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Quisocristo shimashonënpita 
(Lucas 3.23-38)

1 
 1 Quiso cristo nanamën sha hui ta-
ran quëma. Inaso Yosë huinin. 

Iráca quëran huarë Yosë yonquirin 
ina apaima caso marë. Tapico chachin 
Quiso cristo shima sho nën. Apraan-
conta shima sho nën chachin. Yaipi 
shima sho nën pita iráca yahuë piso 
sha hui chin quëma, nito toco.

2 Iráca Apraan hui na huan pa china, 
Isaco itopi. Ina quëran Isaconta hui na-
huan pa china, Cacopo itopi. Caco poso 
naa hui nin pita yahuë tërin. Anaso 
Cota itopi. 3 Cotanta hui na huan-
pa china, Parisë, Saro, inapita itopi. 
Tamara hua huin pita inahuaso. Ina 
quëran Parisë hui na huan pa china, 
Isromo itopi. Inanta huinin yahuë-
to hua china, Aramo itopi. 4 Aramonta 
hui na huan pa china, Amina tapo itopi. 
Ina huinin Nasono itopi. Naso nonta 
hui na huan pa china, Sarëmon itopi. 
5 Sarëmon yasaa pa china, Nacapa 
manin. Huinin yahuë to hua china, 
Pooso itopi. Poososo Rota macaton, 
hui na huanin. Opito itopi. Opitonta 
hui na huan pa china, Quisi itopi. 
6 Quisinta hui na huan pa china, Tapi 
itopi. Inaso copirno yaconin. Ina 
quëran Oria sëco sain masa huaton, 
hui na huanin. Saromon itopi.

7 Saromon huinin Nopoamo itopi. 
Ina huinin Apiasë itopi. Apia sënta 

hui na huan pa china, Asa itopi. 8 Asa 
huinin Cosa huato itopi. Cosa hua tonta 
hui na huan pa china, Coramo itopi. 
Ina huinin Osiasë itopi. 9 Osia sënta 
hui na huan pa china, Cotamo itopi. 
Ina huinin Acaso itopi. Acasonta 
hui na huan pa china, Isiquiasë itopi. 
10 Ina huinin Mana sisë itopi. Inanta 
hui na huan pa china, Amon itopi. Amon 
huinin Cosiasë itopi. 11 Ina huinin 
Quico niasë itopi. Iinpi tanta yahuërin. 
Naporo cotio ro saso, inimi co ro sari 
Papi ronia quëran huë ca tona, canaipi. 
Minsë ra hua tona, napo pin chin yahuë-
pipa quëpapi asaca ta caiso marë.

12 Ina piquëran Quico niasë hui-
na huan pa china, Sara tiri itopi. Ina 
huinin Soro pa piri itopi. 13 Inanta 
hui na huan pa china, Apioto itopi. 
Apioto huinin Iria quimo itopi. Ina 
huinin Asoro itopi. 14 Asoronta hui-
na huan pa china, Satoco itopi. Satoco 
huinin Aquimo itopi. Ina huinin Irioto 
itopi. 15 Irio tonta hui na huan pa china, 
Iria saro itopi. Iria saro huinin Matan 
itopi. Ina huinin Cacopo itopi. 16 Caco-
ponta hui na huan pa china, Cosi itopi. 
Cosi yasaa pa china, Maria manin. Ina 
huahuinso Quisoso, Cristo itopiso.

17 Nani Quiso cristo shima sho nën pita 
sha hui të ran quëma. Apraan quëran 
Tapi copirno yaconaquë huarë shonca 
cata pini shima sho nën pita yahuë tërin. 
Ina quëran Papi ro niaquë quëpai huarë 
shonca cata pini shima sho nën pita 

Matio ninshitërinpoaꞌ Quisocristo 
naporinsoꞌ nitotacaso marëꞌ
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ninshi tan ta ran quëma. Ina quëran 
Quiso cristo nasi taquë huarë, shonca 
cata pini chachin shima sho nën pita 
ninshi tan ta ran quëma huachi.

Quisocristo nasitërinsoꞌ 
(Lucas 2.1-7)

18 Apira Quiso cristo nasi të rinso 
sha hui chin quëma, nito toco. Naporo 
tahuë risa Cosiso, nani Maria nontërin 
maca caso marë. Napoa po na huë 
cohuara masha të ra so huë, Ispi rito Santo 
nohuanton inaora cayorin. 19 Cosi nito ta-
huaton, payanin. Noya quëmapi niton, 
yonquiarin. “¿Macha onpoiya? Maria 
nani huahua mapatërin. Co maca huaso 
yahuë rin huë. Co piyapisa sha hui ta-
ra huë, Maria tapan pa chin. Coisëi chin 
sha hui ta huato, co masa ra huë,” taton, 
yonqui rárin. 20 Huëëso, Yosë anquë-
ni nëni yano ti marin nonta caso marë.

—Tashita Cosi. Carin quën nohui të-
ran quën. Quëmaso Tapico shin quën. 
Pipian sha hui ta pon quën oma rahuë. 
Maria noya maquë. Co quëma piri 
sëhua rin huë. Ispi rito Santo nohuanton, 
inaora cayorin. Napoaton noya maquë. 
21 Huai caso nani hua chin, quëma-
pia huaya nasi tapon. Nasi to hua chin, 
Quisoso itëquë. Piya pi nën pita osha-
nëna inqui taton, nichaë sarin niton, 
ina nininën acotë quë, itërin anquë niri. 
Itahuaton, panan tarin huachi.

22 Iráca Yosë nohuanton, pënën to napi 
ninorin. Ninoton, Yosë quiri ca nënquë 
chachin ninshi tërin:
 23 “Ana tahuëri nanon inaora 

cayoapon.
Co quëma piri sëhua pi rin huë, 

napoapon.
Quëma pia huaya huai hua chin, 

Imanino itapi,” tënin.
Yosë chachin omaton, yaca pa rin-
poa, tapon naporin. Ina pochin 

nasi ti ma hua china, iráca nino piso 
nanirin huachi.

24 Cosiso capa ya ta huaton, Sinioro 
anquë ninën natëton, Maria manin 
huachi. 25 Macaponahuë, co ichi huëë-
rin huë. Huahuin nasi tërin piquëran 
huarë ichi huëërin. Quëma pia huaya 
nasi to hua china, Quisoso itopi.

Tayora nitotonaꞌpiroꞌsaꞌ 
quënanpisoꞌ

2 
 1 Quiso soso Pirinquë nasi tërin. Cotia 
parti chachin nasi tërin. Naporo 

Iroti sëri inaquë huaa nën tërin. Ina quëran 
tayora nito to na pi rosa canquipi. Pii 
pipi rinso parti quëran huëpi. Canqui-
hua chi nara, Quiro sa rinquë, natan tiipi:

2 —¿Insë quëta nasha copirno nasi tërin? 
Cotio copirno yaco na caso nani nasi tërin 
ipora. Yahuërai parti yahua socoi, nasha 
tayora yano rinso quënanai. Ina nicatoi: 
“Yosëri apai ma rinso nasi tërin huachi,” 
tatoi, huënai ina chino tapoi, itëra piapi.

3 Ina natan ta huaton, copirno Irotisë 
payanin. Quiro sa rinquë yahuë pi so pi-
tanta payanpi. 4 Copirno payanaton, 
cotio maistrosa, corto huaanosa, 
inapita amatërin. Amata huaton, natanin.

—¿Insë quëta Cristo Yosëri apai ma-
rinso nasi tapon? itërin.

5 —Cotia parti chachin nasi tapon. 
Pirinquë nasi tapon, itopi. Iráca pënën-
to napi ninoton, Yosë quiri ca nënquë 
ninshi tërin.
 6 “Cotiaquë ana ninano 

yahuërin, Pirin itopiso.
Co panca nina no ya huë nipo na huë, 

inaquë ana copirno nasi tapon.
Naa copir no rosa Cotia parti 

yahuë pi ri na huë, inaso 
chini chiní quën nanan tapon.

Yaipi piya pi në huë pita israi rosa 
itopiso huaa nën tapon,” 
tënin Yosë, itopi.

Mateo 1 ,  2
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7 Copir noso nata na huaton, co anin quë-
chin yana tan të rin huë. Pooana quëran 
tayora nito to na pi rosa amatërin. Huë pa-
chi nara, inaora quëpa ra huaton, nontërin:

—¿Ma yoqui quëta nasha tayora 
yanorin? itërin.

Sha hui to hua chi nara, itan tarin:
8 —Pirinpa nasha copirno nasi tërin 

ipora. Inato hua paatoma, noyá yoníco. 
Huahuasha quënan pa tama, huënan-
ta toma, sha hui tiin taco canta paato 
chinochi, itërin nonpin taton.

9 Ina nata na hua tona, papi huachi. 
Pasa pi ri na huë, ananaya tayora 
quënaan tapi. Yahuë piquë nipiso 
chachin inápaquë paaton, quëchi të rarin. 
Huahuasha yaca pa të rinquë chachin 
tayora chini conin. 10-11 Ina nisa hua tona, 
papi paya topi. Capa cancan ta tona, 
pëiquë yaconpi. Inaquë huahuasha 
quënan conpi. Ashionta yahuarin, 
Maria itopiso. Huahuasha quëna na-
hua tona, ison co na hua tona, chino topi. 
Ina quëran caposoahuayanënapita 

Mateo 2
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isoa ta hua tona, masha paton nininso 
quëtopi. Oro, yonarin pochin pimó chin 
nininso, yaqui pimó chin nininso 
inapita quëtopi. 12 Ina quëran tashi 
huëë soi, Yosë nohuanton, huanapi.

—Ama copirno yahuë rinquë panta-
toma, sha hui to co so huë, itërin anquë-
niri. Napoaton ana ira pata hua tona, 
yahuë pipa canconpi huachi.

Iquipitoꞌpaꞌ ichitaꞌapisoꞌ
13 Tayora nito to na pi rosa papa chi-

nara, Yosë anquë ni nëni huëënquë 
Cosi yano ta huaton itapon:

—Copirno nani chino tërin huahuasha 
tëpa caso marë. Apira sonta rosa apa-
rarin ina yoni caiso marë. Napoaton 
anaroá chin ichi taa quë. Ashinë chachin 
Iqui pitopa quëpa quë. Inaquë yaca pa-
të quë. Noya huënan ta caso nipa chin, 
sha hui tan ta ran quën, itërin anquë niri.

14 Nata na huaton, anaroá chin Cosi 
huën sëin tarin. Tashi nipi rin huë, 
huahuasha quëparin. Ashinë chachin 
ichi taa ra huaton, Iqui pitopa papi. 
15 Irotisë chimi naquë huarë inaquë 
yahuëpi. Iráca Yosë nohuanton, pënën-
to napi ninorin: “Hui nahuë Iqui pitopa 

yaca pa to pi rin huë, ina quëran ocoia-
rahuë,” tënin Yosë. Huinin chachin 
Iqui pi toquë yaca pa to hua china, nino-
rinso nanirin huachi.

Huaꞌhuasharoꞌsaꞌ tëpapisoꞌ
16 Copirno Iroti sëso tayora nito-

to na pi rosa nina rá pi rin huë, co 
yano pi huë. “Nonpin të ri naco ipora,” 
taton, chiní quën nohui tërin. Nohui-
taton, sonta rosa Pirinpa aparin 
quëmapiahuarosa tëpa caiso marë. 
“Ihuá chachin tayora yanorin niton, 
co canopiahuarosaráchin tëpa caso 
yahuë rin huë. Cato pii pi të rinquë 
huarë tëpaco,” itahuaton, aparin. 
Sonta ro saso pasa hua tona, yaipi 
quëma pia huaya Pirinquë yahuë rin-
so pita tiquipi. Yaca ri yanta yoni tona, 
cato pii pi të rinquë huarë tëpapi.
 17-18 Iráca ninoton, Yosë quiri ca-

nënquë Irimiasë ninshi tërin:
“Namaquë nanë rinso natanpi. 

Naquira nanërárin, ayanárin.
Hua huin pi taco yonquiaton, 

nanërarin.
‘Ama sëtë quë so huë,’ itopi ri na-

huë,

Mateo 2
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nani chiminpi niton, sëtárin,” 
tënin.

Iráca napo rinso pocha chin iporanta 
hua hua rosa tëpapi niton, ashina 
nanë rápi.

19 Naporo Cosiso Iqui pi toquë yaca-
pa tarin. Irotisë chimin pa china, Yosë 
anquë ni nëni yano tan tarin. Huanarinso 
pochin Cosiri quënanin.

20 —Huahuasha tëpa napi nani 
chiminin niton, israi rosa yahuë-
piquë panan ta quë. Huahuasha ashinë 
chachin quëpan ta quë, itërin.

21 Ina nata na huaton, natërin. Quisoso 
ashinë chachin quëpa ra huaton, inato-
hua panan tarin. 22 Canco na huaton, 
nanan natan tërin. “Irotisë huinin 
yahuërë huaa nën tan tarin. Ariquirao 
itopi soari papin yahuë rë tërin,” topi, 
natan tërin. Ina tëhua taton, co nohuan-
të rin huë inato hua yahuë caso. Napo-
ra huaton, hua nan tarin.

—Ama copirno yahuë rinquë chachin 
panan ta quë so huë, itërin anquë niri. 
Ina nata na huaton, Cariria parti panin 
yahuë caso marë. 23 Inato hua ana ninano 
yahuërin, Nasa rito itopiso. Inaquë yahuë-
rarin. Iráca pënën to na pi rosa ninopi. 
“Cristo huëpachin, Nasa rito piyapi 
itapona,” topi. Napoaton Yosë nohuanton, 
inaquë yahuaton, hui na pi tërin huachi.

Coansha Paotista pënëntërinsoꞌ 
(Marcos 1.1-8; Lucas 3.1-9, 15-17; 

Juan 1.19-28)

3 
 1 Naporo tahuë risa Coansha Paotista 
pënën tarin. Cotia parti pancana 

inotëro yahuërin. Co inaquë piyapisa 
yahuë pi huë. Inaquë yahuaton, Yosë 
nanamën sha hui rarin. Naa piyapisa 
huëpi nata na pona:

2 —Yosë huaa nën tiin poaso tahuëri 
nani yaca ria rinpoa. Napoaton co noya-
huë yonqui ra ma so pita nanian ta toma, 

Yosë chachin tahuë rë tan taco huachi, 
itarin. Nani tahuëri ina pochin pënë-
nárin.

3 Iráca Yosë nohuanton, Isaiasë ninorin. 
Ninshi taton, naporin:

“Inotëro parti ana quëmapi 
pënën tápon: ‘Sinioro oma-
caso tahuëri nani riarin 
niton, yonquico. Nico. 
Huaan chiní quën nanan to-
napi niton, ana parti yapa-
pa china, comi sio nën aparin 
ira tapa ta caso marë.

Ira otëërin noya patacaiso marë.
Inapo cha chin iporaso canca-

nëma anoya toco Sinioro 
omain,’ tapon ina quëmapi, 
pënën to hua chin,” tënin.

Coansha pënën ta caso ninoton, naporin.
4 Coan shaso co noyá pia chin amorin-

huë. Ponira pochin amorin, camiyo 
anporo quëran nipiso. Sha huëtë quëran 
niton porin. Sëquërë pochin nininso 
macaton, canin. Ninoi quënan pa-
china, irorin. 5-6 Inaquë naa piyapisa 
huëpi nata na caiso marë. Quiro sarin 
quëran huëpi. Yaipi Cotia parti quëran 
huë ca tona, natanpi. Cortanii yaca-
riya quë raonta huëpi. Anaya anaya 
huë ca tona:

—Tëhuën cha chin co noya huë nicato, 
osha hua nahuë. Cata huaco Sinioro 
napo ra huëso nanianchi, itopi Yosë 
nonta tona. Ina topa chi nara, Coan shari 
Corta niiquë aporin tërin.

7 Ina quëran naa pari sio rosa, sato-
sio rosa, inapi tanta huëpi.

—Quiyanta aporin tocoi, itopi ri na-
huë, Coansha co nohuan të rin huë:

—¡Canpi taso yahuan pochin 
cancan ta toma, yanon pi nama! “Yosë 
isoropa anain to hua chin, chaëpoi,” 
topi ra ma huë. Co topinan chaë sa ra ma-
huë. 8 Co noya huë yonqui ra ma so pita 
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nanian ta toma, noya nico huachi. 
9 Ama canpi taora ninon pin to co so huë. 
“Apraan shin pi tacoi nitoi, Yosë piya-
pi nën pi tacoi,” ama toco so huë. Yosë 
nohuan tërin napo rini, iso napi ro-
santa Apraan shin pita ataran ta caso 
nani chi ton huë. 10 Nani Yosë yonquirin 
osha hua nosa anain ta caso. Nico. 
Nararosa co noya nito hua chi na huë, 
anërë. Itë quën pi tarë chachin ocoi ra-
huatë, pënquë tëyatërë huiqui ta caso 
marë. 11 Co noya huë yonqui ra ma so pita 
nanian to hua tama, iquë aporin ta ran-
quëma. Ca piquë ranso nipi rin huë 
ana quëmapi huë sarin. Inaso chini 
chiní quën nanan tërin. Caso co pipian 
tëranta ina pochin chiní quën nanan-
të ra huë. Co maquë yan co huë nito, 
co sapatën quëpa ca huaso tëranta 
nani ta ra huë. Inaso huëpachin, ana-
quëma Ispi rito Santo aya coan can ta-
rin quëma. Anaquë maso nipi rin huë 
pënquë chiní quën anain ta rin quëma. 
12 Caya rinso manëso pochin nisarin. 
Arosë mapa tëra, tonorarë. Ina quëran 
pintia ra huatë, pëiquë acorë. Shahuë-
tënso nipi rin huë, pënquë ahui qui tërë. 
Inaso co onpo ronta taco pia rin huë, 
tënin Coansha.

Quisoso aporihuaninsoꞌ 
(Marcos 1.9-11; Lucas 3.21-22)

13 Ina quëran Quisoso Cariria quëran 
huënin. Corta niquë canqui ra huaton, 
Coansha nontërin aporin ta caso marë.

14 Napo to pi rin huë, co nohuan të rin huë.
—¿Mamarëta napotiiranco? Co 

aporin ta huan quënso yahuë rin huë. 
Quëma aporin toco tëhuën chinso, itërin.

15 Napo to pi rin huë, Quiso sori itërin:
—Yosë nohuan tërin niton, yaipi 

natë ca huaso yahuërin. Napoaton 
noya quëma aporin toco, itërin. Ina 
nata na huaton:

—Noyahua, itahuaton, iquë aporin-
tërin. 16 Ina quëran nonshiaso chachin 
anaroá chin inápaquë piirotë nisoa-
tërin, ninin. Ispi rito Santo nëpë pochin 
nohua rai ma ra huaton, Quisoso yacoan-
can to mia tërin. 17 Naporo inápa quëran 
Yosë noninso natanpi.

—Isoso ca hui nahuë chachin, nacon 
noso ro ra huëso. Noya ninahuë, tënin.

Sopairi Quisoso tënirinsoꞌ 
(Marcos 1.12-13; Lucas 4.1-13)

4 
 1 Ina quëran Ispi rito Santori 
Quisoso quëparin inotëro parti 

sopairi tëni caso marë.
2 Cata pini shonca tahuëri tashirë 

chachin inaquë yahua po na huë, co 
manta caninhuë. Ina piquëran tanarin 
huachi. 3 Naporo sopairi huë ca pairin.

—Tëhuën cha chin Yosë hui nin quën 
nipatan, iso napirosa quëran cosharo 
ataran të quë, itopi rin huë,

4 —Inca, co nohuan të ra huë. Yosë 
quiri ca nënquë pënë nin poa. “Co cosha-
ro riá chin piyapi anan pi rin huë. Yaipi 
Yosë noninso natë hua chin tëhuë chinso, 
nanpiarin,” tënin, itërin.

5 Ina quëran Quiro sa rinpa sopairi 
quëparin. Yosë chino to piso pëi acan-
piso aipi quëpan ta ra huaton, itërin:

6 —Quëmaso Yosë hui nin quën 
nipatan, nopaquë niiquë. Quiri ca nën 
quëran nani sha hui të rin quën.

“Yosë anquë ni nën pita apa ti ma-
rin quën apaiin quënso marë 
niton, co masha onpoa ran huë.

Imirina quëran masa ri nën quën
ama napiquë tëranta yaquia-

maso marë huë,”
tënin niton, nopaquë niiquë apaii-
nën quën, itërin sopairi.

7 —Inca co nohuan të ra huë. Yosë 
quiri ca nënquë pënë nin poa. “Ama Yosë 
tëni quë so huë. Ama camai quë so huë. 
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Ina nohuan të rin soá chin yonqui caso 
yahuërin,” tënin quiri ca nënquë, itërin 
Quiso sori.

8 Ina quëran ana motopipa sopairi 
quëpan tarin. Inatohua quëran yaipi 
nina no rosa, masha nën pita, inapita 
ano tërin. Noyá pia chin ninin so pita 
yai piya quënanin.

9 —Natë hua tanco, carin quën cata hua-
ran quën, yaipi isopita huaa nën tapon. 
Isona huaton, chino toco chiní quën nanan 
quëchin quën huachi, itërin sopairi.

10 —Inca co nohuan të ra huë. Quëmaso 
sopai huaanquën. Patoco huachi. Yosë 
quiri ca nën quëran sha hui të rinpoa: 
“Sinio roí chin chino të quë. Inasá chin 
natë caso yahuërin,” tënin, itërin 
Quiso sori.

11 Napo to hua china, sopairi patërin. 
Pato hua china, anquë ni ro sari huëca-
pai ma ra hua tona, nocomaimapi.

Quisoso pënëntacasoꞌ 
caniaritërinsoꞌ 

(Marcos 1.14-15; Lucas 4.14-15)

12 Ina piquëran Coansha tashinan pëiquë 
pomopi. Pënën të rinso marë napo topi. 
Ina nata na huaton, Quisoso panin Cariria 
parti. 13 Inato hua paca po na huë, co 
huachi Nasa ri toquë yahuë rin huë. Sono 
yonsanquë paaton, Capi nao moquë yaca-
pa tonin. Sapo ro no rosa, nipi ta rirosa, 
inapita iráca yahuë piquë yaca pa tonin. 
14 Iráca chachin Yosë nohuanton, Isaiasë 
ninorin. Ninshi taton, naporin:
 15 “Naa piya pi rosa Cariria parti 

yahuë piso, imasapi.
Inapi taso, Cortanii aquë tëran 

yahuëpi, marë Pancai yacari.
Inaquë sapo ro no rosa, nipi ta-

rirosa, inapita yahuëpi.
Inaquë inpio ro santa yahuëpi.

 16 Inapi taso co Yosë nohui ta to na rai-
huë, tashi pochin cancan topi.

Chimin pa china, pari si to mia ta-
caiso yahuë pi rin huë,

Yosëri apin të rinso pochin 
nanamën anito tarin noya 
cancan ta caiso marë.

Tahuëri pochin apin tarin 
huachi,” tënin iráca.

Napo rinso chachin Quisoso inato hua 
paaton, achi narin.

17 Naporo quëran huarë Quiso sori 
pënë narin.

—Iso tahuë risa Yosë yahuaa nën ta-
rin quëma. Napoaton yaipi co noya-
huë yonqui ra ma so pita nanian ta toma, 
Yosë chachin tahuë rë taan taco huachi, 
itëra piarin pënë naton.

Sami camayoroꞌsari imapisoꞌ 
(Marcos 1.16-20; Lucas 5.1-11)

18 Cariria sono yonsanquë pasa huaton, 
cato sami cama yo rosa quënan conin. 
Anaso Simon. Pitro itopi anta. Iinso 
Antë risë itopi. Riti në na pita tëya tapi 
sami maca caiso marë.

19 —Huëco iyarosa, imaquico 
achin chin quëma. Sami mana maso 
pocha chin piyapisa masa rama Yosë 
imacaiso marë, itërin Quiso sori.

20 Napo to hua china, riti në na pita pata-
hua tona, Quisoso imasapi huachi. 21 Ina 
quëran amasha pasa huaton, cato yapi 
quënan coan tarin. Santiaco, Coansha 
inapita itopiso. Papinarë potiquë 
huën sëa tona, riti në na pita paso napi. 
Papinaso Sipitio itopi.

—Huëco imaquico, itohua china, 
22 poti nëna, papina inapita pata hua-
tona, Quisoso imasapi huachi.

Naꞌa piyapiꞌsaꞌ aꞌchintërinsoꞌ 
(Lucas 6.17-19)

23 Yaipi Cariria parti paaton, niyon ton-
piso pëiro saquë pënë na piarin. Noya nanan 
achi naton: “Yosë yahuaa nën të rin quëma,” 
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itëra piarin. Napo ra huaton, naa cania pi-
rosa anaroá chin anoya tërin. Nisha nisha 
caniori manin so pita anoya të ra piarin. 
24 Yaipi Siria partinta, nahuinin niton, 
noto huaro cania pi rosa quëpi Quiso sori 
anoya ta caso marë. Nisha nisha canio 
inqui të ra piarin. Ana quëonta sopairi 
yacoan can tërin niton, co huachi inaora 
yonqui rinso yonqui rin huë. Toco na pi rosa, 
apia rosa inapi tanta quëpapi Quiso sori 
anoya ta caso marë. Quëpa chi nara, yaipi 
anoya të ra piarin.

25 Hua hua ya të ra huë piya pi sari Quisoso 
imasapi huachi. Cariria quëran, Tica po risë 
quëran, Quiro sarin quëran, Cotia parti 
quëran, Cortanii aquë tëran quëran, inaquë-
ran pita huëpi Quisoso nata na caiso marë.

Panënquë aꞌchininsoꞌ

5 
 1-2 Ina quëran noto huaro piyapisa 
niyon tonpi. Inapita quëna na huaton, 

Quisoso panënquë pasa huaton, huën-
së conin. Imarinsopitari tanca pi to hua-
chi nara, nacon achin tárin.

Mateo 4 ,  5

 

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



689

Noya cancantopisopita 
(Lucas 6.20-23)

3 “Natanco iyarosa achin chin quëma. 
Yosë huën to nënquë yaya con pa tama, 
iso pochin cancan ta caso yahuërin. 
‘Caora co nani të ra huë noya nica-
huaso. Cata huaco Sinioro,’ topa tama, 
Yosë noya nisa rin quëma niton, noya 
cancan ta rama. Huaa nën të rinquë 
chachin aya co na rin quëma.

4 Sëto hua tama, Yosë achi ni can ca na-
rin quëma. Osha nëma yonquia toma, 
canca nëma quëran huarë sëto hua tama, 
Yosë noya nisa rin quëma. Cata hua rin-
quëma noya cancan ta ca maso marë.

5 Sano piyapi nipa tama, Yosë noya 
nisa rin quëma. Napo ra huaton, ana 
tahuëri nasha ro paquë yahuë mia ta-
rama.

6 Tana rëso pochin, yamo ro rëso 
pochin cancan ta toma, Yosë nacon 
nohuan toco. Ina pochin cancan ta-
ca soá chin nohuan to hua tama, noya 
nisa rin quëma. Cata hua rin quëma ina 
pochin cancan ta ca maso marë. Sano 
cancan ta rama.

7 Anapita noso ro hua tama, Yosë 
noso roa rin quëma canpi tanta. Noya 
cancan ta rama.

8 Yaipi canca nëma quëran imapa tama, 
Yosë nohui ta rama. Napo ra huaton, ana 
tahuëri ina quënan con ta hua tama, 
noyá nohui ta rama.

9 Isoro paquë naa piyapisa nino-
hui pi ri na huë, canpi tari cata huaco 
noya ninon china. Ina marë Yosë 
noya nisa rin quëma. Huinin pochin 
cancan tia rin quëma.

10 Yosë natë ra maso marë apari si-
to hua chi nën quëma, Yosë noya nisa-
rin quëma. Huaa nën të rinquë chachin 
nani aya co nin quëma. Ana tahuëri 
inápaquë yahuë con ta rama.

11 Imara ma coso marë anaquën 
nohuia ri nën quëma, ahuëa ri nën quëma, 
pino sa ri nën quëma, nisha nisha nonpi-
na pia ri nën quëma. Napo to pi ri nën quë-
ma huë, ama sëto co so huë. Ina marë 
Yosë noya nisa rin quëma niton, nóya 
cancan toco. 12 Iracanta Yosë piya pi-
nën pita pënën to hua chi nara, ana quëni 
inapo cha chin nohuipi. Napoaton 
anapita nohui hua chi nën quëma, noya 
cancan toco. Pari si të ra maso marë 
Yosëpa nacon acanaa rin quëma. 
Ina yonquia toma, capa cancan toco,” 
itërin Quiso sori.

Yamora pochin nininsoꞌ 
(Marcos 9.50; Lucas 14.34-35)

13 Ina quëran itan tarin:
“Canpi taso iyarosa, yamora pochin 

nica toma anapita catahuamaso 
yahuërin. Napoa po na huë, yamora 
chimi pitë pochin nica toma co anapita 
cata hua hua ta ma huë, co huachi insonta 
natëa rin quë ma huë.

14 Isoro paquë yahuë pi so pita tashi-
nanquë panëso pochin nisa pi ri na huë, 
canpi tari apin tatë pochin nita rama. 
Nico iyarosa. Ninano panënquë 
yahuë hua china, yaipi piya pi sari 
quënanpi. 15 Nanpa rionta ichin pi-
hua tëra, co caconquë ocohuë të rë-
huë. Anin quë chin acorë pëi acoana 
api na caso marë. Piyapisa inaquë 
yahuë hua chi nara, noya quë nan topi. 
16 Inapo cha chin canpi tanta api ninso 
pochin nica toma, noya sá chin nico. 
Anapita nica të nën quëma: ‘Ma noya 
Tata Yosëri cata huarin niton, noya 
nisapi,’ tosapi,” tënin.

Iráca pënëntopisoꞌ
17 Ina quëran itaan tarin:
“Iráca Moisësë, pënën to na pi rosa, 

inapita nacon pënën topi. Pënën ta tona, 
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ninshi topi. Co ina nanian ta caso 
yahuë rin huë, tënahuë. Yaipi inapita 
nino piso nani caso marë oma rahuë. 
Masona tapon napo rin so pita notë quën 
sha hui chin quëma. 18 Tëhuën cha chin 
itë ran quëma. Isoropa tahuan taquë 
huarë Yosë quiri ca nën iráca ninshi-
to piso yahuápon. Co ana hui sha-
rinso tëranta topinan quëran ninshi-
to pi huë. Yaipi nino rinso naniarin 
huachi. 19 Napoaton pipian tëranta 
co natë hua ta ma huë, co Yosë noya 
nisa rin quë ma huë. Huaa nën të rinquë 
co acana rin quë ma huë. Piyapisa 
achintatoma: ‘Ama natë quë so huë,’ 
itohua tama, co noya achi na ra ma huë. 
‘Natë caso yahuërin,’ itohua tama, 
noya achi na rama. Natë hua tama, 
Yosë noya nisa rin quëma. Huaa nën të-
rinquë acana mia ta rin quëma. 20 Cotio 
maistrosa, pari sio rosa, inapita Yosë 
quiri ca nën noya nito ta po na rai huë, co 
canca nëna quëran imapi huë. Canpi-
tanta co yaipi canca nëma quëran 
huarë imapa ta ma huë, co onpo ronta 
Yosë huaa nën të rinquë yaco na ra ma-
huë,” tënin.

Co noꞌhuitacasoꞌ yaꞌhuërinhuëꞌ 
(Lucas 12.57-59)

21 Ina quëran itaan tarin:
“Iráca pënën to piso nani nito të rama. 

Masho co rosa iráca pënënpi. ‘Ama 
piyapi tëpa co so huë. Tëpa hua tama, 
huaanosa anain tin quë maso yahuërin,’ 
topi ri na huë. 22 Co tëpa të rëso marëá-
chin anain tin poaso yahuë rin huë, 
tënahuë. Ana piyapi nohui hua tama, 
anain ta rin quëma. Pino to hua ta manta, 
cotio ansianosa anain chin quëma. 
Canca nëma quëran huarë nohui toma, 
‘Quëmaso sopain quën,’ itohua tama, 
pënquë chachin pari si ta caso yahuërin, 
tënahuë.

23 Napoaton, iyarosa, anaroá-
chin nanan anoya ta caso yahuërin. 
Yosë yachi no to hua tama, yonquico. 
Pipian tëranta nanan yahuë hua chin, 
24 anaroá chin paatoma, anoya toco. 
Nani nanan anoya to hua tama, naporo 
huarë Yosë pëinënquë paan taco. Yosë 
chino ta toma masha yaquë të ra maso, 
quëtoco huachi.

25 Nico. Nihui të ra maso marë yaquë-
pa hua chi nën quëma, anaroá chin nanan 
anoya toco. Co anoya to hua ta ma huë, 
coisëquë quëpa ri nën quëma. Coisëquë 
quëpa hua chi nën quëma, sonta ro-
saquë yocoa ni nën quëma, tashinan 
pëiquë pomoa ri nën quëma. 26 Inaquë 
pomohuachinënquëmaso, yai piya 
pahuë rë taquë huarë pipia rama,” 
tënin Quisoso.

Monshihuaninsoꞌ
27 Ina quëran itan tarin:
“Isonta iráca pënën to piso. ‘Saama 

yahuë to hua chin quëma, ama monshi-
huan co so huë,’ tënin iráca, natan të rama. 
28 Nipi rin huë, co monshi huan piso 
marëá chin anain ta caso yahuë rin-
huë, tënahuë. Ana sanapi canca nëna 
quëran noya hua china, ina marënta 
osha hua napi. Nani monshi të rinso 
pochin Yosëri nisarin.

29 Napoaton, yapi rama quëran quëna-
na maso marë co noya huë yonqui hua-
tama, papi co noya huë nisa rama. 
Yapirama ocoi rama napo rini, noya 
noya niito ma huë. Soma raya nipo ma ra-
huë, co pari si to piquë paito ma huë. Cato 
quëran chachin noya nitapomarahuë 
pari si to piquë tëya to hua chi nën quëma, 
papi co noya huë nisa rama. 30 Imirama 
quëran pipian tëranta co noya huë nipa-
tama, osha hua nama. Nini shi tëi mi ra të-
rama napo rini, noya noya niito ma huë. 
Apia nipo ma ra huë, co pari si to piquë 
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paito ma huë. Imirama nishi të ra maso 
pochin cancan ta toma, yaipi aosha hua-
nin quë maso apoco,” tënin.

Saꞌahuanoꞌsaꞌ pënëninsoꞌ 
(Mateo 19.9; Marcos 10.11-12; Lucas 16.18)

31 Ina quëran itaan tarin:
“Isonta iráca pënën to piso. ‘Ana 

quëmapi sain yatë ya to hua chin, co 
topinan tëya ta caso yahuë rin huë. 
Coisëquë paaton, quirica anin shi chin: 
“Iso sanapi nani tëya të rahuë huachi,” 
tacaso anin shi chin. Ina quëran sanapi 
quë ta caso yahuërin,’ topi. 32 Caso nipi-
rin huë nisha pënë nan quëma. Co saama 
monshihuanpachinahuë, co onpo ronta 
tëyatamaso yahuë rin huë, tënahuë. 
Topinan tëya to hua tama, osha hua na rama. 
Ina sana pinta soyan ta hua chin, monshi-
hua ninso pochin nisarin. Nasha soionta, 
monshin pochin nisarin. Co onpo ronta 
tëya ta caso yahuë rin huë, tënahuë,” tënin.

Noꞌtëquënáchin nonacasoꞌ 
yaꞌhuërinsoꞌ

33 Ina quëran itaan tarin:
“Isonta shima sho në ma pita iráca 

pënën piso. ‘Yoscoarë notë quën 
nonta ran quën, itohua tëra, notë quën 
nonta caso yahuërin, Yosë anain to-
hua chin poa. Ina pochin nonpa tëra, 
sha hui të ranso chachin nica caso 
yahuërin,’ topi. 34 Nipi rin huë, carin-
quëma sha hui chin quëma. Notë-
quë ná chin nonpa tëra, co Yoscoarë 
tacaso yahuë rin huë. Co onpo ronta 
nonpi na caso yahuë rin huë, tënahuë. 
Anaquënso yanon pi na tona, tapona: 
‘Piirotë yahuërin niton, notë quën 
nontë ran quën,’ toconpi. ‘Ina pochin 
nontato, nonpintohuatëra, co Yosë 
anain ta rin co huë,’ topi ri na huë. Pii ro-
tënta Yosëri ninin. Inaquë yahuaton, 
yai piya huaa nën tarin. Napoaton co ina 

pochin nona caso yahuë rin huë. 35 Ana-
quëonta tapona: ‘Isoropa yahuërin 
niton, notë quën nontë ran quën,’ topi. 
Yanon pi na tona, napo pi ri na huë. Isoro-
panta Yosëri ninin. Chini chiní quën 
nanan taton, isë quënta huaa nën të-
rinpoa. ‘Quiro sarin yahuërin niton, 
notë quën nontë ran quën,’ toconpi ana-
quëonta. Ana tahuëri inaquë Yosëri 
apai ma rinso huaa nën tapon huachi. 
Napoaton co ina pochin nona caso 
yahuë rin huë. 36 ‘Moto yahuë të rinco 
niton, notë quën nontë ran quën,’ topi 
ana quëonta yanon pi na tona. Ama 
ina pochin nonco so huë. Acato hua ta-
mara, co nani të ra ma huë ana ainëma 
tëranta ayara rin tan ta caso. Yosëí chin 
nani tërin. 37 Masona tëranta iyarosa 
nonpa tama, notë quë ná chin nonco. 
‘Pasarahuë,’ topa tama, paco. ‘Co 
pasa ra huë,’ topa tama, ama paco-
so huë. Notë quë ná chin nonpa tama, 
co Yoscoarë tacaso yahuë rin huë. 
Pipisha tëranta piyapi nonpin to hua-
tama, sopai nohuanton napoa rama, 
tënahuë,” tënin Quisoso.

Yaiꞌhuërëtopisoꞌ 
(Lucas 6.29-30)

38 Ina quëran achin taan tarin:
“Isonta iráca pënën to piso. ‘Ana 

piyapi anari ahuëaton, tapi ra ya hua-
chin, coisëquë quëpa quë. Inaquë notë-
quën ihuë rë chin. Inanta tapi ra ya caso 
yahuërin. Natëonta nipan to hua chin, 
coisëquë quëpa quë ihuë rë chin,’ topi. 
39 Napo pi ri na huë, carima sha hui chin-
quëma. Co canpita capi niso nii huë rë-
ta caso yahuë rin huë, tënahuë. Masha 
onpo to hua chi nën quëma, ama nohui co-
so huë. Panpi ra ya hua chi nën quëma, ama 
manta ihuë rë to co so huë. Naquë ran chin 
panpiantahuachinquëma, co naporo 
tëranta nohui caso yahuë rin huë. 
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40 Anaquën nohui tën quëma, coisëquë 
quëpa ri nën quëma. ‘Amo ranso quëtoco,’ 
itohua chi nën quëma, quëtoco. Aipi amo-
ran sonta quëpa to pi ri nën quë ma huë, 
co nohui caso yahuë rin huë. 41 Inso 
tëranta camaia tën quëma: ‘Pëpë to-
nëhuë macaton, ana quiro mitro pochin 
quëpa toco,’ itohua chin quëma, ama 
nohui co so huë. ‘Noyahua. Nohuan to-
huatan, cato quiro mitro quëpa chin quën,’ 
itoco. 42 Anaquën: ‘Masha quëtoco,’ 
itohua chi nën quëma, ama apira to ma-
huë, quëtoco. ‘Canta masha ananco, 
topi ra huë,’ itohua chi nën quë manta, 
ananco. Onpo pionta noso roatë cata-
hua caso yahuërin,” tënin.

Inimicoroꞌsantaꞌ 
nosorocasoꞌ yaꞌhuërinsoꞌ 

(Lucas 6.27-28, 32-36)

43 Ina quëran achin taan tarin:
“Isonta iráca pënën to piso. ‘Canpita 

capini nino so roco. Inimi co në ma pi taso 
nipi rin huë, co noso ro caso yahuë rin-
huë,’ topi. 44 Nipi rin huë carima sha-
hui chin quëma. Inimi co në ma pi tanta 
iyarosa, noso roco. Apari si to pi ri nën quë-
maonta, noso ro caso yahuërin. Inapita 
marënta noya Yosë nontoco inahuanta 
cata huain. 45 Inapo to hua tama, Yosë 
pochin cancan ta rama. Inaso yaipi 
piyapisa noso rorin. Ina nohuanton, 
pii, onan, inapita yahuërin noya 
nanpi caso marë. Co imarin so pita marëá-
chin pii apinin huë. Noya nipi so pita, 
osha hua no santa, yai piya apin tërin. 
Napo ra huaton, onaonta napo pia na-
chin acotë rin poa masha apapo ta caso 
marë. 46 Nipayaramasopitaráchin noso-
ro hua tama, co ina marë Yosë acanaa-
rin quë ma huë. Copirno marë coriqui 
mapa to na pi ro santa nipayapisopita 
noso ropi. 47 Iyamaráchin noya nonto-
hua tama, co noya noya nina ma huë. 

Co Yosë nohui to pi so pi ta huënta inahua 
capini noya ninon topi. Napoaton 
canpi taso nisha piya pi ro santa noya 
nontoco. 48 Tata Yosë pochin cancan-
ta caso yahuërin. Inaso noya sá chin 
ninin niton, canpi tanta ina pochin 
cancan ta toma, noya sá chin nico,” tënin.

Aꞌnapita catahuacasoꞌ 
yaꞌhuërinsoꞌ

6 
 1 Naquë ran chin Quisoso pënën-
taan tarin:

“Anaquënso piya pi sari noya nica caiso 
marë noya Yosë imapi so pita pochin 
yano pi ri na huë, co tëhuën cha chin 
canca nëna quëran huarë Yosë yonqui pi-
huë. Ina pochin nipa tama, co inápaquë 
Tata Yosë acanaa rin quë ma huë. Ama 
iyarosa inapita pochin nico so huë. 
2 Masha saa hua rosa quëto hua tama, 
ama anin quë chin quëto co so huë. 
Anaquën niyon ton piso pëiquë yaco-
na hua tona, coriqui saa hua rosa marë 
quëto pi ri na huë, anin quë chin quëtopi. 
‘Ina marë noya nisa ri nacoi,’ tatona, 
napopi. Cachiquënta coriqui quëtopi 
piya pi sari nica caiso marë. Co tëhuën-
cha chin noso roa po na rai huë, napopi. 
Piya pi sa riso noya nipi ri na huë, Yosë riso 
co noya huë ninin. Co inápaquë acanaa-
rin huë, tënahuë. 3 Canpi taso nipi rin huë, 
saa hua rosa masha quëto hua tama, 
ama anin quë chin quëto co so huë. Ama 
nipa ya ra maso tëranta sha hui to co so huë. 
4 Co piyapisa nito to pi ri na huë, Tata 
inápaquë yahuë rinso nisa rin quëma. 
Ina acanaa rin quëma,” itërin.

Yosë nontacasoꞌ aꞌchininsoꞌ 
(Lucas 11.2-4)

5 Ina quëran itaan tarin:
“Yosë nonto hua tama, ama nonpi na pi-

rosa pochin nico so huë. Inapi taso niyon-
ton piso pëiquë huani ra hua tona, nacon 
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Yosë nonto pi ri na huë, co canca nëna 
quëran huarë nonto pi huë. Cachiquënta 
anin quë chin Yosë nonto pi ri na huë, piya-
pi sari noya nica caiso marë napopi. Co 
tëhuën cha chin Yosë yonqui pi huë. Piya-
pi sari noya nipi ri na huë, Yosë riso co 
acanaa rin huë. 6 Canpi taso nipi rin huë 
Yosë yanon to hua tama, canpi tao rá chin 
onpo pi yanquë tëranta Yosë nonta caso 
yahuërin. Quëmao raí chin Yosë nontë quë. 
Co quënan pi ran huë, nata nin quën. Co 
piyapisa natan pi ri nën quën huë, Yosëso 
noya nata na tën quën, acanaa rin quën.

7 Yosë nonto hua tama, ama inachin 
inachin nonto co so huë. Co Yosë imapi so-
pi ta huë ina pochin yonquipi. ‘Huaqui 
nonto huato, nata na tonco cata hua rinco,’ 
topi ri na huë. Co Yosë nohui ta to na huë, 
napopi. 8 Ama inapita pochin cancan to-
co huë. Cohuara Yosë nonchá të ra sën quë-
ma huë, yaipi pahuan të rin quë ma so pita 
nito tërin. 9 Napoaton Yosë yanon to hua-
tama, iso pochin nontoco:

‘Tata Yosë, quëmaso inápaquë 
yahua po na huë, nata nancoi.

Quëma sá chin noya noyan-
quën niton, yaipi piyapisa 
chino chi nën quën.

 10 Chini chiní quën nanan tëran 
niton, yai picoi natëiin quën.

Inápaquë notë quën natë ri nën-
quënso pocha chin

cata huacoi quëma nohuan të ran-
so rá chin nii.

 11 Nani tahuëri cata huacoi 
cosharo yahuë chincoi.

 12 Co noya huë nicatoi, osha-
huanai. Noso roa toncoi, 
osha në huëi inqui tocoi.

Anapita masha onpo to hua-
chincoi, nanan anoya të raiso 
pocha chin

osha në huëi inqui ta toncoi, 
anoya can can tocoi.

 13 Co noya huë yonqui huatoi, cata-
huacoi anaroá chin nanian chii.

Cata huacoi ama sopai minsëin-
coi so huë. [Quëma sá chin 
huaa nën ta rancoi. Yaipi nani-
ta paran. Ipora quëran huarë 
yai piya natëi nën quën. Amen,]’ 
itoco Yosë nonto hua tama.

14 Anaquën masha onpo to pi rin quë-
maonta, noya nonta caso yahuërin. 
Nanan anoya to hua tama, Tata Yosënta 
canpita osha nëma inqui ta rin quëma. 
15 Co nanan anoya to hua ta ma huë, 
Yosënta co osha nëma inqui ta rin quë-
ma huë,” itërin Quiso sori.

Co coshatatonaraihuëꞌ, 
Yosë nontopisoꞌ

16 Ina quëran itaan tarin:
“Ama nonpi na pi rosa pochin nico so-

huë. Anaquën Yosë nonta caso marë 
yaipi tahuëri co manta cosha të rin huë. 
Napo ra huaton, co nita pa man ta rin huë. 
Sëtë rëso pochin yanorin anapita nito-
ta caiso marë. Co cancanën quëran 
chino ta po na huë, ana pi tari nica caiso 
marë naporin. Nipa chi nara: ‘Ma noya 
Yosë chino tërin,’ topi. Piya pi sari noya 
nipi ri na huë, co huachi Yosëri acanaa-
rin huë. 17 Canpi taso nipi rin huë Yosë 
nonta caso marë co cosha to hua ta ma huë, 
ama piyapisa sha hui to co so huë. Noya 
ihuiantahuatoma, nita paco. 18 Ama 
anapita nito ta caiso marë huë inapoco. 
Tata Yosëí chin nito tarin. Co quënan pi rë-
hua huë, yai piya nisa rin poa. Ina marë 
inápaquë acanaa rin quëma,” itërin.

Canamiatërëhuasoꞌ 
(Lucas 12.33-34)

19 Ina quëran itaan tarin:
“Ama iyarosa masha rá chin yonqui-

co so huë. Ama nacon coriqui, masha, 
inapita yonton co so huë. Isoro paquë 
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yaipi masha anaroá chin mocarin, 
chana tërin. Nosoni pëyarin. Chi chi ro-
tërin. Ihua të rosa yaco na tona, ihua ri-
nënpoa. Naporin. Napoaton, isoro paquë 
yahuë rin so pita co yahuë mia të rin huë. 
20 Inápaquë yahuë rin so pi taso nipi rin huë, 
yahuë mia tarin. Yosë nacon yonquia-
toma, noya nico. Ina marë nacon 
saca toco inápaquë acana mia chin quëma. 
Inato hua co manta moca pon huë. Co 
nosoni pëya pon huë. Co chichi ro ta pon-
huë. Co ihua të rosa yaco na tona ihua po-
nën poa huë. Napoapon. 21 Masha rá chin 
nohuan to hua tama, co Yosë yonquia ra-
ma huë. Nipi rin huë Yosë nacon nacon 
nohuan to hua tama, ina nacon nacon 
yonquia rama,” tënin Quisoso.

Nitapicancaninsoꞌ 
(Lucas 11.34-36)

22-23 Ina quëran achin taan tarin:
“Yapiranpo quëran masha quënanë. 

Co pëto ra ya to hua të ra huë, noya nitërë. 
Nita pi ra ya hua tëra, co manta quënan-
të rë huë. Canpi tanta yaipi canca nëma 
quëran Yosë yonqui hua tama, tahuëri 
pochin cancan ta rama. Nipi rin huë, 
masha rá chin yonqui hua tama, tashi 
pochin cancan ta rama. Nita pi can-
can pa tama, aquë aquëtë co noya huë 
cancan ta rama huachi,” itërin.

Coriquiráchin yonquipisopita 
(Lucas 16.13)

24 Ina quëran itaan tarin:
“Ana piyapi cato patron yahuë to hua-

china, nisha nisha camai topi niton, co 
nani të rin huë cato chachin natë caso. 
Anaso nohuan taton, noya natëarin. 
Anaso nipi rin huë co onpo pin chin 
nohuan ta ton huë, co natëa rin huë. 
Inapo cha chin canpi tanta cori qui rá chin 
cancan to hua tama, co nani ta ra ma huë 
Yosë natë ca maso,” tënin.

Yosë noya aꞌpairinpoasoꞌ 
(Lucas 12.22-31)

25 Ina quëran itaan tarin:
“Anaquënso masha rá chin yonquipi. 

Capa caiso, oocaiso, amo caiso, 
inasá chin yonquipi. ‘Nani masha 
yahuë to hua chinco, nóya yahua rahuë 
huachi,’ topi ri na huë. Ama iyarosa ina 
pochin cancan to co so huë. Co capa caso 
marëá chin isoro paquë acorin poa huë. 
Amo ca sonta, co onpo pin chin yonqui-
caso yahuë rin huë. Yosë nacon nacon 
yonqui hua të hua, cata hua rinpoa noya 
yahuë caso. 26 Nico. Inai ra rosa co 
manta shapihuë. Co masha sha piso 
maca tona, pëi në naquë acopi huë. 
Napoa po na huë, Tata Yosëri cata huarin. 
Ina nohuanton, cosharo quënanpi. 
¡Canpi taso inapita quëran noya noya 
ninin quëma! 27 Chimi na caso nani hua-
chin co napion ancan to pi ra ma huë, co 
ana tahuëri tëranta nani ta ra ma huë 
ana huë ca maso.

28 Nita pa ca ma sonta, co aquëtë yonqui-
ca maso yahuë ri huë. Nico. Yanco rosa 
topinan noya papo topi. Co saca to pi huë. 
Co manta amo caiso nipi huë. Nipi rin-
huë, noyá pia chin yanco topi. 29 Iráca 
copirno Saromon nani masha yahuë-
tërin. ‘¡Ma noyá pia chincha amorin 
paya!’ topi. Yanco ro saso nipi rin huë, ina 
quëran noya noya yanopi. 30 Paca toro 
quëran huarë Yosëri yonquirin. Ana 
tahuë rí chin yahuë pi rin huë, ahui pa-
china, ahui qui tërë huachi. Co huaqui 
yahuë pi rin huë, Yosëri yonquirin. Ina 
nohuanton, noya papo tërin. Canpi taso 
ina quëran nacon nacon yonqui rin-
quëma. ¿Onpoa to mata nipa chin, co 
natë ra ma huë? ‘Yosë cata hua rinco 
mini,’ tacaso nipi rin huë. 31 Ama 
masha yonquia toma, payan co so huë. 
‘¿Macha canëpoya? ¿Macha oorëpoya? 
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¿Macha amorëpoya?’ ama toco so huë. 
32 Co Yosë imapi so pi ta huë ina pochin 
yonquipi. Masha rá chin yonquipi. Canpi-
taso nipi rin huë tata nëma inápaquë 
yahuë rinso yonqui rin quëma. Yaipi 
pahuan të rin quë ma so pita nani nito-
tërin. 33 Napoaton Yosë nacon nacon 
yonquico. Ana pi tanta cata huaco 
huaa nën të rinquë yaco na caiso marë. 
Yosë nontoco noya sá chin yonqui ca maso 
marë. Ina pochin cancan to hua tama, 
cata hua rin quëma. Ina nohuanton, 
masha pahuan të rin quë ma so pita 
yahuë ta rin quëma. 34 Napoaton ama 
tashi raya masha onpoa maso yonquia-
toma, payan co so huë. Tashi ra yanta 
masha onpo hua tama, paya na caso 
yahuapon niton, co ipora quë ran chin 
ina yonquia toma co napion ancan tá-
pa maso yahuë rin huë,” tënin Quisoso.

Nocantoroꞌsaꞌ pënëninsoꞌ 
(Lucas 6.37-38, 41-42)

7 
 1 Naquë ran chin Quisoso pënën-
taan tarin.

“Ama iyarosa anapita nocan co so-
huë. ‘Paso quëmapi co noya huë,’ ama 
toco so huë, Yosë anain to chin quëma. 
2 Anapita pino pa tama, Yosënta co 
noya huë nisa rin quëma. Piyapi 
chiní quën nona pi hua tama, Yosënta 
chiní quën anain ta rin quëma. Piyapi 
noya yonqui ra pi hua tama, Yosënta 
noya nisa rin quëma. 3-5 Co iyaparin 
noca na caso yahuë rin huë. Inaso 
pipian co noya huë nipa chin, moshiri 
yaco na ya të rinso pochin ninin niton, 
nocanan. Quëmanta co noya huë ninan 
niton, nara së ratë nani noyá yacopi-
ra ya rin quënso pochin nipi ran huë, 
naporan. Napoaton ‘carin quën noya 
nica tën quën moshi ocoi chin quën,’ co 
itamaso yahuë rin huë. Napo to huatan, 
nonpinan. Nara së ratë niocoi të quë. 

Ina quëran noya quënan taran. Naporo 
huarë nani taran iyaparin moshi ocoi-
ta caso,” itërin.

6 Ina quëran itaan tarin:
“Isonta achin chin quëma. Nini-

rosa, coshirosa, inapita co yonqui-
pi huë. Huirinapi paton nininso co 
quë ta caso yahuë rin huë. Nopaquë 
acorama napo rini, ina chi to na huë. 
Ina quëran canpi tanta yaquë tëi tën-
quë ma huë. Anaquën piya pi santa 
ninirosa pochin cancan topi niton, 
Yosë nanamën achin to hua tama, 
chiní quën nohuia ri nën quëma. Co 
pipisha tëranta nohuan to hua chi na-
huë, tanan pi toco,” itërin.

Yosë nontacasoꞌ yaꞌhuërinsoꞌ 
(Lucas 11.9-13; 6.31)

7 Ina quëran itaan tarin:
“Nani tahuëri Yosë nontoco 

natainquëma. Pahuan të rin quë maso 
nipa tama, quëta rin quëma. Masha yoni-
rëso pochin cancan ta toma, nontáco 
cata huain quëma. Yacoana pini rëso 
pochin cancan ta toma, nontoco aya-
coin quëma. 8 Tëhuën cha chin masha 
nito hua tama, quëta rin quëma. Huaqui 
masha yoní pa tama, quëna na rama. 
Yacoana pini rëso pochin nipa tama, 
isoa ta rin quëma.

9 Hui nama tanaton cosharo natan-
pa chin quëma, co napi quëtë ra ma huë. 
10 Sami nayahuachina, co yahuan 
quëta ra ma huë. Sami quë ta rama. 
11 Canpi taso co noya huë yonquia po-
ma ra huë, hui nama noso ro rama. Noya 
masha quë të rama. Yosëso noya noya 
niton, nacon nacon noso ro rin quëma. 
Inápaquë yahua po na huë, hui nin pita 
pochin ninin quëma. Nonto hua tama, 
noya nininso quëta rin quëma. Cata-
hua rin quëma noya cancan ta ca maso 
marë.
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12 Noya nino so ro caso yahuërin. 
Canpi taso nohuan të rama anapita 
nosoroinënquëmaso. Napoaton canpita 
nohuan të ra maso chachin inapi tanta 
noso roco. Nino so roa toma, nica ta-
huaco. Yosë nohuanton, Moisësë, 
pënën to na pi rosa, inapita nacon 
pënën pi ri nën quë ma huë, nino so ro caso 
nacon nacon nohuan tërin. Nino so ro-
hua tama, noya imasa rama, tënahuë,” 
itërin Quiso sori.

Catoꞌ ira yaꞌhuërinsoꞌ 
(Lucas 13.24)

13-14 Ina quëran itaan tarin:
“Nico. Cato ira yahuërin. Anaso 

pancana. Co sacai huë patacaso 
niton, naa piyapisa ina patapi. 
Yacoa na mënso pancana nipi rin-
huë, ina pato hua tama, pari si to piquë 
paatoma, parisitomiatápoma. Ana iraso 
nipi rin huë, sacai pochin patacaso. 
Yacoa na mënso yamia na sha huaya. 
Caraí chin piyapisa ina quënanpi. 
Inaquë yacon pa tama, nanpi mia ta rama. 
Ina ira patoco. Sacai Yosë imacaso 
nipo na huë, chiní quën cancan ta toma, 
imaco huachi,” tënin Quisoso.

Nisha aꞌchinaꞌpiroꞌsaꞌ 
(Lucas 6.43-44)

15 Ina quëran itaan tarin:
“Nicona iyarosa nonpin nanan 

pënën to na pi rosa nonpin to chi nën-
quëma. ‘Quiyanta imarai,’ itopi ri-
nën quë ma huë, co canca nëna quëran 
imapi huë. Tanan nini yama pin të rinso 
pochin cancan ta tona, yata pi can ca nin-
quëma. Co notë quën achin pi huë. 
16 Napoaton noya yonquico. Noya 
cancan to hua china, noya nisapi. Co 
noya huë cancan to hua china, co noya-
huë nisapi. Co notë quën achin ta ri-
nën quë ma huë. Nico. Sharosa nitërin 

quëran nohui të rë hua. Sohuan piso, 
co misëra nitë rin huë. ¡Shihua rionta 
co quëpa nitë rin huë! 17 Nara noya 
nipa china, noya nitërin. Co noya-
huë nipa china, co noya nitë rin huë, 
napoonin. 18 Nita caso nara nipa china, 
inacha chin noya nitërin. Anaso nipi-
rin huë, co nita caso nara huë niton, 
co onpo ronta noya nitë rin huë. 19 Co 
noya nito hua chin huë, anë hua chi nara 
pënquë ahui qui topi huachi. 20 Nitërin 
quëran nara nohui të rë hua. Inapo cha-
chin achi na pi rosa nohui ta rëhua. 
Noya cancan to hua china, noya nisapi. 
Co noya huë cancan to hua china, co 
noya huë nisapi. Co notë quën achi-
na pi huë,” itërin.

Yosë huëntonënquë 
yaꞌconpisopita 
(Lucas 13.25-27)

21 Ina quëran itaan tarin:
“Naa piyapisa: ‘Sinioro, Sinioro,’ 

itopi ri na co huë, anaquën co canca nëna 
quëran imarinacohuë niton, co Yosë 
huaa nën të rinquë yaco na pi huë. Yosë 
natë pi so pi ta rá chin inato hua yahuë-
con tapi huachi. 22 Ayaro tahuëri nani-
hua chin, naa piyapisa nonta po naco: 
‘Quëma nanamën Sinioro shahuirai. 
Quisoso nanan quëtë rincoi, tatoi sopai-
rosa aparai. Quëma pochin sacai 
ninin so pita ninai,’ itapo naco. 23 Cariso 
nipi rin huë itapo: ‘Yanon pin ta to maco, 
napo pi ra ma huë, co noya huë cancan-
të rama. Co piya pi në huë pi tan quë ma-
huë. Co onpo ronta imara ma co huë. 
¡Paco huachi!’ itapo,” itërin Quiso sori.

Catoꞌ pëirinsoꞌ 
(Marcos 1.22; Lucas 6.47-49)

24 Ina quëran pënën taan tarin:
“Naaquëma nata na ma coso marë 

huë nama. Natë hua ta maco, ana 
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quëmapi pochin nisa rama. Ina quë-
ma piso, natë richo quëran yapëirin. 
Yapëi hua china, noya yonquiaton, noya 
pëiaquë yonirin. Napitë quëna na-
huaton, inaquë noya pëirin. 25 Chiní quën 
onan pa china, panca ihuan panin. 
Pama to hua china, opoto pi rin huë, co 
anotë rin huë. Chinii nipo na huë, co 
tëya të rin huë. Panca ihuan ta po na-
huë, napitëquë pëirin niton, noya 
huanirin. Co tëya të rin huë. 26 Ana-
quënso nipi rin huë yapëi hua china, co 
noya yonqui rin huë. ‘Inotëquë tëranta 
pëii,’ taton, inaquë pëipi rin huë. 
27 Ina quëran panca onanin huachi. 
Pama to hua china, chiniiri tëyatërin. 
Panca ihuan to hua china, pëi anaroá-
chin tëyatërin. Yaipi noyá quiquirin 
huachi,” itërin Quiso sori.

28 Yaipi piyapisa nata na hua tona, 
payanpi. “¡Ma noyacha achin të rinpoa 
paya! 29 Co huaanhuë nipo na huë, 
chiní quën nanan taton, achin të rin-
poa. Co cotio mais tro saso ina pochin 
achin pi huë,” topi.

Chana caniori maninsoꞌ 
(Marcos 1.40-45; Lucas 5.12-16)

8 
 1 Ina quëran panën quëran nohua-
ra ma hua chi nara, naa piya pi sari 

imasapi. 2 Pasa pi ri na huë, ana caniapi 
huënin, chana caniori maninso. 
Naca pi ra huaton, Quisoso nantën taquë 
isonin quëran, itapon:

—Nohuan to huatan Sinioro, quëma 
nani tëran anoya tan coso. Anoya toco 
topi ra huë, itërin. 3 Quiso sori sëhua-
ra huaton, itërin:

—Nohuan të rahuë mini, iyasha. 
¡Noya tëquë huachi! itërin. Itohua-
china, anaroá chin noya tërin. Canio 
inquirin huachi.

4 —Ama piyapisa sha hui të quë so huë. 
Corto huaan yahuë rinquë paaton, 

noya të ranso anoton quë niin quën. 
Napo ra huaton, masona Moisësë sha-
hui rinso quëpa quë noya të ranso nito-
ta caiso marë, itërin. Napo to hua china, 
panin huachi.

Capitan piyapinën 
anoyatërinsoꞌ 

(Lucas 7.1-10)

5 Ina quëran Capi nao moquë paan tarin. 
Cancon pa china, ana Noma capi tani 
huë ca pai ra huaton:

6 —Piya pi nëhuë Sinioro chiní quën 
caniorin. Pëinë huëquë quëhuë nárin. 
Co huachi nani të rin huë irata caso. 
Papi pari si tarin, itiirin.

7 —Noyapa, pasarahuë anoyatapo, 
itërin.

8 —Quëmaso Sinioro noya noyan-
quën. Co caso quëma pochin co huë. 
Co pëinë huëquë huarë huë ca maso 
yahuë rin huë. Topinan camai quë 
noya chin, tënahuë. 9 Caso huaanëhuë 
natë rahuë. Capi tanco niton, sonta rosa 
natë ri naco canta. “Paquë,” itohua tëra, 
panin. “Huëquë,” itohua tëra, huënin. 
Piya pi në huë pi tanta camai rahuë. 
“Saca të quë,” itohua tëra, saca tarin. 
Inapo cha chin quëmanta topinan 
camai huatan, anaroá chin piya pi nëhuë 
noya tarin tënahuë, itërin.

10 Quiso sori nata na huaton, payatërin. 
Napoaton piyapisa itapon:

—¡Ma noyacha iso quëmapi natë-
rinco paya! Nisha piyapi nipo na huë, 
israirosa quëran noya noya natë rinco. 
11 Iporaso huachi nisha nisha parti 
quëran huësapi. Nisha piyapisa 
nipo na rai huë, imatona, Yosë huaa-
nën të rinquë yaco napi. Inápaquë papa-
china, Apraan, Isaco, Cacopo, inapita 
nohui tapi. Inapi tarë huën sëapi cosha-
ta caiso marë. Nóya yahuë rapi huachi, 
tënahuë. 12 Anaquë maso nipi rin huë, 
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“Quiyanta Yosë piya pi nën pi tacoi,” 
topi ra ma huë, co natë ra ma huë niton, 
co huaa nën të rinquë yaco na ra ma huë. 
Tashi nanquë tëya ta rin quëma. Inaquë 
nanëa rama, chiní quën pari si ta rama 
huachi, itërin Quiso sori.

13 Ina quëran capitan itan tarin:
—¡Yahuë ranquë iyasha paan ta quë! 

Natë ranco niton, apira mia chin piya-
pinën noya tarin, itërin.

Naporo chachin piya pinën noya tërin. 
Paan ta hua china, sano quënan conin 
huachi.

Pitro aꞌshatën aꞌnaroáchin 
anoyatërinsoꞌ 

(Marcos 1.29-31; Lucas 4.38-39)

14 Ina quëran Pitro pëinënquë papi. 
Ashatën chiní quën sapoton, quëhuë-
nárin, quënan conpi. 15 Quiso sori maimi-
ra ra huaton, anaroá chin anoya tërin. Co 
huachi sapo rin huë. Huani ra huaton, inari 
chachin acarin, oshitërin, napo tërin.

Naꞌa caniaꞌpiroꞌsaꞌ anoyatërinsoꞌ 
(Marcos 1.32-34; Lucas 4.40-41)

16 Ihua na huanquë yata shi ra huaso, 
naa piyapisa huë ca tona, cania pi rosa 
quëpi Quiso sori anoya ta caso marë. 
Anaquën sopairi yacoan can tërin niton, 
co inaora yonqui rinso yonqui rin huë. 
Quiso sori topinan noncha ra pi rin huë, 
sopai rosa pipipi. Yaipi cania pi rosa 
anoya tërin. 17 Iráca Isaiasë ninoton, 
ninshi tërin. “Canio pi rë hua huë, anoya-
ta rin poa. Canio inqui ta rin poa,” tënin. 
Cania pi rosa anoya to hua china, nino-
rinso nanirin huachi.

Yaꞌipi cancanëna quëran 
imacaisoꞌ yaꞌhuërinsoꞌ 

(Lucas 9.57-62)

18 Noto huaro piyapisa niyon ton-
pa chi nara, cata no sa nën pita itërin:

—Poti maconco. Aquë tëran paa hua, 
itapi rin huë, 19 ana cotio mais trori 
nontiirin.

—Canta Maistro imain quën. Insë quë-
sona papatan, canta pai, topi ra huë, itërin.

20 —Sacai iman coso iyasha, tënahuë. 
Anashirosa, huëëshinantëna yahuë-
topi, inaquë huëëpi. Inai ra ro santa 
pëpëtëna yahuë topi. Caso nipi rin huë 
Yosë quëran quëma pico nipo ra huë, 
co pëi yahuë të rin co huë. Pasá pato, 
co yahuë mia të ra huë, itërin.

21 Ana imarin soa rinta huë ca pai ra-
huaton, itiirin:

—Canta osha quëran imamia chin-
quën, topi ra huë, co apira nani të ra-
huë. Tatahuë nani noyá masho tërin. 
Chimin pa chin, cari papi ta rahuë. Ina 
quëran imamia ta ran quën, itopi rin huë.

22 Quiso sori itërin:
—Anaquën co nohuan to pi huë imai na-

coso. Chimipi pochin cancan topi. Inapi tari 
papi china. Quëmaso nipi rin huë ca nacon 
nacon yonquia tonco, imaco, itërin.

Ihuan aꞌparinsoꞌ 
(Marcos 4.35-41; Lucas 8.22-25)

23 Ina quëran Quisoso potiquë yaconin. 
Yacon pa china, cata no sa nën pi tanta 
yaconpi anta. 24 Paaquëya, ananaya 
panca ihuani manin. Panca sono niton, 
cosacairi poti opoto opototahuaton, 
yamëntaitapirinhuë. Yahuërë Quiso-
soso huëëŕarin. 25 Napo hua china, 
cata no sa nën pi tari ochi nanpi.

—¡Cata huacoi Sinioro! ¡Chimii ta-
rihua canpoaso! itopi.

26 —¿Onpoa to mata tëhua ra maso? 
¿Co noya natë ya të ra ra ma co huë ti? 
itërin. Ina quëran huën sëin ta ra huaton, 
ihuan aparin. Sononta nontërin.

—Sano quë, itohua china, anaroá-
chin cosa cai sanoirin. 27 Ina nica tona, 
cata no sa nën pita payanpi.
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—¿Ma quë ma picha isoso niton, 
ihuan aparin paya? Sononta anaroá-
chin asanoirin, nitopi.

Sopairoꞌsari yaꞌcoancantopisoꞌ 
(Marcos 5.1-20; Lucas 8.26-39)

28 Ina quëran aquë tëran canconpi. 
Inaso nopa Catara parti itopi. Inaquë 
cato quëmapi yahuëpi. Naa sopai ro-
sari yacoan can topi niton, co huachi 
yonqui pi huë. Papi huayantopi. Napi 
naninquë chimi pi rosa pomopiquë 
yahuë rapi. Anaroá chin yaahuë topi 
niton, co inata quë chin papi huë. 
Quisoso nonshi hua china, sopai ro sari 
yacoan can të rin so pita napi nanin 
quëran pipi ra hua tona, huësapi naca-
pirin. 29 Quisoso quëna na hua tona, 
chiní quën nontapi.

—Nohui të rain quën Sinioro. ¿Mata 
onpo ta poncoi? Quëmaso Yosë hui nin-
quën niton, cohuara ayaro tahuëri 
nani ya të ra so huë, ¿apari si ta rancoi 
ti? itopi.

30 Ina yaca riya naa coshirosa 
yahuërin. Huën tonën cosha tapi. 
31 Inapita quëna na hua tona, itaan tapi:

—Yaocoi hua tancoi, coshi ro saquë 
tëranta apacoi yacoan taii, itan tapi.

32 —Inta nipa chin, inaquë paatoma 
yaconco, itohua china, quë mapisa 
quëran pipi ra hua tona, coshi ro saquë 
yacon conpi. Inaquë yacon pa chi nara, 
coshi ro santa hua yan ta tona, anaroá-
chin tahuan patopi. Panca sonoquë 
niita hua tona, inaquë chimii topi.

33 Ina nisa hua tona, apai na pi ro saso 
payanpi. Paya na tona ninanopa taapi. 
Inaquë yai piya sha hui conpi.

—Sopairosaso quë mapisa quëran 
pipi ra hua tona, coshi ro saquë yacon-
conpi. Napo hua chi nara, hua yan ta tona, 
tahuan patopi. Yaipi chimii topi, itopi. 
34 Nata na hua tona, naa piyapisa huëpi 

Quisoso nica caiso marë. Nani nipa-
chi nara, tëhua ta tona:

—Ana parti paquë, itopi.

Apia anoyatërinsoꞌ 
(Marcos 2.1-12; Lucas 5.17-26)

9 
 1 Napo to hua chi nara, potiquë 
yacoan ta ra hua tona, aquë tëran 

pën toan tapi. Quisoso nina no nënquë 
chachin paan tapi. 2 Inaquë cata pini 
quëma pisari huë ca tona, apia quëpi. 
Pësa ra huaya pochin nininquë quëpi. 
Huaqui co nani të rin huë huani caso, 
quëhuë nárin. “Ma noya isopita natë ri-
naco,” taton, Quiso sori caniapi itërin:

—¡Noya cancan të quë, apiahua! 
Apiramiáchin quëma oshanën inqui-
ta ran quën, itërin.

3 Ina nata na hua tona, cotio maistrosa 
yonquipi. “¿Ma quë ma pita isoso? 
‘Oshanën inqui ta ran quën,’ taton, Yosë 
yaya huë rë tërin,” topi, yonquia tona. 
4 Topinan yonqui nëna quëran napoá-
pi ri na huë, Quiso sori nito taton.

—¿Onpoa to mata co noya huë 
yonqui ra pi ra maco? 5 Canpi taso napo-
rama: “Piya pinpoa anapita oshanën 
inqui ta caso, co nani të rë hua huë. Apia 
camaiatë: ‘Huani ra huaton, noya paquë 
huachi,’ itaca sonta co nani ta pa rë hua-
huë,” tënama. 6 Caso nipi rin huë Yosë 
quëran quëma pico nito, nanan quë të-
rinco piyapisa osha nëna inqui ta huaso 
marë. Canpi tanta ina nito ta ca maso 
marë iso apia anoya ta rahuë, itërin. 
Ina quëran apia itan tarin:

—Huani quë apiahua. Pësa ra huaya 
masa huaton, yahuë ranquë paquë, itërin.

7 Itohua china, anaroá chin huani ra-
huaton, yahuë rinpa panin huachi. 
8 Piyapisa ina nica tona, payanpi.

—¡Ma noyacha Yosëri cata huarin 
paya! Piyapi nipo na huë chiní quën 
nanan quëtërin paya, topi.
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Matio imarinsoꞌ 
(Marcos 2.13-17; Lucas 5.27-32)

9 Ina quëran Quisoso paan ta ra huaton, 
Matio quënan conin. Coriqui Noma 
copirno marë mapa të rinquë huën-
sëarin. Quiso sori itapon:

—Huëquë iyasha imaco, itërin. 
Itohua china, anaroá chin huani ra-
huaton, imarin.

10 Naporo tahuëri ina pëinënquë 
Quisoso cata no sa nën pi tarë cosha ta-
pa tapi. Naa piyapisa huëpi Quiso-
sorë cosha ta tona nohui ta caiso marë. 
Anaquënso copirno marë coriqui mapa-
to na pi rosa. Ana quëonta osha hua nosa 
itopiso. 11 Pari sio ro saso ina nisa hua-
tona, Quisoso cata no sa nën pita itonpi:

—¿Onpoa tonta mais tro nëma osha-
hua no sa pi tarë cosha tarin? Copirno 
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marë coriqui mapa to na pi ro santa 
co noya huë nipi ri na huë, inapi tarë 
cosha tarin, itopi.

12 Nata na huaton, Quiso sori itërin:
—Isopi taso tëhuën cha chin nohuan-

topi imai na coso. Nico. Cania pi ro saso 
notoro nohuan topi. Nipi rin huë, “Co 
canio ra huë,” topatëraso, co notoro 
nohuan të rë huë. 13 Osha hua nosa 
pënë na huaso marë oma rahuë. “Co 
noya huë yonqui ra ma so pita nanian ta-
toma, Yosë chachin tahuë rë tan taco,” 
itërahuë. Anapi taso: “Quiyaso co 
osha huan coi huë,” topiso marë co 
nacon achin të ra huë. Paatoma, Yosë 
quiri ca nën noya nito toco notë quën 
yonqui ca maquë. Inaquë iráca ninshi topi: 
“Anaquën topinan quëran chino ta to naco 
osha nëna marë masha tëpa pi ri na huë, 
co anapita noso ro pi huë. Noso ro ta caso 
nacon nacon nohuan të rahuë,” tënin 
Yosë, itërin Quiso sori.

Nasha nanan aꞌchininsoꞌ 
(Marcos 2.18-22; Lucas 5.33-39)

14 Ina quëran Coan shari achin të rin-
so pita huë ca tona, Quisoso nontiipi:

—Quiyaso ana tahuëri co cosha ta-
toi huë, Yosë nontarai. Pari sio ro santa 
inapopi. Quëma imari nën so pi taso 
nipi rin huë, noya cosha tapi, oosapi, 
inapopi. ¿Onpoa tonta co quiya pochin 
imari nën huë? itiipi.

15 —Ca yahua rahuë niton, co 
sëto pi huë. Nico. Quëmapi saa caso 
marë piyapisa amato hua china, capa 
cancan topi. Nipa ya rin so pita huë pa-
chi nara, inapi tarë cosha ta tona, capa 
cancan tapi. ¡Co sëta caiso yahuë-
rin huë! Ana tahuë riso nipi rin huë 
inimi co nën pi tari huë ca tona, saa-
napi masapi. Quëpa to hua china, co 
huachi cosha ta caiso yonquia pi huë. 
Sëtapi huachi. Inapo cha chin canta 

mapa chi naco, imari na co so pita sëtapi. 
Sëta tona, co huachi cosha ta caiso 
yonquia to na huë, Yosë nontá pona, 
itërin Quiso sori.

16 Ina quëran achin taan tarin.
—Nico. Amorëso noyá moca hua-

china, co nasha nëmëtëquë papi të-
rë huë. Nasha nëmëtëquë papitërë 
napo rini, naquë ran chin nosha taton, 
aquëtë chachin napoin ton huë. 17 Sha-
mo ronta yonquico. Huino sha moro 
nipa china, co shahuëtë morsa mocaro 
nininquë tapa në huë. Sapoto hua china, 
anaroá chin nopoi tërin. Nopoi to hua-
china, huino chiniarë. Morsanta tapirë. 
Sha moro huinoso nasha morsaquë 
tapanë. Huino, morsanta noya nisarin, 
tënin Quisoso. (Iráca inachi to piso 
nanian ta tona, nasha nanan imacaso 
yahuërin, tapon naporin.)

Sanapi anoyatahuaton, Cairo 
huiꞌnin ananpitaantarinsoꞌ 
(Marcos 5.21-43; Lucas 8.40-56)

18 Achi na quëya, ana cotio huaan 
huënin. Quisoso notë nanquë ison quirin.

—Hui nahuë apira chiminin. Huëcaton, 
Sinioro, sëhua qui quë nanpian tain, 
topi ra huë, itiirin.

19 —Noyapa, tosa huaton inarë 
chachin panin. Cata no sa nën pi tanta 
papi. 20-21 Paaquëya, ana sana piri 
imaquiarin. Huaqui panca huënai 
aparin. Nani shonca cato piipi co sano-
rin huë. Pari si tárin. “Amo rinso tëranta 
sëhua to huato, anoya ta ponco,” taton 
pinën quëran imaquiarin. Imaquiton, 
amo rinso huiro tëín chin sëhua quirin. 
22 Quiso sori tahuë rë ta huaton, sanapi 
quënanin.

—Noya cancan të quë, imoya. Natë-
ranco niton, noya taran, itërin. Naporo 
chachin noya tërin. Huënai nonarin 
huachi.
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23 Ina quëran huaan pëinënquë 
canconpi. Naa piyapisa quënan conpi, 
nanë rápi, ayanápi. Quina to ro santa 
quënan conpi. Huina ta caiso marë huë-
pi ri na huë, 24 Quiso sori itapon:

—Yai pin quëma pipico. Co sana piahua 
chimi nin huë. Topinan huëësárin, itërin.

—Co huëë rin huë. Nani chiminin, 
itatona tëhuapi. 25 Yaipi piyapisa 
aipiran apa ra huaton, acoana chimipi 
yahuë rinquë yaconin. Maimi ra ra-
huaton, anan pi taan tarin. Anaroá chin 
huanirin huachi. 26 Napo hua china, 
yaipi parti nanan nahuinin.

Catoꞌ somaraya anoyatërinsoꞌ
27 Ina quëran pipi ra huaton pasa pi-

rin huë, cato soma ra yari imaquiapi. 
Co manta quënan to pi huë. Quisoso 
imara tona, chiní quën nontapi.

—¡Noso rocoi Sinioro! Quëmaso 
Tapico shin quën. Yosë apai ma rin-
quën niton, noso roa toncoi anoya tocoi, 
topi rai huë, itopi.

28 Pëiquë canco na hua tona, Quisoso 
yaconin. Soma ra ya ro santa yacon pa-
chi nara, Quiso sori itërin:

—Cari nani tato anoya të ra huëso 
¿natë rama ipora ti? itërin.

—Natë rain quën mini Sinioro. Yai-
piya nani ta paran tënai, itopi.

29 Napo to hua chi nara, sëhua ra ya ra-
huaton, itërin:

—Natë ra maco niton, apiramiáchin 
anoyataranquëma, itërin.

30 Napo to hua china anaroá chin quë-
nan topi.

—Anoya të ran quë maso iyarosa, ama 
insonta sha hui to co so huë, itopi rin-
huë, 31 pipi ra hua tona, naa piyapisa 
sha hui të ra piapi.

—Quisoso anoya ra ya të rincoi. Noya 
huachi quënan tërai, itëra piapi. Yaipi 
parti quëran natan topi.

Nëꞌhuëya anoyatërinsoꞌ
32 Ina quëran papachina, ana pi-

tanta canquipi. Nëhuëya quëpi. Sopai 
nohuanton, co nani të rin huë nona caso. 
33 Quiso sori noso roaton, sopai apa tërin. 
Apa to hua china, anaroá chin noya tërin. 
Noya nonsarin huachi. Piya pi sari 
nipa chi nara, payanpi.

—Co onpo ronta iso pochin nichi-
në hua huë. Iráca quëran huarë co 
insonta isëquë napo rin huë, topi.

34 Pari sio ro saso nipi rin huë, co 
yana të pi huë.

—Sopai huaani cata huarin niton, 
nani tërin sopai rosa apa caso, toconpi.

Piyapiꞌsaꞌ nosororinsoꞌ
35 Ina quëran Quisoso pasápaton, 

nisha nisha nina no ro saquë achin të-
ra piarin. Niyon ton piso pëiro saquë 
noya nanan sha hui të ra piarin.

—Yosë yahuaa nën të rin quëma, 
itëra piarin. Insë quë sona papachina, 
yaipi cania pi rosa anoya të ra piarin. 
Nisha nisha canio inqui tërin. 36 Paaton, 
noto huaro piyapisa quënanin. Co Yosë 
yonquia to na huë, co napion cancan topi. 
Ohui ca rosa pochin inahuaso, co incari 
tëranta apai rin huë. “¿Incha cata-
huaincoi paya?” tatona, nisha nisha 
yonquipi. Napoaton Quiso sori noso rorin. 
37 Noso roaton, cata no sa nën pita itërin:

—Noto huaro piyapisa yahuë pi ri na-
huë, co inca riso tëranta cata hua rin huë 
Yosë huaa nën të rinquë yaco na caiso 
marë. Isoropa panca imin pochin 
ninin. Caya rinso manëso pocha chin 
piyapisa manë Yosë imacaiso marë. 
Noto huaro piyapisa yahua po na rai huë, 
caraí chin pënën tapi Yosë imacaiso marë. 
38 Napoaton Yosë nontoco ana pi tanta 
apain pënën china. Ina sha hui të rinpoa 
achina caso marë, itërin Quiso sori.

Mateo 9

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



703

Shonca catoꞌ 
caꞌtanoꞌsanënpita acorinsoꞌ 
(Marcos 3.13-19; Lucas 6.12-16)

10 
 1 Shonca cato quëma pisa 
Quiso sori nani huayonin 

nacon nacon achin ta caso marë. 
Inapi taso, cata no sa nën pita itopi. 
Ayon to na huaton, chiní quën nanan 
quëtërin sopai rosa apa caiso marë. 
Ina nohuanton, nisha nisha caniori 
manin so pi tanta anoya tapi.

2 Shonca cato acorin paatona 
nanamën achi na caiso marë. Simonton 
acorin. Pitro itopi anta. Iionta acorin, 
Antë risë itopiso. Santiaco, Coansha, 
inapi tanta acorin. Sipitio hui nin pita 
inahuaso. 3 Pinipi, Parto romi, Tomasë, 
Tatio, inapi tanta nohuan taton, acorin. 
Mationta coriqui Noma copirno marë 
mapa to pi rin huë, acorin catana caso 
marë. Arpio hui nionta acorin, Santiaco 
itopiso. 4 Ana Simonta acorin. Inaso, 
copirno nohui na pi rosa imapi rin huë, 
iporaso Quisoso imasarin huachi. 
Cotasë Isca rio tinta acopi rin huë, ana 
tahuëri inari sha hui ra pia rinso.

Aꞌchinacaiso marëꞌ aꞌparinsoꞌ 
(Marcos 6.7-13; Lucas 9.1-6)

5 Nani shonca cato yapi acohua china, 
sha hui tërin: “Paatoma iyarosa noya 
pënën toco. Ama nisha piya pi rosa 
yahuë piquë paco so huë. Samaria nina no-
ro sa quënta ama paco so huë. 6 Israi rosa 
achin tonco. Inapi taso, ohui ca rosa 
chihuë piso pochin nitona, co Yosë 
yonqui pi huë. Napoaton pënë na caso 
yahuërin. 7 Paatoma, achin toco: ‘Iso 
tahuë risa Yosë huaa nën ta rin poa,’ 
itoco. 8 Cania pi rosa anaroá chin anoya-
toco. Chimipirosanta, ananpitaantaco. 
Chana caniori manin sonta quënan-
pa tama, anoya toco. Ana pi tanta 

sopai ro sari yacoan can topi niton, papi 
huayantopi. Quënan pa tama, sopai-
rosa apa toco piyapisa noya china. Co 
manta pahuë rë ta po ma ra huë, Yosëso 
inaora nohuanton, cata hua rin quëma 
niton, ama pahuërë nito co so huë.

9 Achi na ca maso marë papatama, 
ama manta coriqui quëpa co so huë. 
10 Ama pëpëto, pitana, sapatë, inapita 
quëpa co so huë. Ama amo ra maso tëranta 
cato quëpa co so huë. ‘Asaca to hua tëra, 
aca caso yahuërin,’ topi. Napoaton 
achin to hua tama, acaa ri nën quëma, 
cata huaa ri nën quëma ama masha 
pahuan tin quë maso marë huë.

11 Nisha nisha nina noquë achin toco. 
Nina noquë cancon pa tama, inso sona noya 
natan pa chin quëma, ina pëinënquë yaca-
paco. Inaquë yaca pa to hua tama, inaquë-
sá chin yahuëco. 12 Pëi në naquë yacon-
pa tama, ‘Yosë cata huain quëma,’ itoco. 
13 Noya nohuantohuachinënquëmaso, 
Yosëri cata huarin. Nipi rin huë, co noya-
huë nontohuachinënquëmaso, co Yosëri 
cata hua rin huë. 14 Insë quë sona papatama, 
‘Ama isëquë huë co so huë. Co yana ta-
nain quë ma huë,’ itohua chi nën quëma, 
patoco. Yapa pa tama, pënënco. ‘Nani 
sha hui to pi ran quë ma huë. Co nohuan të ra-
ma huë niton, canpi taora tëhuë në maquë 
ninain ta rama,’ itoco. Ina quëran ana 
parti paco huachi. 15 Tëhuën cha chin itë-
ran quëma. Ayaro tahuëri nani hua chin, 
inapi taso chiní quën pari si tapi. Iráca 
Soto ma rosa, Como ra rosa, inapita papi 
co noya huë cancan topi niton, Yosëri 
chiní quën anaintërin. Co natë rin co so-
pi ta so huë nipi rin huë, chini chiní quën 
anaintarin huachi,” itërin Quiso sori.

Aparisitacaisoꞌ ninorinsoꞌ
16 Ina quëran itaan tarin:
“Nico iyarosa. Ohui ca rosa co 

nani to pi huë nia pai caiso. Anaroá chin 
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huën tonën nini ro sari mapi. Achin to-
hua tama, anaquën piyapisa ninirosa 
pochin cancan ta tona, nohuia ri nën-
quëma. Napoaton noya yonquico. 
Nohui pi ri nën quë maonta, ama nohui-
co so huë. Noya cancan ta toma, sanoanan 
quëran nontoco. 17 Nicona iyarosa, 
piyapisa anaroá chin ano hui to tama. 
Anaquën nohuitënënquëma, masa ri-
nën quëma. Mapa chi nën quëma, coisëquë 
quëpaa ri nën quëma. Niyon ton piso 
pëiro sa quënta huihuia ri nën quëma. 
18 Imara ma coso marë huaanosa yahuë-
rinquë sha hui ra pia ri nën quëma. Copir-
no ro sa quënta quëpaa ri nën quëma. Ca 
nohuanto, inaquë quëpaa ri nën quëma 
nana mëhuë sha hui ta ca maso marë. 
Inaquë nisha piya pi ro santa achin ta-
rama. 19 Inaquë pita quëpa hua chi nën-
quëma, ama payan co so huë. ‘¿Macha 
tono poya?’ ama toco so huë. Naporo 
Yosë anito ta rin quëma notë quën apa-
ni ta ca maso marë. 20 Co canpi taora 
yonqui nëma quëran nonsa ra ma huë. 
Ispi rito Santo ayon quia rin quëma noya 
nona ca maso marë.

21 Anaquën imasa ri naco. Ana quënso 
nipi rin huë co nohuan ta ri na co huë 
niton, quëmo pi nën pita capini nino-
huiapi. Anaquën iin chachin nipo na-
huë, sha hui ra piarin tëpa caiso marë. 
Ana quëonta huinin nipo na huë, 
imapa chinco, papini chachin sha hui-
ra piarin. Ana quëonta ashin chachin, 
papin chachin nipo na huë, imapa-
chi naco, hui nin pi tari sha hui ra piapi. 
22 Imara maco niton, naa piyapisa 
nohuia ri nën quëma. Nipi rin huë, co 
apo hua ta ma co huë, nichaë sa ran quëma 
huachi. 23 Apari si to hua chi nën quëma, 
ana nina noquë paan taco. Inaquënta 
achian taco. Naa nina no rosa Cotia 
parti yahuërin. Co yaipi nina no ro-
saquë pasha të ra sën quë ma huë, canta 

oman ta ra rahuë. Yosë quëran quëma pico 
nito, ana tahuëri oman ta rahuë Yosë 
huaa nën të rinso acocahuaso marë.

24 Nico. Patron yahuë hua china, co 
piya pi nën pi taso chini chiní quën nanan-
të rin huë. Canta canpita mais tro në maco 
niton, chini chiní quën nanan të rahuë. 
25 Napoaton nohui hua chi nën quëma, 
co ina marë sëta caso yahuë rin huë. 
Nani nohui ri naco canta. ‘Sopain-
quën,’ itëri naco niton, canpi tanta ina 
pocha chin nonta ri nën quëma,” itërin 
Quiso sori.

Yosë tëꞌhuatacasoꞌ yaꞌhuërinsoꞌ 
(Lucas 12.2-9)

26 Ina quëran itan tarin:
“Piyapisa nohui pi ri nën quë ma huë, 

ama iyarosa tëhua to co so huë. Iporaso 
masha noyá poo pinan pochin niton, 
co insonta nito të rin huë. Ana tahuë riso 
nipi rin huë yai piya nito tapi. 27 Iporaso 
co yaipi piyapisa achin ta ra huë. 
Cara yan quëma tëranta canpi taora 
quëpa ra hua tën quëma, nacon achin ta-
ran quëma. Ana tahuë riso nipi rin huë 
yaipi piyapi anin quë chin sha hui toco 
nito china. 28 Ama piyapisa tëhua to-
co so huë. Tëpa pi ri nën quë maonta, co 
huayanëma mata ri nën quë ma huë. Yosë 
tëhuën chinso tëhua ta caso yahuërin, 
tënahuë. Ina nohuanton, chiminë. Co 
noya huë nipa china, pënquë chachin 
apaarin huachi. Inato hua hua ya në-
narë chachin pari si to mia tapi huachi. 
Napoaton Yosë nacon nacon tëhua-
ta caso yahuërin. Co piyapisa tëhua-
ta caso yahuë rin huë.

29 Yosëso apai rin quëma. Nico. Inai-
ra rosa co patonhuë. Cato nipi rin huë, 
ana soroí chin patërin. Napoa po na huë, 
co anaya tëranta Yosëri nanian të rin-
huë. Co ina nohuan to hua chin huë, co 
chimi nin huë. 30-31 Canpoaso nipi rin huë 
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nacon nacon apai rin poa. Yai pin poa 
anaya anayanpoa yonqui rinpoa. 
Ainën poa hua hua yá të rahuë nipi rin-
huë, yai piya pichirin. Napoaton ama 
tëhua co so huë. Nisá rin poa.

32 ‘Quisoso imarahuë,’ topa tama, 
ayaro tahuëri carin quë manta nohuan-
ta ran quëma. ‘Imari naco mini,’ itarahuë 
Tata Yosë. 33 Nipi rin huë, ‘apo rahuë 
huachi,’ topa ta maso, carin quë manta 
apoa ran quëma. ‘Co imari na co huë,’ 
itarahuë Tata Yosë,” tënin Quisoso.

Nisha nisha Quisoso 
yonquirapipisoꞌ 

(Lucas 12.51-53; 14.26-27)

34 Ina quëran pënëan tarin:
“ ‘Cristo oma hua chin, yai piya 

nohuan ta tona, noya yahuapi,’ topi ra-
ma huë, co yai piya nohuan ta ri na co huë 
niton, nino huiapi. 35 Ipora quëran 
huarë ana pëiquë yahuë pi so pita nisha 
nisha yonquiapi. Ana pëiquë papin 
nohuan tarin. Hui ninso nipi rin huë co 
nohuan ta rin huë. Ana pëi quënta huinin 
nohuan tarin. Papinso nipi rin huë co 
nohuan ta rin huë. Sana pi santa nisha 
nisha yonquiapi. Ashin co nohuan-
ta rin huë. Huahuinso nipi rin huë 
nohuan tarin. Ashatën nohuan ta pi-
rin huë, notainso co nohuan ta rin huë. 
Napoapona. 36 Imara ma coso marë 
quëmo pi nëma chachin nohuia ri nën-
quëma. Co nisha huë nipo na rai huë, 
inimi co nën pochin nisa ri nën quëma.

37 Yaima pa ta maco, ca nacon nacon 
noso roco. Tatama, mamama, hui nama 
inapita co onpo pin chin noso ro caso 
yahuë rin huë. Co nacon nacon noso-
ro hua ta ma co huë, co tëhuën cha chin 
imara ma co huë tënahuë. 38 Imapa ta-
maco, anapita apari si ta ri nën quëma. 
Yatë pa pi ri nën quë maonta, imamia-
toco. Coro sëquë chiní quën pari si tërë. 

Inapo cha chin canpi tanta imapa ta maco, 
apari si ta ri nën quëma. Co ahuan to hua-
ta ma huë, co tëhuën cha chin imara-
ma co huë. 39 Noya nanpi ca ma soá chin 
yonqui hua tama, topinan quëran 
nanpia rama. Chimin pa tama, pari si to-
mia ta rama. Nipi rin huë, imara ma coso 
marë apari si to hua chi nën quëma, noya 
cancan toco. Tëpa pi ri nën quë maonta, 
noya noya nanpi mia ton ta rama,” itërin.

Yosëri acanarinsoꞌ 
(Marcos 9.41)

40 Ina quëran pënëan tarin: “Inso sona 
noya natan pa chin quëma, noya nata na-
ri naco canta. Yosë apai ma rinco niton, 
Yosë nanamën chachin imasapi huachi. 
41 Achina maso marë Yosë noya nisa-
rin quëma. Inápaquë acanaa rin quëma. 
Anaquën natan pa chi nën quëma, ‘Yosë 
nanamën chachin achin ta rinpoa,’ 
tatona, noya nata na ri nën quëma. 
Ina marë inapi tanta inápaquë cana-
rapi. Tëhuën cha chin noya piyapisa 
cata hua caso yahuërin. ‘Yosë imarin 
niton, noya quëmapi inaso,’ tatoma, 
cata huaco. Ina marë Yosë acanaa rin-
quëma. 42 Inso tëranta imarincoso co 
chiní quën nanan to pi rin huë, inanta 
noso ro caso yahuërin. Imarin coso 
marë isha tëranta oshi to hua tama, 
inápaquë Yosë acanaa rin quëma. 
Tëhuën cha chin noya ihuë rë ta rin-
quëma,” itërin Quiso sori.

Coansha Paotistari 
piyapi aꞌparinsoꞌ 

(Lucas 7.18-35)

11 
 1 Nani cata no sa nën pita sha hui ta-
huaton, achina caso marë panin 

huachi. Nisha nisha nina noquë pasa-
huaton, achi na piarin. Pënë na piarin.

2 Coansha Paotis taso nipi rin huë, 
naporo tashinan pëiquë yahuárin. 
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Inaquë yaipi Quisoso napo rinso natan-
tërin. Ina natan taton, cato imarin-
so pita aparin Quisoso nata na caiso 
marë. 3 Cancon pa chi nara, Quisoso 
nata na tona:

—Coansha Paotista apa rincoi niton, 
nata na huain quënso marë huënai. Ihuá 
chachin inaso, nacon sha hui të rincoi. 
“Ana tahuëri Cristo oma rarin, Yosëri 
apai ma rinso,” itërincoi. ¿Quëmaso 
inan quën nimara, ti? ¿Pahua narin 
oma caso nica? Co nito ta toi huë, 
nata na poin quën huënai. Sha hui tocoi 
quiyanta Coansha sha hui toan taii, itopi.

4-5 Napo to hua chi nara, Quiso sori itërin:
—Nani masha ninama, nata nama. 

Soma raya ninin so pita huë pa chi nara, 
ca nohuanto, nitopi. Apia ro santa 
anaroá chin anoya të rahuë. Noya iratopi 
ninama. Ana quëonta chana caniori 
manin so pita anoya të rahuë. Nëhuë ro-
santa ca nohuanto, noya natan topi. 
Chimin pi so pi tanta ananpitaantarahuë. 
Noto huaro piyapisa co Yosë nohui-
ta to na rai huë, noso ro tá pi ri na huë, 
iporaso huachi noya nanan achin ta-
rahuë nata nama. Paatoma, yai piya 
Coansha sha hui tonco notë quën 
nito chin. 6 Inso sona yaipi canca nëna 
quëran natë mia to hua chi naco, nóya 
cancan tapi, itërin Quiso sori.

7 Ina nata na hua tona, Coansha sha-
hui ta pona papi. Nani papa chi nara, 
Quiso sori piyapisa achin tan tarin.

—Natanco iyarosa Coansha yonquiato 
achin chin quëma. Ihua inotëro parti ina 
nica poma papa ta mara, inaso Yosë marë 
chiní quën huanirin quënanconama. 
Co piquira ihuani onoro rinso pochin 
niconinhuë. 8 Co inaso mahua nosa 
pochin noyá pia chin amorin huë. Noyá-
pia chin amo pi so pi taso, copir no rosa 
pëi në naquë yahuëpi. Coan shaso nipi-
rin huë, co nani masha yahuë të rin huë. 

9 Pënën të rinso nata na ca maso marë 
panama, tënahuë. Coansha tëhuën-
cha chin nóya pënën tërin. Co topinan 
quëran pënën të rin huë. Yosëri chachin 
aparin pënën ta caso marë. 10 Iráca 
quiri ca nënquë ninoton Yosëri huinin 
sha hui tërin.

“Cohuara 
pashamátërasënquënhuë, 
comisionëhuëton apara-
rahuë piyapisa ayon qui caso 
marë,” itërin.

Coansha ninoton, naporin.
11 “Iráca quëran huarë naa piyapisa 

pënën to pi ri na huë, Coansha Paotis-
taso noya noya pënën tërin. Pënën të-
rinso noya, nipi rin huë, inso tëranta 
imapa chi naco, noya noya nisarin. Yosë 
huaa nën të rinquë chachin yaconarin 
huachi, tënahuë.

12 Coansha pënën tërin quëran huarë 
naa piyapisa huësapi nata na caiso 
marë. Ana quënso nipi rin huë co 
nohuan to pi huë Yosë huaa nën të rinquë 
yaco na caiso. Co nohuan ta to na rai huë, 
nohuan to pi so pita apari si topi. Chiní-
quën cancan to pi so pi taso nipi rin huë, 
onpo pionta yaco napi. 13 Iráca quëran 
huarë Moisësë, pënën to na pi rosa, 
inapita ninopi. ‘Yosë yahuaa nën të rin-
poa. Ana tahuëri ina marë acorinso 
apaimararin,’ topi. Coan shanta nino-
tona, ninshi topi: ‘Cohuara Sinioro 
tahuë ri nën nani ya të ra so huë, Iniasë 
huëan tarin pënën ta caso marë,’ topi. 
14 Napo piso chachin Coansha pënën tarin 
huachi. Iniasë pochin cancan taton, 
pënën tarin, tënahuë. Nohuan to hua-
tama, natëco. 15 Huë ra të huan pa tama, 
noya nata na to maco, yonquico.

16 Iporaso piyapisa nisha nisha 
yonquipi. Hua hua rosa pochin 
cancan topi. Hua hua rosa cachiquë 
yani pi hua chi nara, anaquën tapona: 

Mateo 11

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



707

‘Huëco pita pochin nitë hua, yani pia-
hua,’ tatona, 17 quinatapirinahuë, co 
anapita nohuan to pi huë nansa caiso. 
Ina quëran co nohuan to hua chi nara-
huë, tanta pona: ‘Inta nipa chin, huëco 
chimipi papi to piso pochin nitë hua, 
yani pia hua,’ nitan tapi. Nanë pi ri na huë, 
co anapita nohuan to pi huë nanë caiso. 
Inapo cha chin canpi tanta ipora nisha 
nisha yonqui rama. 18 Coansha Paotis-
taso pënën tapon, co aquëtë cosharo 
yonqui rin huë. Co noya cosha të rin huë. 
Co pipian tëranta huino oorin huë. 
Napo pi rin huë: ‘Inaso Sopairi ahua yan-
tërin niton naporin,’ tënama. 19 Caso 
nipi rin huë, Yosë quëran quëma pico 
nipo ra huë cosha të rahuë, oorahuë. 
Ina marë pino ra maco canta. ‘Quisoso 
cosha tárin, oopatárin. Osha hua no-
sarë nipa yarin. Copirno marë coriqui 
mapa to na pi ro sa rënta nipa yarin,’ 
toco nama. Nisha nisha yonqui co nama. 
Ana quënso nipi rin huë noya yonquia-
tona, Yosë natëapi huachi. Notë quën 
pënë nahuë niton, notë quën yonquiapi 
huachi,” tënin Quisoso.

Nisha nisha ninanoquë 
yaꞌhuëpisopita pënëninsoꞌ 

(Lucas 10.13-15)

20 Nisha nisha nina no ro saquë nani 
pënën tërin. Inaquë naa cania pi rosa 
anaroá chin anoya tërin. Yahuë hua-
no saso nica po na rai huë, inacha chin 
inacha chin yonquian tapi. Co osha nëna 
yaapo pi huë. Napoaton chiní quën 
pënënin. 21 Cora si noquë yahuë pi so pita, 
Pitsai taquë yahuë pi so pita, inapita 
yonquiaton, itapon:

“¡Mahuán tacha canpi taso nisa rama 
paya! Nacon pënën pi ran quë ma huë, 
co natë ra ma co huë. Ina marë pari si-
ta rama. Nacon nito to pi ra ma huë, co 
yaima ra ma co huë. Tiroquë, Sitonquë, 

inaquë pi taso nipi rin huë co pënën të ra-
huë. Co inaquë cania pi rosa anaroá-
chin anoya të ra huë. Inaquë napo rahuë 
napo rini, osha nëna marë sëchi to na huë. 
Sacatën nininso amotona, huaria-
noquë nipashimotochitonahuë. Co 
noya huë yonqui pi so pi tanta, nanian-
chi to na huë. 22 Napoaton ayaro tahuëri 
nani hua chin, canpi taso Yosë chini 
chiní quën anain ta rin quëma. Inapi-
taso co onpo pin chin anain ta rin huë. 
23 Capi nao moquë yahuë ra ma so pi tanta 
co notë quën yonqui ra ma huë. ‘Noyacoi 
nitoi, Yosëpa pasarai,’ ¿topi ra ma huë 
ti? Co ina marë inato hua pasa ra-
ma huë. Pari si to piquë pamiata rama 
huachi. Huaqui achin të ran quëma. 
Naa cania pi rosa anaroá chin anoya-
të rahuë. Nani nica po ma ra huë, co 
yaima ra ma co huë. Soto maquë napo rahuë 
napo rini, inapi taso natëi to na co huë. Co 
osha nëna marë Yosëri ata huan chi ton-
huë. Ipora huanta yahuai to na huë. 
24 Ayaro tahuëri nani hua chin, canpi taso 
chini chiní quën anain ta rin quëma. 
Soto ma ro saso nipi rin huë, co onpo-
pin chin anain ta rin huë, tënahuë,” 
itërin Quiso sori.

Quisoso asanocancaninpoasoꞌ 
(Lucas 10.21-22)

25 Naporo noya cancan taton, Yosë 
nontërin:

“¡Ma noyacha Tata yonquiran paya! 
Quëmaso chini chiní quën nanan-
tëran. Inápaquë yahuë rin so pita, 
isoro paquë yahuë rin so pita, yai piya 
huaa nën tëran. Anaquën Tata nani 
masha nito ta po na rai huë: ‘Quiyaora 
noya noya nito tarai,’ topiso marë, co 
nanamën anito të ran huë. Imari na co-
so pi taso nipi rin huë, co onpo pin chin 
nito ta po na rai huë: ‘Cata huaco Sinioro 
co caora nani të ra huë,’ topa chi nara, 
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quëma nanamën chachin anito tëran. 
Ina marë: ‘Yospa rin quën,’ itë ran quën. 
26 Quëmaora nohuanton Tata naporan,” 
itërin.

27 Ina quëran piyapisa achin tan tarin.
“Tata Yosë nohuanton, pënën ta rahuë. 

Yaipi nanamën anito të rinco piyapisa 
achin ta ca huaso marë. Hui ninco niton, 
inasá chin noya nohui të rinco. Inapo-
cha chin Tata Yosë nohui të rahuë. Casá-
chin noya nohui të rahuë. Ana quëonta 
cari anohui to huato, nohui tapi anta. 
28 Huëco casá chin imaco cata huain-
quëma. Isoro paquë masha onpo rama 
niton, sëta rama. Napo ra huaton, nisha 
nisha yana të pi ra ma huë, co canpi taora 
nani të ra ma huë noya cancan ta ca maso. 
Pëpëto quëquën quëpa ra maso pochin 
ninatanama niton, napion cancan të-
rama. Napoaton huëco cata huain-
quëma sano cancan ta ca maso marë. 
29 Co carin quëma noca nan quë ma huë. 
Sanoanan quëran pënë nan quëma. 
Casá chin natanco achin chin quëma. 
Nani tahuëri cata hua ran quëma noya 
cancan ta ca maso marë. Ina pochin 
imapa ta maco, sano cancan ta rama 
huachi. 30 Masona nica caso sha hui-
to hua tën quëma, cata hua ran quëma 
noya nica ca maso. Cata hua ran quëma 
niton, co sacai huë imasa ra maco 
huachi,” itërin Quiso sori.

Chinoto tahuëri naporinsoꞌ 
(Marcos 2.23-28; Lucas 6.1-5)

12 
 1 Ana chinoto tahuëri nani-
hua china, Quisoso cata no sa-

nën pi tarë pasapi. Tricoro pën ton tapi. 
Cata no sa nën pita tana tona, papona 
pochin anaya anaya trico moto 
maraapi. Isho ra ya ra hua tona, capi. 
2 Ina nisa hua tona pari sio ro saso:

—¡Niquë Maistro! Chinoto tahuëri 
nipi rin huë, cata no sa nën pita trico raya 

isho ra yapi, co ipora tahuëri pipisha 
tëranta saca ta caso yahuë rin huë. Co 
Moisësë pënën të rinso natë pi huë, itopi.

3 Napo to hua chi nara, itërin:
—Yosë quiri ca nën ¿co nontë ra ma huë 

ti? Iráca Tapi tana hua china, 4 Yosë 
pëinënquë yaconin. Inaquë yaco-
na huaton, pan Yosë marë acopiso 
canin. Cata nin so pi tanta tana tona, 
capi. Corto huaa no sa rá chin ina pan 
capa caiso nipi rin huë, Tapi canin. 
Capi rin huë, co ina marë Yosëri anain-
të rin huë. 5 Isonta yonquico. Nani 
chinoto tahuëri corto huaanosa Yosë 
pëinënquë saca topi. Piyapisa osha nëna 
marë ohui ca rosa tëpapi. Saca to pi ri-
na huë, co ina marë osha huan pi huë. 
¿Co inanta nontë ra ma huë ti? 6 Yosë 
pëinën noya nipi rin huë, caso chini 
chiní quën nanan tato, noya noya achin-
ta ran quëma. 7 Yosë chachin naporin: 
“Piyapisa noso ro ca maso nacon nacon 
nohuan të rahuë. Masha osha nëma marë 
tëpa ra hua toma yaipi ahui qui ta maso, 
co onpo pin chin nohuan të ra huë,” tënin 
quiri ca nënquë. Nonto pi ra ma huë, co 
natan to chi ná chin huë cancan të rama. 
Notë quën yonqui rama napo rini, co 
topinan quëran sha hui ra pii to ma huë. 
8 Yosë quëran quëma pico nito, chiní-
quën nanan të rahuë. Chinoto tahuëri 
masona noya nica caso sha hui chin-
quëma. Co nicacasohuë ninin sonta 
sha hui chin quëma, itërin.

Imirin tachitërinsoꞌ 
(Marcos 3.1-6; Lucas 6.6-11)

9 Ina quëran paan ta ra huaton, niyon-
ton piso pëiquë yacon conin. 10 Inaquë 
ana quëmapi quënan conin. Ana imirin 
tachi tërin niton, co pipisha tëranta 
nani të rin huë sëquë ta caso. “Ipora 
tahuëri co cania pi rosa anoya ta caso 
yahuë rin huë,” tatona, pari sio ro sari 
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a
 12.24 Piir si poso: Sata nasë tapon naporin. 

nisapi. Quisoso yasha hui ra pi tona, 
itapona:

—Chinoto tahuëri nipi rin huë, ¿noya 
cania pi rosa anoya ta caso ti? itopi.

11 —Nicochi iyarosa, ohui ca rosa 
pëta hua hua ta mara, anaya tëranta 
panca nanin ca tëquë anoto hua china, 
ocoi rama. Chinoto tahuëri nipi rin huë, 
masa hua toma, ocoi rama. 12 Piya pi saso 
nipi rin huë noya noya niton, nacon 
nacon noso ro caso yahuërin. Napoaton 
chinoto tahuë rinta piyapisa cata hua-
caso yahuërin, itërin.

13 Napo ta huaton, apia nontërin.
—Imiran iyasha ihuë quë, itërin. 

Natëton ihuë pa china, anaroá chin 
noya tërin. Ana imirin pocha chin 
nian tarin. 14 Ina nica tona pari sio ro-
saso pipipi. Pipi ra hua tona, Quisoso 
tëpa caiso marë yonquipi huachi.

Iráca ninorinsoꞌ
15 Ina nito taton, Quisoso ana parti 

panin. Naa piya pi sari imasarin. 
Cania pi rosa huë pa chi nara, yai piya 
anoya tërin.

16 —Ama anapita sha hui to co so huë, 
itërin. 17 Iráca Quisoso ninoton, Isaiasë 
ninshi tërin. Yosë yonqui rinso chachin 
ninshi taton, naporin:
 18 “Iso quëmapi nani acorahuë 

nisha nisha piyapisa 
nichaë caso marë. Noya 
natëa rinco.

Nacon noso roato, nóya ninahuë.
Ispi ri to nëhuë chachin aya coan-

can ta rahuë.
Nisha piya pi ro santa notë quën 

achin ta huaton, anoya can-
can tarin.

 19 Co nohuia rin huë. Co chiní quën 
nonsa rin huë.

Co cachiquë paaton, piyapisa 
ano hui ta rin huë.

 20 Anaquën piquira yano pan të-
rinso pochin nica tona, co 
huachi chiní quën cancan to-
pi huë. Inapi taso achi ni can-
ca narin.

Nanparin yata co pi rinso pochin 
cancan ta tona, pipian chin 
Yosë shia popi. Co inapi-
tanta nohuia rin huë.

Notë quën achin ta huaton, naa 
piyapisa anoya can can tarin. 
Inapo taton, sopai minsëarin 
huachi.

 21 Nisha nisha piya pi sari nata na-
hua tona: ‘Inasá chin nichaë-
sa rin poa,’ tosapi huachi,” 
tënin Yosë quiri ca nënquë.

Iráca Isaiasë nino rinso chachin nanirin 
niton, Quiso sori sanoanan quëran 
piyapisa pënë narin.

Sopai huaꞌan minsërinsoꞌ 
(Marcos 3.20-30; Lucas 11.14-23; 12.10)

22 Ina quëran ana quëmapi quëpi 
Quiso sori anoya ta caso marë. Sopairi 
yacoan can tërin niton, co nani të rin huë 
nona caso. Co quënan ta caso tëranta 
nani të rin huë. Sopai apa ra huaton, 
anaroá chin anoya tërin. Noya nitërin. 
Nona ca sonta nani tërin huachi. 23 Ina 
nisa hua tona, piyapisa payanpi. 
“¡Mapitacha nani ta parin paya! Isoso 
Tapico shiin, ¿Yosëri apai ma rinso 
nimara ti?” nitopi.

24 Parisiorosariso nipi rin huë, co 
natë pi huë: “Sopai rosa huaan Piir-
sipo a itopi soari cata huarin niton, 
nani ta parin sopai rosa apa caso. Co 
inari cata hua rin huë napo rini, co 
nani chi ton huë,” topi.
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25 Topinan yonqui ra pi ri na huë, inaora 
yonquinën quëran Quiso sori nito taton, 
itërin: “Nico. Nina noquë yahuë pi so pita 
ninohuipi napo rini, yanquëi to na huë. Co 
huachi inaquë yahuëi to na huë. Huën-
to nënquë yahuë pi so pi tanta ninohuipi 
napo rini, inapi tanta yanquëi to na huë. 
26 Inapo cha chin Sata nasë sopai ro sarë 
ninohuipi napo rini, co huachi huaan 
niiton huë, co huachi piyapisa huaa-
nën ta caso nani chi ton huë. 27 ‘Piir sipo 
cata hua rin quën,’ itopi ra ma co huë, co 
notë quën yonqui ra ma huë. Co ina 
cata hua rin co huë. Anaquën achin-
të ra ma soa rinta sopai rosa yaa papi. 
Sata nasë cata hua rinco niquë huarë, 
inapi tanta inari cata huarin. Inapita 
natanco maca riso cata hua rinso sha-
hui chin quëma. 28 Caso nipi rin huë, 
Ispi rito Santo cata hua rinco sopai rosa 
apa ca huaso. Napoaton Yosë chachin 
apai ma rinco huaa nën ta huan quë maso 
marë, tënahuë.

29 Quëmapi chiní quën nipa china, 
pëinën noya apairin. Co insonta 
yaconaton mashanën mata pon huë. 
Anaso nipi rin huë ina quëran chini 
chiní quën niton, huë ca pai ra huaton 
minsëquirin. Tonpo ra huaton, masha-
nën pita quiqui tërin.

30 Co imapa ta ma co huë, inimi co ta-
ra maco. Co cata hua hua ta ma co huë, 
sopai natëa rama huachi. Piyapisa 
anisha can can ta rama ama Yosë imacaiso 
marë huë.

31 Napoaton itaran quëma: Co noya-
huë nipa tama, osha hua na rama. 
Pinótohuatamanta osha hua na rama. 
Osha nëma marë sëto hua tama, Yosë 
osha nëma inqui ta rin quëma. Yaipi 
co noya huë nina ma so pita inqui ta rin-
quëma. Ispi rito Santoíchin pino toma 
osha huan pa tama tëhuën chinso, co 
inqui ta rin quë ma huë. 32 Caso Yosë 

quëran quëma pico nipi rahuë pino pa-
ta maco, ina marë osha huan pi ra ma-
huë, osha nëma marë sëto hua tama, 
inqui ta rin quëma. Nipi rin huë, Ispi rito 
Santo pino pa tama, co osha nëma 
inqui ta rin quë ma huë. Co onpo ronta 
inqui ta rin quë ma huë,” itërin Quiso sori.

Nara pochin nininsoꞌ 
(Lucas 6.43-45)

33 Ina quëran itaan tarin: “ ‘Nara noya 
nipa china, noya nitërin. Co noya nito-
hua chi na huë, napoonin,’ topi. Nitërin 
quëran nara nohui tërë. Inapo cha chin 
piya pin poanta ninëhua. Noya yonqui-
hua të hua, notë quën nona rihua. 
34 Canpi taso nipi rin huë, yahuan pochin 
cancan ta toma yanon pi nama. Co noya-
huë yonquia toma, co nani të ra ma huë 
noya nona ca maso. Onpo pin sona cancan-
të ra maso, nonama quëran piya pisa 
anito ta rama. 35 Noya cancan to hua të hua, 
noya sá chin nona rihua. Co noya huë 
cancan to hua të hua, co noya huë nona-
rihua. 36-37 Noya cancan to hua tama, noya 
nonsa rama. Ayaro tahuëri Yosë noya 
nisa rin quëma. Co noya huë cancan to-
hua tama, co noya huë nonsa rama. Ina 
marë ayaro tahuëri anain ta rin quëma. 
Ayaro tahuëri nani hua chin, Yosë nonta-
rin quëma. Yaipi nona ma so pi tanta 
aipi ta rin quëma. Ana quëma co noya-
huë nonpa tama, ‘Co yonquia to huë, 
napo rahuë,’ itopi ra ma huë, ina marënta 
anain ta rin quëma, tënahuë. Co noya huë 
cancan to hua tama, notë quën anain-
ta rin quëma huachi,” itërin Quiso sori.

Yosë pochin nicacasoꞌ 
nohuantopisoꞌ 

(Marcos 8.12; Lucas 11.29-32)

38 Ina quëran pari sio rosa, cotio 
maistrosa, inapita huë pa chi nara, 
Quisoso nontiipi:
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—Yosë pochin niquë niiinquën. Ina 
nipatoi, natëa rain quën, itiipi.

39 —Canpi taso co noya huë cancan-
të rama. Co pipisha tëranta Yosë 
yana të ra ma huë. “Yosë pochin niquë 
niiinquën,” itopi ra ma co huë, co Yosë 
nohuan të rin huë. Isoí chin anito ta rin-
quëma. Ana tahuëri Conasë pochin 
nisa rahuë. 40 Iráca Conasë marëquë 
tëyai to hua chi nara, panca sami pochin 
ninin soari mitërin. Cara tahuëri 
tashirë chachin inaquë yahua pi rin-
huë. Ina quëran Yosë nohuanton, 
chaërin. Inapo cha chin canta Yosë 
quëran quëma pico nito, chimin pato, 
cara tahuëri tashirë chachin acoporo 
yahua po ra huë, chaë sa rahuë huachi. 
41 Conasë chaë ra huaton, Nini huiquë 
panin. Inaquë pënën to hua china, co 
noya huë yonqui pi so pita nanian topi. 
Napoaton ayaro tahuëri inapita 
nonta ri nën quëma. “¿Onpoa to mata co 
canpi taso natë ra ma huë?” itapo nën-
quëma. Caso chiní quën nanan tato, 
noya noya pënën pi ran quë ma huë, co 
yana të ra ma co huë. Napoaton ayaro 
tahuëri Yosë nacon anain ta rin quëma. 
42 Inapo cha chin iráca Saromon huaa-
nën tapon, copirno sanapi nininso sor 
parti quëran huënin ina nonta caso 
marë. “Yaipi nito tërin,” taton, huënin 
nata napon. Napoaton ayaro tahuëri 
ina atapa na rin quëma. Saromon quëran 
caso nacon nacon nito tato, noya noya 
achin to pi ran quë ma huë, co yana të-
ra ma co huë niton, Yosë chiní quën 
anain ta rin quëma, itërin Quiso sori.

Sopairi yaꞌcoancantantarinsoꞌ 
(Lucas 11.24-26)

43 Ina quëran Quiso sori achin taan-
tarin. “Ana quëmapi sopairi yacoan-
can to pi rin huë, ina quëran pipirin. 
Pipi hua china, inotëro parti pasárin. 

Insë quë sona yahuë caso marë yoni sa-
pi rin huë, co quëna nin huë. 44 Napoaton 
ina quë ma piquë chachin huëan tarin. 
Inaso co Yosë yonquia ton huë, topinan 
yahuárin quënan quian tarin. Noya 
yahuëan ta chi na chin niton, sopairi 
yaya coan can tan tarin. 45 Napoaton 
paan ta ra huaton, canchisë sopai rosa 
maan tarin. Aquë aquëtë co noya huë 
nipi so pita maan tarin. Posa sopai ro sari 
chachin quëmapi yacoan can tan tapi. 
Napoaton aquë aquëtë co noya huë 
yonquirin huachi. Inapo cha chin ipora 
naa piyapisa sopai natë tona, co noya-
huë cancan topi. Ina quëran: ‘Co huachi 
sopai natëa ra huë,’ tapo na rai huë, co 
Yosë yonquia to na huë, osha quëran aquë 
aquëtë co noya huë cancan taan tapi 
huachi,” itërin Quiso sori.

Quisoso quëmopinënpita 
pochin nininsopita 

(Marcos 3.31-35; Lucas 8.19-21)

46 Piyapisa nontaso, ashin, iinpita, 
inapita huëpi. Quisoso yanon to pi ri na-
huë, naa piyapisa yamo rapi niton, 
co nani to pi huë yaco na caiso. Aipiran 
huaniá pi ri na huë, 47 ana quëma piri 
sha hui tërin:

—Niquë Maistro. Mama parin, iyapa-
rin pita, inapita huë ca tona, aipiran 
huani rapi. Yanon të ri nën quën, itërin, 
48 Napo to pi rin huë, Quiso so riso itapon:

—Mamahuë, iyahuë pita, inapita 
pochin nina huë so pita sha hui chin-
quën nito të quë, itahuaton, 49 imirin 
quëran tasa tërin:

—Isopita imari naco niton, iyahuë-
pita pochin nicato, noso ro rahuë. 50 Yosë 
natë pi so pita iyahuë pita pochin ninahuë. 
Sana pi santa Yosë nanamën natë hua-
china, oshi huë pita pochin ninahuë. 
Paya ro santa Yosë imapa china, 
mamahuë pochin ninahuë, itërin.
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Paꞌsarayarinsoꞌ 
(Marcos 4.1-9; Lucas 8.4-8)

13 
 1 Naporo tahuëri pëi quëran 
pipi ra huaton, sono yonsanquë 

huën së conin. 2 Inaquë noto huaro 
piyapisa niyon tonpi nata na caiso marë. 
Hua hua ya të ra huë tanca pi to hua chi nara, 
potiquë yaco na huaton, huën së marin. 
Ii yonsánshaquë huarë piyapisa 
yamo rapi. 3 Nisha nisha pënënto nanan 
achin tërin. Ma pochin sona ninin so pita 
achin tárin ayon qui caso marë.

Achin taton, itapon: “Ana quëmapi 
sha tapon pasarin. 4 Trico raya iminquë 
pasa ra yarin papo ta caso marë. Pasa-
ra ya hua china, anaquën yapirin iraquë 
huarë pasa ra yarin. Iraquë huarë 
anotërin niton, inai ra ro sari huëca pai ra-
hua tona, pëyaquipi huachi. 5 Anaquën 
yapirin napiroquë pasa ra yarin, pipian 
pipian nopa yahuë rinquë. Shimën shin 
nopa niton, shia ra huaton, papo to pi-
rin huë. 6 Piiri chiní quën pica hua china, 
yaahuirin. Pipi sha ra huaya itëhuanin 
niton, ahuirin huachi. 7 Anaquën yapi-
rionta nahua noquë pasa ra yarin. Inaquë 
papo to pi rin huë, nahua no sa rinta 
papo tërin. Ashinahuatona, imotërin 
huachi. Napoaton co nitë rin huë. 
8 Ana quënso nipi rin huë noya ro paquë 
pasa ra yarin. Inaquë noya papo tërin. 
Ashin pa china, shanin quëran nacon 
nacon nitërin. Anaquën cara shonca, 
cara shonca nitërin. Anaquën saota 
shonca, saota shonca nitërin. Anaquën 
pasa, pasa nitërin. 9 Huë ra të huan pa-
tama, noya nata na to maco, yonquico,” 
itërin Quiso sori.

Pënënto nananquë aꞌchininsoꞌ 
(Marcos 4.10-12; Lucas 8.9-10)

10 Ina quëran cata no sa nën pi tari yaca-
ri ta hua tona, natanpi. “¿Onpoa tonta 

Maistro piyapisa achin to hua tana, 
pënënto nanan quëran achin tëran?” 
itopi.

11 “Yosë huaa nën të rinso co insonta 
inaora yonquinën quëran nito të rin huë. 
Canpi taso yai piya achin ta ran quëma. 
Ana pi taso nipi rin huë co yaipi achin-
ta ra huë. Pënënto nanan quëran sá-
chin achin ta rahuë. 12 Inso sona noya 
natan pa chi naco, Yosëri cata huarin 
noya yonqui caiso marë. Nacon nacon 
nito tapi. Ana pi taso nipi rin huë co 
yana të hua chi na co huë, Yosëri tanan-
pi tarin niton, yai piya nanian tapi 
huachi. 13 Napoaton inapita huë pa-
chi nara, sacai pochin achin të rahuë. 
Nata na po na rai huë, co natëa pi huë. 
Nica po na rai huë, co yonquia pi huë. 
14 Iráca Isaia sëri ninoton, naporin:

‘Nata na po ma ra huë, co natë ta-
ra ma huë.

Nica po ma ra huënta co tëhuën-
cha chin quëna na ra ma huë.

 15 Isopi taso co natan to chi ná chin-
huë cancan topi.

Nëhuëya pochin cancan ta tona, 
co yana tan to pi huë.

Tanshi rinso pochin cancan ta-
tona, co yaquënantopihuë.

Noya nipi napo rini, quënan chi-
to na huë.

Noya natanpi napo rini, canca-
nëna quëran natain to na huë.

Co noya huë yonqui pi so pita 
nanian ta tona imari naco 
napo rini,

anoya can can chi to huë,’ tënin 
Yosë iráca.

Ipora huanta naa piyapisa ina pochin 
cancan topi.

16 Canpi taso nipi rin huë, ma noya Yosë 
cata hua rin quëma niton noya nina-
maco. Noya nata na maco. Napoaton 
noya cancan ta rama. 17 Iráca quëran 
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huarë naa pënën to na pi rosa, noya 
piyapisa, inapita canpita nina ma so pita 
yanipiri na huë, co nipi huë. Achin të-
ran quë ma so pi tanta yana tan pi ri na huë, 
co natan pi huë,” itërin Quiso sori.

Tricoraya tapon naporinsoꞌ 
(Marcos 4.13-20; Lucas 8.11-15)

18 Ina quëran cata no sa nën pita achin-
taan tarin. “Natanco iyarosa. Sha to napi 
sha ninso pochin nininso achin tan tain-
quëma notë quën nito ta ca maso marë. 
19 Trico raya pasa ra ya rëso pochin Yosë 
nanamën yaipi parti achin tërë. ‘Yosë 
yahuaa nën ta rin quëma,’ topa china, 
anaquën piyapisa ira pochin nipi. 
Nanamën natan pi ri na huë, co yonqui pi-
huë. Inai ra rosari huëca pai ra hua tona, 
pëya qui piso pochin anaroá chin sopai 
huënin. Huë sa huaton, Yosë nanamën 
natan piso osërë tiirin. Ananian tërin 
huachi. 20 Anaquën piya pi saso nipi-
rin huë, napiro pochin niconpi. Yosë 
nanamën nata na hua tona, anaroá-
chin paya ta tona, natë pi ri na huë, 21 co 
canca nëna quëran huarë natë pi huë. 
Co chiní quën cancan ta to narai huë, 
co natë mia to pi huë. Masha onpo-
hua chi nara, anaroá chin yaa popi. 
Imapiso marë apari si to hua chi nara, 
apopi huachi. 22 Anaquën piya pi santa 
nahuano yahuë rinso pochin niconpi. 
Yosë nanamën natan pa chi nara, yaima-
pi ri na huë, masha rá chin yonquia tona, 
nanian topi. ‘Naa coriqui, masha, inapita 
yahuë to hua chincoi, nóya cancan tarai,’ 
topi ri na huë, co ina quëran noya cancan-
ta ca so huë nipi rin huë. Napoaton nahua-
no sari imotë rinso pochin, masha rá chin 
yonquia tona, Yosë nanamën nanian topi. 
Co imamia to pi huë. 23 Anaquën piya-
pi saso nipi rin huë, noya ropa pochin 
nipi. Yosë nanamën nata na hua tona, 
canca nëna quëran huarë natëpi. Cara 

shonca, cara shonca nitë rinso pochin 
anaquën noya miá chin imapi. Ana-
quëonta saota shonca, saota shonca 
nitë rinso pochin noya imapi. Ana-
quëonta pasa, pasa nitë rinso pochin 
yaipi canca nëna quëran imatona, noya 
noya imapi huachi,” itërin.

Pacatëroꞌ shaꞌninsoꞌ
24 Ina quëran achin taan tarin: “Ananta 

iyarosa, achin taan tain quëma Yosë huaa-
nën të rinso nito ta ca maso marë. Ana patron 
imin pa china, noya trico shanin. 25 Ina 
quëran tashi hua china, huëë soi inimico 
huënin. Huë sa huaton, inaquë chachin 
paca tëro trico pochin yano rinso shaquirin 
anta. Trico shaninso huan ca naya ina huan-
ca naya shaquirin. Nani sha pa china, panin. 
Co incari tëranta nininhuë. 26 Inanta 
picho pi ta huaton, tricorë napo pia na chin 
yanorin. Cato chachin ashi na po na huë, 
pacatëroso co nitë rin huë. Naporo huarë 
nohui topi huachi. ‘Isoso co trico huë, paca-
tëro,’ topi. 27 Ina nisa hua tona, piya pi nën pi-
tari sha hui tonpi. ‘Noya ra ya sa chin asha to-
pi ran huë, ¿onpo ra hua tonta ina huán cana 
ina huan cá na chin paca tëro papo tërin?’ 
itonpi. 28 ‘Inimi co nëhuë naporin,’ itërin 
patronënari. Napo hua china, piya pi nën pi tari 
itapona: ‘Nohuan to huatan, paatoi huachii, 
topi rai huë,’ itopi. 29 ‘Ama napo to co so huë. 
Ipora hua to hua tama, triconta ocoia rama. 
30 Tanan pi toco cato chachin ashiina. Nani 
maca caso nani hua chin, saca to rosa sha-
hui ta rahuë. Paca të roton masa hua toma, 
tonpoco pënquë ahui qui ta caso marë. Ina 
quëran trico sa chin masa hua toma, pëinë-
huëquë acotoco huachi, itarahuë,’ tënin 
patron,” itërin Quiso sori.

Mostasaraya pochin nininsoꞌ 
(Marcos 4.30-32; Lucas 13.18-19)

31 Ina quëran itaan tarin: “Yosë huaa-
nën të rinso achin taan tain quëma. 

Mateo 13

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



714

Mosta sa raya pochin ninin. Inaso 
yapirin pipi ra huaya nipo na huë, 
32 iminquë shapatëra papo to hua china, 
panca taan ninin. Nani ashin pa china, 
inai ra rosa huë ca tona, inaquë pëirin,” 
itërin. (Inapo cha chin cania ri tapon, 
caraí chin piyapi Yosë imapi ri na huë, 
ana tahuëri noto huaro piyapisa Yosë 
imasapi.)

Pan ahuëpocatërinso 
pochin nininsoꞌ 

(Lucas 13.20-21)

33 “Naquë ran chin iyarosa Yosë huaa-
nën të rinso achin taan tain quëma. 
Pan ahuë po ca të rinso pochin ninin 
anta. Ana sanapi pan nipa china, 
cara shonca quiro pochin trico nomo 
manin. Masa huaton, pipian tëranta 
pan ahuë po ca të rinso ayon to hua china, 
yai piya sëcotaton, ahuëpocatërin 
huachi,” itërin Quiso sori.

Maꞌpochinsona nininsoꞌ 
(Marcos 4.33-34)

34 Noto huaro piyapisa niyon ton pa-
chi nara, naa pënënto nanan sha hui-
tërin. Mapo chin sona nininsoáchin 
sha hui tërin. 35 Iráca pënën to na piri 
ninoton, ninshi tërin.

“Piyapisa achin ta huato, 
mapo chin sona nininso 
achin ta rahuë.

Isoropa ninin quëran huarë co 
piyapisa nito to pi ri na huë,

achin ta rahuë huachi,” tënin 
iráca ninoton.

Napo rinso chachin ina pochin Quiso-
sori achin tarin.

Pacatëroꞌ tapon naporinsoꞌ
36 Ina quëran piyapisa pata huaton, 

pëiquë yacon conin. Inaquë cata no sa-
nën pi tari itapona: “Achin sacai pochin 

pënënto nanan achin to pi ran coi huë. 
Paca tëro sha piso co nito të rai huë. 
¿Mata tapon naporan? Achin tan-
tacoi nito chii,” itopi. 37 “Inta nipa chin, 
achin chin quëma. Patron asha të rinso 
pochin piyapisa achin të rahuë. Yosë 
quëran quëma pico nito, nanamën achi-
na huaso marë oma rahuë. 38 Isoropa 
panca imin pochin ninin. Yosë huaa-
nën të rinquë yacon pi so pi taso noya 
yapirin pochin nipi. Sopai natë pi so-
pi taso nipi rin huë, paca tëro pochin 
niconpi. Co noya huë cancan ta tona, 
sopai natëpi. 39 Inimico paca tëro sha-
ninso pochin sopai chachin nohuanton, 
co noya huë nipi. Nitë rinso manëso 
pocha chin ayaro tahuëri nani riarin. 
Nani hua chin, anquë ni rosa omaapi 
piyapisa maca caiso marë. 40 Paca tëro 
ahui qui të rëso pochin ayaro tahuëri 
pënquë anain ta caso yahuërin. 
41 Anquë ni rosa apa huato, yaipi co 
noya huë nipi so pita ayon to napi huachi. 
Anishacancantonapirosanta masapi. 
42 Inapita masa hua tona, pënquë tëya-
tapi. Inaquë chiní quën pari si ta tona, 
nanë rá pona. 43 Yosë natë pi so pi taso 
nipi rin huë, nóya nisarin. Pii api-
ninso pochin Yosë huaa nën të rinquë 
yanoapi. Huë ra të huan pa tama, noya 
nata na to maco, yonquico,” itërin 
Quiso sori.

Oro pochin nininsoꞌ
44 Ina quëran itaan tarin: “Isonta 

achin chin quëma Yosë huaa nën të rinso 
nito ta ca maso marë. Ana quëmapi 
yahuë pi rin huë. Ana nopa pataton, 
oro pochin ninin so pita quënan conin. 
Acoporo yahuë pi rin huë, quënan-
conin. Payataton, imotan ta ra huaton, 
panin huachi. Yaipi masha nën-
pita paa na huaton, coriqui canarin 
quëran, ina nopa paanconin huachi. 
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‘Quëna na huëso noya nóya,’ taton, ina 
nacon nacon nohuan tërin,” tënin. 
(Inapo cha chin Yosë huaa nën tin quë-
maso nacon nacon nohuan toco, 
tapon naporin.)

Huirinaꞌpi paꞌton nininsoꞌ
45 Ina quëran itaan tarin: “Ananta 

achin chin quëma Yosë huaa nën të rinso 
nito ta ca maso marë. Ana quëmapi 
pasárin huiri napirahuayarosa 
paton nininso yoni caso marë. 46 Ana 
tahuëri noya noya nininso quënanin 
huachi. Nacon patërin niton, yaipi 
masha nën pita paa na huaton coriqui 
canarin quëran paanconin. ‘Ina nacon 
nacon nohuan të rahuë,’ taton, paanin 
huachi,” itërin.

Sami pochin nininsoꞌ
47 Ina quëran itaan tarin: “Ananta 

achin taan tain quëma Yosë huaa-
nën të rinso nito ta ca maso marë. Sami 
manëso pochin ninin. Panca riti marëquë 
tëya to hua tëra, noto huaro sami manë. 
Nisha nisha manë. 48 Naa sami yacon-
pa china, yonsanquë oshirë. Ina quëran 
sami cama yo rosa huën së ra hua tona, 
sami nisha nisha huayo napi. Noya 
sami imëquë pomo rapi. Napoonin 
ninin so pi taso nipi rin huë, tëya topi. 
49 Ayaro tahuëri inapo cha chin nisarin. 
Anquë ni rosa oma ra hua tona, yaipi 
piyapisa nisha nisha huayo napi. Yosë 
yonqui pi so pita noya acoapi. Ana quënso 
nipi rin huë, co noya huë cancan topi 
niton, 50 pënquë tëya tapi. Inaquë 
chiní quën pari si ta tona, nanë rá pona 
huachi,” itërin Quiso sori.

51 Ina quëran cata no sa nën pita 
natanin:

—Nani achin të ran quë maso ¿nito-
të rama ti? itërin.

—Nani nito tërai, itopi.

52 —Yosë quiri ca nën nani nito ta rama. 
Yosë huaa nën të rinso achin të ran-
quëma niton, pëi huaanën pochin 
nisa rama. Pëi huaanën noya nipa china, 
yaipi pëinënquë yahuë pi so pita noya 
noco marin. Nani nacon achin të ran-
quëma Yosë nanamën achi na ca maso 
marë. Iráca ninshi to piso nito të rama. 
Napo ra huaton, ananta nasha mia chin 
achin ta ran quëma. Yai piya nito ta toma, 
achin të ra pia rama, itërin Quiso sori.

Nasaritoquë paantarinsoꞌ 
(Marcos 6.1-6; Lucas 4.16-30)

53 Nani achin to hua china, panin 
huachi. 54 Yahuë rinquë chachin 
paan ta ra huaton, niyon ton piso pëiquë 
achin tarin. Piyapisa nata na hua tona, 
nisha nisha yonquia tona, ninon topi.

—¡Mapítacha nito tërin paya! ¿Maca-
riso achin to mara? Piyapisa anaroá chin 
anoya tërin. ¿Onpo ra hua toncha nani 
masha nani ta parin nicaya? 55 Hua-
hua tapon quëran huarë nohui të rë-
hua. Papinso nontë ca mayo. Ashinso 
Maria itopi. Iinpi tanta nohui të rë hua. 
Santiaco, Cosi, Simon, Cotasë, inapita 
itopi. 56 Oshin pi tanta isëquë yahuarin. 
Co Quisoso chiní quën nanan të rin huë. 
¿Onpo ra hua tonta nipa chin ina pochin 
nito tërin? nitopi.

57 Co natë to na rai huë tëhuapi. Napo-
hua chi nara, Quiso sori itërin:

—Iráca quëran huarë napopi. “Yaipi 
piya pi sari pënën to napi noya natanpi. 
Nina no nënquë yahuë pi so pi taso nipi rin-
huë, co noya huë natanpi. Co quëmo-
pi nën pi tari tëranta yana të pi huë,” topi 
iráca. Notë quën napopi, tënin Quisoso.

58 “Co Yosë quëran oma rin huë,” 
tatona, co canca nëna quëran huarë 
natë pi huë niton, co naa piyapisa 
anaroá chin anoya të rin huë. Caraí chin 
cania pi rosa anoya tërin.
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Coansha Paotista tëpapisoꞌ 
(Marcos 6.14-29; Lucas 9.7-9)

14 
 1 Yaipi Quisoso napo rinso 
nahuinin. Cariria huaan Irotisë 

itopi sonta natan tërin. 2 “Mapitacha 
nani ta paton, cania pi rosa anaroá chin 
anoya tërin paya. Coansha Paotis taco 
nanpian ta rinso tënahuë,” itërin piya-
pi nën pita nontaton. Ihua miá chin 
Coansha atëpataton, naporin.

3-4 Ihua chachin Coansha nanpiso, 
Irotisë co noya huë ninin. Iin sain osë-
rë taton, manin. Pinipi sain chachin 
osë rë tërin, Irotiasa itopiso. Napoaton 
Coansha Paotis tari chiní quën pënënin. 
“Yosë co nohuan të rin huë iyaparin 
sain osë rë taton maca maso,” itërin. 
Napo to hua china, chiní quën nohui-
taton, sonta rosa camairin maca caiso 
marë. Masa hua tona, tashinan pëiquë 
pomopi.

5 Chiní quën nohuiton, yatë pa pi rin huë, 
piyapisa tëhua tërin. “Yosëri chachin 
Coansha aparin pënëin poaso marë,” 
tatona, noya nipi. Inapita tëhua taton, 
co atë pa të rin huë. 6 Ina quëran hua-
hua të rinso tahuëri nani hua china, pita 
ninin. Naa piyapisa amatërin. Naporo 
Irotiasa huahuin yaco na huaton, yaipi 
piyapisa nitë ran ta paquë nansa rarin. 
Nanon nansa rinso nisa huaton, huaani 
payatërin: 7 “Masona tëranta, apiahua, 
nohuan to huatan, nico quëchin quën. 
Yoscoarë quëchin quën,” itërin. 8 Itohua-
china, ashin paahuarin.

—¿Mata mama mapai? itoonin.
—“Coansha anishi të co no ta huaton, 

motën quëtoco,” itëquë, itërin ashini. 
Mano ra huaton, huaan yahuë rinquë 
paan tarin.

—Coansha motën nohuan të rahuë. 
Sënanquë acora huaton, apiramiáchin 
quëtoco, itoonin.

9 Nata na huaton, huaan sëtërin. 
“Coansha noya quëmapi,” taton, co 
huachi yonqui rin huë tëpa caso. Co yatë-
pa pi rin huë, “Yaipi piyapisa nata ni naco, 
Yoscoarë itërahuë,” taton, sonta rosa 
aparin tëpa caiso marë. 10 Pasa hua-
tona, tashinan pëiquë nishitëconotonpi. 
11 Motën sënanquë acora hua tona, nanon 
quëtopi. Nanonta ashin quëtoonin.

12 Napo to hua chi nara, imarin so-
pita natan ta hua tona huëpi. Nonën 
quëpa ra hua tona, papi topi. Ina quëran 
Quisoso sha hui tonpi.

Cosharoꞌ anaꞌatërinsoꞌ 
(Marcos 6.30-44; Lucas 9.10-17; Juan 6.1-14)

13 Coansha tëpa piso natan ta huaton, 
Quisoso piyapisa patërin. Potiquë 
yaco na huaton, co piyapi yahuë rin-
quë huë panin. Piyapisa natan ta hua-
tona, imapi. Ira patatona, inahuaton 
canconpi. 14 Quiso soso canco na huaton 
nonshi pi rin huë, noto huaro piyapisa 
quënan conin. Quënan co na huaton, 
nacon noso rorin. Noya nontaton, yaipi 
cania pi rosa anoya tërin. 15 Ihua ra ra-
huaso, cata no sa nën pi tari itiipi:

—Nani ihuarin. Co manta isëquë 
yahuë rin huë. Piyapisa apaquë nina-
no ro saquë paina. Inaquë cosharo 
paa na tona caina, itopi ri na huë.

16 —Co iyarosa paca caiso yahuë rin-
huë. Canpi tari acaco, itërin Quiso sori.

17 —Capa isëquë capa caso. Ana të ra-
poí chin pan, catoí chin sami, inaí chin 
yahuë të rincoi, itopi.

18 —Inaya tëranta quëshico, itohua-
china, quëshiipi.

19 Ina quëran piyapisa sha hui tërin 
pastoquë huën së caiso marë. Nani 
huën së hua chi nara, Quiso sori ana të ra-
poya pan, catoya sami, inapita manin. 
Masa huaton, inápaquë nëpë ta huaton, 
Yosë nontërin. “Yospa rin quën, Tata,” 
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itahuaton, pan, sami, inapita sëpa-
na huaton, cata no sa nën pita quëtërin.

—Piyapisa quëtonco caina, itohua-
china, quëtë ra piapi. 20 Yaipi piyapisa 
cosha topi. Natëaquë huarë cosha topi. Ina 
quëran pëso to piso mapi. Shonca cato 
imë mënta topi. 21 Ana të rápo huaranca 
pochin quëma pisa cosha topi. Sana pi-
santa huahuinarë chachin cosha topi anta.

Iiꞌ aipi iꞌnarinsoꞌ 
(Marcos 6.45-52; Juan 6.16-21)

22 Ina quëran cata no sa nën pita sha hui-
tërin. “Potiquë yaco na hua toma, aquë-
tëran paco. Nani piyapisa nonto huato, 
canta pasarahuë,” itohua china, papi 
huachi. Ina quëran piyapisa nontërin. 

23 Nani nonto hua china, panënquë inaora 
panin Yosë nonta caso marë. Inaquë Yosë 
nontaso, tashi tërin. 24 Cata no sa nën pi taso 
nipi rin huë, sono huan canai tashi topi. 
Yaipi tashi maito pi ri na huë, panca ihuan 
naca pia tona, co nani to pi huë chiní quën 
paacaiso. Poti opoto opoto tarin. 25 Co 
tahuë ri yá të ra so huë, Quisoso huë sa pi rin-
huë, co nito to pi huë. I aipi ina ra huaton, 
nopa pochin patarin. Poti yaca riarin. 
26 Cata no sa nën pi tari quënan pi ri na huë. 
Ii aipi inarinso nisa hua tona, payanpi. 
“Huayan” tatona, “ëë” topi. Chiní quën 
payan pi ri na huë, 27 anaroá chin Quiso sori 
nontërin.

—¡Cota ca huësarahuë. Ama payan-
co so huë! Chiní quën cancan toco, itërin.
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28 Ina nata na huaton, Pitrori itërin:
—Quëma Sinioro niquë huarë, sha-

hui toco pai. Canta i patato naca piin-
quën, itërin.

29 —Noyapa, huëquë, itohua china, 
Pitro poti quëran nohua rai ta huaton, ii 
aipi huanirin. Quiso soí chin yonquiaton, 
amasha huan ca nai mia chin noya pasa-
pi rin huë. 30 Ihuani chiní quën acosa-
cai të rinso nisa huaton, tëhua tërin. 
Napo hua china acopoi pasa pi rin huë:

—¡Cata huaco Sinioro! itërin.
31 Anaroá chin Quiso sori maimi rarin. 

Oshi ra huaton, ahua niin tarin:
—Co yaipi cancanën quëran natë ran-

co huë niton, acopoi pasa pi ran huë. 
¿Onpoa tonta co noya natë ran co huë? 
itërin.

32 Ina quëran potiquë quësa huaton, 
ichi ya conin. Yacon pa china, anaroá-
chin ihuan sanorin. 33 Napo hua china, 
nacon yonquipi.

—Quëmaso Sinioro tëhuën cha chin 
Yosë hui nin quën, tatona chino topi.

Naꞌa caniaꞌpiroꞌsaꞌ anoyatërinsoꞌ 
(Marcos 6.53-56)

34 Ina quëran aquë tëran canco na hua tona, 
Quini sa riti parti nonshipi. 35 Yahuë hua-
no sari nohui ta hua tona, nanan apapi. 
“Quisoso nani canquirin,” topa chi nara, 
naa cania pi rosa quëpi anoya ta caso marë. 
Nisha nisha parti quëran huëpi. 36 “Quëma 
amo ranso huirotën tëranta sëhua-
tona, noya china,” itopi. “Inta nipa chin 
sëhuaina,” topa china, sëhuapi. Insoa ri-
sona sëhua hua china, anaroá chin noya topi.

Shimashonënapita napopisoꞌ 
(Marcos 7.1-13)

15 
 1 Ina quëran anaquën pari sio-
rosa, cotio maistrosa, inapita 

Quiro sarin quëran huëpi Quisoso 
nata na caiso marë.

2 —¿Onpoa tonta cata no sa nën pita co 
quiya pochin nipi huë? Iráca shima sho-
nënpoa inachin to piso achin të ri nënpoa. 
“Cohuara cosha cha të ra së ma huë, 
ishaquë pipian niopoi mi ra toco ama 
osha hua na caso marë huë,” topi iráca. 
Quëmaso nipi rin huë co ina pochin 
nica caso achin të ran huë, itopi.

3 Napo to hua chi nara, Quiso sori itërin:
—¿Onpoa tonta canpi tanta shima sho-

nënpoa inachin të rinso natë toma, co 
Yosë pënën të rinso natë ra ma huë? 4 Quiri-
ca nën quëran pënë nin poa. “Tatama, 
mamama, inapita noya nica toma natëco,” 
tënin. Napo ra huaton, “Inso tëranta 
papina, ashina inapita co noyahuë 
yonqui ra pi tona nohui hua china, tëpaco,” 
tënin Yosë iráca. 5 Canpi taso nipi rin huë 
nisha achi nama. “Masha yahuë të rin-
coso nani acorahuë Yosë quëta huaso 
marë,” topa tëra, co tatanpo quë ta caso 
yahuë rin huë, toco nama. Napoaton 
tatama masha pahuan to hua chi nara, 
apira ta toma, co quëtë ra ma huë. 6 “Co 
quë ta caso yahuë rin huë,” toco nama. 
Ina pochin achi na toma, co Yosë quiri-
ca nën natë ra ma huë. 7 “Yosë imarai,” 
topi ra ma huë, co imara ma huë. ¡Canpi-
taso nonpin tën quëma! Iráca Isaiasë 
ninshi taton, notë quën nino rin quëma.
 8 Yosë naporin: “Isopita piyapisa 

nana mëna quëran noya 
nonto pi ri na co huë,

co canca nëna quëran imari na-
co huë. Co ca pochin cancan-
to pi huë.

 9 ‘Yosë pënën të rinso achi narai,’ 
topi ri na huë,

inahuara yonqui nëna quëran 
achinpi. Napoaton topinan 
quëran chino të ri naco,” tënin 
Yosë.

Iráca Isaiasë ninshi taton naporin, 
itërin Quiso sori.
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Onporahuatëhuasona 
oshahuanëhuasoꞌ 

(Marcos 7.14-23)

10 Ina quëran piyapisa përa sa huaton, 
achin tërin.

—Yai pin quëma natanco notë quën 
yonqui ca maso marë. 11 Cosha të rëso 
marë co osha hua në huë. Canca nënpoa 
quëran yonqui rëso marë osha hua në-
huaso. Tëhuën cha chin co noya huë 
nonpa tëra, osha huanë, itërin.

12 Ina quëran cata no sa nën pi tari 
sha hui tiirin.

—Achin Maistro pënë nancoi niton, 
pari sio rosa nohui ri nën quën, itopi.

13-14 —Ama ina marë payan co so huë. 
Osha quëran Yosëri anaintarin. Nico. 
Masha shapatëra, co paca tëro paa ra-
rë huë. Ocoi ra huatë tëyatërë. Inapo-
cha chin co nanamën imapi so pi ta huë 
Yosëri apoarin. Inapi taso soma raya 
pochin cancan topi. Somarayaso co 
nani të rin huë ana soma raya noya 
quë pa caso. Quëparin napo rini, cato 
chachin panca naninquë anochi to na-
huë, itërin Quiso sori.

15 —Achin Maistro achin të ran coiso, 
achin taan tacoi quiyanta notë quën 
nito chii, itërin Pitrori.

16 —¿Co canpita tëranta yonqui yá-
të ra ma huë ti? Inta nipa chin, achin-
chin quëma. 17 Nani masha canëhuaso 
marë, co ina marë osha hua në hua huë. 
Co cosharo canca nën poaquë yaco nin-
huë. Chi chi ri na mën poaquë yaconin. 
Ina quëran inquian ta rë hua. ¿Co ina 
nito të ra ma huë ti? 18 Napoa po na huë, 
canca nëma quëran co noya huë yonqui-
hua ta mara, co noya huë nonama. Ina 
marë osha hua nama. 19 Co noya huë 
yonqui hua ta mara, tëpa të rama, nitë-
hua nan pi të rama, monshi hua na ca-
soá chin yonqui rama, ihua të rama, 

nonpin të rama, pino të rama. 20 Ina pochin 
cancan to hua ta mara, osha hua na maso. 
Co ishaquë niopoi mi ra ta ri hua ra huënta, 
cosha to hua të huara, co ina marë osha-
hua në hua huë. Canca nënpoa quëran 
nóya yonqui caso yahuërin. Ina Yosë 
nohuan tërin, itërin Quiso sori.

Nisha sanapi natëtërinsoꞌ 
(Marcos 7.24-30)

21 Ina quëran Cotia parti quëran 
pipi ra huaton, Tiro, Siton, inapita parti 
panin. 22 Naporo ana Canaan sanapi 
inaquë yahuë rin soari huë ca pai ra-
huaton, chiní quën itapon:

—¡Noso roco, Sinioro! Quëmaso 
Tapico shin quën niton, Yosë chachin 
acorin quën piyapisa cata hua maso 
marë tënahuë. Huahuahuë pari si tárin. 
Sopairi yacoan can taton, chiní quën 
apari si tarin. Inqui toco, topi ra huë, itërin.

23 Quiso soso co apanitaponahuë 
pasa pi rin huë, sanapiriso imaraton:

—Noso roco Sinioro, itëŕarin. Ina 
nisa hua tona, cata no sa nën pi tari 
pipian nohuipi.

—Iso sanapi apaquë pain. Imaqui-
ton poa, pina tano níriarin, itopi.

24 Napo to hua chi nara, sanapi itërin:
—Quëmaso imoya nisha piya pin quën. 

Israi rosa cata hua huaso marë Yosë 
apa rinco. Inahuaso Yosë piya pi nën-
pita nipi ri na huë, ohuica chihuë rinso 
pochin nipi niton, cata hua rahuë, itërin.

25 Sana piso nipi rin huë, ison qui ra-
huaton mosha quirin.

—Nisha sana pico nipi ra huë, canta 
Sinioro cata huaco, topi ra huë, itërin.

26 —Niquë imoya. Hua hua rosa 
acahua tëra, co cosha ro nën osërë ta huatë 
ninira aca rë huë, itërin Quiso sori.

27 —Naporin mini Sinioro. Napoa-
po na huë, pipian tëranta cosharo 
atato hua china, nini ra hua yari capi tërin 
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niton, quiyanta cata huacoi, topi ra-
huë, tënin.

28 —¡Ma noya imoya natë ranco! Yaipi 
cancanën quëran huarë natë ranco 
niton, huahuan anoya chin quën, itërin. 
Napo to hua china, anaroá chin huahuin 
noya tërin huachi.

Nisha nisha 
caniaꞌpiroꞌsaꞌ anoyatërinsoꞌ

29 Ina quëran Cariria sono yonsanquë 
pasa huaton, ana panënquë pantarin. 
Inaquë huën së conin. 30 Napo hua china, 
noto huaro piyapisa huëpi. Nisha nisha 
caniori manin so pita quësapi. Anaquën 
sonpacha, anaquën soma raya. Apia rosa, 
nëhuëyarosa, inapita quësa hua tona, 
Quisoso pirayan acoipi. Inaquë acoi-
hua chi nara, yai pi mia chin anoya tërin. 
31 Piya pi sari nisa hua tona, paya topi. 
“Nico. Nëhuëyarosa nonsapi. Apia-
rosa nani noya topi. Sonpacharosa 
noya iratopi. Soma ra ya ro santa noya 
quë nan topi. ¡Ma noyacha Yosëso paya! 
¡Ma noyacha niton, piya pi nën pi tanpoa 
cata hua rinpoa paya!” topi.

Cosharoꞌ anaꞌatantarinsoꞌ 
(Marcos 8.1-10)

32 Ina quëran cata no sa nën pita përa-
sa huaton, itapon:

—Piyapisa noso ro rahuë. Nani cara 
tahuëri pochin nata na ri naco niton, co 
huachi manta cosharo yahuë to pi huë 
capa caiso. Co topinan yaapa ra huë, 
tanari cana hua china, itërin.

33 —Papi noto huaro piyapisa yamo-
rapi. ¿Into huacha cosharo macatë 
isonapo piyapi acarë nicaya? Co pëi 
isëquë yahuë rin huë, itopi.

34 —¿Onpo panta yahuë të rin quëma? 
itohua china, —Canchi sëí chin pan, 
caraí chin sami, inaí chin yahuë të-
rincoi, itopi.

35 Ina quëran piyapisa sha hui tërin 
nopaquë huën së caiso marë. Sha-
hui to hua chi nara, huën sëpi. 36 Nani 
huën së hua chi nara, canchisë pan, 
sami, inapita masa huaton, Yosë 
nontërin. “Yospa rin quën Tata,” itërin. 
Ina quëran sëpa na huaton, cata no sa-
nën pita quëtërin piyapisa quë ta caiso 
marë. Yaipi quëtë ra piapi. 37 Nani 
quëto hua chi nara, yai piya natëaquë 
huarë cosha topi. Ina quëran pëso-
to piso masa hua tona, canshisë imë 
mënta topi. 38 Cata pini huaranca quë-
mapisa pochin cosha topi. Sana pi santa 
huahuinarë chachin cosha topi. 39 Ina 
quëran piyapisa nonta huaton, potiquë 
yaconin. Aquë tëran pëntonahuaton, 
Macatan parti canconin.

Quisoso sacaiꞌ nininsoꞌ 
nicacasoꞌ nohuantopisoꞌ 

(Marcos 8.11-13; Lucas 12.54-56)

16 
 1 Ina quëran pari sio rosa, 
sato sio rosa inapita Quisoso 

nonta caiso marë huëpi. Nonpin ta-
tona, nontopi atë huë caiso marë. “Yosë 
apai ma hua chin quën, sacai nica caso 
nininso niquë. Quiyanta ina nicatoi, 
natëiin quën,” itiipi.

2 “¿Onpoa to mata iyarosa co notë-
quën yonqui ra ma huë? Nico. Onan 
nito ni no rama. Ihua na huanquë noya-
pi hua yan chin nipa china, ‘Tashi raya 
noya huan tapon,’ tënama. 3 Tashi ra mia-
chin chistro yaratohuachinaso, ‘Ipora 
tahuëri ona napon nimara,’ tënama. Ina 
nito ta po ma ra huë, ¿onpoa to mata ipora 
chachin napo ra huë so pita co yonqui-
ra ma huë? 4 Ipora yahuë ra ma so pita 
co noya huë cancan të rama. Nitë hua-
nan pi to pi so pita pochin cancan ta toma, 
co pipisha tëranta Yosë yana të ra ma-
huë. ‘Sacai nica caso nininso niquë 
natëiin quën,’ itopi ra ma co huë, co Yosë 
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nohuan të rin huë ina pochin nica huaso. 
Isoí chin anito ta rin quëma. Ana tahuëri 
canpita nito ta ca maso marë, Conasë 
pochin nisa rahuë” itërin. Ina quëran 
patërin huachi.

Parisioroꞌsaꞌ yanonpinpisoꞌ 
(Marcos 8.14-21)

5 Cata no sa nën pita sono aquë tëran 
pën ton pi ri na huë, nanian topi pan quëpa-
caiso. 6 Ina quëran Quiso sori itërin:

—Pari sio rosa, sato sio rosa inapita, 
pan ahuë po ca të rinso pochin yahuë-
topi. Ama iyarosa ina nohuan to co-
so huë, itërin.

7 Nata na hua tona, cata no sa nën pita 
capini ninon topi.

—¿Onpoa tonta naporin? tënin anaso.
—Ahuën. Capa pan. Co quënë hua-

huë niton, napo të rin poa nimara, 
tënin ananta.

8 Ninon to piso nito taton, Quiso sori 
itërin:

—¿Onpoa tonta “capa pan,” toco nama? 
Tëhuën cha chin co noya natë ya të ra ra-
ma co huë. 9 Achin tá pi ran quë ma huë, 
¿ipora huanta co yonqui ra ma huë ti? 
Yonquico iyarosa. Ihua chachin ana-
të rápo pain chin nipi rin huë ana të rápo 
huaranca piyapi anani të rahuë. ¿Ina 
nanian të rama ti? Naporo pëso to piso 
shonca cato imë mën ta të rama. 10 Ina 
quëran canchisë pain chin nipi rin huë, 
cata pini huaranca quëma pisa anani-
të rahuë. Naporo canchisë imë pëso-
to piso manama. 11 ¿Onpoa to mata co 
yonqui ra ma huë? “Pan ahuë po ca të rinso 
pochin yahuë to piso ama nohuan to co-
so huë,” itohua tën quë mara, co cosharo 
yonquiato napo ra huë, itërin.

12 Naporo huarë yonquipi huachi: “Co 
pan chachin yonquiaton, napo rin huë. 
Pari sio rosa, sato sio rosa inapita achin-
piso yonquiaton, pënë nin poa. Pipisha 

pan ahuë po ca të rinso sëyon pa chi nara, 
anaroá chin sëcotërin. Inapo cha chin 
inapi tanta co notë quën achi na to na-
rai huë, piyapisa anisha can can topi, 
tapon napo të rin poa,” topi.

Pitro natëtërinsoꞌ 
(Marcos 8.27-30; Lucas 9.18-21)

13 Ina quëran Sisaria Pinipo parti 
papi. Inaquë cata no sa nën pita itapon:

—Nani masha nanitaparahuëso 
marë, ¿inpochinta piyapisa cancan-
të ri naco? itërin.

14 —Nisha nisha cancantiarinën: 
“Coansha Paotis taco nanpian ta rinso 
niton, naporin,” topi anaquën. “Co 
inahuë. Inia sëco nanpian ta mara,” 
topi ana quëonta. “Pënën to napi iráca 
chimin pi rin huë, nanpian ta rinso nimara, 
toman ta tona, Irimiasë nimara,” topi 
ana pi tanta, itopi.

15 —¿Canpi tapo? ¿Incota tënama? 
itërin. Itohua china, 16 Simon Pitrori 
itërin:

—Quëmaso Cristo. Yosë huinin 
chachin quën. Ina nanpiton, apai ma-
rin quën, itërin.

17 —Ma noyacha iyasha Yosë cata hua-
rin quën niton, naporan. Napoaton noya 
cancan tëran. Co quëmaora yonquinën 
quëran nito të ran huë. Tata Yosë chachin 
anito të rin quën. Quëmaso Conasë hui-
nin quën. Simon itopi ri nën quën huë, 
18 nasha nininën acochin quën. Pitro 
itaran quën. Ca nohuanto, napitëquë 
noya pëipiso pochin naa piyapisa 
achin taran imai na coso marë. Achin to-
huatan, huën to në huëquë aya co na rahuë. 
Osha quëran naasarama huachi. Co 
chimirin tëranta minsëa rin quë ma-
huë. 19 Ana tahuëri chiní quën nanan 
quëchin quën anapita achin ta ca maso 
marë. Yosë huën to nënquë yaco na-
caiso achin taran. Yacoana niahuiquë 
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isoa të rëso pochin piyapisa cata huaran 
yaco na caiso marë. Ina quëran masona 
noya nica caiso achin taran. Inso sona 
co yana të hua chin quën huë, sha hui të-
quë: “Tëhuën cha chin co Yosë yahuë-
rinpa pasa ran huë,” itëquë. Yosë rinta 
inacha chin sha hui tarin. Ana quënso 
nipi rin huë, noya natanpi quëran chaë-
sapi huachi. Yosë rinta noya nisarin. 
Natë ri naco niton, osha nëna Yosëri 
inqui tarin. Napoaton huën to nënquë 
yaco napi huachi, itërin.

20 Ina quëran yaipi cata no sa nën pita 
itapon: “Ca mini Cris toco. Yosë chachin 
acorinco piyapisa nichaë ca huaso 
marë. Ina nito ta po ma ra huë, ama 
iporaso anapita sha hui to co so huë,” 
itërin.

Chiminacasoꞌ ninorinsoꞌ 
(Marcos 8.31-9.1; Lucas 9.22-27)

21 Naporo quëran huarë chimi na caso 
ninoton, cata no sa nën pita sha hui tërin:

—Quiro sa rinquë papato, nacon pari-
si ta huaso yahuërin. Cotio ansianosa, 
corto huaanosa, cotio maistrosa, 
inapita co huachi quëyaarinacohuë. 
Tëpaa ri naco. Chimi na po ra huë, cara 
tahuëri quëran Yosë ananpitaantarinco, 
itërin. 22 Ina nata na huaton, anaroá-
chin Pitrori amasha quëpa ra huaton, 
chiní quën pënënin:

—¡Ama Sinioro napo quë so huë! Ama 
Yosë nohuan chin so huë, itopi rin huë,

23 Quiso sori tahuë rë ta huaton, itërin.
—¡Tatë quë iyasha! Sopai nohuanton, 

napo të ranco. ¿Yaani sha can can të ranco 
ti? Co Yosë pochin yonqui ran huë. Piya-
pin quën niton, quëmaora nohuan të-
ran soa chin yonquiran, itërin Quiso sori.

24 Ina quëran yaipi cata no sa nën-
pita itërin:

—Yaima pa ta maco, canpi taora 
nohuan të ra maso nanian ta toma, Yosë 

nohuan të rin so rá chin imaco. Coro sëquë 
chiní quën pari si tërë. Canpi tanta pari-
si ta po ma ra huë, imamia toco. 25 Noya 
nanpi ca ma soá chin yonqui hua tama, 
topinan quëran nanpia rama. Ana 
tahuëri chimin pa tama, pari si to-
mia ta rama. Nipi rin huë, casá chin 
yonqui hua ta maco, pari si ta po ma ra huë 
co topinan quëran nanpia ra ma huë. 
Yosëpa nanpi mia ta rama. 26 Yaipi 
masha isoro paquë yahuë rin so pita 
cana pi ra ma huë, co huayanëma chaë-
pa chin huë topinan quëran nisarin. 
¡Onponta pahuë rë ta pi ra ma huë, co 
huachi huayanëma nani ta rin huë 
chaëcaso! 27 Yosë quëran quëma pico 
nito, ana tahuëri oman ta ra rahuë. 
Tatahuë huëna ra të rinso pochin canta 
huëna ra ta rahuë. Anquë ni ro sa pi ta rëco 
oman ta ra rahuë. Naporo coisë pochin 
notë quën sha hui ta rahuë huachi. 
Noya nipa china, noya acoa rahuë. Co 
noya huë nipa china, anain ta rahuë 
huachi. 28 Tëhuën cha chin isoropa 
huaa nën tapo. Ana quëma cohuara 
chimi yan të ra sën quë ma huë, huaa nën-
ta ra huëso nisarama, itërin.

Nisha pochin yaꞌnorinsoꞌ 
(Marcos 9.2-13; Lucas 9.28-36)

17 
 1 Saota tahuëri quëran Quisoso 
panin motopipa. Pitro, 

Santiaco, Coansha, inapi ta rá chin 
quëparin. 2 Inapi tari nicasoi, nisha 
pochin yanorin. Yaipi yapirin pii 
pochin apinin. Amo rinso huë na rá-
chin huë na rá chin ninin. 3 Ananaya 
Moisësë, Iniasë, inapita quënanpi. 
Iráca ayapi ri na huë, Yosë nohuanton, 
yanoan ta tona. Quiso sorë ninon tapi. 
4 Ina nisa huaton, Pitrori itërin:

—¡Ma noya Sinioro isëquë huënëhua! 
Nohuan to huatan, cara imë na mëahuaya 
nii, anara quëma marë, ananta 
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Moisësë marë, ananta Iniasë marë, 
topi ra huë, itërin.

5 Nona quëya, chitorori imotërin. Huë-
na rá chin huë na rá chin ninin. Chitoro 
huán cana quëran Yosëri sha hui tërin: 
“Isoso ca hui nahuë, nacon noso ro-
ra huëso. Nóya ninahuë. Ina noya 
natanco,” itërin.

6 Ina nata na hua tona, chiní quën 
payanpi. Isona hua tona, nipa co pi ra-
ya topi. Monshoápirinahuë, 7 Quiso sori 
sëhua qui ra huaton:

—Ama huachi iyarosa payan co so-
huë. Huanian taco, itërin.

8 Napo to hua china nëpë tin ta pi ri na-
huë, Quiso so rá chin quënanpi.

9 Ina quëran motopi quëran nohua-
ra ma pona pochin, Quiso sori itërin:

—Achin ninamaso, ama insonta 
sha hui to co so huë. Yosë quëran quëma-
pico nito, ana tahuëri nanpian ta rahuë. 
Naporo huarë anapita sha hui toco, 
itërin.

10 —Pipian Sinioro yana ta nain quën. 
Maistrosa Yosë quiri ca nën achin-
pa chi nara, napopi: “Cohuara Cristo 
oma ya të ra so huë, Iniasëton huëan-
tarin,” topi. ¿Onpoa tonta napopi? 
itërin cata nin so pi tari.

11 —Notë quën napopi. “Noya ayon-
quian ta caso marë huëan tapon,” tënin 
pënën to napi ninoton. 12 Carimaso nipi-
rin huë sha hui ta ran quëma. Nani mini 
huëan ta pi rin huë, co nohui to pi huë. Co 
yana të to narai huë, inahuara yonqui nëna 
quëran nohuipi. Canta Yosë quëran 
quëma pico nipi ra huë, inapo cha chin 
apari si ta ri naco, itërin Quiso sori.

13 Napo to hua china, cata no sa nën-
pita yonquipi huachi: “Tëhuën cha chin 
ihua Coansha Paotista pënën tërin. 
Iniasë pënën të rinso pocha chin pënën-
to pi rin huë, co yana të pi huë,” topi 
yonquia tona.

Huaꞌhuasha huaꞌyantërinsoꞌ 
(Marcos 9.14-29; Lucas 9.37-43)

14 Nani nohua rai man ta hua chi nara, 
naa piyapisa quënan qui marin. Ana 
quë ma piso huë sa huaton, ison quirin.

15 —Hui nahuë Sinioro noso ro toco. 
Chiní quën pari si tarin. Sopai nohuanton, 
nopaquë nitë ya ta huaton, sapo sapo 
niconin. Pacoro paco ro tarin. Ana tahuëri 
pënquë anotërin. Ana tahuëri iquë 
nitë yai tërin. Napo rárin. 16 Cata no sa-
nën pita sha hui tato: “Sopai inqui toco,” 
itopi ra huë, co nani to pi huë, itërin.

17 —¡Mahuan tacha ninama paya! 
Canpi taso co Yosë natë ra ma huë. Co 
natë to chi ná chin huë cancan të rama. 
Nani huaqui achin to pi ran quë ma-
huë, ¿onporo huarëta yana të ra maco? 
itahuaton, —Huahuasha quëshico, 
itërin Quiso sori.

18 Quën ta hua china, Quiso sori sopai 
nontërin. “Iso huahuasha tanan pi të quë. 
Pipi mia tëquë huachi,” itohua china, 
anaroá chin sopai pipirin. Huahuasha 
noya tërin huachi.

19 Ina quëran inaora yahuaso, cata-
no sa nën pi tari natan quirin.

—¿Onpoa tonta Sinioro co quiya riso 
nani të rai huë inqui ta huaiso? itopi.

20 —Co yaipi canca nëma quëran 
huarë natë ra ma co huë niton, co 
nani të ra ma huë. Natë ra maco napo-
rini, cata huai tën quë ma huë. Yosëso 
yai piya nani ta parin. Pipian tëranta 
ina natë toma, nonto hua tama, cata-
hua rin quëma. Nani masha nani ta-
pa rama. “Yosë nohuanton, iso motopi 
yahuin cain,” tënama napo rini, ina 
nohuanton, yahuin cai ton huë. Inapo-
cha chin yaipi canca nëma quëran 
natë ra maco napo rini, sacai nininso 
cata huai tën quë ma huë. [21 Isanpi sopaiso 
nipi rin huë sacai inqui ta caso. Ayono 
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nicatë chiní quën Yosë nontaquë huarë, 
inqui tërë, itërin.]

Chiminacasoꞌ ninoantarinsoꞌ 
(Marcos 9.30-32; Lucas 9.43-45)

22 Cariria parti papona pochin, Quiso-
sori cata no sa nën pita sha hui taan tarin:

—Yosë quëran quëma pico nipi ra huë, 
piyapisa masa ri naco. Sha hui ra pi hua-
chi naco, masa ri naco. 23 Mapa chi naco, 
tëpaa ri naco. Chimi na po ra huë, cara 
tahuëri quëran Yosë ananpitaantarinco 
huachi, itërin. Nata na hua tona, papi, 
sëtopi.

Coriqui Yosë pëinën 
marëꞌ quëtopisoꞌ

24 Capi nao moquë cancon pa chi nara, 
anaquën Yosë pëinën marë coriqui 
mapa to na pi rosa huëpi. Huë ca tona, 
Pitro itiipi:

—Yosë chino to piso pëi tapa caso marë 
yai pin poa pipian coriqui quë ta caso 
yahuërin. ¿Quëma maistronënso co 
pahuë rë të rin huë ti? itopi.

25 —Pahuë rë tërin mini, itërin Pitrori.
Ina quëran pëiquë yacon pa china, 

inaquë Quisoso quënan conin. Cohuara 
sha hui chá të ra so huë, inari ninoton, 
itërin:

—Pipian iyasha natain quën. Copir-
no rosa coriqui nohuan to hua chi nara, 
¿inpi tata maparin? ¿Quëmo pi nën pita 
quëran huarë maparin to? itërin.

26 —Co quëmo pi nën pi taso mapa-
rin huë. Nisharosaráchin maparin, 
itërin Pitrori.

—Notë quën naporan. Napoaton co 
hui nin pi ta riso quë ta caso yahuë rin-
huë. Inapo cha chin Yosë pëinënquë 
nica caso yahuërin. Co caso quëta-
hua so huë nipi ra huë, 27 ama nohui ta-
caiso marë huë carinta quëchi. Sono 
yonsanquë pasa huaton, yona të quë. 

Yanan ohua ra ranso sami nana mënquë 
niquë. Inaquë coriqui quë na naran. 
Masa huaton, quë ton quë. Catoënpo 
marë naniarin, itërin. Pitro pasa-
huaton, Quisoso nino rinso chachin 
quënan conin huachi.

Chini chiníquën nanantërinsoꞌ 
(Marcos 9.33-37; Lucas 9.46-48)

18 
 1 Ina quëran yaipi cata no sa-
nën pi tari paahua ra hua tona, 

Quisoso natanpi.
—Ana tahuëri Yosë isoro paquë 

huaa nën to hua chin, ¿insota chini 
chiní quën nanan tarin? itopi.

2 Ina nata na huaton, ana huahuasha 
përa sa huaton, huan cá na chin ahua nirin.

3 —Natanco iyarosa pipian 
achin chin quëma. Co notë quën 
yonquiyátëraramahuë. Hua hua sha-
rosa yonquico. Co chiní quën nanan 
nohuan to pi huë. Co anapita nocan-
pi huë. Co inapita pochin cancan-
to hua ta ma huë, co onpo ronta Yosë 
huaa nën të rinquë yaco na ra ma huë. 
4 Huaan pochin cancan ta ca maso 
nanian ta toma, huahuasha pochin 
sano cancan toco. Ina quëran Yosë 
noya noya nisa rin quëma huachi. 
5 Imara maco niton, yai piya nica ta-
hua caso yahuërin. Hua hua ro santa 
noso ro hua tama, canta noso roa ra maco. 
Yaipi hua hua rosa pochin cancan to-
pi so pi tanta, noya nico.

Anishacancantërinsoꞌ 
(Marcos 9.42-48; Lucas 17.1-2)

6 “Huahuasha natë rin coso anisha-
can can to hua tama, Yosë chiní quën 
anain ta rin quëma. Ana quëonta imasa-
pi ri na co huë, co chiní quën cancan cha-
të ra pi huë. Inapi tanta anisha can can to-
hua tama, anain ta rin quëma. Cohuara 
inapita anisha can can cha të ra po ma huë, 
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marëquë chimii të rama napo rini, noya 
noya niito ma huë. Panca ra piquë ason-
co no ta hua të nën quëma, tëyai të ri nën-
quëma napo rini, co aquëtë osha huain-
to ma huë. Piyapi anisha can can ta caso, 
papi co noya huë. 7 Isoro paquë sacai 
Yosë imacaso. Nisha nisha yahuërin 
piyapisa anisha can can ta caiso. Ina 
marë osha huanpi. Anisha can can to na-
piso nipi rin huë, nacon nacon osha-
huanin. Yosëri chiní quën anaintarin 
niton, ¡mahuan tacha nisarin paya!

8 Napoaton imirama quëran, nantëma 
quëranhuë nipon co noya huë nipa tama, 
osha hua nama. Nini shi tëi mi ra të rama, 
ninishitërantëtërama, nina po të rama 
napo rini, noya noya niito ma huë. 
Tantoimira, tantorancha nipo ma ra huë, 
Yosëpa paatoma, co pari si to piquë 
paito ma huë. Imirama, nantëma, inapita 
nishi të të ra maso pochin cancan ta toma, 
yaipi aosha hua nin quë maso apoco. 
9 Yapi rama quëran quëna na maso marë 
co noya huë yonqui hua tama, papi 
co noya huë nisa rama. Yapirama 
ocoi rama napo rini, noya noya niito-
ma huë. Soma raya nipo ma ra huë, 
co pari si to piquë paito ma huë. Cato 
quëran chachin noya nitapomarahuë 
pari si to piquë tëya to hua chi nën quëma, 
papi co noya huë nisa rama,” itërin.

Ohuica chihuërinso pochin 
nininsoꞌ 

(Lucas 15.3-7)

10 Ina quëran Quiso sori itaan tarin: 
“Ama ana huahuasha tëranta nocan co-
so huë. Inahuanta Yosëri noso rorin. Nani 
anquë ni rosa sha hui tërin anaya anaya 
apai caiso marë. Tata Yosëpa yahua-
tona, Yosë nontapi. [11 Naa piyapisa 
co noya huë cancan ta tona, chihuë piso 
pochin nipi. Yosë quëran quëma pico nito, 
oma rahuë inapita nichaë ca huaso marë.]

12 Nico. Ana quëmapi pasa ohui ca-
rosa pëta huarin. Yai piya noso rorin. 
Pastoquë cosha ta caiso marë quëpa-
rinquë anaya tëranta chihuë hua china, 
yonípon panin. Anapi taso inaquë ran-
chin pata huaton, huaqui yoni sarin. 
13 Quëna na huaton, payatarin. Iscon 
shonca iscon ohui ca nën pita co chihuë pi-
ri na huë, co inapi ta rá chin yonqui rin huë. 
Anaí chin chihuë rinso quëna na huaton, 
nacon nacon payatërin. 14 Inapo cha chin 
Tata inápaquë yahuë rinso noso ro rin-
quëma. Hua hua ro santa noso rorin. 
Co nohuan të rin huë anaya tëranta 
pari si to piquë paacaiso,” tënin.

Nanan anoyatacasoꞌ yaꞌhuërinsoꞌ 
(Lucas 17.3)

15 Ina quëran Quiso sori pënëan tarin. 
“Imapa ta maco, iyapa rima pochin nini-
ca maso yahuërin. Anaquën masha 
onpo to hua chin quën, quëmaora paaton, 
nanan anoya të quë. Ina quëran osha-
quëran pënën quë noya yonquian tain. 
Noya natë hua chin quën, oshanën marë 
tëhuën cha chin sëto hua chin, noya 
cancan taan tarin. Iyapa rima pochin 
nino so roan ta rama huachi. 16 Nipi rin-
huë, co yana të hua chin quën huë, ana 
yapihuë nipon, catohuë nipon pënë nanso 
nata na caiso marë quëpa ra huaton, 
nontoan ta quë. Iyarosa quëpa ran so pi-
tanta noya nataina ama pipian tëranta 
nonpi na caso marë huë. Inapi ta rinta 
pënëina. 17 Co inapita tëranta yana tëan-
ta hua chin huë, yaipi imara ma so pita 
niyon ton pa china, yai piya sha hui të-
quë inahua rinta nanan anoya china. 
Inapi ta rinta pënëan ta pi ri na huë, co 
inapita tëranta yana tan ta hua chin huë, 
ama huachi iyama pochin nico so huë. 
Co imarinso pochinhuë nipon, Noma 
copirno marë coriqui mapa to napi 
pochin nipon nico huachi.
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b
 18.22 Canchisë shonca canchi sëro topa china: Onponta nanan anoya ta caso yahuërin, tapon 

napo tërin. 

18 Osha hua na caso co yana nian to hua-
chin huë, sha hui të quë: ‘Tëhuën cha chin 
iyasha osha huanan. Co nanian të ran huë 
niton, co Yosë inqui ta rin quën huë,’ 
itëquë. Yosë rinta inacha chin napo tapon. 
Nipi rin huë, oshanën marë sëtaton 
Yosë yonquian ta hua chin, noya tapon. 
‘Oshanën iyasha Yosë inqui ta rin quën,’ 
itëquë. Yosë rinta oshanën inqui taton, 
noya nisarin huachi.

19 Cato yan quëma tëranta napo-
pia na chin yonquia toma Yosë nonto-
hua tama, Yosë nata na tën quëma, 
cata hua rin quëma. 20 Chino ta ma coso 
marë niyon ton pa tama, canpi taroco 
yahua rahuë. Cara yan quëma tëranta 
niyon ton pa tama, canta inaquë yahuë-
ra rahuë,” tënin Quisoso.

21 Ina quëran Pitrori itërin:
—Ana iyahuë Sinioro masha onpo-

to hua chinco, nanan anoyachi, tënahuë. 
Nipi rin huë, naquë ran chin naquë ran-
chin masha onpo to hua chinco, ¿onpo 
onpo rota nanan anoyachi? ¿Canchi sëro 
pochin nimara ti? itërin.

22 —Co canchi së roi chin nanan 
anoya ta caso yahuë rin huë. Canchisë 
shonca canchi sëro b anoya toco, itërin 
Quiso sori.

Co nanan anoyatonaꞌpihuëꞌ
23 Ina quëran itaan tarin:
“Yosë huaa nën të rinso achin chin-

quëma, natanco. Ana huaan napo rinso 
pochin ninin. Naa piya pi nën pi tari 
nihuirin niton, anaya anaya amatërin 
nata na caso marë. 24 Napo hua china, 
anara quën tapi naa huaranca nihui-
rinso. Co apira pahuërëtochináchinhuë 
nihui tërin. 25 ‘Hua hua yá të rahuë nihui-
rinco niton, co onpo ronta nani ta rin huë 

pahuë rëin coso,’ taton, inpria to nën 
itapon: ‘Iso quëmapi co nani të rin-
huë pahuë rëin coso. Chimi naquë 
huarënta saca to pi rin huë, co onpo-
ronta pahuërarincohuë. Napoaton 
yaipi masha nën pita maton quë. Ina 
quëran inaora chachionta paan quë. 
Sain, hui nin pi tarë chachin paan quë 
pipian tëranta canai,’ itërin huaani. 
26 Ina nata na huaton, nihui tonapi chiní-
quën payanin. Isona huaton, nohuan-
taso mosharin. ‘Noso roco sinioro 
osha quëran yai piya pahuërëinquën. 
Ama paan coi so huë,’ itërin. 27 Napo-
to hua china, huaani noso rorin. Noso-
roaton, yaipi nihui rinso ayataton noya 
aparin huachi.

28 Nihui to na piso nipi rin huë pipi-
ra huaton, ana iin pipian nihui rinso 
quënan conin. Pasa tahuëri saca to hua-
china cana rin soi chin nihui pi rin huë, 
maco no ra huaton, chiní quën nohuirin. 
‘Yaipi nihui ran coso apiramiáchin 
pahuë rëco huachi,’ itërin. 29 Ina quëma-
pinta isona huaton, nacon mosharin. 
‘Noso roco iyasha osha quëran yaipi 
pahuë rëa ran quën,’ itopi rin huë, 30 co 
pipian tëranta noso ro rin huë. Tashinan 
pëiquë apomotërin. ‘Pahuë rë taquë 
huarë pipiin,’ itërin. 31 Huaan piya pi-
nën pi taso ina nisa hua tona, nohuitopi. 
‘¡Mahuan tacha ninin paya! Co pipian 
tëranta noso ro rin huë,’ tatona, 
huaa nëna yai piya sha hui tonpi. 32 Ina 
nata na huaton, nihui tonapi amataan-
tarin. ‘¡Quëmaso papi co noya huë 
cancan tëran! “Noso roco,” itëranco 
niton, hua hua yá të rahuë nihui pi ran-
co huë, yai piya topinan ayatë ran quën. 
33 Carin quën noso ro ran quënso pocha chin 
ana iyasha noso ro ca maso nipi rin huë, 
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¿co pipian tëranta noso ro ran huë 
ti?’ itërin. 34 Ina quëran chiní quën 
nohuiton, sonta rosa amata huaton, 
tashinan pëiquë apomotërin anta. 
‘Pahuërëinco huarë chiní quën apari-
si të quë,’ itërin,” tënin.

35 Ina quëran itaan tapon:
—Inapo cha chin Tata Yosë nacon 

noso roa tën quëma, yaipi osha nëma 
yain qui to pi rin quë ma huë, co canpita 
capini nanan anoya to hua ta ma huë, co 
osha nëma inqui ta rin quë ma huë. Chiní-
quën pari si ta rama. Yaipi canca nëma 
quëran huarë nanan anoya ta caso 
yahuërin, itërin Quiso sori.

Saꞌahuanoꞌsaꞌ pënëninsoꞌ 
(Marcos 10.1-12; Lucas 16.18)

19 
 1 Nani achi na huaton, Cariria 
quëran pipirin. Cortanii aquë-

tëran paaton, Cotia parti cancoan tarin 
huachi. 2 Noto huaro piya pi sari imasapi. 
Inaquë naa cania pi rosa anoya tërin.

3 Ina quëran anaquën pari sio ro santa 
huëpi. Nonpin ta tona, atë huë caiso 
marë nontiipi:

—¿Noya ipora saanpo tëya ta caso 
ti? itiipi.

4 —¿Mata Yosë quiri ca nën quëran 
sha hui të rinpoa? Iráca yanan piyapi 
nipon, catoí chin Yosëri ninin. Ana 
quëmapi, ana sanapi, inaí chin ninin. 
5 “Napoaton quëmapi saa pa china, papin, 
ashin, inapita pata huaton, sainë 
nichin pi ta caso yahuërin. Cato piyapi 
nipi rin huë, anaí chin pochin Yosëri 
ninin,” tënin. 6 Cato yapi nipi rin huë, 
anaí chin pochin ninin. Nani Yosëri 
asë quërin niquë huarë, co onpo ronta 
saama tëya ta caso yahuë rin huë, 
tënahuë, itërin Quiso sori.

7 —¿Onpoa tonta nipa chin, iráca 
Moisë sëso pënë nin poa saanpo tëya-
ta caso? “Saanpo yatë ya to hua tëra, 

coisëquë anin shi ta huatë, tëyatërë,” 
tënin, itopi pari sio ro sari.

8 —Co tëya ta caso pënë nin quë ma huë. 
Co natan to chi ná chin huë cancan të rama 
niton, napo të rin quëma. “Coisëquë 
ninshi taquë huarë tëyatërë,” itopi-
rin quë ma huë, yanan nipon quëran 
huarë co Yosë nohuan të rin huë saama 
tëya ta caso. 9 Napoaton carin quëma 
pënëin quëma. Co saama monshi huan pi-
rin huë, tëya to hua tama, osha hua nama. 
Ina quëran ana sanapi mapa tama, co 
inaso saamahuë. Monshi të ra maso 
pochin Yosëri ninin, itërin.

10 Ina nata na hua tona, cata no sa nën-
pi tari itapona:

—Ina pochin niquë huarë, co noya-
huë saa caso nimara, itopi.

11 —Anaquën mini Yosë nohuanton 
co saapihuë. Nacon naconso nipi rin-
huë noya saa caso. 12 Anaquën hua-
hua ta pona quëran huarë inachin co 
nani to pi huë saacaiso. Ana quëonta 
ana pi tari masha onpo tërin niton, 
co huachi nani to pi huë. Ana quëonta 
nacon nacon Yosë marë yasa ca ta tona, 
co saapihuë. Ina pochin nica ca maso 
nohuan to hua tama, inapoco, itërin 
Quiso sori.

Huaꞌhuaroꞌsantaꞌ nosororinsoꞌ 
(Marcos 10.13-16; Lucas 18.15-17)

13 Ina quëran hua hua rosa quëpi 
Quiso sori sëhua mo to caso marë. Inapo-
ta huaton, inapita marë Yosë nontërin. 
Naa hua hua rosa quën ta pi ri na huë, 
cata no sa nën pi tari co nohuan to pi huë:

—Ama napo to co so huë. Quisoso 
apinama, itopi. 14 Quiso soso nipi rin-
huë tënin:

—Tanan pi toco hua hua ro santa 
huëina. Ama apa co so huë. Hua-
hua rosa anaroá chin yaima ri naco. 
Inapita pochin cancan to hua tama, 
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Yosë huaa nën të rinquë yaco na rama, 
itahuaton, 15 hua hua rosa sëhua mo to-
ra huaton, Yosë nontërin noya yahuë-
caiso marë. Nani Yosë nonto hua china, 
panin huachi.

Maꞌhuan yaimarinsoꞌ 
(Marcos 10.17-31; Lucas 18.18-30)

16 Ina quëran ana quëma piri huë-
ca pairin.

—¿Mata Maistro caso nii nanpi-
mia ta huaso marë? Sha hui toco canta 
noya nii, itërin.

17 —¿Mamarëta noya nininso 
nata nanco? Yosëí chin noya noyaso. 
Nanpi mia ta maso nohuan to huatan, 
pënën të rinso natë quë, itërin.

18 —¿Inso pi tata natë ca huaso 
yahuërin? itërin mahuani.

—“Ama piyapi tëpa quë so huë. Nani 
saan yahuë to hua chin quën, ama monshi-
huan quë so huë. Ama ihua të quë so huë. 
Ama nonpi na pi quë so huë. 19 Tata natë-
quë. Mamanta natë quë. Quëmaora 
nino so ro ranso pocha chin ana pi tanta 
noso ro quë,” itërin Quiso sori.

20 —Huahuatapo quëran huarë 
inapita natë rahuë. ¿Mata pahuan ta-
rinco nica huaso? itaan tarin mahuani.

21 —Yosë pocha chin cancan ta maso 
nohuan to huatan, yaipi masha nën pita 
paanconahuaton, coriqui cana ranso 
saa hua rosa quëtë quë. Ina quëran 
imaco huachi. Co huachi masha rá chin 
yonqui hua tan huë, inápaquë cana mia-
taran, itërin Quiso sori.

22 Ina nata na huaton, co huachi noya 
cancan të rin huë. “Hua hua yá të rahuë 
masha yahuë të rinco,” taton, sëtërin. 
Sëtaton, panin huachi.

23 Nani papachina, cata no sa nën-
pita itërin:

—Sacai quëran mahua nosa Yosë 
huaa nën të rinquë yaco napi. 24 Nico 

iyarosa. Nahuan huëratën pipi ra huaya 
naninën yahuë tërin. Cami yoso panca 
masho niton, sacai inaquë yaco na-
caso. Mahua no saso ina quëran saca 
sacai Yosë huaa nën të rinquë yaco na-
caiso, itërin.

25 Ina nata na hua tona, payanpi.
—Napoa huarë ¿chaërëpo tama 

anaya tëranta nica? nitopi.
26 Yai piya notëë ra huaton, itapon:
—Co insonta inaora nani të rin huë 

chaëcaso. Yosëí chin nani tërin anoya-
can can tin quë maso. Yai piya nani ta-
parin, itërin.

27 —Niquë Maistro. Quiyaso yaipi 
masha në huëi pata huatoi, imasa rain-
quën. ¿Mata ina marë canapoi? itërin 
Pitrori.

28 —Tëhuën cha chin iyarosa canaa-
rama. Yosë quëran quëma pico nito, 
ana tahuëri yai piya anoya ta rahuë. 
Naporo noya noya yanoato, huaa-
nën ta caso shiraquë huën sëa rahuë. 
Inaquë coisë pochin notë quën sha hui-
ta rahuë. Canpi tanta acoa ran quëma 
yaipi israi rosa shonca cato huënton 
chachin nininso huaa nën ta ca maso 
marë. Shonca caton quëma napoa rama. 
29 Ana quëma mini imama coso marë 
masha nëma pata rama. Ina marë 
Yosë acanaa rin quëma. Ana quëma 
pëinëma, iyapa rima, oshi pa rima, 
tata pa rima, mama pa rima, saama, 
hui nama, nopanëma inapita pata rama 
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achina caso marë. Inapo hua tama, 
anaí chin marë pasa aquëtë cana rëso 
pochin quëta rin quëma. Ina quëran 
ana tahuëri Yosëpa nanpi mia ta rama. 
30 Ana quënso ipora chiní quën nanan to-
pi ri na huë, ana tahuëri topinan piyapi 
pochin nisapi. Ana quënso nipi rin huë 
ipora topinan piyapi pochin nica po-
na rai huë, ana tahuëri chiní quën 
nanan tapi, itërin Quiso sori.

Sacatoroꞌsaꞌ canapisoꞌ

20 
 1 “Natanco iyarosa, Yosë 
huaa nën të rinso achin taan-

tain quëma. Ana quëmapi yahuërin, 
pancana nopa huaa nën të rinso. Inaquë 
opasá chin shanin. Panca imin yahuë-
tërin niton, piyapisa nohuan tërin 
iminënquë asaca ta caso marë. Tashi-
ra mia chin panin saca to rosa yonípon. 
2 Anaquën quënan co na huaton: ‘Saca-
toco,’ itohua china, natanpi. ‘¿Onpo 
marëta asaca ta rancoi?’ itohua chinara: 
‘Anapita cana piso nápo pahuë rëa ran-
quëma,’ itërin. ‘Noyahua. Ina nápo 
marë niquë huarë, saca tarai,’ topa-
chi nara, iminënquë aparin saca ta caiso 
marë. 3 Ina quëran yono pii ria huaso, 
cachiquë paan tarin ana saca to rosa 
yonian ta caso marë. Anaquën quënan-
coan tarin. 4 ‘Canpi tanta iminë huë quë 
saca toco notë quën pahuë rëin quëma,’ 
itohua china: ‘Noyahua. Saca chii nipa-
chin,’ tatona, inahuanta paan tapi 
saca ta pona. 5 Ina quëran camo të chin 
naquë ran chin cachiquë paan ta ra-
huaton, ana pi tanta iminënquë aparin 
saca ta caiso marë. Tëhuë rë na huaso, 
inapo taan tarin. 6 Ihua raya huarë 
naquë ran chin cachiquë paan ta ra-
huaton, quëma pisa quënan coan tarin. 
‘¿Onpoa to mata topinan huania rama? 
¿Yaipi tahuëri ipora co saca të ra ma huë 
pa?’ itoonin. 7 ‘Co saca chá të ra rai huë. 

Co inso tëranta camai rin coi huë 
nitoi, ninaarai,’ itopi. ‘Inta nipa chin, 
canpi tanta iminë huë quë saca toco,’ 
itërin. Ana oraí chin pii yaco na caso 
nisa pi rin huë, papi saca ta pona.

8 Nani tashi hua china, huaa nëni inpria to-
nën sha hui tërin: ‘Yaipi saca to rosa amata-
huaton, pahuë rë quë. Ihua raya huarë 
saca të rin so pi taton pahuë rë quë,’ itërin. 
9 Ana oraí chin saca to pi ri na huë, huë pa-
chi nara, yaipi tahuëri nani rinso pahuë-
rërin. 10 Tashi ra mia chin saca to pi so pita ina 
nisa hua tona, yonquiapi: ‘Nacon nacon 
canpoaso pahuë rëa rin poa,’ tatona, 
huë pi ri na huë. Ina nápo chachin pahuë-
rërin anta. 11 Coriqui mapa ta po na rai huë, 
huaanën nohui conpi. 12 ‘Paso pi taso, ana 
oraí chin saca topi. Quiyaso nipi rin huë, 
yaipi tahuëri saca tërai. Tashi ra mia chin 
quëran huarë pii pica rincoi. Huaqui 
saca to pi rai huë, napo pia na chin pahuë rë-
rancoi. Co notë quën pahuë rë ran coi huë,’ 
itërin anari. 13 ‘Cochi iyasha nonpin të ran-
quë mahuë paya. Ina nápo coriqui marë 
yaipi tahuëri saca tarai, itëra maco niton, 
notë quën pahuë rë ran quëma. 14 Cana ranso 
masa huaton, paquë huachi. Anapi taso co 
huaqui saca to pi ri na huë, caora nohuanto, 
yaipi tahuëri nani rinso pahuërërahuë. 
15 Caoran quën coriqui niton, onpo sona 
nohuan to huato, inanapo pahuë rë ta huaso 
yahuërin. Inapita noso roato, pahuë rë ra-
huëso marë ¿nohui ra maco ti?’ itahuaton, 
aparin huachi. 16 Tëhuën cha chin 
anaquënso ipora co piya pi sari noya nipi-
ri na huë, ana tahuëri Yosëri nóya nisarin. 
Ana quënso nipi rin huë ipora piya pi sari 
noya nipi ri na huë, ana tahuëri co Yosëri 
noya nisa rin huë,” itërin Quiso sori.

Chiminacasoꞌ shaꞌhuitantarinsoꞌ 
(Marcos 10.32-34; Lucas 18.31-34)

17 Ina quëran Quiro sa rinquë paan-
tapi. Papona pochin cata no sa nën pita 
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amasha mia chin quëpa ra huaton, inapi-
ta rá chin sha hui tan tarin.

18 —Natanco iyarosa. Quiro sa rinquë 
paan ta rëhua. Inato hua Yosë quëran 
quëma pico nipi ra huë, sha hui ra pia-
ri naco. Cotio huaanosa, maistrosa, 
inapita masa hua to naco: “Tëpa caso 
yahuërin,” tosapi. 19 Ina tosa hua tona, 
nisha piya pi rosa sha hui tapi apari-
si ti na coso marë. Tëhua ra hua to naco, 
chiní quën huihuia ri naco. Huihui to naco, 
pëshaa ri naco. Ina quëran coro sëquë 
apata nan ta ri naco chimi na huaso marë. 
Chimi na po ra huë, cara tahuëri quëran 
nanpian ta rahuë huachi, itaan tarin.

Santiaco, Coansha 
inapita nohuantopisoꞌ 

(Marcos 10.35-45)

20 Ina quëran cato cata no sa nën pita 
huëpi Quisoso nonta caiso marë. Sipitio 
hui nin pita inahuaso. Ashinë chachin 
huëpi. Ashinso isona huaton:

Pipian Sinioro nonchin quën, topi-
rai huë, itërin.

21 —¿Mata imoya nohuan tëran? itërin 
Quiso sori. —Huaan yacon patan, hua-
hua huë pita chiní quën nanan quëtë quë, 
topi ra huë. Quëma pirayan ahuën së-
quë, anara inchinan quëran, ananta 
ahuënan quëran ahuën së quë, itërin.

22 —Canpi taso co yaipi nito chá të ra-
ra ma huë niton, co notë quën yonqui ra-
ma huë. Máin oorëso pochin chiní quën 
pari si ta rahuë. Canpi tanta apari si to hua-
chi nën quëma, ¿ahuan ta poma ti? itërin.

—Ahuan tarai, topi cato chachin.
23 —Imara maco niton, canpi tanta 

pari si ta poma mini. Napoa po na huë, 
co caso nani të ra huë chiní quën nanan 
quëta huan quë maso. Tata Yosëí chin 
nani të rinso. Inari nohuan të rin so pita 
acoarin. Nani inapita marë taparin 
huachi, itërin.

24 Ina quëran osha quëran anapita 
cata no sa nën pi tari natanpi. “Chini 
chiní quën nanan ta caiso ¿nohuan topi 
ti?” tatona, nohuipi. 25 Quiso soso 
nipi rin huë, yaipi cata no sa nën pita 
përa sa huaton, pënënin:

—Nisha piya pi rosa chiní quën 
nanan ta caiso paya topi. Huaa no saso 
chiní quën nanan ta tona, piya pi nën pita 
nohuiana quëran camaipi. 26 Canpi-
taso nipi rin huë ama inapita pochin 
cancan to co so huë. Yosë huën to nënquë 
yacon pa tëra, co chiní quën nanan ta caso 
nohuan të rë huë. Noya noya iyarosa 
yani pa tama, yaipi piyapisa cata huaco. 
27 Piya pinën pochin cancan toco. Cata-
hua ca soá chin yonqui hua tama, Yosë 
noya noya nisa rin quëma. 28 Canta 
Yosë quëran quëma pico nipo ra huë, 
co anapita camai ca huaso marë 
omara huë. Piyapisa cata hua ca huaso 
marë oma rahuë. Chimi na rahuë naa 
piyapisa nichaë ca huaso marë, itërin 
Quiso sori.

Somaraya nininsoꞌ 
(Marcos 10.46-52; Lucas 18.35-43)

29 Paan ta ra hua tona, ana nina noquë 
canconpi, Quirico itopiso. Ina quëran 
pipi hua china, noto huaro piya pi sari 
imasapi. 30 Cato quëma pisaso nipi-
rin huë, ira yonsanquë huën sëapi. 
Soma raya nitona, inaquë huën së rapi 
coriqui mapa ta caiso marë. “Quisoso 
nahuë rarin,” topa chi nara, chiní quën 
përapi.

—¡Noso rocoi Sinioro! Quëmaso 
Tapico shin quën. Yosë apai ma rin quën 
niton, noso rocoi quiyanta topi rai huë, 
itopi. 31 Ana quëni nata na hua tona, 
nohuipi: “Tatoco,” itopi ri na huë, 
aquëtë chachin chiní quën nontopi.

—¡Onpo pionta Sinioro noso rocoi 
quiyanta topi rai huë! itan tapi.
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32 Napo to hua chi nara, Quiso soso 
chini co na huaton:

—Sha hui toco huëina, itërin. Huë-
pa chi nara:

—¿Mata iyarosa onpo chin quëma? 
itërin.

33 —Anoya ra ya tocoi Sinioro quiyanta 
nichii, itopi.

34 Itohua chi nara, noso roaton, sëhua-
ra yarin. Anaroá chin noya nitopi. 
Inapo to hua china, Quisoso imapi huachi.

Quirosarinquë canconinsoꞌ 
(Marcos 11.1-11; Lucas 19.28-40; 

Juan 12.12-19)

21 
 1 Nani Quiro sa rinquë yaca ri-
ta hua tona, Oriposë panënquë 

canconpi. Ina yaca riya ana ninano 
yahuërin, Piti paqui itopiso. Inaquë 
canco na huaton, cato cata no sa nën-
pita sha hui tërin:

2 —Paso nina noquë paco. Pëi 
yana ti ma rinquë cancon pa tama, 
mora hua huinë chachin ason pinan 
quënan co na rama. Huahuinso, hui na-
pi shin. Cato chachin iqui ri ta hua toma, 
quëshico. 3 “¿Onpo tao mata iqui ri ta ra-
maso?” itohua chi nën quëma, “Sinio rori 
nohuan tërin. Apira isëquë acoquian-
tarai,” itoco. “Quëpa quë nipa chin,” 
itohua chi nën quëma, quëshico, itërin.

4-5 Iráca Yosë nohuanton pënën to na-
piri ninshi taton tapon:

“Quiro sa rinquë yahuë pi so pita 
sha hui të quë:

‘Nico iyarosa. Huaanëma huë-
sarin cata huain quë maso marë, 
Yosë apa ti ma rin quë maso.

Chiní quën nanan ta po na huë, 
topinan piyapi pochin cancan-
taton, mora hui na pi shin aipi 
huën së riarin, itëquë,’ ” tënin.

Iráca nino rinso chachin Quisoso mora 
aipi paacaso yonquirin.

6 Cata no sa nën pi taso pasa hua tona, 
Quiso sori camai rinso chachin nipi. 
7 Iqui ri ta hua tona, cato chachin quën-
tapi. Mora aipi amo piso huëto hua chi-
nara, ina aipi Quisoso huën së ra huaton, 
pasarin. 8 Naa piyapisa quëchi ta hua-
tona, amo piso iraquë huëtopi. Ana-
quëonta panpë mono pochin nininso 
masa hua tona, nopaquë huëtopi. Inaquë 
Quisoso pasarin huachi. 9 Anaquën 
quëchi të rapi. Ana quëonta imasapi. 
Papona pochin chiní quën nonsapi:

—¡Nichaëcoi Tata Yosë! ¡Ma noyacha 
Quiso soso paya! Tapico shiin inaso. 
¡Quëmari chachin chiní quën nanan 
quëtëran! ¡Quëma nohuanton, israi-
ro sacoi huaa nën ta rincoi! itopi.

10 Quiro sa rinquë cancon pa china, 
yahuë hua nosa paya na tona, nonca-
roapi.

—¿Ma piya pita isoso? topa chi nara, 
11 —Cota Quisoso, Cariria parti yahuë-
rinso. Nasa rito quëran huëcaton, nacon 
pënën tërin, itopi.

Nipaꞌantopisopita 
Yosë chinotopiso pëi 

quëran aꞌparinsoꞌ 
(Marcos 11.15-19; Lucas 19.45-48; 

Juan 2.13-22)

12 Ina quëran Yosë chino to piso 
pëiquë paaton, yacon conin. Inaquë 
naa nipaan to pi so pita quënan co na-
huaton, aparin. Anaquën coriqui 
nican pia ra pi ri na huë, misanënapitanta 
pita ra piarin. Nëpë paa nin so pi tanta 
apaton, huën së piso pitarin.

13 —Yosë quiri ca nën quëran pënë nin-
poa. “Ca nohuanto, pëinëhuë yahuërin 
piyapisa nonti na coso marë,” tënin Yosë. 
Canpi taso nipi rin huë, ihua të rosa yahuë-
piquë pochin nitë rama, itërin Quiso sori.

14 Ina quëran naa cania pi rosa Yosë 
chino to piso pëiquë yaconpi Quiso sori 
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anoya ta caso marë. Anaquën soma raya 
nininso. Ana quëonta apia rosa. Inapita 
huë pa chi nara, anaroá chin anoya tërin. 
15 Cotio maistrosa, corto huaanosa, 
inapi taso nisápi. Hua hua ro saso nipi rin-
huë paya ta tona, chiní quën nonsapi. “¡Ma 
noyacha Quiso soso paya! Tapico shiin 
inaso. Yosë chachin apa ti ma rin poaso,” 
tosapi. Ina nata na hua tona, huaa no sari 
nohuipi. 16 Nohui tona, Quisoso itopi:

—Isopita napo piso ¿co nata nan huë 
ti? itopi.

—Nata nahuë mini. Notë quën nonsapi. 
Yosë quiri ca nënquë naporin:

“Quëma nohuanton, hua hua-
rosa nóya nona pia ri nën-
quën.

Sho sho pia hua rosa nipo na-
rai huë, ‘Ma noyan quëncha 
quëmaso paya,’ itari nën-
quën,” tënin, itërin Quiso-
sori.

17 Ina tosa huaton, Pita niaquë panin. 
Inaquë huëë pa tërin.
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Iquira nara ahuirinsoꞌ 
(Marcos 11.12-14, 20-26)

18 Tashi ra mia chin nina noquë paan-
tapon pochin, Quisoso tanarin. 19 Aquë 
quëran iquira nara quënanin, ira 
yonsanquë huani rinso. “Inaya tëranta 
nitë rinso mato cai,” taton papi rin-
huë. Nacon mono hua na po na huë, co 
manta nitë rin huë. Ina nisa huaton:

—Ama huachi iso nara nichin so huë, 
tënin Quisoso. Napo hua china, nara 
anaroá chin ahuirin. 20 Ina nisa hua-
tona, cata no sa nën pita payanpi.

—¿Onpo ra hua tonta Maistro, iso nara 
anaroá chin ahuirin? itopi.

21 —Tëhuën cha chin Yosë yaipi nani-
ta parin. Ina nonto hua tama, yaipi 
canca nëma quëran natëco. “Co Yosë 
cata hua rin co huë,” ama toco so huë. 
Yaipi canca nëma quëran ina natë hua-
tama, sacai nininso nani ta pa rama 
canpi tanta. “Yosë nohuanton, iso motopi 
nichi huin ca ra huaton marëquë niichin” 
tënama napo rini, ina nohuanton, 
inapoi ton huë. 22 Yosë nonto hua tama, 
noya natëco. “Tëhuën cha chin Yosë 
cata hua rinco,” topa tama, nacon 
cata hua rin quëma. Masona tëranta 
nipa tama, acota rin quëma, tënin.

Chiníquën nanantërinsoꞌ 
(Marcos 11.27-33; Lucas 20.1-8)

23 Ina quëran Yosë chino to piso pëiquë 
paan tarin piyapisa achin tan ta caso 
marë. Achi na quëya, cotio ansianosa, 
corto huaanosa, inapita huëpi.

—¿Onpo ra hua tonta chiní quën 
nanan taton, nipaan to pi so pita aparan? 
¿Inta nanan quëtë rin quën ina pochin 
nica caso? Sha hui tocoi, itopi.

24 —Inta nipa chin, carin quë manta 
natain quëma. Ina sha hui to hua ta maco, 
nanan quëtë rin coso sha hui ta ran quëma. 

25 ¿Inca rita Coansha nanan quëtërin 
piyapisa aporin ta caso marë? ¿Yosëri 
nanan quëtërin, piya pi sari nica? 
¿Mata tënama canpita? Sha hui toco 
carin quë manta nanan quëtë rin coso 
sha hui chin quëma, itërin Quiso sori.

Nata na hua tona, inahua capini 
ninon tapi.

—¿Mata itahua? “Yosëri nanan 
quëtërin aporin ta caso,” itohua të hua, 
“¿Onpoa to mata nipa chin co natë ra ma-
huë?” itarinpoa. 26 Nipi rin huë, “Co 
Yosëri nanan quëtë rin huë. Piya piri 
quëtërin,” itohua të hua, naa piyapisa 
nohuia ri nën poa. “Yosëri aparin pënën-
ta caso marë,” topi yai piya, nitopi.

27 Nani ninon to hua chi nara, Quisoso 
itapona:

—Ahuën. Co quiyaso nito të rai huë. 
¿Inca riso Coansha nanan quëto mara? 
Co nito të rai huë, toconpi.

—Iyan, napoa huarë co carin quë-
manta inso sona nanan quëtë rin coso 
sha hui ta ran quë ma huë, itërin Quiso sori.

Catoꞌ huiꞌnapiꞌsaꞌ napopisoꞌ
28 Ina quëran itaan tarin:
—Apira iyarosa achin taan tain-

quëma yonquico. Ana quëmapi 
yahuërin opa sha napi. Inaso, Cato 
huinin yahuë tërin. Anaso sha hui-
tërin: “Ipora tahuëri, conpa, iminquë 
saca ton quë,” itopi rin huë, 29 “Inca tata, 
co yasa ca të ra huë,” itërin. Napo ta po na-
huë, osha quëran yonquian tarin. Noya 
cancan taton, saca tapon panin. 30 Ana 
hui nionta camairin iminquë saca ta-
caso. “Noyahua. Pai nipa chin canta 
sacachi,” itapo na huë, co paninhuë. 
31 Cato huinin chachin sha hui to pi-
rin huë, ¿insoa rita natë rinso? itërin 
Quiso sori.

—Yanan camai rinso papin natëton, 
saca tërin, itopi.
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—Notë quën napo rama. Anaso “Pai 
nipa chin,” tapo na huë, co paninhuë. 
Inapo cha chin copirno marë coriqui 
mapa to na pi rosa, monshi hua na pi-
rosa, inapita co noya huë yonqui pi ri-
na huë, iporaso ina nanian ta hua tona, 
Yosë imasapi. Imatona, tëhuën cha chin 
huaa nën të rinquë yaco napi. Canpi-
taso nipi rin huë co yaya co na ma huë. 
32 Coansha Paotista pënën pi rin quë ma-
huë, co yana të ra ma huë. Noya cancan-
ta maso marë achin to pi rin quë ma huë, 
co yana të ra ma huë. Copirno marë 
coriqui mapa to na pi rosa, monshi-
hua na pi rosa, inapi taso nipi rin huë 
anaroá chin natë tona, noya cancan-
topi. Ina nica po ma ra huë, co yonqui-
ra ma huë. Co natë to chi ná chin huë 
cancan të rama, itërin.

Inpriatoroꞌsaꞌ co 
noyahuëꞌ yonquipisoꞌ 

(Marcos 12.1-12; Lucas 20.9-19)

33 Ina quëran itaan tarin: “Ananta 
pënënto nanan, achin chin quëma, 
natanco. Ana quëmapi pancana imia-
na tërin. Inaquë opara chin shanin. Nani 
paira pi ra huaton, napi quëran nanpi 
ninin opa topoi tona huino nica caiso 
marë. Napo ra huaton, tori ninin. Inaquë 
piya pinën yahuaton noco rarin ama 
ihua caiso marë huë.

Nani tiqui hua china, inpria to rosa 
acorin apai caiso marë. ‘Saca të ra maso 
marë patoma nitë rinso canpi tao ran-
quën marë maco. Pato ma chin canta 
acotoco,’ itërin. Itahuaton, ana parti 
panin huachi. 34 Ina quëran nani 
nito hua china, aquë yahuërin quëran 
piya pi nën pita aparin patoma nitë-
rinso mapacaiso marë. 35 Apa pi rin-
huë, inpria to nën pi tari masa hua tona, 
ahuëpi. Anaso tëpapi. Ananta napiquë 
tëya ra tona, tëpapi. 36 Naquë ra nchin 

huaa nëni anapita apaan tarin. Naa 
piya pi nën pita apaan ta pi rin huë, inacha-
chin nitan tapi. Ahuëan ta ra hua tona, 
topinan apaan tapi.

37 Ina quëran huaanënso yonquian-
tarin. ‘¿Macha onpo chiya? Naa yapi 
apa pi ra huë, co manta quëto pi huë. 
Hui nahuë chachin nipa chin apai. 
Ina tëhuën chinso natëa pona nimara,’ 
taton, huinin chachin apa pi rin-
huë. 38 Yaca ri të raso, inpria to ro sari 
quënanpi. ‘Nicochi. Huinin chachin 
huë sarin huachi. Papin chimin pa chin, 
iso nopa chachin huaa nën tapon. 
Huëco tëpaahua yaipi masha nën pita 
matahua,’ nitopi. 39 Napo ra hua tona, 
huaanën huinin mapi. Masa hua tona, 
aipiran tëya topi. Ina quëran tëpapi 
huachi.

40 Napo to hua chi nara, ¿mata onpo-
tin tapon huaa nëni, huinin chachin 
tëpa topi niquë huarë?” itërin Quiso sori.

41 —Papi co noya huë nipi niton, 
chiní quën nohuiton, anaroá chin 
tëpapon. Ina quëran nasha inpria to rosa 
acoan tarin. Inapi taso opa nito hua chin, 
notë quën quëtapi huachi, itopi.

42 —Iráca Yosë quiri ca nënquë ninshi-
të rinso ¿co nontë ra ma huë ti? Ninshi-
taton, naporin:

“Napi quëran yapëi hua china, 
ana napi quënan pi ri na huë, 
pëina pi rosa co nohuan to-
pi huë. ‘Napoonin,’ tatona, 
tëya to pi ri na huë.

Huaa nëni maan ta ra huaton, ‘Iso 
napi nacon nacon nohuan-
të rahuë pëica huaso marë,’ 
taton, noya acoan tarin.

Yosëri chachin inapo tërin. 
Napoaton ‘ma noya’ tënë-
hua,” tënin quiri ca nënquë.

43 Napoaton itaran quëma, Yosë 
yahuaa nën to pi rin quë ma huë, co 
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nohuan të ra ma huë niton, apoa rin-
quëma. Nisha piya pi rosa piya pi nën pita 
pochin nisarin. Inapi taso noya natëapi. 
[44 Ina napi ipa to hua tëra, anotatë 
yapanë. Ana tahuë riso nipi rin huë 
ina napiri chachin anoan to hua chin, 
anaquën nisha riarin,] itërin Quiso sori.

45 Nata na hua tona, cotio huaanosa, 
pari sio rosa, inapita yonquipi. “Canpoa 
chino ta ton poa pënë na rin poa,” tatona, 
nohuipi. 46 Nohui tona tashinan 
pëiquë yapo mo pi ri na huë, piyapisa 
tëhua ta tona, co mapi huë. Noto huaro 
piyapisa Quisoso noya natanpi. “Yosëri 
chachin acorin pënëin poaso marë,” 
topi. Napoaton cotio huaanosa co 
nani to pi huë Quisoso maca caiso.

Coshatacaso marëꞌ 
amatërinsopita 

(Lucas 14.15-24)

22 
 1 Ina quëran ana pënënto nanan 
yahuërë, sha hui taan tarin:

“Yosë huaa nën të rinso achin taan-
tain quëma. 2 Ana copirno napo rinso 
pochin ninin. Inaso, hua hua yá të rahuë 
piyapisa huaa nën tërin. Huinin yasaa-
pa china, panca pita nisarin. 3 Napoaton 
piya pi nën pita aparin piyapisa sha hui-
ta caiso marë. Sha hui to pi ri na huë, co 
nohuan to pi huë huë ca caiso. 4 Copir noso 
nata na huaton, anapita piya pi nën pita 
apaan tarin: ‘Shahuitonco manóton 
huëina. Nani ohua ca rosa amoshin 
nipi so pita atëpa të rahuë capa caso marë. 
Nani yaipi tapa rahuë. Huëco huachi 
caahua, itonco,’ itahuaton aparin. 
5 Pasa hua tona, shahuitaantapirinahuë. 
‘Cochi nani të raihuë paya,’ toconpi 
anaya anaya. Anaso iminquë panin. 
Ananta masha paa napon panin. 
6 Anaquëniso, piya pi nën pita masa-
hua tona ahuëpi. Inapo ta tona tëpapi. 
7 Copir noso natan ta huaton, chiní quën 

nohui tërin. Sonta rosa aparin anain-
ta caiso marë. Piya pi nën pita tëpatopi 
niton, inahuanta sonta ro sari tëparin. 
Napo ta hua tona pëinë na pita ahui-
qui topi. 8 Piya pi nën pita amatan ta ra-
huaton, sha hui tërin. ‘Pita marë nani 
tapa pi ra huë. Amatërahuësopitaso co 
inashitopihuë isëquë nica caiso niton, 
co huachi inapita yonqui rahuë. 9 Ana ira 
ana ira patatoma, anapita piyapisa 
quënan pa tama, sha hui tonco huëina. 
Inso tëranta quënan pa tama, sha hui-
toco huëina. Hui nahuë saa caso marë 
noya pita nisa rahuë,’ itërin. 10 Piya pi-
nën pita pasa hua tona, naa piyapisa 
sha hui të ra piapi. Noya nipi so pita, co 
noya huë nipi so pi tanta sha hui të ra-
piapi. Pita pëi noyá yaso topi.

11 Yaco na huaton copir noso, anaya 
anaya noya nontërin. Ana quëma piso 
nipi rin huë, co noya nita pa rin huë 
pita pëiquë yaco na caso marë. 12 Ina 
nisa huaton, copir nori itërin: ‘¿Onpoa-
tonta iyasha co noya nitapaponahuë 
yaconan?’ itërin. Napo to pi rin huë, co 
manta tënin huë. Tapa naton, tatárin. 
13 ‘Iso quëmapi masa hua toma, tonpoco. 
Paon, tanpa quën, inapita noyá tonpoco. 
Nani tonpo ra hua toma, tashi nanquë 
tëyatoco. Inato hua piyapisa nanë-
rapi, chiní quën pari si tapi huachi,’ 
itërin piya pi nën pita. 14 Inapo cha chin 
noto huaro piyapisa Yosëri amatërin 
huën to nënquë yaco na caiso marë. Naa 
natan pi ri na huë, caraí chin huayonin,” 
itërin.

Coriqui maꞌpatërinsoꞌ 
(Marcos 12.13-17; Lucas 20.20-26)

15 Pari sio rosa nata na hua tona, 
ninon topi. “Huëco nonpin ta tëhua, 
nisha nisha nata huan. Co notë quën 
apa ni hua chin poa huë, sha hui ra pia-
hua,” nitopi. 16 Napoaton anaquën 

Mateo 21 ,  22

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



736

apapi Quisoso nata na caiso marë. 
Irotisë paya to pi so pi tanta caraya papi. 
Canco na hua tona, noyásha nontonpi 
nonpin ta caiso marë.

—Quëmaso Maistro, noyan quën. Co 
onpo ronta nonpi nan huë. Yosë pënë-
nin poaso notë quën achin të rancoi. 
Piyapisa nohui pi ri nën quëonta, co 
ina yonqui ran huë. Co huaan tëranta 
tëhua të ran huë. 17 Napoaton yana ta-
nain quën. Noma copir noso nisha piyapi 
nipo na huë, yai pin poa huaa nën të-
rinpoa. Nani piipi coriqui mapain-
poaso marë comi sio nën pita aparin. 
Huëpachina, ¿noya ipora quë ta caso, 
ti? ¿Mata Yosë nohuan tërin nica-
huaiso? Sha hui tocoi nito chii, itopi.

18 Yanon pin to piso nito taton, Quiso-
sori itërin:

—¡Canpi taso nonpin tën quëma! 
¿Mamarëta yaatë huë ra maco? 19 Noma 
coriqui anotoco nii, itërin. Napo to-
hua china, anotopi.

20 —¿Inta isoso nonan piso? itohua-
china, —Noma copirno, itopi.

—¿Inta nini nëonta isëquë ninshi-
topi? itan tarin.

21 —Noma copirno chachin, itopi.
—Copirno cori qui nën niquë huarë, 

quëtan taco. Napo ra huaton, Yosë 
ninin poa niton, huaa nën të rinpoa. 
Yaipi canca nëma quëran ina natë caso 
yahuërin, itërin.

22 Nata na hua tona, payanpi. “¡Ma 
noyacha apa ni rinpoa paya!” tatona, 
patopi huachi.

Piyapiꞌsaꞌ nanpiantarapisoꞌ 
(Marcos 12.18-27; Lucas 20.27-40)

23 Naporo tahuëri anapita cotio 
huaanosa huëpi, sato sio rosa itopiso. 
Inapi taso nisha achinpi. “Piya pin poa 
chimin pa tëhua, co onpo ronta nanpian-
ta ri hua huë,” toconpi. Inapi tanta 
Quisoso yanon pin ta tona, huë ca paipi.

24 —Iráca Maistro Moisësë pënë nin-
poa: “Quëmapi saa po nahuë co huinin 
yahuë yá të ra so huë sain ayanan pi-
hua chin, ina iini chachin imoroën 
maan ta caso yahuërin. Hui na huan pa-
chin, iinco apoin inari yahuë rë ta caso 
marë. Ina quëran masho to hua chin, 
mashanën, nopanën, inapita maan-
tarin,” tënin Moisësë. 25 Canchisë 
iyarosa iráca yahuërin. Pani nanso 
saa pi rin huë. Co huinin yahuë yá të-
ra so huë, sain ayanan pirin. 26 Ina iini 
chachin maan tarin. Moisësë tëninso 
chachin manin. Inanta co huinin 
yahuë yá të ra so huë, chimian tarin. 
Ana iionta inapoan tarin. Canchisë 
iinpita chachin inapoan tapi. Co anaya 
tëranta huinina yahuëchátërasohuë, 
yaipi taquipi. 27 Ina quëran sana pinta 
chiminin huachi. 28 Canchisë chachin 
ina sana piá chin mapi ri na huë, nanpian-
ta caso tahuëri nani hua chin, ¿inquën 
chachincha sain ninë poya? itopi.

29 —Canpi taso co notë quën yonqui ra-
ma huë. Yosëso chini chiní quën nanan to-
pi rin huë, co nohui të ra ma huë. Quiri ca-
nëonta co nito të ra ma huë. Napoaton co 
nani të ra ma huë notë quën yonqui ca maso. 
Yosëso yai piya nani ta parin. 30 Chimin-
pi so pita nanpian ta hua china, co huachi 
saa sa pi huë. Sana pi santa co huachi 
soyaa pi huë. Anquë ni rosa pochin nisapi. 
31 Chimin pi so pita tëhuën cha chin nanpian-
ta rapi. Moisësë nonto hua china, Yosëri 
chachin sha hui tërin. 32 “Caso Yosëco. 
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Apraan chino ta rinco. Isaco, Cacopo, 
inapi tanta chino ta ri naco,” itërin. Cara 
chachin iráca chimin pi ri na huë, naporin. 
Nanpi pi so pi ta rá chin Yosë chino tapi. 
Napoaton inapi tanta chimin pi ri na huë, 
Yosë marëso nanpirápi, itërin Quiso sori.

33 Piyapisa ina nata na hua tona, 
payanpi. “¡Ma noyacha achin të rinpoa 
paya!” topi.

Yosë naꞌcon naꞌcon nohuantërinsoꞌ 
(Marcos 12.28-34)

34 Nata na hua tona, pari sio ro santa 
niyon tonpi. “Quisoso notë quën apani-
taton, sato sio rosa atapanin niton, 
co huachi yana tan pi huë,” tatona, 
niyon tonpi ina nontan ta caiso marë. 
35 Ana maistro iráca nanan noya nito të-
rinso huë sa huaton, Quisoso nontiirin 
atëhuë caso marë.

36 —Pipian Maistro yana ta nan quën. 
Yosë nacon pënë nin poa. ¿Mata nacon 
nacon nohuan tërin nica caso? itiirin.

37 —Inta nipa chin sha hui chin quën. 
Yosëso Sinioro niton, huaa nën të rinpoa. 
Ina nacon noso ro caso yahuërin. “Yaipi 
canca nëma quëran, yaipi huayanëma 
quëran, yaipi yonqui nëma quëran, 
yaipi inaquë ran pita noso ro mia toco,” 
tënin. 38 Ina nacon nacon nohuan tërin. 
39 Isonta Yosë nohuan tërin: “Quëmaora 
nino so ro ranso pocha chin ana pi tanta 
noso roco,” tënin. 40 Moisësë, pënën to-
na pi rosa, inapi taso nacon pënën to-
pi ri na huë, noso ro caso nacon nacon 
nohuan topi. Napoaton noso ro hua tama, 
Yosë yonqui rinso chachin imasa rama, 
itërin Quiso sori.

Yosëri aꞌpaimarinsoꞌ 
(Marcos 12.35-37; Lucas 20.41-44)

41 Pari sio rosa nani niyon tonpi niton, 
Quiso so rinta nata narin notë quën 
ayon qui caso marë.

42 —Iráca Yosë quiri ca nënquë sha hui-
të rinpoa. “Ana tahuëri ana quëmapi 
acoa rahuë piyapisa nichaë caso marë. 
Inaso Cristo itopiso,” tënin Yosë. ¿Inta 
shiin inaso? itërin Quiso sori.

—Tapico shiin inaso, topi pari sio rosa.
43-44 —Napo rinchi paya. Inaso nipi-

rin huë, iráca Ispi rito Santo nohuanton, 
Tapiri chachin Cristo ninoton, ninshi-
tërin:

“Yosëri Sinio ro nëhuë sha hui-
tërin. ‘Inchi na nëhuë quëran 
huën së quë

inimi co nën pita cari minsë chin-
quën,’ itërin Yosëri,” tënin 
Tapi.

45 Shiahuain nipo na huë, Cristo 
yonquiaton, “Sinio ro nëhuë,” tënin. 
¿Onpoa tonta naporin? itërin Quiso sori.

46 Nata na po na rai huë, co manta 
apa ni to pi huë. “Yosë huinin chachin 
niton, Tapiri Cristo chino tërin,” tacaiso 
nipi rin huë, co yana të pi huë. Napoaton 
naporo quëran huarë tapa na tona, 
co huachi nohuan to pi huë Quisoso 
nata na caiso.

Parisioroꞌsaꞌ, cotio maistroꞌsaꞌ, 
inapita chiníquën pënëninsoꞌ 

(Marcos 12.38-40; 
Lucas 11.37-54; 20.45-47)

23 
 1 Ina quëran piyapisa achin-
tan tarin. Cata no sa nën pi tanta 

nata napi. 2 “Tëhuën cha chin iyarosa, 
cotio maistrosa, pari sio rosa, inapita 
nacon achin ta të nën quëma: ‘Moisësë 
pënë nin poaso notë quën achin chin-
quëma,’ topi. 3 Yosë nanamën achin-
to hua chi nën quëma, noya natëco. 
Nipi rin huë, ama inapita nonan co so huë. 
Inahuaso pënën pi ri nën quë ma huë, co 
canca nëna quëran imapi huë. 4 Nico. 
Panca pëpëto quëpa hua tëra, sacai 
irata caso. Inapi taso inapo cha chin 
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achin të ri nën quëma. Co Yosë quiri-
ca në ná chin achin pi huë. Inahuara 
yonqui nëna quë raonta nisha nisha 
pënën topi. Panca pëpëto apë pë të rëso 
pochin nitë ri nën quëma. Achin to pi ri-
nën quë ma huë, inahuara chachionta 
co natë pi huë. 5 Pipian Yosë quiri ca nën 
ninshi ta hua tona, tëyainaquë achin pipi 
piya pi sari nica caiso marë. Napo ra hua-
tona, napo ropi amopi nohui ta caiso 
marë. ‘Inapo hua të hua, piyapisa noya 
nisa ri nën poa,’ tatona, napopi. Napoa-
po na rai huë, co aquëtë Yosë yonqui pi-
huë. 6 Pita nipa china, huan cá na chin 
yahuën së conpi. Niyon ton piso pëiquë 
yacon pa chi nara, huaa no sa pi tarë 
yahuën së conpi. 7 Cachiquë papa chi nara, 
naa piya pi sari noya nontopi. ‘Huëcama 
maistro,’ itohua chi nara, paya topi.

8 Canpi taso nipi rin huë, ama maistro 
itiinëmaso nohuan to co so huë. Yai-
pin quëma iyama pochin nisa rama. 
Casá chin notë quën achin të ran quëma. 
9 Ama ana piyapi nacon nacon paya-
to co so huë. ‘Quëmaso tata pochin 
ninanquën. Natëa ran quën huachi,’ 
ama itoco so huë. Yosëí chin natë caso 
yahuërin. Inaso tatanën poa inápaquë 
yahuë rinso. 10 Ama huaan pochin 
chiní quën nanan nohuan to co so huë. 
‘Ca natëco,’ ama toco so huë. Anaí chin 
huaan yahuë të rin quëma, Cristo itopiso. 
11 Yosë huën to nënquë yacon pa tëra, co 
chiní quën nanan ta caso yahuë rin huë. 
Noya noya yani pa tama, yaipi piyapisa 
cata huaco. 12 ‘Caso noya noyaco,’ 
topa tama, Yosë atapa na rin quëma. 
Nipi rin huë, ‘Caora co nani të ra huë 
noya nica huaso. Cata huaco Sinioro,’ 
topa tama, Yosë cata huaa rin quëma. 
Noya noya acoa rin quëma,” itërin.

13 Ina quëran Quiso sori cotio 
maistrosa, pari sio rosa inapita pënë-
naton itapon:

“Cotio maistro san quëma, pari sio ro-
san quëma, canpi taso nonpin tën quëma 
niton, ¡mahuan tacha nisa rama paya! 
Co notë quën achi na ma huë niton, Yosë 
iranën yacopiatë pochin nitë rama. 
Co notë quën Yosë imato ma huë, co 
canpita tëranta Yosë huaa nën të rinquë 
yaco na ra ma huë. Ana pi tanta yaya-
con pi ri na huë, co cata hua ra ma huë 
yaco na caiso. Canpita nona ni nën quëma 
niton, inapi tanta co yacon pi huë. 
[14 Canpi taso nonpin tën quëma niton, 
¡mahuan tacha nisa rama paya! Quëyo-
ro nosa nonpin të rama. Noya nonta po-
ma ra huë, anaya anaya nonpin ta toma, 
masha në na pita matë rama. Ina quëran 
niyon ton piso pëiquë yacon pa ta mara, 
huaqui Yosë nonta po ma ra huë, co 
canca nëma quëran imara ma huë. Ina 
marë aquë aquëtë anain ta rin quëma.]

15 Canpi taso nonpin tën quëma niton, 
¡mahuan tacha nisa rama paya! Nisha 
piyapisa achin ta ca maso marë ira 
iratëŕantarama. Aquë paatoma, anaya 
anaya achin të rama canpita pochin 
yonqui caiso marë. Natë hua chi nën-
quëma, aquë aquëtë co noya huë 
cancan tapi. Yai pin quëma pari si to piquë 
pasa rama huachi.

16 ¡Mahuan tacha nisa rama paya! 
Anapita yaachin to pi ra ma huë, co 
notë quën yonquia to ma huë, soma-
raya pochin cancan të rama. Soma raya 
nininso co pipian tëranta nani të rin-
huë anapita quë pa caso. Inapo cha chin 
canpi taso co Yosë nohui ta to ma huë, 
co nani të ra ma huë anapita achin ta-
ca maso. ‘Yoscoarë topa tëra, notë-
quën nonta caso yahuërin,’ topi yaipi 
piyapisa. Canpi taso nipi rin huë nisha 
nisha tënama. ‘Yosë chino to piso pëi 
yahuërin niton, notë quën nonta ran-
quën,’ itopi ra ma huë, nonpin pa ta manta, 
‘Co ina marë Yosë anain ta rin poa huë,’ 
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toco nama. ‘Yosë chino to piso pëiquë oro 
yahuërin niton, notë quën nonta ran-
quën, topa tëra, naporo huarë notë quën 
nonta caso yahuërin,’ topi ra ma huë. 
17 Co notë quën yonqui ra ma huë. Yosë 
chino to piso pëi mini oro quëran noya 
noya ninin. Oro inaquë yahuë rinso co 
aquëtë yonqui caso yahuë rin huë. Co 
chino to piso pëiquë yahuë rin huë napo-
rini, co Yosëri noya nii ton huë. 18 Yosë 
chino to piso pëiquë artaro yahuërin. 
Inaquë masha acopi Yosë chino ta caiso 
marë. ‘Artaro yahuërin niton, notë-
quën nonta ran quën,’ tapo ma ra huë, 
nonpin pa ta manta, ‘Co ina marë Yosë 
anain ta rin poa huë,’ toco nama. ‘Masha 
inaquë acopiso yahuërin niton, notë-
quën nonta ran quën, topa tëra, naporo 
huarë notë quën nonta caso yahuërin,’ 
topi ra ma huë. Yanon pi na toma, napo-
rama. 19 Soma raya pochin cancan ta-
toma, co notë quën yonqui ra ma huë. 
Co masha acopiso aquëtë yonqui caso 
yahuë rin huë. Artaro mini masha 
acopi quëran noya noya ninin. Arta-
roquë acopi niton, Yosëri noya ninin. 
20 ‘Artaro yahuërin niton, notë quën 
nonta ran quën,’ topa tama, yaipi inaquë 
acopi so pi tanta yonqui caso yahuërin. 
21 ‘Yosë chino to piso pëi yahuërin niton, 
notë quën nonta ran quën,’ topa tama, 
Yosë inaquë yahuë rin sonta yonqui-
ca maso yahuërin. 22 Inapo cha chin 
‘Piirotë yahuërin niton, notë quën 
nonta ran quën,’ topa ta manta, co pii-
ro tëá chin yonqui caso yahuë rin huë. 
Yosë inaquë yahuaton, huaa nën ta rin-
poa. Inanta yonqui ca maso yahuërin.

23 Canpi taso nonpin tën quëma niton, 
¡mahuan tacha nisa rama paya! ‘Nani 
masha quëran, diesmo Yosë quë ta caso 
yahuërin,’ itë rinpoa Moisësë. Ina natë-
pi ra ma huë, nonpin tën quëma canpi taso. 
Napoaton masha sha pa ta mara, pipian 

quë të rama. Yaipi cosharo apimo ta caso 
marë shanama quëran huarë diesmo 
quë të rama. Inaso noya nipi rin huë, 
Yosë nacon nacon nohuantërinsoso 
nanian të rama. Co notë quën nona ma-
huë. Co saa hua rosa noso ro ra ma huë. 
Napo ra huaton, co canca nëma quëran 
huarë Yosë natë ra ma huë. Ina marë 
anain ta rin quëma. 24 Soma raya pochin 
cancan ta toma, co notë quën achi na ma-
huë. Nico. Canpi taso yaoo pa ta mara, 
ama ooso tëranta ooca maso marë huë 
noyá panshai rama. Napoa po ma ra huë, 
camiyo anaroá chin mitë ra maso pochin 
ninama. Yosë nacon nacon nohuan-
të rinso, co natë ra ma huë.

25 Canpi taso nonpin tën quëma niton, 
¡mahuan tacha nisa rama paya! Tëhuën-
cha chin yanon pi nama. Nico. Anaquën 
minë, sënan, inapita pamo hua chi nara, 
aipiá chin pamopi. Acoposo nipi rin-
huë, nëhuë nan të tërin. Inapo cha chin 
canpi taso piyapisa noya nicai nën quë-
ma soa chin yonqui pi ra ma huë, acopo 
canca nëma quëranso, co noya yonqui-
ra ma huë. Nonpi na toma, yaihua të rama. 
Masha rá chin nohuan ta toma, co Yosë 
nohuan të rinso nina ma huë. Ina marë 
Yosë anain ta rin quëma. 26 Canpi taso 
pari sio ro san quëma, soma raya pochin 
cancan të rama. ¿Onpo ra hua to macha 
co notë quën yonqui ra mahuë paya? 
Canca në maton anoya toco. Ina quëran 
noya cancan ta toma, noya nisa rama 
huachi.

27 Canpi taso nonpin tën quëma 
niton, ¡mahuan tacha nisa rama paya! 
Yosë quiri ca nën achin pi ra ma huë, 
yanon pi nama. Nico. Chimipi napi 
naninquë pomohuatëra, aipiran quëran 
huirí chinquë pashi tërë. Noyá pia chin 
yano pi rin huë, acoposo nansë, nosha 
chana të rinso, inapita co nishi na huën 
nisarin. 28 Inapo cha chin canpi taso 
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ninama. Piyapisa noya nica të nën-
quëma: ‘Ma noya maistrosa Yosë 
natëpi,’ topi ri na huë. Acopo canca-
nëma quëranso nonpi na toma, papi 
co noya huë cancan të rama.

29 Canpi taso nonpin tën quëma niton, 
¡mahuan tacha nisa rama paya! Iráca 
Yosë piya pi nën pita pënën to hua chi-
nara, shima sho në ma pi tari nohui tona, 
tëpapi. Ipora canpi taso, papi to piquë 
pëira pi rama. Noya quëma pi santa 
papi to piso, yanco rosa shara pi rama. 
Ama nanian ta caso marë huë napo-
të rama. 30 Inapo ta toma napo rama: 
‘Iráca chachin yahuërai napo rini, co 
quiya riso tëpai toi huë,’ topi ra ma huë, 
31 shima sho nëma quë pa toma, canpi-
tanta tëpa to na pi rosa pochin cancan ta-
rama. 32 Inapita pochin cancan ta toma, 
co noya huë nisa rama. Nacon nacon 
osha hua na rama.

33 ¡Yahuan pochin cancan ta toma, 
papi co noya huë nisa rama! ¿Onpo-
ra hua to macha pën quëran chaë rë-
pon quëmaya? Co chaë sa ra ma huë. 
34 Napoaton pënën to na pi rosa apa-
ta ran quëma. Notë quën yonqui-
na pi rosa, achi na pi rosa inapita 
apa ta ran quëma achin tin ënquë maso 
marë. Notë quën pënënaponënquëma 
nipi rin huë, nohuia rama. Achin to pi-
ri nën quë ma huë, anaquën tëpaa rama. 
Anaquën niyon ton piso pëiquë chiní quën 
huihuia rama. Nisha nisha nina noquë 
imatoma, apari si ta rama. Ana quëonta 
coro sëquë pata nan ta toma, tëpaa rama. 
35 Iráca quëran huarë noya quëma-
pisa pënën to pi ri na huë, naa tëpapi. 
Apiriton noya quëmapi nipi rin huë, 
iini tëparin. Ina piquëran anaya anaya 
noya pënën to pi ri na huë, tëpa ra piapi. 
Naa piipi napopi. Napoin quëran Saca-
riasë tëpapi anta. Piri quiasë huinin 
inaso. Yosë chino to piso pëi iiratëquë 

artaro yahuë rinso aquëcha tëpapi. 
Canpi taso ina nito ta po ma ra huë, co 
natan to chi ná chin huë cancan të rama. 
Napoaton Yosë chiní quën anain ta rin-
quëma. 36 Iráca quëran huarë shima-
sho në ma pita co noya huë cancan topi. 
Ipora canpi tanta inapita pocha chin 
cancan ta rama niton, Yosë nacon 
anain ta rin quëma huachi, tënahuë,” 
itërin.

Quirosarinquë yaꞌhuëpisopita 
yonquiaton, Quisoso sëtërinsoꞌ 

(Lucas 13.34-35)

37 Ina quëran taan tarin: “¡Yaipi Quiro-
sa rinquë yahuë ra ma so pita yonquia-
tën quëma, chiní quën sëtë rahuë! Naa 
pënën to na pi rosa Yosë apa të rin quëma 
pënëi nën quë maso marë. Apa pi rin-
huë, tëpa rama. Anaquën napiquë 
tëya ra toma, tëpa rama. Yai pin quëma 
noso roa tën quëma, naaro yaca ta-
hua pi ran quë ma huë, co ca tëranta 
nohuan të ra ma co huë. Atari huahuin 
toco huë të rinso pochin yapa po ya pi ran-
quë ma huë, co nohuan të ra ma co huë. 
38 Napoaton Tata Yosë pata rin quëma. 
Chino të ra maso pëinta patarin. Co 
huachi cata huaa rin quë ma huë niton, 
noqui ta rama huachi. 39 Canta, co huachi 
quëna na ra ma co huë. Oman ta huaso 
tahuëri huarë quënaan ta ra maco. 
Naporo: ‘¡Ma noyan quëncha quëmaso 
paya! Sinioro chachin apai ma rin quën,’ 
itara maco huachi,” itërin Quiso sori.

Yosë chinotopiso pëiꞌ 
ohuatapisoꞌ 

(Marcos 13.1-2; Lucas 21.5-6)

24 
 1 Ina quëran Yosë chino to piso 
pëi quëran pipi hua chi nara, 

cata no sa nën pi tari itapona:
—Niquë Maistro. Ma noyá pia chin 

Yosë chino to piso pëi, itopi.
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2 —Iporaso yai piya noyá pia chin 
nipi ra ma huë, ana tahuë riso yai piya 
ohua tapi. Co ana napiya tëranta 
niya hui ri ta rin huë, itërin Quiso sori.

Ayaroꞌ tahuëri yaꞌcaritërinsoꞌ 
(Marcos 13.3-23; Lucas 21.7-24; 17.22-24)

3 Ina quëran Oriposë panënquë pasa-
huaton, inaquë huën së conin. Cata no-
sa nën pi ta rá chin yahuëpi. Inapi tari 
huëca pai ra hua tona, itiipi:

—¿Onpo rota Maistro ohua tapi? 
Ayaro tahuëri yaca ri to hua chin, ¿mata 
onpo ra hua china nito tapoi? ¿Onpo rota 
oman ta raran? Inapita shahuitocoi 
quiyanta nito chii, itopi.

4 —Nicona iyarosa nonpin to chi nën-
quëma. 5 Anaquën huë ca pona. “Caso 
Cris toco. Yosë chachin apai ma rinco,” 
tosapi. Nonpintë nipi rin huë, naa 
piya pi sari imasapi. 6 Nisha nisha parti 
piyapisa nino huiapi. Niahuë ra hua-
tona, quira nisapi. Ina natan pa tama, 
ama payan co so huë. Yosë nohuanton, 
napo rapi. Napoa po na huë, co isoropa 
tahuan chá të ra pon huë. 7 Nisha nisha 
nananquë nonpi so pita nino hui tona, 
quira nisapi. Copir no rosa capini 
nino hui tona, piya pi nën pita camai rapi 
quira nica caiso marë. Nisha nisha 
parti cosharo pahuan pa chin, tanari 
piyapisa tiqui rarin. Napo ra huaton, 
ana parti ana parti ocohua pasarin. 
8 Nico. Sanapi yahuai hua china, iqui-
tárin, co anaroá chin huai rin huë. 
Inapo cha chin ayaro tahuëri yaca ri to-
hua chin, piyapisa pari si ta po na rai huë, 
co isoropa tahuan chá të ra pon huë.

9 “Naporo tahuë risa co noya piya pi-
sa huë masa ri nën quëma. Imara ma coso 
marë apari si ta ri nën quëma. Nisha 
nisha piyapisa nohuia ri nën quëma. 
Ana quëma tëpa ra ri nën quëma. 
10 Inapo  hua china, naa piyapisa 

imasa pi ri na co huë, co ahuan ta to na rai-
huë, Yosë nanian tapi. Pipi ra hua tona, 
imari na co so pita nohui tona, sha hui-
ra pi rapi. 11 Ana quëonta nonpin nanan 
pënën ta pona. Nonpi na pi ri na huë, naa 
piya pi sari natë tona, nonpin nanan 
imasapi huachi. 12 Piyapisa papi co 
noya huë cancan ta tona, nacon nacon 
osha hua napi. Co huachi nino so roa-
pi huë. 13 Canpi taso nipi rin huë noya 
ahuan toco. Co apo hua ta ma co huë, 
noya nichaë sa ran quëma huachi. 
14 Yosë huaa nën të rinquë yaco na caso 
achin të ran quëma. Ina nanan chachin 
yaipi parti achi na caso yahuërin. 
Yaipi piyapisa nito china. Yaipi parti 
achin to hua china, naporo ayaro 
tahuëri naniarin huachi.

15 Iráca Naniri ninoton, ninshi tërin. 
‘Ana tahuëri inimi corosa Yosë 
pëinënquë yaco na hua tona, tapia pona. 
Papi co noya huë nita tona inapo-
to hua china, co huachi inaquë Yosë 
chino ta pi huë,’ tënin. Notë quën ninorin 
niton, ina quirica nonto hua tama, 
noya yonquico. 16 Naniri nino rinso 
nani hua chin, Cotia parti yahuë ra-
ma so pita motopipa manóton taaco, 
chiní quën apari si to chi nën quëma. 
17 Pëinëma aipi yahuë hua tama, ama 
masha në ma pita quëpa caso marë 
yacon co so huë. Anaroá chin topinan 
taaco. 18 Iminë maquë saca ta sën quëma 
nipa chin, ama amo ra maso tëranta 
maquin ta co so huë. Manóton taaco. 
19 Naporo tahuë risa cayo ro nosa, 
sho sho piahua yahuë to piso, inapi-
taso sacai quëran taa rapi niton, 
pari si ta pona. ¡Mahuan tacha nisapi 
paya! 20 Yosë nontoco ama oná piquë 
taa caso yahuëin so huë. Ona pi quëhuë 
nipon, chinoto tahuë rihuë nipon, 
saca sacai taa caso. 21 Ina quëran 
piyapisa chini chiní quën pari si tapi. 
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Isoropa yahuërin quëran huarë co 
ina pochin pari si chá të ra pi huë. Ina 
piquë raonta co onpo ronta ina pochin 
pari si tan ta ra pi huë. 22 Yosë nohuanton, 
co huaqui apari si ta pi huë. Huaqui 
apari si tapi napo rini, yaipi piyapisa 
taquii to na huë. Nipi rin huë, piya pi nën-
pita noso roaton, co nohuan të rin huë 
huaqui apari si ta caiso. Huayo nin so-
pita nichaë sarin huachi.

23 Naporo tahuë risa nisha nisha 
sha hui ta ri nën quëma. ‘¡Nicochi, Cristo 
nani huënin! Pasëquë yahuarin,’ 
itohua chi nën quëma, ama natë co so-
huë. 24 Naa nonpin nanan pënën to-
na pi rosa huë ca pona. ‘Caso Cris toco’ 
tosapi anaquën. ‘Caso nino to na pico,’ 
tosapi ana quëonta. Sacai ninin so pita 
nisapi piyapisa nonpin ta caiso marë. 
Huayoninsopitanta nonpin to chi nai chin 
nisapi. 25 Nani sha hui të ran quëma ama 
naporo tahuëri nonpin ti nën quë maso 
marë huë. 26 ‘Huëco inotëro parti 
paa hua. Inato hua Cristo yahuarin,’ 
itohua chi nën quëma, ama paco so huë. 
‘Paso pëiquë yahuë rarin,’ itohua chi nën-
quë manta, ama natë co so huë. 27 Yosë 
quëran quëma pico nito, ana tahuëri 
oman ta ra rahuë. Oman ta huato, yaipi 
piyapisa nisa ri naco. Ocori huënsha 
topa china, yaipi parti apin tërin. 
Inapo cha chin ana tahuëri huë na rá chin 
huë na rá chin oman ta ra rahuë, nisa ra-
maco. 28 Masha rosa chimin pa china, 
anaroá chin tamë ro sari huë ca pairin,” 
itërin Quiso sori. (Cristo oman ta hua-
chin, yai piya nito tapi, tapon naporin.)

Oꞌmantacasoꞌ tahuëri 
(Marcos 13.24-37; 

Lucas 17.26-30, 34-36; 21.25-33)

29 “Nani pari si to hua china, pii 
tashiarin. Yoquinta co huachi api na-
rin huë. Napo ra huaton, naa tayo ra rosa 

anotarin. Yaipi inápaquë yahuë rin so-
pi tanta nacon nacon tapon. 30 Naporo 
oman ta ra rahuë. Yosë quëran quëma-
pico nito, inápa quëran oman ta ra-
rahuë huachi. Nisha nisha nananquë 
nonpi so pita: ‘Anain ta rin poa,’ tatona 
paya napi, nanëapi, napoapi. Chiní-
quën nanan tato, chitoro huán cana 
oman ta ra rahuë, nisa ri naco. Huë-
na rá chin huë na rá chin yanoa rahuë. 
31 Oman ta ra huato, naa anquë ni rosa 
apara rahuë. Panca tron pita pihuitona, 
yaipi parti pasapi huayo na huë so pita 
ayon to na caiso marë.

32 Iquira nara papo tërin quëran nito-
toco. Taamën monoan ta hua china, 
‘Nani onapi nani riarin huachi,’ topi. 
33 Inapo cha chin nani masha onpo ra-
hua china, nito ta rama. ‘Oman ta caso 
tahuëri nani riarin huachi,’ tosa rama. 
34 Notë quën sha hui të ran quëma. 
Cohuara cotiorosa huënton tahuan-
cha të ra soi huë, nani masha onpo rapi. 
35 Isoropa tahuan tarin. Pii ro tënta 
tahuan tarin. Ca nana më huëso nipi-
rin huë co onpo ronta tahuan ta rin-
huë. Notë quën nonahuë niton, yaipi 
sha hui të ran quë maso chachin naniarin 
huachi.

36 Ma tahuë ri sona oman ta ca hua soso 
nipi rin huë, co insonta nito të rin huë. 
Anquë ni ro santa co nito ta pi huë. Yosë 
hui ninco nipo ra huë, co ca tëranta 
nito të ra huë. Tata Yosëí chin nito të rinso.

37-39 Iráca Noi nanpiso, naa piyapisa 
co Yosë natë pi huë. Topinan yahuë cai-
so rá chin cancan topi. Coshatápi, oosápi, 
saasápi, huininapitanta asoyarápi. 
Napoa tona, co Yosë yonqui pi huë. 
Noiso nipi rin huë, Yosë natëton, panca 
nancha ninin. Nani tini hua china, inaquë 
yaconin. Anapi taso co yonqui pi ri na-
huë, ananaya panca pama pasarin. 
Naporo yai piya chimii topi huachi. 
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Inapo cha chin canta Yosë quëran 
quëma pico nito, ananaya oman ta ra-
rahuë. Naa piyapisa co yonqui pi ri-
na co huë, oman ta ra rahuë. 40 Naporo 
cato quëma pisa ina imin quëá chin 
saca ta pi ri na huë, anara quëpan ta-
rahuë. Anaso nipi rin huë pata rahuë. 
41 Cato sanapisa inaquë rá chin shi shi 
pësa na pi ri na huë, anara quëpan ta-
rahuë. Anaso nipi rin huë pata rahuë.

42 Ama huëë rëso pochin cancan ta-
toma, nanian to co so huë. Onpo ro sona 
oma ca huaso tahuëri nani hua chin, 
co nito ta ra ma huë. 43 Nico. Ihuatë 
ananaya huëpachina, pëiquë yaconin. 
Huaanën co nica so huë, masha ihuarin. 
Onpo ro sona huë ca caso nito tërin 
napo rini, huaa nëni ninai ton huë, 
co pëinënquë yaco na caso nani chi-
ton huë. 44 Inapo cha chin canpi tanta 
nina to maco, yahuëco. Hua qui huato: 
‘Co yao ma rin huë,’ ama toco so huë. 
Co nito ta sën quë ma huë, ananaya 
oman ta ra rahuë,” itërin.

Inpriato naporin 
quëran aꞌchininsoꞌ 

(Lucas 12.41-48)

45 Ina quëran itaan tarin: “Nico, 
iyarosa. Oma ca huaso tahuëri ana 
patron pochin nisa rahuë. Inaso aquë 
yapa pa china, inpria to nën sha hui-
tërin. ‘Piya pi në huë pita noya niquë. 

Cosharo, masha, inapita pahuan to-
hua china, quëtërapiaquë,’ itahuaton, 
panin. 46 Inpria toso noya yonqui hua-
chin, notë quën natë tarin. Patro nëni 
huëca pain ta hua chin, noya nisarin. 
Ina marë noya cancan tarin. 47 Noya 
natërin niton, acoarin yaipi masha-
nën pita apai caso marë. 48 Nipi rin huë, 
inpria to nën co noya huë cancan to hua-
chin, tapon: ‘Patron hua qui rarin. Co 
anaroá chin huënan ta pon huë,’ taton, 
49 piya pi nën pita ahuëapon. Pita nica-
ca soá chin cancan tapon. Nopirápon. 
50 Napoaso, patro nëni quënan quin-
tapon. Co nito ta so huë, ananaya 
canquipon. 51 Co natë rin huë niton, 
chiní quën anaintarin. Nonpintërosa 
anaintopiso pochin nitapon. Inaquë 
co napion ancan taton, nanërápon,” 
tënin Quisoso.

Sanapi nipayarinsopita

25 
 1 Naquë ran chin Quiso sori 
pënëan tarin:

“Yosë huaa nën të rinso achin tan-
tain quëma, noya natanco. Huaan 
saa rinso pochin ninin. Inaso aquë 
quëran huë sarin. Onpo ro sona canqui-
caso co nito to pi huë. Tahuëri nani hua-
china, sanapi nipa ya rin so pita nina rapi 
huaan huë ca caso. ‘Huaqui quëran 
canquipon nimara,’ tatona, shonca 
nanosa nanparinënarë chachin nina-
rapi. 2-4 Ana të rápo sana pií chin noya 
yonquipi. Quirosin pochin orotë rinso 
tapan ta tona, mëntaiquë huarë quëpapi. 
Napo ra hua tona, anaya anaya poti riaquë 
quëpapi. Ana të rápo sana pi saso nipi-
rin huë co yonquia to na huë, co aquëtë 
quëpa pi huë. 5 Huaan huaquirin niton, 
tashi topi. Yahuëë tona, yai pi miá chin 
huëëpi. 6 Huëësoi, yono tashi ananaya 
chiní quën noninso natanpi. ‘¡Matana, 
huë sarin huachi! ¡Huën sëco paa hua 
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naca piaa hua!’ nitopi. 7 Anaroá chin 
shonca nanosa chachin capa ya ta-
hua tona, nanparinënapita tapa rapi 
noya orota caso marë. 8 Noya yonqui-
rin so pi taso tapan to hua chi nara, 
noya orotërin. Ana pi taso nipi rin huë 
ichin pi to pi ri na huë, yata co pi conpi. 
Napo hua chi nara: ‘Tapan tocoi quiyanta 
ichin pii. Nani quiyaso tacopiarin,’ 
topi ri na huë. 9 ‘Cochi nani të rai huë 
tapantahuainquëmaso paya. Inapo-
huatoi, co huachi quiyanta orotarinhuë. 
Yai pin poa taco pia na rihua. Manóton 
paatoma, paanconco,’ itopi. 10 Napo-
to hua chi nara, ana të rápo chachin 
mano tona papi quirosin pochin 
nininso paa na pona. Papi ri na huë, 
cohuara huëntayátërasoihuë, huaan 
canquirin. Ana të rápo nanosa noya 
yonqui rin so pi taso imatona, pëiquë 
yaconpi. Inaquë saa caso marë pita 
nisapi. Nani yacon pa chi nara, onco-
topi. 11 Ina quëran co yonqui rin so pi-
ta so huë huënan ta tona: ‘¡Isoatocoi 
sinioro quiyanta yacoin!’ itopi ri na huë. 
12 Huaani co nohuan të rin huë. ‘Co 
canpi taso piya pi në huë pi tan quë ma-
huë. Co nohui të ran quë ma huë,’ taton 
co aya co nin huë.

13 Napoaton canpi tanta noya yonquia-
toma, oman ta huaso tahuëri ninaco. 
Onpo roso nanipon nimara, co nito të-
ra ma huë. Nicona paton ta tën quëma,” 
itërin.

Canacaso marëꞌ 
coriqui quëtërinsoꞌ 

(Lucas 19.11-27)

14 Ina quëran itaan tarin: “Isonta 
iyarosa achin chin quëma Yosë huaa-
nën të rinso nito ta maso marë. Ana 
quëmapi aquë yapasarinso pochin ninin. 
Yapa pa china, inpria to nën pita amatërin 
camai caso marë. Huë pa chi nara, itapon: 

‘Aquë papato, osha quëran huënan-
ta rahuë. Inato hua yahuasoco, noya 
saca toco. Apira coriqui quëchin quëma 
ina quëran nacon nacon canacahuaso 
marë. Masha paa na toma, osha quëran 
anaatoco,’ itërin. 15 Itahuaton, anaya 
anaya quëtë ra piarin. Co napo pia-
na chin quëtë rin huë. Nani tin pi chin 
tantiaton, nisha nisha quëtërin. Anaso 
ana të rápo huaranca coriqui oro 
quëran nininso quëtërin. Anaso cato 
huaranca quëtërin. Ananta huaranca 
quëtërin. Nani inpria to nën pita quëta-
huaton, panin huachi. 16 Ana të rápo 
huaranca mapatonapiso anaroá chin 
natërin. Paaton, naa masha paanin. 
Ina quëran inapita paa naton, nacon 
nacon coriqui canarin. Nani tahuëri 
inapoaton, osha quëran ana të rápo 
huaranca aquëtë canaan tarin. 17 Cato 
huaranca quëtë rin sonta noya saca-
tërin. Inanta masha paa na huaton, 
cato huaranca aquëtë canan tarin. 
18 Huaranca maparinsoso nipi rin huë, 
co yana të rin huë. Nopaquë ihua ta-
huaton, cori qui nën papitërin inaquë 
tapa caso marë.

19 Huaqui quëran huaa nëna huë nan-
ta ra huaton, inpria to nën pita amataan-
tarin nonta caso marë. 20 Ana të rápo 
huaranca mapatonapiso huë sa huaton, 
coriqui ano tiirin. ‘Niquë sinioro, 
ana të rápo huaranca quë to pi ran co-
huë, ina quëran ana të rápo huaranca 
aquëtë nani cana rahuë,’ itiirin. 21 ‘¡Ma 
noyacha saca tëran paya! Natë ranco 
niquë huarë, chiní quën nanan quëchin-
quën nacon huaa nën ta maso marë. 
Pëinë huëquë huëquë, noya cancan-
ta hua,’ itërin huaa nëni. 22 Ina quëran 
ananta huënin: ‘Niquë sinioro, cato 
huaranca quë to pi ran co huë, nani cato 
huaranca aquëtë cana rahuë,’ itiirin. 
23 ‘¡Ma noyacha quëmanta saca tëran 
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paya! Natë ranco niquë huarë, nanan 
quëchin quën nacon huaa nën ta caso 
marë. Pëinë huëquë huëquë, noya 
cancan ta hua,’ itërin inanta huaa nëni.

24 Piquëran quëtë rin soso nipi rin huë, 
huë sa huaton itiirin: ‘Quëmaso sinioro 
co noso ro ran coi huë. Co quëmaora 
shaca po na huë, nitë rinso manan. Co 
saca ta po na huë, canaran. 25 Napoaton 
tëhua ta tën quën, co saca të ra huë. Coriqui 
quëtë ran coso acopo roquë poo rahuë. 
Matana yahuarin,’ itahuaton, coriqui 
ano tërin. 26 Napo to hua china, co noya 
nininhuë. ‘Quëmaso co noyan quën huë. 
Chiroton, co natë ran co huë. Co notë-
quën yonqui ran huë. “Co saca ta po na huë 
canaran,” ¿itëranco ti? 27 ¿Onpoa tonta 
nipa chin, co bancoquë acoran huë? 
Inaquë acoran napo rini, pipian tëranta 
canai to huë,’ itërin. 28 Ina quëran ana 
piya pinën sha hui tërin. ‘Iso quëmapi 
topinan quëran coriqui quë të rahuë. 
Osërë ta huaton, paso quëmapi nacon 
nacon cana rinso, quëtë quë. 29 Noya 
natë rinco niton, nacon nacon quëtan-
ta rahuë. Co manta pahuan ta rin huë. 
Anaso nipi rin huë co natë rin co huë 
niton, pipian yahuë të rinso tëranta 
osërë ta rahuë. 30 Napo ra huaton co 
noya huë niton, aipiran tashi nan të-
rinquë tëyatoco. Inatohua co napion 
ancan taton nanërápon,’ tënin,” itërin 
Quiso sori.

Nisha nisha nananquë 
nonpisopita anaꞌintërinsoꞌ

31 Ina quëran itaan tarin: “Yosë quëran 
quëma pico nito, ana tahuëri oman ta-
ra rahuë huaa nën ta huaso marë. Yaipi 
anquë ni ro sa pi ta rëco chachin oman-
ta ra rahuë. Huë na rá chin huë na rá chin 
yano ra huato, huaa nën ta huaso shiraquë 
huën sëa rahuë coisë pochin nicahuaso 
marë. 32 Yosë nohuanton, nisha nisha 

nananquë nonpi so pita niyon to napi. 
Niyon ton pa china, pëta hua tonapi 
pochin nisa rahuë. Nico. Tahuëri nipa-
china, ohui ca rosa, chiporosa napo-
pia na chin pasapi cosha ta caiso marë. 
Inaquë rá chin yahuë pi ri na huë, tashi-
hua china, nisha nisha acorin huachi. 
33 Ohui ca rosa inchi na nën quëran 
acora huaton, chipo ro saso ahuë na nën 
quëran acorin. Inapo cha chin canta 
yaipi piyapisa nisha nisha acoa rahuë. 
Noya cancan to pi so pita inchi na nëhuë 
quëran acoa rahuë. Co noya huë cancan-
to pi so pi taso nipi rin huë, ahuë na nëhuë 
quëran acoa rahuë. 34 Ina quëran 
inchi na nëhuë quëran acora huë so pita 
itarahuë: ‘Yai pin quëma huë ca toma, 
Yosë huaa nën të rinquë yaconquico. 
¡Ma noyacha Tata Yosë noso ro rin quëma 
paya! Isoropa ninin quëran huarë 
yonqui rin quëma huaa nën të rinquë 
aya coin quë maso marë. 35 Canpi taso 
noya noso ro ra maco. Tana hua tëra, aca-
ra maco. Yamo ro hua tëra, oshi të ra maco. 
Yahuë ra ma ta quëchi nahuë pa tëra, noya 
nontë ra maco. Pëi në maquë chachin 
aya co na maco. 36 Capa amo ca huaso 
nipa china, quëtë ra maco. Canio hua të-
ranta, huë ca toma, noso ro qui ra maco. 
Tashinan pëiquë yahua so conta, niqui-
ra maco. Napoaton huëco huachi, noya 
yahuaa hua,’ itarahuë. 37 Naporo 
inapi taso nata na ri naco: ‘¿Onpo rota 
Sinioro tanaran nica tëin quën, aca-
rain quën? ¿Onpo rota yamo roran 
niton, oshi të rain quën? 38 ¿Onpo rota 
pëinë huëiquë aya co nain quën? ¿Onpo-
rota amoca maso pahuan të rin quën 
niton, quëtë rain quën? 39 ¿Onpo rota 
canioran niton, noso ro qui rain quën? 
¿Onpo rota tashinan pëiquë pari si tëran, 
nico nain quën? ¿Onpó ro chana napo të-
rain quën nicaya? Co yonqui rai huë,’ 
itari naco. 40 ‘Cota, imari na co so pita 
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pari si to hua chi nara, cata hua rama. 
Topinan piyapisa, saa hua rosa, inapita 
masha pahuan to hua chi nara, quë të-
rama. Imato maco, anapita cata hua-
rama niton, canta cata hua ra ma coso 
pochin ninahuë,’ itarahuë.

41 Ahuënanëhuë quëran acora huë-
so pi taso nipi rin huë, sha hui ta rahuë: 
‘Yai pin quëma paco huachi. Tata 
Yosë co noya huë ninin quëma niton, 
anain ta rin quëma huachi. Panca pën 
nani acorin sopai rosa anain ta caso 
marë. Inaquë pën co onpo ronta taco-
pia rin huë. Inaquë paco canpi tanta. 
42 Tana pi ra huë, co acara ma co huë. 
Yamo ro pi ra huë, co oshi të ra ma co huë. 
43 Yahuëramataquëchin nahuë pa tëra, 
co pëi në maquë aya co na ma co huë. Capa 
amo ca hua sonta nipi rin huë, co quëtë ra-
ma co huë. Canio pi ra huë, co huë ca toma 
noso ro ra ma co huë. Tashinan pëiquë 
yahuë pi ra huë, co niqui ra ma co huë,’ 
itarahuë. 44 Ina quëran nata na ri naco: 
‘¿Onpo rota Sinioro tana pi ran huë co 
aca rain quën huë? ¿Onpo rota yamo-
ro pi ran huë co oshi të rain quën huë? 
¿Onpo rota co pëinë huëiquë aya co-
nain quën huë? ¿Onpo rota amo caso 
pahuan to pi rin quën huë, co quëtë rain-
quën huë? ¿Onpo rota canio pi ran huë 
co noso ro rain quën huë? ¿Onpo rota 
tashinan pëiquë pari si to pi ran huë co 
cata hua rain quën huë? Co onpo ronta 
ina pochin ninain quën huë,’ itari naco. 
45 ‘Cota imari na co so pita pari si to pi ri na-
huë, co cata hua ra ma huë. Saa hua rosa 
masha pahuan to pi ri na huë, co quëtë-
ra ma huë. Co inapita noso ro ra ma huë 
niton, co canta noso ro ra ma co huë,’ 
itarahuë. Itahuato, apara rahuë huachi. 
46 Pari si to piquë pasa hua tona, inaquë 
yahuë mia tapi huachi. Noya nipi so pi taso 
nipi rin huë, Yosë pochin nanpi mia tapi 
huachi,” itërin Quiso sori.

Quisoso macacaiso 
marëꞌ chinotopisoꞌ 

(Marcos 14.1-2; Lucas 22.1-2; 
Juan 11.45-53)

26 
 1 Nani achin to hua china, cata-
no sa nën pita itapon:

2 —Cato tahuëri pahua narin Pascoa 
nani caso, nani nito të rama. Naporo 
Yosë quëran quëma pico nipo ra huë, 
masa ri naco. Masa hua to naco, coro sëquë 
pata nan ta ri naco, itërin.

3 Ina quëran corto huaanosa, cotio 
ansianosa, inapita Caihuasë pëinënquë 
niyon tonpi. Inaso corto huaan, chini 
chiní quën nanan tërin. 4-5 Inaquë 
niyon to na hua tona, ninon tapi Quisoso 
tëpa caiso marë.

—Ama pita tahuëri chachin maahua-
so huë, piyapisa nohui hua chi nën poa. 
Quisoso paya tapi niton, ahuëa ri-
nën poa. Napoaton pooana quëran 
maahua, nitopi.

Huaꞌsaiquë opomototërinsoꞌ 
(Marcos 14.3-9; Juan 12.1-8)

6 Quiso soso nipi rin huë Pita niaquë 
panin. Simon pëinënquë cosha ta pa tarin. 
Ina Simon chana caniori mapi rin huë, 
anoya të rinso. 7 Misaquë cosha tasoi, 
anara sanapi huënin. Poti ria huaya 
huirinapi quëran nipiso quënin. 
Inaquë pimo huasai nacon patë rinso 
yahuërin. Quisoso noso roaton, opomo to-
tërin. 8 Ina nica tona cata no sa nën pi taso, 
nohuitopi. Nohui ta tona ninon topi.

—¿Onpoa tonta iso huasai paton 
nipi rin huë chiniarin? 9 Paanin napo rini, 
nacon coriqui canaton saa hua rosa 
quë ta caso yahuë chi ton huë, nitopi.

10 Quiso sori nata na huaton, itërin:
—¿Mamarëta iso sanapi nohui-

rama? Tanan pi toco. Nacon noso roa-
tonco, inapo të rinco. 11 Nani tahuëri 
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saa hua ro saso yahuë rapi. Caso nipi-
rin huë, co hua qui ya huë canpi taroco 
yahua rahuë. 12 Cohuara chimi yan të-
ra so co huë, noso roa tonco, nonëhuë 
huasaiquë opotë rinco papi ti na coso 
marë. 13 Notë quën itaran quëma. Yaipi 
parti noya nanan sha hui hua china, 
iso sanapi napo të rin coso sha hui rapi 
anta. Co nanian ta pi huë, itërin.

Cotasëri shaꞌhuirapirinsoꞌ 
(Marcos 14.10-11; Lucas 22.3-6)

14 Ina quëran, Cotasë Isca rioti papi co 
noya huë yonquirin. Quisoso cata na po na-
huë, yasha hui ra pirin. Corto huaanosa 
yahuë rinquë pasa huaton, itoonin:

15 —Pooana quëran Quisoso ano-
to hua tën quëma, ¿onpo cori quita 
quëta ra maco? itërin.

—Cara shonca coriqui prata quëran 
nininso quëchin quën, itopi. Itohua-
chi nara:

—Noyahua. Quëtoco nipa chin 
ano chin quëma, topa china, quëtopi. 
16 Naporo quëran huarë Cotasë yonqui-
rarin pooana quëran anocaso marë.

Pascoa tahuëri coshatopisoꞌ 
(Marcos 14.12-25; Lucas 22.7-23; 

Juan 13.21-30; 1 Corintios 11.23-26)

17 Pascoa tahuëri nipa china, nisha 
pan capi, co ahuë po ca to pi so huë. Ina 
tahuëri nani hua china, cata no sa nën-
pi tari huë ca paipi.

—¿Into huata Maistro paatoi, Pascoa 
cosharo nii capa caso marë? itopi.

18 —Nina noquë paco. Inaquë ana 
quëmapi quënan co na rama. Ina quënan-
con pa tama, sha hui toco. “Maistro 
apa rincoi niton, huënai. Naporin: 
‘Yosë nino rinso nani nani riarin niton, 
quëma pëinënquë Pascoa cosharo 
cata no sa në huë pi tarëco chachin cosha-
tarai, tënin,’ itonco,” itërin Quiso sori.

19 Papa chi nara, Quiso sori sha hui të-
rinso chachin quënan conpi. Quëmapi 
quënan co na hua tona, nontopi. Nani 
natan con pa chi nara, inaquë Pascoa 
cosharo nipi capa caiso marë.

20 Nani tashi hua china, Quisoso 
cata no sa nën pi tarë chachin huëpi. 
Huë sa hua tona, misaquë huën së quipi. 
21 Cosha ta pona pochin itërin:

—Notë quën ipora itaran quëma. 
Shonca caton quëma catan pi ra ma co-
huë, ana quëma sha hui ra pia ra maco, 
itërin.

22 Nata na hua tona, sëtopi. Sëta tona, 
anaya anayari Quisoso natanpi.

—¿Incoita Sinioro, yasha hui ra pi-
rain quën? ¿Co cahuë nimara ti? itopi 
anaya anayari.

23 —Tëhuën cha chin ana quëma 
yashahuirapiramaco. Ina sënan quë-
rá chin ishiaton carë capo na huë, 
yashahuirapirinco. 24 Yosë quiri ca nën 
quëran nino rin coso chachin chimi-
na rahuë. Yasha hui ra pi rin coso nipi-
rin huë, mahuan tacha nicapon paya. 
Co nasi të rin huë napo rini, noya noya 
niiton huë, itërin.

25 Itohua china, Cota së rinta itërin:
—¿Incoita Maistro, yasha hui ra pi rain-

quën? ¿Co cahuë nimara ti? itohua-
china, —Quëma chachin mini, itërin.

26 Cosha tasoi, pan masa huaton Yosë 
nontërin. “Yospa rin quën, Sinioro” 
itahuaton, sëpanin. Ina quëran cata-
no sa nën pita quëtërin.

—Caco iyarosa. Ca nonëhuë pochin 
iso, itërin.

27 Minënta masa huaton, “Yospa rin quën 
Sinioro,” itahuaton, inanta quëtërin.

—Yai pin quëma ooco. 28 Ca huë nai-
nëhuë pochin iso. Huë nai nëhuë pasarin 
niton, nasha quëran canpi tarë Yosë 
anoya të rinso sha hui chin quëma imaca-
maso marë. Chimi na rahuë naa piyapisa 
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osha nëna inqui ta huaso marë. 29 Co 
huachi opai ooan ta ra huë. Chimi na rahuë 
huachi. Ana tahuëri Tata Yosë huaa nën-
të rinso nani hua chin, canpi taroco nasha 
pochin ooan ta rahuë. Naporo noya noya 
cancan ta rihua huachi, itërin.

Pitrori nonpinapicasoꞌ ninorinsoꞌ 
(Marcos 14.26-31; Lucas 22.31-34; 

Juan 13.36-38)

30 Ina quëran Yosë cantanën canta-
ra hua tona, pipipi. Pipi ra hua tona, 
Oriposë panënquë papi huachi. 31 Inaquë 
Quiso sori itërin:

—Iráca quiri ca nënquë ninoton, Yosë 
naporin: “Ca nohuanto, apai to napi 
tëpaapi. Tëpa hua china, ohui ca nën pita 
yanquëë rapi,” tënin. Inapo cha chin yatë pa-
hua chi naco, yai pin quëma co chiní quën 
cancan ta to ma huë, taa nan pia ra maco. 
Ipora tashi chachin napoa rama. 32 Chimi-
na po ra huë, Yosë ananpitaantarinco. 
Ananpitaantahuachinco, caton Caririapa 
pasarahuë. Inato hua niquë nan ta rihua, 
itërin.

33 —Anapita taa nan pi pi ri nën quëonta, 
co caso taarahuë, tënin Pitro.

34 —Notë quën iyasha, itë ran quën. 
Ipora tashi chachin cohuara atari 
përa sha të ra so huë, cararo nonpi na-
pia ranco. “Co caso Quisoso nohui të-
ra huë,” toco napon, itërin Quiso sori.

35 —Co Sinioro napoa ra huë. Quëma 
imasa ran quën niton, yatë pa pi ri na co-
huënta co onpo ronta nonpi na pia ran-
quën huë, itaan tarin Pitrori. Inacha chin 
topi yai piya.

Quisoso sëtaton, 
Yosë nontërinsoꞌ 

(Marcos 14.32-42; Lucas 22.39-46)

36 Ina quëran, Quisi mani nararo 
itopiquë canconpi. Inaquë cata no sa-
nën pita sha hui tërin.

—Isëquë huën së taco. Pasë yáquë 
pasarahuë Yosë nontapo, itërin.

37 Caraí chin cata no sanën amasha-
mia chin quëparin. Pitro, Sipitio hui-
nin pita inapi taí chin quëparin. Naporo 
sëtaton, co napion cancan tërin.

38 —Papi sëtë rahuë. Chimin chi ná-
chin sëtë rahuë. Isëquë huën së taco. 
Ama huëë to ma ra huë, nitáco, itërin.

39 Amasha mia chin pasa huaton, 
ison conin. Nopaquë huarë monsho-
ma ra huaton, Yosë nontërin: “Quëma 
nohuan to huatan Tata, nichaëco ama 
masha onpoi sohuë. Main oorëso 
pochin pari si ta huaso yahuërin. Co 
pari si ta huaso nohuan to pi ra huë, quëma 
nohuan to huatan, noya, tënahuë. Notë-
quën yana të ran quën,” itërin.

40 Ina quëran huënan ta pi rin huë, cara 
chachin huëë sápi quënan quin tarin.

—Iya Pitro, ¿co ana ora tëranta 
nani të ra ma huë nitamaso ti? 41 Ama 
huëët o ma huë, nitáco. Yosë nontoco 
ama sopai minsëin quë maso marë huë. 
Canca nëma quëranso mini Yosë yana-
të pi ra ma huë, co canpi taora chiní quën 
cancan ta ra ma huë, itërin.

42 Ina quëran paan ta ra huaton, Yosë 
nontaan tarin.

—Nohuan to huatan Tata, nichaëco 
ama masha onpoi sohuë. Nipi rin-
huë co nohuan to hua tan huë, masona 
yaon po to hua tan conta noya, tënahuë. 
Notë quën yana të ran quën, itaan tarin.

43 Ina quëran huënan ta pi rin huë, 
naquë ran chin huëëan tapi, quënan qui-
nan tarin. Huëëi iqui ta tona, huëë sápi. 
44 Tanan pi ta huaton, paan tarin. Paan ta-
ra huaton, inacha chin Yosë itan tarin. 
Nani cararo inacha chin Yosë nontërin. 
45 Ina quëran huënan ta huaton, itërin:

—¿Ipora huanta huëë sa rama ti? 
Nani ora nanirin huachi. Yosë quëran 
quëma pico nipi ra huë, sha hui ra pia rinco 

Mateo 26

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



749

osha hua nosa macai na coso marë. 
46 Huën sëco huachi paa hua. Nico, sha-
hui ra pi rin coso nani canquiarin, itërin.

Quisoso mapisoꞌ 
(Marcos 14.43-50; Lucas 22.47-53; 

Juan 18.2-11)

47 Nontaso chachin, Cotasë canquirin. 
Inanta Quisoso cata na po na huë, 
yasha hui ra pirin. Inarë naa piyapisa 
huësapi, corto huaanosa, cotio 
ansianosa, inapi tari apa pi so pita. 
Sahuëni, shonqui, inapita sëquë ra-
hua tona huësapi. 48 Cohuara cansha-
të ra soi huë, Cota sëri nani sha hui tërin 
Quisoso nohui ta caiso marë.

“Inso sona apinohuato, ina Quiso soso. 
Máco huachi,” itërin.

49 Ina quëran yayo ran qui ra huaton:
—Tashita Maistro, itiirahuaton, 

apinorin.
50 —Masona yani nanso iyasha, 

manóton niquë, itërin Quiso sori. Ina 
quëran piya pi sari chiní quën masapi 
huachi.

51 Cata no sa nën pita inaquë huaniapi. 
Anara sahuë ni nën ocoi ra huaton, corto 
huaan inpria to nën ahuërin. Ahuëaton, 
nishi të huë ra të tërin. 52 Quiso soso nipi-
rin huë co nohuan të rin huë.

—Sahuë ni nën iyasha, pomoan ta quë. 
Hua naquë tëpatohuatama, huana 
quëran chachin tëpainëmaso yahuërin. 
53 Tatahuë nontë rahuë napo rini, shonca 
cato huaranca anquë ni rosa apa ti mai ton-
co huë. Anaroá chin cata huai to na co huë. 
¿Co ina nito të ran huë ti? 54 Napoa po na-
huë, co nohuan të ra huë chaë ca huaso. 
Nichaë ri naco napo rini, co huachi nino-
ri na coso nanii ton huë. Yosë nohuanton, 
chimi na rahuë, itërin cata no sa nën pita.

55 Ina quëran piyapisa itapon:
—Sahuëni, shonqui, inapita sëquë ra-

hua toma, huëca pai ra maco. Tëpa to napi 

pochin cancan ta to maco, ¿yama na maco 
ti? Cotana nani tahuëri Yosë chino to-
piso pëiquë huën sëato, achi ná rahuë. 
Nica po ma ra co huë, co mana ma co huë. 
56 Napoa po na huë, Yosë nohuanton, 
iporaso masa ra maco. Quiri ca nën 
quëran nino ri na coso chachin masa-
ra maco, itërin.

Ina quëran yaipi cata no sa nën pi tari 
taa nan pipi huachi.

Corto huaꞌanoꞌsaquë quëpapisoꞌ 
(Marcos 14.53-65; Lucas 22.54-55, 63-71; 

Juan 18.12-14, 19-24)

57 Nani masa hua tona, corto huaan 
chini chiní quën nanan të rinso yahuë-
rinquë quëpapi, Caihuasë itopiso. 
Inaquë cotio maistrosa, ansianosa, 
inapita nani niyon tonpi. 58 Pitroso 
nipi rin huë, aquë quëran imaquiarin. 
Iiratëquë huarë imaquirin. Pairaa naquë 
yaco na huaton, poni sia ro sa pi tarë 
huën së quirin. “¿Mata onpo ta pona? 
Tëpa pona nimara,” taton, nisárin.

59 Corto huaanosa, cotio huaanosa 
inapi tari yatë papi niton, anaya anaya 
yonípi Quisoso sha hui ra pi caiso marë. 
60 Naa piya pi sari nonpi na pi po na rai-
huë, nisha nisha nonconpi. Napoyan 
quëran catoyapiri huë sa hua tona, 
sha hui ra pipi.

61 —Ihua chachin Quisoso noninso 
natanai. “Yosë chino to piso pëi ata-
huan ta huato, caora nani të rahuë 
anoya tan ta huaso. Cara tahuëri quëran 
anoya tan ta rahuë,” toconin, itopi.

62 Corto huaan chini chiní quën 
nanan të rin soari huani ra huaton, 
Quisoso itapon:

—¿Co manta tënan huë ti? ¿Mata 
tapona isopita nona pia ri nën quën? itërin.

63 Quiso soso nipi rin huë co manta 
tënin huë, tatárin. Ina quëran corto 
huaani itan tarin:
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—“Yosë nisárinco co nonpi na-
huë,” taton, notë quën shahuitocoi. 
¿Quëmaso Cristo, Yosë hui nin quën 
chachin ti? itërin.

64 —Ca mini inaco. Yosë quëran 
quëma pico nito, ana tahuëri nian-
ta ra maco. Inápaquë papato, Yosë 
inchi na nën quëran ahuën sëa rinco. Ina 
quëran chitoro huancana oman ta ra-
rahuë nian ta ra maco, itërin.

65 Corto huaanso nata na huaton, 
chiní quën nohui tërin. Inapoaton 
amo rinso osharin.

—“¡Caso Yosë hui ninco,” toconin! 
Nani nata nama. Inaora chachin 
sha hui të rinpoa niton, co anapita 
sha hui tin poaso nohuan ta ri hua huë. 
66 ¿Mata onpo tahua Quisoso? tënin.

—Papi co noya quëma pi huë niton, 
tëpa caso yahuërin, topi yai piya.

67 Ina quëran ipira ya ta hua tona, ahuëpi. 
Ana quë ninta tonpo ra ya ta hua tona, 
chiní quën panpi ra yapi.

68 —¿Inta ahuë rin quën? Quëmaso 
Cris ton quën nipatan, ninoton notë-
quën shahuitocoi, itopi.

Pitrori nonpinapirinsoꞌ 
(Marcos 14.66-72; Lucas 22.56-62; 

Juan 18.15-18, 25-27)

69 Napotasoi, Pitroso iiratëquë huën-
sëarin. Ana coso nari huë sa huaton, itiirin.

—Quëmanta Quisoso Cariria quëran 
huëninso catanan, itopi rin huë.

70 —¿Ma quë ma pita napotaranso? 
Co caso ina nohui të ra huë, itërin. 
Yai piya natanpi.

71 Ina quëran pasa huaton, yacoa-
naquë huaniso, ana coso na rinta 
quënan quian tarin. Quëna na huaton, 
huani pa pi so pita itapon:

—Iso quëmapi Quisoso Nasa ri toquë 
yahuë rinso catanin anta, itaantapirinhuë.

72 —¡Cochi nohui të ra huë paya! 
Yosë nisárinco, co nohui të ra huë, 
taan tarin Pitro.
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73 Ina quëran hua qui mia chin nisa-
huaso, ana pi ta rinta itaan tapi:

—Tëhuën cha chin quëmanta Quisoso 
catanan. Cariria piyapi pochin nonan 
quëran nohui të rain quën, itopi.

74 —¡Cochi iyarosa paya! Yosë 
nisárinco, co cariso nohui të ra huë. 
Nonpin to hua tën quë maso, Yosë anain-
chinco, tënahuë, itërin.

Naporo chachin atari përarin. 75 Ina 
nata na huaton, Quiso sori napo të rinso 
yonquirin: “Cohuara atari përa sha të-
ra so huë, cararo nonpi na pia ranco,” 
itërinco, taton, aipiran pipirin. Inaquë 
chiní quën sëtaton, nanërin.

Piratoquë quëpapisoꞌ 
(Marcos 15.1; Lucas 23.1-2; Juan 18.28-32)

27 
 1 Tahuë rian pi to hua china, 
yaipi corto huaanosa, cotio 

ansianosa, inapita napo pia na chin 
yonquipi Quisoso atëpatacaiso marë. 
2 Ina quëran noyá tonpo ra hua tona, 
Pirato yahuë rinquë quëpapi. Inaso 
huaan, Noma copir nori acorinso.

Cotasë nitëparinsoꞌ 
(Hechos 1.18-19)

3 Cota sëso nani sha hui ra pi po na huë, 
Quisoso tonpo pinan quëpa hua chi nara, 
nisárin. Ina nisa huaton, yonquirin 
huachi. “Matana tëpa caiso marë quëpa-
rapi. ¿Onpoa tocha sha hui ra pi rahuë 
paya?” taton, sëtërin. Corto huaanosa 
yahuë piquë paan ta ra huaton, cara 
shonca coriqui prata quëran nininso 
quë to piso yayo coan ta pi rin huë.

4 —Co huachi iso coriqui nohuan të ra-
huë. Papi co noya huë ninahuë. Quisoso 
nóya quëmapi nipi rin huë, sha hui ra pi-
rahuë. Ina marë osha hua nahuë, itoonin.

—¿Mamarëta ina sha hui të rancoi? 
Co quiyaso ina yonqui rai huë. Quëma 
napo ranso, itopi.

5 Napo to hua chi nara, Yosë chino to piso 
pëiquë chachin coriqui tëya to na huaton, 
pipirin. Pasa huaton, nihuën quë co no-
ra huaton, nitë parin.

6 Ina quëran corto huaa no saso 
coriqui maan ta ra hua tona:

—Tëpa caiso marë pahuë rë to piso 
niton, co Yosë marë acocaso yahuë-
rin huë. Inaquë acohua të hua, co Yosë 
pënën të rinso natëa ri hua huë, tatona, 
co inaquë acopi huë.

7 —Iso cori quiquë nopa paa huan nisha 
piyapisa papi ta caso marë, topa chi nara:

—Noyahua, topi yai piya. Napoaton 
pasa hua tona, ina cori quiquë nopa 
paanpi. “Tëshi to napi nopanën,” itopiso 
paanpi. Inaquë nisharosa chimin pa chi-
nara, papi topi. 8 Napoaton ipora huanta 
ina poo roso: “Huënai Nopa,” itopi. 
9 Iráca Irimiasë ninoton, Yosë quiri ca-
nënquë ninshi tërin. “Cara shonca coriqui 
prata quëran nininso quëtapi. Ina nápo 
cotiorosa nohuan topi niton, quëtapi. 
Ina coriqui chachin maan ta ra hua tona, 
10 tëshi to napi nopanën paa napi. Yosë 
sha hui të rin coso chachin napoapi,” tënin, 
ninshi taton. Napo rinso chachin ina nápo 
coriqui masa hua tona, nopa paanpi.

Pirato naporinsoꞌ 
(Marcos 15.2-5; Lucas 23.3-5; 

Juan 18.33-38)

11 Quiso soso Pirato notë nanquë 
huaniárin.

—¿Quëmaso cotiorosa copir non-
quën ti? itërin Pira tori.

—Ca mini inaco, itërin Quiso sori.
12 Corto huaanosa, cotio ansianosa, 

inapi tari nacon nonpi na pi pi ri na huë, 
co manta tënin huë.

13 —Nacon nona pi ri nën quën, ¿co 
nata nan huë ti? itopi rin huë Pira tori.

14 Co manta tënin huë. Co pipisha 
tëranta apa ni të rin huë. “Ma quë ma pita 
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isoso niton, co manta yaa pa ni të rin-
huë,” tënin Pirato yonquiaton.

Quisoso tëpacaisoꞌ shaꞌhuirinsoꞌ 
(Marcos 15.6-20; Lucas 23.13-25; 

Juan 18.38—19.16)

15 Nani Pascoa tahuëri Piratoso, 
anara apinapi tashinan pëi quëran 
ocoirin. Inso sona piya pi sari nohuan-
to piso ocoirin. 16 Tashinan pëiquë ana 
apinapi yahuarin. Inaso papi co 
noya huë. Yaipi parti nahuian të rinso. 
Para pasë itopi. 17 Piyapisa huë pa chi-
nara, Pira tori itërin:

—Ipora Pascoa quënta anara 
apinapi ocoiantai, topi ra huë. ¿Insota 
nohuan të rama ocoi ca huaso? Cato 
yahuapi. Anaso Para pasë. Ananta 
Quisoso, Cristo itopiso. ¿Inso cha chinta 
nohuan të rama ocoi ca huaso? Canpita 
huayonco, itërin.

18 “Cotio huaa no sari co quëya to na-
huë, Quisoso mapi,” taton, Pira tori 
napo tërin.

19 Huaan shira nënquë huën sëaso, 
saininta nanan apa tiirin Quisoso 
ocoi caso marë. “Achin tashi anin quë-
chin huanarahuë. Quisoso huanato, 
chiní quën payanahuë. Inaso noya 
quëmapi. Co manta onpo rin huë niton, 
nichaë quë. Co tëpa caso yahuë rin huë,” 
itërin saini. Ina marënta Pira tori co 
yatë pa rin huë.

20 Corto huaanosa, cotio ansianosa, 
inapi taso nipi rin huë, anaya anaya 
piyapisa sha hui të ra piapi:

—“Para pasë ocoi ra huaton, Quisoso 
atë pa të quë,” itoco, itëra piapi. 21 Ina 
quëran Pira tori natanin huachi.

—¿Inso cha chinta ocoii? itaan tarin. 
Napo taan ta hua china:

—¡Para pasë ocoi tocoi! itopi.
22 —¿Mata onpochi nipa chin Quisoso, 

Cristo itopiso? itohua china:

—¡Coro sëquë pata nan të quë chimiin! 
tosapi yai piya.

23 —¿Mamarëta tëpai? ¿Mata 
onporin? itopi rin huë, aquëtë chachin 
chiní quën itan tapi:

—¡Coro sëquë pata nan të quë chimiin! 
itaan tapi.

24 Napo to hua chi nara, nisha yonquirin 
huachi. “Piyapisa co yana të ri na co huë. 
Chiní quën nohui ta tona, yaahuë ri naco,” 
taton, co huachi yonqui rin huë Quisoso 
ocoi caso. Napoaton isha masa huaton, 
piyapisa nitë ran ta paquë hui sërin.

—Iso quë ma piso noya. Co manta 
onpo rin huë, tënahuë. Co ca nohuanto, 
tëpaa pi huë. Co ina marë anain tin coso 
yahuë rin huë. Canpita yonqui ra maso, 
itahuaton, hui sërin.

25 —Tëhuën cha chin quiya yonquirai tëpa-
ca huaiso. Yosë yaanain to hua chincoi, hui-
na huëi pi ta rëcoi chachin anain chincoi, topi.

26 Napo hua chi nara, Pirato camai tërin 
Para pasë ocoi caiso. Quiso soso nipi rin-
huë chiní quën ahui hui tërin. Chiní quën 
huihui tona, pësha pëshatopi. Nani 
huihui hua chi nara, sha hui tërin coro-
sëquë pata nan ta caiso marë.

27 Sha hui to hua china, Pirato pëinënquë 
quëpapi. Inaquë noto huaro sonta-
rosa niyon tonpi tëca ria tona tëhua-
caiso marë. 28 Ainan pi ra ta hua tona, 
quëhuanën miachin huaan amo rinso 
pochin nininso amotopi tëhua caiso 
marë. 29 Yanco tënta nahuan quëran 
nica tona, ayan co topi. Ina quëran 
tëhua caiso marë napo topi:

—Matana huaranën maquë huachi, 
itatona, piqui ranan asë quëëpi. Napo-
ra hua tona ina notë nanquë isonpi:

—Huaqui tahuëri nanpiton cotiorosa 
huaa nën të quë, itopi.

30 Ina quëran iraiquë ipitopi. 
Piquirananta matantarahuatona, 
ahuë mo topi. 31 Inapo ta tona, tëhuapi. 
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Nani tëhuahuachinara, amoto piso 
ocoi ta hua tona, amo rinso chachin 
amotan tapi. Ina quëran coro sëquë 
pata nan ta caiso marë quëpapi huachi.

Corosëquë patanantopisoꞌ 
(Marcos 15.21-32; Lucas 23.26-43; 

Juan 19.17-27)

32 Ninano quëran pipi ra hua tona, ana 
quëmapi naca pipi, Siri niquë yahuë-
rinso. Simon itopi. Ina masa hua tona, 
corosë Quisoso quëpa rinso sonta ro sari 
apitën topi. Inari quë pa tërin.

33 Pasa hua tona, panëahua Coro cota, 
itopiquë canconpi. Coro co taso: “Nansë 
Moto,” tapon naporin. 34 Inaquë canco-
na hua tona, huino masha pinshiinë 
ayon ta hua tona, oshitopirinahuë, 
pipisha pini ra huaton, co oorin huë.

35 Ina quëran sonta ro sari coro sëquë 
pata nan topi. Nani pata nan ta hua tona, 
ninon topi. “Huëco, nica na tëhua Quisoso 
amo rin so pita maahua,” nita tona, 
yanipi rapi. Napo ra hua tona, anaya 
anaya mapi. 36 Nani masa hua tona, 
inaquë huën sëapi nica caiso marë. 
37 Onpo rinso marë sona tëparapisonta 
ninshi topi.

isosoꞌ quisoso, 
cotioroꞌsaꞌ copirno

tacaso, ninshi topi. Inapo ta hua tona, 
coro sëquë chachin motën pëtëcha 
achin pi topi.

38 Ina pirayan cato apiro santa pata-
nan topi. Nisha pata nan topi. Anara 
inchinan quëran, ananta ahuënan 
quëran acopi. 39 Piyapisa nahuë-
pona pochin, Quisoso tëca ria tona, 
tëhua conpi.

40 —¿Nani masha nani ta paran ti? 
Ihua naporan: “Yosë chino to piso pëi 
ata huan to huato, cara tahuëri quëran 
anoya tan ta rahuë,” tënan. Inta nipa chin 
chaë quë. Yosë hui nin quën chachin 

nipatan, corosë quëran nohua ra ra-
huaton chaë quë, itoonpi.

41 Inapo cha chin corto huaanosa, 
cotio maistrosa, cotio ansianosa, 
inapi ta rinta tëhua tona, itapona:

42 —Anapi taso yani chaë po na huë, 
inaora chachinso co nani të rin huë 
chaëcaso. Israi rosa copirno nipa chin, 
corosë quëran nohua rain nica tëhua 
natëa hua. 43 “Yosë hui ninco chachin 
niton, cata hua rinco,” topi rin huë. 
Yaca ta hua hua chin, apiramiáchin 
nichaëin, nitopi.

44 Ina pirayan pata nan to pi so pi tanta 
Quisoso nohuipi.

Quisoso chimininsoꞌ 
(Marcos 15.33-41; Lucas 23.44-49; 

Juan 19.28-30)

45 Camo të chin nisa huaso, yaipi 
parti tashi rarin. Ihua raya huarë 
yono tashi pochin nisarin. 46 Naporo 
Quisoso chiní quën nonin. Iri, Iri, ¿nama 
sapa ca tani? tënin. Inaora nananquë 
nonaton, naporin. “¿Onpoa tonta Tata 
patë ranco?” tapon naporin.

47 Anaquën huani pa pi so pita nata-
na hua tona:

—Iniasë përa sa mara, topi.
48 Anaso mano ra huaton, pishiro 

pochin nininso maconin. Ina masa-
huaton, huino áin nininso asë co të ta-
huaton, piquirananquë achin pi tërin. 
Achin pi ta huaton, ihuë tërin oocaso 
marë. 49 Ana pi ta riso nipi rin huë itapona:

—Tanan pi të quë niaa hua. Iniasëri 
omaton nichaëpon nimara, nitopi.

50 Quiso soso nipi rin huë chiní quën 
nonsa huaton, chiminin huachi. 51 Naporo 
Yosë chino to piso pëiquë tanontën 
nëmëtë paton piso nosha tërin. Inaora 
nosha taton, catotë huarë ninin. Inapa 
quëran nopaquë huarë nosha to marin. 
Napo ra huaton, panca ocohua panin. 
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Napi rosa inaora nopaa tërin. 52 Nopaa-
to hua china, anaya anaya papi to piso 
niisoa tërin. Anaquën Yosë imarin so-
pita iráca ayapi ri na huë, nanpian tapi 
huachi. 53 Quisoso nanpian ta rinso 
piquëran inapi tanta papi topi quëran 
pipi ra hua tona, Quiro sa rinquë pasapi. 
Naa piya pi sari quënanpi.

54 Quisoso chimin pa china, capitanso 
sonta ro nën pi tarë chachin nisapi. Ocohua 
paninso, napi rosa nopaa të rinso, 
inapita nisa hua tona, papi payanpi.

—Tëhuën cha chin iso quë ma piso, 
Yosë huinin, topi.

55 Sanapisa Cariria quëran huë pi so-
pi tanta, aquë quëran notëë rapi. Inapi-
taso Quisoso imaquipi noco ma caiso 
marë. Iporaso chimi ninso nisapi anta. 
56 Anaso Maria Macta rina itopiso. 
Ananta Maria. Inaso Santiaco, Cosi, 
inapita ashin. Ananta Sipitio hui nin pita 
ashin. Inapi taso aquë quëran notëë rapi.

Naꞌpi naninquë poꞌmopisoꞌ 
(Marcos 15.42-47; Lucas 23.50-56; 

Juan 19.38-42)

57 Ihua ra ra paso, ana mahuan Cosi 
itopiso huënin. Inaso, Arima tiaquë 
yahuërin. Quisoso imarin anta. 
58 Pirato yahuë rinquë panin Quisoso 
nonën natan ta caso marë. “Quëtoco 
cari quëpai,” itoonin. Napo to hua china, 
“Noyahua. Quëpa quë nipa chin,” 
itahuaton, sonta rosa aparin nonën 
anohua ra ta caiso marë. Anohua ra ra-
hua tona, quëtopi. 59 Nonën masa huaton, 
noya morinquë soquëë ta huaton, 60 napi 
nanin nasha nininquë pomorin. Inaora 
marë paan pi rin huë, inaquë pomorin. 
Ina quëran pancarapi masho pita ra hua-
tona, paco pi topi. Paco pi ta hua tona, 
patopi huachi. 61 Maria Macta rina, 
ana Maria, inapi taso nipi rin huë napi 
nanin notë nanquë chachin huën sëapi.

Sontaroꞌsari aꞌpaipisoꞌ
62 Tahuë ri rinquë chinoto tahuëri marë 

nani tapa hua chi nara, corto huaanosa, 
pari sio rosa, inapita niyon to na hua tona, 
papi Pirato nonta caiso marë.

63 —Sinioro huaan, Quisosocoso 
nonpintë, tënai. Nani yonquirai. 
Cohuara chimi yan të ra pon huë, piyapisa 
sha hui tërin. “Tëpa hua chi naco, cara 
tahuëri quëran nanpian ta rahuë,” toconin. 
64 Napoaton sonta rosa apaquë napi 
naninquë apai caiso marë. Cara tahuëri 
chachin noya apaiina, ama nonën 
quë pa caiso marë huë. Cata nin so pi tari 
quëpa hua china: “Nani nanpian tarin 
huachi,” toco na pona. Napo hua china, 
aquë aquëtë piyapisa nonpin tapi, itopi.

65 —Inta nipa chin, sonta rosa 
yahuarin. Canpi tari chachin paatoma, 
inapita quëpaco noya niina. Ama 
piya pi sari huë ca tona quë pa caiso 
marë huë inapoina, itërin Pira tori.

66 Napo hua china, papi. Pancarapi 
toni pochin nininquë noyá papi ra pi-
topi. Napo ta hua tona, sonta rosa acopi.

—Noya apaico, itahua tona patopi 
huachi.

Quisoso nanpiantarinsoꞌ 
(Marcos 16.1-8; Lucas 24.1-12; 

Juan 20.1-10)

28 
 1 Chinoto tahuëri piquëran 
Maria Macta rina, ana Mariarë 

naquë ran chin paan tapi pomopiquë 
nica caiso marë. Tomio tahuëri tashí-
ra mia chin napi naninpa pasa pi ri na-
huë. 2 Ananaya panca ocohua panin. 
Sinioro anquë ni nëni inápa quëran 
oma ra huaton, pancarapi paco pi to piso 
chi huin carin. Chi huin ca ra huaton, ina 
aipi huën sërin. 3 Huë na rá chin huë na rá-
chin ocori pochin yanorin. Huirí chin 
amorin. Pishiro quëran huiri huirí chin. 
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4 Ina nisa hua tona, sonta rosa payanpi. 
Papi tëhuatopi. Ropa ropá ta hua tona, 
chimipi pochin nopaquë anotopi. 5 Ina 
quëran sana pi santa canqui hua chi nara, 
anquë niri itërin:

—Ama payan co so huë. Quisoso coro-
sëquë pata nan to piso yonisaramaso, 
nito të rahuë. 6 Co huachi isëquë yahuë-
rin huë. Sha hui të rin quë maso chachin 
nani nanpian tarin. Huëco niqui rico 
pomopiquë. Capa huachi. 7 Manóton 
paatoma, cata no sa nën pita sha hui-
tonco: “Nani nanpian tarin. Inaton 
Cari riaquë pasarin. Inato hua quënan-
coan ta rama,” itonco. Nani sha hui të-
ran quëma, itërin anquë niri.

8 Nata na hua tona, anaroá chin napi 
nanin quëran pipipi. Papi payan pi-
ri na huë. Nóya cancan ta tona taapi 
cata no sa nën pita sha hui ta caiso marë. 
9 Pasa pi ri na huë, ananaya iraquë 
chachin Quiso sori yanotërin.

—Huëcama imoya rosa, itërin. Ina 
nohui ta tona, yaca rionpi. Monsho ra-
hua tona, nantën iporan të ra hua tona, 
chino topi.

10 —Ama huachi payan co so huë. 
Paatoma, iyahuë pita sha hui tonco 
Caririapa paina. Inato hua quënan-
coan ta ri naco, itahuaton, panin huachi.

Sontaroꞌsaꞌ napopisoꞌ
11 Sanapisa paasoi, sontarosanta 

nina noquë papi corto huaanosa sha-
hui ta caiso marë. “Quisoso papi to piquë 
noya nisa pi rai huë, ananaya panca 
ocohua panin. Naporo anquëni yano-
ra huaton, pancarapi paco pi to piso chi-
huin carin. Nipi rai huë, Quisoso nonën 
capa huachi,” itonpi. 12 Ina quëran corto 
huaanosa, cotio ansianosa inapita 
niyon to na hua tona, ninon tápi. Nani 
ninon to hua chi nara, sonta rosa amatan-
ta ra hua tona, nacon coriqui quëtopi.

13 —Piyapisa sha hui toco: “Yono 
tashi Quisoso cata no sa nën pita 
huëpi. Huëësocoi, nonën quëpapi,” 
itoco. 14 Huaanëma natan taton ina 
marë nohui hua chin quëma, quiyari 
anoya tarai ama anain tin quë maso 
marë huë, itopi.

15 —Noyahua. Napoi nipa chin, 
tosa hua tona, coriqui mapa topi. Pasa-
hua tona, piyapisa nonpin topi. Cotio 
huaa no sari sha hui to piso chachin 
nonpinpi. Ipora huanta naa cotiorosa 
ina nonpin nanan natëpi.

Caꞌtanoꞌsanënpita aꞌchinacaiso 
marëꞌ shaꞌhuitërinsoꞌ 

(Marcos 16.14-18; Lucas 24.36-49; 
Juan 20.19-23)

16 Ina quëran shonca ana cata no-
sa nën pi taso papi Caririapa. Ana 
panënquë papi, Quiso sori sha hui-
të rinquë chachin. 17 Inaquë Quisoso 
quënan co na hua tona, chino topi. Ana-
quënso nipi rin huë pipian co natë rin-
huë. “Co inahuë nimara,” topi ri na huë. 
18 Quiso sori yaca ri ra huaton, itapon:

—Tata Yosë nohuanton, chini chiní-
quën nanan të rahuë. Inápaquë yahuë-
rin so pita, isoro paquë yahuë rin so pita, 
yai piya huaa nën ta rahuë. 19 Napoaton 
canpita paatoma, yaipi piyapisa achin-
toco. Nisha nisha nananquë nonpi so pita 
achin toco imai naco. Inso sona natë hua-
chi naco, iquë aporin toco. “Tata Yosë, 
Huinin, Ispi rito Santo inapita nanan 
quëtë rincoi niton, aporin ta ran quën,” 
itahua toma, aporin toco. 20 Ina quëran 
yaipi sha hui të ran quë maso achin toco 
natëi naco. Insë quë sona papatama, 
carin quëma cata na ran quëma. Nani 
tahuëri cata hua ran quëma. Ayaro 
tahuëri naniquë huarë cata na ran-
quëma. Co onpo ronta pata ran quë-
ma huë, itërin Quiso sori. Nani huachi. 
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Coansha Paotista pënëntërinsoꞌ 
(Mateo 3.1-12; Lucas 3.1-9, 15-17; 

Juan 1.19-28)

1 
 1 Apira iyarosa, Quiso cristo 
nanamën ninshi ta ran quëma. Inaso 

Yosë huinin chachin. Iráca isoro paquë 
omarin nichaëin poaso marë.

2 Isaiasë pënën to napi ninoton Yosë 
quiri ca nënquë ninshi të rinso chachin 
omarin. Inaquë Yosëri huinin itapon:

“Cohuara pasha má të ra sën-
quën huë, comisionëhuëton 
apara rahuë piyapisa ayon-
qui caso marë.

 3 Inotëro parti ina quëmapi 
pënën tápon: ‘Nico iyarosa.

Huaan chiní quën nanan to napi 
niton, ana parti yapa pa-
china, comi sio nën aparin ira 
tapa ta caso marë. Ira otëërin 
noya pata caso marë.

Inapo cha chin iporaso canca-
nëma anoya toco Sinioro 
omain,’ itarin,” tënin ninshi-
taton.

4 Nino rinso chachin Coansha huënin 
pënën ta caso marë. Inotëro parti 
yahuaton, piyapisa pënë nárin. “Co 
noya huë yonqui ra ma so pita nanian ta-
toma, Yosë chachin tahuë rë tan taco 
osha nëma inqui chin quëma. Ina 
quëran apori huanco,” itarin. Napo-
ta huaton, naa piyapisa aporin tarin. 
5 Inaquë noto huaro piyapisa huëpi 

nata na pona. Quiro sarin quëran huëpi. 
Yaipi Cotia parti quëran huë ca tona, 
nata napi. “Tëhuën cha chin co noya-
huë nicatoi, osha huanai. Cata huacoi 
Sinioro ina nanian chii,” topa chi nara, 
Corta niquë Coan shari aporin tërin. 6 Co 
inaso noyá pia chin amorin huë. Ponira 
pochin camiyo anporo quëran nipiso 
amorin. Sha huëtë quëran niton porin. 
Sëquërë pochin nininso macaton, 
inaya tëranta canin. Ninoi quënan pa-
china, irorin. Piyapisa pënën pa china, 
itapon: 7 “Ca piquëran ana quëmapi 
huë sarin chini chiní quën nanan të-
rinso. Caso co pipian tëranta ina 
pochin chiní quën nanan të ra huë. Co 
maquë yan co huë niton, co sapatën 
iqui ri ta huaso tëranta nani ta ra huë. 
8 Caso iquë aporin të ran quëma. Inaso 
nipi rin huë Ispi rito Santo aya coan can-
ta rin quëma,” itërin.

Quisoso aporihuaninsoꞌ 
(Mateo 3.13-17; Lucas 3.21-22)

9 Naporo tahuë risa Quisoso Cariria 
parti quëran huënin. Nasa ri toquë 
yahuë pi rin huë, Coansha pënëntarinquë 
huënin. Huëpachina, Coan shari Corta-
niquë aporin tërin. 10 Ii quëran nonshi-
hua china, anaroá chin inápaquë piirotë 
nisoa tërin. Ispi rito Santonta, nëpë 
pochin nohua rai marin, ninin. Nohua-
rai ma ra huaton, Quisoso yacoan can to-
mia tërin. 11 Naporo inápa quëran Yosëri 
itapon: “Quëmaso hui na huën quën 

Marco ninshitërinpoaꞌ Quisocristo 
naporinsoꞌ nitotacaso marëꞌ
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chachin ninan. Nacon noso roa tën quën, 
noya ninanquën,” itërin.

Sopairi tënirinsoꞌ 
(Mateo 4.1-11; Lucas 4.1-13)

12 Ina quëran Ispi rito Santori inotëro 
parti co piyapi yahuë rin quë huë aparin. 
13 Inato hua cata pini shonca tahuëri 
yahuërin. Tanan nini ro sa pi tarë 
yahuërin. Sopai huaaninta huë ca pai-
ra huaton, tënirin. Sha hui tá pi rin huë 
ama Yosë natë caso marë huë. “Inca, 
co nohuan të ra huë,” tënin. Nani sopai 
papachina, anquë ni ro sari oma ra hua-
tona, Quisoso nocomaimapi.

Noya nanan shaꞌhuicasoꞌ 
caniaritërinsoꞌ 

(Mateo 4.12-17; Lucas 4.14-15)

14 Ina quëran Coansha tashinan pëiquë 
pomopi. Ina natan ta huaton, Quisoso 
panin Cariria parti pënën tapon. Noya 
nanan Yosë noninso sha hui rarin: 
15 “Nani tahuëri nanirin huachi. Iso 
tahuë risa Yosë yahuaa nën ta rin quëma. 
Napoaton yaipi co noya huë yonqui ra-
ma so pita nanian ta toma, Yosë chachin 
tahuë rë tan taco. Napo ra huaton noya 
nanan natëco Yosë nichaëin quëma,” 
itërarin.

Sami camayoroꞌsari imapisoꞌ 
(Mateo 4.18-22; Lucas 5.1-11)

16 Ina quëran Cariria sono yonsanquë 
pasa huaton, cato sami cama yo rosa 
quënan conin. Anaso Simon itopi. Iinë 
riti tëya tapi sami maca caiso marë. 
Iinso Antë risë itopi.

17 —Huëco iyarosa, ca imaco achin-
chin quema. Sami mana maso pocha chin 
piyapisa masa rama Yosë imacaiso 
marë, itërin Quiso sori.

18 Napo to hua china, riti nëna pata-
hua tona Quisoso imapi huachi.

19 Amasha mia chin Santiaco, Coansha, 
inapi tanta quënan coan tarin. Sipitio 
hui nin pita inahuaso. Papinarë 
potiquë huën sëa tona, riti nëna paso-
napi. 20 “Huëco paa hua, ca imaco,” 
itohua china, papin, inpria to nën pita, 
inapita potiquë pata hua tona, Quisoso 
imapi.

Sopai aꞌparinsoꞌ 
(Lucas 4.31-37)

21 Ina quëran Capi nao moquë canconpi. 
Chinoto tahuëri nani hua china, cotiorosa 
niyon ton piso pëiquë yaconin. Inaquë 
achi narin. 22 Chiní quën nanan to napi 
pochin achi narin. Co cotio maistrosa 
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pochin achinin huë. Napoaton achininso 
nata na hua tona, piyapisa payanpi: 
“¡Mapitacha Quisoso nito tërin paya!” 
topi. 23 Naporo anara quëmapi inaquë 
yahuërin. Sopairi yacoan can taton, 
camairin niton, papi co noya huë 
yonquirin. Quisoso quëna na huaton, chiní-
quën nontërin. Sopairi chachin anonin.

24 —¡Tanan pi tocoi! Quëmaso Quiso-
son quën, Nasa ri toquë yahuëran. Nohui-
të rain quën. Yosë quëran omaton noya 
ninan. ¿Mata quëma onpo ta poncoi? 
¿Ata huan ta poncoi ti? itërin.

25 Itohua china, Quiso sori itapon:
—¡Tatë quë! ¡Iso quëmapi quëran 

pipi mia të quë! itërin.
26 Napo to hua china, quëmapi chiní quën 

apa tanin. Napo ra huaton chiní quën “yai” 
taso chachin, sopai pipirin. 27 Yaipi 
piyapisa paya na hua tona, ninon tapi:

—¿Mapítata nisa rë huaso? Quiso soso 
co anapita pochin achinin huë. Chini 
chiní quën nanan taton, sopairosa quëran 
huarë camai hua china, natëpi, topi.

28 Shia ra huaton, Quisoso napo rinso 
yaipi Cariria parti nahuinin.

Simon Pitro aꞌshatën anoyatërinsoꞌ 
(Mateo 8.14-15; Lucas 4.38-39)

29 Ina quëran niyon ton piso pëi quëran 
pipi ra hua tona, Simon, Antë risë, inapita 
yahuë piquë papi. Santiaco, Coansha, 
inapi tanta papi. 30 Simon ashatën chiní-
quën sapoton, quëhuë nárin niton, Quisoso 
sha hui topi. “Ashacha saporin taa,” itopi. 
31 Inaquë paapa ra huaton, maimi ra ra-
huaton, opatërin. Naporo chachin sapo 
otano tërin. Otano ta huaton, inari chachin 
acarin, oshitërin, napo tërin.

Naꞌa caniaꞌpiroꞌsaꞌ anoyatërinsoꞌ 
(Mateo 8.16-17; Lucas 4.40-41)

32 Ihua na huanquë nani pii yaco na-
huaso, naa cania pi rosa quëpi. Sopairi 

yacoan can të rin so pi tanta quëpi. 33 Yaipi 
yahuë hua no santa, ninano yacoa naquë 
niyon tonpi Quisoso nica caiso marë. 
34 Naporo noto huaro cania pi rosa 
anoya tërin. Nisha nisha caniori manin-
so pita anoya tërin. Naa yapi sopai ro sari 
yacoan can të rin so pi tanta inqui tërin. Sano 
yonquipi huachi. Sopai ro sari ina nohui-
ta tona, yasha hui pi ri na huë, Quisoso co 
nohuan të rin huë niton, tatopi huachi.

Caririaquë aꞌchintëraꞌpiarinsoꞌ 
(Lucas 4.42-44)

35 Tahuë ri rinquë cohuara noya huë-
ni hua yan të ra so huë, Quisoso huën së-
ra huaton ninano quëran pipirin. Co 
piyapi yahuë rin quë huë Yosë nonta caso 
marë inao raí chin panin. 36 Simonso 
capa ya to pi rin huë, co Quisoso quëna-
na ton huë, ana pi tarë chachin panin 
yonípon. 37 Quisoso quënan co na hua tona:

—Noto huaro piyapisa yoni sa ri nën-
quën, itopi. Itopi ri na huë, Quiso sori itërin:

38 —Huëco iyarosa, ana partinta 
paa hua. Yaca riya nina no ro saquë 
paa hua. Inaquënta pënën ta huaso 
yahuërin. Ina marë Yosë apai ma rinco 
niton, huësarahuë, itërin.

39 Ina quëran yaipi Cariria parti 
pasa huaton, niyon ton piso pëiro saquë 
pënëntërapiarin. Napo ra huaton, 
sopai ro sari yacoan can të rin so pita 
inqui të ra piarin.

Chana caniori maninsoꞌ 
(Mateo 8.1-4; Lucas 5.12-16)

40 Naporo ana quëmapi huënin, chana 
caniori maninso. Quisoso huë ca pai ra-
huaton, ison quirin. Isona huaton, itapon:

—Nohuan to huatan, nani tëran anoya-
tan coso. Anoya toco topi ra huë, itërin. 
41 Quiso sori noso roaton, sëhuarin.

—Nohuan të rahuë mini iyasha. ¡Noya-
tëquë huachi! itërin.

Marcos 1

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



759

42 Itohua china, anaroá chin canio 
inquirin. 43-44 Naporo chachin Quiso-
sori chiní quën pënënin.

—¡Ama insonta sha hui të quë so huë! 
Corto huaainchin saca të rinquë paaton, 
noya të ranso anoton quë niin quën. 
Napo ra huaton, Moisësë sha hui rinso 
quëpa quë noya të ranso nito ta caiso 
marë, itërin. Ina quëran aparin huachi.

45 Napo to pi rin huë, papon pochin 
yaipi piyapi sha hui të ra piarin. “Quisoso 
anoya të rinco,” itëra piarin. Yaipi napo-
rinso nahuinin. Napoaton piyapisa 
nitë ran ta paquë co huachi Quisoso 
iratë rin huë. Co huachi nani të rin huë 
anin quë chin nina no ro saquë paca-
caso. Co piyapisa yahuë rin quë huë 
yahuë rárin. Ina nipo na huë, yaipi 
parti quëran huëpi nica pona.

Apia anoyatërinsoꞌ 
(Mateo 9.1-8; Lucas 5.17-26)

2 
 1 Cara tahuëri quëran pochin Capi-
nao moquë huëan tarin. “Pëinënquë 

Quisoso yahuarin,” topi. 2 Natan ta hua-
tona, noto huaro piyapisa niyon tonpi. 
Pëi yaso ta hua tona, yacoana aquë tëran 
huarë yamopi. Yosë nanamën sha-
hui rarin, nata napi. 3 Naporo chachin 
cata pini quëma pisa huë ca tona, apia 
pësa ra hua yaquë quëshipi. Huaqui co 
nani të rin huë huani caso, quëhuë nárin. 
4 Quiso soquë yaquë pa pi ri na huë, hua hua-
yá të rahuë piyapisa niton, co nani to pi-
huë yaco na caiso. Yashotopi. Napoaton 
pëi nanpë ta hua tona, acan piso pipian 
oqui ra hua tona, pësa ra hua yarë chachin 
anohua ra mapi. Quisoso pirayan acomapi 
huachi. 5 Quiso sori nisa huaton, “Ma noya 
isopita natë ri naco,” taton, apia itapon:

—Oshanën apiahua inqui ta ran quën 
huachi, itërin.

6 Anaquën cotio maistrosa inaquë 
huënsëpisopitaso, canca nëna quëran 

yonqui rápi: 7 “¿Ma quë ma pita isoso 
Yosë yaya huë rë tërin? Co ínsonta nani-
të rin huë osha nën poa inqui tin poaso. 
Yosëí chin nani të rinso,” topi yonquia-
tona. 8 Topinan yonqui ra pi ri na huë, 
yonqui piso nito taton Quiso sori itapon:

—¿Onpoa to mata co noya huë yonqui ra-
pi ra maco? 9 Canpi taso napo rama: “Piya-
pinpoa anapita oshanën inqui ta caso, co 
nani të rë hua huë. Apia camaiatë: ‘Huani-
quë apiahua. Pësa ra huanën masa huaton, 
noya paquë huachi,’ itaca sonta co nani ta-
pa rë hua huë,” tënama. 10 Caso nipi rin huë 
Yosë quëran quëma pico nito, nanan quë-
të rinco piyapisa osha nëna inqui ta huaso 
marë. Canpi tanta ina nito ta ca maso marë 
iso apia anoya ta rahuë, tënin.

11 Ina quëran apia itan tarin:
—¡Huani quë apiahua! Pësa ra hua-

yanën masa huaton, yahuë ranquë paquë 
huachi, itërin. 12 Itohua china, anaroá chin 
noya ta huaton, huanirin. Pësa ra huaya 
masa huaton, yahuë rinquë paan tarin. 
Ina nisa hua tona, piyapisa payanpi.

—¡Ma noyacha Yosëso niton, anaroá-
chin anoya tërin paya! Co onpo ronta 
ina pochin nichi në hua huë, topi.

Nihuiri Quisoso imarinsoꞌ 
(Mateo 9.9-13; Lucas 5.27-32)

13 Naquë ran chin panca sono yonsanquë 
Quisoso paan tarin. Inaquë hua hua-
yá të rahuë piyapisa huë pa chi nara, 
achin tarin. 14 Ina quëran nahuëpon 
pochin, Nihui quënan conin. Arpio 
huinin inaso. (Matio itopi anta.) 
Coriqui Noma copirno marë mapa të-
rinquë huën sëarin. Quiso sori itapon:

—Huëquë iyasha imaco, itërin. 
Itohua china, huani ra huaton Quisoso 
imasarin huachi.

15 Ina quëran pëinënquë Quisoso 
quëparin cosha ta caso marë. Cata-
no sa nën pi tarë cosha ta pa tapi. Naa 
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piyapisa huëpi cosha ta tona Quisoso 
nohui ta caiso marë. Anaquën copirno 
marë coriqui mapa to na pi rosa. Ana pi-
tanta osha hua nosa itopiso. Inahuanta 
Quisoso yaimápi. 16 Ana quëonta cotio 
maistrosa, pari sio rosa, inapi tari nisa-
hua tona, cata no sa nën pita natanpi:

—¿Onpoa tonta mais tro nëma osha hua-
no sa pi tarë cosha tarin? Copirno marë 
coriqui mapa to na pi ro santa co noya huë 
nipi ri na huë, inapi tarë cosha tarin, itopi.

17 Nata na huaton, Quiso sori itapon:
—Isopi taso tëhuën cha chin nohuan-

të ri naco imai na coso. Nico. Cania-
pi ro saso notoro nohuan topi. “Co 
canio ra huë,” topatëraso, co notoro 
nohuan të rë huë. Inapo cha chin canta 
osha hua nosa pënë na huaso marë 
oma rahuë. “Co noya huë yonqui ra-
ma so pita nanian ta toma, Yosë chachin 
tahuë rë tan taco,” itërahuë. Ana pi taso 
nipi rin huë: “Quiyaso noyacoi,” topiso 
marë co nacon achin të ra huë, itërin.

Nasha nanan aꞌchininsoꞌ 
(Mateo 9.14-17; Lucas 5.33-39)

18 Naporo Coansha Paotista imapi so-
pi taso ayonatona, Yosë nontapi. Parisio 
imapi so pi tanta inapoapi. Napo hua-
chi nara, ana quëni paapa ra hua tona, 
Quisoso natanpi:

—Coansha imapi so pi taso ayonatona, 
Yosë nontapi. Inapo cha chin parisio 
imapi so pi tanta nisapi. ¿Onpoa tonta 
imari nën so pi taso co inapo pi huë? itopi.

19 —Ca yahua rahuë niton, co sëto-
pi huë. Nico. Quëmapi saa caso marë 
piyapisa amato hua china, cosha ta-
tona, capa cancan topi. Nipa ya rin so-
pita huë pa chi nara, cosha topi. 20 Ana 
tahuë riso nipi rin huë inimi co nën pi tari 
saa napi masapi. Quëpa to hua china, 
sëtapi huachi. Co huachi yonquia pi-
huë cosha ta caiso, tënin.

21 Itahuaton: “Nico. Amorëso noyá 
moca hua china, co nasha nëmëtëquë 
papi të rë huë. Nasha nëmëtëquë papitërë 
napo rini, naquë ran chin panca panca 
noshataantaitonhuë. 22 Sha mo ronta 
yonquico. Huino sha moro nipa china, 
co shahuëtë morsa mocaro nininquë 
tapa në huë. Inaquë tapanë napo rini, 
anaroá chin nopoi taton, nichiniaitonhuë. 
Napo ra huaton morsanta tapii ton huë. 
Napoaton sha moro huinoso nasha 
morsaquë tapanë. Huino, morsanta noya 
nisarin huachi,” itërin Quiso sori. (Iráca 
inachin to piso nanian ta tona, nasha nanan 
imacaso yahuërin, tapon napo tërin.)

Chinoto tahuëri naporinsoꞌ 
(Mateo 12.1-8; Lucas 6.1-5)

23 Ina quëran ana chinoto tahuëri 
nani hua china, tricoro Quisoso pën-
ton tarin. Cata no sa nën pi taso papona 
pochin, anaya anaya trico moto 
maraapi. 24 Ina nica tona pari sio ro saso:

—¡Niquë, Maistro! Chinoto tahuëri 
nipi rin huë, cata no sa nën pita trico-
raya isho ra ya rapi. Co ipora tahuë-
riso pipisha tëranta saca ta ca so huë 
nipi rin huë. ¿Onpoa tonta co Moisësë 
pënën të rinso natë pi huë? itopi.

25-26 —Yosë quiri ca nën ¿co nontë ra-
ma huë ti? Iráca Tapi tana hua china, 
Yosë pëinënquë yaconin. Apia taro 
corto huaan niso yaco na huaton, 
pan Yosë marë acopiso canin. Cata-
nin so pi tanta quëtërin, capi anta. 
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Corto huaa no sá chin ina pan capa-
caso nipi rin huë, co ina marë Yosëri 
nohui rin huë, itërin.

Ina quëran itan tarin: 27 —Piyapisa 
noso roaton, chinoto tahuëri acorin noya 
yahuë caiso marë. Co tahuëri chino-
ta caso nacon nacon yonqui rin huë. 
Piyapisa nacon nacon noso rorin. 
28 Yosë quëran caso quëma pico nito, 
chiní quën nanan të rahuë. Masona noya 
nica caso sha hui chin quëma. Chinoto 
tahuëri masona co nica ca sonta sha-
hui chin quëma, itërin.

Imirin tachitërinsoꞌ 
(Mateo 12.9-14; Lucas 6.6-11)

3 
 1 Naquë ran chin niyon ton piso pëiquë 
Quisoso yacon conin. Inaquë apia 

quënan conin. Imirin tachi tërin niton, co 
nani të rin huë sëquë ta caso. 2 “Chinoto 
tahuëri anoya to mara,” tatona, pari sio-
ro sari nisápi sha hui ra pi caiso marë. 
3 Naporo apia itapon:

—Huë sa huaton, huan cá na chin 
huani quë, itërin.

4 Inaquë nipa china, piyapisa itapon:
—Chinoto tahuëri noya nica caso 

yahuërin. Co ahuë ta caso, co tëpa ta-
caso, co inapita nica caso yahuë rin-
huë. Caniapi tanan pi to hua toso, co 
noso roa ra huë. Nipi rin huë, noso roato 
anoya ta huaso yahuërin, tënahuë 
caso. ¿Mata tënama canpi taso? itërin.

Nata na po na rai huë, co manta topi huë. 
5 Co apa ni to hua chi na ra huë, anaya 
anaya nisarin. Co natan to chi ná chin-
huë cancan topi niton, nohuirë pochin 
cancan taton, co noya huë ninin. “Co 
noso ro pi huë,” taton, papi sëtërin.

—Imiran iyasha ihuë quë, itërin. 
Ihuë hua china, anaroá chin noya tërin. 
6 Pari sio ro saso nohui ta tona, pipipi. 
Irotisë piya pi nën pita quënan co na hua-
tona, ninon topi Quisoso tëpa caiso marë.

Sonoꞌ yonsanquë aꞌchininsoꞌ
7 Quiso soso panca sono yonsanquë 

paan tarin. Cata no sa nën pi tarë panin. 
Naa piya pi sari imasapi. Anaquën Cariria 
parti quëran huëpi. 8 Ana quëonta Cotia 
parti quëran huëpi. Quiro sarin quëran, 
Itomia quëran, Cortanii aquë tëran 
quëran, Tiro quëran, Siton quëran, ina 
quë ran pita huahuayátërahuë huëpi. 
Quisoso napo rinso natan ta hua tona, 
nica pona huëpi. 9-10 Naa piyapisa nani 
anoya tërin niton, yaipi cania pi rosa 
huësapi. Naa piyapisa niton, yasë ra-
të rara hua tona, huësapi Quisoso sëhua-
caiso marë. “Sëhua huato, anoya ta rinco,” 
tatona, napo rapi. Napoaton cata no sa-
nën pita itapon: “Poti amasha quëpaco 
inaquë huën sëato achinchi. Noto huaro 
piyapi niton, yaquëëtohuachinaco,” itërin.

11 Sopai ro sari yacoan can të rin so pi-
tanta huëpi. Quisoso quëna na hua tona, 
noco ta pa ta quë chin ison quipi.

—¡Quëmaso Yosë hui nin quën! itopi 
chiní quën nonta tona. 12 Inariso nipi-
rin huë, chiní quën pënënin: “¡Ama 
piyapisa anohui to co so huë!” itërin.

Shonca catoꞌ 
caꞌtanoꞌsanënpita acorinsoꞌ 

(Mateo 10.1-4; Lucas 6.12-16)

13 Ina quëran Quisoso ana moto pia-
huaquë paan tarin. Nohuan të rin so pita 
përa pa china, paapapi. 14 Naa achin të-
rin so pita yahuë pi ri na huë, shonca cato 
quëma pisa huayo na huaton, acorin. 
“Nani tahuëri iyarosa catanco achin-
chin quëma. Ina quëran apa ra ran quëma 
piyapisa pënë na ca maso marë. 15 Chiní-
quën nanan quëchin quëma sopai rosa 
apa ca maso marë,” itërin. 16 Shonca cato 
cata no sa nën pita acorin. Anaso Simon. 
Nisha nininën acotërin. Pitro itërin. 
17 Santiaco, Coansha, inapi tanta acorin. 
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Sipitio hui nin pita inahuaso. Nisha nininën 
inapi tanta acotaantarin. Poani quisë itërin. 
(“Huira pochin,” tapon napo tërin.) 18 Antë-
risë, Pinipi, Parto romi, Matio, Tomasë, 
Tatio, inapi tanta acorin. Ananta Santiaco 
itopi. Arpio huinin inaso. Ana Simonta 
acorin. Iráca copirno nohui na pi rosa 
imapi rin huë, iporaso Quisoso imasarin 
huachi. 19 Cotasë Isca rio tinta acopi rin huë, 
ana tahuëri inari sha hui ra pia rinso.

Sopai huaꞌan minsërinsoꞌ 
(Mateo 12.22-32; Lucas 11.14-23; 12.10)

20 Ina quëran ana pëiquë papi. 
Naquë ran chin noto huaro piya pi sari 
huëca paian tapi niton, co nani to pi huë 
capa caiso tëranta. 21 Quisoso quëmo-
pi nën pi tari natan ta hua tona, “Nani 
hua yan tërin,” topi. Napoaton Quisoso 
quë pa caiso marë huëca pai pi ri na huë.

22 Cotio mais tro santa Quiro sarin 
quëran oma ra hua tona, tapona: “Sopai 
huaan Piir sipo itopi sori yacoan can tërin 
niton, nani masha nani ta parin. Inari 
chiní quën nanan quëtërin sopai rosa 
apacaso marë,” toconpi.

23 Quiso soso nipi rin huë piyapisa përa-
sa huaton, pënënto nanan sha hui tërin 
ayon qui caso marë. “Sopairosa capini 
co onpo ronta nia pa caiso yahuë rin huë. 
24 Nico. Nina noquë yahuë pi so pita 
ninohuipi napo rini, yanquëi to na huë. 
Co huachi inaquë yahuëi to na huë. 
25 Quëmo pi nëna capi ninta ninohuipi 
napo rini, inapi tanta yanquëi to na huë. 
26 Inapo cha chin Sata nasë sopai ro sarë 
ninohuipi napo rini, co huachi huaa-
nëna niiton huë. Co huachi chiní quën 
nanan yahuë chi ton huë.

27 Quëmapi chiní quën nipa china, 
pëinën noya apairin. Co insonta nani të-
rin huë yaconaton masha nën pita mata-
caso. Anariso nipi rin huë ina quëran 
chini chiní quën niton, huë ca pai ra huaton 

minsëirin. Tonpo ra huaton, masha nën-
pita quiqui tërin huachi.

28 Osha nëma marë sëto hua tama, Yosë 
yaipi osha nëma inqui ta rin quëma. 
Pino pa tama, inanta inqui ta rin quëma. 
29 Nipi rin huë, Ispi rito Santo pino toma 
osha huan pa tama, ina osha në maso 
co inqui ta rin quë ma huë. Onpo pionta 
anain tin quë maso yahuërin,” itërin.

30 “Sopairi yacoan can tërin,” topiso 
marë Quisoso napo pë nën tërin.

Quëmopinënpita 
pochin nininsopita 

(Mateo 12.46-50; Lucas 8.19-21)

31 Ina quëran ashin, iinpita, oshin pita, 
inapita canqui po na rai huë, co yacon pi-
huë. Aipiran huani ra hua tona, Quisoso 
amatopi. 32 Quisoso ahuan ca na pi tona, 
tahui shin miáchin huën së pi so pi tari 
sha hui topi:

—Niquë Maistro. Mama parin, 
iyapa rin pita, oshi pa rin pita, inapita 
huë ca tona, aipiran huani rapi. Yanon-
të ri nën quën, itopi ri na huë.

33-34 —Mamahuë, iyahuë pita, oshi-
huë pita inapita pochin nina huë so pita 
sha hui chin quëma nito toco, itërin.

Piyapisa tahui shin miáchin huën së-
ran ta paiso nisarin quëran itan tapon:

—Isopita imari naco niton, iyahuë-
pita, oshi huë pita, mamahuë, inapita 
pochin nicato noso ro rahuë. 35 Yosë natë-
pi so pita iyahuë pita pochin ninahuë. 
Sana pi santa Yosë nanamën natë hua-
china, oshi huë pita pochin ninahuë. 
Paya ro santa imapa chi naco, mamahuë 
pochin ninahuë, itërin.

Paꞌsarayarin quëran aꞌchininsoꞌ 
(Mateo 13.1-9; Lucas 8.4-8)

4 
 1 Naquë ran chin sono yonsanquë 
Quisoso achian ta rarin. Inaquë 

noto huaro piyapisa niyon tonpi 
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nata na caiso marë. Hua hua ya të ra-
huë tanca pi to hua chi nara, potiquë 
yaco na huaton, huën së marin. Inaquë 
yanpo na pi rarin. Yahuërë piya pi-
saso ii yonsanquë yamo rapi. 2 Nisha 
nisha pënënto nanan achin tarin. Ma 
pochin sona Yosë nanamën nininso 
ayon qui caso marë achin tarin.

3 Achin taton, itapon: “Natanco achin-
chin quëma. Ana quëmapi sha tapon 
pasarin. 4 Naa trico pasa ra yarin 
papo ta caso marë. Pasa ra ya hua china, 
anaquën yapirin iraquë huarë anotërin 
niton, inai ra ro sari huëca pai ra hua-
tona, pëyaquipi. 5 Anaquën yapirin 
napiroquë pasa ra yarin, pipian 
pipian nopa yahuë rinquë. Inaquë, 
shia ra huaton, papo to pi rin huë. 6 Piiri 
chiní quën pica hua china, yaahuirin. 
Pipi sha ra huaya itëhuanin niton, 

ahuirin huachi. 7 Anaquën yapi rionta 
nahua noquë pasa ra yarin. Inaquë 
papo to pi rin huë, nahua no santa papo-
tërin. Shia ashinahuatona, imotërin. 
Napoaton co nitë rin huë. 8 Ana quënso 
nipi rin huë noya ro paquë pasa ra yarin. 
Inaquë noya papo tërin. Ashin pa china, 
shanin quëran nacon nacon nitërin. 
Anaquën yapirin cara shonca, cara 
shonca nitërin. Ana quëonta saota 
shonca, saota shonca nitërin. Anaquënso 
pasa, pasa nito chanin,” itërin.

9 Itahuaton: “Huë ra të huan pa tama, 
noya nata na to maco, yonquico,” 
itaan tarin.

Pënënto nananquë aꞌchininsoꞌ 
(Mateo 13.10-17; Lucas 8.9-10)

10 Niyon ton pi so pita papa chi nara, 
anaquën imapi so pita co papi huë. 
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Shonca cato cata no sa nën pi tarë chachin 
co papi huë. “Apira achin të ran coiso 
co noya nito të rai huë. ¿Mata tapon 
naporan?” itopi. 11 Itohua chi nara, 
Quiso sori itapon: “Onpo pin sona Yosë 
huaa nën të rinso co anapita nito to pi huë. 
Co imari na co huë niton, co nito to pi ri-
na huë, canpi taso carin quëma achin-
chin quëma. Yosë nanamën notë quën 
nito ta ca maso marë achin chin quëma. 
Ana pi taso nipi rin huë pënënto nanan 
quëran sá chin achin ta rahuë. 12 Inapi taso 
co yana të ri na co huë niton, nata na po-
na rai huë, co natë ta pi huë. Masona 
nina huë sonta nica po na rai huë, co 
yonquia pi huë. Imari naco napo rini, 
osha nëna inqui ta huato anoya can can-
chi to huë,” itërin.

Tricoraya tapon naporinsoꞌ 
(Mateo 13.18-23; Lucas 8.11-15)

13 Naquë ran chin Quiso sori cata no-
sa nën pita itan tapon: “Achin sha hui-
të ran quë maso ¿co nito të ra ma huë ti? 
Co inaya tëranta nito to hua ta ma huë, 
¿onpo ra hua to macha yai piya nito të rë-
pën quë maya? Carin quëma nipa chin 
anito chin quëma. 14 Trico raya pasa ra ya-
rëso pochin Yosë nanamën yaipi parti 
achinë. 15 Anaquën piyapisa iraquë 
huarë pasa ra ya rinso pochin nipi. Yosë 
nanamën natan pi ri na huë, anaroá-
chin Sata nasë huënin. Yosë nanamën 
natan piso osërë tiirin. Ama natë caiso 
marë huë ananian tërin. 16 Anaquën 
piya pi santa napiroquë pasa ra ya rinso 
pochin nipi. Yosë nanamën nata na-
hua tona, anaroá chin paya ta tona, 
natë pi ri na huë, 17 co canca nëna quëran 
huarë natë pi huë. Co chiní quën cancan-
ta to na huë, co natë mia to pi huë. Yosë 
nanamën yaimapi niton, ana pi tari 
tëhuapi, nohuipi, napo topi. Napo-
hua chi nara, Yosë nanamën yaa popi. 

Masha onpo hua chi nara, anaroá chin 
nanamën apopi. 18 Anaquën piya pi-
santa nahua noquë pasa ra ya rinso 
pochin nipi. Yosë nanamën natan pi-
ri na huë, 19 masha rá chin yonquipi. 
‘Naa coriqui, masha, inapita yahuë-
to hua chincoi, noya cancan tarai,’ topi. 
Napoaton nahua no sari imotë rinso 
pochin, nani masha nohuan ta tona, 
Yosë nanamën nanian topi. Co imamia-
to pi huë. 20 Ana quënso nipi rin huë 
noya ro paquë pasa ra ya rinso pochin 
nipi. Yosë nanamën noya natanpi. 
Nata na hua tona, canca nëna quëran 
natëpi. Sharosa nisha nisha nitë rinso 
pochin natë topi. Anaquën yapirin cara 
shonca, cara shonca nitë rinso pochin 
noya mia chin imapi. Ana quëonta 
saota shonca, saota shonca nitë rinso 
pochin noya imapi. Anaquënso pasa, 
pasa nitë rinso pochin yaipi canca nëna 
quëran imatona, noya noya imapi 
huachi,” itërin.

Nanparin pochin nininsoꞌ 
(Lucas 8.16-18)

21 Naquë ran chin Quiso sori itaan tarin: 
“Nico iyarosa. Nanparin ichin pi hua-
tëra, ¿co imëa naquë pomo rë huë pa? 
Co pësa raa naquë tëranta acorë huë. 
Nanparin aconanquë acorë noya api-
na caso marë. 22 Iporaso masha noyá 
poo pinan pochin niton, co insonta 
nito të rin huë. Ana tahuë riso nipi rin huë 
yai piya nito tapi. 23 Huë ra të huan pa tama, 
noya nata na to maco, yonquico,” itërin.

24 Ina quëran napo taan tarin: “Natan-
pa tama, noya yonquico. Onpo pin sona 
anapita nito hua tama, inapo cha chin 
Yosënta nita rin quëma. Aquë aquëtë 
chachinhuë nipon quëta rin quëma. 
25 Noya natë hua tama, nacon nacon 
nito ta rama. Ana quënso nipi rin huë, 
‘Nani nito të rahuë,’ topi ri na huë, co 
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yana të pi huë. Napoaton Yosëri tanan pi-
tarin. Inapo to hua china, pipian tëranta 
nito to piso, yai piya nanian tapi,” itërin.

Yaꞌpirin papotërin 
quëran aꞌchininsoꞌ

26 Ina quëran napo taan tarin:
“Yosë huaa nën të rinso achin chin-

quëma. Iminquë shatërëso pochin ninin. 
27 Sha të rinso piquëran tashi hua china, 
huaanën huëërin. Tahuë ri hua china, 
huën sëan tarin. Nani tahuëri napo rárin. 
Osha quëran shaninso picho pi ta huaton, 
papo tërin. Onpo ro hua tonso papo të rinso 
co nito të rin huë. 28 Sha pa china, inaora 
nohuanton, nopa quëran papo tërin. 
Nani ashin pa china, huën sha ra tërin. 
Nani huën sha ra ta huaton, nitërin. 
29 Yapirin caya hua china, nani noya 
maca caso niton, manin huachi,” 
tënin. (Inapo cha chin Yosë nanamën 
sha hui to hua të hua, ina nohuanton, 
osha quëran anaquën natë tapi.)

Mostasaraya pochin nininsoꞌ 
(Mateo 13.31-32; Lucas 13.18-19)

30 Ina quëran sha hui tan tarin:
“¿Mapo chinta Yosë huaa nën të rin-

poaso ninin? ¿Ma quëranta nani tërë 
ina yonqui caso? 31 Mosta sa raya nopaquë 
sha nëso pochin ninin. Mosta sa ra yaso 
huahuishin. Anapita yapirin quëran 
pipi pipi sha ra huaya. 32 Pipi ra huaya 
nipo na huë, shapatëra, panca panca 
papo tërin. Anapita sharosa quëran 
panca panca taan ninin. Panca sëpa-
to hua china, inai ra rosa nai ya tona, 
inaquë pëipi,” itërin.

Maꞌpochinsona nininsoꞌ 
(Mateo 13.34-35)

33 Ina pochin Quiso sori piyapisa 
achin tarin. Naa pënënto nana nosa 
quëran ayon quiarin. Natantiinpichin 

achin tarin. 34 Napoa po na huë, pënënto 
nanan quëran sá chin achin tërin. Ina 
quëran cata no sa nën pi ta rá chin yahuë-
hua chi nara, osha quëran achin tan tarin 
notë quën yonqui caiso marë.

Ihuan aꞌparinsoꞌ 
(Mateo 8.23-27; Lucas 8.22-25)

35 Naporo tahuëri chachin nani tashi-
ra ra paso, cata no sa nën pita itapon:

—Sono aquë tëran paa hua, itërin.
36 Nani piya pisa nonta huaton, Quisoso 

potiquë yacomarin. Napo hua china, 
cata no sa nën pi tarë chachin papi. 
Naporo ana pi tanta nisha poti ro saquë 
papi. 37 Paaquëya, panca ihuani manin. 
Cosacairi poti opoto opototahuaton, 
nani yamën tai ra pi rin huë. 38 Yahuërë 
Quiso soso, huan co nënquë motonan 
motoantahuaton, huëëŕarin. Cata-
no sa nën pi tari ochi nanpi:

—¡Cata huacoi Maistro chimii ta rihua! 
¿Co ina yonqui ran huë ti? itopi.

39 Huanin ta ra huaton, ihuan aparin. 
Sononta camaiton:

—¡Sano quë! ¡Copi tëquë huachi! 
itërin. Itohua china, ihuan copi tënin. 
Anaroá chin sanoirin.

40 —¿Onpoa to mata tëhua ta ra maso? 
¿Co Yosë natë ya të ra ra ma huë ti? itërin.

41 Papi paya na hua tona, ninon topi:
—¿Ma quë ma picha isoso niton, ihuan 

aparin nicaya? Sononta anaroá chin 
asanoirin, nitopi.

Sopairoꞌsari yaꞌcoancantërinsoꞌ 
(Mateo 8.28-34; Lucas 8.26-39)

5 
 1 Ina quëran, sono aquë tëran 
Quirasa parti itopiquë canconpi. 

2 Quisoso nani nonshi hua china, ana 
quëma piri napi nanin quëran pipi ra-
huaton, naca pirin. Sopairi yacoan can-
tërin niton, co huachi noya yonqui-
rin huë. Hua yan tërin. 3 Napi naninquë 
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chimi pi rosa pomopiquë yahuërin. 
Papi chiní quën niton, co cati naquë 
tëranta nani to pi huë tonpo caiso. 
4 Naaro cati naquë tanpa quën tonpo-
ta hua tona, paon tonpo to pi ri na huë, 
oshi të ra chinin. Co inca riso tëranta 
nani të rin huë minsë caso. 5 Nani tashi, 
nani tahuëri iratárin. Napi naninquë, 
moto piquë inaquë pita pasápaton, chiní-
quën yaitárin. Napiquë nipë sha rárin. 
6 Quisoso aquë quëran quëna na huaton, 
taaquirin. Quisoso noco ta pa taquë 
ison qui ra huaton, mosharin. 7-8 Napo-
hua china, Quiso sori noso roaton, 
anaroá chin sopai nontërin.

—¡Iso quëmapi quëran pipico huachi! 
itërin. Ina nata na huaton, sopairi chiní-
quën apa nirin.

—¿Mata yaon po ta rancoi? Quëmaso 
Quiso son quën, Yosë hui nin quën niton, 
chini chiní quën nanan tëran. Yosë marë 
ama apira apari si to coi so huë, itërin.

9 —¿Manin quënta quëmaso? itërin 
Quiso sori.

—Naacoi nitoi, “naa huaranca,” 
itë ri nacoi. 10 Ama ana parti apa coi so-
huë, tosapi. 11 Ina yaca riya noto huaro 
coshirosa panënquë cosha tapi.

12 —Apacoi coshi ro saquë tëranta 
yacoan taii, tosapi.

13 —Inta nipa chin, inaquë paatoma 
yaconconco, itërin. Itohua china, 
sopai rosa pipi ra hua tona, coshi ro-
saquë yacon conpi. Ina quëran yaipi 
coshirosa, cato huaranca pochin 
nipi ri na huë, hua yan ta tona taapi. 
Tahuan patatona, sonoquë niitopi. 
Inapoa tona, taquii topi.

14 Coshi apai na pi ro saso nisa hua-
tona, taa rë na chin nina noquë yahuë-
pi so pita sha hui tonpi. Ninano pirayan 
yahuë pi so pi tanta anaya anaya sha-
hui të ra piapi. Natan ta hua tona, “¿Mata 
onpo caiso?” tatona, papi nica pona. 

15 Quiso soquë canqui ra hua tona, quëmapi 
huaqui hua yan të rinso quënan quipi. 
Nani amoa naton, noya huën së rarin. 
Naa sopai ro sari yacoan can to pi ri na-
huë, noya yonquian tarin. Co huachi 
hua yan të rin huë. Napoaton payanpi. 
16 “Quiso sori anoya tërin. Sopai rosa 
apa hua china, coshi ro saquë yacon-
conpi. Inapo hua chi nara, tahuan pata-
hua tona, sonoquë taquii topi huachi,” 
itopi nipi so pi tari. 17 Nata na hua tona, 
piyapisa tëhuatopi: “Ana parti paquë,” 
itopi Quisoso nonta tona.

18 Quisoso potiquë yaconaso, hua-
yan të rin soari huë ca pai ra huaton, itapon: 
“Canta imain quën,” itërin. 19 Quiso soso 
nipi rin huë co nohuan të rin huë.

—Yahuë ranquë iyasha paan ta quë. 
Quëmo pi nën pita sha hui ton quë. 
“Sinioro noyá anoya të rinco. Nacon 
noso ro rinco,” itëquë, itërin Quiso sori.

20 Napo to hua china, panin. Tica po risë 
parti sha hui ra piarin. “Quisoso nóya 
anoya të rinco,” itëra piarin. Nata na hua-
tona, “¡Mapitacha shahuirin paya! 
¡Ma noya cata huarin!” topi yai piya.

Sanapi anoyatahuaton, Cairo 
huiꞌnin ananpitaantarinsoꞌ 
(Mateo 9.18-26; Lucas 8.40-56)

21 Quiso soso pën ton quian ta ra huaton, 
naa piyapisa quënan quirin. Sono 
yonsanquë huëca pai ra hua tona, tanca-
pi topi. 22 Naporo ana cotio huaan 
Cairo itopiso huënin. Inaso, niyon-
ton piso pëi huaan yaconin. Quisoso 
quënan qui ra huaton, nantën pirayan 
ison quirin:

23 —¡Hui nahuë Sinioro, chimi narin! 
Huëquë. Sëhua quiton, anoya toco, 
chimin pa chin, itárin.

24 —Inta nipa chin, tosa huaton, imarin. 
Naa piya pi santa imasapi niton, Quisoso 
yaquëë të rapi. 25 Paaquëya, ana sana piri 
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imaquiarin, huaqui panca huënai 
apa rinso. Nani shonca cato piipi co 
sano rin huë. 26 Naa noto ro sari nonën pi-
ri na huë, nacon pari si tárin. Nani yaipi 
cori qui nën iquia po na huë, co manta 
noya të rin huë. Aquëtë chachin nisarin. 
27-28 Quisoso nahui ninso natan ta huaton, 
pinën quëran imaquiarin. “Amo rinso 
tëranta sëhua huato, anoya ta rinco,” 
taton, piyapisa yasë ra të ra ra huaton, 
amo rinso sëhua tiirin. 29 Naporo 
anaroá chin huënai nonarin. Canio 
quëran nani noya tërin nina tanin. 
30 Quiso soso co quëna na po na huë, 
inaora nito tërin. “Anaso natë tonco, 
sëhua qui rinco. Ca nohuanto noya tërin,” 
taton, anaroá chin tahuë rë ta huaton, 
natan tërin:

—¿Inta amo ra huëso sëhua të rinco? 
tënin.

31 —Niquëchi Maistro, noto huaro 
piyapisa yaquëë ta pi ri nën quën huë, 
“¿Inta sëhua rinco?” ¿tënan ti? itërin 
cata no sa nën pi tari.

32 Itopi ri na huë, Quiso soso anaya 
anaya nisarin. “¿Inta sëhua rinco?” 
taton, nisárin. 33 Napo hua china, sana-
piso “Nani anoya të rinco,” taton, ropa 
ropá të rarin quëran Quisoso huë ca pairin. 
Ison qui ra huaton, notë quën sha hui-
tërin. “Huaqui canio rahuë niton, 
sëhua ran quën Sinioro. Sëhua tën quën, 
anaroá chin noya të rahuë huachi,” tënin.

34 —Natë ranco niton, nani imoya, 
anoya të ran quën. Nani noya tëran niton, 
noya paquë huachi, itërin.

35 Ina nontaso chachin, Cairo pëinën 
quëran huë sa hua tona, sha hui tiipi.

—Huinan nani chiminin huachi. 
¿Mamarëta topinan quëran Maistro 
quësaran? itiipi.

36 Quiso soso nipi rin huë piyapisa 
noninso nata na po na huë, co ina 
yonqui rin huë.

—Ama iyasha payan quë so huë. 
Natëco, itërin.

37 “Ama anapi taso huëi na so huë,” 
topa china, Pitro, Santiaco, Coansha, 
inapi ta rá chin papi. Coan shaso Santiaco 
iin. 38 Cairo pëinënquë canco na hua tona, 
naa piyapi natan conpi. Chiní quën 
nanëtona, ayanápi. 39 Yacon ta ra huaton, 
inapita itapon:

—¿Onpoa to mata nanëtoma, nonca-
roa ra maso? Co sana piahua chimi-
nin huë. Huëësárin, itërin Quiso sori.

40 Napo rinso nata na hua tona, piya-
pi sari tëhua pi ri na huë. Quiso so riso 
inapita ocoi ra huaton, papin, ashin, 
cara cata no sanën, inapi ta rá chin 
quëparin. Sana piahua yahuë rinquë 
yacon con tarin. 41 Maimi ra ra huaton, 
inaora nananquë:

—Tarita comi, itërin. “Huën së quë 
apiahua,” tapon napo tërin. 42 Anaroá-
chin sana piahua huën së ra huaton, 
huanirin. Nani shonca cato pii pi tërin 
niton, noya iratërin. Ina nisa hua-
tona, yaipi piyapisa papi payanpi. 
“¡Mapítacha nito taton, anan pi taan tarin 
paya!” topi. 43 Quiso soso nipi rin huë, 
“Ama anapita sha hui to co so huë,” 
itahuaton, “Nanon acaco,” itërin.

Nasaritoquë paantarinsoꞌ 
(Mateo 13.53-58; Lucas 4.16-30)

6 
 1 Ina quëran pipi ra huaton, yahuë-
rinpa paan tarin. Cata no sa nën-

pi ta rinta imapi. 2 Chinoto tahuëri 
nani hua china, niyon ton piso pëiquë 
achi narin. Naa piya pi sari nata na hua-
tona, payanpi. Paya na tona, inahua 
capini ninon tapi:

—¡Mapítacha Quisoso nito tërin paya! 
¿Maca riso achin to mara? Noya noya 
yonquirin. Piyapisa anaroá chin anoya-
tërin. ¿Onpo ra hua toncha nani masha 
nani ta parin nicaya? 3 Hua hua tapon 
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quëran huarë nohui të rë hua. ¿Cona 
nontë ca mayo inaso? Ashinso Maria 
itopi. Iinpi tanta nohui të rë hua. Santiaco, 
Cosi, Cotasë, Simon, inapita itopi. Oshin-
pi tanta isëquë canpoarë yahuarin. 
Co Quisoso chiní quën nanan të rin huë. 
Canpoa pocha chin inanta, tatona, 
“¡Macari natëapon!” topi. 4 Napo hua-
chi nara, Quiso sori itapon:

—Yaipi piya pi sari pënën to-
napi noya natanpi. Nina no nënquë 
yahuëpisopitariso nipi rin huë, co 
noya huë natanpi. Quëmo pi nën pita, 
huën to nënquë yahuë pi so pita, inapi-
tanta co noya huë nipi, topi iráca. 
Notë quën napopi, tënin Quisoso. 
5 Co canca nëna quëran huarë natë-
pi huë niton, co nani të rin huë aquëtë 
huarë Yosë pochin nica caso. Caraí-
chin cania pi rosa sëhua ra huaton, 
anoya tërin. 6 “¿Onpoa toncha isopita 
co yana të ri na co huë nicaya?” tënin, 
yonquiapon.

Caꞌtanoꞌsanënpita aꞌchinacaiso 
marëꞌ aꞌparinsoꞌ 

(Mateo 10.5-15; Lucas 9.1-6)

Ina quëran yaca riya nina no ro saquë 
pasa huaton, piyapisa achin tarin. 
7 Napo ra huaton, shonca cato cata no-
sa nën pita përa sa huaton, sha hui tërin 
paatona achi na caiso marë. Catoya 
catoya aparin. Chiní quën nanan 
quëtërin sopai rosa apa caiso marë.

8 —Papatama, ama masha quëpa co-
so huë. Ama cosharo, pëpëto, coriqui, 
inapita tëranta quëpa co so huë. Pita-
na rá chin quëpaco. 9 Sapatë pomo ra-
hua toma, amoramasorëquëmaráchin 
paco. 10 Inso pëi quë sona yaca pa to hua-
tama, ina pëiquë rá chin yahuëco. Ina 
ninano quëran pipia maquë huarë 
inaquë yahuëco. 11 Ana nina noquë 
yahuë pi so pita nohuitënënquëma: 

“Ama isëquë huë co so huë. Co yana ta-
nain quë ma huë,” itohua chi nën quëma, 
patoco. Yapa pa tama, pënënco: “Nani 
sha hui to pi ran quë ma huë. Co nohuan-
të ra ma huë niquë huarë canpi taora 
tëhuë në maquë ninain ta rama,” itoco. 
Tëhuën cha chin Yosëri chiní quën 
anaintarin huachi, itërin Quiso sori.

12 Ina quëran cata no sa nën pita pasa-
hua tona, piyapisa pënë na piapi: “Yaipi 
co noya huë yonqui ra ma so pita nanian-
ta toma, Yosë chachin tahuë rë tan taco 
huachi,” itëra piapi. 13 Napo ra hua tona, 
naa piyapisa sopai ro sari yacoan can-
të rinso inqui topi. Naa cania pi ro santa 
tomaquë pashi ta tona, anoya topi.

Coansha Paotista tëpapisoꞌ 
(Mateo 14.1-12; Lucas 9.7-9)

14 Yaipi Quisoso napo rinso nahuinin. 
Piyapisa nata na hua tona, nisha nisha 
yonquipi. Cariria huaaonta natan tërin, 
Irotisë itopiso. Ihua miá chin inari 
sonta ro nën pita camaiton, Coansha 
Paotista atëpa tërin niton, yonquiárin: 
“Ina quë ma piso Coansha. Ihua chimi-
na po na huë, nanpian tarin. Napoaton 
nani masha nani ta parin,” tënin.

15 “Co inahuë. Iniasë pënën to napi 
ipora,” topi ana quëonta.

“Co inahuë. Nino to napi iráca yahuë-
rinso nimara,” topi ana quëonta.

16 Iroti sëso nipi rin huë, co nisha nisha 
yonqui rin huë.

—Inaso tëhuën cha chin Coansha. 
Anishitëconotopirahuë, nanpian tarin, 
tënin.

17-19 Ihua chachin Coansha nanpiso, 
Irotisë co noya huë ninin. Iin sain osë-
rë tërin. Pinipi sain chachin osë rë taton, 
manin, Irotiasa itopiso. Napoaton 
Coan shari chiní quën pënënin. “Co Yosë 
nohuan të rin huë iyaparin sain osë rë-
taton maca maso,” itërin. Napo të rinso 

Marcos 6

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



769

marë Irotiasaso co quëya ton huë, 
onpo pionta yatë parin. Ina nohuanton 
huaanso, sontarosa aparin. Coansha 
maca caiso marë. Masa hua tona tashinan 
pëiquë pomopi. Inapo ta hua tona, cati-
na quë topi.

20 Iroti së riso Coansha noya natanin. 
“Nóya quëmapi inaso. Co osha huan huë,” 
taton, co nohuan të rin huë atëpa ta caso. 
Coan shari pënën pa china, nisha nisha 
yonquia po na huë, noya natanin. 21 Ina 
quëran hua hua të rinso tahuëri nani-
hua china, pita ninin. Naa piyapisa 
amatërin. Coisërosa, capi ta nosa, 
mahua nosa Cari riaquë yahuë pi-
so pita, inapita amatërin. Naporo 
tahuëri Irotiasa chino tërin Coansha 
atëpa ta caso. 22 Cosha tasoi, huahuin 
yaco na huaton, nansa rarin. Nanon 
nansa rinso nisa hua tona, yai piya 
quëran paya topi. Huaan masho rinta 
payatërin.

—Masona nohuan të ranso apiahua, 
nico quëchin quën. 23 Yoscoarë quëchin-
quën. Masona tëranta nipa tanco, 
quëta ran quën. Pancana nopa huaa-
nën të rahuë. Pato maquë huarë quëta-
ran quën, itërin huaani naaro nontaton. 
24 Napo tá pa china, ashin paahuarin.

—¿Mata mama mapai? itoonin.
—“Coansha nishi të co no ta huaton, 

motën quëtoco,” itëquë, itërin.
25 Mano ra huaton, huaan yahuë-

rinquë paan tarin.
—Coansha motën nohuan të rahuë. 

Sënanquë acora huaton, apiramiáchin 
quëtoco, itërin.

26 Ina nata na huaton, huaan papi 
sëtërin. Napoa po na huë, “Yaipi piyapisa 
nata ni naco, Yoscoarë itërahuë,” taton, 
co yanon pin të rin huë. 27 Ina quëran 
sontaro sha hui ta huaton, aparin Coansha 
motën maca caso marë. Inaso pasa-
huaton, tashinan pëiquë nishi të co no tërin. 

28 Sënanquë motën acora huaton, nanon 
quëtërin. Nanonta ashin quëtonin.

29 Imarin so pi taso, natan ta hua tona 
huëpi. Nonën quëpa ra hua tona, papi-
topi huachi.

Cosharoꞌ anaꞌatërinsoꞌ 
(Mateo 14.13-21; Lucas 9.10-17; 

Juan 6.1-14)

30 Ina quëran cata no sa nën pita 
huëan ta ra hua tona, Quisoso sha hui-
tiipi. “Nani achin të ra piarai. Cania-
pi ro santa anoya tërai. Noya natanpi,” 
itiipi. 31 Naa piyapisa huësapi Quisoso 
nica pona. Ina quëran paan tapi. Anapita 
yahuërë huëan tapi, ina quëran paan-
tapi. Napo rápi niton, Quisoso cata-
no sa nën pi tarë chachin co capa caiso 
tëranta nani to pi huë.

—Huëco iyarosa. Co piyapi yahuë-
rin quë huë paa hua. Pipian chino tahua, 
itërin cata no sa nën pita. 32 Itohua china, 
potiquë yaco na hua tona, papi. Co 
piyapi yahuë rin quë huë pasa pi ri na-
huë. 33 Papa chi nara, naa piya pi sari 
notëë rapi. Quisoso nohui ta hua tona, naa 
paahuapi. Nisha nisha ninano quëran 
papi. Ira patatona, taa ra hua tona, 
inahuaton canconpi. Cohuara Quisoso 
canshá të ra so huë, canconpi. 34 Naa 
piyapisa yamo rapi. Nonshi ra huaton, 
Quiso sori quënan conin. “Isopi taso 
ohui ca rosa co macari apai rin sohuë 
pochin nisapi,” taton, noso rorin. Noso-
roaton, nacon achin taan tarin. 35 Nani 
ihua ra ra huaso, cata no sa nën pi tari 
Quisoso huëca pai ra hua tona, itopi:

—Nani Maistro ihuarin. Co manta 
isëquë yahuë rin huë niton, 36 piyapisa 
apaquë paina. Isosha huaya pëirosa 
yahuërin. Nina no ro santa co aquë ya-
huë. Inato hua cosharo paa na tona, 
caina, itopi ri na huë.

37 —Canpi tari acaco, itërin Quiso sori.
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—Cato pasa tahuëri saca tatë coriqui 
cana rëso pochin nininquë pan paa-
na huatoi, ¿acaii ti? itopi.

38 —¿Onpo panta yahuë të rin quëma? 
Paatoma, niconco, itërin. Pasa hua-
tona, niconpi.

—Ana të ra poya pan, cato ya chin sami, 
inaí chin yahuë të rincoi, itiipi.

39 Itohua chi nara, piyapisa sha hui-
tërin pastoquë huën së caiso. 40 Anaquën 
ana të rápo shonca, ana të rápo shonca, 
anaquën pasa, pasa huën sëpi. 41 Ina 
quëran ana të ra poya pan, catoya sami, 
inapita maparin. Inápaquë nëpë ta-
huaton, Yosë nontërin. “Yospa rin quën, 
Tata,” itahuaton, pan sëpanin. Ina 
quëran cata no sa nën pita quëtërin 
piyapisa quë ta caiso marë. Sami 
sëpa nin sonta quëtë ra piapi. Inaí chin 
nipi rin huë, yaipi piyapi anani tërin. 

42 Yaipi piyapisa natëaquë huarë 
cosha topi. 43 Ina quëran pan, sami, 
inapita pëso to piso maan tapi. Shonca 
cato imë amën ta topi. 44 Ana të rápo 
huaranca quëma pisa naporo cosha topi.

I aipi iꞌnarinsoꞌ 
(Mateo 14.22-27; Juan 6.16-21)

45 Ina quëran cata no sa nën pita itapon: 
“Potiquë yaco na hua toma, aquë tëran 
paco. Apira canta pasarahuë. Pitsai-
tapa paa hua,” itërin. Cata no sa nën pita 
nani papa chi nara, piyapisa nontarin 
yahuë pipa paacaiso marë. 46 Nani 
nonto hua china, inaora panin ana 
moto pia hua yaquë Yosë nonta caso marë. 
47 Tashi hua china, cata no sa nën pi taso 
potiquë pasa pi ri na huë, sono huán-
coanai tashi topi. Quiso soso inao raí-
chin quëpa ri tërin. 48 Cata no sa nën pita 
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yaipi tashi maito pi ri na huë. Ihuan 
naca pia tona, co nani to pi huë chiní-
quën paca caiso. Cano topi huachi. Ina 
nisa huaton, co tahuë ri yá të ra so huë, 
Quisoso panin. I aipi ina ra huaton, 
nopa pochin patarin. Poti nani ican-
ta po na huë, nahuë tatë pochin nisarin. 
49 I aipi pasa rinso quëna na hua tona, 
payanpi. “Huayan” tatona, “ëë” topi ri-
na huë. 50 Yai piya quëran nisa hua tona, 
tëhuatopi. Nipi rin huë, anaroá chin 
Quiso sori itërin:

—Cota ca huësarahuë. Ama payan-
co so huë. Chiní quën cancan toco, itërin.

51 Ina quëran potiquë yaco na pa tërin. 
Yacon pa china, ihuan sanorin huachi. 
Cata no sa nën pita payanpi: “¿Onpo ra-
hua toncha nani ta parin nicaya?” topi 
yonquia tona. 52 Nani pan anaa të rinso 
nica po na rai huë, co ina yonqui pi huë.

Quinisariti parti paꞌninsoꞌ 
(Mateo 14.34-36)

53 Aquë tëran canco na hua tona, Quini-
sa riti parti nonshipi. Yonsanquë poti 
asonpi. 54 Nonshiaso chachin, anaroá-
chin piya pi sari Quisoso nohui topi. 
55 Mano ra hua tona, yaipi ina parti 
pasa hua tona, pëiro saquë papi. Naa 
cania pi rosa pësa ra hua yaquë quëpi 
anoya ta caso marë. “Pasëquë Quisoso 
yahuarin,” itohua chi nara, inaquë 
quëpi. 56 Into huaso tëranta Quisoso 
papachina, inato hua cania pi rosa 
quëpa rapi. Nisha nisha nina noquë 
pasarin. Anaquën pancana. Anaquën 
caraí chin piyapi yahuë pi rin huë, 
insë quë sona papachina, cachiquë 
cania pi rosa acopi. “Quëma amo-
ranso huirotën tëranta sëhua tona, 
noya china,” tosapi. “Inta nipa chin, 
sëhuaina,” topa china, sëhuapi. Insoa-
ri sona sëhua hua china, anaroá chin 
noya topi huachi.

Cotio mashocoroꞌsaꞌ napopisoꞌ 
(Mateo 15.1-9)

7 
 1 Ina quëran anaquën pari sio-
rosa, cotio maistrosa, inapita 

Quiro sarin quëran omapi Quisoso 
nata na caiso marë. 2-3 Quisoso cata-
no sa nën pita cosha tasoi, quënan quipi. 
Anaquën co niopoi mi ra ta po na rai huë 
cosha tapi. Pari sio ro saso cohuara 
cosha cha të ra po na huë, pipian ishaquë 
niopoi mi ra topi. Yaipi cotiorosa ina 
pochin yonquipi. “Co inapo hua të hua huë, 
osha hua na rihua,” tëca tona napopi. 
Shima sho nëna inachin to piso niton, 
inapopi. 4 Mirca toquë papi quëran 
yaco sha to hua chi nara, iquë niopoi-
mi ra topi. Naa nisha nisha inachin to-
pi so pita yahuë topi. Minërosa, isha 
tapai na nosa, huana yonsha rosa, 
pësa ra rosa, inapita pamopi. 5 Napoaton 
pari sio rosa, cotio maistrosa inapi tari 
Quisoso natanpi.

—¿Onpoa tonta Maistro quëma 
achin të ran so pi taso, co niopoi mi ra-
ta po na rai huë cosha tapi? Shima sho-
nënpoa inachin to pi ri na huë, inahuaso 
co napo pi huë, itopi.

6 —Co notë quën iyarosa yonqui ra-
ma huë. “Yosë imarai,” topi ra ma huë, 
co imara ma huë. Canpi taso nonpin-
tën quëma. Iráca Yosë quiri ca nënquë 
Isaiasë notë quën nino rin quëma:

“Isopita piya pi saso nana mëna 
quëran noya nonto pi ri na co-
huë,

co canca nëna quëran imari na-
co huë.

 7 ‘Yosë pënën të rinso achi narai,’ 
topi ri na huë,

inahuara yonqui piso nia chin-
tapi. Napoaton topinan 
quëran chino të ri naco,” tënin 
Yosë.
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Iráca Isaiasë ninshi taton, naporin. 
8 Inapo cha chin canpi tanta Yosë pënë-
nin poaso nanian ta hua toma, piyapisa 
achin piso natë rama huachi, itërin.

9 Naquë ran chin itan tarin:
—Tehuën cha chin Yosë pënën të rinso 

apo rama shima sho nëma napo piso 
natë ca maso marë. 10 Nico. Moisësë 
iráca pënën taton, naporin: “Tatama, 
mamama, inapita noya natë toma, 
cata huaco. Inso tëranta papina, 
ashina inapita co noyahuë yonqui-
ra pi tona nohui hua china, tëpaco,” 
tënin. 11 Canpi taso nipi rin huë nisha 
achi nama. Achi na toma, napo rama: 
“Anaquën nani tërin papina, ashina 
apira ta caso. ‘Masha yahuë të rin coso 
nani acorahuë Yosë quëta huaso marë,’ 
topa tëra, co tatama, mamama inapita 
quë ta caso yahuë rin huë,” toco nama. 
Napoaton tatama, mamama inapita 
masha pahuan to hua chi nara, apira ta-
toma, co quëtë ra ma huë. 12 “Co quë-
ta caso yahuë rin huë,” toco na toma, 
co cata hua ra ma huë. 13 Ina pochin 
nia chin ta toma, co Yosë quiri ca nën 
natë ra ma huë. Hui na ma pi tanta achin-
të rama inapo cha chin nica caiso marë. 
Inapo cha chin pochin nacon nisha 
nisha nia chin të rama, itërin Quiso sori.

Onporahuatëhuasona 
oshahuanëhuasoꞌ 

(Mateo 15.10-20)

14 Naquë ran chin piyapisa përa sa-
huaton, achin tan tarin.

—Yai pin quëma natanco notë quën 
yonqui ca maso marë. 15 Co manta 
masha yahuë rin huë nonën poaquë 
yaco na huaton, aosha hua nin poaso. 
Canca nënpoa quëran pipi rinso tëhuën-
chinso aosha hua nin poa. [16 Huë ra-
të huan pa tama, noya nata na to maco, 
yonquico, itërin.]

17 Nani achin to hua china, piyapisa 
pata huaton, pëiquë yacon conin. 
Cata no sa nën pi tanta yaconpi. Nani 
yacon pa chi nara: “Achin napo ranso co 
nito të rai huë. ¿Mata tapon naporan?” 
itopi.

18-19 —¿Co canpita tëranta nito chá të-
ra ra ma huë ti? Inta nipa chin, achin tan-
tain quëma. Nani masha canëhuaso 
marë co ina marë osha hua në hua huë. 
Co cosharo canca nën poaquë yaco nin-
huë. Chi chi ri na mën poaquë yaconin. 
Ina quëran inquian tarë. Napoaton yaipi 
cosharo noya capa caso. Coshatërëhuaso 
marë co osha hua në hua huë, itërin. 
20 Ina quëran itaan tarin:

—Canca nëma quëran co noya huë 
yonqui hua ta mara, co noya huë ninama. 
Ina marë osha hua nama. 21 Acopo 
canca nëma quëran co noya huë yonqui-
ra ma so pita pipirin. Co noya huë yonqui-
hua tama, monshi hua nama, ihua të rama, 
tëpa të rama. 22 Nitëhuananpitërama. 
Payatacasoráchin cancan të rama. 
Anapita mashanën noya pa rama. Co 
noya huë ninama. Nonpi nama. Nisha 
nisha co noya huë nina maso co yaa-
po ra ma huë. Apira rama. Pino të rama. 
“Caso co anapita pochin co huë. Noya 
noyaco,” toco nama. Co yonqui na huan-
huë ninama. 23 Co noya huë yonqui-
hua ta mara, ina pochin ninama. Ina 
marë osha hua nama, itërin Quiso sori.

Nisha sanapi natëtërinsoꞌ 
(Mateo 15.21-28)

24 Ina quëran pipi ra huaton, nisha 
piyapisa yahuë piquë panin. Tiro, Siton, 
inapita yaca riya paaton, ana pëiquë 
yacon conin. “Ama isëquë huë na huëso 
anapita sha hui to co so huë,” itopi rin huë, 
anaroá chin yaipi nahuinin. 25-26 Inaquë 
ana sanapi yahuërin. Co cotio sana-
pi huë. Nisha piyapi. Siro pi nisia parti 
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hua hua tërin. Huahuinso pari si tárin. 
Sopairi yacoan can tërin niton, co 
inaora yonqui rinso yonqui rin huë. 
Quisoso huëninso nata nta huaton, 
paaparin. Paapa ra huaton, Quisoso 
nantën pirayan ison conin.

—Huahuahuë Sinioro pari si tárin. 
Sopairi yacoan can taton, chiní quën 
apari si tarin. Inqui toco, topi ra huë, 
itiirin.

27 —Niquë imoya. Hua hua rosa 
acahua tëra, co cosha ro nën osërë ta-
huatë, ninira aca rë huë. Hua hua ro-
saton cosha chin noya natëaquë huarë, 
itërin Quiso sori.

28 —Naporin mini Sinioro. Napoa po-
na huë, hua hua rosa pipian tëranta 
atatohuachinara, nini ra ro sa rinta 
capi tërin niton, quiyanta cata huacoi 
topi ra huë, itërin.

29 —¡Napo rinchi paya! Ma noya 
natë ranco niton, yahuë ranpa paan-
ta quë. Nani sopai huahuan quëran 
pipirin, itërin.

30 Sana piso pëinënquë canco na huaton, 
huahuin noya quë huëánin quënan conin. 
Nani sopai pipirin huachi.

Nëꞌhuëroꞌsaꞌ anatantërinsoꞌ
31 Quisoso Tiro quëran pipi ra huaton, 

Siton ta quë chin nahuërin. Ina quëran 
Tica po ri sëquë canquirin. Inaso nopa 
Cariria sono yonsanquë yahuërin. 
32 Inaquë anara apia quëpi Quiso sori 
anoya ta caso marë. Noyá nëhuërin. 
Napo ra huaton, papi icotë ninin. “Iso 
quëmapi sëhuaquë noya chin topi-
rai huë,” itopi. 33 Napo to hua chi nara, 
apia rá chin amasha mia chin quëparin. 
Quëpa ra huaton, imirin quëran icara huë-
ra tërin. Ina quëran niipii mi ra ta huaton, 
nënë rain sëhua tërin. 34 Inápaquë nëpë-
ta huaton, sëtërin quëran panca nii 
ohuarin. Ina quëran Yosë nonta huaton: 

“¡Ipata!” itërin. “¡Nëhuë ranso inqui-
quë!” tapon napo tërin.

35 Naporo nëhuë rinso inquirin 
huachi. Nënërionta noya ta huaton, noya 
nonin huachi. 36 Quiso sori piyapisa 
pënënin: “Ama anapita sha hui to co so-
huë,” itërin. Itopi rin huë, piya pi saso 
pasa hua tona, sha hui ra piapi. Nacon 
nacon pënën pi rin huë, aquë aquëtë 
huarë sha hui ra piapi. 37 “¡Mapitacha 
Quisoso nito tërin paya! Nëhuë rosa 
anoya to hua china, noya natan topi 
huachi. Co nonpi ri na huënta, anaroá-
chin anoya tërin niton, noya nonsapi. 
¡Yai pichi noya ninin paya!” topi.

Cosharoꞌ anaꞌatantarinsoꞌ 
(Mateo 15.32-39)

8 
 1 Naporo tahuë risa naa piyapisa 
niyon toan tapi. Capa cosharo 

nipa china, Quiso sori cata no sa nën pita 
përarin. Huë pa chi nara, itërin:

2 —Piyapisa noso ro rahuë. Nani 
cara tahuëri nata na ri naco niton, co 
huachi manta cosharo yahuë to pi huë. 
3 Anaquën áquë quëran huëpi niton, 
co topinan yaapa ra huë tanari cana-
hua china, itërin.

4 —Capa pëirosa isëquë. Noto huaro 
piyapisa yahuapi. ¿Onpo ta hua tëcha 
isonapo piyapi acarë paya? itopi cata-
no sa nën pi tari.

5 Napo to hua chi nara, Quiso sori natanin:
—¿Onpo panta yahuë të rin quëma? 

itohua china:
—Canchi së ya chin yahuë të rincoi, itopi.
6 Ina quëran piyapisa sha hui tërin 

nopaquë huën së caiso. Nani huën së-
hua chi nara, pan mapatërin. “Yospa-
rin quën, Tata,” itahuaton, pan sëpanin 
huachi. Sëpa na huaton, cata no sa nën pita 
quëtërin piyapisa quë ta caiso marë. 
Yaipi piyapisa quëtë ra piapi. 7 Caraí-
chin saminta yahuë topi. Ina marënta 
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“Yospa rin quën Tata,” itahuaton, cata no-
sa nën pita sha hui tërin piyapisa quëta-
caiso. 8 Nani quëto hua chi nara, natëaquë 
huarë cosha topi. Pësotopisonta masa-
hua tona, canchisë imë amën ta topi. 
9 Cata pini huaranca piyapisa pochin 
cosha topi. Nani cosha to hua chi nara, 
piyapisa nontërin paca caiso marë. 
10 Nani nonto hua china, potiquë yaconin. 
Cata no sa nën pi tarë pasa hua tona, 
Tarma nota parti chin pi conpi.

Sacaiꞌ nininsoꞌ nicacasoꞌ 
nohuantopisoꞌ 

(Mateo 16.1-4; Lucas 12.54-56)

11 Inaquë pari sio rosa huë sa hua-
tona, Quisoso nontiipi atë huë caiso 
marë. “Yosë apai ma hua chin quën, 
sacai nininso niquë quiyanta nica-
tëin quën natëiin quën,” itopi ri na huë. 
12 Chiní quën sëtaton, itapon:

—¿Mamarëta yaninama? “Sacai 
nininso niquë niiinquën,” itopi ra-
ma co huë, co Yosë nohuan të rin huë 
ano ta huan quë maso, itërin.

13 Ina quëran potiquë yacoan ta ra-
huaton, aquë tëran paan tarin.

Parisioroꞌsaꞌ yanonpinpisoꞌ 
(Mateo 16.5-12)

14 Pën ton pi ri na huë, cata no sa nën-
pita nanian topi cosharo quëpa caiso. 
Anaí chin pan potiquë yahuë topi. 
15 Quiso so riso nipi rin huë pënë narin:

—Nicona iyarosa. Pan ahuë po ca të-
rinso pochin pari sio rosa yahuë topi. 
Irotisë imapi so pi tanta yahuë topi. Ama 
iyarosa ina nohuan to co so huë, itërin.

16 Nata na hua tona, cata no sa nën-
pita capini ninon tapi. “Capa pan. Co 
yahuë të rin poa huë. Napoaton napo-
non të rinpoa,” nitopi.

17 Ninon to piso nito taton, Quiso sori 
itapon:

—¿Onpoa tonta “capa pan,” toco nama? 
¿Achin tá pi ran quë ma huë, co ipora 
huanta yonquiyátëramahuë ti? ¿Co 
natan to chi ná chin huë cancan të rama 
nica? 18 Noya nata na po ma ra huë, ¿onpoa-
to mata co yonqui ra ma huë? Nica po ma-
ra huë, ¿onpoatomata co natë të ra ma huë? 
19 Ihua chachin ana të ra poí chin pan nipi-
rin huë, ana të rápo huaranca piyapisa 
anani të rahuë. ¿Onpo imëta naporo 
pëso to piso amën ta të rama? itërin.

—Shonca cato imë, itopi.
20 —Panso canchi sëí chin nipi rin huë, 

cata pini huaranca piyapi anani ta huato, 
¿onpo imëta pëso to piso? itaan tarin.

—Canchisë imë, itopi.
21 —Napoaton co pan yonquiato, 

pënënaranquëmaso, ¿Co nito chá të-
ra ra ma huë ti? itërin Quiso sori.

Somaraya anoyatërinsoꞌ
22 Ina quëran Pitsai taquë chin pi conpi. 

Inaquë soma raya nininso Quiso soquë 
quëpi. “Sëhuaquë Sinioro noya chin,” 
itopi. 23 Itohua chi nara, maimi ra ra huaton, 
ninano aipiran quëparin. Iroiquë pashi-
ra ya tërin. Nani sëhua ra ya ra huaton:

—¿Mata iyasha quënanan? itërin.
24 —Piyapi nipi ra huë, co anin quë chin 

nina huë. Pasa pi ri na huë, nara rosa 
pochin ninahuë, itërin.

25 Naquë ran chin sëhua ra yan ta hua china, 
noya nitërin. Nani noya tërin niton, yaipi 
anin quë chin quënanin huachi.

26 —Yahuë ranpa iyasha notëë quë. 
Ama nina noquë paquë so huë, itërin 
Quiso sori.

Pitro natëtërinsoꞌ 
(Mateo 16.13-20; Lucas 9.18-21)

27 Ina quëran Quisoso paan ta ra huaton, 
Sisaria Pinipi parti pasarin nisha nisha 
nina noquë achina caso marë. Papon 
pochin, cata no sa nën pita itapon:
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—Nani masha nani ta pa rahuë nito, 
¿in pochinta piyapisa cancantiarinaco? 
itërin.

28 —Nisha nisha yonqui ra pi ri nën quën. 
“Coansha Paotis taco nanpian ta rinso 
niton, naporin,” topi anaquën. “Co 
inahuë. Inia sëco nanpian ta mara,” 
topi ana quëonta. “Nino to napi iráca 
chimin pi rin huë, nanpian ta rinso 
nimara,” topi ana pi tanta, itopi.

29 —Canpi taso nipi rin huë, ¿mata 
yonqui rama? itërin.

—Quëmaso Cristo, Yosë chachin 
apai ma rin quën, itërin Pitrori.

30 —Ama ina anapita sha hui to co-
so huë, itërin Quiso sori.

Chiminacasoꞌ ninorinsoꞌ 
(Mateo 16.21-28; Lucas 9.22-27)

31 Naporo quëra huarë chimi na caso 
ninoton, cata no sa nën pita sha hui tërin.

—Yosë quëran quëma pico nipo ra-
huë, nacon pari si ta huaso yahuërin. 
Cotio ansianosa, corto huaanosa, 
cotio maistrosa, inapita co huachi 
nohuan ta ri na co huë. Tëpa ra ri naco. 
Chimi na po ra huë, cara tahuëri quëran 
nanpian ta rahuë, itërin Quiso sori. 
32 Notë quën sha hui to chi narin. Ina 
nata na huaton, Pitrori amasha mia chin 
quëpa ra huaton:

—¡Ama, Sinioro, napo quë so huë! 
itërin. 33 Quiso soso nipi rin huë tahuë-
rë ra huaton, yaipi cata no sa nën pita 
nisarin.

—¡Tatë quë iyasha! Sopai nohuanton, 
napo të ranco. Co Yosë pochin yonqui-
ran huë. Piya pin quën niton, quëmaora 
nohuan të ran soa chin yonquiran, itërin.

34 Naa piyapisa yaca riya huaniapi.
—Amasha mia chin huëco iyarosa, 

achin chin quëma, itohua china, huëpi 
nata na caiso marë. Cata no sa nën pi-
tanta nata napi.

—Yaima pa ta maco, canpi taora 
nohuan të ra maso nanian toco. Yosë 
nohuan të rin so rá chin imaco huachi. 
Coro sëquë chiní quën pari si tërë. Inapo-
cha chin canpi tanta pari si ta po ma ra huë, 
imamia toco. 35 Noya nanpi ca ma so rá-
chin yonqui hua tama, topinan quëran 
nanpia rama. Ana tahuëri chimin pa-
tama, pari si to mia ta rama. Nipi rin huë, 
casá chin yonqui hua ta maco, noya nanan 
achina maso marë pari si ta po ma ra huë, 
co topinan quëran nanpia ra ma huë. 
Yosëpa nanpi mia ta rama huachi. 
36 Yaipi masha isoro paquë cana pi ra ma-
huë, co huayanëma chaë pa chin huë, 
topinan quëran napoa rama. 37 ¡Onponta 
pahuë rë ta pi ra ma huë, co huachi 
huayanëma nani ta rin huë chaëcaso! 
38 Ipora tahuë risa yahuë pi so pita co 
noya huë nipi. Nitë hua nan pi to pi so pita 
pochin cancan topi. Tapa ya to maco apo-
hua ta maco, ana tahuëri cari manta 
tapa ya tën quëma, apoa ran quëma. 
Nana mëhuë apo hua tama, cari manta 
oman ta huato, apoa ran quëma. Yosë 
quëran quëma pico nito, ana tahuëri 
oman ta ra rahuë. Tatahuë pochin huëna-
ra ta huato, noya anquë ni ro sa pi ta roco 
oman ta ra rahuë, itërin.

9 
 1 Ina quëran itaan tarin: 
—Të huën  cha chin iyarosa Yosë 

isoropa huaa nën tapon. Chiní quën 
nanan taton huaa nën tapon, nisarama. 
Ana quëma cohuara chimi yan të ra sën-
quë ma huë, nisarama, itërin.

Quisoso nisha pochin 
yaꞌnorinsoꞌ 

(Mateo 17.1-13; Lucas 9.28-36)

2 Saota tahuëri quëran Quisoso moto-
piquë panin. Pitro, Santiaco, Coansha, 
inapi ta rá chin quëparin. Inapita nicasoi, 
nisha pochin yanorin. 3 Amo rinso 
huë na rá chin huë na rá chin ninin. Co 
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inso tëranta nani të rin huë pësai naton, 
ina pochin huirí chin acocaso. Huiri 
huirí chin inaso. 4 Ananaya Iniasë, 
Moisësë, inapita quënanpi. Iráca ayapi-
ri na huë, Yosë nohuanton yanoan tapi. 
Quiso sorë ninon tapi. 5-6 Ina nisa hua-
tona, Pitro, Santiaco, Coansha, cara 
chachin payanpi. Nacon payanaton, 
Pitrori itapon:

—¡Ma noyacha Maistro isëquë huë-
nëhua paya! Cara imë na mëahuaya 
nii, topi ra huë, anara quëma marë, 
ananta Moisësë marë, ananta Iniasë 
marë, itërin. Napoa po na huë, co 
yonquia ton huë naporin.

7 Naporo chitorori imotërin. Chitoro 
huán cana quëran Yosëri sha hui të rinso 
natanpi. “Isoso ca hui nahuë, nacon 
noso ro ra huëso. Ina natanco,” itërin. 
8 Napo taso chachin cata no sa nën pi tari 
nisa pi ri na huë, co anapi taso quënan-
pi huë. Quiso so rá chin quënanpi.

9 Motopi quëran nohua ra ma pona 
pochin, Quiso sori itërin: “Achin 
ninamaso ama insonta sha hui to-
co so huë. Yosë quëran quëma pico 
nito, ana tahuëri nanpian ta rahuë. 
Naporo huarë anapita sha hui toco,” 
itërin. 10 Napoaton co insonta sha-
hui to pi huë. Inahua capini ninon tapi. 
“¿Onpo ra hua tonta nanpian ta ponso?” 
nitopi. 11 Achin Iniasë quënanpi niton, 
inanta yonquiapi.

—Pipian Sinioro yana ta nain quën. 
Cotio maistrosa Yosë quiri ca nën 
achin pa chi nara, napopi: “Cohuara 
Cristo oma ya të ra so huë, Iniasëton 
huëan tarin,” topi. ¿Onpoa tonta 
napopi? itopi.

12-13 —Notë quën napopi. “Yosë 
nanamën ayon quian ta caso marë huëan-
tapon,” tënin pënën to napi. Napo rinso 
chachin. Nani mini huëan ta pi rin huë, 
co nohui to pi huë. Co yana ta na to na huë, 

inahuara yonqui nëna quëran nohuipi. 
Yosë quiri ca nënquë napo rinso chachin 
nitopi. Canta Yosë quëran quëma pico 
nipo ra huë, inapo cha chin nohuia ri naco. 
Apari si ta ri naco. Yosë quiri ca nënquë 
iráca ninorin niton, pari si ta huaso 
yahuërin, itërin Quiso sori.

Huaꞌhuasha huaꞌyantërinsoꞌ 
(Mateo 17.14-21; Lucas 9.37-43)

14 Ina quëran motopi quëran nohua-
rai ma ra hua tona, anapita cata no-
sa nën pita quënan qui man tapi. Cotio 
mais tro sarë chiní quën ninon tapi. 
Naa piyapisa yamo rapi niquimapi. 
15 Quisoso quëna na hua tona yai piya 
quëran taa rë na chin naca pipi. Paya-
ta tona: “Ihuata Maistro,” itoonpi.

16 Ina quëran Quiso sori natanin:
—¿Mata ninon ta pi ra ma huë? itërin. 

17 Ana quëma piri itapon:
—Hui nahuë Maistro quënahuë, anoya-

toco topi ra huë. Sopairi yacoan can tërin 
niton, co huachi nani të rin huë nona-
caso. 18 Insë quë sona sopairi mapa china, 
nopaquë nitë ya ta huaton, sapo sapo 
niconin. Nina quë ra ra huaton, paco ro rárin. 
Cata no sa nën pita natan pi ra huë inqui-
ta caiso marë, co nani to pi huë, itërin.

19 —¡Mahuan tacha ninama paya! 
Canpi taso co Yosë natë ra ma huë. Co 
natan to chi ná chin huë cancan të rama. 
Nani huaqui achin to pi ran quë ma-
huë, ¿onporo huarëta yana të ra maco? 
Huahuasha quëshico, itërin Quiso sori.

20 Napo hua china, quëshipi. Quisoso 
quëna na huaton, sopai nohui taton, 
huahuasha ahua yan tërin. Nopaquë 
atata huaton, asocoro asoco ro tarin. 
Sapo sapo niconin.

21 —¿Onporo quëran huarëta huinan 
naporin? itërin.

—Hua hua tapon quëra huarë naporin. 
22 Naaro pënquë sopairi tëyatërin. 

Marcos 9

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



777

Iquënta tëyai tërin tëpa caso marë. 
Noso rocoi, Sinioro. Nani to huatan, 
anoya të quë, itërin.

23 —“Nani to huatan,” ¿itëranco ti? 
Yosë natë hua tëra, yai piya nani ta parë, 
itërin Quiso sori.

24 —Tëhuën cha chin Sinioro natë pi-
ran quën huë. ¡Cata huaco noya noya 
natëin quën! itaan tarin papini.

25 Naa piyapisa niyon ton qui rapi 
nisa huaton, anaroá chin sopai itapon:

—Quëmaso sopain quën. Piyapi yacoan-
can to hua tana, anë huëran. Napoaton 
carin quën napo ta ran quën. Iso huahuasha 
quëran pipi ra huaton, ama huachi onpo-
ronta yacoan can tan ta quë so huë, itërin.

26 Napo to hua china, Sopai chiní quën “yai” 
tahuaton, huahuasha ahuayantaantarin. 
Inapo ta huaton, chimipi pochin patërin. 
Napoaton: “Nani chiminin,” topi ri na-
huë, 27 Quiso sori maimi ra ra huaton, 
opatohuachina, huanirin huachi.

28 Ina quëran Quiso soso cata no sa-
nën pi ta rëa chin pëiquë yacon conpi.

—¿Onpoa tonta Maistro quiya riso 
co nani të rai huë inqui ta huaiso? itopi.

29 —Isanpi sopaiso, sacai inqui ta-
caso. Chiní quën Yosë nontaquë huarë, 
inqui tërë, itërin Quiso sori.

Chiminacasoꞌ ninoantarinsoꞌ 
(Mateo 17.22-23; Lucas 9.43-45)

30 Ina quëran paan ta ra hua tona, 
Cariria parti pasapi. “Ama huë na-
huëso piya pisa sha hui to co so huë,” 
tënin Quisoso. 31 Ina quëran cata no-
sa nën pita achin taton, napo tërin:

—Yosë quëran quëma pico nipi ra huë, 
piyapisa masa ri naco. Sha hui ra pi hua-
chinco, masa ri naco. Mapa chi naco, 
tëpa ra ri naco. Chimi na po ra huë, cara 
tahuëri quëran nanpian ta rahuë, itërin. 
32 Nata na po na rai huë, co natë ta caiso 
nani to pi huë. “¿Onpoa tonta ina pochin 

nontë rin poa?” topi yonqui nëna quëran. 
Napo ra huaton tëhua ta tona, co nohuan-
to pi huë nata na caiso.

Chini chiníquën nanantërinsoꞌ 
(Mateo 18.1-5; Lucas 9.46-48)

33 Ina quëran Capi nao moquë canconpi. 
Pëiquë yacon pa chi nara, cata no sa-
nën pita itapon:

—¿Mata iraquë huëca poma pochin 
ninon të ria rama? itohua china, 34 co 
manta topi huë. “¿Inquën poacha ipora 
chini chiní quën nanan ta rihua nicaya?” 
nitopi niton, co yasha hui to pi huë. 
35 Napoaton inaquë huën së ra huaton:

—Huëco iyarosa shonca caton-
quëma chachin natan quico pënëin-
quëma. Inquëmasona chini chiní quën 
nanantamaso nohuan to hua tama, 
topinan piyapi pochin cancan ta toma, 
yaipi piyapisa cata huaco, itërin.

36 Ina quëran huahuasha maimi ra ra-
huaton, huan cá na chin ahua nirin. Ina 
ipora huaton, cata no sa nën pita itapon:

37 —Ca imara maco niton, huahuasha 
tëranta noso ro hua tama, noso roa ra maco 
canta. Noso ro hua ta maco, co casá chin 
noso roa ra ma co huë. Yosënta noso roa rama. 
Inaso isoro paquë apai ma rinco, itërin.

Yosëri acanarinsoꞌ 
(Mateo 10.42; Lucas 9.49-50)

38 Ana tahuëri Coan shari itapon:
—Ana quëmapi, Maistro, ninai. 

“Quisoso nanan quë të rinco,” taton, 
sopai rosa apa rarin. Inaso nipi rin huë, 
co quiya pochin imarinquënhuë niton, 
co nohuan të rai huë. “Ama inapo të quë-
so huë,” itërai, tënin.

39 —Tanan pi toco iyarosa. “Quisoso 
nanan quë të rinco,” taton piyapi 
anoya to hua china, inaso noya. Co 
shahuirapiincoso nani ta pon huë. 
40 Inso sona co inimi co to hua chin poa huë, 
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cata hua rin poa. 41 Caso Cris toco. Imara-
ma coso marë piyapi cata hua hua chin-
quëma, Yosë nito tërin. Isha tëranta 
oshi to hua chi nën quëma, ina marë ana 
tahuëri acanaarin. Tëhuën cha chin noya 
ihuë rë tarin, itërin Quiso sori.

Anishacancantërinsoꞌ 
(Mateo 18.6-9; Lucas 17.1-2)

42 Ina quëran itaan tarin: “Huahuasha 
natë rin coso anisha can can to hua tama, 
Yosë chiní quën anain ta rin quëma. 
Ana quëonta imasa pi ri na co huë, co 
chiní quën cancan cha të ra pi huë. Inapi-
tanta anisha can can to hua tama, Yosë 
anain ta rin quëma. Cohuara inapita 
anisha can can cha të ra po ma huë, panca-
ra piquë ason co no ta hua të nën quëma, 
marëquë tëyai të ri nën quëma napo rini, 
noya noya niito ma huë. Piyapi anisha can-
can ta caso, papi co noya huë tënahuë. 
43-44 Masona tëranta iyarosa anisha-
can can to hua chin quëma, apoco. Iso 
pochin yonquico. Ana imirama quëran 
co noya huë nipa tama, osha hua nama. 
Nini shi tëi mi ra të rama napo rini, tantoi-
mi raya nipo ma ra huë, Yosëpa paito-
ma huë. Cato imira rë quëma chachin 
pari si to piquë papa ta maso, papi co 
noya huë nisa rama. Inaquëso pën co 
onpo ronta taco pia rin huë. 45-46 Nantëma 
yahuë të rin quëma irata caso marë. 
Nipi rin huë, masona marë tëranta co 
noya huë yonquia toma, irato hua tama, 
nacon osha hua nama. Nini shi të ran të të-
rama napo rini, noya noya niiton huë. 
Tanto rantë nipo ma ra huë, Yosëpa 
paito ma huë. Cato ran të rë quëma chachin 
pari si to piquë papa ta maso, papi co noya-
huë niiton huë. 47 Yapi ra manta yahuë-
të rin quëma noya nita caso marë. Nipi-
rin huë, yapi rama quëran quëna na toma 
co noya huë yonqui hua tama, osha hua-
na rama. Yapirama ocoi rama napo rini, 

ana quëran soma raya nipo ma ra huë, 
Yosë huaa nën të rinquë paito ma huë. 
Cato quëran chachin nitapomarahuë, 
pari si to piquë tëya to hua chin quëma, 
papi co noya huë nisa rama. Masona 
tëranta anisha can can to hua chin quëma, 
anaroá chin nanian toco ama pari si to-
piquë paaca maso marë huë. 48 Inaquë 
chiní quën pari si tá poma. Co shonarosa 
tëranta chimi na pon huë. Pën co onpo-
ronta taco pi ra rin huë.

49 Pënquë ahui qui të rëso pochin 
Yosëri yaipi piyapisa tëniarin noya 
noya cancan ta caiso marë. 50 Yamora 
noya acashi caso nipo na huë, chimin-
pa china co huachi noya të rin huë. 
Canpi taso nipi rin huë, yamora cosharo 
noya acashi rinso pochin nico. Noya 
ninitoma, yahuëco,” itërin.

Saꞌahuanoꞌsaꞌ pënëninsoꞌ 
(Mateo 19.1-12; Lucas 16.18)

10 
 1 Capi naomo quëran pipi ra-
huaton, Cotia parti paan tarin. 

Napo ra huaton, Cortanii aquë tëran 
panin. Inaquë naquë ran chin naa piya-
pi sari huë ca paipi. Quiso sori achin tan-
tarin. Nani tahuëri huë pa chi nara, noya 
achin tarin. 2 Pari sio ro santa Quisoso 
yaca ri ra hua tona, atë huë caiso marë 
natan quipi:

—¿Noya ipora saanpo tëya ta caso 
ti? itiipi.

3 —¿Mata iráca Moisësë pënën tërin? 
itërin Quiso sori.

4 —“Saanpo yatë ya to hua tëra, coisëquë 
anin shi tërë: ‘Nani saahuë tëya ta rahuë,’ 
tacaso anin shi tërë. Ina quëran noya 
tëya ta caso huachi,” tënin Moisësë, itopi.

5 —Co tëya ta caso pënë nin quë ma huë. 
Canpi taso co natan to chi ná chin huë 
cancan të rama niton, Moisësë napo pë-
në nin quëma. 6 Napoa po na huë yanan 
piyapi nicapon, cato piya pií chin Yosëri 
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ninin. Ana quëmapi, ana sanapi, inaí chin 
ninin. 7 Napoaton quëmapi saapachin, 
papin, ashin, inapita pata huaton, sainë 
nichin pi ta caso yahuërin. 8 Cato piyapi 
nipi rin huë, anaí chin pochin nipi. Cato-
yapi nipi rin huë, anaí chin pochin Yosëri 
ninin. 9 Nani Yosëri asë quërin niquë-
huarë, co onpo ronta saama tëyatamaso 
yahuë rin huë, itërin Quiso sori.

10 Nani pëiquë yacon pa china, naquë-
ran chin cata no sa nën pi tari itapona:

—Achin napo ranso achin tan tacoi 
nito chii, itopi.

11 —Saama tëya ta toma, ana sanapi 
mapa tama, inaso co saama chachin-
huë niton, monshi të ra maso pochin 
Yosëri ninin. Ina marë osha hua na-
rama. 12 Inapo cha chin sana pi santa, 
soin taa nan pi ra huaton, ana quëmapi 
soya to hua chin, inaso co soin huë. 
Monshin pochin Yosëri nisarin. Ina 
marë osha hua narin, itërin.

Huaꞌhuaroꞌsa marëꞌ 
Yosë nontërinsoꞌ 

(Mateo 19.13-15; Lucas 18.15-17)

13 Ina quëran hua hua rosa quëpi 
Quiso sori sëhua mo to caso marë. Inapo-
ta huaton, inapita marë Yosë nontërin. 
Hua hua rosa quëpi so pita cata no sa-
nën pi tari yaa pa pi ri na huë. 14 Ina nisa-
huaton, Quiso sori co noya huë ninin.

—Tanan pi toco iyarosa hua hua ro-
santa huëina. Ama apa co so huë. Hua-
hua rosa pochin cancan to pi so pita Yosë 
huaa nën të rinquë yaco napi. 15 Tëhuën-
cha chin carin quëma itaran quëma, hua-
hua rosa anaroá chin yaima ri naco. Coso 
inapita pochin cancan to hua ta ma huë, 
co onpo ronta Yosë huaa nën të rinquë 
yaco na ra ma huë, itërin.

16 Ina quëran hua hua rosa iporin. 
Sëhua mo to ra huaton, inapita marë 
Yosë nontërin noya yahuë caiso marë.

Maꞌhuan yaimarinsoꞌ 
(Mateo 19.16-30; Lucas 18.18-30)

17 Ina quëran Quisoso yapaan ta ra-
pi rin huë. Anara quëmapi taa qui ra-
huaton, ison quirin.

—Quëmaso Maistro noyan quën. 
¿Mata caso onpoi nanpi mia ta huaso 
marë? Sha hui toco canta noya nii, itiirin. 
18 —¿Mamarëta “Quëmaso noyan quën” 
itëranco? Yosëí chin noyaso. 19 Iráca 
pënën të rinso nani nito tëran. “Ama piyapi 
tëpa co so huë. Ama nitë hua nan pi to co so-
huë. Ama ihua to co so huë. Ama ninon-
pi na pi co so huë. Ama nonpin co so huë. 
Tatama natëco. Mama manta natëco,” 
tënin Yosë pënën taton, itërin Quiso sori.

20 —Co manta Maistro onpo ra huë. 
Huahuatapo quëran huarë yaipi 
inapita natë rahuë, itërin.

21 Ina nata na huaton, nira yarin. “Tëhuën-
cha chin noya yonquirin,” taton noso rorin.

—Isonta iyasha Yosë nohuan tërin taa. 
Paquë. Yaipi masha nën pita paa na-
huaton, coriqui cana ranso saa hua rosa 
quëtë quë. Ina quëran huëquë imaco 
huachi. Inapo huatan, ana tahuëri 
Yosëpa cana mia taran, itërin.

22 Ina nata na huaton, co huachi noya-
huë cancan tërin. “Hua hua ya të ra huë 
masha yahuë të rinco,” taton sëtërin. 
Sëtaton, panin huachi.

23 Ina quëran Quiso sori cata no sa-
nën pita nisa huaton, itapon:

—Papi sacai mahua nosa Yosë 
huaa nën të rinquë yaco na caiso, itërin.

24 Ina nata na hua tona: “¡Mapitacha 
naporin paya!” nitopi cata no sa nën pita.

—Tëhuën cha chin iyarosa masha-
rá chin yonqui hua tëra, sacai Yosë 
huaa nën të rinquë yaco na caso. 25 Nico. 
Nahuan huëratën pipi ra huaya naninën 
yahuë tërin. Cami yoso panca masho 
niton, co pipisha tëranta nani të rin huë 
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inaquë yaco na caso. Ina quëran saca 
sacai mahua no saso Yosë huaa nën-
të rinquë yaco na caiso, itaan tarin.

26 Ina nata na hua tona, payanpi:
—Napoa huarë, ¿incha nica chaë rë-

poya? nitopi. 27 Yai piya notëë ra huaton, 
Quiso sori itapon:

—Co insonta inaora nani të rin huë 
chaëcaso. Yosëí chin nani tërin anoya-
can can tin quë maso. Yai piya nani ta-
parin, itërin.

28 —Niquë Maistro. Quiyaso nani 
yaipi masha në huëi huëshirahuatoi, 
imarain quën, itërin Pitrori.

29 —Tëhuën cha chin iyarosa imama coso 
marë nani masha pato hua tama, nacon 
nacon Yosë cata hua rin quëma, tënahuë. 
Ana quëma mini nana mëhuë achi na ca-
maso marë co huachi yahuë mia ta ra ma-
huë. Ana quëma pëinëma, iyapa rima, 
oshi pa rima, tatama, mamama, hui-
nama, nopanëma, inapita patë rama. 
30 Ca imama coso marë napo hua tama, 
Yosë nacon nacon quëtan ta rin quëma. 
Isoro paquë chachin pasaro aquëtë 
pochin pëirosa, iyarosa, oshirosa, 
mamarosa, hua hua rosa, nopa rosa 
inapita quëta rin quëma. Noya cancan-
ta rama. Napoa po na huë, apari si ta ri-
nën quëma anta. Ana tahuë riso huachi 
Yosëpa nanpi mia ta rama. 31 Anaquën 
ipora chiní quën nanan to pi ri na huë, ana 
tahuëri topinan piyapi pochin nisapi. 
Ana quënso nipi rin huë, ipora topinan 
piyapi pochin nica po na huë, ana tahuëri 
chiní quën nanan tapi, itërin Quiso sori.

Chiminacasoꞌ shaꞌhuiantarinsoꞌ 
(Mateo 20.17-19; Lucas 18.31-34)

32 Ina quëran ira pata hua tona, Quiro-
sa rinpa paan ta rapi niton, cata no-
sa nën pita payanpi. Imapi so pi tanta 
tëhuatopi. Quiso soso nipi rin huë, quëchi-
të rarin. Naquë ran chin cata no sa nën pita 

amasha mia chin quëpa ra huaton, masona 
onpo caso sha hui taan tarin. 33 “Noya 
iyarosa natanco. Iporaso Quiro sa rinpa 
pasa rë hua. Inato hua nani masha onpo-
ta ri naco. Yosë quëran quëma pico nipi-
ra huë, inaquë sha hui ra pia ri naco. Corto 
huaanosa, cotio maistrosa, inapita 
masa hua to naco, ‘Tëpa caso yahuërin,’ 
tosapi. Ina tosa hua tona, nisha piya pi saquë 
yocoa ni naco tëpai na coso marë. 34 Inapita 
tëhua ra hua to naco, ipita ri naco. Chiní quën 
huihuia ri naco, pësha ra ri naco. Ina quëran 
tëpa ra ri naco. Chimi na po ra huë, cara 
tahuëri quëran nanpian ta rahuë,” itan tarin.

Santiaco, Coansha, 
inapita nohuantopisoꞌ 

(Mateo 20.20-28)

35 Ina quëran Santiaco, Coansha, 
inapita Quisoso huë ca paipi. Sipitio 
hui nin pita inahuaso.

—Pipian Maistro natain quën, topi-
rai huë, itopi.

36 —¿Mata iyarosa nohuan të rama? 
itërin.

37 —Ana tahuëri noya noya huaa nën-
taran. Huaan yacon patan, chiní quën 
nanan quëtocoi. Anaso quëma inchinan 
quëran ahuën së quë, ananta ahuënan 
quëran ahuën së quë, topi rai huë, itopi.

38 —Canpi taso co notë quën yonquiá të-
ra ra ma huë. Co yaipi nito chá të ra ra ma-
huë. Chiní quën iyarosa pari si ta rahuë. 
Main oorëso pochin papi pari si ta rahuë. 
Iquë yacoi të rëso pochin apari si ta ri naco. 
Canpi tanta apari si to hua chi nën quëma, 
¿ahuan ta poma ti? itërin.

39 —Ahuan tarai, itopi cato chachin.
—¡Napo rinchi paya! Ca pochin mini 

canpi tanta main oorëso pochin pari-
si ta rama. Iquë yacoi të rëso pochin 
pari si ta rama. 40 Napoa po na huë, co 
caso nani të ra huë chiní quën nanan 
quëta huan quë maso. Tata Yosëí chin 
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nani të rinso. Inari nohuan të rin so pita 
inchi na nëhuë quëran ahuën sëarin. Nani 
inapita marë taparin huachi, itërin.

41 Chiní quën nanan nohuan to piso 
nata na hua tona, ana pi ta riso nohuipi. 
42 Quiso soso nipi rin huë, yaipi cata-
no sa nën pita përa sa huaton, pënënin.

—Co Yosë imapi so pi ta huë chiní quën 
nanan ta caiso paya topi. Huaan yacon-
pa chi nara, chiní quën nanan ta tona, yaca-
mai topi. Piya pi nën pi tanta apari si topi. 
43 Canpi taso nipi rin huë, ama inapita 
pochin cancan to co so huë. Yosë huaa-
nën të rinquë yacon pa tëra, co chiní quën 
nanan ta caso nohuan të rë huë. Noya noya 
yani pa tama, yaipi piyapisa cata huaco. 
44 Topinan piyapi pochin cancan toco. 
Cata hua ca soá chin yonqui hua tama, Yosë 
noya nica tën quëma, chiní quën nanan 
quëta rin quëma. 45 Canta Yosë quëran 
quëma pico nipo ra huë, co anapita camai-
ca huaso marë omara huë. Piyapisa 
cata hua ca huaso marë oma rahuë. Chimi-
na rahuë naa piyapisa nichaë ca huaso 
marë, itërin Quiso sori.

Somaraya anoyatërinsoꞌ 
(Mateo 20.29-34; Lucas 18.35-43)

46 Ina quëran paan ta ra hua tona, 
Quiri coquë canconpi. Cata no sa nën-
pi tarë chachin pipi hua chi nara, naa 
piyapisarinta imasapi. Naporo ana 
soma raya ira yonsanquë huën sëarin 
quënan conpi. Timio huinin niton, 
Partimio itopi. Soma raya niton, nani 
tahuëri coriqui topinan mapatárin. 
47 “Quisoso Nasa ri toquë yahuë rinso huë-
sarin,” topi, natan tërin. Ina natan taton:

—¡Noso roco Sinioro! Quëmaso Tapico 
shin quën niton, noso roco canta, itërin 
chiní quën nontaton.

48 Ana pi tari nata na hua tona, nohuipi.
—Tatë quë, itopi ri na huë, aquë aquëtë 

chachin chiní quën nontan tarin.

—¡Noso roco canta! Quëmaso Tapico 
shin quën niton, onpo pionta noso roco, 
itan tarin. 49 Quiso soso nata na huaton, 
chini conin:

—Sha hui toco huëin, itërin. Napo-
to hua china, sha hui topi.

—Noya cancan të quë iyasha. Nani 
përa rin quën niton, Quisoso nontii-
quë, itopi. 50 Amo rinso tëya ta huaton, 
anaroá chin Quiso soquë panin.

51 —¿Mata iyasha, onpo chin quën? 
itërin Quiso sori.

—Anoya ra ya toco Maistro canta 
noya nitantai, itërin.

52 —Inta nipa chin, noya paquë. Natë-
ranco niton, carin quën anoya ta ran quën, 
itërin. Napo to hua china, noya nitërin. 
Noya ta huaton, Quisoso imarin.

Quirosarinquë canconinsoꞌ 
(Mateo 21.1-11; Lucas 19.28-40; 

Juan 12.12-19)

11 
 1 Quiro sa rinquë yaca ri to hua-
chi nara, Pitipaquipa canconpi. 

Ina yaca riya Pitania yahuërin anta. 
Oriposë panënquë canco na huaton, cato 
cata no sanën sha hui ta huaton, aparin.

2 —Paso nina noquë paco. Cancon-
pa tama, anara mora hui na pi shin 
ason pinan quënan co na rama. Co incari 
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tëranta huën së chá të ra rin huë. Iqui ri-
ta hua toma, quëshico. 3 “¿Onpo tao mata 
iqui ri ta rama?” itohua chi nën quëma: 
“Sinio rori nohuan tërin. Apira isëquë 
acoquian tarai,” itoco, itërin Quiso sori.

4 Pasa hua tona, mora ason pinan yacoa-
naquë quënan conpi. Cachi yonsanquë 
huani rarin. Quëna na hua tona, iqui ri tonpi.

5 —¿Onpo tao mata moraso iqui ri-
ta rama? itopi inaquë nisa pi so pi tari.

6 “Sinio rori nohuan tërin,” itohua china: 
“Inta nipa chin, quëpa quë,” itopi. 7 Napo to-
hua chi nara, Quiso soquë quëpi. Amo piso 
masa hua tona, mora aipi huëtopi. Nani 
huëto hua chi nara, ina aipi Quisoso huën së-
ra huaton, pasarin. 8 Naa piyapisa quëchi-
ta hua tona, cachiquë amo piso huëtapi. 
Ana pi tanta, panpë mono pochin ninin so-
pita nishi të ta hua tona, nopaquë huë të ran-
tapi. Inata quë chin Quisoso pasarin huachi.

9-10 Piyapisa quëchi të rapi. Ana quëonta 
Quisoso imasapi. Yaipi piya piri paya-
ta tona, chiní quën nonsapi.

—¡Nichaëcoi Tata Yosë! ¡Ma noyacha 
Quiso soso paya! Tapico shiin inaso. 
¡Quëmari chachin chiní quën nanan 
quëtëran! ¡Quëma nohuanton, israi-
ro sacoi huaa nën ta rincoi! tosapi.

11 Quiro sa rinquë canco na huaton, Yosë 
chino to piso pëiquë notëërin. Yaipi 
masha inaquë nisárin. Nani ihuarin 
niton, pipian tarin. Shonca cato cata-
no sa nën pi tarë chachin Pita niapa papi.

Iquira nara yanicaso marëꞌ 
shaꞌhuitërinsoꞌ 
(Mateo 21.18-19)

12 Tahuë ri rinquë Pitania quëran huë nan-
ta ra huaton, Quisoso tanarin. 13 Aquëran 
iquira nara quënanin. Naa mono huanin 
niton: “Inaya tëranta nitë rinso cai,” taton, 
paahua pi rin huë, co manta nitë rin huë. 
Mono quë na chin quënan conin. Co tahuë ri-
nën nani ya të ra rin huë niton, co nitë rin huë.

14 —Ama huachi iso nara nichin so huë. 
Co huachi insoari tëranta nitë rinso 
capon huë, tënin Quisoso. Cata no sa-
nën pi ta rinta nata napi.

Nipaꞌantopisopita Yosë 
chinotopiso pëi quëran aꞌparinsoꞌ 

(Mateo 21.12-17; Lucas 19.45-48; 
Juan 2.13-22)

15 Ina quëran Quiro sa rinquë canconpi. 
Yosë chino to piso pëiquë yaco na hua tona, 
naa nipaan to pi so pita quënan conpi. 
Quiso sori quënan co na huaton, co noya-
huë ninin. Napoaton aparin. Anaquën 
inaquë coriqui nican pia ra pi ri na huë, 
misa nën pita pitaton, ohuë rë të ra piarin. 
Nëpë paan pi so pi tanta apa ra huaton, 
huën së piquë tëyatërin. Ina quëran yaipi 
piyapisa pënënin. 16 “Ama nisha nisha 
masha Yosë pëinënquë quën ta co so huë,” 
tënin. Ina quëran achin taton, itapon:

17 —Yosë quiri ca nënquë ninshi të rin-
poa. “Ca nohuanto, pëinëhuë yahuëin 
nontii na coso marë. Yaipi piyapisa 
nisha nisha nananquë nonpi so pita 
nontii na coso marëá chin acotë ran-
quëma,” tënin Yosë. Canpi taso nipi rin-
huë, ihua të rosa yahuë piquë pochin 
ataran të rama, itërin Quiso sori.

18 “¡Mapitacha nito tërin paya!” 
topi yaipi piyapisa. Napoaton corto 
huaanosa, cotio maistrosa, inapi tanta 
nata na hua tona, tëhuatopi. “Yaipi 
piya pi sari yaimapi,” tatona, Quisoso 
tëpa caiso chino topi. 19 Yata shi ra huaso, 
Quiso soso cata no sa nën pi tarë chachin 
ninano quëran pipian tapi.

Iquira nara ahuirinsoꞌ 
(Mateo 21.20-22)

20 Tahuë ri rinquë tashi ra mia chin huënan-
ta ra hua tona, iquira nara niquian ta pi ri-
na huë, nani ahuirin. Itën quëran huarë 
ahuirin. 21 Ina nisa huaton, Pitro yonquirin.
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—Niquëchi Maistro. Iquira nara 
ihuara sha hui të ranso nani ahuirin 
huachi, itërin.

22 —Yaipi canca nëma quëran Yosë 
natëco. 23 Inaso, yaipi nani ta parin. 
Ina nonto hua tama, chiní quën natëco: 
“Co Yosë cata hua rin co huë,” ama toco-
so huë. Yaipi canca nëma quëran ina 
natë hua tama, cata hua rin quëma. “Yosë 
nohuanton, iso motopi marëquë nichi huin-
cain,” tënama napo rini, ina nohuanton 
nichi huin cai ton huë. 24 Napoaton Yosë 
nonta toma masona nipa tama, natëco. 
“Tëhuën cha chin Yosë cata hua rinco,” topa-
tama, cata huaa rin quëma tënahuë. 25 Noya 
cancan ta toma, Yosë nontoco. Ana piyapi 
masona tëranta onpo to hua chin quëma, 
canpi ta rinta pipian tëranta nohui hua-
tama, ina nanian toco. Yaipi canca nëma 
quëran huarë nanan anoya toco Tata Yosë 
osha nëma inqui chin quëma. [26 Co nanan 
anoya to hua ta ma huë, Tata Yosënta co 
osha nëma inqui ta rin quë ma huë,] itërin 
Quiso sori.

Chiníquën nanantërinsoꞌ 
(Mateo 21.23-27; Lucas 20.1-8)

27 Ina quëran Quiro sa rinquë huëan tapi. 
Yosë chino to piso pëiquë yacon coan ta hua-
china, cotio ansianosa, corto huaanosa, 
cotio maistrosa inapi tari huë ca paipi.

28 —¿Onpo ra hua tonta chiní quën 
nanan taton, nipaan to pi so pita aparan? 
¿Inta nanan quëtë rin quën ina pochin 
nica ca maso? Sha hui tocoi, itopi.

29 —Inta nipa chin, carin quë manta 
natain quëma. Ina sha hui to hua ta maco, 
inso sona nanan quëtë rin coso sha hui ta-
ran quëma. 30 ¿Inca rita Coansha nanan 
quëtërin piyapisa aporin ta caso marë? 
¿Yosëri nanan quëtëca, piya pi sari nica? 
¿Mata tënama canpita? Sha hui toco 
carin quë manta nanan quëtë rin coso 
sha hui chin quëma, itërin Quiso sori.

31 Nata na hua tona, inahua capini 
nisha nisha ninon tapi. “¿Mata itahua? 
‘Yosëri nanan quëtërin,’ itohua të hua, 
apa nia rinpoa. ‘¿Onpoa to mata nipa-
chin co ina natë ra ma huë?’ itarinpoa. 
32 Nipi rin huë, ‘Co Yosëri nanan quëtë-
rin huë. Piya piri quëtërin,’ itohua të hua, 
naa piyapisa nohuia ri nën poa. ‘Yosëri 
Coansha aparin pënën ta caso,’ topi 
yaipi piyapi,” nitopi. 33 Nani ninon to-
hua chi nara, Quisoso itapona:

—Ahuën. Co quiyaso nito të rai huë. 
¿Inca riso Coansha nanan quëto mara? 
Co nito të rai huë taa, toconpi.

—Noyapa. Napoa huarë, co carin quë-
manta inso sona nanan quëtë rin coso 
sha hui ta ran quë ma huë, itërin Quiso sori.

Inpriatoroꞌsaꞌ co noyahuëꞌ yonquipisoꞌ 
(Mateo 21.33-46; Lucas 20.9-19)

12 
 1 Ina quëran Quiso sori pënënto 
nanan sha hui taan tarin:

“Ana quëmapi pancana iminaton, 
oparo tërin. Nani paira pi ra huaton, napi 
quëran nanpi ninin opa topoi tona, 
huino nica caiso marë. Napo ra huaton, 
napi quëran chachin tori ninin. Inaquë 
piya pinën yahuaton, noco rarin ama 
ihua caiso marë huë. Nani tiqui hua china, 
inpria to rosa acorin apai caiso marë. 
‘Saca të ra maso marë nitë rinso pato ma-
chin canpi taora marë maco. Pato ma chin 
canta acotoco,’ itërin. Itahuaton, ana 
parti panin. 2 Nitë rinso nani caya hua-
china, piya pinën aparin patoma nitë-
rinso mapacaiso marë. 3 Apa pi rin huë, 
inpria to nën pi tari masa hua tona, ahuëpi. 
Ahuë ra hua tona, topinan apaan tapi. 
4 Naquë ran chin huaa nëni ana piya pinën 
apaan ta pi rin huë, inanta motën pësha ta-
hua tona, chiní quën nohuipi. 5 Ina quëran 
ananta apaan ta pi rin huë, inaso huachi 
tëpapi. Ina quëran naa apaan ta pi rin huë, 
anaquën ahuëpi, anaquën tëpapi.
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6 Napo to hua chi nara, huaa nëni 
yonquian tarin. ‘¿Macha onpo chiya? 
Naa yapi apa pi ra huë, co manta quëto-
pi huë. Hui nahuë nacon noso ro pi ra huë, 
ina huachi apaa rahuë. Ina tëhuën chinso 
natë pona nimara,’ taton, huinin 
chachin aparin. 7 Inpria to nën pi taso 
nipi rin huë, huinin quëna na hua tona 
ninon topi. ‘Paso huinapi ana tahuëri 
papin chimin pa chin, yaipi huaa nën-
tarin huachi. Huëco tëpaahua. Yaipi 
masha nën pita canpoari matahua,’ 
nitopi. 8 Napo ra hua tona, huinin masa-
hua tona, tëpapi. Aipiran tëya topi.

9 Papin natan to hua chin, ¿mata 
onpo tin tapon huinin chachin tëpa topi 
niquë huarë? Chiní quën nohuiton, 
inpria to nën pita tëpapon. Ina quëran 
nasha inpria to rosa acoan tapon, 
tënahuë.

10 Iráca Yosë nohuanton, ninorin. 
Quiri ca nënquë ninshi të rinso ¿co nontë-
ra ma huë ti? Ninshi taton, naporin:

‘Napi quëran yapëi hua china, 
ana napi yahuë pi rin huë, 
saca to ro sari co nohuan to-
pi huë. “Napoonin,” tatona, 
tëya to pi ri na huë.

Huaa nëni maan ta ra huaton: 
Iso napi mini nacon nacon 
nohuan të rahuë pëica huaso 
marë, taton, noya acoan-
tarin.

 11 Yosë chachin naporin.
Napoaton ¡Ma noyacha inaso 

ninin paya! tënë hua,’ tënin 
quiri ca nënquë,” itërin 
Quiso sori.

12 Nata na hua tona, cotio huaa no sari 
chiní quën nohuipi. “Chino ta ton poa 
pënë na rin poa,” tatona Quisoso yama-
pi ri na huë tashinan pëiquë pomocaiso 
marë. Piyapisa niyon ton pi so pita tëhua-
ta tona, co mapi huë. Patopi huachi.

Copirno marëꞌ coriqui 
maꞌpatërinsoꞌ 

(Mateo 22.15-22; Lucas 20.20-26)

13 Ina quëran huaa no sari yonquipi 
Quisoso nonpin ta caiso marë. Napoaton 
anaquën pari sio rosa apapi. Caraí-
chin Irotisë imarin so pi tanta apapi. 
Yapa pa chi nara, itapona: “Paatoma, 
nisha nisha natanco. Co notë quën 
apa ni hua chin quë ma huë, sha hui ra-
pia hua,” itatona, apapi. 14 Canco na-
hua tona, noyásha nontonpi nonpin-
ta caiso marë.

—Notë quën Maistro nontë rancoi. 
Co piyapisa payatiinënquënso marë 
achi nan huë. Co huaan tëranta 
tëhua të ran huë. Yosë nohuan të rinso 
notë quën achin të rancoi. Napoaton 
yana ta nain quën. Noma copirno nisha 
piyapi nipo na huë, yai pin poa huaa-
nën të rinpoa. Coriqui mapain poaso 
marë comi sio nën aparin. Huëpachin, 
¿noya ipora quë ta caso ti? ¿Mata Yosë 
nohuan tërin nica huaiso? Sha hui tocoi 
nito chii, itopi.

15 Yanon pin to piso nito taton, Quiso-
sori itërin:

—¡Canpi taso nonpin tën quëma! 
¿Mamarëta yaatë huë ra maco? Noma 
coriqui quëshico nii, itërin.

16 Napo to hua china, quëtopi.
—¿Inta isoso nonan piso? itohua-

china, —Noma copirno, itopi.
—¿Inta nini nëonta isëquë ninshi-

topi? itan tarin.
—Noma copirno chachin, itan tapi.
17 —Copirno mashanën niquë huarë 

inacha chin quëtan taco. Napo ra huaton, 
Yosëso ninin poa niton, huaa nën të-
rinpoa. Yaipi canca nëma quëran ina 
natë caso yahuërin, itërin.

Nata na hua tona, payanpi. “¡Ma 
noyacha apa ni rinpoa paya!” nitopi.
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Piyapiꞌsaꞌ nanpiantarapisoꞌ 
(Mateo 22.23-33; Lucas 20.27-40)

18 Ina quëran anapita cotio huaanosa 
yahuërë huëpi, sato sio rosa itopiso. Inapi-
taso nisha achinpi. “Piya pin poa chimin pa-
tëhua, co onpo ronta nanpian ta ri hua huë,” 
toconpi. Inahuanta Quisoso yanon pin ta-
tona, iráca napo piso sha hui tiipi:

19 —Iráca, Maistro, Moisësë ninshi-
tërin pënëin poaso marë. “Quëmapi 
saa po nahuë co huinin yahuë yá të ra-
so huë sain ayanan pi hua chin, ina iini 
chachin imoroën maan ta caso yahuërin. 
Hui na huan pa chin, iinco apoin inari 
yahuë rë ta caso marë. Ina quëran masho-
to hua chin, mashanën, nopanën, inapita 
masarin,” tënin Moisësë. 20 Canchisë 
iyarosa yahuërin. Pani nanso saa pi rin-
huë. Co huinin yahuë yá të ra so huë, sain 
ayanan pirin. 21 Ina iini chachin maan-
tarin. Moisësë tëninso chachin manin. 
Inanta co huinin yahuë yá të ra so huë, 
chimian tarin. Ana iionta inapoan tarin. 
22 Canchisë iinpita chachin inapoan tapi. 
Co anaya tëranta huinin yahuë yá-
të ra so huë, yaipi taquipi. Ina quëran 
sana pinta chiminin. 23 Canchisë iinpita 
chachin nani mapi ri na huë, nanpian-
ta caso tahuëri nani hua chin, ¿inquën 
chachincha sain ninë poya? itopi.

24 —¡Canpi taso co notë quën yonqui ra-
ma huë! Yosëso chini chiní quën nanan-
to pi rin huë, co nohui të ra ma huë. Quiri ca-
nëonta nonta po ma ra huë, co canca nëma 
quëran natë ra ma huë. Napoaton co nani-
të ra ma huë notë quën yonqui ca maso. 
Yosë yaipi nani ta parin. 25 Chimin pi so pita 
nanpian ta hua china, co huachi saa po-
na huë. Sana pi santa co huachi soya po-
na huë. Anquë ni rosa pocha chin nisapi 
huachi. 26 Chimin pi so pita tëhuën cha chin 
nanpian ta rapi. ¿Cona ina Moisësë ninshi-
të rinquë nontë ra ma huë? Sarsa narahuaya 

orota rinso nicaso, Yosëri nontërin. “Caso 
Yosëco. Apraan chino ta rinco. Isaco, 
Cacopo, inapi tanta chino ta ri naco,” itërin 
Yosëri. 27 Nanpi rë hua so pi ta rá chin Yosë 
chino ta rë hua. Napoaton Apraan, Isaco, 
Cacopo, inapita nani chimin pi ri na huë, 
nanpian ta rapi. Canpi taso co notë quën 
yonqui ra ma huë, itërin Quiso sori.

Yosë naꞌcon naꞌcon nohuantërinsoꞌ 
(Mateo 22.34-40)

28 Sato sio ro sarë ninon ta soi, ana 
cotio maistro huënin. Nata na huaton: 
“Ma noyacha Quiso soso nito tërin 
paya,” taton, itapon:

—Yosë nacon pënë nin poa. ¿Mata nacon 
nacon nohuan tërin natë caso? itërin.

29 —Inta nipa chin iyasha achin chin quën. 
Yosë quiri ca nën quëran chachin sha hui të-
rinpoa. “Yaipi israirosanquëma, natanco. 
Yosëí chin huaa nën të rinpoa. Inasá chin 
natë rë huaso. 30 Ina nacon nacon noso ro-
caso yahuërin. Yaipi canca nëma quëran, 
yaipi huayanëma quëran, yaipi yonqui-
nëma quëran, yaipi chini rama quëran, 
yaipi inaquë ran pita noso ro mia toco. 
31 Isonta Yosë nohuan tërin: Quëmaora 
nino so ro ranso pocha chin ana pi tanta 
noso roco,” tënin. Noso ro ta caso nacon 
nacon nohuan tërin, itërin Quiso sori.

32 —Tëhuën cha chin Maistro notë quën 
nonan. Anaí chin Yosë yahuërin. Co 
ana yahuë rin huë. 33 Yaipi canca nënpoa 
quëran, yaipi yonqui nënpoa quëran, yaipi 
chini rëhua quëran, yaipi inaquë ran pita 
noso ro mia ta caso yahuërin. Napo ra-
huaton, canpoara nino so ro rëso pocha chin 
ana pi tanta noso ro caso yahuërin. Iráca 
Moisësë pënë nin poa. “Yosë yachi no to hua-
tama, osha nëma marë masha tëpa toma, 
ahui qui toco,” itë rinpoa. Inapo pi rë hua-
huë, co Yosë noso ro hua të hua huë, co piya-
pi santa noso ro hua të hua huë, Yosëso co 
onpo pin chin noya nisa rin poa huë, itërin.
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34 —Notë quën iyasha yonquiran niton, 
pipian pahuan ta rin quën Yosë huaa nën-
të rinquë yaco na caso, itërin Quiso sori.

Ina quëran yaipi piyapisa tapa-
na tona, co huachi nohuan to pi huë 
nataan ta caiso.

Yosëri aꞌpaimarinsoꞌ 
(Mateo 22.41-46; Lucas 20.41-44)

35 Ina quëran Yosë chino to piso pëiquë 
Quiso sori piyapisa achin taan tarin.

—Iráca quiri ca nën quëran Yosë 
tapon: “Ana tahuëri ana quëmapi 
acoa rahuë piyapisa nichaë caso marë. 
Inaso Cristo,” tënin. Cotio mais tro-
saso achin pa chi nara, “Cristoso Tapi 
shiahuain,” topi. ¿Onpoa tonta naporin? 
Ina iyarosa yonquico. 36 Iráca Ispi-
rito Santo nohuanton, Tapi chachin 
ninshi tërin. Cristo ninoton, naporin:

Yosëri Sinio ro nëhuë sha hui tërin.
“Inchi na nëhuë quëran huën së quë
inimi co nën pita cari minsë chin-

quën,” itërin Yosëri, tënin Tapi.
37 Shiahuain nipo na huë, Cristo 
yonquiaton, “Sinio ro nëhuë,” tënin 
Tapi. Piyapi chachin nipi rin huë, Tapiri 

chino tërin. ¿Onpoa tonta naporin? 
itërin Quiso sori. “Yosë huinin chachin 
niton, naporin,” tacaiso nipi rin huë, 
co manta topi huë.

Noto huaro piyapisa niyon ton pi so-
pi taso nipi rin huë, nóya natanpi.

Maistroꞌsaꞌ pënëninsoꞌ 
(Mateo 23.1-36; Lucas 11.37-54; 20.45-47)

38 Ina quëran Quiso sori achin-
taan tarin. “Nicona cotio maistrosa 
nonpin to chi nën quëma. Anaquën napo-
ropi amopi piya pi sari nohui ta caiso 
marë. Ina pochin amo sa hua tona, 
cachiquë papa chi nara, naa piya pi-
sari noya nontopi. ‘Huëcama maistro,’ 
itohua chi nara, paya topi. 39 Cotiorosa 
niyon ton piso pëiquë yacon pa chi nara, 
huaa no sa pi tarë yahuën së conpi. Pita 
nipa chi nara, huan cá na chin yahuën-
sëpi. 40 Noya nona po na rai huë, anaya 
anaya quëyo ro nosa nonpin ta tona, 
masha në na pita matopi. Ama noni na-
caiso marë huë huaqui Yosë nonto pi-
ri na huë, co canca nëna quëran natë-
pi huë. Ina marë aquë aquëtë Yosëri 
anaintarin,” tënin.
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Quëyoron Yosë marëꞌ 
coriqui acorinsoꞌ 

(Lucas 21.1-4)

41 Ina quëran coriqui cacon notë-
nanquë Quisoso huën sërin. Piyapisa 
nisárin. Noto huaro piyapisa huë sa-
hua tona, coriqui Yosë marë inaquë 
pomo qui rapi. Naa mahua no saso 
nacon coriqui pomo ra pi ri na huë. 
42 Ina quëran anara quëyoron huënin, 
saahua nininso. Cato të ra hua yaí chin 
coriqui pomo quirin, pipi ra huaya 
patë rinso. 43 Cata no sa nën pita përa-
sa huaton, Quiso sori itapon:

—Notë quën itë ran quëma. Naa 
piyapisa nacon coriqui pomo ra pi ri-
na huë, iso quëyo ronso, nacon nacon 
pomo quirin, tënahuë. 44 Mahua no saso 
naa cori qui hua na tona, yasotopiso 
acopi. Iso sana piso nipi rin huë, pipian 
yahuë cha rinso tëranta tiquirin. Co 
huachi yahuë të rin huë. Napoaton nacon 
nacon Yosë quëtërin, tënahuë, itërin.

Yosë chinotopiso 
pëiꞌ ohuatapisoꞌ 

(Mateo 24.1-2; Lucas 21.5-6)

13 
 1 Ina quëran Yosë chino to piso 
pëi quëran pipi hua chi nara, 

ana cata no sanëni itapon:
—Niquë Maistro. Ma noyá pia chin 

pëipiso. Pancarapi quëran nipi, itërin.
2 —Iporaso noyá pia chin nipi ra ma-

huë, ana tahuëri yaipi ohua tapi. Co 
ana napiya tëranta niya hui ri ta rin-
huë, itërin.

Ayaroꞌ tahuëri yaꞌcaritërinsoꞌ 
(Mateo 24.3-28; Lucas 21.7-24; 17.22-24)

3 Ina quëran Oriposë panënquë pasa-
huaton, inaquë huën së conin. Cata no-
sa nën pi ta rá chin yahuëapi. Aquë quëran 
Yosë chino to piso pëi notëë rapi. Pitro, 
Santiaco, Coansha, Antë risë, inapi tari 
itapona: 4 “¿Onpo rota Maistro ohua-
tapi? Yaipi yatahuantohuachina, 
¿onporahuachinata nito tapoi? Sha-
hui tocoi quiyanta nito chii,” itopi.

5 “Nicona iyarosa nonpin to chi nën-
quëma. 6 Anaquën huë ca pona, ‘Caso 
Cris toco. Yosë chachin apa rinco,’ 
tëca pona. Nonpintë nipi rin huë, naa 
piya pi sari imapona.

7 Nisha nisha parti piyapisa nino-
huiapi. Niahuëa tona, quira nisapi. 
Ina natan to hua tama, ama payan co-
so huë. Tëhuën cha chin nisha nisha 
parti napo rapi. Napoa po na huë, co 
isoropa tahuan chá të ra pon huë. 
8 Nisha nisha nananquë nonpi so pita 
nino hui tona quira nisapi. Copir no-
rosa capini nino hui tona, piya pi nën-
pita camai rapi quira nica caiso marë. 
Ana parti ana parti ocohua pasarin. 
Cosharo pahuan pa chin, tanari tiqui-
rarin. Nico. Sanapi yahuai hua china, 
iqui tárin, co anaroá chin huai rin huë. 
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Inapo cha chin ayaro tahuëri yaca ri-
to hua china, nacon pari si ta pi ri na huë, 
co isoropa tahuan chá të ra pon huë.

9 Nicona canpi tanta nanian to ta maco. 
Ana tahuëri masa ri nën quëma. Imara ma-
coso marë coisëquë sha hui ra pia ri nën-
quëma. Cotio niyon ton piso pëiro saquë 
huihuia ri nën quëma. Imara maco niton, 
chirinchi huaanosa yahuë rin quënta 
sha hui ra pia ri nën quëma. Ca nohuanto, 
inaquë quëpaa ri nën quëma nana mëhuë 
sha hui ta caso marë. 10 Cohuara isoropa 
tahuan cha të ra so huë, noya nanan yaipi 
piyapisa sha hui ta caso yahuërin. Nisha 
nisha nananquë nonpi so pita nataina. 
11 Mapa chi nën quëma, ‘¿Macha tono-
po coya?’ ama toco so huë. Coisëpa 
quëpa hua chi nën quëma, naporo Yosë 
cata huaa rin quëma noya nona ca maso 
marë. Co canpi taora nonsa ra ma huë. 
Ispi rito Santo ayon quia rin quëma noya 
nona ca maso marë. 12 Naporo tahuë-
risa nisha nisha yonquiapi. Anaquën 
imasa ri naco. Ana quënso nipi rin huë 
co nohuan ta ri na co huë niton, quëmo-
pi nën pita capini nino huiapi. Anaquën 
iin chachin nipo na huë, sha hui ra piarin 
tëpa caiso marë. Anaquën hui nin pita 
imapa chi naco, papini chachin sha-
hui ra piarin. Anaquën ashinhuë nipon, 
papinhuë nipon, imapa chi naco, hui nin-
pi tari chachin sha hui ra piapi tëpa caiso 
marë 13 Imara maco niton, yaipi piyapisa 
nohuia ri nën quëma. Napoa po na huë, 
chimi naquë huarë imamia to hua ta maco, 
chaësa rama huachi. 14 Ana tahuëri inimi-
corosa Yosë pëinënquë yaco na hua tona, 
papi co noya huë nisapi niton, tapia-
pona, co huachi inaquë Yosë chino ta pi-
huë. (Ina quirica nonto hua tama, noya 
yonquico.) Ina nipatama, naporo taaco. 
Cotia parti yahuë hua tama, motopipa 
taaco. 15 Pëinëma acanamaso aipi 
yahuë hua tama, ama masha në ma pita 

quëpa caso marë yacon co so huë. Anaroá-
chin topinan paco. 16 Iminë maquë saca-
ta sën quëma nipa chin, ama amo ra maso 
tëranta maquin ta co so huë. Manóton 
taaco. 17 Naporo tahuë risa cayo ro nosa, 
sho sho piahua yahuë to piso, inapita 
pari si ta pona. ¡Mahuan tacha nica pona 
paya! 18 Yosë nontoco ama onapi tahuëri 
inapo ca maso yahuëin so huë. 19 Naporo 
tahuë risa piyapisa chini chiní quën 
pari si tapi. Isoropa ninin quëran huarë 
co ina pochin pari si chá të ra pi huë. Ina 
piquë raonta co onpo ronta ina pochin 
parisitaantarapihuë. 20 Yosë nohuanton, 
co huaqui apari si ta pi huë. Huaqui 
apari si tapi napo rini, yaipi piyapisa 
taquii to na huë. Nipi rin huë, piya pi nën-
pita noso roaton, co nohuan të rin huë 
huaqui apari si ta caiso. Huayo nin so pita 
nichaë sarin huachi.

21 Naporo tahuë risa nisha nisha 
sha hui ta ri nën quëma. ‘¡Nicochi, Cristo 
nani huënin!’ tosapi. Ana pi tanta 
tapona: ‘¡Nicochi, pasëquë yahuarin!’ 
tosapi. Napo to hua chi nën quëma, ama 
natë co so huë. 22 Naa nonpin nanan 
pënën to na pi rosa huë ca pona. ‘Caso 
Cris toco,’ tëca pona anaquën. ‘Caso 
nino to na pico,’ tosapi ana quëonta. Sacai 
nininso nisapi piyapisa nonpin ta caiso 
marë. Nisa hua tona: ‘Mapitacha nito-
tërin paya. ¿Yosë quëran oma mara, 
ti?’ tatona, naa piya pi sari imasapi. 
Yosëri huayo nin so pita quëran huarë 
nonpin to chi nai chin nisapi. 23 Canpi taso 
nipi rin huë nicona nonpin to chi nën-
quëma. Nani sha hui të ran quëma ama 
naporo tahuë risa nonpin ti nën quë maso 
marë huë,” itërin Quiso sori.

Quisoso oꞌmacaso tahuëri 
(Mateo 24.29-35, 42, 44; Lucas 21.25-36)

24 Ina tosa huaton taan tarin: “Ina 
quëran iyarosa nani chiní quën 
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pari si to hua china, pii tashiarin. 
Yoquinta co huachi api na rin huë. 
25 Napo ra huaton, naa tayo ra ro santa 
anotarin. Yaipi inápaquë yahuë rin so-
pi tanta nacon nacon tapon. 26 Naporo 
yaipi piyapisa nisa ri naco. Yosë quëran 
quëma pico nito, chitoro huancana 
oman ta ra rahuë. Chiní quën nanan tato, 
huë na rá chin huë na rá chin yanoa rahuë. 
27 Oman ta huato, anquë ni rosa apara-
rahuë Yosëri huayo nin so pita yaipi 
parti quëran ayon to na caiso marë. 
Pasa hua tona, nisha nisha parti quëran 
huarë ayon to napi huachi.

28 Iquira nara papo tërin quëran, 
iyarosa, nito toco. Taamënquë monoan-
ta hua china, ‘Nani onapi nani riarin 
huachi,’ topi. 29 Inapo cha chin nani 
masha onpo ra hua china, nito ta rama. 
‘Oman ta caso tahuëri nani riarin 
huachi,’ tosa rama. 30 Notë quën sha-
hui të ran quëma. Cohuara cotiorosa 
huënton tahuan cha të ra soi huë, nani 
masha onpo rapi. 31 Isoropa tahuan-
tarin. Pii ro tënta tahuan tarin. Ca 
nona huëso nipi rin huë, co onpo ronta 
tahuan ta rin huë. Notë quën nonahuë 
niton, yaipi sha hui të ran quë maso 
chachin naniarin huachi.

32 Onpo ro sona oman ta ca huaso 
tahuëri nani hua chin, co insonta nito-
të rin huë. Co anquë ni rosa tëranta 
nito ta pi huë. Yosë hui ninco nipo ra-
huë, co ca tëranta nito të ra huë. Tata 
Yosëí chin nito të rinso.

33 Napoaton ama huëë rëso pochin 
cancan ta toma, nanian to co so huë. 
Onpo ro sona oman ta ca huaso tahuëri 
nani hua chin, co nito ta ra ma huë. Yosë 
nonta toma, ninaco. Noya yonquia-
toma, yahuëco. 34 Ana quëmapi aquë 
yapaninso pochin nisarin. Yapa pa china, 
inpria to nën pita camairin. Anaya anaya 
sha hui tërin masona nica caiso marë. 

Yacoana toshi to na pinta sha hui taton: 
‘Pëi noya niquë,’ itërin. 35 Onpo ro sona 
pëi huaanën huënan ta caso co nito-
to pi huë. ‘Ihua raya huarë huëcapon 
nimara. Yono tashi ana huëcapon 
nimara. Atari përa sa huaso, huëcapon 
nimara. Tashí ra mia chin huëcapon 
nimara,’ topi. Inapo cha chin canpi tanta 
oman ta huaso tahuëri co nito ta to-
ma huë, nináco. 36 Nicona ananaya 
omato, huëë sën quëma quënan qui ma-
tën quëma. 37 Nani achin të ran quëma 
huachi. Yaipi piyapisa nito china. 
‘Ama huëë rëso pochin cancan ta to-
ma ra huë, ninaco,’ itarahuë yaipi 
piyapisa,” itërin Quiso sori.

Quisoso macacaiso 
marëꞌ chinotopisoꞌ 

(Mateo 26.1-5; Lucas 22.1-2; Juan 11.45-53)

14 
 1 Cato tahuëri pahua narin 
Pascoa nani caso. Naporo 

Yosëri iráca nichaë rinso yonquia tona, 
cosha tapi. Pan co huë po ca të rin so huë 
casapi. Pascoa nani ria hua china, cotio 
huaanosa, cotio maistrosa, inapi tari 
chino tapi onpo ra hua ton sona Quisoso 
maca caiso marë. Nonpin ta tona, 
yatë papi.

2 —Ama niyon ton piso tahuërisa 
chachin maahua so huë, piyapisa 
nohui hua chi nën poa. Quisoso paya tapi 
niton, ahuëa ri nën poa, topi anaquën.

Huaꞌsaiquë opomototërinsoꞌ 
(Mateo 26.6-13; Juan 12.1-8)

3 Quiso soso Pita niaquë panin. Simon 
pëinënquë cosha ta pa tarin. Inaso chana 
caniori mapi rin huë, anoya të rinso. 
Misaquë cosha tasoi, anara sanapi 
huënin. Poti ria huaya nishanapi 
quëran nipiso quënin. Inaquë pimo 
huasai nacon patë rinso yahuërin. 
Poti ria huaya opara huaton, Quisoso 
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motënquë huasai opomo to tërin. 
4 Anaquën nohui ta tona, inahua capini 
ninon tapi.

—¿Onpoa tonta iso huasai paton 
nipi rin huë chiniarin? 5 Paanin napo-
rini, cara pasa tahuëri marë pahuë-
rë to piso pochin coriqui canai ton huë. 
Saa hua rosa quë ta caso yahuë chi ton-
huë, nitopi. Ina pochin yonquia tona, 
sanapi nohuipi.

6 Quiso so riso nipi rin huë, itapon:
—¿Mamarëta iso sanapi nohui-

rama? Tanan pi toco. Nacon noso-
roa tonco, inapo të rinco. 7 Nani tahuëri 
saa hua ro saso isëquë yahuë rapi. 
Nohuan to hua tama, noso roa rama. 
Napoa po na huë, caso co huaqui canpi-
taroco yahua ra huë. 8 Iso sana piso 
cancanën quëran noya yonquiaton, 
inapo të rinco. Cohuara chimi yan të-
ra so co huë, noso roa tonco, nonëhuë 
huasaiquë opotë rinco papi ti na coso 
marë. 9 Notë quën itaran quëma. Insë-
quë sona noya nanan sha hui hua china, 
iso sanapi napo të rin coso sha hui rapi 
anta. Co nanian ta pi huë, tënin.

Cotasëri shaꞌhuirapirinsoꞌ 
(Mateo 26.14-16; Lucas 22.3-6)

10 Shonca catoyapiri Quisoso catan-
pi ri na huë, anara corto huaa no saquë 
panin sha hui ra pi caso marë. Inaso 
Cotasë Isca rioti itopi. 11 Nata na hua-
tona, paya topi: “Ina marë coriqui 
quëchin quën,” itopi. Ina quëran Cotasë 
yonqui rarin pooana quëran Quisoso 
anocaso marë.

Pascoa tahuëri coshatopisoꞌ 
(Mateo 26.17-29; Lucas 22.7-23; 

Juan 13.21-30; 1 Corintios 11.23-26)

12 Pascoa nani hua china, nisha pan 
capi, co huë po ca të rin so huë. Naporo 
tahuëri chachin carni roahua iráca 

tëpa piso pochin tëpaan tapi capa tona 
yonqui caiso marë. Nani pii piquë 
cotiorosa napo rápi niton, cata no-
sa nën pi tari Quisoso itapona:

—¿Into huata Maistro paatoi Pascoa 
cosharo nii capa caso marë? itopi.

13 Napo to hua chi nara, cato cata no-
sa nën pita nontërin:

—Nina noquë paco. Inaquë ana 
quëmapi naca pia rama. Yonquë isha 
chiyatarin. Ina imaco. 14 Pëiquë yacon-
con pa chin, pëi huaanën natan conco. 
“¿Insë quëta patoana yahuërin Pascoa 
cosharo capa huaiso?” tënin Maistro, 
itonco. 15 Napo to hua tama, panca 
patoana inápaquë nininso ano ta-
rin quëma. Inaquë misa, huën sënan, 
inapita yahuë rarin cosha ta caso marë. 
Nani taparin huachi. Inaquë cosharo 
nico canpoa capa caso marë, itërin.

16 Pasa hua tona, nina noquë canconpi. 
Quiso sori sha hui të rinso chachin 
quënan conpi. Inaquë Pascoa cosharo 
nipi capa caiso marë.

17 Nani tashi ro po ra paso, Quisoso 
shonca cato cata no sa nën pi tarë 
chachin huëpi. 18 Misaquë cosha tasoi, 
Quiso sori itapon:

—Notë quën iyarosa itë ran quëma. 
Ana quëma carë cosha ta po ma ra huë, 
sha hui ra pia ra maco, itërin.

19 Nata na hua tona, sëtopi. Sëta tona, 
anaya anayari Quisoso natanpi.

—¿Incoita Sinioro yasha hui ra pi-
rain quën? ¿Co cahuë nimara ti? topi 
anaya anaya.

20 —Shonca caton quëma cata-
na po ma ra co huë, ana quëma 
yashahuirapiramaco. Ina sënan quë-
rá chin ishiaton carë capo na huë, 
yashahuirapirinco. 21 Yosë quiri ca nënquë 
nino rin coso chachin chimi na rahuë. 
Yosë quëran quëma pico nipo ra huë, 
chimi na rahuë. Napoa po na huë, quëmapi 
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yasha hui ra pi rin coso mahuan tacha 
nicapon paya. Co nasi të rin huë napo-
rini, noya noya niiton huë, itërin.

22 Cosha tasoi, pan masa huaton, 
Yosë nontërin. “Yospa rin quën Tata,” 
itahuaton, sëpanin. Ina quëran, cata-
no sa nën pita quëtë ra piarin.

—Caco iyarosa. Ca nonëhuë pochin 
iso, itërin. 23 Minëa huanta masa huaton, 
“Yospa rin quën Tata,” itahuaton, inanta 
quëtërin. Quëto hua china, yaipi oopi.

24 —Ca huë nai nëhuë pochin iso. 
Huë nai nëhuë pasarin niton, nasha 
quëran canpi tarë Yosë anoya të rinso 
sha hui chin quëma imaca maso marë. 
Chimi na rahuë naa piyapisa osha nëna 
inqui ta huaso marë. 25 Notë quën itaran-
quëma. Ipora quëran huarë co huachi 
opai ooan ta ra huë. Chimi na rahuë 
huachi. Ana tahuëri Yosë huaa nën-
të rinso nani hua chin, nasha pochin 
nininso ooan ta rahuë. Naporo noya 
noya cancan ta ri hua, itërin.

Pitrori nonpinapicasoꞌ ninorinsoꞌ 
(Mateo 26.30-35; Lucas 22.31-34; 

Juan 13.36-38)

26 Nani Yosë cantanën canta ra hua-
tona, Oriposë panënquë papi. 27 Inaquë 
Quiso sori itapon:

—Tëhuën cha chin yai pin quëma taa-
nan pia ra maco. Iráca quiri ca nënquë 
ninoton, Yosë naporin. “Ca nohuanto, 
pëta hua tonapi tëpaapi. Tëpa hua china, 
ohui ca nën pita yanquëë rapi,” tënin. Ipora 
tashi chachin napoa rama. 28 Chimi-
na po ra huë, Yosë ananpitaantarinco. 
Ananpitaantahuachinco, caton 
Caririapa pasarahuë. Inato hua 
niquë nan ta rihua, itërin.

29 —Anapita taa nan pi pi ri nën quëonta, 
co caso taarahuë, itërin Pitrori.

30 —Notë quën iyasha itaran quën. Ipora 
tashi chachin cohuara atari catoro 

përa sha të ra so huë, cararo nonpi na pia-
ranco. “Co caso Quisoso nohui të ra huë,” 
toco napon, itërin Quiso sori.

31 —Quëma imasa ran quën niton, 
yatë pa pi ri na co huënta, co onpo ronta 
nonpi na pia ran quën huë, itërin Pitrori.

Inacha chin topi yai piya.

Quisoso sëtaton, 
Yosë nontërinsoꞌ 

(Mateo 26.36-46; Lucas 22.39-46)

32 Ina quëran nara roquë canconpi, 
Quisi mani itopiquë.

—Isëquë iyarosa huën së taco. Yosë 
nontë rii, itërin Quiso sori.

33 Pitro, Santiaco, Coansha, inapi taí-
chin amasha mia chin quëparin. Naporo 
sëtaton, co napion cancan tërin.

34 —Papi sëtë rahuë. Chimin chi ná-
chin sëtë rahuë. Isëquë huën së taco. 
Ama huëë to ma ra huë, nitáco, itërin. 
35-36 Amasha mia chin pasa huaton, ison-
co na huaton, nopaquë huarë monsho-
marin. Inaquë Yosë nontarin. “Quëma 
nohuan to huatan Tata, nichaëco ama 
masha onpoi sohuë. Main oorëso 
pochin pari si ta huaso yahuërin. Co 
pari si ta huaso nohuan ta po ra huë, 
quëma nohuan to huatan, masona 
yaon po to hua tan conta noya, tënahuë. 
Notë quën yana të ran quën,” itërin.

37 Ina quëran huënan ta pi rin huë, cara 
chachin huëë sápi quënan quin tarin.

—¿Onpoa toncha iya Simon, huëësaran 
paya? ¿Co ana ora tëranta nani të ran-
huë nitamaso ti? 38 Ama huëët o ma-
huë, nitáco. Yosë nontáco ama sopai 
minsëin quë maso marë huë. Canca nëma 
quëran Yosë yana të pi ra ma huë, co 
canpi taora chiní quën cancan të ra ma-
huë, itërin.

39 Naquë ran chin paan ta ra huaton, Yosë 
nontan tarin. Inacha chin itan ta ra huaton, 
40 huënan ta pi rin huë, naquë ran chin 

Marcos 14

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



792

huëëan tapi quënan qui nan tarin. Huëëi 
iqui ta tona, huëë sápi. Tapa na tona, co 
nani to pi huë masha tacaiso. 41 Naquë-
ran chin paan ta ra huaton, Yosë nontan-
tarin. Ina quëran huënan tara huaton, 
cata no sa nën pita itapon:

—¿Ipora huanta huëë sa rama ti? 
Nani huachi. Nani ora nanirin. Yosë 
quëran quëma pico nipi ra huë, sha hui-
ra pia rinco osha hua nosa macai na coso 
marë. 42 Huën sëco paa hua. Nico. 
Shahuirapiarincoso nani canquiarin, 
itërin.

Quisoso mapisoꞌ 
(Mateo 26.47-56; Lucas 22.47-53; 

Juan 18.2-11)

43 Nonaso chachin, Cotasë canquirin. 
Inanta Quisoso cata na po na huë, sha-
hui ra piarin maca caiso marë. Noto huaro 
piya pi sari imaquiapi. Corto huaanosa, 
cotio maistrosa, ansianosa, inapi tari 
apa pi so pita. Sahuëni, shonqui, inapita 
sëquëë ra hua tona, huësapi. 44 Cohuara 
canshá të ra soi huë, Cota sëri nani sha hui-
tërin Quisoso nohui ta caiso marë. “Apino-
rahuë quëran Quisoso nohui ta toma, 
maco. Noyá tonpo ra hua toma quëpaco, 
taa hua chin,” itërin. 45 Canqui ra huaton, 
Quisoso yayo ran quirin. Ina quëran:

—Tashita Maistro itahuaton, apinoirin. 
46 Ina quëran Quisoso chiní quën masapi.

47 Anaso nipi rin huë sahuë ni nën 
ocoi ra huaton, corto huaan inpria to nën 
ahuërin. Inapo taton, nishi të huë ra të-
tërin. 48 Quiso sori piyapisa itapon:

—Sahuëni, shonqui, inapita sëquëë-
ra hua toma, huëca pai ra maco. Mata raro 
pochin cancan ta to maco, ¿yama na-
maco ti? 49 Cotana nani tahuë riya Yosë 
pëinënquë yahuëato, achi ná rahuë. 
Nica po ma ra co huë, co mana ma co huë. 
Napoa po na huë, Yosë quiri ca nën quëran 
nino ri na coso chachin masa ra maco, itërin.

50 Ina quëran yaipi cata no sa nën-
pi tari taa nan pipi. 51 Ana huinapiso 
sahua na sa quëá chin niso quëë ta huaton 
Quisoso imasa pi rin huë, mapi. Mapi-
ri na huë, 52 sahuanasáchin mato hua-
chi nara, inan pi rapi taarin.

Cotio huaꞌanoꞌsaquë quëpapisoꞌ 
(Mateo 26.57-68; Lucas 22.54-55, 63-71; 

Juan 18.12-14, 19-24)

53 Nani Quisoso masa hua tona, corto 
huaan chini chiní quën nanan të rinso 
yahuë rinquë quëpapi. Inaquë yaipi corto 
huaanosa, ansianosa, cotio maistrosa, 
inapita nani niyon tonpi. 54 Pitroso nipi-
rin huë, aquë quëran imaquiarin. Corto 
huaan iiratë paira pi rinquë huarë 
imaquirin. Inaquë yaco na huaton, poni-
sia ro sa pi tarë huën sëaton, napën tarin.

55 Yaipi huaa no sari yatë papi niton, 
anaya anaya Quisoso nonpi na pi caiso 
marë yoní pi ri na huë, co quënan pi huë. 
56 Naa nonpi na pia po na rai huë, nisha 
nisha nonconpi. Co inacha chin nonpi huë. 
57 Anaquën huani ra hua tona, tapona:

58 —Ihua chachin Quisoso naporin, 
natanai. “Yosë pëinën piya pi sari nipiso 
ata huan ta huato, cara tahuëri quëran 
anoya tan ta rahuë. Co piya pi sari nipi-
so huë acoan ta rahuë,” toconin, itopi.

59 Napoa po na huë, co inahua tëranta 
inacha chin nonpi huë. Nisha nisha nonpi.

60 Corto huaan chini chiní quën nanan-
të rin soari huani ra huaton, Quisoso itapon:

—¿Mata tatona isopita nona pi ri nën-
quën? ¿Co manta tënan huë ti? itërin.

61 Quiso soso nipi rin huë, co manta 
tënin huë. Tatárin. Napo hua china, 
naquë ran chin nataan tarin:

—¿Quëmaso Cristo, Yosë hui nin-
quën chachin ti? itaan tarin.

62 —Ca mini inaco. Ana tahuëri nisa-
ra maco. Yosë quëran quëma pico nito, 
Yosë chiní quën nanan taton, inchinan 
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quëran ahuën sëa rinco. Ina quëran 
chitoro huán cana oman ta ra rahuë 
nian ta ra maco, itërin Quiso sori.

63 Ina nata na huaton Corto huaanso, 
chiní quën nohui tërin. Amo rinso osha-
ra huaton tapon:

—“¡Caso Yosë hui ninco,” toconin! Nani 
nata nëhua. Co huachi ana pi tari sha-
hui ra pi caiso nohuan ta ri hua huë. 64 Nani 
huachi Yosë yaya huë rë të rinso nata-
nëhua. ¿Mata onpo tahua Quisoso? tënin.

—Papi co noya quëma pi huë niton, 
tëpa caso yahuërin, topi yai piya.

65 Napo ra hua tona, Quisoso ipitopi. 
Tonpo ra ya ta hua tona, chiní quën 
panpi ra yapi.

—Quëmaso Cris ton quën nipatan, 
ninoton notë quën shahuitocoi. ¿Inta 
ahuë rin quën? itoonpi.

Poni sia ro sa rinta chiní quën ahuë-
ra yapi.

Pitrori nonpinapirinsoꞌ 
(Mateo 26.69-75; Lucas 22.56-62; 

Juan 18.15-18, 25-29)

66 Pitroso iiratëquë yahuëá pi rin huë, 
ana sanapi huënin. Corto huaan coso-
nanën inaso. 67 Pitro napën ta quëya, 
inari ninin. Noya nisa huaton:

—Cota quëmanta Quisoso Nasa-
ri toquë yahuë rinso catanan, itërin.

68 —¿Ma quë ma pita napo të ranso? Co 
caso ina quëmapi nohui të ra huë, itërin. 
Ina quëran pipi ra huaton, paira yacoa-
naquë panin. Naporo atari përarin. 
69 Naquë ran chin sana piri quënaan tarin. 
Quëna na huaton, huani pa pi so pita itapon:

—Iso quëmapi Quisoso catanin 
anta, itërin.

70 —¡Cochi nohui të rahuë paya! 
itaan tarin. Ina quëran ana pi ta rinta 
itaan ta pona:
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—Quëmanta Cariria piyapi pochin 
nonan niquë huarë, Quisoso catanan 
ipora, itopi.

71 —¡Cochi nohui të rahuë paya! Yosë 
nisárinco, co cariso nohui të ra huë. 
Nonpin to hua tën quë maso, Yosë anain-
ta rinco, itërin Pitrori.

72 Naporo chachin atari përaan tarin. 
Atari nata na huaton, Quiso sori napo-
të rinso Pitro yonquirin: “Cohuara 
atari catoro përa sha të ra so huë, cararo 
nonpi na pia ranco,” itërinco, taton 
chiní quën sëtërin. Sëtaton, nanërin.

Piratoquë quëpapisoꞌ 
(Mateo 27.1-2, 11-14; 

Lucas 23.1-5; Juan 18.28-38)

15 
 1 Tahuë rian pi to hua chi nara, 
yaipi cotio ansianosa, cotio 

maistrosa, corto huaanosa, inapita 
niyon to na hua tona, ninon topi. Ina 
quëran Quisoso tonpo ra hua tona, 
Pirato yahuë rinquë quëpapi.

2 —¿Quëmaso cotiorosa copir non-
quën ti? itërin Pira tori.

—Inaco mini, tënin Quisoso.
3 Ina quëran corto huaa no sari 

nacon nonpi na pi pi ri na huë, co manta 
tënin huë.

4 —Nani masha shahui ra pi pi ri nën-
quën huë, ¿co manta tënan huë ti? 
itaan tarin Pira tori.

5 Quiso soso nipi rin huë, co manta 
tënin huë. Napo hua china: “Ma quë ma-
pita isoso niton, co manta tënin huë,” 
tënin Pirato yonquiaton.

Tëpacaiso marëꞌ shaꞌhuirinsoꞌ 
(Mateo 27.15-31; Lucas 23.13-25; 

Juan 18.38—19.16)

6 Nani Pascoa tahuëri anara apinapi 
tashinan pëi quëran ocoirin noya pipi-
caso marë. Pita tahuëri niton, Noma 
huaan napo tërin. Inso sona piya pi sari 

nohuan to piso ocoirin. 7 Tashinan pëiquë 
copirno nohui pi so pita yahuëpi. Copirno 
piya pi nën pita tëpapi niton, tashinan 
pëiquë pomopi. Anara Para pasë 
itopiso. 8 Piyapisa huë sa hua tona, 
Pirato nontiipi.

—Ipora Pascoa quënta apinapi ocoi-
taan tacoi, itopi.

9 —¿Inta ocoi chin quëma? 
Copirnonëma ocoi chin quëma topi-
ra huë, itërin Pira tori.

10 Corto huaa no sari apira tona, 
Quisoso nani mapi. Ina nito taton, 
Pira tori napo non tërin. 11 Napoa po na-
huë, corto huaa no sari anaya anaya 
piyapisa sha hui të ra piapi.

—“Co Quiso soso nohuan të rai huë. 
Para pasë ocoi tocoi,” itoco, itëra piapi. 
Napoaton:

—Para pasë ocoi tocoi, tosapi.
12 —¿Mata nipa chin Quisoso onpochi: 

“Inaso copir no në huëi,” tëna maso? 
itërin Pira tori. Napo to hua china:

13 —¡Coro sëquë pata nan të quë chimiin! 
itapi chiní quën nonta tona.

14 —¿Mamarëta tëpai? ¿Mata onpo-
rinso? itopi rin huë, aquëtë chachin 
chiní quën itaan tapi:

—¡Coro sëquë pata nan të quë chimiin! 
itaan tapi.

15 Ina nata na huaton, ama piya pi sari 
nohui caiso marë huë Para pasë ocoi-
tërin. Quiso soso nipi rin huë, chiní quën 
ahui hui tërin. Chiní quën huihui tona, 
pësha pëshatopi. Ina quëran sha hui-
tërin coro sëquë pata nan ta caiso marë.

16 Ina quëran sonta ro sari Pirato 
pëinënquë quëpapi. Pairaa naquë 
ichi ya co na hua tona, yaipi sonta rosa 
amatopi. 17 Nani niyon ton pa chi nara, 
quëhuanën miachin huaan amo rinso 
pochin amotopi tëhua caiso marë. 
Yanco tënta nahuan quëran nica tona, 
ayan co topi:
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18 —¡Huaqui tahuëri nicaton cotiorosa 
huaa nën të quë! itoonpi.

19 Piqui ra nanquë ahuë mo topi. Ahuë-
ra hua tona, ipitopi. Isona hua tona, nito 
mosha rapi. 20 Inapo ta tona, tëhuapi. Ina 
quëran quëhuanën amo to piso ocoi ta-
hua tona, inaora amo rinso chachin 
amo taan tapi. Inapo ta hua tona, coro-
sëquë pata nan ta caiso marë quëpapi.

Corosëquë Quisoso 
patanantopisoꞌ 

(Mateo 27.32-44; Lucas 23.26-43; 
Juan 19.17-27)

21 Pasa pi ri na huë, ana quëmapi 
Sirini parti hua hua të rinso naca pipi. 
Iminën quëran huën ta rarin. Simon 
itopi. Inaso, cato hui nin pita yahuë-
tërin, Aricantro, Nopo, inapita itopiso. 

Simon naca pi ra hua tona, sonta ro sari 
Quisoso coro sënën apitën topi inari 
quëpa ta caso marë.

22 Panta ra hua tona, panëa hua yaquë 
canconpi huachi, Coro cota itopiquë. Coro-
co taso: “Nansë Moto,” tapon naporin. 
23 Huino tanparo nimirio ayon ta hua tona, 
yaoshi to pi ri na huë, co oorin huë. 24 Ina 
quëran sonta ro sari coro sëquë pata nan topi.

Nani patanantohuachinara, “Huëco, 
nica na tëhua, Quisoso amo rinso 
maahua,” nita tona yanipi rapi. Nica-
na tona, anaya anaya mapi.

25 Yono pii ri ra huaso, coro sëquë 
pata nan tapi. 26 Onpo rinso marë sona 
tëparapiso nani ninshi topi.

isosoꞌ cotioroꞌsaꞌ copirno
tacaso ninshi topi. Motën pëtëcha 
achin pi topi. 27 Quisoso pirayan cato 
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apiro santa pata nan topi. Anara inchinan 
quëran, ananta ahuënan quëran acopi. 
[28 Iráca Yosë quiri ca nënquë ninorin. 
“Apiro sa pi tarë acorapi,” tënin. Napo-
rinso chachin inapi tarë acopi.]

29 Piyapisa nahuë pona pochin 
Quisoso tëca ria tona, tëhuapi.

—“Yosë pëinën ata huan to huato, cara 
tahuëri quëran anoya tan ta rahuë,” tënan 
pora. 30 Inta nipa chin, corosë quëran 
nohua ra ra huaton, chaë quë, itoonpi.

31 Inapo cha chin corto huaanosa, 
cotio maistrosa, inapi tanta Quisoso 
tëhua tona, itapona:

—Anapi taso nichaë po na huë, inaora 
chaë ca soso co nani të rin huë. 32 “Caso 
Cris toco, israi rosa copir noco,” toconin. 
Inta nipa chin, corosë quëran nohua rain 
nica tëhua natëa hua, nitopi.

Ina pirayan pata nan to pi so pi tanta 
Quisoso nohuipi.

Quisoso chimininsoꞌ 
(Mateo 27.45-56; Lucas 23.44-49; 

Juan 19.28-30)

33 Camo të chin nisa huaso, yaipi parti 
tashirin. Ihua raya huarë yono tashi pochin 
ninin. 34 Naporo Quisoso chiní quën nonin. 
“Iroi iroi ¿nama sapa ca tani?” tënin. Inaora 
nananquë nonaton, naporin. “¿Onpoa tonta 
Tata patë ranco?” tapon naporin.

35 Anaquën huani pa pi so pi tari nata-
na hua tona:

—Natanco. Iniasë përa sa mara, topi.
36 Ana quë ma piso mano ra huaton, 

pishiro pochin nininso maconin. Main 
huino asë co të tërin. Nara hua yaquë 
achin pi ta huaton, inápaquë ihuë tërin 
oocaso marë.

—Tanan pi të quë. Corosë quëran 
anohua ra caso marë, Iniasë huësamara, 
tënin.

37 Ina quëran Quiso soso chiní quën 
nonsa huaton, chiminin huachi. 38 Naporo 

Yosë chino to piso pëiquë tanontën 
nëmëtë paton piso nosha tërin. Inaora 
nosha taton, catotë huarë ninin. Inapa 
quëran nopaquë huarë nosha to marin. 
39 Onpo ra hua ton sona Quisoso chimi-
ninso capi tani nisa huaton:

—Tëhuën cha chin iso quëmapi Yosë 
huinin, tënin.

40 Sana pi santa aquë quëran notëë-
rapi. Anara Maria Macta rina, anaso 
Saroma, ananta Maria. Inaso Cosi, 
Santiaco, inapita ashina. Santia coso 
huahua nima rinso. 41 Quisoso Cari-
riaquë niso, imatona, noco ma piso. 
Anapita sana pi santa Quisoso notëë rapi. 
Ihua miá chin Quisoso Quiro sa rinquë 
huëpachina, inapi ta rinta imaquipi.

Naꞌpi naninquë poꞌmopisoꞌ 
(Mateo 27.57-61; Lucas 23.50-56; 

Juan 19.38-42)

42 Ina tashi raya chinoto tahuëri niton, 
cotiorosa tapa tapi chino ta caiso marë. 
43 Ihua ra ra huaso, Cosi huënin. Inaso 
Arima tiaquë yahuë rinso. Cotio huaan 
nipo na huë, noya Yosë chino tarin. 
“Ana tahuëri Yosë oma rarin huaa-
nën tiin poaso marë,” tënin yonquiaton. 
Napoaton co tëhua ta ton huë, Pira toquë 
panin Quisoso nonën mapa ta caso marë. 
44 “Co chimi yán të ra ma ra huë,” taton, 
capitan amata huaton, natan tërin. “¿Nani 
Quisoso chiminin?” itërin. 45 “Nani mini 
chiminin,” itërin capi tani. Napo to hua-
china, Cosi itapon: “Nonën quëpa quë 
nipa chin,” itërin. 46 Morin nani paanin 
niton, corosë quëran nonën anohua-
ra hua tona, quëpapi. Sopi na hua tona, 
napi naninquë pomopi. Ina quëran 
pancarapi masho pina pi ra hua tona, 
paco pi topi. 47 Maria Macta rina, ana 
Maria (Cosi ashin nininso), inapi tari 
nisapi. Insë quë sona Quisoso acopiso 
nipi.
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Quisoso nanpiantarinsoꞌ 
(Mateo 28.1-10; Lucas 24.1-12; 

Juan 20.1-10)

16 
 1 Chinoto tahuëri piquëran 
Maria Macta rina, Saroma, 

ana Maria (Santiaco ashin nininso), 
inapita huasai paanpi Quisoso nonën 
pashi to na caiso marë. 2 Tomio tahuëri 
tashi ra mia chin pii nëhuë cha ri ra huaso, 
napi naninpa pasapi. 3 Inahua capini 
ninon të rapi.

—Panca ra piquë nanin paco pi topi 
pora. ¿Incha iporaso chihuin ca të rë-
pon poya? nitopi.

4 Canco na hua tona, notëë pi ri na huë, 
napi panca nipi rin huë, nani chi huin capi 
nipi. 5 Napi naninquë yaco na hua tona, 
huinapi pochin nininso nipi. Huirí-
chin amo ra huaton, inchinan quëran 
huën sëarin. Nisa hua tona, payanpi. 
6 Paya na soi, inari itërin:

—Ama payan co so huë. Quisoso Nasa ri-
toquë yahuë rinso yoni sa pi ra ma huë, co 
huachi isëquë yahuë rin huë. Coro sëquë 

chimi na po na huë, nani nanpian tarin. 
Huëco pomopiquë niqui rico. Capa 
huachi. 7 Napoaton paatoma, cata-
no sa nën pita sha hui tonco. Pitronta 
sha hui tonco nito chin. “Quiso soton 
nani pasarin Caririapa. Ihua sha hui të-
rin quë maso chachin pasarin. Inato hua 
quënan coan ta rama,” itonco, itërin.

8 Pipi ra hua tona, napi nanin quëran 
taapi. Papi paya na hua tona, ropa 
ropá të rapi. Co manta topi huë. Paya-
na tona, co piyapisa sha hui to pi huë.

Maria Mactarinaꞌton 
yaꞌnotërinsoꞌ 
(Juan 20.11-18)

[9 Tomio tahuëri tashi ra mia chin Quisoso 
nanpian tarin. Nanpian ta ra huaton, Maria 
Macta ri naton yanotërin. Ina sanapi iráca 
canchisë sopai ro sari yacoan can to pi ri na-
huë, nani Quiso sori inqui tërin. 10 Nani 
nipachina, panin imapi so pita sha hui ta-
caso marë. Inapi taso sëta tona, nanëapi.

11 “¡Quisoso nani nanpian tarin! Cari 
ninahuë,” itopi rin huë, co natë pi huë.
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Catoyaꞌpi yaꞌnotërinsoꞌ 
(Lucas 24.13-35)

12 Ina piquëran cato imapi so pi tanta 
ninano quëran pipiapi. Paaquëya, 
Quiso sori nisha pochin yanotërin. 
13 Nani nohui ta hua tona, cata no sa-
nën pita sha hui toan ta pi ri na huë, co 
inapita tëranta natë pi huë.

Caꞌtanoꞌsanënpita yaꞌnotërinsoꞌ 
(Mateo 28.16-20; Lucas 24.36-49; 

Juan 20.19-23)

14 Ina quëran shonca anara cata no sa-
nën pita misaquë cosha tasoi, Quiso sori 
yano tiirin. “¿Onpoa to mata, iyarosa, 
co natë të ra ma huë? Co natan to chi ná-
chin huë cancan të rama nica. ‘Quisoso 
nani nanpian tarin. Cari ninahuë,’ itopi-
ri nën quë ma huë, co natë të ra ma huë,” 
itërin. 15 Ina quëran itaan tarin: “Yaipi 
parti, iyarosa, paco. Yaipi piyapisa 
noya nanan carin quëma sha hui të-
ran quë maso sha hui toco. 16 Inso sona 
noya nanan natë hua china, chaë sapi. 
Apori hua na hua tona, imapa chi naco, 
chaë sapi huachi. Co nana mëhuë 

natë hua chi na huë, Yosëri anaintarin. 
17 Natë hua tama, nani masha nisa rama 
piyapisa nito ta caiso marë. Chiní quën 
nanan quëchin quëma sopai rosa apa-
ca maso marë. Nisha nisha nananquë 
nonsa rama. 18 Yahuan mapa tama, co 
manta onpo ta rin quë ma huë. Soni-
maonta nipi rin huë oopatama, co 
chimi na ra ma huë. Cania pi rosa topinan 
sëhua hua tama, noya ta pona,” itërin 
Quiso sori.

Inápaquë panantarinsoꞌ 
(Lucas 24.50-53)

19 Nani cata no sa nën pita nonto-
hua china, inápaquë Sinioro Quisoso 
panan tarin. Yosëri quëpan ta ra huaton, 
inchi na nën quëran ahuën sërin. 20 Ina 
quëran cata no sa nën pita pasa hua tona, 
Quisoso nanamën sha hui rapi. Sinio-
rori chachin cata huarin niton, yaipi 
parti sha hui ra piapi. Yosë nohuanton, 
piyapi anaroá chin anoya topi. Nani 
masha nani ta papi ayon qui caiso 
marë. Ina nisa hua tona, “Notë quën 
nontë rin poa,” topi yaipi piyapisa. 
Nani huachi.] 
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Maꞌmarësona ninshitërinsoꞌ

1 
 1 Quiso cristo isoro paquë omaton, 
nóya ninin. Naa piya pi sari ina 

napo rinso nani ninshi topi. 2 Cata-
no sa nën pitaso iráca quëran huarë 
imatona, napo rinso nipi. Nani yaipi 
notë quën sha hui të ri nacoi. 3 Canta yaipi 
nanamën nito të rahuë. Huaqui nata-
nato, nani noyá nito të rahuë. Napoaton, 
iya Tiohuiro ninshi chin quën, tënahuë. 
Quëmaso papi noya piya pin quën niton, 
ninshi ta ran quën. Yanan nininso quëran 
huarë yai piya ninshi ta ran quën. 4 Naa 
piyapisa nani sha hui to pi ri nën quën-
huë, iporaso carionta ninshi ta ran quën 
notë quën nito ta maso marë.

Coansha Paotista 
nasitacasoꞌ ninorinsoꞌ

5 Iráca Irotisë Cotia parti huaa nën taso, 
ana corto huaan yahuërin, Saca riasë 
itopiso. Ina huëntoahuanënso, Apiasë 
huëntoahua, itopi. Sainso Isapira itopi. 
Inanta Aaron shiin, iráca corto huaan 
yaco ninso. 6 Cato chachin noya Yosë 
imapi. Yaipi pënën të rinso notë quën 
natëpi. 7 Sainso nipi rin huë co hua hua-
na pi huë. Co anaya tëranta huahuin 
yahuë të rin huë. Nani paiya. Soionta 
nani mashoya.

8 Ana tahuëri Saca riasë huën toa-
huanën Yosë chino to piso pëiquë papi 

siri hui ta caiso marë. Naporo tahuëri 
siri hui ta caiso yahuërin. 9 Cotiorosa 
inachin to piso imatona, Saca riasë 
huayonpi yonarin pochin nininso 
apëcaso marë. Acohuana yaco na huaton, 
pimóton nininso apërin Yosë yonqui-
caiso marë. 10 Apëso, naa piyapisa 
aipiran huani ra hua tona, Yosë nontapi. 
11 Naporo acohuana Sinioro anquë ni-
nëni yano ti marin. Misahuaya inchinan 
quëran huani ti marin. 12 Anquëni quëna-
na huaton, payanin. Papi tëhuarin. 
13 Anquë ni riso nipi rin huë noya nontërin.

—Ama payan quë so huë. Quëmaso 
Saca ria sën quën, nohui të ran quën. Huaqui 
hui na hua na caso nohuan to pi ran huë. Ina 
marë Yosë nontë ranso nata nin quën. Saan 
hua hua narin. Huai hua chin, nininën cari 
sha hui ta ran quënso acotë quë. Coansha 
itëquë. 14 Nasi to hua chin, noya cancan taran. 
Naa piya pi sari paya tapi. 15 Inaso nóya 
quëmapi nipon. Yosëri cata huaarin niton, 
noya noya nisarin. Napo ra huaton, co 
pipian tëranta main oopon huë. Cohuara 
nasi chá të ra pon huë, Ispi rito Santori 
yacoan can tarin. Inasá chin natëarin. 
16 Masho to hua chin, pënën tapon. Pënën to-
hua chin, naa israi rosa Yosë yonquian-
tapi. 17 Iráca Iniasë pënën të rinso pochin 
nóya pënën tarin. Ina pochin chiní quën 
nanan tarin inanta. Sinioro yao ma hua chin, 
pënën tapon. Pënën to hua chin, quëma-
pisa hui nin pi tarë noya ninontantapona. 

Nocasë ninshitërinpoaꞌ 
Quisocristo naporinsoꞌ 

nitotacaso marëꞌ
 

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



800

Iporaso anaquën co Yosë natë pi ri na huë. 
Ina nata na hua tona, notë quën yonquia-
pona. Inari achin to hua chin, Sinioro 
nohuan ta pona huachi, itërin anquë niri.

18 —Caso mashoyaco. Saa huënta nani 
paiya. ¿Inapo ro po coi tama nica? ¿Onpo ra-
hua tota notë quën nitochi? tënin Saca riasë.

19 —Caso Capi rico. Yosë yahuërin 
quëran oma rahuë. Ina apai ma rinco 
nonta huan quënso marë. Noya nanan 
sha hui to pi ran quën huë. 20 Co natë ran-
co huë niquë huarë, huaqui co nonsa-
ran huë. Huinan nasi taquë huarë co 
nona ca maso nani ta ran huë. Napoa po-
na huë, notë quën nontë ran quën. Hui-
na hua naran. Tahuë ri nën nani hua chin, 
saan huaiarin, itërin anquë niri.

21 Piya pi saso nipi rin huë Saca riasë 
ninatona: “¿Onpoa tonta huaquiarin?” 
topi. 22 Ina quëran acohuana quëran pipi pi-
rin huë, co huachi nani të rin huë nona caso. 
Imirin quëran anqui ta po na huë, co nani-
të rin huë piyapisa nonta caso. “Acohuana 
yaconin quëran, Yosë nohuanton, 
huanarëso pochin quëna mara,” topi.

23 Nani Yosë chino to piso pëiquë siri hui-
to hua china, Saca ria sëso yahuë rinpa 
paan tarin. 24 Ina quëran co hua quiya 
quë ran huë sain cayorin huachi. Ana të-
rápo yoqui pochin co intoaso paninhuë. 
Pëinënquë yahuárin. 25 “Ma noyacha Yosë 
cata hua rinco niton, hua hua na rahuë 
paya. Ina nohuanton, co huachi tapan 
yahuë ta rin co huë,” tënin yonquiaton.

Anquëniri Maria nontërinsoꞌ
26 Nani saota yoqui to hua china, naquë-

ran chin anquëni isoro paquë omantarin, 
Capiri itopiso. Nasa ri toquë Yosëri 
apai marin, Cariria parti yahuë rinso. 
27 Inaquë anara nanon yahuërin, Maria 
itopiso. Cosiri nani nontërin maca caso 
marë. Tata masho Tapi shiin inaso. 
28 Anquëni oma ra huaton, Maria itapon:

—Ihuata Maria. Sinioro noya 
nininquën. Ina chachin cata hua rin-
quën, itërin.

29 Ina nata na huaton, Maria payanin: 
“¿Mamarëta napo të rin coso?” tënin 
yonqui nënquë.

30 —Ama Maria, payan quë so huë. Yosë 
noya nininquën. 31 Natanco sha hui chin-
quën. Quëmaso hua hua naran. Quëma-
pia huaya huai huatan, Quisoso itëquë. 
32-33 Masho to hua chin, chiní quën nanan-
tarin. Inaso Yosë huinin. Yosë nohuanton, 
copirno yaconarin. Iráca Tata masho Tapi 
israi rosa noya huaa nën to pi rin huë. Ina 
quëran chiminin. Iporaso nipi rin huë hua-
huani huaa nën to mia tarin. Co onpo ronta 
pipi ra rin huë, itërin anquë niri.

34 —¿Onpo ra hua tota huahuanapo? 
Co caso quëmapi sëhua yá të ra rin co-
huë, itërin Mariari.

35 —Ispi rito Santo nohuanton, quëmaora 
hua hua naran. Yosë topinan yonquia ra pi-
rin quën huë, cayoaran. Napoaton huahuan, 
Yosë huinin chachin nisarin. Co pipisha 
tëranta osha hua na pon huë. 36 Niquë. 
Quë mo pi nën Isapira itopiso paiya nipo-
na huë, Yosë nohuanton nani cayorin. Co 
hua hua na pi huë nipo na huë, nani saota 
yoqui tarin. Quëma pia huaya huaipon. 
37 Yosë yaipi nani ta parin, itërin anquë niri.

38 —Inta nipa chin. Yosëí chin caso 
natëa rahuë. Ina nohuanton, huahuahuë 
yahuëin nipa chin, tënin Maria.

Napo to hua china, anquëni panin.

Isapira nicapon paꞌninsoꞌ
39 Ina quëran mano ra huaton, Mariaso 

Cotia moto pi rosa parti panin quë mo-
pi nën nicapon. Inaquë canco na huaton, 
40 Saca riasë pëinënquë yacon conin. 
Isapira quënan co na huaton, —Ihuata 
ashacha, itërin. 41 Ina nata na huaton, 
huahuin yona mënquë tomo tomótarin. 
Isapi ranta nóya cancan tërin. Ispi rito 
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Santori noyá yacoan can tërin niton, 
42 payataton, chiní quën itapon:

—Ihuata hua hua tahua. ¡Ma noya Yosë 
cata hua rin quën! Anapita sana pisa quëran 
noya noya nininquën. Hua huaonta noya 
noya nisarin. 43 Inaso yai piya huaa nën-
ta rin poa. Co caso chiní quën nanan to pi ra-
huë, ¡ma noyacha ina ashin quën nipi ran-
huë, nica ponco huënan paya! 44 Quëma 
nonto hua tan cora, anaroá chin hua hua-
huënta yona më huëquë tomo tomótarin. 
Noya cancan taton, naporin. 45 “Yosë notë-
quën nontë rinco,” tënanso marë inaso 
noya nininquën. Sha hui të rin quënso 
chachin acota rin quën, itërin Isapi rari.

46 Ina quëran Maria tapon:
“Ma noyacha Tata Yosëso paya, 

tënahuë canta.
 47 Anoya can can të rinco niton, 

nóya cancan të rahuë.
 48 Topinan piya pico nipi ra huë, 

yonqui rinco.
Ipora quëran huarë naa piyapisa 

nohui ta ri naco. ‘Ma noyacha 
Yosëri cata huarin paya,’ tosapi.

 49 Yosëso yaipi nani ta parin. 
Inaso nóya cata hua rinco.

Noya noya ninin.
 50 Iráca chino to pi so pi tanta noso rorin.

Ipora huanta ina chino to hua-
tëhua, noso roa rin poa.

 51 Chiní quën nanan taton, nani 
masha ninin.

Nocan to pi so pita atapanin.
 52 Copir no ro santa co noya huë 

nipa chi nara, ocoirin.
Topinan piyapisa yahuërë 

noya acorin.
 53 Pahuan të rin so pita cata huarin 

nóya yahuë caiso marë.
Mahua no saso nipi rin huë, 

topinan aparin.
 54 Israi rosa nacon cata huarin.

Piya pi nën pita niton, noso rorin.

 55 Iráca Apraan nontaton, ‘Noso ro-
ran quën. Quëma shipa rin pi-
tanta noso roato, cata huaa-
rahuë,’ itërin Yosëri.

Ina yonquiaton, ipora cata hua-
rinpoa huachi,” tënin Maria.

56 Cara yoqui pochin inaquë yaca pa-
tërin. Ina quëran yahuë rinpa paan tarin.

Coansha Paotista nasitërinsoꞌ
57 Isapira nani tahuë ri nën nani hua-

china, huairin. Quëma pia huaya huairin. 
58 Quëmo pi nën pita, yaca riya yahuë pi so-
pita, inapita natan topi. “¡Ma noya Yosëri 
cata huarin niton, noya huairin! tatona,” 
nóya cancan topi. 59 Huahuasha posa 
tahuë ri to hua china, marca yaaco topi.

“Niapo quë. Saca riasë itëquë,” itopi 
ana quëni. 60 Ashinso nipi rin huë, co 
nohuan të rin huë.

—Coansha itarai, tënin.
61 —Ama nisha nininën acotë quë so-

huë. Quëmo pi në ná chin apoquë. Ina 
noya, itopi.

62 Ina quëran papin ipora huanta 
nëhuë niton, imirin quëran tasa topi 
nininën nito ta caiso marë. 63 Papinso 
quirica mapa ta huaton, ninshi tërin. 
“Coansha itarahuë,” tënin ninshi taton. 
Ina nica tona: “¡Mapitacha yonquirin 
paya!” topi. 64 Naporo nëhuë rinso 
inqui ra huaton, anaroá chin noan tarin 
huachi. “¡Ma noyacha Tata Yosëso 
niton, cata hua rinco paya!” tënin. 65 Ina 
nisa hua tona, piyapisa payanpi. Yaipi 
Cotia parti nanan nahuinin. 66 Ina nata-
na tona, yonquiapi. “¿Mata onpoapon 
iso huahuasha niton, ipora quë ran chin 
Yosëri nacon nacon cata hua rarin?” topi.

Sacariasë ninorinsoꞌ
67 Ina quëran Ispi rito Santori noyá 

yacoan can to hua china, Sacariasënta 
tapon:
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 68 “¡Ma noyacha Tata Yosëso 
huaa nën të rinpoa paya!

Piya pi nën pi tan poa yonquia ton-
poa, nichaë sa rin poa.

 69 Ina nohuanton, Tata masho Tapi 
shiin chachin nichaë sa rin poa.

Inaso chini chiní quën nanan-
tapon.

 70 Iráca quëran huarë pënën to na-
pi rosa ninopi.

Yosë nohuanton, sha hui të ri nën-
poa:

 71 ‘Ana tahuëri nichaë sa ran quëma. 
Co huachi inimi corosa 
minsëa ri nën quë ma huë.

Nohui pi ri nën quë ma huë, nichaë-
sa ran quëma,’ tënin Yosë, topi.

 72 Iráca shima sho nën poa pita 
noso roaton, naporin. Ipora 
huanta noso ro rin poa.

Sha hui të rinso co Yosëri 
nanian të rin huë.

 73 Tata masho Apraan sha hui të-
rinso yonqui rárin.

 74 Napoaton nichaë sa rin poa. Co 
huachi inimiconënpoapita 
minsëa ri nën poa huë.

Ina quëran co tëhua ta të hua-
huë, Yosë chino ta ri hua.

 75 Ina pochin cancan ta të hua, 
inasá chin chino ta ri hua.

Chimi naquë huarë nóya nisa rihua.
 76 Quëmanta, conpa, Yosë apaa-

rin quën piya pi nën pita pënë-
na caso marë.

Sinioro isoro paquë yao marin 
niton, pënën taran piya pi-
sari natë caiso marë.

 77 Yosë piya pi nën pita itapon:
‘Osha nëma inqui ta tën quëma,
Sinioro anoya can can ta rin-

quëma,’ itaran.
 78 Yosë noso roa ton poa, inápa 

quëran apin ti ma rinpoa.

Pii apin të rin poaso pochin 
notë quën anito të rin poa.

 79 Tashinan pochin cancan to pi rë-
hua huë,

apin tatë pochin nita rin poa 
noya nanpi caso marë.

Anoya can can to hua chinpoa, 
sano cancan ta ri hua,” tënin 
Saca riasë.

80 Ina quëran huininso soso ra huaton, 
hui na pi tarin huachi. Yosë yonquiarin 
niton, chiní quën cancan tarin. Inotëro 
parti yahuëárin. Ina quëran osha-
quëran Yosëri sha hui tërin israi rosa 
pënë na caso marë.

Quisoso nasitërinsoꞌ 
(Mateo 1.18-25)

2 
 1 Naporo tahuë risa Noma copirno 
nanan aparin, Aocosto itopiso. 

Yaipi parti aparin. “Yai pin quëma 
paco. Quiri caquë nini nëma niaco toco,” 
tënin. 2 Naporo huarë yaipi piyapisa 
pichi rapi. Siri nioso Siria parti huaa-
nën to hua china, naporin. 3 Nata na hua-
tona, yaipi piyapisa papi nini nëna 
niaco ta caiso marë. Hua hua to piso 
nina no në naquë papi. Nisha nisha papi.

4 Cosiso Cariria parti yahuërin. Nasa-
ri toquë yahuë pi rin huë, ina quëran 
pipi ra huaton, Cotia parti panin. Inaquë 
canco na huaton, Pirinpa panin. Iráca 
Tata masho Tapi inaquë hua hua tërin. Ina 
shiin niton, inaquë panin nininën niaco-
ta caso marë. 5 Mariarë chachin panin. 
Nani ina maca caso marë nonta po na huë, 
Yosë nohuanton, inaora cayorin. 6 Nani 
naniarin huai caso niton, inato hua niso, 
huairin. 7 Paninan huairin, quëma pia-
huaya. Nëmë të rinquë soquëë ta huaton, 
nona hua yaquë acorin, ohuaca cosha të-
rinquë. Huëëcaiso pëi nani yaso topi 
niton, co inaquë huëë pa të rin huë. 
Napoaton nona hua yaquë huahuin acorin.
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Ohuica pëꞌtahuanaꞌpiroꞌsaꞌ 
quënanpisoꞌ

8 Naporo tashi ohuica pëta hua-
na pi rosa pastoquë yahuë rapi. Pirin 
yaca riya yahuë rapi. Tashirë chachin 
ohui ca nëna pita apai rapi. 9 Inaquë 
nisoi, ananaya Sinioro anquë ni nëni 
yano ti marin. Huë na rá chin huë na rá-
chin apin ti marin. Yosë pochin apinin. 
Anquëni quëna na hua tona, quëma-
pisa payanpi. 10 Anquë ni riso itapon: 
“¡Ama payan co so huë! Noya nanan 
sha hui chin quëma yaipi piyapisa 
noya cancan ta caiso marë. 11 Ipora 
tashi anara quëma pia huaya Pirinquë 
nasi tërin. Inaso Cristo, Yosëri apai-
ma rinso. Sinioro niton, chino ta caso 

yahuërin. Nani omarin piyapisa 
canca nëna anoya ta caso marë. 12 Inaquë 
papatama, huahuishin quënan co na-
rama. Nëmë të rinquë soquëë ta huatona, 
ohuaca cosha të rinquë acopi. Ina quëran 
nohui ta rama,” itërin.

13 Ina quëran anaroá chin naa anquë-
ni ro sari yano tan tapi. Yosë chino ta-
tona, itapona:
 14 “¡Ma noyacha Yosëso paya! 

Inápaquë yahua po na huë, 
piya pin quëma yonqui rin-
quëma. 

Cancantatoma ina yana të ra-
ma so pi taso sano cancan ta-
rama,” itopi anquë ni ro sari.

15 Nani inápaquë panan ta hua chi nara, 
pëta hua to na pi rosa ninon topi.
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—Pirinpa paa hua nipa chin. Sinioro 
anito të rin poaso niaa hua, nitopi.

16 Mano ra hua tona, papi. Canco na-
hua tona, huahuasha, Maria, Cosi, 
inapita quënan conpi. Huahuasha 
ohuaca cosha të rinquë quë huëánin. 
17 Nani nisa hua tona, naa piyapisa 
sha hui të ra piapi. “Quëma pia huaya 
nani nasi tërin. Inaso Cristo, Yosëri 
apai ma rinso. Anquëni sha hui tii ma-
rincoi,” itëra piapi. 18 Nata na hua tona, 
“Mapítacha itë rinpoa paya,” topi 
yaipi piyapi. 19 Mariaso nipi rin huë 
napo rinso nacon yonqui rárin. 20 Ina 
quëran pëta hua to na pi rosa paan-
tapi. “Mapítacha nata nëhua paya. 
Mapítacha ninëhua paya. Anquë ni-
rosa itërin poaso chachin quëna në hua. 
¡Ma noyacha Tata Yosëso paya!” topi.

Yosë chinotopiso 
pëiquë quëpapisoꞌ

21 Huahuasha posa tahuë ri to hua-
china, marca acotopi. Naporo nininën 
acotopi huachi. Quisoso itopi. Cohuara 
Maria hua hua yan të ra so huë, anquë-
niri sha hui tërin ina nininën acocaso 
niton, napo topi.

22 Moisësë iráca pënën tërin: “Sanapi 
huai hua chin, ana yoqui pochin 
ninain. Ina quëran Yosë chino to piso 
pëiquë yacoan tain,” tënin. Cotiorosa 
napo piso chachin ana yoqui pochin 
nani hua china, Maria, Cosi inapi taso 
Quiro sa rinpa paan tapi pënën të rinso 
natë caso marë. Naporo huahuin Yosë 
chino to piso pëiquë quëpapi inaquë Yosë 
nonta caiso marë. “Iso huahuasha, 
Sinioro, noya apai quë quëma piya-
pinën niin,” itopi. 23 “Pani nanso 
quëmapi nipa chin, Yosë piya pinën 
ninin,” tënin Moisësë iráca pënën-
taton. Napoaton ina pochin nontërin. 
24 Naporo cato nëpëhuë nipon, cato 

pëtahua nëpëa huahuë nipon atëpa-
topi Yosë chino ta caiso marë. Inanta 
Moisësë pënën tërin niton, inapopi.

25 Quiro sa rinquë chachin ana quëmapi 
yahuërin, Simion itopiso. Nóya quëmapi 
inaso. Nani tahuëri Yosë chino tërin. 
“Ana tahuëri Yosë nichaë sa rin poa,” 
taton, Cristo apai ma caso nina rárin. 
Ispi rito Santori noyá yacoan can tërin. 
26 Ina nohuanton, Simion nani ninorin. 
“Siniorori apai ma rinso nohui-
tapo. Cohuara chimi yan të ra po huë, 
Cristo oma rarin, nisarahuë,” tënin 
yonquiaton. 27 Naporo tahuëri Ispi rito 
Santo nohuanton, Yosë chino to piso 
pëiquë panin anta. Cosinta sainë 
chachin inaquë nisapi. Pënën to piso 
natë tona, inaquë Quiso soa huaya 
quëpapi niton, Simioni quënan conin. 
28 Huahuasha quëna na huaton, Simion 
nóya cancan tërin. Ipora huaton, Yosë 
nontërin.
 29 “¡Ma noyan quëncha quëmaso, 

Sinioro, niton, apai ma-
ranso nani anohui të ranco 
paya!

Napoaton noya ipora caso 
chimiin, tënahuë. Sha hui-
të ran coso chachin nanirin 
huachi.

 30 Iso huahuasha nani ninahuë. 
Nichaëin coiso marë apai-
maran.

 31 Yaipi piyapisa yonquiaton, 
apai maran.

 32 Nisha nisha nananquë nonpi-
so pita apin tarin notë quën 
yonqui caiso marë.

Israi ro santa cata huaarin. Piya-
pi nën pita niton, noya noya 
acorarin,” itërin.

33 Ina nata na huaton, “¡Mapítacha 
naporin paya!” tënin Cosi. Marianta 
inacha chin yonquirin.
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34 —Yosë noya apain quëma, itërin 
Simioni. Ina quëran ashin itan tapon:

—Huahuan masho to hua chin, 
yaipi israi rosa pënë narin. Nata na-
hua tona, anaquën natë tona, noya 
cancan tapi. Ana quënso nipi rin huë 
co nohuan ta pi huë niton, anotë rëso 
pochin nisapi. Yosë nohui ta caiso marë 
notë quën pënën ta pi rin huë, chiní quën 
nohuiapi. 35 Inahuara canca nëna quëran 
nisha nisha yonquia pi ri na huë, inari 
anin quë chin anito tarin. Huahuan 
nohui hua china, quëmaso chiní quën 
sëtaran. Sahuë niquë ohua ni nën poso 
pochin sëto yacoan can ta rin quën 
huachi, itërin.

36 Ana sana pinta inaquë yahuërin, 
Ana itopiso. Inaso Panino huinin, 
Asirë huën tonquë yahuë rinso. Yosë 
nohuanton, nito ni norin. Nani paiya. 
Nanon nipon, ana quëma piri manin. 
Canchisë pii pia chin niquë pasoi, 
37 soini ayanan pirin niton, nani 
huaqui quë yo ronin. Nani posa shonca 
cata pini pii pi tërin. Yosë chino to piso 
pëiquë yahuë mia tërin. Tahuë rirë 
chachin, tashirë chachin Yosë chino-
tërin. Apira apira Yosë yonquirin. Co 
cosharo yonquia ton huë, Yosë nontárin. 
38 Naporo inanta huëcaton, Quiso-
soa huaya ninin. Noya cancan taton, 
Yosë nontërin.

—Iso huahuasha nasi të rinso marë: 
“Yospa rin quën Sinioro,” itë ran quën, 
tënin. Ina quëran Yosë imapi so pita 
sha hui tërin.

—Yosë nohuanton, apai ma rinso 
nani nasi tërin. Inaso nichaë sa rin poa, 
itërin. Naa Quiro sa rinquë yahuë pi-
so pita ina nina rapi niton, napo tërin.

Nasaritoquë pantapisoꞌ
39 Yaipi iráca pënën të rinso nani 

natë hua chi nara, Cosiso sainë chachin 

Cariria parti paan tarin. Nasa ri toquë 
yahuan tarin. 40 Quisoso soso ra huaton, 
chini rarin. Nóya yonquirin. Yosëri 
nacon cata huarin.

Huiꞌnapitahuaton, 
Yosë chinotopiso 
pëiquë paꞌninsoꞌ

41 Nani Pascoa tahuëri ashin, papin, 
inapita Quiro sa rinquë pantapi. 42 Quisoso 
shonca cato piipi to hua china, naquë ran-
chin pantapi cotio niyon ton piso tahuëri 
nahuë caiso marë. 43 Nani nahuë hua chi-
nara, yahuë pipa paman ta pi ri na huë, 
Quiso soso co pama rin huë. Huinapi 
nipo na huë, inaquë inaora quëpa ri tërin. 
Ashinso co nito të rin huë. Cosinta co 
nito të rin huë. 44 Naa piyapisa pasapi 
niton, “Nisha huë sarin,” tatona, ana 
tahuë rira irato pi ri na huë. Ihua na-
huanquë Quisoso yoni sá pi ri na huë, 
co quënan pi huë. Quëmo pi nën pita, 
nohui to pi so pita, inapita natan pi ri-
na huë, 45 co quënan pa chi na ra huë, 
yoni caiso marë inatohua chachin 
paan tapi.

46 Cara tahuëri quëran Yosë chino-
to piso pëiquë quënanpi huachi. 
Maistrosa achin piquë huën së-
ra huaton, achin piso nata narin. 
Nata na huaton, natan taan tarin anta. 
47 Naa piyapisa natanpi. “Ma noyacha 
yonquirin paya. Nóya apani tërin,” 
topi. 48 Inaquë quëna na hua tona, 
ashinso  payanin.

—¿Onpoa tonta huahua napo të-
rancoi? Niquë. Payanatoi, cara tahuëri 
yoni sá pi rain quën huë, ipora huarë 
quëna nain quën huachi, itërin.

49 —¿Onpoa tonta yoni sá pi ra ma co huë? 
Tatahuë pëinënquë yahuë ca huaso 
¿co nito të ra ma huë ti? itërin.

50 Nata na po na huë, masona tapon 
napo rinso co nito to pi huë.
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51 Ina quëran pipi hua china, ashin, 
papin inapi tarë Nasa ri toquë paan-
tarin. Inaquë paaton, ashin, papin, 
inapita noya natërin huachi. Napo rinso 
ashini cancanën quëran yonqui rárin. 
52 Napo ra huaton, Quisoso hui na pi tarin 
huachi. Noya noya yonquirin. Yosëri 
noya ninin. Piya pi sa rinta noya nipi.

Coansha Paotista pënëntërinsoꞌ 
(Mateo 3.1-12; Marcos 1.1-8; Juan 1.19-28)

3 
 1 Naporo tahuë risa Tipirio itopiso, 
Noma copirno yaconin. Nani 

shonca ana të rápo piipi huaa nën-
tarin. Ponsio Pira tonta Cotia parti 
huaa nën tarin. Iroti sëso, Cariria parti 
huaa nën tarin. Iin Pinipi itopi sonta, 
Itoria parti, Traco niti parti, inapita 
parti huaa nën tarin. Nisaniasëso nipi-
rin huë, Apirinia parti huaa nën tarin. 

2 Anasë, Caihuasë, inapita corto huaan 
chini chiní quën nanan të rinso yaconpi. 
Naporo Coansha pënën tarin. Saca riasë 
huinin inaso. Inotëro parti yahuaso, 
Yosëri sha hui tërin paaton pënën ta caso 
marë. 3 Napoaton yaipi Cortanii parti 
pataton, pënën tárin.

—Co noya huë yonqui ra ma so pita 
nanian ta toma, Yosë tahuë rë tan taco 
osha nëma inqui chin quëma. Ina quëran 
aporin ta ran quëma, itëra piarin. 4 Iráca 
Isaiasë ninorin. Ninshi taton, naporin:

“Inotëro parti ana quëmapi 
pënën tápon.

‘Sinioro oma caso tahuëri 
yonquico. Nico. Huaan 
chiní quën nanan to napi 
niton, ana parti yapa pa-
china, comi sio nën aparin 
ira tapa ta caso marë.
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Ira otëërin noya pata caso 
marë.

 5 Iconantërosa amëntarotarin. 
Panënosa taparoarin. 
Coshoninsopita otëarin.

Toma shin acoarin. Ira noya 
tapa hua china, huaan panin 
huachi.

Inapo cha chin iporaso co noya-
huë yonqui ra ma so pita 
nanian ta toma, canca nëma 
anoya toco Sinioro omain.

 6 Yaipi piya pin poa nichaëin poaso 
marë oma rarin,’ tapon ina 
quëmapi pënën to hua chin,” 
tënin Isaiasë iráca ninoton.

Napo rinso chachin Coansha pënën tarin.
7 Anaquën apori hua na caiso marë 

huë pi ri na huë, Coanshariso, co 
yaaporintërinhuë:

—Canpi taso yahuan pochin cancan-
ta toma, yanon pi nama. “Yosë isoropa 
anain to hua chin, chaëpoi quiyanta,” 
¿topi ra mahuë ti? Topinan apori huan pa-
tama, co chaë sa ra ma huë. 8 Co noya-
huë yonqui ra ma so pita nanian ta toma, 
noya nico. Ama ninon pin to co so huë. 
“Quiyaso Apraan shin pi tacoi nitoi, 
Yosë piya pi nën pi tacoi,” ama toco so huë. 
Yosë nohuan tërin napo rini, iso napi-
ro santa Apraan shin pita ataran ta caso 
nani chi ton huë. 9 Nani Yosë yonquirin 
osha hua nosa anain ta caso. Nico. 
Nararosa co noya nito hua chi na huë, 
nico so tërë. Nico so ta huatë, pënquë 
tëyatërë huiqui ta caso marë. Inapo cha-
chin canpi tanta co noya huë nipa tama, 
chiní quën anain ta rin quëma, tënin.

10 —¿Mata onpoii nipa chin? itopi.
11 —Piya pisa mashari pahuan to-

hua china, ama apira to co so huë. Cato 
amo ca maso yahuë to hua chin quëma, 
anara quëtoco amoin. Tana hua-
china, acaco cain, itërin Coan shari. 

12 Ana pi tanta apori hua na caiso marë 
huëpi. Inapi taso coriqui copirno marë 
mapa to na pi rosa.

—¿Mata maistro quiyaso onpoii? 
itiipi.

13 —Notë quën coriqui mapatoco. 
Ama nonpi na toma, nacon nacon 
mapa to co so huë, itërin.

14 Sonta ro santa huëpi.
—¿Mata quiyanta onpoii? itiipi.
—Ama piyapi ahuëa toma, coriqui 

mato co so huë. Ama cana caso marë 
nonpi na pi co so huë. Nani pahuë rë-
hua chin quëma, ama nacon nacon 
nohuan to co so huë, itërin.

15 Piya pi saso yonqui ra pi ri na huë. “¡Ma 
noyacha Coan shaso pënën tërin paya! 
Inaso Cristo nimara. Nichaëin poaso 
marë ¿Yosëri apaima mara ti?” topi. 
16 Ina nata na huaton, Coan shari itërin:

—Aporin të ran quëma mini nipi rin-
huë, co caso Cristo co huë. Ca piquëran 
inaso huë sarin. Inaso chini chiní quën 
nanan tërin. Caso co pipisha tëranta 
ina pochin chiní quën nanan të ra huë. 
Co maquë yan co huë niton, co sapatën 
iqui ri ta huaso tëranta nani ta ra huë. 
Inaso huëpachin, ana quëma Ispi-
rito Santo aya coan can ta rin quëma. 
Anaquë maso nipi rin huë, pënquë chiní-
quën anain ta rin quëma. 17 Caya rinso 
manëso pochin nisarin. Arosë mapa tëra, 
tonorarë. Ina quëran pintia ra huatë, 
pëiquë acorë. Shahuë tënso nipi rin huë 
pënquë ahui qui tërë. Inapo cha chin 
anain to hua chin quëma, co onpo ronta 
pën taco pia rin huë, tënin Coansha. 
18 Nani tahuëri ina pochin piyapisa 
pënë nárin. Yosë nanamën achin tárin.

19 Iroti sënta huaan nipi rin huë 
pënënin. “Quëmaso papi co noya-
huë ninan. Napo ra huaton, iyaparin 
sain osë rë taton, manan. Pinipi sain 
chachin manan. Irotiasa itopiso. Ina 
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marë osha huanan,” itërin. 20 Napo-
to hua china, Iroti sëso aquë aquëtë 
co noya huë yonquiaton, Coansha 
tashinan pëiquë apomotërin.

Quisoso aporihuaninsoꞌ 
(Mateo 3.13-17; Marcos 1.9-11)

21 Cohuara apomo cha të ra so huë, 
Coan shari piyapisa aporin ta hua china, 
Quiso sonta huënin apori hua na caso 
marë. Nani apori hua na huaton, Yosë 
nontërin. Nontaso, piirotë nisoa tërin. 
22 Ispi rito Santo nëpë pochin nohua rai-
ma ra huaton, Quisoso yacoan can to mia-
tërin. Naporo inápa quëran Yosëri itërin:

—Quëmaso hui na huën quën chachin 
ninan. Nacon noso roa tën quën, nóya 
ninanquën, itërin.

Quisoso shimashonënpita 
yaꞌhuërinsoꞌ 
(Mateo 1.1-17)

23 Yanan pënën tapon, Quisoso cara 
shonca pii pi tërin. Cosi huinin, topi-
ri na huë. Cosi papinso Iri itopi. 24 Iri 
papinta Matato itopi. Ina papinso 
Nihui itopi. Nihui papinta Miriqui itopi. 
Ina papinso Cana itopi. Cana papinta 
Cosi itopi. 25 Cosi papinso Mata tiasë 
itopi. Ina papinta Amosë itopi. Amosë 
papinso Naomo itopi. Ina papinta Isiri 
itopi. Isiri papinso Nacai itopi. 26 Ina 
papinta Maato itopi. Maato papinso 
Mata tiasë itopi. Ina papinta Simi itopi. 
Simi papinso Cosico itopi. Ina papinta 
Cota itopi. 27 Cota papinso Coanan itopi. 
Ina papinta Nisa itopi. Nisa papinso 
Soro pa piro itopi. Ina papinta Sara tiro 
itopi. Ina papinso Niri itopi. 28 Niri 
papinta Miriqui itopi. Miriqui papinso 
Ati itopi. Ina papinta Cosamo itopi. 
Cosamo papinso Irma tamo itopi. Ina 
papinta Iri itopi. 29 Iri papinso Cosoi 
itopi. Ina papinta Irisiro itopi. Ina 

papinso Corimo itopi. Ina papinta 
Matato itopi. Ina papinso Nihui itopi. 
30 Nihui papinta Simion itopi. Ina 
papinso Cota itopi. Ina papinta Cosi 
itopi. Cosi papinso Conamo itopi. Ina 
papinta Iria quimo itopi. 31 Ina papinso 
Miria itopi. Ina papinta Mina itopi. 
Ina papinso Matata itopi. Ina papinta 
Natano itopi. Ina papinso Tapi itopi. 
32 Tapi papinta Quisi itopi. Ina papinso 
Opito itopi. Ina papinta Pooso itopi. 
Ina papinso Sara itopi. Sara papinta 
Nasono itopi. 33 Nasono papinso Amina-
tapo itopi. Ina papinta Atamino itopi. 
Ina papinso Arni itopi. Arni papinta 
Isromo itopi. Isromo papinso Parisë 
itopi. Ina papinta Cota itopi. 34 Ina 
papinso Cacopo itopi. Cacopo papinta 
Isaco itopi. Isaco papinso Apraan itopi. 
Apraan papinta Tari itopi. Ina papinso 
Nacoro itopi. 35 Nacoro papinso Siroco 
itopi. Ina papinta Nacao itopi. Nacao 
papinso Parico itopi. Ina papinta 
Ipiri itopi. Ipiri papinso Sara itopi. 
36 Ina papinta Cainano itopi. Cainano 
papinso Arapa sato itopi. Ina papinta 
Simo itopi. Simo papinso Noi itopi. 
Noi papinta Namico itopi. 37 Namico 
papinso Mato sa rino itopi. Ina papinta 
Inoco itopi. Inoco papinso Carito itopi. 
Ina papinta Marariro itopi. Ina papinso 
Cainano itopi. 38 Ina papinta Inosë itopi. 
Inosë papinso Sito itopi. Ina papinta 
Atan itopi. Atanso Yosëri ninin.

Sopairi tënirinsoꞌ 
(Mateo 4.1-11; Marcos 1.12-13)

4 
 1 Quisoso Cortani quëran pipi-
ra huaton, huëan tarin. Ispi rito 

Santori noyá yacoan can tërin. Inasá chin 
natërin. Naporo ina nohuanton, inotëro 
parti panin. 2 Inaquë cata pini shonca 
tahuëri yahuë rarin. Naporo sopairi 
huë ca pai ra huaton, sha hui to pi rin huë 
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ama Yosë natë caso marë huë. Cata-
pini shonca tahuëri yahua po na huë, 
co manta caninhuë. Ina piquëran 
tanarin. 3 Tana hua china, sopairi itërin:

—Tëhuën cha chin Yosë hui nin quën 
nipatan, iso napi cosharo ataran të-
quë, itopi rin huë.

4 —Inca co nohuan të ra huë. Yosë 
quiri ca nënquë pënë nin poa: “Co cosha-
ro riá chin piyapi anan pi rin huë. Yaipi 
Yosë nanamën natë hua chin tëhuën-
chinso nanpiarin,” tënin, itërin.

5 Ina quëran ana motopipa sopairi 
quëparin. Yaipi nina no rosa, masha-
nën pita, inapita ano tërin. Anaroá chin 
noyá pia chin ninin so pita, yaipi quënanin.

6 —Yaipi isopita huaa nën tato, carin quën 
quëchin quën inapita huaa nën ta maso marë. 
Chiní quën nanan quëchin quën. Inso sona 
nohuan të ra huëso nani të rahuë quëta huaso. 
7 Isona huaton, chino to hua tanco, cata huaa-
ran quën yai piya huaa nën ta maso, itërin.

8 —Inca co nohuan të ra huë. Yosë 
quiri ca nënquë sha hui të rinpoa. “Sinio-
roí chin chino të quë. Inasá chin natë caso 
yahuërin. Inaso huaa nën të rinpoa,” 
tënin, itërin Quiso sori.

9 Ina quëran Quiro sa rinpa quëpaan-
tarin. Yosë chino to piso pëi acan piquë 
huarë quëpa ra huaton:

—Tëhuën cha chin Yosë hui nin quën 
nipatan, nopaquë niiquë. 10 Quiri ca-
nënquë nani sha hui të rin quën:

“Yosë, anquë ni nën pita apa ti-
ma rin quën,

co masha onpoa ran huë.
 11 Imirina quëran masa ri nën quën

ama napiquë tëranta yaquia-
maso marë huë,”

tënin niton, nopaquë niiquë apai-
nën quën, itërin sopairi.

12 —Inca co nohuan të ra huë. Yosë 
quiri ca nënquë pënë nin poa. “Ama Yosë 
tëni quë so huë. Ama camai quë so huë. 

Ina nohuan të rin soá chin yonqui caso 
yahuërin,” tënin, itërin Quiso sori.

13 Nani huaqui sopairi sha hui to pi-
rin huë, co yana të rin huë. Napoaton 
patërin. “Ana tahuëri minsëapo nimara,” 
taton, panin huachi.

Quisoso pënëntacaso 
caniaritërinsoꞌ 

(Mateo 4.12-17; Marcos 1.14-15)

14 Ina quëran Cariria parti Quisoso paan-
tarin. Ispi rito Santori noyá yacoan can tërin 
niton, cata huarin nóya nica caso. Yaipi 
napo rinso nahuinin. 15 Nisha nisha niyon-
ton piso pëiquë achi na piarin. Achin pa-
china: “Ma noyacha yonquirin paya,” topi.

Nasaritoquë paantarinsoꞌ 
(Mateo 13.53-58; Marcos 6.1-6)

16 Ina quëran Nasa ri toquë paan tarin. 
Inaquë sosorin. Chinoto tahuëri nani-
hua china, niyon ton piso pëiquë panin. 
Nani simana inaquë panin niton, 
naporo paan tarin. Inaquë yaco na-
huaton, Yosë quiri ca nën nonta caso marë 
huanirin. 17 Isaiasë pënën të rinso quirica 
quëto hua china, manin. Oporinahuaton, 
nontërin nata na caiso marë.
 18 “Sinioro ispi ri to nën yacoan can të-

rinco niton, noya cata hua rinco.
Naa piyapisa co Yosë nohui ta-

to na huë, noso ro topi.
Napoaton Yosë acorinco noya 

nanan achin ta huaso marë.
Sopairi minsë pi rin huë, ocoia-

rahuë noya yonqui caiso marë.
Soma raya ninin so pita anoya ta-

rahuë.
Pari si ta pi so pita nichaë sa rahuë.

 19 Ipora tahuë risa Yosë noso roa tën-
quëma, nichaë sa rin quëma 
huachi, tënahuë. Ina sha hui-
ca huaso marë acorinco,” tënin 
Isaiasë, itërin quirica nontaton.
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20 Quirica sona na huaton, niyon ton piso 
pëiquë catahuatonapi quëtaan tarin. Ina 
quëran huënsëhuachina, yaipi inaquë 
yahuë pi so pi tari nisápi. 21 —Tëhuën cha-
chin iyarosa iráca Isaiasë nino rin coso 
chachin, Yosë apai ma rinco nichaë ca-
huan quë maso marë, itërin Quiso sori.

22 Yai piya natan tapi. “Mapítacha 
nito taton, naporin paya. Nóya achin-
të rin poa,” tatona:

—¿Cona iso Cosi hui nin huë? topi.
23 Ina quëran Quiso sori itaan tarin:
—Iráca quëran huarë napopi: “Nitoa-

no ya to huatan, quëmaton niano ya të quë 
niii,” topi. Ina pochin canpi tanta yonqui-
rama tënahuë. “Capi nao moquë naa 
cania pi rosa anaroá chin anoya tëran 
niquë huarë, isë quënta anoya të quë niii,” 
itara maco, tënin. 24 Ina quëran itaan tarin:

—Co yana të to ma co huë, napo të ra maco. 
Nico. Pënën to napi pënën to hua china, 
nisha nisha parti noya natanpi. Nina no-
nënquë yahuë pi so pi tariso nipi rin huë, co 
noya natan pi huë. 25 Tëhuën cha chin iráca 
Iniasë pënën to napi nanpipon, cara piipi 
miria co pipian tëranta ona nin huë. Yaipi 
parti tana ro topi. Naporo naa quëyo ro-
nosa Israi roquë yahuë pi ri na huë, 26 co 
Yosëri cata hua rin huë. Ana quë yo ronso 
nipi rin huë Sari pi taquë yahuërin, Siton 
parti yahuë rinso. Nisha sanapi nipo na-
huë, Yosëri cata huarin. Inaquë Iniasë 
aparin cosha ro nën anaatacaso marë. 
27 Irisio pënën to na pinta nanpiso, naa 
chana caniori manin so pita Israiro nopaquë 
yahuë pi ri na huë, co anaya tëranta 
anoya të rin huë. Namanoso Siria piyapi 
nipo na huë, Yosë nohuanton, anoya tërin. 
Anaroá chin canio inquirin, tënin Quisoso.

28 Ina nata na hua tona, yaipi piyapisa 
chiní quën nohuitopi. 29 Mano ra hua tona, 
ninano quëran quëpapi. Ina yonsanquë 
tahuan yahuërin. Inato hua quëpapi 
tëya ta caiso marë. 30 Yatë ya to pi ri na huë, 

Quiso soso huan cá na chin paaton, noya 
chaërin.

Sopai aꞌparinsoꞌ 
(Marcos 1.21-28)

31 Ina quëran Cariria parti paan tarin. 
Capi nao moquë paaton, chinoto tahuëri 
achian tarin. 32 Chiní quën nanan to napi 
pochin achi narin niton, nata na hua-
tona, payanpi. “Ma noyacha achin-
të rinpoa paya,” topi.

33 Niyon ton piso pëiquë chachin ana 
quëmapi yahuërin. Sopairi yacoan-
can tërin niton, papi co noya huë 
yonquirin. Quisoso quëna na huaton, 
chiní quën nontërin. Sopairi chachin 
ichi nonin.

34 —¡Tanan pi tocoi! ¿Mata onpo ta-
poncoi? ¿Ata huan ta poncoi ti? Nohui-
të rain quën. Quëmaso Quiso son quën, 
Nasa ri toquë yahuëran. Yosë quëran 
omaton, noya noya ninan, itërin.

35 Itohua china, Quiso sori itërin:
—¡Tatë quë! Iso quëmapi quëran 

pipi mia të quë, itërin.
Sopaiso quëmapi nopaquë tëya ta-

huaton, pipirin. Co manta onpo të rin huë. 
36 Yaipi piyapisa nica tona, payanpi.

—¡Mapítacha Quisoso nito tërin paya! 
Chiní quën nanan taton, sopai rosa 
ocoirin. Camai hua china pipipi, nitopi.

37 Quisoso napo rinso, yaipi parti 
nahuinin.

Simon Pitro aꞌshatën 
aꞌnaroáchin anoyatërinsoꞌ 
(Mateo 8.14-15; Marcos 1.29-31)

38 Ina quëran niyon ton piso pëi quëran 
pipi ra huaton, Simon pëinënquë panin. 
Simon ashatën chiní quën saporin niton, 
Quisoso sha hui topi. “Ashacha chiní quën 
saporin taa. Quëmari anoya të quë topi rai-
huë,” itopi. 39 Inaquë paapa ra huaton, sapo 
anaroá chin inqui tërin. Noya tërin huachi. 
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Nani noya ta huaton, inari chachin acarin, 
oshitërin, napo tërin.

Naꞌa caniaꞌpiroꞌsaꞌ anoyatërinsoꞌ 
(Mateo 8.16-17; Marcos 1.32-34)

40 Ihua na huanquë pii yaya co na huaso, 
naa cania pi rosa nisha nisha caniori 
manin so pita Quisoso quëshipi. Napo hua-
chi nara, anaya anaya sëhua ra huaton, 
yai piya anoya tërin. 41 Sopairi yacoan-
can të rin so pi tanta quën tapi. Quiso sori 
nonto hua china, sopai rosa pipipi. Yapi-
pi hua china, chiní quën nontapi.

—Quëmaso Yosë hui nin quën, 
itopi. Yosëri apai ma rinso nito ta tona, 
napo topi. Napoaton Quiso sori itapon: 
“Tatë quë. Ama insonta sha hui të quë-
so huë,” itohua china, tatopi huachi.

Nisha nisha parti aꞌchininsoꞌ 
(Marcos 1.35-39)

42 Tahuë ri rinquë tashi ra mia chin Quisoso 
huën së ra huaton, panin. Ninano quëran 
pipi ra huaton, co piyapi yahuë rin quë huë 
papi rin huë. Naa piyapisa ina yoní pona 
papi. Quëna na hua tona, “Ama paquë-
so huë. Isëquë yahuaton, achin tocoi,” 
itopi ri na huë, co nohuan të rin huë.

43 —Nisha nisha nina no ro saquë paca-
huaso yahuërin. Inaquënta Yosë nanamën 
achinchi huaa nën të rinquë yacoina. Ina 
marë Yosë apai ma rinco, itërin.

44 Ina quëran yaipi cotiorosa yahuërin 
parti pasa huaton, niyon ton piso pëiro-
saquë achi narin.

Sami macacaiso marëꞌ 
Quisosori catahuarinsoꞌ 

(Mateo 4.18-22; Marcos 1.16-20)

5 
 1 Ina quëran Quisoso Quini sa riti sono 
yonsanquë achi narin. Naa piyapisa 

yamo rapi. Yosë nanamën nata na caiso marë 
huëpi. Chiní quën yaquëë topi. 2 Napo to-
hua chi nara, cato poti ninin, yonsanquë 

oshi piso. Huaa nën pi taso nonshi ra hua tona, 
riti nëna pamoapi. 3 Ana potiso Simon quën. 
Inaquë yaco na huaton, “Amasha paquë,” 
itërin. Itohua china, amasha panin. Inaquë 
huën së ra huaton, piyapisa achin taan tarin. 
4 Nani achin pa china, Simon itapon:

—Huëquë iyasha, amasha anpoquë 
paa hua. Inaquë riti nëma tëyatoco 
sami macamaquëma, itërin.

5 —Capa sami Maistro. Yaipi tashi 
tëya to pi rai huë, co manta manai huë. 
Nipi rin huë, quëma sha hui të ranco 
niquë huarë, naquë ran chin tëya tan-
tai, itërin Simoni.

6 Ina quëran tëya to hua chi nara, noto-
huaro sami mapi. Hua hua ya të ra huë 
niton, riti yaoquirin. 7 Amico nën pita 
ana potiquë yahuë rinso imirin quëran 
anqui tërin huë ca tona cata hua caiso marë. 
Napo to hua chi nara, huëpi. Cato potiquë 
chachin sami amën ta topi. Napo hua chi-
nara, yayancominapipi. 8-9 Ina nápo sami 
maton, Simon Pitro payanin. Quisoso 
nantën pirayan isona huaton, itërin:

—¡Mapítacha Sinioro nani ta paran 
paya! Caso osha huanco nito, co yaca-
rian coso yahuë rin huë, itërin.

10 Amico nën pi tanta payanpi, Santiaco, 
Coansha inapita itopiso. Sipitio hui-
nin pita inahuaso. Ina quëran Simon 
nontaton, Quiso sori itapon:

—Ama iyasha payan quë so huë. Nani 
cata hua ran quën sami maca maso. Ipora 
quëran huarëso nipi rin huë, cata hua ran-
quën piyapisa maca maso marë. Inapi-
tanta imai na coso marë masaran, itërin.

11 Ina quëran nonshi ra hua tona, 
masha nëna pita pata hua tona, Quisoso 
imapi huachi.

Chana caniori maninsoꞌ 
(Mateo 8.1-4; Marcos 1.40-45)

12 Ina quëran ana nina noquë paan-
tapi. Inaquë ana quëmapi yahuërin, 
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chana caniori maninso. Noshinën noyá 
pëyatërin. Quisoso nantën pirayan 
isona huaton, itapon:

—Nohuan to huatan Sinioro, nani tëran 
anoya tan coso. Anoya toco topi ra huë, itërin.

13 Quiso sori sëhua ra huaton, itapon:
—Nohuan të rahuë mini. Apiramiáchin 

anoya ta ran quën, itërin.
Itohua china, anaroá chin canio 

inquirin.
14 —Ama iyasha piyapisa sha hui të quë-

so huë. Corto huaainchin saca të rinquë 
paaton, noya të ranso anoton quë niin-
quën. Napo ra huaton, ofrenda Moisësë 
camai të rinso quëpa quë noya të ranso 
nito ta caiso marë, itërin.

15 Napo to pi rin huë, yaipi parti 
nahuinin. Ina quëran huahuayátërahuë 
piyapisa huëpi Quisoso nata na caiso 
marë. Cania pi ro santa huëpi anoya ta-
caso marë. 16 Quiso soso nipi rin huë, apira 
apira piyapisa patërin. Co piyapi yahuë-
rin quë huë panin Yosë nonta caso marë.

Apia anoyatërinsoꞌ 
(Mateo 9.1-8; Marcos 2.1-12)

17 Ana tahuëri Quisoso achi naso, 
pari sio rosa, cotio maistrosa, inapi-
tanta inaquë chachin huën sëapi. 
Inapi taso nisha nisha ninano quëran 
huëpi. Cariria parti quëran, Cotia 
parti quëran, Quiro sarin quëran, ina 
quë ran pita huëpi. Nani achin to hua-
china, cania pi rosa anoya tërin. Yosëri 
cata huarin niton, naa cania pi rosa 
anaroá chin anoya tërin. 18 Ina quëran 
cata pini quë mapisa huë ca tona, apia 
pësa ra huaya pochin nininquë quëpi. 
Huaqui co nani të rin huë huani caso, 
quë huëánin. Quisoso yahuëa rinquë 
yapo mo pi ri na huë. 19 Hua hua ya të ra huë 
piyapisa yasopi niton, co nani to pi huë 
yaco na caiso. Napoaton pëi nanpë ta hua-
tona, acan piso pipian oqui ra hua tona, 

pësa ra hua yarë chachin anohua ra mapi. 
Huan ca na chin Quisoso pirayan acomapi. 
20 “Ma noya isopita natë ri naco,” taton, 
Quiso sori apia itapon:

—Oshanën apiahua inqui ta ran-
quën, itërin.

21 Ina nata na hua tona, cotio maistrosa, 
pari sio rosa, inapita yonquipi. “¿Ma 
quë ma pita isoso? Yosë yaya huë rë tërin. 
Co insonta nani të rin huë osha nën poa 
inqui tin poaso. Yosëí chin nani të rinso,” 
topi yonquia tona.

22 Topinan yonquia ra pi ri na huë, inaora 
yonquinën quëran Quisoso nito tërin.

—¿Onpoa to mata co noya huë yonqui ra-
pi ra maco? 23 Canpi taso napo rama: “Piya-
pinpoa anapita oshanën inqui ta caso, co 
nani të rë hua huë. Apia camaiatë: ‘Huani ra-
huaton, noya paquë,’ itaca sonta co nani ta-
pa rë hua huë,” tënama. 24 Caso nipi rin huë, 
Yosë quëran quëma pico nito, nanan quë-
të rinco piyapisa osha nëna inqui ta huaso 
marë. Canpi tanta ina nito ta ca maso marë 
iso apia anoya ta rahuë, tënin.

Ina quëran apia itan tapon:
—Huani quë, apiahua. Pësa ra huaya 

masa huaton, yahuë ranquë paquë, itërin.
25 Itohua china, anaroá chin huanirin. 

Yaipi piya pi sari nipi. “¡Ma noyacha 
Yosëso niton, anoya të rinco paya!” 
tënin. Pësarahuayanën masa huaton, 
yahuë rinquë panin. 26 Ina nica tona 
piya pi saso payanpi.

—Ma noyacha Yosëri cata huarin 
niton, anaroá chin anoya tërin paya. 
Mapítacha ipora ninëhua paya, nitopi.

Nihuiri Quisoso imarinsoꞌ 
(Mateo 9.9-13; Marcos 2.13-17)

27 Ina quëran Quisoso paan ta ra huaton, 
ana quëmapi quënan conin, Nihui itopiso. 
(Inacha chin Matio itopi anta.) Coriqui 
Noma copirno marë mapa to napi inaso. 
Coriqui mapa të rinquë huën sëarin.
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—Huëquë iyasha imaco, itërin.
28 Napo to hua china, anaroá chin 

huanirin. Masha nën pita pata huaton, 
Quisoso imarin.

29 Ina quëran naa amico nën pita 
amatërin pëinënquë cosha ta caiso marë. 
Quisoso nohui ta caiso marë amatërin. 
Naa copirno marë coriqui mapa to-
na pi ro santa huëpi. 30 Catanosa 
inaquë nisa hua tona, cotio maistrosa, 
pari sio rosa, inapi tari nohuipi. Nohui-
tona itapona:

—¿Onpoa to mata osha hua no sa rë-
quëma cosha ta rama, oopa ta rama, 
napo rama? Coriqui mapa to na pi-
ro santa co noya huë nipi ri na huë, 
inapi ta rë quëma cosha ta rama, itopi.

31 Nata na huaton, Quiso sori itërin:
—Isopi taso tëhuën cha chin nohuan të-

ri naco imai na coso. Nico. Cania pi rosa 
notoro nohuan topi. “Co canio ra huë,” 
topa tëra, co notoro nohuan të rë huë. 
32 Osha hua nosa pënë na huaso marë 
oma rahuë. “Co noya huë yonqui ra-
ma so pita nanian ta toma, Yosë tahuë-
rë tan taco,” itërahuë. Anapi taso: 
“Quiyaso noyacoi,” topiso marë co 
nacon achin të ra huë, itërin.

Nasha nanan aꞌchininsoꞌ 
(Mateo 9.14-17; Marcos 2.18-22)

33 Ina quëran piya pi sari itaan tapi:
—Coansha imarin so pi taso, co cosha-

ta to na rai huë Yosë nontapi. Parisio 
imarin so pi tanta, inapo cha chin nipi. 
Quëma imari nën so pi taso nipi rin huë, 
noya cosha tapi, oosapi, napo rapi, itopi.

34 —Ca yahua rahuë niton, co sëto-
pi huë. Nico. Quëmapi saa caso marë 
piyapisa amato hua china, capa cancan-
topi. Nipa ya rin so pita huë pa china, noya 
cosha topi. 35 Ana tahuë riso nipi rin huë 
inimi co nën pi tari huë ca tona, saa napi 
masapi. Quëpa to hua china, co huachi 

cosha ta caiso yonquia to na huë sëtapi. 
Inapo cha chin canta mapa chi naco, 
imari na co so pita sëta pona. Sëta tona 
co huachi cosha ta caiso yonquia to na-
huë, Yosë nontá pona, tënin.

36 Ina quëran pënënto nanan achin-
taan tarin.

—Nico. Amo ra maso irácaya nininso 
nosha to hua china, co nasha amorëso yano-
rë huë papi ta caso marë. Nasha amorëso 
yano hua tëra, tapirë. Napo ra huaton, nasha 
nëmëtëquë papi to hua tëra, co inashi të-
rin huë. 37 Huino sha mo ronta yonquico. 
Sha moro nipa china, co shahuëtë morsa 
mocaro nininquë tapa në huë. Sapoto hua-
china, anaroá chin nopoi tërin. Nopoi to hua-
china, huino chiniarë. Morsanta tapirë. 
38 Sha moro huinoso nasha morsaquë 
tapanë. Huino, morsanta noya nisarin. 
39 Huino huaqui acopiso oopa chi nara, 
co nasha nipiso naya pi huë. “Huaqui 
acopiso noya noya,” topi, itërin Quiso sori.

Chinoto tahuëri naporinsoꞌ 
(Mateo 12.1-8; Marcos 2.23-28)

6 
 1 Ana chinoto tahuëri nani hua-
china, Quisoso cata no sa nën pi tarë 

pasarin. Tricoro pënton ta pona pochin, 
cata no sa nën pita anaya anaya trico 
moto maraapi. Isho ra ya ra hua tona, 
caraapi. 2 Pari sio ro sari nisa hua tona, 
itopi:

—¿Onpoa to mata chinoto tahuëri 
nipi rin huë trico raya isho ra ya rama? 
Co ipora tahuëri saca ta ca so huë 
nipi rin huë. ¿Onpoa to mata Moisësë 
pënën të rinso co natë ra ma huë? itopi.
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3-4 Itohua chi nara, Quiso sori itërin:
—Yosë quiri ca nën ¿co nontë ra ma-

huë ti? Iráca Tapi tana hua china, Yosë 
pëinënquë yaco na huaton, pan Yosë 
marë acopiso canin. Cata nin so pi tanta 
tanapi niton, quëtërin, capi anta. Corto 
huaa no sa rá chin ina pan capa caiso 
nipi rin huë, Tapiso canin, itërin.

5 Ina quëran itan tarin:
—Yosë quëran quëma pico nito, 

chiní quën nanan të rahuë. Masona 
chinoto tahuëri noya nica caso sha-
hui chin quëma, itërin.

Imirin tachitërinsoꞌ 
(Mateo 12.9-14; Marcos 3.1-6)

6 Ina quëran chinoto tahuëri nanian-
ta hua china, niyon ton piso pëiquë paan-
ta huaton, Yosë nanamën achian tarin. 
Inaquë ana quëmapi yahuërin. Inchinan 
imirin tachi tërin niton, co nani të rin huë 
sëquë ta caso. 7 “Chinoto tahuëri nipi-
rin huë, Quiso sori anoya tapon nimara,” 
tatona, cotio maistrosa, pari sio rosa, 
inapi tari nisápi sha hui ra pi caiso marë. 
8 Topinan yonquia ra pi ri na huë, Quiso sori 
ninorin. Napoaton apia itërin:

—Huë sa huaton huan cá na chin huani-
quë, itërin.

Napo to hua china, huani ra huaton, inaquë 
panin. 9 Inaquë huani hua china, Quiso sori 
cotio maistrosa, pari sio rosa, inapita itërin:

—Chinoto tahuëri noya nica caso 
yahuërin. Ahuë ta caso, tëpa ta caso, 
co inapita nica caso yahuë rin huë. 
Caniapi tanan pi to hua toso, co noso-
roa ra huë. Napoaton anoya ta caso 
yahuërin, tënahuë caso. ¿Mata 
canpi taso tënama? itërin Quiso sori.

10 Napo to pi rin huë, co manta topi-
huë. Co apa ni to hua chi na ra huë, anaya 
anaya nisarin quëran apia itërin:

—Imiran iyasha ihuë quë, itërin. Natëton, 
ihuëhuachina, anaroá chin noya tërin. 11 Ina 

marë nisa pi so pi tari chiní quën nohui tona, 
inahuara capini ninon topi onpo ra hua ton-
sona Quisoso masha onpo ta caiso.

Shonca catoꞌ 
caꞌtanoꞌsanënpita acorinsoꞌ 

(Mateo 10.1-4; Marcos 3.13-19)

12 Ina quëran Quisoso ana moto pia-
huaquë paan tarin Yosë nonta caso marë. 
Yaipi tashi Yosë nontárin. 13 Tahuë ri hua-
china, imarin so pita përarin. Huë pa chi-
nara, shonca cato acorin nacon nacon 
achin ta caso marë. “Achina caso marë 
apa ra huë so pita itaran quëma,” itërin. 
14 Anaso Simon. Nisha nininën acotërin. 
Pitro itërin. Iionta acorin, Antë risë itopiso. 
Santiaco, Coansha, Pinipi, Parto romi, 
15 Matio, Tomasë, inapi tanta acorin. Ana 
Santia conta acorin. Arpio huinin inaso. 
Ananta Simon itopi. Inaso copirno nohui-
na pi rosa imapi rin huë, iporaso Quisoso 
imasarin huachi. 16 Ina quëran cato Cotasë 
acorin. Anaso Santiaco huinin. Ananta 
Cotasë Isca rioti. Inanta Quiso sori acopi rin-
huë, ana tahuëri sha hui ra piapon. Inapita 
Quiso sori acorin cata na caiso marë.

Naꞌa piyapiꞌsaꞌ aꞌchintërinsoꞌ 
(Mateo 4.23-25)

17 Inapi tarë nohua rai ma ra huaton, 
pastoquë huanirin. Naa imarin so pita 
inaquë yahuapi. Noto huaro piya pi-
santa huëpi Quisoso nata na caiso 
marë. Quiro sarin quëran huëpi. 
Yaipi Cotia parti quëran huëpi. Marë 
yonsan quë raonta huëpi. Tiro, Siton, 
inapita yaca riya yahuë pi so pi tanta 
huë ca tona, noya natanpi. Cania pi-
ro santa quëpi anoya ta caso marë. 
18 Ana quëonta sopairi yacoan can tërin 
niton, pari si tá pi ri na huë, inapi tanta 
anoya tërin. 19 Yai piya Quisoso sëhua-
caiso nohuan topi. Sëhua hua chi nara, 
ina nohuanton, anaroá chin noya topi.
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Noya cancantopisopita 
(Mateo 5.1-12)

20 Ina quëran cata no sa nën pita notëë-
ra huaton, achin tërin:

“Canpi taso co naa masha yahuë-
to pi rin quë ma huë, Yosë noya nisa-
rin quëma. Cata hua rin quëma noya 
cancan ta ca maso. Huaa nën të rinquë 
chachin aya co na rin quëma.

21 Iporaso tana po ma ra huë, Yosëpa 
co onpo ronta tana ra ra ma huë. Sano 
cancan ta rama.

Isoro paquë nanë pi ra ma huë, inapa-
quëso capa cancan ta rama.

22 Yosë quëran quëma pico nito, imara-
maco. Imara ma coso marë anaquën 
nohuia ri nën quëma. Co huachi quë-
ya ri nën quë ma huë. Pino sa ri nën quëma. 
Nonpi na pia ri nën quëma. Napo to pi ri nën-
quë ma huë, ama sëto co so huë. Ina marë 
Yosë noya nisa rin quëma niton, nóya 
cancan toco. 23 Iráca Yosë piya pi nën pita 
pënën to hua chi nara, shima sho në ma pi tari 
inapo cha chin nohuipi. Napoaton anapita 
nohui hua chi nën quëma, noya cancan-
toco. Pari si të ra maso marë Yosëpa 
nacon canaa rama. Ina yonquia toma, 
capa cancan toco.

24 Ana quë maso nani masha yahuë to-
pi rin quë ma huë, ¡mahuan tacha nisa rama 
paya! ‘Noya cancan ta rë hua,’ topi ra ma-
huë, Yosëso co noya nisa rin quë ma huë.

25 Iporaso noya cosha ta pi ra ma huë, 
¡mahuan tacha nisa rama paya! Ana 
tahuë riso co manta yahuë ta rin quë-
ma huë.

Iporaso capa cancan ta pi ra ma huë, 
¡mahuan tacha nisa rama paya! Ana 
tahuë riso sëta toma, nanëa rama.

26 Noya sá chin nonti nën quë maso paya to-
hua tama, ¡mahuan tacha nisa rama paya! 
Iráca nonpin nanan pënën to na pi rosa 
pënën to hua chi nara, shima sho në ma pi tari 

paya topi. Inapo cha chin iporanta ana-
quëma nian ta rama. Yosëso nipi rin huë 
anain ta rin quëma,” itërin.

Inimicoroꞌsantaꞌ 
nosorocasoꞌ yaꞌhuërin 

(Mateo 5.38-48; 7.12)

27 Ina quëran itaan tarin:
“Carin quëma iyarosa, pënëin quëma 

natanco. Yaipi piyapisa noso ro caso 
yahuërin, tënahuë. Inimi co në ma pi tanta 
noso roco. Nohui pi ri nën quë maonta, ama 
ihuë rë to co so huë. Cata huaco. 28 Pino-
pi ri nën quë maonta, noya nontoco. Co 
quë ya pi ri nën quë maonta, ama nohui-
co so huë. Yosë nontoco inahuanta cata-
huain. 29 Panpi ra ya hua chin quën, ama 
manta ihuë rë të quë so huë. Naquë ran-
chin panpiantahuachinquën, co naporo 
tëranta nohui caso yahuë rin huë. 
Amo ranso mato hua chin quën, tanan-
pi të quë quëpain. Aipi amo ran sonta 
quëpa to hua chin quën, ama nohui quë-
so huë. 30 ‘Masha quëtoco,’ itohua chin-
quën, ama apira quë so huë. Quëpa to hua-
chin quën, ama mapataantaquësohuë. 
31 Noya nino so ro caso yahuërin. Canpita 
nohuan të rama anapita noso roin quë-
maso. Napoaton canpita nohuan të ra-
maso chachin ana pi tanta noso roco. 
Nino so roa toma, nica ta huaco.

32 Amiconëmapitaráchin noso ro hua-
tama, co noya noya nisa ra ma huë. Osha-
huanosa tëranta inahua capini nino so-
ropi. 33 Noya nontërinquëmasopitaráchin 
cata hua hua tama, co noya noya 
nisa ra ma huë. Osha huanosa tëranta 
inahua capini nica ta huapi. 34 Notë quën 
pahuë rë to pi so pi ta ra chin coriqui anan-
pa tama, co noya noya nisa ra ma huë. 
Osha huanosa tëranta inahua capini 
nia nanpi. ‘Osha quëran niquë tan taa,’ 
tatona, nia nanpi. 35 Canpi taso nipi-
rin huë inimi co në manta noso roco. 
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Inapi tanta cata huaco. Piyapisa pahuan-
to hua china, coriqui ananco. ‘Co ihuë-
rë ta pon co huë nimara,’ tapo ma ra huënta, 
ananco. Ina pochin nipa tama, Yosëpa 
nacon canaa rama. Yosë pocha chin 
cancan ta rama. Inaso yaipi piyapisa 
noso roaton, cata huarin. Osha hua no-
santa noso rorin. Co ‘Yospa rin quën,’ 
itopi ri na huë, cata huarin. 36 Tata Yosëri 
yaipi piyapisa noso rorin. Inapo cha chin 
canpi tanta anapita noso roco,” itërin.

Nocantopisopita pënëninsoꞌ 
(Mateo 7.1-5)

37 Ina quëran itaan tarin:
“Ama iyarosa anapita nocan co so huë. 

‘Caso noya piya pico. Paso piyapi co noya-
huë niton, anain ta caso yahuërin,’ topi 
anaquën. Ama ina pochin nonco so huë, 
Yosë anain to chin quëma. Anapita pino-
toma sha hui ra pi hua tama, Yosënta inapo-
cha chin sha hui ra pi tën quëma, anain ta rin-
quëma. Anapita masha onpo to hua chin-
quëma, nanan anoya toco. Canpi tanta 
osha nëma Yosë inqui chin quëma. 38 Ama 
anapita apira to co so huë. Masha quëtoco. 
Ina marë canpi tanta Yosë acanaa rin-
quëma. Co manta nonpin ta rin quë ma huë. 
Piyapisa noso roa toma cata hua hua tama, 
Yosënta nacon nacon cata hua rin quëma. 
Apira hua tama, canpi tanta co Yosë cata-
hua rin quë ma huë,” tënin.

39 Ina quëran pënënto nanan sha hui tërin 
yonqui caiso marë: “Soma raya nipa china, 
co nani të rinhuë ana soma raya nininso 
quë pa caso. Quëparin napo rini, cato 
chachin panca naninquë anochi to na huë. 
40 Mais troso noya noya nito taton, anapita 
achin tërin. Natan pi so pi taso co nacon 
nacon nito to pi huë. Nani yaipi achin-
to hua china, maistronëna pochin nisapi.

41-42 Co iyaparin noca na caso yahuë rin-
huë. Inaso pipian co noya huë nipa chin, 
moshiri yaco na ya të rinso pochin ninin 

niton, nocanan. Quëmanta co noya-
huë ninan niton, nara së ratë nani noyá 
yacopi ra ya rin quënso pochin nipi ran huë, 
naporan. Napoaton ‘carin quën noya nica-
tën quën moshi ocoi chin quën,’ co itamaso 
yahuë rin huë. Napo to huatan, nonpinan. 
Nara së ratë niocoi të quë. Ina quëran noya 
quënan taran. Naporo huarë nani taran 
iyaparin moshi ocoi ta caso,” itërin.

Nara pochin nininsoꞌ 
(Mateo 7.17-20; 12.34-35)

43 Ina quëran itan tarin:
“Nara co noya huë nipa china, napoonin 

nitërin. Noya naraso nipi rin huë noya 
nitërin. 44 Nitërin quëran nara nohui tërë. 
Sohuan piso co misëra nitë rin huë. Shihua-
rionta co quëpa nitë rin huë. 45 Inapo cha-
chin piyapisa nipi. Noya yonqui hua chi-
nara, noya nipi. Co noya huë yonqui hua chi-
nara, co noya huë nipi. Masona yonqui hua-
chi nara, ina chachin nonpi,” itërin.

Catoꞌ pëirinsoꞌ 
(Mateo 7.24-27)

46 Ina quëran itan tarin:
“Ana quëma ‘Sinioro, Sinioro,’ itapo-

ma ra co huë, ¿onpoa tonta co natë ra ma co-
huë? 47 Naaquëma nata na ma coso marë 
huë nama. Natë hua ta maco, ana quëmapi 
pochin nisa rama. 48 Inaso, natë richo 
quëran yapëirin. Yapëi hua china, noya 
yonquiaton, noya pëiaquë yonirin. Napitë 
quëna na huaton, napitëquë chachin natë-
richo quëran pëirin. Pama to hua china, 
opoto pi rin huë, co anotë rin huë. Chinii 
nipo na huë, co yatë ya të rin huë. 49 Ana-
quënso nipi rin huë yapëi hua china, co noya 
yonqui rin huë. ‘Inotëquë tëranta pëii,’ 
taton, inaquë pëirin. Ina quëran pama to-
hua china, chiniiri anaroá chin tëyatërin. 
Yaipi noyá quiquirin. Inapo cha chin 
topinan natan pa ta maco, co natë hua ta ma-
co huë, co chaë sa ra ma huë,” itërin.
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Capitan piyapinën anoyatërinsoꞌ 
(Mateo 8.5-13)

7 
 1 Piyapisa achin ta huaton, Quisoso 
Capi nao moquë panin. 2 Inaquë 

ana Noma capitan yahuërin. Ana piya-
pinën chiní quën canioton, yachi minin. 
Huaa nëni noya noso rorin. 3 Quisoso 
canqui rinso natan ta huaton, cotio 
ansianosa amatërin. “Paatoma, Quisoso 
sha hui tonco huëin piya pi nëhuë anoya-
chinco,” itahuaton, aparin. 4-5 Inapi taso 
Quiso soquë canco na hua tona, itapona:

—Paso capitan amatë rin quën. 
Inaso nisha piyapi nipo na huë, nóya 
quëmapi. Noso ro rin poa. Inaora cori-
qui nën quëran niyon to na huaiso pëi 
ninin Yosë yonqui ca huaiso marë. 
Napoaton huëquë piya pinën anoya-
të quë, chimin pa chin, itopi.

6-7 Ina nata na huaton, inapi tarë panin. 
Capitan pëinënquë yaca ri të ra huaso, 
amico nën pi tari naca pipi. Capi tani 
aparin Quisoso nonta caiso marë. 
“Capitan nanan apa të rin quënso sha-
hui chin quën. Naporin: ‘Caso Sinioro 
nonta pon quën yapa pi ra huë. Tapa nato, 
co pana huë. Co caso quëma pochin 
noya co huë. Co pëinë huëquë tëranta 
yaco na maso yahuë rin huë. Topinan 
camai quë piya pi nëhuë noya chin. 
8 Canta huaanëhuë natë rahuë. Capi-
tanco nito, sonta rosa camai hua tëra, 
natë ri naco. “Paco,” itohua tëra, papi. 
“Huëco,” itohua tëra, huëpi. Piya pi në-
huë pi tanta camai rahuë. “Saca toco,” 
itohua tëra, saca topi. Napoaton natë-
ran quën,’ tënin capitan,” itiipi.

9 Quisoso nata na huaton, payatërin. 
Ina quëran tahuë rë ta huaton, piyapisa 
itapon:

—¡Ma noya ina quëmapi natë rinco 
paya! Nisha piyapi nipo na huë, israirosa 
quëran noya noya natë rinco. Napoaton 

ca nohuanto, apira mia chin piya pinën 
noya tarin, tënin.

10 Napo to hua china, capitan amico-
nën pita ayan coan tapi. Caniapi nani 
noya tërin quënan conpi huachi.

Huiꞌnapi ananpitaantarinsoꞌ
11 Ina quëran Quisoso Nainquë cata-

no sa nën pi tarë panin. Naa piya pi sari 
imasapi. 12 Ninano yacoa naquë yaca ri të-
ra huaso, naa yahuë hua nosa naca pipi. 
Chimipi papi ta caiso marë quësapi. 
Huinapi nipo na huë, ashin ayanan pirin. 
Ashini imasarin. Inaí chin huahuin 
nipi rin huë, chiminin. Soionta iráca 
ayarin niton, saahua paiya inaso. 13 Ina 
quëna na huaton, Quiso sori noso rorin.

—Ama imoya nanë quë so huë, itërin.
14 Napo ta huaton, chimipi acopiquë 

sëhua conin. Sëhua ra hua china, quëpa-
ra pi so pita huanipi. Napo hua china, 
chimipi itapon:

—Huën së quë apiahua, itërin.
15 Napo to hua china, nanpian ta ra-

huaton huën sërin. Ina quëran nonsarin. 
Quiso sori ashin itapon: “Yahuë ranquë 
imoya quëpaantaquë,” itërin. 16 Ina 
nica tona, yaipi piyapisa payanpi.

—¡Ma noyacha Tata Yosëso paya! 
Ma noya quëmapi apa ti ma rinpoa 
pënëin poaso marë. Nani masha nani-
ta parin, topi.

Ina quëran taan tapi:
—Yosë co nanian të rin poa huë. Cata-

hua rinpoa huachi, topi.
17 Ananpitaantarinso yaipi Cotia 

parti nahuinin. Yai piya natan topi.

Coansha Paotistari aꞌparinsopita 
(Mateo 11.2-19)

18-19 Coansha imarin so pi taso, Quisoso 
napo rinso sha hui tonpi. Inaso nata na-
huaton, yonquiárin. “Quiso soso Yosëri 
apai ma rinso nimara. ¿Pahua narin 
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oma caso nica?” taton, cato imarin so-
pita aparin Quisoso nata na caiso marë. 
20 Paatona quënan con pa chi nara, itapona:

—Coansha Paotista apairincoi nata-
na huain quënso marë. ¿Quëmaso Cris-
ton quën? ¿Pahua narin inaso oma caso 
nica? Co nito të rai huë. Sha hui tocoi 
quiyanta nito chii, itiipi.

21 Naporo chachin naa cania pi rosa 
yahuapi, nisha nisha caniori manin so-
pita. Quiso sori anaroá chin anoya tërin. 
Sopai ro sari ahua yan të rin so pi tanta 
huë pa chi nara, sopai rosa apa tërin. 
Napo ra huaton, ina nohuanton, soma-
raya ninin so pi tanta nitopi.

22 —Nico iyarosa. Ca nohuanto, 
soma raya ninin so pita nitopi. Apia-
ro santa anaroá chin anoya të rahuë. 
Noya iratopi. Chana caniori manin so-
pi tanta anoya të rahuë. Nëhuë ro santa 
nëhuëpiso inqui të rahuë. Chimin pi so pita 
ananpitaantarahuë. Noto huaro piyapisa 
co Yosë nohui ta to na rai huë noso ro tá-
pi ri na huë, noya nanan achin ta rahuë. 
Yaipi nani ninama, nani nata nama. 
Paatoma, Coansha sha hui tonco notë-
quën nito chin. 23 Yaipi canca nëma 
quëran natë hua ta maco, noya cancan ta-
rama. Co nisha nisha yonquia ma coso 
yahuë rin huë, itërin Quiso sori.

24 Ina nata na hua tona, Coansha sha-
hui ta pona papi. Nani paan ta hua chi-
nara, Quisoso achian tarin. “Coansha 
yonquiato achin chin quëma. Ihua 
inotëro parti ina nica poma papa ta mara, 
inaso Yosë marë chiní quën huanirin 
quënanconama. Co piquira ihuani onoro-
rinso pochin niconinhuë. 25 Co inaso 
mahua nosa pochin noyá pia chin amorin-
huë. Noyá pia chin amo pi so pita, capa 
cancantacaisoráchin cancan to pi so pita, 
inapi taso copirno pëiro saquë yahuëpi. 
Coan shaso nipi rin huë co ina pochin ninin-
huë. 26 Pënën të rinso nata na caso marë 

panama. Coansha tëhuën cha chin nóya 
pënën tërin. Co topinan quëran pënën të rin-
huë. Yosëri chachin aparin pënën ta caso 
marë. 27 Iráca quiri ca nënquë ninorin:

‘Cohuara apa ma yá të ra sën quën-
huë, comi sio nëhuë apara rahuë.

Paaton, pënën tapon noya nata-
nai nën quënso marë,’ itërin 
Yosëri huinin nontaton.

Coansha ninoton, naporin. 28 Iráca quëran 
huarë naa piyapisa pënën to pi ri na huë, 
Coan shaso noya noya pënën tërin. Inaso 
noya pënën to pi rin huë, inso tëranta 
imapa chi naco, ina quëran noya noya 
nisarin. Yosë huaa nën të rinquë chachin 
yaconarin, tënahuë,” itërin.

29 Nani naa piya pi sari Coansha 
noya natanpi. Copirno marë coriqui 
mapa to na pi ro santa “Yosë noninso 
notë quën pënë nin poa,” tatona, apori-
huanpi. 30 Pari sio ro saso nipi rin huë, 
co nohuan to pi huë Yosë nanamën 
natë caiso. Coansha notë quën pënën-
to pi rin huë, topinan quëran natanpi. 
Napoaton co apori huan pi huë. Cotio 
maistrosarinta co yana të pi huë.

31 Naquë ran chin Quisoso taan tarin: 
“Iporaso piyapisa nisha nisha yonquipi. 
¿Ma pochinta niconpi? 32 Hua hua rosa 
pochin cancan topi, tënahuë. Hua hua-
rosa cachiquë yanipihuachinara, 
anaquën tapona: ‘Huëco pita pochin 
nica tëhua yani pia hua,’ tatona, quina to-
pi ri na huë, co anapi taso nohuan to pi huë 
nansa caiso. Ina quëran tanta pona: ‘Inta 
nipa chin, huëco, chimipi papi to piso 
pochin nica tëhua yani pia hua,’ nitan tapi. 
Anaquën sëta tona nanë rá pi ri na huë, co 
anapi taso nohuan to pi huë nanë caiso. 
33 Inapo cha chin ipora nisha nisha yonqui-
rama. Coansha Paotis taso huëcapon, 
co aquëtë cosharo yonqui rin huë. Co 
pipian tëranta huino oorin huë. Napo-
pi rin huë, ‘Sopai nohuanton, naporin,’ 
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toco nama. 34 Ina quëran caso Yosë 
quëran quëma pico nito, cosha të rahuë, 
oorahuë. Ina marë pino ra maco. ‘Quisoso 
cosha tárin. Oopatárin. Osha hua no-
sarë nipa yarin,’ toco nama. Nisha nisha 
yonqui co nama. 35 Ana quënso nipi rin huë, 
noya yonquia tona, Yosë natëapi. Pënën-
të ra huëso nata na hua tona, notë quën 
yonquiapi huachi,” tënin Quisoso.

Sanapi co noyahuëꞌ 
yonquirinsopita naniantërinsoꞌ

36 Ina quëran ana parisio quëma piri 
Quisoso amatërin. “Pëinë huëquë huëquë 
cosha tahua,” itërin. Itohua china, 
panin. Pëinënquë yacon co na huaton, 
misaquë huën së conin. 37 Ana sanapi 
natan ta huaton, inaquë huënin. Inaso 
osha hua napi itopiso. Pimo huasai 
potiriahuaquë quënin. 38 Quisoso 

yayo ran co na huaton, oshanën marë 
sëtaton nanërin. Nanë hua china, 
nanëinën quëran Quisoso nantë quën 
shipi tërin. Ainën quëran amiran të-
ra huaton, apino ran tërin. Ina quëran 
pimo huasaiquë pashi ran të tërin. 39 Ina 
nisa huaton, pëi huaa nëni co noya huë 
ninin. Inaora yonquinën quëran yonqui-
rarin. “Quisoso pënën to napi napo rini, 
iso sanapi nohui chi ton huë. Osha huan 
niton, co sëhua caso nohuan chi ton-
huë,” tënin yonquiaton. 40 Yonqui rinso 
nito taton, Quiso sori itërin:

—Iya Simon, pipian yasha hui të-
ran quën, itërin.

—Inta Maistro sha hui toco, itërin 
inarinta.

41 —Cato quëmapi yahuë pi rin huë. 
Cato chachin patron nihuipi. Anaso 
ana të rápo pasa tahuëri cana rëso 
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nihui tërin. Ananta ana të rápo shonca 
tahuëri cana rë soí chin nihui tërin. 42 Capa 
coriqui pahuë rë ta caso niton, cato 
chachin nihui to piso ayatërin. Topinan 
ayatërin. ¿Insoa rita patro nën nacon 
nacon noso roarin? ¿Mata quëma 
yonquiran? itërin Quiso sori.

43 —Nacon nacon ayatërinsoari nacon 
nacon noso roarin, topi ra huë, tënin.

—Ina mini. Notë quën yonquiran, 
tënin.

44 Ina tosa huaton, sanapi tahuë rë ta-
huaton, Simon itërin:

—Iso sanapi niquë. Quëma pëinënquë 
yacon pi ra huë, co inachin të rë huaso 
ninan huë. Co isha tëranta quëtë ran co-
huë nipa mo ran të caso marë. Iso sana piso 
nipi rin huë nanëinën quëran pamo ran-
të rinco. Ainën quëran amiran të rinco. 
45 Canqui pi ra huë, co apino ran co huë. 
Iso sana piso nipi rin huë apino ran të-
rinco. 46 Nito rosa huëpachina, noya 
huasaiquë pashi mo to ta caso yahuë pi-
rin huë, quëmaso co pashi mo to të ran-
co huë. Iso sana piso nipi rin huë nóya 
nica tonco, pimo huasaiquë pashi ran të-
të rinco. 47 Tëhuën cha chin nacon osha-
huan pi rin huë, oshanën inqui ta rahuë. 
Napoaton nacon nacon noso ro rinco, 
tënahuë. Ana quënso nipi rin huë, “Co 
aquëtë osha hua na huë,” tatona, co 
onpo pin chin noso ro ri na co huë, tënin.

48 Ina quëran sanapi itapon:
—Oshanën imoya inqui të ran quën 

huachi, itërin.
49 Anapi taso nata na hua tona, ninon-

topi.
—¿Ma quë ma pita isoso? ¿Osha nëna 

quëran huarë inqui ta caso nani tërin 
ti? nitopi.

50 Quiso soso nipi rin huë sanapi 
itan tapon:

—Natë ranco niton, Yosë nichaë-
rin quën. Noya paquë huachi, itërin.

Sanapiꞌsaꞌ Quisoso catahuapisoꞌ

8 
 1 Ina quëran nisha nisha nina noquë 
Quisoso panin achi napon. Anaquën 

pancana, anaquën co panca na ya huë 
nipo na huë, inaquënta paaton, noya 
nanan achi narin. “Yosë yahuaa nën të-
rin quëma,” itëra piarin. Shonca cato 
cata no sa nën pi tari imasapi. 2 Anaquën 
sana pi santa imasapi, canio quëran 
anoya të rin so pita. Ana pi tanta sopai ro sari 
yacoan can to hua chi nara hua yan to pi ri-
na huë, nani anoya tërin. Anaso Maria 
Macta rina itopi. Canchisë sopai ro sari 
yacoan can to pi ri na huë, Quiso sori inqui-
tërin. 3 Coananta imarin. Cosa sain 
inaso. Soinso yaipi Irotisë masha nën-
pita apairin. Sosa nanta imarin. Inapita 
imatona, inahuara cori qui nëna quëran 
cosharo paanpi Quisoso, cata no sa nën-
pita, inapita cosha ta caiso marë.

Shaꞌtonaꞌpi pochin nininsoꞌ 
(Mateo 13.1-9; Marcos 4.1-9)

4 Nisha nisha ninano quëran huëpi 
Quisoso nata na caiso marë. Noto huaro 
niyon ton pa chi nara, pënënto nanan 
sha hui tërin.

5 —Ana quëmapi sha tapon panin. 
Trico raya iminquë pasa ra yarin papo ta-
caso marë. Pasa ra ya hua china, anaquën 
iraquë huarë anotërin. Inaquë piyapisa 
irata tona, inatopi. Inai ra ro santa huë-
sa hua tona, pëyaquipi. 6 Anaquën yapi-
rinso napiroquë anotërin. Inaquë papo-
to pi rin huë, shimën shin nopa niton, 
ahuirin. 7 Ana quëonta nahua noquë 
anotërin. Inaquë papo to pi rin huë, nahua-
no santa papo tërin. Ashi na huatona, 
imotërin. Napoaton co nitë rin huë. 
8 Ana quënso nipi rin huë noya ro paquë 
anotërin. Inaquë noya papo tërin. Ashin-
pa china, shanin quëran nacon nacon 
nitaton, pasa, pasa nitërin, itërin.

Lucas 7 ,  8

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



821

Ina quëran taan tarin: —Huë ra të-
huan pa tama, noya nata na to maco, 
yonquico, itërin Quiso sori.

Pënënto nananquë aꞌchininsoꞌ 
(Mateo 13.10-17; Marcos 4.10-12)

9 Napo to hua china, cata no sa nën pi tari 
itapona: “Achin Maistro napo ranso, co 
nito të rai huë. ¿Mata tapon naporan?” 
itopi. 10 “Yosë huaa nën të rinso co 
anapita nito to pi huë. Canpi taso nipi-
rin huë yai piya achin chin quëma 
Yosë nanamën notë quën nito ta ca-
maso marë. Ana pi taso nipi rin huë 
co yai piya achin ta ra huë. Pënënto 
nanan quë sá chin achin ta rahuë niton, 
nata na po na rai huë, co nito ta pi huë. 
Masona nina huë sonta nica po na rai-
huë, co yonquia pi huë,” itërin.

Tricoraya tapon naporinsoꞌ 
(Mateo 13.18-23; Marcos 4.13-20)

11 Ina quëran itaan tarin: “Achin 
napo ra huëso iyarosa, achin tan-
tain quëma nito toco. Yosë nanamën 
achin pa tëhua, trico raya pasarayapiso 
pochin ninëhua. 12 Anaquën piyapisa 
ira pochin nipi. Yosë nanamën natan-
pi ri na huë. Inai ra ro sari huëca pai rinso 
pochin anaroá chin sopai huënin. 
Yosë nanamën natan piso osërë tiirin. 
Ama natë caiso marë huë ananian tërin. 
Natëpi napo rini, Yosëri canca nëna 
anoya chi ton huë. 13 Ana quëonta 
napiro pochin nipi. Yosë nanamën 
nata na hua tona, anaroá chin paya-
ta tona, natë pi ri na huë. Co chiní quën 
cancan ta to na huë, co natë mia to pi huë. 
Masha onpo hua chi nara, Yosë apopi. 
14 Ana quëonta nahua nosa yahuë rinquë 
pochin nipi. Yosë nanamën natan pi ri-
na huë. Isoro pa rá chin yonquia tona, 
co nanamën yonqui pi huë. Cori qui rá-
chin cancan topi. Nipa ya ta ca soá chin 

yonqui rapi. Nahua no sari imotë rinso 
pochin masha rá chin yonquia tona, 
Yosë nanamën nanian topi. Co huachi 
natë pi huë. 15 Anaquën piya pi saso 
nipi rin huë noya ropa pochin nipi. 
Yosë nanamën noya natanpi. Nata na-
hua tona, noya cancan ta tona, natë topi. 
Notë quën yonquia tona, natë mia topi. 
Masha onpoa po na rai huë, co apo pi-
huë. Yaipi canca nëna quëran imatona 
noya noya nisapi,” tënin.

Nanparin pochin nininsoꞌ 
(Marcos 4.21-25)

16 Ina quëran achin taan tarin:
“Nanparin ichin pi hua tëra, co imëa-

naquë pomo rë huë. Co pësa raa naquë 
acorë huë. Nanparin aconanquë acorë 
noya api na caso marë. Piyapisa huë pa chi-
nara, noya quë nan topi. Inapo cha chin Yosë 
nanamën sha hui ta hua ana pi tanta nito-
china. 17 Iporaso masha noyá poo pinan 
pochin niton, co insonta nito të rin huë. 
Ana tahuë riso nipi rin huë yai piya nito tapi.

18 Napoaton noya natanco. Noya 
natë hua tama, nacon nacon nito ta-
rama. Ana quënso nipi rin huë, ‘Nani 
nito të rahuë,’ topi ri na huë, co yana të pi-
huë niton, pipian tëranta nito to piso 
Yosëri ananian tarin,” itërin.

Quisoso quëmopinënpita 
(Mateo 12.46-50; Marcos 3.31-35)

19 Ina quëran Quisoso ashin, iinpita, 
inapita huëpi. Quisoso yanon to pi ri na-
huë, naa piyapisa yamopi niton, co 
nani to pi huë yaco na caiso. 20 Napoaton 
ana quëni sha hui tërin.

—Niquë Maistro. Mama parin, iyapa-
rin pita, inapita huë ca tona, aipiran 
huaniapi. Yanon të ri nën quën, itopi ri-
na huë, Quiso soso tapon:

21 —Yosë natë pi so pita iyahuë pita 
pochin ninahuë. Sana pi santa Yosë 
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nanamën natë hua china, mamahuë 
pochin ninahuë, itërin.

Ihuan aꞌparinsoꞌ 
(Mateo 8.23-27; Marcos 4.35-41)

22 Ina quëran ana tahuëri cata no-
sa nën pita itapon:

—Aquë tëran paa hua, itërin.
Potiquë yaco na hua tona, pënto napi. 

23-24 Quiso soso nipi rin huë, huan co-
nënquë huëëŕarin. Paaquëya, panca 
ihuani manin. Cosacairi potinën opoto 
opototahuaton nani yamëntaitapirinhuë, 
cata no sa nën pi tari paya na tona, 
ochi nanpi.

—¡Maistro, Maistro, chimii ta rihua! 
Cata huacoi, itopi.

Quiso soso huën së ra huaton, ihuan 
aparin. Sononta panca cosa cai ta pi rin-
huë, asanoirin. Anaroá chin copi tënin.

25 —¿Onpoa to mata co natë ra ma-
cohuë? itërin. Inapi taso nipi rin huë 
paya na tona, ninon tapi.

—¿Ma quë ma picha isoso niton, ihuan 
aparin nicaya? Sononta anaroá chin 
asanoirin, nitopi.

Sopairoꞌsari yaꞌcoancantërinsoꞌ 
(Mateo 8.28-34; Marcos 5.1-20)

26 Ina quëran Cariria sono aquë tëran 
canconpi, Quirasa parti itopiquë. 
27 Quisoso nonshi con pa china, ana 
quëma piri naca pirin, naa sopai ro-
sari yacoan can të rinso. Yacoan can-
topi niton, co huachi yonqui rin huë. 
Huaqui co manta amorin huë. Co 
huachi pëiquë yahuë rin huë. Napi 
naninquë chimi pi rosa pomopiquë 
yahuárin. 28-29 Napochuachina cati naquë 
tanpa quën tonpo ra hua tona, paonta 
tonpo to pi ri na huë, oshi të ra chinin. 
Sopai nohuanton, co piyapi yahuë rin-
quë huë taantarin. Quisoso quëna na-
huaton, nantën taquë ison qui ra huaton, 

monsho rarin. Napo hua china, Quiso sori 
noso roaton, anaroá chin sopai itërin:

—Iso quëmapi quëran pipico huachi, 
itërin. Ina nata na huaton, chiní quën 
nonin.

—¿Mata yaon po ta rancoi? Quëmaso 
Quiso son quën. Yosë hui nin quën. Yosë 
marë ama apari si to coi so huë, itërin.

30 —¿Manin quënta quëmaso? itërin.
—Naa huaranca itë ri nacoi, topi.
Hua hua ya të ra huë sopai ro sari 

yacoan can topi niton, ina pochin 
nini huanin.

31 “Ama pari si to piquë apa coi so-
huë,” itan tapi. 32 Ina yaca riya naa 
coshirosa yahuërin. Panënquë 
cosha tapi. “Coshi ro saquë tëranta 
apacoi yacoan taii,” itan tapi. “Inta 
nipa chin, inaquë yaconco,” itërin. 
33 Itohua china, quëmapi quëran pipi-
ra hua tona, coshi ro saquë yacon conpi. 
Inaquë yacon pa chi nara, coshi ro santa 
hua yan ta tona, anaroá chin tahuan 
patopi. Panca sonoquë niita tona, 
inaquë chimii topi.

34 Ina nisa hua tona, coshi apai na-
pi ro saso taapi. Nina noquë canco na-
hua tona, sha hui conpi. Ninano pirayan 
yahuë pi so pi tanta anaya anaya 
sha hui të ra piapi. 35 Nata na hua tona, 
“¿mata onpo caiso?” tatona, papi 
nica pona. Canqui ra hua tona, quëmapi 
huaqui hua yan të rinso quënan quipi. 
Iporaso Quisoso yaca riya huën sëarin. 
Nani amoa na huaton, noya yonquirin 
huachi. Co huachi hua yan të rin huë. 
Ina nica tona, payanpi. 36 “Quiso sori 
anoya tërin. Sopai rosa apa ta huaton, 
anoya tërin huachi. Co huachi hua yan-
të rin huë,” topi nipi so pi tari. 37 Nata-
na hua tona, yahuë hua nosaso papi 
tëhuatopi. Tëhua ta tona, Quisoso itopi: 
“Ana parti paquë,” itopi. Itohua chi nara, 
potiquë yacoan tarin. 38 Yapa pa china, 
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quëmapi achin hua yan të rin sori itërin: 
“Canta imain quën, topi ra huë,” itërin.

—Ama huë quë so huë. 39 Yahuë ranquë 
paan taton, piyapisa sha hui ton quë: 
“Yosë noyá anoya të rinco,” itëquë, 
itërin Quiso sori.

Napo to hua china, panin. Yaipi nina-
no nënquë sha hui të ra piarin. “Quisoso 
noyá anoya të rinco,” itëra piarin.

Sanapi anoyatahuaton, Cairo 
huiꞌnin ananpitaantarinsoꞌ 
(Mateo 9.18-26; Marcos 5.21-43)

40 Quisoso aquë tëran pën toan ta ra-
huaton, naa piyapisa quënan conin. 
Inaquë nina rapi niton, cancon pa china 
nóya nontopi. 41 Naporo ana cotio 
huaan cairo itopiso huënin. Inaso 
niyon ton piso pëi huaan yaco nin. 
Quisoso quënan qui ra huaton, nantën 
pirayan ison quirin. “Anaroá chin Sinioro 
pëinë huëquë huëquë. 42 Hui nahuë 
yachi mi narin,” itiirin. Anaí chin huinin 
yahuë të rinso chiní quën caniorin. 
Shonca cato pii pi tërin. Napo to hua-
china, inarë panin. Naa piya pi sari 
imasapi niton, Quisoso yaquëë të rapi.

43 Paaquëya, ana sana piri imaquiarin. 
Huaqui panca huënai apa rárin. Nani 
shonca cato piipi co sano rin huë. Naa 
noto ro sari nonën pi ri na huë. Yaipi coriqui 
iquia po na huë, co manta noya të rin huë. 
44 Quisoso pinën quëran huëcaton, amo-
rinso huiro tëín chin sëhua quirin. Sëhua-
hua china, anaroá chin huënai nonarin.

45 —¿Inta sëhua rinco? tënin Quisoso. 
“Co carin quënso sëhua ran quën huë,” 
topi yai piya.

—Niquëchi Maistro, noto huaro 
piyapisa yaquëë ta pi ri nën quën huë: “¿Inta 
sëhua rin coso?” ¿tënan ti? itërin Pitrori.

46 —Anaso natë tonco, sëhua rinco. 
Sëhua hua chin cora, nito të rahuë. Ca 
nohuanto, noya tërin, tënin.

47 “Nani nito tërin,” taton, sanapi 
huënin. Payanaton, ropa ropá të riarin. 
Ison qui ra huaton, Quisoso itapon: 
“Huaqui canio rahuë niton, sëhua-
ran quën Sinioro. Sëhua hua tën quëra, 
anaroá chin noya të rahuë,” tënin. Yaipi 
piyapisa natanpi.

48 —Natë ranco niton, nani imoya 
anoya të ran quën. Noya paquë huachi, 
itërin.

49 Quisoso nona quëya, ana quëmapi 
Cairo pëinën quëran huënin.

—Huinan nani chiminin. Ama huachi 
Maistro apiquë so huë, itërin.

50 Quiso soso nata na po na huë, itapon:
—Ama iyasha payan quë so huë. 

Natëco, huinan noya chin, itërin.
51 Pëinënquë canco na huaton, yacon-

conin. Papin, ashin, Pitro, Coansha, 
Santiaco, inapi taí chin quëparin. “Ama 
anapi taso huëi na so huë,” tënin. 52 Naa 
piyapisa nanëtona, ayanápi.

—Ama nanë co so huë. Co sana-
piahua chimi nin huë. Huëësárin, 
itërin Quiso sori.

53 —Co huëë rin huë. Nani chiminin 
huachi, itatona, tëhuapi. 54 Quiso soso 
nipi rin huë sana piahua maimi ra ra-
huaton:

—Huën së quë, apiahua, itërin.
55 Anaroá chin nanpian ta ra huaton, 

huanirin. “Nanon acaco,” tënin Quisoso. 
56 Ashin, papin, inapita payanpi. 
“Mapitacha nito taton, ananpitaantaran 
paya,” itopi ri na huë, “Ama anapita 
sha hui to co so huë,” itërin Quiso sori.

Aꞌchinacaso marëꞌ aꞌparinsoꞌ 
(Mateo 10.5-15; Marcos 6.7-13)

9 
 1 Shonca cato quëma pisa Quiso-
sori nani huayonin nacon nacon 

achin ta caso marë. Cata no sa nën pita 
itopi. Ayon to na huaton, chiní quën nanan 
quëtërin sopai rosa apa caiso marë. 
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Ina nohuanton, nisha nisha caniori 
manin so pi tanta anoya tapi. 2 “Paatoma 
iyarosa, piyapisa achin tonco. ‘Yosë 
yahuaa nën ta rin quëma. Huën to nënquë 
yacon pa tama, noya cata hua rin quëma,’ 
itoco. Cania pi ro santa anoya toco. 
Carin quëma cata hua ran quëma anoya-
ta ca maso marë,” itërin. 3 —Papatama, 
ama manta quëpa co so huë. Pitana, 
pëpëto, pan, coriqui, inapita ama quëpa-
co so huë. Ama amo ra maso tëranta 
cato quëpa co so huë. 4 Inso pëi quë sona 
yaca pa to hua tama, ina pëiquë rá chin 
yahuëco. Ina ninano quëran pipia-
maquë huarë inaquë yahuëco. 5 Ana 
nina noquë papatama, “Ama isëquë 
huë co so huë. Co yana ta nain quë ma-
huë,” itohua chi nën quëma, patoco. 
Yapa pa tama, pënënco. “Nani sha hui-
to pi rain quë ma huë. Co nohuan të ra ma-
huë niton, canpi taora tëhuë në maquë 
ninain ta rama,” itoco. Ina quëran ana 
parti paco, itërin Quiso sori.

6 Ina quëran cata no sa nën pi tari pasa-
hua tona, noya nanan achi na piapi. 
Nisha nisha nina noquë pënë na piapi. 
Naa cania pi rosa anoya topi.

Coansha Paotista tëpapisoꞌ 
(Mateo 14.1-12; Marcos 6.14-29)

7 Napo piso yaipi parti nahuinin. 
Cariria huaan Irotisë itopi sonta 
natan tërin. Nata nta huaton, nisha nisha 
yonquirin. “¿Inta Quiso soso?” itohua-
chi nara, “Coansha Paotista nanpian-
ta rinso nimara,” topi anaquën. 8 “Co 
inahuë. Iniasë yanoan ta rinso nimara,” 
topi ana quëonta. “Co inahuë. Ana 
pënën to napi iráca chimin pi rin huë, 
nanpian ta rinso ipora,” topi ana pi tanta.

9 Ina nata naton, huaani itërin:
—Cari Coan shaso atëpa të rahuë, 

nishi të co no topi. Ina quëma piso nipi-
rin huë, nani masha nani ta parin, 

natan të rahuë. ¿Inta inaso nimara? 
Canta nohuichi, taton yani pi shahuë 
yaninin.

Cosharoꞌ anaꞌatërinsoꞌ 
(Mateo 14.13-21; Marcos 6.30-44; Juan 6.1-14)

10 Cata no sa nën pita huëan ta ra hua tona, 
Quisoso sha hui tiipi. “Nani achinai. 
Cania pi ro santa anoya tërai,” itiipi. 
Napo to hua chi nara: “Huëco iyarosa 
canpoara paa hua,” itërin Quiso sori. 
Itohua china, Pitsai taquë papi. 11 Naa 
piya pi sari nata na hua tona, imapi. 
Canqui hua chi nara, Quiso sori noya 
nontërin. Yosë huaa nën të rinquë 
yaco na caiso achin tarin. Nani achin-
ta huaton, cania pi rosa anaroá chin 
anoya tërin.

12 Nani ihua ra ra huaso, cata no sa-
nën pi tari itiipi:

—Nani ihuarin. Co manta isëquë 
yahuë rin huë. Piyapisa apaquë 
paina. Isosha ra huaya nina no rosa, 
pëirosa, inapita yahuërin. Inaquë 
cosharo paa na tona, caina. Napo ra-
hua tona, inaquë huëë pa china, itopi.

13 —Canpi tari acaco, itërin Quiso sori.
—Capa isëquë capa caso. Ana të-

ra poya pan, catoya sami, inaí chin 
yahuë të rincoi. Noto huaro piyapisa 
yahuërin. Quiya paa na huatoi, ¿ina 
nápo yapi acaii ti? itopi.

14 Ana të rápo huaranca pochin 
quëma pisa yahuëpi niton, napopi. 
Ina quëran cata no sa nën pita itërin:

—Piyapisa sha hui toco huënsëina. 
Ana të rápo shonca, ana të rápo shonca 
pochin huënsëina, itërin.

15 Sha hui to hua chi nara, yai piya 
huën sëpi. 16 Nani huën së hua chi nara, 
Quiso sori ana të ra poya pan, catoya 
sami, inapita mapatërin. Inápaquë 
nëpë ta huaton, Yosë nontërin: “Yospa-
rin quën, Tata,” itahuaton, pan, sami, 
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inapita sëpa na huaton, cata no sa nën-
pita quëtërin. “Piyapisa quëtonco 
caina,” itërin. 17 Quëto hua chi nara, 
yaipi piyapisa cosha topi. Natëa quë-
huarë cosha topi. Ina quëran cata no-
sa nën pi tari pëso to piso masa hua tona, 
shonca cato imë amën ta topi.

Pitro natëtërinsoꞌ 
(Mateo 16.13-19; Marcos 8.27-29)

18 Ana tahuëri Quisoso inaora panin 
Yosë nonta caso marë. Cata no sa nën-
pi ta rá chin inaquë yahuëpi. Nani Yosë 
nonto hua china, Quiso sori itërin:

—Nani masha nani ta pa rahuë nito, 
¿in pochinta piyapisa cancantiarinaco? 
itërin.

19 —“Coansha Paotis taco nanpian-
ta rinso,” topi anaquën. “Co inahuë. 
Tata Inia sëco nanpian ta rinso,” 
topi ana quëonta. “Co inahuë. Ana 
pënën to napi iráca chimin pi rin huë, 
nanpian ta rinso nimara,” topi ana pi-
tanta, itopi.

20 —Canpi taso nipi rin huë ¿mata 
yonqui rama? itërin Quiso sori.

—Quëmaso Cristo, Yosë apai ma-
rin quënso, itërin Pitrori.

Chiminacasoꞌ ninorinsoꞌ 
(Mateo 16.20-28; Marcos 8.30—9.1)

21 Pitrori napo to pi rin huë: “Ama 
inaso ipora anapita sha hui to co so huë,” 
itahuaton, sha hui tërin: 22 —Yosë quëran 
quëma pico nipo ra huë, nacon pari si ta-
huaso yahuërin. Cotio ansianosa, corto 
huaanosa, cotio maistrosa, inapita 
co huachi quëyaponacohuë. Tëpa ra-
ri naco. Napoa po na huë, cara tahuëri 
quëran Yosë ananpitaantarinco, itërin.

23 Ina quëran piyapisa pënëan tarin.
—Yaima pa ta maco, canpi taora 

nohuan të ra maso nanian toco. Yosë 
nohuan të rin so rá chin imaco huachi. 

Coro sëquë chiní quën pari si tërë. 
Canpi tanta pari si ta po ma ra huë, nani 
tahuëri imamia toco. 24 Noya nanpi ca-
ma soá chin yonqui hua tama, topinan 
quëran nanpia rama. Ana tahuëri 
chimi na toma, pari si to mia ta rama. 
Nipi rin huë, casá chin yonqui hua ta maco, 
pari si ta po ma ra huë, co topinan quëran 
nanpia ra ma huë. Yosëpa nanpi mia-
ta rama. 25 Yaipi masha isoro paquë 
cana pi ra ma huë, co huayanëma 
chaë pa chin huë, co cana mia ta ra ma-
huë. ¡Onponta pahuë rë ta pi ra ma huë, 
co huachi huayanëma nani ta rin huë 
chaëcaso! 26 Imapa ta maco, tëhua po-
nën quëma. Tapa ya to maco apo hua-
ta maco, ana tahuëri carin quë manta 
apoa ran quëma. Nana mëhuë apo hua-
tama, carin quë manta oman ta huato, 
apoa ran quëma. Yosë quëran quëma pico 
nito, oman ta ra rahuë. Tata huëna ra-
të rinso pochin canta huëna ra ta rahuë. 
Noya anquë ni ro sa pi ta roco oman ta ra-
rahuë. 27 Notë quën itaran quëma. Yosë 
isoropa huaa nën tapon. Ana quëma 
cohuara chimian të ra sën quë ma huë, 
huaa nën të rinso nisarama, itërin.

Nisha pochin yaꞌnorinsoꞌ 
(Mateo 17.1-8; Marcos 9.2-8)

28 Posa tahuëri quëran Quisoso moto-
piquë panin. Pitro, Coansha, Santiaco, 
inapi ta rá chin quëpa ra huaton, Yosë 
nonta caso marë panin. 29 Yosë nontaso, 
nisha pochin yanorin. Amo rin sonta 
huë na rá chin huë na rá chin ninin. Huiri 
huirí chin. 30-31 Ananaya Moisësë, Iniasë, 
inapita yanopi. Inahuanta huë na rá chin 
huë na rá chin nipi. Quiso sorë ninon tapi. 
“Quiro sa rinquë papato, tëpa ra ri naco,” 
itërin Quiso sori. 32 Cata no sa nën pi taso 
nipi rin huë huëëi iqui ta tona, yahuëë pi ri-
na huë. Capa ya tan ta hua chi nara, Quisoso 
huë na rá chin nininso quënanpi. Moisësë, 
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Iniasë, inapi tanta quënanpi. 33 Inapi taso 
yapa nan ta hua chi nara, Pitrori itapon:

—¡Ma noyacha Maistro isëquë huë-
nëhua paya! Cara imë na mëahuaya 
nii, anara quëma marë, ananta 
Moisësë marë, ananta Iniasë marë, 
topi ra huë, itërin.

Co yonquia ton huë, napo tërin. 
34 Napotaquëya, chitorori imotërin. 
Yai piya imotërin niton, payanpi. 
35 Chitoro huancana quëran Yosëri 
nontë rinso natanpi. “Isoso hui nahuë 
huayo na huëso. Ina natanco,” itërin.

36 Nani nonto hua china, nisápirinahuë, 
co anapita quënan pi huë. Quiso so rá chin 
quënanpi. Ina yonquia tona, co manta 
topi huë. Nani nipi ri na huë, naporo 
tahuë risa co insonta sha hui to pi huë.

Huaꞌhuasha huaꞌyantërinsoꞌ 
(Mateo 17.14-21; Marcos 9.14-29)

37 Tahuë ri rinquë motopi quëran nohua-
rai man ta ra hua tona, naa piyapisa 
quënan qui mapi. Quisoso yoní pona 
huëpi. 38 Ana riso nontiirin.

—Huëquë Maistro, hui nahuë nitiico. 
Inaí chin hui nahuë nipi rin huë, 39 ananaya 
sopairi yacoan can to hua china, “yai” 
tosa huaton nopaquë nitë ya tërin. Sapo 
sapo niconin. Paco ro rárin. Napoin quëran 
sopairi pato hua china, papi iqui rorin. 
40 Cata no sa nën pita nontato: “Sopai inqui-
toco,” itopi ra huë, co nani to pi huë, itërin.

41 —¡Mahuan tacha ninama paya! 
Canpi taso co Yosë natë ra ma huë. Co 
natan to chi ná chin huë cancan të rama. 
Nani huaqui achin to pi ran quë ma huë, 
¿onporo huarëta yana të ra maco? tënahuë. 
Huinan quëshico, itërin Quiso sori.

42 Inaquë quën ta pi rin huë, nopaquë 
sopairi ataa tan tarin. Apaco roan tarin. 
Quiso sori nisa huaton, sopai itërin: 
“Huahuasha tanan pi të quë. Pipi mia-
tëquë huachi,” itërin. Anaroá chin sopai 

pipirin. Huahuasha noya tërin huachi. 
“Pëinënquë iyasha quëpan ta quë,” itërin. 
43 Yaipi piya pi sari nica tona, payanpi. 
“¡Ma noyacha Yosëri cata huarin niton, 
sopai aparin paya!” topi.

Chiminacasoꞌ ninoantarinsoꞌ 
(Mateo 17.22-23; Marcos 9.30-32)

Yaipi piya pi sari paya na tona, anoya-
të rinso yonqui rá pi ri na huë, cata no-
sa nën pita itan tarin:

44 —Noya natanco iyarosa. Yosë 
quëran quëma pico nipo ra huë, ana 
tahuëri sha hui ra pi hua chinco, piyapisa 
masa ri naco. Ina yonqui ráco, itërin.

45 Nata na po na rai huë, co nani to pi-
huë natë ta caiso. “¿Onpoa tonta ina 
pochin nontë rin poa?” topi yonqui nëna 
quëran. Napo ra huaton, tëhua ta tona 
co nohuan to pi huë nata na caiso.

Chini chiníquën nanantërinsoꞌ 
(Mateo 18.1-5; Marcos 9.33-37)

46 Ina quëran cata no sa nën pita capini 
ninon ta tona, “¿Inquën poacha chini chiní-
quën nanantërëpëhuaya?” nitopi. 47 Co 
nata na po na huë, inaora yonquinën quëran 
Quisoso nito tërin. Napoaton huahuasha 
maimi ra ra huaton, yaca riya ahua nirin.

48 —Ama chiní quën nanan ta ca maso 
yonqui co so huë. Imara maco niton, 
huahuasha noso ro hua tama, noso roa-
ra maco canta. Noso ro hua ta maco, co 
casá chin noso roa ra ma co huë. Yosënta 
noso roa rama. Inaso isoro paquë 
apai ma rinco. Hua hua rosa pochin 
cancan to pi so pita Yosëri noya noya 
ninin, itërin Quiso sori.

Piꞌpian nisha imarinsoꞌ 
(Marcos 9.38-40)

49 Ana tahuëri Coan shari itapon:
—Ana quëmapi Maistro ninai. 

“Quisoso nanan quë të rinco,” taton 

Lucas 9

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



827

sopai rosa apa rarin. Inaso nipi rin huë, 
co quiya pochin imarinquënhuë niton, 
co nohuan të rai huë. “Ama inapo quë-
so huë,” itërai, itërin.

50 —Tanan pi toco sopai apain. Inso-
sona co inimi co to hua chin poa huë, 
cata hua rin poa, itërin Quiso sori.

Santiaco, Coansha 
inapita pënëninsoꞌ

51 Nani yaca ri të riarin Quisoso 
inápaquë panan ta caso. Napoaton 
“Onpo pionta Quiro sa rinquë pasarahuë 
huachi,” tënin. 52 Yapaaton, cato-
yapi aparin. “Paso nina noquë pai, 
topi ra huë. Paatoma, natantonco 
huëëpataquëhua,” itërin Quiso sori. 
Inaquë Samaria piyapisa yahuëpi. 
53 Nata na hua tona, co Quisoso huë ca caso 
nohuan to pi huë. Quiro sa rinquë pasarin 
niton, co nohuan to pi huë. 54 Ina marë 
Santiaco, Coansha, inapita nohuitopi.

—¿Mata Sinioro onpo chii? Yosë 
nonchii inápa quëran pën apai maton 
isopita ahui qui chin topi rai huë, itopi.

55 Tahuë rë ta huaton: —Ama iyarosa 
napo co so huë. Tanan pi toco, itërin. 
56 Ina quëran ana nina noquë paan tarin.

Yaꞌipi cancanën quëran 
imacasoꞌ yaꞌhuërinsoꞌ 

(Mateo 8.19-22)

57 Papona pochin ana quëma piri 
nontiirin:

—Canta Sinioro imain quën. Insë-
quë sona papatan, canta pai, topi ra-
huë, itërin.

58 —Sacai iman coso, tënahuë. 
Masha tananquë yahuë rin so pita 
huëëshinantëna yahuë topi huëëcaiso 
marë. Inai ranta pëpëtën yahuë tërin. 
Caso nipi rin huë Yosë quëran quëma pico 
nipo ra huë, co pëi yahuë të rin co huë. 
Pasá pato, co yahuë mia të ra huë, itërin.

59 Ananta huëpachina: —Imaquico, 
itopi rin huë.

—Osha quëran Sinioro imain quën. 
Tatahuë nani noyá masho tërin. Chimin-
pa chin, cari papi ta rahuë. Ina quëran 
imain quën, topi ra huë, itërin.

60 —Anaquën co nohuan to pi huë 
imai na coso. Chimipi pochin cancan-
topi. Inapi tari papi china, tënahuë. 
Quëmaso nipi rin huë, ca nacon nacon 
yonquia tonco Yosë yahuaa nën të rin-
poaso sha hui quë, itërin Quiso sori.

61 Ana quëma pinta huëcaton:
—Ana tahuëri Sinioro imasa ran quën, 

topi ra huë. Ipora quëmo pi në huë pita 
nontë rii. Nani nonto huato imain quën, 
itopi rin huë, 62 Quiso sori itërin:

—Ama iyasha, nisha nisha yonqui-
quë so huë. Niquë. Anë to hua tëra, noya 
nicatë ahuë hua tëra, notë quën ahuërë. 
Niquë notë ta huatë ahuë hua të raso, co 
noya ahuë rë huë. Inapo cha chin nisha 
nisha yonqui hua tama, co nani ta ra ma-
huë Yosë huaa nën të rinso notë quën 
imaca maso, itërin.

Canchisë shonca 
catoyaꞌpi aꞌparinsoꞌ

10 
 1 Ina quëran ana pi tanta sha-
hui tërin pënën ta caiso. Canchisë 

shonca cato quëma pisa huayo na-
huaton, catoya catoya aparin. Nisha 
nisha nina noquë aparin. Osha quëran 
ina nina no ro saquë chachin pasarin 
niton, inapi taton aparin pënën ta caiso 
marë. Yapa pa chi nara itapon:

2 “Tëhuën cha chin iyarosa, isoropa 
panca imin pochin ninin. Caya rinso 
manëso pocha chin piyapisa manë 
Yosë imacaiso marë. Naa piyapisa 
yahuë pi ri na huë, caraí chin pënën tarin. 
Napoaton Yosë nontoco ana pi tanta 
apain pënën china. Inaso yai piya huaa-
nën tarin. 3 Iporaso apa ran quëma. Nico. 
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Carni roa hua rosa co nani to pi huë nia-
pai caiso. Anaroá chin tanan nini ro sari 
manin. Anaquën piyapisa ninirosa 
pochin cancan ta tona, nohui po nën quëma. 
4 Papatama, ama manta quëpa co so huë. 
Pëpëto, coriqui, sapatë co inapita tëranta 
quë pa caso yahuë rin huë. Piyapisa naca-
pi hua tama, ama huaqui nonto co so huë. 
Manóton paco. 5 Ana pëiquë cancon pa-
tama, huaanën nontoco: ‘Ihuata iya. Yosë 
cata huain quëma,’ itoco. 6 Noya nonto hua-
chi nën quëma, Yosëri cata huaarin mini. 
Coso noya nonto hua chi nën quë ma huë, 
co Yosëri cata huaa rin huë. 7 Nohuan to hua-
chi nën quëma, ina pëinënquë yaca huaco. 
Aca hua chi nën quëma, caco. Oshi to-
hua chi nën quëma, ooco. Achin ta rama 
niton, topinan caco. Ama nisha nisha 
pëiquë yaca yacapatëŕantacosohuë. 8 Ana 
nina noquë papatama, noya nonto hua chi-
nën quëma, inaquë achin toco. Masona 
aca hua chi nën quëma, caco. 9 Cania pi-
rosa inaquë yahuë hua china, anoya toco. 
‘Iso tahuë risa Yosë yahuaa nën ta rin-
quëma,’ itoco. 10 Anaquën piya pi saso 
nipi rin huë co nohuan ta ri nën quë ma huë. 
Ina nina noquë cancon pa tama, cachiquë 
paatoma, pënën toco. 11 ‘Nani sha hui to-
pi rain quë ma huë. Co nohuan të ra ma huë 
niton, canpi taora tëhuë në maquë ninain-
ta rama. Co natë pi ra ma huë, Yosëso 
yahuaa nën ta rin quëma,’ itoco. 12 Ayaro 
tahuëri nani hua chin, inapi taso chiní quën 
pari si tapi, tënahuë. Iráca Soto ma ro saso 
papi co noya huë nipi niton, Yosëri chiní-
quën anaintërin. Co natë ri na co so pi taso 
nipi rin huë, chini chiní quën anaintarin 
huachi,” itërin.

Nisha nisha ninanoquë 
yaꞌhuëpisopita pënëninsoꞌ 

(Mateo 11.20-24)

13 Ina quëran Quisoso taan tarin: 
“Cora si noquë, Pitsai taquë inaquë pita 

yahuë ra maso, ¡mahuan tacha nisa rama 
paya! Nacon pënën pi ran quë ma huë, 
co natë ra ma co huë. Ina marë pari si ta-
rama. Tiroquë, Sitonquë, inaquë pi taso 
nipi rin huë co pënën të ra huë. Co inaquë 
cania pi rosa anaroá chin anoya të-
ra huë. Inaquë napo rahuë napo rini, 
osha nëna marë sëta tona, sacatën 
nininso amoitonahuë. Huarianoquënta 
nipasamototatona co noya huë yonqui-
pi so pita nanian chi to na huë. 14 Napoaton 
iyarosa ayaro tahuëri nani hua chin, 
Yosë chini chiní quën anain ta rin-
quëma. Tiroquëso, Sitonquëso, co 
onpo pin chin anain ta rin huë. 15 Capi-
nao moquë yahuë ra ma so pi tanta co 
notë quën yonqui ra ma huë. ‘Noyacoi 
nitoi, Yosëpa pasarai, ¿topi ra ma huë 
ti? Co inato hua pasa ra ma huë. Pari-
si to piquë tëhuën chinso pamiata rama 
huachi,’ tënahuë,” itërin.

16 Ina quëran yaa pa rin so pita itaan-
tarin:

“Iporaso pënën ta ca maso marë apa-
ra ran quëma. Ca yahuë rë na mëhuë 
pënën ta rama. Noya natan pa chin-
quëma, nata na ri naco canta. Coso 
nohuan to hua chi nën quë ma huë, co canta 
nohuan ta ri na co huë. Co nohuan to hua-
chi na co huë, co Yosënta nohuan ta pi-
huë,” itërin Quiso sori. Itohua china, 
papi huachi. Nisha nisha nina noquë 
pënën të ra piapi.

Aꞌparinsopita huëantapisoꞌ
17 Nani pënën to hua chi nara, canchisë 

shonca cato yapi chachin nóya cancan-
ta tona, Quiso soquë huëan tapi.

—Sopai ro santa Sinioro nontërai. 
“Quisoso nanan quëtë rincoi niton, 
apa rain quën,” itohua tëira, pipipi, itopi.

18 Napo to hua chi nara, Quiso sori itërin;
—Sopai huaan chachin iráca inápaquë 

yahuë pi rin huë, Yosëri tëyatërin. 
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Ocori pochin anaroá chin anotë rinso 
ninahuë. 19 Nani nanan quëtë ran quëma 
canpi tanta sopai minsë ca maso marë. 
Ca yonquia to maco, sopai rosa nonto-
hua tama, pata rin quëma. Yahuan, 
yonpinca inapita ina to hua tama, co 
manta onpo ta rin quë ma huë. Yahuan 
yaquë të rin poso pochin sopainta yaaco-
rin quëma. Canpi ta riso nipi rin huë 
minsëa rama. Co manta nani ta rin-
huë minsëin quë maso. 20 Sopai rosa 
apa pi ra ma huë, ama ina marëá chin 
noya cancan to co so huë. Imara maco 
niton, Yosëpa pasarama. Inato hua 
nini nëma nani ninshi të rin quëma. 
Ina marë tëhuën chinso nóya cancan-
toco, itërin.

Tata Yosë anitotërinpoasoꞌ 
(Mateo 11.25-27; 13.16-17)

21 Naporo Ispi rito Santo nohuanton, 
Quisoso nóya cancan tërin. Noya cancan-
taton, Yosë nontarin. “Ma noyacha, 
Tata, yonquiran paya. Quëmaso chini 
chiní quën nanan tëran. Inápaquë, 
isoro paquë, yaipi parti huaa nën taran. 
Quëma nohuanton, anaquën nani 
masha nito ta po na rai huë, co nanamën 
nito to pi huë. ‘Quiyaora noya noya 
nito tarai,’ topiso marë, co nanamën 
anito të ran huë. Imari na co so pi taso nipi-
rin huë cata huaran. ‘Cata huaco Sinioro 
co caora nani të ra huë,’ itohua chi nën, 
quëma nanamën chachin anito tëran. 
Ina marë Tata, ‘Yospa rin quën,’ itë ran-
quën,” tënin, Yosë nontaton.

22 Ina quëran apa rin so pita itan tarin. 
“Tata Yosë nohuanton, chiní quën 
nanan të rahuë. Yaipi nanamën anito-
të rinco piyapisa achin ta huaso marë. 
Hui ninco nito, tata huë sá chin noyá 
nohui të rinco. Inapo cha chin canta 
Tata Yosë nohui të rahuë. Casá chin noyá 
nohui të rahuë. Anaquën piya pi santa 

caora nohuanto, anohui të rahuë. Inapi-
tanta Yosë nohui tapi huachi,” itërin.

23 Nani achin to hua china, cata no-
sa nën pita amasha quëpa ra huaton, 
sha hui tërin: “Isoro paquë omato, nani 
masha ninahuë. Ma noya Yosë noso-
ro rin quëma niton, ninama. 24 Iráca 
quëran huarë naa copir no rosa, 
pënën to na pi rosa, inapita nina ma-
so pita yanipiri na huë, co nipi huë. 
Achin të ran quë ma so pi tanta yana-
tan pi ri na huë, co natan pi huë,” itërin.

Nosorotonaꞌpi naporinsoꞌ
25 Ina quëran ana maistro iráca 

nanan noya nito të rinso huani ra huaton, 
Quisoso tëni caso marë itapon:

—¿Mata Maistro onpoi nanpi mia-
ta huaso marë? itërin.

26 —Iráca Yosë quiri ca nën quëran 
ninshi taton, pënë nin poa. ¿Mata 
tënin? itërin.

27 —“Tata Yosë huaa nën të rinpoa. Ina 
noso roco. Yaipi canca nëma quëran, 
yaipi huayanëma quëran, yaipi chini-
rama quëran, yaipi yonqui nëma quëran, 
yaipi inaquë ran pita noso ro mia toco. 
Isonta Yosë nohuan tërin: Quëmaora 
nino so ro ranso pocha chin ana pi tanta 
noso roco,” tënin, itërin.

28 —Notë quën naporan. Ina pochin 
nipatan, Yosë pochin cancan taton, 
nanpi mia taran huachi, itërin Quiso sori.

29 —Ina nito ta po ra huë, ¿mata 
onpoi? ¿Inpi taquë huarëta nosoroi? 
itaan tarin.

30 —Inta nipa chin achin chin quën. 
Ana cotio quëmapi Quiro sa rinquë 
yahuërin. Ana tahuëri Quiri coquë 
pasa pi rin huë. Paaso, tëpa to ro sari 
mapi. Ahuëa tona, ihuapi. Ainanpi ra topi. 
Yachimiánin patopi. 31 Ina quëran cotio 
corto huaan ina ira chachin pata pi rin-
huë. Quëmapi quënan co na po na huë, 
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pëshonanpirahuaton nahuë tërin. 32 Ina 
piquëran ana quëma pinta pasarin. 
Inaso Nihui huënton quëmapi niton, 
corto huaan cata hua rinso. Inarinta 
quënan co na po na huë, inapo taan tarin. 
33 Ina quëran Samaria quëmapirinta 
quënan coan tarin. Inaso nisha quëmapi 
nipo na huë, noso rorin. 34 Yaca ri co-
na huaton, cata huarin. Pësha piso 
tomaquë, huinoquë, inaquë pita 
pashi tërin. Inapo ta huaton tonpo-
tërin. Ina quëran inaora mora nënquë 
acora huaton, huëë pa ta caso pëiquë 
quëparin. Inaquë apairin. 35 Tahuë-
ri rinquë catotë coriqui prata quëran 
nininso pëi huaanën quëtërin. “Paso 
nina noquë pasarahuë. Quëmari 

apai quë. Coriqui pahuan pa chin, 
quëmaora cori qui nën castaquë. 
Huënan ta huato, ihuë rë chin quën,” 
itërin. 36 Niquë iyasha. Carayapiri 
ahuë piso quënan conpi. ¿Insoa rita iin 
pochin noso rorin? itërin Quiso sori.

37 —Nisha piya piri noso ro rinso, 
tënin.

—Ina mini. Paaton, quëma rinta 
inapo cha chin noso ro quë, itërin.

Marta, Maria, inapita napopisoꞌ
38 Ina quëran paan ta huaton, ana nina-

noquë canconin. Inaquë Marta yahuërin:
—Huëquë Sinioro niquicoi, itohua-

china, yaco na pa tërin. 39 Martaso cain 
yahuë tërin, Maria itopiso. Quisoso 
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huëpachina, yaca riya huën së quirin. 
Achininso noya nata narin. 40 Martaso 
nipi rin huë cosharo nicaton saca tárin. 
Nisha nisha yonquiaton, Quisoso huë-
ca pairin:

—Caihuë Sinioro topinan huën sëárin. 
Caora cosharo nisa rahuë. Sha hui të-
quë cata huainco, itërin.

41 —Imoya. Nisha nisha masha 
yonquiaton, co noya cancan të ran huë. 
42 Casá chin natan coso nacon nacon 
nohuan të rahuë. Mariaso nata na tonco, 
noya noya nisarin. Nacon yonqui rinco 
niton, noya cancan to mia tarin tënahuë, 
itërin Quiso sori.

Yosë nontacasoꞌ aꞌchininsoꞌ 
(Mateo 6.9-15; 7.7-11)

11 
 1 Ana tahuëri Quisoso Yosë 
nontárin. Nani nonto hua china, 

cata no sanëni itërin:
—Achin tocoi Sinioro Yosë nonta huaiso. 

Coan shaso imarin so pita achin tërin. 
Quiyanta achin tocoi nito chii, itërin.

2 —Inta nipa chin achin chin quëma. Yosë 
yanon to hua tama, iso pochin nontoco:

“Tata Yosë, quëma sá chin noya 
noyan quën niton, yaipi 
piyapisa chino chi nën quën.

Chini chiní quën nanan tëran 
niton, yai picoi natëiin quën.

 3 Nani tahuëri cata huacoi 
cosharo yahuë chincoi.

 4 Co noya huë nicatoi, osha-
huanai. Noso roa toncoi, 
osha në huëi inqui tocoi.

Anapita masha onpo to hua-
chincoi, nanan anoya të raiso 
pocha chin osha në huëi inqui-
ta toncoi anoya can can tocoi.

Co noya huë yonqui huatoi, cata-
huacoi anaroá chin nanian-
chii,” itoco, Yosë nonto hua-
tama, tënin.

5 Ina quëran achin tan tarin.
—Nico iyarosa. Nito rosa huë pa-

chi nara, capa aca caso nipa china, ana 
piyapi pëinënquë panë. Yono tashi nipi-
rin huë, masha nitonë. “Cara pan quëtoco 
iyasha. 6 Nipa ya raiso huë pi rin huë, co 
manta acahuaso yahuë të rin co huë,” 
tënë. 7 Yono tashi niton, co nohuan ta-
pon huë nimara. “Paquë iyasha. Nani 
yacoana onco të rahuë. Hui na huë pi tanta 
huëë sápi. Co nani të ra huë quëta huan-
quënso,” tapon nimara. 8 Nipa ya rinso 
nipo na huë, co nohuantopirionta, 
naquë ran chin naquë ran chin nitan ta hua-
china, huën sëin ta ra huaton, quëtapon. 
9 Napoaton Yosë nacon nontoco. Pahuan-
të rin quë maso nipa tama, quëta rin quëma. 
Masha yoni rëso pochin cancan ta toma, 
nontáco cata huain quëma. Yacoana 
pini rëso pochin cancan ta toma, nontoco 
aya coin quëma 10 Tëhuën cha chin masha 
nito hua tama, quëta rin quëma. Huaqui 
masha yoní pa tama, quëna na rama. 
Yacoana pini rëso pochin nipa tama, 
isoa ta rin quëma.

11 “Hui nama tanaton, ‘Sami naya-
rahuë,’ itohua chin quëma, co yahuan 
quëta ra ma huë. Co insonta nohuan të rin-
huë huinin inapo ta caso. 12 Atari ca yonta 
natan pa chin quëma, co yonpinca quëta-
ra ma huë. Noya cosharo quë ta rama. 
13 Canpi taso co noya huë yonquia po-
ma ra huë, hui nama noso ro rama. Noya 
masha quë të rama. Yosëso noya noya 
niton, nacon nacon noso ro rin quëma. 
Inápaquë yahua po na huë, hui nin pita 
pochin ninin quëma. Nonto hua tama, 
‘Ispi rito Santo aya coan can toco,’ itohua-
tama, aya coan can ta rin quëma,” itërin.

Sopai huaꞌan minsërinsoꞌ 
(Mateo 12.22-30; Marcos 3.19-27)

14 Ina quëran ana quëmapi huënin. 
Sopairi yacoan can tërin niton, co 
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nani të rin huë nona caso. Quiso sori 
quëna na huaton, sopai apa tërin. Nani 
apa to hua china, noya nonin huachi. 
Piya pi sari nica tona, payanpi. “¡Ma 
noyacha niton, anaroá chin sopai aparin 
paya!” topi. 15 Ana quënso nipi rin huë 
nisha yonquipi. “Sopai rosa huaanën 
Piir sipo itopi soari cata huarin niton, 
nani ta parin sopai apa caso,” toconpi.

16 Ana pi ta rinta Quisoso itapona: 
“Yosë pochin niquë niiinquën,” itonpi. 
Tëni caiso marë napo topi. 17-18 Quiso-
soso nipi rin huë yonqui piso nito taton, 
itërin:

“Co Sata nasë cata hua rin co huë 
sopai rosa apa ca huaso. Inaso sopai-
rosa huaanën niton, co sopai rosa 
nohui rin huë. Ninohuipi napo rini, co 
huachi huaa nëna nica caso nani chi ton-
huë. Nico. Nina noquë yahuë pi so pita 
ninohuipi napo rini, yanquëi to na huë. 
Quëmo pi nëna capi ninta ninohuipi 
napo rini, yanquëi to na huë. 19 Anaquën 
achin të ra ma soa rinta sopai rosa yaa-
papi. Piir sipo cata hua rinco tënama 
niquë huarë, inapi tanta inari cata huarin. 
Napoaton inapita natan pa tama, co 
notë quën yonquia to ma huë napo ra maso 
sha hui ta rin quëma. 20 Caso nipi rin huë, 
Yosë cata hua rinco sopai rosa apa-
ca huaso. Ina nohuanton, apa rahuë. 
Napoaton Yosë chachin apai ma rinco 
huaa nën ta huan quë maso marë, tënahuë.

21 Quëmapi chiní quën nipa china, 
pëinën noya apairin. Sahuëni, shonqui, 
inapita yahuë tërin niton, co insonta 
nani të rin huë masha nën pita ihua caso. 
22 Anaso nipi rin huë ina quëran chini 
chiní quën niton, huë ca pai ra huaton 
minsërin. Sahuëni, shonqui, inapita 
mata huaton, masha nën pi tanta 
quiqui tërin.

23 Inso sona co imapa chin co huë, inimi-
co ta rinco. Co cata hua hua chin co huë, 

piyapisa anisha can can tarin ama Yosë 
imacaiso marë huë,” itërin.

Sopairi yaꞌcoancantaantarinsoꞌ 
(Mateo 12.43-45)

24 Naquë ran chin achian taton, itaan tapon:
“Ana quëmapi yahuërin. Sopairi 

yacoan can to pi rin huë, ina quëran pipirin. 
Pipi hua china, inotëro parti pasárin. Insë-
quë sona yahuë caso marë yoni sa pi rin huë, 
co quëna nin huë. Napoaton ina quë ma-
piquë chachin huëan tarin. 25 Inaso co Yosë 
yonquia ton huë, topinan yahuárin quënan-
quian tarin. Noya yahuëan ta chi na chin 
niton, yaya coan can tan tarin. 26 Napoaton 
paan ta ra huaton, canchisë sopai rosa aquë 
aquëtë co noya huë nipi so pita maan tarin. 
Posa sopai ro sari chachin quëmapi yacoan-
can tan tapi. Inaquë yahuápi. Quëmapi aquë 
aquëtë co noya huë yonquirin huachi,” 
itërin.

Noya cancantopisopita
27 Naa piyapisa nata napi. Ana sana-

piso nata na huaton, itërin:
—Ma noya achin të rancoi. Mama-

pa rin quën hua hua rin quën niton, ma 
noya Yosëri ninin. ¡Aso so rin quën 
niton, nóya cancan chin! tënahuë, 
tënin chiní quën nonaton.

28 Inaso napo pi rin huë, Quiso sori 
itapon:

—Yosë nanamën nata na hua tona 
natë pi so pita tëhuën chinso, noya noya 
cancan ta pona tënahuë, itërin.

Yosë pochin nicacasoꞌ 
nohuantopisoꞌ 

(Mateo 12.38-42; Marcos 8.12)

29 Nacon nacon piyapisa huë-
pa chi nara, itan tarin: “Iporaso naa 
piyapisa co noya huë yonquipi. ‘Yosë 
pochin niquë niiinquën. Ina nipatoi 
natëa rain quën,’ itopi ri na co huë, co 
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Yosë nohuan të rin huë ina pochin 
nica huaso. Isoí chin anito ta ran quëma. 
Ana tahuëri Conasë napo rinso pochin 
nisa rahuë. 30 Nini huiquë yahuë pi so-
pita co noya huë nipa chi nara, Yosëri 
aparin pënë na caso marë. Canta Yosë 
quëran quëma pico nito, pënë na ran-
quëma Yosë ayon quian ta huan quë maso 
marë. 31-32 Ayaro tahuëri nani hua chin, 
Nini huiquë yahuë pi so pita sha hui ra-
pia ri nën quëma. ‘Conasë pënën pa-
chincoi, osha në huëi marë sëtërai. Ina 
nanian tatoi, Yosë yonquirai. Canpi-
taso nipi rin huë noya noya nininso 
natan pi ra ma huë, co natëtë ra ma huë. 
Napoaton nacon nacon osha hua nama,’ 
itari nën quëma. Inapo cha chin Saromon 
huaa nën to hua china, Sor parti quëran 
sanapi copirno huënin ina nata na-
caso marë. ‘Yaipi nito tërin,’ taton, 
nata napon huënin. Napoaton ayaro 
tahuëri inanta atapa na rin quëma. 
Saromon quëran caso nacon nacon 
nito to pi ra huë, co yana të ra ma co huë. 
‘Ina marë nacon nacon osha hua nama,’ 
itari nën quëma,” itërin.

Aꞌpininso pochin nininsoꞌ 
(Mateo 5.15; 6.22-23)

33 “Nanparin ichin pi hua tëra, co masha 
acohuana poorë huë. Co imëa naquë 
pomo rë huë. Nanparin aconanquë acorë. 
Ina quëran piyapisa huë pa china, noya 
quë nan topi. 34 Yapi ranpo nanparin 
pochin ninin. Ina quëran masha 
quënanë. Noya yapi ranpo nipa china, 
noya quënan tërë. Yapi ranpo co noya-
huë nipa china, co noya quënan të rë huë. 
Inapo cha chin noya yonqui hua tëra, noya 
cancan tërë. Co noya huë yonqui hua tëra, 
tashi pochin cancan tërë. 35 Napoaton, 
nicona tashi pochin cancan to tama. 
Notë quën achin to pi ran quë ma huë, co 
noya natan pa ta ma huë, tashi pochin 

cancan ta rama. 36 Noya sá chin yonqui-
hua tama, co tashi pochin cancan ta-
ra ma huë. Nanparin noya orotë rinso 
pochin nisa rama. Noyá pia chin cancan-
ta rama,” itërin.

Parisioroꞌsaꞌ, cotio maistroꞌsaꞌ, 
inapita pënëninsoꞌ 

(Mateo 23.1-36; Marcos 12.38-40; 
Lucas 20.45-47)

37 Nani achin to hua china, ana Pari-
siori amatërin cosha ta caso marë. Ina 
pëinënquë pasa huaton, cosha ta caso 
marë huën sërin. 38 Pari sio ro saso 
yaco sha to hua chi nara, ishaquë pipian 
niopoi mi ra topi. “Inapo hua të hua, osha-
nën poa inquia rë hua,” topi. Quiso soso 
nipi rin huë yaco sha to hua china, co 
ina pochin ninin huë. Ina marë pëi 
huaanën payanin. “¿Onpoa tonta 
topinan cosha tarin?” taton, yonqui rarin. 
39 Yonqui rinso Quiso sori ninoton, itërin:

—Canpi taso aipi quëna na ma so rá chin 
yonqui pi ra ma huë, Yosëso acopo canca-
nëma quëran yonqui ra ma so pita ninin. 
Nico. Anaquën minë, sënan, inapita 
pamo hua chi nara, pinë ná chin pamo-
pipi. Acoposo nipi rin huë nëhuë nan të-
tërin. Inapo cha chin canpi taso canca-
nëma quëran co noya huë yonqui rama. 
Piyapisa nonpin ta toma, yaihua rama. 
Papi co noya huë cancan të rama. 40 Co 
notë quën yonqui ra ma huë. Co nonën-
poá chin Yosë acotë rin poa huë. Canca nën-
poanta acotë rin poa. 41 Canca nëma quëran 
huarë saa hua rosa cata huaco. Noso ro-
hua tama, noyá pia chin cancan ta rama.

42 “Pari sio ro san quëma, ¡mahuan tacha 
canpi taso nisa rama paya! ‘Nani masha 
canarëhua quëran, diesmo Yosë quë ta caso 
yahuërin,’ itë rinpoa Moisësë. Ina natë pi ra-
ma huë, co noya nina ma huë. Nani masha 
shanama quëran, diesmo quë të rama. Yaipi 
cosharo apimo ta caso marë shanamaso 
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manama quëran huarë, diesmo quë të rama. 
Napoa po na huë, co Yosë noso ro ra ma huë. 
Piya pi santa yanon pin të rama. Ina marë 
Yosë anain ta rin quëma. Diesmo Yosë quë-
ta caso noya nipi rin huë, noso ro caso nacon 
nacon nohuan tërin.

43 Pari sio ro san quëma, ¡mahuan tacha 
canpi taso nisa rama paya! Niyon ton piso 
pëi quënta piyapisa noca nama. Huaa-
no sa pi tarëquëma yahuën së co nama. ‘Ma 
noyacha canpi taso nito të rama,’ itohua-
chi nën quëmara, paya të rama. Cachiquë 
papatamara: ‘Huëcama maistro,’ itohua-
chin ënquëmara, paya të rama.

44 ¡Mahuan tacha canpi taso nisa rama 
paya! Chimipi papi to piso pochin nico-
nama. Co corosë acoto hua chi na ra huë, 
acopo co nishi na huën nisa rinso co 
nito ta to na rai huë, piya pi sari inatopi,” 
itërin Quiso sori pari sio rosa nontaton.

45 Ana cotio mais trori nata na huaton, 
nohuirin.

—Ina pochin pënën taton Maistro, 
quiyanta anatan ta rancoi, itërin.

46 Napo to hua china, cotio mais tro-
santa pënë naton, itapon:

—¡Mahuan tacha canpi tanta nisa rama 
paya! Nacon piyapisa pënën pi ra ma huë, 
nani masha natë caiso sha hui të rama 
niton, panca pëpë të rëso pochin nina-
tanpi. Achin to pi ra ma huë, co pipisha 
tëranta cata hua ra ma huë natë caiso.

47 “Iráca pënën to na pi rosa pënën to-
pi ri na huë, canpita shima sho në ma pi tari 
co natë to narai huë, tëpapi. Canpi tanta 
papi to piso pëira pi pi ra ma huë, co natë-
ra ma huë. Ina marë canpi tanta Yosë 
anain ta rin quëma niton, ¡mahuan-
tacha nisa rama paya! 48 Shima sho nëma 
pochin cancan ta toma, inapi tari tëpa tona 
papi to piso, canpi tari topinan quëran 
pëira pi rama. Co natë ra ma huë.

49 Yosë notë quën nino rin quëma. Iráca 
chachin naporin: ‘Naa quëma pisa 

apara rahuë pënëi nën quë maso marë. 
Achin ta pi ri nën quë ma huë, nohui toma, 
ahuëa rama. Anaquën tëpaa rama,’ itë rin-
quëma. 50-51 Isoropa ninin quëran huarë 
noya quëma pisa pënën to pi ri na huë, naa 
tëpapi. Apiriton noya quëmapi nipi rin huë, 
iini tëparin. Ina piquëran anaya anaya 
noya pënën to pi ri na huë, tëpa ra piapi. 
Naa piipi napopi. Napoin quëran Saca-
riasë tëpapi anta. Yosë chino to piso pëiquë 
chachin tëpapi. Canpi taso nipi rin huë ina 
nito ta po ma ra huë, co natan to chi ná chin-
huë cancan të rama. Napoaton Yosë nacon 
nacon anain ta rin quëma.

52 ¡Mahuan tacha cotio maistro san-
quëma nisa rama paya! Niahui osërë të-
rëso pochin co Yosë nanamën notë quën 
achin të ra ma huë niton, piyapisa co Yosë 
nohui to pi huë. Co canpita tëranta Yosë 
huën to nënquë yaco na ma huë. Ana pi tanta 
yaya con pi ri na huë, co nohuan të ra ma huë. 
Ina marë Yosë anain ta rin quëma,” itërin 
Quiso sori.

53 Nani toni to hua china, pari sio rosa, cotio 
maistrosa, inapi taso chiní quën nohuitopi. 
Nohui ta tona, nisha nisha Quisoso natanpi 
atë huë caiso marë. 54 “Co notë quën nonpa-
chin huë, sha hui ra pia hua,” nitopi.

Parisioroꞌsaꞌ yanonpinpisoꞌ

12 
 1 Hua hua ya të ra huë piyapisa 
niyon tonpi Quisoso nata na caiso 

marë. Naa huaranca yamo rapi niton, 
niya quë tapi. Cata no sa nën pita achin-
taton, itapon: “Tëhuën cha chin iyarosa, 
pari sio rosa yanon pinpi. Napoaton 
achin piso, pan ahuë po ca të rinso pochin 
nico naton anaroá chin piyapisa yanon-
pin topi. Nicona nonpin to chi nën quëma. 
2 Anaquën pooana quëran masha nipi. 
Masha poo rëso pochin nipi ri na huënta, 
ana tahuë riso yaipi piya pi sari nito-
tapi. 3 Tashi napo pi ra ma huë, napo ra-
maso tahuëri anito tapi. Pëi acoana 
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nisa ca ro to pi ra ma huë, ana tahuë riso, 
napo ra maso anin quë chin sha hui tapi. 
Yaipi piyapisa nito tapi huachi,” tënin.

Yosë tëꞌhuatacasoꞌ yaꞌhuërinsoꞌ 
(Mateo 10.28-31)

4 Ina quëran itaan tarin: “Ama iyarosa, 
piyapisa tëhua to co so huë. Tëpa pi ri-
nën quë maonta, co huayanëma mata-
ri nën quë ma huë. 5 Yosë tëhuën chinso 
tëhua ta caso yahuërin, tënahuë. Co 
noya huë nipa tama, Yosë huayanëma 
mata hua tën quëma, pari si to piquë 
apa mia ta rin quëma. Napoaton ina 
nacon nacon tëhua toco. Co piyapisa 
tëhua ta caso yahuë rin huë.

6-7 Yosëso apai rin quëma. Nico. 
Inai ra rosa co patonhuë. Ana të rápo 
nipi rin huë, catotë coriquiahuaíchin 
patërin. Napoa po na huë, co anaya 
tëranta Yosëri nanian të rin huë. Canpi-
taso nacon nacon yonqui rin quëma. 
Noya noya apai rin quëma. Noyá nohui-
të rin quëma. Ainëma hua hua yá të rahuë 
nipi rin huë, yaipi pichirin. Napoaton ama 
tëhua co so huë. Nisá rin quëma,” itërin.

Quisocristo imarëhuasoꞌ 
shaꞌhuicasoꞌ yaꞌhuërinsoꞌ 

(Mateo 10.32-33; 12.32; 10.19-20)

8 Ina quëran taan tarin: “Tëhuën cha chin 
iyarosa, ‘Quisoso imarahuë,’ topa tama, 
ayaro tahuëri canta nohuan ta ran quëma. 
‘Imarinco mini,’ itarahuë Yosëpa. Anquë-
ni ro santa nata napi. 9 Nipi rin huë, Yosë 
quëran quëma pico nipi ra huë apo hua ta-
maco, carin quë manta apoa ran quëma. 
‘Co nohui të ri na co huë,’ itarahuë. Anquë-
ni ro santa nata napi.

10 Anaquën nohui to naco, pino ri naco. 
Ina quëran osha nëna marë sëto hua-
china, Yosëri osha nëna inqui tarin. 
Nipi rin huë Ispi rito Santo pino tona osha-
huan piso, co onpo ronta inqui ta rin huë.

11 Ana tahuëri mapa chinën quëma, cotio 
niyon ton piso pëiquë quëpaa ri nën quëma. 
Huaanosa, coisërosa, inapi taquë 
shahuirapihuachinënquëma, ‘¿Macha 
tono po coya?’ ama toco so huë. 12 Naporo 
Ispi rito Santo cata huaa rin quëma noya 
apa ni ta ca maso,” itërin Quiso sori.

Nani maꞌsha nohuantopisoꞌ
13 Naa piyapisa nata nasoi, anari 

huë ca pairin.
—Maistro, tatahuë nani chiminin. 

Nani masha yahuë to pi rin huë, patërin. 
Iyahuëso nipi rin huë apira të rinco. 
Co nohuan të rin huë patomatiincoso. 
Sha hui të quë pato ma chinco, itërin.

14 —Co coisë pochin nica huaso 
yahuë rin huë, itërin Quiso sori.

15 Napo ta huaton, yai piya pënënin.
—Ama iyarosa masha cana ca-

ma soá chin yonqui co so huë. Co nani 
masha yahuë tin quëma huarë noya 
nanpia ra ma huë, itërin.

16 Itahuaton, ana pënënto nanan sha-
hui tërin. “Nico. Ana mahuan yahuërin. 
Iminënquë sha pa china, hua hua yá të rahuë 
nitërin. 17 Napoaton yaipi pëi nën pita 
yasotërin huachi. ‘¿Insë quëcha masha 
acoiya?’ taton, yonquiárin. 18 Yonqui-
hua china, tapon: ‘Pëirosa iqui ta huato, 
ana pëirosa nian ta rahuë. Panca panca 
nisa rahuë. Inaquë yaipi masha në huë pita 
acoa rahuë. 19 Naa masha yahuë të rinco. 
Co apípora nohuan ta ra huë. Co huachi 
saca ta ra huë. Noya cosha tápo. Noya 
oopo. Capa cancan tato, nóya yahuápo,’ 
tënin yonquinën quëran. 20 Napo pi rin-
huë, Yosëri itërin: ‘Quëmaso co manta 
yonqui ran huë. Ipora tashi chachin ca 
nohuanto, chimi naran. Nani masha 
cana pi ran huë, yai piya pataran niton, 
ana pi tari mapon,’ itërin. 21 Canpi tanta 
nani masha cana po ma ra huë, co Yosë 
yonqui hua ta ma huë, ina mahuan pochin 
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nisa rama. Co manta yahuë to mia ta rin-
quë ma huë. Co Yosëpa cana mia ta ra ma-
huë,” tënin Quisoso.

Yosë noya aꞌpairinpoasoꞌ 
(Mateo 6.25-34)

22 Ina quëran cata no sa nën pita itapon: 
“Anaquën masha rá chin yonquipi. Capa-
caiso, oocaiso, amo caiso, inasá chin 
yonquipi. ‘Nani masha yahuë to hua-
chinco, nóya yahua rahuë,’ topi ri na huë 
yonqui nëna quëran. Ama iyarosa ina 
pochin cancan to co so huë. 23 Yosë chachin 
anan pi rin poa. Nonën poa quëtë rinpoa. 
Co capa caso marëá chin isoro paquë 
acorin poa huë. Noyá pia chin amo ca sonta 
co onpo pin chin yonqui caso yahuë rin-
huë. Yosë nacon nacon yonqui hua të-
hua, cata hua rin poa noya yahuë caso. 
24 Nico. Inai ra rosa co sha to pi huë. Co 
caya rinso sëna pi huë. Cosharo tapa caso 
marë co pëi yahuë to pi ri na huë, Yosëri 
cata huarin. Ina nohuanton, cosharo 
yahuë topi. Canpi taso inapita quëran 
nacon nacon noso ro rin quëma. 25 Ama 
nisha nisha yonquia toma, napion cancan-
to co so huë. Chimi na caso nani hua chin, 
co huachi ana ora tëranta nanpi caso 
yahuë rin huë. 26 Canpi taora co manta 
nani ta pa pi ra ma huë. Yosë nohuanton, 
noya yahuë rama. Napoaton sano 
yonquia toma, yahuëco.

27 Nico. Yanco rosa co saca to pi huë. Co 
manta amocaso nipi huë. Nipi rin huë, 
noyá pia chin yanco topi. Iráca copirno 
Saromon nani masha yahuë tërin. ‘Ma 
noyá pia chincha amorin paya,’ topi. 
Yancorosaso napoa po na huë, ina quëran 
noya noya yanopi. 28 Paca toro quëran 
huarë Yosëri yonquirin. Ana tahuë rií chin 
yahuë pi rin huë, ahui hua china, ahui qui-
tërë. Co huaqui yahuë pi rin huë, Yosëri 
yonquirin. Ina nohuanton, noya papo-
tërin. Canpi taso ina quëran nacon nacon 

yonqui rin quëma. Ina nohuanton, amo-
ca ma sonta yahuë ta rin quëma. ¿Onpoa-
to mata nipa chin co natë ra ma huë? ‘Yosë 
cata hua rinco mini,’ tacaso nipi rin huë. 
29 Ama masha yonquia toma, payan co-
so huë. ‘¿Macha canëpoya? ¿Macha 
oorëpoya?’ ama toco so huë. 30 Co Yosë 
imapi so pi ta huë ina pochin yonquipi. 
Masha rá chin yonquipi. Canpi taso nipi-
rin huë, tata nëma inápaquë yahuë rinso 
yonqui rin quëma. Yaipi pahuan të rin quë-
ma so pita nito tërin. 31 Napoaton Yosë nacon 
nacon yonquico. Ana pi tanta cata huaco 
huaa nën të rinquë yaco na caiso marë. Ina 
pochin cancan to hua tama, Yosë cata hua rin-
quëma. Ina nohuanton, masha pahuan të-
rin quë ma so pita yahuë ta rin quëma,” itërin.

Canamiatërëhuasoꞌ 
(Mateo 6.19-21)

32 Naquë ran chin itaan tarin:
—Ama iyarosa payan co so huë. 

Ohuica pëta hua napi pochin nicato 
apaia ran quëma. Carai chin quëma 
nipo ma ra huë, Yosë noya ninin quëma. 
Huaa nën të rinquë chachin aya co nin-
quëma. 33 Ama nacon masha yonton co-
so huë. Masha yahuë to hua chin quëma, 
paa na hua toma, saa hua rosa quëtoco. 
Inapo to hua tama, Yosë acanaa rin-
quëma. Isoro paquë masha anaroá-
chin mocarin. Ihua ri nënpoa. Mashari 
aquirin. Inapa quëso nipi rin huë Yosë 
acana hua chin poa, yahuëtomiatarinpoa. 
34 Masha rá chin nohuan to hua tama, co 
Yosë yonquia ra ma huë. Nipi rin huë, Yosë 
nacon nohuan to hua tama, ina nacon 
nacon yonquia rama, itërin.

Noya ninacasoꞌ yaꞌhuërinsoꞌ
35-36 Ina quëran taan tarin: “Noya 

yonquia toma, capa ya të rëso pochin 
cancan toco. Nico. Ana patron saa caso 
marë panin. Onpo ro sona huënan ta caso 
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co piya pi nën pita nito to pi huë. Napoaton 
noya nita pa ra hua tona, nanparin ichin-
pi ra hua tona, nina rapi. Canquiton, 
onconan pini hua china, anaroá chin 
isoa ta caiso yahuërin. 37 Piya pi nën-
pita nina rapi quënan quin ta hua china, 
huaa nëni nóya nisarin. Inari chachin 
nita pa ra huaton, cosharo acotarin piya pi-
nën pita capa caiso marë. 38 Yono tashihuë 
nipon, tahuëri yacarihuë nipon, huë-
nan tarin. Co huëë po na rai huë nina rapi 
quënan quin ta hua china, noya nisarin. 
39 Isonta yonquico: Ihuatë ananaya 
huëcaton, pëiquë yaconin. Huaanën 
co nica so huë, masha ihuarin. Onpo-
ro sona huë ca caso nito tërin napo rini, 
huaa nëni ninai ton huë, co masha-
nën pita ihuai ton huë. 40 Yosë quëran 
quëma pico nito, canpi tanta nina to maco, 
yahuëco. Hua qui huato: ‘Co anaroá chin 
oman ta ra rin huë,’ tosapi anaquën. Co 
nito ta sën quë ma huë, ananaya oman-
ta ra rahuë,” itërin Quiso sori.

Inpriato pochin nininsoꞌ 
(Mateo 24.45-51)

41 Napo hua china, Pitrori natanin:
—¿Yaipi piyapisa Sinioro pënë naran? 

¿Quiya sá chin nica? itërin.
42 Napo to hua china:
“Nico iyarosa. Oma ca huaso tahuëri 

ana patron pochin nisa rahuë. Inaso 
aquë yapa pa china, inpria to nën noya 
natë rinso sha hui tërin. ‘Piya pi në huë-
pita noya niquë. Cosharo, masha, 
inapita pahuan to hua china, quë të ra pi-
ra quë,’ itahuaton panin. 43 Inpria toso 
noya yonqui hua chin, notë quën natërin. 
Patro nëni huëca pain ta hua china, noya 
nisarin. 44 Noya natërin niton, acoarin 
yaipi masha nën pita apai caso marë. 
45 Nipi rin huë, inpria to nën nisha cancan-
to hua chin, tapon: ‘Patron hua qui rarin. 
Co anaroá chin huën ta pon huë,’ taton, 

piya pi nën pita ahuëapon. Coso na nën-
pi tanta ahuëapon. Pita nica ca soá chin 
cancan tapon. Nopirápon. 46 Napoaso, 
ananaya patro nëni quënan quian tapon. 
Co nito ta so huë, ananaya canquipon. Co 
natë rin huë niton, ocoi ra huaton, chiní-
quën anaintarin. Co natëtonosahuëpitarë 
chachin anaintarin.

47 Ana piya pi nënso patro nëni sha hui to-
pi rin huë, co yonqui rin huë. Noya nito ta po-
na huë, co natë rin huë. Co masha nën pita 
noya tapa të rin huë niton, chini chiní quën 
ahui hui tarin. 48 Anaso nipi rin huë co 
nito të rin huë. Co noya huë nipa china, co 
onpo pin chin ahui hui ta rin huë. Inapo cha-
chin canpi tanta nacon achin të ran quëma 
niton, noya natëco. Nacon nito to hua tama, 
noya noya natë caso yahuërin,” itërin.

Nisha nisha Quisoso 
yonquirapipisoꞌ 
(Mateo 10.34-36)

49-50 “Tëhuën cha chin, iyarosa, pën 
mato hua china, anaroá chin huiqui tërin. 
Inapo cha chin piyapisa achin to huato, 
nisha nisha yonquiapi. Naa piyapisa 
nohuia ri naco. Caso chiní quën pari si ta-
huaso yahuërin. Ina yonquiato, sëtë rahuë. 
Anaroá chin nipa chin napo chi naco. 51 ‘Cristo 
oma hua chin, yai piya nohuan ta tona, noya 
yahua pona,’ ¿topi ra ma huë ti? Co yai piya 
nohuan ta ri na co huë. Pënën pato, nisha nisha 
yonquiapi. Anaquën nohuan ta ri naco. Ana-
quënso nipi rin huë, co nohuan ta ri na co huë. 
52 Ipora quëran huarë ana pëiquë yahuë-
pi so pita nisha nisha yonquiapi. Cato yapi 
nohuan ta ri naco, carayapiso nipi rin huë 
co nohuan ta ri na co huë niton, nino huiapi. 
53 Ana pëiquë papin nohuan ta rinco. Hui-
ninso nipi rin huë co nohuan ta rin co huë. 
Ana pëi quënta huinin nohuan ta rinco. 
Papinso nipi rin huë co nohuan ta rin co huë. 
Sana pi santa nisha nisha yonquiapi. Ashin 
nimara co nohuan ta rin co huë. Huahuinso 
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nipi rin huë nohuan ta rinco. Ashatën 
nohuan ta rinco. Notainso nipi rin huë co 
nohuan ta rin co huë,” tënin.

Ipora maꞌsha onporëhuasoꞌ 
yonquicasoꞌ yaꞌhuërin 

(Mateo 16.1-4; Marcos 8.11-13)

54 Ina quëran yaipi piyapisa achin-
tan taton, itapon:

“Notë quën, iyarosa, yonquico. Pii 
yaconinso parti tashi ro to hua china: ‘Ona-
napon,’ tënama. Ina quëran onanin. 55 Sor 
parti quëran chiní quën ihuan to hua china, 
‘Huënoca yahuëapon,’ tënama. Naporo 
huë no ca tërin. 56 Canpi taso nonpin tën-
quëma. Onan, sëhuën, inapita noya nino pi-
ra ma huë, ¿onpoa tonta ipora chachin napo-
ra huë so pita co yonqui ra ma huë?” itërin.

Nanan anoyatacasoꞌ 
yaꞌhuërinsoꞌ 

(Mateo 5.25-26)

57 “¿Onpoa to mata canpi taora canca-
nëma quëran co notë quën yonqui ra-
ma huë? 58 Nico. Nihui të ranso marë 
yaquëpahuachinënquën, anaroá chin 
nanan anoya të quë. Co anoya to hua tan-
huë, coisëquë quëpaarinënquën. Coisëquë 
quëpahuachinënquën, sonta roquë yocoa-
ni nën quën niton, tashinan pëiquë pomoa-
ri nën quën. 59 Inaquë pomo hua chi nën quën, 
yai piya pahuë rë taquë huarë pipiaran,” 
tënin Quisoso. (Inapo cha chin canpi tanta 
co noya huë nipa tama, anaroá chin nanan 
anoya toco, Yosë anain to chin quëma.)

Co noyahuëꞌ yonquipisopita 
naniantacasoꞌ yaꞌhuërinsoꞌ

13 
 1 Naporo anaquën huë sa-
hua tona, Quisoso sha hui-

tiipi: “Cari ria rosa Yosë pëinënquë 
chino ta tona, masha tëpa ra pi ri na huë, 
Pira tori sonta rosa aparin tëpa caiso 
marë. Inaquë chachin tëpapi,” itiipi.

2 “Anapita caririarosa quëran nacon 
nacon osha huanpi niton, Yosë nohuanton, 
¿tëpapi, topi ra ma huë ti? 3 Co inapita 
nacon nacon osha huan pi huë. Canpi-
tanta co noya huë yonqui rama. Co ina 
nanian to hua ta ma huë, anain ta rin quëma. 
Chimi na toma, pari si to mia ta rama. 
4-5 Siroi quënta ana tori anotaton, shonca 
posa yapi tëparin: ‘Inapi tanta nacon 
nacon osha huanpi,’ ¿topi ra ma huë ti? Co 
napo rin huë, tënahuë caso. Naa piyapisa 
Quiro sa rinquë inacha chin osha huanpi. 
Canpi tanta co noya huë yonqui rama. Co 
ina nanian to hua ta ma huë, chimi na toma, 
pari si to mia ta rama,” itërin Quiso sori.

Nara co nitërinsohuëꞌ
6 Ina quëran iso pënënto nanan sha hui-

tërin: “Ana quëmapi iminënquë iquira 
naranta shanin. Papotahuaton ashi na-
po na huë, huaqui co nitë rin huë. 7 Ina 
quëran inpria to nën itërin: ‘Iso huayo 
napoonin. Nani ashi na po na huë, cara 
piipi co manta nitë rin huë. Anëquë. 
¿Mamarëta topinan huanirin?’ itopi rin-
huë, 8 ‘Ama sinioro ipora anë quë so huë. 
Ana pii pira tanan pi të quë. Iso piipi noya 
paca ra pia rahuë. Apono acota rahuë noya 
nita caso marë. 9 Iso piipi nitapon nimara. 
Co nito hua chin huë, sha hui toco anë chin-
quën,’ itërin inpria to nëni,” tënin Quisoso.

Chinoto tahuëri apia anoyatërinsoꞌ
10 Chinoto tahuëri nani hua china, 

niyon ton piso pëiquë pasa huaton, 
piyapisa achin tarin. 11 Inaquë ana 
sanapi quënan conin, apia nininso. 
Sopai nohuanton, nani shonca posa 
piipi moncon pirin. Co nani të rin huë 
notë pi caso. 12 Quiso sori quëna na-
huaton, përarin. Huë ca pai hua china:

—Nani imoya noya tëran, itërin.
13 Sëhua pi hua china, anaroá chin notë-

quën huanirin. “¡Ma noyacha Yosëso 
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niton, anoya të rinco paya!” tënin. 14 Niyon-
ton piso pëi huaanso nipi rin huë, nohui-
tërin. Chinoto tahuëri anoya tërin niton, 
naporin. Napoaton piyapisa itapon:

—Saota tahuëri saca ta caso yahuërin. 
Naporo huëco anoya tin quë maso 
marë. Chinoto tahuë riso co noya huë 
anoya ta caso, itërin.

15 Quiso sori nata na huaton, itapon:
—Canpi taso nonpin tën quëma. Co notë-

quën yonqui ra ma huë. Ohuaca, mora, 
inapita pëta hua hua tama, chinoto tahuë-
rinta iqui ri të rama. Isha yahuë rinquë 
quëpa ra hua toma, oshi të rama. 16 Iso sana-
piso nipi rin huë Yosë piya pinën nipo na-
huë, huaqui pari si tërin. Nani shonca posa 
piipi Sata na sëri apari si to pi rin huë, ipora 
huarë nichaë rahuë. Chinoto tahuë rinta 
anoya ta caso yahuërin tënahuë. ¿Mata 
canpi taso yonqui rama? itërin.

17 Nata na hua tona, inimi co nën pi taso 
tapanpi. Ana pi ta riso nipi rin huë, paya-
topi: “¡Ma noyacha Quisoso nani ta parin 
paya!” topi.

Mostasaraya pochin nininsoꞌ 
(Mateo 13.31-32; Marcos 4.30-32)

18 “¿Ma pochinta Yosë huaa nën të-
rinso? topi ra ma huë. Ana pënënto 
nanan sha hui tan tain quëma canpi tanta 
nito ta ca maso marë. 19 Mosta sa raya 
pochin ninin. Yapirin huahuishin 
nipo na huë, iminquë shapatëra, panca 
taan ninin. Nani ashin pa china, inai ra-
rosa huë ca tona, inaquë pëirin,” tënin. 
(Inapo cha chin yanan nipon, caraí chin 
piyapi Yosë imapi ri na huë, ana tahuëri 
hua hua yá të rahuë imasapi huachi.)

Pan ahuëpocatërinso 
pochin nininsoꞌ 

(Mateo 13.33)

20 Ina quëran itan tarin: “¿Ma 
pochinta Yosë huaa nën të rinso? 21 Pan 

ahuë po ca të rinso pochin ninin anta. Ana 
sanapi pan nipa china, cato shonca quiro 
pochin trico nomo manin. Masa huaton, 
pipian tëranta pan ahuë po ca të rinso 
ayon to hua china, yai piya sëcotërin, pan 
huë po ca tërin huachi,” tënin Quisoso.

Yaꞌcoana pochin nininsoꞌ 
(Mateo 7.13-14, 21-23)

22 Ina quëran nisha nisha nina noquë 
pasa huaton, achin të ra piarin. Quiro-
sa rinquë huarë pasarin. 23 Achin to-
hua china, ana quëma piri itapon:

—¿Onpo piya pita chaëpona? ¿Caraí-
chin nimara ti? itërin.

24 —Yosë huën tonën pëi pochin ninin. 
Yacoa na nënso yamia nasha. Naa piya-
pi saso yaya con pi ri na huë, co noya huë 
cancan ta tona, co nani to pi huë yaco-
na caiso. Canpi taso nipi rin huë ipora 
chachin yaco na ca maso nohuan toco. 
Ama hua qui co so huë. 25 Ana tahuëri 
huaa nëni yacoa na nën onco tarin huachi. 
Naporo huarë aipiran huani ra hua toma, 
yaya con pi ra ma huë. “Isoatocoi Sinioro,” 
tosa pi ra ma huë, co nohuan ta rin huë. “Co 
nohui të ran quë ma huë. Co canpi taso piya-
pi në huë pi tan quë ma huë,” itarin quëma. 
26 “Cota nohui të rancoi. Quëma rocoi 
cosha tërai, oorai. Quiya taquë achinan,” 
tosa pi ra ma huë. 27 “Co mini nohui të ran-
quë ma huë. Co noya huë ninama niton, 
co piya pi në huë pi tan quë ma huë. Paco 
huachi,” itahua tën quëma, apaarinquëma. 
28 Pari si to piquë pasa hua toma, nanëa-
rama, chiní quën pari si ta rama. Apraan, 
Isaco, Cacopo, pënën to na pi rosa, inapita 
Yosë huaa nën të rinquë yahuë rapi, 
nisarama. Canpi taso nipi rin huë co yaco-
na ma huë niton, sëta rama. 29 Nisha nisha 
parti quëran huë ca tona, Yosë yahuë-
rinquë yaco napi. Inaquë noya cosha të rëso 
pochin nóya yahuë rapi. 30 Anaquënso 
ipora co piya pi sari noya nipi ri na huë, 
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ana tahuëri Yosëri nóya nisarin. Ana-
quënso nipi rin huë ipora piya pi sari noya 
nipi ri na huë, ana tahuëri co Yosëri noya 
nisa rin huë, itërin Quiso sori.

Quirosarinquë yaꞌhuëpisopita 
yonquiaton, sëtërinsoꞌ 

(Mateo 23.37-39)

31 Naporo anaquën pari sio rosa 
Quiso soquë huëpi.

—Anaroá chin taa quë. Irotisë yatë-
pa rin quën, itiipi.

32 —Inca. Co yapa na huë. Iroti sëso 
papi nonpintë. Paaton, sha hui ton quë. 
Nani Yosë sha hui të rinco masha nica-
huaso. Iporaso ina natëto, sopai rosa 
apa rahuë. Naa cania pi rosa anoya ta-
rahuë. Cara tahuë rí chin pochin pahua-
narin tiquia huaso. Ina sha hui ton quë 
nito chin. 33 Inaso napo to pi ra huë, ipora 
tahuëri chachin pipito tashira aquë tëran 
Quiro sa rinquë ninca na huaso yahuërin. 
Iráca quëran huarë naa piyapisa inaquë 
pënën to pi ri na huë, tëpapi. Inaquë canta, 
tëpai na coso yahuërin, tënin.

34 Ina quëran itan tarin: “¡Yaipi Quiro-
sa rinquë yahuë ra ma so pita yonquia-
tën quëma, chiní quën sëtë rahuë! Naa 
pënën to na pi rosa Yosë apa të rin quëma 
pënëi nën quë maso marë. Apa pi rin-
huë, tëpa rama. Anaquën napiquë 
tëya ra toma, tëpa rama. Yai pin quëma 
noso roa tën quëma, naaro yaca ta hua pi-
ran quë ma huë, co ca tëranta nohuan të ra-
ma co huë. Atari huahuin toco huë të rinso 
pochin yapa po ya pi ran quë ma huë, co 
nohuan të ra ma co huë. 35 Napoaton Tata 
Yosë pata rin quëma. Co huachi cata-
hua ra rin quë ma huë. Co huachi quëna-
na ra ma co huë. Oman ta huaso tahuëri 
huarë quënan ta ra maco. Naporo: ‘¡Ma 
noyan quëncha quëmaso paya! Sinioro 
chachin apai ma rin quën,’ itara maco,” 
itërin Quiso sori.

Chinoto tahuëri anoyatantarinsoꞌ

14 
 1 Ana huaani Quisoso amatërin 
cosha ta pa caso marë. Parisio 

quëmapi inaso. Amato hua china, 
inaquë panin. Chinoto tahuëri niton, 
ana pi ta rinta nisapi sha hui ra pi caiso 
marë. 2 Naporo ana caniapi Quiso-
soquë huënin, panca poma të rinso. 
3 Cotio maistrosa, pari sio rosa, inapita 
notëë ra huaton, Quiso sori itërin:

—¿Noya chinoto tahuëri caniapi 
anoya ta caso ti? ¿Mata tënama 
canpita? itërin.

4 Nata na hua tona, tatápi. Co manta 
topi huë. Co apanitohuachinaraihuë, 
caniapi sëhua ra huaton, anaroá chin 
anoya tërin. —Noya paquë huachi, itërin. 
5 Ina quëran piyapisa pënëan tarin.

—¡Hui nama posoquë paito hua china, 
chinoto tahuëri nipi rin huë, anaroá chin 
ocoi rama! Mora tëranta paito hua china, 
ocoi rama. ¿Co ocoi ra ma huë nica? itërin.

6 Pari sio ro saso nipi rin huë tapa na-
tona, co nani to pi huë apa ni ta caiso.

Pita pochin nininsoꞌ
7 Yaco sha to hua chi nara, naa piyapisa 

huaan pirayan yahuën sëpi. “Huaan 
pirayan huën së huato, chiní quën nanan-
to napi pochin nisa ri naco,” tatona, 
inaquë huën së conpi. Ina nisa huaton, 
Quiso sori itërin:

8 —Natanco iyarosa pipian pënëin-
quëma. Quëmapi yasaa pa china, nipa ya-
rin so pita amatërin cosha ta pa caiso marë. 
Inaquë amato hua chin quën, ama huaanosa 
pirayan huën së quë so huë. Tapona ana 
quëmapi chini chiní quën nanan të rinso 
huë sarin. 9 Huëpachin, huaan itarin-
quën: “Poshaquë, iso quëmapi huën sëin. 
Pasëquë tëranta huën së con quë,” itohua-
chin quën, tapa naran. 10 Napoaton amato-
hua chin quën, coinquë huën së quë. Huaan 
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huëpachin, noya nonta rin quën. “Huëquë 
iyasha, isëquë noya huën sëi quë,” itohua-
chin quën, yaipi piyapisa noya nisa rin-
quën. 11 Inapo cha chin “Caso noya noyaco,” 
topa tama, Yosë atapa na rin quëma. Nipi rin-
huë, sano piyapi nipa tama, Yosë noya noya 
acoa rin quëma, itërin.

12 Ina quëran pëi huaanën pënë-
naton, itan tarin:

—Capai nën quënso marë piyapi 
amato huatan, ama quëmo pi nën pita, 
amico nën pita, inapi ta rá chin amatë quë-
so huë. Mahua nosa amato huatan, inapi-
tanta amataan ta hua chi nën quën, ihuë rë-
ta ri nën quën. 13 Saa hua rosa, apia rosa, 
sonpa cha rosa, soma raya ninin so pita, 
inapi tanta noso roaton, amatë quë. 14 Ina 
quëran noya cancan taran. Inapi taso co 
nani to pi huë amatan tai nën quënso. Co 
ihuë rë to pi ri nën quën huë, Yosëso ihuë-
rë ta rin quën. Noya ninan niton, ayaro 
tahuëri ananpitaantahuachinquën, 
acanaa rin quën huachi, itërin.

Yosëri amatërinsopita 
(Mateo 22.1-10)

15 Inaquë cosha tasoi, anaso nata-
na huaton, Quisoso itapon:

—Yosë chachin huaa nën to hua-
chinpoa, nóya cosha ta ri hua. Noya 
noya cancan ta ri hua, itërin.

16 Napo to hua china, pënënto nanan 
sha hui tërin.

—Ana quëma piri naa piyapisa 
amatërin capacaiso marë. 17 Tahuëri 
nani hua china, inpria to nën aparin sha-
hui tan ta caso marë. “Huëco huachi. 
Nani cosharo taparin,” itërin. 18 Nani 
amato pi rin huë, co huachi nohuan to pi-
huë. “Cochi nani të raihuë paya,” toconpi 
anaya anaya. “Nopa paa na huëso 
nicapo pasarahuë. Napoaton co nani-
të ra huë,” tënin ana. 19 “Shonca toro 
paa nahuë asaca ta huaso marë. Inapita 

tënipo pasarahuë. Napoaton co ipora 
nani të ra huë,” tënin ananta. 20 “Ihuara 
saa rahuë. Napoaton co canta nani të ra-
huë,” tënin ananta. 21 Napo to hua chi nara, 
inpria toso ayana huaton huaanën sha hui-
tiirin. “Co huachi nohuan to pi huë,” itërin. 
Nata na huaton, nohui tërin. “Manóton 
paan ta quë. Cachiquë tëranta paaton, 
piyapi macon quë. Saa hua rosa, apia rosa, 
soma raya ninin so pita, sonpa cha rosa 
inapita macon quë,” itërin. Itohua china, 
pasa huaton, macon tarin. 22 Huë nan ta ra-
huaton, sha hui tian tarin. “Nani macon pi-
ra huë. Ipora huanta pahua narin piyapisa 
nani caso,” tënin inpria to nën. 23 “Ninano 
quëran pipi ra huaton, macoan ta quë. 
Nisha nisha ira pataton, sha hui ton quë 
huëina. Imino saquë huarë paaton, 
macon quë. Naa piyapisa nohuan të rahuë. 
24 Yanan amatërahuësopitaso, co huachi 
capainacoso nohuan të ra huë niton, 
inapoco,” itërin huaani, tënin Quisoso.

Sacaiꞌ imacasoꞌ 
(Mateo 10.37-38)

25 Ina quëran Quisoso paan tarin. Naa 
piya pi sari imasa pi ri na huë, tahuë rë-
ta huaton, itapon: 26 “Yaima pa ta maco, 
ca nacon nacon noso roco. Tatama, 
mamama, inapita co onpo pin chin noso-
ro caso yahuë rin huë. Saama, hui nama, 
iyapa rima, oshi pa rima, inapi tanta co 
onpo pin chin noso ro caso yahuë rin-
huë. Canpi taora nohuan të ra ma sonta 
nanian ta toma, casá chin imaco huachi. 
Co nacon nacon noso ro hua ta ma co-
huë, co tëhuën cha chin imara ma co huë. 
27 Imapa ta maco, anapita apari si ta ri-
nën quëma. Yatë pa pi ri nën quë maonta, 
imamia toco. Coro sëquë chiní quën 
pari si tërë. Inapo cha chin canpi tanta 
imapa ta maco, apari si ta ri nën quëma. 
Co ahuan to hua ta ma huë, co tëhuën cha-
chin imara ma co huë. 28 Nico iyarosa. 
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Ana quëmapi panca tori yani pa chin, co 
anaroá chin ninin huë. Yaipi patë rin-
soton yonquirin. 29 Ina quëran cori qui nën 
nani hua china, pëiarin huachi. Co cori-
qui nën nani hua chin huë, co pëi rin huë. 
Pato maí chin acanin napo rini, ana pi tari 
tëhuai to na huë. 30 ‘Nico. Panca yapëi-
pi rin huë, co nani të rin huë acana caso,’ 
ichi to na huë. 31 Isonta yonquico. Ana 
copirno yahuërin, shonca huaranca 
sonta rosa camai rinso. Inimi co nënso 
nipi rin huë, cato shonca huaranca sonta-
rosa camairin. Ina napo huë pa chi nara, 
co anaroá chin ahuëapon pasa rin huë: 
‘Sacai minsë caso,’ taton, yonqui rárin. 
32 Co nani to chi ná chin huë nipa china, 
comi sio nën aparin nanan anoya ta caso 
marë. 33 Inapo cha chin pënë nan quëma. 
Sacai imaman coso, tënahuë. Napoaton 
noya yonquia toma, imaco. Casá chin 
yonqui hua ta maco, tëhuën cha chin noya 
imasa ra maco,” tënin Quisoso.

Yamora pochin nininsoꞌ 
(Mateo 5.13; Marcos 9.50)

34-35 Ina quëran taan tarin: “Yamora 
noya acashi caso nipo na huë, chimin pa-
chi naso co huachi cashi rin huë niton, co 
huachi mamarë tëranta noya të rin huë. 
Topinan tëyatërë. Huë ra të huan pa-
tama, noya nata na to maco, yonquico,” 
itërin Quiso sori. (Canpi tanta co noya 
cancan to hua ta ma huë, co Yosë nohuan-
ta rin quë ma huë tapon naporin.)

Ohuica chihuërinso 
pochin nininsoꞌ 

(Mateo 18.10-14)

15 
 1 Nisha nisha piyapisa huëpi 
Quisoso nata na caiso marë. 

Copirno marë coriqui mapa to na pi-
rosa, osha hua nosa itopiso, inapi tanta 
huëpi. 2 Ina nisa hua tona, pari sio rosa, 
cotio maistrosa, inapi tari nohuipi.

—¿Onpoa tonta Quisoso osha hua-
nosa payatërin? Inapi tarë cosha tarin, 
co napo ca so huë nipi rin huë, toconpi.

3 Ina nata na huaton, Quiso sori iso 
pënënto nanan sha hui tërin ayon qui caiso 
marë: 4 “Ana quëmapi pasa ohui ca rosa 
pëta huaton, yai piya noso rorin. Anaya 
tëranta chihuë hua china, yonípon pasarin. 
Anapi taso pasto quë ran chin pata huaton, 
huaqui yoni sarin. Quë na naquë huarë 
yoni sárin. 5 Quëna na huaton, payatërin. 
Pitë na huaton, quëman tarin. 6 Pëinënquë 
canquian ta hua china, nipa ya rin so pita, 
yaca riya yahuë pi so pita, inapita sha-
hui tërin. ‘Ohui ca nëhuë chihuë pi rin huë, 
quë na nahuë. Ina marë nóya cancan ta hua,’ 
itërin. 7 Inapo cha chin Yosë nininpoa. Noya 
piyapi yahuë hua chin, Yosëri noya nisarin. 
Nipi rin huë, osha hua no santa noso rorin. 
Anaya tëranta co noya huë yonqui rinso 
nanian to hua chin, Yosë yahuë rin quënta 
capa cancan to mia tapi,” itërin Quiso sori.

Coriqui ayatërinsoꞌ
8 Ina quëran iso pënënto nanan sha-

hui tan tarin: “Ana sanapi shonca coriqui 
prata quëran nininso yahuë to pi rin huë, 
anara ayatërin. Nanparin ichin pi ta-
huaton, noyá huitë tërin. Quë na naquë 
huarë yoni sárin. 9 Quëna na huaton, 
nipa ya rin so pita, yaca riya yahuë pi so-
pita, inapita sha hui tërin. ‘Cori qui nëhuë 
ayato pi ra huë, quë na nahuë. Ina marë 
noya cancan ta hua,’ itërin. 10 Inapo cha-
chin ana piyapi tëranta co noya huë 
yonqui rin so pita nanian to hua chin, anquë-
ni ro santa noya cancan tapi,” itërin.

Oshahuanaꞌpi huëantarinsoꞌ
11 Ina quëran Quiso sori itaan tarin: 

“Ana quëmapi cato hui nin pita yahuë-
to pi rin huë, 12 huahua ninin soari papin 
itërin: ‘Ana tahuëri yaipi masha nën-
pita iyahuë roco pato ma ta rancoi. Caso 
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nipi rin huë apira nohuan të rahuë. Ipora 
tata quëto chanco, topi ra huë,’ itërin. 
Itohua china, patoma masha nën-
pita quëtërin. 13 Cara tahuëri quëran 
pochin huahua nininso yapi pirin. 
Yaipi masha nën pita paa na huaton, 
coriqui cana rinso masa huaton, aquë 
panin. Inaquë nopirárin, nansa rárin, 
monshi hua nárin. Naa coriqui quëpa-
rinso iquirin. 14 Nani yaipi iqui hua-
china, inaquëso tana ro topi niton, co 
manta capa caso yahuë rin huë. Inanta 
tanarin. 15 Napoaton ana patronquë 
panin. ‘Canta sacachi, topi ra huë,’ 
itërin. ‘Noyahua. Saca të quë nipa-
chin,’ itahuaton, pastoquë aparin 
coshi nën pita apai caso marë. 16 Inaquë 
paaton, coshirosa aca rarin. Tanaton, 
coshi caninso tëranta naya pi rin huë, 

co incari quëtë rin huë. 17 Ina quëran 
yonquirin. ‘¡Mahuán tacha ninahuë paya! 
Tata piya pi nën pi taso noya cosha tapi. 
Caso nipi rin huë tana yatë pa rinco taa. 
18 Paato, tatahuë nonchi: “Co noya huë 
tata ninahuë. Nonpin të ran quën. Co 
Yosë natë to huë, osha hua nahuë. 19 Co 
noya huë nina huëso marë co huachi 
huinan pochin cancan tan coso yahuë-
rin huë. Piya pinën pochin tëranta 
nico,” ichi,’ tënin yonqui nënquë. 20 Ina 
quëran papin yahuë rinpa paan tarin.

Yaca ri të ria huaso, aquë quëran papini 
quënanin. Quëna na huaton, nacon 
noso roaton, taa parin. Ipora huaton, 
apinorin. 21 ‘Co noya huë ninahuë, 
tata. Nonpin të ran quën. Co Yosë natë-
to huë, osha hua nahuë. Co noya huë 
nina huëso marë co huachi huinan 
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pochin cancan tan coso yahuë rin-
huë,’ itërin papin. 22 Napo to pi rin huë, 
papiniso nacon noso rorin. Piya pi-
nën pita camairin. ‘Manóton paatoma, 
noyá pia chin nininso maconahuatoma, 
amo toco. Pomoi të ranta noyá pia chin 
nininso pomotoco. Sapa tënta maton-
quë pomoin. 23 Ina quëran toroahua 
amoshin nininso matoma, tëpaco 
caahua. Capa cancan ta të hua, pita 
niahua. 24 Iso hui nahuë chiminin 
pochin nipo na huë, iporaso yanoan-
tarin. Ayatë pochin nipi rin huë, iporaso 
nian ta rahuë,’ itërin. Ina quëran pita 
nisapi.

25 Pani nanso nipi rin huë, iminquë 
saca tërin quëran huën ta rarin. Pëiquë 
yaca ri të ria huaso, mosica pinirapiso 
natanin. Nansa tona, capa cancan tapi. 
26 Nata na huaton, piya pinën përarin: 
‘¿Onpoa tonta pita nisapi?’ itërin. 
27 ‘Cota iyahua huë nan tarin. Noya 
canquin tarin niton, tatari payatërin. 
Toroahua amoshin nininso atëpa tërin 
capa caso marë,’ itërin. 28 Ina nata na-
huaton, nohui tërin. Nohui taton, co 
yaya co nin huë. Papini pipi ra huaton, 
itërin: ‘Huëquë conpa capa cancan ta-
hua,’ itopi rin huë. 29 ‘Inca tata. Naa 
piipi quëma marë chiní quën saca të-
rahuë. Sha hui to hua tan cora, yai piya 
natë ran quën. Napoa po na huë, co 
caso chipo tëranta quëtë ran co huë 
amico në huë pita amata huato capa 
cancan ta huaiso marë. 30 Iso hui nanso 
nipi rin huë, aquë paaton nopiárin. 
Monshi hua nárin. Cori qui nën quëto-
pi ran huë, yaipi iquirin. Ina quëran 
huë nan ta hua china, quëmari noso roaton, 
payatëran. Toroahua amoshin nininso 
atëpa tëran cosha ta caiso marë,’ itërin.

31 Napo to hua china, papini itërin: 
‘Noso ro ran quën mini conpa. Quëmaso co 
yahuin ca ran huë. Yaipi masha në huë pita 

quëchin quën. Yai piya quëma quën 
nisarin. 32 Iya huaso nipi rin huë, nani 
huë nan tarin. Chimi ninso pochin nipo-
na huë, yanoan tarin. Ayatë rëso pochin 
nito pi rë hua huë, nian ta rë hua. Ina 
marë noya cancan ta caso yahuërin,’ 
itërin papini,” tënin Quisoso.

Inpriatori nonpintërinsoꞌ

16 
 1 Ina quëran cata no sa nën pita 
achin tan taton, itapon: “Ana 

mahuan yahuërin. Inpria to nën chiní-
quën nanan quëtërin piya pi nën pita 
camai caso marë. Inari asaca tërin. 
Chiní quën nanan taton, nihui piso 
ninshi tërin. Inaso nipi rin huë, nonpin-
taton, inaora marë coriqui masarin 
niton, sha hui ra pipi. 2 Mahuanso 
natan ta huaton, amatërin. ‘Quëmaso 
nonpin ta ranco natan të rahuë. Coriqui 
quëtë ran quënso quëmaora marë 
manan niquë huarë, ocoia ran quën. 
Yaipi nihui ri na coso ninshi toco nitochi,’ 
itërin. 3 Inpria to nënso pipi ra huaton, 
yonqui rarin. ‘¿Macha onpoi nicaya? 
Huaanëhuë ocoia rinco. Co nani të ra huë 
chiní quën saca ta huaso. Napo ra huaton, 
tapa nato, co nohuan të ra huë coriqui 
topinan mapa ta huaso. 4 Naa quëma-
pisa huaanëhuë nihuipi. Iporaso 
inapita cata hua rahuë. Ina quëran 
huaanëhuë ocoi hua chinco, inahuanta 
cata hua ri naco nanpi ca huaso marë,’ 
tënin yonquiaton. 5 Napo ra huaton, 
cohuara huaani ocoi ya të ra so huë, 
nihui to pi so pita amatërin. Anaya anaya 
huëpi. Anaso huëpachina, natanin. 
‘¿Onpota huaan nihuiran?’ itërin. 
6 ‘Pasa rata toma maparahuë niton, 
ina nápo nihui rahuë,’ itohua china, 
‘Inta nipa chin, nihui të ranso quirica 
masa huaton, ana të rápo shon caí chin 
ninshi tan ta quë,’ itërin. 7 Ina quëran 
ananta huënin. Huëpachina, ‘¿Onpota 
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quëmanta nihui tëran?’ itërin. ‘Trico 
maparahuë niton, pasa costaro marë 
nihui rahuë,’ tënin. ‘Inta nipa chin, Posa 
shon caí chin ninshi tan ta quë,’ itërin. 
Inapotërapiaton, naa amico nën pita 
cata huarin ama nacon pahuë rë ta caiso 
marë huë. 8 Huaani natan ta huaton, 
amataan tarin. ‘Naquë ran chin nonpin-
tan ta ranco. Nipi rin huë, “ma noyacha 
yonquiran paya,” tënahuë,’ itërin huaa-
nëni. Nico iyarosa. Naa piyapisa 
co noya huë nipi so pita noya yonquipi 
inaora cana caiso marë. Anaquë maso 
nipi rin huë, imapi ra ma co huë, co 
onpo pin chin yonqui ra ma huë noya 
nica ca maso marë.

9 Coriqui yahuë to hua chin quëma, ama 
canpi tao rá chin iqui co so huë. Anapita 
pahuan to hua china, quëtoco. Inapo-
hua tama, Yosëpa noya nisa rin quëma. 
Chimin pa tama, Yosë inápaquë quëpan ta-
rin quëma. Cori qui nëma pato pi ra ma huë, 
inato hua noya noya yahuë con ta rama.

10 Nico iyarosa. Huaanëma sha-
hui to hua chin quëma, natë ca maso 
yahuërin. Pipian tëranta sha hui-
to pi rin quë ma huë, natë hua tama, 
noya nisa rin quëma. Chini chiní quën 
nanan quëta rin quëma. Coso natë-
hua ta ma huë, co chiní quën nanan 
quëta rin quë ma huë. ‘Nonpin ta rinco,’ 
taton, co huachi natëa rin quë ma huë. 
11 Yaipi cori qui nëma canpi taora marë 
iqui hua tama, co insonta inápaquë 
acana rin quë ma huë. 12 Iporaso Yosë 
nohuanton, masha, coriqui, inapita 
yahuë ta rin quëma. Ana nin quë maso 
pochin quëtë rin quëma. Topinan quëran 
iqui hua tama, co manta Yosëpa cana-
mia ta ra ma huë.

13 Cato patron camai hua chin quëma, 
co nani të ra ma huë cato chachin natë-
ca maso. Anaso nohuan ta toma, noya 
natëa rama. Anaso nipi rin huë co 

onpo pin chin nohuan ta to ma huë co 
natëa ra ma huë. Inapo cha chin cana-
ca ma soá chin yonqui hua tama, co 
nani ta ra ma huë Yosë natë ca maso. 
Cori qui rá chin cancan to hua tama, co 
Yosë natëa ra ma huë,” itërin Quiso sori.

14 Pari sio rosa cori qui rá chin cancan-
topi. Napoaton Quisoso achininso 
nata na hua tona, tëhuapi. 15 Tëhua pi-
ri na huë, Quiso sori itërin: “Canpi taso 
Yosë imara maso pochin nipo ma ra-
huë, co tëhuën cha chin imara ma huë. 
Nonpi nama. Yonqui ra maso chachin 
Yosë nito tërin. Piyapisa noya nipi ri-
nën quë ma huë. Canca nëma quëranso 
yanon pi nama niton, Yosë co pipian 
tëranta noya nisa rin quë ma huë,” itërin.

Yosë quiricanën quëran 
pënëninpoasoꞌ

16 Ina quëran tantarin: “Iráca Moisësë, 
pënën to na pi rosa, inapita pënën topi 
nani masha natë caso. Ina quëran 
Coansha Paotista huëpachina, noya 
nanan shahuirin Yosë huaa nën të-
rinquë yaco na caiso marë. Yaya con-
pi so pi taso chiní quën cancan ta tona, 
yaco napi. 17 Quiri ca nën quëran Yosë 
notë quën pënë nin poa. Isoropa, 
piirotë, inapita tahuan ta pi ri na huë, 
yaipi Yosë nana mënso yahuë mia-
tápon. Co ana hui sha rinso tëranta 
topinan quëran ninshi to pi huë niton, 
yaipi naniarin,” tënin.

Saꞌahuanoꞌsaꞌ pënëninsoꞌ 
(Mateo 19.1-12; Marcos 10.1-12)

18 Ina quëran Quiso sori pënëan tarin: 
“Co saama tëyatamaso yahuë rin-
huë. Noya nichin pi ta caso yahuërin. 
Napoaton saama tëya ta toma, ana 
sanapi maan ta hua tama, osha hua na-
rama. Monshi hua ninso pochin Yosë 
nisa rin quëma. Inso sona ina sanapi 
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soini tëya të rinso chachin maan ta-
hua china, inanta monshi hua ninso 
pochin Yosëri nisarin,” itërin.

Maꞌhuan parisitërinsoꞌ
19 Ina quëran itaan tapon: “Ana 

mahuan yahuërin. Nani masha 
yahuë tërin. Morin paton nininso 
amorin. Noyá pia chin amoton, nani 
tahuëri pita pochin nicaton, nóya 
cosha tërin. Co manta pahuan të rin huë. 
20-21 Ana quëma pinta inaquë yahuërin, 
saahua nininso. Nasaro itopi. Apia 
niton, co nani të rin huë saca ta caso. 
Masha topinan mapataton, nanpirin. 
Mahuan pëinën aipiran acopi. Yacoa-
naquë huën sëarin. Tanaton, mahuan 
pëso të rinso tëranta naya pi rin huë, 
co manta quëto pi huë. Tata rá chin 
niconin niton, nini ra ro sari huë ca-
tona, irotiipi. 22 Napoin quëran Nasaro 
chiminin huachi. Chimin pa china, 
Yosëpa anquë ni ro sari quëparin. Apraan 
panta rinquë chachin pantarin. Ina 
quëran mahuaonta chimininpachina, 
papi topi.

23 Pari si to piquë paaton, pari si tárin. 
Nëpë ra huaton, aquë quëran Nasaro 
quënanin. Tata Apraanë yahuëarin. 
24 Napoaton chiní quën përarin: ‘¡Tata 
Apraan, noso roco canta! Pënquë 
pari si tá rahuë. Nasaro apa ti maco 
isha pipian tëranta api ni chinco,’ 
itopi rin huë. 25 ‘Cochi nani të rahuë 
paya. Niquë. Quëmaso nanpipon, 
nani masha yahuë to pi rin quën huë, 
inasá chin yonquiran niton, iporaso 
pari si táran. Nasa roso nipi rin huë 
nanpipon, pari si tá pi rin huë, iporaso 
noya yahuarin huachi. 26 Napo ra huaton, 
Yosëpa papa tëra, co onpo ronta pipi-
rë huë. Inapo cha chin pari si to pi quënta 
papa tëra, co onpo ronta Yosëpa 
panë huë. Panca tahuan yaco pi të rinso 

pochin niton, co nani të rë huë pënto-
na caso,’ itërin.

27-28 Napo to pi rin huë, itan tarin: ‘Ana-
të rápo iyahuë pita ipora yahuë rapi. 
Nasaro apaquë tatahuë pëinënquë 
iyahuë pita pënë na caso marë. Caso 
pari si tá pato, co nohuan të ra huë 
isëquë huë ca caiso,’ itërin. 29 Napo to-
hua china, Apraani itërin: ‘Cota Yosë 
quiri ca nën yahuë topi. Inaquë Moisësë, 
pënën to na pi rosa, inapita ninshi topi 
nonta tona nito ta caiso marë. Inapita 
natëina,’ itërin Apraani. 30 ‘Nani 
nonta po na rai huë, co natë pi huë. 
Nipi rin huë, chimi ninso nanpian ta-
huaton, pënën con pa chin, natë pona 
nimara. Co noya huë yonqui pi so pita 
nanian ta tona, Yosë tahuë rë tan ta pona 
nimara, topi ra huë,’ tënin. 31 ‘Co Yosë 
quiri ca nën natë hua chi na huë, chimi-
nin sonta nanpian ta pi rin huë, co onpo-
ronta natëa pi huë,’ itërin Apraani,” 
tënin Quisoso.

Anishacancantopisopita 
(Mateo 18.6-7, 21-22; Marcos 9.42)

17 
 1 Ina quëran cata no sa nën pita 
pënëan tarin. “Nisha nisha 

masha yahuërin anishacancantiinpoaso. 
Nipi rin huë, anisha can can to na piso 
papi co noya huë niton, ¡mahuan-
tacha nisarin paya! Ina marë Yosëri 
chiní quën anaintarin. 2 Cohuara 
hua hua rosa tëranta anisha can can-
chá të ra so huë, marëquë chimii tërin 
napo rini, noya noya niiton huë. Panca-
ra piquë asonconotahuatona, tëyaitopi 
napo rini, co aquëtë osha huain ton-
huë. Anaquënta imasa pi ri na co huë, 
co chiní quën cancan cha të ra pi huë. 
Hua hua rosa pochin cancan topi. 
Inapita anishacancantohuachina, 
Yosëri anaintarin. 3 Napoaton, nicona 
anapita anisha can can to tama.
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Ana piyapi masha onpo to hua chin-
quëma, pënënco. Napo rinso marë 
sëto hua china, nanan anoya toco. 
4 Ana tahuë ri ma rëá chin canchi sëro 
napo to pi rin quë ma huë, canchi sëro 
chachin: ‘Co noya huë ninahuë niton, 
sëtë rahuë,’ itohua chin quëma, nanan 
anoya taan taco. Co onpo ronta nohui-
caso yahuë rin huë,” tënin.

Yaꞌipi cancanënpoa quëran 
natëcasoꞌ yaꞌhuërin

5 Ina quëran cata no sa nën pi tari itopi:
—Cata huacoi Sinioro, Yosë noya 

noya natëi, itopi.
6 —Mostasa yapirin huahuishin ninin. 

Ina pochin pipian tëranta Yosë natë-
toma, nonto hua tama, noya cata hua-
rin quëma. “Yosë nohuanton, iso nara 
nopa quëran pipi ra huaton, marëquë 
pain,” tënama napo rini, paiton huë. 
“Yosë notë quën nontë rinco,” topa tama, 
sacai nininso nani ta pa rama, itërin.

Yosë marëꞌ sacatacasoꞌ 
yaꞌhuërinsoꞌ

7 Ina quëran itan tarin: “Patron 
yahuë hua china, piya pinën camairin. 
Camai hua china, iminënquë saca tërin. 
Pëta hua nën pi tanta apairin. Nani 
saca to hua china, imin quëran huë nan ta-
hua china, patroni anaroá chin acarin, 
¿topi ra ma huë ti? 8 Co napo rin huë. 
Patronton yaco sha tërin. Napoaton 
piya pinën sha hui tërin. ‘Cosharo 
niquë. Ina quëran nita pa ra huaton, 
ohuin toco cai. Nani cosha to huato, 
oshi toco,’ itërin. Nani cosha to hua-
china, naporo huarë piya pi nënso 
cosha tërin. 9 Piya pinën camairin niton, 
natërin. ‘Ma noyan quën niton, natë-
ranco. Ina marë “Yospa rin quën,” ’ 
co itë rin huë. 10 Canpi tanta iyarosa, 
Yosë sha hui to hua chin quëma, natëco. 

Nani natë hua tama: ‘Topinan piya pi-
nënpoa nitë hua, natë rëhua,’ nitoco. 
Yai piya natë ca maso yahuërin,” itërin 
Quiso sori.

Chana caniori maninsopita 
anoyatërinsoꞌ

11 Ina quëran Cariria parti nahuë-
ta huaton, Quiro sa rinquë pasarin. 
Samaria yonsan yaca riya panin. 
12 Inaquë paaton, ana nina noquë 
canconin. Cancon pa china, shonca 
quëma pisa chana caniori manin so pita 
quënan conin. Inapi taso aquë miá chin 
huani ra hua tona, 13 chiní quën nontopi:

—¡Quiyanta Maistro noso roa toncoi 
anoya tocoi topi rai huë! itopi.

14 Napo to hua chi nara, nisa huaton, 
itapon:

—Paatoma corto huaan noya të ra maso 
anotonco, itërin. Napo to hua china, papi.

Paasoi, ananaya canio inquipi. Noya-
topi. 15 Anara: “Nani noya të rahuë,” 
taton, ayan quin tarin. Iratapon pochin 
“¡Ma noyacha Yosëso niton, anoya-
të rinco paya!” tosarin. 16 Quiso soquë 
huënan ta huaton, nantën ta quë chin ison-
quirin. Ison qui ra huaton, “Yospa rin quën, 
Sinioro,” itërin. Samaria piyapi inaso.

17-18 —Shonca yapi anoya to pi ra huë, 
anaí chin huënan ta huaton, “Yospa rin-
quën,” itërinco. Inaso nisha piyapi 
nipo na huë, Yosë yonquirin. Ana pi-
taso nipi rin huë co “Yospa rin quën,” 
itë ri na co huë, tënin.

19 Ina quëran itan tarin:
—Huani ra huaton iyasha, noya paquë. 

Yosë natëran niton, noya to mia tëran 
huachi, itërin.

Yosë huaꞌanëntarinsoꞌ 
(Mateo 24.23-28, 36-41)

20 Ina quëran Pari sio ro sari huëca-
pai ra hua tona, itapona:
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—¿Onpo rota Yosë isoro paquë huaa-
nën tarin? itopi.

—Yosë huaa nën to hua chin iyarosa, co 
anin quë chin yanoa rin huë. 21 “Isëquë 
yahuarin,” co tapo na huë. “Pasëquë 
yahuarin,” co tapo na huë. Yosë huaa-
nën to hua chin quëma, yacoan can ta-
rin quëma, itërin.

22 Ina quëran cata no sa nën pita 
itan tarin:

—Ana tahuëri iyarosa, panan-
ta rahuë. Naporo nohuan ta ra maco. 
Yosë quëran quëma pico nito, oman-
ta ra rahuë. “Manóton omantain,” 
tosa pi ra ma huë, co naporo quëna na-
ra ma co huë. 23 Anaquën yanon pin ta ri-
nën quëma. “Nani omantarin. Pasëquë 
yahuarin,” itari nën quëma anaquën. 
“Patoropa yahuarin, quiyaso nito-
tërai,” itari nën quëma ana quëonta. 
Ina pochin nonto hua chi nën quëma, 
ama natë co so huë. Ama inapita imaco-
so huë. 24 Ananaya oman ta ra rahuë. 
Ocori huënsha topa china, yaipi 
parti apin tërin. Inapo cha chin ana 
tahuëri yaipi piyapisa nisa ri naco. 
25 Iporaso nipi rin huë chiní quën pari-
si ta huaso yahuërin. Naa piyapisa 
co nohuan ta ri na co huë. Nohuia ri naco. 
26-27 Iráca Noi pënën to pi rin huë, co 
natë pi huë. Co natë to na huë, topinan 
yahuë cai so rá chin cancan topi. Cosha-
tapi, oosapi, saa sapi, hui nin pi tanta 
asoyapi. Napoa tona, co manta Yosë 
yonqui pi huë. Noiso nipi rin huë, Yosë 
natëton panca nancha ninin. Nani tini-
hua china, inaquë yaconin. Anapi taso 
co yonqui pi ri na huë, ananaya panca 
pacon pasarin huachi. Naporo yai piya 
chimii topi. Inapo cha chin piyapisa 
topinan yahuasoi, ananaya oman ta-
ra rahuë. 28 Notonta iráca Soto maquë 
yahuë pi rin huë. Inaquë anapi taso 
topinan yahua tona, cosha tápi, oosápi, 

nipaan tápi, masha sha sapi, pëiapi. 
29 Napoá pi ri na huë, Noto pipi hua china, 
naporo tahuëri chachin Yosë nohuanton, 
inápa quëran pën apai marin. Ananaya 
tahuan topi. 30 Inapo cha chin canta 
ana tahuëri Yosë quëran quëma pico 
nito, yanoan ta rahuë.

31 “Ina tahuëri nani hua chin, co masha-
në ma pita yonqui caso yahua pon huë. 
Pëinëma aipi yahuë hua tama, ama 
masha maca caso marë tëranta yacon-
co so huë. Anaroá chin taaco. Iminquë 
yahuë hua tama, ama pëi në maquë 
paan ta co so huë. Topinan paco. 32 Iráca 
Noto sain masha nën pita yonquiaton, 
co anaroá chin taa rin huë. Napoaton co 
chaë rin huë. Ina yonquico. 33 Noya nanpi-
ca ma soá chin yonqui hua tama, topinan 
quëran nanpia rama. Chimin pa tama, 
pari si to mia ta rama. Nipi rin huë, casá-
chin yonqui hua ta maco, tëpa pi ri nën quë-
maonta, noya noya nanpi mia ton ta rama.

34 Oman ta huato, naporo tashi cato 
piyapi ina pësa ra quëá chin huëë sa-
pi ri na huë, anara imarinco niton, 
anquë niri inápaquë quëpan ta rarin. 
Anaso nipi rin huë patarin. 35 Cato 
sanapi shi shi pësa na pi rin huë, anara 
quëpan ta rarin. Anaso nipi rin huë 
patarin. [36 Cato quëmapi ina imin-
quëá chin saca ta pi ri na huë, anara 
quëpan ta rarin, anara patarin,”] tënin 
Quisoso.

37 —¿Insë quëta Sinioro napoapi? itopi.
—Masha rosa chimin pa china, tamë-

ro sari huë ca paipi, itërin. (Oman ta hua-
chin, yai piya nito tapi, tapon naporin.)

Coisë naporinsoꞌ

18 
 1 “Chiní quën cancan tatë, 
apira apira Yosë nonta caso 

yahuërin,” taton, pënënto nanan 
sha hui tan tarin ama amitona apo-
caiso marë huë. Achin taton, itapon: 
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2 “Ana nina noquë ana coisë yahuërin. 
Co manta Yosë tëhua të rin huë. 
Piya pi santa co noso ro rin huë. 3 Ina 
nina noquë chachin ana quëyoron 
yahuë pi rin huë, inimi co nëni nacon 
ihuarin. Napoaton coisëquë panin. 
‘Paso quëmapi ihua rinco. Sha hui të quë 
quëtan tainco. Anaintëquë,’ itopi rin-
huë, co nohuan të rin huë cata hua caso. 
Nani tahuëri paan ta huaton, inacha chin 
inacha chin itan tarin. 4 Huaqui coisëri 
co natë pi rin huë, napoin quëran ami 
ami natanin. ‘Co mini Yosë tëhua të-
ra huë. Piya pi santa co noso ro rahuë. 
5 Iso quë yo ronso nipi rin huë apininco. 
Apira apira huëca pai hua chin cora, 
pina ta nahuë. Co huachi ahuan të ra-
huë. Napoaton inimi co nën anain ta-
rahuë,’ tënin.

6 Nico. Coisë co noya huë nipo na huë, 
napoin quëran quëyoron cata huarin. 
7 ¡Yosëso nipi rin huë nóya niton, huayo nin-
so pita nacon cata huarin! Ana pi tari apari-
si to hua china, Yosëri notë quën anaintarin. 
Tahuë rirë chachin, tashirë chachin ina 
nontopi niton, cata huaarin. Co nanian ta-
rin huë. 8 Tahuëri nani hua chin, anaroá chin 
anaintarin. Napoa po na huë oman ta huato, 
¿naa yapi tama natëa ri naco quë nai mapo 
to?” itërin Quiso sori.

Catoꞌ piyapi Yosë nontopisoꞌ
9 Anaquën piyapisa yahuë pi ri na huë. 

“Quiya sá chin notë quën Yosë natërai. 
Anapi taso co quiya pochin natë pi huë,” 
toconpi. Napo pi ri na huë, inapita pënë-
na caso marë Quiso sori itërin: 10 “Cato 
quëmapi Yosë chino to piso pëiquë Yosë 
nonta caso marë papi. Anaso parisio. 
Ananta coriqui copirno marë mapa të-
rinso. 11 Pari sioso huani ra huaton, saca-
ronquë Yosë nontërin: ‘Tata Yosë, yanon-
të ran quën. Caso noyaco. Ina marë noya 
ninanco niton: “Yospa rin quën,” itë ran quën. 

Co anapita pochin co huë. Co ihua të ra huë. 
Co nonpi na huë. Co monshi hua na huë. Paso 
quëmapi co noya huë. Caso nipi rin huë co 
ina pochin co huë. 12 Nani simana catoro 
ayona rahuë. Yaipi cana rahuë quëran, 
diesmo quëma marë acorahuë,’ itërin Yosë 
nontaton. 13 Anaso nipi rin huë co yaca ri të-
rin huë. Tapa naton, monshoárin. Oshanën 
marë sëtërin. ‘Tata Yosë, caso osha huanco. 
Noso roa tonco, osha nëhuë inqui toco,’ itërin. 
14 Ina oshanën inqui taton, Yosëri noya 
ninin. Pari sioso nipi rin huë, co noya huë 
ninin. Anapita nocan pa tama, ana tahuëri 
Yosë atapa na rin quëma. Nipi rin huë: ‘Caora 
co nani të ra huë noya nica huaso. Cata huaco 
Sinioro,’ topa tama, noya acoa rin quëma,” 
tënin Quisoso.

Huaꞌhuaroꞌsaꞌ nosororinsoꞌ 
(Mateo 19.13-15; Marcos 10.13-16)

15 Ina quëran hua hua rosa quëpi 
Quiso sori sëhua mo to caso marë. 
Sëhua mo to ra huaton, inapita marë Yosë 
nontërin. Hua hua rosa quëpi so pita 
cata no sa nën pi tari yaa pa pi ri na huë.

—Ama napo to co so huë. Quisoso 
apinama, itopi. 16 Quiso so riso nipi-
rin huë itërin:

—Tanan pi toco hua hua ro santa 
huëina. Ama apa co so huë. Hua-
hua rosa pochin cancan to hua tama, 
Yosë huaa nën të rinquë yaco na rama. 
17 Tëhuën cha chin itë ran quëma. Hua-
hua rosa anaroá chin yaima ri naco. 
Coso inapita pochin cancan to hua-
ta ma huë, co Yosë huaa nën të rinquë 
yaco na ra ma huë, itërin.

Maꞌhuan yaimarinsoꞌ 
(Mateo 19.16-26; Marcos 10.17-27)

18 Ina quëran ana huaani Quisoso 
huë ca pairin.

—Quëmaso Maistro noyan-
quën, tënahuë. ¿Mata caso nii 
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nanpi mia ta huaso marë? Sha hui toco 
canta noya nii, itiirin.

19 —¿Mamarëta “Quëmaso noyan-
quën” itëranco? Yosëí chin noyaso. 
20 Iráca pënën të rinso nito tëran. “Ama 
saan tëhuananpitëquësohuë. Ama 
piyapi tëpa quë so huë. Ama ihua të quë-
so huë. Ama nonpi na pi quë so huë. Tata 
natë quë. Mamanta natë quë,” tënin 
Yosë iráca pënën taton, itërin.

21 —Huahuatapo quëran huarë yaipi 
inapita natë rahuë, itërin.

22 Ina nata na huaton, Quiso sori itan-
tarin:

—Isonta Yosë nohuan tërin. Paaton, 
yaipi masha nën pita paan con quë. 
Coriqui cana ranso saa hua rosa 
quë ton quë. Ina quëran imaquico. 
Inapo to huatan, Yosëpa nacon cana-
mia taran, itërin.

23 Ina nata na huaton, co huachi noya 
cancan të rin huë. “Hua hua yá të rahuë 
masha yahuë të rinco,” taton, sëtërin. 
Sëtaton, panin. 24 Napo hua china, 
Quiso sori itërin:

—Sacai quëran mahua nosa Yosë 
huaa nën të rinquë yaco napi. 25 Nico 
iyarosa. Nahuan huëratën pipi ra-
huaya naninën yahuë tërin. Camiyo 
panca masho niton, sacai inaquë 
yaco na caso. Ina quëran saca sacai 
mahua nosa Yosë huaa nën të rinquë 
yaco na caiso, itërin.

26 Ina nata na hua tona, payanpi.
—¿Incha nica chaë rë poya? itopi.
27 —Co insonta inaora nani të rin huë 

chaëcaso. Yosëí chin nani tërin anoya-
can can tin quë maso. Yaipi nani ta parin, 
itërin Quiso sori.

28 —Niquë Sinioro, quiyaso yaipi 
masha në huëi pata huatoi, imasa rain-
quën, itërin Pitrori.

29 —Tëhuën cha chin iyarosa, nani 
masha pato hua tama, nacon nacon Yosë 

cata hua rin quëma, tënahuë. Ana quëma 
Yosë huaa nën të rinso achi na ca maso 
marë pëinëma, saama, iyapa rima, 
tatama, mamama, hui nama, inapita 
pata rama. 30 Ca marë pato hua tama, 
ipora chachin Yosë nacon nacon 
quëtan ta rin quëma. Ina quëran ana 
tahuëri Yosëpa nanpi mia ta rama 
huachi, itërin Quiso sori.

Chiminacasoꞌ shaꞌhuitantarinsoꞌ 
(Mateo 20.17-19; Marcos 10.32-34)

31 Ina quëran cata no sa nën pita 
amasha mia chin quëpa ra huaton, 
itan tarin: “Iporaso, Quiro sa rinquë 
paan ta rëhua. Inato hua yahua së hua, 
Yosë quëran quëma pico nipi ra huë, 
nani masha onpo ta ri naco. Pënën to-
na pi rosa iráca ninshi to piso chachin 
napo ta ri naco. 32 Huaanosa masa hua to-
naco, nisha piya pi saquë yocoa ni naco. 
Tëhuaa ri naco, nohuia ri naco, ipita ri-
naco. 33 Chiní quën huihui ra hua to naco, 
tëpa ra ri naco. Napoa po na huë, cara 
tahuë riya quëran nanpian ta rahuë,” 
itërin.

34 Nata na po na rai huë, co nito to pi-
huë. Masona tapon napo rinso co 
yonqui pi huë.

Somaraya anoyatërinsoꞌ 
(Mateo 20.29-34; Marcos 10.46-52)

35 Ina quëran Quiri coquë yaca ri to hua-
china, ana quëmapi quënan conin. Ira 
yonsanquë huën sëarin. Soma raya niton, 
nani tahuëri inaquë huën sëaton, coriqui 
topinan mapatárin. 36 Naa piyapisa 
iratapi, nata naton: “¿Inta huë sarin?” 
topa china, 37 “Quisoso Nasa ri toquë 
yahuë rinso huë sarin,” itopi. 38 Ina 
nata na huaton, chiní quën nontërin:

—¡Noso roco Sinioro! Quëmaso Tapico 
shin quën. Yosë apai ma rin quën niton, 
noso roco canta, itërin.
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39 Anaquën quëchi to pi so pi tari nata-
na hua tona, nohuipi. “Tatë quë,” 
itopi ri na huë, aquëtë chachin chiní-
quën nontërin.

—Noso roco Sinioro. Quëmaso 
Tapico shin quën. Onpo pionta cata-
huaco, itan tarin.

40 Quiso soso chini co na huaton, camai-
tërin quëca caiso. Quëshi hua chi nara:

41 —¿Mata iyasha onpo chin quën? 
itërin.

—Anoya ra ya toco Sinioro canta 
nichi, itërin.

42 —Noyapa. Natë ranco niton, anoya-
ra ya ta ran quën, itërin.

43 Itohua china, anaroá chin noya 
nitërin. “¡Ma noyacha Yosëso niton, 
anoya ra ya të rinco paya!” taton, Quisoso 
imarin. Piya pi santa paya ta tona, “Ma 
noyacha Yosëso niton, anoya ra ya tërin 
paya,” topi.

Saquio anoyacancantërinsoꞌ

19 
 1 Quiri coquë canco na huaton, 
ninano huán cana pasarin. 

2 Inaquë ana mahuan yahuërin. Saquio 
itopiso. Inaso, coriqui copirno marë 
mapa to na pi rosa huaanën niton, 
chiní quën nanan tërin. 3 Quisoso inaquë 
huëpachina, naa piya pi sari yamo të rapi. 
Saquionta: “Canta Quisoso nohuichi,” 
taton, huë pi rin huë. Moco piya niton, co 
nani të rin huë quëna na caso. 4 Napoaton 
taa rë na chin piyapisa nahuë të ra huaton, 
naraquë nanpë conin. “Isë quë chin Quisoso 
huë sarin,” taton, inaquë huën sëarin 
Quisoso noco caso marë. 5 Quiso soso 
inaquë canco na huaton, nëpëconin.

—Iya Saquio, manóton nohua ra quë. 
Ipora tahuëri quëma pëinënquë yaca-
hua ran quën, itërin.

6 Napo to hua china, mano ra huaton, 
nohua rai marin. Payataton, “Noya 
Maistro. Huëquë niquico,” itërin. Ina 

quëran pëinënquë quëparin. 7 Piya pi sari 
quëna na hua tona, ninon tapi. “¿Onpoa-
tonta osha huan pëinënquë yaca hua-
tonin?” nitopi. 8 Saquioso nipi rin huë 
Quisoso achininso nata na huaton, 
noya natërin. Napoaton itapon:

—Nani masha Sinioro yahuë të rinco. 
Ipora patoma saa hua rosa quë ta rahuë. 
Iráca anaya anaya nonpin tato, ihua-
ra huëso nacon nacon quëtan ta rahuë. 
Ana marëí chin nipi rin huë, cata pini 
quëtan ta rahuë, itërin.

9 Itohua china, Quiso sori itërin:
—Ipora tahuëri Yosë nichaë rin-

quën. Saan, huinanpita, inapi tanta 
nichaërin. Apraan shin quën niton, 
nichaë rin quën. 10 Naa piyapisa co 
Yosë natë to na huë, chihuëpi pochin 
nipi. Inapita yoni ca huaso marë oma-
rahuë. Canca nëna anoya can can ta huaso 
marë oma rahuë, tënin Quisoso.

Canacaso marëꞌ 
coriqui quëtërinsoꞌ

11 Naa piyapisa nata napi. Paatona, 
Quiro sa rinquë yaca ri të rapi. “Ipora 
tahuë risa Yosë huaa nën ta rinpoa 
huachi,” topi. Napoaton Quiso sori ana 
pënënto nanan sha hui tërin:

12 “Ana quëmapi aquë pasarin huaan 
yaco na caso marë. Yapa pa china, piya-
pi nën pita nontërin: ‘Inato hua papato, 
copirno chiní quën nanan quë ta rinco 
naropa huaa nën ta huaso marë. Osha-
quëran chiní quën nanan quëto hua chinco, 
huënan ta rahuë,’ tosa huaton, 13 shonca 
inpria to nën amatërin. Huë pa chi nara, 
anaya anaya coriqui quëtërin. Napo-
pi ná chin quëtë ra piarin. ‘Iporaso aquë 
pasarahuë. Iso coriqui quëchin quëma 
masha paa na toma, nacon nacon 
cana ca maso marë,’ itërin. Itahuaton, 
panin. 14 Piya pi nën pi taso nipi rin huë 
co nohuan to pi huë. Nohuipi. Napoaton 
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comi sio nën pita apapi copirno sha-
hui ta caiso marë. ‘Ina quëmapi co 
nohuan të rai huë huaanëntiincoiso. 
Ama acoquë so huë,’ itoonpi.

15 Copir noso nipi rin huë co comi-
sio nën pita natë ton huë, chiní quën 
nanan quëtërin. Napo to hua china, 
yahuë rinquë huëan tarin. Canqui ra-
huaton, inpria to nën pita amataan tarin. 
Huë pa chi nara, ‘¿Onpota cana rama?’ 
itëra piarin. 16 Anaso huë sa huaton, 
itërin: ‘Ina nápo coriqui sinioro quë të-
ranco. Masha paa nato, nani shon caro 
aquëtë cana rahuë,’ itërin. 17 ‘Ma noya 
saca tëran. Natë ranco niquë huarë, 
huaan acoin quën. Shonca nina no rosa 
huaa nën taran,’ itërin. 18 Ina quëran 
ana inpria to nën huëpachina, itërin: 
‘Ina nápo coriqui, sinioro, quë të ranco 
canta. Masha paa nato, ana të ra poro 
aquëtë cana rahuë,’ itërin. 19 ‘Natë-
ranco niquë huarë, quëmanta huaan 
acoin quën. Ana të rápo nina no rosa 
huaa nën taran,’ itërin.

20-21 Ananta nipi rin huë huë sa huaton, 
itërin: ‘Quëmaso sinioro, co noso ro ran coi-
huë niton, tëhua të ran quën. Co saca ta po-
na huë, canaran. Co sha to pi ran huë, nitë-
rinso manan. Cana huato, topinan osërë-
ta rinco, tato, co saca të ra huë. Ina nápo 
coriqui quëtë ran coso panioquë sopi na-
huato, tapa rahuë. Matana yahuarin,’ 
toconin. 22 ‘Quëmaso co noyan quën huë, 
chiroran. Co pipisha tëranta natë ran co-
huë. Quëmaora nanamën quëran napo-
ta ran quën. Co saca ta po na huë, canaran, 
¿itëranco ti? 23 ¿Onpoa tonta nipa chin 
co bancoquë acoran huë? Inaquë acoran 
napo rini, pipian tëranta canai to huë,’ 
itërin. 24 Ina quëran piya pi nën pita sha hui-
tërin. ‘Iso quëmapi topinan quëran coriqui 
quë të rahuë. Coriqui osërë ta huaton, 
paso quëmapi quëtë quë, nacon nacon 
cana rinso,’ itërin. 25 ‘Cota, inaso nani 

hua hua yá të rahuë coriqui yahuë tërin. 
¿Naquë ran chin quë tantai ti?’ itërin piya-
pi nëni. 26 ‘Ina mini quëtë quë. Noya natë-
rinco niton, nacon yahuë tarin. Nacon 
nacon quëtan ta rahuë. Anaso nipi rin huë 
co natë rin co huë niquë huarë, pipian 
yahuë të rinso tëranta osërë ta rahuë. 
27 Co nohuan të ri na co so pi taso nipi rin huë 
maconco. Isëquë chachin tëpaco,’ tënin,” 
itërin Quiso sori.

Quirosarinquë canconinsoꞌ 
(Mateo 21.1-11; Marcos 11.1-11; Juan 12.12-19)

28 Ina tosa huaton, paan tarin. Quiro-
sa rinquë yaca ri të riarin. 29 Yaca ri ta-
huaton, Oriposë panënquë canconin. 
Ina yaca riya cato ninano yahuërin. 
Anaso Piti paqui itopi. Ananta Pitania 
itopiso. Inaquë canco na huaton, cato 
cata no sanën sha hui tërin.

30 —Paso nina noquë paco. Pëi yana ti-
rinquë cancon pa tama, mora hui na pi shin 
ason pinan quënan co na rama. Co incari 
tëranta huën së chá të ra rin huë. Iqui ri ta-
hua toma, quëshico. 31 “¿Onpo tao mata 
iqui ri ta rama?” itohua chin quëma, 
“Sinioro nohuan tërin,” itoco, itërin.

32 Itohua china, papi. Pasa hua tona, 
mora ason pinan quënan conpi. Quiso sori 
sha hui të rinso chachin quënan conpi. 
33 Iqui ri ta quëya:

—¿Onpo tao mata moraso iqui ri ta-
rama? itërin huaa nëni.

34 —Siniorori nohuan tërin, itohua china:
—Inta nipa chin, quëpa quë, itërin.
35 Napo to hua china quëpa topi. Mora 

aipi amo piso huëto hua chi nara, ina 
aipi Quisoso huën së ra huaton, pasarin. 
36 Naa piyapisa quëchi ta hua tona, 
amo piso iraquë huëtopi. Chiní quën 
huaan pochin nica tona, napo tapi. 
Inaquë Quisoso pasarin. 37-38 Oriposë 
panën quëran nohuarapona pochin, 
imarin so pita chiní quën nonsapi.
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—¡Ma noyacha Quiso soso paya! Nani 
masha nito tërin. Yosë nohuanton, naa 
cania pi rosa anaroá chin anoya tërin, 
ninai. Yosëri apai marin huaa nën tin-
poaso marë. Sinio rori chachin chiní-
quën nanan quëtërin. ¡Ma noyacha 
Yosëso paya! Nanan anoya të rinpoa 
niton, noya yonqui rinpoa, topi. Noya 
cancan ta tona, napopi. 39 Pari sio ro sari 
nata na hua tona, nohuipi.

—Imari nën so pita Maistro, sha hui-
të quë tachina, itopi.

40 —Tatopi napo rini, napirosa tëranta 
chiní quën noin to na huë, tënin Quisoso.

41 Ina quëran Quiro sarin notë nanquë 
canconpi. Cancon pa china, piyapisa 
yonquiaton, Quisoso sëtërin. Sëtaton, 
nanërin. 42 “Huaqui pënën pi ran quë-
ma huë, co yana ta na ma co huë. Ipora 
tëranta notë quën yonqui rama napo rini, 
noya cancan chi to ma huë. Iporaso nipi-
rin huë co huachi nani ta ra ma huë. Co 
natan to chi ná chin huë cancan të rama. 
43 Napoaton ana tahuëri pari si ta rama. 
Inimi co në ma pita huë ca pai ra hua të nën-
quëma, tanca pi ta ri nën quëma. Yaipi 
parti quëran ahuëa ri nën quëma. Ninano 
paira pi ra maso inápa nipo na huë, 
masha amitë amitë tapi yaco na caiso 
marë. 44 Yaco na hua tona, pëinë ma pita 
ohua tapi. Co ana napi tëranta niya-
hui ri ta rin huë. Yai pin quëma tahuan-
ta rama. Nichaë ca huan quë maso marë 
oma pi ra huë. Co nohuan të ra ma co huë 
niton, Yosë anain ta rin quëma huachi,” 
tënin Quisoso.

Nipaꞌantopisopita 
Yosë chinotopiso pëi 

quëran aꞌparinsoꞌ 
(Mateo 21.12-17; Marcos 11.15-19; 

Juan 2.13-22)

45 Ina quëran Yosë chino to piso pëiquë 
yaco na huaton, nipaan to pi so pita aparin.

46 —Yosë quiri ca nën quëran tapon: 
“Ca nohuanto, pëinëhuë yahuëin 
piyapisa nontii na coso marë,” tënin 
Yosë. Canpi taso nipi rin huë, ihua të-
rosa yahuë piquë pochin nitë rama, 
itërin Quiso sori. Itahuaton, aparin.

47 Ina quëran nani tahuëri inaquë 
achinin. Corto huaanosa, cotio 
maistrosa, ninano huaanosa, 
inapi taso nohui tona, Quisoso yatë-
pa pi ri na huë. 48 Naa piya pi sari nóya 
nata na tona yamo topi niton, co nani-
to pi huë maca caiso.

Chiníquën nanantërinsoꞌ 
(Mateo 21.23-27; Marcos 11.27-33)

20 
 1 Ina quëran Yosë chino to-
piso pëiquë paan ta ra huaton, 

piyapisa achin tan tarin. Noya nanan 
pënën ta quëya, cotio ansianosa, cotio 
maistrosa, corto huaanosa, inapita 
huëpi.

2 —¿Onpo ra hua tonta chiní quën 
nanan taton, nipaan to pi so pita aparan? 
¿Inta nanan quëtë rin quën ina pochin 
nica caso? Sha hui tocoi, itopi.

3 —Noyapa, carin quë manta natain-
quëma. Ina sha hui to hua ta maco, canta 
inso sona nanan quëtë rin coso sha hui ta-
ran quëma. 4 ¿Inca rita Coansha nanan 
quëtërin piyapisa aporin ta caso marë? 
¿Yosëri nanan quëtërin, piya piri nica? 
¿Mata tënama canpita yonquia toma? 
Sha hui toco carin quë manta nanan 
quëtë rin coso sha hui chin quëma, 
itërin Quiso sori.

5 Nata na hua tona, inahua capini 
ninon topi. “¿Mata itahua? ‘Yosëri 
nanan quëtërin aporin ta caso,’ itohua-
të hua: ‘¿Onpoa to mata nipa chin co 
natë ra ma huë?’ itarinpoa. 6 Nipi rin-
huë: ‘Co Yosëri nanan quëtë rin huë. 
Piya piri quëtërin,’ itohua të hua, naa 
piyapisa chiní quën nohuia ri nën poa. 
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Napiquë tëya ra të nën poa, tëpa ma ri-
nën poa. ‘Yosëri aparin pënëin poaso 
marë,’ topi yai piya,” nitopi. 7 Nani 
ninon to hua chi nara, Quisoso itapona: 
“Ahuën. Co quiyaso nito të rai huë. 
¿Inca riso Coansha nanan quëto mara? 
Co nito të rai huë,” toconpi.

8 —Napoa huarë, co carin quë manta 
inso sona nanan quëtë rin coso sha-
hui ta ran quë ma huë, itërin Quiso sori.

Inpriatoroꞌsaꞌ co 
noyahuëꞌ yonquipisoꞌ 

(Mateo 21.33-44; Marcos 12.1-11)

9 Ina quëran piyapisa achin ta caso 
marë, iso pënënto nanan sha hui-
taan tarin: “Ana quëmapi pancana 
iminin. Inaquë opasá chin shanin. 
Nani tiqui hua china, inpria to rosa 
acorin apai caiso marë. ‘Saca të ra maso 
marë, nitë rinso pato ma chin maco. 
Pato ma chin canta acotoco,’ itërin. 
Itahuaton, ana parti panin. Huaqui 
inaquë yahuërin. 10 Nitë rinso nani 
caya hua china, piya pinën yahuë rinpa 
aparin. Patoma nitë rinso macaso 
marë papi rin huë, inpria to nën pi tari 
masa hua tona, ahuëpi. Ahuë ra hua tona, 
topinan apapi. 11 Naquë ran chin huaa-
nëni ana piya pinën apan ta pi rin huë. 
Inanta chiní quën nohui tona, ahuëan-
tapi. Ahuëa tona, topinan apaan tapi. 
12 Ananta apan ta pi rin huë. Pësha ra-
hua tona, apapi inanta.

13 Napoin quëran huaa nëni yonquirin. 
‘¿Macha onpo chiya? Naa yapi apa pi-
ra huë. Ahuë ra hua tona, topinan apai-
ra chinpi. Hui nahuë noso ro pi ra huë, 
ina huachi apaa rahuë. Ina natëa pona 
nimara,’ taton, huinin chachin apa-
pi rin huë. 14 Inpria to nën pi taso huinin 
quëna na hua tona, ninon topi. ‘Paso 
huinapi ana tahuëri papin chimin pa-
chin, iso nopa chachin huaa nën tapon. 

Huëco tëpaahua. Yaipi masha nën-
pita canpoari matahua huachi,’ nitopi. 
15 Napo ra hua tona, huinin masa hua-
tona, aipiran tëya ta hua tona, tëpapi.

Papin natan to hua chin, ¿mata onpo-
tin tapon, huinin chachin tëpa topi 
niquë huarë? 16 Anaroá chin huën ta ra-
huaton, inpria to nën pita tëpapon. Ina 
quëran nasha inpria to rosa acoan tapon, 
tënahuë,” itërin Quiso sori.

Ina nata na hua tona:
—¡Ama onpo ronta napoin so huë! topi.
17 Napo hua chi nara, nira ya ra huaton, 

itan tarin:
—Napo pi ra ma huë, ¿mata tapon 

nipa chin pënën to napi iráca nino rinso? 
Ninshi taton, tapon:

“Napi quëran yapëi hua china, 
ana napi yahuë pi rin huë, 
pëina pi rosa co nohuan to-
pi huë. ‘Napoonin,’ tatona, 
tëya to pi ri na huë,

huaa nëni maan ta ra huaton, ‘Iso 
napi mini nacon nacon 
nohuan të rahuë pëica huaso 
marë,’ taton, noya acoan tarin.

18 Ina napi ipa to hua tëra, anotatë 
yapanë. Ana tahuë riso nipi rin huë 
ina napi chachin inso sona anoan to-
hua chin, nisha riarin,” itërin Quiso sori.

19 Ina nata na tona, corto huaanosa, 
cotio maistrosa, inapi taso nohuitopi: 
“Chino ta ton poa, pënë na rin poa,” 
tatona, yama pi ri na huë tashinan 
pëiquë pomocaiso marë. Piyapisa 
tëhua ta tona, co mapi huë.

Copirno marëꞌ 
coriqui maꞌpatërinsoꞌ 

(Mateo 22.15-22; Marcos 12.13-17)

20 Napoaton anaquën quëma pisa 
amata hua tona, itapona: “Nonpin ta toma, 
Quiso soquë paco. Yaima ra maso pochin 
nica toma, ina nontoco atëhuë caso 
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marë. Ina quëran sha hui ra pi hua tama, 
huaani sonta rosa apaarin ina maca-
caso marë,” itopi. 21 Itohua chi nara, 
papi Quisoso nonta pona:

—Ma noya Maistro nontë rancoi. Notë-
quën achinan. Yosë nanamën notë quën 
achin ta toncoi, co huaan tëranta tëhua-
të ran huë. 22 Napoaton yana ta nain quën. 
Noma copir noso nisha piyapi nipo na huë, 
yai pin poa huaa nën të rinpoa. Coriqui 
mapain poaso marë comi sio nën aparin. 
Huë pa china, ¿noya ipora quë ta caso ti? 
¿Mata Yosë nohuan tërin nica huaiso? 
Sha hui tocoi nito chii, itopi.

23 Quiso soso nipi rin huë yonqui pi so-
pita nito tërin.

—¿Onpoa to mata yaatë huë ra maco? 
24 Noma coriqui quëshico nii, itërin. 
Napo hua china, quëtopi.

—¿Inta isoso nonan piso? itohua-
china, —Noma copirno, itopi.

—¿Inta nini nëonta isëquë ninshi-
topi? itaantahuachina, —Noma copirno 
chachin, itaan tapi.

25 —Copirno mashanën niquë huarë 
inacha chin quëtaan taco. Napo ra huaton, 
Yosëso ninin poa niton, huaa nën të-
rinpoa. Yaipi canca nëma quëran ina 
natë caso yahuërin, itërin.

26 Naa piya pi sari Quisoso 
yaatëhuëpirinahuë, co nani to pi huë:

—Ma noyacha apani tërin paya, 
tatona, co huachi natan pi huë.

Piyapiꞌsaꞌ nanpiantarapisoꞌ 
(Mateo 22.23-33; Marcos 12.18-27)

27 Ina quëran anapita cotio huaanosa 
huëpi. Sato sio rosa itopiso. Inapi taso 
nisha achinpi. “Piya pin poa chimin-
pa tëhua, co onpo ronta nanpian ta ri-
hua huë,” toconpi. Inapi tanta Quisoso 
yanon pin ta tona, huë ca paipi.

28 —Iráca Maistro Moisësë pënë nin-
poa: “Quëmapi saa po nahuë co huinin 

yahuë yá të ra so huë sain ayanan pi hua chin, 
ina iini chachin imoroën maan ta caso 
yahuërin. Hui na huan pa chin, iinco apoin 
inari yahuë rë ta caso marë. Ina quëran 
masho to hua chin, mashanën, nopanën, 
inapita masarin,” tënin Moisësë ninshi-
taton. 29 Canchisë iyarosa yahuërin. Pani-
nanso saa pi rin huë. Co huinin yahuë-
yá të ra so huë, sain ayanan pirin. 30 Ina 
iini chachin imoroën maan tarin. Moisësë 
tëninso chachin manin. Inanta co huinin 
yahuë yá të ra so huë, chimian tarin. 31 Ana 
iionta inapoan tarin. Canchisë iinpita 
chachin inapoan tapi. Co anaya tëranta 
huinin yahuë yá të ra so huë, yaipi taquipi. 
32 Ina quëran sana pinta chiminin huachi. 
33 Canchisë iinpitari chachin mapi ri na-
huë, nanpian ta caso tahuëri nani hua chin, 
¿inquën chachincha sain ninë poya? itopi.

34 —Co notë quën, iyarosa, yonqui-
ra ma huë. Isoro paquë piyapisa saapi, 
soyapi, inapopi. Ina quëran chiminpi. 
35 Anaquën Yosëri noya ninin so pita 
inápaquë panta rapi. Nanpian ta hua-
china, co huachi saa po na huë. Sana-
pi santa co soya po na huë. 36 Co huachi 
chimi na po na huë. Anquë ni rosa pochin 
nisapi. Nanpian ta rapi niton, Yosë hui-
nin pita chachin nisapi. 37 Chimin pi so pita 
tëhuën cha chin nanpian ta rapi. Ina achin-
chin quëma. Moisësë chachin ninshi të-
rinso. Narahuaya orota rinso nicaso, 
Yosëri nontërin: “Caso Yosëco. Apraan 
chino ta rinco. Isaco, Cacopo, inapi tanta 
chino ta rinaco,” tënin Yosë. 38 Nanpi rë-
hua so pi ta rá chin Yosë chino ta rë hua. 
Napoaton inapi tanta nani chimin pi ri na-
huë, nanpimiataantapi, itërin Quiso sori.

39 Cotio maistrosa nata na hua tona, 
payanpi.

—¡Ma noyacha, Maistro, yonquiran 
paya! tënin ana.

40 Ina quëran tëhua ta tona, co huachi 
nohuan to pi huë nataan ta caiso.
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Yosëri aꞌpaimarinsoꞌ 
(Mateo 22.41-46; Marcos 12.35-37)

41 Ina quëran Quiso sori itan tapon:
—Iráca Yosë quiri ca nënquë sha hui-

të rinpoa. “Ana tahuëri ana quëmapi 
acoa rahuë piyapisa nichaë caso marë. 
Inaso Cristo,” tënin iráca. Cotio mais-
tro saso achin pa chi nara: “Cristoso 
Tapico shiin,” topi. Napo pi ri na huë, 
42 iráca Ispi rito Santo nohuanton, Tapiri 
chachin Cristo ninorin. Sarmoquë 
ninshi taton, naporin:

Yosëri Sinio ro nëhuë sha hui-
tërin: “Inchi na nëhuë quëran 
huën së quë

 43 inimi co nën pita cari minsë chin-
quën,” itërin Yosëri, tënin Tapi.

44 Shiahuain nipo na huë, Cristo 
yonquiaton, “Sinio ro nëhuë,” tënin 
Tapi. Piyapi chachin nipi rin huë, Tapiri 
chino tërin. ¿Onpoa tonta naporin? 
itërin Quiso sori.

Cotio maistroꞌsaꞌ yanonpipisoꞌ 
(Mateo 23.1-36; Marcos 12.38-40; 

Lucas 11.37-54)

45 Yaipi piyapisa natan ta paquë, 
cata no sa nën pita pënë naton, itapon: 
46 “Nicona cotio maistrosa nonpin to-
chi nën quëma. ‘Noya noyacoi,’ tatona, 
napo ropi amopi piya pi sari nica caiso 
marë. Cachiquë papa chi nara, naa 
piya pi sari nontopi. ‘Huëcama maistro,’ 
itohua chi nara, paya topi. Niyon ton piso 
pëiquë yaco na hua tona, huaa no sa pi-
tarë yahuën së conpi. Pita nipa chi nara, 
huan cá na chin yahuën së conpi. 47 Noya 
nona po na rai huë, anaya anaya quëyo-
ro nosa nonpin ta tona, masha nën pita 
matopi. Ama noni na caiso marë huë 
huaqui Yosë nonto pi ri na huë, co 
canca nëna quëran natë pi huë. Ina marë 
aquë aquëtë Yosëri anaintarin,” itërin.

Quëyoron Yosë marëꞌ 
coriqui acorinsoꞌ 

(Marcos 12.41-44)

21 
 1 Yosë chino to piso pëiquë ana 
cacon yahuërin. Inaquë coriqui 

Yosë marë pomopi. Quiso sori notëë-
ra huaton, naa mahua nosa ninin. 
Nacon coriqui inaquë pomo ra pi ri na huë. 
2 Ina quëran anara quëyoron huënin, 
saahua nininso. Cato të ra hua yaí chin 
coriqui pomo quirin. 3 Ina nisa huaton, 
Quiso sori itërin:

—Notë quën itë ran quëma, naa 
piyapisa nacon coriqui pomo ra pi-
ri na huë, iso quë yo ronso nipi rin huë 
nacon nacon pomo quirin. 4 Mahua-
no saso naa cori qui hua na tona, 
yasotopisoíchin pomopi. Iso sana piso 
nipi rin huë, pipian yahuë cha rinso, 
yaipi pomoton, tiquirin. Napoaton 
nacon nacon Yosë quëtërin, tënahuë, 
tënin Quisoso.

Yosë pëinën ohuatapisoꞌ 
(Mateo 24.1-2; Marcos 13.1-2)

5 Yosë chino to piso pëi nica tona, 
anaquën nita pona: —Ma noyá pia-
chin napi quëran nipi. Anaquën 
ninshiyaráchin Yosë marë acopiso, 
nitopi. 6 Napo hua chi nara, Quiso sori 
itërin:

—Iporaso yai piya noyá pia chin nipi-
ra ma huë, ana tahuëri yaipi ohua tapi. 
Co ana napiya tëranta niya hui ri ta-
rin huë, itërin.

Ayaroꞌ tahuëri yaꞌcaritërinsoꞌ 
(Mateo 24.3-28; Marcos 13.3-23)

7 Napo hua china, natanpi:
—¿Onpo rota Maistro ohua tapi? Ina 

tahuë risa nani ria hua chin, ¿mata 
onpo ra hua china, nito tapoi? Sha hui-
tocoi quiyanta nito chii, itopi.
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8 Napo to hua chi nara: “Nicona iyarosa 
nonpin to chi nën quëma. Anaquën huë-
ca tona: ‘Caso Cris toco. Yosë chachin 
apai rinco,’ tosapi. Ana pi tanta nonpin 
nanan sha hui rapi. ‘Nani tahuëri nani-
riarin, nito tërai,’ tosapi. Ama inapita 
imaco so huë. 9 Nisha nisha parti 
piyapisa nino huiapi. Niahuë ra hua-
tona, quira nisapi. Ina natan pa tama, 
ama payan co so huë. Piyapisa co 
noya huë nica tona, naa quira nisapi. 
Napoa po na huë, co isoropa tahuan-
chá të ra pon huë.

10 Nisha nisha piya pisa capini quira 
nisapi. Copir no rosa capini nino hui-
tona, piya pi nën pita camai rapi quira 
nica caiso marë. 11 Ana parti ana parti 
panca ocohua pasarin. Cosha rori 
pahuan to hua china, piyapisa tanari 
tiqui rarin. Nisha nisha parti chiní quën 
canio matarin. Naa taqui rapi. Yosë 
nohuanton, nisha nisha masha inápaquë 
yanoarin. Quëna na hua tona, piyapisa 
paya napi. Yai piya tëhuatapi. Ayaro 
tahuëri yaca ri to hua chin, ayon qui caiso 
marë napoarin.

12 Cohuara masha onpo ya të ra so huë, 
co noya piya pi sa huë masa ri nën quëma. 
Imara ma coso marë apari si ta ri nën-
quëma. Cotio niyon ton piso pëiquë 
sha hui ra pia ri nën quëma. Tashinan 
pëiquë pomo ra ri nën quëma. Imara ma-
coso marë copirno yahuë rin quënta 
quëpa ra ri nën quëma. 13 Naporo inapi-
tanta Yosë nanamën sha hui to hua tama, 
nata napi. 14 Mapa chi nën quëma, ‘¿Macha 
tono po coya?’ ama toco so huë. 15 Cata-
hua ran quëma noya nona ca maso. Ca 
nohuanto, noya yonquia rama. Inimi-
co nën pita co nani ta pi huë apa niin quë-
maso. 16 Tata pa rima co imato na huë, 
sha hui ra pia ri nën quëma. Iyapa rima, 
quëmo pi në ma pita, amico në ma pita, 
inapita sha hui ra pia ri nën quëma. 

Ana quëma tëpa ra ri nën quëma. 
17 Imara ma coso marë naa piyapisa 
nohuia ri nën quëma. 18 Napoa po na-
huë, Yosë nisa rin quëma Co inquëma 
tëranta chimi mia ta ra ma huë. 19 Noya 
imamia to hua ta maco, chaë sa rama.

20 Noto huaro sonta rosa nisha parti 
quëran huë ca tona, Quiro sarin tanca-
pi tapi. Ina nipatama, nani tahuëri 
nani rinso nito ta rama. ‘Quiro sarin 
ata huan tapi,’ tosa rama. 21 Naporo 
taa caso yahuërin. Cotia parti yahuë-
hua tama, motopipa taaco. Nina noquë 
yahuë hua tama, anaroá chin pipico. 
Iminë maquë yahuë hua tama, ama 
nina noquë ayan con ta co so huë. 22 Ina 
tahuë risa nani hua chin, nacon pari-
si tapi. Iráca Yosë quiri ca nënquë nino-
rinso chachin naporo huarë Yosëri 
chiní quën anaintarin. 23 Cayo ro nosa, 
hua hua hua nosa, inapi taso sacai 
quëran taa rapi. ¡Mahuan tacha nisapi 
paya! Yosëri nohuiton, cotiorosa 
anaintarin. 24 Inimi corosa huë ca tona, 
naa piyapisa sahuë niquë tëpa rapi. 
Nisha nisha sonta ro sari yahuë piquë 
quëpa rapi asaca ta caiso marë. Nisha 
piyapisa Quiro sa rinquë yaco na-
hua tona, camaitapi. Huaqui inaquë 
yahua pona. Tahuë ri nën nani hua china, 
Yosë nohuanton, pipiapi.

Quisoso oꞌmantacasoꞌ tahuëri 
(Mateo 24.29-35, 42-44; 

Marcos 13.24-37)

25 Ina quëran Yosë nohuanton, pii 
tashiarin. Co huachi yoqui apia nin huë. 
Tayorarosa inápa quëran anotarin. 
Marënta panca cosa cai tapon niton, 
tënën tapon. Yaipi piyapisa paya na-
pona. 26 Inápaquë yahuë rin so pi tanta 
nacon nacon tapon. Piyapisa nisha nisha 
yonquia tona, tëhua ta pona. ‘¿Macha 
onpo ro poya?’ tatona, payani yatë papon. 
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27 Ina quëran nisa ri naco. Yosë quëran 
quëma pico nito, chitoro huancana 
oman ta ra rahuë. Chiní quën nanan tato, 
oman ta ra rahuë. Huë na rá chin huë na rá-
chin yanoa rahuë. 28 Napoaton nisha nisha 
quira nisa hua china, nisha nisha masha 
onpo ra hua china, ama payan co so huë. 
Oman ta huaso tahuëri nani riarin niton, 
nóya cancan ta toma, ninaco. Oman ta-
huato, noya nichaë sa ran quëma. Yosëpa 
quëpan ta ran quëma,” itërin Quiso sori.

29 Ina quëran iso pënënto nanan 
sha hui tërin: “Iquira nara papo tërin 
quëran nito toco. Anapita nara ro-
santa yonquico. 30 Nara taamënquë 
monoan ta hua china: ‘Nani onapi 
nani riarin,’ topi. 31 Inapo cha chin nani 
masha onpo ra hua china, nito ta rama. 
‘Oman ta caso tahuëri nani riarin. Yosë 
huaa nën ta rin poa,’ tosa rama.

32 Notë quën itë ran quëma. Cohuara 
cotiorosa huënton tahuan cha të ra so-
huë, nani masha onpo rapi. 33 Isoropa 
tahuan tarin. Pii ro tënta tahuan tarin. 
Ca nana më huëso nipi rin huë co onpo-
ronta tahuan ta rin huë. Notë quën 
nonahuë niton, yai piya sha hui të ran-
quë maso chachin naniarin.

34 Nicona nanian to ta maco. Ama pita 
paya ta ca soa chin cancan to co so huë. 
Ama nopi co so huë. Ama masha rá chin 
yonqui co so huë. Ina pochin cancan-
to hua tama, co aquëtë yonquia ra ma-
co huë. Co noya nina hua ta ma co huë, 
35 huënson anaroá chin masha maninso 
pochin, ananaya oman ta ra rahuë. Yaipi 
piyapisa anin quë chin nisa ri naco. 
36 Napoaton noya cancan ta toma, Yosë 
nontoco achi ni can cain quëma chaëca-
maso marë. Yosë quëran caso quëma pico 
nito, co imapi so pi ta huë anain ta rahuë. 
Apira apira Yosë nonto hua tama, naporo 
tahuëri co tapa na to ma huë, noya huani-
pa ra maco,” tënin Quisoso.

37 Nani tahuëri Yosë chino to piso pëiquë 
achinin. Tashi nipa china, Oriposë 
panënquë huëë caso marë panin. 38 Tashi-
ra mia chin naa piyapisa chino to piso 
pëiquë papi Quisoso nata na caiso marë.

Quisoso macacaiso 
marëꞌ chinotopisoꞌ 

(Mateo 26.1-5, 14-16; Marcos 14.1-2, 10-11; 
Juan 11.45-53)

22 
 1 Cato tahuëri pahua narin Pascoa 
nani caso. Naporo cotiorosa 

niyon tonpi Yosëri iráca nichaë rinso 
yonqui caiso marë. Ina tahuëri nani-
hua china, nisha pan capi, co ahuë po-
ca to pi so huë. 2 Corto huaanosa, cotio 
maistrosa, inapi tari chino topi Quisoso 
tëpa caiso. Piyapisa tëhua ta tona, co 
nani to pi huë anin quë chin maca caiso.

3 Shonca catoyapiri Quisoso catan-
pi ri na huë, anara sopairi yacoan can-
tërin, Cotasë Isca rioti itopiso. Sopairi 
yacoan can to hua china, 4 corto huaa-
no saquë panin. Cotio sontarosanta 
nontërin Quisoso sha hui ra pi caso marë. 
5 Nata na hua tona, paya topi. Ina marë 
coriqui quë ta caiso sha hui topi.

6 —Noyapa, taton, Cotasë yonqui-
rarin pooana quëran anocaso marë.

Pascoa tahuëri coshatopisoꞌ 
(Mateo 26.17-29; Marcos 14.12-25; 

Juan 13.21-30; 1 Corintios 11.23-26)

7 Pascoa tahuë risa nipa china, nisha 
pan capi, co ahuë po ca to pi so huë. Naporo 
tahuëri chachin carni roahua iráca 
tëpa piso pochin tëpaan tapi yonqui-
caiso marë. Nani pii piquë cotiorosa 
napo rápi. 8 Quiso sonta yonquirin ina 
pochin capa caso niton, Pitro, Coansha, 
inapita sha hui tërin:

—Paatoma, Pascoa cosharo tapaco 
capa quë huaquë, itërin.

9 —¿Into huata paatoi tapaii? itopi.
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10 —Nina noquë paco. Inaquë ana 
quëmapi naca pia rama. Yonquë isha 
chiyatarin. Ina imaco. Pëiquë yacon-
con pa chin, canpi tanta yaconco. 11 Pëi 
huaanën quënan con pa tama, natan-
conco. “ ‘¿Insë quëta patoana yahuërin 
Pascoa cosharo capa ca huaiso?’ tënin 
Maistro,” itonco. 12 Napo to hua tama, 
panca patoana ano ta rin quëma, inápaquë 
nininso. Misa, huën sënan, inapita nani 
yahuë rarin. Inaquë cosharo tapaco 
canpoa capa quë huaquë, itërin Quiso sori.

13 Itohua china, paatona, nina noquë 
canconpi. Quiso sori sha hui të rinso 
chachin quënan conpi. Inaquë Pascoa 
cosharo acopi capa caiso marë.

14 Ora nani hua china, Quisoso cata-
no sa nën pi tarë huëpi. Huë ca tona, 
misaquë huën së quipi.

15 —Apira Pascoa cosharo casarëhua. 
Papi nohuan të rahuë canpi taroco ina 

capahuaso. Ipora tëranta caahua 
cohuara chimia nahuë. 16 Yosë natëto, 
chimi na rahuë. Iporá chin Pascoa cosharo 
casarahuë. Ina quëran Yosë huaa nën-
të rinso naniquë huarë casarahuë. 
Naporo noya noya yahua ri hua, itërin.

17 Minëahua masa huaton, Yosë 
nontërin. “Yospa rin quën, Tata,” 
itahuaton, cata no sa nën pita quëtërin.

—Canpi tanta pipian pipian ooco. 
18 Ipora quëran huarë co huachi huino 
oosa ra huë. Yosë isoropa huaa nën-
taquë huarë ooan ta rahuë, itërin.

19 Ina quëran cosharo masa huaton, 
“Yospa rin quën, Tata,” itahuaton, sëpanin. 
Inapo ta huaton, anaya anaya quëtërin.

—Ca nonëhuë pochin iso. Canpita 
marë chimi na rahuë. Ca chino ta to-
maco, caco, itërin.

20 Nani cosha to hua chi nara, ninëahua 
maan tarin.
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—Huë nai nëhuë pochin iso. Huë nai-
nëhuë pasarin niton, nasha quëran 
canpi tarë Yosë anoya të rinso sha-
hui chin quëma imaca maso marë. 
Huë nai nëhuë quëran nichaë sa ran-
quëma. 21 Napoa po na huë, ana quëma 
carëquëma chachin cosha ta po ma ra huë, 
sha hui ra pia ra maco. 22 Yosë quëran 
quëma pico nipo ra huë, ina nohuanton, 
chimi na rahuë. Napoa po na huë, sha-
hui ra pi rin coso, chiní quën pari si tapon. 
Yosëri anaintarin, tënin Quisoso.

23 “¿Inquën poacha yasha hui ra pi rëhua 
nicaya?” nitopi.

Chini chiníquën nanantacasoꞌ 
nohuantopisoꞌ

24 Ina quëran inahua capini ninon-
tapi. “¿Inquën poata chini chiní quën 
nanantërëpëhuaya?” nitopi. Yai piya 
chiní quën nanan nohuan topi. 25 Napoaton 
Quiso sori itërin: “Nisha piyapisa co 
Yosë nohui to pi huë. Huaa në na pita 
chiní quën nanan ta tona, piya pi nën-
pita camaipi. ‘Caso noyaco niton, 
“apai to napi,” itoco,’ toconpi anaya 
anaya. 26 Canpi taso nipi rin huë ama 
ina pochin yonqui co so huë. Inso sona 
chiní quën nanan ta caso nohuan to hua-
chin, anapita nacon nacon cata hua-
caso yahuërin. Huaan yani pa tama, 
piya pimia pochin cancan toco. 27 Nico. 
Huaanso huën së ra huaton, cosha tarin. 
Piya pi nën pi taso nipi rin huë saca tapi. 
Co huaanën pochin chiní quën nanan-
to pi huë. Caso nipi rin huë piya pimia 
pochin cancan të rahuë. Apira apira 
anapita cata hua rahuë.

28 Canpi taso noya imara maco. Apari-
si to pi ri na co huë, co apo ra ma co huë. 
29 Ina marë Yosëpa canaa rama. Ana 
tahuëri Yosë nohuanton, huaa nën-
ta rahuë. Naporo canpi tanta acoa-
ran quëma huaan pochin nica maso. 

30 Huaa nën to huato, carëquëma noya 
cosha të rë huaso pochin nóya cancan-
ta rama. Inaquë cata hua ra maco yaipi 
israi rosa huaa nën ta huaso,” itërin.

Pitrori nonpinapicasoꞌ 
ninorinsoꞌ 

(Mateo 26.31-35; Marcos 14.27-31; 
Juan 13.36-38)

31 Ina quëran Simon Pitro pënënin 
chiní quën cancan ta caso marë.

—Tëhuën cha chin iya Simon sopai 
yamin së rin quëma. Inari nani Yosë 
nontërin: “Arosë pintia piso pochin tënii, 
topi ra huë,” itërin. “Inta nipa chin tëni-
ri quë,” itërin Yosëri. Napoaton sopai 
chiní quën sha hui ta rin quëma nanian ta-
ma coso marë. 32 Caso nipi rin huë iyasha, 
nani Yosë nontë rahuë ama apoan coso 
marë huë. Napoaton co nanian to mia-
ta ran co huë. Noya imaan ta hua tanco, 
iyan pita achi ni can can quë, itërin.

33 —Sinioro, co caso apoa ran quën huë. 
Tashinan pëiquë pomo hua chi nën quën, 
canta yacoin. Yatë pa pi ri na co huënta, 
co tëhua ta ra huë, tënin Pitro.

34 —Notë quën iyasha itaran quën. 
Ipora tashi chachin, cohuara atari 
përa sha të ra so huë, cararo nonpi na-
pia ranco. “Co caso Quisoso nohui të-
ra huë,” toco napon, itërin Quiso sori.

Tëniarinsoꞌ
35 Ina quëran yaipi cata no sa nën-

pita itapon:
—Iráca achi na ca maso marë apa ran-

quëma. Papa ta mara, coriqui, pëpëto, 
sapatë, co inapita tëranta quëpa ra ma-
huë. Topinan papa ta mara, ¿co manta 
pahuan të rin quë ma huë ti? itërin.

—Co manta pahuan të rin coi huë. 
Noya panai, itopi.

36 —Iporaso nipi rin huë sacai nipon. 
Napoaton ama topinan paco so huë. 
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Coriqui, pëpëto, inapita yahuë to-
hua chin quëma, quëpaco. Co sahuëni 
yahuë to hua chin quë ma huë, amora-
maso paa na toma, sahuëni paanco. 
37 Iráca Yosë quiri ca nën quëran nino-
ri naco. “Apirosarë acorapi,” tënin. 
Napo piso chachin apirosa pochin 
cancantatonaco, masa ri naco. Yaipi 
nino ri na coso nani caso yahuërin, tënin.

38 —Niquë Maistro. Cato sahuëni 
yahuë të rincoi, itohua china:

—Tatoco huachi paa hua, itërin 
Quiso sori.

Quisoso sëtaton, 
Yosë nontërinsoꞌ 

(Mateo 26.36-46; Marcos 14.32-42)

39 Ina quëran pipi ra huaton, Oriposë 
panënquë panin. Nani tashi inaquë 
panin. Cata no sa nën pi ta rinta imapi. 
40 Inaquë cancon pa chi nara:

—Yosë nontoco iyarosa, ama sopai 
minsëin quë maso marë huë, itërin.

41 Ina quëran amasha mia chin pasa-
huaton, isonin quëran, inaora Yosë 
nontërin: 42 “Quëma nohuan to huatan Tata, 
nichaëco, ama masha onpoi sohuë. Main 
oorëso pochin pari si ta huaso yahuërin. 
Co pari si ta huaso nohuan ta po ra huë, 

quëma nohuan to huatan, masona yaon po-
to hua tan conta noya, tënahuë. Notë quën 
yana të ran quën,” itërin.

[43 Nani nonto hua china, anquëni 
inápa quëran oma ra huaton, achi nirin. 
44 Ina quëran papi sëtaton, chiní quën 
Yosë nontaan tarin. Oncainën huënai 
pochin nopaquë huishirin.]

45 Nani Yosë nonto hua china, cata-
no sa nën pita paahuan ta pi rin huë. 
Huëë sápi quënan conin. Sëta tona, 
huëë sá pi ri na huë.

46 —¿Onpoa to mata iyarosa huëë sá-
rama? Huën sëa toma Yosë nontoco ama 
sopai minsëin quë maso marë huë, itërin.

Quisoso mapisoꞌ 
(Mateo 26.47-56; Marcos 14.43-50; 

Juan 18.2-11)

47 Nontaso chachin, naa piyapisa 
canquipi. Cotasë quëchi të riarin. Inanta 
cata na po na huë, ano tiarin. Quisoso 
yayo ran qui ra huaton, apinorin.

48 —Iya Cotasë, Yosë quëran quëma-
pico nipi ra huë, ¿sha hui ra pi tonco, 
apino ranco ti? itërin.

49 Cata no sa nën pi tari quëna na hua-
tona, “Quisoso yama sapi,” tatona, 
yaahuë topi.
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—¿Sahuë niquë Sinioro ahuëchi? 
itopi ri na huë.

50 Cohuara apa ni cha të ra so huë, 
anaso corto huaan piya pinën ahuëaton, 
inchinan huëratën nishi të tërin.

51 —Tanan pi të quë iyasha. Ama ahuë-
quë so huë, itërin Quiso sori.

Ina quëran sëhuahuëratërahuaton, 
anaroá chin anoya tërin. 52 Napo ra-
huaton, corto huaanosa, capi ta nosa, 
ansianosa, inapita itapon:

—Sahuëni, shonqui, inapita sëquëë ra-
hua toma, huëca pai ra maco. Tëpa to napi 
pochin cancan ta to maco, ¿yama na maco 
ti? 53 Cotana nani tahuëri Yosë chino to-
piso pëiquë panahuë. Nica po ma ra co huë, 
co mana ma co huë. Napoa po na huë, 
Yosë nohuanton, iporaso masa ra maco. 
Tashi pochin cancan të rama niton, 
sopai camai rin quëma co noya huë 
nica caso marë, itërin.

Pitrori nonpinapirinsoꞌ 
(Mateo 26.57-58, 69-75; 
Marcos 14.53-54, 66-72; 

Juan 18.12-18, 25-27)

54 Quisoso masa hua tona, corto 
huaan chini chiní quën nanan të-
rinso pëinënquë quëpapi. Pitrori 
aquë quëran imaquiarin. 55 Iiratëquë 
huarë imaqui ra huaton, pairaa naquë 
yaconin. Inaquë poni sia rosa nani 
apëtopi napën ta caiso marë. Pana 
yonsanquë huën së ra huaton, inanta 
napën tarin. 56 Napën ta quëya, ana 
coso nari quënanin. Noya nisa huaton:

—Iso quëma pinta Quisoso imarin, 
tënin.

57 —¡Co imoya caso ina nohui të ra-
huë! itërin Pitrori.

58 Co hua quiya quë ran huë ana 
quëma piri nian tarin.

—Quëmanta Quisoso imaran topi-
ra huë, itërin.

—Cochi iyasha imara huë paya, 
itaan tarin.

59 Ana ora pochin nisa huaso, ananta 
taan tapon:

—Cariria piyapi pochin nonin niton, 
iso quëma pinta Quisoso catanin 
tënahuë, tënin.

60 —¡Cochi iyasha paya! Co cariso 
nohui të ra huë, itaan tarin.

Nonaso, atari përarin. 61 Naporo 
chachin Quiso sori tahuë rë ta huaton, 
Pitro notëërin. Nisarin niton, nino-
rinso Pitrori yonquirin. “Ipora tashi 
chachin, cohuara atari përa sha të ra so-
huë, cararo nonpi na pia ranco,” ¿itërinco 
pora? taton, 62 aipiran pipi ra huaton, 
nanërin. Chiní quën sëtaton, nanërin.

Quisoso tëhuapisoꞌ 
(Mateo 26.67-68; Marcos 14.65)

63 Ina quëran poni sia ro sari Quisoso 
tëhuapi. Tëhua ra hua tona, ahuëpi. 
64 Tonpo ra ya ta hua tona, panpi ra yapi.

—¿Inta ahuë rin quën? Nino quë, itopi.
65 “¿Quëmaso huaanquën ti?” itatona, 

tëhuapi. Nisha nisha itatona, nohuipi.

Cotio huaꞌanoꞌsaquë quëpapisoꞌ 
(Mateo 26.59-66; Marcos 14.55-64; 

Juan 18.19-24)

66 Tahuë ri hua china, cotio ansianosa, 
corto huaanosa, cotio maistrosa, inapita 
niyon tonpi. Nani niyon ton pa china, inaquë 
Quisoso quëpapi nata na caiso marë.

67 —Quëmaso Cristo Yosë apai ma rin-
quënso nipatan, notë quën shahuitocoi 
nito chii, itopi.

—Sha hui to hua tën quëma, co natëa-
ra ma co huë. 68 Masona tëranta natan-
pa tën quëma, co apa nian ta ra ma co huë. 
69 Nipi rin huë, ipora quëran huarë 
caso Yosë quëran quëma pico nito, 
Yosë inchi na nën quëran huën sëapo. 
Inaquë chiní quën nanan ta rahuë, itërin.
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70 —Napoa huarë ¿quëmaso Yosë 
hui nin quën ti? itopi.

—Ca mini inaco, itërin.
71 —Co huachi aquëtë sha hui ra pi caiso 

nohuan ta ri hua huë. “Ca Yosë hui ninco,” 
toconin, nani nata nëhua, nitopi.

Piratoquë quëpapisoꞌ 
(Mateo 27.1-2, 11-14; Marcos 15.1-5; 

Juan 18.28-38)

23 
 1 Ina quëran pipi ra hua tona, 
Pira toquë Quisoso quëpapi. 

2 Inaquë sha hui ra pipi.
—Iso quëmapi piyapisa nonpin tarin. 

“Noma copirno coriqui yama pa hua chin-
quëma, ama quëto co so huë,” tosahuaton: 
“Caso Cris toco. Yosë apai ma rinco 
huaa nën ta huaso marë,” toconin, itopi.

3 —¿Quëmaso cotiorosa copir non-
quën ti? itërin Pira tori.

—Ca mini inaco, itërin.
4 Nona pi piso nata na huaton, yaipi 

cotio ansianosa, corto huaanosa 
inapita itapon:

—Iso quë ma piso noya, tënahuë. Co 
manta onpo rin huë. Co anain ta caso 
yahuë rin huë, itopi rin huë, 5 aquë 
aquëtë nohui ta tona, itaan tapi:

—Achin to hua china, piyapisa nisha 
nisha yonquipi. Napo ra huaton, copirno 
yanohuipi. Yaipi parti achi nárin. 
Cariria parti quëran huëcaton, yaipi 
Cotia parti patërin. Isë quënta achi-
narin, itopi.

Irotisëquë aꞌparinsoꞌ
6 Ina nata na huaton, “¿Cariria parti 

quëran huënin ti?” itërin Pira tori. 7 “Ina 
quëran mini,” itopi. Ihua miá chin Cariria 
huaan Quiro sa rinquë huënin nitapon, 
Irotisë itopiso. Inaquë yahuarin niton, 
Quisoso yaa parin Irotisë nonta caso 
marë. “Ina piya pinën niton, inari 
anain chin,” taton, aparin. 8 Inaquë 

cancon pa china, Iroti sëri payatërin. 
Huaqui Quisoso yani pi rin huë, co 
nohui chá të ra rin huë. Nani masha napo-
rinso nani natan tërin. “Yosë pochin 
ninin. Piyapi anaroá chin anoya tërin,” 
topi natan tërin. “Anoya to hua chin, 
canta nii,” tënin. 9 Napoaton Quisoso 
canqui hua china, huaqui nonto pi rin-
huë, co apa ni të rin huë. Nacon natan-
pi rin huë, tatárin. 10 Corto huaanosa, 
cotio maistrosa, inapita huë ca tona, 
Quisoso sha hui ra pia pi ri na huë, co 
manta tënin huë. 11 Napo hua china, 
Iroti sëri tëhuarin. Sonta ro nën pi ta rinta 
tëca ripi. Noyá pia chin huaan amo-
rinso pochin amo ta huaton, Pira toquë 
apaan tarin. 12 Nani huaqui Pirato 
Iroti sërë nino hui pi ri na huë, naporo 
quëran huarë co huachi niini mi co to-
pi huë, noya ninon tan tapi.

Tëpacasoꞌ shaꞌhuirinsoꞌ 
(Mateo 27.15-26; Marcos 15.6-15; 

Juan 18.39—19.16)

13 Ina quëran Pira tori piyapisa amatërin. 
Corto huaanosa, cotio huaanosa, inapi-
tanta ayon to na huaton, itërin:

14 —Canpi taso nacon Quisoso sha-
hui ra pi rama. “Piyapisa sha hui tarin 
niahuë caiso marë,” itopi ra ma co huë. 
Nani huaqui nontë rahuë, canpi tanta 
nata nama. Iso quë ma piso noya. Sha-
hui ra pi pi ra ma huë, co manta onpo rin-
huë, tënahuë. 15 Iroti sënta inacha chin 
tënin. Napoaton apa tian ta rinco. Co 
tëpa caso yahuë rin huë. 16 Topinan 
ahui hui ta huato ocoii, topi ra huë, itërin.

[17 Nani Pascoa tahuëri anara apinapi 
tashinan pëi quëran ocoirin pipi caso 
marë. Iso piipinta anara ocoi caso 
yahuërin.] 18 Piya pi sa riso nipi rin huë 
chiní quën nontopi.

—¡Quiso soso tëpa quë! ¡Para pasë 
ocoi tocoi! itopi.
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19 Para pa sëso co noya quëma pi-
huë. Tëpa to napi inaso. Nina noquë 
piyapisa sha hui tërin niahuë caiso 
niton, tashinan pëiquë nani pomopi. 
20 Pirato co nohuan të rin huë Quisoso 
tëpa caso. Napoaton: “Ocoii,” tantarin.

21 Naquë ran chin chiní quën nontaan-
tapi.

—¡Coro sëquë pata nan të quë chimiin! 
¡Inaquë pata nan të quë chimiin! itaan tapi.

22 —¿Mamarëta atëpachi? Nani 
natan pi ra huë. Co manta onpo rin huë. 
Co tëpa caso yahuë rin huë, tënahuë. 
Topinan ahui hui ta huato, ocoii, tënin. 
Nani cararo inacha chin itaan tarin.

23 “¡Coro sëquë pata nan të quë chimiin!” 
itaan tapi. Chiní quën nontápi niton, 
“Inta nipa chin,” itërin. 24 Napo ta huaton, 
sonta rosa sha hui tërin coro sëquë 
pata nan ta caiso marë. 25 Para pa sëso 
tëpa to napi nipi rin huë, tashinan pëi 
quëran ocoirin. Piya pi sari huayonpi 
niton, ocoirin. Quiso soso nipi rin huë 
co ocoi rin huë. Tëpa caiso marë sha-
hui tërin. Cotiorosa nohuan to piso 
chachin ninin.

Corosëquë patanantopisoꞌ 
(Mateo 27.32-44; Marcos 15.21-32; 

Juan 19.17-27)

26 Ninano quëran quëpa soi, ana 
quëmapi Simon itopiso naca pipi. Imin 
quëran huën ta rarin. Inaso Siri niquë 
yahuërin. Sonta ro sari masa hua tona, 
corosë apitën topi. Quisoso pinën quëran 
quë pa tërin.

27 Naa quëma pisari imasapi. Sana-
pi sa rinta imasapi. Quisoso yatë pa piso 
marë chiní quën sëta tona, nanë rapi.

28 Tahuë rë ta huaton, Quiso sori itapon:
—Ama imoya rosa ca marë nanë co so-

huë. Ana tahuëri Quiro sa rinquë yahuë ra-
ma so pita nacon pari si ta rama. Hua hua-
ma pi tanta pari si tapi. Ina yonquia toma 

tëhuën chinso, sëtoco. 29 Naporo tahuë-
risa hua hua hua nin so pita nacon nacon 
pari si tapi. Hua huin pita yonquia tona, 
sëtapi. Co hua huan pi huë napo rini, noya 
noya niito na huë. 30 Piyapisa chiní quën 
pari si tapi niton, “Motopi quëran napi-
rosa nota rin ta hua tona imotë rin poa 
napo rini, noya niiton huë,” tosapi. 31 Nico. 
“Nanpimë co huë ya rin huë, yani mëso 
nipi rin huë anaroá chin huëyarin,” topi. 
Caso nanpimë pochin nipi ra huë, apari-
si ta ri naco. Canpi taso yanimë pochin 
ninama niton, chini chiní quën apari si-
ta ri nën quëma tënahuë, itërin Quiso sori.

32 Cato apiro santa quëpapi inapi-
tanta tëpa caiso marë. 33 Pasa hua tona, 
ana panëa hua yaquë canconpi, “Nansë 
Moto,” itopiquë. Inaquë canco na hua-
tona, coro sëquë pata nan topi. Cato 
apiro santa nisha pata nan topi. Ana 
ahuënan quëran, ana inchinan quëran. 
Quiso soso ahuan ca na pipi. [34 Pata nan-
to pi ri na huë, Yosë nontërin.

—Tëpa ri na coso marë Tata, ama 
anain të quë so huë. Co nohui ta to na-
co huë, napo ta ri naco, itërin.]

Ina quëran sontarosa capini ninon topi. 
“Huëco nica na tëhua Quisoso amo-
rinso maahua,” nita tona, yanipi rapi. 
Napo ra hua tona, anaya anaya mapi. 
35 Naa piyapisa inaquë nisapi. Cotio 
huaa no sa riso tëhuapi.

—Anapita nichaë po na huë, inaora 
chaë ca soso co nani të rin huë. Inaso 
Cristo, Yosëri chachin huayo ninso nipa-
chin, inaora chaëin, nitopi tëhua tona.

36 Sonta ro sa rinta tëhuapi. Yaca ri co na-
hua tona, huino main nininso ihuë topi.

—Ooquë Maistro. 37 Quëmaso 
cotiorosa copir non quën nipatan, 
corosë quëran nohua ra ra huaton, chaë-
quë, itoonpi.

38 Onpo rinso marë sona tëparapiso 
ninshi topi.

Lucas 23

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



865

isosoꞌ cotioroꞌsaꞌ copirno
tacaso ninshi topi. Nani ninshi to-
hua china, coro sëquë chachin motën 
pëtëcha achin pi topi.

39 Cato apiro santa coro sëquë pari-
si tapi. Anari Quisoso nohuirin.

—Quëmaso Cris ton quën nipatan, corosë 
quëran nohua ra ra huaton, chaë quë. Ina 
quëran quiyanta nichaëcoi, itërin.

40 Anariso nipi rin huë pënënin:
—Tatë quë. ¿Co pipisha tëranta 

Yosë tëhua të ran huë ti? Tëpa ra ri nën 
quëmanta. 41 Canposo co noya huë 
ninë. Napoaton notë quën coisë anain-
ta rinpo. Iso quëma piso nipi rin huë 
nóya. Co manta onpo rin huë, itërin.

42 Ina quëran Quisoso itapon:
—Huaa nën ta caso caniaritohuatan, 

yonquico Sinioro canta, itërin.
43 —Tëhuën cha chin iyasha ipora 

tahuëri chachin carë quën Yosëpa 
yahuë con taran, itërin.

Quisoso chimininsoꞌ 
(Mateo 27.45-56; Marcos 15.33-41; 

Juan 19.28-30)

44 Camo të chin nisa huaso, yaipi parti 
tashiarin. Ihua raya huarë yono tashi 
pochin ninin. 45 Co huachi pii apinin huë. 
Naporo Yosë chino to piso pëi tanontën 
nëmëtëquë paton piso inaora nosha tërin. 
46 Napo hua china, Quisoso chiní quën nonin.
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—Apira Tata chimi na rahuë. 
Huayanëhuë quëpa quë, itahuaton, 
chiminin. 47 Capi tanso ina nisa huaton, 
Yosë chino tërin:

—Tëhuën cha chin iso quëmapi co 
manta onpo rin huë, tënin.

48 Naa piyapisa Quisoso chimi ninso 
nisapi. Nani chimin pa china, payanpi. 
Chiní quën sëta tona, yanquëëpi. 
49 Imarin so pi taso nipi rin huë, aquë 
quëran notëë rapi. Sana pi santa Cariria 
parti quëran imaqui tona, inaquë nisápi.

Quisoso paꞌpitopisoꞌ 
(Mateo 27.57-61; Marcos 15.42-47; 

Juan 19.38-42)

50-51 Ana cotio huaan yahuërin, Arima-
tiaquë yahuë rinso. Cosi itopi. Cotio huaan 
nipo na huë, noya quëmapi. Yosë notë quën 
chino tërin. “Ana tahuëri Yosë acorinso 
isoro paquë huaa nën tapon,” taton, Yosë 
chino tërin. Ana pi tari Quisoso yatë pa hua-
chi nara, “Ama tëpa co so huë,” itopi rin huë, 
co yana të pi huë. 52 Quisoso chimin pa china, 
Pira toquë panin. “Quisoso nonën quëtoco 
quëpai,” itohua china, “Noyahua, quëpa-
quë,” itërin. 53 Ina nata na huaton, panin. 
Corosë quëran nonën anohua ra ra hua tona, 
morinquë soquëë topi. Soquëë ta hua tona, 
napi naninquë pomopi. Inaquë co insonta 
chimipi pomo ya të ra rin huë. Inaquë nonën 
pomopi. 54 Ina tashi raya chinoto tahuëri 
niton, cotiorosa tapa tapi chino ta caiso 
marë. Napoaton pii yaya co na huaso, 
mano ra hua tona pomopi.

55 Sana pi santa Cariria quëran 
imaqui piso pasa hua tona, napi nanin 
quënan conpi. Pomopiso nipi. 56 Nani 
nipa chi nara, yahuë pipa paan tapi. 
Inaquë nomo rain pimóton nininso 
tapapi. Pimo huasainta tapapi Quisoso 
nonën pashi ta caiso marë. Chinoto 
tahuëri nani hua china, chino topi. 
Moisësë sha hui rinso chachin chino topi.

Quisoso nanpiantarinsoꞌ 
(Mateo 28.1-10; Marcos 16.1-8; 

Juan 20.1-10)

24 
 1 Tomio tahuëri nani hua china, 
tashí ra mia chin sanapisa papi. 

Pimo huasai, nomo rain pimóton 
nininso inapita quë pa tona, napi 
naninquë papi. 2 Cancon pa chi nara, 
pancarapi paco pi to piso nani chi-
huin capi niconpi. 3 Napi naninquë 
yacon pi ri na huë, Sinioro Quisoso 
nonën co quënan pi huë. 4 “¿Onpo rincha 
nicaya?” tatona, huaniá pi ri na huë, 
ananaya catoyapiri yano ti marin. 
Piyapi pochin nipo na huë, amo piso 
huë na rá chin huë na rá chin yanopi. 
5 Sanapisa payanpi. Tëhua ta tona, 
monshoa pi ri na huë, catoyapiri itapona:

—¿Onpoa to mata chimipi pomopiquë 
Quisoso yoni rama? Inaso nanpiárin. 
6 Co huachi isëquë yahuë rin huë. Nani 
nanpian tarin. Cari riaquë sha hui të-
rin quë maso, ¿co yonqui ra ma huë ti? 
7 “Yosë quëran quëma pico nipo ra huë, 
ina nohuanton, osha hua nosa masa-
ri naco. Coro sëquë pata nan ta ri naco. 
Tëpa pi ri na co huë, cara tahuëri quëran 
nanpian ta rahuë,” itë rin quëma, itopi.

8 Itohua china, yonquipi. 9 Napi nanin 
quëran pipi ra hua tona, shonca ana 
cata no sa nën pita, anapita imapi so pita, 
inapita sha hui tonpi. “Quisoso nonën capa. 
‘Nanpian tarin,’ itë ri nacoi,” itoonpi. 10 Maria 
Macta rina, Coana, Maria, Santiaco ashin 
nininso, anapita sana pi santa napopi. 
Quisoso cata no sa nën pita sha hui ton pi ri-
na huë, co natë pi huë. 11 “Inahuara yonqui-
nëna quëran napoapi,” toconpi.

12 Pitroso nipi rin huë, anaroá chin napi 
naninpa taarin. Monsho ra huaton, nëhuë-
con pi rin huë. Morin sopin pi so rá chin 
quënan conin. “Capa mini. ¿Mata onpo-
rinso?” taton, yahuë rinpa paan tarin.
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Catoyaꞌpi iratapona 
pochin quënanpisoꞌ 

(Marcos 16.12-13)

13 Naporo tahuëri chachin cato 
imarin so pita Quiro sarin quëran pipi-
ra hua tona, nina no nënquë paan tapi. 
Imaosë itopiquë paan tapi. Shonca 
ana quiro mitro pochin aquë rinso. 
14 Papona pochin ninon tapi.

“Quisoso tëpapi mini. Napi naninquë 
nani pomopi. Napoa po na huë: ‘Nani 
nanpian tarin,’ tënin Maria. ¿Mata onpo-
caso?” nitopi. 15 Ninon ta soi, Quiso sori 
chachin yaca ri quirin. Inapi tarë pasa pi-
rin huë, 16 Yosë nohuanton co nohui to pi huë.

17 —¿Mata papoma pochin 
ninontëŕiarama? Napo ra huaton, 

¿onpoa tonta sëtë ra maso pochin 
yanorama? itërin Quiso sori.

18 —Yaipi Quiro sa rinquë yahuë pi so-
pita nani nito to pi ri na huë, quëma sá chin 
iso tahuë risa napo piso ¿co nito to-
ma ran quën huë ti? itërin Crio pa sëri.

19 —¿Mata onpo piso? itaan tarin 
Quiso sori.

Napo to hua china:
—Cota Quisoso Nasa ri toquë yahuë-

rinso tëpapi. Nóya quëmapi nipi rin huë, 
tëpapi. Ma noya Yosë nanamën achin të-
rincoi. Cania pi rosa noso roaton, anaroá-
chin anoya tërin. Yosëri nóya ninin. 
Piya pi sa rinta noya nipi ri na huë. 20 Corto 
huaanosa, ansianosa, inapi tari mapi. 
Masa hua tona, Pira toquë quëpapi tëpa caiso 
marë. Sha hui ra pi hua chi nara, coro sëquë 
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apata nan tërin. Nani chiminin. 21 Ina tama 
israi ro sacoi nichaë sa rincoi, topi rai huë. 
Nani chiminin. Nani cara tahuë ri tërin. 
22 Napoa po na huë, anaquën sanapisa 
quiya pocha chin imapiso nanan sha hui-
ta to nacoi, apa ya ni nacoi. Tashí ra mia chin 
napi naninquë pomopiquë papi ri na huë, 
23 co nonën quënan pi huë. Huëan ta ra hua-
tona, sha hui tii ri nacoi. “Anquë ni rosa 
quënanai. ‘Quisoso nani nanpian tarin,’ 
itë ri nacoi,” topi. 24 Ana pi tanta natan ta-
hua tona, napi naninquë papi. Sanapisa 
sha hui të ri na coiso chachin quënan con pi-
ri na huë, co Quisoso quënan pi huë, itopi.

25 —Canpi taso co yonqui ra ma huë. Iráca 
quëran huarë pënën to na pi rosa nino-
pi ri na huë, co yana të ra ma huë. 26 Cristo 
pari si ta caso yahuërin. Nani pari si to hua-
china, naporo huarë Yosëpa noya noya 
acoarin huachi, itërin Quiso sori.

27 Ina quëran Yosë quiri ca nënquë 
nino tona ninshi to piso, achin tarin. 
Moisë sëton ninoton, Yosë quiri ca-
nënquë ninshi tërin. Ina piquëran naa 
pënën to na pi rosa ninoan tapi. Yaipi 
Cristo nino piso notë quën achin tarin.

28 Nina no në naquë cancon pa chi nara, 
Quisoso yana huë pi rin huë:

29 —Nani ihuarin. Huëquë iyasha 
quiya taquë huëë qui quë, itopi. 
“Noyahua,” tosa huaton, yacon conin. 
30 Yaco sha to hua china, Quiso sori pan 
manin. “Yospa rin quën,” Yosë itahuaton, 
sëpanin. Sëpa na huaton, quëtërin. 31 Pan 
sëpa naso chachin Yosë nohuanton, 
Quisoso nohui topi huachi. Nisa pi ri-
na huë, ina quëran chachin ayarin. 
32 Napo hua china, ninon topi.

—Huëcapon pochin Quisoso chachin 
nontë rinpo. Ma noya Yosë quiri ca nën 
achin të rinpo. ¡Ma noyásha natanë 
paya! nitopi.

33 Anaroá chin Quiro sa rinquë paan-
tapi. Cata no sa nën pita yahuë rinquë 

papi. Inaquë anapita imarin so pi tanta 
nani huëpi anta. Inapi tari itapona:

34 —Tëhuën cha chin Sinioro nanpian-
tarin. Iya Simon nani yanotërin, itopi.

35 Ina quëran cato yapi canqui pi so pi ta-
rinta itapona: “Quiyanta ninai. Paasocoi, 
yano të rincoi. Huaqui achin to pi rin-
coi huë, co nohui të rai huë. Ina quëran 
yacoshatohuatoira, pan sëpanin. Sëpan-
pa china, anaroá chin nohui tërai,” itopi.

Caꞌtanoꞌsanënpita yaꞌnotërinsoꞌ 
(Mateo 28.16-20; Marcos 16.14-18; 

Juan 20.19-23)

36 Ninon ta soi, ananaya Quiso sori 
yanotërin. Huan ca na chin huani ra huaton:

—Tashita iyarosa. Sano cancan-
toco, itërin.

37 Ina quëna na hua tona, payanpi. 
“Huayan,” tatona, papi tëhuatopi.

38 —¿Mamarëta payanama? ¿Onpoa-
to mata nisha nisha yonqui rama? 39 Ca 
mini. Imirahuë nico. Nantë huënta 
nico. Ohua ni na coso nica toma, 
nohui toco huachi. Co hua yan co huë. 
Sëhuaco. Huayanso co nonën yahuë-
të rin huë. Caso yahuë të rinco, itërin.

40 Ina tosa huaton, imirin, nantën, 
inapita ano tërin. 41 Ina nisa hua tona papi 
paya ta po na rai huë, co yaipi canca nëna 
quëran natë yá të ra pi huë. “¿Tëhuën cha-
chin nanpian tarin ti?” topi yonquia tona.

—¿Yahuarin capa caso? itërin 
Quiso sori.

42 “Yahuarin,” tosa hua tona, sami 
chinpi sëpanpiso quëtopi. 43 Masa-
huaton, inapi tari nicasoi, canin.

44 —Nani ihua chachin iyarosa sha-
hui të ran quëma. Yosë quiri ca nënquë 
nacon nino ri naco. Moisësë, pënën to na-
pi rosa, inapita nino ri naco. Sarmo quënta 
ninshi topi. Yaipi iráca nino ri na co so pita 
nani caso yahuërin niton, iso tahuë risa 
ina pochin ninahuë, itërin.
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45 Yosë quiri caquë napo rin so pita 
achin taan tarin. Achin taton, cata-
huarin notë quën yonqui caiso marë.

46 —Iráca yaipi nino to naco, ninshi-
topi: “Cristo pari si taton, chimi napon. 
Chimi na po na huë, cara tahuëri quëran 
nanpian tarin,” tënin. 47 Ina nanan 
chachin sha hui caso yahuërin. “Co 
noya huë yonqui ra ma so pita nanian-
to hua tama, osha nëma inqui ta rin-
quëma,” itoco. Quiro sa rin quëton 
sha hui caso yahuërin. Ina quëran 
nisha nisha nananquë nonpi so pita 
sha hui ta caso yahuërin. 48 Canpi taso 
nina maco. Nata na maco. Yai piya 
sha hui tonco. 49 Ispi rito Santo apa ti-
ma ran quëma yacoancantiinquëmaso 
marë. Quiri ca nën quëran tatahuë 
sha hui të rin quë maso chachin apa-
ti ma ran quëma. Napoaton isëquë 

ninaco. Ispi rito Santo yacoan can to-
hua chin quëma, naporo huarë nani-
ta pa rama noya noya nica ca maso. 
Nani yacoan can to hua chin quëma, 
noya nanan sha hui tonco huachi, 
itërin Quiso sori.

Inápaquë panantarinsoꞌ 
(Marcos 16.19-20)

50 Ina quëran ana tahuëri ninano 
quëran quëparin. Pita niaquë huarë 
cancon pa chi nara, anqui ra huaton, Yosë 
nontërin. “Isopita Tata noya apaiton, 
cata hua quë,” itërin. 51 Nonin quëran 
chachin inápaquë panan tarin. 52 Ina 
nisa hua tona, Quisoso chino topi. Noya 
cancan ta tona, Quiro sa rinquë ayaman-
tapi. 53 Nani tahuëri Yosë chino to piso 
pëiquë papi. “Ma noyacha Yosëso 
paya,” tosápi. Nani huachi. 
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Iráca Quisocristo 
Yosëꞌpaꞌ yaꞌhuërinsoꞌ

1 
 1 Iráca quëran huarë Yosë noninso 
yahuërin, Quiso cristo itërë huaso. 

Tata Yosërë yahuërin. Yosë pocha chin 
ninin anta. 2 Cohuara isoropa yahuë yá-
të ra so huë, Yosëpa yahuërin. 3 Naporo 
Yosë yonquirin yaipi masha acocaso. 
Ina nohuanton, huinini acorin. Yaipi 
masha ninin. Co anaya tëranta inaora 
yahuë rin huë. Co acorin huë napo rini, co 
manta yahuëi ton huë. 4 Inariá chin yai-
piya anan pirin. Piya pin poanta apin tatë 
pochin achin të rin poa ina nohui ta tëhua 
nanpi mia ta caso marë. 5 Tashi nan të rinso 
apin to hua tëra, anaroá chin tahuëri 
pochin ninin. Co tashiri taco pi të rin huë. 
Inapo cha chin Quiso cristo apin të rinpoa. 
Co noya huë ninin so pi tari yamin së pi ri-
na huë, co nani ta pa pi huë.

6 Ana quëmapi yahuërin, Coansha 
itopiso. Yosëri aparin 7 api ninso 
anohuitiinpoaso marë. Yaipi piya pi sari 
natë caiso marë shahuirin. 8 Coan shaso 
co apin të rin poa huë. Yosëri aparin api-
ninso anohuitiinpoaso marë. 9 Sha hui të-
rin poaso chachin Quiso cristo isoro paquë 
omarin. Oma ra huaton, yaipi piya pin poa 
apin ti ma rinpoa. Inasá chin notë quën 
anito të rin poa.

10 Isoro paquë omarin. Iráca Tata Yosë 
nohuanton, yaipi masha ninin. Inari 

acopi rin huë, co piya pi sari nohui to pi-
huë. 11 Nopa nënquë chachin oma pi-
rin huë, co piya pi nën pi tari nohuan-
to pi huë. Nipi rin huë, 12 Quiso cristo 
cancanën mapa tëhua, huinin pochin 
Yosë nininpoa. Natë rë hua so pi ta ra chin 
huën to nënquë aya co nin poa. 13 Yai-
pin poa piyapi quëran nasi të rë huaso 
nipi rë hua huë, co ina quëran Yosë 
huën to nënquë yaco në hua huë. Co 
piyapi nani të rin huë aya coin poaso. Co 
canpoara nohuanton, yaco në hua huë. 
Yosëí chin aya co nin poa. Ina quëran 
hui nin pita pochin nininpoa.

14 Quiso cristo isoro paquë nasi-
ti marin. Yosë nipo na huë, piyapi 
chachin nasi tërin. Canpoarë chachin 
yahuërin. Quiyaso ninai. Inaso nóya, 
tënai. Yosë pocha chin ninin. Inaí chin 
huinin inaso. Inaora nohuanton noso-
ro rin poa. Notë quën nontë rin poa. 
15 Coan sha rinta ninin. Nipachina, 
piyapisa sha hui tërin: “Ihua chachin 
sha hui të ran quëma. ‘Ca piquëran ana 
quëmapi huë sarin. Cohuara ca nasi chá-
të ra po huë, inaso Yosëpa yahuërin. 
Napoaton ca quëran chini chiní quën 
nanan tërin inaso,’ itë ran quëma. Nani 
omarin huachi,” itërin.

16 Inaso papi noso ro rin poa. Nóya 
niton, noso roa ton poa, nacon cata-
hua rin poa. Co canpoara nani to pi-
rë hua huë, ina imapa të hua, nani 

Coansha ninshitërinpoaꞌ 
Quisocristo nohuitatëhuaꞌ 

nanpimiatacaso marëꞌ
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tahuëri cata hua rin poa. 17 Iráca Yosë 
nohuanton, Moisësë pënën tërin nani 
masha natë caso. Pënën to pi rin huë, co 
yai piya anito të rin poa huë. Quiso cristoso 
nipi rin huë noso ro rin poa. Notë quën 
nonaton, yaipi nanamën anito të rin-
poa. 18 Co inquënpoa tëranta Yosë 
quëna në hua huë. Huininiso nipi rin huë 
noyá nohui tërin. Yosë pocha chin niton, 
napo pia na chin yonquipi. Inasá chin Tata 
Yosë anohui të rin poa.

Coansha Paotista shaꞌhuirinsoꞌ 
(Mateo 3.11-12; Marcos 1.7-8; Lucas 3.15-17)

19 Coansha pënëntápachina, corto 
huaanosa, nihui rosa, inapita papi 
Coansha nonta caiso marë. Cotio 
huaa no sari apapi niton, Quiro sarin 
quëran pasa hua tona, Coansha itapona: 
“¿Inquënta quëmaso?” itoonpi.

20 —Caso co Cristo co huë. Anaquën 
napo to pi ri na co huë, co caso inaco huë, 
itërin Coan shari.

21 —Quëmaso Inia sën quën, iráca 
ayapo na huë, ¿yanoan ta ma ran quën 
ti? itopi.

—Co caso inaco huë, tënin.
—¿Quëmaso pënën to napi nina raiso 

nimara ti? itaan tapi.
—Co inaco huë, tënin.
22 —¿Inquënta quëmaso nipa chin? 

Sha hui tocoi huaanosa sha hui ton taii. 
¿Mamarëta pënën taran? itaan tapi.

23 —Yosë nohuanton, pënën ta rahuë. 
Iráca Isaiasë nino tonco, naporin: “Ana 
quëmapi inotë roquë pënën taton, tapon: 
‘Ira coshon coshon toconin niton, 
otëë quë Sinioro omain,’ tënin. Napo-
rinso chachin canta piyapisa pënë na-
rahuë. ‘Canca nëma anoya toco Sinioro 
omain,’ itarahuë,” itërin Coan shari.

24 Ina quëran Pari sio ro sari itan tapi:
25 —Co quëmaso Criston quën huë. 

Co Inia sën quën huë. Co pënën to napi 

nina rai son quën huë niquë huarë, 
¿onpoa tonta nipa chin, piyapisa 
aporin taran? ¿Inta nanan quëtë rin-
quën aporin ta maso? itërin.

26 —Iquë mini aporin ta rahuë. Nipi rin-
huë, iporaso ana quëmapi yahuërin, 
co nohui të ra ma so huë. 27 Inaso chini 
chiní quën nanan tërin. Caso co ina 
pochin chiní quën nanan të ra huë. Co 
maquë yan co huë niton, co sapatën 
iqui ri ta huaso tëranta nani ta ra huë. 
Ca piquëran ina pënën tapon, itërin.

28 Naporo Cortanii aquë tëran Coansha 
piyapisa aporin tarin, Pitania itopiquë. 
Inaquë paapa ra hua tona natan conpi.

Quisoso anohuitërinsoꞌ
29 Tahuë ri rinquë inaquë Quisoso 

huë sarin. Coan shari quëna na huaton, 
piyapisa itërin: “Paso quëmapi nico. 
Yosëri apai ma rinso. Inaso carni-
roahua pochin nicaton, osha nën poa 
inqui tiin poaso marë chimi napon. 
30 Ihua chachin sha hui të ran quëma. 
‘Ca piquëran ana quëmapi huë sarin. 
Cohuara ca nasi chá të ra po huë, inaso 
Yosëpa yahuërin. Napoaton ca quëran 
chini chiní quën nanan tërin inaso,’ itë-
ran quëma. Nani omarin. 31 Co carinta 
nohui to pi ra huë, nani nohui të rahuë. 
Yosë apa rinco yaipi piya pi nën pita 
anohui ta huaso marë. Ina marë pënë-
nato, iquë aporin ta rahuë.

32-33 Co Quisoso nohui cha të ra po huë, 
Yosë sha hui të rinco. ‘Ana tahuëri Ispi rito 
Santo nëpë pochin nohua rai ma ra huaton, 
ana quëmapi motoan shi ra nënquë chachin 
huani ti marin, nisaran. Quëmaso iquë 
aporin tëran. Ina quëma piso nipi rin huë 
Ispi rito Santo aya coan can ta rin quëma,’ 
itërinco Yosë. Ispi rito Santo inápa quëran 
oma hua china, ninahuë. Nëpë pochin 
yanoton, Quisoso motoan shi ra nënquë 
chachin huani tii marin. 34 Cari ninahuë. 
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Napoaton nani nohui tato, sha hui ta-
ran quëma. Iso quëmapi Yosë huinin, 
tënahuë,” itërin Coan shari.

Yaꞌnan Quisoso imaraisopitaꞌ
35-36 Tahuë ri rinquë Quisoso nahuëso, 

Coan shari quënaan tarin. Quënaan ta-
ra huaton, catocoi imaraiso itaponcoi:

—Paso quëmapi nico. Inaso carni-
roahua pochin ninin, Yosëri apai ma-
rinso, itërincoi.

37 Nata na huatoi, Quisoso imarai. 38 Ina 
quëran tahuë rë ta huaton, quëna nincoi.

—¿Onpoa po mata? itërincoi.
—Yano hui të rain quën Maistro. ¿Insë-

quëta yahuaran? itërai.
39 —Huëco niquico, itërincoi.
Pasa huatoi, yahuë rinquë canconai. 

Ihua raya niton, inaquë ihuatërai. 
Huaqui ninon tërai.

40 Cato ya picoi Coansha nata na huatoi, 
Quisoso imarai. Anaso, Simon Pitro 
iin Antë risë itopi. 41 Shia ra huaton, iin 
quënan conin.

—Iya Simon, Cristo nani quënanai, 
Yosëri apai ma rinso, itërin.

42 Itahuaton, Quiso soquë quëparin. 
Quiso sori notëë ra huaton, itërin:

—Carin quën nohui të ran quën. 
Quëmaso Simon quën. Coansha hui nin-
quën. Nasha nininën acota ran quën. Pitro 
ichin quën, itërin. Inaora nananquë Sipasë 
itopi. (Napi pochin tapon naporin.)

Aꞌnapitantaꞌ imapisoꞌ
43 Tahuë ri rinquë Quisoso Cari riaquë 

yapasarin. Pasa huaton, Pinipi quënan-
conin.

—Huëquë iyasha imaco, itërin. 
Itohua china, imarin.

44 Pini piso Pitsai taquë yahuërin. 
Ina nina noquë chachin Antë risë, 
Pitro, inapi tanta yahuëpi. 45 Pini piri 
Nata nino yoni sa huaton, quënan conin.

—Nani iyasha Cristo quënanai, Yosë 
quiri ca nën quëran nino piso. Moisësë, 
pënën to na pi rosa, inapita nino tona, 
inaquë ninshi topi. Inaso Quisoso, Cosi 
huinin. Nasa ri toquë yahuë rinso, itërin.

46 —Nasa ri torosaso, papi co noya 
piya pi sa huë. ¿Ana tëranta tama 
inaquë yahuë rinso noya nihuan nica? 
tënin Nata nino.

—Huëquë paa nohui ton quë, itërin 
Pini piri.

47 Nata nino yaca ri ra huaso, Quiso-
sori quënanin.

—Paso quëmapi nico. Israi romia 
chachin inaso. Co pipisha tëranta 
nonpi nin huë, itërin Quiso sori.

48 —¿Onpo ra hua tonta nohui të ran-
coso? itërin.

—Cohuara Pinipi noncha të ra sën quën-
huë, ninoto quëna nan quën. Iquira naraa-
naquë huën sëa sën quën, quëna nan quën, 
itërin. Aquë niton, co yapirin quëran 
chachin quëna na po na huë, napo tërin 
niton, Nata nino payanin.

49 —Quëmaso Maistro, Yosë hui nin quën. 
Israi rosa copir non quën, tënahuë, itërin.

50 —¿Ninoto quëna nan quënso marëá-
chin natë ranco ti? saca sacai ninin so-
pita nisaran, itërin.

51 Ina quëran itaan tarin:
—Notë quën itë ran quëma. Iráca Cacopo 

nanpiso, piirotë nisoarin. Nisoa to-
hua china, anquë ni ro sari huë ca pai mapi. 
Huëca pai ma ra hua tona, panan ta rapi. 
Inapo cha chin iporaso Yosë quëran quëma-
pico nito, oma rahuë Yosë anohui ta-
huan quë maso marë. Yaipi nina huëso 
nisarama, itërin Quiso sori.

Canaquë Yosë pochin nininsoꞌ

2 
 1 Cara tahuëri quëran ana 
quëmapi pita nisarin saa caso 

marë. Canaquë naporin, Cariria parti 
yahuë rinso. Inato hua Quisoso ashin 
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nitapon panin. 2 Quiso sonta amatopi. 
Panin inanta nitapon. Cata no sa-
nën pi ta cointa amatë ri nacoi. 3 Huino 
taqui hua chi nara, ashini Quisoso itapon:

—Capa huino taquipi huachi, itërin.
4 —¿Mamarëta mama napo të ranco? 

Co tahuëri nani ya të ra rin huë nohui-
tii na coso, itërin Quiso sori.

5 Napo to pi rin huë, inpria to rosa 
quënan co na huaton, ashini itapon:

—Masona Quisoso sha hui to hua-
chin quëma, natëco, itërin.

6 Inaquë saota panca orinan 
yahuërin, napi quëran nipiso. Ana 
orinanquëáchin cata pini rata pochin 
yaconin. Moisësë pënën të rinso 
natë tona osha nëna inqui caiso marë 
acopiso. 7 Ina quëran inpria to rosa 
sha hui tërin:

—Isha amën tai toco, itërin Quiso-
sori. Natë tona, huiro tënquë huarë 
isha amën tai topi.

8 —Pipian maca toma, pita huaan 
api ni tonco, itaan tarin Quiso sori.

Napo to hua china, masa hua tona api-
ni toonpi. 9 Orinan quëran mapi ri na-
huë, pita huaanso co nito të rin huë. 
Inpria to ro sa rá chin nito topi. Isha rá chin 
tapan pi ri na huë, nani huino taranin. 
Napoaton pini ra huaton, saa napi 
amatërin. 10 Huëpachina, itërin:

—¡Mapitacha ninan paya! Iso huinoso 
noya noya, yashin yashin oocaso. 
Yaipi piyapisa noya noya huino 
ninin soton oshipi. Ina quëran nani 
natë hua chi nara, co onpo pin chin noya-
huë nininso oshian ta rapi. Quëmaso 
nipi rin huë ipora huarë noya noya 
huino oshi të rancoi, itërin. Quisoso 
napo rinso co nito ta ton huë, naporin.

11 Naporo Quisoso cania ri tërin Yosë 
pochin nica caso. Piya pi sari nica tona: 
“Tëhuën cha chin Yosëri cata huarin 
niton, nani ta parin,” topi. Cata no sa-
nën pi ta cointa nisa huatoi: “Quiso soso, 
Yosëri apai ma rinso,” tënai. Canaquë 
naporin. Inaso ninano, Cariria parti 
yahuërin

12 Ina quëran Capi nao moquë pamarin. 
Ashin, iinpita inapi tarë chachin 
pamarin. Cata no sa nën pi ta cointa 
imarai. Ana simana pochin inaquë 
yahuërai.

Nipaꞌantopisopita 
Yosë chinotopiso pëi 

quëran aꞌparinsoꞌ 
(Mateo 21.12-13; Marcos 11.15-18; 

Lucas 19.45-46)

13 Pascoa tahuëri cotiorosa niyon tonpi 
Yosëri Iqui pito quëran nichaë rinso 
yonquian ta caiso marë. Ina nani ria-
hua china, Quiro sa rinquë paan tarai. 
14 Yosë chino to piso pëiquë pasa huatoi, 
iiratëquë nipaan to pi so pita quënan-
conai. Ohuaca, ohuica, nëpë, inapita 
nipaan tapi. Yosë chino ta tona tëpa-
caiso marë paa napi. Ana quëonta 
misa nën pi taquë huën sëa tona, coriqui 
nican pia rapi. 15 Inapita quënan co na-
huaton, Quiso sori co noya huë ninin. 
Nonin masa huaton, sihui rin ta huaton, 
ohuica, ohuaca, inapita huë nin taton, 
aparin huachi. Paan pi so pi tanta 
Yosë pëinën quëran aparin. Coriqui 
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nican pia pi sonta misanënapita quëran 
tasarin. Coriqui tasa ra huaton, 
misanënapitanta tëyatërin. 16 Nëpë 
paan pi so pita itapon:

—Isopi tanta quëpaco. ¡Ama Tatahuë 
pëinën mircato pochin nito co so huë! 
itërin Quiso sori.

17 Yosë quiri ca nënquë ninshi to piso 
yonquirai. “Yaipi piyapisa Tata, 
chino chi nën quën, tënahuë. Ina nacon 
yonquiato, quëma pëinën apitë rahuë. Ina 
marë nohuia ri naco,” tënin quiri caquë.

18 Ina quëran cotio ro sari huë ca paipi.
—¿Onpoa ponta huaan pochin nisaran? 

Chiní quën nanan to huatan, Yosë pochin 
niquë quiyanta nicatoi natëiin quën, itopi.

19 —Iso pëi ata huan to hua tama, cara 
tahuëri quëran anoya taan ta rahuë, 
itërin Quiso sori.

20 —Yosë chino to piso pëi cata pini 
shonca saota piipi quëran tinipi. Cara 

tahuëri quëran naquë ran chin ¿anoya-
taan taran ti? itopi cotio ro sari.

21 Quiso soso nipi rin huë co ina pëi 
chachin yonqui rin huë. Inaora nonën 
pëi pochin tapon naporin. 22 Quisoso 
nanpian ta hua china, napo rinso 
yonquirai. Cara tahuë riya quëran 
nanpian tarin niton, “Yosë quiri ca-
nën quëran notë quën ninorin,” tënai. 
Quisoso nonin sonta natërai.

Yonquipisontaꞌ nitotërinsoꞌ
23 Pascoa tahuëri inaquë yahua socoi, 

Quisoso Yosë pocha chin ninin. Piyapisa 
anaroá chin anoya tërin. “Yosëri cata-
huarin,” tatona, anaquën natëpi. 
24-25 Quiso soso nipi rin huë yai piya noyá 
nohui tërin. Co piya piri sha hui to pi rin-
huë, yonqui piso chachin nito tërin. 
Napoaton “Co natë mia të ri na co huë,” 
taton, co inapita natë rin huë.
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Nicotimo aꞌchintërinsoꞌ

3 
 1-2 Tashi nisa huaso, ana quëmapi 
huënin Quisoso nonta caso marë, 

Nico timo itopiso. Cotio huaan inaso. 
Parisio nipo na huë, Quisoso nontiirin.

—Maistro, Yosë apai rin quën achin-
tan coiso marë. Sacai ninin so pita 
nicaton, Yosë pochin ninan. Napoaton 
ina apai rin quën, tënai. Co Yosë cata-
hua rin quën huë napo rini, co quëma 
nani ta pai ton huë, itiirin.

3 —Notë quën iyasha sha hui ta ran-
quën. Co nasitaantahuatanhuë, co 
onpo ronta Yosë huaa nën të rinquë 
yaco na ran huë, itërin Quiso sori.

4 —Nani masho to hua tëra, co huachi 
mamanpo yona mënquë yaco në huë. 
¿Onpo ra hua tëta nasitaantarë? itaan-
tarin Nicotimorinta.

5 Napo to hua china, Quiso sori itaan-
tapon:

—Notë quën sha hui ta ran quën. Iquë 
amarëso pochin canca nëma anoya-
ta caso yahuërin. Yaipi co noya huë 
yonqui ra ma so pita nanian toco. Ina 
nanian to hua tama, Ispi rito Santo anoya-
can can to hua chin quëma, nasitaantarëso 
pochin nisa rama. Naporo huarë 
Yosë huaa nën të rinquë yaco na rama. 
6 Piyapi quëran nasi to hua ta mara, piyapi 
pochin cancan të rama. Ispi rito Santo 
quëranso nasitaantahuatama, Yosë 
pochin cancan ta rama. 7 Napoaton 
nasi tan ta caso yahuërin. Ama ina 
nata naton, payan quë so huë. 8 Niquë. 
Ihuan inaora nohuanton, panin. Nata-
na ri hua ra huë, intohua quëranso 
huëcaton into hua sona paninso, co 
nito të rë hua huë. Co quënan pi rë hua-
huë, nata nëhua. Inapo cha chin Ispi rito 
Santo yacoan can to hua chin quëma, 
nasitaantarëso pochin nasha cancan 
quëta rin quëma, itërin.

9 —¿Onpo ra hua tëta nasitaantarë? 
itan tarin.

10 —Quëmaso Israiro mais tron-
quën nipo na huë, ¿co nito të ran huë 
ti? 11 Notë quën itaran quën. Nito tatoi, 
achin ta rain quëma. Ninaiso sha hui-
ta rain quëma. Canpi taso nipi rin huë 
co natë ra ma coi huë. 12 Isoro paquë 
yahuë rin so pita quëran achin to pi-
ran quë ma huë, co natë ra ma co huë. 
Inápaquë yahuë rin so pita quëran 
achin to hua tën quëma, aquëtë huarë 
co natë ta ra ma huë.

13 Co inso piyapi tëranta inápaquë 
panta rin huë. Casá chin ina quëran oma-
rahuë. Yosë quëran quëma pico nito, 
inápa quëran oma rahuë. Napoaton 
casá chin inápaquë yahuë rinso achin-
ta ran quëma. 14 Iráca shima sho në ma pita 
inotëro parti paasoi, naa piyapisa 
yahuanapi. Co noya huë cancan topi 
niton, Yosëri anaintërin. Naa yahua-
nosa huë ca tona, quëtë ra piapi. Ina 
quëran Moisësë yahuan nonan piso 
ninin. Huana quëran nisa huaton, 
naraquë achin pirin. Achin pi ra huaton, 
inápaquë ahua nirin. Inapo cha chin 
Yosë quëran quëma pico nipo ra huë, 
ana tahuëri inápaquë achin pia ri naco. 
15 Natë hua ta maco, Yosë nohui ta toma, 
nanpi mia ta rama. Ina marë achin pia-
ri naco, itërin Quiso sori.

Yosë nosororinpoasoꞌ
16 Yosëso yaipi piyapisa papi noso-

ro mia tërin. Napoaton anaí chin huinin 
nipi rin huë, isoro paquë apai marin 
chimi na caso marë. Ina natë tëhua: 
“Ca marë chiminin,” topa tëhua, co 
pari si to piquë pasa rë hua huë. Yosë 
nohui ta tëhua, nanpi mia ta rëhua. 17 Co 
anain tin poaso marë huinin apai ma-
rin huë. Nichaëin poaso marë apai-
marin. Huinin quëran chaërihua.
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18 Huinin natë hua tëhua, co Yosë 
anain ta rin poa huë. Co natë pi so pi ta huë 
nani Yosëri yonquirin anain ta caso. Inaí-
chin huinin nipi rin huë, co natë pi huë. 
Napoaton anaintarin. 19 Quisoso isoro-
paquë omaton, apin të rin poaso pochin 
osha nën poa anito të rin poa. Anaquë niso 
nipi rin huë, co nohuan to pi huë Quisoso 
nohui ta caiso. Co noya huë nica cai soá chin 
paya ta tona, tashi pochin cancan topi. Co 
yana të pi huë niton, Yosëri anaintarin. 
20 Co noya huë nipi so pita co tahuëri pochin 
nininso nohuan to pi huë. Api ninquë anin-
quë chin huani caiso co nohuan to pi huë. 
Tahuëri nipa china, masha co noya nipi-
so huë quënanë. 21 Nipi rin huë, notë quën 
yonqui hua china, noya nisapi. Ina quëran 
ana pi tanta nica tona: “Ma noya Yosëri 
cata huarin niton, noya natëpi,” tosapi.

Naquëranchin Coansha 
shaꞌhuirinsoꞌ

22 Ina quëran Quisoso Cotia parti 
panin. Cata no sa nën pi tacoi imarai. 
Inaquë hua qui miá chin yahuë co na-
huatoi, piyapisa aporin tërai. 23 Coan-
shanta Inoiiquë aporin tarin. Sarimo 
yaca riya inaso. Inaquë naa ii yahuërin 
niton, inaquë aporin tarin. Naa piyapisa 
huë pa chi nara, aporin tarin. 24 Naporo 
Coan shaso noya pasarin. Co tashinan 
pëiquë pomo yá të ra pi huë.

25 Quiya rinta aporin tërai. Coan shanta 
aporin tarin. Napoaton ana cotio quëmapi 
huëcaton, Coansha cata nin so pita itërin:

—¿Insota noya noya aporin të rinso? 
itërin. Nisha nisha ninon topi. 26 Ina 
quëran Coansha sha hui tonpi.

—Niquë Maistro. Cortanii aquë-
tëran nica sëhua, inaquë Quiso sonta 
nisarin niton, anohui të rancoi. Iporaso 
inanta aporin tarin. Naa piya pi sari 
imasapi. Co ina nápo quëmaso imasa-
ri nën quën huë, itopi.

27 —Co Yosë nohuan të rin huë napo-
rini, co napoi to na huë. Yai pin poa 
Yosë acorin poa masona nica caso. 
28 Nani sha hui të ran quëma. “Co caso 
Cristo co huë,” itë ran quëma. Cohuara 
ina huë sha të ra so huë, Yosë apa rinco 
piyapisa pënë na huaso marë. Ina 
imacaiso marë pënë na rahuë. 29 Nico. 
Quëmapi saa pa china, amico nëonta 
noya cancan tërin. Noya nipa yapi niton, 
napo rinso natan taton, nóya cancan tërin. 
Inapo cha chin canta ninahuë. Nacon 
piyapisa Quisoso imasapi niton, nóya 
cancan të rahuë. 30 Co caso nohuan të ra-
huë piyapisa yonquii na coso. Quisoso 
nacon nacon yonquii naso, tënin.

Inápa quëran oꞌmarinsoꞌ
31 Cristo inápa quëran omaton, chini 

chiní quën nanan tërin. Noya noya ninin. 
Piya pin poaso nipi rin huë isoro pa rá chin 
nohui të rë hua. Inasá chin nohui ta tëhua, 
nisha hui të rë hua. Cris toso nipi rin huë 
inápa quëran omaton, chini chiní quën 
nanan tërin. 32 Yosëpa yahuë rin so pita 
nohui tërin. Nani ninin. Yosëri nontë rin-
sonta natanin. Ina nohui taton, sha hui-
ta rin poa. Sha hui to pi rin poa huë, nacon 
nacon piya pi saso, co yana të to pi huë. 
33 Ana quën poaso nipi rin huë natë të-
rëhua. “Yosë notë quën nonin. Inari 
apai marin,” tatë hua, natë të rëhua. 
34 Quiso soso Yosë nanamën chachin 
nonin. Ispi rito Santori noyá yacoan-
can tërin niton, notë quë ná chin nonin. 
35 Tata Yosëri huinin papi noso rorin. 
Chini chiní quën nanan quëtërin yai-
piya huaa nën ta caso marë. 36 Huinin 
natë pi so pi taso, Yosë nohui ta tona 
nanpi mia tapi. Co natë pi so pi ta so huë, 
co ina pochin nanpi mia ta pi huë. Nani 
Yosëri yonquirin anain ta caso marë. 
Ana tahuëri anain to mia tarin, pari si-
to piquë apa rarin huachi.
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Samaria sanapi shaꞌhuitërinsoꞌ

4 
 1-2 Ihuaso naa piyapisa Coansha 
imapi. Naa aporin tërin. Iporaso 

nacon nacon Quisoso imasapi. Co 
Quisoso chachin aporin të rin huë. Ina 
sha hui to hua chincoi, cata no sa nën-
pi tacoi aporin tarai. Nacon nacon 
aporin tarai. Pari sio ro sa rinta natantopi. 
3 Ina nito taton, Quisoso panin. Cotia 
parti quëran pipi ra huaton, Cariria 
parti paan tarin.

4 Inatohua papachina, Samaria parti 
nahuë caso yahuërin. 5 Inato hua ana 
ninano yahuërin, Sicarë itopiso. Ina 
yaca riya Cosi nopanën yahuërin. 
Iráca papin Cacopo itopi sori quëtë-
rinso. 6 Inaquë ana poso yahuërin. 
Cacopo posonën itopi. Camo të chin 
inaquë canconai. Quisoso cano taton, 
posoquë huën së conin.

7-8 Cata no sa nën pi ta coiso, nina-
noquë panai cosharo paa na huaiso 
marë. Panaiso, Samaria sanapi isha 
macapon huënin. Nani mapa china, 
Quiso sori itapon:

—Imoya, isha mananso canta ooi 
topi rahuë, itërin.

9 —Caso Samaria sana pico nipi ra huë: 
“Isha mananso canta ooi,” ¿itëranco 
ti? itërin inarinta. Cotio ro saso Sama-
ria ro sarë co noya ninon to pi huë niton, 
napo tërin.

10 —Yosë yani ca na pi rin quën huë, co 
quëmaso nito të ran huë. “Isha mananso 
canta ooi,” itë ran quën nipi rin huë, 
co nohui të ran co huë. Nohui të ranco 
napo rini, quëma natain ton co huë. 
Carin quën nanpirin isha quëchi tën-
quën huë, itërin Quiso sori.

11 —Quëmaso co manta yahuë të-
rin quën huë isha maca maso. Ishaso 
acopo yahuërin. ¿Onpo ra hua toncha 
nanpirin isha manë pon quënya? 12 Iráca 

Tata Cacopo iso poso ninin. Isëquëran 
isha macaton, oorin. Hui nin pita, 
pëta hua nën pita inapi tanta isëquë 
oopi. Inaso chiní quën nanan tërin, topi. 
¿Ina quëran nacon nacon quëmaso 
nani ta paran ti? itërin sana piri.

13 —Ishamia imoya oopa tëra, naquë-
ran chin yamo roan tarë. 14 Nisha isha 
carin quën quëta ran quën. Ina yahuë-
to hua chin quën, co huachi yamo ro-
rëso pochin cancan ta ran huë. Niquë. 
Pancai nopa quëran pipi hua china, 
noyá pia chin pipi rárin. Co onpo ronta 
yani ma rin huë. Inapo cha chin nanpirin 
isha quëto hua tën quën, canca nënquë 
chachin yahuë ta rin quën. Inaquë 
yahuápon huachi. Yosë nohui taton, 
nanpi mia taran, itërin.

15 —Ina isha sinioro quëtoco ama 
yamo roto, isha masai so huë, itërin.

16 —Paaton imoya soyan macon quë 
huëin, itërin.

17 —Co caso soya huan co huë, itërin.
—Notë quën naporan. Co soya huan-

quën huë. 18 Nani ana të rápo quëmapi 
soya ta po na huë, iporaso quëmapi 
yaca pa ranso co soyanhuë. Notë quën 
nonan, itërin.

19 —Quëmaso sinioro nino to na pin-
quën, tënahuë. 20 Shima sho në huëi pita 
paso moto piquë Yosë chino topi. Yahuërë 
cotiorosanquëmaso: “Quiro sa rin quë-
rá chin Yosë chino ta caso yahuërin,” 
tënama, itërin.

21 —Natanco imoya. Nani tahuëri 
naniarin. Yosë yachi no to hua tama, 
co paso moto piquë pasa ra ma huë. 
Co Quiro sa rinquë tëranta paca caso 
yahuë rin huë. 22 Canpi taso Yosë 
chino to pi ra ma huë, co nohui të ra ma-
huë. Cotio ro sa coiso, Yosë nohui tërai. 
Cotio quëmapi nichaë sa rin quëma 
canpi tanta. 23 Ipora quëran huarë Yosë 
yachi no to hua tama, yaipi canca nëma 
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quëran huarë chino toco. Ispi rito 
Santo cata hua rin quëma niton, notë-
quën yonquia toma, Yosë chino toco. 
Ina pochin nohuan tërin chino ta caso. 
24 Yosë co nonën yahuë të rin huë. Co 
quëna na ri hua ra huë, yahuë rárin. Ispi-
rito Santo chachin cata hua rin quëma 
notë quën yonquia toma, ina chino ta-
caso, itërin Quiso sori.

25 —Ana tahuëri Cristo huë sarin, 
Yosëri apai ma rinso. Ina huëpachin, 
yai piya achin ta rinpoa, tënin Samaria 
sanapi.

26 —Ca mini inaco, nonta ran quënso, 
itërin.

27 Naporo chachin cata no sa nën pi tacoi 
omantarai. Sanapi nontarin, quënan-
qui marai. “¿Mamarëta iso sanapi 
nontarin? ¿Mata nohuan tërin?” tatoi, 
yonqui në huëi quëran payan pi rai huë, 
co nata nai huë. 28 Sana piso nipi rin huë 
yonshanën pata huaton, nina noquë 
panta ra huaton, piyapisa sha hui tërin.

29 —Huëco paa hua. Pasëquë quëmapi 
nohui toco. Co nohui ta pon co ra huë, 
“Nani ana të rápo soya huan quën,” 
itërinco. Yai piya ninorin. ¿Inaso Cristo 
nimara ti? itërin.

30 Nata na hua tona, naa yahuë hua nosa 
omapi Quisoso nica pona. 31 Cohuara 
canqui ya të ra soi huë, Quisoso yaa ca-
pi rai huë.

—Caquë Maistro, itopi rai huë, co 
nohuan të rin huë.

32 —Cosharo pochin nininso yahuë të-
rinco, co nohui të ra ma so huë, itërincoi.

33 —¿Ana pi tari cosharo quë tii mara? 
nito pi rai huë, co cosha cha të ra rin huë.

34 —Yosë apai ma rinco nohuan të rinso 
nica huaso. Yai piya yana të rahuë. Ina 
yonquiato, co huachi cosharo yonqui-
ra huë. Cosharo pochin achi ni rinco. 
35 “Cata pini yoqui pahua narin caya-
rinso maca caso,” topi ra ma huë. Ipora 

chachin caya rinso pochin nininso 
maca caso yahuërin, tënahuë caso. 
¡Nicochi! Isoropa panca imin pochin 
ninin. Caya rinso manëso pocha chin 
piyapisa manë Yosë imacaiso marë. 
Ipora tahuërisa chachin naa piyapisa 
yahuë rarin Yosë imacaiso marë. Inapita 
achin ta caso yahuërin. 36-37 Piyapisa 
achin to hua tama, Yosëpa canaa rama. 
Noya noya nanpi mia ta rama. Cato 
piyapi saca të rinso pochin nisa rama. 
“Anaso yapirin shanin. Caya hua-
china, ana rinta manin,” topi. Napo-
hua china, cato achi na pi rosa chachin 
nóya cancan tapi. 38 Naa piyapisa 
yahuërin, co Yosë nohui to pi so huë. 
Ana quëni nani achin to pi ri na huë, 
co yana të pi huë. Iporaso nipi rin huë 
apa ran quëma achin tan ta ca maso 
marë. Yosë huën to nënquë yaco na caiso 
marë achin toco. Achin to hua tama, 
imasapi huachi, itërincoi.

39 Naa yahuë hua nosa Quisoso natëpi. 
Sana piri: “Yaipi nino rinco,” itërinso 
marë natëpi. 40 Quisoso niqui hua chi nara, 
“Huëquë isëquë yaca pa toncoi, achin-
tocoi,” itopi. Itohua chi nara, cato tahuëri 
achin ta caso marë inaquë ihuatërai. 
41 Achin to hua china, nacon nacon 
piyapisa natëpi. 42 Sanapi itapona:

—Quëma sha hui të rancoi nitoi, pipian 
Quisoso natërai. Iporaso nipi rin huë 
quiyaora chachin natanai. Nani nohui tatoi, 
canca në huëi quëran huarë natërai huachi: 
“Tëhuën cha chin isoso nichaë rin poa. 
Inso sona imapa china, oshanën inqui taton, 
anoya can can tarin, tënai,” itopi.

Capitan huiꞌnin anoyatërinsoꞌ
43 Cato tahuëri quëran paan ta ra huatoi, 

Cariria parti canconai. 44-45 Cari ria ro-
sari nohui ta tona, noya natanpi. Ihua 
chachin Pascoa tahuëri nahuë hua china, 
inahuanta Quiro sa rinquë papi. Naporo 
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Quisoso nohui topi. Nani masha Yosë 
pochin nininso nipi niton, iporaso 
achin to hua china, noya natanpi. Nina-
no nënquë chachinso nipi rin huë co 
achinin huë. “Yahuë rinquëso pënën-
to napi co yana të pi huë,” taton, co 
inaquë achinin huë.

46 Ina quëran Canaquë cancoan tarai. 
Inaquë ihua isha huino ataran tërin. 
Inaquë cancon pa toira, ana capitan 
copirno piya pinën nininsoari huëcapairin. 
Huinin quëma piahua nininso, Capi nao-
moquë chiní quën caniorin. 47 “Quisoso 
Cotia parti quëran pipi ra huaton, Cariria 
parti canquirin,” topi, natan tërin. Natan-
ta huaton, paahuarin:

—Huëquë Maistro hui nahuë anoya-
tii maco. Nani yachi minin, itërin.

48 —Canpi taso co anaroá chin natë ra-
ma co huë. Coso Yosë pochin nipa to huë, 
co natëa ra ma co huë, itërin inarinta.

49 —Manóton Sinioro huëquë. Hui-
nahuë chimin pa chin, itaan tarin.

50 Napo taan ta hua china:
—Yahuë ranpa paman ta quë. Huinan 

co chimi na pon huë. Noya tarin, itërin. 
Napo to hua china: “Notë quën nontë rinco,” 
taton, yahuë rinpa paman tarin. 51 Yacan-
co na huaso, inpria to nën pi tari naca pia tona:

—Huinan nani noya tërin, itiipi.
52 —¿Insë chinta pii nisa huaso noya-

tërin? itërin.
—Ihuara pii yatë huë rë na huaso 

sapo otano tërin, itopi.
53 “Naporo chachin Quisoso nontë-

rinco. ‘Huinan noya tarin,’ itërinco,” 
taton, Quisoso natërin. Yaipi pëinënquë 
yahuë pi so pi tanta natëpi.

54 Ihua chachin isha huino ataran-
tërin. Iporaso Cotia parti quëran huën-
ta ra huaton, capitan huinin yahuërë 
anaroá chin anoya tërin. Inapoaton 
catoro huachi Cari riaquë Yosë pochin 
nisarin piya pi sari nohui ta caiso marë.

Apia anoyatërinsoꞌ

5 
 1 Ina quëran cotio niyon ton piso 
tahuëri nani riarin. Naporo 

Quisoso Quiro sa rinquë paan tarin. 
2 Inaquë isha yahuërin, anpomiachin. 
Cotio nananquë Pitista itopi. Ninano 
yacoana pirayan yahuërin, ohui ca rosa 
yacoa na nën itopiquë. Isha pirayan 
ana të rápo imënamë pochin nininso 
yahuërin. 3-4 Inaquë naa cania pi rosa 
quë huë napi. Anaquën soma raya. 
Anaquën sonpacha. Anaquën nantën 
tachi tërin niton, co nani të rin huë 
huani caso. Inaquë nina rapi. [“Huaqui 
quëran huaqui quëran Sinioro anquë-
ninën omaton, isha aco sa cai tërin,” 
topi. “Napo hua china, insoton iquë 
yacon pa china, anaroá chin noya-
tërin,” tatona, nina rapi.] 5 Inaquë ana 
quëmapi yahuërin. Nani cara shonca 
posa piipi caniorin. Co nani të rin huë 
huani caso. 6 Inaquë quëhuë ná pi rin huë, 
Quiso sori quënan quirin. “Nani huaqui 
caniorin,” itohua china, apia itapon:

—¿Nohuan tëran noyatamaso ti? itërin.
7 —Nohuan to pi ra huë Sinioro. Saa-

huaco. Co insonta yahuë rin huë iquë 
pomoincoso. Isha cosa cai to hua china, 
yaya con pi ra huë. Anaton yaconin, 
itërin.

8 —Huani quë iyasha. Pësa ra huaya 
masa huaton, iratëquë, itërin.

9 Napo to hua china, anaroá chin apia 
noya tërin. Pësa ra huaya masa huaton, 
iratërin. Chinoto tahuëri chachin 
naporin. 10 Cotio huaa no sari quëna-
na hua tona, apia huë ca paipi.

—Ipora tahuë riso, chinoto tahuëri 
niton, co masha quë pa caso yahuë-
rin huë, itopi.

11 —Quëmapi anoya të rin coso nani 
sha hui të rinco. “Pësa ra huaya masa-
huaton, iratëquë,” itërinco, tënin.
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12 —¿Ma quë ma pita napo të rin quën? 
itopi. 13 “Ahuën. Co nohui të ra huë,” 
tënin. Hua hua ya të ra huë piyapi inaquë 
yahuërin niton, nani Quisoso panin. 
14 Ina quëran chino to piso pëiquë pasa-
huaton, apia anoya të rinso quënan-
coan tarin.

—Niquë iyasha. Nani quëmaso 
noya tëran. Ama huachi osha huaan-
ta quë so huë, nacon nacon masha 
onpotan, itërin.

15 Ina nata na huaton, Yosë chino to piso 
pëi quëran pipi ra huaton, cotiorosa 
sha hui tonin. “Quisoso anoya të rinco,” 
itoonin. 16 Napoaton Quisoso nohuipi. 
Chinoto tahuëri anoya të rinso marë 
co quë ya pi huë. 17 Quiso so riso nipi-
rin huë itërin:

—Tata huëso co ipora huanta chino të-
rin huë. Saca tárin piyapisa cata hua caso 
marë. Canta co chino të ra huë. Nani 
tahuëri piyapisa cata hua rahuë, tënin.

18 Chinoto tahuëri piyapi anoya tërin 
niton, cotio ro sari yatë papi. “ ‘Yosëso 
tatahuë chachin,’ topa china, Yosë 
pocha chin niconin,” tatona, aquë 
aquëtë yatë papi.

Yosë huiꞌnin niꞌton 
chiníquën nanantërinsoꞌ

19 Ina quëran Quiso sori itan tarin: 
“Notë quën itaran quëma. Caora yonqui-
nëhuë quëran co manta nina huë. 
Tata huë rá chin nona nahuë. Hui ninco 
nito, inapo cha chin canta ninahuë. 
20 Tatahuë nacon noso ro rinco. Noso-
roa tonco, yonqui rinso chachin anito të-
rinco. Ana tahuëri cata huaa rinco saca 
sacai nininso nica huaso. Canpi taso 
nipatama, paya na rama. 21 Tatahuë 
chimipi anan pi taan tarin. Inapo cha-
chin canta inso sona nohuan të ra huëso 
ananpitaantarahuë. 22 Ana tahuëri 
coisë pochin nicato, yaipi piyapisa 

notë quën sha hui ta rahuë. Noya nipi so-
pita noya acoa rahuë. Osha hua no saso 
nipi rin huë notë quën anain ta rahuë. 
Co tata huëri anain ta rin huë. Nani 
nanan quë të rinco anain ta huaso 
marë. 23 Ina quëran yaipi piyapisa 
noya nisa ri naco. Tatahuë noya nipiso 
pocha chin nisa ri naco. Ina marë nanan 
quë të rinco. Co noya nipa ta ma co huë, 
Tata huënta co noya nina ma huë. Ina 
apai ma rinco.

24 Notë quën itaran quëma. Yosë chachin 
apai ma rinco. Noya natan pa ta maco, 
canca nëma quëran huarë ina imapa-
tama, nanpi mia ta rama. Co onpo ronta 
anain ta ran quë ma huë. Chimin pa tama, 
co pari si to mia ta ra ma huë. Nani Yosë 
nohui ta rama niton, nanpi mia ta rama. 
25 Caso Yosë hui ninco. Iporaso huachi 
anaquën chimipi pochin nipi so pita nata-
na ri naco. Inapita noya natan pa chi naco, 
Yosë anohui ta rahuë. Ina nohui to hua-
china, nanpi mia tapi. 26 Tata Yosë inaora 
nohuanton, nanpirin. Inari piyapisa 
nanpi caso quëtërin. Inapo cha chin canta 
ina nohuanton, nanpi rahuë. Napo ra-
huaton, ana pi tanta anan pi ta huaso 
nani ta pa rahuë. 27 Yosë quëran quëma pico 
nito, nanan quë të rinco piyapisa anain-
ta huaso marë. 28 Ama ina yonquia toma, 
payan co so huë. Ana tahuëri yaipi 
chimin pi so pita nata na ri naco. 29 Natan-
pa chi naco, pooro quëran pipiapi. Noya 
nipi so pita noya noya nanpian ta rapi. 
Co noya huë nipi so pi taso nipi rin huë, 
anain ta rahuë,” tënin Quisoso.

Yosëri aꞌpaimarinsoꞌ
30 Ina quëran Quiso sori itan tarin: “Co 

caora nohuanto manta nina huë. Tata 
Yosë sha hui to hua chin cora, inacha-
chin sha hui rahuë. Co caso nisha 
yonqui ra huë. Tata yonqui rin so rá chin 
nohuan të rahuë. Napoaton notë quën 
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anain ta rahuë. 31 Caso Cris toco. Yosë 
quëran oma rahuë, tënahuë. Casá chin 
napo rahuë napo rini, co natëi na coso 
yahuëi ton huë. 32 Nipi rin huë, Tata 
Yosënta inacha chin sha hui ta rin quëma. 
Notë quën nonin, tënahuë. 33 Ihua 
piyapisa apa rama Coansha nata-
na caiso marë. ‘Co caso Cristo co huë. 
Inaso Cristo, Yosëri apai ma rinso,’ 
itërin. Notë quën naporin. 34 Caso co 
piyapi nonin soa chin yonqui ra huë. 
Nipi rin huë, iso sha hui ta ran quëma 
canpita natë toma chaëca maso marë. 
35 Coan shaso noya quëmapi. Huaroro 
noya orotë rinso pochin niton, noya 
anito të rin quëma. Yanan natanpatamara, 
hua qui mia chin paya të rama. 36 Inaso 
notë quën sha hui të rin quëma. ‘Yosëri 
chachin Quisoso apai marin,’ itë rin-
quëma. Nipi rin huë, co inasá chin 
anito të rin quë ma huë. Yosëso chini 
chiní quën nanan taton, cata hua rinco 
niton, sacai nininso ninahuë. Cania-
pi rosa anaroá chin anoya të rahuë. 
Yosë nohuanton, ina pochin ninahuë. 
Ina marë nacon nacon natëa ma coso 
yahuërin. 37 Tatahuë apai ma rin co-
sonta nani sha hui të rin quëma. Co 
onpo ronta noninso natan chi na ma huë. 
Co nichi na ma huë. 38 Nana mënta co 
natë ra ma huë. Apai ma pi rin co huë co 
natë ra ma co huë niton, napo rama. 
39 Yosë quiri ca nën nacon nontë rama. 
‘Ina nonto hua të hua, nanpi mia ta-
caiso marë anito ta rinpoa,’ tënama. 
Napo pi ra ma huë, co tëhuën cha chin 
natë ra ma huë. Ina quiri caquë chachin 
nino ri naco. 40 Notë quën nino pi ri na-
co huë, co yaima ra ma co huë. Anan pi-
mia ta huan quë maso yahuë pi rin huë, 
co nohuan të ra ma co huë.

41 Co canpita noya nica ma coso marë 
napo të ran quë ma huë. 42 Nani nohui të-
ran quëma. Co canca nëma quëran Yosë 

noso ro ra ma huë, tënahuë. 43 Yosë chachin 
apai ma rinco niton, oma pi ra huë, 
co nohuan të ra ma co huë. Ana quënso 
nipi rin huë inaora yonquinën quëran 
achin to hua chin quëma, nohuan ta rama. 
44 Canpita capini nipa ya ta ca so rá chin 
yonquia toma, co Yosë noya nicain-
quë maso yonqui ra ma huë. Napoaton 
co natë ra ma co huë. 45 Co carin quëma 
Yosëquë sha hui ra pia ran quë ma huë. 
Moisësë tëhuën chinso sha hui ra pia rin-
quëma. ‘Ina cata hua rin poa,’ tatoma, 
imapi ra ma huë, co natë ra ma huë niton, 
sha hui ra pia rin quëma. 46 Inaso, iráca 
nino tonco ninshi tërin. Ina natë rama 
napo rini, canta natëi to ma co huë. 
47 Ninshi to pi rin huë, co natë ra ma huë 
niton, carin quë manta achin to pi ran-
quë ma huë, ‘Co notë quën nonan huë,’ 
itëra maco,” itërin Quiso sori, cotio 
huaanosa nontaton.

Cosharoꞌ anaꞌatërinsoꞌ 
(Mateo 14.13-21; Marcos 6.30-44; 

Lucas 9.10-17)

6 
 1 Ina quëran Cariria sono aquë tëran 
pën tonai. Ina sonoso, Tipi riasë itopi 

anta. 2 Noto huaro piyapisa imasa ri nacoi. 
Naa cania pi rosa Quiso sori anaroá-
chin anoya tërin. Ina nica tona, imasapi. 
3 Nonshi ra huatoi, ana moto pia huaquë 
pomo so con tarai. Inaquë huën së conai. 
4 Pascoa tahuëri nani riarin. Naporo 
cotiorosa niyon tonpi Yosë yonqui caiso 
marë. 5 Quisoso nata na caiso marë noto-
huaro piyapisa canqui rapi. Inapita 
quëna na huaton, Quiso sori Pinipi itapon:

—¿Into huacha cosharo paanë isopita 
capa caiso marë nicaya? itërin.

6 Nani yonquirin cosharo anaa ta caso 
nipo na huë, Pinipi natanin tëni caso marë.

7 —Cato pasa tahuëri saca tatë cana-
rë soquë paan pi rë hua huë, co iso nápo 
piyapisa nanii to na huë, itërin Pini piri.
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8 Antë ri sënta yahuarin. Simon Pitro 
iin inaso. Nata na huaton, itapon:

9 —Isëquë ana quëma piahua 
yahuërin. Ana të ra poí chin pan nisa-
huaton, cato ya chin sami yahuë tërin. 
Inaí chin nipi rin huë, ¿iso nápo piyapi 
tama nani të rë poya? itërin.

10 —Piyapisa sha hui toco huënsëina, 
itërincoi Quisoso.

Inaquë noya pastoa huaya yahuërin. 
Sha hui to hua tëira, inaquë huën sëpi. 
Ana të rápo huaranca quë mapisa 
pochin yahuëpi. 11 Quiso sori ana të ra-
poya pan masa huaton, Yosë nontërin. 
“Yospa rin quën, Tata,” itahuaton, 
piyapisa quëtërin capa caiso marë. 
Samirë chachin quëtë ra piarai. Yaipi 
piyapisa natëaquë huarë cosha topi. 
12 Nani natë hua chi nara, cata no sa nën-
pi tacoi itaponcoi:

—Pan, sami, inapita pëso to piso 
maconco, chinia hua china, itërincoi.

13 Napoaton pëso to piso masa huatoi, 
shonca cato imë mën ta tërai. 14 Ina 
nápo piyapisa capa caiso marë cosharo 
anaa të rinso nisa hua tona, piyapisa 
ninon topi:

—Tëhuën cha chin iso quëmapi 
Yosëri apai marin. Pënëin poaso marë 
apaima caso sha hui rinso chachin, nani 
omarin, nitopi.

15 “Huëco maahua, copirno acoaa-
hua,” topi anaquën. Co Quiso sori 
nata na po na huë, inaora yonquinën 
quëran nito tërin. Nito taton, inaora 
panënquë pantarin.

Iiꞌ aipi iratërinsoꞌ 
(Mateo 14.22-27; Marcos 6.45-52)

16 Ihua na huanquë cata no sa nën pi ta-
coiso, sono yonsanquë paman tarai. 
17-18 Potiquë yaco na huatoi, Capi nao-
moquë paca huaiso marë pën to na-
pi rai huë, huan coanai tashi tërai. Co 

Quisoso huë sha të ra so huë, panca 
ihuan manincoi niton, panca cosa-
cai tërin. 19 Saota quiro mitro pochin 
nani maito pi rai huë, Quisoso huë sarin 
nicaporaihuë, co anaroá chin nohui-
të rai huë. Ii aipi ina ra huaton, nopa 
pochin huëshiarin. Poti yacaririarinso 
nisa huatoi, payanai.

20 Napo pi rai huë:
—¡Cota ca huësarahuë! ¡Ama payan-

co so huë! itërincoi. 21 Ina quëran noya 
cancan tatoi: “Yacon qui quë,” itohua toira, 
yaconin. Yacon pa china, anaroá chin 
Capi naomo yonsanquë canconai.

Quisoso yonípisoꞌ
22 Piya pi saso nipi rin huë ina quë ran-

chin quëpa ri topi. Tahuë ri rinquë Quisoso 
yoni sá pi ri na huë. Co quëna na to na huë, 
ninon topi. “¿Into huaso pamara? 
Ihuara anaí chin poti yahuë pi rin huë. 
Inaquë cata no sa nën pita yaco na hua-
tona, papi. Quiso soso nipi rin huë co 
paninhuë,” nitopi. 23 Napoasoi, poti-
ro santa Tipi riasë quëran huë piso 
canqui rapi quënanpi. Quisoso cosharo 
anaa taton piyapisa aca rinso yacari 
nonshiipi. 24 Co cata no sa nën pi tacoi 
tëranta yahuë rai huë niton, “Huëco 
paa hua, Quisoso yonia hua,” nita tona, 
poti ro saquë yaconpi. Yaco na hua tona, 
Capi nao moquë papi Quisoso yoní pona.

Cosharo pochin nininsoꞌ
25 Inaquë nonshi ra hua tona, Quisoso 

quënan conpi huachi.
—¿Onpo rota Maistro isëquë huënan? 

itopi ri na huë.
26 —Notë quën sha hui ta ran quëma. 

Ihuara cosharo anaa të rahuë nohui-
ta ma coso marë nipi rin huë, co yano-
hui të ra ma co huë. Natëaquë huarë 
cosha të rama niton, yoni ra maco. 
27 Cosha romia anaroá chin chana tërin. 
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Ama inasá chin nohuan to co so huë. 
Cosharo pochin nininso yahuërin. 
Canca nëma marë quëta ran quëma. Ina 
co onpo ronta chana ta rin huë. Yahuë-
to hua chin quëma, Yosë nohui ta toma 
nanpi mia ta rama. Ina nacon nacon 
yonquico. Yosë quëran quëma pico 
nito, quëta ran quëma. Ina marë Tata 
Yosë acorinco. Ina nohuanton, nani 
masha nani ta pa rahuë nohui ta ma coso 
marë, itërin.

28 —¿Mata Yosë nohuan tërin nica-
huaiso? itopi.

29 —Tëhuën cha chin Yosë yana të hua-
tama, ca imaco. Ina apai ma rinco niton, 
canca nëma quëran huarë imaco. Ina 
Yosë nohuan tërin, itërin Quiso sori.

30 —Inta nipa chin, Yosë pochin 
niquë. Ina nicatoi, natëinquën. Co 
topinan natëa huain quënso yahuë-
rin huë. 31 Iráca shima sho nën poa pita 
Moisë sëri Iqui pito quëran quëcapon, 
noya cosharo mana itopiso quëtërin. 
“Cosharo inápa quëran omarinso 
quëtërin capa caiso marë,” tënin Yosë 
quiri ca nënquë. Inotëro parti napopi, 
itopi.

32 —Notë quën itë ran quëma. Cosharo 
inápa quëran omarinso co Moisë sëri 
quëtë rin huë. Tata Yosëri quëtë rinso. 
Iporaso noya noya nininso quëta rin-
quëma. 33 Inápa quëran apa ti ma rin-
quëma piyapisa ina pochin nanpi caiso 
marë, itërin.

34 —Inanpi cosharo, Sinioro, quëtocoi 
nani tahuëri capatoi, noya nanpii, itopi.

35 —Ca inaco. Caso cosharo pochinco 
nito, piyapisa anan pi to mia ta rahuë. 
Imapa ta maco, co huachi tana rëso pochin 
cancan ta ra ma huë. Natë hua ta maco, 
co huachi yamo ro rëso pochin cancan-
ta ra ma huë. Yosë nohui to hua tama, 
sano cancan ta rama. 36 Nipi rin huë, 
nani sha hui të ran quëma. Nina huëso 

nica po ma ra huë, co natë ra ma co huë. 
37 Anaquën Tata Yosë nohuanton, 
imasa ri naco. Inso sona imapa chi naco, 
co onpo ronta apa ra ra huë. 38 Co caora 
nohuanto, masha nina huë. Inápa quëran 
oma rahuë Tata Yosë natë ca huaso 
marë. Ina apai ma rinco. 39 Anaquën 
Yosë nohuanton, imasa ri naco. Inapi taso 
noya apaia rahuë, co apoa ri na co huë. 
Ayaro tahuëri ananpitaantararahuë. 
Ina Yosë nohuan tërin. 40 “Quëmaso 
tëhuën cha chin Yosë hui nin quën,” 
itato maco imapa ta maco, Yosë nohui ta-
toma nanpi mia ta rama huachi. Ayaro 
tahuëri ananpitaantaranquëma. Ina 
Yosë nohuan tërin, itërin Quiso sori.

41 Ina nata na hua tona, cotio ro sari 
nohuipi. “Caso cosharo pochin ninahuë. 
Inápa quëran oma rahuë,” tëninso marë 
nohuipi. Nohui tona, ninon tapi.

42 —Cota inaso Quisoso. Cosi huinin. 
Ashionta nohui të rë hua. ¿Onpoa tonta 
“Inápa quëran oma rahuë,” toconin? 
nitopi.

43 —Ama huachi nohui to maco, sacaro 
quëran ninon to co so huë. 44 Co insonta 
nani të rin huë inaora nohuanton imain-
coso. Tata Yosëri huayo nin so pi ta rá chin 
imasa ri naco. Ayaro tahuëri inapi taso 
ananpitaantararahuë. 45 Pënën to na pi-
rosa iráca ninshi topi. “Yaipi piyapisa 
Yosëri achin tarin,” topi, ninshi ta tona. 
Tatahuë nata na toma natë hua tama, 
imasa ra maco.

46 Co insonta Tata Yosë quëna nin huë. 
Casá chin quë na nahuë. Ina yahuërin 
quëran oma rahuë. 47 Notë quën sha-
hui të ran quëma. Imapa ta maco, Yosë 
nohui ta toma nanpi mia ta rama. 48 Ca 
cosharo pochinco nito piyapisa 
anan pi mia ta rahuë. 49 Shima sho në ma-
pita inotëro parti yahuasoi, cosharo 
Yosëri quëtë rinso capi. Mana itopiso 
capi ri na huë, nani iráca chiminpi. 
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50 Inso sona natë hua chinco inápa 
quëran cosharo oma rinso capatë 
pochin nisarin. Napo hua chin, Yosërë 
yahuë mia tapon. 51 Ca nanpirin cosharo 
pochinco. Inápa quëran omato, noya 
noya anan pia ran quëma. Ca nonëhuë 
chachin quë ta rahuë yaipi piya pisa 
marë. Cosha të ra maso pochin nito-
hua ta maco, yacoan can ta ran quëma, 
nanpi mia ta rama huachi, itërin.

52 Ina nata na hua tona, cotiorosa 
nisha nisha ninon topi.

—¿Onpo ra hua tonta nonën chachin 
canëso pochin quëtë rë ponpoa nicaya? 
nitopi.

53 —Notë quën itë ran quëma. 
Caso Yosë quëran quëma pico nito, 
yaipi canca nëma quëran yonquico. 
Coso nonëhuë canëso pochin 
nitohuatamahuë, huënai në huënta 
co oorëso pochin nitohuatamahuë, 
co onpo ronta nanpi mia ta ra ma huë. 
54 Inso sona nonëhuë canëso pochin 
nipa china, huënai në huënta oorëso 
pochin nipa china, nanpi mia tarin. 
Ayaro tahuëri ananpitaantarahuë. 
55 Nonëhuë cosharo pochin niton, 
achi ni can ca na ran quëma. Huë nai-
nëhuë pasarin niton, imapa ta maco, 
anoya can can ta ran quëma. 56 Tëhuën-
cha chin nonëhuë canëso pochin nipa-
tama, huënai në huënta oorëso pochin 
nipa tama, yacoan can ta ran quëma 
niton, imamia ta ra maco. 57 Tata huëso 
nanpi mia tarin. Ina apai ma rinco. Cata-
hua rinco noya nanpi ca huaso marë. 
Inapo cha chin imamia to hua ta maco, 
cosharo pochin achi ni can ca na ran-
quëma niton, cata hua ran quëma 
Yosë nohui ta toma nanpi mia ta caso 
marë. 58 Ca cosharo pochinco. Inápa 
quëran oma rahuë. Shima sho në ma pita 
cosharo Yosëri apatimarinso capi-
ri na huë, iráca chiminpi. Nipi rin huë, 

imamia to hua ta maco, nanpi mia ta rama, 
itërin.

59 Capi naomo niyon ton piso pëiquë 
achin taton naporin.

Quisoso natëhuatëhuaꞌ, 
nanpimiatacaso yaꞌhuërinsoꞌ

60 Naa piyapisa Quisoso imasa pi-
ri na huë, ina nanan nata na hua tona 
anaquën nisha yonquipi.

—Achininso sacai imacaso. ¿Inca-
richa nito taton, natë rë poya? nitopi.

61 Napo hua chi nara, Quisoso inaora 
nito taton, itërin:

—Achin to pi ran quë ma huë, ¿yaapo-
ra maco ti? 62 Yosë quëran quëma pico 
nito, ana tahuëri Yosë yahuë rinpa 
panan ta ra rahuë. Ina nipatama ¿mata 
yonquia rama? 63 Ispi rito Santo rá chin 
anan pi mia ta rin quëma. Piyapisa 
inahuara co nani ta pi huë. Yosë yonqui-
rinso chachin sha hui të ran quëma. 
Ina natë hua tama, Yosë nohui ta toma 
nanpi mia ta rama. 64 Nipi rin huë, ana-
quëma co natë ra ma co huë, itërin. 
Iráca quëran huarë yaipi piyapisa 
yonqui rin so pita nito tërin. Anaquën 
co yana të to pi huë. Ananta yasha hui-
ra pirin. Inapita nito taton, napo tërin. 
65 Ina quëran itan tarin:

—Napoaton itaran quëma. Co Yosëri 
anito to hua chin huë, co insonta nani-
ta rin huë imain coso, itërin.

66 Naporo quëran huarë naa miá chin 
co huachi imapi huë. Apopi huachi. 
67 Napo hua chi nara, cata no sa nën pi-
tacoi itaponcoi:

—¿Co canpi taso apoapomacohuë 
to? itërincoi.

68 —Co Sinioro apoa rain quën huë. 
Co ana yahuë rin huë imaca huaiso. 
Quëma nóya achin ta rancoi Yosë nohui-
tatoi nanpimiatahuaiso marë. 69 Nani 
natë rain quën. Quëmaso noya sá chin 
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ninan. Yosë apai ma rin quën, tënai, 
itërin Simon Pitrori.

70 —Shonca caton quëma acoran-
quëma imaca ma coso marë. Anaë maso 
nipi rin huë, sopai pochin cancan tërin, 
itërincoi. 71 Simon huinin Cotasë Isca rioti 
itopiso yonquiaton, naporin. Inarinta 
catan pi rin huë, yasha hui ra pirin.

Quisoso iinpita napopisoꞌ

7 
 1 Ina quëran hua qui miá chin 
Quisoso Cariria parti yahuë rarin. 

Cotio ro sari yatë papi niton, co Cotia 
parti yapa nin huë. 2 Ina quëran ana 
cotio niyon ton piso tahuëri nani riarin, 
imë na më rosa pita itopiso. 3 Napoaton 
iinpi tari itapona:

—Quëmanta Cotia parti paaton, 
Yosë pochin niquë imari nën quën so pita 
niina. 4 Pooana quëran masha nipatan, 
piyapisa co nohui ta ri nën quën huë. 
Yosë pochin yani patan, anin quë chin 
niquë yaipi piyapi nii nën quën, itopi.

5 Co iinpi tari tëranta natë yá të ra pi-
huë niton, napo topi. Inapita nontaton, 
itapon:

6 —Pahua narin caso paca huaso. 
Canpi taso nipi rin huë onpo ro sona 
yapa pa tama, noya paco. 7 Canpi taso 
piyapisa co nohui ri nën quë ma huë. Caso 
nipi rin huë nohui ri naco. “Co noya huë 
ninama,” itë ra huëso marë nohui ri-
naco. 8 Napoaton paatoma, niyon ton piso 
tahuëri nahuëco. Co ipora pasa ra huë. 
Pahua narin paca huaso, itërin.

9 Ina tosa huaton, ina quë ran chin 
yahuë rarin.

Quisosontaꞌ Cotia 
parti paꞌninsoꞌ

10 Iinpita nani papa chi nara, Quiso-
sonta panin niyon ton piso tahuëri 
nahuë caso marë. Papi rin huë, co 
piyapisa nitë ran ta paquë paninhuë. 

Pooana quëran pochin panin. 11 Inaquë 
cotio ro sari yoni sá pi ri na huë.

—¿Into huata Quisoso ipora? tosapi.
12 Nisha nisha yonquia tona, ninon topi. 

“Inaso noya quëmapi,” topi anaquën. 
Ana pi taso nipi rin huë tapona: “Co 
noya huë. Yanon pin të rin poa,” topi.

13 Napo pi ri na huë, huaanosa tëhua-
ta tona, pooana quëran ninon topi.

14 Simana huancana Quisoso Yosë 
chino to piso pëiquë panin. Inaquë 
achi narin. 15 Cotiorosa nata na hua-
tona, payanpi.

—¿Onpo ra hua tonta iso quëmapi co 
nacon quirica nito ta po na huë, noyá 
nito tërin? topi.

16 Napo hua chi nara, Quiso sori itapon:
—Co caora yonqui nëhuë quëran 

achina huë. Tata Yosë apai ma rin-
coso sha hui to hua chin cora, canta 
achi na rahuë. 17 Canca nëma quëran 
huarë Yosë yana të hua tama, notë-
quën anito ta rin quëma: “Co inaora 
yonquinën quëran achinin huë. Yosë 
nanamën chachin achi narin,” tosa rama. 
18 Anaquënso inahuara yonqui nëna 
quëran achinpi. Piya pi sari paya ta-
caiso marë napopi. Caso nipi rin huë 
Yosëí chin yonquiato, notë quën achi-
nahuë. Inaí chin paya ta caiso yahuërin, 
tënahuë. Co nonpin të ran quë ma huë. 
19 Moisësë iráca pënën to pi rin huë, co 
ana yan quëma tëranta natë ra ma huë. 
¿Onpoa tonta yatë pa ra maco? itërin.

20 —¡Quëmaso sopai yacoan can të-
rin quën niton, hua yan tëran! ¿Inta 
yatë pa rin quën? itopi.

21 —Chinoto tahuëri ana quëmapi 
anoya të rahuë. “Chinoto tahuëri nipi-
rin huë, co chino të rin huë,” tatoma, 
canpi taso payanama. 22 Nicochi. Co 
canpita tëranta yaipi chinoto tahuëri 
chino të ra ma huë. Iráca shima sho nëma 
sha hui të ri nën quëma marca acocaso. 
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“Huinanpita posa tahuë ri to hua china, 
marca acotoco,” itë rinpoa Moisë-
sënta. Posa tahuëri nani hua china, 
marca acotë rama. Chinoto tahuëri 
nisa pi rin huë, acotë rama. 23 Chinoto 
tahuëri nipo na huë, marca niaco të-
rama. Moisësë pënën të rinso natë caso 
marë napo rama. Inapoa po ma ra huë, 
¿onpoa to mata nipa chin chinoto tahuëri 
piyapi anoya të ra huëso marë nohui-
ra maco? 24 Ama quëna na ma so rá chin 
yonquia toma, sha hui ra pi co so huë. 
Yonqui nënpoa quëran huarë Yosë 
nisa rin poa. Ina nito ta toma, notë quën 
yonquico, itërin Quiso sori.

Cristo inápa quëran oꞌmarinsoꞌ
25 Ina quëran yahuë hua no sari Quisoso 

quëna na hua tona, ninon topi.
—¿Isona quëmapi yatë pa piso ti? 

26 Nicochi. Anin quë chin achi na pi rin-
huë, co incari tëranta nohui rin huë. 
Huaa no sa rinta natë tona: “Inaso 
Cristo, Yosëri apai ma rinso,” ¿tomarai 
huachi ti? nitopi.

27 —Napo chi ná chin, nipi rin huë 
Quisoso intohua quë ran sona huëninso 
nito të rëhua. Cris toso huëpachin 
intohua quë ran sona huëninso, co 
insonta nito ta rin huë, nitopi.

28 Quiso soso nipi rin huë, Yosë chino-
to piso pëiquë chiní quën itaan tarin:

—¿Nohui të ra maco ti? Intohua 
quëranso huë na huëso nito ta po ma ra-
huë, co tëhuën cha chin nohui të ra ma co-
huë. Co caora nohuanto, omara huë. 
Yosë nohuanton, oma rahuë. Inaso 
notë quën nonin. Nipi rin huë, inanta 
co nohui të ra ma huë. 29 Caso nipi rin huë 
ina nohui të rahuë. Inato hua yahuë pi ra-
huë, isoro paquë apai ma rinco, itërin.

30 Ina topa china, huaa no sari tashinan 
pëiquë pomocaiso marë yamápirinahuë, 
Yosë nohuanton, co chimi na caso 

nani yá të ra rin huë niton, co mápihuë. 
31 Huaa no sa riso nohui pi ri na huë, naa 
piya pi sari Quisoso yana tëpi.

—Cristo oma hua chin, iso quëmapi 
quëran nacon nacon tama ¿Yosë 
pochin niqui ma rëpo ti? topi.

Tashinan pëiquë yapoꞌmopisoꞌ
32 Ina pochin ninon to piso, pari sio-

rosa natan topi. Natan ta hua tona, 
corto huaa no sarë chachin poni sia-
rosa apapi Quisoso maca caiso marë. 
33 Huë pi ri na huë, Quiso sori itërin:

—Co huaqui canpi taroco yahua po-
huë. Pamia ta rahuë. Yosë nohuanton, 
oma rahuë. Inaquë chachin panan ta-
rahuë. 34 Naporo yoní pi ra ma co huënta, 
co quëna na ra ma co huë. Insë quë sona 
papato canpi taso co nani ta ra ma huë 
paca ca maso, itërin.

35 Huaanosa capini ninon topi.
—¿Into huata yapaaton napo rinso? 

“Co quëna na ra ma co huë,” tënin. Nisha 
piyapisa yahuëpi parti anaquën 
cotiorosa yaca pa tonpi. Inaquë paaton, 
nisha piyapisa achin tapon nimara. 
36 ¿Mata tapon naporin? “Yoní pi ra-
ma co huënta, co quëna na ra ma co huë. 
Insë quë sona pana huëquë co canpi-
taso nani ta ra ma huë paca ca maso,” 
toconin, nitopi.

Nanpirin iꞌsha
37 Pita tahuan të rinso tahuëri nacon 

nacon yonqui piso niton, noto huaro 
piyapisa niyon tonpi. Naporo Quiso-
sori huani ra huaton, chiní quën itapon:

—Yamo ro rëso pochin cancan to hua-
tama, huëco imaco sano cancan ta maso 
marë. 38 Natë hua ta maco, canca në maquë 
nanpirin ii yahuë ta rin quëma. Pancai 
nopa quëran pipi rinso pochin canca-
në maquë yahuë rápon. Yosë quiri ca-
nënquë naporin, itërin.
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39 Quisoso imapa të hua, Ispi rito Santo 
yacoan can ta rin poa. Ina yonquiaton, 
napo tërin. Naporo Quisoso co inápaquë 
pantayátërarinhuë. Napoaton co Ispi-
rito Santori piyapisa noyá yacoan-
can chá të ra rin huë. (Ina yacoan can-
to hua chin poa, nacon cata hua rin poa 
noya cancan ta caso marë. Ina quëran 
ana pi tanta Yosë anohuitarihua, tapon 
naporin.)

Nisha nisha yonquipisoꞌ
40 Quisoso napo rinso nata na hua tona, 

nisha nisha yonquipi.
—Tëhuën cha chin isoso pënën to napi 

nina rë huaso, topi.
41 —Cristo mini tënahuë, tënin 

anaquën.
—Co inahuë nimara. Cristo napo rini 

co Cariria parti quëran huëi ton huë. 
42 ¿Cota “Tapico shiin niton, ina nina-
no nënquë chachin nasi tapon? Pirinquë 
nasi tapon,” tënin Yosë quiri ca nënquë, 
topi ana quëonta.

43 Ina pochin ninon ta tona, nisha 
nisha yonquipi. 44 Ana quë ninta 
tashinan pëiquë pomocaiso marë 
yamápirinahuë, co mápihuë.

Huaꞌanoꞌsaꞌ co natëpisohuëꞌ
45 Ina marë poni sia rosa nani apapi. 

Huaa no sari chachin apa pi ri na huë, 
topinan huë nan tapi.

—¿Onpoa to mata co mana ma huë? 
itopi.

46 —¡Co insonta ina pochin achin-
chi nin huë! itopi.

47 Ina quëran pari sio ro sari itapona:
—Nani nonpin të rin quëma niton, 

¿canpi tanta natë rama pa? 48 Nicochi. 
Co inso huaa no sari tëranta ina natë-
rin huë. Pari sio ro sa cointa co natë-
rai huë. 49 Topinan piya pi sa ria chin 
natë pi ri na huë, inapi taso co Moisësë 

pënën të rinso nito to pi huë niton, Yosëri 
anaintarin, tënai, itopi.

50 Nico ti monta inaquë yahuërin, 
ihuapo tashi Quisoso nicapon paninso. 
Inanta cotio huaan niton, itapon:

51 —Moisësë pënën të rinso natë rëhua. 
Nani pënë nin poa. “Ama topinan quëran 
anain to co so huë. Notë quën nito-
taquë huarë anain ta caso yahuërin,” 
tënin. Napoaton canpoanta Quisoso 
achininso nata huan. Napo rin sonta 
nito tahua. Co topinan quëran anain-
ta caso yahuë rin huë, tënahuë, itërin.

52 —¿Quëmanta Cariria parti quëran 
huënan? Yosë quiri ca nën nontë quë. 
Pënën to napi co onpo ronta Cariria 
quëran huë ca pon huë, itopi.

Oshahuanaꞌpi shaꞌhuirapipisoꞌ

[53 Ina quëran piyapisa yanquëë ra-
hua tona, yahuë pipa paan tapi.

8 
 1 Quiso soso nipi rin huë Oriposë 
panënquë panin. 2 Tahuë ri rinquë 

tashi ra mia chin Yosë chino to piso pëiquë 
paan tarin. Naa piyapisa huëpi ina nata-
na caiso marë. Inaquë huën së ra huaton, 
achi na pi rin huë, 3 Cotio maistrosa, pari sio-
rosa, inapita huë ca tona, ana sanapi quëpi. 
Soya huan nipi rin huë, nisha quëma piri 
ichi huëërin. Nani quënanpi niton, masa-
hua tona, Quiso soquë quëpi. Sanapi huan cá-
na chin ahua ni ra hua tona, Quisoso itapona:

4 —Maistro, iso sanapi soya huan nipi-
rin huë, nisha quëma piri ichi huëërin, 
quënanai. 5 Iráca Moisësë pënë nin poa. 
“Monshi huan pi so pita napiquë tëya-
ra toma, tëpaco,” tënin. ¿Mata tënan 
quëma ipora? ¿Tëpaii ti? itopi.

6 Quisoso atëhuë ra hua tona sha hui-
ra pi caiso marë nata napi. Quiso soso 
nipi rin huë icho ra huaton, imirin 
quëran nopaquë ninshi tarin.

7 —¿Mata onpo chii? Sha hui tocoi, 
itan ta hua chi nara, huanian tarin.
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—Noyahua. Inson quëma tëranta co 
pipian tëranta osha huan pa ta ma huë, 
inariton napiquë tëya rain, itërin.

8 Ina quëran ichoan ta ra huaton, 
nopaquë ninshi taan tarin. 9 Ina nata na-
hua tona, anaya anaya papi. Masho-
ro saton papi. Ina quëran anaya 
anaya papi. Yai piya papa chi nara, 
sana pií chin huaniárin. 10 Quisoso 
huanian ta ra huaton, itapon:

—¿Inso huachi, imoya, quëma pisa 
yaanain të ri nën quënso? ¿Co huachi 
yaanain të ri nën quën huë? itërin.

11 —Nani papi Sinioro, itërin.
—Co carin quëonta yaanain të ran-

quën huë. Paaton, ama huachi aquëtë 
osha huaan ta quë so huë. Noya niquë 
huachi, itërin. Napo to hua china, panin.]

Quisoso aꞌpintërinpoasoꞌ
12 Ina quëran piyapisa achin tan tarin.
—Caso apin tatë pochin nicato, yaipi 

piyapisa notë quën anito ta rahuë. 
Imapa ta maco, co huachi tashinan 
pochin cancan ta ra ma huë. Tahuëri 
pochin cancan ta rama. Ina pochin 
cancan to hua tama, Yosë nohui ta toma 
nanpi mia ta rama. 13 Pari sio ro sari nata-
na hua tona, itapona:

—Quëmaora yonquinën quëran 
naporan. Co natë ca huain quënso 
yahuë rin huë, itopi.

14 —Caora yonqui nëhuë quëran 
napo pi ra huë, tëhuën cha chin notë-
quën nonahuë. Intohua quë ran sona 
oma ra huëso nito të rahuë. Ana tahuëri 
inatohua chachin panan ta rahuë. Casá-
chin ina nito të rahuë. Canpi taso nipi-
rin huë co nito të ra ma huë. Napoaton 
natë ca ma coso yahuërin. 15 Canpi taso 
piyapisa inahuara yonqui piso pochin 
napoonin yonqui ra pi to maco sha hui-
rama. Caso nipi rin huë, co insonta ina 
pochin yonqui ra pito sha hui ra huë. 

16 Sha hui hua të raso napoa po na huë, 
notë quën sha hui rahuë. Co casá chin 
sha hui ra huë. Tata huënta ina pocha-
chin yonquiaton sha hui ta rin quëma. 
Ina apai ma rinco. 17 Moisësë pënën të-
rinso yahuë të rin quëma. Inaquë iráca 
ninshi tërin. “Ana piya piá chin sha hui-
hua china, nonpiá mara. Nipi rin huë, cato 
piyapi inacha chin sha hui hua china, 
naporo huarë natë ta caso yahuërin,” 
tënin. 18 Carin quëma nani sha hui ta-
ran quëma. Tata huënta inacha chin 
anito ta rin quëma. Ina apai ma rinco, 
itërin Quiso sori.

19 —¿Insë quëta tata parin? itopi.
—Canpi taso co ina nohui të ra ma huë. 

Canta co tëhuën cha chin nohui të ra-
ma co huë. Nohui të ra maco napo rini, 
tata huënta nohui chi to ma huë, itërin.

20 Yosë chino to piso pëiquë achin taton, 
napo tërin. Coriqui cacon notë nanquë 
achin tarin. Yosë nohuanton, co chimi-
na caso nani ya të ra rin huë. Napoaton 
co insoari tëranta manin huë.

Quisoso paꞌmiatarinsoꞌ
21 Ina quëran itan tarin:
—Ana tahuëri pamia ta rahuë. Naporo 

yoní pi ra ma co huënta, co quëna na ra-
ma co huë. Osha në marëquëma chachin 
chimi na rama. Insë quë sona papato, 
co canpi taso nani ta ra ma huë paca-
ca maso, itërin. 22 Ina nata na hua tona, 
cotiorosa ninon topi.

—¿Mata tapon naporin? “Insë-
quë sona papato, co nani ta ra ma huë 
paca ca maso,” itë rinpoa. ¿Yani të pa-
mara ti? nitopi.

23 —Canpi taso isoro paquë yahua-
toma, anapita piya pisa pochin yonqui-
rama. Caso nipi rin huë inápa quëran 
oma rahuë nito, Yosë pochin yonqui-
rahuë. 24 Napoaton napo të ran quëma. 
Caso iráca quëran huarë yahuato, 
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yahuë mia ta rahuë. Co natë hua ta ma-
co huë, osha në marëquëma chachin 
chimi na rama, itërin.

25 Napo hua china:
—¿Inquënta quëmaso? itopi.
—Nani iráca quëran huarë sha-

hui të ran quëma. Ca inaco tënahuë. 
26 Canpi taso co noya huë ninama 
niton, nacon sha hui ta huan quë maso 
yahuërin. Apai ma rin coso notë quë ná-
chin nonin. Ina sha hui to hua chin cora 
nata nato, ina chachin sha hui ta ran-
quëma, tënin.

27 Tata Yosë tapon napo rinso co 
nito to pi huë.

28 —Yosë quëran quëma pico nipo ra-
huë, coro sëquë achin pia ri naco. Naporo 
huarë ca yahuë mia ta ra huëso nohui-
ta ra maco. Napo ra huaton: “Tëhuën-
cha chin co inaora yonquinën quëran 
achinin huë. Papini achin të rinso 
chachin achinin,” tosa rama. 29 Tatahuë 
apai ma rinco niton, cataninco. Ina 
nohuan të rin so rá chin notë quën natë-
rahuë niton, co pata rin co huë, itërin.

30 Itohua china, naa piya pi sari “Notë-
quën nontë rin poa,” tatona, natëpi.

Sopairi camairinsoꞌ
31 Ina quëran nasha imarin so pita 

itan tarin:
—Carin quëma achin të ran quë maso 

noya natë hua tama, noya imasa ra maco. 
32 Imamia to hua ta maco, notë quën 
yonquia rama. Co insonta camaia rin-
quë ma huë, itërin.

33 —Quiyaso Apraan shin pi tacoi. Co 
onpo ronta anapita camai ri na coi huë. 
¿Onpoa tonta: “Co insonta camaia rin-
quë ma huë,” itërancoi? itopi.

34 —Notë quën itë ran quëma. Co noya-
huë nipa tama, sopai huaan camaia-
rin quëma. Piya pi nën pita pochin nisa-
rama. Co canpi taora nani ta ra ma huë 

osha nëma nanian ta maso. Sopai 
camai hua chin quëma, co noya huë 
nisa rama. 35 Nico. Patron yahuë rinquë 
piya pinën co yahuë mia të rin huë. Patro-
nëni nohuan to hua china, ocoian tarin. 
Hui ninso nipi rin huë yahuë mia tarin. 
36 Yosë hui ninco nito, cata hua hua-
tën quëma, chaë sa rama. Co huachi 
insonta camaian ta rin quë ma huë. 
37 Canpi taso Apraan shin pi tan quëma 
nipo ma ra huë, yatë pa ra maco. Achin to-
pi ran quë ma huë, nona huëso co yana-
të ra ma huë. 38 Tatahuë anito të rin coso 
natëto sha hui ta ran quëma. Canpi taso 
nipi rin huë, masona tatanëma pochin 
nininso camai hua chin quë mara, natë-
rama, itërin Quiso sori.

39 —Apraan mini quiyaso tata në-
huëi, itopi.

—Apraan pochin cancan të rama 
napo rini, ina pochin noya niito ma-
huë. 40 Yosë anito të rin coso chachin 
notë quën sha hui to pi ran quë ma huë, 
yatë pa ra maco. Apraanso co ina 
pochin yonqui rin huë. Yosë nanamën 
noya natërin. 41 Canpi taso nipi rin huë 
tatanëma pochin nininso nona nama, 
itërin.

—Co quiyaso mapa pia hua ro sa-
coi huë. Yosë chachin tata në huëi. 
Inasá chin natërai, itaan tapi.

42 Napo to hua chi nara:
—Yosëso tata nëma napo rini, 

nosoroitomacohuë. Yosë quëran oma-
rahuë. Co caora nohuanto, omara huë. 
Yosë apai ma rinco. 43 Achin to pi ran-
quë ma huë, ¿onpoa to mata co nata-
na ma co huë? Co natë to chi ná chin huë 
cancan të rama niton, co nani të ra ma huë 
nata na ma coso tënahuë. 44 Sopai huaan 
mini tataparinquëmaso. Ina pochin 
cancan ta toma, inasá chin natëa rama. 
Iráca quëran huarë piyapisa tëpa napi 
inaso. Co notë quën nito no nin huë 
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niton, co pipisha tëranta natë caso 
yahuë rin huë. Papi nonpintë inaso. 
Inachin, nonpi na ca so rá chin cancan tërin. 
Ina nohuanton, nonpinë. 45 Notë quën 
pënë nan quëma niton, co yana të ra-
ma co huë. 46 ¿Inquë mata nani të rama 
notë quën sha hui ra pia ma coso? “Co 
noya huë nicaton, osha huanan,” itohua-
ta maco, nonpi na rama. Caso notë quën 
nonta ran quëma, nipi rin huë, ¿onpoa-
to mata co natë ra ma co huë? tënahuë. 
47 Yosë piya pi nën pita ina nanamën 
noya natanpi. Canpi taso nipi rin huë 
co Yosë piya pi nën quë ma huë niton, co 
yana ta na ma huë, itaan tarin Quiso sori.

Coꞌhuara Apraan 
nasichatërasohuëꞌ, 

Quisoso yaꞌhuërinsoꞌ
48 Ina nata na hua tona huaa no sari 

itan tapi:
—¿Cota quëmaso Samaria piya pin-

quën? tënai. “Sopai yacoan can të rin-
quën niton, hua yan tëran,” topa tëira, 
notë quën napo të rain quën, itopi.

49 —Co sopai yacoan can të rin co-
huë. Tatahuë noya nicato natë rahuë. 
Canpi taso nipi rin huë noca na to maco, 
pino ra maco. 50 Co noya nipi ra ma co-
huë, co ina yonqui ra huë. Yosëso noya 
nininco. Inaso coisë pochin nicaton, 
notë quë ná chin yonquirin. 51 Notë-
quën itaran quëma. Natë hua ta maco, 
co chimi na ra ma huë, itërin Quiso sori.

52 —Sopai mini nani yacoan can të rin-
quën. Co huachi yonqui ran huë. Apraan 
nani chiminin. Pënën to na pi ro santa 
chiminpi anta. Quëmaso nipi rin huë: 
“Natë hua ta maco, co chimi na ra ma huë,” 
itërancoi. 53 Tata Apraan, pënën to na pi-
rosa, inapita chiminpi. ¿Inapita quëran 
quëmaso chini chiní quën nanan tëran 
ti? ¿In pochinta cancan taton, naporan? 
itaan tapi cotio ro sari.

54 —Casá chin “Noyaco,” tënahuë 
napo rini, topinan quëran napoi to huë. 
Nipi rin huë, Tata Yosë noya nininco. 
Canpi tanta: “Ina chino tërai,” tëna maso. 
55 Co inaso nohui to pi ra ma huë, caso 
nohui të rahuë. Yaipi noninso natë-
rahuë. “Co nohui të ra huë,” tënahuë 
napo rini, canpita pocha chin canta 
nonpiin to huë. 56 Tata Apraan yonqui-
rinco. “Ana tahuëri Yosëri apai ma rinso 
oma rarin,” taton, noya cancan tërin. 
Nani nininco niton, noya cancan tërin, 
itërin Quiso sori.

57 —Co quëmaso ana të rápo shonca 
piipichátëraponahuë, ¿Apraan ninan 
ti? itopi.

58 —Notë quën sha hui të ran quëma. 
Cohuara Apraan nasi cha të ra so huë, 
caso yahuá rahuë, itërin.

59 Ina quëran napi rosa masa hua-
tona, yatë ya rapi. Quiso soso nipi rin-
huë napi ra huaton, Yosë chino to piso 
pëi quëran pipirin.

Somaraya anoyatërinsoꞌ

9 
 1 Quisoso pasa huaton, ana quëmapi 
quënan conin, soma raya nininso. 

Hua hua tërin quëran huarë co manta 
nitë rin huë. 2 Cata no sa nën pi tacoi 
imarai niton, quiyanta ninai.

—¿Onpoa tonta Maistro iso quëmapi 
soma raya nasi tërin? ¿Inaora oshanën 
marë nica? ¿Ashin, papin, inapita 
osha nëna marë nica? Sha hui tocoi 
nito chii, itërai.

3 —Co inso oshanën marë ina pochin 
nasi të rin huë. Yosë nohuanton, ina 
pochin hua hua tërin. Anoya ta caso 
marë naporin. Piyapisa nipa china, 
nacon nacon Yosë yonquiapi. “Ma 
noyacha Yosëso nani ta parin paya,” 
tosapi. 4 Ipora chachin cata hua rahuë. 
Yosë natëto, ina marë saca ta rahuë. Co 
huaqui isoro paquë yahua rë hua huë. 
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Ana tahuë riá chin pochin yahuë rë hua. 
Shia ra huaton tashi hua chin, co huachi 
nani ta ri hua huë masha nica caso. 
5 Isoro paquë yahuasoco, apin të rinso 
pochin yaipi piyapisa notë quën 
anito të rahuë, itërincoi.

6 Ina quëran nopaquë ipira huaton, 
ashi pi ro tërin. Ina quëran ina masa-
huaton, soma raya pashi ra ya tërin.

7 —Paaton Siroiquë nipa mo ra ya quë, 
itërin. Siroiso: “Apa rinso,” tapon 
naporin.

Itohua china, panin. Inaquë nipa-
mo ra ya hua china, noya nitërin. Noya 
nita huaton, yahuë rinpa panin huachi. 
8 Yaca riya yahuë pi so pi tari quëna na-
hua tona, payanpi. Nani huaqui huën-
sëaton, coriqui mapatërin. Soma raya 
niton, topinan quëtopi. Napoaton naa 

piya pi sari nohui topi. Inapi tari quëna-
na hua tona, ninon topi.

—¿Isona quëmapi ihua coriqui 
mapa të rinso ti? nitopi.

9 —Ina mini, tënin anaquën.
—Ina pochin yano pi rin huë co 

inahuë topi rai huë, topi ana quëonta.
—Ca mini, co nisha co huë, tënin 

quë ma piso.
10 —¿Onpo ra hua tonta iporaso noya 

nitëran? itopi.
11 —Ana quëmapi Quisoso itopiso 

nopa ipita huaton, shipiro ninin quëran, 
pashi ra ya të rinco. Ina quëran sha hui-
të rinco: “Paaton Siroiquë nipa mo ra-
ya quë,” itërinco. Inaquë pasahuato, 
nipa mo ra ya hua tëra, nitërahuë, itërin.

12 —¿Into huata ipora inaso? itopi.
—Ahuën. Co caso nito të ra huë, tënin.
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Huaꞌanoꞌsari natanpisoꞌ
13 Napo hua china, Pari sio ro sa taquë 

quëpapi. 14 Chinoto tahuëri nipi rin-
huë Quiso sori nopa ipita huaton, 
shipiro nininquë pashi ra ya ta huaton, 
anoya ra ya tërin niton, inaquë quëpapi. 
15 Pari sio ro sari quëna na hua tona, itopi:

—¿Onpo ta hua tën quënta anoya ra-
ya të rin quën? itopi.

—Shipi roquë pashi ra ya të rinco. Nipa-
mo ra ya ra hua tëra, noya nitërahuë, itërin.

16 —Niquëchi. Chinoto tahuëri nipi-
rin huë, co Quisoso chino të rin huë. 
Napoaton co Yosë quëran oma rin huë, 
topi anaquën.

—¿Onpo ra hua tonta nipa chin nani tërin 
soma raya anaroá chin anoya ta caso? 
Osha huan napo rini, co nani ta pai ton huë, 
topi ana quëonta. Nisha nisha yonquipi. 
17 Napoaton quëmapi itan ta pona:

—Nani anoya ra ya të rin quën niquë-
huarë, ¿mata quëma yonquiran? itopi.

—Yosëri acorin pënën ta caso marë 
tënahuë, itërin.

18 Huaa no saso nipi rin huë co natë-
pi huë. “Iso quëmapi co soma raya 
hua hua ta po na huë, nonpiá mara,” 
topi. Napoaton ashin, papin, inapita 
amatopi nata na caiso marë. 19-20 Huë-
pa chi nara, natanpi:

—¿Iso huinan, soma raya hua hua të-
rinso? itopi. Itohua chi nara:

—Ina mini hui nahuë. Soma raya 
hua hua tërin, itërin.

—¿Onpo ra hua tonta iporaso noya 
nitërin? itopi.

21 —Co quiyaso nito të rai huë. ¿Inca riso 
anoya ra ya to mara? Nani masho tërin. Ina 
natanco sha hui chin quëma, tënin papin.

22 Cotio huaanosa tëhua taton, napo tërin. 
Ihua chachin huaanosa capini ninon topi 
Quisoso imarin so pita anain ta caiso marë. 
“Quiso soso Cristo chachin,” topa china, 

ocoiaa hua. Ocoi hua tëhua, co huachi nani-
ta pi huë niyon ton piso pëiquë huë ca caiso, 
nitopi. 23 Napoaton: “Nani masho tërin. Ina 
natanco,” itërin papini.

24 Ina quëran huinin amatan tapi.
—Yosë nisa rin quën niquë huarë, 

notë quën shahuitocoi. Quiso soso co 
noya huë niton, osha huanin, tënai, itopi.

25 —Ahuën. Osha hua mara. Co ina nito të-
ra huë. Nipi rin huë, anoya ra ya të rinco. Ihua 
co manta quënan to pi ra huë, nani noya 
nitërahuë. Inaí chin nito të rahuë, itërin.

26 —¿Mata onpo ta hua tën quën, 
anoya ra ya të rin quën? itaan tapi.

27 —Nani sha hui to pi ran quë ma huë, 
co yana të ra ma co huë. ¿Onpoa to mata 
naquë ran chin yana tan ta ra maco? ¿Canpi-
tanta Quisoso yaima rama ti? itërin.

28 Napo hua china, chiní quën nohuipi.
—Quëmari imasaran. Co quiyaso 

nohuan të rai huë. Moisësë imarai. 
29 Yosëri iráca Moisësë nontërin. Quiso-
soso nipi rin huë intohua quëranso 
huëmara. Co nito të rai huë, itopi.

30 —¡Mapitacha tënama paya! Into-
hua ran sona huë ninso canpi taso co nito-
to pi ra ma huë, caso anoya ra ya të rinco. 
31 Osha hua no sari Yosë nonto hua china, 
co nata na ton huë, co cata hua rin huë. 
Nipi rin huë, Yosë chino to hua tëhua, noya 
natë hua tëhua, nata na rin poa. Ina nito të-
rëhua. 32 Soma raya hua hua to hua china, co 
onpo ronta anoya ra ya to chin pi huë. 33 Co 
Yosë quëran oma rin huë napo rini, co 
anoya ra ya chi ton co huë, tënahuë, itërin.

34 —Quëmaso hua hua tapon quëran 
huarë osha hua na po na huë, ¿yaa chin-
të rancoi ti? itopi. Ina quëran ocoi ra-
hua tona, apapi huachi.

Somaraya pochin nipisoꞌ
35 Huaa no sari ocoi rinso natan-

ta huaton, Quisoso panin yonípon. 
Quënan co na huaton, itërin:
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—Quëmapi Yosë quëran omarinso 
¿natëran ti? itërin.

36 —¿Inta Sinioro inaso? Yana të pi-
ra huë, itërin.

37 —Nani ninanco. Ca mini, nonta-
ran quënso, itërin.

38 —Natë ran quën Sinioro, itahuaton, 
isonin quëran Quisoso chino tërin. 
39 Napo to hua china, Quiso sori itërin:

—Isoro paquë oma rahuë piyapisa 
notë quën sha hui ta huaso marë. Soma-
ra ya rosa nipi so pita anoya ra ya ta rahuë. 
Napoa po na huë: “Quiyaso noya nitërai 
topi so pi taso, asoma ra yatë pochin 
nita rahuë,” itërin.

40 Anaquën pari sio rosa inaquë 
huani ra hua tona, Quisoso nata napi.

—¿Napoa huarë quiyanta soma ra-
yacoi? itopi.

41 —Soma ra yan quëma napo rini, co 
osha huain to ma huë. Nipi rin huë, “co 
quiyaso soma ra ya coi huë,” tëna maso 
marë osha hua nama. Ina marë Yosë 
anain ta rin quëma, itërin.

Ohuicaroꞌsa pochin nininsoꞌ

10 
 1 Ina quëran Quiso sori achin-
taan tarin.

—Ohui ca rosa naporin quëran achin-
chin quëma natanco. Ohui ca rosa 
apai caiso marë paira pipi. Anaí chin 

yacoana yahuërin. Anaquën huëcaton, 
co yacoana quëran yaco nin huë. 
Nanpë ra huaton, yaconin. Inaso co 
huaa nën huë. Ihuatë, mata raro, inapita 
ina pochin yaconpi ohuica ihua ta caiso 
marë. 2 Huaanënso nipi rin huë yacoana 
quëran yaco na huaton, ohui ca nën pita 
apairin. 3 Ina huëpachina, yacoana 
apai na piri nohui taton, isoatërin. 
Ohui ca nën pi ta rinta nata na hua tona, 
nohuia nan topi. Anaya anaya nininën 
përa pa china, co tëhua ta to na huë, 
anaroá chin huëpi. Huë pa chi nara, 
quëparin panpa tëro capa caiso marë. 
4 Ohui ca nën pita quëpa hua china, 
quëchi të rarin. Noninso nohuia nan-
ta tona, imapi huachi. 5 Nisha piya piri 
yaquë pa hua china, co yaima pi huë. Co 
noninso nohuia nan ta to na huë, taa-
nan pipi, itërin Quiso sori.

6 Iso pënënto nanan sha hui to pi rin-
huë, co nito to pi huë.

—¿Mata tapon naporin? itopi.

Quisososoꞌ ohuica 
huaꞌanën pochin ninin

7 Napoaton itaan tarin:
—Tëhuën cha chin caso yacoana 

pochin ninahuë. Ohuica paira pi piquë 
yaya con pa tëra, yacoana quëran 
yaconë. 8 Cohuara huë sha të ra so co huë, 

Juan 9 ,  10

 

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



894

naa piyapisa achin pi ri na huë, 
inapi taso ihua të rosa pochin nipi. 
Anisha can can ta caiso marë achinpi. 
Imari na co so pi taso nipi rin huë, co 
inapita natë pi huë. 9 Casá chin yacoana 
pochin ninahuë. Ca quëran yacon-
pa tama, chaë sa rama. Ohui ca rosa 
pipi ra hua tona, noya cosha topi. Ina 
quëran yacoan tapi. Inapo cha chin 
imari na co so pita noya pasapi.

10 Ihua të rosa co noya huë yonquipi. 
Ihua ta caiso, tëpa ta caiso, ata huan ta-
caiso inapita nica cai so rá chin yonquipi. 
Caso nipi rin huë oma rahuë imari na co so-
pita Yosë nohui ta caiso marë. Noya noya 
nanpi caiso marë oma rahuë. 11 Caso 
ohuica huaanën pochin ninahuë. Imari-
na co so pita noya apai rahuë. Huaanën 
noya nipa china, ohui ca nën pita apaiton, 
co chimi na caso tëhua të rin huë. Inapo-
cha chin canta imari na co so pita marë 
chimi na rahuë. 12 Inpria toso nipi rin huë, 
papini huëpachina, ohui ca rosa taa-
nan pirin. Papi niri anara macaso, 
yaipi ohui ca rosa yanquëëpi. Inpria-
toso co huaa nën huë niton, co ohui-
ca rosa papo ya të rin huë. 13 Cana caso 
marëá chin saca tërin niton, co inapita 
yonquia ton huë, taa nan pirin.

14 Caso nipi rin huë noya huaanën 
pochin ninahuë. Imari na co so pita 
nohui të rahuë. Canta nohui të ri naco. 
15 Tata huërëco nino hui të raiso pochin 
nohui të rahuë. Noso roato, inapita marë 
chimi na rahuë. 16 Anapita piya pi santa 
osha quëran imasa ri naco. Nisha piya-
pi rosa nipo na rai huë, yaima ri naco. 
Inapi tanta nohuan të rahuë imai na coso 
marë. Achin ta caso yahuërin. Nana-
mëhuë natan pa china, natëa ri naco. 
Yaipi imari na co so pita ana huën toín chin 
nisapi. Cari sa chin huaa nën ta rahuë.

17 Imari na co so pita yonquiato, 
caso chimi na rahuë noya noya 

nanpian ta huaso marë. Napoaton 
Tatahuë noso ro rinco. 18 Caora nohuanto, 
imari na co so pita marë chimi na rahuë. 
Co nohuan të ra huë napo rini, co tëpai-
na coso nani chi to na huë. Tatahuë 
sha hui të rinco niton, chimi na huaso 
nohuan të rahuë. Ina nohuanton, nanpian-
ta ra rahuë huachi, itërin.

19 Ina nata na hua tona, cotiorosa 
nisha nisha yonquipi.

20 —Sopairi nani yacoan can tërin 
niton, hua yan tërin. ¿Mama rëta nata-
nama? topi anaquën.

21 Anaquë niso nipi rin huë noya natanpi.
—Co sopairi yacoan can të rin huë. 

Noya achin të rin poa. Hua yan to na piso 
co ina pochin nonin huë. ¿Sopainta 
tama soma raya anoya ra ya ta caso 
nani chi ton huë ti? topi.

Cotioroꞌsaꞌ co Quisoso 
nohuantopisohuëꞌ

22 Ina quëran ana cotio niyon ton-
piso tahuëri nanian tarin. Naporo Yosë 
chino to piso pëi iráca anoyataantapiso 
yonquia tona, “Yospa rin quën Sinioro,” 
itopi. Ina marë naa piyapisa Quiro sa-
rinquë pasapi. Quiso sonta Yosë chino to-
piso pëiquë panin. Onapi tahuëri niton, 
23 ishpa na mën pochin nininquë pasarin, 
inaso “ishpana, Saromon ishpa na nën,” 
itopi nohui ta tona. 24 Naa cotiorosa 
canqui ra hua tona, Quisoso ahuan ca na pipi.

—Naaro natan pi rain quën huë, 
¿onporo huarëta sha hui ta poncoi? 
Quëmaso Cris ton quën nipatan, notë-
quën shahuitocoi nito chii, itopi.

25 —Nani sha hui to pi ran quë ma huë, co 
yana të ra ma co huë. “Tata Yosë chachin 
cata hua rinco,” tato, sacai nininso 
ninahuë canpita nohui ta ma coso marë. 
26 Nipi rin huë, canpi taso co ohui ca nëhuë 
pochin nina ma huë niton, co natë ra ma co-
huë. 27 Caso ohuica pëta hua napi pochin 
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ninahuë. Imari na co so pita ohui ca në huë-
pita pochin ninahuë. Nohui të rahuë. Noya 
nata ni naco. Nonto hua tëra, natë to naco, 
imari naco. 28 Ca nohuanto, nanpi mia-
tapi. Co pari si to piquë pasa pi huë. Noya 
apaia rahuë. Co insonta osë rë ta ri na co-
huë. 29 Tata Yosë nohuanton, imari naco. 
Inaso chini chiní quën nanan tërin. Co 
insonta nani të rin huë Yosë quëran osërë-
caiso. 30 Caso Tatahuëroco napo pi ná chin 
cancan të rahuë, itërin Quiso sori.

31 Ina nata na hua tona, naquë ran chin 
napi rosa maan tapi. Tëpa caiso marë 
maan ta pi ri na huë, 32 Quiso sori itaan tarin:

—Tata Yosë sha hui të rinco niton, 
naa piyapisa anoya të rahuë: ¿Insota 
anoya të ra huëso marë napiquë yatë-
pa ra maco? itërin.

33 —Co ina marë napiquë yatë pa rain-
quën huë. Yosë pino ranso marë napo ta-
rain quën. Quëmaso piya pin quën nipo na-
huë, “Caso Yosëco,” toconan. Ina pochin 
nonan niton, Yosë yaya huë rë tëran, itopi.

34 Napo to hua chi nara, itan tarin:
—Yosë pënën të rinso quiri caquë nani 

ninshi topi: “Canpi taso anaya ana yan-
quëma Yosë pochin ninama,” tëninso 
nontë rama. 35 Yosëri chachin huaanosa 
acorinso yonquiaton, napo tërin. Yaipi 
Yosë quiri ca nënso notë quën. Co pipisha 
tëranta nonpi nin huë. 36 Tata Yosë 
chachin acorinco nanamën achi na huaso 
marë. Ina marë isoro paquë apai ma-
rinco. “Caso Yosë hui ninco,” topa tëra, 
¿onpoa tonta ina marë pino ra maco? 
tënahuë. 37 Co tatahuë pochin nipa to huë, 
ama natë co so huë 38 Co yana të pi ra ma co-
huë, nani masha Yosë pochin ninahuë 
niton, natëco. Ina quëran nito ta rama 
Tata Yosë pocha chin nina huëso. Tata 
Yosënta ca pocha chin ninin, itërin.

39 Ina nata na hua tona, naquë ran chin 
tashinan pëiquë pomocaiso marë 
yamaan ta pi ri na huë, chaërin.

40 Ina quëran Cortanii aquë tëran 
paan tarin. Ihua Coansha piyapisa 
aporin të rinquë yahuë rarin. 41 Naa 
piyapisa ina nica pona papi. Ina 
nisa hua tona, ninon topi.

—Coan shaso co piyapisa anaroá-
chin anoya to pi rin huë, notë quën 
sha hui të rinpoa. “Quiso soso Yosëri 
apai ma rinso,” itohua chin poara, notë-
quën nonin, nitopi. 42 Naa piyapisa 
inaquë paatona, Quisoso natë rapi.

Nasaro chimininsoꞌ

11 
 1-2 Pita niaquë ana caniapi 
yahuërin, Nasaro itopiso. Cato 

oshin pita yahuë tërin, Maria, Marta 
inapita itopiso. Ina Maria ana tahuëri 
Quisoso pamo ran tëarin. Huasai paton 
ninin soquë pamo ran të ra huaton, ainën 
quëran amiran të rarin. Cohuara inapo-
yá të ra so huë, yoin chiní quën caniorin. 
3 Canio hua china, oshin pi tari piyapi 
apapi Quisoso sha hui ta caso marë:

—Noso ro ranso Sinioro, chiní quën 
caniorin. Huëcaton niquiquë, itërin.

4 Ina nata na huaton, cata no sa nën-
pita itapon:

—Tëhuën cha chin yoin chiní quën 
canio po na huë, co chimi na caso marë 
canio rin huë. Noya to hua chin, naa piya-
pi sari nica tona, nacon nacon Yosë 
yonquiapi. “Ma noyacha Yosëso niton, 
anoya tërin paya,” tosapi. Canta ina hui-
ninco niton, noya nisa ri naco. Ina marë 
caniorin, itërin.

5 Nasaro, Marta, Maria, inapita papi 
noso rorin. 6 Napoa po na huë, Nasaro 
caniorinso natan ta po na huë, cato tahuëri 
inaquë chachin ihuataantarin. 7 Ina 
quëran cata no sa nën pi tacoi itaponcoi:

—Huëco iyarosa Cotia parti paan-
taa hua, itërincoi.

8 —Ihua miá chin Maistro, inaquë 
yahuë pi so pita tëpai nën quënso marë 
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napiquë yatë ya ra pi ri nën quën huë, 
¿inatohua chachin yapaan taran ti? itërai.

9 Napo to hua toira, Quisoso itaponcoi:
—Shonca cato ora quëran ihuarin. 

Tahuëri irato hua tëra, co iparë huë. 
Noya quënan tatë, noya panë. 10 Tashiso 
nipi rin huë irato hua tëra, iparë. Capa 
api ninso niton, iparë, itërincoi.

11 Ina quëran itaan ta rincoi:
—Iya Nasaro huëërin. Nipi rin huë, 

paato ochi nan co napo, itërincoi.
12 —Huëërin niquë huarë Sinioro, 

noya tapon, itërai.
13 Topinan huëërin, topi rai huë. 

Nani chimi ninso nito taton, naporin. 
14 Napoaton notë quën sha hui të rincoi:

—Nasaro nani chiminin. 15 Ihuara 
aquë tëran co paato ra huë, co anoya-
të ra huë. Canpita nacon nacon natëa-
ma coso marë isëquë nina rahuë. Inaso 
noya tënahuë. Iporaso nipi rin huë, 
huëco inato hua paa hua, itërincoi.

16 —Huëco iyarosa paa hua canpoanta 
inarë quën poa chimi na caso marë, 
itërincoi Tomasë, catopiahua nininso.

Quisosori ananpitaantacasoꞌ 
yonquirinsoꞌ

17 Napo to hua chin coira, Pita niaquë panai. 
Inaquë cancon pi rai huë, nani Nasaro 
chiminin quënan conai. Nani cata pini 
tahuëri napi naninquë yahuërin. 18 Pita-
niaso Quiro sarin yaca riya yahuërin. 
Cara quiro mitro pochin aquërin. 19 Naa 
cotiorosa nani huëpi Marta, Maria, 
inapita achi ni can ca na pona. Yoina chimi-
ninso marë nontapi ama aquëtë sëta caiso 
marë huë. 20 “Quisoso nani huë sarin,” topa-
chi nara, Marta panin naca piapon. Mariaso 
nipi rin huë pëinënquë yahuarin. 21 Quisoso 
naca pi ra huaton, Martari itapon:

—Ihua Sinioro isëquë yahuëran 
napo rini, co yoyohuë chimiin ton huë. 
22 Chimin pi rin huë, natë ran quën Sinioro. 

Masona Yosë nipatan, acota rin quën, 
tënahuë, itërin.

23 —Yoyoparin nanpian ta rarin, itërin 
Quiso sori.

24 —Nanpian ta caso tahuëri nani hua chin, 
nanpian ta rarin, nito të rahuë, tënin Marta.

25 —Cari ananpitaantarahuë. Casá chin 
nanpi caso quë të rahuë. Inso pi ta sona 
natë hua chi naco, chimi na po na rai huë, 
nanpian ta rapi. 26 Natërinacosopita chimin-
pa china, co pari si to mia ta pi huë. Co onpo-
ronta tahuan ta pi huë. Notë quën nonta-
ran quën. ¿Natë ranco ti? itërin Quiso sori.

27 —Natë ran quën mini Sinioro. 
Tëhuën cha chin quëmaso Cristo. Yosë 
hui nin quën. Isoro paquë apai ma rin-
quënso, itërin.

Quisoso naꞌnërinsoꞌ
28 Ina tosa huaton, Marta panin cain 

sha hui tapon. Canco na huaton, sacaro 
quëran sha hui tërin.

—Nani Maistro huënin. Yanon të-
rin quën, itërin.

29 Ina nata na huaton, Maria anaroá-
chin huani ra huaton, nontapon panin. 
30 Quiso soso co nina noquë cansha të ra rin-
huë. Martari naca pi rinquë quëpa ri tërin. 
31 Maria mano ra hua china, cotiorosa 
huë pi so pi tari nisapi. “Napi naninquë 
nanëapon pasa mara,” tatona imapi.

32 Mariaso Quiso soquë canco na huaton, 
nantën pirayan ison conin.

—Ihua Sinioro isëquë yahuëran napo-
rini, yoyohuë co chimiin ton huë, itërin.

33 Ina tosa huaton, nanërárin. Cotio ro-
santa nanë rápi. Ina nisa huaton, Quisoso 
chiní quën sëtaton, co napion cancan tërin. 
34 —¿Insë quëta pomopi? itërin.

—Huëquë Sinioro niquiquë, itopi.
35 Quiso sonta nanërin. 36 Ina nisa-

hua tona, cotiorosa nita pona:
—Nico. Nanërin anta. Papi noso-

rorin inarinta, itopi.
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37 —Soma raya anaroá chin anoya ra-
ya tërin niquë huarë, ¿ina nohuanton 
Nasa ronta co chimiin ton huë nimara 
ti? topi anaquën.

Nasaro ananpitaantarinsoꞌ
38 Quisoso sëtaton, napi naninquë 

Nasaro pomopiquë panin. Panca ra-
piquë nani paco pi topi.

39 —Napi chi huin caco, itërin 
Quiso sori.

—Co, Sinioro. Nani anaro tarin. Nani 
cata pini tahuë ri tërin, itërin oshini, 
Marta itopiso.

40 —Ama imoya ina pochin yonqui-
quë so huë. Yosë yai piya nani ta parin. 
Natë hua tanco, Yosë nóya nininso 
nisaran, itërin. 41 Ina quëran napi 

chi huin ca topi. Quisoso inápaquë 
nëpë ta huaton, Yosë nontërin:

—Nani Tata nontë ran quën cata huan-
coso marë. Nata na tonco, cata hua ranco 
mini. Ina marë “Yospa rin quën,” itë-
ran quën. 42 Nani tahuëri nata na tonco, 
cata hua ranco noya nicahuaso marë. 
Quëma chachin isoro paquë apai ma-
ranco. Caso nito to pi ra huë, isopi taso co 
nito to pi huë. Inapita natëi na coso marë 
anin quë chin nonta ran quën, tënin.

43 Ina tosa huaton, chimipi chiní quën 
itapon:

—¡Iya Nasaro, pipi ra huaton huëquë! 
itërin.

44 Napo to hua china, chimipi nanpian-
ta ra huaton, pipirin. Paon, imirin, 
inapita nëmë të rinquë yaipi sopin pinan 
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pipirin. Yapi rionta panioquë tonpo ra-
ya to pinan. Cotiorosa inachin to piso 
niton, ina pochin pomopi.

—Iqui ri toco pain, itërin Quiso sori. 
Napo to hua china, iqui ri topi.

Quisoso macacaiso 
marëꞌ chinotopisoꞌ 

(Mateo 26.1-5; Marcos 14.1-2; Lucas 22.1-2)

45 Cotiorosa huë pi so pi tanta nipi. 
Ananpitaantarinso nisa hua tona, naa 
natëpi. “Tëhuën cha chin Yosëri cata huarin 
niton, naporin,” topi. 46 Ana quënso nipi-
rin huë paatona, pari sio rosa sha hui-
tonpi. 47 Ina nata na hua tona, pari sio rosa, 
corto huaanosa, inapita napopianáchin 
yonquia tona, yaipi cotio huaanosa 
ayon tonpi ninon ta caiso marë.

—¿Mata onpo tahua? Ina quëmapi 
naa piyapisa anaroá chin anoya tarin. 
Iporanta ana piyapi chimin pi rin huë, 
anan pi taan tarin. “Yosëri chachin cata-
huarin,” topi. 48 Tanan pi to hua të hua, 
yaipi piya pi sari natë rapi. Napo hua-
china, Noma copirno nohui taton, 
sonta rosa apaiarin. Huë pa china, 
Yosë chino të rë huaso pëi ohua ta hua-
tona, yaipi cotiorosanpoa ata huan-
ta ri nënpoa nimara, nitopi.

49 Ina quëran ana corto huaan 
Caihuasë itopi soari nontërin. Naporo 
piiquë inaso, chini chiní quën nanan-
tërin. Inaso huani ra huaton, tapon:

—Canpi taso co manta nito të ra-
ma huë. 50 Chimi na caso yahuërin, 
tënahuë. Ama yai pin poa chimi na caso 
marë huë ina chimiin. Ina noya noya 
canpoa marë, itërin.

51 Napoa po na huë, co inaora yonquinën 
quëran napo rin huë. Corto huaan 
niton, Yosë nohuanton, ninorin. 
Tëhuën cha chin Quisoso cotiorosa 
marë chimi narin. 52 Nipi rin huë, co 
cotiorosa marëá chin chimi na rin huë. 

Yaipi piyapisa yahuë rë na mën chimi-
narin. Natë hua china, Yosëri hui nin-
pita pochin nisarin. Anaquën aquë 
yahuë pi ri na huë, imapa china, ana 
huën toí chin pochin nisapi. 53 Naporo 
tahuëri quëran huarë cotio huaanosa 
yonquipi Quisoso tëpa caiso marë.

54 Napoaton Quisoso co huachi 
nohuan të rin huë anin quë chin cotio 
nina no ro saquë paacaso. Inotëro parti 
pirayan paaton, Iprainquë yaca pa-
tarin. Inaquë cata no sa nën pi ta cointa 
yaca pa tonai.

55 Pascoa tahuëri nani ria hua china, 
naa piyapisa Quiro sa rinquë papi. 
Cohuara Pascoa nani yá të ra so huë, 
Yosë chino to piso pëiquë papi. “Moisësë 
camai të rinso nipa tëhua, Yosë noya 
nisa rin poa,” tatona, papi. 56 Inato-
hua pasa hua tona, Quisoso yoni sápi. 
Chino to piso pëiquë yaco na hua tona, 
ninon tápi.

—Pascoa nahuë caso marë ¿Quisoso 
huëcapon to? topi anaquën.

57 Corto huaanosa, pari sio rosa, 
inapi taso nani piyapisa sha hui topi: 
“Quisoso quënan pa tama, shahuitocoi 
maii,” itopi. Tashinan pëiquë pomocaiso 
marë napo topi.

Huaꞌsaiquë oporantëtërinsoꞌ 
(Mateo 26.6-13; Marcos 14.3-9)

12 
 1 Saota tahuëri pahua narin 
Pascoa nani caso. Naporo 

Quisoso Pita niaquë paan tarin. Inaquë 
Nasaro yahuërin, ananpitaantarinso. 
2 Inaquë cancon pa tëira, yahuë hua-
nosa amatë ri nacoi capatahuaiso 
marë. Quisoso noso roa tona, napopi. 
Martaso cosharo ohuinarin. Nasa-
ronta inaquë cosha tarin. 3 Naporo 
Mariaso ana potiria paton huasai 
yahuë rinquë manin. Inaquë Quisoso 
nantë quën pashi ran të tërin. Ina quëran 
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ainën quëran amiran tërin. Yaipi pëi 
pimoa na huanin. 4 Cotasë Isca rio tiso 
nipi rin huë, co noya huë ninin. Inaso 
Quisoso cata na po na huë, yasha hui-
ra pirin.

5 —¿Onpoa tonta iso huasai chiniarin? 
Paanin napo rini, cara pasa tahuëri 
saca të rëso marë cana rëso pochin 
coriqui canai ton huë. Saa hua ro santa 
quëchi ton huë, tënin Cotasë.

6 Nipi rin huë, co saa hua rosa 
yonquiaton napo rin huë. Yaihua taton, 
naporin. Inari chachin coriqui tanpa-
nantë apairin niton, pipian pipian 
ihua tarin. 7 Napo pi rin huë, Quiso sori 
itërin:

—Iso sanapi tanan pi të quë. Noya napo-
ta rinco. Chimi na huaso yonquiaton, 
pashi ran të të rinco papi ti na coso marë. 
8 Nani tahuëri saa hua ro saso yahuë-
rarin. Caso nipi rin huë, co isëquë 
yahuë mia ta ra huë, itërin.

Nasarontaꞌ yatëpapisoꞌ
9 Quisoso Pita niaquë yahuëaso, naa 

cotiorosa natan topi. Ina natan ta hua tona, 
huëpi Quisoso nica pona. Nasa ronta 
yanipi. Quiso sori anan pi taan tarin niton, 
yanipi. 10-11 Ananpitaantarinso marë 
naa yapi co huachi cotio huaanosa 
yana të pi huë. Inapita apo ra hua tona, 
Quisoso imasapi. Napoaton huaa no sari 
yonquipi Nasa ronta tëpa caiso marë.

Quirosarinquë canconinsoꞌ 
(Mateo 21.1-11; Marcos 11.1-11; 

Lucas 19.28-40)

12 Hua hua yá të rahuë piyapisa Quiro-
sa rinquë pasapi. Pascoa nahuë caiso 
marë inato hua pasapi. Tahuë ri rinquë 
Quiso sonta inatohua chachin pasarin. 
Ina natan ta hua tona, 13 mërëmë pochin 
nininso mapi. Ina quëran naca pia pona 
pasapi. Paya ta tona, chiní quën itapona:

—¡Nichaëcoi Tata Yosë! ¡Ma noyacha 
Quiso soso paya! ¡Quëmari chachin 
chiní quën nanan quëtëran! ¡Quëma 
nohuanton, israi ro sacoi huaa nën ta-
rincoi! tosapi.

14 Mora quënan co na huaton, ina aipi 
Quisoso huën sërin. Iráca Yosë quiri ca-
nënquë, pënën to napi ninshi tërin Quiro-
sa rinquë yahuë pi so pita nito ta caiso marë.
 15 “Quiro sa rinquë yahuë ra ma so-

pita, ama payan co so huë.
Nico. Huaanëma huë sarin. 

Mora hui na pi shin aipi huën-
së riarin.

Inaquë yamitahuaton huë-
sarin,” tënin ninshi taton.

16 Yosë quiri ca nën quëran ninorin. 
Cata no sa nën pi ta coiso nipi rin huë, co 
ina yonqui rai huë. Quisoso nanpian-
ta hua china, naporo huarë yonquirai. 
“Mora aipi chachin huën së ra huaton, 
Quiro sa rinquë huënin,” tënai.

17 Nasaro ananpitaantarinso nipi so pita 
sha hui rápi. “Tëhuën cha chin chimin pi-
rin huë, cata pini tahuëri quëran Quiso-
sori anan pi taan tarin. Pomopi quëran 
përarin quiyari ninai,” tosapi. 18 Ina 
marë noto huaro piyapisa Quisoso 
naca pia pona papi. 19 Nata na hua tona, 
pari sio rosa ninon topi.

—Topinan quëran pënën pi rë hua huë, co 
piyapisa pipisha tëranta natë ri nën poa-
huë. ¡Nicochi! ¡Nacon nacon piyapisa 
Quisoso imasapi! nitopi ninon ta tona.

Cricoroꞌsari Quisoso 
yanontopisoꞌ

20 Anaquën Crico piya pi santa Quiro-
sa rinquë huëpi. Nisha piyapi nipo na-
huë, Yosë yonquiapi anta. Niyon ton-
piso tahuëri niton, Yosë chino ta caiso 
marë huëpi. 21 Quisoso yano hui ta tona, 
Pinipi nontiipi. Pini piso Pitsai taquë 
yahuërin, Cariria parti yahuë rinso.
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—Quiyanta iyasha Quisoso yano-
hui to pi rai huë, itopi.

22 Ina nata na huaton, Antë risë sha-
hui tonin. Napo ra huaton, cato chachin 
paatona, Quisoso sha hui tonpi. 23 Nata-
na huaton, itërin:

—Noya iyaro sapa. Nani tahuëri 
nanirin huachi. Yosë quëran quëma-
pico nito, chimi napo. Ina quëran naa 
piyapisa noya nisa ri naco. 24 Notë quën 
sha hui të ran quëma. Trico raya pochin 
ninin. Co sha pa të ra huë, co naa rin-
huë. Anaí chin nisárin. Napoa po na huë, 
shapatëra, chiminin pochin nipo na huë, 
papo to hua china, naa nitërin. 25 Canpi-
tanta isoro paquë yahuë rin so pi ta rá-
chin yonqui hua tama, topinan quëran 
nanpia rama. Nipi rin huë, Yosë nacon 
nacon yonqui hua tama, ina nohui-
ta toma noya nisa rama. Canpi taora 
nohuantëramasoáchin nanian to hua-
tama, ana tahuëri inápaquë nanpi-
mia ton ta rama. 26 Nohuan të ra huëso 
yani pa tama, ca pochin cancan ta toma 
imaco. Insë quë sona papato, piya pi në-
huë pita imasa ri naco. Inquëma tëranta 
ca marë saca to hua tama, Yosë noya 
nisa rin quëma, itërin Quiso sori.

Chiminacasoꞌ ninorinsoꞌ
27 Ina quëran itaan tarin: “Iporaso 

sëto chi na chin cancan të rahuë. ¿Mata 
Yosë ichi? tënahuë, yonquiato. Co pari si-
ta huaso nohuan to pi ra huë, ‘Cata huaco 
Tata ama pari si chi so huë,’ co itara huë. 
Chimi na huaso marë oma rahuë,” 
itahuaton, Yosë itapon: 28 “Cata huaco 
Tata nohuan të ranso nii. Ina quëran 
piyapisa nóya nisa ri nën quën,” itërin, 
Yosë nontaton. Itohua china, inápa 
quëran Yosëri itërin: “Nani cata hua ran-
quën. Nohuan të ra huëso ninan niton, 
piyapisa nóya nini naco. Iporaso 
cata huaan ta ran quën nohuan të ra huëso 

nica caso marë. Napoaton noya noya 
nisa ri naco,” itërin Yosëri.

29 Piyapisa nata na hua tona, ninon-
topi. “Huirá tarin,” topi anaquën.

—Co huira huë. Anquë niri nontërin 
nimara, topi ana quëonta.

30 Napo hua chi nara, Quiso sori itërin:
—Co ca marë inápa quëran nontë-

rin co huë. Canpita natëa ma coso marë 
nontë rinco, nata nama. 31 Iporaso 
co natë pi so pi ta huë nohuia ri naco 
niton, anain ta caso yahuërin huachi. 
Huaqui sopairi piyapisa camai pi rin-
huë, cari minsë ra huato, ocoia rahuë. 
32 Co hua quiya quë ran huë inápaquë 
achin pia ri naco. Ina quëran nisha nisha 
piyapisa imasa ri naco, itërin.

33 “Coro sëquë chachin chimi napo,” 
tapon naporin. 34 Ina quëran nata nin-
so pi tari itapona:

—Cristo nanpi mia tarin. Co onpo ronta 
chimia nin huë, tënai. Yosë quiri ca nënquë 
naporin, nontërai. Quëmaso nipi rin huë 
nisha nonan. “Yosë quëran quëma pico 
nipo ra huë, inápaquë achin pia ri naco,” 
tënan. ¿Onpoa tonta naporan? ¿Ma 
quëma pin quënta quëmaso? itopi.

35 —Iporá chin tahuëri pochin apin ta-
ran quëma. Co huachi huaqui yahua-
po huë. Api ninso pochin notë quën 
anito të ran quëma. Anito to hua tën quëma, 
noya nico. Nicona tashinan pochin 
cancan to tama. Tashi nanquë irato hua-
tëra, chihuërë. 36 Carin quëma apin ta ran-
quëma. Cohuara pashan ta të ra so co huë, 
natëco. Natë hua ta maco, canpi tanta 
tahuëri pochin cancan ta rama, itërin.

Ina tosa huaton, panin. Co huachi 
anin quë chin iratë rin huë.

Tanshirëso pochin 
cancantopisopita

37 Nani naa piyapisa anaroá chin 
anoya tërin. Cosharo anaa tërin. Yosë 
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pochin nininso nica po na rai huë, co 
yana të pi huë. 38 Iráca Isaiasë pënën-
taton, tapon:

“Nani achin to pi rai huë, Sinioro. 
Quëma nohuanton,

sacai nininso nani ano to pi rai-
huë.

Nacon nacon piyapisa co natë-
ra pi huë,” tënin.

39 Notë quën ninorin. Napoaton co 
nani to pi huë natë ta caiso. Isaiasë 
chachin itan tarin:
 40 “Yosëri tanan pi tërin niton, 

tanshi rëso pochin cancan ta-
tona,

co natë to chi ná chin huë cancan-
topi.

Huaqui co yana të pi huë niton, 
napo tërin.

Noya nipi napo rini, quënan chi-
to na huë.

Noya natanpi napo rini, natë chi-
to na huë.

Imari naco napo rini, anoya can-
can chi to huë,” tënin.

41 Iráca cohuara Quisoso isoro paquë 
huëshamátërasohuë, Isaia sëri huanarëso 
pochin quënanin. Quiso soso Yosë pocha-
chin nóya niton, ina yonquiaton, naporin.

42 Napoa po na huë, naa mia chin 
cotiorosa huaa no sa nën pi tarë chachin 
natëpi. Napo pi ri na huë, pari sio rosa 
tëhua ta tona, co anin quë chin sha hui-
pi huë. “Niyon ton piso pëirosa quëran 
ocoi hua chi nën poa,” tatona, tatápi. 
43 Yosëá chin paya ta caiso nipi rin huë, 
piya pi sari paya ta caiso nacon nacon 
nohuan ta tona napopi.

Co Quisoso aꞌchininsoꞌ 
natëhuachinahuëꞌ, 

anaꞌintacasoꞌ yaꞌhuërinsoꞌ
44 Ina quëran Quiso sori chiní quën 

nonaton, achin tan tarin yai piya 

nata na caiso marë. “Notë quën achin-
të ran quëma. Natë hua ta maco, co casá-
chin natëa ra ma co huë. Tata Yosënta 
natëa rama anta. Ina apai ma rinco. 45 Ca 
nohui to hua ta maco, Yosënta nohui ta-
rama. 46 Carin quëma apin të ran quëma. 
Imapa ta maco, co tashinan pochin cancan-
ta ra ma huë. Tahuëri pochin cancan ta-
rama. Ina marë isoro paquë oma rahuë. 
47 Ana quëma natan pi ra ma co huë, co 
natë ra ma co huë. Co natë hua ta ma co huë, 
co carima anain ta ran quë ma huë. Co ina 
marë omara huë. Piyapisa nichaë ca-
huaso marë oma rahuë. 48 Co nohuan to-
hua ta ma co huë, achin të ran quë ma sonta 
co natë hua ta ma huë, canpi taora tëhuë-
në maquë ninain ta rama. Nona huëso 
chachin co natë ra ma huë niton, ayaro 
tahuëri nain ta rin quëma. 49 Co caora 
yonqui nëhuë quëran achina huë. Tata 
Yosë sha hui të rinco nani masha achi-
na huaso. 50 Yosë achininso imapa tama, 
ina nohui ta toma nanpi mia ta rama 
huachi, tënahuë. Sha hui to hua chin cora, 
inacha chin carin quë manta sha hui ta-
ran quëma,” itërin.

Quisosori caꞌtanoꞌsanënpita 
paꞌmorantërinsoꞌ

13 
 1 Ana tahuë rí chin pahua narin 
Pascoa nani caso. Naporo 

naniarin Quisoso chimi naton, Tata 
Yosëpa panan ta caso. Ina nito tërin. 
Cata no sa nën pi tacoi nacon noso ro rincoi. 
Chimi naquë huarë noso ro mia të rincoi.

2 Inarocoi cosha tarai. Sopai huaani 
nani Cotasë ayon quirin Quisoso sha hui-
ra pi caso marë. Simon Isca rioti huinin 
inaso. 3 Quiso soso nipi rin huë yaipi 
nito tërin. Yosë yahuërin quëran nani 
omarin. Co hua quiya quë ran huë naquë-
ran chin inato hua panan ta rarin. Tata 
Yosëri chini chiní quën nanan quëtërin 
yai piya huaa nën ta caso marë. Inanta 

Juan 12 ,  13

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



902

nito taton, cosha ta socoi, 4 Quisoso misa 
quëran huanirin. Aipi amo rinso ocoi-
ra huaton, panio cara masa huaton, niso-
nan tërin. 5 Ina quëran isha panti caquë 
opora huaton, nantë huëi pamo ran të ra-
pia rincoi. Anaya anaya pamo ran tëa-
toncoi, panio ca raquë amiran të rincoi.

6 Simon Pitronta yapa mo ran të pi rin-
huë, co nohuan të rin huë.

—Quëma Sinioro, ¿yapa mo ran të-
ranco ti? itërin.

7 —Mama rë sona napo ta ran quënso, 
co ipora nito chá të ra ran huë. Osha-
quëran nito taran, itërin.

8 —Co onpo ronta caso pamo ran-
tëa rancohuë, itërin Pitrori.

—Co napo to hua tën quën huë, co ca 
pochin cancan taton imamia ta ran co-
huë, itërin Quiso sori.

9 —Napoa huarë, ama Sinioro nantë-
huë ra chin pamo to co so huë. Imirahuë, 
motohuë, inapi tanta yaipi pamo toco, 
itërin.

10 —Co ina nohuan të rë huë. Nani 
amahua tëra, co huachi nëhuë të rë huë. 
Nantëi chin pamorë. Inapo cha chin 
nani anoya can can të ran quëma. Ina 
piquëran co noya huë nipa tama, inanta 
inquitaantaranquëma. Ina quëran noya 
cancantaantarama. Canpi taso noyá pia-
chin cancan të rama. Anai chin quëma 
co noyá pia chin cancan të rin huë, itërin.
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11 Cota sëri yasha hui ra pi rinso ninoton, 
naporin. Napoaton “Anai chin quëma co 
noyá pia chin cancan të rin huë,” tënin.

12 Nani yai picoi pamorantërapiatoncoi, 
amoan ta ra huaton, huën sëan tarin. 
Huën sëan ta ra huaton, achin të rincoi.

—Mata tapo napo të ran quë maso 
iyarosa, ¿nito të rama to? Ina achin chin-
quëma. 13 Canpi taso nontohuatamacora, 
“Maistro” itëra maco. “Sinioro” itëra maco 
anta. Notë quën yonquia toma, napo të-
ra maco. Canpita mais tro në maco mini. 
Sinio roco nito, natë ra maco. 14 Canpita 
mais tro në maco nipo ra huë, pamo ran të-
ran quëma. Napoaton canpita capi ninta 
ina pocha chin cancan toco. 15 Nani 
pamo ran të ran quëma nona na ma coso 
marë. Canpi tanta ca pochin cancan-
ta toma, nino so roa toma nica ta huaco. 
16 Tëhuën cha chin iyarosa patronso 
chiní quën nanan tërin. Piya pi nën pi taso 
nipi rin huë co ina pochin chiní quën 
nanan to pi huë. Comi sio nëonta co 
huaanën pochin chiní quën nanan të-
rin huë. 17 Nani nito të rama ipora. Ca 
pochin nipa tama, nóya cancan ta rama.

18 “Co yai pin quëma noya cancan të-
ra ma huë. Shonca catoyapinquëma 
huayo nan quëma cata na ma coso 
marë. Yai pin quëma noyá nohui të-
ran quëma. Yosë quiri ca nënquë iráca 
naporin: ‘Anara carë cosha ta po na huë, 
inimi co ta rinco,’ tënin. Ipora huarë 
ina pochin nisarin. 19 Apira nito tato, 
sha hui të ran quëma. Masha onpo to-
hua chi naco, yonquia rama. ‘Inaso 
tëhuën cha chin Cristo niton, ninorin,’ 
tosa rama. 20 Notë quën sha hui të ran-
quëma. Carin quëma apa ran quëma 
piyapisa achin ta ca maso marë. Natë-
hua chi nën quëma, natëa ri naco canta. 
Apa ran quëma niton, natëi nën quëma. 
Inso sona natë hua chinco, Yosënta 
natëarin. Ina apai ma rinco,” itërincoi.

Cotasëri shaꞌhuirapicasoꞌ 
ninorinsoꞌ 

(Mateo 26.20-25; Marcos 14.17-21; 
Lucas 22.21-23)

21 Naporo Quisoso sëtërin. Chiní quën 
sëtaton, co napion cancan tërin.

—Notë quën sha hui të ran quëma. Shonca 
caton quëma catan pi ra ma co huë, ana yan-
quëma sha hui ra pia rinco, itërincoi.

22 Ina nata na huatoi, anaya ana yacoi 
nininai. “¿Inquën poacha yasha hui-
ra pi rëhua nicaya?” tënai, yonquiatoi. 
23 Caso Quisoso inchi na nën quëran 
cosha të rahuë. Nacon noso ro rinco niton, 
inapo rahuë. 24 Simon Pitro imirin quëran 
tasatahuatonco, “nataniquë: ¿Inca rita sha-
hui ra piarin?” itërinco. 25 Napo to hua chin-
cora, amasha yaca ri ra huato, nata nahuë.

—¿Inta Sinioro yasha hui ra pi rin-
quën? itërahuë.

26 —Iso pan, noca roquë ishi ra huato 
quë ta rahuë. Inso sona quë to huato, ina 
sha hui ra pia rinco, itërinco. Ina quëran 
ishi ra huaton, Cotasë quëtërin. Simon 
Isca rioti huinin inaso. 27 Ina mapa hua-
china, sopairi yacoan can tërin huachi. 
Naporo Quiso sori itapon:

—Masona yani nanso manóton 
niquë, itërin.

28 Napo të rinso natan pi rai huë, mama-
rë sona napo të rinso co nito të rai huë. 
29 Cota sëri coriqui tanpa nantë apairin 
niton, masha pita tahuëri marë paa napon 
apamara, topi ri na huë anaquën. Saa hua-
rosa coriqui quëta caso marë apamara, 
topi ri na huë ana quëonta. 30 Cota sëso 
nipi rin huë, cosharo quëtë rinso mapa-
ra huaton, pipirin. Naporo nani tashirin.

Nasha pochin 
ninosorocasoꞌ pënëninsoꞌ

31 Cotasë nani pipi hua china, Quisoso 
itan ta rincoi:

Juan 13

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



904

—Yosë quëran quëma pico nito, apira 
notë quën Yosë natëa rahuë. Napoaton nóya 
nisarinco. Piyapisa nipa chi naco: “Ma 
noyacha Yosëso niton, nacon cata huarin 
paya,” tosapi. 32 Ina hui ninco chachin 
niton, piyapisa nito ta tona, nacon nacon 
Yosë yonquiapi. Ina quëran Yosë noya noya 
acoan ta rinco. Co hua quiya quë ran huë 
inapo ta rinco. 33 Hui na huë pita pochin nipi-
ran quë ma huë, co huachi huaqui yahua-
po huë. Yonípiramacohuë, into huaso 
pana huëquë, co nani ta ra ma huë paca-
ca maso. Ihua inacha chin cotio ro santa 
sha hui të rahuë. 34 Iporaso nasha pochin 
pënë na ran quëma noya nino so ro ca maso 
marë. Carin quëma noso ro ran quë maso 
pocha chin, imara ma co so pita capi ninta 
nino so roco. 35 Nino so ro hua tama, tëhuën-
cha chin imara ma coso nito tapi. “Quisoso 
imatona, noya noya nino so roapi,” tosapi, 
itërin.

Pitrori nonpinapicasoꞌ ninorinsoꞌ 
(Mateo 26.31-35; Marcos 14.27-31; 

Lucas 22.31-34)

36 Ina quëran Simon Pitrori itapon:
—¿Into huata Sinioro pasaran? itërin.
—Into huaso papato, co ipora nani-

të ran huë imaan coso. Ana tahuëri 
imasa ranco, itërin. 37 —¿Onpoa tonta 
Sinioro co apira nani të ra huë ima huan-
quënso? ¡Imaran quën niton, yatë pa pi-
ri na co huënta, imamia ta ran quën! itërin.

38 —Yatë pa pi ri nën quën huënta, 
¿imamia ta ranco ti? Notë quën sha-
hui ta ran quën. Ipora tashi chachin 
cohuara atari përa sha të ra so huë, cararo 
nonpi na pia ranco. “Co Quisoso nohui-
të ra huë,” tosaran, itërin Quiso sori.

Quisoso ira pochin nininsoꞌ

14 
 1 Ina quëran achin taan tarin: 
“Ama payan co so huë. Ama sëto-

co so huë. Yosë natëco. Canta natëco. 

‘Co nanian ta rin coi huë,’ tatoma, nani 
tahuëri natëco. 2 Tatahuë yahuë rinquë 
naa pëi yahuërin. Co yahuë rin huë 
napo rini, nani sha hui chi tën quë ma-
huë. Inato hua panan ta rahuë canpita 
yahuë ca maso marë tapa chin quëma. 
3 Inato hua papato, tapa ton ta hua tën-
quëma, oman ta ra rahuë. Oman ta huato, 
maqui ma ran quëma. Carëquëma 
yahua poma. Ina marë oman ta ra rahuë. 
4 Into hua sona pasa ra huëso nito të rama. 
Iranta nani nohui të rama,” itërin.

5 —¿Into huata Sinioro pasa ranso? 
Co nito të rai huë. ¿Onpo ra hua toita ira 
nohui chii? itërin Toma sëri.

6 —Ca ira pochinco. Yai piya notë quën 
achin të ran quëma. Casá chin nanpi caso 
quëtë ran quëma. Imara ma co so pi ta ra-
chin Yosëpa cancon ta rama. 7 Nohui to-
hua ta maco, Tata huënta nohui ta rama. 
Ipora quëran huarë ina nohui ta rama. 
Nani ninama, itërincoi.

8 —Tata ano tocoi niii. Ina nipatoi, 
nóya cancan tarai huachi, itopi rin huë 
Pini piri.

9 —Isonápo piipi iyasha, canpi taroco 
yahuë pi ra huë, ¿co nohui cha të ra ran-
co huë ti? Nipa ta maco, tata huënta 
ninama. ¿Onpoa tonta nipa chin, “Tata 
ano tocoi niii,” itëranco? 10 Caso Tata 
Yosë pocha chin ninahuë. Tata Yosënta 
ca pocha chin ninin. ¿Co ina iyasha, 
natë ya të ra ran huë ti? Achin to hua-
tën quë mara, co caora yonqui nëhuë 
quëran achina huë. Yosë yonqui rinso 
chachin yonquiato, achin ta ran quëma. 
Ina nohuanton, nani masha nani ta-
pa rahuë. 11 Caso Tatahuë pochinco. 
Inanta ca pocha chin ninin. Napoaton 
yai pin quëma natëco. Napo ra huaton, 
nani masha nani ta pa ra huëso yonquia-
toma, natëco, itërincoi.

12 —Natanco iyarosa notë quën 
sha hui ta ran quëma. Tëhuën cha chin 
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imapa ta maco, ca pochin nisa rama. 
Tata Yosë yahuë rinpa panan ta rahuë 
niton, saca sacai ninin sonta nani ta-
paa rama. 13 Ca pochin yonqui hua tama, 
nanan quëchin quëma Tatahuë nonta-
ca maso marë. “Huinan chachin nanan 
quë të rinco,” tatoma, ina nontoco. Ca 
pochin cancan ta toma, masona nipa-
ta maco acota ran quëma. Ana pi tanta 
Tata Yosë noya noya nica caiso marë 
inapoa rahuë. Ina nacon nohuan të rahuë. 
14 Ca pochin yonquia toma, masona 
nipa ta maco acota ran quëma.

Ispirito Santo aꞌpatimarinpoasoꞌ
15 Ina quëran taan tarin: “Nani pënë nan-

quëma. Noso ro hua ta maco, natëa ra maco. 
16 Inápaquë panan ta huato, Tata nonta rahuë 
Ispi rito Santo apa ti ma rin quëma. Inaso ca 
pocha chin cata hua rin quëma, achi ni can-
ca na rin quëma. Co onpo ronta pata rin quë-
ma huë. 17 Ispi rito Santoso notë quë ná chin 
nonin niton, Yosë nanamën notë quën 
anito ta rin quëma. Co imari na co so pi-
ta so huë nipi rin huë co ina natë pi huë. 
Napoaton co nohui ta pi huë. Canpi taso 
nipi rin huë nohui ta rama. Nani tahuëri 
cata hua rin quëma. Yacoan can ta rin quëma.

18 Co saa hua rosa pochin nita ran-
quë ma huë. Co pato mia ta ran quë-
ma huë. Ca nohuanto, Ispi rito Santo 
yacoan can ta rin quëma. Ca pocha chin 
cata hua rin quëma. 19 Co huaqui isëquë 
yahua po huë. Papato, co imari na co so-
pi ta huë co huachi quëna na ri na co huë. 
Canpi taso nipi rin huë quënaan ta ra-
maco. Nanpian ta rahuë niton, Yosë 
nohui ta toma nanpi mia ta rama. 20 Nani 
nanpian ta huato, noya noya nohui ta ra-
maco. Tëhuën cha chin Tata Yosë pochin 
nina huëso nito ta rama. Imamia ta ra-
maco niton, canpi ta rëco anaí chin 
pochin nisa rahuë. Yacoan can ta ran-
quëma niton, nóya nino hui ta rihua. 

21 Nani pënë nan quë maso nito ta toma 
natë hua ta maco, tëhuën cha chin noso-
roa ra maco, tënahuë. Noso ro hua ta maco, 
Tata Yosënta noso roa rin quëma. Carin-
quë manta noso roa ran quëma. Inápaquë 
panan ta po ra huë, canca nëma quëran 
nonta ran quëma. Noya noya nohui ta-
ra maco,” itërin Quiso sori.

22 —¿Onpoa tonta Sinioro, quiya ria-
chin noyá nohui ta rain quën? ¿Co yaipi 
piyapisa nohui ta ri nën quën huë ti? 
itërin Cota sëri. Ana Cotasë inaso. Co 
Cotasë Isca rio ti huë.

23 Napo to hua china, Quiso sori itërin:
—Co yaipi piyapisa nani to pi huë 

nohui ti na coso. Inso sona noso ro hua-
chi naco, natëa ri naco. Natë hua chi-
naco, Tata Yosëri noso roarin. Inaroco 
yacoan can tatoi, inaquë yahuëarai. 
24 Coso noso ro hua chi na co huë, co 
natëa ri na co huë. Co caora yonqui nëhuë 
quëran sha hui të ran quë ma huë. Tata 
Yosë sha hui to hua chin cora, inacha chin 
sha hui të ran quëma. Ina apai ma rinco.

25 Cohuara panta ya të ra so co huë, 
sha hui të ran quëma. 26 Inápaquë 
panta huato, tatahuë nonta rahuë, 
Ispi rito Santo apa ti ma rin quëma. Ca 
yahuë rë na mëhuë oma rarin. Inaso 
achi ni can ca na rin quëma. Yaipi Yosë 
nanamën achin ta rin quëma. Cata huaa-
rin quëma achin të ran quë maso ama 
nanian ta ca maso marë huë. Cata hua-
hua chin quëma, nóya yonquian ta rama.

27 Panta po ra huë, asano can ca na ran-
quëma. Tata Yosë natëto, co manta 
tëhua të ra huë. Cata huaa ran quëma 
ca pocha chin cancan ta ca maso marë. 
Piyapisa inahuara co sano cancan to pi-
huë. Anaroá chin payanpi. Carin quë-
maso nipi rin huë cata huaa ran quëma 
sano cancan ta ca maso marë. Ama 
payan co so huë. Ama tëhua co so huë. 
28 Nani sha hui të ran quëma. Inápaquë 
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panta po ra huë, yacoan can ti ma ran-
quëma. Tëhuën cha chin noso ro ra maco 
napo rini, Tata huë taquë panan ta ra huëso 
marë noya cancan chi to ma huë. Inaso 
chini chiní quën nanan tërin. 29 Cohuara 
panta ya të ra po huë, sha hui ta ran quëma. 
Inápaquë panta huato, yonquia rama. 
“Tëhuën cha chin ninoton, sha hui të-
rinpoa,” tatoma, noya noya natëa ra-
maco. Ina marë sha hui ta ran quëma.

30 Co huachi huaqui nonta ran quë-
ma huë. Sopai huaan nohuanton, 
masa ri naco. Inari camairin niton, nani 
huësapi macai na coso marë. Co caso 
pipian tëranta ina camain co so huë 
nipi rin huë, 31 co taarahuë. Tata Yosë 
noso roato, ina notë quën natëa rahuë. 
Ina nohuanton, masha onpoa rahuë. 
Piyapisa nica to naco, “Tëhuën cha chin 
Yosë noso roaton, natërin,” tosapi.

“Huëco paahua huachi,” itërincoi 
Quisoso.

Opa naraꞌhuaya nitërinso 
pochin nininsoꞌ

15 
 1 Ina quëran itan ta rincoi: 
“Casá chin notë quën achin-

ta tën quëma, opa narahuaya pochin 
ninahuë. Tata Yosëso huaanën pochin 
ninin. 2 Ana sëpa quën co nito hua-
chi na huë, nishi të tërin. Ana quënso 
nipi rin huë pipian nitërin. Ina sëpa-
ra huain pita pipian niqui tërin nacon 

nacon nita caso marë. Co niqui to hua-
të ra huë, co noya nitë rin huë. 3 Carin-
quëma nani anoya can can të ran quëma. 
Achin të ran quë maso natë rama niton, 
anoya can can të ran quëma. 4 Imamia-
ta to maco, nani tahuëri yonqui ráco 
cata huain quëma. Noya nichin pi të rinso 
pochin nico. Nara sëpa nohui sha to-
hua china, co nitë rin huë. Inapo cha-
chin co imamia to hua ta ma co huë, co 
nani ta pa ra ma huë noya nica ca maso.

5 Ca opa yahuë pochinco. Canpi taso 
sëpa quën pochin quëma. Yacoan can-
ta ran quëma. Nani tahuëri yonqui-
hua ta maco, cata huaa ran quëma. Opa 
noya nitë rinso pochin noya nisa rama. 
Canpi taora co nani ta ra ma huë Yosë 
pochin cancan ta ca maso. 6 Nara sëpa 
nohui sha to hua china, ahuirin. Masa hua-
tona, pënquë tëya topi ahui qui ta caiso 
marë. Inapo cha chin co imamia to hua-
ta ma co huë, Yosë anain ta rin quëma.

7 Casá chin yonqui hua ta maco, nacon 
cata huaa ran quëma. Achin të ran-
quë ma sonta ama nanian to co so huë. 
Ina yonquia toma, Yosë nontoco. 
Tëhuën cha chin imamia to hua ta maco, 
masona nohuan to hua tama, sha hui toco 
acochin quëma. 8 Opa nacon nitë rinso 
pochin canpi tanta noya noya nico. Ina 
quëran ana pi tanta nica të nën quëma, 
Yosë yonquia pona. Napo ra hua toma, 
noya noya imasa ra maco. 9 Tata Yosë 
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noso ro rin coso pocha chin noso ro ran-
quëma. Casá chin yonquico nacon 
noso roin quëma. 10 Tata Yosë notë quën 
natë rahuë niton, papi noso ro rinco. 
Inapo cha chin natë hua ta maco, carin-
quë manta papi noso roa ran quëma.

11 Yaipi canca nëhuë quëran Tatahuë 
natë rahuë niton, nóya cancan të rahuë. 
Natë hua ta maco, ca pocha chin noya 
cancan ta rama. Co sëta ra ma huë. 
Ina marë achin të ran quëma. 12 Nani 
pënë nan quëma noya nino so ro ca maso 
marë. Carin quëma noso ro ran quë maso 
pocha chin canpi tanta nino so roco. 
Ina papi nohuan të rahuë nica ca maso. 
13 Nico iyarosa. Nipa ya rëso nacon 
noso ro hua tëra, ina nichaë caso marë 
chiminë. Inapo cha chin canta nacon 
noso roa tën quëma, canpita nichaë ca-
huan quë maso marë chimi na rahuë. Co 
insonta ina pochin noso ro rin quë ma-
huë. 14 Natë hua ta maco, tëhuën cha chin 
nipa ya ra huëso pochin nisa ran quëma. 
15 Co caso patron pochin cancan të ra-
huë. Patronso piya pi nën pita camairin. 
Camai pi rin huë, yonqui rinso chachin co 
sha hui të rin huë. Nipa ya rinso nipi rin-
huë yai piya sha hui tërin. Inapo cha chin 
carin quë manta yai piya sha hui të ran-
quëma. Co piya pi nëhuë pochin ninan-
quë ma huë. Nipa ya ra huëso pocha chin 
ninan quëma. Yaipi Tatahuë sha hui-
të rin co so pita anito të ran quëma. 16 Co 
canpi taora nohuanton imara ma co huë. 
Ca nohuanto, imara maco. Carin quëma 
huayo nan quëma. Nani acoran quëma 
opa sëpa quën nacon nitë rinso pochin 
nisá pa maso marë. Inapo hua tama: 
‘Quisoso nanan quë të rinco,’ tatoma, 
Yosë nontoco cata huain quëma. Ca 
pochin yonquia toma, masona nipa-
tama, acochin quëma. 17 Nani pënë-
nan quëma. ‘Imara ma co so pita capini 
nino so roco,’ itë ran quëma,” tënin.

Piyapiꞌsaꞌ noꞌhuirinënpoasoꞌ
18 Ina quëran itan ta rincoi: “Co imari-

na co so huë nohui hua chi nën quëma, 
ama payan co so huë. Caton nohui ri-
na coso, nito të rama. 19 Inapita pochin 
cancan të rama napo rini, noya nii të-
nën quë ma huë. Inahua capi ni rá chin 
nipa ya topi. Nipi rin huë, nani huayo-
nan quëma. Ca nohuanto, co inapita 
pochin cancan të ra ma huë. Imara maco 
niton, nohuia ri nën quëma. 20 Nohui-
ri naco niton, canpi tanta nohuia ri-
nën quëma. Nani sha hui të ran quëma: 
‘Huaanë maco niton, co canpi taso 
noya noya nisa ri nën quë ma huë,’ itë-
ran quëma. Apari si të ri naco niton, 
canpi tanta apari si ta ri nën quëma. 
Achi na huëso natë hua china, canpi-
tanta natëa ri nën quëma. 21 Napoa po na-
huë, imara maco niton, nacon nacon 
piyapisa apari si ta ri nën quëma. Tata 
Yosë apai ma rin coso co nohui to pi huë 
niton, nohuia ri nën quëma.

22 Co omato, achin të ra huë napo rini, 
co apo ri na coso marë osha huain to na-
huë. Nani achin to pi ra huë. Co natë-
to na co huë, osha huanpi niton, Yosëri 
anaintarin. 23 Inso pi taso nohui hua chi-
naco, Tata Yosënta nohuiapi. 24 Naa 
piyapisa anaroá chin anoya të rahuë. 
Nani masha Yosë pochin ninahuë. 
Anapita piya pi saso co nani ta pa pi-
huë. Yosë anohui ta huaso marë sacai 
nininso anotë rahuë. Co ano të ra huë 
napo rini, co ina marë osha huain-
to na huë. Nani nica po na ra co huë, 
nohui ri naco. Tata Yosënta nohuipi. 
25 Iráca Yosë quiri ca nënquë ninshi topi. 
‘Topinan quëran nohui ri naco,’ tënin 
ninshi taton. Iporaso napo rinso chachin 
topinan quëran nohuia ri naco.

26 Yosëpa panta huato, Ispi rito 
Santo apa ti ma ran quëma. Inaso 
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achi ni can ca na rin quëma. Notë quë ná-
chin nonin. Yosë quëran oma ra huaton, 
piyapisa ayon quiarin. Nona huëso chachin 
notë quën ayon quia rin quëma. 27 Canpi-
tanta achi na rama ana pi tanta nohui ti-
na coso marë. Yanan achi nahuë quëran 
huarë nohui të ra maco niton, napo ra huëso 
sha hui ta rama.

16 
 1 Cohuara masha onpo chá të-
ra sënquëmahuë, sha hui ta ran-

quëma ama paya na toma apoama coso 
marë huë. 2 Niyon ton piso pëirosa quëran 
ocoia ri nën quëma. Ana tahuëri yatë pa-
ri nën quëma. ‘Co noya huë nipi niton, 
tëpa huatoi, Yosë noya nisa rincoi,’ tatona, 
ana quëma tëpaa ri nën quëma. 3 Co Tata 
Yosë nohui to pi huë. Canta hui ninco nipi-
ra huë, co nohui të ri na co huë nitona, apari-
si ta ri nën quëma. 4 Napoaton iyarosa, ama 
payan co so huë. Nani sha hui të ran quëma. 
Ana tahuëri apari si to hua chi nën quëma, ina 
yonquia rama. ‘Tëhuën cha chin notë quën 
ninoton, sha hui të rinpoa,’ tosa rama.

Ispirito Santo catahuarinpoasoꞌ

Yanan imapoma, co ina pochin 
sha hui të ran quë ma huë. Canpi taroco 
yahuato, cata hua ran quëma. 5 Iporaso 
‘Yosëpa paan ta rahuë,’ itopi ran quë ma-
huë: ‘¿Into huata pasaran?’ co itë ra-
ma co huë. 6 Napo të ran quë maso marë 
chiní quën sëta pi ra ma huë. 7 Notë quën 
itë ran quëma. Canpita marë paan ta-
huaso noya, tënahuë. Co paan ta hua-
to huë, Ispi rito Santo co oma rin huë 
cata huain quë maso marë. Nipi rin huë, 
paan ta huato, ina apa ti ma ran quëma. 
8-11 Ispi rito Santo isoro paquë oma hua-
chin, osha hua nosa papi co noyahuë 
nipiso, Yosë noya coisë pochin nininso, 
notë quën anain ta caso yahuë rinso, 
inapita ayon quiarin: ‘Co Quisoso natë-
ra ma huë niton, papi osha hua nama. 
Inaso notë quë ná chin Yosë natëton co 

tëhuë rinhuë niton, chimin pa china 
Tata Yosë yahuë rinquë pantarin. 
Napoaton co huachi quëna na ra ma-
huë. Sopai huaani huaqui piyapisa 
huaa nën to pi rin huë, Yosëri minsë ra-
huaton, anaintarin,’ itarin piyapisa, 
ayon quiaton.

12 Nacon yaa chin to pi ran quë ma-
huë, co ipora nani ta ra ma huë yai piya 
yonqui ca maso. 13 Nipi rin huë, Ispi rito 
Santo oma hua chin, yaipi nana mëhuë 
achin ta rin quëma. Notë quën anito ta rin-
quëma. Co inaora yonqui rinso achin ta-
rin quë ma huë. Yosë yonqui rinso chachin 
achin ta rin quëma. Ana tahuëri masha 
onpo cai sonta anito ta rin quëma. 14 Ca 
nona huëso chachin achin ta rin quëma 
niton, noya noya nisa ra maco. 15 Yaipi 
tatahuë yonqui rinso nito të rahuë. Ina 
pochin yonqui rahuë canta. Napoaton 
Ispi rito Santo oma hua chin, ca nona-
huëso chachin achin ta rin quëma.

16 Pipian pahua narin paca huaso. 
Papato, co quëna na ra ma co huë. Ina 
quëran co hua quiya quë ran huë 
quënaan ta ra maco,” itërincoi.

Sëto inquitarinsoꞌ
17 Cata no sa nën pi tacoi ninon tërai.
—¿Mata tapon naporin? “Pipian 

pahua narin paca huaso. Papato, 
co quëna na ra ma co huë. Ina quëran 
quënaan ta ra maco,” tënin. “Tatahuë 
yahuë rinpa paan ta rahuë,” tënin 
anta. 18 “Co hua quiya quë ran huë 
quënan ta ra maco,” topa china, co nito-
të rë hua huë. ¿Mata tapon naporin? 
tënai ninon tatoi.

19 Yana tan pi rai huë, co nata nai-
huë. Quiso soso nipi rin huë nito tërin. 
Napoaton itërincoi:

“¿Mata tapon naporin?” tatoma, 
yana tan pi ra ma co huë, co nata na-
ma co huë. Tëhuën cha chin pipian 
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pahua narin paca huaso. Papato co 
quëna na ra ma co huë. Ina quëran co 
hua quiya quë ran huë quënaan ta ra maco. 
20 Notë quën itë ran quëma. Sëta toma, 
nanëa rama. Co natë ri na co so pi ta so huë 
nipi rin huë: “Nani chiminin huachi,” 
tatona, capa cancan tapi. Canpi taso 
nipi rin huë sëta pi ra ma huë, co huaqui 
sëta ra ma huë. Anaroá chin noya 
cancan tan ta rama. 21 Nico iyarosa. 
Sanapi yahuai hua china, iqui taton co 
noya huë cancan tërin. Nani huai hua-
china, anaroá chin nóya cancan tërin. 
Co huachi iqui të rinso yonqui rin huë. 
“Huahuahuë nani hua hua charin,” 
taton nóya cancan tërin. 22 Inapo cha-
chin canpi tanta ipora sëta pi ra ma huë, 
naquë ran chin quënaan ta ran quëma. 
Naporo nóya cancan ta rama. Co huachi 
insonta nani ta rin huë asë tai në maso. 
Nóya cancan to mia ta rama.

23 “Naporo co huachi nata na ra ma co-
huë. Notë quën sha hui të ran quëma. Ca 
pochin yonquia toma, Tata Yosë nontoco. 
‘Quisoso nanan quëtë rincoi,’ tatoma, 
masona nipa tama, acota rin quëma. 
24 Ipora huanta co ina pochin Yosë 
nonchá të ra ra ma huë. Iporaso nipi rin huë 
ca pochin yonquia toma, masha nico 
quëchin quëma. ‘Quisoso nanan quëtë-
rincoi,’ tatoma, nani tahuëri nontáco 
nóya cancan ta ca maso marë,” itërincoi.

Co noyahuëꞌ nipisopita 
Quisosori minsërinsoꞌ

25 “Ma pochin sona nininso nani achin-
të ran quëma. Ana tahuë riso nipi rin huë 
co huachi ina pochin achin ta ran quë ma-
huë. Anin quë chin tatahuë napo rinso 
sha hui ta ran quëma. 26 Naporo ca pochin 
yonquia toma, tatahuë nonta rama. 
Ca pochin nonta rama niton, noya 
nata na rin quëma. Co huachi canpita 
marë nonta huaso yahuë rin huë. 

27 Tatahuë chachin noso ro rin quëma. 
Noso ro ra maco niton, noso ro rin quëma. 
Ina apai ma rin coso natë rama niton, 
noso ro rin quëma canpi tanta. 28 Tatahuë 
quëran omato, isoro paquë yahuë pi-
ra huë. Co huaqui quë ran huë tatahuë 
yahuë rinpa panan ta rahuë,” itërincoi.

29 —Iporaso co huachi ma pochin sona 
nininso sha hui ta ran coi huë. Anin quë-
chin nonta rancoi niton, anaroá chin 
natanai. 30 Quëmaso yaipi nito tëran. 
Yosë quëran omaran, tënai. Co huachi 
nata na huain quënso tëranta yahuë-
rin huë, itërai.

31 —¿Nani natë ra maco ti? Napoa-
po na huë, carin quëma itaran quëma. 
32 Ipora tashi chachin yai pin quëma 
taa nan pia ra maco. Yanquëë ra hua toma, 
pëi në maquë pasarama. Pato pi ra ma co-
huë, co caora yahua po huë. Tatahuë 
cata na rinco. 33 Nani nacon sha hui-
të ran quëma sano cancan ta ca maso 
marë. Casá chin yonqui hua ta maco, sano 
cancan ta rama. Co paya na ra ma huë. 
Piyapisa apari si to pi ri nën quë ma huë, 
cata hua ran quëma niton, chiní quën 
cancan toco. Yaipi isoro paquë co 
noya huë nipi so pita nani minsëa rahuë, 
itërincoi Quisoso.

Quisoso, imarinsopita 
marëꞌ Yosë nontërinsoꞌ

17 
 1 Ina tosa huaton, inápaquë 
nëpëtërin Yosë nonta caso marë: 

“Nani Tata ora naniarin chimi na huaso. 
Apari si to hua chi naco, cata huaco quëma 
pocha chin cancan tato, noya natëin quën. 
Ina quëran anapita nica to naco, noya noya 
yonquia ri nën quën. Quëma hui nanco 
nito, napo ta ran quën. 2 Nani chiní quën 
nanan quë të ranco yaipi piyapisa huaa-
nën ta huaso marë. Quëma nohuanton, 
anaquën imasa ri naco. Inapi taso anoya-
can can të rahuë quëma nohui ta të nën 
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nanpi mia ta caiso marë. 3 Quëma sá chin 
Yosën quën. Isoro paquë apai ma ranco. 
Piyapisa nohui ta hua të nën quën, canta 
nohui to hua chi naco, nanpi mia tapi.

4 Piyapisa nichaë ca huaso marë 
apai ma ranco. Yaipi sha hui të ran coso 
natëa rahuë. Yaipi tiqui rahuë. Quëma sá-
chin natë ran quën niton, piyapisa noya 
nisa ri nën quën. 5 Iráca cohuara isoropa 
yahuë yá të ra so huë, quë maroco noya noya 
yahuë pi ra huë, apai ma ranco. Iporaso, 
Tata, quë ma taquë naquë ran chin acoan-
taco quë maroco chachin yahuantai.

6 Quëma nohuanton, anaya anaya 
imasa ri naco. Isoro paquë yahuë pi ri-
na huë, huayonan imai na coso marë. 
Napoaton, imasa ri naco. Nani achin të-
rahuë. Onpo pin sona quëma cancan të-
ranso nani anito të rahuë niton, nohui-
të ri nën quën. Inapi taso quëma piya pi-
nën pita. Iráca quëran huarë yonquiran 
imai na coso. Quëma nanamën natëpi. 
7 Caora yonqui nëhuë quëran co manta 
nina huë. Quëma sha hui to hua tan cora, 
natë ran quën. Ina nito topi. 8 Sha hui to hua-
tan cora, inacha chin achin të rahuë, natë-
topi. Quëmá quëran oma rahuë. Quëma 
chachin apai ma ran co sonta natëpi.

9 Imari na co so pita marë chiní quën 
nonta ran quën. Huinanpita pochin 
ninan. Iráca quëran huarë yonquiran 
imai na coso. Anapi taso co imari na co-
huë. Co inapita marë nonta ran quën huë. 
10 Yaipi imari na co so pita imari nën quën 
quëmanta. Quëmari huinanpita pochin 
cancan tëran. Napo pia na chin imari nënpo. 
Noya natë ri naco niton, piyapisa noya 
nisa ri naco.

11 Co hua quiya quë ran huë quë ma taquë 
paan ta rahuë. Isoro paso pata rahuë. 
Imari na co so pi taso nipi rin huë, isëquë 
yahua pona. Quëma nohuanton, imasa-
ri naco. Quëmaso Tata nóyan quën niton, 
noya apai quë imamia chi naco. Yai piya 

nani ta paran niton, cata hua quë napo-
pia na chin yonquiina. Canpo nino so ro-
rëso pochin nino so roina. 12 Inapi ta roco 
yahuasoco, quëma nanamën achin të-
rahuë, pënë nahuë, nacon cata hua rahuë 
imamia ti na coso marë. Noya apai rahuë. 
Co anaya tëranta apoa ri na co huë. 
Anaí chin pipirin, pari si to piquë paca-
caso yahuë rinso. Quëma quiri ca nënquë 
nino ranso chachin nanirin.

13 Iporaso nipi rin huë yahuë ranquë 
paan ta rahuë. Cohuara panta ya të ra po-
huë, isoropa quëran chachin, nonta-
ran quën imari na co so pita noya cancan-
ta caiso marë. Yaipi canca nëhuë quëran 
natë ran quën niton, noya cancan të rahuë. 
Cata huaquë inapi tanta ca pocha chin 
noya cancan china. 14 Quëma nanamën 
chachin nani achin të rahuë. Co imari-
na co so pi ta ri huë nohuipi. Co inapita 
pochin cancan to pi huë niton, nohuipi. 
Canta co inapita pochin cancan të ra huë. 
15 Co nohuan të ra huë isoropa quëran 
ocoi ca maso. Isëquë yahuë pi ri na huë, 
cata hua quë ama sopairi minsëin so huë. 
16 Naa piyapisa co noya huë nipi ri na huë, 
co caso inapita pochin cancan të ra huë. 
Imari na co so pi tanta co inapita pochin 
cancan to pi huë. 17 Cata hua quë quëma-
sá chin cancan chi nën. Notë quën ayon-
qui quë noya nica caiso marë. Quëma 
nanamën quëran notë quën anito tëran. 
18 Isoro paquë apai ma ranco. Inapo cha chin 
inapi tanta apa rahuë piyapisa achin ta-
caiso marë. 19 Imari na co so pita noso roato, 
yaipi canca nëhuë quëran quëma sá chin 
natëa ran quën. Inapi tanta notë quën 
yonquia tona, nóya natëi nën quën.

20 Co isopita marëá chin nonta ran quën-
huë. Ana tahuëri inapi tanta anapita achin-
to hua china, imasa ri naco. 21 Inapi tanta cata-
hua quë napo pia na chin yonquiina. Canpo 
nino so ro rëso pochin nino so roina. Quëma 
hui nanco nito, yonqui ranso chachin 
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yonqui rahuë. Inapi tanta cata hua quë canpo 
pocha chin yonquiina. Ina quëran ana pi-
tanta natëa ri naco. ‘Yosëri chachin apai-
marin,’ tosapi. 22 Quëma nohuanton, noyá-
pia chin cancan të rahuë. Imari na co so pi tanta 
cata hua rahuë noyá pia chin cancan ta caiso 
marë. Ina quëran ana huënton pochin 
napo pia na chin yonquiapi. Canpo pocha chin 
cancan tapi. 23 Quëma pocha chin yonquiato, 
inapita yacoan can të rahuë canpo pocha chin 
yonqui caiso marë. Ina quëran co imapi so pi-
ta huënta nica tona: ‘Tëhuën cha chin Yosëri 
huinin apai marin. Huinin noso ro rinso 
pochin imarin so pi tanta noso rorin,’ tosapi.

24 Quëma nohuanton Tata, isopi taso 
imasa ri naco. Inapita nohuan të rahuë carë 
yahuë caiso. Iráca quëran huarë quëma 
noso ro ranco. Cohuara isoropa yahuë yá-
të ra so huë, noso roa tonco, nóya acoranco. 
Inato hua inapi tanta panta hua china, 
noya noya nisa ri naco. Ina nacon nohuan-
të rahuë. 25 Quëmaso Tata notë quë ná chin 
yonquiaton, noya sá chin ninan. Co imari-
na co so pi ta huë co nohui të ri nën quën huë. 
Caso nipi rin huë nohui të ran quën. Quëma 
isoro paquë apai ma ranco. Imari na co-
so pita nito topi. 26 Quëma nanamën nani 
achin të rahuë nohui ti nën quënso marë. 
Ipora huanta achin ta rahuë niton, noya 
noya nohui ta ri nën quën. Quëma noso ro-
ran coso pocha chin nino so ro caiso marë. 
Inapo hua china, inapita yacoan can tato, 
yahuë mia ta rahuë,” itërin.

Quisoso mapisoꞌ 
(Mateo 26.47-56; Marcos 14.43-50; 

Lucas 22.47-53)

18 
 1 Nani Yosë nonto hua china, Sitron 
itopiso isha nantë aquë tëran 

panai. Inaquë nararoahua yahuërin. 
2 Inato hua naaro niyon tonai niton, Cota së-
rinta nohui tërin. Inaso yasha hui ra pi rinso. 
3 Corto huaanosa, pari sio rosa, inapita nani 
sha hui tonin. Nata na hua tona, sonta rosa, 

poni sia rosa, inapita apapi Quisoso 
maca caiso marë. Nansa, sahuëni, inapita 
quëpapi. Tashi niton, nanparin, yonarin, 
inapi tanta quëpapi. Cota sëri quëchi të ra-
huaton, ano tërin. 4 Quiso soso yai piya nino-
po na huë, co taa rin huë. Naca piapon panin.

—¿Inta yoni sa rama? itërin.
5 —Quisoso Nasa ri toquë yahuë-

rinso, itopi.
—Ca mini inaco, itërin. Cota sënta 

inaquë huaniarin anta.
6 —Ca mini inaco, itohua china, 

payanpi. Ana achira pinën parti 
pasa hua tona, pinëna quëran anotopi.

7 Ina quëran naquë ran chin itan tarin:
—¿Inta yoni sa rama? itan tarin.
—Quisoso Nasa ri toquë yahuë rinso, 

itan tapi.
8 —Nani sha hui të ran quëma. Ca mini. 

Ca nohuan to hua ta maco, isopi taso tanan pi-
toco paina, itërin. 9 Achin Yosë nontaton, 
itërin: “Quëma nohuanton, isopita imasa ri-
naco. Noya apaia rahuë. Co anaya tëranta 
apoa ri na co huë,” itërin. Ina nani caso marë: 
“Tanan pi toco paina,” itërin. 10 Napo pi-
rin huë, Simon Pitroso sahuë ni nën ocoi-
ra huaton, corto huaan inpria to nën Marco 
itopiso ahuërin. Inapo taton, inchinan 
huëratën nishi të huë ra të tërin. 11 Quiso soso 
nipi rin huë co nohuan të rin huë.

—Sahuëni iyasha pomoan ta quë. 
Tanan pi të quë mainaco. Tatahuë 
nohuanton, masa ri naco. Main oorëso 
pochin chiní quën pari si ta rahuë. ¿Co 
ina nito të ran huë ti? itërin.

Corto huaꞌan pëinënquë quëpapisoꞌ 
(Mateo 26.57-58; Marcos 14.53-54; 

Lucas 22.54)

12 Ina quëran sonta rosa, capitan, cotio 
poni sia rosa, inapita huë sa hua tona, 
Quisoso mapi. Masa hua tona, tanpa-
quën noyá tonpo ra hua tona, 13 Anasë-
taquë quëpapi. Inaso Caihuasë misën. 
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Naporo piipi Caihuasë corto huaan 
chini chiní quën nanan të rinso yaconin. 
14 Ihua inaso cotiorosa sha hui tërin: 
“Ama yai pin poa chimi na caso marë huë 
ina chimiin, tënahuë,” itërin. Inaquë 
quëpapi nata na caiso marë.

Pitrori nonpinapirinsoꞌ 
(Mateo 26.69-70; Marcos 14.66-68; 

Lucas 22.55-57)

15 Catanosanënpitaso papi. Simon 
Pitroso nipi rin huë, Quisoso imaquirin. 
Canta imaqui rahuë. Caso corto huaan 
nohui të rinco niton, Quisoso acoana 
quëpa hua chi nara, paira naquë chachin 
yaconahuë. 16 Pitroso yacoana aipiran 
huaniárin. Napo hua china, yacoana 
apairinso sanapi nontë rahuë Pitronta 
yaco na caso marë. Nonto hua tëra, yaconin 
anta. 17 Pitro yacon pa china, sana piri itërin:

—Quëmanta mini Quisoso imaran, 
itërin.

—Cochi caso imarahuë paya, itërin 
Pitrori.

18 Naporo tashi sëhuën niton, poni-
sia rosa, inpria to rosa, inapita pëyara 
quëran nani apëtopi. Inaquë huani ra-
hua tona, napën tapi. Pitronta inaquë 
napën ta pa tarin.

Corto huaꞌani nataninsoꞌ 
(Mateo 26.59-66; Marcos 14.55-64; 

Lucas 22.66-71)

19 Ina quëran Quiso soso nata napi:
—¿Mata achinan? ¿Inpi tata imari-

nën quën? itërin corto huaani.
20 —Caso anin quë chin piyapisa 

achin të rahuë. Niyon ton piso pëiquë, 
Yosë chino to piso pëiquë, inaquë pita 
cotiorosa niyon ton pa chi nara, achin-
të rahuë. Co pooana quëran achina-
huë. 21 ¿Onpoa tonta nata nanco? Naa 
piyapisa nata ni naco, nani nito topi. 
Inapita natan quë sha hui chi nën, itërin.

22 Itohua china, poni siari panpi ra yarin.
—Corto huaan chini chiní quën 

nanan të rinso nipi rin huë, ¿ina pochin 
apa niran ti? itërin poni siari.

23 —Co noya huë nonahuë nipa chin, 
sha hui toco maquëta tëhuë rahuë. Nipi-
rin huë, notë quën nonahuë nipa chinso, 
¿onpoa tonta ahuë ranco? itërin.

24 Ina nata na huaton, huaani aparin 
Caihuasë nonta caso marë. Tonpo pinan 
quëpapi.

Naquëranchin Pitrori 
nonpinapiantarinsoꞌ 

(Mateo 26.71-75; Marcos 14.69-72; 
Lucas 22.58-62)

25 Simon Pitroso nipi rin huë huaniton, 
napën tarin.

—¿Quëma rinta iso quëmapi imama-
ran quën ti? itërin poni siari.

—Cochi imarahuë paya, itan tarin.
26 Ina quëran cotio huaan piya pi nëni 

quënanin. Ina quë mo pi nën chachin 
Pitrori nishi të huë ra të të rinso niton, 
pipian nohui tërin. Pitro quëna na-
huaton, itërin:

—¿Cota Quisoso mapiquë quëna-
nan quën pora? itërin.

27 —Cochi cahuë paya, itaan tarin 
Pitrori. Naporo atari përarin, natanin.

Pirato quëtonpisoꞌ 
(Mateo 27.1-2, 11-14; Marcos 15.1-5; 

Lucas 23.1-5)

28 Tashí ra mia chin nisa huaso, Caihuasë 
pëinën quëran quëpa ra hua tona, Noma 
huaan pëinënquë quëpapi. Cotio ro saso 
nipi rin huë co inaquë yacon pi huë. 
“Nisha piyapisa pëinënquë yacon pa-
të hua, osha hua na rihua. Ina quëran 
co nani ta ri hua huë Pascoa cosharo 
capa caso,” topi. 29 Napoaton Pirato 
pipi ra huaton, inapita nontërin.

—¿Mata onporin iso quëmapi? itërin.
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30 —Papi co noya huë. Noya ninin 
napo rini, co quëshii tën quën huë, itopi.

31 —Canpi tari quëpaco. Iráca quëran 
huarë nipë në na maso co natë hua chin-
huë, anaintoco, itërin.

—Co quiyaso nani të rai huë. Co 
nanan yahuë të rin coi huë piyapisa 
tëpa ca huaiso, itopi.

32 Ihua Quisoso ninoton nani shahuirin: 
“Ana tahuëri inápaquë achin pia ri naco,” 
tënin. Yosë nohuanton, onpo ta to na sona 
tëpa caiso naniarin. 33 Ina quëran Pira tori 
pëiquë yacoan ta ra huaton, Quisoso itapon:

—¿Quëmaso cotio copir non quën 
ti? itërin.

34 —¿Quëmaora yonquinën quëran 
napoaran? ¿Anapita sha hui të rin quën 
nica? itërin.

35 —“Cotio piyapi inanta,” ¿topi-
ran huë ti? Caso nishaco. Cotiorosa 
sha hui ra pi ri nën quën. Corto huaanosa 
chachin yoqui ri nën anain ta huan-
quënso marë. ¿Mata onporan niton, 
yatë pa ri nën quën? itërin.

36 —Co caso isoro paquë huaa nën ta ra-
huë. Ina nohuan të rahuë napo rini, imari-
na co so pita sontarosa pochin niito na huë. 
Ama cotiorosa macai na coso marë huë 
chiní quën ahuëchitonahuë. Caso nipi rin-
huë nisha pochin huaa nën ta rahuë, itërin.

37 —Napoa huarë ¿quëmaso copir-
non quën? itërin Pira tori.

—Inaco mini. Ina marë nasi ti ma rahuë. 
Oma rahuë notën nanan pënën ta-
huaso marë. Notë quën yonqui pi so pita 
natëa ri naco, itërin.
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38 —¿Ma notën nanancha napo tëran 
nicaya? itërin Pira tori.

Quisoso tëpacasoꞌ shaꞌhuirinsoꞌ 
(Mateo 27.15-31; Marcos 15.6-20; 

Lucas 23.13-25)

Ina tosa huaton, pipian ta ra huaton, 
cotiorosa itan tarin:

—Iso quëmapi noya, tënahuë. Co 
manta onpo rin huë. Co anain ta caso 
yahuë rin huë. 39 Napoaton sha hui chin-
quëma. Nani Pascoa tahuëri anara 
apinapi tashinan pëi quëran ocoi rahuë 
pipi caso marë. ¿Nohuan të rama cotio 
copirno ocoi ca huaso? itërin. 40 Nata-
na hua tona, chiní quën apanitopi:

—¡Ama ina ocoi quë so huë! ¡Para-
pasë ocoi quë! itopi. Inaso mata raro 
nipi rin huë napo topi.

19 
 1 Ina nata na huaton, sonta rosa 
camairin Quisoso huihui caiso 

marë. Napo hua china, chiní quën 
huihui tona pësha pëshatopi. 2 Nahuan 
quëran yancotë nica tona, ayan co topi. 
Nahuan niton, ohuanin. Napo ra huaton, 
quëhuanën miáchin huaan amo rinso 
pochin amotopi tëhua caiso marë.

3 —¡Nanpi mia taton israirosa huaa-
nën të quë! itopi. Napo ta hua tona, 
panpi ra ya rápi. 4 Ina quëran Pirato 
pipian ta ra huaton, piyapisa nontan tarin.

—Iso quëmapi ano tan ta ran quëma, 
nico. Co manta onpo rin huë, tënahuë, 
itërin.

5 Naporo Quiso sonta pëi quëran 
pipirin. Yancotë nahuan quëran 
nipiso ayan co topi, quëhuanën miáchin 
amoto piso. Inapi tarë chachin pipirin.

—Nico iso quëmapi, saahua, itërin 
piyapisa.

6 Corto huaanosa, poni sia rosa, inapi tari 
quëna na hua tona, chiní quën nonca ro topi.

—¡Coro sëquë pata nan të quë chimiin! 
itopi. Inachin inachin itápi.

—Canpi tari coro sëquë pata nan ta-
toma, tëpaco. Co caso nohuan të ra huë 
tëpa huaso. Co manta onpo rin huë, 
tënahuë caso, itërin Pira tori.

7 —Iráca pënën të rinso co natë rin huë 
niton, chimiin. Topinan piyapi nipo-
na huë, “Yosë hui ninco,” toconin, itopi.

8 Ina nata na huaton, Pirato chiní-
quën payanin. 9 Yacoan ta ra huaton, 
Quisoso itapon:

—¿Intohua quëranta huënan? Notë-
quën sha hui toco, itërin. Inariso nipi-
rin huë, co manta itë rin huë.

10 —¿Onpoa tonta co yanon të ran co-
huë? Ca nohuan to huato, ocoia ran quën. 
Nohuan to huato, atë pa ta ran quën. ¿Co 
ina nito të ran huë ti? itërin.

11 —Co Yosë nanan quë të rin quën huë 
napo rini, co manta quëma nani ta pai-
ton co huë. Tëpa hua tanco, ina marë 
osha hua naran. Nipi rin huë, yoco ni na-
co so pita nacon nacon osha hua napi, 
itërin. 12 Naporo quëran huarë Pira tori 
yaocoi pi rin huë, cotio ro sari itaan tapi:

—Iso quëmapi ocoi huatan, Noma 
copirno nohuia rin quën. “Caso copir-
noco,” tëninso marë copir nori inimi-
co tarin, itopi.

13 Ina nata na huaton, “Cochi nani-
të ra huë Quisoso ocoicahuaso paya,” 
taton, aipiran quëpan tarin. Quëpan-
ta ra huaton, anain ta caso shira nënquë 
huën sërin. “Shan cori iiratë,” itopiquë 
yahuërin. Cotio nanan quëso, Capata, 
itopi. 14 Ana tahuë rí chin pahua narin 
Pascoa nani caso. Yaca mo ta huaso, 
cotiorosa itërin:

—Copirnonëma nico, itërin.
15 —Co quiya riso nohuan të rai huë. 

¡Anaroá chin atë pa të quë! ¡Coro sëquë 
apata nan të quë chimiin! itaan tapi 
huaa no sari.

—Copirnonëma nipi rin huë, ¿atëpachi 
ti? itërin.
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—¡Noma copir noí chin natërai 
quiyanta! Co ana copirno yahuë të-
rin coi huë, itopi.

16 Napo to hua chi nara, Pira tori itërin: 
“Inta nipa chin, Quisoso quëpa ra hua toma, 
coro sëquë pata nan toco,” itërin sonta rosa. 
Napo to hua china, masa hua tona quëpapi.

Corosëquë patanantopisoꞌ 
(Mateo 27.32-44; Marcos 15.21-32; 

Lucas 23.26-43)

17 Corosë apitën to hua chi nara, inaora 
quëparin. Pasa hua tona, “Nansë 
Moto,” panën itopiquë canconpi. Cotio 

nanan quëso, Coro cota itopi. 18 Inaquë 
coro sëquë pata nan topi. Cato apiro-
santa tëpa rapi anta niton, nisha 
pata nan topi. Ana ahuënan quëran, 
ananta inchinan quëran pata nan topi. 
Quisoso ahuan ca na pipi. 19 Ina quëran 
Pirato ninshi tërin onpo rinso marë sona 
tëparapiso nito ta caiso marë. Nani 
ninshi to hua china, coro sëquë chachin 
motën pëtëcha achin pi topi.

isosoꞌ quisoso nasaritoquë 
yaꞌhuërinsoꞌ. cotioroꞌsaꞌ copirno
tënin, ninshi taton. 20 Ninano yaca riya 
niton, naa cotiorosa ina nontopi. 
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Cotio nananquë, Noma nananquë, Crico 
nananquë, cara nananquë chachin 
anin shi tërin. 21 Corto huaa no saso 
nipi rin huë, co noya huë nipi.

—“Cotiorosa copirno,” taton ninshi-
të ranso, co noya huë. “Cotiorosa 
copir noco toco ninso,” tacaso ninshi-
taan ta quë, itoonpi Pirato.

22 —Inca, co nohuan të ra huë. Nani 
ninshi të rahuë huachi. Co huachi ana 
ninshi tan ta huaso yahuë rin huë, itërin 
Pira tori.

23 Ina quëran sonta ro saso, nani 
Quisoso pata nan ta hua tona, aipi 
amo rinso nipa to ma topi. Catapinitë 
yasëratona, anaya anaya mapi. 
Acopotërinsoso nipi rin huë, co pipi-
namën yahuë të rin huë. Yai pitë 
anan piso.

24 —Ama osha hua so huë. Huëco yani-
pi tëhua nica nahua, tatona yanipi rapi. 
Inapo ra hua tona, anari manin.

Iráca Yosë quiri ca nënquë ninoton, 
tapon: “Amo ra huëso nipa to ma tapi. 
Acopotërahuëso maca caiso marënta 
nica na rapi,” tënin ninshi taton. Napo-
rinso chachin mapi.

25 Corosë yacari cata pini sanapisa 
huaniapi. Anaso Quisoso ashin. 
Ananta ashatën. Crio pasë sain Maria 
itopi sonta inaquë huaniarin. Ananta 
Maria Macta rina. Inapi tari nisapi. 
26 Canta inaquë huania rahuë. Quëna-
na hua tonco, ashin itapon:

—Iso quëmapi mama, huahuan 
pochin niquë. Ina nisa rin quën huachi, 
itërin. Nacon noso roa tonco napo tërin. 
27 Ina quëran nontë rinco.

—Quëmanta iyasha, mamahuë 
mama pa rin quën pochin niquë, 
itërinco.

Napo to hua chin cora, naporo chachin 
pëinë huëquë quë pa rahuë yaca pain-
coso marë.

Quisoso chimininsoꞌ 
(Mateo 27.45-56; Marcos 15.33-41; 

Lucas 23.44-49)

28 Quisoso nonta hua toncoi: “Nani 
yaipi Yosë sha hui të rin coso natë rahuë,” 
tënin yonqui nënquë. Ina quëran, Yosë 
quiri ca nënquë nino rinso nani caso marë:

—Yamo ro rahuë, tënin.
29 Huino áin nininso tasonquë 

yahuërin. Napoaton pishiro pochin 
nininquë asë co të ra hua tona, nara hua-
yaquë achin pipi. Ihuë ta huaton, Quisoso 
nana mënquë paquëa nan tërin. 30 Pipian 
oosa huaton: —Nani yaipi nanirin, tënin.

Ina tosa huaton, monsho ra huaton, 
chiminin.

Sontarori ohuaninsoꞌ
31 Ina tashi raya chinoto tahuëri niton, 

cotiorosa co nohuan to pi huë inaquë ran-
chin patanantopisopita pata caiso. Pascoa 
tahuëri chachin inaso niton, noya noya 
nipi. Napoaton Pirato paahuan tapi. 
“Sonta rosa sha hui të quë tonaina 
nipan china anaroá chin chimi na caiso 
marë. Chimin pa china, quëpa ra hua-
tona, papi china,” itopi huaa no sari. 
32 Napo to hua chi nara: “Noyahua,” 
itahuaton, sonta rosa aparin tonaina 
nipan ta caiso marë. Pasa hua tona, cato 
apirosa chachin nipan to na tonpi. 33 Ina 
quëran Quisoso huëca pai pi ri na huë, 
nani chiminin quënan quipi. Napoaton 
co nipan to na to pi huë.

34 Ana sonta roso nipi rin huë, nansaquë 
ninin pi tën ohuan tërin. Huënai isha-
pi tarë chachin pipirin. 35 Cari chachin 
ninahuë. Notë quën sha hui ta ran quëma 
canpi tanta nito ta toma natë ca maso 
marë. 36 Iráca Yosë quiri ca nënquë 
ninshi tërin: “Co ana nansë quën tëranta 
nipan ta pi huë,” tënin. Napo rinso chachin 
co inaso nipantopihuë. 37 Ananta 
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ninshi tërin: “Ana tahuëri ohuan piso 
nisapi,” tënin Yosë quiri ca nënquë.

Quisoso naꞌpi 
naninquë poꞌmopisoꞌ 

(Mateo 27.57-61; Marcos 15.42-47; 
Lucas 23.50-56)

38 Ina quëran Cosi Arima tiaquë 
yahuë rinso panin Pirato nontapon. 
Inanta Quisoso imapo na huë, cotiorosa 
tëhua taton, co anin quë chin sha hui-
rin huë. Inaso nipi rin huë, chiní quën 
cancan taton, panin Pirato nontapon.

—Quisoso nonën nohuan të rahuë. 
Quëtoco cari quëpai, itërin. Itohua china, 
“Noyahua. Quëpa quë,” itërin. Napo to-
hua china, panin nonën corosë quëran 
anohua ra caso marë. Anohua ra ra hua tona, 
quëpapi. 39 Nico ti monta huënin. Inaso 
iráca Quiso soquë paaton, tashi nontërin. 
Inanta huëcaton, pimo yaqui shinpanantë 
ayontopinan, quënin nonën pashi ta caso 
marë. Cara shonca quiro pochin quëninso 
quënin. 40 Quisoso nonën masa hua tona, 
pimó chin ninin soquë morin asë co të topi. 
Inapo ta tona, noyá sopinpi. Ina pochin 
cotiorosa nipa pi to hua chi nara, chimipi 
tapapi napi naninquë pomocaiso marë. 
41 Ina yaca riya imiahuaya yahuërin. 
Inaquë nasha napi nanin yahuërin 
chimipi pomocaiso marë. Inaquëso, 
co chimipi pomo yá të ra pi huë. 42 Nani 
ihuararin. Tahuë ri rinquë Pascoa tahuëri 
chachin niton, mano rapi. Tëpa piso yaca-
riya niton, inaquë pomopi. Pancarapi 
pita ra hua tona, nanin paco pi topi.

Quisoso nanpiantarinsoꞌ 
(Mateo 28.1-10; Marcos 16.1-8; 

Lucas 24.1-12)

20 
 1 Tomio tahuëri nipa china, 
tashi ya chin Maria Macta rina 

panin Quisoso pomopiquë nicapon. 
Co noya tahuë ri yá të ra so huë, canconin. 

Canco na huaton nipi rin huë, napi paco-
pi to piso chi huin ca pinan quënan conin. 
2 “Quisoso nonën nani quëpapi,” taton, 
taaquirin. Canqui ra huaton, Simon 
Pitrorocoi sha hui tii rincoi.

—¡Sinioro nonën pomopi quëran, 
nani quëpapi! Into huaso quë pa piso 
co nito të ra huë, itii rincoi.

3 Napo to hua chin coira, napi naninpa 
panai. 4 Napo pia na chin taa pi rai huë, 
Pitro nahuë të ra ra huato, caton canco-
nahuë. 5 Monsho ra huato, nëhuë co nahuë. 
Morinquë sopin pi soa chin quënan co nahuë. 
Nipi rin huë, co yaco na huë. 6 Ca piquëran 
Simon Pitro canco na huaton, yaconin. 
Morin Quisoso sopin piso niconin anta. 
7 Nëmëtë sopi na ya pi sonta quënanin. 
Inaso nisha quë huëánin. Inanta sopin-
pinan. 8 Ina quëran canta yaconahuë. 
Nëmëtë sopin piso nisahuato, natë rahuë. 
“Tëhuën cha chin Quisoso nanpian tarin,” 
tënahuë. 9 Yosë quiri ca nënquë iráca ninshi-
ta tona: “Nanpian ta rarin,” topi ri na huë, 
co yonqui yá të ra rai huë. 10 Nani nipatëira, 
yahuë raipa paan tarai.

Maria Mactarina yaꞌnotërinsoꞌ 
(Marcos 16.9-11)

11 Mariaso nipi rin huë huëan ta ra huaton, 
Quisoso pomopiso aipiran huani quian-
tarin. Chiní quën nanërárin. Nanëárin 
quëran monshorin napi naninquë nëhuë-
caso marë. 12 Nëhuë pi rin huë, cato anquë-
ni rosa quënanin, huirí chin amo piso. 
Quisoso nonën acopiquë huën sëapi. Ana 
motën quëran huën sëarin. Ananta nantën 
parti quëran huën sëarin.

13 —¿Onpoa tonta nanëaran? itërin 
anquë niri.

—Sinio ro nëhuë nonën nani quëpapi. 
Into huaso quë pa piso co nito të ra huë, 
itërin.

14 Tahuë rë ta huaton, Quisoso chachin 
quëna na po na huë, co nohui të rin huë.
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15 —¿Onpoa tonta imoya nanëaran? 
¿Inta yoni saran? itërin Quiso sori. 
Mariaso napoa po na huë: “Saca to napi 
tama,” tëcaton:

—Quëmari imoya Quisoso nonën 
quëpa huatan, sha hui toco macon tai, 
itërin.

16 —¡Maria! itërin Quiso sori. Tahuë-
rë ta huaton, nohui tërin huachi. Inaora 
nananquë nontaton;

—¡Raponi! itërin. Maistro tapon 
naporin.

17 —Apoco imoya. Co tatahuë yahuë-
rinpa pantayátërarahuë. Apira paaton, 
iyahuë pita pochin nina huë so pita 
sha hui ton quë: “Yosë yahuë rinpa 
panan ta rahuë. Inaso: ‘Tata,’ itato 
chino të rahuë. Canpi tanta imara maco 
niton, ‘Tata,’ itatoma chino të rama, 
tënin Quisoso, iton quë,” itërin.

18 Ina nata na huaton, Maria paaton, 
itaponcoi: “¡Sinioro chachin nani 
ninahuë!” itii rincoi. Yaipi sha hui të-
rinso chachin sha hui të rincoi.

Caꞌtanoꞌsanënpitacoi 
yaꞌnotaantarincoisoꞌ 

(Mateo 28.16-20; Marcos 16.14-18; 
Lucas 24.36-39)

19 Naporo tahuëri Tomio tahuëri. 
Tashi hua china, pëiquë yahuarai. 
Cotiorosa tëhua tatoi, yacoana noyá 
onco to pi rai huë, Quisoso ananaya 
huan cá na chin yanotatoncoi:

—Tashita iyarosa. Sano cancan-
toco, itërincoi.

20 Itahua toncoi, imirin ano të rincoi. 
Ninin pi tëonta ano të rincoi. Ohuan piso 
ninai. Sinioro chachin nisa huatoi, 
“Ina mini,” tatoi, nóya cancan tërai.

21 —Sano cancan toco iyarosa. Tatahuë 
aparin coso pocha chin canpi tanta 
apaa ran quëma piyapisa achin ta-
ca maso marë, itërincoi.

22 Ina quëran pihui ra huaton,
—Ispi rito Santo yacoan can chin-

quëma huachi. Ina cata hua rin quëma 
notë quën pënën ta ca maso. 23 Inso sona 
natë hua chin quëma, “Oshanën iyasha 
Yosë inqui ta rin quën,” itoco. Inqui-
tarin mini. Nipi rin huë, co yana të hua-
chin quë ma huë, “Co oshanën iyasha 
inqui ta rin quën huë,” itoco. Tëhuën-
cha chin co inqui ta rin huë, itërincoi. 
Itahua toncoi, panin.

Tomasëri quënanaton, 
natërinsoꞌ

24 Naporo shon ca yá chincoi yahuërai. 
Toma sëso co yahuë rin huë. Inaso: 
“Catopiahua,” itopi. 25 Quisoso quëna-
na huatoi, Tomasë sha hui tonai:

—Sinioro ninai, itopi rai huë, co 
yana të rin coi huë.

—Imirin ohuan to piso nicato sëhuata 
huarë, nininpitëonta ohuan to piso 
sëhuata huarë, natëa ra huë, itërincoi 
Tomasë.

26 Posa tahuëri quëran niyon-
toan ta hua toira, Toma sënta inaquë 
nisarin. Naquë ran chin yacoana noya 
oncotaantapiraihuë. Quisoso anaroá-
chin huan cá na chin yanoantarahuaton:

—Tashita iyarosa. Sano cancan-
toco, itërincoi.

27 Ina quëran anqui ra huaton, Tomasë 
itërin:

—Imirahuë iyasha nicaton, sëhuaquë. 
Ninin pi të huënta sëhuatoco. Ama 
huachi nisha nisha yonqui quë so huë. 
Natëco huachi, itërin.

28 —¡Quëma mini Sinioronëhuënquën! 
Natë ran quën. Yosë në huën quën niton, 
chino ta ran quën, itërin Toma sëri.

29 —Ninanco niton iyasha, natë-
ranco. Anapi taso co nica po na ra co huë, 
natëa ri naco. Inapi taso noya noya 
cancan tapi, itërin Quiso sori.
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Maꞌmarësona iso quirica 
ninshitërahuësoꞌ

30 Quisoso nani masha Yosë pochin 
ninin piya pi sari natë caiso marë. Cata-
no sa nën pi tacoi nipi rai huë, co yai piya 
isëquë ninshi të ran quë ma huë. 31 Iso quiri-
caquë ninshitërahuësopitaso, Quisoso 
natë ca maso marë ninshi të rahuë: “Inaso 
tëhuën cha chin Cristo, Yosë huinin. Inari 
apai ma rinso,” tatoma, ina imaco huachi. 
Imapa tama, Yosë nohui ta toma nanpi mia-
ta rama.

Yonsanquë yaꞌnotantarincoisoꞌ

21 
 1 Ina quëran Tipi riasë sono 
yonsanquë Quisoso yano tan-

ta rincoi. Ninaiso sha hui chin quëma. 
2 Inaquë canchisë yapicoi nisarai. 
Anaso Simon Pitro. Ananta Tomasë, 
catopiahua itopiso. Ananta Nata nino, 
Canaquë yahuë rinso. Sipitio hui nin pi-
ta cointa yahuërai. Ana pi tanta Quisoso 
catan pi so pita, cato yapi, inapi ta rocoi 
canchi sëcoi yahuërai.

3 —Riti tëyatapo pasarahuë, itërincoi 
Simon Pitro.

—Pasarai quiyanta, itërai. Potiquë 
yacon co na huatoi, panai. Papi rai huë, 
yaipi tashi riti tëya to pi rai huë, co 
manta manai huë. 4 Pii yapi pi ri ra-
huaso, Quisoso yonsanquë huaniarin, 
nipi rai huë, co nohui të rai huë.

5 —¿Co iyarosa, manta mana ma huë 
ti? itërincoi.

—Cochi manta manaihuë paya, itërai.
6 —Inchinan quëran tëyatoco. Inaquë 

tëhuën chinso masa rama, itërincoi. Ina 
quëran inchinan quëran tëya to hua tëira, 
noto huaro sami manai. Naa niton, 
co nani ta pa rai huë oshi ca huaiso. 
7 Naporo Sinioro nohui të rahuë huachi.

—Pasoso Sinioro chachin, itërahuë 
Pitro.

Itohua tëra, inan pi rapi saca tarin niton, 
aipi amo rinso anaroá chin masa huaton, 
amorin. Mano ra huaton, iquë niitërin. 
8 Quiyaso potiquë panai. Riti ohua ra ra-
huatoi, yonsaipa quëparai. Co aquë ya huë. 
Pasa mitro pochin aquë rinso. 9 Nonshi co-
na huatoi, pën quënan conai. Inaquë sami 
chin sarin, niconai. Paonta yahuërin.

10 —Sami mana maso caraya mamaco, 
itërincoi Quisoso.

Juan 20 ,  21
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11 Simon Pitro potiquë yaco na huaton, 
riti yonsanquë oshirin. Pasa ana të rápo 
shonca cara sami yahuërin, panca 
sami sa chin. Ina nápo nipo na huë, co 
riti oqui rin huë.

12 —Huëco iyarosa cosha tahua, 
itërincoi Quisoso. “¿Inquënta quëmaso?” 
co itapoi ra huë, Sinioro nohui tërai. 13 Pan 
masa huaton, quëtë rincoi. Saminta 
quëtë rincoi canai.

14 Nanpian tarin piquëran nani cararo 
cata no sa nën pi tacoi quënanai.

Simon Pitro nontërinsoꞌ
15 Nani coshatohuatoira, Quiso sori 

itërin:
—Iya Simon, ¿isopita quëran nacon 

nacon noso ro mia të ranco ti? itërin.
—Noso ro ran quën Sinioro ina nito-

tëran, itërin.
—Imari na co so pita carni roa hua-

rosa pochin ninahuë. Paton ta huato, 
co inca riso apai ra rin huë. Quëmari 
noya apaiton, achin të quë, itërin. 
16 Ina quëran itaan tarin:

—¿Noso ro mia të ranco ti? itërin.
—Noso ro ran quën mini, Sinioro, ina 

nito tëran, itan tarin.
—Imari na co so pi taso, ohui ca rosa 

pochin nipi niton, apai quë noya 
imamia chi naco, itërin. 17 Ina quëran 
naquë ran chin itan tarin:

—Iya Simon, ¿tëhuën cha chin noso-
ro ranco ti? itan tarin. Cararo natanin 
niton, Pitro sëtërin.

—Yaipi Sinioro nito tëran. Noso ro-
ran quën mini, ina nito tëran, itërin.

—Imari na co so pi taso, ohui ca rosa 
pochin nipi niton, noya apai quë. 
18 Notë quën, iyasha, itaran quën. 
Quëmaso hui na pi tapon, quëmaora 
nohuanton, masha ninan. Into huaso 
yapa pa tana, nita pa ra huaton, panan. 

Nipi rin huë, ana tahuëri masho to huatan, 
masha onpo ta ri nën quën. Cato quëran 
chachin anqui ranso tonpoa ri nën quën. 
Co nohuan to pi ran huë, quëpa ra ri nën-
quën, itërin Pitro.

19 Ana tahuëri Yosë imarin niton, 
inapo ta tona, tëpa rapi. Ina nipa china, 
naa piya pi sari Yosë nóya nisapi 
huachi. Ina ninoton, Quisoso naporin. 
Ina quëran:

—Imamia toco iyasha, itërin.

Tiquinamënquë ninshitërahuësoꞌ
20 Ihua cosha tapoi, Quisoso pirayan 

cosha të rahuë. Naporo “¿Inta Sinioro 
sha hui ra pia rin quënso?” itërahuë 
Pitro nito ta caso marë. Iporaso sono 
yonsanquë Pitro tahuë rë ra huaton, 
quë na ninco. 21 Quëna na hua tonco, 
Quisoso itapon:

—Iso quë ma piso Sinioro, ¿mata 
onpoapon? itërin Pitrori.

22 —¿Onpoa tonta iyasha, ina 
yonquiran? Nohuan to huato, oma ca-
huaso tahuëri huarë nanpi hua chin, co 
ina quëmaso yonqui ca maso yahuë-
rin huë. Quëma imaco, itërin.

23 Naporo quëran huarë imapi so-
pita ninon topi. “Inaso co onpo ronta 
chimi na rin huë,” nitopi. Quiso soso 
nipi rin huë co napo rin huë. “Nohuan-
to huato, oma ca huaso tahuëri huarë 
nanpi hua chin,” topa china, “co chimi-
na pon huë,” co tapon napo rin huë.

24 Nani carin quë maso sha hui të ran-
quëma. Notë quën ninshi të ran quëma. 
Yai piya nicatoi, nito tërai.

25 Nacon Quisoso achinin. Nani 
masha ninin. Co insonta nani ta pa-
rin huë yai piya ninshi ta caso. Ina 
nápo quirica ninshi tërai napo rini, 
co isoro paquë tëranta nanii ton huë, 
topi ra huë. Nani huachi. 
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Quisoso nanpiantarahuaton, 
imapisopita yaꞌnotërinsoꞌ

1 
 1 Iya Tiohuiro. Ca Nocasëco 
ninshitaantaranquën. ¿Noya 

quëmanta yahuaran? Noya canta 
yahua rahuë. Ana quiri caquë nani 
ninshi të ran quën. Yaipi Quisoso 
napo rinso sha hui të ran quën. Achi-
nin sonta anito të ran quën. 2 Yaipi 
inápaquë panan taquë huarë napo rinso 
ninshi të ran quën notë quën nito ta-
maso marë. Iporaso naquë ran chin 
ninshi tan ta ran quën. Cohuara Quisoso 
inápaquë panta yá të ra pon huë, cata-
no sa nën pita huayo ninso sha hui tërin 
paatona achi na caiso marë. Ispi rito 
Santo nohuanton, sha hui tërin. Inapita 
napo pi sonta nito chin, tato, ninshi tan-
ta ran quën. 3 Quiso soso tëhuën cha chin 
chimin pi rin huë, nanpian tarin. Ina 
piquëran cata pini shonca tahuëri isoro-
paquë yahuëan tarin. Cata no sa nën-
pita yano të ra piarin nanpian ta rinso 
natë caiso marë. Yosë huaa nën të rinso 
achin taan tarin.

4 Ana tahuëri inapi tarë niso, sha-
hui tërin:

—Ama anaroá chin Quiro sarin 
quëran pipi co so huë. Isëquë ninaco 
Ispi rito Santo omain. “Ispi rito Santo 
apa ti ma ran quëma,” tënin Tata Yosë. 
Ihua chachin sha hui të ran quë maso. 
5 Coan shaso iquë aporin të rin quëma. 
Iporaso nipi rin huë Ispi rito Santo 

aya coan can ta ran quëma cata huain-
quë maso marë. Co huaqui quë ran-
huë yacoan can ta rin quëma, itërin 
cata no sa nën pita.

Quisoso inápaquë pantarinsoꞌ
6 Ina quëran niyon toan ta ra hua tona, 

Quisoso natanpi:
—Iráca Sinioro israi rosa pancana 

huaa nën to pi ri na huë. ¿Ipora chachin 
chiní quën nanan taton, ina pochin 
acoan taran ti? itopi.

7 —Tata Yosëí chin chini chiní quën 
nanan tërin. Inaora nohuanton, masha 
acorin. Ma tahuë riso acoa mara. Onpo-
ro sona napoa rinso, co Yosë nohuan të-
rin huë canpita nito ta ca maso. 8 Iporaso 
nipi rin huë Ispi rito Santo nacon 
cata hua rin quëma. Yacoan can to hua-
chin quëma, nóya pënën ta rama. Ina 
nohuanton, nani masha nani ta pa rama. 
Yaipi napo ra huëso ninama, nani 
nito të rama. Ana pi tanta sha hui toco. 
Quiro sa rinquë chachin sha hui toco. 
Ina quëran yaipi Cotia parti paatoma, 
sha hui tonco. Samaria partinta sha-
hui tonco. Yaipi parti paatoma, sha-
hui të ra piaco, itërin Quiso sori.

9 Ina topa china, Yosëri inápaquë 
quëpan tarin. Cata no sa nën pi tari 
nicasoi, inápaquë pantarin. Nëpë rá pi-
ri na huë, chitorori imotërin. Co huachi 
quënan pi huë. 10 Inápaquë panta quëya, 
nëpë rá pi ri na huë, ananaya catoyapiri 
yano tii marin, huiríton amo piso.

Quisoso caꞌtanoꞌsanënpita 
napopisoꞌ
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11 —¿Mamarëta caririarosanquëma 
inápaquë nëpë të rama? Quisoso nani 
pantarin. Yosëri inápaquë quëpan ta-
pi rin huë, ina chachin oman ta rarin. 
Inápaquë paninso pocha chin ana 
tahuëri oman ta rarin, itërin.

Cotasë yaꞌhuërënamën 
Matiasë acopisoꞌ

12 Ina nata na hua tona, Oriposë panën 
quëran nohua ra ma ra hua tona, Quiro-
sa rinquë paan tapi. Co aquë ya huë. Ana 
quiro mitro pochin aquë rinso. 13 Canco-
na hua tona, ana pëiquë papi. Inapa 
pësatë pëi niton, nanpëpi. Inaquë 
naporo yaca pa tapi. Pitro, Coansha, 
Santiaco, Antë risë, Pinipi, Tomasë, 
Parto romi, Matio, inapita yahuë-
rapi. Ananta Santiaco. Arpio huinin 
inaso. Ana Simonta yahuërin. Inaso 
copirno nohui na pi rosa imapi rin huë, 
inanta Quisoso imarin. Ana Cota sënta 
yahuërin. Santiaco huinin inaso. 
14 Inapi taso nani tahuëri niyon to na tona, 
Yosë nontápi. Quisoso iinpi tanta huëpi 
Yosë nonta caiso marë. Sana pi santa 
inaquë huëpi. Anaso Maria. Quisoso 
ashin inaso. Napo pia na chin yonquia-
tona, inaquë nacon Yosë nontápi.

15 Ina quëran naa Quisoso imapi so pita 
niyon tonpi. Pasa cato shonca piya pisa 
pochin yahuëpi. Pitrori huan cá na chin 
huani ra huaton, itërin:

16-17 “Shonca cato ya picoi iyarosa 
Quisoso nani acorincoi anapita achin-
ta huaiso marë. Cota sënta acorin 
niton, quiya pi tarë Quisoso catan pi-
rin huë, inimi co nën pi tari yama pa china, 
sha hui ra pirin. Ano ton pa china, mapi. 
Iráca Ispi rito Santo nohuanton, Cotasë 
napo caso ninorin. Tapiri ninoton, 
Yosë quiri ca nënquë ninshi tërin. Iráca 
nino rinso chachin naporin. 18 Sha hui-
ra pi rinso marë coriqui quëtopi. Ina 

cori qui nënquë nopa paanpi. Cota sëso 
nitë pa ra huaton, nopaquë anotaton, 
yapoirin. Chi chi ri na mën pipirin. 
19 Yaipi Quiro sa rinquë yahuë pi so-
pita natantopi. Nata nta hua tona, ina 
nopa apoya topi. Inahuara nananquë 
Aqui rama itopi. Aqui ra maso, ‘Huënai 
Nopa,’ tapon naporin. 20 Yosë quiri ca-
nënquë ninoton, ninshi tërin:

‘Ama insonta pëinënquë 
yahuëin so huë.

Nopa nëonta, tana huan të rarin 
quëran panta chin,’ tënin.

Ina quëran tantarin:
‘Ina yahuë rë na mën ana acoan-

ta quë,’ tënin anta Sarmo 
quiri caquë.

21-22 Napoaton iyarosa ana quëmapi 
acoan taa hua Cotasë yahuë rë ta caso 
marë. Iráca Coansha aporin taso, 
Sinioro Quisoso cania ririn achi na caso. 
Naporo naa miachincoi Quisoso imarai. 
Nani tahuëri catanai. Inápaquë panan-
taquë huarë catanai. Anara Quisoso 
cataninso chachin acoan taa hua. 
‘Quisoso nanpian tarin. Canta ninahuë,’ 
tacaso marë acoaa hua,” tënin.

23 Ina marë cato yapi huayonpi. Anaso 
Matiasë. Ananta Cosi Parsapa. Costo itopi 
anta. 24 Ina quëran Yosë nontopi. “Quëma-
sá chin Sinioro, yaipi canca në huëi quëran 
yonqui raiso nito tëran. ¿Insota nohuan-
tëran acoa huaiso, 25 inanta paaton, 
anapita achin ta caso marë? Cotasë co 
huachi nani të rin huë. Nani aporin quën 
niton, pari si to piquë panin,” itopi.

26 Ina quëran cato yapi nini nën pita 
cato napi tëa hua yaquë ninshi topi. 
Yontë ra hua yaquë pomo ra hua tona, 
patan patan to hua chi nara, Matiasë 
nininën pipirin. Shonca anara cata-
no sa nën pita yahuë pi ri na huë, iporaso 
huachi shonca cato cata no sa nën pita 
yahuan tapi.
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Ispirito Santo oꞌmarinsoꞌ

2 
 1 Ina quëran Pinti costi tahuëri 
nani hua china, Quisoso imapi so pita 

inaquë rá chin niyon tonpi. 2 Ananaya 
chiní quën irininso natanpi. Panca 
ihuan pochin tënën të ri marin. Inápa 
quëran omarin. Yaipi pëia naquë tënëa-
na huanin. 3 Ina quëran pën nënë rinso 
pochin ninin so pita yanoi marin. Yai piya 
anaya anaya motoan shi rainënaquë 
chinii marin. 4 Napo hua china, Ispi rito 
Santori yai piya yacoan can tërin. Ina 
quëran inari cata huarin nisha nisha 
nananquë nona caiso marë. Co nito ta-
po na rai huë, anaroá chin nonpi huachi.

5 Ina nina noquë chachin naa cotiorosa 
yahuëapi. Nisha nisha parti quëran 
huëpi Yosë chino ta caiso marë. Napoaton 
nisha nisha nananquë nonpi. 6 Quisoso 
imapi so pita nisha nisha nananquë 
nonsa piso natanpi. Nata na hua tona, 
noto huaro piyapi niyon tonpi. Anaya 
anaya inahuara nananquë nonpiso 
nata na hua tona, payanpi. 7 Chiní quën 
paya na tona, ninon topi.

—Mapitata nata në huaso. Isopi taso 
Cariria parti yahuë pi so pi ta rá chin 
nipo na rai huë, 8 ¿onpo ra hua to nata 
canpoa nisha nisha nananquë nonë-
huaso pocha chin inahuanta anaroá-
chin nonpi? topi. 9 Nisha nisha parti 
yahuë pi so pita nani huëpi. Partia rosa, 
miriarosa, iranosa, Misa po ta miaquë 
yahuë pi so pita, Cotia parti yahuë pi-
so pita, capatosiarosa, pontorosa, 
asiarosa, inapita nata napi. 10 Piri quia-
rosa, panpiriarosa, iqui pi to rosa, 
nipiarosa, Sirini pirayan yahuë pi so-
pita, inapi tanta nani huëpi. Nito rosa 
Noma quëran huë pi so pi tanta nata napi. 
11 Anaquën cotiorosa, anaquën nisha 
piyapisa nipo na rai huë, Yosë chino topi. 
Critarosa, arapia rosa, inapi tanta 

huë ca tona, nata napi. “Nisha nishanpoa 
nica ri hua ra huë, canpoa nana mën-
poaquë chachin nontarinënpoa. Yosë 
payá piro nininso shahuitarinënpoa, 
nata nëhua. 12 Mapitata napopi,” 
tatona, payanpi.

—¿Onpo ra hua to nata napo non të ri-
nën poa? topi. 13 Ana quënso nipi rin huë 
tëhua ra hua tona:

—Nopitona, napoapi, toconpi.

Pitro pënëntërinsoꞌ
14 Shonca cato catanosaso nipi rin huë, 

co tëhua to na rai huë huanipi. Pitroso 
anin quë chin huani ra huaton, chiní quën 
nontërin yaipi piyapisa nata na caiso 
marë. “Noya natanco iyarosa. Yai-
pima Quiro sa rinquë yahuë ra ma so pi-
tanta natanco onpo rai sona notë quën 
sha hui chin quëma. 15 ‘Isopita nopipi,’ 
topi ra ma huë, co nopi rai huë. Co yono 
pii yá të ra rin huë. Co tashi ra mia chin 
nopi rë huë. Ispi rito Santo yacoan-
can të rincoi niton, naporai. 16 Iráca 
pënën to napi Coiro itopiso, ninoton 
ninshi tërin ipora nisa ra maso. Yosë 
noninso chachin ninshi taton, tapon:
 17 ‘Ana tahuëri ispi ri to nëhuë 

apama rahuë
nisha nisha piyapisa yacoan-

can ta caso marë.
Yacoan can to hua chin, hui na ma-

pita nana mëhuë sha hui rapi.
Hui na pi santa co huëë po na-

rai huë, huanarëso pochin 
quëna napi.

Masho ro santa huanarapi.
 18 Naporo yaipi natë ri na co so pita

ispi ri to në huëri yacoan can tarin.
Ina nohuanton, nana mëhuë 

sha hui rapi.
 19 Inápaquë nani masha acoa-

rahuë. Piyapisa quënan pa-
china, paya napi.
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Isoro pa quënta, masha acoa-
rahuë piyapisa yonqui-
caiso marë. Huënai, pën, 
conai tomon ta rinso, inapita 
nisapi, tënin Yosë.

 20 Sinioro oma caso tahuëri nacon 
yonqui caso yahuërin.

Cohuara nani ya të ra so huë, 
nani masha onpo rapi. Pii 
tashiarin.

Yoqui quë hua shin huënai 
pochin nisarin. Yosë yonqui-
caiso marë inapoarin.

 21 “Nichaëco Sinioro,” topa china, 
nichaë sarin.

Anoya can can ta huaton, nichaë-
sarin huachi,’ tënin Coiro 
iráca ninshi taton.

22 Natanco iyarosa. Canpi tanta 
israirosanquëma niton, Yosë nanamën 
anito ta rin quëma. Quisoso napo rinso 
sha hui chin quëma, nito toco. Inaso 
Nasa ri toquë yahuërin. Nani masha 
nani ta parin. Piyapi anaroá chin anoya-
tërin. Co ina pochin nichi në hua huë. 
Yosëri cata huarin niton, naporin. 
Napoaton: ‘Tëhuën cha chin Yosë quëran 
omarin,’ topi. Canpi tanta nica toma, 
nito të rama. 23 Napoa po na huë, canpi-
tari atëpa të rama. Masa hua toma, nisha 
piyapisa quë to nama coro sëquë tëpa-
caiso marë. Co Yosë natë pi huë niton, 
tëpapi. Iráca chachin Yosëri yonquirin 
huinin chimi na caso. Ina nohuanton, 
osha nënpoa marë chiminin. Co nohuan-
të rin huë napo rini, co maca ca maso 
nani chi to ma huë. Canpi tari atë pa to-
pi ra ma huë, 24 Yosëri anan pi taan tarin. 
Chimirin quëran nichaërin. Co chimi-
rini minsë rin huë. 25 Ina yonquiaton, 
Tapi iráca tapon:

‘Nani tahuëri Sinioro cata na-
rinco. Inchi na nëhuë quëran 
yahuë rarin

achi ni can cain coso marë. Cata-
hua rinco niton, co paya na-
huë.

 26 Napoaton noya cancan të rahuë. 
Ma noyacha Tata Yosëso 
paya, tënahuë.

Co nanian ta rin co huë, tato, co 
chimi na huaso tëhua të ra-
huë.

 27 Yosë yonquiato, nonta rahuë. 
Huayanëhuë, Sinioro, co 
chimi pi rosa yahuë rinquë 
tëya ta ran huë.

Quëma sá chin natë ran quën 
niton,

co nohuan ta ran huë nonëhuë 
chana ta caso.

 28 Quëma iranën anotë ranco. 
Achin të ranco quëma nohui-
ta tën quën nóya nanpi ca-
huaso.

Nani tahuëri catananco niton, 
nóya cancan ta rahuë,’ tënin 
Tapi, iráca ninshi taton.

29 Nicochi iyarosa. Tata masho Tapi 
nani chiminin. Iráca nani papi topi. 
Papi to piso ipora huanta yahuë-
rarin. 30 Cohuara chimi yan të ra so huë, 
Yosëri itërin: ‘Ana tahuëri quëma 
shipa rin quën acoa rahuë huaa nën ta-
caso marë. Quëma yahuë rë na mën 
huaa nën tarin. Caso Yosëco nito, co 
nonpin ta ran quën huë,’ itërin. Napoaton 
shiahuain ninoton, ninshi tërin. 31 Cristo 
nanpian ta caso ninorin. ‘Co chimi pi-
rosa yahuë rinquë pata ran co huë. Co 
nonëhuë chana ta rin huë,’ tënin iráca 
ninoton. 32 Iporaso Quisoso chachin 
Yosëri anan pi taan tarin. Quiyari ninai. 
33 Ina quëran Yosëri inápaquë quëpan-
tarin. Chiní quën nanan tërin niton, 
inchi na nën quëran ahuën sërin. Inapo-
ta huaton, sha hui tërin: ‘Ispi rito Santo 
apa ma quë piyapisa yacoan can chin. 
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Ihua sha hui të ran quënso,’ itërin. Ina 
quëran Quiso sori Ispi rito Santo apai-
marin, yacoan can të rincoi, ninama. 
Napoaton nisha nisha nananquë nonai, 
nata nama. 34 Tapi co nanpian taton, 
inápaquë panta rin huë, nito të rëhua. 
Napoa po na huë, ninshi taton, tapon:

‘Yosëri Sinio ro nëhuë sha hui-
tërin:

“Inchi na nëhuë quëran huën së-
quë

 35 inimi co nën pita cari minsë chin-
quën,” itërin Yosëri,’ tënin.

36 Yosë huinin chachin iyarosa, 
coro sëquë apata nan të rama. Inapo to-
pi ra ma huë, Yosëri noya noya ninin. 
‘Inaso Cristo, apai ma ra huëso. Sinioro 
niton, natë caso yahuërin,’ tënin. 
Notë quën iyarosa nani sha hui të ran-
quëma,” itërin.

37 Piyapisa nata na hua tona, nacon 
sëtopi.

—Co noya huë ninai. ¿Mata iyarosa, 
onpoiiso? itopi catanosa.

38 Napo to hua chi nara, Pitrori itaan tarin:

—Yaipi co noya huë yonqui ra ma so pita 
nanian ta toma, Yosë chachin tahuë rë tan-
taco. “Quiso cristo imarahuë,” tatoma, 
apori huanco. Ina imapa tama, Yosë 
osha nëma inqui ta rin quëma. Ina quëran 
Ispi rito Santo aya coan can ta rin quëma 
canpi tanta. 39 Yosë nohuanton, Ispi rito 
Santo apa ti ma rinpoa. Canpi tanta 
yacoan can ta rin quëma. Hui na ma pi-
tanta yacoan can tarin. Ana quëonta 
aquë yahuë pi ri na huë, Yosë nohuanton, 
imasapi. Imapa china, Ispi rito Santori 
yacoan can tarin inahuanta, itërin.

40 Itahuaton, nacon pënënin.
—Ipora yahuë pi so pita co manta 

Yosë yana të pi huë. Ina marë notë quën 
anaintarin. Canpi taso nipi rin huë ama 
inapita pochin cancan to co so huë. Yosë 
nontoco anoya can can chin quëma. Ina 
quëran chaë sa rama, itërin.

41 Napo to hua china, naa natë topi. 
Napo ra hua tona, iquë apori huanpi. 
Naporo tahuëri cara huaranca pochin 
piyapisa yaconpi. Quisoso imasapi. 
42 Catanosa achin pa chi nara, paya topi 
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nata na caiso. Noya nata na tona, natëpi. 
Noya ninitona, yahuë rapi. Quisoso 
chimi ninso yonquia tona, cosha ta-
pa tapi. Napo ra hua tona, apira apira 
Yosë nontapi.

Quisoso imatonaꞌ, 
noya yaꞌhuëpisoꞌ

43 Sinio rori cata hua hua china, 
catanosa nani masha nani ta papi. 
Naa piyapisa anaroá chin anoya topi. 
Yaipi piyapisari nica tona, payanpi. 
“Tëhuën cha chin Yosëri cata huarin,” 
topi. 44 Yaipi Quisoso imapi so pita noya 
ninitona yahuë rapi. Ana huën toí chin 
pochin nipi. Anaya anaya masha 
pahuan to hua chi nara, nica ta huapi. 
Co niapi ra to pi huë. 45 Anaquënso 
masha në na pita paa na hua tona, coriqui 
mapa topi. Ina quëran anapita pahuan-
to hua chi nara, quëtopi. 46 Nani tahuëri 
Yosë chino to piso pëiquë niyon tonpi. 
Quisoso chimi ninso yonquia tona, 
ana pëiquë ana pëiquë cosha ta pa tapi. 
Co apira to narai huë, noya cancan tapi. 
Nóya cancan ta tona, cosha ta pa tapi. 
47 “Ma noyacha Yosëso paya,” tosapi. 
Yaipi piya pi sari noya nipi. Nani tahuë-
riya ana pi tanta imasapi niton, Yosëri 
anoya can can tërin. Ina nohuanton, 
inapi tanta yaconpi.

Apia anoyatërinsoꞌ

3 
 1 Ana tahuëri pii tëhuë rë na huaso, 
Pitro pasarin Yosë chino to piso 

pëiquë. Naporo ora niyon to na tona, 
Yosë nontopi. Coan sharë pasa pi rin-
huë. 2 Inaquë ana quëmapi quënan-
conpi. Nasi tërin quëran huarë co 
nani të rin huë irata caso. Nani tahuëri 
Yosë chino to piso pëiquë quëpapi. 
Ana yacoa naquë acopi, “Noyá pia-
chin,” itopiquë. Inaquë acopi coriqui 
mapa ta caso marë. Piyapisa Yosë 

chino to piso pëiquë yacon pa chi nara, 
coriqui mapatërin. 3 Pitro, Coansha, 
inapita yaco na soi, apiari quënanin. 
Quëna na huaton, coriqui quë ta caiso 
nohuan to pi rin huë. 4 Pitro, Coansha 
inapi tari nisa hua tona:

—Nicoi iyasha, itërin Pitrori.
5 “Coriqui quë ta rinco,” taton, 

nëpëtarin. 6 Pitro riso nipi rin huë:
—Co coriqui yahuë to pi rin co huë, 

nani tato, anoya ta ran quën. Quiso cristo 
Nasa ri toquë yahuë rinso nanan quë-
të rinco niton, anoya ta ran quën. Ina 
nohuanton, noya taran. Huani ra huaton, 
noya iratëquë, itërin.

7 Inchinan imira quëran masa huaton, 
ahua nirin. Anaroá chin cayopi rain 
nantërë chachin chinirin. 8 Ina quëran 
pashitiquintarahuaton, huanirin. 
Iratarin. Pitro, Coansha, inapita Yosë 
chino to piso pëiquë yacon pa chi nara, 
inapi tarë chachin apianta yaconin. 
Noya irataton, niirárin. “Ma noyacha 
Yosëso paya,” tosárin. 9 Inapo hua china, 
yaipi piya pi sari nipi. “Ma noyacha 
Tata Yosë cata hua rinco paya,” taton, 
iratárin. 10 Nisa hua tona, piya pi sari 
nohui topi niton, payanpi. “Isoso 
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quëmapi, Yosë chino to piso pëi yacoa-
na nënquë huën së ra huaton, coriqui 
mapa chan të rinso. ¿Onpo ra hua toncha 
noya iratërin nicaya?” nitopi.

Yosë chinotopiso pëiquë 
Pitro pënëntërinsoꞌ

11 Apia anoya të rin soso: “Ama pato co-
so huë,” taton, Pitro, Coansha inapita 
co aporin huë. Cara chachin “Saromon 
ishpa na nën,” itopiquë papa chi nara, 
noto huaro piyapisa mano ra hua tona, 
inaquë niyon tonpi. “Ma noyacha niton, 
apia anaroá chin anoya tërin paya,” 
tatona, payanpi. 12 Inapita nisa huaton, 
Pitrori itapon: “¿Onpoa tonta iyarosa 
iso quëmapi nica toma, payanama? 
¿Onpoa tonta quiyanta nisa ra macoi? 
Co quiyaora nani ta pa rai huë anoya ta-
huaiso. Co quiyaso noya noya coi huë. 
Yosë nohuanton noya taton, iratarin. 
13 Iráca shima sho nën poa pita Apraan, 
Isaco, Cacopo, inapita Yosë chino topi. 
Ina Yosëri chachin Quisoso noya noya 
acorin. Nichaëin poaso marë apai ma-
pi rin huë, canpi tari masa hua toma, 
huaa no saquë yoconama. Pira tori 
yaocoi pi rin huë, co canpita nohuan-
të ra ma huë. 14 Quiso soso noya sá chin 
ninin. Co pipisha tëranta osha huan-
pi rin huë, co nohuan të ra ma huë. ‘¿Inta 
ocoi chin quëma?’ itohua chin quë mara, 
tëpa to napi huayo nama. 15 Quisoso 
mini anan pi rin poaso nipi rin huë, 
atëpa të rama. Tëpa pi ri na huë, Yosëri 
anan pi taan tarin. Quiyaso ninai. 
16 ‘Quisoso cata hua rincoi,’ tatoi, iso 
apia nohui të ra maso anoya tërai. Inanta: 
‘Inaso, cata hua rinco mini,’ taton, noya 
pasarin ninama canpi tanta.

17 Quisoso Yosë quëran oma pi rin huë, 
co nito të ra ma huë. Napoaton, iyarosa, 
atëpa të rama. Huaa no sa në manta co 
nito to pi huë. 18 Iráca pënën to na pi rosa 

nino tona, ninshi topi. ‘Ana tahuëri Cristo 
pari si tapon,’ topi. Yosë nohuanton, 
ninopi. Nino piso pocha chin pari si tërin. 
19 Napoaton iyarosa yaipi co noya huë 
yonqui ra ma so pita nanian ta toma, Yosë 
chachin tahuë rë tan taco osha nëma 
inqui chin quëma. 20 Quiso cristo imapa-
tama, anoya can can ta rin quëma niton, 
sano cancan ta rama. Ana tahuë rinta 
ina chachin apa ti man ta rin quëma. 
Canpita marë nani Yosëri acorin. 
21 Iráca quëran huarë Yosë nohuanton, 
noya pënën to na pi rosa ninopi. ‘Ana 
tahuëri Yosëri yai piya anoya tarin,’ topi. 
Anoya taquë huarë inápaquë Quisoso 
yahuan tarin. 22 Iráca Moisë sëri ninoton, 
shima sho nën poa pita sha hui tërin: ‘Ana 
tahuëri Yosë nohuanton, ana pënën-
to napi yahuapon, ca pochin nininso. 
Inaso Israiro quëmapi. Pënën pa chin-
quëma, yaipi natëco. 23 Inso sona co 
natë hua chin huë, yahuë rama quëran 
ocoi mia ta maso yahuërin,’ tënin.

24 Yaipi pënën to na pi rosa iso tahuë-
risa ninopi. Samoiro quëran huarë 
napopi. 25 Yosë nohuanton, ninshi të ri nën-
quëma, nito të rama. Yosë chachin napo-
rinso nata nama. Shima sho nën pita nonto-
hua china, yonqui rin quëma canpi tanta. 
Iráca Apraan itërin: ‘Caora nohuanto, 
cata hua ran quën. Quëma shipa rin pita 
quëran yaipi piyapisa noya cancan tapi,’ 
itërin Yosëri. 26 Canpitaton yonquia tën-
quëma, huinin ananpitaantarahuaton, 
aparin cata huain quë maso marë. Ina 
cata hua hua chin quëma, co noya huë 
nina ma so pita nanian ta rama. Ina quëran 
nóya cancan ta rama. Ina marë Quisoso 
apai marin,” itërin.

Pitro, Coansha, inapita mapisoꞌ

4 
 1 Pitrori achin to hua china, naa 
piyapisa nata napi. Coan sha rinta 

pënënin. Pënën ta soi, corto huaanosa 
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canquipi. Poni sia rosa huaanën, sato-
sio rosa, inapi tanta canquipi. 2 Piyapisa 
achin to piso marë nohuipi. “Quisoso 
nanpian tarin niton, nanpian ta caso 
yahuërin,” topiso marë nohuipi. 
3 Napoaton cato chachin mapi. Ihua-
raya niton, tashinan pëiquë pomopi. 
“Tashi raya nata huan,” tatona, napo topi. 
Naporo tashi inaquë tahuë rian pi topi. 
4 Naa piya pi saso nipi rin huë nanamën 
nata na hua tona, natëpi. Nani ana të-
rápo huaranca pochin quëma pisa 
Quisoso imasapi.

5 Tahuë ri rinquë yaipi cotio huaanosa 
niyon tonpi. Corto huaanosa, 
ansianosa, maistrosa, inapita huëpi. 
Quiro sa rinquë chachin niyon tonpi. 
6 Nisha nisha corto huaanosa huëpi. 
Anasë chini chiní quën nanan të rinso, 
Caihuasë, Coansha, Aricantro, inapita 
huëpi. Corto huaanosa quëmo pi-
nën pi tarë chachin niyon tonpi. 7 Pitro, 
Coansha, inapita maco na hua tona, 
ahuan ca na pipi nata na caiso marë.

—¿Onpo ra hua to mata chiní quën 
nanan ta toma, apia anoya të rama? 
¿Inta nanan quëtë rin quëma anoya-
ta ca maso? itopi.

8 Ispi rito Santori noyá yacoan can-
tërin niton, Pitrori itapon:

—Natanco huaa no san quëma nina-
maso. 9 Tëhuën cha chin co quiyaora 
nani të rai huë apia anoya ta huaiso. 
“¿Onpo ra hua to mata anoya të rama?” 
itë ra macoi niton, 10 notë quën sha hui-
ta ran quëma, nito toco. Yaipi israi rosa 
nito china. Quiso cristo Nasa ri toquë 
yahuë rinso nanan quëtë rincoi anoya-
ta huaiso. Ina cata hua rincoi niton, 
anoya tërai. Yosëri apai ma pi rin huë, 
canpi ta riso coro sëquë apata nan të rama. 
Tëpa pi ra ma huë, Yosëri anan pi taan tarin. 
Ina nohuanton iso quëmapi nani noya-
taton, isëquë huani rarin. 11 Nicochi. 

Yosë quiri ca nënquë naporin: “Pëi 
nina pi rosa pëihua china, ana napira 
quënan pi ri na huë, co nohuan to pi huë. 
‘Napoonin,’ tatona, tëya to pi ri na huë. 
Huaa nëni maan ta ra huaton, ‘Iso napi 
nacon nacon nohuan të rahuë pëica-
huaso marë,’ taton, noya acoan tarin,” 
tënin. Quiso cristoso ina napi pochin. 
Canpita co nohuan to pi ra ma huë, Yosëri 
noya noya ninin. 12 Quiso cristoí chin 
anoya can can të rinpoa. Co ana nani-
të rin huë nichaëin poaso. Inaí chin 
nani tërin nichaëin poaso, itërin Pitrori.

13 Ina nata na hua tona, cotio huaanosa 
ninon topi. “Isopi taso topinan piyapisa. 
Co mais tro sa huë. Co nacon quirica 
nito ta po na rai huë, co tëhua të ri nën-
poa huë. Mapitacha nito topi paya. 
Quisoso catanpi niton, ina pochin 
cancan topi,” nitopi. 14 Quëmapi nani 
noya të rinso inaquë huani rarin niton, 
co nani to pi huë “Nonpi nápi,” tacaiso. 
15 Pitro, Coansha, inapita aipiran apa-
ra hua tona, inahua capini ninon tapi.

16 —¿Mata isopita onpo tahua? Apia nani 
anoya topi. Yaipi Quiro sa rinquë yahuë pi-
so pita nito topi. Nani nipi. Co nani të rë hua-
huë “Nonpi nápi,” tacaso. 17 Nipi rin huë, 
ama aquëtë piya pi sari natë caiso marë-
huë pënëan huan. “Ama huachi Quisoso 
nanamën sha hui co so huë,” itahua, nitopi.

18 Ina quëran amatan ta ra hua tona, 
pënënpi. “Ama aquëtë achin tan-
ta co so huë. Ama Quisoso nanamën 
shahuitantacosohuë,” itopi. 19-20 Napo-
to pi ri na huë, Pitro Coan sharë chachin 
co yana të to pi huë.

—Yosë natëtoi, co nani të rai huë canpita 
natë ca huain quë maso. Co quiyaso nani të-
rai huë tatahuaiso. Ninaiso sha hui rápoi. 
Nata nai sonta sha hui rápoi. “Co Yosë natë-
caso yahuë rin huë,” ¿tënama ti? itopi.

21-22 “Co natë hua ta ma coi huë, anain-
ta rain quëma,” itahua tona, apapi. Apia 
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anoya të rinso nani cata pini shonca 
nacon pii pi tërin niton, yaipi piya pi sari 
paya topi. “Yosëí chin nani tërin anoya-
ta caso. Ma noyacha Yosëso paya,” topi 
yaipi piyapisa. Napoaton huaanosari 
co nani to pi huë anain ta caiso.

Yosë nontopisoꞌ
23 Nani Pitro, Coansha, inapita apa-

hua chi nara, imapi so pi ta taquë paan-
ta ra hua tona, sha hui conpi. “Corto 
huaanosa, ansianosa, inapita chiní-
quën pënë ni nacoi ama achi na huaiso 
marë huë,” itopi. 24 Napo to hua chi-
nara, napo pia na chin yonquia tona, 
Yosë nontopi: “Quëma sá chin Sinioro 

chini chiní quën nanan tëran. Isoropa, 
inápaquë yahuë rin so pita, iirosa, 
yaipi masha rosa, inapita acoran. 
25 Quëma nohuanton, iráca Tata masho 
Tapi ninshi tërin. Inaso noya natë rin-
quënso. Ispi rito Santori ayon quirin 
niton, notë quën ninshi taton, itapon:

‘Inpio nacio no saquë yahuë pi so-
pita, co notë quën yonqui pi huë.

Sinioro co quë ya to na rai huë 
pino sapi:

“Huëco canpoari minsëahua,”
tatona, masha onpo ta caiso 

yonqui rapi.
 26 Copir no rosa, huaanosa, 

inapita niyon tonpi.
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Sinioro ahuë caiso marë nisha-
hui tapi.

Copirno huayo ninso chachin 
Cris toso nipi rin huë, co 
nohuan to pi huë,’ tënin Tapi 
iráca ninshi taton.

27 Iso nina noquë chachin Sinioro, 
piyapisa yonquipi huinan tëpa caiso 
marë. Inaso nóya nipi rin huë, tëpapi. 
Quëmari acoranso nipi rin huë, co 
quë ya pi huë. Irotisë, Ponsio Pirato, 
nisha piya pi rosa, israi rosa, inapi-
tari Quisoso nohuipi. 28 Quëmaso 
nipi rin huë chini chiní quën nanan-
tëran. Co nohuan të ran huë napo rini, 
co nani ta pai to na huë. Iráca quëran 
huarë yonquiran ina chimi na caso 
niton, apari si topi. 29 Iporaso Sinioro, 
quiyanta nohui ri na coiso, nito tëran. 
Quëma sá chin yana të rain quën niton, 
cata huacoi chiní quën cancan tatoi, quëma 
nanamën sha huii. 30 Cania pi ro santa 
quëmari anoya të quë. ‘Yosë huinin 
chachin nanan quëtë rincoi,’ topatoi, 
cata huacoi piyapisa noyachina. Ina 
nipa china, yonquiapi huachi,” itopi 
Yosë nonta tona.

31 Nani Yosë nonto hua chi nara, ina 
nohuanton, pëi nacon nacon tarin. 
Ispi rito Santori yai piya noyá yacoan-
can tërin. Chiní quën cancan ta tona, 
Yosë nanamën sha hui rapi.

Imapisopita capini 
ninosoropisoꞌ

32 Yaipi Quisoso natë pi so pita noya 
ninitona, yahuëpi. Napo pia na chin 
yonquipi. Anaya anaya pahuan to-
hua chi nara, niquë topi. Co manta 
niapi ra to pi huë. 33 Catanosa nacon 
sha hui rapi. “Sinioro Quisoso nanpian-
tarin. Nani ninai,” topa chi nara, naa 
piyapisa noya natanpi. Yosëri yai piya 
cata huarin. 34 Napo hua china, co anaya 

tëranta masha pahuan të rin huë. Anaya 
anaya nopanën, pëinën, mashanën, 
inapita yahuë to hua chi nara, paanpi. 
35 Paa na hua tona, coriqui cana piso 
catanosa quëtopi piyapisa quë ta caiso 
marë. Anaya anaya pahuan to hua chi-
nara, quëtopi. 36 Naporo ana quëmapi 
yahuërin. Cosi itopiso. Cata no sari 
nisha nininën acotopi. Pirnapi itopi. 
Pirna piso: “Achi ni can can tonapi,” tapon 
naporin. Inaso Nihui huënton quëmapi, 
Chip riquë hua hua të rinso. 37 Inanta 
nopanën paanin. Paa na huaton, yaipi 
coriqui cana rinso catanosa quëtërin 
pahuan të rin so pita quë ta caiso marë.

Ananiasë saꞌinë 
chachin nonpininsoꞌ

5 
 1 Ana quëmapi Ananiasë itopi soso 
nipi rin huë yanon pinin. Sainso 

Sahuira itopi. Inahuaso nopa nëna 
paanpirinahuë, co nohuan to pi huë 
yaipi cana piso yocacaiso. 2 Napoaton 
ninon topi. “Coriqui yocon patë, onpo-
sona cana rëso ama sha hui ta so huë. 
Yai pi miá chin quëtë rëso pochin quëta 
noya niinënpo,” itërin sain. “Inta 
nipa chin inapota,” topa china, patoma 
coriqui cana rinso poora huaton, taparin. 
Napo pin chin catanosa quëton tarin. 
3 Co Pitroso sha hui to pi rin huë, Yosë 
nohuanton, nito tërin. Nito taton, 
Ananiasë itërin:

—¿Onpoa tonta iyasha Sopai natëran? 
Ispi rito Santo yanon pin taton patoma 
coriqui cana ranso quëmaora marë 
taparan. 4 Cohuara paayan të ra pon-
huë, nopaso quëma quën. Quëmaora 
nohuanton paanan. Ina quëran nani 
paan pa tana coriqui cana ran sonta, 
quëma quën. Co nohuan to hua tan-
huë, co yaipi quë ta caso yahuëi-
ton huë. “Yai pi miá chin coriqui Yosë 
quë ta rahuë,” tëcaton nonpinan. Co 
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iyasha, napoi ton huë. Co piya piá chin 
nonpin të ran huë. Yosënta yanon pin-
to pi ran huë, co inaso nani të ran huë 
nonpin ta maso, itërin.

5 Ananiasë nata na huaton, anaroá-
chin nopaquë anotaton, chiminin. 
Piya pi sari nipa chi nara, payanpi. 
Ana pi tanta nata nta hua tona, papi 
tëhuatopi. 6 Ina quëran hui na pi sari 
nonënso sopi na hua tona, quëpapi 
papi ta caiso marë.

7 Cara ora quëran pochin, saionta 
huënin. Soin chimi ninso co nito chá të-
ra rin huë. 8 Huëpachina, Pitrori itapon:

—Pipian imoya yana ta nan quën. 
Achin soyan isonapo coriqui quëtë-
rincoi. ¿Isonápo marë nopanëma 
paa nama ti? itërin.

—Inanapo marë mini paanai, tënin 
sanapi.

9 —¿Onpoa tonta imoya canpita capini 
ninon ta toma, Ispi rito Santo yanon pin-
to pi ra ma huë? “Co ina anain ta rin po-
huë,” tatoma, napo pi ra ma huë. Niquë. 
Quëma pisa soyan papi to pi so pita 
nani huë nan ta rapi. Quëma yahuërë 
quëpan ta ri nën quën papi ti nën quënso 
marë, itërin Pitrori.

10 Itohua china, anaroá chin chimi-
naton, inaquë chachin anotërin anta. 
Hui na pisa huëan ta ra hua tona, chimipi 
quënan qui nan tapi. Inanta quëpan-
ta ra hua tona, soin pirayan papi-
topi. 11 Yaipi Quisoso huën to nënquë 
yacon pi so pita tëhuatopi. Ana pi tanta 
natan ta hua tona, “Anain to hua chin poa 
canpoanta,” tatona papi tëhuatopi.

Caniaꞌpiroꞌsaꞌ aꞌnaroáchin 
anoyatopisoꞌ

12 Naporo tahuë risa Yosë nohuanton, 
catanosa nani masha nani ta papi. 
Naa cania pi rosa sëhua ra hua tona, 
anaroá chin anoya topi. Piya pi sari 

nipa chi nara, “Tëhuën cha chin Yosëri 
cata huarin,” topi. Yaipi imapi so pita 
“Saromon ishpa na nën,” itopiquë niyon-
to napi. 13 Imapi so pi ta rá chin inaquë 
niyon tonpi. Anapi taso: “Anain to hua-
chin poa,” tatona, co inaquë niyon-
ton pi huë. Napoa po na huë, “Inapi taso 
nóya piyapisa,” topi yai piya. 14 Napo-
ra huaton, nacon nacon piya pi sari 
Quisoso natë tona, imasapi anta. 
Naa quëma pisa sana pi sarë chachin 
yaco na chinpi. 15 “Quiso sori cata huarin 
niton, catanosa nani masha nani-
ta papi,” tatona, naa cania pi rosa 
quën ta ra hua tona, cachiquë acoonpi 
anoya ta caiso marë. Anaquën nantë-
tërë chachin acoonpi. Ana quëonta 
sahua na saquë tëranta aquë huënpi. 
“Pitro papa chin, hua yanën tëranta 
tashi nan to hua chin, noya tapon nimara,” 
tatona, quën tapi. 16 Yaca riya nina no-
rosa quë raonta huëpi. Quiro sa rinquë 
huë sa hua tona, cania pi rosa quëpi. 
Sopairi ahua yan të rin so pi tanta quësapi. 
Yosë nohuanton, yai piya anoya topi.

Cotio huaꞌanoꞌsari aparisitopisoꞌ
17 Napo hua china, corto huaan chini 

chiní quën nanan të rinso nohui tërin 
huachi. “Nacon nacon piyapisa Quisoso 
imasapi,” taton, apira tërin. Sato sio ro-
santa nohuitopi. 18 Napoaton catanosa 
masa hua tona, tashinan pëiquë pomo-
pi ri na huë. 19 Yono tashi Sinioro anquë-
ninën huë sa huaton, yacoana isoa tiirin. 
Catanosa aipiran quëpa ra huaton, sha-
hui tërin: 20 “Yosë chino to piso peiquë paco. 
Inaquë pasa hua toma, piyapisa achin-
toco nasha pochin nanpi caiso marë,” 
itërin anquë niri. 21 Ina nata na hua tona, 
tashi ra mia chin Yosë chino to piso pëiquë 
papi. Piyapisa huë pa chi nara, achin tapi.

Corto huaan chini chiní quën nanan-
të rinso, sato sio rosa, inapi taso co 
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nito ta to na huë, niyon to na hua tona, 
yaipi huaanosa, Israiro ansianosa, 
inapita amatopi. Huë pa chi nara, ponisia 
apapi inapita maco na caiso marë. 
22 Poni sia ro saso tashinan pëiquë 
papi ri na huë, co insonta quënan pi-
huë. Huëan ta ra hua tona, sha hui tiipi.

23 —Tashinan pëi noya niahui to pinan 
quënan conai. Yacoa naquë poni sia rosa 
apai rá pi ri na huë. Isoa pi rai huë, capa 
piyapi huachi, itiipi.

24 Nata na hua tona, poni sia rosa 
huaanën, corto huaanosa chini 
chiní quën nanan to pi so pita, inapita 
payanpi. Paya na hua tona, ninon topi. 
“¿Intoacha pacaiya? ¿Mata onpoa-
pona napoapi?” nitopi. 25 Naporo ana 
quëmapiri huë sa huaton, sha hui tiirin.

—Quëma pisa tashinan pëiquë 
pomo ra maso, Yosë chino to piso pëiquë 
piyapisa achin tapi, itërin.

26 Ina quëran poni sia ro saso huaanë-
narë chachin pasa hua tona, macoan tapi. 
Piyapisa tëhua ta tona, co ahuë pi huë. 
“Napiquë tëya ra hua chinën poa,” 
tatona, osha quëran mapi. 27 Huaanosa 
niyon to piquë quëpapi. Inaquë quëpa-
hua chi nara, huaan chini chiní quën 
nanan të rin sori itapon:

28 —Nani pënë na tën quëma: “Ama 
huachi Quisoso nanamën achin co so-
huë,” itopi ran quë ma huë, aquë aquëtë 
achi na rama. Yaipi Quiro sa rinquë 
yahuë pi so pita nata napi. Inapoa toma, 
Quisoso chimi ninso marë nain ta ra-
macoi, itërin.

29 —Pënën pi ra ma coi huë, Yosë nacon 
nacon natë caso yahuërin. Napoaton 
co nani të rai huë natë ca huain quë-
maso. 30 Tëhuën cha chin coro sëquë 
pata nan ta toma, Quisoso tëpa pi ra-
ma huë, shima sho nën poa pita chino të-
rinso Yosëri chachin anan pi taan tarin. 
31 Inapo ta huaton, inchi na nën quëran 

acorin. Inaso huaa nën poa niton, 
natë caso yahuërin. Nóya nicaton yaipi 
israirosanpoa nichaëin poaso marë 
acorin. Co noya huë yonqui rë hua so-
pita nanian to hua tëhua, osha nën poa 
inqui ta rin poa. 32 Ina nito tatoi sha-
hui rárai. Ispi rito Santo rinta inacha-
chin anito tarin. Yosë natë hua tëhua, 
Ispi rito Santo aya coan can ta rin poa, 
itërin Pitrori.

33 Cotio huaa no sari nata na hua tona, 
chiní quën nohuian ta ra hua tona, yatë-
pa pi ri na huë. 34 Ana huaan yahuërin. 
Inaso cotio maistro. Cama riro itopi. 
Parisio quëmapi nipo na huë: “Noya 
quëmapi inaso,” topi yaipi piyapisa. 
Inaso huani ra huaton, itërin:

—Isopita aipiran ocoico pipian 
nonchin quëma. Apira huënan taina, 
itërin. 35 Nani ocoi hua chi nara, pënënin.

—Nicona iyarosa tëhuë tama. Co 
isopita tëpa caso yahuë rin huë, tënahuë. 
36 Nicochi. Iráca Tiotasë yahuërin. “Ca 
huaan yacoa nahuë,” topa china, cata-
pini pasa pochin quëma pisari imapi. 
Imasa pi ri na huë, tëpa hua chi nara, yaipi 
imapi so pita yanquëëpi huachi. 37 Ina 
piquëran copirno sha hui të rinpoa 
nini nën poa niaco ta caso. Naporo 
ananta yahuërin, Cotasë Cari riaquë 
yahuë rinso. Nacon miáchin piya pi sari 
imasa pi ri na huë, inanta tëpa hua chi nara, 
imapi so pita yanquëëpi. 38 Napoaton 
ama isopita tëpa co so huë. Tanan pi-
toco, tënahuë. Inahuara yonqui nëna 
quëran achi na hua chi naso, osha quëran 
imapi so pita pipi mia tapi. 39 Nipi rin huë, 
Yosëri cata hua hua chin, co canpi tari 
acopi ta ra ma huë. Nicona Yosë chachin 
inimi co to tama, itërin.

Itohua china, huaa no sari natë tona, co 
tëpa pi huë. 40 Catanosa naquë ran chin 
amatan ta ra hua tona, chiní quën huihuipi. 
“Ama huachi insonta Quisoso nanamën 
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sha hui to co so huë,” itahua tona, apapi 
huachi. 41 Apa hua chi nara, pipipi. “Yosë 
noya ninincoi nitoi, Quisoso marë 
pari si tërai,” tatona, capa cancan topi. 
Co manta sëto pi huë. 42 Nani tahuë riya 
Yosë chino to piso pëiquë achi napi. Co 
tatopihuë. Pëiro sa quënta Quisoso 
nanamën sha hui ra piapi. “Inaso Cristo, 
Yosëri apai ma rinso,” tosápi.

Canchisë quëmapiꞌsaꞌ 
catahuacaiso marëꞌ acopisoꞌ

6 
 1 Naporo tahuë risa Quisoso 
imapi so pita naasapi. Noto huaro 

yahuëpi huachi. Anaquën cotio 
nananquë nonpi. Ana quënso nipi rin-
huë cotiorosa nipo na rai huë, Crico 
nananquë nonpi. Inapi taso co noya huë 
cancan ta tona, tapona: “Nani tahuë riya 
quëyo ro nosa huë pa chi nara, anaya 
anaya cosharo mapa to pi ri na huë, co 
napo pia na chin quëto pi huë, apira të ri-
nacoi. Crico quëyo ro nosa pahuan topi,” 
topi. 2 Ina nata na hua tona, cata no sari 
yaipi Quisoso imapi so pita ayon tonpi. 
Niyon ton pa chi nara, itopi:

—Natancoi iyarosa pipian sha hui-
chin quëma. Yosë nanamën achi na-
huaiso marë Quiso cristo acorincoi. 
Inaso nipi rin huë, nani tahuëri cosharo 
yosápatoi, co nani të rai huë Yosë 
nanamën achi na huaiso. Co achin-
pa toi huë, co noya huë nisarai, tënai. 
3 Napoaton iyarosa, canchisë yapi 
huayonco cata huai na coiso marë. Ispi-
rito Santori noyá yacoan can të rinso 
huayonco, noya yonqui piso. Noya 
quëma pi sá chin acoaa hua cosharo yoca-
caiso marë. 4 Quiyaso nipi rin huë Yosë 
nonta huaiso, nanamën achi na huaiso, 
inasá chin yonquiarai, itopi cata no sari.

5 Nata na hua tona:
—Noyapa. Paahua acoaa hua, topi 

yai piya. Ina quëran Istipan huayonpi. 

Inaso Yosë nóya natërin. Ispi rito 
Santori noyá yacoan can tërin. Pinipi, 
Poro coro, Nica noro, Timon, Parmi nasë, 
Nico nasë, inapi tanta huayonpi. Nico-
na sëso Antio quiaquë hua hua tërin. 
Co cotio quëma pi huë nipo na huë, 
cotiorosa pochin Yosë chino tërin. 
Iporaso Quisoso imasarin anta. Inanapo 
huayonpi. 6 Inapita huayo na hua tona, 
cata no saquë quëpi. Yosë nonta hua-
tona, sëhua mo topi acocaiso marë. 
Inapo ta tona, acopi huachi.

7 Ina quëran catanosa nani tahuëri 
pënën tapi. Yosë nanamën achi napi. 
Aquë aquëtë nahuinin. Quiro sa rinquë 
nacon nacon piyapisa imasapi. Naa 
corto huaa no santa Quisoso nanamën 
natëpi.

Istipan mapisoꞌ
8 “Isti panso nóya pënën tërin,” topi 

yai piya. Ispi rito Santori cata huarin 
niton, sacai nininso nani ta parin. 
Caniapi marë Yosë nonto hua china, 
anaroá chin noya topi. Napoaton: 
“Tëhuën cha chin Yosëri cata huarin,” 
topi. 9 Anaquën cotio ro saso nipi rin-
huë, nisha niyon ton piso pëi quëran 
huë ca tona, Istipan nohuipi. “Patron 
quëran pipi pi so pita,” itopiso quëran 
huëpi. Inapi taso Sirini quëran, Arican-
tëria quëran, Sirisia parti quëran, Asia 
parti, inaquë ran pita huë ca tona, Quiro-
sa rinquë yahuëpi. Inapi taso Istipan 
nohuipi. Huaqui chiní quën ninon topi. 
10 Isti panso nipi rin huë, Ispi rito Santori 
cata huarin niton, notë notë quën 
nonin. Co nani to pi huë apa ni caiso. 
11 Napoaton pooana quëran quëma-
pisa pahuë rë pi sha hui ra pi caiso marë. 
Inapo to hua chi nara, sha hui ra pipi:

—Iso quë ma piso, co noya huë. Moisësë 
pinorin. Yosënta pinorin natanai, tosápi. 
12 Ina pochin nona tona, naa piyapisa 
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anohuitopi. Cotio ansianosa, cotio 
maistrosa, inapi tanta anohuitopi. Co 
huachi Istipan noya nipi huë. Napoaton 
maconpi. Maco na hua tona, quëpapi 
cotio huaa no sari nata na caiso marë. 
13 Nani niyon ton pa chi nara, naquë ran-
chin sha hui ra pian tapi. Nonpi na tona, 
co notë quën sha hui ra pi pi huë.

—Yosë chino to piso pëi noya nipi-
rin huë, nona pi rarin. “Moisësë iráca 
pënën të rin sonta co natë caso yahuë-
rin huë,” toconin. 14 Quisoso Nasa ri-
toquë yahuë rinso imaton, napo rinso 
achi narin. “Ana tahuëri Quiso sori 
Yosë chino to piso pëi ata huan tarin. 
Moisësë pënë nin poa sonta ananian ta-
ton poa, nisha achin ta rinpoa,” toconin 
Istipan natanai, topi sha hui ra pi tona.

15 Ina quëran huaa no sari Istipan 
nisapi. Nisa pi ri na huë, yapirin anquëni 
pochin huë na rá chin nitërin.

Istipan shaꞌhuirinsoꞌ

7 
 1 Ina quëran Corto huaan chini 
chiní quën nanan të rin soari natanin.

—¿Tëhuën cha chin naporan nonapon? 
itërin.

2 —Co onpo ronta api Yosë pino ra huë. 
Natanco, apirosa. Iyarosa canpi tanta 
natanco notë quën sha hui chin quëma. 
Iráca quëran huarë shima sho nën poa pita 
Yosë imapi. Canta ina imarahuë. Tata 
Yosëso noya noya. Iráca Tata Apraan 
nisha nopaquë yahuaso, yano ti marin. 
Co Aranquë pashá të ra pon huë, nontërin. 
Miso po tamia parti yahuë pi rin huë, inaquë 
Yosëri itapon: 3 “Yahuëran quëran pipi-
mia të quë. Quëmo pi nën pi tanta pato mia-
të quë. Ana parti paaton, inaquë yahuë-
quë. Carin quën ano ta ran quën, inaquë 
yahuë mia të quë,” itërin Yosëri. 4 Nata na-
huaton, Apraan pipirin. Cartia parti quëran 
pipi ra huaton, Aranquë panin. Inaquë 
yahuëan ta pi rin huë. Ina quëran papin 

chimin pa china, Yosë nohuanton, Canaan 
parti huënin. Yahuë rë huaquë chachin 
huënin. 5 Huë pi rin huë, Yosë nohuanton, 
co nopa yahuë të rin huë. Co pipisha 
tëranta huaa nën të rin huë. “Ana tahuëri 
Canaan parti yahuë mia ta rama. Quëma 
shipa rin pita naa sa hua tona, ina nopa 
huaa nën tapi,” itërin Yosëri. Co hui na-
hua yan të ra so huë, napo tërin. 6 Ina quëran 
Yosëri itan tarin: “Ana tahuëri quëma shipa-
rin pita nisha parti yaca pa ta pona. Inaquë 
nisha piya pi sari chiní quën asaca tapi. Co 
pahuë rëa po narai huë, asaca tapi. Cata pini 
pasa piipi apari si tapi. 7 Nipi rin huë, nisha 
piyapisa shipa rin pita apari si to piso anain-
ta rahuë. Ina quëran shipa rin pita pipi rapi. 
Isëquë chachin huënan ta hua china, chino-
ta ri naco,” itërin Yosëri. 8 Ina quëran itan-
tapon: “Caora nohuanto, cata hua ran quën. 
Huinanpita, yaipi shipa rin pita, inapi tanta 
cata hua rahuë. Napoaton marca niaco toco 
imara ma coso anito ta ca maso marë,” itërin. 
Ina quëran Apraan huinin yahuë tërin. 
Isaco itërin. Posa tahuë ri to hua china, marca 
acotërin. Isaco masho to hua china, huinin 
yahuë tërin. Cacopo itopi. Ina quëran 
inanta hui nin pita yahuë tan tarin. Shonca 
cato yahuë tërin. Yai piya marca niaco të ra-
piapi. Inapita quëran shonca cato huënton 
cotiorosa yahuë rë hua. Inapi taso shima-
sho nënpoa, tënë hua.

9 Anara Cosi itopi. Iinpi tari apira ta-
tona, nohuipi. Iina chachin nipi rin huë, 
co quë ya pi huë. Napoaton nisha rosa 
yano hua chi nara, paanpi asaca ta caiso 
marë. Nisha piya pi sari Iqui pitopa 
quëpapi. Yosë riso nipi rin huë cata-
huarin. 10 Pari si to pi rin huë, nichaërin. 
Ina nohuanton, Iqui pito copir nori 
noya ninin. “Cosi noya quëmapi. Noya 
yonquirin,” taton, chiní quën nanan 
quëtërin. Yaipi copirno masha nën-
pita apairin. Yaipi Iqui pito piyapisa 
camairin.
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11 Naporo Iqui pito parti cosharo 
co noya papo të rin huë. Huaqui co 
manta papo të rin huë niton, tana ro topi. 
Canaan partinta capa cosharo. Shima-
sho nënpoa co manta yahuë to pi huë 
capa caiso. Parisitápi. 12 “Iqui pito parti 
trico yahuërin,” topiso marë Caco poso 
hui nin pita aparin cosharo paa na caiso 
marë. Iina chachin mapa po na rai huë, 
nani masho tërin niton, co nohui to-
pi huë. Ina paa na tona, yahuë pipa 
cosharo quëpaan tapi capa caiso marë. 
Ina capa tona, nanpipi. 13 Ina quëran 
pëya hua chi nara, papini apaan tarin. 
Naporo Cosiri sha hui tërin. “Caso co 
nisha co huë. Cosico. Iyaya, itoco,” itërin. 
Copir nonta iinpita anohui tërin. 14 Ina 
quëran Cosiri papin amatërin. Yaipi 
quëmo pi nën pi tanta amatërin. Yaipi 
quëran canchisë shonca ana të rápo 
piyapi yahuërin. 15 “Huëquë, tata, 
isëquë yahuëaa hua,” itohua china, 
Caco ponta Iqui pitopa pamarin. 
Yai piya pamapi. Inato hua Cacopo 
chiminin. Yaipi shima sho nën poanta 
inaquë yahuë rapi quëran chiminpi. 
16 Cacopo chimin pa china, nonën isëquë 
chachin quë nan tapi papi ta caiso marë. 
Siqui moquë papi topi. Ina nopa chachin 
iráca Apraani, amororosa paantërin.

17 Yosëri chachin nani iráca Apraan 
sha hui tërin Canaan parti huaa nën ta-
caso. Nipi rin huë, shin pita co anaroá-
chin panan ta pi huë. Huaqui Iqui pi toquë 
yahuëpi. Inaquë naapi. Panan ta caiso 
tahuëri yaca ri to hua china, noto huaro 
israrosa yahuëpi. 18 Napoin quëran Iqui-
pito parti nisha copirno yaconin. Cosiso 
iráca chiminin niton, co nohui të rin huë. 
19 Cosi napo rinso co nito të rin huë niton, 
nonpin taton, israi rosa apari si tërin. 
Ahui hui ta huaton, chiní quën asaca tërin. 
Napo ra huaton: “Quëma piahua nasi to hua-
chin, aipiran tëyatoco chimiin,” itërin. 

20 Naporo, iyarosa, Moisësë nasi tërin. 
Yosëri noya ninin. Papin ashinë chachin 
noso ropi niton, cara yoqui poo ra hua-
tona, pëinënquë acano pi topi. 21 Ina quëran 
aipiran acohua china, Yosë nohuanton 
copirno huinini chachin manin aso so caso 
marë. Huahuin pochin ninin. 22 Iqui pito 
mais tro sari noya achin topi. Yaipi nito-
to piso achin topi. Napoaton noya noya 
nonin. Nani masha nica caso nito tërin.

23 Cata pini shonca piipi to hua china, 
anapita israi rosa yonquiaton, panin 
nitapon. 24 Inaquë ana Israiro quëmapi 
quënan conin. Co manta onpo pi rin huë, 
Iqui pito quëma piri ahuëaton, yatë pa rarin 
quënan conin. Quë mo pi nën noso roaton, 
“cari ihuë rëchi,” tënin. Ina quëran Iqui-
pito quëmapi ahuëaton, tëparin. 25 “Israi-
ro saso iyahuë pita. Yosë cata huaa rinco 
inapita nichaë ca huaso,” tënin Moisësë 
yonqui nënquë. Inapi taso nipi rin huë inari 
nichaë caso co yonqui pi huë. 26 Tahuë ri-
rinquë cato israirosa capini niahuë rapi, 
Moisë sëri quënan conin. “¿Onpoa to mata 
canpita capini niahuëa rama? Nanan 
anoya toco,” itërin. 27 Ahuë to na piso nipi-
rin huë co nohuan të rin huë natë caso. 
“¿Inta huaan acorin quën? Co coisë 
pochin sha hui tan coiso yahuë rin huë. 
28 Ihuara Iqui pito quëmapi tëparan. 
¿Inapo cha chin canta yatë pa ranco ti?” 
itërin. 29 Ina nata na huaton, tëhua tërin. 
“Copirno natan to hua chin, nohuia rinco,” 
taton, pipi mia tërin huachi. Matian parti 
yaca pa tërin. Inaquë saaton, cato huinin 
yahuë tërin.

30 Cata pini shonca piipi Moisësë 
inaquë yahuërin. Ina quëran ana 
tahuëri inotëro parti panin. Sinai 
motopi yaca riya niso, sarsa nara 
orota rinso quënanin. Inaquë chachin 
anquë niri yano ti marin. 31 Ina nisa-
huaton, payanin. “¿Mata inaso 
nimara?” taton, yaca ri conin. Naporo 
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Yosëri itapon: 32 “Caso Yosëco. Quëma 
shima sho nën pita chino të ri naco. Apraan, 
Isaco, Cacopo, inapita chino të ri naco,” 
itërin. Moisësë tëhua taton, ropa ropá-
tarin. Monsho ra huaton, co yani nin huë. 
33 Ina quëran Yosëri itan tarin: “Sapatën 
ocoi quë. Isëquë nonta ran quën niton, 
isëquë chachin chino tan coso yahuërin, 
tënahuë. 34 Piya pi në huë pita Iqui pi toquë 
yahuë pi ri na huë, pari si tápi ninahuë. 
Chiní quën apari si topi niton, tarë tápi, 
nata nahuë. Napoaton nichaë sa rahuë 
huachi. Huëquë inato hua apain quën 
nichaëca maso marë,” itan tarin.

35 Napoaton Moisësë inatohua chachin 
paan tarin. Iráca israi rosa yaca ta-
hua pi rin huë, co yana të pi huë. “¿Inta 
huaan acorin quën? Co coisë pochin 
sha hui tan coiso yahuë rin huë,” itopi. 
Yosëso nipi rin huë Moisësë chachin 
huaan acorin. Narahuaya quëran 
anquë niri yanotaso, Yosëri sha hui-
tërin inapita nichaë caso marë. 36 Ina 
quëran Iqui pi toquë paan ta ra huaton, 
nani masha Yosë pochin ninin, sacai 
ninin so pita. Inapoaton, Iqui pito quëran 
ocoi ra huaton, nichaërin. Inapo cha-
chin Quëhuai marëquë, inotëro parti 
inaquë pita Yosë pochin ninin. Cata pini 
shonca piipi inaporin. 37 Moisë sëri 
chachin inapita itërin: “Ana tahuëri 
Yosë nohuanton, ana pënën to napi 
yahuapon, ca pochin nininso. Inanta 
Israiro quëmapi nisarin,” tënin. 38 Iráca 
inotëro parti shima sho nënpoa niyon-
ton pa chi nara, Moisë sëri Yosë nanamën 
anito tërin. Sinai moto piquë papachina, 
anquë niri nontërin. Yosë nanamën 
sha hui tërin noya nanpi caiso marë. 
Canpoa marënta sha hui tërin.

39 Shima sho nën poaso nipi rin huë co 
nohuan to pi huë Moisësë natë caiso. 
Yaa popi. Iqui pito parti nahua na tona, 
inato hua yapa man tapi. 40 Napoaton 

Moisësë moto piquë yahuaso, iin, Aaron 
itopiso, nontopi. “Maman shi rosa nitocoi, 
ina imahua. Moisësë Iqui pito quëran 
ocoi pi rin poa huë, ¿into huaso pamara?” 
tatona, mamanshi nipi. 41 Ohua ca huaya 
pochin nininso nipi. Masha tëpa ra hua-
tona, mamanshi moshapi. Inahuara 
nipiso nipo na huë, paya ta tona pita nipi. 
42 Napoaton Yosëri tanan pi tërin. Tanan-
pi to hua china, masha inápaquë yahuë-
rin so pita moshapi. Pii, yoqui, tayora, 
inapita moshapi. Pënën to napi iráca Yosë 
quiri ca nënquë ninshi taton, tapon:

“Israi rosa nontaton, Yosëri 
itërin:

‘Cata pini shonca piipi inotëro 
parti paasëma masha tëpa-
hua ta mara,

co chino ta to maco napo ra ma huë.
 43 Nisha piya pi rosa mosha piso 

yonqui rama.
Moroco arta ronën quëpa ra hua-

toma, ina chino të rama.
Ana tayo ranta mosha rama, 

Nipan itopiso.
Napoaton anain ta ran quëma.
Ca nohuanton, inimi corosa 

huë sa hua tona, minsëa ri-
nën quëma.

Papi ronia aquëtë quëpa ra ri nën-
quëma,’ itërin Yosëri,” tënin.

44 Shima sho nën poa pita iráca inotëro 
parti paca pona, Yosë chino ta caso nëmëtë 
pëi quëpa rápi. Yosëri chachin Moisësë 
sha hui tërin ina pochin nica tona, chino-
ta caiso marë. Anotë rinso pocha chin nipi. 
Inaquë Yosë pënën të rinso nanan ninshi-
të rinso yahuërin. 45 Ina quëran hui nin-
pi tanta inacha chin pëi yahuë topi. Nisha 
piyapisa isëquë yahuë pi ri na huë, Yosë 
nohuanton, apapi. Cosoiri minsë hua china, 
apapi isëquë yahuë caiso marë. Ina pëi 
chachin isëquë quëpi Yosë chino ta caiso 
marë. Tapi huaan yaconaquë huarë ina 
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pëiquë Yosë chino topi. 46 Yosëri noya cata-
huarin niton, Tapi noya huaa nën tërin. 
Inari pancana yapëitopirinhuë, co Yosë 
nohuan të rin huë. 47 Ina quëran huinin 
Saromon itopiso, panca pëi napi quëran 
ninin inaquë chino ta caiso marë. 48 Nipi rin-
huë, Yosëso chini chiní quën nanan tërin. 
Co nipiso pëiquë rá chin yahuë rin huë. 
Pënën to napi inacha chin sha hui të rinpoa:
 49 “Yosëri itapon: Inápaquë huën së-

rahuë huaa nën ta huaso marë.
Isoro panta nantëhuë aya na na-

huëquë pochin nitë rahuë.
¿Onpo pinta yapëi ra pi pi ra ma-

co huë?
¿Insëquë chachinta acota po-

maco yahuë ca huaso marë? 
Co pëiquë rá chin yahua ra-
huë.

 50 Cari yaipi masha ninahuë, 
itërin Yosëri,” tënin.

51 Canpi taso nipi rin huë co pipisha 
tëranta yana të të ra ma huë. Co natan to-
chi ná chin huë cancan të rama. Co onpo-
ronta Ispi rito Santo yana të ra ma huë. 

Iráca shima sho në ma pita co noya huë 
cancan topi. Inapita quë pa toma, 
inapo cha chin cancan të rama. 52 Iráca 
quëran huarë naa pënën to na pi rosa 
pënën to pi ri na huë, ¿insota shima-
sho në ma pi tari noya nipi? Yai piya 
apari si topi. “Ana tahuëri noya noya 
nininso oma rarin,” topa chinara, 
notë quën nino pi ri na huë, tëpapi. Ina 
quëran Cristo chachin oma hua china, 
sha hui ra pi toma, atëpa të rama. 53 Yosë 
iráca pënën të rinso anquë niri chachin 
sha hui to pi rin quë ma huë, canpi taso co 
natë ra ma huë, itërin Isti pani.

Istipan tëpapisoꞌ
54 Nata na hua tona, chiní quën nohui-

tona, yatë papi. 55 Isti panso nipi rin huë 
Ispi rito Santori noyá yacoan can tërin 
niton, inápaquë nëpëtërin. Yosë yahuë-
rinso chachin ninin. Huë na rá chin 
huë na rá chin yanorin. Quisoso Yosë 
inchi na nën quëran huaniárin, ninin.

56 —Nicochi iyarosa. Pii rotë niisoa-
tërin ninahuë. Quisoso chachin Yosë 
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inchi na nën quëran huaniarin, quë na-
nahuë, itërin Isti pani.

57 Ina natan ta hua tona, nipi co pi-
huë ra të topi. Chiní quën nohui tona, 
anaroá chin maconpi. 58 Ninano quëran 
quëpa ra hua tona, napiquë tëya ra rapi. 
Sha hui ra pi pi so pi taso, aipi amo piso 
ocoi ra hua tona, ana huinapi Saono 
itopiso quëtopi apai caso marë. 59 Tëya-
ra soi, Isti panso chiní quën pari si ta po-
na huë, Quisoso nontërin: “Huayanëhuë 
Sinioro mata hua tonco, quëpa quë,” itërin. 
60 Ina quëran isona huaton, chiní quën 
itan tarin: “Tëpa ri na coso marë, ama 
Sinioro isopita anain të quë so huë,” 
itërin. Ina tosa huaton, chiminin.

8 
 1 Istipan tëpa soi, Saononta: 
“Tëpaco,” tënin.

Saonori aparisitërinsoꞌ

Naporo quëran huarë cotio huaanosa 
nohui ta tona, Quisoso imapi so pita 
chiní quën apari si topi. Quiro sa rinquë 
napopi. Apari si ta tona, ayan quëëpi. Yaipi 
Cotia parti, Samaria parti, inaquë pita 
yanquëëpi. Cata no sa rá chin co papi-
huë. 2 Nani Istipan tëpa hua chi nara, Yosë 
chino to pi so pi tari papi topi. Sëta tona, 
nanë rápi. 3 Saonoso nipi rin huë Quisoso 
imapi so pita apari si taton, pëi në naquë 
huarë yaco na piarin. Quëma pisa masa-
huaton, ohua ra ra huaton, tashinan pëiquë 
pomorin. Sana pi santa inaquë pomorin.

Samaria parti noya 
nanan shaꞌhuirinsoꞌ

4 Ana quënso nipi rin huë yanquëë-
ra hua tona, pasapi. Yosë nanamën 
sha hui ra piapi. 5 Pini piso Sama riaquë 
panin. Inaquë Quiso cristo napo rinso 
sha hui rarin: “Yosëri apai ma rinso 
imaco canpi tanta,” itarin. 6 Naa 
piyapisa niyon to na hua tona, nata-
napi. Nóya natanpi. Achin to hua china, 

cania pi ro santa quëpi. Yosë nohuanton, 
Pini piri anoya tërin. Nisa hua tona, aquë 
aquëtë yaimapi. “Yosëri cata huarin 
niton, anaroá chin anoya tërin,” topi. 
7 Anaquënso sopairi yacoan can tërin 
niton hua yan to pi ri na huë, Pini piri 
sha hui to hua china, sopai rosa chiní quën 
nonsa hua tona, pipi ra piapi. Ana quëonta 
caniopi quëran co huachi nani to pi huë 
irata caiso, quë huë nápi. Anapi taso apia 
nitona, sonpapi. Inapi tanta huë pa chi-
nara, anoya tërin. 8 Napoaton inaquë 
yahuë pi so pi taso, capa cancan topi.

9 Inaquë ana quëmapi Simon itopiso 
yahuërin. Cohuara Pinipi huë sha-
të ra so huë, nacon pëno tërin. Nani 
huaqui piyapisa nonpin tërin. “Caso 
chiní quën nanan të rahuë,” tëninso 
marë paya topi. 10 Yaipi Sama riaquë 
yahuë pi so pi tari natëpi. Yaipi piyapisa, 
huaanosa quëran huarë natëpi. “Iso 
quëmapi Yosë pochin ninin. Nani 
masha nani ta parin,” topi.

11 Huaqui pëno taton, piyapisa nonpin-
tërin. Napoaton natëpi. 12 Nipi rin huë, 
Pini piri noya nanan sha hui to hua china, 
noya natanpi. “Yosë yahuaa nën të rin poa. 
Quiso cristo inápa quëran apai marin 
nichaëin poaso marë. Ina imaco canpi-
tanta,” itohua china, natëpi. Ina quëran 
quëma pisa sana pi sarë chachin apori-
huanpi. 13 Simonta natë pi rin huë. Apori-
hua na huaton, Pinipi catanin. Pini piri 
cania pi rosa anaroá chin anoya tërin. 
Nani masha nani ta parin. “Tëhuën cha chin 
Yosëri cata huarin,” topi. Ina nisa huaton, 
Simon payanin. “Mapitacha nani ta parin 
paya,” tënin, yonquiaton.

14 Naporo catanosa Quiro sa rinquë 
yahuëpi. “Sama riaquë yahuë pi so pi tanta 
Yosë nanamën natëpi huachi,” topi. Natan-
ta hua tona, Pitro, Coansha cato chachin 
apapi nica pona. 15-16 Naa yahuë hua-
nosa nani apori huanpi. “Sinioro Quisoso 
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imarai,” tatona, apori hua na po na rai huë, 
Ispi rito Santori co yacoan can chá të ra rin-
huë. Napoaton Pitro, Coansha inapita 
oma ra hua tona, Yosë nontopi Ispi rito 
Santori yacoan can ta caso marë. 17 Ina 
quëran sëhua mo to hua chi nara, Ispi rito 
Santori yacoan can tërin. 18-19 Simonta 
nicaton: “Cata no sari sëhua mo to ra hua-
tona, Ispi rito Santo aya coan can topi,” 
taton: —Achin toco canta canpita pochin 
nii. Ina marë pahuë rëin quëma. Ispi rito 
Santo aya coan canchi canta, topi ra huë, 
itërin. 20 Pitro riso itapon:

—Mapitacha yonquiran paya. Coriqui 
marë Ispi rito Santo ¿yama p aranco ti? 
Co ina marë Yosë quëtë rin poa huë. Co 
inaso paanë huë. Ina pochin yonqui-
huatan, pari si to piquë pasaran. ¡Cori-
qui rë quën chachin inaquë pasaran! 
21 Co yaipi cancanën quëran imaran huë 
niton, co Yosë noya ninin quën huë. 
22-23 Papi co noya huë yonquiran. Cati-
naquë tonpo rëso pochin ninan niton, 
co pipian tëranta Yosë yana të ran huë. 
Napoaton co noya huë yonqui ran so pita 
nanian taton, Yosë nontë quë tapona 
oshanën yain qui tá pi rin quën huë, itërin.

24 —Canpi tari Yosë nontoco ama 
ina pochin anain chin co so huë, itërin. 
Chiní quën payanaton, naporin.

25 Ina quëran Pitro Coan sharë chachin 
piyapisa achin tan tapi. Quiso cristo 
napo rinso anito tapi. Yaipi Yosë 
nanamën sha hui tan tapi. Nani sha hui-
to hua chi nara, yahuë pipa yapaan tapi. 
Samaria parti paatona, anaya anaya 
nina no ro saquë noya nanan sha hui të-
ra piapi. Inapo ra tona, Quiro sa rinquë 
cancoan tapi.

Itiopia quëmapi natërinsoꞌ
26 Ina quëran Sinioro anquë ni nëni 

yano ti ma ra huaton, Pinipi sha hui tërin: 
“Huani ra huaton, Quiro sarin quëran 

Casapa ira paninso patë quë,” itërin. 
Inato hua inotë ra chin yahuërin. 27 Sha-
hui to hua china, panin. Pasa pi rin huë, 
ana quëmapi quënan conin, Itio piaquë 
yahuë rinso. Inaso huaan. Itiopia copirno 
paya Cantasi itopi soari nani acorin yaipi 
cori qui nën apai caso marë. Huaanso 
ihua Quiro sa rinquë pantarin Yosë 
chino ta caso marë. 28 Nani omantaton, 
yahuë rinpa paan ta rarin. Toronahua 
cahua riori quëpa rinquë huën sëaton, 
pasarin. Papon pochin, Yosë quiri ca nën 
iráca Isaiasë ninshi të rinso nontëŕarin.

29 Naporo Ispi rito Santori Pinipi 
sha hui tërin: “Manóton yayo ran co-
na huaton, imaraa quë,” itërin.

30 Pini piso taa ra huaton, yayo ran-
conin. Isaiasë ninshi të rinso nonta-
quëya, natanin:

—Nontë ranso iyasha, ¿nito tëran 
ti? itërin.

31 —¡Cochi iyasha, nito të rahuë paya! 
Co insonta achin të rin co huë niton, 
co nani të ra huë. Huëquë huën sëi quë. 
Sha hui toco nitochi, itërin. Napo to-
hua china, inaquë huën sërin. Papona 
pochin ninon të rapi.

32 —Iso iyasha nontá pi ra huë, mata 
tápon napo rinso co nito të ra huë, 
itahuaton, Yosë quiri ca nënquë nontë-
rinso ano tërin nonta caso marë.

Hechos 8

 

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



940

“Tëhuën cha chin ohuica tëpa-
caiso marë quëpa hua chi-
nara, co manta tënin huë.

Carni roa huanta yaihua chi-
nara, co nanë rin huë.

Inapo cha chin ina quëmapi 
yatë pa hua china, co manta 
tapon huë.

 33 Nonpi na pipi niton, coisë co 
notë quën sha hui rin huë.

Tëpapi niton, co ana huinin 
tëranta yahuë rë rin huë,” 
tënin quiri ca nënquë.

34 —¿Ma quë ma pita yatë pa piso? 
Isaiasë nica. Ana quëmapi nica. Co 
caso nito të ra huë. Sha hui toco canta 
nitochi, itërin huaani.

35 “Quisoso ninoton, Isaiasë ninshi-
tërin,” itahuaton, ina quirica chachin 
nontaton, yaipi Quisoso nanamën 
achin tërin. 36 Nani achin to hua china, 
ira pata pona pochin ii quënan conpi.

—Niquë iyasha. Ii yahuërin. Canta 
aporin toco, topi ra huë, itërin huaani.

[37 —Yaipi cancanën quëran huarë 
natë huatan, aporin ta ran quën, itërin.

—Quiso cristoso Yosë huinin chachin, 
tënahuë, tënin huaan.]

38 “Noyahua,” itohua china, toronahua 
asanorin. Nohua ra ra hua tona, cato 
chachin iquë pamapi. Inaquë aporin-
tërin. 39 Nonshi pi ri na huë, ananaya 
Pinipi ayarin. Ispi rito Santori quëparin 
niton, huaani co huachi quëna nin huë. 
Co quëna na po na huë, noya cancan-
taton, panin. 40 Pini piso nipi rin huë, 
Asoto quëpa yano chanin. Ina quëran 
pasa huaton, nina no ro saquë noya 
nanan sha hui të ra piarin. Sisa riaquë 
huarë sha hui ra piarin.

Saono imarinsoꞌ

9 
 1 Saonoso nipi rin huë nohui tárin. 
Quisoso imapi so pita nohuiton, 

yatë parin. Napoaton corto huaan chini 
chiní quën nanan të rinso nontonin. 
2 “Quirica ninshi toco piyapi macahuaso 
marë. Tamas coquë quëpa ra huato, 
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niyon ton piso pëi huaanosa quë ta-
rahuë. Inaquë nasha nanan imapi so pita 
quë nan pato, masa rahuë. Quëma pisa 
tonpo ra huato, isëquë chachin quë-
sa rahuë. Sana pi saquë huarë masa-
rahuë,” tënin Saono. Napo hua china, 
quirica ninshi ta huaton, quëtërin. 3 Ina 
quëran Tamas coquë panin. Yaca ri të-
ra huaso, anaroá chin inápa quëran 
huë na rá chin huë na rá chin apin tërin. 
4 Nopaquë anota huaton, inápa quëran 
nontë rinso natanin.

“Saono, Saono, ¿onpoa tonta apari-
si ta ranco?” itërin.

5 “¿Inquënta quëmaso, Sinioro?” 
itërin Saonori. “Ca Quiso soco, apari-
si ta ran coso. 6 Iporaso huani ra huaton, 
nina noquë paquë. Inaquë sha hui ta ri-
nën quën masona nica maso,” itërin.

7 Cata nin so pi taso paya na tona, co 
manta topi huë. Nontë rinso nata na-
po na rai huë, co insonta quënan pi huë. 
8 Saono huaniin ta ra huaton, nito pi-
rin huë, co huachi quënan të rin huë. 
Napoaton ana pi tari sëquë ra hua tona, 
Tamas coquë quëpapi. 9 Cara tahuëri co 
quënan të rin huë. Co manta caninhuë. 
Co manta oorin huë.

10 Ina nina noquë chachin ana quëmapi 
yahuërin, Quisoso imarinso. Ananiasë 
itopi. Yosë nohuanton, co huëë po-
na huë, huanarëso pochin ninin. 
Nontë rin sonta natanin. “Ananiasë, 
¿yahuaran?” itërin Quiso sori. “Yahua-
rahuë Sinioro,” itërin inarinta.

11 “Huani ra huaton, notë quën cachi 
itopiquë paquë. Inato hua Cotasë 
pëinën yahuërin. Inaquë ana quëmapi 
Tarsoquë yahuë rinso yaca pa tarin. 
Inaso Saono itopi. Apira inaso nonta-
rinco. 12 Inanta huanarëso pochin nani 
quënaninquën. Quëmari sëhua ra ya-
con patan, quënantaantapon,” itërin 
Quiso sori.

13 Anania sëso nipi rin huë co yapa-
nin huë. “Ina quë ma piso Sinioro, 
papi co noya huë, topi natan të rahuë. 
Quiro sa rinquë quëma imari nën quën-
so pita chiní quën apari si tërin. 14 Corto 
huaanosa chiní quën nanan to pi so pi tari 
nanan quëtërin isë quënta piyapisa 
maca caso marë. Nontë rin quën so-
pita tonpo ra huaton, tashinan pëiquë 
yapomorin,” itërin Anania sëri.

15 “Ihua mini co noya huë yonqui-
pi rin huë, nani huayo nahuë ca nana-
mëhuë achina caso marë. Nisha nisha 
piyapisa achin tarin imai na coso marë. 
Huaa no sa nën pi tanta sha hui tarin. 
Israi ro santa achin tarin imai na coso 
marë. 16 Nana mëhuë achininso marë 
nacon pari si tapon. Inanta cari anito-
ta rahuë,” itërin Quiso sori.

17 Ina nata na huaton, Ananiasë panin. 
Cotasë pëinënquë yacon co na huaton, 
Saono sëhua conin:

—Iya Saono. Sinioro Quisoso iraquë 
yano të rin quënso sha hui të rinco niton, 
huë nahuë. Ina nohuanton, apira noya 
nitaantaran. Napo ra huaton, Ispi rito 
Santo noyá yacoan can ta rin quën, itërin.

18 Naporo chachin sami sha huëtë 
pochin nininso, yapirin quëran 
anotërin. Anaroá chin noya nitaantarin. 
Ina quëran huaniin ta ra huaton, apori-
huanin. 19 Nani cosha ta huaton, chiní-
quën cancan taan tarin. Hua qui mia chin 
inaquë Quisoso imapi so pi ta taquë 
yaca pa tërin.

Saono yaꞌnan pënëntërinsoꞌ
20 Shia ra huaton, cotio niyon ton piso 

pëiquë pasa huaton, pënën tarin. “Quiso-
soso Yosë huinin,” itahuaton, nacon 
achi narin. 21 Yaipi piyapisa nata na-
hua tona, ina nohui ta tona, payanpi.

—¿Cona isohuë Quiro sa rinquë 
yahuapon Quisoso imapi so pita 
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chiní quën apari si tërin? Isë quënta 
huënin imapi so pita maca caso marë. 
Tonpo ra huaton, corto huaa no saquë 
quë pa rarin, topi rai huë. Niquëchi. 
Nani achi narin inanta, topi.

22 Saonoso chiní quën cancan taton, 
nóya achi narin. “Tëhuën cha chin Yosëri 
Cristo apai marin. Inaso Quisoso 
chachin. Yosë quiri ca nën quëran notë-
quën anito të rin poa,” taton, nacon 
achin tërin. Cotiorosa inaquë yahuë-
pi so pita nisha nisha yonquia tona, co 
nani to pi huë apa ni ta caiso.

Saono chaꞌërinsoꞌ
23 Napoaton huaqui quëran cotio ro-

sari tëpa caiso yonquipi. 24 Yatë pa piso 
nata naton, Saono co huachi anin-
quë chin paacaso nohuan të rin huë. 
Nani tahuëri ninano yacoa naquë 
cotio ro sari nina rapi tëpa caiso marë. 
Tashirë chachin nina rápi. 25 Ana tashiso 
nipi rin huë, imapi so pi tari huë ca tona 
Saono quëpapi. Ninano paira pipi quëran 
anohua ra mapi. Nantipi pochin nininquë 
anohua ra ma hua chi nara, panin huachi.
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Saono Quirosarinquë 
paantarinsoꞌ

26 Quiro sa rinquë canco na huaton, 
Quisoso imapi so pita yahuë piquë papi-
rin huë. “Co tëhuën cha chin Quisoso 
imama ra huë, sha hui ra pi hua chin poa,” 
tatona, tëhuatopi.

27 Pirna piso nipi rin huë natërin. 
Natëton, Saono quëparin catanosa 
nonta caso marë. “Saono ira pataso, 
Quisoso quënanin. Nontë rin sonta 
natanin. Tamas coquë chiní quën cancan-
taton, Quisoso nanamën shahuirin,” 
itërin. 28 Ina quëran cata no sa taquë Saono 
yaca pa tarin. Imapi so pi tarë nipa ya tona, 
pasapi. Inaquë co tëhua ton huë, Sinioro 
nanamën sha hui rárin. 29 Anaquën cotio-
ro saso Crico nananquë nonpi. Saonori 
chiní quën pënën pa china, nohui tona, 
yatë papi. 30 Yatë pa pi ri na huë, imapi so-
pita nata na hua tona, Sisa riaquë quëpapi. 
Inaquë quëpa ra hua tona, Tarsoquë apapi.

31 Ina quëran Quisoso imapi so pita 
noya yahuapi. Co huachi insoari 
tëranta apari si të rin huë. Cotia parti, 
Cariria parti, Samaria parti, inaquë pita 
sano yahua tona, noya noya imasapi. 
“Sinioro chiní quën nanan tërin,” tatona, 
nóya natëpi. Ispi rito Santori cata huarin 
niton, anapi tanta imasapi.

Yosë nohuanton Pitrori 
Iniasë anoyatërinsoꞌ

32 Pitroso nipi rin huë nisha nisha 
parti pasarin imapi so pita nica caso 
marë. Nitaquë cancon pa china, imapi-
so pita niconin. 33 Inaquë ana quëmapi 
quënan conin, Iniasë itopiso. Posa piipi 
canioton, quëhuë nárin. Apia niton, co 
nani të rin huë huani caso.

34 —Iya Iniasë, Quiso cristo anoya ta-
rin quën. Huani ra huaton, pësa ra huaya 
tapaquë huachi, itërin Pitrori.

Napo to hua china, anaroá chin 
huanirin. 35 Inaquë yahuë pi so pi tari 
nipi. Saro naquë yahuë pi so pi tarinta 
nipi. Napoaton naa piyapisa iráca 
yonqui pi so pita nanian ta tona, Quiso-
cristo imapi.

Yosë nohuanton Tapita 
ananpitaantarinsoꞌ

36 Copëquë ana sanapi Tapita itopiso 
yahuërin. Crico nananquë Torë casa 
itopi. Inanta Quisoso imarin. Noya 
sanapi niton, saa hua rosa noso-
roaton, nani tahuëri cata huarin. 
Pahuan to hua chi nara, masha topinan 
nica narin. 37 Naporo ina sanapi canio-
ra huaton, chiminin. Nonën pamo-
ra hua tona, inapa pacotë nininquë 
acopi. 38 Pitroso Nitaquë yahuarin, 
natan topi. Co aquë ya huë niton, cato 
quëmapi apapi. Canco na hua tona, 
“Manóton huëquë,” itopi.

39 Napoaton Pitro inapi tarë panin. 
Cancon pa chi nara, inapa pacotëquë 
quë pan tapi. Inaquë naa quëyo ro no sari 
tahui ra pi ta hua tona, nanë topi. Amo-
pi so pita Tapi taco ihua pipi të rinso 
saa hua rosa quëta caso marë anotopi. 
40 “Yai pin quëma pipico Yosë nontë rii,” 
itohua china, papi. Nani papa chi nara, 
isona huaton, Yosë nontërin. Ina quëran 
nonën tahuë rë ta huaton, itapon:

—Imoya Tapita, huën së quë, itërin.
Anaroá chin nitiintarin. Pitro quëna-

na huaton, huën sërin. 41 Pitrori maimi-
ra ra huaton, ahua nirin. Ina quëran 
imapi so pita, quëyo ro nosa inapita 
përarin. Huë sa hua tona, nanpirin 
quënan quipi. 42 Yaipi nina noquë 
nahuinin. Naa piyapisa Quisoso 
natëpi. 43 Inaquë huaqui Pitro yaca-
pa tërin. Simon itopiso pëinënquë 
yaca pa tërin. Simonso, shahuëtë 
tapa napi.
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Cornirio nicacaso marëꞌ 
Pitro paꞌninsoꞌ

10 
 1 Sisa riaquë ana quëmapi 
yahuërin. Cornirio itopiso. 

Inaso capitan. “Itaria rosa” itopiso 
sontaro huënton camairin. 2 Inaso nisha 
piyapi nipo na huë, Yosë chino tërin. 
Yaipi pëinënquë yahuë pi so pi tanta Yosë 
chino topi. Cotiorosa masha pahuan-
to hua chi nara, noso roaton, topinan 
quëtërin. Nani tahuëri Yosë nontërin. 
3 Pii tëhuë rë na huaso, co huëë po na-
huë, huanarëso pochin anin quë chin 
quënanin. Yosë anquë ni nëni huëca-
pai ma ra huaton: “¡Cornirio!” itërin.

4 Anquëni nisa huaton, papi tëhua-
tërin.

—¿Mata sinioro nohuan tëran? itërin.
—Quëmaso nacon Yosë nontëran, 

nata nin quën. Saa hua rosa noso roaton, 
masha topinan quëtëran. Ina marë noya 

yonquirinquën. 5 Napoaton Copëquë 
piyapisa apaquë Simon Pitro macon-
taina. 6 Inaso, shahuëtë tapa napi 
Simon itopiso pëinënquë yaca pa tarin. 
Marë yonsanquë yahuërin, itërin.

7 Anquëni papachina, cato piya pinën 
amatërin. Ana sonta ronta amatërin, 
nani tahuëri camai rinso. Inanta Yosë 
chino tërin. 8 Anquë niri nontë rinso 
sha hui ta huaton, Copëquë aparin.

9 Tahuë ri rinquë yaca mo të ria huaso, 
ninanoquë yacaritopi huachi. Naporo 
Pitro inapa pacotëquë panin Yosë 
nonta caso marë. 10 Tanaton, yaco sha to-
pi rin huë. Ana piya piri cosharo nitaso, 
Pitro huanarëso pochin quënanin. 
11 Piirotë nisoa tarin, ninin. Panca 
tana pochin nininso omarin. Cata pini 
cachinën quëran huëntënimararin. 
12 Inaquë nani masha yahuërin. 
Tananquë yahuë rin so pita, pëhuara 
pochin ninin so pita, anpian të hua nosa, 
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inapita yahuërin ninin. 13 Ina quëran 
noninso natanin. “Huani ra huaton 
Pitro, tëpaton caquë,” itërin.

14 —Inca Sinioro. Sopai inapi taso. 
Co onpo ronta ina pochin cachi na-
huë. Iráca Moisësë pënë nincoi ama 
ina pochin capa ca huaiso marë huë, 
itërin Pitrori.

15 —Noya capa caso, itë ran quën niton, 
ama quëmari “sopai” itë quë so huë. Co 
huachi tanan pi ta caso yahuë rin huë, 
itërin.

16 Cararo inacha chin sha hui tan-
tarin. Ina quëran tana pochin nininso 
inápaquë quëpan tarin. 17 Pitroso yonqui-
rárin. “Yosë nohuanton huanarëso 
pochin quë na nahuë. ¿Mata tapon 
ina pochin anotë rinco nica?” tënin 
yonquiaton. Naporo Corni riori apa rin-
so pita canqui rapi. Natantiirahuatona, 
Simon pëinën yacoa na nënquë canquipi. 
18 Canqui ra hua tona, natanpi: “¿Simon 
Pitro isëquë yahuarin ti?” topi.

19 Pitroso nipi rin huë co nata nin huë. 
Huanarëso pochin nininso yonqui-
rárin. Yonquiaso, Ispi rito Santori itërin: 
“Apira cara quëmapi yoni sa rin quën. 
20 Nohua ra ma ra huaton, paquë. Ama 
nisha nisha yonquia ton huë, imaquë. 
Ca nohuanton, huëpi niton, noya 
imaquë,” itërin.

21 Pitro nohua ra ma ra huaton, 
comisionosa nontërin.

—Ca Simon Pitroco. ¿Onpoa po mata 
huënamaso? itërin.

22 —Capitan Cornirio apa rincoi. Inaso 
nóya quëmapi. Nisha piyapi nipo na-
huë, Yosë chino tërin. Yaipi cotio ro sari 
noya nipi. Ihuara yahuaso, ananaya 
anquë niri yano ti ma ra huaton, sha-
hui ti marin. “Piyapisa apaquë Pitro 
macon taina. Ina achin ta rin quën, noya 
natan quë,” itërin niton, apa rincoi 
huënai, itërin. 23 Napo to hua china, 

“Yacoin taco iyarosa,” itërin Pitrori. 
Napo to hua china, yacoon tapi. Aca hua-
chi nara, huëëpa topi. Tahuë ri rinquë 
paan ta hua chi nara, Pitronta panin. 
Ana pi tanta Quisoso imapi so pita 
Pitro imapi.

24 Ina tashi raya Sisa riaquë canconpi. 
Inaquë Corni riori nina rarin quënan-
conpi. Quëmo pi nën pita, nipa ya rin-
so pita, inapita amato hua china, nani 
niyon tonpi nata na caiso marë. 25 Pitro 
cancon pa china, Corni riori isona pai ra-
huaton, mosha pi rin huë. 26 Anaroá chin 
Pitrori ahua nian tarin.

—Huani quë iyasha. Co caso 
moshan coso yahuë rin huë. Piya pico 
canta, itërin.

27 Ninon ta hua tona, pëiquë yaconpi. 
Inaquë naa piyapisa niyon tonpi 
quënan conpi. 28 Nani ninon to hua chi-
nara, Pitrori itërin:

—Cotio ro sacoi inachin të raiso, nani 
iyarosa nito të rama. Co onpo ronta nisha 
piya pi ro sa taquë nitapoi panaihuë. Co 
inapi ta rocoi niyon to nai huë. “Co Yosë 
nohuan të rin huë,” topi rai huë. Iporaso 
nipi rin huë Yosë nani anito të rinco. 
Inso sona Yosëri noya nipachina, canta 
noya nii. Yaipi piyapi napo pia na chin 
noya nica huaso yahuërin, tënahuë. 
29 Napoaton amato hua tan cora, noya 
huë nahuë. ¿Mamarëta amatë ranco? 
itërin.

30 Napo to hua china, Corni riori itërin:
—Nani cata pini tahuë ri tarin, ipora 

pochin Yosë nonta soco, ananaya ana 
quëmapi yano të rinco. Amo rinso 
huë na rá chin huë na rá chin ninahuë. 
31 Yano ti ra hua tonco, itërinco: “Cornirio, 
quëmaso nacon Yosë nontëran, nata-
nin quën. Saa hua rosa noso roaton, 
masha quëtëran. Ina marë Yosë noya 
yonquirinquën. 32 Napoaton Copëquë 
piyapisa apaquë Simon Pitro 
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macon taina. Inaso, Simon itopiso 
shahuëtë tapa napi pëinënquë yaca-
pa tarin. Marë yonsanquë yahuërin,” 
itërinco. 33 Ina nata na huato, anaroá chin 
amatë ran quën. Ma noyan quën niton, 
huënan. Iporaso yai picoi niyon tonai. 
Yosënta nisa rincoi. ¿Mata ina sha-
hui të rin quën natëcahuaiso marë? 
Yana tanai, itërin.

Cornirio aꞌchintërinsoꞌ
34 Itohua china, Pitrori itërin:
—Tëhuën cha chin Yosëri yaipi 

piyapisa noso rorin. Co quiya sá chin 
noso ro rin coi huë. Canca nën poaquë 
yonqui rë hua so pita nito taton, notë quën 
yonqui rinpoa, tënahuë. 35 Nisha piya pi-
san quëma nipo ma ra huë, canca nëma 
quëran huarë ina chino to hua tama, 
nohuan ta rin quëma. Noya cancan to-
hua tama, noya nisa rin quëma. 36 Iráca 
israi ro sacoi noya nanan sha hui të rincoi. 
Piya pi nën pita pochin nica toncoi, Yosë 
anito të rincoi. Osha hua nëhua niton, 
Yosë inimi co to pi rë hua huë, Quiso cristo 
apai marin nanan anoya tin poaso marë. 
Inaso yaipi piya pin poa yahuaa nën të-
rin poa. 37 Cari riaquë nanan nahuinin. 
Ina quëran yaipi Cotia parti nahuinin 
niton, canpi tanta natan të rama. Yosë 
nohuanton, Coansha pënën tërin co 
noya huë yonqui pi so pita nanian ta caiso 
marë. Piya pi sari natë hua chi nara, 
aporin tërin. 38 Ina piquëran Yosëri 
chachin Quiso cristo acorin, Nasa ri-
toquë yahuë rinso. Yosë nohuanton, 
Ispi rito Santori noyá yacoan can tërin. 
Napoaton nani masha nani ta parin 
nica caso. Nisha nisha parti paaton, 
nóya ninin. Naa cania pi rosa anaroá-
chin anoya tërin. Anaquën sopairi 
yacoan can tërin niton, chiní quën 
pari si to pi ri na huë, inari anoya tërin. 
Yosëri cata huarin niton, anaroá chin 

anoya tërin. 39 Quiro sa rinquë naporin. 
Yaipi cotiorosa yahuë pi quënta 
inaporin. Ina quëran coro sëquë 
pata nan ta hua tona, tëpapi. Yai piya 
quiyari ninai. 40 Chimin pi rin huë, cara 
tahuëri quëran Yosëri anan pi taan tarin. 
Nanpian ta hua china, Yosë nohuanton, 
yano të rincoi. 41 Co yaipi piya pi sari 
nipi huë. Yosë nohuanton, quiyariso 
ninai anapita sha hui tahuaiso marë. 
Nani nanpian ta hua china, quiyarë cosha-
tërin, oorin. Quiso cristo tëhuën cha chin 
nanpian tarin, tënai. 42 Naporo sha hui-
të rincoi paatoi pënën ta huaiso marë. 
“Paatoma, ca nana mëhuë shahuico 
imato naco noya cancan china. Yosë 
chachin acorinco niton, ana tahuëri 
coisë pochin nisa rahuë. Nanpi pi so-
pita, chimin pi so pi tanta, yai piya co 
noya huë nipa china, anain ta rahuë. 
Inanta sha hui toco nito china,” itërincoi 
niton, sha hui rárai. 43 Iráca quëran 
huarë pënën to na pi rosa Quisoso nino-
tona, sha hui të ri nën poa ina natë caso 
marë. Canca nënpoa quëran huarë 
ina natë caso yahuërin. Osha nënpoa 
marë chiminin niton, imapa të hua, 
yaipi osha nën poa inqui ta rin poa. “Ca 
osha nëhuë marë mini Quiso cristo 
chiminin,” topa tëhua, inqui ta rin poa, 
itërin Pitrori.

Ispirito Santori 
yaꞌcoancantërinsoꞌ

44 Noninso nata na hua tona, yai piya 
natëpi. Nontaso chachin, Ispi rito Santori 
yacoan can tërin. 45-46 Ina nohuanton, 
nisha nisha nananquë nonsapi. Co nito-
ta po na rai huë, Ispi rito Santo nohuanton, 
napoapi. “Ma noyacha Yosëso paya,” 
tosapi. Nata na hua tona, cotiorosa 
Pitro catan pi so pita payanpi: “Nisha 
piyapisa nipo na rai huë, Yosë nohuanton, 
Ispi rito Santori yacoan can tërin,” topi.
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47 —Isopi tanta canpoa pochin Ispi rito 
Santori yacoan can tërin niquë huarë 
apori huaina, tënahuë. 48 “Quiso cristo 
imarai huachi,” topa chi nara, aporin-
të quë, itërin Pitrori. Napo to hua china, 
aporin topi.

—Isëquë iyaya yaca pa toncoi, hua-
qui miá chin achin tocoi, itopi. Napo-
to hua chi nara, inaquë hua qui miá chin 
yaca pa tërin.

Pitro Quirosarinquë natanpisoꞌ

11 
 1 Nisha piya pi santa Yosë 
nanamën natëpi niton, Cotia 

parti anaroá chin nahuinin. Cata no-
santa natan topi. Yaipi imapi so pita 
inaquë yahuë piso nito topi. 2 Napoaton 
Pitro Quiro sa rinquë huë nan ta hua china, 
anaquën cotiorosa iráca nanan natë pi-
soari nohuipi. Quisoso imapo na rai huë, 
iráca nanaonta nohuan topi.

3 —Nisha piyapisa pëinënquë yaca-
pa taton, inapi ta rë quën cosha tëran. 
Co inapi taso marca niaco to pi huë. 
¿Onpoa tonta naporan? itërin.

4 Pitroso nipi rin huë yai piya sha-
hui tërin.

5 —Natanco iyarosa, notë quën sha-
hui chin quëma. Copëquë yahuëa soco, 
ana tahuëri Yosë nontá rahuë. Naporo 
co huëë po ra huë, huanarëso pochin 
quë na nahuë. Panca tana pochin 
nininso inápa quëran oma rarin. Cata-
pini cachinën quëran huëntënimararin. 
Ca yaca riya omarin. 6 Inaa naquë 
nipi ra huë, nani masha quë na nahuë. 
Tananquë yahuë rin so pita, tanan nini 
pochin nininso, pëhuara pochin nininso, 
nisha nisha anpian të hua nosa, inapita 
quë na nahuë. 7 Nontë rin co sonta nata-
nahuë. “Huani ra huaton isopita tëpaton 
caquë,” itërinco. 8 “Inca Sinioro. Sopai 
inapi taso. Co onpo ronta ina pochin 
cachi na huë. Iráca Moisësë pënë nincoi 

ama ina pochin capahuaiso marë huë,” 
itohua tëra, 9 inápa quëran itan ta rinco: 
“Noya capa caso, itë ran quën niton, ama 
quëmari ‘sopai’ itë quë so huë. Co huachi 
tanan pi ta caso yahuë rin huë,” itërinco. 
10 Cararo inacha chin sha hui tan ta rinco. 
Ina quëran inápaquë quëpa nan tarin. 
11 Naporo cara quëma pisa Simon 
pëinënquë canquipi. Sisaria quëran 
huëpi. Capitan Corni riori apa rinso. 
12 Ispi rito Santo sha hui të rinco: “Inapita 
imaquë. Ama nisha nisha yonquia ton-
huë, noya paquë,” itërinco. Napoaton 
panahuë. Isopita iyarosa catani-
naco, saotayapi chachin catani naco. 
Pëinënquë canco na huatoi, yaconai. 
13 Yacon pa toira, Cornirio itërincoi: 
“Pëinë huëquë Yosë nonta soco, anquëni 
yano ti rinco, ninahuë. ‘Copëquë 
piyapisa apaquë Simon Pitro macon-
taina. 14 Inaso nanan sha hui ta rin quën 
chaëca maso marë. Ina natë huatan, 
Yosë anoya can can ta rin quën. Quëmo-
pi nën pi tanta anoya can can tarin,’ tënin 
anquëni,” itërinco. 15 Quisoso nanamën 
sha hui ta soco chachin, inapi tanta Ispi rito 
Santori yacoan can tërin. Yanan canpoa 
yacoan can të rin poaso pocha chin inapi-
tanta yacoan can tërin. 16 Naporo Sinioro 
sha hui të rin coiso yonqui rahuë. “Coan-
shaso iquë aporin të rin quëma. Yosëso 
nipi rin huë Ispi rito Santo aya coan can-
ta rin quëma cata huain quë maso marë,” 
itërincoi Quisoso. 17 Sinioro Quiso cristo 
imapa të hua, Yosë nohuanton, Ispi rito 
Santo yacoan can të rin poa. Inapi taso 
nisha piyapisa nipo na rai huë, imapa-
chi nara, inapo cha chin Ispi rito Santori 
yacoan can tërin. Yosëri noya nipachina, 
inapo cha chin canta noya nii, tënahuë. 
¡Co caso nani të ra huë nisha yonquia-
huaso! itërin Pitrori.

18 Nata na hua tona, co huachi nohui-
pi huë.
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—Tëhuën cha chin Yosë nohuanton, 
nisha piya pi santa co noya huë yonqui-
pi so pita nanian ta tona, imasapi. Inari 
cata huarin niton, nanpi mia tapi. Ma 
noyacha Yosëso paya, itopi.

Antioquiaquë imapisoꞌ
19 Ihua chachin Istipan tëpa hua chi-

nara, Quisoso imapi so pita apari si topi 
niton, aquë yanquëëpi. Anaquën Pinisia 
parti papi. Ana quëonta Chip riquë papi. 
Ana pi tanta Antio quia quëpa papi. 
Nisha nisha parti paatona, Quisoso 
nanamën sha huipi. Sha hui po na rai-
huë, cotiorosaráchin sha hui topi. 
20 Ana quënso nipi rin huë Antio quiaquë 
canco na hua tona, nisha piya pi santa 
sha hui topi. Sinioro Quisoso napo rinso 
achin topi. “Osha nëma inqui ta tën-
quëma, anoya can can ta rin quëma,” 
itopi. Chipri quëran huë pi so pita, 
Sirini quëran huë pi so pita, inapita 
napopi. 21 Yosëri cata huarin niton, 
naa piyapisa natë tona, imapi. Iráca 
yonqui piso nanian ta tona, Quisoso 
imasapi.

22 Quiro sa rinquë nahuinin. Quisoso 
imapi so pita natan ta hua tona, Pirnapi 
apapi Antio quiaquë yahuë pi so pita nica-
caso marë. 23-24 Inaquë canco na huaton, 
“Tëhuën cha chin nisha piya pi santa 
imasapi. Yosëri nacon cata huarin,” 
taton, noya cancan tërin. Pirna piso 
noya quëmapi. Yosë noya natërin. 
Ispi rito Santori noyá yacoan can tërin 
niton, piyapisa pënënin: “Ama Sinioro 
apo co so huë. Yaipi canca nëma quëran 
huarë imamia toco,” itërin. Pënën-
pa china, ana pi tanta Quisoso imapi.

25 Ina quëran Pirnapi Tarsoquë 
panin Saono yonípon. Inaquë yoniton, 
quënanin. 26 “Huëquë paa Antio quiaquë 
yahuë pi so pita achinta,” itohua china, 
“Inta nipa chin paa,” taton, imarin. 

Ana piisa inaquë yahuëpi. Imapi so pita 
cata huacaiso marë yacapatopi. Naa 
piyapisa achin topi. Inaquë chachin 
Quisoso imapi so pita nisha nininën 
acoan tapi. “Cristo imarosa,” itopi.

27 Naporo tahuë risa pënën to na pi rosa 
Quiro sarin quëran Antio quiaquë huëpi. 
28 Anaso Acapo itopi. Inaso Ispi rito Santo 
nohuanton, ninorin. “Co huaqui quë ran-
huë yaipi parti tana ro tapi,” itërin ninoton. 
Ina quëran Craotio itopiso Noma copirno 
yaconaso, tëhuën cha chin tana ro topi. 
29 Napo hua china, imapi so pita yonquipi 
Cotia parti yahuë pi so pita cata hua caiso 
marë. Imapi so pita pari si tapi niton, 
coriqui yaa papi. Cori qui hua no saso nacon 
quëtopi. Co cori qui hua no sa huë nipi so-
pi taso, pipian quëtopi. 30 Nani coriqui 
yonton pa chi nara, Pirnapi, Saono, inapita 
quëtopi quë pa caiso marë. Quiro sa rinquë 
quëpa ra hua tona, ansianosa quëtonpi 
pahuan të rin so pita quë ta caiso marë.

Irotisëri aparisitërinsoꞌ

12 
 1 Naporo tahuë risa ana huaan 
yahuërin, Irotisë itopiso. Quisoso 

imapi so pita nohuiton, sonta rosa aparin 
apari si ta caiso marë. 2 Santiaco maconpi. 
Inaso Coansha iin. Mapa chi nara, sahuë-
niquë atëpa tërin. 3 Tëpapi niton, cotio 
huaa no sari paya topi. Ina natan ta-
huaton, Pitronta maca caiso marë camai-
tërin. Naporo cotiorosa niyon to napi 
pan co ahuë po ca to pi so huë capa caiso 
marë. 4 Mapa chi nara, tashinan pëiquë 
apomotërin. Shonca saota sonta rosa 
acorin apai caiso marë. Cata pini, cata pini 
yapiri nisapi. Niya huë rë ta tona, tashirë 
chachin apai rapi. “Pascoa nahuë hua chin, 
piyapisa nitë ran ta paiquë Pitro anain ta-
rahuë,” tënin huaan yonquiaton. 5 Pitro 
tashinan pëiquë yahua pi rin huë, Quisoso 
imapi so pita Yosë nontapi. Pitro marë 
chiní quën Yosë nontapi.
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Pitro tashinan pëi 
quëran chaꞌërinsoꞌ

6 Tashi raya pochin huaani anain ta-
caso nisa huaso, Pitro huëësárin. Cato 
sonta ro sari ahuan coa na pipi. Cato 
cati naquë tonpopi. Ahuënan quëran 
ana sonta rori niton po tan pa tërin. 
Inchinan quëran ana rinta niton po-
tan pa tërin. Inapo ta hua tona, yaipi 
huëë sapi. Yacoa naquë cato sontarosa 
chachin tashinan pëi apai rá pi ri na huë. 
7 Ananaya Sinioro anquë ninën inaquë 
yano ti marin. Huë na rá chin apinin. Pitro 
pichia na huaton, ochi nanin. “Manóton 
huën së quë paa,” itërin. Napo to hua-
china, tanpain quëran catina inaora 
niiqui ri tërin. Cato quëran chachin 
niiqui ri tërin. 8 “Amoa na huaton, 
sapatë pomo quë,” itërin. Itohua china, 
inaporin. “Aipi amo ran sonta amo sa-
huaton, imaquico,” itan tarin.

9 Ina quëran pipi hua china, Pitrori 
imarin. “Cotama anquëni ocoia rin-
co huë. Topinan huanarëso pochin 
nisa ma rahuë,” topi rin huë. 10 Sontaro 
yana ton ta rinso nahuë tirin. Ina quëran 
ananta naco tian tarin. Pëian shi nanquë 
huarë canquirin. Inaquë panca yacoana 
huana quëran nininso yahuë pi rin huë, 
inaora nisoa tërin. Pipi ra huaton, ana 
cachiquë panin. Inaquë anaroá chin 
anquë niri patërin.

11 Naporo Pitro notë quën yonquirin: 
“Co huanarëso pochin nina huë. 
Sinioro chachin anquë ninën apa ti-
ma rinco nichaëin coso marë. Irotisë, 
cotio huaanosa, inapita yatë pa pi ri-
na co huë, nichaë rinco,” tënin.

12 Ina yonquiaton, Maria pëinënquë 
panin. Coansha Marco ashin inaso. 
Inaquë naa imapi so pita niyon to na-
hua tona, Yosë nontapi. 13 Paira tahui-
rinquë canco na huaton, yacoa na nënquë 

pinitonin. Pini to hua china, ana 
nanon huënin, Rota itopiso. 14 Pitro 
noninso nohuia nan ta huaton, payanin. 
Payanaton, co yacoana isoa ta po na huë, 
taa con ta ra huaton, pëiquë yacoan tarin. 
Pitro aipiran huania rinso shahuiconin.

15 —Quëmaso hua yan tëran, itopi-
ri na huë.

—Co hua yan të ra huë. Tëhuën cha chin 
Pitro inaquë huaniarin, itohua china:

—Co inahuë. Anquë ninën nimara, 
itopi.

16 Napoa soi, Pitroso yacoana pinian-
tarin. Naporo huarë isoa topi. Pitro 
quëna na hua tona, payanpi. 17 Inaso 
nipi rin huë imirin quëran anqui tërin 
ama nonca ro caiso marë huë.

—Sinioro chachin anquë ninën 
apa ti ma rinco. Tashinan pëi quëran 
ocoi rinco. Iya Santiaco sha hui tonco 
nito chin. Yaipi imapi so pi tanta sha-
hui toco, itërin.

Ina quëran ana parti panin.
18 Tahuë ri hua china, sonta rosa papi 

payanpi. “¿Intoacha Pitro pacaya?” 
nitopi. 19 Iroti sëso nipi rin huë: “Pitro 
macon quë,” itopi rin huë.

“Capa huachi,” itohua china, ana ana 
sontaro natanin. Co nito to hua chi na-
ra huë, tëpa caiso marë camai tërin. 
Napoaton sonta rosa Pitro apai pi so-
pita tëpapi. Ina quëran Irotisë Cotia 
quëran pipi ra huaton, Sisa riaquë panin 
yahuapon.

Irotisë chimininsoꞌ
20 Irotisi huaan yahuë rinquë nisha 

nisha piyapisa huë ca tona, cosharo 
paanquipi. Anaquënso cosharo 
yapaan pi ri na huë, chiní quën nohuiton, 
co nohuan të rin huë quë ta caso. Tiroquë 
yahuë pi so pita, Sitonquë yahuë pi so-
pita, inapita nohui rárin. Napoaton 
niyon to na hua tona, inaquë huëpi. 

Hechos 12

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



950

Pooana quëran inpria to nën Pira sito 
itopiso nontiipi.

—Quëmari huaan nontë quë ama 
huachi nohuiin coi so huë. Ina marë 
coriqui quëchin quën, itopi.

—Noyahua, tosa huaton, panin 
huaanën nonta caso marë.

21 —Sha hui të quë huëntaina nonchi, 
itërin. Niyon ton pa chi nara, noyá pia chin 
nita parin. Huaa nën ta caso shira-
nënquë huën së ra huaton, piyapisa 
nontarin. 22 Nata na hua tona, paya tapi: 
“Ma noyan quëncha quëmaso paya. 
Co piyapi pochin nontë ran coi huë. 
Yosë chachin pochin nonta rancoi,” 
itopi chiní quën nonta tona. 23 Topinan 
piyapi nipo na huë nata na huaton huaan 
nipa ya tërin. Yosëí chin chino ta caso 
nipi rin huë napo rinso marë, anaroá-
chin Sinioro anquë ni nëni acaniorin. 
Chiní quën canioton, shonari pëyarin. 
Pari si të rarin quëran chiminin.

24 Yosë nana mënso nipi rin huë nahui-
narin. Nisha nisha parti sha hui rápi 
niton, naa piyapisa natë tona imasapi.

25 Pirnapi, Saono, inapi taso nani 
yonquipi Antio quiaquë paan ta caiso. 
Imapi so pita coriqui apa piso nani 
quëtonpi niton, Quiro sarin quëran 
pipi ra hua tona, paan tapi. Coansha 
Marconta quëpapi.

Pirnapi, Saono inapita 
aꞌchinacaso marëꞌ aꞌpapisoꞌ

13 
 1 Antio quiaquë naa Quisoso 
imapi so pita yahuëpi. Naa 

niyon to na hua tona, Yosë chino topi. 
Ana të rápo quëma pisa ansiano 
yaconpi. Anaquënso Quisoso nanamën 
sha hui tona, pënën topi. Ana quëonta 
imapi so pita achin topi noya imacaiso 
marë. Inapi taso: Pirnapi, Simon, Nosio, 
Manain, Saono, inanapo yahuëpi. 
Simonso yara piyapi. Nosioso Sirini 

quëran huënin. Manainso, Cariria 
huaan Irotisë pëinënquë soso rinso. 
2 Ana tahuëri co cosha ta to na rai huë, 
Sinioro chino topi. Napo hua chi nara, 
Ispi rito Santori sha hui tërin: “Pirnapi, 
Saono inapita nohuan të rahuë paatona, 
piyapisa achin ta caiso marë. Ina 
marë inapita acora hua toma, apaco 
paina,” itërin.

3 Napoaton co cosha ta to na rai huë, 
inapita marë chiní quën Yosë nontopi. 
Nani Yosë nonto hua chi nara, sëhua mo-
to ra hua tona, acopi paatona achi na-
caiso marë. Ina quëran apapi.

Chipri parti aꞌchinpisoꞌ
4 Ispi rito Santo nohuanton, Sirio-

siaquë papi marë patacaiso marë. Ina 
quëran panca nanchaquë pasa hua tona, 
Chipri parti canconpi. Panca soton 
inaso. Inaquë naa ninano yahuërin. 
5 Sara mi naquë nonshi ra hua tona, cotio 
niyon ton piso pëiquë panta ra hua tona, 
Yosë nanamën sha hui topi. Nisha nisha 
niyon ton piso pëiquë sha hui të ra piapi. 
Coansha Marconta panin cata hua-
caso marë.

6 Inaquë sha hui ra hua tona, yaipi 
Chipri parti patopi. Achin të ra piapi. 
Inapoa tona, Papo sëquë huarë canconpi. 
Inaquë ana pënoton quënan conpi. Inaso 
cotio quëmapi, Pari qui soso itopiso. 
Inaso, nonpin nanan pënën to napi niton, 
piyapisa nonpin tarin. 7 Inaso huaan 
amiconën. Huaanso Siri quio Paono 
itopi. Inaso noya yonquirin. “Canta 
Yosë nanamën natain,” taton, Pirnapi, 
Saono, inapita amatërin. 8 Pëno tonso 
nipi rin huë co nohuan të rin huë. Inaso 
Crico nananquë Irimasë itopi. “Ama 
natë quë so huë,” toconin. 9 Saonoso 
Noma nananquë Paono itopi. Ispi rito 
Santori noyá yacoan can tërin niton, 
pënoton nisárin quëran itapon:
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10 —Quëmaso sopai pochin cancan-
tëran. Yosëso noya noya nipi rin-
huë, yaini mi co tëran. Tëhuën cha-
chin nonpin tën quën, papi co noya 
quëma pin quën huë. Sinioro notë quën 
sha hui to pi rin poa huë, ¿onpoa tonta 
quëmari nonpin taton, anapita anisha-
can can taran? 11 Apira mia chin Yosë 
nohuanton, co manta quënan ta ran-
huë. Hua qui mia chin co pii quëna-
na ran huë, itërin.

Napo to hua china, anaroá chin chitoro 
pochin nitërin. Soma raya pochin 
nicaton, co manta quënan të rin huë. 
Sipi nan tá pi rin huë, ana piyapi nohuan-
tërin matan pa ra huaton, quëpa caso 
marë. 12 Huaani nisa huaton, “Yosëri 
mini napo tërin,” taton, natërin. Sinioro 
nanamën nata na huaton, payanin. 
“Inaso chiní quën nanan,” tënin.

Pisitia parti pënëntërinsoꞌ
13 Ina quëran Paonoso, cata nin-

so pi tarë chachin ana parti panin. 
Nanchaquë yaco na hua tona, marë 
patantapi. Panpiria parti nonshi ra-
hua tona, ana ninano Piriqui itopiquë 
papi. Coansha Marcoso nipi rin huë, co 
huachi imá të rin huë. Quiro sa rinquë 
ayaman tarin. 14 Paonoso Pirna pirë 
chachin paan tapi. Piriqui nahuë ta-
hua tona, aquë iratopi. Pasá pa tona, 
ana Antio quiaquë canconpi, Pisitia 
parti yahuë rinso. Chinoto tahuëri 
nipa china, cotio niyon ton piso pëiquë 
papi. Inaquë yaco na hua tona, huën sëpi. 
15 Cotio ansianosa quirica nontapi. 
Moisësë iráca pënën të rinso, pënën to-
na pi rosa ninshi to piso, inapita nani 
nonto hua chi nara, itapona:

—Achinicancanamacoiso marë 
yapënënpatamacoi iyarosa, shahuitocoi 
natain, itërin.

16 Napo to hua china:

—Noyapa, carin quë manta pënëin-
quëma, taton Paono huanirin. Huani-
ra huaton, imirin quëran tasa tërin 
piya pi sari tatatona nata na caiso marë.

—Natanco iyarosa. Ana quë manta 
nisha piya pin quëma nipo ma ra huë, 
Yosë chino të rama. Canpi tanta natanco. 
17 Iráca quëran huarë israirosanpoa 
Yosë chino të rë hua. Iráca chachin 
shima sho nën poa pita acorin piya pi-
nën pita nica caiso marë. Iqui pi toquë 
yahuëa pona, Yosë nohuanton, naapi. 
Ina quëran Yosëri chachin chiní quën 
nanan taton, cata huarin inatohua quëran 
chaëcaiso marë. 18 Cata pini shonca 
piipi inotëro parti papa chi nara, Yosëri 
noso roaton, co ata huan të rin huë. Co 
yana të pi ri na huë, nacon cata huarin. 
19 Ina nohuanton, Canaan parti papi. 
Inato hua nisha nisha piya pi rosa 
yahuëpi, nisha nisha nananquë nonpi-
so pita. Canchisë huënton yahuë pi ri-
na huë, co Yosë natë pi huë niton, ina 
nohuanton minsëpi. Inaquë chachin 
shima sho nën poa pita yahuëpi. Yosëri 
cata huarin niton, ina nopa huaa-
nën topi. 20 Yaipi quëran cata pini pasa 
ana të rápo shonca piipi ninin.

Ina piquëran Yosë nohuanton, 
huaanosa yaco na piapi cata hua caiso 
marë. Samoiro yaconaquë huarë 
inapopi. 21 Inaso noya pënën to pi rin-
huë: “Copirno nohuan tërai huachi,” 
topa chi nara, Yosëri Saono acorin. 
Inaso Mincamin huënton quëmapi, 
Quisi huinin. Cata pini shonca piipi 
Saono huaa nën to pi rin huë, 22 Yosëri 
ocoi ra huaton, Tapi acorin. Quisi 
huinin inaso. Nóya quëmapi niton, 
Yosëri noya ninin. “Tapiso ca pochin 
cancan tërin. Noya ninahuë. Notë-
quën natëa rinco,” tënin Yosë. 23 Iráca 
chachin Yosëri sha hui tërin: “Ana 
tahuëri Tapi shiin nichaë sa rin quëma,” 
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itërin shima sho në ma pita. Iporaso 
iyarosa, nani Quisoso apai marin 
nichaëin poaso marë. Sha hui të rinso 
chachin apai marin. 24 Cohuara Quisoso 
huë sha të ra so huë, Coansha pënën-
tarin. Naa israi rosa pënë narin. “Co 
noya huë yonqui ra ma so pita nanian ta-
toma, Yosë chachin tahuë rë tan taco. 
Ina quëran iquë aporin ta ran quëma,” 
itërin. 25 Coansha pënën të rinso yati-
qui hua china, notë quën shahuirin. 
“ ‘Quëmaso Cris ton quën,’ itopi ra ma-
co huë, co caso inaco huë. Nipi rin huë, 
ca piquëran huë sarin. Inaso noya 
noya. Co caso maquë yan co huë nito, 
co sapatën iqui ri ta huaso tëranta 
nani ta ra huë,” itërin.

26 “Canpoaso iyarosa, Apraan 
shin pi tan poa nitë hua, Yosë nanan 
apa ti rin poa nichaëin poaso marë. 
Nisha piya pin quë manta Yosë chino-
to hua tama, nichaë sa rin quëma 
canpi tanta. Napoaton yai pin quëma 
sha hui ta ran quëma. 27 Quiro sa rinquë 
yahuë pi so pi taso, co Quisoso nohui to-
pi huë: ‘Yosëri apai marin,’ co topi huë. 
Co huaanosa tëranta napo pi huë. 
Pënën to na pi rosa ninshi to piso nani 
chinoto tahuëri natan pi ri na huë, co 
yonqui pi huë. ‘Quisoso tëpa quë,’ itopi. 
Iráca nino rinso chachin yatë papi. 28 Co 
mamarë tëranta tëpa ca so huë nipi-
rin huë, Pirato sha hui topi: ‘Tëpa quë,’ 
itopi. 29 Ina quëran yaipi Yosë quiri-
ca nënquë nino rinso nani hua china, 
corosë quëran anohua ra ra hua tona, 
napi naninquë pomopi. 30 Inaquë 
pomo pi ri na huë, Yosëri anan pi taan-
tarin. 31 Nanpian ta ra huaton, ana yoqui 
miria pochin yahuan ta ra huaton, 
cata no sa nën pita yano të ra piarin. 
Cohuara chimi yan të ra so huë, naa 
Cari riaquë yahuë pi so pi tari catanpi. 
Quiro sa rinquë huarë imapi. Quisoso 

nanpian ta hua china, inapi ta rinta 
quënanpi. Quëna na hua tona, yaipi 
piyapi sha hui tapi: ‘Nanpian tarin mini. 
Quiyari ninai,’ tosapi.

32 Quiyanta, iyarosa, noya nanan 
sha hui ta rain quëma. Iráca Yosëri shima-
sho nën poa pita nontaton, sha hui tërin. 
33 Iporaso nani Quisoso apa ti ma rinpoa. 
Shin pi tan poa nitë hua, yonqui rinpoa. 
Quisoso ananpitaantarahuaton, cata-
hua rin poa canpoanta. Yosë quiri ca-
nënquë iráca ninshi tërin. ‘Quëmaso 
hui na huën quën. Ipora chachin acoa-
ran quën huaa nën ta maso marë,’ tënin 
Tapi. Sarmo catoquë naporin. 34 Yosëri 
ananpitaantacaso ninorin. Co nonën 
chana ta rin huë. Iráca quiri ca nën 
quëran itërin: ‘Tapi notë quën nontë-
rahuë. Noso roato, nacon cata hua rahuë. 
Canpi tanta inapo cha chin cata hua-
ran quëma,’ tënin Yosë. 35 Napoaton 
Tapiri ninshi tan tarin. ‘Quëma sá chin 
natë ran quën niton, co nohuan ta ran-
huë nonëhuë chana ta caso,’ itërin, Yosë 
nontaton. Sarmo quiri caquë chachin 
naporin. 36 Napoa po na huë, Tapiso 
Yosë natëton, piyapisa cata huarin. 
Ina quëran chiminin. Shima sho nën pita 
pirayan papi topi. Nonën chana tërin. 
37 Quiso soso nipi rin huë Yosëri anan-
pi taan tarin. Co nonën chana të rin huë. 
Quisoso nonën chachin ninoton, 
Tapi iráca ninshi tërin. 38-39 Napoaton 
iyarosa sha hui chin quëma. Quiso-
soí chin nani ta parin osha nëma 
inquitiinquëmaso. Iráca pënën të-
rinso Moisë sëri ninshi to pi rin huë. 
Ina imapa tama, co osha nëma inqui-
ta rin quë ma huë. Nipi rin huë, Quisoso 
natë hua tëhua, osha nën poa inqui ta-
rin poa. Osha nënpoa marë chiminin 
niton, inqui ta rin poa. Ina quëran Yosë 
noya nisa rin poa. 40 Nani nata na maco 
niton, anaroá chin, iyarosa, natëco. 
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Nicona anain to chin quëma. Iráca Yosë 
quiri ca nën quëran pënën to na pi rosa 
itapona:
 41 ‘Yosëri itërin: “Canpi taso 

nacon tëhua co nama.
Iso tahuë risa ca nohuanto, 

nacon masha onpoa rama. 
Yonqui ra huëso sha hui ta ri-
nën quëma.

Nata na po ma ra huë, co natë ta ra-
ma huë. Napoaton paya na-
toma, yonquico.

Chiní quën anain ta ran quëma 
niton, tahuan ta rama,” 
tënin Yosë,’ itopi.

Canpi tanta nicona inapo cha chin anain-
to chin quëma, tënin Paono, pënën taton.

42 Ina quëran niyon ton piso pëi quëran 
pipi hua chi nara, ‘ana chinoto tahuë-
rinta inapo cha chin achin taan tacoi,’ 
itopi. 43 Piyapisa noqui to pi ri na huë, 
naa cotio ro sari Paono imasapi. Nisha 
piya pi santa cotiorosa pochin Yosë 
chino to pi so pita imasapi. Imapa chi-
nara, Paono, Pirnapi catoari chachin 
achin tan tapi.

‘Yosë inaora nohuanton, noso ro rin-
poa,’ tatoma, imamia toco,” itopi.

44 Ana chinoto tahuëri nani hua-
china, yaipi nina noquë yahuë pi so pita 
niyon tonpi Yosë nanamën nata na caiso 
marë. Caraí chin piyapi co papi huë. 
45 Cotio ro saso nipi rin huë noto huaro 
piyapi nisa hua tona, nohui tona, apira-
topi. “Isopi taso nisha piyapisa niton, 
co canpoa pochin iráca pënën të rinso 
natë pi huë,” tatona, nohuitopi.

“Paono co notë quën achinin huë. 
Inaso nonpintë,” itopi. 46 Paonoso 
nipi rin huë chiní quën cancan taton, co 
tëhua rin huë. Pirna pinta chiní quën 
cancan tërin.

—Canpitaton Yosë nanamën sha-
hui ta huan quë maso yahuë pi rin huë, 

apo rama niton, canpi taora tëhuë-
nëma quëran co nanpi mia ta ra ma huë. 
Napoaton nisha piyapisa achin tarai. 
47 Sinioro sha hui të rincoi:

“Quëmaso acoran quën nisha 
piyapisa achin taton 
anohui tan coso marë.

Apintë rëso pochin nana mëhuë 
anito taran.

Yaipi parti paaton, piyapisa 
achin të ra piapon chaëcaiso 
marë,” itërincoi, tënin 
Paono.

48 Nisha piyapisa nata na hua tona, 
paya topi. “Ma noyacha Yosë sha hui-
të rinpoa paya,” topi. Anaquën Yosëri 
huayonin niton, natë tona, Quisoso 
imasapi ina nohui ta tona, nanpi mia ta-
caiso marë. 49 Yaipi ina parti Sinioro 
nanamën nahuinin. 50 Cotio ro saso 
nipi rin huë ninano huaanosa nontopi. 
Sana pi santa chiní quën nanan to pi-
so pita nontopi, Yosë chino to pi so pita 
nininso. “Paono co noya quëma pi huë. 
Pirna pinta co noya huë. Co isëquë 
nohuan të rai huë,” toconpi. Napo ta-
tona, apari si ta hua tona, apapi. 51 “Nani 
sha hui to pi ran quë ma huë, co nohuan-
ta ra ma huë niton, canpi taora tëhuë-
në maquë ninain ta rama,” itahua tona, 
Iconioquë papi. 52 Pato pi ri na huë, nani 
achin topi niton, Quisoso imapi so pi-
taso noya cancan topi. Ispi rito Santori 
noyá yacoan can tërin.

Iconioquë aꞌchinpisoꞌ

14 
 1 Paono, Pirnapi, inapita 
Iconioquë cancon pa chi nara, 

inacha chin nian tapi. Inaquënta chinoto 
tahuëri nani hua china, cotio niyon ton-
piso pëiquë yaconpi. Nóya achinpi 
niton, naa cotio ro sari natëpi. Naa 
nisha piya pi santa Quisoso imápi. 
2 Anaquën cotio ro saso nipi rin huë, co 
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yana të pi huë. Napoaton, nisha piyapisa 
nonta tona, anisha can can topi. “Quisoso 
imapi so pita co noya piya pi sa huë,” itopi. 
Napoaton anaquën co yaima to na huë, 
imapi so pita nohuipi. 3 Huaqui inaquë 
Paono yaca pa tërin. Pirna pirë chachin 
inaquë yahuëpi. Chiní quën cancan ta-
tona, Siniorori noso ro rinso sha hui rápi. 
Notë quën sha huipi niton, Sinio rori 
cata huarin cania pi rosa anaroá-
chin anoya ta caiso. Ina nisa hua tona, 
“Tëhuën cha chin Yosë cata hua rin quëma,” 
itopi. 4 Yahuë hua no saso nisha nisha 
yonquipi. Anaquën cotiorosa pochin 
cancan topi. Ana quënso nipi rin huë 
Paono, Pirnapi, inapita natëpi. 5 Cato 
chachin noya nipi ri na huë, cotio ro-
saso nisha piya pi sarë napo pia na chin 
yonquia tona, chino topi ahuë caiso. 
Huaa no sa rinta nohuipi. Napiquë 
yatë pa pi ri na huë, 6 natan ta hua tona, 
taapi. Niconia parti papi. Inaquë cato 
panca nina no rosa yahuërin. Anaso 
Nistra, ananta Tirpi itopi. 7 Inato hua 
paatona, noya nanan sha huian ta rapi. 
Yaca ri yanta achi napi.

Paono naꞌpiquë tëꞌyarapisoꞌ
8 Nistraquë apia yahuërin. Co nani-

të rin huë irata caso. Nasi tërin quëran 
huarë co onpo ronta huani rin huë. 
9 Paonori achin to hua china, nóya 
nata narin. Napo hua china, Paonori 
notëërin. “Iso quëmapi noya natë tërin. 
‘Quiso cristo nani tërin anoyatiincoso,’ 
tëninso marë anoya ta rahuë,” tënin 
yonqui nënquë. 10 Napoaton chiní quën 
itapon:

—Notë quën huani quë iyasha, itërin.
Anaroá chin huani ra huaton, noya 

pasarin. 11 Piya pi sari nisa hua tona, 
Niconia nananquë ninon topi:

—Yosërosa isëquë oma tona, piyapi 
tarai mapi, topi.

12 “Pirna piso Sioso chino të rë huaso,” 
nitopi. Paono nacon nacon achinin 
niton, “Inaso Irimisë chino të rë huaso,” 
nitopi. (Inahuara nananquë ninon topi 
niton, Paono, Pirnapi inapi taso co 
natan pi huë.) 13 Ninano intonquë Sioso 
mosha piso pëi yahuërin. Ina huaanënso, 
ohuaca masa huaton, yanco rosa sihuirin, 
apë pë co no ta caso marë. Noto huaro 
piya pi sari imasapi. Ninano yacoa naquë 
quëpa ra huaton, inaquë yatë parin mosha-
caiso marë. 14 Naporo huarë Pirnapi, 
Paono, inapita nito topi. Nata na hua tona: 
“Tata Yosëí chin chino ta caso yahuërin,” 
tatona, amopiso oshapi. Huan ca na chin 
taa ra hua tona, chiní quën nontopi.

15 —¿Onpoa ra mata iyarosa? Ama 
mosha coi so huë. Tëhuën cha chin co 
quiyaso mosha ma coiso yahuë rin huë. 
Quiyanta piya picoi, canpita pocha chin 
ninai. Noya nanan sha hui ta huan quë-
maso marë huënai. Quisoso nanamën, 
iyarosa, achin chin quëma, natanco. 
Mamanshi topinan quëran mosha rama. 
Yosëso nipi rin huë nanpi rárin. Ama 
huachi mamanshi mosha co so huë. 
Inapita nanian ta toma, Yosë imaco 
huachi. Isoropa, inápaquë yahuë rin-
so pita, marërosa, yaipi masha rosa, 
inapita inari ninin. 16 Iráca piyapisa co 
Yosë nohui to pi huë niton, Yosëri tanan-
pi tërin inahuara yonqui piso imacaiso 
marë. 17 Nipi rin huë, noso roa ton poa, 
nani masha acotë rin poa ina nohui-
ta caso marë. Ina nohuanton, onanin. 
Ina nohuanton, masha papo tërin. Ina 
nohuanton, cosharo yahuë të rin poa 
capatëhua noya cancan ta caso marë. 
Inapoaton, noya yonqui rin poaso anito-
të rin poa, itopi.

18 Napo to pi ri na huë, co anaroá chin 
natë to pi huë. Parisi quëran pochin 
natë tona, co huachi ohuaca tëpa tona 
inapita mosha pi huë.
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19 Napoa po na huë, cotio ro sari huëca-
pai ra hua tona, anisha can can topi. 
Anaquën Antio quia quëran huëpi. 
Ana pi tanta Iconio quëran huëpi. 
Huë sa hua tona, Paono, Pirnapi, inapita 
sha hui ra pipi niton, nohuipi.

Nohui ra hua tona, Paono mapi. 
Masa hua tona, napiquë tëya ra hua-
chi nara, chimin pi rin huë. Ohua ra ra-
hua tona, ninano intonquë tëyatonpi. 
“Nani chiminin,” tatona inaquë 
patopi. 20 Quisoso imapi so pi tari tanca-
pi ta hua tona, nocoa soi, ananaya 
nitiintarahuaton, huanian tarin. 
Nina noquë paan tarin. Tahuë ri rinquë 
Tirpiquë panin. Pirna pinta panin.

21 Inaquë noya nanan sha hui to hua-
china, naa piyapisa Quisoso imasapi. 
Nani achin to hua chi nara, Nistraquë 
ayaman tapi. Ina quëran Iconio quënta 
paan ta ra hua tona, Antio quiaquë 
cancoan tapi. 22 Cara nina noquë chachin 
Quisoso imapi so pita pënë na piapi. 
“Ama iyarosa Quisoso apo co so huë. 
Imamia toco. Anapita apari si ta ri nënpoa. 
Pari si ta caso yahuërin. Pari si ta të hua, 
Yosë huaa nën të rinquë yaco na rë hua. 
Napoaton noya ahuan toco,” itopi. 
Pënën pa chi nara, achi ni can canpi. 
23 Yapa pa chi nara, anaya anaya Quisoso 
imapi so pi taquë ansianosa acorapiapi. 
Noya nipi so pi ta rá chin acorapiapi. Co 
cosha ta to na rai huë, inapita marë Yosë 
nontopi: “Yaipi isopita, Sinioro, noya 
natë ri nën quën. Noya apai quë,” itopi. 
Cara nina noquë chachin napopi.

Huaꞌqui quëran yaꞌhuëpiquë 
paantapisoꞌ

24 Ina quëran paan tapi. Pisitia parti 
nahuëtaantarahuatona, Panpiria parti 
cancoan tapi. 25 Piri quiquë Yosë nanamën 
sha huian ta ra hua tona, Atariaquë papi 
huachi. 26-27 Ina quëran nanchaquë 

huë sa hua tona, Antio quiaquë canquipi. 
Apapi quëran chachin canquian tapi. 
Canqui ra hua tona, Quisoso imapi so pita 
ayon to na hua tona, yaipi sha hui topi. 
“Ihua chachin apara macoi. ‘Ana parti 
yahuë pi so pita noya nanan sha hui tonco. 
Insë quë sona papatama, Yosë noya 
cata huain quëma,’ itohua ta ma coira, 
panai. Nani shahuirai. Yosë nóya 
cata hua rincoi. Ina nohuanton, nisha 
piya pi santa Quisoso natë tona, Yosë 
huën to nënquë yaconpi,” itopi. 28 Inaquë 
huaqui yahuëan tapi. Imapi so pi tarë 
ninon ta tona, noya yahuëpi.

Quirosarinquë anoyatopisoꞌ

15 
 1 Ina quëran anaquën quëma pisa 
Cotia parti quëran canquipi. 

Quisoso imapo na rai huë, Moisësë pënën-
të rin sonta imasapi. Napoaton Antio-
quiaquë canqui hua chi nara, imapi so pita 
nisha achin topi. “Iráca Moisësë pënë nin-
poa marca niaco ta caso. Co ina natë hua-
ta ma huë, co Yosë anoya can can ta rin quë-
ma huë,” itopi. 2 Paonoso, co ina pochin 
yonqui rin huë. “Co niaco ta caso yahuë-
rin huë,” tënin. Pirna pinta inacha chin 
yonquirin. Napoaton canqui pi so pi tarë 
ninon topi. “Co notë quën achi na ma huë,” 
nita tona, chiní quën ninon topi. Napoaton 
imapi so pi tari itapona: “Quiro sa rinquë 
paco. Catanosa, ansianosa, inapita 
natanco. ¿Matama sha hui chin ënquë-
mapa?” tatona, Paono, Pirnapi, inapita 
apapi. Ana pi tanta inapi tarë apapi.

3 Apa hua chi nara, papi. Pinisia parti, 
Samaria parti, inaquë pita pasa hua-
tona, sha hui ra piapi. “Nisha piya pi-
santa iráca yonqui piso nanian ta tona, 
Quisoso imasapi huachi,” itëra piapi. 
Quisoso imapi so pita nata na hua tona, 
nóya cancan topi.

4 Quiro sa rinquë cancon pa chi-
nara, yaipi Quisoso huën to nënquë 
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yacon pi so pita noya nontopi. Catanosa, 
ansianosa, inapi tanta noya nontopi. 
Ina quëran Paonori yaipi sha hui-
tërin: “Aquë iyarosa panai Quisoso 
nanamën sha hui tahuaiso marë. Yosë 
noya cata hua rincoi. Nisha piya pi santa 
Quisoso imasapi. Nisha nisha nina noquë 
niyon to napi,” itërin. 5 Ina nata na hua-
tona, anaquën pari sio rosa Quisoso 
imapo na rai huë, co noya huë natanpi. 
Napoaton huani ra hua tona, tapona:

—Nisha piyapisa yaima pa china, 
marca acota caso yahuërin. Yaipi 
Moisësë iráca pënën të rinso imacaiso 
yahuërin. Inapita achin toco imaina, 
itopi.

6 Napoaton catanosa, ansianosa, 
inapita niyon tonpi nisha nisha yonqui-
piso nata na caiso marë. 7 Huaqui 
ninon to hua chi nara, Pitro huani ra-
huaton, itërin:

—Canta iyarosa pipian sha hui-
chin quëma. Nani iráca Yosë acorinco 
nisha piyapisa sha hui ta huaso marë. 
Ina nohuanton, Quisoso nanamën 
sha hui të rahuë. Inapi tanta nata na-
hua tona, natëpi. Natë tona, imasapi. 
Ina nito të rama canpi tanta. 8 Yaipi 
yonqui rë hua so pita Yosë nito tërin. 
“Inapi tanta canca nëna quëran noya 
natë ri naco,” taton, Ispi rito Santo 
aya coan can tërin. Canpoa yacoan-
can të rin poaso pocha chin inapi tanta 
yacoan can tërin. 9 Yai pin poa napo-
pia na chin nininpoa. Nisha piya pi-
santa noso rorin. “Quiso cristoí chin 
imasa rahuë,” topa chi nara, canca nëna 
anoya tërin. 10 Iráca Moisësë nisha nisha 
pënën to pi rin huë, shima sho nënpoa 
co nani to pi huë yai piya notë quën 
natë caiso. Canpoanta co nani ta pa rë-
hua huë. ¿Mamarëta nipa chin nisha 
piyapisa imapa china, iráca pënën-
to piso achi na caso nohuan të rama? 

tënahuë. Yosëri noya nipachina, co 
canpoari nisha sha hui caso yahuë-
rin huë. Quisoso imapi so pita tanan-
pi tahua, Yosë anain to hua chin poa. 
11 Sinioro Quisoso natë hua tëhua, 
inaora nohuanton, nichaë sa rin poa. 
Noso roa ton poa, osha nënpoa marë 
chiminin niton, anoya can can të rinpoa. 
Inapo cha chin nisha piya pi santa anoya-
can can tërin, tënin Pitro.

12 Ina nata na hua tona, “Notë quën 
nonin,” tatona, tatápi. Ina quëran 
Pirnapi, Paono, inapi tanta sha hui-
tan tapi: “Ihua papatoira, Yosë nacon 
cata hua rincoi. Quisoso nanamën sha-
hui to hua toira, naa nisha piya pi sari 
natëpi. Inapi tanta canio hua chi nara, 
Yosë nohuanton, anoya të ra piarai. 
Nisa hua tona, ‘Tëhuën cha chin Yosëri 
cata huarin,’ topi,” tënin Paono.

13 Nani nonto hua china, Santia conta 
tapon:

—Natanco iyarosa. 14 Iya Simon 
nani sha hui të rinpoa. Yosë nohuanton, 
inaton nisha piyapisa achin tërin. 
Achin to hua china, anaquën imasapi, 
Yosëri huën to nënquë aya conin. 
Inapi tanta piya pi nën pita pocha chin 
nisarin. 15 Inacha chin pënën to na pi rosa 
ninshi tërin. Iráca Yosë quiri ca nënquë 
ninshi taton, tapon:
 16 “Yosë chachin naporin:

‘Ana tahuëri huëan ta rahuë.
Tapi shin pita cata huaan ta rahuë. 

Inapi taso nanian të ri naco 
nitona, pëi moca rinso 
pochin nisapi.

Co noya cancan to-
pi ri na huë, cari 
anoyacancantaantarahuato, 
noya acoan ta rahuë.

 17 Anapita piya pi santa 
nohuitiinacoso marë napoa-
rahuë.
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Nisha piya pi santa nohui to hua-
chi naco, chino ta ri naco.

Ca nohuanto, anaquën imasa-
ri naco,’

 18 tënin Yosë. Iráca quëran huarë 
yonquirin nisha nisha 
piyapisa nichaë caso.

Ina yonquiaton, anito të rin poa,” 
tënin pënën to napi.

19 “Napoaton nisha piyapisa Yosë 
imapa china, noya niaa hua, tënahuë. 
Co yaipi Moisësë pënën të rinso achin-
ta caso yahuë rin huë. 20 Nipi rin huë, 
pipian pënë na caso marë ninshi-
tahua. Nisha piyapisa masha tëpapi 
mamanshi mosha caiso marë. Ina nosha 
Quisoso imapi so pita tanan pi china. 
Napo ra hua tona, anaquën maco no ra-
hua tona, masha tëpapi. Co huënainën 
noya inqui to pi huë. Ina noshanta ama 
caina so huë. Napo ra hua tona, ama 
monshi huai na so huë, Inaí chin pënëan-
huan. 21 Iráca quëran huarë Moisësë 
pënën të rinso yahuërin. Naa nina-
noquë achin tapi. Nani chinoto tahuëri 
niyon ton piso pëiquë nontopi. Napoaton 
ama inapita pinoi nën poaso marë huë 
ina pochin quirica apa ta hua Quisoso 
imapi so pita pënë na caso marë,” itërin.

Pënënacaiso marëꞌ ninshitopisoꞌ
22 “Noyahua. Ina pochin ninshi tahua,” 

topi yai piya. Ina quëran catanosa, 
ansianosa, inapita yonquipi cato yapi 
apata caiso marë. “Paono, Pirnapi, 
inapita panan ta hua china, inahuanta 
cataina,” topa chi nara, “Inanta noya,” 
topi yaipi imapi so pita. Napoaton cato 
quëma pisa nóya nipi so pita huayonpi 
paatona sha hui ta caiso marë. Anaso 
Sirasë. Ananta Cotasë. Parsa pasë itopi 
anta. 23 Ina quëran quirica ninshi topi 
Antio quiaquë yahuë pi so pita quëton-
ta caiso marë.

“Iyarosa. ¿Noya canpi tanta yahua-
rama? Noya quiyanta yahuarai. 
Quiyaso cata no sa nën pi tacoi ninshi ta-
rain quëma. Ansia no sa rocoi chachin 
quirica apa ta rain quëma, nico. Co 
cotio ro san quë ma huë nipo ma ra huë, 
canpi tanta Quisoso imarama niton, 
iyahuëi pita pochin ninain quëma. 
Yaipi imara ma so pita Antio quiaquë, 
Siria parti, Sirisia parti, inato hua 
yahuë ra ma so pita iso nanan chachin 
apa ta rain quëma nito ta ca maso 
marë. 24 Ihua anaquën isëquëran 
papa chi nara, nisha achin të ri nën-
quëma. ‘Co Moisësë pënën të rinso 
natë hua ta ma huë, co Yosë huën to-
nënquë yaco na ra ma huë,’ itëri nën-
quëma. Co quiyari apa pi rai huë, 
papi. Nata na hua toma, nisha nisha 
yonqui rama. Pirnapi Paonorë chachin 
huëcaton, nani sha hui ti rincoi. Ipora 
huarë nito tatoi, ninshi ta rain quëma. 
25 Napoaton niyon ton pa tëira, cato-
yapi sha hui tatoi, apa ta rain quëma. 
Pirnapi, Paonorë chachin yahuë-
ra maquë papa china, inapi tanta 
pasapi. Pirnapi, Paono cato chachin 
nóya quëma pisa, tënai, noya noso-
rorai. 26 Sinioro Quiso cristo nanamën 
sha hui piso marë nacon apari si topi. 
Ana quëni nohui tona, pipí sha chin 
shitë papi. 27 Napoaton Cotasë, Sirasë 
inapita apa ta rain quëma yonqui raiso 
sha hui tin quë maso marë. 28 Nani 
iyarosa ninon tërai. Ispi rito Santonta 
notë quën anito të rincoi. Napo pia na-
chin yonquiatoi, ninshi ta rain quëma. 
Co yaipi Moisësë pënën të rinso natë-
caso yahuë rin huë, tënai. Pipisha 
sha hui chin quëma natë ca maso 
marë. 29 Anaquën masha tëpapi 
mamanshi mosha caiso marë. Ina 
nosha tanan pi toco, tënai. Napo ra-
huaton, anaquën maco no ra hua tona, 
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masha tëpapi. Co huënainën noya 
inqui pi rin huë, capi. Ina noshanta 
ama cacoso huë. Napo ra huaton, 
ama monshi huan co so huë. Moisësë 
nacon pënën to pi rin huë, inaí chin 
natë caso yahuërin, tënai. Cotasë, 
Sirasë, inapi tanta inacha chin pënë na-
ri nën quëma. Natë hua tama iyarosa, 
noya nisa rama. Nani huachi,” topi 
quiri ca ta tona.
30 Nani apa hua chi nara, pasa hua tona, 

Antio quiaquë canconpi. Imapi so pita 
niyon ton pa chi nara, quirica quëtopi. 
31 Nani nonto hua chi nara: “Ma noyacha 
pënë ninpoa paya,” tatona, nóya 
cancan topi. 32 Cotasë, Sirasë, inapi taso 
pënën to na pi rosa niton, huaqui 
Quisoso imapi so pita pënënpi. Noya 
pënënpi niton, noya noya imasapi. 
33 Hua qui miá chin inaquë yaca pa topi. 
Ina quëran yahuë pipa yapa nan ta hua-
chi nara: “Osharan paco. Yosë noya 
cata huain quëma,” itopi. [34 Sira sëso 
nipi rin huë: “Co caso pasha të ra po-
huë,” taton, co paninhuë.]

Naquërachin aꞌchinacaso 
marëꞌ paantapisoꞌ

35 Paonoso Pirna pirë chachin huaqui 
Antio quiaquë yahuëpi. Sinioro nanamën 
sha hui rápi. Ana pi tarë chachin achi nápi.

36 Nani hua qui mia chin yahuë hua-
chi nara, Paonori itërin:

—Huëquë paa iyasha. Ihua naa 
nina noquë Sinioro nanamën shahuirë. 
Paatë Quisoso imapi so pita niantaa. 
¿Onpoa pi ta mapa? itërin.

37 “Noyapa. Paa nipa chin. Coansha 
Marconta quë pantaa,” itërin Pirna piri.

38 “Ama iya quëpaa so huë. Ihua 
piiquë Panpi riaquë canconpatëhuara, 
yahuë rinpa paman tarin. Co yaca ta-
hua rin po huë. Napoaton co nohuan-
të ra huë,” itërin Paonori. 39 Huaqui 

ninon to pi ri na huë, co napo pia na chin 
yonquia to na huë, nisha nisha papi. 
Pirna piso Coan sharë chachin nanchaquë 
pasa huaton, Chip riquë canconpi. 
40 Paonoso nipi rin huë Sirasë nontërin 
catana caso marë. Yapa pa chi nara, 
Quisoso imapi so pi tari Yosë nontopi: 
“Isopita papa china Sinioro, apai-
quë noya paina. Noso roaton, cata-
hua quë noya achiina,” itahua tona, 
apapi. 41 Yaipi Siria parti patatona, 
nisha nisha nina noquë papi. Quisoso 
imapi so pita pënë na piapi chiní quën 
cancan ta caiso marë. Sirisia partinta 
paan ta tona, inacha chin pënëan tapi. 
Quisoso nanamën sha hui ta tona, 
imapi so pita achi ni can canpi.

Timotiontaꞌ imatërinsoꞌ

16 
 1 Ina quëran Tirpiquë papi. 
Inaquë achi na hua tona, paan-

tapi. Paan ta ra hua tona, Nistraquë 
canconpi. Inaquë ana huinapi quënan-
conpi, Timotio itopiso. Inanta Quisoso 
imarin. Ashinso cotio sanapi. Quisoso 
imarin anta. Papinso nipi rin huë 
Crico piyapi.

2 “Timotio nóya quëmapi,” topi yaipi 
Quisoso imapi so pita. Nistraquë yahuë-
pi so pita, Iconioquë yahuë pi so pi tanta 
napopi. 3 “Huëquë api imaquico,” 
itërin Paonori.

“Noyahua, pai canta,” tënin anta. 
Inaquë naa cotiorosa yahuëpi niton, 
Paonori sha hui to hua china, marca 
acotopi. Papinso Crico quëmapi niton, 
napopi. 4 Ana nina noquë, ana nina-
noquë pasa hua tona, pënë na piapi. 
Catanosa, ansianosa, inapita Quiro-
sa rinquë yahuë pi so pita ninshi to piso 
sha hui rapi imacaiso marë. 5 Napo hua-
china, Quisoso huën to nënquë yacon-
pi so pita natë tona, noya noya imasapi. 
Napo ra huaton aquë aquëtë naasapi.
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Ispirito Santo nohuanton, 
huaꞌnarinsoꞌ

6 Asia parti Yosë nanamën yasha hui-
pi ri na huë, Ispi rito Santo co nohuan të-
rin huë inaquë achi na caiso. Napoaton 
Piri quia parti, Carasia parti inapita 
nahuë topi. 7 Misia parti yaca ri to na hua-
tona, Pitinia parti yapa sa pi ri na huë. 
Naquë ran chin Ispi rito Santori yacopirin. 
“Co Quisoso nohuan të rin huë inaquë 
achi na huaiso,” tatona, co inato-
hua papi huë. 8 Napoaton Misia parti 
nahuë ra hua tona, Toroa sëquë canconpi. 
9 Inaquë Yosë nohuanton, tashi Paono 
huanarëso pochin quënanin. Masi tonia 
piyapi huaniarin, quënanin. “Huëquë 
isëquë. Noso roa toncoi, cata huacoi,” 
itërin. 10 Ina nata na huaton, “Yosë 
nohuan të rincoi inato hua noya nanan 
sha hui ca huaiso,” tatoi, manorai 
inato hua paca huaiso.

Piriposëquë aꞌchinpisoꞌ
11 Marë yonsanquë yahuërai niton, 

nanchaquë yaconai paca huaiso 
marë. Yaco na huatoi, pipirai. Panca 
soton huan coanai nininquë canconai, 
Samo trasia itopiso. Inaquë huëë pa-
tërai. Tahuë ri rinquë panta ra huatoi, 
Niapo ri sëquë canconai. Inaquë 
nonshirai. 12 Nani Masi tonia parti 
cancon pa toira, ira patatoi, Piri po-
sëquë canconai. Inaso panca ninano. 
Copir nori acorinso niton, inaquë naa 
Nomarosa yahuëpi. Hua qui miá chin 
inaquë yahuërai. 13 Chinoto tahuëri 
nani hua china, ninano quëran pipi ra-
huatoi, ii yonsanquë panai. “Inaquë 
Yosë chino tapi,” tatoi, inaquë panai. 
Sanapisa nani niyon tonpi, quënan conai. 
Inaquë huën së ra huatoi, achin tërai. 
14 Ana sanapi inaquë Yosë chino tërin, 
Niria itopiso. Tiatira quëran huënin. 

Inaso tinta huan. Mamaro nëmëtë 
paton nininso paanin. Inaso nisha 
piyapi nipo na huë, Yosë chino tërin 
niton, Paonori achin to hua china, nóya 
natanin. Yosë nohuanton, anaroá chin 
cancanën quëran huarë yaimarin. 
15 Quiso cristo imarin niton, aporin-
tërin. Pëinënquë yahuë pi so pi tarë 
chachin apori huanpi.

—Canta Sinioro imarahuë niton, 
huëco pëinë huëquë yacapacoi, itërincoi. 
Nacon sha hui to hua chin coira, inaquë 
huachi yaca parai.

16 Ana tahuëri yonsanquë paan tarai 
Yosë chino ta huaiso marë. Paasocoi, 
ana nanon quënan conai. Sopairi 
yacoan can tërin niton, nino tërin. Ina 
sana piso ana pi tari paanpi asaca ta-
caiso marë. Nino rinso marë huaa-
nën pi taso, nacon canapi. 17 Nanonso 
quëna na hua toncoi, imaquia rincoi. 
Imari toncoi, chiní quën nonsarin yaipi 
piyapisa nata na caiso marë.

—Isopita quëma pi saso Yosë piya pi-
nën pita. Yosë chini chiní quën nanan-
të rinso nohui ta tona, natëpi. Achin ta-
ri nën quëma canpi tanta nito ta toma 
chaëca maso marë, itëŕiarin.

18 Naa tahuëri imatoncoi, napo rárin. 
Pina ta naton, Paonoso nohui të ri porin. 
Tahuë rë ta huaton, sopai itapon:

—Quiso cristo nanan quë të rinco 
niton, apaa ran quën. ¡Iso sanapi quëran 
pipi mia të quë! itërin. Naporo chachin 
pipi mia tërin.

19 Huaa nën pi taso nipi rin huë 
nohuitopi. “Co huachi nino rin huë 
niton, co huachi cana rë hua huë,” 
tatona, Paono, Sira sërë chachin masa-
hua tona, cachiquë quëpapi ninano 
huaanosa nonta caiso marë. 20 Inaquë 
quëpa ra hua tona, coisërosa itapona:

—Isopita quëma pi saso cotiorosa 
niton, achi na tona, ninano tapiapi. 
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Nisha achin to hua chi nara, yaipi 
piyapisa nisha nisha yonquipi. 
21 Canpoaso nipi rin huë Noma piya pin-
poa niton, co inachin to piso natë caso 
yahuë rin huë, itopi.

22 Huani pa pi so pi tanta nohui ta tona, 
Paono, Sirasë inapita ahuëpi. Coisë ro-
sa rinta camaipi. “Ainan pi ra ta hua toma, 
naraquë ahuë pico,” itopi. Napo hua china 
inapo topi. 23 Chiní quën ahuë pi tona, 
tashinan pëiquë pomopi. Pomo hua-
chi nara, tashinan pëi huaan itapona: 
“Noya apai quë, taa hua china,” itopi. 
24 Ina nata na huaton, huan cá na chin 
pomorin. Nantëna nontëquë acatën-
ta huaton, cati naquë niahui tërin.

25 Yono tashi nisa huaso, pari si ta po na-
rai huë, co sëto pi huë. Cato chachin Yosë 
nontápi. Yosë chino ta tona, canta rapi. 

Apirosa natan tapi. 26 Ananaya panca 
ocohua panin. Tashinan pëi achi ni-
caso marë acoto piquë huarë, nacon 
nacon tarin. Naporo Yosë nohuanton, 
yacoa na rosa niisoa të ra piapi. Yaipi 
apirosa cati na nëna nii qui ri topi. 
27 Tashinan pëi huaan capa ya to hua-
china. Yacoa na rosa niisoa to pinan 
ninin. “Yaipi apirosa capa, nani 
taapi,” taton, sahuë ni nën ocoi ra huaton, 
yani të parin. 28 Paono riso nipi rin huë 
anaroá chin nontërin:

—¡Ama iyasha nitë pa quë so huë! ¡Co 
taa rai huë! itërin chiní quën nontaton.

29 Ina nata na huaton: “¿Naporin ti?” 
tosa huaton, payanin. “Nanparin 
quëshico nii,” itohua china, piya pi-
nën pi tari quëpatopi. Mano ra huaton, 
yaconin. Payanaton, ropa ropá tarin. 
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Paono pirayan isona huaton, mosharin. 
30 Ina quëran cato chachin ocoi ra huaton:

—¿Mata iyarosa onpoi chaë ca-
huaso marë? itërin.

31 —Quiso cristoí chin nichaë rin poa. 
Ina natë huatan, chaësaran. Saan, 
huinanpita inapi ta rë quën chachin 
chaësaran. 32 Ina tosa huaton, Quiso cristo 
nanamën achin tërin. Yaipi pëinënquë 
yahuë pi so pita natanpi. 33 Tashinan pëi 
huaanso noya nata na huaton, natërin. 
Tashi nipi rin huë, quëpa ra huaton, nica-
ro to piso pamopirin. Napo hua china, 
Quisoso imapi huachi niton, yai piya 
aporin tërin. 34 Nani apori huan pa chi-
nara, pëinënquë quëparin. Inaquë 
acarin. Yosë natë tona, yai piya noya 
cancan topi.

35 Coisë ro saso nipi rin huë co nito-
to pi huë. Tahuë ri hua china, sonta rosa 
amata hua tona, itopi: “Tashinan pëi 
huaan sha hui tonco cato yapi ihuara 
pomo raiso ocoiin paina,” itohua-
chi nara, papi sha hui ta pona. 36 Ina 
nata na huaton, Paono itapon:

—Coisërosa nanan apa të ri naco 
ocoia huain quë maso marë. Napoaton 
noya pipico, itërin huaani.

37 Paonoso nipi rin huë sonta rosa 
itërin:

—Co pooana quëran pasa rai huë. 
Quiyaso Noma piya picoi nipi rai huë, 
naraquë hui ton pi ri nacoi. Co coisëquë 
sha hui ra pi po na ra coi huë, cachiquë 
chachin napo të ri nacoi. Ina quëran 
tashinan pëiquë pomo ri nacoi. Noma 
piya picoi nitoi, co topinan anain ti na-
coi so huë nipi rin huë. ¿Iporaso pooana 
quëran yaocoian ta ri nacoi ti? ¡Cochi 
nohuan të raihuë paya! Sha hui të quë 
inahuara chachin huëina. Anin quë-
chin ocoii nacoi, itërin.

38 Sonta rosa paan ta ra hua tona, 
coisërosa sha hui tonpi: “Inapi taso Noma 

piyapisa,” topa chi nara, payanpi. Co 
topinan quëran Noma piyapi ahuë ca-
so huë nipi rin huë, ahuëpi. 39 Napoaton 
tashinan pëiquë pasa hua tona, noya 
nontopi. “¿Canpi tanta Noma piya pin-
quëma ti?” itohua china, “Inacoi mini,” 
tënin Paono. “Cochi nito të raihuë paya. 
Co nito ta toi huë ahuë rain quëma, co 
ahuë ca huain quë ma so huë nipi rin huë,” 
itërin. Ina quëran noya ocoi ra hua tona, 
“Ana parti paco,” itopi. 40 Napo to hua-
chi nara, tashinan pëi quëran pipipi. 
Pipi ra hua tona, Niria pëinënquë paan-
tapi. Quisoso imapi so pita niyon ton pa-
chi nara, pipian pënëan tapi: “Chiní quën 
cancan ta toma, imamia toco,” itopi. 
Ina quëran papi huachi.

Tisaronicaquë aꞌchininso 
marëꞌ noꞌhuipisoꞌ

17 
 1 Ina quëran Anpi po risë nahuë-
ta hua tona, Aporo nianta 

nahuëtaantapi. Ina quëran Tisa ro-
ni caquë canconpi. Inaquë cotiorosa 
niyon ton piso pëi yahuërin. 2 Inachin-
tërin nichi napon chachin cara chinoto 
tahuëri inaquë Paono Yosë quiri ca nën 
achinin.

3 —Quiso cristo imaco canpi tanta. 
Inaso inápa quëran omarin, Yosëri 
apai ma rinso. Ina nohuanton, osha-
nënpoa marë chiminin. Chimin pi rin-
huë, Yosë nohuanton, nanpian tarin. 
Iráca quiri ca nën quëran nino rinso 
chachin naporin. Inaso Cristo, Yosëri 
acorinso, tënin.

4 Anaquën nata na hua tona, natëpi. 
Natë tona, imasapi. Naa Crico piya-
pi santa imasapi. Nisha piyapisa 
nipo na rai huë, Yosë chino topi. Paono 
achininso nata na hua tona, Quisoso 
imasapi. Naa mia chin sana pi santa 
chiní quën nanan to pi so pita imasapi. 
5 Anaquën cotio ro saso nipi ri na huë, co 
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yana të pi huë. “Naa piyapisa Quisoso 
imasapi,” tatona, apira topi. Apira ta-
tona, nohuipi. Cachiquë pasa hua tona, 
nohui të ra ya rosa, chiro të rosa, inapita 
itapona: “Huëco Paono, Sira sërë 
chachin maca tëhua anain ta hua,” 
tatona, piyapisa ayon tonpi. Nohui të-
ra tona, Casono pëinënquë papi. Inaquë 
Paono yaca pa tërin niton, maca caiso 
marë papi. Yacoana papaa ta hua tona, 
yacon pi ri na huë, 6 co Paono yahuë rin-
huë. Co ina quëna na to na huë, Casono 
mapi. Anapita Quisoso imapi so pi tanta 
masa hua tona, ninano huaa no saquë 
quëpapi.

—Paono yaipi parti pasárin. Achin-
taton, noto huaro piyapisa anisha-
can can tarin. Sira sënta inacha chin 
nisarin. Isë quënta huë pa chi nara, 
7 Caso nori pëinënquë aya conin niton, 
inaquë yaca papi. Isopi tanta imatona, 
co huachi Noma copirno natë to na huë, 
nisha imasapi. “Ana copirno yahuarin. 
Inaso Quisoso,” toconpi, itopi.

8 Piyapisa nata na hua tona, aquë 
aquëtë nohuitopi. Huaa no santa 
nohui ta tona, Casono, anapita imapi-
so pita inapita chiní quën pënënpi. 9 Ina 
quëran coriqui mapapi ama tashinan 
pëiquë pomocaiso marë huë. Nani 
pahuë rë to hua chi nara, apapi.

Piriaquë Yosë quiricanën 
naꞌcon nontopisoꞌ

10 Quisoso imapi so pita pipi ra hua tona, 
yahuë pipa paan tapi. Naporo tashi 
Paono, Sirasë, inapita Piriaquë apapi. 
Inaquë canco na hua tona, cotiorosa 
niyon ton piso pëiquë papi achi na-
caiso marë. 11 Inaquë yahuë pi so pi taso 
nipi rin huë nóya yonquipi. Co Tisa ro-
ni caquë yahuë pi so pita pochin huë. 
Paonori achin to hua china, nóya natanpi. 
“Paonoso notë quën achina mara,” 

tatona, nani tahuëri Yosë quiri ca nën 
noyásha nontapi notë quën nito ta-
caiso marë. 12 Napo ra hua tona, naa 
cotiorosa natëpi. Naa mia chin Crico 
sana pi santa chiní quën nanan to pi so pita 
natëpi. Anaquën Crico quëmapisanta 
imasapi. 13 Napo piso, Tisa ro ni caquë 
nahuinin. Cotiorosaso nata nta hua tona, 
“Piria quënta Paono Yosë nanamën 
achi narin,” tatona, inato hua papi. 
Canco na hua tona, Paono sha hui ra pi-
tona, piyapisa anohuitopi. 14 Napo-
hua chi nara, Quisoso imapi so pi tari 
anaroá chin Paono apapi. Ana quëni 
cata na tona, marë yonsan quëpa 
quëpapi. Sirasë, Timotio, inapi taso 
nipi rin huë co papi huë. 15 Atinasëpa 
Paono catanpi. Yapa nan ta hua chi-
nara, —Sirasë, Timotio, cato chachin 
sha hui tonco manóton huëina, itërin 
Paonori. Napo to hua china, yahuë pipa 
panan tapi.

Atinasëquë nisha 
nisha moshapisoꞌ

16 Paonoso nipi rin huë Atina sëquë 
Sirasë, Timotio, inapita nina rarin. 
Ninano coni taton, noto huaro mamanshi 
quënanin. Inapita quëna na huaton, 
sëtërin. Inapoaton, napion cancan tërin. 
17 Napoaton nacon pënën tërin. Niyon-
ton piso pëiquë pasa huaton, cotiorosa 
achin tërin. Cotiorosa pochin chino to-
pi so pi tanta nata napi. Quisoso nanamën 
achin to hua china, ninon tápi. Napo ra-
huaton, nani tahuë riya cachiquë panin. 
Inaquë anaya anaya huë pa chi nara, 
nontarin. Nisha piya pi santa nata napi. 
18 Inaquë nisha nisha yonqui piso achi na-
pi ro santa huëpi. Anaquën ipicoriorosa 
itopi. Ana quëonta istoicorosa itopi. 
Paono quëna na hua tona, ninon topi.

—Iso quëmapi papi nonapi. ¿Mata 
tëcapon naporin? itopi anaquën.
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—Ahuën. Nisha yosërosa imacaiso 
marë achina mara, topi anaquën. 
“Quisoso chiminin. Ina quëran 
nanpian tarin,” tëninso marë napo-
topi. 19 Ana quënso nata na hua tona, 
Ario paco itopiquë quëpapi. Inaso 
huaanosa niyon to yan to piquë. Paono 
inaquë quëpa ra hua tona, itopi:

—¿Ma nisha nanan chachinta 
achinan? Yani to tërai quiyanta. 20 Co 
onpo ronta natan chi nai huë. Achin-
tocoi quiyanta nito chii, itopi.

21 Inaquë yahuë pi so pita nasha 
nananosa paya topi. Nisha nisha 
achin piso yana tanpi. Nisha piyapisa 
huë pi so pi tanta yana tanpi.

22 Paono inaquë huani ra huaton, 
Atina sëquë yahuë pi so pita itërin:

“Natanco iyarosa pipian sha hui chin-
quëma. Canpi taso yai pin quëma nacon 
mosha të rama, tënahuë. 23 Cachiquë 

papa tora, yaipi mosha të ra maso 
ninahuë. Ana artaro quë na nahuë. 
Inaquë ninshi të rama. ‘isoso yosë co 
nohui to pi rë hua huëꞌ, mosha huaꞌ,’ 
tënama ninshi ta toma. Co nohui ta po-
ma ra huë, mosha rama. Apira carin-
quëma achin chin quëma, nohui toco.

24 Ina Yosëso chini chiní quën nanan-
tërin. Iráca isoropa, yaipi masha isëquë 
yahuë rin sonta acorin. Inaso huaa-
nën poa. Isoro paquë yahuë rin so pita, 
inápaquë yahuë rin so pita, yai pi miá chin 
huaa nën tarin. Mosha to piso pëi piya pi-
sari nipiquë co Yosë yahuë rin huë. 25 Co 
piyapi masha nën pita nohuan të rin huë. 
Co manta pahuan të rin huë. Inariá chin 
yaipi masha nën poa quëtë rinpoa. Ina 
nohuanton, nanpi rë hua. Ina nohuanton, 
cosharo, masha, inapita yahuë të rin poa.

26 Iráca ana quë ma pira ninin. Inaya 
quë ran chin yaipi piyapisa naapi. 
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Nisha nisha nipi so pita naapi yaipi-
ro paquë yahuë caiso marë. Cohuara 
yahuë ya të ra së hua huë, yonqui rinpoa. 
Nisha nisha parti yahuë caso marë 
acorin poa. Onpo ro sona nanpi ca-
hua sonta yonquirin. Ina nohuanton, 
nanpi rë hua. 27 Yai pin poa acorin poa 
ina nohui ta caso marë. Co quëna na-
ri hua ra huë, ina nacon yonqui caso 
yahuërin. Co inaso aquë patë rin poa-
huë. Co nanian të rin poa huë. 28 Ina 
nohuanton nanpia rë hua, panë hua, 
yahuë rë hua. Anara cancan yonqui-
napi ninshi taton, notë quën naporin: 
‘Canpoaso Yosë hui nin pita pochin 
ninëhua,’ tënin.

29 Napoaton Yosënta canpoa pochin 
nanpi rárin anta. Co inaso mamanshi 
pochin huë. Maman shiso nipi rin-
huë piya pi sari inahuara yonqui-
nëna quëran nipi. Oro quëran, prata 
quëran, napi quëran, ina quë ran pita 
nipi. Ama Yosëso mamanshi pochin 
cancan to co so huë. 30 Iráca co Yosë 
nohui to pi huë niton, co anain të-
rin huë. Iporaso nipi rin huë, yaipi 
piya pin poa pënë nin poa: ‘Co noya-
huë yonqui ra maso nanian ta toma, 
casá chin chino toco,’ itë rinpoa Yosë. 
31 Ana tahuëri co noya huë nipi so pita 
notë quën anaintarin. Nani Quisoso 
acorin coisë pochin nicaton, yaipi 
piyapisa notë quën sha hui ta caso 
marë. Inaso piyapi chachin niton, 
chimin pi rin huë, Yosëri anan pi taan-
tarin. Napoaton inaso, Yosëri acorinso, 
tënë hua,” tënin Paono.

32 “Ananpitaantarin,” tëninso marë, 
“Tëhuën cha chin tama anan pi tëca,” 
tatona, tëhuapi anaquën. Ana quënso 
nipi rin huë co tëhua pi huë.

—Ana tahuëri achin taan tacoi, itopi.
33 Ina quëran Paono panin. 34 Ana-

quënso nipi rin huë natë tona, imapi. 

Quisoso natëpi. Anaso Tionisio, 
Ario paco huaan nininso. Ananta 
sanapi, Tama risa itopiso. Ana pi tanta 
imasapi.

Corintoquë Paono aꞌchininsoꞌ

18 
 1 Ina quëran Paono pipi ra-
huaton, Corin toquë panin. 

2 Inaquë ana cotio quëmapi Aquiro 
itopiso quënan conin. Inaso Pontoquë 
nasi tërin. Sainso Piri sira itopi. 
Ihua miá chin Itaria parti yahuëpi. 
Nomaquë chachin yahuë pi ri na huë, 
copirno Crao tiori camai to hua china, 
yaipi cotiorosa pipipi. Aqui roso 
ina quëran pipi ra huaton, Corin toquë 
huënin. Ina pëinënquë Paono panin 
nitapon. 3 Paonoso nëmëtë pëirosa 
ninapi. Aqui ronta inaquë chachin 
saca tërin niton, inaquë yaca pa tërin 
nica ta hua caiso marë. 4 Nani chinoto 
tahuëri cotiorosa niyon ton piso pëiquë 
pasa huaton, cotiorosa achin tërin. 
Cricorosanta achin taton: “Quisoso 
natëco canpi tanta,” itërin.

5 Ina quëran Sirasë Timo tiorë chachin 
Masi tonia parti quëran canquipi. 
Canqui hua chi nara, Paono nacon 
nacon achi narin quë nai mapi. Nani 
tahuëri cotiorosa Quisoso nanamën 
achin tárin. “Inaso Cristo, Yosëri 
apai ma rinso,” itaton nacon pënënin. 
6 Inapi taso nipi rin huë nohui tona, 
Paono pinopi. Napoaton tanan pi tërin.

—Tëhuën cha chin Yosë anain ta rin-
quëma. Nani yaipi achin to pi ran quë-
ma huë, co yana të ra ma huë niton, 
canpi taora tëhuë në maquë ninain ta rama. 
Iporaso nisha piyapisa achin ta rahuë 
huachi, tënin Paono.

7 Ina quëran co huachi cotiorosa 
niyon ton piso pëiquë achin të rin huë. 
Pipi ra huaton, Tisio Costo pëinënquë 
panin. Inaso nisha piyapi nipo na huë, 
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Yosë chino tërin. Niyon ton piso pëi 
pirayan yahuërin. Ina pëinënquë panin 
achina caso marë. 8 Cotio niyon ton piso 
pëi huaaonta nata na huaton, natërin, 
Crispo itopiso. Ina pëinënquë yahuë-
pi so pi tanta Quisoso imasapi. Naa 
yahuë hua nosa Quisoso nanamën 
nata na hua tona, natëpi. Natë hua chi-
nara, apori huanpi. 9 Ana tashi Yosë 
nohuanton, Paono huanarëso pochin 
nian tarin. Sinio rori chachin itapon: 
“Ama tëhuaton, copi të quë so huë. 
Achiná quë. 10 Carin quën cata hua ran-
quën. Anaquën nohui pi ri nën quëonta, 
noya apaia ran quën. Co insonta nani-
ta pa pon huë masha onpo tin quënso. 
Naa piyapisa isëquë yaima ri naco. 
Napoaton achin tá quë,” itërin. 11 Napo-
to hua china, inaquë ana piipi miria 
yahuaton, Yosë nanamën achi nárin.

12 Ina quëran Cariono Acaya parti 
huaa nën to hua china, cotio ro sari 
Paono nohui tona, niyon tonpi. Ina 
masa hua tona, huaa no sa taquë quëpapi 
anain ta caiso marë.

13 —Moisësë iráca pënë nin coiso 
pochin Yosë chino tërai. Iso quëma piso 
nipi rin huë nisha achi narin. Piyapisa 
anisha can can tarin, itopi.

14 Paonori yanon ta pi rin huë, huaani 
itapon:

—Canpita cotiorosanquëma co yana-
ta nan quë ma huë. Paso quëmapi co 
noya huë ninin napo rini, nataintohuë. 
Ihua tërin, ahuë tërin, inaporin napo rini 
tëhuën chinso, nata na caso yahuëi ton-
huë. 15 Nipi rin huë, nisha nisha nanan 
cotiorosanquëma yahuë të rin quëma. 
Nipë në na maso quiri canta yahuë të-
rin quëma. Co caso nohuan të ra huë 
ina yonqui ca huaso. Canpita capini 
anoya toco, itërin.

16 Itahuaton, aparin. 17 Naa piya pi sari 
nisapi. Nisa hua tona, cotio niyon ton piso 

pëi huaan mapi, Sosti nisë itopiso. 
Masa hua tona, inaquë chachin ahuëpi. 
Cario nori nica po na huë, co manta 
tënin huë. Co ina yonqui rin huë.

Antioquiaquë paantapisoꞌ
18 Huaqui Paono inaquë yahuan-

tarin. Ina quëran Quisoso imapi-
so pita nonta huaton, panin huachi. 
Aquiro sainë chachin papi anta. 
Nanchaquë Siria parti yapan ta pi ri-
na huë. Sincria quë canco na huaton, 
Paono noyá niyai tërin. Yosë sha hui-
të rinso nanirin niton, naporin. Ina 
quëran nanchaquë yaconpi. 19 Ipisoquë 
cancon pa chi nara, nonshipi. Aqui roso 
sainë chachin inaquë quëpa ri tërin. 
Paonoso yapaantahuachina, cotio 
niyon ton piso pëiquë yaco na huaton, 
achin tërin. Cotio ro sarë ninon topi. 
20 “Huaqui yahuaton, achin taan-
tacoi,” itopi ri na huë, co nani të rin huë. 
21 “Ana tahuëri Yosë nohuan to hua chin, 
huëan ta rahuë,” tënin.

Ina quëran nanchaquë yacoan ta-
ra huaton, paan tarin. 22 Sisa riaquë 
nonshi co na huaton, Quiro sa rinquë 
panin. Yaipi Quisoso imapi so pita 
inaquë yahuë piso nontërin. Ina quëran 
Antio quiaquë paan tarin. 23 Hua qui-
miá chin inaquë yahuërin. Ina quëran 
naquë ran chin yonquirin paaton nasha 
imapi so pita nica caso marë. Carasia 
parti pasa huaton, pënë na piarin. 
Napo ra huaton, Piri quia partinta pasa-
huaton, pënë na piarin. Anaya anaya 
nina no ro saquë Quisoso imapi so pita 
achi ni can ca na piarin. Achi ni can can-
pa china, noya noya imasapi.

Aporosë Ipisoquë pënëntërinsoꞌ
24 Naporo tahuë risa ana cotio quëmapi 

Ipisoquë panin, Aporosë itopiso. 
Arican triaquë nasi tërin. Noyá nito tërin 
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achi na caso. Yosë quiri ca nën iráca ninshi-
to pi sonta noya nito tërin. 25 Sinioro iranën 
anito topi niton, anin quë chin nanamën 
achin tarin. Yaipi cancanën quëran 
achinin. Quisoso napo rinso notë quën 
achi na po na huë, Coansha aporin të rin-
so rá chin nito tërin. 26 Cotiorosa niyon-
ton piso pëiquë yaco na huaton, chiní quën 
cancan taton, achin pi rin huë. Piri sira, 
Aquiro, inapi tari nata na hua tona: “Co 
yaipi Quisoso nanamën nito chá të ra-
rin huë,” tatona, pëinënquë quëpapi. 
Inaquë yaipi Quisoso nanamën achin topi 
notë quën nito taton, Yosë iranën pata-
caso marë. Ina nata na huaton, natërin. 
27 Ina quëran Acaya parti yapasarin 
achina caso marë. “Acaya parti achinchi, 
topi ra huë,” topa china: “Noya iyasha. 
Noya paquë,” itopi Quisoso imapi so pi-
tari. Napo ra hua tona, quirica ninshi topi 
quëton ta caiso marë. “Ihuata, iyarosa. 
Aporosë huëpachin, noya nontoco. 
Inanta Quisoso imarin niton, noya 
natanco,” itopi ninshi ta tona. Quirica 
mapa ta huaton, Acaya parti panin. Inaquë 
Quisoso imapi so pita quënan conin. Yosëri 
cata huarin niton, Quisoso imapi. Inapita 
quënan co na huaton, noya achin taton, 
achi ni can ca narin. 28 Piyapisa niyon ton pa-
chi nara, Yosë quiri ca nën achi nárin. “Iráca 
quëran huarë Cristo oma caso ninopi. 
Iporaso nani omarin. Inaso Quisoso,” 
tënin. Quiri ca nën quëran anito tërin. 
Noya noya achinin niton, cotiorosa co 
nani to pi huë: “Nonpiánin” tacaiso.

Ipisoquë Paono aꞌchininsoꞌ

19 
 1 Aporosë Corin toquë yahuaso, 
Paono huan coro ira pata huaton, 

Ipisoquë canconin. Inaquë naa miá chin 
imapi so pita quënan conin.

2 —Quisoso natëhuatamara, ¿Ispi-
rito Santo yacoan can të rin quëma 
ti? itërin.

—Co Ispi rito Santo nohui të rai huë. 
Co ina achin të ri na coi huë, itopi.

3 —¿Mata natë hua ta mara apori hua-
nama? itërin.

—Coansha pënën të rinso natëtoi, 
apori huanai, itopi.

4 —Coan shaso pënën tërin co noya-
huë yonqui pi so pita nanian ta caiso 
marë. Ina quëran aporin tërin. Nipi-
rin huë, co inasá chin sha hui rin huë. 
“Ca piquëran ana quëmapi huë sarin, 
Yosëri apai ma rinso. Ina imaco,” itërin 
anta. Napoaton Quisoso imaco, itërin 
Paonori.

5 Ina nata na hua tona: “Sinioro Quisoso 
imasarai. Ina natëarai huachi,” tatona, 
apori huanpi. 6 Ina quëran Paonori 
sëhua mo to hua china, Ispi rito Santori 
yacoan can ti marin. Ina nohuanton, 
nisha nisha nananquë nonpi. Co nito-
to pi ri na huë, anaroá chin nonpi anta. 
Napo ra huaton, Ispi rito Santori cata-
huarin Yosëri anito të rinso sha hui caiso 
marë. 7 Shonca cato yapi pochin napopi.

8 Huaqui inaquë Paono yahuërin. 
Cara yoqui pochin cotiorosa achin-
tárin. Nani simana niyon ton piso pëiquë 
panin. Co tëhua ton huë, achin tárin. 
“Yosë yahuaa nën të rin quëma. Ina 
marë Quisoso apai marin. Ina imaco,” 
itarin. 9 Ana quënso nipi rin huë co 
natan to chi ná chin huë cancan ta tona, 
co yana të pi huë. Piyapisa niyon ton-
pa chi nara, nohuitopi. Nohui ta tona, 
—Co Quisoso nanamën imacaso 
yahuë rin huë, toconpi. Napoaton 
Paonori patërin. Quisoso imapi so pita 
quëpa ra huaton, iscoira pëiquë panin. 
Tirano achininquë paaton, nani tahuëri 
achin tárin. 10 Cato piipi inaquë 
yahuaton, achinin. Sinioro nanamën 
yaipi Asia parti nahuinin. Cotiorosa 
natan topi. Naa nisha piya pi santa 
natan topi. 11 Yosë nohuanton, Paono 
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nani masha nani ta parin. Cania pi rosa 
sëhua hua china, anaroá chin noya-
topi. 12 Panionën, amo rinso, inapita 
tëranta quëpa ra hua tona, cania pi-
rosa quëton pa chi nara, anaroá chin 
noya topi. Sopai ro santa pipipi.

13-14 Anaquën cotio ro santa, sopai rosa 
yaa papi. Paono nica tona, yano nanpi. 
Anaquënso Isipo corto huaan hui-
nin pita napopi. Canchisë hui nin pita 
chachin napopi. Co Quisoso imapo-
na rai huë, sopairi yacoan can të rinso 
itapona: “Quisoso nanan quëtë rincoi 
niton, apaa rain quën. Ina nanamën 
Paononta achi narin. Napoaton pipiquë 
huachi,” itopi ri na huë, 15 sopairi apa-
nirin: “Quisoso nohui të rahuë. Paononta 
nohui të ra huë. Canpi taso napoa po na-
huë, co nohui të ran quë ma huë,” itërin.

16 Ina tosa huaton, quëmapi hua-
yan të rin soari pashi ta parin Inapo-
taton, canchi së yapi chachin manin. 
Chiní quën ahuëaton, pësha ra piarin. 
Ana ya piá chin nipo na huë, canchi së-
yapi minsërin. Amo pi sonta oshato 
osha to tërin. Inan pi rapi taapi. 17 Yaipi 
nina noquë nahuinin. Cotiorosa, nisha 
piyapisa, inapita nata na hua tona, 
payanpi. “Sinioro Quisoso chini chiní-
quën nanan tërin,” topi.

18 Ina quëran naa miá chin Quisoso 
imapi so pita huëpi. “Quiyanta pëno-
to pi rai huë. Co noya huë ninaiso 
apoarai,” itopi. 19 Anaquënso pënoton 
quirica yahuë topi. Inapita apo ra hua-
tona, quën tapi ahui qui ta caiso marë. 
Naa piyapisa nicasoi, ahui qui topi. 
Patërinso pichi hua chi nara: “Ana të rápo 
shonca huaranca coriqui prata quëran 
nininso patërin,” topi. 20 Pëno to no santa 
pëno to piso apo ra hua tona, canca nëna 
quëran huarë imasapi niton, Sinioro 
nanamën yaipi parti nahuinin. Nacon 
nacon imasapi.

21 Ina quëran Paono yonquirin 
anapita imapi so pita nicoan ta caso 
marë: “Masi tonia parti nicoan ta-
rahuë. Acaya partinta nisha nisha 
nina noquë imapi so pita nian ta rahuë. 
Nani pënëan ta huato, Quiro sa rinquë 
paan ta rahuë. Ina quëran Noma quëpa 
paca huaso yahuërin,” tënin. 22 Timotio, 
Irasito, inapitari inaquë cata hua pi ri na-
huë, Paonori aparin Masi tonia parti 
imapi so pita achin ta caiso marë. Inaso 
nipi rin huë, hua qui mia chin Asia parti 
quëpa ri tan tarin.

Artimisa moshapisoꞌ
23 Naporo naa piyapisa 

Sinioro imasapi niton, mamanshi 
moshanapirosa nohuitopi. 24 Inaquë 
mosha piso Arti misa itopi. Naa 
mamanshi nina pi rosa yahuëpi. 
Mamanshi pëia hua rosa prata quëran 
nonanpi. Ina paa na tona, nacon canapi. 
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Anara Timi tirio itopi. 25 Inari yaipi 
piya pi nën pita ayon tonin. Anapita masha 
nina pi ro santa amatërin. Yaipi niyon-
ton pa chi nara, itapon: “Nico, iyarosa. 
Mamanshi ninëhua quëran nacon cana-
rëhua. 26 Paonoso nipi rin huë isëquë 
huëcaton, pënën tarin. ‘Anaí chin Yosë 
yahuërin. Piyapisari nipiso co inaso 
Yosë huë,’ tosarin, nata nama canpi-
tanta. Yaipi Asia partinta nahuinin. 
Naa piyapisa nata na hua tona, natëpi. 
Natë tona, mamanshi apopi. 27 Napo hua-
china, co huachi noya nisa ri nën poa-
huë. Co onpo pin chin cana ri hua huë. 
Arti mi saonta nanian tapi. Inaso chini 
chiní quën nanan tërin. Yaipi asiarosa 
mosha piso. Yaipi parti quëran nohui-
topi. Aquëtë chachin Paono natë hua-
china, co huachi moshato pëiquë huë-
sa pi huë. Arti misa nóya nipi rin huë, co 
huachi moshaa pi huë,” itërin.

28 Nata na hua tona, Paono chiní quën 
nohuipi. “¡Ma noyacha Arti mi saso 
paya! Ina chino të rë huaso,” tosapi 
chiní quën nona tona.

29 Ina quëran yaipi piyapisa nonca ropi. 
Nohui ta tona, Paono cata nin so pita mapi, 
Acayo, Aris ta rico inapita itopiso. Inapi-
taso masi to nia rosa. Chiní quën masa hua-
tona, huën tën të ra hua tona, niyon ton piso 
iiratëquë quëpapi. 30 Paononta piyapisa 
nontapon yapa pi rin huë, Quisoso imapi-
so pi tari toshi tëa tona, yaco pipi. “Ama 
paquë so huë,” itopi. 31 Anaquën Asia 
parti huaa no santa Paono amico nën pita 
niton, nanan apatopi. “Ama niyon ton piso 
iiratëquë pain so huë,” itopi. 32 Piya pi saso 
nonca roápi. Nisha nisha nonsápi. Nacon 
nacon piyapisa co nito ta to na raihuë, 
“¿mamarëcha niyon to në hua nicaya?” 
topi. 33 Ina quëran cotio huaa no saso, 
Aricantro itopiso camaipi piyapisa 
nonta caso marë. Napoaton huan cá na-
chin huani ra huaton, anqui rarin piyapisa 

tatacaiso marë: “Co quiya tëhuë rai huë,” 
tacaso yonqui pi rin huë, 34 “inaso cotio 
quëmapi,” tatona, co yana tan pi huë.

“¡Ma noyacha Arti mi saso paya! Ina 
chino të rë huaso,” tosapi chiní quën 
nona tona. Cato ora pochin napo rápi.

35 Parisi quëran ninshi to napi huaani 
atonirin. Atoni ra huaton, itapon: “Tëhuën-
cha chin iyarosa, Artimisaso chini 
chiní quën nanan tërin. Inaso yai piya 
quëran nito topi. Iráca inápa quëran 
anoti marin. Iso nina no nën poaquë 
chachin anoti marin niton, canpoari 
apairëhua. 36 Yai piya nito topi niton, 
ama huachi nohui to co so huë. Ama 
topinan quëran ahuë to co so huë. 37 Isopita 
quëma pisa quëpi ra ma huë. Co Arti misa 
sha hui ra pi pi huë. Co moshato pëiquë 
ihua to pi huë. 38 Timi tirio, mamanshi 
nina pi rosa, inapi tari yasha hui ra pi hua-
china, coisëquë paina. Huaa no santa 
yahuë rapi. Inaquë quëpa ra hua tona, 
sha hui ra piina. 39 Aquëtë huarë nanan 
yahuë hua chin, huaanosa niyon to piquë 
natanco. 40 Ipora tahuëri topinan quëran 
nonca roa rama. Co manta onpo ca so huë 
nipi rin huë, napo rama. Nicona, copirno 
nohui hua chinpoa. 41 Yahuë ra maquë 
paco,” topa china, yanquëëpi.

Masitonia parti, Crisia parti, 
inaquëpita aꞌchiantarinsoꞌ

20 
 1 Piyapisa nani yanquëë hua-
chi nara, co huachi nohui tan ta-

pi huë. Ina quëran Paono yapaan tarin. 
Yaipi imapi so pita amata huaton, achi-
ni can canin. Ina quëran “Pasarahuë 
huachi,” topa china, “Osharan paquë,” 
itohua chi nara, Masi to niaquë panin. 
2 Masi tonia parti pataton, pënë na piarin 
achi ni can ca na caso marë. Inapo taton, 
Crisia parti canconin. 3 Inaquë cara 
yoqui yaca pa tërin. Ina quëran Siria parti 
yapa pi rin huë. Nanchaquë yaya co naso, 
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cotio ro sari yatë pa piso natan tërin. 
Napoaton co inaquë paninhuë. “Masi-
tonia parti paan ta rahuë,” taton, ira 
patërin. 4 Naa piya pi sari catanpi. 
Sopa tiro (Pirro huinin, Piriaquë yahuë-
rinso), Aris tarco, Siconto, (Tisa ro ni-
caquë yahuë piso), Acayo (Tirpiquë 
yahuë rinso), Timotio, Tiquico, Tropimo 
(Asia parti yahuë piso) inapita Paono 
catanpi. 5 Inapi taso quëchi të ra hua-
tona, Troa sëquë nina ri nacoi. 6 Pita 
tahuëri nani hua china, Piri posë quëran 
pipirai. Naporo nisha pan casapi, co 
ahuë po ca to pi so huë. Nanchaquë yaco-
na huatoi, marë patërai. Ana të rápo 
tahuëri quëran Troa sëquë canco na-
huatoi, inapita quënan conai. Inaquë 
ana simana yahuërai.

Huiꞌnapi inapa 
quëran anotërinsoꞌ

7 Tomio tahuëri nani hua china, niyon-
tonai Quisoso chimi ninso yonquiatoi 
cosha ta huaiso marë. Naporo Paonori 
achin tarin: “Tashi raya pasarai,” taton, 
yono tashiquë huarë achinin. 8 Inapa 
pësatë pëiquë niyon tonai. Inaquë naa 
nanparin orotarin. 9 Ana huinapi Iotico 
itopiso, huin ta naquë huën sëá pi rin-
huë, Paono huaqui achin pa china, 
inaso huëëi iqui taton, iquë të rarin 
quëran anotërin. Cara pacotë quëran 
anoto hua china nohua ra ra hua tona 
nima pi ri na huë, chiminin quëna mapi. 
10 Paononta nohua ra ra huaton, ipomarin.

—Ama payan co so huë, nanpiarin, 
itërin piyapisa.

11 Ina quëran pëiquë nanpëo nan tarin. 
Quisoso chimi ninso yonquia tona, 
cosha topi. Nani cosha to hua chi nara, 
ninon ta tona, tahuë rian pi topi. Ina quëran 
panin. 12 Huinapi nanpian ta rinso 
yahuë rinquë quë pan tapi. Napoaton 
co sëto pi huë. Noya cancan topi.

Miritoquë paꞌnaisoꞌ
13 Nani Paono sha hui të rincoi: 

“Canpitaton potiquë paco. Asoquë 
nina taco,” itohua chin coira, panai. Inaso 
nipi rin huë ira patërin. 14 Asoquë canco-
na huatoi, ninarai. Paononta cancon pa-
china, nanchaquë yaco na hua rincoi. Ina 
quëran Miti ri niquë canconai. 15 Tahuë-
ri rinquë Quio notë nanquë nahuërai. 
Ina tashi raya Samo sëquë canconai. Ina 
huënihuaninquë Miri toquë nonshirai. 
16 “Nani to huato, Quiro sa rinquë Pinti-
cos tisë tahuëri yana huë rahuë,” taton, 
co Paono nohuan të rin huë Asia parti 
hua qui caso. Napoaton mano ra huatoi, 
co Ipisoquë nonshi rai huë.

Ansianoꞌsaꞌ Ipisoquë 
yaꞌhuëpisopita 

pënënahuaton, patërinsoꞌ
17 Miri toquë nonshi ra huaton, Ipisoquë 

nanan aparin. “Yaipi ansianosa sha hui-
të quë huëina,” itërin. Sha hui ton pa chi-
nara, anaroá chin huëpi Paono nica caiso 
marë. 18 Huë pa chi nara, Paonori itapon: 
“Iporaso iyarosa pipian nonchin-
quëma, noya natanco. Yanan Asia 
parti canqui rahuë quëran huarë nohui-
të ra maco. Yaipi nina huëso ninama. 
Yai piya nito të rama. Co caso chiro-
ra huë. Nani tahuëri pënë nan quëma. 
19 Quiso cristoí chin natëto, Yosë marë 
saca të rahuë. Co anapita noca na huë. 
‘Caso noya noyaco,’ co tëna huë. Ana 
tahuëri sëtato, nanërahuë. Cotiorosa 
nacon chino të ri naco tëpai na coso marë. 
Chiní quën apari si të ri naco. 20 Napo to pi-
ri na co huë, ahuan tato pënë nan quëma. 
Co tëhuato, tatë ra huë. Quisoso 
nanamën notë quën sha hui të ran quëma 
noya imaca maso marë. Niyon ton pa-
ta mara, achin të ran quëma. Napo ra-
huaton, anaya anaya pëinë ma quënta 
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paato, achin tan ta ran quëma. 
21 Co cotiorosaráchin pënë na huë. 
Cricorosanta pënë nahuë. ‘Co noya huë 
yonqui ra ma so pita nanian ta toma, Yosë 
chachin tahuë rë tan taco. Sinioro Quisoso 
natëco huachi. Inasá chin anoya can can-
të rin poaso,’ itë ran quëma. Yai pin quëma 
achin të ran quëma. 22 Iporaso nipi rin huë 
Ispi rito Santo natëto, Quiro sa rinquë 
pasarahuë. Masona onpo ta po naco 
nimara, co caso nito të ra huë. 23 Nisha 
nisha nina no ro saquë papa tora, Ispi rito 
Santo nohuanton, sha hui të ra pia ri naco: 
‘Quiro sa rinquë papatan, tashinan 
pëiquë pomoa ri nën quën, chiní quën 
apari si ta ri nën quën,’ itëri naco. 24 Yatë pa-
pi ri na co huënta, co caso tëhua të ra huë. 
Co ina yonqui ra huë. Sinioro Quisoso 
natëa hua soá chin cancan të rahuë. Iráca 
ina sha hui të rinco achi na huaso marë. 
‘Yosëri yaipi piyapi noso roaton, anoya-
can can ta caso nohuan tërin. Ina noya 
nanan chachin achin ton quë,’ itërinco. 
Napoaton paato, achin tá rahuë. Co 
chimi na huaso tëhua të ra huë.

25 Huaqui yahuë ra maquë pasá pato, 
Yosë huaa nën të rin poaso achin to pi ran-
quë ma huë, apira pasarahuë huachi. Co 
huachi quëna na ra ma co huë. 26-27 Yaipi 
Yosë yonqui rin poaso nani sha hui të-
ran quëma. Napoaton notë quën itë ran-
quëma. Inso sona co natë hua chi na huë, 
ina marë co Yosë anain ta rin co huë. 
Inahuara tëhuë në naquë ninain tapi. 
28 Canpi tanta nicona pipian tëranta 
Yosë nanian to tama. Quisoso imapi-
so pi tanta noya nico. Ispi rito Santo 
nani acorin quëma huaanën pochin 
nica ca maso marë. Inapi tanta Yosë 
huën to nënquë yaconpi. Quisoso chimi-
naton, aya co nin poa. 29 Nani papato, co 
noya huë quëma pisa huësapi. Cano niri 
masha maninso pocha chin yaocoia ri nën-
quëma. Pasá pa tona, anisha can can tapi. 

Co noso roa ri nën quë ma huë. Ina nani 
nito të rahuë. 30 Ana quëonta Quisoso 
imapo na rai huë, apo ra hua tona, nisha 
achi na pona. Yanon pin ta ri nën quëma. 
Inahua imaca maso marë napo ta ri nën-
quëma. 31 Napoaton iyarosa, nicona 
nonpin to chi nën quëma. Cara piipi 
cata hua ran quëma. Tahuë rirë chachin, 
tashirë chachin pënë nan quëma. Nacon 
noso ro ran quëma niton, nanëto, anaya 
ana yan quëma pënë nan quëma. Ina 
yonquia toma, nipë nënco, nica ta huaco.

32 Papato, Yosë noya apain quëma. 
Quiri ca nën quëran nonta rin quëma. Ina 
quëran noso ro rin poaso anito ta rinpoa. 
Ina natë hua tama, achi ni can ca na rin-
quëma. Osha quëran noya noya cancan-
ta rama. Quiso cristo imarë hua niton, 
anoya can can të rinpoa. Ina nohuanton, 
ana tahuëri yaipi sha hui të rin poaso 
noya acota rin poa. 33 Achin to hua tën quë-
mara, co aquëtë coriqui yonqui ra huë. 
Ana piyapi cori qui nën co nohuan ta pa-
ra huë. Co amopiso tëranta noya pa-
të ra huë. 34 Caora saca to nëhuë quëran 
cosha të rahuë, masha pahuan të rin coso 
paa nahuë. Cata nin co so pi tanta quë të-
rahuë. Ina nito të rama. 35 Canpi tanta 
nonanco. Saca ta toma, pahuan të rin so-
pita masha quëtoco. Sinioro Quisoso 
noninso yonquico. ‘Anapita masha 
topinan quë to hua chin quëma, noya 
cancan të rama. Nipi rin huë, canpi ta-
rinta noso roa toma, topinan quëto-
hua tama, noya noya cancan ta rama,’ 
tënin Quisoso,” itërin Paonori.

36 Ina tosa huaton, inapi tarë chachin 
isonin. Napo hua chi nara, Yosë nontërin 
inapita cata hua caso marë. 37 Naporo 
yai piya sëta tona, nanëpi. Paono 
ipora hua tona, apinopi. 38 “Co huachi 
quëna na ra ma co huë,” tëninso marë 
nacon sëtopi. Ina quëran nanchaquë 
huarë imapi.
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Co tëꞌhuatonahuëꞌ, 
Quirosarinquë paantarinsoꞌ

21 
 1 Imapi so pita nani nonta huatoi, 
panca nanchaquë pipirai. Cosëquë 

notëërai. Tahuë ri rinquë Nota sëquë 
canconai. Ina quëran Pata raquë canco-
na huatoi, nonshirai. 2 Inaquë ana nancha 
quënan coan tarai, Pinisia parti yapa sa-
rinso. Inaquë yaco na huatoi, paan tarai. 
3 Chipri soton notë ra huatoi, ahuënan 
quëran nahuë tërai. Pasa huatoi, Siria 
parti canconai. Tiroquë masha oshi caso 
niton, inaquë nonshirai. 4 Quisoso imapi-
so pita quënan co na huatoi, inaquë ana 
simana pochin yaca pa tonai. Ispi rito Santo 
nohuanton, Paono pënënpi: “Ama Quiro-
sa rinquë paquë so huë, apari si to chi nën,” 
itopi ri na huë. 5 Simana nani hua china, 
paan tarai. Yapa pa tëira, ninano yonsanquë 
huarë imari nacoi. Sai narë chachin, hui-
nin pi tarë chachin cata ni nacoi. Nonshi-
nanquë ison co na huatoi, Yosë nontërai. 
6 Ina quëran imapi so pita nonta huatoi, 
nanchaquë yacoan tarai. Yahuë hua no saso 
nipi rin huë yahuë pipa paan tapi.

7 Tiro quëran pipi ra huatoi, Tori mai-
taquë canconai. Imapi so pita nonta huatoi, 
ana tahuë rira ihuatonai. 8 Tahuë ri rinquë 
pipian ta ra huatoi, Sisa riaquë canconai. 
Inaquë nonshi ra huatoi, Pinipi pëinënquë 
yaca pa tonai. Inaso iráca Quiro sa rinquë 
acopi catanosa cata hua caso marë. 
Canchi së yapi acohua chi nara, inanta 
acopi. Iporaso huachi noya nanan 
sha hui rárin. 9 Cata pini hui nin pita 
yahuë tërin. Nanosa nipo na rai huë, 
co soya pi huë. Ispi rito Santori cata-
huarin Yosëri anito të rinso sha hui caiso. 
10 Inaquë hua qui miá chin yahua socoi, 
ana pënën to napi Cotia parti quëran 
omarin, Acapo itopiso. 11 Huë sa huaton, 
Paono sinto ro nën ocoi ra huaton, inaora 
tanpa quën nantënë chachin niton porin.

—Ispi rito Santo nohuanton iyasha, 
nino rahuë. Quiro sa rinquë papatan, 
sintoronënquë niton po ra huëso pocha chin 
cotiorosa tonpoa ri nën quën. Nisha piya pi-
saquë yocoa ni nën quën anain ti nën quënso 
marë, itërin. 12 Nata na huatoi: “Ama 
Quiro sa rinquë paquë so huë,” itopi rai huë. 
Inaquë yahuë pi so pi tarinta inacha chin 
napo to pi ri na huë, co yana të rin coi huë.

13 —¿Onpoa tonta nanëtoma asë ta-
ra maco? Ama huachi nanë co so huë. 
Inato hua papato, yaton poa ri naco. Nipi-
rin huë, yapa sa rahuë. Sinioro Quisoso 
imara huëso marë yatë pa pi ri na co huënta, 
pasarahuë, itërincoi. 14 Huaqui nonto-
pi rai huë, inacha chin yonquirin niton:

—Noyahua. Sinioro nohuan to hua-
chin, paquë nipa chin, itërai.

15 Ina quëran masha në huëi pita tapa-
ra huatoi, Quiro sa rinquë paan tarai. 
16 Papatoira, anaquën imapi so pita 
cata ni nacoi. Mason pëinënquë quëpa-
ri nacoi yaca pa ta huaiso marë. Inaso 
Chipri quëran huënin, iráca imarinso.

Santiaco nontërinsoꞌ
17 Quiro sa rinquë cancon pa toira, 

imapi so pita nóya nontë ri nacoi. Huë-
naiso marë noya cancan topi. 18 Tahuë-
ri rinquë Paono panin Santiaco nicapon. 
Quiyanta panai. Yaipi ansianosa 
inaquë nani niyon tonpi. 19 “Huëcama, 
iyarosa,” itahuaton, Paonori itan tapon: 
“Nani huaqui Quiso cristo nanamën 
achi nahuë. Nisha piyapisa achin të-
ra pia rahuë. Yosë cata hua rincoi niton, 
noya nata na tona, naa imasapi huachi,” 
itërin. Yaipi achininso sha hui tërin.

20 Nata na hua tona, “Ma noyacha 
Yosëso niton, nisha piya pi santa 
imasapi paya,” topi anaya anaya. Ina 
quëran itan tapi:

—Noya iyasha nipi rin huë, isëquë 
naa huaranca cotiorosa Quisoso 
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imapo na rai huë, Moisësë iráca pënën të-
rinso yana tëpi anta. “Inanta natë caso 
yahuërin,” topi. 21 Inapi taso nonpin 
nanan natan topi. “Paono nisha piyapisa 
yahuë rinquë paaton, cotiorosa inaquë 
yahuë pi so pita nisha achin tërin. ‘Moisësë 
pënën të rinso apoco. Ama huachi hui-
na ma pita marca acoto co so huë,’ tënin 
Paono pënën taton. Co nohuan të rin huë 
iráca napo piso natë caiso,” topi, natan-
topi. 22 ¿Mata iporaso onpoaa hua 
nonpin to piso ama natë caiso marë huë? 
Huënanso onpo pionta piyapisa nito ta-
pona. 23 Nani yonquirai niton, natancoi 
sha hui chin quën masona nica maso. Cata-
pini quëma pisa isëquë yahuëpi. Nani 
Yosë nontopi masha nica caiso. 24 Inapita 
quëpa ra huaton, cata hua quë iráca pënën-
të rinso natë caiso marë. Yosë chino to piso 
pëiquë quëpa ra huaton, pahuërapitëquë 
masha Yosë marë tëpa caiso. Ina quëran 
niyairapi. Inapo to huatan, yaipi piyapisa 
nisa ri nën quën. “Paononta Moisësë 
pënën të rinso natërin. Nonpin nanan 
natan të rëhua,” tosapi. 25 Nisha piya pi saso 
nipi rin huë nani ninshi tërai. “Quiso cristo 
imapa tama, co yaipi iráca pënën të rinso 
natë ca maso yahuë rin huë. Isoí chin sha-
hui chin quëma ama nica ca maso marë-
huë. Anaquën masha tëpapi mamanshi 
mosha caiso marë. Ina nosha tanan pi toco. 
Napo ra huaton, anaquën maco no ra hua-
tona, masha tëpapi. Co huënainën noya 
inqui pi ri na huë, capi. Ina noshanta ama 
cacoso huë. Napo ra huaton, ama monshi-
huan co so huë. Cotio ro sacoi pënën të raiso 
nacon yahuë pi rin huë, inaí chin natë ca-
maso yahuërin,” tënai, nisha piyapisa 
ninshi tatoi, itërin Santia cori.

Paono mapisoꞌ
26 Itohua china, “Noyahua. Napoi 

nipa chin,” itërin Paonori. Tahuë ri-
rinquë cata pi niyapi quëparin. Iráca 

pënën të rinso natë ra hua tona, Yosë 
chino to piso pëiquë yaconpi. Yaco-
na hua tona, corto huaan sha hui topi: 
“Canchisë tahuëri huësápoi Yosë 
camai të rinso natëtoi osha në huëi 
inquicahuaiso marë. Tahuëri nani-
hua chin, masha quësarai canpi tari 
tëpa toma ahui qui ta maso marë,” itopi.

27 Canchisë tahuëri nani ria hua china, 
Yosë chino to piso pëiquë paan tapi. 
Inaquë anaquën cotiorosa Asia parti 
quëran huë pi so pi tari quënanpi. Paono 
quëna na hua tona, mapi. Yaipi piyapisa 
anohuitopi. 28 “¡Huëco iyarosa cata-
huacoi! Iso quëmapi yaipi parti paaton, 
nisha achi narin. ‘Cotio ro saso co 
notë quën achin pi huë. Moisësë pënën-
të rinso apoco,’ tënin. Napo ra huaton, 
Yosë chino to piso pëi co huachi noya 
nininhuë. Nicochi. Crico piyapisa 
isëquë chachin ichi ya conin niton, 
Yosë pëinën tapiarin. Co inapi taso 
yaco na ca so huë nipi rin huë,” toconpi.

29 Ihua Paonori Toro pimo quëpa ra-
huaton, ninano patërin, cotio ro sari 
quënanpi. Ipisoquë yahuërin niton, 
Crico piyapi inaso. “Nisha piyapi 
nipi rin huë, Yosë chino to piso pëiquë 
ichi ya conin,” tëca tona napopi.

30 Nata na hua tona, noto huaro 
piyapisa nohuitopi. Yosë chino to-
piso pëiquë taa ra hua tona, Paono 
mapi. Masa hua tona, ocoi caiso marë 
ohua ra ra chinpi. Nani ocoi hua chi nara, 
yacoana onco topi. 31 Paono yatë pa-
ra piso, capitan huaanso natan tërin. 
Yaipi Quiro sa rinquë yahuë pi so pita 
yania huë rapi, natan tërin. 32 Natan ta-
huaton, sonta rosa, capi ta nosa, inapita 
amata huaton, quëparin. Taa ra hua-
tona, piyapisa niyon ton piquë pasapi. 
Sonta rosa yacari të ra hua chi nara, 
cotio ro sari quëna na hua tona, co huachi 
Paono ahuë pi huë. 33 Capitan huaani 
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canco na huaton, Paono maconin. “Cato 
cati naquë tonpo tan pa të quë,” itohua-
china, ana sonta rori niton po tan pa tërin. 
Ana tanpain quë raonta ana sonta-
rori inapo tërin. Inapo to hua chi nara, 
capitanso piyapisa natanin: “¿Maninta 
iso quëmapi? ¿Mata onpo rinso?” 
tënin. 34 Napoa po na huë, chiní quën 
nona tona, nisha nisha sha hui topi. 
Nonca roapi niton, co nani të rin huë 
notë quën nata na caso. Napoaton: 
“Sonta rosa yahuë piquë quëpaco,” 
itërin. 35-36 Quëpa hua chi nara, yaipi 
piya pi sari imasapi. “Tëpa chi naco,” 
itërapi. Pëi nanpë nanquë canco na-
hua tona, nacon nacon nohui tona, 
yaahuëpi. Napoaton sonta ro sari Paono 
inápaquë pitë të ra hua tona, quëpapi.

Noꞌhuitonaꞌpiroꞌsaꞌ nontërinsoꞌ
37 Pëiquë yaya con pa chi nara, Paonori 

capitan itapon:
—Sinioro capitan, pipian nonchin-

quën topi ra huë, itërin.
—¿Crico nananquë nonan ti? itërin.
—Ina nananquë mini nonahuë, itërin.
38 —Iqui pito piya pin quën tama topi-

ra huë. Inaso ihua miá chin copirno 
nohuiton, cata pini huaranca tiro co-
rosa, inotëro parti quëparin, itërin.

39 —Co inaco huë. Caso cotio quëma-
pico. Tarsoquë nasi të rahuë. Inaso panca 
ninano, Sirisia parti yahuë rinso. Yaipi 
piyapisa nohui topi. Isopita piyapisa 
nonchi, topi ra huë, itërin.

40 “Inta nipa chin, nontë quë,” itërin. 
Paono nanpë nanquë huani ra huaton, 
anqui anqui ta parin. Piya pi sari nisa-
hua tona, copica topi huachi. Napo-
hua chi nara, Paonori cotio nananquë 
itapon:

22 
 1 “Natanco iyarosa, apirosa, 
pipian yanon të ran quëma. Caso 

co manta onpo ra huë,” tënin. 2 Cotio 

nananquë nonsa rinso nata na hua tona, 
aquë aquëtë tatopi. Napo hua chi nara, 
itaan tarin:

3 “Canta iyarosa cotio piya pico. 
Tarsoquë nasi të rahuë. Sirisia parti 
nasi to pi ra huë, isëquë huëcato, hui na-
pi të rahuë. Maistro Cama riro achin-
të rinco. Shima sho nënpoa pënën të-
rinso chachin yaipi achin të rinco. 
Huahuatapo quëran huarë chiní quën 
Yosë yonqui rahuë. Anaya tëranta 
nisha yonqui hua chi nara, canpita 
pocha chin nohui rahuë. 4 Iráca naa 
Quisoso imapi so pita apari si të rahuë. 
Yatë pa rahuë. Quëma pisa tonpo ra huato, 
tashinan pëiquë pomorahuë. Sana pisa 
quëran huarë inaquë pomorahuë. 
5 Yani to to hua tama, corto huaan chini 
chiní quën nanan të rin sonta inacha-
chin sha hui ta rin quëma. Cotio ansia-
no santa nito topi. Inapi taso quirica 
ninshi të ri naco iyarosa Tamas coquë 
yahuë pi so pita quëto na huaso marë. 
Inato hua panahuë Quisoso imapi so-
pita macahuaso marë. ‘Tonpo ra huato, 
Quiro sa rinquë quëmaa rahuë anain ta-
caiso marë, tato,’ panahuë.

Quisosori yaꞌnotërinsoꞌ 
shaꞌhuiantarinsoꞌ 

(Hechos 9.1-19; 26.12-18)

6 Pasápatoi Tamas coquë yacaritërarai. 
Camo të chin nisa huaso, anaroá chin 
inápa quëran huë na rá chin huë na rá chin 
apin të rinco. 7 Nopaquë anota huato, 
inápa quëran nontërincoso nata nahuë. 
‘Saono, Saono, ¿onpoa tonta apari si ta-
ranco?’ itërinco. 8 ‘¿Inquënta quëmaso 
Sinioro?’ itërahuë. ‘Ca Quiso soco, 
Nasa ri toquë yahuë ra huëso. Apari si ta-
ranco,’ itërinco. 9 Cata ni na co so pi tanta 
api ninso nipi. Nipi rin huë, nontë rin-
coso co natan pi huë. 10 ‘¿Mata Sinioro 
onpoiso?’ itërahuë. ‘Huani ra huaton, 
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nina noquë paquë. Inaquë ana quëmapi 
sha hui ta rin quën masona nica maso,’ 
itërinco. 11 Huë na rá chin huë na rá chin 
apin të rinco niton, co manta quënan-
të ra huë. Napoaton cata nin co so pita 
matan pa ra hua to naco, Tamas coquë 
quëpa ri naco.

12 Ina nina noquë chachin ana quëmapi 
yahuërin, Yosë noya chino të rinso. 
Ananiasë itopi. Moisësë iráca pënën-
të rinso notë quën natërin. ‘Inaso 
noya quëmapi,’ topi yaipi cotiorosa. 
13 Huëcapairahuatonco, nontii rinco. 
‘Iya Saono. ¡Sinioro nohuanton, noya 
nitantaquë!’ itërinco. Naporo chachin 
noya nitaantarahuato, ina quë na nahuë. 
14 Ina quëran itaan ta rinco: ‘Yosë chino-
të rë huaso nani huayo nin quën nohuan-
të rinso chachin nito ta maso marë. Ina 
nohuanton, Quisoso yano të rin quën. 
Noya noya inaso. Nontë rin quënso 
natanan. 15 Yosë acorin quën yaipi 
piyapisa sha hui ta maso marë. Ninanso, 
nata nanso, inapita sha huiaran. Ina 
marë yano të rin quën. 16 Napoaton ama 
hua qui quë so huë. Apiramiáchin huani-
quë. “Quisoso imasa rahuë huachi,” 
taton, apori huan quë. Ina nonto huatan, 
oshanën inqui ta rin quën,’ itërinco.

Nisha piyapiꞌsaꞌ aꞌchintacaso 
marëꞌ aꞌparinsoꞌ

17 Ina quëran Quiro sa rinquë paan-
ta hua tëra, Yosë chino to piso pëiquë 
panahuë. Inaquë Yosë nonta soco, 
huanarëso pochin ninahuë. 18 Quisoso 
nontaan ta rinco. ‘Mano ra huaton, Quiro-
sarin quëran pipi quë. Ca nana mëhuë 
sha hui huatan, co natëa ri nën quën huë,’ 
itërinco. 19 ‘Inapita Sinioro nohui të ri-
naco. Ana parti ana parti paato, yaipi 
niyon ton piso pëiro saquë yaconahuë. 
Inaquë imari nën quën so pita ahuë rahuë. 
Tashinan pëiquë pomorahuë. 20 Istipan 

quëma nanamën achi ninso marë tëpa-
hua chi nara, canta ninahuë. “Tëpaco,” 
itërahuë carinta. Tëpa to na pi rosa 
amo piso ocoi ra hua tona, quëtë ri naco, 
apai rahuë. Yai piya nohui të ri naco,’ 
itërahuë. 21 ‘Ina nipi rin huë, paquë. Aquë 
yaa pa ran quën nisha piyapisa achin-
ta maso marë,’ itërinco. Napoaton nisha 
piyapisa achin ta rahuë,” tënin Paono.

Capitan huaꞌani maninsoꞌ
22 Piyapisa noya natanapirinahuë. 

“Nisha piyapisa achin ta rahuë,” topa-
china, nohui taan tapi.

“Tëpa chi naco. ¡Papi co noya quëma pi-
huë! ¡Chimin chinain!” itopi. 23 Chiní quën 
nonsapi. Nohui ta tona, amo piso patan 
patan ta hua tona, inápaquë moshi quë pita 
pasa tapi. Chiní quën nohui to hua chi nara, 
cotiorosa inachin to piso. 24 Capitan 
huaani nisa huaton, sontarosa itapon: 
“Sonta ro sanpoa yahuë rë huaquë quëpa ra-
hua toma, huihuico. Mama rë sona nohui-
piso, sha hui chin poa,” itërin. 25 Inaquë 
quëpa ra hua tona, tonpopi huihui caiso 
marë. Tonpo pi ri na huë, capitan inaquë 
huaniarin niton, Paonori itapon:

—Caso Noma piya pico nipi ra huë, 
yahui hui ra maco. Co napo ta ma coso 
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yahuë rin huë. Co coisë nito to pi rin huë, 
¿yahui hui ra maco ti? itërin Paonori.

26 Ina nata na huaton, capitan huaan 
sha hui tapon panin.

—¿Mata ipora onpoapon? Paso 
quëmapi Noma piyapi nipi rin huë, 
yahui hui tëran. Niquëna copirno 
nohui hua chin quën, itërin.

27 Napo to hua china, capitan huaani 
huë ca pai ra huaton:

—¿Quëmaso Noma piya pin quën 
ti? itiirin.

—Inaco mini, itërin Paonori.
28 —Nacon pahuë rë tato, Noma piyapi 

yaconahuë, itërin capitan huaani.
—Caso nipi rin huë nasi të rahuë quëran 

huarë Noma piya pico. Tatahuë Noma 
piyapi niton, canta inapo cha chin 
ninahuë, tënin Paono.

29 Ina nata na hua tona, co huachi 
huihui pi huë. Capitan huaaonta 
payanaton, tëhuarin. Noma piyapi 
nipi rin huë, cati naquë tonpo rinso 
marë copirno tëhua tërin.

Cotio huaꞌanoꞌsaꞌ 
Paonori shaꞌhuitërinsoꞌ

30 Tahuë ri rinquë capitan huaani yana-
tan tërin. “¿Mamarëta cotio ro sari sha-
hui ra pipi?” taton, sonta rosa sha hui tërin 
Paono ocoi caiso marë. Napo ra huaton, 
yaipi cotio huaanosa amatërin. Corto 
huaanosa chini chiní quën nanan to pi-
sonta amatërin. Nani niyon ton pa chi nara, 
inaquë Paono quëparin nata na caiso marë.

23 
 1 Paono yaco na huaton, 
huaanosa notëë ra huaton, 

itapon:
—Ipora iyarosa pipian nonchin-

quëma natanco. Huahuatapo quëran 
huarë noya ninahuë. Yosë nisárinco, 
co manta onpo ra huë, itërin.

2 Naporo tahuë risa Ananiasë 
itopiso, corto huaan chini chiní quën 

nanan të rinso nisarin. Inari huani pa-
pi so pita itapon:

—Ahuëananco, itërin. Napo hua-
china, huaniparinsoari ahuëa nanin. 
Napo to hua china, Paonori itapon:

3 —Quëmaso nonpin tën quën. ¡Yosë 
ahuëa rin quën quëmanta! “Moisësë 
pënën të rinso natëto, anain ta rahuë,” 
tapo na huë, ¿onpoa tonta sha hui tëran 
ahuëin coso? Moisësë chachin pënë-
nin poa ama topinan quëran piyapi 
ahuë caso marë huë, itërin.

4 —Corto huaan chini chiní quën 
nanan të rinso nipi rin huë, ¿nohuiton, 
nona piran ti? itopi.

5 —Cochi iyarosa nohui ta to ra huë, 
napo rahuë paya. Tëhuën cha chin Yosë 
quiri ca nën quëran pënë nin poa. “Co 
huaa nën poa nona pi caso yahuë rin-
huë,” tënin, itërin Paonori.

6 Cotio huaanosa huë pi so pita co 
napo pia na chin yonqui pi huë. Patoma 
sato sio rosa, pato maso, pari sio rosa. 
Ina yonquiaton, Paonori itan tarin:

—Caso iyarosa, Pari sioco. Shima-
sho në huë pi tanta pari sio rosa chachin. 
“Yosë ananpitaantarinpoa,” tëna huëso 
marë isopita sha hui ra pi ri naco, itërin.

7 Ina nata na hua tona, pari sio rosa, 
sato sio rosa, inahua capini ninohuipi. 
Nisha nisha yonquipi. 8 Sato sio ro saso 
co natë to na pi ro sa huë. “Co Yosë 
ananpitaantarinpoahuë. Co hua-
ya nën poa yahuë të rin poa huë. Co 
anquë ni rosa tëranta yahuë pi huë,” 
toconpi. Pari sio ro saso nipi rin huë 
natëpi. “Hua ya nën poa yahuë të rin-
poa niton, Yosë ananpitaantarinpoa. 
Anquë ni ro santa yahuërin,” topi. 
9 Napoaton ninon ta tona, nonca roapi. 
Parisio maistrosa huani ra hua tona, 
chiní quën nonpi.

—Iso quë ma piso noya, tënai. Co 
manta onpo rin huë. Anquëni noninso 
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nata mara. Huayani ana nonto mara, 
tënin anaquën. Napo hua chi nara, sato-
sio rosa nohuitopi.

10 Chiní quën nino hui tona, niahuë rapi. 
Napoaton capitan huaani sonta rosa 
camairin.

—Maconco tëpa hua china, itërin. 
Napo to hua china, sonta rosa papi. 
Paono osë rë co na hua tona, sonta rosa 
yahuë piquë quëpaan tapi.

11 Naporo tashi Sinio rori yano ti ma-
ra huaton, Paono itapon: “¡Ama tëhua-
ton huë, chiní quën cancan të quë! Quiro-
sa rinquë nana mëhuë nani shahuiran. 
Inapo cha chin Noma quënta paaton, 
sha huian ta maso yahuërin,” itërin.

Paono yatëpapisoꞌ
12 Tahuë ri rinquë anaquën cotiorosa 

chino topi Paono tëpa caiso. “Ama 
huachi caa hua so huë. Ama ooa hua-
so huë. Paono tëpaquë huarë caahua. 
Co tëpa ri hua ra huë capatëhua, Yosë 
anain chin poa,” nitopi. 13 Cata pini 
shon cayapi pochin napopi. 14 Napo ra-
hua tona, paatona, cotio huaanosa, 
ansianosa, inapita nontopi.

—Nani huachi anoya tërai. Co huachi 
cosha ta rai huë. Paono tëpaquë huarë 
coshataantarai. Yoscoarë tëpaarai, 
tënai. 15 Napoaton capitan huaan sha-
hui toco Paono quëntain. “Tashi raya 
yanon tan tarai notë quën nito ta huaiso 
marë,” itoco. Quiyaso nipi rin huë 
napitatoi, ninaarai. Yaca ri to hua chin, 
anaroá chin masa huatoi, tëpaarai, itopi.

16 Paono apia huainso nipi rin huë, 
yatë pa piso natan tërin. Inaso, oshin 
huahuin. Nata nta huaton, sonta rosa 
yahuë piquë paaton, Paono sha hui-
tërin. 17 Sha hui to hua china, ana capitan 
amatërin.

—Iso huinapi huaanënquë quëpa-
quë nanan sha hui chin, itërin.

18 Napo hua china, huaanënquë quëpa-
ra huaton, itonin:

—Sonta rosa yahuë piquë Paono 
amatë rinco. “Iso huinapi huaanënquë 
quëpa quë nanan sha hui chin,” itërinco 
niton, quënahuë, itërin.

19 Capitan huaani matan pa ra huaton, 
amasha mia chin quëparin ama piya pi-
sari nata na caiso marë huë.

—¿Mata yasha hui të ran coso? itërin.
20 —Cotio huaanosa nani chino topi 

Paono amata caiso marë. “Tashi raya 
Paono quënan ta quë nontan taii. 
Napo rinso, aquëtë huarë yani to-
tërai,” itari nën quën. 21 Nipi rin huë, 
ama natë quë so huë. Cata pini shonca 
nacon piya pi sari chino topi tëpa caiso 
marë. Pooana quëran nina rapi tëpa-
caiso marë. Co huachi cosha ta pi huë. 
Co oosa pi huë. Paono tëpai huarë 
cosha ta caiso yonquipi. Iporaso quëma 
nina rinën nohuan to piso chachin nita-
maso, itërin.

22 —Sha hui të ran coso api, ama 
insonta sha hui të quë so huë, itahuaton 
huinapi aparin.

Paono aꞌna parti quëpapisoꞌ
23 Ina quëran cato capi ta nosa 

amatërin.
—Apira masha tapaco Sisa riaquë 

paca ca maso marë. Cato pasa sonta rosa 
sha hui ton quë paina. Cahua rioquë 
pana pi ro santa canchisë shonca 
quëpa quë. Nansa hua nosa cato pasa 
quëpa quë. Yaipi tapa të quë yayo no ta-
shi ra huaso paca ca ma quëma. 24 Cato 
cahuario quëpaco Paono paacaso marë. 
Noya apai ra hua toma, huaan Huirisë 
quëtonco, itërin. 25 Ina quëran quirica 
ninshi tërin huaan quë ta caiso marë.

26 “Sinioro huaan Huirisë. ¿Noyan-
quën quëmanta? Ca Craotio Nisia sëco 
ninshi ta ran quën, niquë. Quëmaso 

Hechos 23

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



977

chiní quën nanan tëran niton, pipian 
sha hui chin quën. 27 Iso quëmapi 
apa ta ran quën, cotio ro sari mapiso. 
Yatë pa pi ri na huë, quëna na huato, 
sonta rosa apa rahuë osërë ta caiso 
marë. Inaso Noma piyapi niton, 
osërë të rahuë. 28 ‘¿Mamarëta sha hui-
ra pi piso?’ tato, cotio huaa no saquë 
quë pa rahuë nito ta huaso marë. 
29 ‘Cotio pënën të rinso co natë rin huë,’ 
toconpi. Inaí chin sha hui ra pipi. Co 
manta onpo rin huë. Co chimi na-
caso yahuë rin huë. Coni tashinan 
pëiquë tëranta pomocaso yahuë-
rin huë. 30 Ina quëran cotiorosa 
chino topi tëpa caiso, natan të rahuë. 
Napoaton anaroá chin apa të ran quën. 
Cotio ro santa nani sha hui të rahuë 
yahuë ranquë paatona sha hui ra-
pi caiso marë. Nani huachi,” itërin, 
ninshi taton.
31 Ina quëran sonta ro saso natë ra hua-

tona, Paono quëpapi. Tashi nipi rin huë, 
Anti pa të ri sëpa quëpapi. 32 Tahuë ri rinquë 
sonta ro saso yahuë piquë panan tapi. 
Cahua rioquë pana pi ro sai chin Paono 
quëpapi. 33 Sisa riaquë canco na hua tona, 
quirica huaan quëtonpi. Paononta 
yoconpi. 34 Huaanso quirica nonta-
huaton, itapon: “¿Inso partita hua-
hua të ranso?” itërin. “Sirisia parti 
hua hua të rahuë,” itërin Paonori.

35 —Sha hui ra pi ri nën so pita canqui-
hua china, yai piya nata na rahuë, itërin. 
Ina tosa huaton, sonta rosa camairin 
Paono quë pa caiso marë.

—Huaan Irotisë pëinënquë quëpa ra-
hua toma, apaico taa hua chin, itërin.

Huaꞌan Huirisëquë 
shaꞌhuirapipisoꞌ

24 
 1 Ana të rápo tahuëri nani-
hua china, corto huaan chini 

chiní quën nanan të rinso canquirin, 

Ananiasë itopiso. Anaquën cotio 
ansia no sari catanpi. Nona pi napi 
huaaonta huënin, Tiro toro itopiso. 
Huirisë yahuë rinquë huë sa hua tona, 
Paono sha hui ra pipi. 2 Paono quën ta-
hua chi nara, Tiro to rori itërin:

—Ipora sinioro huaan, pipian 
nonchin quën natanco. Ma noya 
quëmaso huaa nën të rancoi. Noya 
yonquiaton, nacon cata hua rancoi 
niton, sano yahuërai. 3 Ina marë 
yai picoi noya ninain quën. “Yospa-
rin quën,” itërain quën. Quëmaso 
tëhuën cha chin chiní quën nanan tëran. 
4 Apira pipisha yanon ta ran quën, noya 
natanco. Co huaqui nonta ran quën huë. 
5 Iso quëmapi Paono itopiso papi co 
noya huë, tënai. Yaipi parti paaton, 
piyapisa nisha nisha ayon quirin. 
Achin pa china, cotiorosa ninohuipi. 
Yaipi parti naporin. Nisha imarin. 
Nasa ri no rosa itopiso imaton, naa 
piyapisa achin tarin imacaiso marë. 
6 Yosë chino to piso pëinta yata pirin. 
Nisha piyapisa inaquë ichi ya conin, co 
inapi taso yaco na ca so huë nipi rin huë. 
Naporo quiyari manai. [Quiya coisëquë 
yaquë pa pi rai huë anain ta caso marë. 
7 Capitan huaan Nisia sëso nipi rin huë, 
noto huaro sonta rosa quësa huaton 
manin. Osërë të rincoi. 8 “Noma huaan 
yahuë rinpa paatoma, sha hui ra pico,” 
itërincoi. Napoaton isëquë huënai.] 
Notë quën sha hui ra piarai. Quëmari 
Paono natan quë inacha chin sha hui-
chin quën, itërin Tiro to rori.

9 Cotiorosa huë pi so pi tanta inacha-
chin napo topi. “Notë quën sha hui të-
rin quën,” itopi. 10 Ina quëran huaani 
imirin quëran tasa tërin Paono nonta caso 
marë. Napo to hua china, Paonori itërin:

—Naa piipi sinioro huaan quëma 
huaa nën të rancoi. Napoaton noya cancan-
tato, nonta ran quën. 11 Ihua miá chin 
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Quiro sa rinquë paan ta rahuë Yosë chino-
ta huaso marë. Shonca cato tahuë rí chin 
nisarin pana huëso. Anapita natan patan, 
inacha chin sha hui ta ri nën quën. Co 
hua qui ya të ra ra huë. 12 Yosë chino to piso 
pëiquë papa tora, co insonta nohui ra huë. 
Niyon ton piso pëi quënta noya panahuë. 
Co cachiquë tëranta chiní quën achina-
huë. Piyapisa niyon ton pa chi nara, co 
sha hui të ra huë nino hui caiso. 13 Topinan 
quëran nonpi na pi ri naco. Nacon sha hui-
ra pi pi ri na co huë, ninincoso chachinso 
co yahuë rin huë. 14 “Nisha imarin,” topi. 
Inaí chin notë quën nonpi. Tëhuën cha-
chin Quisoso nanamën imarahuë. Nipi-
rin huë, Yosë notë quën chino të rahuë. 
Shima sho në huë pita chino to piso chachin 
chino të rahuë canta. Yaipi Yosë quiri-
ca nën natë rahuë. Iráca pënën të rinso, 
pënën to na pi rosa ninshi to piso, inapita 
yonqui rahuë. 15 “Yosë notë quën nontë-
rin poa,” tato natë rahuë. “Ana tahuëri 
yaipi piyapisa ananpitaantarahuë. 
Noya piyapisa, co noya piya pi sa huë, 
yaipi ananpitaantarahuë,” tënin Yosë. 
Ina tahuëri caso nina rahuë. Isopi tanta 
ina nina rapi. 16 Napoaton nani tahuë riya 
Yosë notë quën yana të rahuë. Piya pi santa 
co yanon pin të ra huë.

17 Iráca Quiro sa rinquë yahuë pi ra huë. 
Naa piipi ana parti panahuë quëran 
ihua miá chin inaquë paan ta rahuë. Saa-
hua rosa noso roato, coriqui quëta huaso 
marë panahuë. Masha Yosë quëta huaso 
marënta panahuë. 18 Iráca pënën të-
rinso natëto, Yosë chino to piso pëiquë 
yacon pi ra huë, co manta onpo ra huë. Co 
piyapisa ayon to na huë. Co ca nohuanto 
nino hui pi huë. Inaquë cotiorosa Asia 
parti yahuë pi so pita quëna ni naco. 
19 Inapita mini isëquë huë sa hua tona, 
sha hui ra pii to na co huë, co huëpihuë. 
20 Ihua cotio huaanosa niyon ton pa chi-
nara, amatë ri naco. Isopita nata ni naco. 

Masona onpo ra huëso sha hui chi nën. 
21 Naporo isoí chin napo të rahuë. “Yosë 
ananpitaantarinpoa tëna huëso marë 
ipora sha hui ra pi ri naco,” itërahuë, 
tënin Paono.

22 Ina nata na huaton:
—Noyahua. Nani nata nan quën. 

Capitan huaan Nisiasë oma hua chin, 
iso nanan yonquian ta ra huato, sha-
hui chin quëma, tënin huaan. Quisoso 
nanamën achin piso noya nito taton, 
co aquëtë yana ta nin huë.

23 Ina quëran capitan sha hui tërin: 
“Paono noya apai quë ama taain so-
huë. Nipi rin huë, ama tonpo quë so huë. 
Nipa ya rin so pita huë pa china, noya 
yacoina. Masha pahuan to hua chin, 
quëchina,” itërin.

24 Hua qui miá chin quëran Huirisë 
sainë chachin huëan ta ra huaton, Paono 
amataan tarin. Sainso cotio sanapi, Toro-
sira itopi. Paono huëpachina, itapon:

“Quiso cristo imaranso shahuitocoi 
noya nito chii,” itohua china, “Tëhuën-
cha chin Quiso cristo imarahuë. 25 Yosë 
sha hui të rinpoa noya cancan ta caso 
marë. Ina cata hua rin poa co noya huë 
yonqui rë hua so pita nanian ta caso. Ana 
tahuëri coisë pochin nicaton, yaipi 
piyapisa nata narin. Co noya huë 
nipi so pita anaintarin,” tënin Paono. 
Napo to hua china, huaan papi payanin.

—Nani huachi. Iporaso paquë. 
Ana tahuëri yanontaantahuatënquën, 
amataantaranquën, itërin.

26 “Paono pahuë rëa ponco pipi caso 
marë nimara,” taton, huaqui quëran 
huaqui quëran amataan tarin nonta-
caso marë. Naaro Paono nonto pi rin-
huë. 27 Cato piipi nani hua china, nisha 
huaan yacoan tarin, Porsio Pisto itopiso. 
Huirisëso pipirin huachi. Pipi po na huë, 
co Paono ocoi rin huë. “Cotiorosa nohui-
hua chi naco,” taton, co ocoi rin huë.

Hechos 24

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



979

Huaꞌan Pistoquë 
shaꞌhuirapiantapisoꞌ

25 
 1 Nasha huaan canquirin 
huachi, Pisto itopiso. Sisa riaquë 

huëcaton, cara tahuëri ihuatërin. Ina 
quëran Quiro sa rinquë panin. 2 Inaquë 
papachina, cotio huaanosa, corto 
huaanosa, inapi tari Paono sha hui ra pipi.

3 “Quiro sa rinquë quënan ta quë, 
natantaii, topi rai huë,” itopi. Nani 
chino topi napi ra hua tona, iraquë 
tëpa caiso marë. 4 Napo to pi ri na huë, 
co huaan nohuan të rin huë.

“Inca. Co yaquën ta ra huë. Sisa riaquë 
apai rapi. Co huaqui quë ran huë inaquë 
canta paan ta rahuë,” tënin. 5 —Napoaton 
papato, caraí chin huaan quëma huëco 
paa hua, tënahuë. Paono co noya huë 
nipa chin, inaquë sha hui ra pico, itërin.

6 Inaquë shonca tahuëri pochin ihua-
tan ta ra huaton, Sisa riaquë paan tarin. 
Tahuë ri rinquë coisë shira nënquë huën-
së ra huaton, Paono amatërin. 7 Cotiorosa 
Quiro sarin quëran nani omapi niton, 
Paono huëpachina, ahuan ca na pi ra hua-
tona, nacon sha hui ra piapi. Nisha nisha 
sha hui ra pi pi ri na huë, co nininso chachin 
yahuë rin huë. 8 Ina quëran Paonori itërin:

—Iráca quëran huarë, sinioro huaan, 
noya ninahuë. Co manta onpo ra huë. 
Moisësë pënën të rinso cotio ro sari natë-
hua chi nara, co ina marë nohui ra huë. 
Yosë chino to piso pëinta co tapi ra huë. 
Co nisha piyapi ichi ya co na huë. Noma 
copir nonta natë rahuë. Co onpo ronta 
piyapisa sha hui të ra huë ina nohui caiso. 
Topinan quëran sha hui ra pi ri naco, itërin.

9 Noya natan pi rin huë, huaan co 
nohuan të rin huë cotio ro sari nohui-
caiso niton, Paono itërin:

—¿Nohuan tëran Quiro sa rinquë 
paacaso? Inaquë sha hui ra pi hua chi nën, 
cari natan pato, sha hui ta ran quën, itërin.

10 —Co nohuan të ra huë. Quëmaso 
Noma copirno acorin quën niton, 
nonta ran quën. Sha hui ra pi ri na coso 
isëquë anoya ta caso yahuërin. Co 
manta cotiorosa onpotërahuësohuë, 
nito tëran. 11 Tëpa to napi, copirno nohui-
napi, inapita tëpa caso yahuërin. Ina 
pochinco canta napo rini, tëpai na coso 
nohuan chi to huë. Nipi rin huë, nonpi na-
pi hua chi naco, co cotio ro saquë yocan-
coso yahuë rin huë, tënahuë. Noma 
copirno chachin yanon ta rahuë. Ina 
natain coso yahuërin, itërin Paonori.

12 “Noma copir noso chini chiní quën 
nanan tërin niton, co topinan apa rë-
huë,” taton, coisë nën pita nontërin. 
Nani nonto hua china, Paono itan tarin:

—Noma copirno chachin yanon tëran 
niquë huarë, ina yahuë rinpa apaa-
ran quën, nonton quë, itërin.

Acripa huaꞌan canquirinsoꞌ
13 Hua qui miá chin quëran ana huaan 

chiní quën nanan të rinso canquirin, 
Acripa itopiso. Sisa riaquë huënin 
Pisto nicapon. Ana sana pinta huënin, 
Piri nisa itopiso. 14 Huaqui inaquë 
yaca pa tarin niton, Pistori itërin:

—Tashinan pëiquë ana quëmapi 
yahuëarin, Paono itopiso. Iráca 
Huirisëri pomo rinso. 15 Ihua Quiro-
sa rinquë yahuasoco, cotio huaanosa, 
ansianosa, inapi tari nacon sha hui ra-
pipi. “Chiní quën anain të quë,” itëri-
naco. 16 Ina itohua chi na cora, cari itapo: 
“Noma piya picoi co topinan quëran 
anain të rai huë. Cato yapi masha nion-
po to hua chi nara, cato chachin coisëquë 
pasapi. Sha hui ra pi hua china, ananta 
apa ni ta caso yahuërin. Ina quëran 
coisëri noya nito taton, tëhuënapi 
notë quën anaintarin. Ina pochin 
Noma piyapicoiso ninai,” itërahuë. 
17 Napoaton isëquë huë pa chinara, co 
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hua qui ra huë. Tahuë ri rinquë coisë 
shira nënquë huën së ra huato, Paono 
amatë rahuë. 18 Ina quëran cotio ro-
sari sha hui ra pipi. Panca tëhuë mara 
niton, sha hui ra piapi, topi ra huë, co 
ina pochin sha hui ra pi pi huë. 19 “Paono 
co quiya pochin Yosë chino të rin huë. 
Nisha imarin. Ana quëmapi Quisoso 
itopiso chimi na po na huë, nani 
nanpian tarin,” toconin, topi. Inaí chin 
sha hui ra pipi. 20 Cotiorosa mosha-
piso co pipisha tëranta nito të ra huë. 
Napoaton Quiro sa rinquë yaquë pa pi-
ra huë aquëtë natantahuaso marë. 
“Inaquë sha hui ra pii nën,” itopi ra huë, 
co nohuan të rin huë 21 “Noma copirno 
chachin yanon ta rahuë. Ina natain coso 
yahuërin,” tënin. Napoaton tashinan 
pëiquë pomoan ta rahuë. Nani to huato, 

Noma copirno nonta caso marë apaa-
rahuë, tënin Pisto.

22 —Carinta natain, tënin Acripa.
—Noyahua. Tashi raya chachin nata-

naran, itërin Pistori.
23 Tahuë ri rinquë Acripaso Piri ni sarë 

chachin huëpi. Noyasha nita pa ra hua-
tona, nata na caiso pëiquë yaconpi. 
Capi ta nosa, ninano huaanosa, 
inapi tanta yaconpi. Napo ra hua tona, 
Paononta amatopi. 24 Huëpachina, 
Pistori itapon:

—Noya sinioro huaan huënan. 
Canpi tanta iyarosa, noya huë nama. 
Yai pin quëma yanon ta ran quëma, 
natanco. Iso quëmapi nico. Masona 
onpo mara. Yaipi cotio ro sari nohuipi. 
Quiro sa rinquë sha hui ra pipi, isëquënta 
huë ca tona, sha hui ra pipi, chiní quën 
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nona pi tona. “Co noya quëma pi huë. 
Atë pa të quë,” itëri naco. 25 Natan pi ra-
huë, co manta onpo rin huë. Co tëpa-
caso yahuë rin huë, tënahuë. “Noma 
copirno chachin yanon ta rahuë,” itë-
rin coso marë inaquë yaa pa pi ra huë, 
co nani të ra huë topinan apa ca huaso. 
26 Quiri canta yaa pa pi ra huë. Co nito-
të ra huë masona onpo rinso ninshi ta-
huaso. “¿Mata Noma copirno ichi?” 
tato, Paono amatë rahuë nata na maso 
marë. Quëma rinta, sinioro huaan, 
noya natan ta ri quë. Nani natan patan, 
cata huaco ninshichi, topi ra huë. 27 Co 
topinan apa caso yahuë rin huë. Masona 
onpo rinso ninshi ta huato sha hui ra pi-
caso yahuërin, tënahuë, itërin.

Huaꞌan Acriparintaꞌ 
Paono nataninsoꞌ

26 
 1 Ina quëran huaan Acri pari 
Paono itapon:

—Inta noniquë nipa chin. Masona 
onpo ranso shahuitocoi papoyainquën, 
itërin.

Itohua china, Paonori anqui ta huaton, 
itapon: 2 “Noya sinioro huaanpa, noya 
cancan tato, nonchin quën natanco. 
Cotiorosa nani nacon sha hui ra pi ri naco 
niton, cari notë quën sha hui ta ran quën. 
3 Quëmaso cotiorosa achininso noyá 
nito tëran. Nisha nisha inachin to piso 
yai piya nito tëran. Ama nohui ta ton-
huë, noya natanco.

Coꞌhuara imashatëraponhuëꞌ, 
Paono naporinsoꞌ

4 Huahuatapo quëran huarë yahuë-
ra huëso, Quiro sa rin quënta yahuë ra-
huëso, inapita yaipi cotiorosa nito topi. 
5 Caso Pari sioco. Quiyaso cotiorosa 
imapiso, notë notë quën natërai. Yaipi 
cotiorosa nito topi. Nohuan topi napo rini, 
inacha chin sha hui chi të nën quën huë. 

6-7 Iráca shima sho nën poa pita nontaton, 
Yosëri itërin: ‘Ana tahuëri nichaë sa-
ran quëma, nanpi mia ta rama,’ itërin. 
Yaipi cotiorosa ina ninapi, shonca 
cato huënton chachin nina rapi. Nani 
tahuëri tashirë chachin ina chino ta tona, 
napo rapi. Canta ina nina rahuë. Ina 
marë sinioro huaan, cotio huaanosa 
sha hui ra pi ri naco. 8 Ana tahuëri Yosë 
ananpitaantarinpoa, tënai. ¿Onpoa-
to mata canpi taso co ina yana të ra-
mahuë? tënahuë.

Paonori Quisoso imapisopita 
aparisitërinsoꞌ

9 Canta iráca co Quisoso Nasa ri toquë 
yahuë rinso imara huë. Ina imapi so-
pi tanta nohui rahuë. Apari si ta huaso 
yahuërin, topi ra huë. 10 Quiro sa-
rinquë yahuasoco, Quisoso imapi-
so pita tashinan pëiquë pomorahuë. 
Cotio huaanosa nanan quëtë ri naco 
pomoa huaso marë. Yatë pa hua chi-
nara, carinta: ‘Tëpaco,’ itërahuë. 
11 Niyon ton piso pëiro saquë yaco na-
huato, naaro apari si të rahuë. Quisoso 
apo caiso marë napo rahuë. Chiní quën 
nohuito, nisha piyapisa yahuë piquë 
huarë paato, apari si të rahuë.

Paono yaꞌnan imarinsoꞌ 
(Hechos 9.1-19; 22.6-16)

12 Ana tahuëri cotio huaanosa nanan 
quëtë ri naco Tamas coquë pacahuaso 
marë. Quisoso imapi so pita macahuaso 
marë pasa pi ra huë, 13 camo të chin 
iratë ra soco, inápa quëran chiní quën 
apin ti ma rincoi. Pii quëran chini chiní-
quën apint ë rincoi. Huë na rá chin huë na-
rá chin ninahuë. Cata nin co so pi tanta 
nipi. 14 Yai picoi nopaquë anota socoi, 
Quisoso nontë rinco. Cotio nananquë 
nontë rinco, nata nahuë. ‘Saono, Saono, 
¿onpoa tonta apari si ta ranco? Niquë. 
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Cahuario yaa pa hua tëra, narahuaya 
inëshin nininquë ohuanë. Cahua riori 
nohui taton tota hua china, aquë aquëtë 
iqui tërin. Inapo cha chin quëmanta 
nohui ranco niton, aquë aquëtë 
co noya huë cancan taran,’ itërinco. 
15 ‘¿Inquënta quëmaso Sinioro?’ itërahuë. 
‘Ca Quiso soco, apari si ta ran coso. 
16 Iporaso nipi rin huë huani quë. Nani 
acoran quën piyapisa sha hui ta maso 
marë. Nani ninanco. Ana tahuëri 
nohuan të ra huëso ano ta ran quën. Yaipi 
sha hui rá quë. 17 Cotiorosa yatë pa hua-
chi nën quën, nichaë sa ran quën. Nisha 
piyapisa yahuë piquë apaa ran quën. 
Inapi tanta yatë pa hua chi nën quën, 
nichaë sa ran quën. 18 Nisha piya pi santa 
achin të quë nana mëhuë nito china. 
Soma raya pochin cancan ta tona, co 
nohui të ri na co huë. Nana mëhuë achin-
to huatan, nohui ta ri naco. Iporaso tashi 
pochin cancan topi. Nohui to hua chi naco, 
tahuëri pochin cancan tapi. Iporaso 
sopai huaani camai hua china, natëpi. 
Ana tahuë riso Yosë natë rapi. Natë to-
naco, imapa chi naco, osha nëna Yosëri 
inqui tarin. Yaipi natë ri na co so pita nasha 
cancan quë ta rahuë. Yosë piya pi nën pita 
chachin nisapi,’ itërinco.

Paonori natërinsoꞌ
19 Napoaton, sinioro huaan, Quisoso 

inápa quëran yano ti ma rinco niton, 
anaroá chin imarahuë. Yaipi sha hui-
to hua chin cora, notë quën natë rahuë. 
20 Tamas coquë yahuë pi soton sha-
hui të rahuë. Ina quëran Quiro sa rin-
quënta sha huian ta rahuë. Yaipi Cotia 
partinta inacha chin sha huian ta rahuë. 
Nisha piya pi santa achin të rahuë. ‘Co 
noya huë yonqui ra ma so pita nanian ta-
toma, Yosë chachin tahuë rë taan taco. 
Tëhuën cha chin imapa tama, noya nisa-
rama,’ itërahuë. 21 Ina marë cotiorosa 

nohui ri naco. Yosë chino to piso pëiquë 
masa hua to naco, yatë pa pi ri na co huë, 
22 Yosëso cata hua rinco, chaërahuë. 
Napoaton ipora huanta natëa rahuë. 
Yaipi piyapisa huaanosa quëran 
huarë sha hui ta rahuë. Moisësë, pënën-
to na pi rosa, inapita nino piso chachin 
achi na rahuë: 23 Yosë nohuanton, Cristo 
chimi napon. Chimi na po na huë, Yosëri 
anan pi taan tarin. Inaton nanpian tarin. 
Ina quëran achin tapon tahuëri pochin 
cancan ta caiso marë. Co cotiorosaráchin 
nichaë sa rin huë. Nisha piya pi santa 
nichaë sarin,  topi ninshitatona,” tënin.

Huaꞌaontaꞌ imacasoꞌ 
Paono nohuantërinsoꞌ

24 Ina pochin nonta hua china, Pistori 
chiní quën itërin:

—¡Paono, quëmaso hua yan tëran! 
Nacon quirica nontaton hua yan tëran, 
itërin.

25 —Cochi sinioro huaan hua yan të-
ra huë paya. Notë quën nonahuë. Sano 
yonquiato, nonta ran quëma. 26 Yaipi 
sha hui të ran quë maso huaan Acripa 
nani nito tërin. Co pooana quëran napo-
pi huë. Yaipi piyapi nito topi. Inanta 
nani natan tërin. Napoaton co tëhua-
to huë, ina nonta rahuë. 27 ¿Quëmanta 
sinioro huaan, pënën to na pi rosa 
ninshi to piso natëran pa? Natëran 
tënahuë caso, itërin Paonori.

28 —Pipian nonto pi ran co huë ana ro-
ma rëá chin quëma pochin canta Cristo 
imai, ¿topi ran huë ti? itërin Acri pari.

29 —Papi nohuan të rahuë ca pocha chin 
nica maso. Yai pin quëma nata na ma co so-
pita ca pocha chin nica ca maso nohuan to-
pi ra huë. Cati na quëa chin tonpoi në maso 
co nohuan të ra huë. Anaroá chin imarama 
napo rini, noya niiton huë. Huaqui quëran 
imapa ta manta, noya chachin niiton huë, 
itërin Paonori.
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30 Ina nata na huaton, huaan huanirin. 
Pisto, Piri nisa, yaipi inaquë huën së-
pi so pi tarë chachin huanipi. 31 Pipi ra-
hua tona, inahuara capini ninon topi.

—Iso quëmapi co manta onpo rin-
huë. Co tëpa caso yahuë rin huë. Co 
tashinan pëiquë tëranta pomocaso 
yahuë rin huë, nitopi.

32 Ina quëran Acri pari Pisto nontaton 
itapon:

Co Noma copirno chachin nontapon 
yapa nin huë napo rini, ocoi caso 
yahuëi ton huë, itërin.

Nomaquë Paono aꞌpapisoꞌ

27 
 1 Ina quëran Pisto yaapa-
rincoi. Anapita apiro santa 

yaa parin. Noma copirno Itaria 
parti yahuërin niton, Noma sonta-
rosa capitan Orio itopiso nontërin 
inato hua quë pa caiso marë. “Paono, 
apirosa, inapita quëpaco,” itohua-
china, “Noyahua. Quëpai nipa chin,” 
tënin. 2 Inaquë panca nancha yahuërin, 
Atra mitio quëran huëninso. Asia parti 
yapasarin. Anaya anaya nina noquë 
yachinpirinso. Inaquë yaco na huatoi, 
pipirai. Aris tar conta catanincoi. 
Inaso Tisa ro ni caquë yahuërin, Masi-
tonia parti nininso. 3 Tahuë ri rinquë 
Sitonquë nonshirai. Inaquë Paono 
noso roaton, capi tani itërin: “Nipa ya-
ran so pita yahuë rinquë yapapatan, 
noya paquë,” itërin. Papatoira, 
pahuan të rin coi so pita quëtë ri nacoi. 
4 Ina quëran pipi ra huatoi, Chipriquë 
canconai. Ihuan niquëran pita rincoi 
niton, coninan patërai. 5 Ina quëran 
Sirisia parti, Panpiria parti, inapita 
pirayan nahuërai. Inapoatoi, Nisia 
parti canconai. Miraquë nonshi conai.

6 Inaquë capitan ana nancha quënanin, 
Arican tria quëran huëninso. Itaria parti 
yapasarin niton, inaquë ichi ya co nincoi. 

Panca nancha inaso. 7 Pipi ra huatoi, 
sacai panai. Osha quëran paatoi, naa 
tahuëri quëran Quini toquë canconai. 
Ihuan nacapiatoi, panca soton Crita 
itopiso tahui tonai. Sarmona yaca riya 
panai. 8 Inaquë yonsai patërai. Sacai 
pasa huatoi, Noya Nonshi nanosa 
itopiquë canconai. Yaca riya ana ninano 
yahuërin. Nasia itopiso.

9 Huaquirai nitoi, onapi tahuë risa 
nani riarin. Naporo quëran huarë huë-
huë piro marë patacaso. Napoaton 
Paonori itapon:

10 —Ama sinio ro rosa paa hua so huë, 
masha onpo hua të hua, tënahuë. Papa-
të hua, nancha tapia rë hua. Masha ro-
santa apai ta ri hua. Piya pin poanta 
chimiitochináchin, itërin.

11 Capi tanso nipi rin huë co natë të rin-
huë. Nancha huaanën, nancha quë-
panapi, inapita mano rapi: “Paa hua,” 
itohua chi nara, “Noyahua, paa hua nipa-
chin,” tënin capitan. 12 “Iso nonshi nanquë 
co noya huë onapi nahuëa na ta caso. 
Pini siquë tëranta canco na ma rëhua. 
Inaquë onapi nahuëa na tahua,” topi. 
Napoaton mano rapi. Pini siso Crita 
parti yahuërin. Nonshi na nën quëran 
pii pipi rinso parti notëërin.

Panca ihuani maninsoꞌ
13 Ihuan ahuënan quëran huiso huan-

ta hua china, “Iporaso noya paca caso,” 
topa chi nara, pipirai. Crita yonsai 
patërai. Noya pasa pi rai huë, 14 shia-
ra huaton, panca ihuan manincoi. Pii 
pipi rinso parti quëran huëca po na huë, 
norti parti amasha yonsanin. 15 Chiní-
quën mapa chin coira, co nani të rai huë 
notë ca huaiso. Ihuansa topinan quëpa-
co nincoi. 16 Marë huan coanai soton 
yahuërin, Caota itopiso. Co panca na ya-
huë. Inata quë chin co ihuan chiní quën 
paninhuë niton, ina yonsan yoranai. 
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Ina patasocoi, sacai nipo na huë, poti 
quëpa raiso asonai ama ihuani oshi-
të caso marë huë. 17 Ohua ra ra hua tona, 
nanchaquë pomopi. Ina quëran capo-
rinquë nancha soquë topi ama yaqui-
ra pi caso marë huë. Ina yaca riya panca 
samairo yahuërin. Inotë ra chin ninin, 
Sirti itopiso. Nohui ta tona, ama inaquë 
paca caso marë huë panca nëmëtë 
ótën piso, apamapi. Inapo to hua chi-
nara, ihuansa topinan quëpa co nincoi. 
18 Tahuë ri rinquë cosacairi chiní quën 
ayanpon yanpon tárin. Chiní quën ihuai 
niton, pëpë to rosa quë pa piso inquii-
topi. 19 Ina tashi raya nancha masha nën-
pi tanta inquii topi. 20 Ina quëran naa 
tahuëri co pii quëna nai huë. Tayo ranta 
co yano rin huë. Into huaso quëpa rincoi 
nimara. Co nito të rai huë. Chiní quën 
ihuan tarin niton: “Tëhuën cha chin 
chimii ta rihua; co chaësa ri hua huë,” 
topi rai huë.

21 Nani huaqui co cosha të rai huë. 
Chiní quën ihuan manincoi niton, co 
nani të rai huë. Co huachi chini rai huë. 
Paonoso huan cá na chin huani ra huaton, 
itapon:

—Natanco iyarosa notë quën 
sha hui chin quëma. Nico. Critaquë 
quëparitacaso marë sha hui to pi ran-
quë ma huë, co natë ra ma co huë niton, 
huënëhua. Co huë në hua huë napo rini, 
co masha onpoi të ri hua huë. Co masha 
ayai ton huë. 22 Iporaso nipi rin huë 
chiní quën cancan toco. Co inquënpoa 
tëranta chimii ta ri hua huë. Nancha sá chin 
ayata rihua. 23 Caso Yosë natë rahuë. 
Inasá chin imarahuë. Ina nohuanton, 
achin tashi anquë ninën yano ti ma rinco. 
24 Yano ti ma ra hua tonco, itërinco: “Ama 
Paono tëhua quë so huë. Co chimii ta-
ran huë. Yosë nohuanton, ana tahuëri 
Noma copirno yahuë rinpa cansaran 
copirno chachin nonta maso marë. 

Yosë nontëran niton, yaipi nanchaquë 
nisaramasopita nanpia rama. Co ana-
yan quëma tëranta chimi na po ma huë,” 
itërinco anquëni. 25 Napoaton iyarosa 
chiní quën cancan toco. Tëhuën cha chin 
Yosë natë rahuë. Co inaso nonpin të rin-
poa huë. Sha hui të rin coso chachin co 
ana yanpoa tëranta chimii ta ri hua huë. 
26 Nipi rin huë, ana sotonquë ihuai 
tëya ta rin poa, itërincoi Paono.

27 Nani cato simana nani ria huaso, 
Atria tico marëquë yanpo narai. Ipora 
huanta ihuai quëpa rá rincoi. Yono tashi 
pochin nisa huaso: “Nopa yaca ria rë-
hua,” topi nancha quëpa na pi rosa. 
28 Napoaton caporin quëran tantiarin. 
“Cara shonca saota mitro anpo të rinso,” 
tënin. Amasha mia chin pasa huatoi, 
inapo cha chin tantian tarin. “Cato 
shonca canchisë mitroí chin anpo të-
rinso,” tënin. 29 “Napiquë yapa ra pi-
hua tëhua,” tatona, huan conën quëran 
cata pini huana moto tëyaitopi ama 
paca caso marë huë. “¿Onpo ro hua rëcha 
tahuë ri rë poya?” tatona, mosha topi. 
30 Nancha quëpa na pi ro saso nipi rin-
huë yataananpitonacoi: “Hui ni mo tën 
quëran ana huana moto tëyai ta hua,” 
niita tona, taa caiso marë poti iquë 
yatëyatantapi. 31 Napo hua chi nara, 
Paonori nicaton, capitan, sonta rosa, 
inapita itapon:

—Isopita taa hua china, co canpi-
tanta chaë po ma huë, itërin.

32 Napo to hua china, sonta ro saso mano-
ra hua tona, caporin nishi të topi. Inapo to-
hua chinara, poti iquë anotërin huachi.

33 Tahuëri yaca ri to hua china, Paono 
itan ta rincoi:

—Iporaso, iyarosa, nani cato simana 
paya na toma, co cosha të ra ma huë. 
34 Napoaton cosha toco huachi chinia-
ma quëma. Co chimii ta ri hua huë. Co 
manta onpoa ri hua huë, itërincoi.
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35 Itahua toncoi, pan manin. Yai piya 
nitë ran ta paiquë, Yosë nontërin. “Yospa-
rin quën Tata Yosë,” itahuaton, sëpanin. 
Ina quëran cosha tarin. 36 Napo hua china, 
yai picoi chiní quën cancan tatoi, cosha-
tërai. 37 Cato pasa canchisë shonca 
saota ya picoi nanchaquë yahuërai. 
38 Nani yai piya natë hua chi nara, trico 
quëpa raiso inquii topi. Inapo to hua chi-
nara, nancha niotëin tarin.

Nancha quëran 
chaꞌëpisoꞌ

39 Tahuë ri hua china, nopa quënan pi-
ri na huë, co nohui to pi huë. Coni nanquë 
inotë quënanpi. “Nani to hua të hua, 
paso inotëquë chin piaa hua,” nitopi. 
40 Napoaton huana moto nishi të ta tona, 
iquë apai topi huachi. Naporo chachin 
nosora tën ishi ri topi. Ina quëran huinin 

quëran panca nëmëtë inapaquë pëtënpi. 
Ihuan quëpa hua chin coira, inotëquë 
pasarai. 41 Pasapiraihuë, samairo 
niton, huinin quëran yatararin. 
Co huachi yapa nin huë. Huan conën 
quëran cosacairi chiní quën opotaton, 
nipaa tërin huachi.

42 “Huëco apirosa tëpaahua, yona-
tona taa hua china,” topi sonta rosa. 
43 Capi tanso nipi rin huë nohuan tërin 
Paono chaëcaso. Napoaton “Ama 
tëpa co so huë. Yai pin poa paa hua. 
Nito yon pa tama, canpitaton niita toma, 
yonsaiquë paco. 44 Ina quëran ana-
quë manta nontë sëquë ra hua toma, 
yonsaiquë paco. Capa nontë nipa chin, 
nancha masha nën pi taquë tëranta 
sëquë ra hua toma, paco huachi,” itërin 
capi tani. Napo ra huatoi, chaërai. Yai-
picoi yonsaiquë canconai.
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Paono Martaquë naporinsoꞌ

28 
 1 Yai picoi chaë ra huatoi, 
nopaquë nonshi conai. Yahuë-

hua nosa nata natoi: “¿Maninta iso 
parti?” itohua tëira, “Marta,” itopi, 
itë ri nacoi. 2 Yahuë hua nosa noya noso-
ro ri nacoi. Ona tatoi, sëhuënai niton, 
apëtopi. “Huëco napën tiico,” itë ri-
nacoi. 3 Paono ihuë masa huaton pënquë 
acoapirinhuë, yahuan pipi ra huaton 
quëtëi mi rarin. 4 Naquëimirarinso, 
yahuë hua no sari nipi. “Iso quëmapi 
tëpa to napi ipora. Napoaton yosërosa 
nohuanton, masha onpoarin ihuë rë-
ta caso marë. Marë quëran chaë po-
na huë, chimianin,” nitopi.

5 Paonoso nipi rin huë imirin pata-
na huaton, yahuan pënquë tëyatërin. 
Co manta onpo rin huë.

6 “Apira poma tarin. Anaroá chin 
anota huaton, chimi napon,” tëca tona 
huaqui nisa pi ri na huë, co manta 
onpo rin huë. Napoaton “Co ipora tëpa-
to na pi huë. Yosë pochin nipo na huë, 
piyapi tara mara,” nitopi.

7 Ina yaca riya ana huaan yahuërin, 
Popirio itopiso. Noya quëmapi niton, 

pëinënquë ahuëë të rincoi. Noya nontë-
rincoi. Cara tahuëri cosharo quëtë-
rincoi. 8 Papinso nipi rin huë chiní quën 
caniorin. Apira apira saporin. Nani 
huaqui chi chi rárin. Paonori nicapon 
panin. Sëhua mo to ra huaton Yosë 
nonto hua china, anaroá chin noya tërin. 
9 Napo hua china, naa cania pi rosa 
huëpi. Inapi tanta anoya tërin. 10 Ina 
marë nóya nininacoi. Napo ra huaton, 
masha nica na ri nacoi. Huaqui inaquë 
yahuërai. Yapa pa tëira, pahuan të rin-
coiso quëtë ri nacoi.

Nomaquë canconinsoꞌ
11 Nani cara yoqui nisa huaso, yapanai 

huachi. Inaquë nisha nancha yahuërin. 
Arican tria quëran huë pi rin huë, inato-
hua onapi nahuëa na tërin. Ina huinin 
motënquë catopiahua maman shi rosa 
yahuërin. Castoro, Porosi inapita 
itopiso. 12 Inaquë yaco na huatoi, paan-
tarai. Sira co saquë nonshi ra huatoi, 
cara tahuëri inaquë ihuatërai. 13 Ina 
quëran yonsai pata huatoi, Niquioquë 
canconai. Tahuë ri rinquë pinë huëi 
parti quëran ihuan huë sa huaton, 
quëpa rincoi. Cato tahuëri quëran 
Potio riquë cancon pa tëira, nonshirai. 
14 Inaquë imapi so pita quënan conai. 
“Huëco niquicoi,” itohua chi na coira, 
inaquë ana simana yaca parai. Napo ra-
huatoi, Nomaquë yaca ri tërai huachi. 
15 Yaca ri to hua tëira, Quisoso imapi so pita 
inaquë yahuë piso natan ta hua tona, 
huëpi. “Apio niyon ton piso,” itopiquë 
anaquën naca pirai. Napo ra huaton, 
Tres Tapi na sëquë cancon pa tëira, ana-
pi tanta quënan coan tarai. Imasapi anta 
niton, naca pia po nacoi huëpi. Inapita 
Paono quëna na huaton, Yosë nontërin: 
“Yospa rin quën,” itërin. Napo ra huaton, 
chiní quën cancan tërin. 16 Ina quëran 
Nomaquë chachin canconai. Capi tanso 
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pasa huaton, priso rosa quëparin 
tashinan pëiquë pomocaiso marë. 
Paonoso nipi rin huë co inaquë pomo-
pi huë. “Nohuan to huatan, quëmaora 
yahuë quë,” itopi. Napoaton ana pëiquë 
yahuërin. Nipi rin huë, ana sonta rori 
apai rarin ama taa caso marë huë.

Nomaquë Paono pënëntërinsoꞌ
17 Cara tahuëri quëran cotio huaanosa 

amatërin. Inaquë huë pa chi nara, 
Paonori itërin:

—Nani iyarosa isëquë huë nahuë. 
Pipian nonchin quëma, tato, amatë-
ran quëma huë nama. Topinan quëran 
iyarosa sha hui ra pi ri naco. Canta cotio 
quëma pico nito, co anapita cotiorosa 
nohui ra huë. Shima sho nën poa pita 
napo piso yonquiato, co pino ra huë. 
Nipi rin huë, Quiro sa rinquë papa tora, 
maninaco. Masa hua to naco, Noma huaa-
no saquë yoco ni naco anain ti na coso 
marë. 18 Huaanosa nata na hua to naco, 
“Co manta onpo rin huë niton, co 
tëpa caso yahuë rin huë. Ocoii,” topi. 
19 Cotio ro saso nipi rin huë co nohuan-
to pi huë. Napoaton “Noma copirno 
chachin yanon të rahuë,” itërahuë. Co 
yaocoi ri na co huë niton, isëquë huarë 
huëca huaso yahuërin. Co cotiorosa 
sha hui ra pi ca huaso marë huë nahuë. 
Co nohui ra huë. 20 Napoaton amatë ran-
quëma. Yano hui të ran quëma. Huëco 
ninon ta hua. Yaipi israirosanpoa 
nina rë huaso marë cati naquë tonpoi-
mi ra të ri naco, itërin.

21 —Cochi iyasha manta nito të rai-
huë quiyaso paya. Cotia parti yahuë-
pi so pita co quirica apatiirinacoihuë. 
Huëpachinaranta, co anaya tëranta 
nona pi ri nën quën huë. 22 Nipi rin huë, 
yana ta nain quën. “Quisoso imapi so pita 
co noya huë,” topi natan tërai. Yaipi 
parti napopi. Napoaton shahuitocoi. 

¿Mata quëma achinan? 23 Ana tahuëri 
huënan ta huatoi, shahuitocoi nito-
chii, itopi.

—Noya iyaro sapa. Naporo tahuëri 
huë nan taco yai pin quëma sha hui chin-
quëma, itohua china, papi. Ina quëran 
tahuëri nani hua china, naa yapi huëpi. 
Paono yahuë rinquë niyon tonpi nata-
na caiso marë. Tashi ra mia chin huëpi. 
Huë pa chi nara, Paonori achin tárin.

—Yosë yahuaa nën të rin poa. Nacon 
nohuan tërin huën to nënquë chachin 
aya coin poaso. Ina marë huinin apai-
marin. Inaso Quisoso itopi. Quiri ca nën 
quëran ina nacon ninopi. Moisësë 
pënën të rinso ninshi taton, ninorin. 
Pënën to na pi ro santa ninopi, itërin. 
Quiri ca nën quëran nacon achin tërin. 
Achin taton, chiní quën pënënin Quisoso 
natë caiso marë. Achin to chi ná chin 
ihuatërin. 24 Nata na hua tona, anaquën 
natëpi. Ana quënso nipi rin huë co natë-
pi huë. 25 Nisha nisha yonquia tona, 
yapi pipi. Yapi pi hua chi nara, Paonori 
itaan tarin:

—Ma notë quën iyarosa Ispi rito 
Santori nontërin shima sho nënpoa 
pënë na caso marë. Ina nohuanton, 
Isaiasë ninshi taton, naporin:
 26 “Paaton, piyapisa sha hui ton-

quë:
‘Nata na po ma ra huë, co natë ta-

ra ma huë.
Nica po ma ra huënta, co tëhuën-

cha chin quëna na ra ma huë, 
itëquë.

 27 Isopita piyapisa co natan to chi-
ná chin huë cancan topi.

Nëhuëya pochin cancan ta tona, 
co yana tan to pi huë.

Tanshi rinso pochin cancan ta-
tona, co yaquë nan pi huë.

Noya nipi napo rini, quënain to-
na huë.
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Noya natanpi napo rini, canca-
nëna quëran natë chi to na huë.

Co noya huë yonqui pi so pita nanian-
ta tona imari naco napo rini,

anoya can can chi to huë,’ itërin 
Yosëri,” tënin.

28 Napoaton sha hui chin quëma nito toco. 
Yosëri nisha piyapisa nani sha hui tërin 
canca nëna anoya ta caso marë. Inapi taso 
natë rapi, tënin Paono. [29 Ina itohua china, 
nisha nisha ninon ta hua tona, pipipi.]

30 Ina quëran cato piipi Paono inaquë 
yahuërin. Anan të rinso pëiquë yahuë-
hua china, naa piya pi sari nica pona 
huëpi. Huë pa chi nara, noya nontërin.

31 “Yosë huaa nën të rinquë yaconco 
canpi tanta,” itërin. Sinioro Quiso cristo 
napo rinso achin tárin. Co tëhua ton-
huë, nacon achinin. Achin pi rin huë, 
co insoari tëranta atoni rin huë niton, 
Quisoso nanamën nahuinin. Nani 
ninshi të ran quën huachi. 
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Paonori imapisopita 
yonquiaton, ninshitërinsoꞌ

1 
 1 Ca Paonoco ninshi ta ran quëma, 
nico. ¿Noyan quëma canpi tanta? 

Noya canta yahua rahuë. Quiso cristoí-
chin natë rahuë. Ina acorinco paato 
nanamën achi na huaso marë. Yosë 
nohuanton, noya nanan achi ná rahuë.

2 Cohuara Quiso cristo oma ya të-
ra so huë, ina nanan chachin Yosë 
sha hui të rinpoa. Quiri ca nën quëran 
anito të rin poa, iráca ninshi to piso. Ina 
nohuanton, naa pënën to na pi rosa 
ninopi. 3 “Hui nahuë apai ma rahuë,” 
tënin Yosë. Napoaton Quiso cristo isoro-
paquë oma ra huaton, piyapi chachin 
nasi ti marin. Tapi shiin inaso. 4 Yosë 
pocha chin niton, noya sá chin ninin. 
Chimin pi rin huë, Yosëri anan pi taan tarin. 
“Inaso tëhuën cha chin Yosë huinin. 
Chini chiní quën nanan tarin,” tënë hua. 
Ananpitaantarin niton, nito të rëhua. 
Quiso cristo chachin huaa nën të rinpoa 
niton, “Sinioro” itërëhua.

5 Ina noso roa tonco, acorinco nisha 
nisha piyapisa achin ta huaso marë. 
Inapi tanta nanamën natë caiso marë 
pënë na rahuë. Natë hua china, “Quiso-
cristoso noya noya,” tosapi. 6 Canpi tanta 
nisha piya pin quëma nipo ma ra huë, 
Quiso cristo imarama. Yosë nohuanton, 
imarama. 7 Napoaton Nomaquë yahuë ra-
ma so pita ninshi ta ran quëma. Yosë papi 
noso ro rin quëma. Nani acorin quëma 

piya pi nën pita nica ca maso. Niton, inasá-
chin yonqui caso yahuërin. Tata Yosë 
inaora nohuanton, cata huain quëma. 
Asano can cain quëma. Quiso cristonta 
inapo cha chin cata huain quëma. Inaso 
huaa nën të rinpoa.

Inapita marëꞌ Yosë nontërinsoꞌ
8 Canpi taso noya Yosë natë rama, 

natan të rahuë. Yaipi piyapi napopi. 
Ina natan tato, “Yospa rin quën Sinioro,” 
itërahuë Yosë. Inaton napo të rahuë. 
Quiso cristo cata hua rinco ina pochin 
Yosë nonta huaso marë. 9 Yosë nisárinco, 
notë quën nonta ran quëma. Yaipi canca-
nëhuë quëran huarë Yosë imarahuë. 
Huinin nanamën achi ná rahuë. Nani 
tahuë riya canpita yonquia tën quëma, 
10 Yosë nonta rahuë. “Noya cata hua quë,” 
itërahuë. Iráca quëran huarë nica pën-
quëma yapa pi ra huë, co nani të ra huë. 
Ipora huanta paca huaso yonquia-
rahuë. “Quëma nohuan to huatan, 
Sinioro, cata huaco onpo pionta pai,” 
tënahuë, Yosë nontato. 11 Yani nan-
quëma. Yaca ta hua ran quëma chiní quën 
cancan ta maso marë. Ina quëran noya 
noya imasa rama. 12 Canpi tanta noya 
imapa tama, achi ni can ca na ra maco 
canta. Noya ninon ta të hua, noya noya 
cancan ta ri hua.

13 Tëhuën cha chin iyarosa, iráca 
quëran huarë nica pën quëma yapa-
pi ra huë. Ipora huanta co nani të ra-
huë paca huaso. Nisha nisha parti 
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achin pa tëra, piyapisa natë tona, 
Quiso cristo imasapi. Canpi tanta 
yaa chin të ran quëma noya noya 
imaca maso marë. 14 Yaipi piyapisa 
pënë na huaso yahuërin. Quiso cristo 
sha hui të rinco. “Huaanosa, topinan 
piyapisa, yaipi nananquë nonpi so pita 
achin të quë. Quirica nito to rosa, co 
nito to ro sa huë, yai piya pënën quë,” 
itërinco. 15 Napoaton canpi tanta yaa-
chin të ran quëma. Nomaquë yahuë ra-
ma so pi tanta Quiso cristo nanamën 
achin chin quëma tënahuë.

Quisocristo nanamën
16 Co caso tapa na huë Quiso cristo 

nanamën achi na huaso marë. Piyapisa 
natë hua china, Yosëri anoya can can tarin. 
Inaí chin nani ta parin nichaëin poaso. 
Cotio ro sa riton natë hua china, anoya-
can can tarin. Iporaso nisha nisha piya-
pi santa anoya can can tarin. Napoaton 
paya të rahuë nanamën sha hui ca huaso. 
17 “Yosëí chin anoya can can të rinpoa,” 
topa tëhua, Yosë noya nisa rin poa. 
Osha nën poa inqui ta ton poa, co huachi 
inapita yonquia rin huë. Quiri ca nën 
quëran ina anito të rin poa. “Canca-
nënpoa quëran huarë Yosë natë hua-
tëhua, noya nisa rin poa niton, noya 
nanpi mia ta rihua,” tënin Yosë quiri ca-
nënquë. Co canpoara nani të rë hua huë 
noya cancan ta caso.

Iráca quëran huarëꞌ 
oshahuanpisoꞌ

18 Yosë inápaquë yahua po na huë, 
canca nënpoa quëran anito të rin poa. 
“Piyapisa co noya huë nipi. Co ca 
pochin cancan to pi huë. Ina marë 
nohuito, anain ta rahuë huachi,” tënin 
Yosë. Notën nanan nito ta po na rai huë, 
co nohuan to pi huë natë caiso. 19 Canca-
nëna quëran Yosë nohui to chi na chin 

acopi rin huë, co yano hui to pi huë. 
20 Isoropa ninin quëran huarë piyapisa 
nito topi. Yosëso co quënan pi rë hua-
huë, nani masha ninin. Ina nica tona, 
“Tëhuën cha chin Yosë yahuërin. Yai piya 
nani ta parin niton, ina chino tahua,” 
tacaso nipi rin huë, co nohuan to pi huë. 
Napoaton nainpi. 21 Yosë yahuë rinso 
nito ta po na rai huë, co ina chino to-
pi huë. Ina nohuanton, nani masha 
yahuë to pi ri na huë, co ina marë 
“Yospa rin quën Sinioro,” co itopi huë. 
Nisha nisha yonquia tona, chihuë rinso 
pochin nipi. Tashi pochin cancan topi. 
22 “Yai piya nito tërai,” topi ri na huë, co 
noya yonqui pi huë. 23 Yosëso noya sá chin 
ninin. Co onpo ronta chimi na pon huë. 
Inaso nipi rin huë, co ina yonqui pi-
huë. Ina nanian ta tona, mamanshi 
nipi mosha caiso marë. Mamanshi 
piyapi nonan piso moshapi. Co piyapi 
yahuë mia to pi rin huë, ina yamo shapi. 
Nisha nisha masha ro santa moshapi. 
Anaquën anpian të hua nosa, anaquën 
nopaquë niohua ra të rin so pita, inapita 
moshapi.

24 Napoaton Yosëri tanan pi tërin co 
noya huë yonqui pi so pita nica caiso marë. 
Aporin. Apo hua china, papi co noya-
huë nipi. Tapa ro sá chin yonquia tona, 
nisëhuapi. Co ina pochin nisë hua ca-
so huë nipi rin huë. 25 Yosëri notë quën 
anito to pi rin huë, ina apo ra hua tona, 
nonpin nanan natëpi. Masha isoro-
paquë yahuë rin so pita mosha tona, 
chino topi. Yosë riá chin yai piya ninin 
nipi rin huë, co inaso chino to pi huë. 
Tëhuën cha chin inasá chin chino ta caso 
yahuërin, tënahuë. Amen.

26 Napoaton Yosëri tanan pi tërin papi 
co noya huë cancan ta caiso marë. 
Sanapisa co huachi soina nohuan-
to pi huë. Sanapi capini nisë hua caiso 
nohuan topi. Co ina pochin nica ca so huë 
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nipi rin huë. 27 Quëma pi santa co huachi 
saina nohuan to pi huë. Quëmapi 
capini nisëhuapi. Ina marë nainpi 
niton, Yosëri anaintarin. Co notë quën 
yonquia to narai huë, nita pi can canpi. 
Nonë nanta tapipi.

28 Co Yosë yana të pi huë niton, inari 
aporin co noya huë nica caiso marë. 
Nita pi can ca mia topi. 29 Papi co noya huë 
nipi. Nimon shi ta cai so rá chin yonquipi. 
Nacon osha huanpi. Ana piyapi masha-
nën pita nohuan ta papi. Piyapi chino-
topi. Niapi ra topi. Anaquën tëpa topi. 
Ninohuipi. Nonpi nápi. Nohuitápi. 
Anapita nonpi na pipi. 30 Nipi nopi. Yosë 
inimi co topi. Matona matona nonpi. 
“Caso noya noyaco,” tatona, anapita 
nocanpi. Yonqui rápi co noya huë 
nica caiso marë. Papina, ashina, co 
inapita tëranta natë pi huë. 31 Co huachi 
noya yonqui pi huë. Nonpi nápi. Co 
quëmo pi nën pita tëranta noso ro pi huë. 
Nohui to chi na chin cancan topi. 32 “Co 
noya huë nipi so pita chimin pa chi nara, 
anain ta caso yahuërin,” tënin Yosë. 
Ina nito ta po na rai huë, inacha chin 
nian tapi. Napo ra hua tona, ana pi tanta 
co noya huë nipa chi nara, paya topi.

Yosëri noꞌtëquën anaꞌintërinsoꞌ

2 
 1 Ana quëma iyarosa piyapisa 
yonquirapiratoma: “Paso quëmapi 

co noya huë ninin,” tënama. Napoa po-
ma ra huë, ina pocha chin canpi tanta 
co noya huë ninama. Napoa toma, 
ninain ta rama. 2 “Co noya huë nipa-
tama, anain ta ran quëma,” tënin Yosë. 
Notë quën inaso anaintarin, nito të-
rëhua. 3 “Paso pita osha huanpi,” tënama. 
Nipi rin huë, canpi tanta co noya huë 
nipa tama, Yosë anain ta rin quëma co 
chaë sa ra ma huë. 4 Yosë noso ro rin poaso 
co notë quën yonqui ra ma huë. “Co 
anaroá chin nohui rin poa huë,” tatoma, 

co noya huë ninama. Tëhuën cha chin 
co anaroá chin anain të rin quë ma huë. 
“Osha quëran co noya huë yonqui pi so-
pita nanian ta pona nimara,” taton, 
nina rárin. 5 Canpi taso nipi rin huë, co 
natan to chi ná chin huë cancan të rama. Co 
osha nëma yaa po ra ma huë. Napoaton 
ayaro tahuëri chini chiní quën anain-
ta rin quëma. Naporo yaipi piyapisa 
notë quën anaintarin. 6 Yaipi ninë hua-
so pita Yosë nito tërin. Ayaro tahuëri ina 
yonquiaton, notë quën sha hui ta rin poa. 
Noya nipa tëhua, noya acoa rinpoa. 
Coso noya nipa të hua huë, anain ta-
rin poa. 7 Noya sá chin nipa tëhua, noya 
nisa rin poa. Yosë yonquia të hua, noya 
acoin poaso marë nacon nohuan-
to hua të hua, ananpitaantarinpoa. 
Inarë quën poa yahuë mia ta rihua. 
8 Nipi rin huë, canpoara nohuan të rë-
hua so rá chin nipa tëhua, nohuia rin-
poa. Notë quën anito to pi rin poa huë 
co natë hua të hua huë, anain ta rin poa. 
Co noya huë nipa tëhua, chiní quën 
anain ta rin poa. 9 Yaipi co noya huë 
nipi so pita notë quën anaintarin. 
Naporo chiní quën pari si tapi. Cotiorosa 
notë quën chachin anaintarin. Nisha 
piya pi santa co noya huë nipa china, 
inapo cha chin anaintarin. 10 Noya 
nipi so pi taso nipi rin huë, noya nisarin. 
Noya noya acorarin. Asano can ca narin. 
Cotiorosa notë quën chachin napo-
tarin. Nisha piya pi santa inapo cha chin 
nitarin. Yai pin poa noya nipa tëhua, 
nichaë sa rin poa.

11 Yosëso yai pin poa napo pia na chin 
nininpoa. 12 Iráca Moisë sëri cotiorosa 
pënënin nani masha natë caiso. Cotio-
ro sa rá chin pënënin. Co ina natë hua-
chi na huë, osha huanpi. Ina marë 
Yosëri anaintarin. Ana pi taso nipi-
rin huë co pënën të rinso nito to pi huë. 
Co nito ta to na huë, co ina natë caiso 
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yahuë pi rin huë. Co noya huë nipa-
china, anaintarin chachin inahuanta. 
13 Cotio ro saso Moisësë pënën të rinso 
nata na po na rai huë, co natë to pi huë. 
Napoaton co Yosëri noya nininhuë. 
Notë quën natëpi napo rini, Yosëri noya 
nii ton huë. 14 Nisha piya pi saso co 
Moisësë pënën të rinso nito to pi huë. Co 
nito ta po na rai huë, anaquën noya nipi. 
Inahuara canca nëna quëran nito topi 
niton, napopi. 15 Canca nëna quëran 
Yosëri anito tërin noya nica caiso. Co 
noya huë nipa chi nara, inahuara nito topi. 
“Co inapo caso nipi rin huë, inapo rë hua,” 
topi yonquia tona. Inapo cha chin noya 
nipa chi nara, inanta canca nëna quëran 
nito topi. 16 Ayaro tahuëri yaipi co noya-
huë yonqui rë hua so pita aipi ta rin poa. 
Pooana quëran masona tëranta onpo-
rë hua so pita anin quë chin anito ta rinpoa. 
Naporo tahuëri Tata Yosë nohuanton, 
Quiso cristo notë quën sha hui ta rin poa. 
Co noya huë nipa tëhua, anain ta rin poa. 
Ina nanan yaipi parti shahuirarahuë.

Co cotioroꞌsaꞌ tëranta Yosë 
pënëntërinsoꞌ natëpisohuëꞌ

17 Ana quëma cotiorosanquëma niton, 
anapita noca nama: “Moisësë pënën të-
rinso natë huatoi, chaësarai,” tënama. 
“Yosë nacon nacon noso ro rincoi,” 
tomantatoma, anapita noca nama. 
18 Yosë nohuan të rinso nani nito të rama. 
Yosë quiri ca nën achin të ri nën quëma 
niton, nito të rama noya nica ca maso. 
19 Nisha piya pi santa yaa chin të rama. 
Inapi taso co Yosë nohui ta to narai huë, 
soma raya pochin niconpi. Tashi pochin 
cancan topi. 20 Co Yosë nanamën nito-
to pi huë niton, yaa chin të rama. “Yosë 
notë quën pënë nincoi niton, noya noya 
nito tërai. Anapi taso co quiya pochin 
nito chá të ra pi huë,” tënama. 21 Anapita 
achin to pi ra ma huë, ¿onpoa to mata 

canpita chachinso co yonqui ra mahuë? 
“Ama ihua to co so huë,” tapo ma ra huë, 
¿onpoa to mata ihua të rama? 22 “Ama 
ana quëmapi sain monshi to co so huë,” 
tapo ma ra huë, ¿onpoa to mata canpi-
tanta monshi hua nama? Piyapisa 
mamanshi mosha hua chi nara, nohui-
rama. “Yosëí chin chino ta caso nipi-
rin huë,” tënama. Napoa po ma ra huë, 
¿onpoa to mata co canca nëma quëran 
huarë chino të ra ma huë? Co mamanshi 
mosha pi ra ma huë, mosha to piso pëiquë 
ihua të rama. 23 “Quiya sá chin Moisësë 
pënën të rinso nito tërai,” tënama. 
Napoa po ma ra huë, co natë ra ma huë. 
Ina marë ana pi tari Yosë pinopi. 24 Co 
noya huë cancan të rama niton, nisha 
piya pi santa co Yosë noya nisa pi huë. 
Quiri ca nënquë chachin naporin:

25 “Quiyaso Yosë piya pi nën pi tacoi,” 
tatoma, marca niaco të rama. Moisësë 
pënën të rinso noya natë hua tama, 
notë quën niaco të rama. Nipi rin huë, 
co natë hua ta ma huë, topinan quëran 
marca niaco të rama. 26 Nisha piya pi santa 
nipo na rai huë, Yosë natë hua china, piya-
pi nën pita pochin nisarin. 27 Co marca 
niaco ta po na rai huë, Yosë natë hua china, 
sha hui ra pia po nën quëma. Canpi taso 
pënën të rinso nito ta po ma ra huë, co natë-
hua ta ma huë, Yosë anain ta rin quëma. 
28 Cotio ro san quëma nipi ra ma huë, co ina 
marë piya pi nën pita pochin ninin quë-
ma huë. Inapo cha chin Yosë marca nënta 
co topinan nonën poaquë niaco ta caso 
yahuë rin huë. 29 Yaipi canca nënpoa 
quëran Yosë imapa të hua, tëhuën cha-
chin piya pi nën pita pochin nisa rin poa. 
Marcanën canca nën poaquë acotë rin poa. 
Co nonën poaquë acotë rin poa huë. Ispi-
rito Santo anoya can can të rinpoa. Ina 
quëran noya nininpoa. Co piyapisa 
payato pi ri nën poa huë, Yosëso noya 
nisa rin poa.
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3 
 1 Cotiorosa nitona, marca niaco topi. 
¿Mata ina marë canapi? 2 Nacon 

canapi tënahuë. Yosëri nacon cata huarin. 
Inahuaton iráca nontërin. Nanamën 
chachin anin shi tërin yahuë mia ta caso 
marë. 3 Anaquënso co huachi ina natë-
pi huë. Ina nipo na huë, co nani të rë huë: 
“Yosëso co notë quën sha hui të rin huë,” 
tacaso. 4 Yosë riso co onpo ronta nonpin ta-
rin huë. Yaipi piyapisa nonpin pi ri na huë, 
Yosëso notë quë ná chin nonin. Quiri ca nën 
quëran naporin:

“Notë quë ná chin nontë rancoi 
niton, anaquën nonpi na pi-
pi ri nën quën huë,

co onpo ronta minsëa ri nën-
quën huë,” tënin.

5 Anaquën popin yonquipi: “Canpoa 
co noyahuë ninëhua niton, Yosë noya sá-
chin nininso anin quë chin anito të rin poa. 
Napoaton anain to hua chin poa, co notë-
quën anain të rin poa huë,” toconpi. 6 ¡Co ina 
pochin yonqui caso yahuë rin huë! Yosëso 
noya niton, notë quën anaintiinpoaso 
yahuërin. Co anaintiinpoaso yahuë rin-
huë napo rini, co ayaro tahuëri notë quën 
sha hui chi ton poa huë.

7 Ana quëonta tapona: “Caso nonpin-
pi ra huë, Yosëso notë quë ná chin nonin. 
Nonpi nahuë niton, Yosë notë quë ná chin 
noninso anin quë chin anito të rin poa. 
Napoaton co osha huan pochin Yosë 
anain tin coso yahuë rin huë,” toconpi. 
Co notë quën yonqui pi huë. 8 Ana quënta 
napopi: “Huëco manta tëranta niahua 
Yosë nacon nacon cata huain poaso marë. 
Paono chachionta ina pochin achin të-
rin poa,” topi pino to naco. Co notë quën 
yonqui pi huë niton, napo pi so pita notë-
quën anain ta caso yahuërin.

Yaꞌipinpoaꞌ oshahuanëhuasoꞌ
9 ¿Onpo pinta iporaso yonquia ri hua? 

Cotio ro sanpoa noya noya ninëhua, 

¿tëca rihua ti? ¡Co napo rin huë! Nani 
sha hui të ran quëma. Cotio ro san poa, 
nisha piyapisa, yai pin poa osha hua-
nëhua. 10 Yosë quiri ca nënquë tapon:

“Yaipi piyapisa co noya huë 
nipi.

Co anaya tëranta noya ninin-
huë.

 11 Co notë quën yonqui pi huë.
Co inahuara nohuan to pihuë 

Yosë chino ta caiso.
 12 Co Yosë iranën pato pi huë, 

pëshonpi.
Co anaya tëranta noya ninin-

huë.
 13 Chimipi papi to piso 

isoatopinan pochin
napoonin nonpi.
Nonpin ta tona, yahuan tomain 

yanquëë të rinso pochin naa 
piyapisa apari si topi.

 14 Nohui ta tona, piyapisa pino-
sápi.

 15 Anaroá chin yaahuë topi, yatë pa-
topi.

 16 Insë quë sona papa chi nara, 
piyapisa apari si topi, 
asëtopi.

 17 Piyapisa anohuitopi niton, co 
noya ninitona yahuë pi huë. 
Co sano cancan to pi huë.

 18 Yosë tëhua ta caso yahuë pi rin-
huë, co ina yonqui pi huë,” 
tënin iráca Yosë quiri ca-
nënquë ninshi ta tona.

19 Tëhuën cha chin co noya huë nica-
tëhua, yai pin poa osha hua nëhua. 
Yosë pënën të rinso nito to pi rë hua huë, 
co natë rë hua huë niton, anain tin-
poaso yahuërin. 20 “Pënën të rinso 
natë hua tëhua, Yosë noya nisa rin poa,” 
topi ri na huë anaquën. Co ina marë 
noya ninin poa huë. Pënën tërin quëran 
osha hua në huaso anito të rin poa. Ina 
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natan pa të huara, “Tëhuën cha chin 
osha hua nëhua. Co noya huë ninëhua,” 
tënë hua.

Quisocristo imapatëhuaꞌ, 
anoyacancantërinpoasoꞌ

21 Iporaso nipi rin huë Yosë anito të rin-
poa onpo ra hua të sona chaëcaso. Co 
iráca pënën të rinso natë rëhua quëran 
noya cancan ta ri hua huë. Moisësë, 
pënën to na pi rosa, inapita inacha chin 
sha hui të ri nën poa. 22 Quiso cristo imapa-
të hua, Yosë noya nisa rin poa. Inso sona 
natë hua chin, anoya can can tarin. Co 
nisha nisha nontë rin poa huë. 23 Yai-
pin poa osha hua nëhua. Co ana yanpoa 
tëranta Yosë pochin cancan të rë hua-
huë. 24 Nipi rin huë, inaora nohuanton, 
Yosë noso ro rin poa. Noso roa ton poa, 
Quiso cristo apai marin nichaëin-
poaso marë. Ina imapa të hua, Yosë 
noya nisa rin poa. 25 Yosë nohuanton, 
Quiso cristo chiminin. Osha nën poa 
inqui tin poaso marë chiminin. “Ca 
marë chiminin,” topa tëhua, osha nën-
poa inqui ta rin poa. Huënainën quëran 
anoya can can ta rinpoa. Iráca piyapisa 
osha huan pi ri na huë, Yosëri co anaroá-
chin anain të rin huë. “Ana tahuëri 
Quiso cristo chimin pa chin, osha nëna 
inqui ta rahuë,” taton, co anain të rin huë. 
26 Iporaso huachi Quiso cristo chachin 
apai marin yahuë rë na mënpoa chimi-
na caso marë. “Quiso cristo osha nënpoa 
marë chiminin,” topa tëhua, osha-
nën poa inqui ta rin poa. Noyá pia chin 
cancan quëta rinpoa. Ina imapa të hua, 
Yosë noya nisa rin poa. Co canpoanta 
anain ta rin poa huë.

27 Napoaton co inso tëranta noca na-
caso yahuë rin huë, tënahuë. Co pënën-
të rinso natë rë huaso marë Yosë noya 
ninin poa huë. Quiso cristo napo rinso 
natë rë huaso marë nichaë rin poa niton, 

co anapita noca na caso yahuë rin huë. 
28 Nani sha hui të ran quëma. Quiso cristo 
imarë huaso marë anoya can can të rinpoa. 
Co yaipi pënën të rinso natë pi rë hua-
huë, noya nininpoa.

29 Yosë yaipi piya pin poa nohuan të rin-
poa. Co cotiorosaráchin noso ro rin huë. 
Nisha piya pi santa noso rorin. Yai pin-
poa noso ro rin poa. 30 Anaí chin Yosë 
yahuërin. Yai pin poa napo pia na chin 
noso ro rin poa. Cotio ro santa, nisha 
piya pi santa, Quiso cristo imapa china, 
anoya can can tarin. 31 Quiso cristoí chin 
anoya can të rin poa niton, iráca pënën-
të rinso ¿co huachi patë rinhuë pochin 
nitë rëhua ti? ¡Co napo rin huë! Ina 
quëran osha hua në huaso nito ta rihua. 
Quiso cristo imapa të hua, cata hua rin-
poa noya natë caso.

Apraan natëtërinsoꞌ

4 
 1 Apraan napo rinso sha hui chin-
quëma. Inaso shima sho nënpoa. 

¿Onpo ra hua tonta Yosëri noya ninin? 
2 Apraan inaora co nani të rin huë notë-
quën Yosë natë caso. Inaora nani tërin 
napo rini, “Caso noyaco. Notë quën 
natë rahuë,” chiton huë. Napoa po na-
huë, co ina pochin Yosëri nininhuë. 
3 Yosë quiri ca nënquë naporin: “ ‘Yosë 
notë quën nontë rinco. Inasá chin cata-
hua rinco,’ topa china, Yosëri noya ninin. 
Oshanën inqui taton, noya ninin,” tënin 
quiri ca nënquë. 4 Nico. Piyapisa saca-
to hua chi nara, pahuë rë caso yahuërin. 
Inapo cha chin notë quën natë rëhua 
napo rini, Yosë noya nicain poaso 
yahuëi ton huë. 5 Yosëso nipi rin huë, 
inaora nohuanton noso ro rin poa. “Co 
caora noya nipi ra huë, Yosë chachin 
anoya can can ta rinco,” topa tëhua, osha-
nën poa inqui ta ton poa noya nininpoa. 
6 Co noya huë nipi rë hua huë, inaora 
nohuanton, Yosë anoya can can të rinpoa 
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niton, noya nininpoa. Ina marë nóya 
cancan të rë hua. Iráca Tapi inacha chin 
naporin. 7 Quiri ca nënquë ninshi tërin:

“Osha nën poa Yosë inqui to hua-
chin poa, noya cancan ta-
ri hua. Yaipi osha nën poa 
ayata rin poa.

 8 ¡Co huachi osha nënpoa marë 
anain ta rin poa huë!

Napoaton noya cancan ta ri hua,” 
tënin.

9 ¿Inpi tata ina pochin noya cancan-
tapi? Co cotiorosaráchin ina pochin 
noya cancan ta caso yahuë to pi huë. 
Co marca niaco to pi ri na huënta noya 
cancan tapi. Apraan yonquico. “Yosë 
notë quën nontë rinco. Inasá chin cata-
hua rinco,” topa china, Yosëri noya ninin. 
Nani sha hui të ran quëma. 10 ¿Onpo-
rota noya ninin? ¿Marca niaco tërin 
piquëran noya ninin? Co naporo 
napo rin huë. Cohuara marca niaco cha-
të ra so huë, noya ninin. 11 Yosë natërin 
niton, inari noya ninin. Cohuara 
marca niaco cha të ra so huë, piya pinën 
pocha chin ninin. Ina piquëran marca 
niaco tërin imarinso anito ta caso marë. 
“Notë quën nontë rinco,” topa china, 
noya ninin. Nisha piya pi santa ina 
pocha chin natë to hua chi nara, Apraan 
pochin cancan topi. Co marca niaco to-
pi ri na huë, Apraan hui nin pita pochin 
nipi. 12 Cotio ro santa Apraan pochin 
natë to hua chi nara, hui nin pita pochin 
nipi anta. Co marca niaco to piso marë 
noya cancan to pi huë. Cohuara marca 
niaco cha të ra so huë, Apraanso natë tërin. 
Ana pi tanta ina pochin cancan to hua-
chi nara, Yosëri noya nisarin.

Yosëri Apraan shaꞌhuitërinsoꞌ
13 Iráca Yosëri Apraan itapon: “Noso-

roa tën quën, pán ca ropa quëchin quën. 
Piya pi nëhuë pochin nisa ran quën. 

Quëma shin pa rin pi tanta noya cata-
huaa rahuë. Ana tahuëri yai pi ropa 
huaa nën ta pona,” itërin. “Yosë co 
onpo ronta nonpin ta rin co huë,” tëninso 
marë Yosëri noya ninin. Co naporo 
Moisësë pënën chá të ra rin huë. Napoaton 
co ina natë rinso marë Apraan noya 
nininhuë. 14 Pënën të rinso natë pi-
so pi ta rá chin noya ninin napo rini, 
topinan canca nënpoa quëran natë-
rë hua so pi taso co noya nicain poaso 
yahuëi ton huë. Topinan quëran Yosëri 
Apraan sha hui chi ton huë. 15 Moisësë 
pënën të rinso co natë hua chi na ra huë, 
anain ta caso yahuërin. Co pënën-
të rinso yahuë rin huë napo rini, co 
natë caso yahuëi ton huë. Co ina marë 
osha huain të ri hua huë.

16 Napoaton Apraa niso natëton: “Yosë 
notë quën nontë rinco,” topa china, 
Yosëri itërin: “Osha huan pi ran huë, 
caora nohuanto, noso roa tën quën cata-
hua ran quën. Hui nan pi tanta cata hua-
rahuë,” itërin Yosëri. Co cotiorosaráchin 
noso ro rin huë. Yaipi Apraan pochin 
cancan to pi so pi tanta noso rorin. Ina 
hui nin pita pochin ninëhua. 17 Iráca 
Yosëri Apraan itërin: “Ca nohuanto, 
noto huaro shipa rin pita yahuë ta rin-
quën. Naa nisha nisha piya pi santa 
quëma pocha chin cancan tapi,” tënin 
Yosë. Quiri ca nënquë naporin. “Yosë 
notë quën nontë rinco. Yai piya nani-
ta parin. Chimin pi so pi tanta nani tërin 
anan pi ta caso. Co masha yahuë pi rin-
huë, nani yahuë rinso pochin sha-
hui chanin,” taton, Apraan natë tërin.

18 “Quëma shipa rin pita noto huaro 
naasapi,” itërin Yosëri. Huaqui co 
ana huinin tëranta yahuë të rin huë. 
Sacai natë ta caso nipi rin huë, Apraan 
natë tërin. “Yosë nohuanton, osha quëran 
hui nahuë yahuë ta rinco. Shihuë pi-
tanta naasapi,” tënin Apraan. 19 Pasa 
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piipi ta po na huë, co huinin yahuë cha-
të ra rin huë. Co huachi chini rin huë. 
Saionta co hua hua na pi huë. Nani 
paiya. Napoa po na huë, Yosë natërin. 
20 “Yosë nonpin të rinco,” co tënin huë. Co 
nisha nisha yonqui rin huë. “Notë quën 
nontë rinco,” taton, chiní quën cancan-
tërin. “Ma noyacha Yosëso niton, co 
nanian ta rin co huë. 21 Yosë yai piya 
nani ta parin. Sacai nipo na huë, nani 
sha hui të rinco niton, cata hua rinco. 
Sha hui të rin coso chachin yahuapon,” 
tënin. 22 Ina pochin yonqui rinso marë 
Yosëri nóya ninin.

23 Apraan napo rin so pita Yosë quiri-
ca nënquë ninshi topi. Canpoanta 
nito ta caso marë ninshi topi. 24 Ina 
pochin cancan to hua të hua, Yosë noya 
nisa rin poa. Quiso cristo chimin pi-
rin huë, Yosëri anan pi taan tarin. Ina 
huaa nën të rinpoa, tënë hua. Ina marë 
Yosë noya nisa rin poa canpoanta. 
25 Yosë nohuanton, osha nënpoa marë 
chiminin. Inari chachin anan pi taan-
tarin osha nën poa inqui ta ton poa, noya 
nicain poaso marë.

Yosë anoyacancantërinpoasoꞌ

5 
 1 “Sinioro Quiso cristoí chin nichaë-
sa rin poa,” tatë hua, imarë hua. 

Osha nën poa inqui të rin poa niton, Yosë 
noya nininpoa. Co inimi co nën pita 
pochin ninin poa huë. 2 Quiso cristo 
canca nënpoa quëran natë hua tëhua, 
nichaë sa rin poa. Noso roa ton poa, 
ipora huanta cata hua rin poa noya 
imacaso marë. Ana tahuëri Yosëpa 
papa të hua, Yosë pochin nisa rëhua. 
Ina yonquia të hua, nóya cancan ta ri hua. 
3 Iporaso pari si ta ri hua ra huë, noya 
cancan ta ri hua. “Parisitohuatëhua, Yosë 
cata hua rin poa imamia ta caso marë,” 
tatë hua, co sëta ri hua huë. Chiní quën 
cancan ta të hua, noya ahuan ta ri hua. 

4 Noya ahuan to hua tëhua, chini chiní-
quën cancan ta ri hua niton, Yosë noya 
nininpoa. “Co nanian ta rin poa huë,” 
tatë hua, inasá chin nina rihua. 5 Inasá-
chin nina hua tëhua, tëhuën cha chin 
co nanian ta rin poa huë niton, co 
tapa na ri hua huë. Ispi rito Santo apa ti-
ma rinpoa. Yacoan can to hua chin poa: 
“Ma noyacha Yosë noso ro rinpoa paya,” 
tari hua. Ispi rito Santo chachin Yosë 
noso ro rin poaso anito të rin poa.

6 Canpoara co nani të rë hua huë 
chaëcaso. Nipi rin huë, iráca oma caso 
nani hua china, Quiso cristo isoro paquë 
omarin. Oma ra huaton, osha huanosa 
marë chiminin. 7 Nico. Piyapi noya 
nipo na huë, co insonta yahuë rë na-
mën chimi na caso nohuan të rin huë. 
Noya noya nipa chin, nichaë caso marë 
anara yahuë rë tapon nimara. 8 Quiso-
cristoso nipi rin huë osha huanosa marë 
chiminin. Osha huan pi rë hua huë, yahuë-
rë të rinpoa. Yosë nohuanton, canpoa 
marë chiminin. Napoaton: “Ma noyacha 
Yosë noso ro rinpoa paya,” tënë hua. 
9 “Coro sëquë huënainën panin. Osha-
nënpoa marë chiminin,” topa tëhua, 
Yosë noya nisa rin poa. Napoaton ayaro 
tahuë rinta cata hua rin poa. Naporo 
tahuëri co noya huë nipi so pita chiní-
quën anaintarin. Imarë hua so pi taso 
nipi rin huë, co anain ta rin poa huë. 
Quiso cristo chachin nichaë sa rin poa. 
10 Iráca osha hua na tëhua, Yosë inimi-
co to pi rë hua huë, huinin chiminin 
niton, nanan anoya të rinpoa. Iporaso 
noya nipa ya rë huaso pochin ninëhua 
niton, noya noya cata hua rin poa. 
Nanpian tarin niton, cata hua rin poa 
noya chaë ca huaso marë. 11 Napo ra-
huaton, “Yosë noso ro rin poa,” tatë hua, 
ina paya të rë hua. Huinin chachin 
nanan anoya të rinpoa niton, noya 
cancan të rë hua.
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Atan, Cristo inapita napopisoꞌ
12 Atanton co noya huë nicaton, 

osha huanin. Ina marë chimi na caso 
yahuërin. Ina quëran yai pin poa co 
noya huë nica tëhua, chimi nëhua. 
13 Cohuara Moisësë pënën cha të ra so huë, 
piyapisa osha huanpi. Osha huan pi ri-
na huë, co pënën të rinso yahuë yá të-
ra rin huë niton, co ina marë anain-
ta caso yahuëi ton huë. 14 Nipi rin huë, 
Atan quëran huarë yaipi piyapisa 
chiminpi. Moisësë yahuëaquë huarënta 
chimi na piapi. Yanan isoropa nipon, 
Yosëri pënën pi rin huë, Atan co natë-
ton huë, osha huanin. Ina quëran yaipi 
piya pi santa co noya huë nica tona, 
osha huanpi. Co Yosëri chachin pënën-
pi rin huë, inahuanta osha huanpi. Atan 
pochin cancan ta tona yaipi piyapisa 
osha huanpi. Quiso cristoso nipi rin huë 
nanan anoya tin poaso marë omarin.

15 Inaso yai pin poa noso ro rin poa. 
Atanso nipi rin huë co ina pochin 
ninin huë. Co natë rinso marë huë 
oshanën yahuë tërin. Inapo cha chin 
yaipi piyapisa osha hua na tona, 
chiminpi. Ina quëran anain ta caso 
yahuërin. Yosëso nipi rin huë inaora 
nohuanton, nacon noso ro rin poa. 
Noso roa ton poa, huinin apai marin 
naa quën poa anoya can can tin poaso 
marë. 16 Atan co natë rin huë niton, 
osha yahuërin. Anaí chin pënë ninso 
co natë rin huë niton, anain ta caso 
yahuërin. Nipi rin huë, Yosë noso ro-
rin poaso co ina pochin ninin huë. 
Nacon osha huan pi rë hua huë, Quiso-
cristo chiminin niton, osha nën poa 
inqui ta ton poa, noya nininpoa. 17 Ana 
yapií chin tëhuërin niton, yaipi piya-
pin poa chimi na caso yahuërin. Aquëtë 
huarë Yosëso, inaora nohuanton 
noso roa tonpoa Quiso cristo quëran 

nichaë rin poa niton, inarë quën poa 
nanpi mia ta tëhua huaa nën ta ri hua.

18 Atan co noya huë ninin niton, yai-
pin poa anain tin poaso yahuë pi rin huë. 
Quiso cristo chiminin niton, yai pin-
poa nani të rë hua nanpi mia ta caso. 
Imapa të hua, co anain ta rin poa huë. 
19 Anaí chin co Yosë natë rin huë niton, 
yai pin poa osha hua nëhua. Anaso 
nipi rin huë Yosë natëton, chiminin. 
Ina marë naa quën poa anoya can-
can të rinpoa.

20 Iráca Moisësë pënën tërin osha-
hua në huaso anito tin poaso marë. 
Ina quëran nacon osha hua në huaso 
nito të rëhua. Nacon osha huan pi rë hua-
huë, inaora nohuanton, Yosë nacon 
nacon noso ro rin poa. 21 Osha hua nëhua 
niton, chimin pa tëhua, pari si to mia ta-
caso yahuë pi rin huë. Yosëso inaora 
nohuanton, noso roa ton poa, cata hua-
rin poa. Sinioro Quiso cristo anoya can-
can to hua chinpoa, nanpi mia ta rihua.

Quisocristo imapatëhuaꞌ, 
co huachi oshahuanacasoꞌ 

paꞌyatarihuahuëꞌ

6 
 1 Yosë inaora nohuanton noso-
ro rinpoa niton, manta tëranta 

niahua inaora nohuanton, osha nën-
poa inqui tiin poaso marë ¿tëca rihua 
ti? 2 ¡Co napo rin huë! Quiso cristo 
imapa të hua, chimi në huaso pochin 
cancan ta të hua, co huachi osha hua na-
caso paya ta ri hua huë. 3 “Quiso cristo 
imarahuë huachi,” tatë hua, apori hua-
nëhua. Ina noya chin pi ta caso marë 
apori hua nëhua. Apori huan pa tëhua, 
Quiso cris to rë quën poa chimi në huaso 
pochin ninëhua. Ina chimi ninso pocha-
chin co noya huë yonqui rë hua so pita 
apo rë hua. Nani ina nito të rama. 
4 Quiso cristo chimin pa china, papi topi. 
Aporin to hua chi nën poara, canpoanta 
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papi të ri nën poaso pochin co noya huë 
yonqui rë hua so pita nanian të rë hua. Tata 
Yosë chiní quën nanan taton, Quiso cristo 
anan pi taan tarin. Canpoanta nasha 
cancan quëtë rinpoa nasha pochin 
nanpi caso marë. Ina yonquia të hua, 
apori hua nëhua.

5 Quiso cristo chimi na po na huë, 
nanpian tarin. Inapo cha chin canpoanta 
co noya huë yonqui rë hua so pita nanian-
to hua tëhua, nanpian ta rëso pochin noya 
noya cancan ta ri hua. 6 Cato cancan 
pochin yahuë të rin poa. Ana cancanso 
sopai yana tërin. Quiso cristo imarë hua 
niton, co noya huë cancan të rë huaso 
coro sëquë pata nan të rëso pochin nitë-
rëhua. Ama huachi sopai natë caso 
marë huë napo të rë hua. Co noya huë 
cancan të rë huaso chimi ninso pochin 
nitahua. 7 Chimi piso co huachi yonqui-
rin huë osha hua na caso. Inapo cha chin 
canpoanta Quiso cristo imapa të hua, 
co huachi osha nënpoa huaa nën të-
rin poa huë. 8 Co noya huë cancanso 
nanian to hua tëhua, Quiso cristo pocha-
chin noyá pia chin cancan ta ri hua. Ina 
nohui ta tëhua, noya noya nanpia rë hua. 
9 Inaso nanpian ta hua china, co huachi 
chimia nin huë. Chimirin nani minsëaton, 
nanpimiataantarin. 10 Chimin pa china, 
osha nënpoa marë chiminin. Naporo 
osha nën poa minsërin. Iporaso Yosëí-
chin natë caso marë nanpimiataantarin. 
11 Inapo cha chin canpi tanta ama huachi 
osha hua na ca maso yonqui co so huë. 
Quiso cristo imarama niton, Yosëí-
chin natëco.

12 Ama osha nëma huaa nën tatë pochin 
nita tën quëma camayápainquëmaso 
nohuan to co so huë. Yaipi co noya huë 
yonqui ra ma so pita nanian ta toma, noya-
sá chin yonquico. 13 Nico. Imirama, 
nantëma, yapirama, huë ra tëma, 
nana mëma, inapita yahuë të rin quëma. 

Inapita quëran co noyahuë nica caso 
yahuë pi rin huë. Ama nohuan to co so-
huë. Yosë natë ca ma soá chin yonquico. 
Chimi nama quëran nanpian të ra maso 
pochin cancan ta toma, yaipi nonëma 
quëran huarë noya sá chin nico. 14 Inapo-
hua tama, co huachi osha nëma huaa-
nën tatë pochin nita rin quë ma huë. Co 
yaipi pënën të rinso natë pi ra ma huë, 
inaora nohuanton, Yosë anoya can can-
të rin quëma. Noso roa tën quëma, cata-
hua rin quëma noya nica ca maso marë.

Huaꞌanënpoa pochin nininsoꞌ
15 Tëhuën cha chin co huachi iráca 

pënën të rinso natë caso yahuë rin huë. 
Yosë noso roa ton poa, nichaë rin poa. 
Ana quënso nipi rin huë ina nata na tona, 
co manta yana të pi huë. “Noya osha-
hua na caso,” toconpi. ¡Co ina pochin 
yonqui caso yahuë rin huë! 16 Inso sona 
natë hua tëhua, inaso huaa nën ta rin poa. 
¡Nani nito të rama ipora! Osha nënpoa 
natë hua tëhua, ina huaa nën ta rin poa. 
Camai hua chin poara, co noya huë 
ninëhua. Osha nën poa co apoasëhuahuë 
chimin pa tëhua, pari si to piquë pasa rë-
hua. Nipi rin huë, Yosë natë hua tëhua, 
noya nica rihua. 17 Iráca osha nëma 
natë toma, co noya huë nipi ra ma huë. 
Quiso cristo nanamën achin to hua chi-
nën quë mara, noya nata nama. Yaipi 
canca nëma quëran noya natë rama. 
Ina yonquia të hua, “Yospa rin quën” 
itërëhua Yosë. 18 Iporaso, co huachi 
osha nëma camaia rin quë ma huë. Nasha 
huaanëma yahuë të rin quëma. Quiso-
cristo natë toma, noya nisa rama. 19 Iso 
pochin achin ta ran quëma noya noya 
nito ta ca maso marë. Canpi taora co 
nito të ra ma huë. Iracaso yaipi nonëma 
quëran huarë osha hua na ca soá chin 
paya të rama. Inapo hua ta mara, papi 
nishi na huën cancan të rama. Iporaso 
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noya sá chin nico. Inapo hua tama, 
noyá pia chin cancan ta rama.

20 Iráca osha nëma natë hua ta mara, co 
noya huë ninama. Co yonqui ra ma huë 
noya nica ca maso. 21 Inapo hua ta mara, 
¿mata ina marë cana rama? Co ina 
marë cana mia ta ra ma huë. Topinan 
quëran yahuë rama. Ina pochin 
cancan to hua tama, chimin pa tama, 
pari si to piquë pasarama. Iráca ina 
pochin nipi ra ma huë, iporaso ina marë 
tapa nama. 22 Iporaso nipi rin huë co 
huachi osha nëma huaa nën të rin quë-
ma huë. Yosë nichaë rin quëma ama 
huachi osha hua na ca maso marë huë. 
Ina chachin huaa nën të rin quëma. 
Napoaton noyá pia chin cancan ta rama. 
Ana tahuëri Yosëpa nanpi mia ta rama. 
23 Piyapi asaca to hua tëra, pahuë rërë. 
Inapo cha chin co noya huë nipa tëhua, 
chimin pa tëhua pari si to mia ta rihua. 
Yosëso nipi rin huë, inaora nohuanton 
noso ro rin poa. Quiso cristo imapa të-
hua, ina nohui ta tëhua, nanpi mia ta-
rihua. Inaso huaa nën poa. Inasá chin 
natë rëhua.

Saꞌarinso pochin nininsoꞌ

7 
 1 Canpi taso iyarosa, pënën to piso 
nito të rama. Nanpi pi so pi ta rá chin 

camai të rinso natë rapi. 2-3 Nico. Sanapi 
soya hua china, soin chin pi ta caso 
yahuërin. Soin yahuë to pi rin huë, ana 
quëma piri sëhua hua chin, monshi huanin. 
Ina marë osha hua narin. Nipi rin huë, 
soin chimin pa chin, soyaan ta hua chin, 
co ina marë osha hua nin huë.

4 Inapo cha chin iyarosa, canpoanta 
Quiso cris to rë quën poa chimi në huaso 
pochin ninëhua niton, co huachi 
iráca pënën të rinso huaa nën tiin poaso 
yahuë rin huë. Quiso cristo chin pi ta caso 
yahuërin. Inaso chimi na po na huë, nani 
nanpian tarin. Ina imamia to hua të hua, 

noya nica rihua ana pi tanta Yosë noya 
yonqui caiso marë. 5 Iráca, canpoara 
nipa ya ta ca soá chin yonqui rë hua. 
Co noya huë cancan të rë hua. Pënën-
pa chi nën poara, aquë aquëtë co 
noya huë yonquia të hua, co noya huë 
ninëhua. Ina marë chimin pa tëhua, 
pari si to mia ta caso yahuërin. 6 Iráca 
nisha nisha pënën të rinso yahuërin 
natë caso, Moisë sëri ninshi të rinso. 
“Co yai piya natë hua të hua huë, co 
onpo ronta chaësa rë hua huë,” topi. 
Apinapi tashinan pëiquë yahuë rinso 
pochin nipi rë hua huë. Iporaso co huachi 
Moisësë pënën të rinso yonquia rë hua huë. 
Quiso cris to rë quën poa chimi në huaso 
pochin ninëhua niton, co huachi huaa-
nën tiin poaso yahuë rin huë. Ispi rito 
Santo cata hua rin poa canca nënpoa 
quëran huarë Yosë natë caso. Nasha 
cancan quëtë rinpoa. Napoaton noya 
nisa rëhua.

Co noyahuëꞌ yonquirëhuasopita 
yaminsërinpoasoꞌ

7 Napoa huarë, “Moisësë pënën të rinso 
aosha hua nin poa niton, co noya-
huë,” ¿tëca rihua ti? ¡Co napo rin huë! 
Napoa po na huë, pënën tërin quëran 
osha hua në huaso nito të rëhua. Iso 
pochin yonquiaa hua. “Ama ana piyapi 
masha nëna noya pa to co so huë,” tënin 
iráca pënën taton. Caso ina nata nato, 
“Tëhuën cha chin anapita mashanën 
noya pa tato, co noya huë yonqui rahuë. 
Ina marë osha hua nahuë,” tënahuë. 
8 “Ama masha noya pa to co so huë,” 
itërinco. Ina nata nato, aquë aquëtë 
anapita masha nëna noya pa të rahuë. 
Co noya huë cancan të ra huëso cana-
rinco. Iráca osha huan pi ra huë. Cohuara 
pënën të rinso nito cha të ra so co huë, osha-
hua na huëso co nito të ra huë. 9 Cohuara 
pënën të rinso nata yan të ra so co huë, 
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“Caso noya piya pico,” topi ra huë. 
Pënën të rinso natan pa tëra, “Tëhuën-
cha chin osha huanco. Chimin pato, 
Yosë anain ta rinco,” tënahuë. 10 Noya 
yahuë ca huaso marë pënën pi rin co huë. 
Co ina natë to ra huë, osha hua nahuë. 
Osha hua nato, pari si to piquë paca huaso 
yahuërin. 11 Pënën të rinso natë huato, 
noya cancan ta rahuë, topi ra huë. Co 
ina natë ra huë niton, osha hua nahuë. 
Chimin pato, anain tin coso yahuërin.

12 Yosë chachin pënë nin poa. Sha-
hui të rin poaso nóya. Notë quën nonin. 
13 Napoa huarë pënën të rinso noya 
nipi rin huë, ina marë anain ta rinco, 
¿topi ra ma huë ti? ¡Co pënën të rinso 
marë anain tin coso yahuë rin huë! 
Osha hua nahuë niton, anain tin coso 
yahuërin. Pënën të rinso noya nipi rin-
huë nata nahuë quëran aquë aquëtë 
co noya huë yonquiato, co noya huë 
ninahuë. Pënë ninpoa quëran osha-
hua na huëso nito të rahuë. Papi co 
noya huë ninahuë, tënahuë.

14 Noya yonqui caso marë pënën pi rin-
poa huë. Caso co noya yonquia to huë, 
osha hua nahuë. Osha hua na huëso huaa-
nën tatë pochin nitë rinco. Co nani të ra-
huë noya nica huaso. 15 Noya nisa rahuë, 
topi ra huë, anaroá chin co noya huë 
yani nahuë. Co yaosha huan pi ra huë, 
osha hua nahuë. Onpoa toso napo ma raco, 
co nito të ra huë. 16 Co nohuan to pi ra-
huë, co noya huë ninahuë. Ina marë 
co noya cancan të ra huë. Yonqui nëhuë 
quëran nito të rahuë. Tëhuën cha chin 
pënën të rinso noya, tënahuë. 17 Co 
nohuan to pi ra huë, caora co noya huë 
cancan tato, co noya huë ninahuë. Co 
noya huë cancan të ra huëso cana rinco. 
18 Caora co noya huë cancan të rahuë. 
Co nani të ra huë noya nica huaso. 
Inachinco. Yosë yana të pi ra huë, caora 
co nani të ra huë natë ca huaso. 19 Noya 

nica huaso nohuan to pi ra huë, co noya-
huë ninahuë. Co yaosha huan pi ra huë, 
osha hua nahuë. 20 Co nohuan to pi ra huë, 
co noya huë ninahuë. Co noya huë 
cancan të ra huëso cana rinco.

21 Noya nica huaso nohuan to pi ra huë, 
co noya huë cancan tato, co noya huë 
nica hua so rá chin yonqui co nahuë. 
22 Canca nëhuë quëran Yosë pënë nin-
poaso paya tato, yana të pi ra huë. 23 Ana 
cancan nohuan tërin. Ana cancanso 
nipi rin huë, co nohuan të rin huë. Co 
noya huë nica ca soá chin yonquirin. Ina 
cana rinco niton, co noya huë ninahuë.

24 ¡Mahuan tacha caso ninahuë paya! 
¿Incha ipora nichaëinco co noya huë 
yonqui ra huëso naniantahuaso marë? 
tënahuë. 25 ¡Yosëí chin nani ta parin! 
Sinioro Quiso cristo imarahuë niton, ina 
cata hua rinco. Ina marë: “Yospa rin quën 
Tata Yosë,” itërahuë. Tëhuën cha chin 
canca nëhuë quëran Yosë yana të pi-
ra huë, co noya huë cancan tato, co 
noya huë ninahuë.

Ispirito Santo catahuarinpoasoꞌ

8 
 1 Napoaton iporaso Quiso cristo 
imapa të hua, co huachi anain-

tin poaso yahuë rin huë. 2 Osha nënpoa 
natë hua tëhua, co noyahuë ninëhua. 
Inapo hua të hua, chimin pa tëhua, 
anain ta rin poa. Nipi rin huë, Quiso-
cristo imapa të hua, Ispi rito Santo 
cata hua rin poa nanpi mia ta caso marë. 
Napo ra huaton, co huachi osha nënpoa 
natë caso yahuë rin huë. 3 Iráca Yosë 
pënën pi rin poa huë. Co noya huë 
cancan ta të hua, co nani të rë hua huë 
notë quën natë caso. Ina quëran huinin 
chachin isoro paquë apai marin. Piyapi 
chachin nasi ti marin. Co osha hua na-
po na huë, osha nën poa inqui tin poaso 
marë chiminin. Inapoaton, nichaë-
rin poa ama huachi anain tin poaso 
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marë huë. 4 Co noya huë yonqui rë hua-
so pita nanian ta të hua, Ispi rito Santo 
natë hua tëhua, cata hua rin poa noya 
nica caso. Ina pochin cancan to hua të-
hua, Yosë noya nisa rin poa. Ina marë 
huinin apai marin.

5 Co noya huë yonqui hua të huara, co 
noya huë nica ca soá chin paya të rë hua. 
Nipi rin huë, Ispi rito Santo natë hua-
tëhua, Yosë nohuan të rin soá chin paya-
ta rë hua. 6 Co noya huë nica ca so rá chin 
paya to hua të huara, chimipi pochin 
nico nëhua. Co Yosë nohui të rë hua huë. 
Nipi rin huë, Ispi rito Santo paya ta të-
hua natë hua tëhua, Yosë nohui ta tëhua, 
nanpi mia ta rihua. Noya yonquia të hua, 
sano cancan ta ri hua. 7 Co noya huë 
nica ca so rá chin paya to hua të hua, Yosë 
inimi co ta rëhua. Co Yosë pënën të rinso 
natë caso nohuan ta rë hua huë. Co 
nani ta rë hua huë ina natë caso. 8 Ina 
pochin cancan to hua të hua, co Yosë 
noya nisa rin poa huë.

9 Canpi taso nipi rin huë co noya huë 
yonqui ra ma so pita nanian të rama. Ispi rito 
Santo yacoan can to hua chin quëma, ina 
nohuan të rinso nisa rama. Co Ispi rito 
Santo yacoan can to hua chin quë ma huë, 
co tëhuën cha chin Quiso cristo imara ma-
huë. 10 Osha hua nama niton, nonë maso 
chimi na caso yahuërin. Napoa po nahuë 
Quiso cristo yacoan can ta tën quëma, 
anoya can can të rin quëma. Napoaton Yosë 
noya nica tën quëma ispi ri to nëma anan pi-
tarin niton, nanpi mia ta rama. 11 Ispi rito 
Santo yacoan can të rin poa. Yosë hua-
yanën chachin niton, achi ni can ca nin poa 
Yosë pochin cancan ta caso marë. Ana 
tahuë rinta Yosë ananpitaantarinpoa. 
Quiso cristo ananpitaantarinso pocha-
chin ananpitaantarinpoa canpoanta. 
Nonën poa chimi na caso yahuë pi rin-
huë, Ispi rito Santo yacoan can të rin poa 
niton, nanpian ta ri hua.

12 Napoaton iyarosa, Ispi rito Santo 
natë caso yahuërin. Co noya huë 
yonqui rë hua so pi taso nanian tahua. 
13 Co noya huë ninë hua so pita co 
apoasëhuahuë, chimin pa tëhua pari si-
to mia ta caso yahuërin. Nipi rin huë, co 
noya huë ninë hua so pita tëpatë pochin 
nito hua të hua, nanpi mia ta rihua. Ispi-
rito Santo cata hua rin poa co noya huë 
ninë hua so pita tëpatë pochin nita caso 
marë.

14 Ispi rito Santo nohuan të rinso natë-
hua tëhua, Yosë huininpoa chachin 
nisa rëhua. 15 Iráca Yosë tëhua të rama. 
Iporaso nipi rin huë Ispi rito Santo 
yacoan can të rin poa niton, co huachi 
manta tëhua ta caso yahuë rin huë. 
Hui nin pita pocha chin Yosë nininpoa. 
Ina nonto hua të huara, “Tata,” itërëhua. 
16 Ispi rito Santo chachin canca nënpoa 
quëran anito të rin poa. “Hui nin pita 
pocha chin Yosë ninin quëma,” itë-
rinpoa. 17 Hui nin poa niton, nacon 
nacon cata hua rin poa. Ana tahuëri 
yahuë rinpa noya acoa rinpoa. Quiso-
cristo noya acorinso pochin acoa rinpoa 
canpoanta. Ina imarë huaso marë 
apari si to pi ri nën poa huë, inapo cha chin 
inarë quën poa noya noya yahuë con-
ta rihua.

Aꞌna tahuëri yaꞌipiya 
anoyatarinsoꞌ

18 Isoro paquë pipian pari si ta ri hua ra-
huë, ama ina yonquiaa hua so huë. Ama 
ina marë sëta hua so huë. Ana tahuëri 
Yosëpa noya noya yahuë con ta rihua. 
Ina yonquia të hua, nóya cancan ta hua 
tënahuë. 19 Naporo Quiso cristo imarë-
hua so pita noya noya yanoa ri hua. 
Yaipi masha isoro paquë yahuë rin so-
pi tanta ina tahuëri nina rapi. 20 Iporaso 
nipi rin huë sharosa co noya to pi huë. 
Masha ro santa chiminpi. Nipi rin huë, co 
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inahuara nohuanton, napo pi huë. Yosë 
nohuanton, napopi. Ana tahuëri yai piya 
anoya tarin. 21 Naporo co huachi masha 
chana ta rin huë. Yosë huininpitanpoa 
ninë hua so pita noya noya acohua-
chin poa, masha ro santa noya noya 
nian tapi. Co huachi chimi na po na huë. 
22 Iráca quëran huarë masha rosa pari-
si topi. Sharo santa papo to pi rin huë, co 
noya të rin huë, chiminin. Ipora huanta 
sanapi huahua iqui to hua china, iqui-
të rinso pochin chiní quën pari si tapi. 
23 Canpoanta Ispi rito Santo nani yacoan-
can to pi rin poa huë, pari si të rëhua. Pari-
si ta të hua, mano rëhua nasha nonën poa 
yahuë tin poaso marë. Ina nina rëhua. 
Nasha nonën poa quë to hua chin poa, 
co huachi canio ri hua huë. Co huachi 
chimi na ri hua huë. Naporo Yosë hui-
nin pita chachin nisa rëhua. 24 Tata Yosë 
noya nichaë rin poa. Napoa po na huë, co 
yaipi nani ya të ra rin huë: “Ana tahuëri 
noya noya acoa rinpoa,” tatë hua, ina 
nina rëhua. Pahua narin yaipi nani caso. 
Napoaton nina rëhua. Nani nanirin 
napo rini, co nina caso yahuëi ton huë. 
25 “Tëhuën cha chin noyá nichaë sa rin-
poa,” tatë hua, co sëtë rë hua huë. Noya 
cancan ta të hua, nina rihua.

26 Iporaso co chiní quën cancan to pi rë-
hua huë, Ispi rito Santo cata hua rin poa. 
Yosë nonto hua të huara, co nito të rë hua-
huë masona itacaso nipi rin huë, cata-
hua rin poa. Canca nënpoa quëran inari 
Yosë nontërin. Tarë ta rinso pochin ninin. 
Canpoaso co natan pi rë hua huë, Yosë riso 
natanin. 27 Yaipi yonqui rë hua so pita Yosë 
nito tërin. Ispi rito Santori nonto hua china, 
natanin. Yosë nohuan të rinso chachin 
nito taton, canpoa marë noya nontërin.

Yosë nosororinpoasoꞌ
28 Yosë noso ro hua të hua, noya sá chin 

yonqui rinpoa. Masha onpo hua të huara, 

nacon cata hua rin poa. Pipian pari si-
ta pi rë hua huë, ina nohuanton, pari si-
të rëhua quëran noya noya pipia rë hua. 
Achi ni can ca nin poa niton, noya noya 
imari hua. Nani huayo nin poa ina 
nohuan të rinso nica caso marë. 29 Iráca 
quëran huarë Yosë nohui të rin poa. 
Nohui ta ton poa, huayo nin poa Quiso-
cristo pocha chin cancan ta caso marë. 
Quiso cristoso noya noya ninin. Ina 
quëran naa quën poa imapa të hua, ina 
pochin cancan ta ri hua. Yosë hui nin-
pita pochin nisa rin poa canpoanta. 
30 Nohuan të rin poa niton, huën to nënquë 
chachin aya co nin poa. Osha nën poa 
inqui ta ton poa, noya nininpoa. Ina 
nohuanton, ana tahuëri inápaquë 
noya noya acoa rinpoa.

31 Ina pochin Yosë yonqui rinpoa 
niquë huarë, co insonta nani të rinhuë 
minsëin poaso. 32 Yosë chachin noso-
roa ton poa co huinin tëranta apira-
të rin poa huë. Isoro paquë apai marin 
chimi na caso marë. Canpoa marë 
chiminin. Ipora chachinta noso roa-
ton poa, cata hua rin poa. ¡Quiso cristo 
imarë hua niton, co manta pahuan ta-
rin poa huë Yosë pochin cancan ta caso 
marë! Nóya nichaë sa rin poa. 33 Yosë 
huayo nin poa niquë huarë, co insonta 
nani të rinhuë sha hui ra pin poaso. Yosë 
chachin noya nininpoa. 34 Yosë noya 
nininpoa niton, co insonta nani të rinhuë 
anain tin poaso. Quiso cristo osha nën-
poa inqui tin poaso marë chiminin. Ina 
quëran nanpian tarin. Yosë inchi na nën 
quëran yahuaton, canpoa marë Yosë 
nontárin. 35 Tëhuën cha chin Quiso cristo 
noso ro rin poa. Co insonta nani të rinhuë 
ina quëran osërëin poaso. Ana tahuëri 
pari si të rëhua. Pari si ta të hua, co napion 
cancan të rë hua. Piyapisa apari si të-
ri nënpoa. Cosharo, masha inapita 
pahuantërinpoa. Masha onpo chi ná chin 
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nisa rëhua. Yatëparinënpoa. Inapo-
pi rë hua huë, ¡co inapita nani ta pi huë 
Quiso cristo quëran osërëin poaso! 
36 Yosë quiri ca nënquë naporin:

“Imarain quënso marë Sinioro, 
yaipi tahuëri yatë pa ri nacoi.

Co manta onpo pi rai huë, ohui-
ca rosa yatë pa piso pochin 
yatë pa ri nacoi,” tënin.

37 Ina nipi rin huë, Quiso cristo noso-
ro rin poa. Pari si ta pi rë hua huë, nani 
tahuëri cata hua rin poa sopai minsë caso 
marë. Nóya cancan ta rë hua. 38 Yosë 
noso ro mia të rin poa. Nanpi hua të huara, 
noso ro rin poa. Chimin pa të huanta, co 
pata rin poa huë. Anquë ni rosa, sopai-
rosa, tanan hua ya nosa, inapita co 
nani to pi huë Yosë quëran osërëin poaso. 
Ipora tahuë risa masha onpo to pi ri-
nën poa huë, co pata rin poa huë. Ana 
tahuë rinta masha onpo to hua chi-
nënpoa, co Yosë nanian ta rin poa huë. 
39 Masha inápaquë yahuë rin so pita, 
acopo roquë yahuë rin so pita inapita 
co nani to pi huë Yosë quëran osërëin-
poaso. ¡Co insonta nani të rin huë Yosë 
ananian tin poaso! Quiso cristo huaa-
nën të rinpoa. Ina imarë hua niton, 
Yosë noso ro mia të rin poa.

Yosëri israiroꞌsaꞌ huayoninsoꞌ

9 
 1 Quiso cristo imato, notë quën 
nonahuë. Co nonpi na huë. Ispi-

rito Santo yacoan can të rinco niton, 
notë quën nonta ran quëma, tënahuë. 
2 Tëhuën cha chin israi rosa yonquiato, 
sëtë rahuë. Canca nëhuë quëran huarë 
sëtá rahuë. 3 Inapi taso quëmo pi në huë-
pita. Co Quiso cristo imapi huë niton, 
anain ta caso yahuërin. Nani të rahuë 
napo rini, inapita yahuë rë na mën pari-
si to piquë paitohuë. Chaëcaiso marë 
inaquë pari si chi to huë. 4 Piya pi nën pita 
nica caiso marë Yosëri acorin. Israiro 

shin pita nipi. Iráca quëran huarë 
Yosëri nohuan tërin niton, hui nin pita 
pochin nica caiso marë acorin. Huë na-
rá chin huë na rá chin apin to hua china, 
shima sho nën pi tari quënanpi. Iráca 
chachin piya pi nën pita nica caiso marë 
inapi tarë anoya tërin. Napo ra huaton, 
pënën të rinso nanan sha hui tërin. Noya 
chino ta caiso marënta achin tërin. 
Nacon sha hui tërin nichaë caso marë. 
5 Shima sho nën pi taso Yosëri chachin 
huayonin. Ina quëran Cristo isoro paquë 
oma hua china, Israiro sanapi quëran 
nasi tërin. Inaso Yosë chachin. Yai piya 
huaa nën të rinpoa. ¡Ma noyacha inaso 
paya! tënë hua. Amen.

6 Nacon nito ta po na rai huë, noto-
huaro israi rosa co Yosë natë pi huë. 
Napoa po na huë, Yosëri co topinan 
quëran sha hui të rin huë nichaë caso 
marë. Co yaipi israi rosa piya pi-
nën pita pochin nininhuë. 7 Apraan 
cato hui nin pita yahuë to pi rin huë, 
anaí chin Yosëri acorin Apraan yahuë-
rë ta caso marë. “Isaco huayo nahuë. 
Shin pi tanta piya pi në huë pita pochin 
nisarahuë,” tënin Yosë. 8 Napoaton co 
yaipi Apraan hui nin pita Yosë piya pi-
nën pita nipi huë. Yosëri sha hui të rinso 
chachin nasi to hua china, piya pinën 
pochin ninin. 9 Iráca Yosëri Apraan 
itapon: “Ana piipi quëran nica pon quën 
huëan ta rahuë. Naporo ca nohuanto, 
saan hua hua narin,” itërin. Napo rinso 
chachin tahuëri nani hua china, Isaco 
nasi tërin, Yosëri acorinso.

10 Napo ra huaton, Tata Isaconta 
cato hui na huanin. Sain Nipica 
itopiso yahuai hua china, Yosëri 
itapon: 11-13 “Huahua nininso chini 
chiní quën nanan tarin. Pani nanso co 
onpo pin chin chiní quën nanan ta pon-
huë,” itërin. Ina quëran itan tarin: 
“Cacopo noso roato, huayo nahuë. Isaoso 
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nipi rin huë co onpo pin chin nohuan-
të ra huë,” tënin Yosë quiri ca nënquë. 
Cohuara nasichátërasoihuë, naporin. 
Co yahuëyátërasoihuë, yonquiaton, 
huayonin. “Noya nininso marë Yosëri 
huayonin,” topi ra ma huë, co ina marë 
huayo nin huë. Inaora nohuanton, 
huayonin.

14 Naporin niquë huarë ¿mata 
tëca rihua? “Yosëso co napo pi ná chin 
ninin poa huë,” ¿tëca rihua ti? ¡Co napo-
rin huë! 15 Iráca Yosëri Moisësë itërin: 
“Caora nohuanto, noso ro rahuë. Inso sona 
nohuan to huato, huayo nahuë,” itërin. 
16 Napoaton co canpoara nohuanton, Yosë 
huën to nënquë yaco në hua huë. Noya 
nipi rë hua huënta, co canpoara nani të rë-
hua huë yaco na caso. Inaora nohuanton, 
Yosë aya co nin poa. Noso roa ton poa, 
aya co nin poa. 17 Iráca Iqui pito copir-
noso co noya huë cancan to pi rin huë, 
Yosëri huayonin huaa nën ta caso marë. 
“Piya pi në huë pita huaa nën to pi ran huë, 
nichaë sa rahuë noya pipi caiso marë. 
Ina quëran naa piyapisa nica tona, 
‘Ma noyacha Yosëso nani ta parin paya. 
Copirno co nohuan to pi rin huë, piya-
pi nën pita nichaërin,’ tosapi,” tënin. 
Quiri ca nën quëran sha hui të rinpoa. 
18 Inaora nohuanton, anaquën noso rorin. 
Ana quënso nipi rin huë tanan pi tërin. 
Tanan pi to hua china, co natan to chi ná-
chin huë cancan topi.

19 Ina nata na toma, ana quëma co 
noya huë yonqui rama: “Yosë nohuanton, 
anaquën natëpi. Co yai piya natë pi-
huë. Masona Yosë nohuan të rin soi chin 
nipi rë hua huë. ¿Onpoa tonta nipa chin 
anain ta rin poa? ¡Co insonta nani të rin-
huë Yosë nohuan të rinso canpia caso!” 
toco nama. 20 ¿Maquëma chá chinta 
nitoma, nani të rama Yosë chachin 
pino ca maso? Nico. Piyapi tëshi-
to hua china, minë, huëëta, inapita 

ninin. Nipa china, co tëshiri huaanën 
nohui rin huë. “¿Onpoa tonta naponin 
ninanco?” co itë rin huë. 21 ¡Cota tëshi-
to napi nopa mapa china, masona 
nohuan to hua china, ninin! Nohuan-
to hua china, anaquën ninshi ra yarin. 
Anaquënso topi na naya. Inapo cha chin 
Yosëso yonqui rinpoa.

22 Anaquën co natë pi huë niton, Yosëri 
nohuirin. Nohui piro nipi rin huë, co 
anaroá chin anain të rin huë, nina rarin. 
Co anaroá chin anain to hua chi na huë, 
co ina marë Yosë nohui caso yahuë-
rin huë. Osha quëran anaintarin. Ina 
nipa china, “Tëhuën cha chin Yosë notë-
quën yonquirin. Huaqui tanan pi to pi-
rin huë, iporaso notë quën anaintërin. 
Chini chiní quën nanan tërin inaso,” 
tosapi. 23 Ana quën poaso nipi rin huë, 
noso roa ton poa nichaë sa rin poa. Inaora 
nohuanton, noso ro rin poa. Iráca chachin 
yonqui rinpoa nichaëin poaso marë. 
Anoya can can to hua chinpoa, piyapisa 
nacon Yosë yonquiapi. “Ma noyacha 
cata huarin paya,” tosapi. 24 Anaquën 
cotio piya pi sacoi huayo nincoi. Ana-
quëma nisha piya pi san quë manta 
Yosë nohuanton, imarama canpi tanta. 
25 Inapo cha chin iráca Osiasë ninshi tërin.

“Anaquën iráca co piya pi në-
huë pi ta huë nipi ri na huë, 
iporaso piya pi në huë pita 
pochin ninahuë.

Iráca co noso ro pi ra huë, 
iporaso noso ro rahuë 
huachi,” tënin Yosë, itërin.

 26 Ina quëran itan tarin: “Canpi-
taso co piya pi në huë pi tan-
quë ma huë,” itopi rin huë,

iporaso inaquë itapona: “Inapi taso 
Yosë hui nin pita chachin nisapi. 
Inaso nanpi mia tarin,” tosapi.

27 Isaia sënta ninoton, ninshi tërin. 
“Hua hua ya të ra huë israi rosa 
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yahuë pi ri na huë, co yai piya chaë sa-
pi huë. Marë yonsanquë inotë ra huaya 
yahuë rinso nápo yahuë pi ri na huë, 
caraí chin Yosëri nichaë sarin. 28 Co 
hua quiya quë ran huë naa piyapisa 
notë quën anaintarin,” tënin. 29 Cohuara 
ina ninshi cha të ra so huë, Isaiasë 
ninoton, tapon:

“Sinioro yai pin poa huaa nën të-
rinpoa. Iráca ina nohuanton, 
yaipi Soto maquë yahuë pi-
so pita tahuan topi huachi. 
Como raquë yahuë pi so pi-
tanta tahuan topi.

Canpoanta caraí chin nipi rë hua-
huë noso roa ton poa, nichaë-
rin poa. Co noso ro rin poa huë 
napo rini, canpoanta yai pin-
poa tahuan chi të ri hua huë,” 
tënin.

Israiroꞌsantaꞌ noya nanan 
natëcasoꞌ yaꞌhuërinsoꞌ

30 Napoa huarë ¿mata tëca rihua? 
tënahuë yonquiato. Nisha piyapisa 
huaqui co Yosë yonqui pi ri na huë, inari 
anoya can can tërin. “Yosë notë quën 
nonin,” tatona natëpi. Napoaton noya 
ninin. 31 Israi ro saso nipi rin huë tapona: 
“Moisësë pënën të rinso natë hua tëhua, 
Yosë noya nisa rin poa,” topi ri na huë. Co 
nani to pi huë notë quën natë caiso niton, 
co Yosëri noya nininhuë. 32 ¿Onpoa tonta 
co noya nininhuë? “Pënën të rinso 
nanan notë quën natë hua tëhua, nóya 
cancan ta rë hua,” topi ri na huë, co nani-
to pi huë. “Yosëí chin nani tërin anoya can-
can tin poaso,” tacaiso nipi rin huë, co 
Quiso cristo nohuan to pi huë. Inapoa tona, 
pancarapi ipatë rëso pochin nipi. Ina 
marë Yosëri co noya huë ninin. 33 Yosë 
quiri ca nën quëran naporin:

“Sionquë Cristo apa pi ra huë, co 
nohuan to pi huë.

Inapoa tona panca ra piquë 
iparëso pochin nipi. Co 
nohuan to pi huë niton, 
anotë rëso pochin nipi.

Nipi rin huë, inso sona Cristo 
nohuan to hua chin, co onpo-
ronta atapa na ra huë. Noya 
nisarahuë huachi,” tënin 
Yosë.

10 
 1 Papi nohuan të rahuë israi rosa 
chaëcaiso. Ina marë iyarosa, 

chiní quën Yosë nontá rahuë. 2 Tëhuën-
cha chin Yosë yachi no to pi ri na huë, 
co nanamën notë quën yonqui pi huë. 
3 Yosëí chin anoya can can të rinpoa. Nipi-
rin huë, co nohuan to pi huë ina nanan 
imacaiso. “Pënën të rinso natë hua-
tëhua, Yosë noya nisa rin poa,” toconpi. 
“Quëma Sinioro anoya can can tocoi,” co 
itopi huë. 4 Iráca Moisësë pënën tërin. 
Iporaso nipi rin huë co ina natë rë-
huaso marë Yosë noya ninin poa huë. 
Quiso cristo nani omarin osha nën poa 
inqui tin poaso marë. “Quiso cristoí chin 
anoya can can ta rinpoa,” topa tëhua, 
Yosë noya nisa rin poa.

5 Moisë sëri ninshi tërin pënën të rinso 
nanan imacaiso marë. “Notë quën natë-
hua tama, Yosë noya nisa rin quëma. 
Yai piya natë caso yahuërin,” tënin 
ninshi taton. 6 Canpoaso nipi rin huë 
Quiso cristo imapa të hua, Yosë noya 
nisa rin poa. Quiso cristo nana mënso 
co sacai ya huë nito ta caso. “¿Inta 
inápaquë pantapon Quiso cristo quëma-
caso marë?” co tacaso yahuë rin huë. 
Nani omarin. 7 “¿Inta chimi pi rosa 
yahuë piquë papon ina quëran Cristo 
quënan ta caso marë?” co tacaso 
yahuë rin huë. Nani nanpian tarin.

8 ¿Mata quiri ca nën quëran anito të-
rin poa? “Ina nananso, co sacai huë 
nito ta caso. Nana mënpoa quëran sha hui-
caso yahuërin. Canca nënpoa quëranta, 
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natë caso yahuërin,” itë rinpoa. Inasá chin 
natëco, itë ran quëma canta. 9 Tata Yosë 
nohuanton, Quiso cristo tëhuën cha-
chin nanpian tarin. Ina canca nënpoa 
quëran natë hua tëhua, “Quiso cristoí chin 
imarahuë,” topa tëhua, Yosë anoya can can-
ta rinpoa. 10 “Yosë co onpo ronta nonpin-
ta rin poa huë,” tatë hua, canca nënpoa 
quëran natë hua tëhua, noya nisa rin poa. 
“Caso Quiso cristo imarahuë,” topa tëhua, 
naporo chachin anoya can can ta rinpoa.

11 “Inso sona Quiso cristo natë hua chin, 
co sëta rin huë. Co apoara huë,” tënin 
Yosë quiri ca nënquë. 12 Anaí chin Yosë 
yahuërin. Yai pin poa huaa nën të rinpoa. 
Co cotiorosaráchin nacon noso ro rin-
huë. Nisha piya pi santa noso rorin. 
Ina nonto hua të hua, nóya cata hua rin-
poa. 13 “Osha nëhuë Sinioro inqui toco,” 
topa tëhua, anoya can can ta tonpoa 
nichaë sa rin poa. 14 Napoa po na huë, co 
achin to hua të hua huë, co nito ta pi huë. 
Co nito to hua chi na huë, co nani ta pi huë 
natë ta caiso. Co natë to hua chi na huë, co 
nani ta pi huë Yosë nonta caiso. Napoaton 
achin ta caso yahuërin. 15 Co Yosëri 
achi na pi rosa apa hua chin huë, ¿onpo 
nito ta po nata? Yosë quiri ca nën quëran 
naporin: “Ma noyacha niton, noya nanan 
sha hui taon poa huë sarin paya,” tënin.

16 Ana quënso nipi rin huë, noya nanan 
natan pi ri na huë, co nani to pi huë natë-
caiso. “Nanamën Sinioro, sha hui to pi-
ra huë co insonta natë të rin huë,” tënin 
Isaiasë iráca. 17 Quiso cristo nanamën nata-
na caso yahuërin. Natanpatëhua: “Notë-
quën nonin,” topa tëhua, natëtarihua.

18 ¿Co natan pi huë ti? ¡Nani mini 
natanpi! tënahuë. Yosë quiri ca nënquë 
naporin:

“Nisha nisha parti nanamën 
sha hui topi.

Yaipi parti nahuinin,” tënin 
Yosë quiri ca nënquë.

19 Naquë ran chin natain quëma. Israi-
ro saso nata na po narai huë, masona 
tapon napo rinso ¿co nito to pi huë 
ti? Nito ta po narai huë, co natë pi huë. 
Moisësë ninshi taton, naporin:

“Nisha piyapisa co yonqui pi ri na-
co huë cata hua ra rahuë niton, 
canpi ta riso apita rama.

Ina marë nohui ta rama, tënin 
Yosë,” itërin.

20 Isaia sënta co tëhua ton huë, Yosë 
noninso shahuirin.

“Nisha piyapisa co yano hui to pi ri-
na co huë, iporaso imasa ri naco.

Co iráca nohuan to pi ri na co huë, 
iporaso nohui ta ri naco, tënin 
Yosë,” itërin.

21 Israi ro saso nipi rin huë co yana të pi huë. 
Inapita yonquiaton, Isaiasë quëran taan-
tarin: “Iráca quëran huarë yaca ta hua-
rahuë. Imirahuë ihuë tatë pochin nitato: 
‘Huëco cata huain quëma,’ itopi ra huë, 
co yana të ri na co huë. Co natan to chi ná-
chin huë cancan topi, tënin Yosë,” itërin.

Israiroꞌsaꞌ huayoninsoꞌ

11 
 1 Napoaton nata nan quëma: 
¿Israi rosa co natë topiso marë-

huë Yosëri apo mia tërin ti? Co aporin-
huë. Ipora huanta piya pi nën pita niton, 
noso rorin. Canta Israiro piya pico. Tata 
Apraanso shima sho nëhuë. Mincamin 
huën tonquë nasi të rahuë. 2 Inapi taso, iráca 
Yosëri huayo na huaton acorin piya pi nën-
pita nica caiso marë. Co aporin huë. Iráca 
Iniasë napo rinso Yosë quiri ca nënquë 
ninshi to piso nito të rama. Inariso pënën-
pi rin huë, israi ro sari nohuipi. Napoaton 
Yosë nonto hua china, inapita sha hui ra pirin. 
3 “Naa mia chincoi Sinioro pënën to pi rai huë. 
Co nohuan ta to na rai huë, anaquëncoi tëpa-
ri nacoi. Artarorosa chino ta huain quënso 
marë ami të rai sonta tëya topi. Casá chin 
pënën ta pi ra huë, yatë pa ri naco canta,” 

Romanos 10 ,  11

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



1007

itërin. 4 Napo to pi rin huë, ¿mata Yosëri 
itan tarin? “Anaquën mini mamanshi 
moshapi, Paaro itopiso. Nipi rin huë, ca 
nohuanto, canchisë huaranca quëma pisa 
chino ta ri naco. Co mamanshi mosha pi huë,” 
itërin. Nani ina nito të rama. 5 Inapo cha chin 
iporanta caraya pochin Yosë huën to nënquë 
yaconpi. Inaora nohuanton, noso roaton, 
Yosëri aya conin. 6 Inaora nohuanton, cata-
huarin. Co noya nipiso marë cata hua rin-
huë. Noya nipiso marë huayonin napo rini, 
co huachi inaora nohuanton, cata hua caso 
yahuëi ton huë.

7 Napoa huarë, ¿mata nipa chin 
tëca rihua? Naa israi rosa Yosë 
huën to nënquë yaya con pi ri na huë, co 
inahuara nani to pi huë noya cancan-
ta caiso. Anaquën huayo nin so pi taso 
Yosë nohuanton, yaconpi. Ana pi taso 
nipi rin huë co natan to chi ná chin huë 
cancan topi. 8 “Yosëri tanan pi tërin niton, 
huëë rëso pochin cancan topi. Yapi ra hua-
na po na rai huë, co quënan të rëso pochin 
nipi huë. Huë ra të hua na po na rai huë, 
co natan të rëso pochin nipi huë. Ipora 
huanta ina pochin nisapi,” tënin Yosë 
quiri ca nënquë. 9 Iráca Tapinta tapon:

“Yosë nohuipi niquë huarë, anain-
chin. Nani masha yahuë to pi ri-
na huë, co Yosë yonqui pi huë.

Cosha ta tona, capa cancan ta pi ri na-
huë, ina quëran chachin nita-
pi can caina. Yosëri anain chin.

 10 Soma raya pochin cancan topi 
niquë huarë, ama quënan të rëso 
pochin cancan chi na so huë.

Yosë nohuanton, chiní quën pari-
si to mia china,” tënin iráca.

Inapo cha chin ipora huanta nisapi.

Nisha piyapiꞌsaꞌ yaꞌconpisoꞌ
11 Napoaton nata na ran quëma. ¿Israi-

rosa co yana të pi huë niquë huarë 
Yosëri apo mia tërin ti? Co Yosëri 

apo mia të rin huë. Nipi rin huë, co imapi-
huë niton, nisha piya pi santa Yosëri 
anoya can can tarin. Ina quëran israi ro-
saso, apira tona yonquiapi: “Canpoanta 
inapita pochin cancan to hua të hua, Yosë 
noya nisa rin poa,” tosapi. 12 Inapita co 
imato na huë tëhuë piso marë, iporaso 
yaipi piyapisa nani topi Yosë huën-
to nënquë yaco na caiso. Nisha nisha 
piyapisa nipo na rai huë, Yosëri noya 
nisarin. Ana tahuëri naa cotiorosa 
imaan ta hua china, noya noya nisarin.

13 Ana quë maso nisha piya pi san quëma. 
Yosë apa rinco achin ta huan quë maso 
marë. Ina marë noya cancan të rahuë. 
Pasá pato, achin ta ran quëma. 14 Naaquëma 
imapa tama, anaquën israi ro santa 
nohuan tapi imacaiso nimara. Inapi tanta 
Yosëri anoya can can tarin. 15 Iporaso Yosëri 
tanan pi tërin niton, nisha nisha piyapisa 
ina nohui tapi. Ana tahuë riso nipi rin huë 
israi ro santa imaan ta hua china, noya 
noya nisapi. ¿Ma pochinta nisapi? Chimipi 
nanpian ta rinso pochin nisapi, tënahuë. 
16 Nico. Pan nipa chi nara, yanan nipiso 
Yosë marë acohua china, yaipi chachin 
noya ninin. Nara itënta noya nipa china, 
sëpa quëonta noya nisarin.

17 Nara quëran achin chin quëma. Oripo 
nara sëpa co noya nito hua chi na huë, 
nishi të ta huatë, tëyatërë. Ina quëran 
apina pinso oripo sëpa quën tëranta 
achin pi tërë papo ta caso marë. Anaquën 
israi ro saso oripo nara sëpa pochin nipi. 
Co natë pi huë niton, Yosëri tanan pi tërin. 
Canpi taso nisha piya pin quëma nipi ra-
ma huë, huën to nënquë aya co nin quëma. 
Piya pi nën pita pocha chin ninin quëma. 
18 Nipi rin huë, ama israi rosa nocan co-
so huë. Ama: “Quiyaso noya noyacoi,” 
toco so huë. Sëpaquëni co nara achi ni-
rin huë. Itëni achi ni rinso.

19 “Quiyanta imaca huaiso marë israi-
rosa tanan pi tërin,” tënama nimara. 
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20 Yosëri tanan pi tërin mini. Nipi rin huë, 
co ina marë tanan pi të rin huë. Co Quiso-
cristo nohuan to pi huë niton, tanan pi-
tërin. Canpi tanta imarama niton, noya 
ninin quëma. Napoaton ama inapita 
nocan co so huë. Nicona canpi tanta 
Quiso cristo nanian to tama. 21 Israi ro-
saton piya pi nën pita pochin nipi rin huë, 
anaintërin. Quiso cristo nanian to hua-
tama, anain ta rin quëma canpi tanta.

22 Ma noyacha Yosëso noso ro rinpoa 
paya. Co natë pi so pi ta so huë nipi rin huë, 
chiní quën anaintarin. Inasá chin imapa-
tama, noso ro mia ta rin quëma. Nipi rin huë 
nanian to hua tama, anain ta rin quëma 
canpi tanta. 23 Napo ra huaton israi ro santa 
imaan ta hua china, Yosëri piya pi nën pita 
pochin nian tarin. Nara sëpa ra huain 
achin pi tan ta rëso pochin acoan tarin. 
Yosë niton, nani ta parin. 24 Nani achin-
të ran quëma. Canpi taso apinapin nara 
pochin ninama. Apina pinso nara 
sëpa ra huain nishi të ta huatë, oripo nara 
sëpa ra huain achin pi hua tëra, papo tërin. 
Aquëtë huarë sëpa ra huain chachinso 
achinpitaantahuatëra, anaroá chin papo-
taan tarin. Inapo cha chin israi rosa noya 
imapa china, Yosëri noya nian tarin.

Naꞌa israiroꞌsaꞌ imaantapisoꞌ
25 Yosë yonqui rinso iyarosa sha hui-

chin quëma, notë quën nito ta ca maso 
marë. Anapita co nito to pi ri na huë, 
ama nocan ta maso marë huë sha hui-
ta ran quëma. “Quiya sá chin notë quën 
yonquirai,” ama toco so huë. Iporaso naa 
nisha piya pin quëma Yosë huën to nënquë 
yaco na rama. Yaipi Yosë nohuan të-
rin quë ma so pita yaconamaquë huarë 
naa israi rosa co natan to chi ná chin huë 
cancan tapi. 26 Ana tahuë riso nipi rin huë 
yaipi israi ro santa chaë sapi huachi. 
Yosë quiri ca nënquë nino rinso pocha chin 
imaan tapi. Iráca ninshi taton, naporin:

“Ana tahuëri anara Israiro 
quëmapi Quiro sarin quëran 
oma rarin piyapi nichaë caso 
marë.

Cacopo shin pita co noya huë 
yonqui piso ananian tarin.

 27 Osha nëna inqui ta huato, piya pi-
në huë pita pochin nisarahuë.

Apraan sha hui të ra huëso 
chachin napo ta rahuë,” tënin 
Yosë.

28 Iporaso israi rosa co Quiso cristo 
nanamën natë pi huë. Yosë inimi co-
to pi ri na huë, canpi taso imarama. 
Napoa po na huë, israi ro saton acorin 
piya pi nën pita nica caiso marë. Iráca 
Apraan, Isaco, Cacopo, inapita sha hui-
tërin niton, ipora huanta shin pita noso-
roarin. 29 Nani Yosëri sha hui to hua chin, 
inacha chin nisarin. Co onpo ronta nisha 
nonta rin huë. Huën to nënquë aya con-
pa chin, co onpo ronta nanian ta rin huë. 
30 Iráca co canpi taso natë pi ra ma huë, co 
israi rosa nohuan to pi huë niton, Yosë 
noso roa tën quëma, cata hua rin quëma. 
31 Iporaso israi rosa co natë pi huë. Co 
natë hua chi na ra huë, Yosë cata hua rin-
quëma. Ina nipa china, yonquian ta-
pona niton, ana tahuëri inahuanta 
noso roaton, cata huaan tarin. 32 Yosëri 
yaipi piyapisa tanan pi tërin niton, co 
natë to chi ná chin huë cancan topi. Yai-
pin poa noso roin poaso marë naporin.

33 ¡Ma noyacha Yosëso cata hua rinpoa 
paya! ¡Ma noyacha yonquirin paya! Yai-
piya nito tërin. Yonqui rin so pita co nito-
to chi ná chin huë ninin. Napo ra huaton, 
ina pochin cancan ta caso co onpo ronta 
nani ta ri hua huë. 34 “Co insonta inaora 
Yosë yonqui rinso nito të rin huë. ¡Co 
incari tëranta nani të rin huë noya 
noya ayon qui caso! 35 ¿Inca rita masha 
Yosë quëtërin niton, ihuë rë ta caso 
yahuërin? Co incari tëranta,” tënin 

Romanos 11

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



1009

quiri ca nënquë. 36 Yaipi masha Yosëri 
ninin. Ina nohuanton, co tahuan ta rë-
hua huë. Yosëí chin paya ta caso marë 
yahuë rë hua. Inaora nohuanton, anoya-
can can të rinpoa. Ma noyacha Yosëso 
paya, itahua. ¡Inasá chin chino tahua! 
Amen.

Yosë marëꞌ sacatërëhuasoꞌ

12 
 1 Yosë nacon noso ro rin poa 
niton, yaipi canca nëma quëran, 

iyarosa, ina imaco. Iráca Yosë chino-
to hua chinara, masha tëpapi. Canpi taso 
nipi rin huë Yosë marë nanpi toma, 
nohuan të rin so rá chin nico. Ina yonquia-
toma, nani tahuëri noya sá chin nico. Ina 
Yosë nohuan tërin. Inapo hua tama, Yosë 
noya chino ta rama. 2 Iporaso noto huaro 
piyapisa co Yosë natë pi huë. Masha rá-
chin yonquia tona, co Yosë yonqui pi huë. 
Ama inapita nonan co so huë. Nani tahuëri 
Yosë nontoco yonqui rinso chachin 
quëchin quëma. Ina yonqui hua tama, 
nohuan të rinso chachin anito ta rin quëma. 
Ina quëran noya noya cancan to hua tama, 
noya nisa rin quëma.

3 Yosë noso roa tonco, acorinco piyapisa 
achin ta huaso. Nani tahuëri cata hua-
rinco. Napoaton pënë na ran quëma. Yai-
pin quëma sano yonquico. Ama anapita 
nocan co so huë. Yosë nisha nisha acorin-
poa. Nisha nisha cata hua rin poa masona 
nohuan të rinso nica caso. Napoaton, 
co anapita noca na caso yahuë rin huë. 
Notë quën yonquia toma, mama rë sona 
acorin quë maso nito toco. Anaya ana yan-
quëma anito ta rin quëma. 4 Nico. Imira, 
nantë, yapira, inapita yahuë të rin poa. 
Imira yahuë të rin poa sëquë ta caso marë. 
Nantë yahuë të rin poa irata caso marë. 
Nisha nisha yahuë të rin poa nisha nisha 
nica caso marë. Co yai piya inacha chin 
nipi huë. 5 Inapo cha chin yaipi Quiso cristo 
imarë hua so pita anaí chin nonënpoa 

pochin ninëhua. Yai pin poa ina imarë-
hua niton, ina pochin ninëhua. Nisha 
nisha nito të rë huaso niri hua ra huë, nica-
ta hua rëhua. Ana huën to naca ninëhua.

6 Yosë noso roa ton poa, acorin poa 
nisha nisha nica caso. Mama rë sona 
acohua chin poa, noya niahua. Anaquën, 
yonqui rinso chachin anito tërin sha-
hui caiso marë. Anito to hua chin quëma, 
yai piya notë quën shahuico. 7 Ina 
nohuanton, anaquën nito tërin cata-
hua ta caso. Nito ca ta hua to hua tama, 
noya cata hua toco. Anaquën nito tërin 
achi na caso. Nitoa chin pa tama, noya 
achinco. 8 Ana quëonta nito topi achi-
ni can ca na caso. Nito to hua tama, noya 
cancan ta toma achi ni can canco imamia-
china. Ana quëonta ina nohuanton, 
coriqui, masha, inapita yahuë topi. 
Anapita quëto hua tama, ama piyapisa 
noya nicainënquëmaso marë quëto co so-
huë. Yosë yonquia toma, quëtoco. “Ina 
noso ro rinco niton, carinta nosoroi,” 
tatoma, quëtoco. Ana quëonta ina 
nohuanton chachin, chiní quën nanan 
yahuë topi. Ansia nohuë nipon, huaanhuë 
nipon yacon pa tama, ama chiro to ma-
ra huë, noya pënën toco. Noya nonco. 
Ana quëonta ina nohuanton, cania pi-
rosa, saa hua rosa, inapita cata huapi. 
Inapita nica poma papatama, noya 
cancan ta toma, cata huaco.

Maꞌpitasona nicacasoꞌ 
yaꞌhuërinsoꞌ

9 Yaipi piyapisa noso roco. Canca nëma 
quëran huarë noso roco. Co noya huë 
nina ma so pita apoco. Noya sá chin nico. 
10 Imara ma so pita capini noya nino so-
roco. Iyapa rima pochin ninico. Ama 
“Caso noya noyaco,” toco so huë. Anapita 
noya noya nico. 11 Ama chiro to ma ra-
huë, noya saca toco. Yaipi canca nëma 
quëran noya yonquia toma, Yosë marë 
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saca toco. 12 “Yosë ananpitaantarinpoa,” 
tatoma, noya cancan toco. Masha 
onpo hua tama, ama nohui to co so huë. 
Chiní quën cancan ta toma, ahuan toco. 
Apira apira Yosë nontoco. 13 Imapi so pita 
pahuan to hua china, masha quëtoco. 
Nito rosa yano to hua chi nën quëma, 
noya nonta toma, acaco.

14 Piyapi apari si to hua chi nën quëma, 
ama nohui to ma ra huë, noya nontoco. 
Yosë nontoco inahuanta cata hua caso 
marë. Ama Yosëri anain ta caso yonqui-
ra pi co so huë. 15 Anapita nacon yonquico. 
Canpi taora nina ta na maso pochin 
cancan toco. Noya cancan to hua china, 
ina marë canpi tanta noya cancan toco. 
Sëto hua china, sëtoco. 16 Noya nini ca-
toma yahuëco. Ama ana piyapi tëranta 
nocan co so huë. Topinan piyapi pochin 
cancan ta toma, yai piya cata huaco. Ama: 
“Caso nacon nacon nito të rahuë,” toco-
so huë. Ama ina pochin yonqui co so huë.

17 Ana piyapi masha onpo to hua chin-
quëma, ama ihuë rë to co so huë. Noya nico 
ana pi tanta cata hua caso marë. 18 Ama 
piyapisa nohui co so huë. Nohui hua chi-
nën quëma, ama canpi ta riso nohui co-
so huë. Onpo pionta nanan anoya toco. 
19 Noso roa tën quëma iyarosa, osha quëran 
pënë nan quëma. Ama ihuë rë to co so huë. 
Tanan pi toco Yosëri anain chin. Quiri-
ca nën quëran naporin: “Co noya huë 
nipi so pita cari anain ta rahuë. Notë quën 
anain ta rahuë,” tënin Yosë. 20 Napoaton 
“Inimi co nëma tana hua chin, acaco. 
Yamo ro hua chin, oshitoco. Inapo to hua-
tama, inimi co nëma atapa na rama,” tënin 
anta. 21 Ama sopai natë co so huë. Nani 
masha ayon qui rin quë maso apomiatoco. 
Yosë yonquia toma, noya sá chin nico. 
Inapo hua tama, sopai minsëa rama.

13 
 1 Copirno acorin so pita natëco. 
Yosë nohuanton, copirno, 

chirinchi, coisë, huaan, inapita 

yahuërin. Co Yosë nohuan të rin huë 
napo rini, co inapita yacoin to na huë. 
Napoaton natëco. 2 Co copirno acorin-
so pita natë hua ta ma huë, Yosënta co 
natëa ra ma huë. Ina marë anain ta rin-
quëma. 3 Noya nipa tama, co huaanosa 
nohuia ri nën quë ma huë. Co natë hua-
ta ma huë, nohuia ri nën quëma niton, 
tëhua ta caso yahuërin. ¿Nohuan të rama 
huaanosa noya nicai nën quë maso? 
Noya nico nipa chin noya niinën-
quëma. 4 Yosëri acorin apai nën poaso 
marë. Nipi rin huë, co noya huë nipa-
tama, tëhua toco. Co topinan quëran 
chiní quën nanan quëtë rin huë. Yosëri 
acorin co noya huë nipi so pita anain-
ta caso marë. 5 Napoaton huaanosa 
natëco anain to chi nën quëma. Isonta 
yonqui caso yahuërin: “Yosëri acorin 
natë caso marë,” tatoma, natëco. 6 Ina 
nohuanton, huaanosa yahuërin noya 
nica caiso marë. Ina marë nani tahuëri 
saca tapi. Napoaton pahuë rë ta caso 
camai të rinso pahuë rë ta rama.

7 Yai piya notë quën pahuë rë toco. 
Huaanosa cata hua caso marë pahuë-
rë ta caso yahuë hua china, quëtoco. 
Chiní quën nanan topi niton, noya 
nica toma, natëco.

8 Nihui to hua tama, anaroá chin pahuë-
rë toco. Yaipi piyapi noso roco. Inaso 
nacon nacon Yosë nohuan tërin. Noso-
ro hua tama, iráca pënën të rinso noya 
natëa rama. 9 Iráca pënën to hua china, 
itërin: “Saa huan pa tama, ama ana sanapi 
sëhua co so huë. Ama tëpa to co so huë. Ama 
manta ihua to co so huë. Ama nonpi na pi-
co so huë. Ama ana piyapi masha nën pita 
nohuan ta pa to co so huë,” tënin. Nino so-
ro hua tëhua, yaipi Yosë pënë nin poaso 
natëa rë hua. “Quëmaora nino so ro ranso 
pocha chin ana pi tanta noso ro quë,” 
tënin Yosë. 10 Anapita noso ro hua tama, 
co nohuia ra ma huë. Co pino sa ra ma huë. 
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Nóya cata hua rama. Napoaton noso ro-
hua tama, Yosë nóya natëa rama huachi.

11 Yanan imari hua: “Pahua narin 
Quiso cristo oman ta caso,” tënë hua. 
Iporaso nipi rin huë nani oman ta caso 
tahuëri yaca ri të riarin. Naporo nichaë-
sa rin poa. Napoaton ama huëë rëso 
pochin yonqui co so huë. Yosë notë-
quën natëco. 12 Huaqui piyapisa 
co noya huë nica tona, tashi pochin 
cancan to pi ri na huë. Iporaso Sinioro 
tahuë ri nën yaca ri të riarin. Napoaton 
ama tashi pochin cancan ta hua so huë. 
Sonta rosa huana quëran amopiso 
pochin tahuëri pochin cancan ta të-
hua, noya sá chin niahua. 13 Tahuëri 
nipa china, anin quë chin niton, noya-
sá chin ninë. Ana quënso nipi rin huë 
pita sa chin paya topi. Naa tahuëri 
nansa rápi, oosápi, cosha tápi, nopiápi. 
Ama pitaso paya to co so huë. Ama 
nopi co so huë. Ama pipisha tëranta 
nimon shi ta ca maso yonqui co so huë. 
Ama nino hui co so huë. Ama ana 
piyapi noya pa toma, nohui co so huë. 
14 Sonta rosa huana amopiso pochin 
Quiso cristo yaco pi rin poa ama sopai 
minsëin poaso marë huë. Napoaton 
Quiso cristo nacon yonquia toma, ina 
pocha chin cancan toco. Ina natë toma, 
ama pipian tëranta yonqui co so huë 
co noya huë nica ca maso marë.

Co ninocanacasoꞌ 
yaꞌhuërinsohuëꞌ

14 
 1 Anaquënso Quiso cristo imasa-
pi ri na huë, co yaipi canca nëna 

quëran natë yá të ra pi huë. “Pënën të-
rin sonta natë caso yahuërin,” topi. 
Inapi tanta huë pa china, noya nontoco. 
“Huëco iyarosa Yosë chino tahua,” 
itatoma, cortoquë ichiya conco. Ama 
nino ca na ca maso marë ninon to co so-
huë. 2 Anaquënso “Quiso cristoí chin 

nichaë rin poa niton, yaipi cosharo noya 
capa caso,” tatona yaipi capi. Ana pi-
taso nipi rin huë, “Nosha capatëhua, 
osha hua nëhua,” tatona yaipi nosha 
apopi. 3 Nosha capatama, ama nosha 
apo rosa nocan co so huë. Nosha apo-
hua ta manta “Nosha canama niton, 
co noya huë ninama,” ama itoco so huë. 
Cato chachin quëma Yosë noya ninin-
quëma niton, ama nina po to co so huë. 
4 Co anapita piya pinën noca na caso 
yahuë rin huë. Piya pinën noya nipa-
china, co noya huë nipa chi nanta huaa-
nëni nito ta rinso. Yosëí chin yai pin poa 
huaa nën të rinpoa niton, notë quën 
sha hui ta rin poa. Inasá chin nani tërin 
achi ni can cain poaso. Co canpoa capi niso 
nino ca na caso yahuë rin huë.

5 Inapo cha chin anaquën: “Cotio 
chinoto tahuëri noya noya,” topi. 
Naporo tahuëri chino ta tona, Yosë 
chino topi. Ana pi taso nipi rin huë “Nani 
tahuëri noya Yosë chino ta caso,” topi. 
Co tahuëri imarë hua huë. Quiso cristo 
imarë huaso. Napoaton ama nisha nisha 
yonqui co so huë. Anaya ana yan quëma 
canca nëma quëran nacon yonquico 
noya nica ca maso marë. 6 Ma tahuë ri sona 
chino to hua tama, Yosë yonquia toma, 
ina chino ta rama. Inapo cha chin nosha 
capatama, Yosë yonquia toma, cosha të-
rama. “Yospa rin quën, Sinioro,” itërama. 
Co nosha cana pin quë ma huënta Yosë 
yonquia toma, cosha të rama. “Yospa rin-
quën, Sinioro,” itërama canpi tanta. 7 Co 
canpoara nipa ya ta caso marë yahuë rë-
hua huë. Chimin pa të huanta co canpoara 
marë chimi na ri hua huë. 8 Sinioro 
piya pi nënpoa ninëhua. Ina natë caso 
marë nanpi të hua, yahuë rë hua. Ina 
yonquiin pita chimi na ri hua. Nanpi hua-
të huanta, inasá chin huaa nën ta rin poa. 
Ina quëran chimi na caso nipa chin, ina 
yonquia të hua, chimi na ri hua. Inasá chin 
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imarë hua. 9 Yai pin poa huaa nën tin-
poaso marë Quiso cristo chiminin. Nani 
chimirin minsë ra huaton, chini chiní quën 
nanan taton, nanpian tarin. Napoaton 
nanpi rë hua so pita, chimin pi so pi tanta, 
yai pin poa huaa nën ta rin poa.

10 Ayaro tahuëri yai pin poa nata-
na rin poa co noya huë nipi so pita 
anain ta caso marë. ¿Onpoa tonta 
nipa chin iyaparin nocanan? Co ina 
pochin nica caso yahuë rin huë. Yosëí-
chin notë quën anito ta rinpoa. 11 Iráca 
quiri ca nënquë naporin:

“Caso Yosëco nito, co nonpi na-
huë.

Ana tahuëri yaipi piyapisa 
isona hua tona, chino ta ri naco.

‘Quëma sá chin Yosën quën,’ itari-
naco,” tënin Yosë.

12 Ayaro tahuëri nani hua chin, yai pin-
poa Yosë nata na rin poa. Mama rë sona 
masha ninë huaso nata na rin poa. Anaya 
anayanpoa notë quën sha hui ta caso 
yahuapon.

Noya noya imacaso 
marëꞌ nicatahuahuaꞌ

13 Napoaton ama huachi nino can co so-
huë. Anapita imapi so pita cata huaco noya 
cancan china. Nicona anisha can can to-
tama. 14 Yaipi cosharo noya capa caso. 
Co manta apo caso yahuë rin huë. Sinioro 
Quisoso imato, napo rahuë. Napoaton nito-
të rahuë. Ana quënso nipi rin huë: “Co Yosë 
nohuan të rin huë nosha capa caso,” tapo na-
rai huë, capachina, tëhuën cha chin osha-
huanpi. 15 Isonta yonquico. Ana quëma 
yaipi cosharo noya canama. Ana quënso 
nipi rin huë co nosha capi huë. “Huëco 
ina caahua,” itohua tama, co noya huë 
cancan ta pona nimara. “Co noya huë 
capa caso,” tapo na rai huë, capachina, co 
huachi noya huë cancan tapi. Napoaton 
inapita noso roa toma, ama napo to co so huë. 

Ama cosha roa chin yonquia toma, anapita 
anisha can can to co so huë. Inapita marënta 
Quiso cristo chiminin. 16 Masona tëranta 
noya nica caso yahuë pi rin huë, anapita 
co noya huë nipa chi nën quëma, ama 
napo co so huë. Nicona co noya huë nica-
tënën quëma nona pi chi nën quëma. 17 Yosë 
noya huaa nën të rinpoa. Ina imapa të hua, 
noya nisa rëhua. Asano can ca na rinpoa 
niton, co nino hui caso yahuë rin huë. 
Yosëso, canëhuaso, oorë huaso, inapita 
co onpo pin chin yonqui rin huë. Ispi rito 
Santo cata hua rin poa noya cancan ta huaso. 
Cata hua hua chin poa, capa cancan ta ri hua. 
18 Ina pochin Quiso cristo imapa të hua, 
Yosë noya nisa rin poa. Piya pi santa noya 
nisa rin poa.

19 Napoaton noya nini ca të hua, yahuaa-
hua. Nica ta hua hua noya noya imacaso 
marë. 20 Ama cana maso marë anapita 
anisha can can to co so huë. Yaipi cosharo 
noya capa caso. Co manta apocaso 
yahuë rin huë. Nipi rin huë, anaquën 
co ina natë to na huë, capachina, co 
noya huë cancan tapi. Napoaton co 
yaca pa chi na huë, naporo canpi tanta 
tanan pi toco nisha cancan to hua china. 
21 Ama manta anapita anisha can can-
ta ca maso yonqui co so huë. Cana maso 
marë, oora maso marë, ama inapita 
marë anapita anisha can can to co so huë. 
Iyaparin pochin noso roa toma, cata huaco 
noya noya imacaiso marë. 22 Masona 
tëranta nipa tama, “Yosë nohuan të-
rinso nisa rahuë,” tatoma, noya nico. 
Canca nënpoa quëran huarë: “Noya nisa-
rahuë,” topa tëhua, noya cancan ta ri hua. 
23 Napoa po na huë: “Co Yosë nohuan të-
rin huë iso cosharo capacahuaso,” tari-
hua ra huë, capatëhua, osha hua na rihua. 
Ina pochin yonquia ri hua ra huë masona 
tëranta nipa tëhua, osha hua na rihua. 
Nipi rin huë, “iso cosharo noya capa caso,” 
tëcaton capatan, co oshahuanaranhuë.
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Nicatahuacasoꞌ yaꞌhuërinsoꞌ

15 
 1 Canpoaso yaipi canca nënpoa 
quëran imarë hua. “Quiso cristoí-

chin nichaë rin poa,” tatë hua, co nisha 
nisha yonqui rë hua huë. Ana quënso 
nipi rin huë co yaipi canca nëna quëran 
natë yá të ra pi huë. Inapi tanta osha quëran 
pënë na tëhua, cata huahua noya imaina. 
Ama canpoara nohuan të rë hua so rá chin 
yonquia hua so huë. 2 Anapita yonquia-
të hua, cata huahua noya cancan china. 
Cata hua hua tëhua, noya noya imasapi. 
3 Quiso cristoso co inaora nohuan të rinso 
yonqui rin huë. Yosëí chin natërin. Ina 
nontaton, itërin: “Quëma inimi co nën-
pita Tata, nohui ri nën quën. Natë ran quën 
niton, nohui ri naco canta,” itërin. Quiri-
ca nënquë napo rinso chachin ninin. 4 Iráca 
Yosë quiri ca nënquë nacon ninshi topi. 
Canpoanta yonqui caso marë napopi. 
“Iráca imapi so pi tanta masha onpoa po-
na rai huë, Yosë yonquia tona, ahuan topi. 
Yosëri noya cata hua hua china, imamia-
topi. Inapo cha chin Yosë noya cata hua-
rin poa canpoanta,” tacaso marë ninshi-
topi. 5 Yosëso cata hua rin poa yai piya 
ahuan ta caso. Ina achi ni can ca nin poa, 
ina pochin cancan ta caso marë. Ina cata-
huain quëma noya nini ca toma yahuë-
ca maso marë. Quiso cristo napo rinso 
pocha chin nico. 6 Ina quëran co nisha 
nisha yonquia ra ma huë. Napo pi ná chin 
cancan ta toma, nóya Yosë chino ta rama. 
Huinin chachin huaa nën të rinpoa, 
Quiso cristo imarë huaso. “Ma noyacha 
Yosëso cata hua rinpoa paya,” tosa rama.

Nisha piyapiꞌsantaꞌ Yosë 
imacaiso yaꞌhuërinsoꞌ

7 Quiso cristo co noca nin poa huë. 
Ina pochin canpi tanta nino so roa-
toma, ama nino can co so huë. Nisha 
nisha piya pin poa nitë hua, pipisha 

nisha inachin të rëhua. Nisha nisha 
niri hua ra huë, noya ninon ta hua. Ina 
quëran “Ma noyacha Yosëri cata huarin 
niton, nino so ropi paya,” tosapi. 8 Iráca 
cotiorosa shima sho nëna nontaton, 
Yosëri itërin: “Ana tahuëri Cristo apai-
ma rahuë,” itërin. Napoaton Quiso cristo 
apai marin cotiorosa cata hua caso 
marë. Sha hui tërin niton, apai marin. 
Co onpo ronta nonpi nin huë. 9 Nisha 
piyapisarinta imacaiso marë omarin. 
Achin to hua chi nara, inahuanta Yosë 
chino tapi. “Ma noyacha noso ro rinpoa 
paya,” tosapi. Quiri ca nënquë ninshi topi.

“Nisha nisha piyapisa yahuë rinquë, 
Sinioro, chino ta ran quën.

Yonquia tën quën, canta ra rahuë,” 
tënin.

10 Ina quëran taan tarin:
“Cotiorosa Yosë chino ta tona, 

noya cancan topi. Canpi tanta 
nisha piya pi san quëma nipo-
ma ra huë, ¡ina chino ta toma, 
noya cancan toco!” tënin.

11 Naquë ran chin taan tarin:
“Tata Yosë chino ta toma: ‘Ma 

noyan quëncha quëmaso 
paya,’ itoco.

Nisha nisha piya pi sa quë manta 
ina chino toco,” tënin.

12 Isaia sënta Quiso cristo ninoton, 
ninshi tërin.

“Ana tahuëri Quisi shiin nasi ti-
mapon.

Cotio piyapi nipo na huë, masho-
to hua chin, yaipi piyapisa 
huaa nën tarin.

Nisha nisha piyapisarinta ina 
natë tona, nina rapi,” tënin.

13 Yosëí chin tëhuën cha chin cata hua rin-
poa chiní quën cancan ta caso. Canpi tanta 
cata huain quëma nóya cancan ta ca maso 
marë. Asano can cain quëma. Inasá chin 
yonqui hua tama, cata hua rin quëma. 
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Ispi rito Santo yaipi nani ta parin. Cata-
hua hua chin quëma, chini chiní quën 
cancan ta toma, noya nina rama.

14 Canpi taso iyarosa, nóya piya pin-
quëma. Yosë nanamën noya nito të rama. 
Napoaton nipë në na maso nani ta rama, 
tënahuë. 15 Napoa po na huë, chiní quën 
miachin pënë na tën quëma, ninshi ta-
ran quëma nacon nacon ayon qui ca-
huan quë maso marë. Yosë noso roa tonco, 
acorinco nanamën achi na huaso marë. 
16 Quiso cristo chachin apa rinco nisha 
nisha piyapisa achin ta huaso marë. 
Nanamën achin ta rahuë inapi tanta 
imacaiso marë. Achi nato, Yosë marë 
saca ta rahuë. Nisha piya pi santa imapa-
chi na, Ispi rito Santori yacoan can tarin. 
Noyá pia chin cancan quëtarin. Ina 
marë Yosëri noya nisarin.

17 Quiso cristo cata hua rinco niton, nóya 
achi nahuë. Napoaton noya cancan të-
rahuë. 18 Quiso cristo noya cata hua hua-
chin cora, nisha nisha piyapisa achin-
të rahuë. Ina nohuanton, noya ninahuë 
niton, natëpi. Co cata hua rin co huë napo-
rini, co imai to na huë. Napoaton inasá chin 
sha hui ta ran quëma. 19 Tëhuën cha chin 
Ispi rito Santo anani të rinco niton, naa 
cania pi rosa anaroá chin anoya të rahuë 
Yosë natë caiso marë. Ina nisa hua tona, 
natëpi. Ispi rito Santori yacoan can tërin 
niton, imapi. Quiro sa rinquë achin të-
rahuë. Ina quëran pasá pato, Iriri coquë 
huarë Quiso cristo nanamën achin të-
ra pia rahuë. Yaipi parti pënën të rahuë. 
20 Insë quë sona ana piya piri achin to-
hua china, co inaquëso achina huë. Co 
Quiso cristo nohui to pi quë huë panahuë. 
Ina marë acorinco niton, inapo rin quë-
rá chin achi na huaso nohuan të rahuë. 
21 Yosë quiri ca nënquë ninorin:

“Nisha nisha parti co Yosë 
nanamën nata na po na rai-
huë, nata napi.

Co nito to pi ri na huë, ana 
tahuëri nito tapi,” tënin.

Ipora huarë nisha nisha parti achin-
të rahuë.

Nomaquë yapaꞌninsoꞌ
22 Napoaton huaqui nica pën quëma 

yapa pi ra huë, pasá pato, co nani të-
ra huë. 23 Isëquë nani yaipi achin të-
rahuë. Napo ra huaton, yanipishahuë 
yaninanquëma niton, iporaso nica pën-
quëma pasarahuë. 24 Nani yonqui rahuë 
Ispa niapa achi na huaso marë. Inato hua 
papato, nira pën quëma. Naporo huarë 
nino hui ta rihua. Hua qui miá chin yaca pa-
tën quëma, pipian tëranta achin ta ran-
quëma. Ina quëran yapa pato, cata huaco 
noya pai, topi ra huë. 25-26 Iporaso nipi rin-
huë Quiro sa rin quëton pasarahuë. Inato-
hua naa imapi so pita yahuë pi ri na huë. 
Masha pahuan topi niton, pari si tapi. Ina 
nata nta hua tona, Masi to niaquë imapi so-
pi tari inahuara nohuanton yaca ta huapi. 
Acayaquë imapi so pi ta rinta yaca ta huapi. 
Pahuan të rin so pita noso roa tona, coriqui 
yonton piso quëtë ri naco. Ina quëton ta-
huaso marë pasarahuë. 27 Inahuanta 
Quiso cristo imapi niton, cata hua ta caiso 
paya topi. “Cotiorosa imapi so pita Yosë 
nanamën nito ta tona, achin të ri nënpoa 
niquë huarë, canpoa rinta masha quë-
ta caso yahuërin. Nisha piya pin poa 
nipi rë hua huë, Yosë nohui ta caso marë 
cata hua ri nënpoa niton, canpoa rinta 
cata huahua ama masha pahuan chi na-
so huë,” nitopi. 28 Napoaton cari coriqui 
quëtapo pasarahuë. Huënan ta huato, 
nica pën quëma pasarahuë. Ina quëran 
Ispa niaquë pasarahuë. 29 Canpi ta taquë 
papato, Quiso cristo noya cata hua rinco 
nanamën achin ta huan quë maso marë, 
tënahuë.

30 Canpi tanta iyarosa Quiso cristo 
imarama. Ispi rito Santo cata hua rin poa 
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niton, nino so roa rëhua. Napoaton chiní-
quën Yosë nontoco cata huainco. 31 Cotia 
parti naa piyapisa co Yosë natë pi huë. 
Inato hua papato, Yosë nontoco ama 
macai na coso marë huë. Napo ra huaton, 
coriqui quëton ta huato, Yosë nontoco 
cotiorosa imapi so pita Quiro sa rinquë 
yahuë piso noya nicai na coiso marë. 
32 Ina quëran Yosë nohuanton, canpi-
ta taquë pasarahuë. Noya cancan tato, 
nonta ran quëma. Noya ninon to hua të hua, 
chiní quën cancan ta rahuë. 33 Yosëí chin 
asano can ca nin poa. Canpi tanta noya 
cata huain quëma, tënahuë. Amen.

Nipayarinsopita yonquirinsoꞌ

16 
 1 Imoya Huipi noya sanapi, 
tënahuë. Inanta noya imarin. 

Sincria quë yahuaton, tiacona yaconin. 
Inaquë imapi so pita nacon cata huarin 
niton, noya nico. 2 Canpi ta taquë 
cancon pa chin, Quiso cristo imarama 
niton, noya nontoco. Masha pahuan-
to hua chin, quëtoco. Ina sanapi naa 
piyapisa cata huarin. Canta cata-
hua rinco.

3 Piri sira, Aquiro, inapita yonquiato, 
saludos apata rahuë. Nacon cata hua-
ri naco Quiso cristo nanamën achi na-
ca huaso marë. 4 Iráca anapita yatë-
pa pi ri na co huë, inapita co chimirin 
tëhua ta to narai huë, cata hua ri naco. Ina 
marë pipí sha chin shichi mi na po na rai-
huë, cata hua ri naco niton, chaërahuë. 
Ina marë “Yospa rin quën,” itërahuë. 
Nisha piyapisa imapi so pi ta rinta 
“Yospa rin quën,” itopi inahua rinta. 
5 Aquiro pëinënquë chachin anaquën 
niyon tonpi Yosë chino ta caiso marë. 
Inapi tanta yonquiato, saludos apata-
rahuë. Ipini tonta saludos apata rahuë. 
Asia parti papa tëra, inaton Quiso-
cristo imarin. Inaroco noya nipa-
yarai. 6 Marianta saludos apata rahuë. 

Nacon cata hua rin quëma. 7 Antro nico, 
Coniasë inapi tanta saludos apata rahuë. 
Inapi taso ca pochin cotio piyapi nipi. 
Quiso cristo imapi anta. Imaraiso 
marë napo pi ná chin tashinan pëiquë 
pomo ri nacoi. Yosë nohuanton, iráca 
inahuanta acopi achi na caiso marë. 
Noya achinpi. Cohuara ca imaya të-
ra so co huë, imapi.

8 Anpria sënta saludos apata rahuë. 
Inanta Quiso cristo imarin. Inaroco 
noya nipa yarai. 9 Orpa nonta saludos 
apata rahuë. Inanta noya cata hua rincoi 
Quiso cristo nanamën achi na huaiso 
marë. Ista qui sënta noya nipa yarai 
niton, saludos apata rahuë. 10 Apiri sënta 
saludos apata rahuë. Yaipi cancanën 
quëran Quiso cristo natërin. Ana pi tari 
apari si to pi ri na huë, co aporin huë. Aris-
to poro pëinënquë yahuë pi so pi tanta 
saludos apata rahuë. 11 Irotio nonta 
saludos apata rahuë. Inanta cotio 
piyapi. Narsiso pëinënquë yahuë pi so pi-
tanta Quiso cristo imapi so pita saludos 
apata rahuë. 12 Imoya Tripina, Imoya 
Triposa, inapi tanta saludos apata rahuë. 
Nani tahuëri piyapisa cata huapi Yosë 
imacaiso marë. Imoya Piri si tanta noya 
ninahuë. Inanta nacon piyapisa 
cata huarin niton, saludos apata rahuë. 
13 Noponta saludos apata rahuë. Nóya 
Quiso cristo marë saca tërin. Ashionta 
yonqui rahuë. Mamahuë pochin ninahuë 
carinta. 14 Asin crito, Priconti, Irimasë, 
Patro pasë, Irimisë, yaipi imapi so pita 
inaquë yahuë piso, inapi tanta saludos 
apata rahuë. 15 Piro ro conta Coniarë 
chachin saludos apata rahuë. Nirionta 
oshinë chachin yonquiato, saludos 
apata rahuë. Orin pa sënta yonquia-
rahuë. Yaipi imapi so pita inapi tarë 
niyon ton piso saludos apata rahuë.

16 Imara ma so pita capini noya nino-
so roa toma, nisë quëco. Anapita 
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Quiso cristo imarin so pi tanta nisha 
nisha parti yahuë pi so pita saludos 
apa ta ri nën quëma.

17 Quiso cristo nanamën nóya achin-
të ri nën quëma. Ana quënso nipi rin huë 
co notë quën achin pi huë. Yaani sha can-
can topi. Nicona, iyarosa, nonpin to chi-
nën quëma. Insë quë sona achin to hua-
chi nara, nisha nisha yonquiapi. Ama 
inapita natan co so huë. Tanan pi toco 
paina. 18 Quiso cristoso huaa nën poa 
nipi rin huë, co inapi ta riso natë pi huë. 
Inahuara nohuan to pi so rá chin yonquipi. 
Noyasha nona po na rai huë, co notë quën 
nonpi huë. Co noya nito to pi quë huë 
achin to hua chi nara, anaroá chin nonpin-
topi. 19 Canpi taso nipi rin huë noya natë-
rama niton, yaipi piyapisa natan topi. 
Ina marë noya cancan të rahuë. Nacon 
yonquico noya nica ca maso marë. Ama 
osha hua na maso marë yonqui co so huë. 
20 Yosëí chin cata hua rin poa sano cancan-
ta caso. Sopai yanon pin to pi rin quë ma huë, 
Yosë cata hua rin quëma niton, anaroá-
chin sopai minsëa rama. Canpita marë 
Yosë nonta rahuë. Inaora nohuanton, 
Sinioro Quiso cristo noya cata huain-
quëma, tënahuë. 21 Timo tionta saludos 
apa ta rin quëma. Inaso cata hua rinco 
achi na huaso. Nosio, Cason, Sosi patro, 
inapi tanta saludos apa ta ri nën quëma. 
Inapi taso cotio piyapisa. 22 Ca Tirsioco 
iso quirica ninshi ta ran quëma. Paono 
sha hui të rin coso ninshi ta ran quëma. 
Canpi tanta Yosë imarama niton, 
saludos apa ta ran quëma. 23 Acayonta 

yonquia tën quëma, saludos apa ta rin-
quëma. Ina pëinënquë yaca pa të rahuë. 
Inaquë chachin imarai so pita niyon tonai 
Yosë chino ta huaiso marë. Irasitonta 
saludos apa ta rin quëma. Iso nina noquë 
coriqui tapa napi inaso. Iya Coar tonta 
saludos apa ta rin quëma. [24 Inaora 
nohuanton, Sinioro Quiso cristo nacon 
cata huain quëma. Amen, tënahuë.]

Ma noyacha Yosëso 
paya, itahuaꞌ

25 Nani tahuë riya Yosë chino tahua. 
Yaipi nani ta parin. Ina achi ni can ca-
nin quëma imamia ta ca maso marë. 
Nanamën tëninso pocha chin cata-
hua rin quëma. Ina nanan chachin 
achin të ran quëma. Quiso cristo 
nanamën inaso. Iráca quëran huarë 
co nanamën nito to pi ri na huë, iporaso 
Yosë anito të rin poa. 26 Quiri ca nën 
quëran anito të rin poa. Iráca anaya 
anaya nino tona, Yosë nohuanton, 
ninshi topi. Iráca quëran huarë Yosë 
yahuërin. Co onpo ronta chimi na pon-
huë. Nanpi mia tarin. Ina nohuanton, 
nanamën yaipi parti sha huia rë hua. 
Nisha nisha piyapisa anito ta rë hua 
natë caiso marë. 27 Yosëí chin chino ta-
caso yahuërin. Inaí chin yaipi nito tërin. 
Quiso cristo cata hua rin poa noya noya 
ina chino ta caso marë. Ipora quëran 
huarë inasá chin chino tahua. Ama 
onpo ronta nanian ta hua so huë. Amen. 
Nani ninshi të ran quëma huachi.

Paono 
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Imapisopita yonquiaton, 
quirica aꞌpatërinsoꞌ

1 
 1 Ca Paonoco ninshi ta ran quëma. 
¿Noya canpi tanta yahua rama? 

Canta isëquë noya yahua rahuë. Yosë 
nohuanton, Quiso cristo acorinco 
nanamën achi na huaso marë. Iya 
Sosti ni së roco nanan apa ta rain-
quëma. 2 Corin toquë yahuë ra ma so pita 
ninshi ta ran quëma. Canpi tanta Yosë 
huën to nënquë yaconama. Quiso cristo 
imapa tama, anoya can can të rin quëma 
niton, noyá pia chin cancan të rama. 
Yosë acorin quëma piya pi nën pita nica-
ca maso marë. Nisha nisha parti ana-
pi tanta Quiso cristo imapi. Yai pin poa 
ina huaa nën të rinpoa. Ana huënton 
pochin ninëhua. 3 Inaora nohuanton, 
Tata Yosë cata huain quëma. Asano can-
cain quëma. Sinioro Quiso cristonta 
inacha chin cata huain quëma.

Yosë catahuarinpoasoꞌ
4 Quiso cristo imapa tama, Yosë noso-

roa tën quëma, cata hua rin quëma. Ina 
marë, “Yospa rin quën,” itërahuë Yosë. 
5 Quiso cristo imarama niton, nacon 
cata hua mia të rin quëma. Ina cata hua-
hua chin quëma, noya yonquia toma 
noya nia chin ta rama. Yonqui rinso 
chachin anito të rin quëma. 6 Quiso cristo 
nanamën achin to hua tën quëma, Yosë 
cata hua rin quëma natë ca maso marë. 
“Notë quën sha hui të rinpoa,” tatoma, 

natë rama. 7 Canpi taora co nani të ra-
ma huë Yosë pochin cancan ta ca maso. 
Nipi rin huë, Yosë anani ta rin quëma. Co 
manta pahuan ta rin quë ma huë noya 
nica ca maso marë. Cata hua rin quëma 
niton, noya cancan ta toma, Sinioro 
Quiso cristo oman ta caso tahuëri 
nina rama. 8 Omantaquë huarë inaso 
achi ni can ca na rin quëma. Osha nëma 
inqui ta tën quëma, noyá pia chin cancan 
quëtë rin quëma. Imamia ta rama niton, 
oman ta hua chin, co insonta anain-
ta rin quë ma huë. 9 Yosë co nanian ta-
rin quë ma huë. Sha hui të rin quë maso 
chachin cata hua rin quëma. Nani 
acorin quëma huinin nohui ta ca maso 
marë. Quiso cristo chachin huaa nën-
të rinpoa huachi.

Nisha nisha imapisoꞌ
10 Apira iyarosa Sinioro Quiso cristo 

nanan quë të rinco niton, pënë na ran-
quëma. Ina imarama niquë huarë, 
noya ninon toco. Ama nisha nisha 
yonquia toma, ana ana imaco so huë. 
Napo pi ná chin yonquia toma, noya 
ninitoma yahuëco. 11 Ana quëma, 
iyarosa, canpita capini nino hui rama, 
natan të rahuë. Croi quëmo pi nën pita 
sha hui tii rinco. 12 Nisha nisha nonama: 
“Paono imarai,” tënama ana quëma. 
“Quiyaso Aporosë imarai,” tënama 
ana quëma. Ana quë manta: “Pitro 
imarai,” tënama. Anaquë maso nipi rin-
huë: “Cristo imarai quiyaso,” tënama. 

Paonori Corintoquë 
yaꞌhuëpisopita ninshitërinsoꞌ
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13 Anaí chin Cristo yahuërin imacaso. 
¿Onpoa to mata nipa chin nisha nisha 
imarama? ¡Caso co canpita osha nëma 
marë coro sëquë pata nan të ri na co-
huë! Aporin to hua chinën quë mara, 
¿mata tënama? “Paono imarahuë,” 
co tëna mahuë pora. 14 Co naaquëma 
aporin të ran quë ma huë. Crispo, Acayo, 
inaí chin quëma aporin të ran quëma. Ina 
marë noya cancan të rahuë. 15 Naaquëma 
aporin të ran quëma napo rini, “Paono 
aporin të rincoi ina imaca huaiso marë,” 
ichi to ma co huë. Co napo ta ma coso 
nohuan të ra huë. 16 Iyan, Isti pa na sënta, 
sain, hui nin pita, inapi tarë chachin 
aporin të rahuë. Inaí chin aporin të ra-
huëso, topi ra huë. Co huachi ana 
yonqui ra huë. 17 Nanamën achi na-
huaso marë Quiso cristo acorinco. Co 
aporin ta huaso marë acorin co huë. 
Achin to hua tën quë mara, co nacon 
nito to rosa pochin nontë ran quë ma huë. 
Quiso cristo coro sëquë chiminin osha-
nën poa inqui tin poaso marë, tënahuë. 
Inaí chin nani ta parin nichaëin poaso. 
Napoaton inasá chin achi nahuë. Nisha 
nisha achi nahuë napo rini, Quiso cristo 
nanian chi to ma huë. Inaí chin yonqui-
hua të hua, tëhuën cha chin anoya can-
can të rinpoa.

Quisocristo chiníquën 
nanantaton, nichaꞌërinpoasoꞌ

18 Achin pa tëra, “Quiso cristo coro-
sëquë chiminin nichaëin poaso marë,” 
itërahuë. Anaquën natan pa chi nara, 
tëhuapi. Napo rin so pita chimin pa china, 
pari si to mia tapi. Canpoaso nipi rin huë 
noya nata nëhua. Nani Yosë anoya can-
can të rinpoa. Yosëí chin nani ta parin 
nichaëin poaso. 19 Quiri ca nën quëran 
itapon:

“Anaquënso nani masha 
nito ta po na rai huë, co noya 

yonqui pi huë. Inahuara 
chaëcaiso yonqui pi ri na huë, 
co nani ta pi huë.

Nani masha yonquia po na rai-
huë, napoonin yonquipi,” 
tënin Yosë.

20 Anaquën inahuara yonqui nëna 
quëran nani masha nito topi. Anaquënta 
nitoa chi napi. Ana quëonta míso nonpi. 
Inapo pi ri na huë, ¿mata ina marë 
canapi? Co manta cana pi huë. “Co 
nana mëhuë imato ma huë, napoonin 
yonqui rama,” itërin Yosëri. 21 Ina 
nohuanton, piyapi inahuara yonqui-
nëna quëran co nani to pi huë Yosë 
nohui ta caiso. Quiso cristo chimi ninso 
achi nárai. Anaquënso ina natan pa-
chi nara, tëhuapi. Canpoaso nipi rin huë 
natë hua tëhua, anoya can can të rinpoa. 
Ina Yosë nohuan tërin.

22 Cotio ro saso co yana të to pi huë. 
“Yosë pochin niquë. Ina nipatoi, 
natëa rain quën,” toconpi. Nisha piya pi-
santa co yana të to pi huë. Nacon nacon 
nito ta ca so rá chin yonquipi. “Quiyaora 
yonqui në huëi quëran nito tarai,” topi. 
23 Quiyaso nipi rin huë Quiso cristo nana-
më ná chin achinai: “Coro sëquë canpoa 
marë chiminin,” tënai. Cotio ro saso co 
natë to pi huë: “Inaso Yosë huinin napo-
rini, co chimiin ton huë,” toconpi. Nisha 
piya pi ro sa rinta co nohuan ta to na rai-
huë, tëhuapi. 24 Canpoaso nipi rin huë 
Yosë huayo nin poa niton, Quiso cristo 
imarë hua. Inaso notë quën yonquirin. 
Yai piya nito taton, notë quën anito të-
rin poa. Inasá chin nani ta parin anoya-
can can tin poaso, tënë hua. Quiyanta 
cotio piya picoi nipi rai huë, canpi tanta 
nisha piya pin quëma nipo ma ra huë, 
Yosë nohuanton, imarë hua. 25 Anaquën 
Quiso cristo nanamën tëhuapi. “Quiyaso 
nacon nacon nito tërai,” topi ri na huë, 
Yosëso noya noya yonquiaton, notë quën 
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anito të rin poa. Ana quëonta “Co inaso 
chiní quën nanan të rin huë,” tatona, co 
natë to pi ri na huë. Yosëso yaipi nani ta-
paton, anoya can can të rinpoa. 26 Nico 
iyarosa. Naaquëma co nacon nito to-
pi ra ma huë, Yosë huayo nin quëma. Co 
chiní quën nanan to na pi rosa pochin 
nipi ra ma huë, nohuan të rin quëma. 
Caraí chin mahua no saso imasapi. 
27 Yosë nohuanton, naa topinan piyapisa 
imasapi. Ana quënso nipi rin huë nacon 
nito ta po na rai huë co imapi huë. Chiní-
quën nanan to pi ri na huë, co Yosëri 
nichaë rin huë. Inapita atapa na caso 
marë Yosë nohuanton, naa topinan 
piyapisa imasapi. 28 Iporaso anaquën 
noca ni nën poa. “Canpi taso topinan 
piya pi san quëma. Co manta nito të ra ma-
huë. Napoo nama,” itopi ri nën poa huë, 
Yosëso nohuan të rin poa. Inapi taso 
chiní quën nanan ta po na rai huë, co imapi-
huë niton, yaipi Yosëri ayatarin. 29 Co 
insonta inaora chaë pon huë. Yosëpa 
huani hua të hua, co inquënpoa tëranta 
nani ta ri hua huë: “Caso noyaco,” tacaso. 
30 Yosë nohuanton, Quiso cristo imarë-
hua. Imapa të hua, yacoan can të rin poa 
niton, yonquí na huan pochin Yosë 
nininpoa. Napo ra huaton, cata hua rin-
poa notë quën yonqui caso. Osha nën-
poa inqui to hua chin poa, noya huachi 
ninin poa. Nasha cancan quëtë rinpoa 
noya nica caso marë. Quiso cristo chachin 
nichaë rin poa. 31 “ ‘Ma noyacha Yosëso 
niton, anoya can can të rinpoa paya,’ 
nitahua. ‘Quiyaso noya noyacoi,’ ama 
toco so huë,” tënin Yosë quiri ca nënquë.

Quisocristo nanamën 
shaꞌhuirinsoꞌ

2 
 1 Canpi ta taquë papa tëra, Yosë 
nanamën achin të ran quëma. Co 

iyarosa míso nonapi pochin nontë ran-
quë ma huë. Co nacon nacon nito të rinso 

pochin achin të ran quë ma huë. 2 Cohuara 
pasha të ra po huë, yonqui rahuë. “Quiso-
cristo napo rin soá chin achi na rahuë. 
Coro sëquë osha nënpoa marë chimi-
ninso achinchi,” tato, inaí chin sha-
hui të ran quëma. Inasá chin imaca maso 
marë. 3 Canpi ta taquë yahuasoco, co 
chiní quën cancan të ra huë. “Co caora 
nani të ra huë noya achi na huaso,” 
tato, napo ra huë. 4 Co nacon nito-
to napi pochin nontë ran quë ma huë. 
Ispi rito Santo chachin cata hua rinco 
nanamën nóya achi na huaso marë. 
Inaso yaipi nani ta parin. Natan pa tama, 
“Yosë nanamën chachin achin të rin-
poa,” tatoma, natë rama. 5 Napoaton 
co piyapi yonqui rinso imara ma huë. 
“Yosëí chin yaipi nani ta parin,” tatoma, 
natë rama.

Yosë anitotërinpoasoꞌ
6 Napoa po na huë, chinoton pochin 

cancan to pi so pita achin to huatoi, yaipi 
Yosë yonqui rin poaso achin tërai. Co 
piyapisa yonqui piso achi nai huë. Co 
huaanosa yonqui piso tëranta achi nai-
huë. Inapi taso inahuara yonqui pi soá chin 
yonquia tona, co Yosë pochin yonqui-
pi huë niton, tahuan tapi. 7 Co inapita 
pochin achi nai huë. Yosë yonqui rinso 
chachin achinai. Iráca cohuara isoropa 
yahuë yá të ra so huë, Yosë nino ton poa, 
yonqui rinpoa anoya can can tin poaso 
marë. Anoya can can to hua chinpoa, inarë-
quën poa yahuë mia ta rihua. Iráca co 
insonta nito to pi ri na huë, iporaso huachi 
Yosë anito të rin poa niton, achin të rain-
quëma. 8 Huaa no saso co nito to pi huë. 
Nito topi napo rini, co Quiso cristo tëpai-
to na huë. Inaso Yosë chachin. Noya noya 
nipi rin huë, tëpapi. 9 Napoa po na huë, 
Yosë quiri ca nënquë naporin:

“Yosë noso ro hua të hua, noya 
noya cata hua rin poa. Noya 
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ninin so pita nani tapa të-
rinpoa.

Co inso tëranta ina pochin 
nichi nin huë. Co incari 
tëranta nata nin huë.

Yosë noya yonqui rin poaso, co 
insonta inaora nito të rin-
huë,” tënin quiri ca nënquë.

10 Imarë hua so pi taso nipi rin huë, nito të-
rëhua. Yosë nohuanton, Ispi rito Santo 
anito të rin poa. Yaipi Yosë yonqui rin-
so pita Ispi rito Santo nito tërin.

11 Co insonta piyapi yonqui rinso 
nito të rin huë. Ispi ri to nën tëhuën-
chinso nito tërin. Inapo cha chin 
Ispi rito Santonta, Yosë ispi ri to nën 
niton, yonqui rinso chachin nito tërin. 
12 Imarë hua so pi taso co piyapi yonqui-
piso imarë hua huë. Yosë nohuanton, 
Ispi rito Santo yacoan can të rin poa. 
Achin tin poaso marë apa ti ma rinpoa. 
Yacoan can to hua chin poara, Yosë yonqui-
rin poaso anito të rin poa. 13 Quiyanta 
ina nito tatoi, anapita achin tarai. Co 
quiyaora yonqui në huëi quëran achi-
nai huë. Ispi rito Santo ayon qui rincoi 
noya achi na huaiso marë. Chinoton 
pochin cancan to pi so pita achin to hua-
toira, masona tapon napo rin so pita 
achin tarai.

14 Ana quënso nipi rin huë piyapi 
yonqui rin so rá chin nito ta tona, co 
nohuan to pi huë Yosë nanamën nata-
na caiso niton, tëhua conpi. Ispi rito 
Santo rá chin cata hua rin poa natë ta-
caso. Napoaton co imarinsopitasohuë 
nata na po na rai huë, co nani to pi huë 
notë quën yonqui caiso. 15 Ispi rito 
Santo cata hua hua chin poa, notë quën 
yonquia ri hua. Anapi taso co canpoa 
pochin yonqui pi huë. Co nito ta to na-
rai huë: “¿Onpoa to mata ina pochin 
yonqui rama?” itë ri nënpoa. 16 Quiri-
ca nënquë naporin: “¡Co insonta Yosë 

yonqui rinso nito të rin huë! ¡Co incari 
tëranta nani të rin huë ina achin ta-
caso!” tënin. Canpoaso nipi rin huë 
Quiso cristo imapa të hua, yonqui rinso 
chachin ayon quia rinpoa huachi.

Inpriatoroꞌsa pochin nipisoꞌ

3 
 1 Yaipi Yosë nanamën iyarosa 
yaa chin to pi ran quë ma huë, co 

ipora nani të ra huë. Ispi rito Santo 
canca nëma quëran huarë natë rama 
napo rini, nacon achin chi tën quë ma-
huë. Co noya huë yonqui ra ma so pita 
co nanianchátëraramahuë. Quiso cristo 
imapi ra ma huë, huahuishin pochin 
cancan të rama. 2 Nico. Huahuishin 
sho shoí chin nanpi tërin. Co cosha-
cha të ra rin huë. Inapo cha chin canpi-
taso ninama. Yanan achin ta pon-
quëma, pipian achin të ran quëma. 
Aquëtë yaa chin to pi ran quë ma huë, co 
nanichátëraramahuë notë quën yonqui-
ca maso. Ipora huanta co nani të ra ma-
huë. 3 Co noya huë yonqui ra ma so pita 
co nanianchátëraramahuë. Canpita 
capini nino ya pa toma, nino hui rama. 
¿Onpoa tonta canpi taora nohuan të-
ra ma soa chin yonqui co nama? Nisha 
nisha yonquia toma, co imapi so pi-
tahuë pochin cancan të rama. 4 “Paono 
imarai quiyaso,” tënama ana quëma. 
“Quiyaso Aporosë imarai,” tënama 
ana quë manta. Ina pochin nona toma, 
co imapi so pi tahuë pochin yonqui rama.

5 Co ca imama coso yahuë rin huë. 
Aporo sënta co imacaiso yahuë rin-
huë. Quiyanta topinan piya picoi 
nipi rai huë, Yosë sha hui të rincoi niton, 
achin të rain quëma. Natan pa tama, 
Yosë imasa rama. 6 Nico. Imin pa tëra, 
anaso sha tërin. Ina quëran ananta 
paca ra piton, ishaquë opora pi tërin 
noya papo ta caso marë. Nipi rin huë, 
Yosë rií chin apapo tërin. Inapo cha chin 
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carin quë maton achin të ran quëma. 
Ina quëran Aporo sënta achin tan ta-
rin quëma. Achin to pi rain quë ma huë, 
Yosëso anoya can can të rin quëma. 
7 Napoaton co ca imama coso yahuë-
rin huë. Aporo sënta co imacaiso 
yahuë rin huë. Yosë anoya can can të-
rin quëma niton, inasá chin yonqui-
ca maso yahuërin. 8 Shatërëso pochin 
carin quë maton achin të ran quëma. 
Anari ishaquë opora pi të rinso pochin 
Aporo sënta achin tan ta rin quëma. 
Catocoi chachin Yosë inpria to nën pochin 
ninai. Inpria to rosa saca to hua chi nara, 
huaa nëni pahuë rërin. Onpo pin sona 
saca to hua chi nara, notë quën pahuë-
rërin. Inapo cha chin quiyaso Yosë 
marë saca tarai niton, ina acana rincoi. 
9 Quiyaso Yosë apa rincoi ina marë 
saca ta huaiso. Canpi taso nipi rin huë 
Yosë sha të rinso pochin ninama. 
Napo ra huaton, Quiso cristo imarama 
niton, Yosë pëinën pochin ninama.

10 Natë richo quëran yapëi hua tëra, 
acopo ihua ta huatë, siminto acorë. 
Inaton acorëso pochin carin quë maton 
achin të ran quëma. Yosë cata hua rinco 
notë quën achi na huaso. Ina quëran 
ana pi tanta achin tan ta ri nën quëma. 
Napoa po na huë, anaya anaya noya 
yonquiaton pëirinso pochin anapita 
noya achin ta caso yahuërin. 11 Quiso-
cristoso ina siminto pochin ninin. 
Yosë nohuanton, yahuërin. Co ana 
yahuë rin huë. Co ina imapa të hua huë, 
co onpo ronta Yosë nohui ta ri hua huë. 
12 Siminto nani acohua china, nisha 
nisha quëran pëipi. Anaquën oro, 
prata, inapita quëran pëipi. Nisha 
nisha napi rosa paton ninin so pita 
quëran pëipi. Ana quënso nipi rin huë 
nara, panpë, piquira, inapita quëran 
pëipi. 13 Tachiton nininso quëran pëipa-
tëra, noya ninin, co huiqui të rin huë. 

Nipi rin huë, nara, panpë, piquira inapita 
quëran pëipa tëra, anaroá chin huiqui-
tërin. Inapo cha chin ayaro tahuëri Yosë 
yai pin poa ninë hua so pita pën quëran 
tëniarin. Naporo yaipi piyapisa nito-
tapi. 14 Noya nipa tëhua, tachiton quëran 
pëirinso pochin nisa rëhua. Inaso co 
huiqui të rin huë niton, Yosë noya nisa-
rin poa. Anapita cata hua rë hua noya 
imacaiso marë. Napoaton inápaquë 
acanaa rin poa. 15 Ana quënso nipi rin huë 
Yosë imapo na rai huë, co yaipi canca-
nëna quëran imapi huë. Co anapita 
cata hua pi huë noya imacaiso marë. 
Napoaton pëi huiqui të rinso pochin 
nisapi. Yosëpa paponaraihuë, co ina 
marë saca to pi huë niton, inápaquë co 
manta canaa pi huë.

16 Yosë imapa të hua, ina pëinën 
pochin ninëhua. Ispi rito Santo yacoan-
can to hua chin poa, canca nën poaquë 
yahuë rarin. ¿Co ina nito të ra ma huë 
ti? 17 Canpi taso Yosë pëinën pochin 
ninama niton, ana piyapi atapi can-
can pa chin quëma, Yosëri chiní quën 
anaintarin. Yosë pëinën quëso noya-
sá chin nica caso yahuërin.

18 Ama inquëma tëranta isoro pa rá-
chin yonquia toma, ninon pin to co so-
huë. “Caora noya noya nito të rahuë,” 
co tacaso yahuë rin huë. Ama ina 
pochin yonqui co so huë. “Caora co 
notë quën yonqui ra huë. Cata huaco 
Sinioro noya yonquii,” topa tama, 
Yosë cata hua rin quëma noya noya 
yonqui caso. 19 Co imapi so pi ta so-
huë nani masha nito ta po na rai huë: 
“Co notë quën yonqui pi huë,” tënin 
Yosë. Quiri ca nën quëran anito të rin-
poa. “Nacon nito ta tona, piyapisa 
nonpin to pi ri na huë, co nani to pi huë 
Yosëso nonpin ta caiso. Inari nacon 
nacon nito taton, minsëarin,” tënin. 
20 Yosëso yaipi nito tërin. “Piyapisa 
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nacon yonqui pi ri na huë, napoonin 
yonquipi,” tënin anta. Quiri ca nën 
quëran naporin. 21 Napoaton ama 
piyapisa paya to co so huë. “Paso 
quëmapi noya noya achin të rincoi,” 
ama toco so huë. Yosëí chin paya ta caso 
yahuërin. Inari yaipi acorin canpita 
marë. 22 Ina nohuanton, carin quëma 
achin të ran quëma. Aporosë, Pitro, 
inapi tanta Yosëri aparin achin tin quë-
maso marë. Nani masha isoro paquë 
quëtë rinpoa noya yahuë caso marë. 
Anoya can can të rinpoa Yosë nohui ta-
tëhua noya noya nanpi caso marë. 
Chimin pa tëhua, yahuë rinpa noya 
noya yahuë con ta rihua. Ipora tahuë-
risa noya cata hua rin poa. Oman ta caso 
tahuë rinta co nanian ta rin poa huë. 
Noya sá chin yonqui rinpoa. 23 Quiso-
cristo anoya can can të rinpoa niton, 
inasá chin imacaso yahuërin. Inaso 
huaa nën të rinpoa. Tata Yosëri chachin 
apai marin.

Yosë marëꞌ sacatëraisoꞌ

4 
 1 Huaqui piyapisa co Yosë 
nanamën nito to pi huë niton, Yosë 

apa rincoi nanamën achi na huaiso 
marë. Quiso cristo inpria to nën pochin 
ninai. Ina yonquico. 2 Inpria tonpo nipa-
tëra, huaanënpo notë quën natë caso 
yahuërin. Inapo cha chin Yosë huaa-
nën të rincoi niton, inasá chin natë caso 
yahuërin. 3 Napoaton sha hui ra pi hua-
ta maco, co ina yonqui ra huë. Piyapi 
yonqui rin coso co yonqui ra huë. Co 
caora tëranta nisha hui ra pi ca huaso 
yonqui ra huë. 4 Noya mini natë rahuë, 
topi ra huë, co caso Yosë pochin 
nito të ra huë. “Noyaco,” tëna huëso 
marë co Yosë noya nisa rin co huë. 
Inaí chin yaipi nito taton, notë quën 
sha hui ta rin poa. 5 Napoaton iporaso 
ama nisha hui ra pia hua so huë. Ana 

tahuëri Sinioro oman ta hua chin, 
yaipi piya pin poa tënia rin poa. Yaipi 
ninë hua so pita anito ta rinpoa. Pooana 
quëran ninë hua so pi tanta anin quë chin 
sha hui ta rin poa. Yonqui rë hua so pi-
tanta nito tërin. Mama rë sona tëranta 
napo rë huaso anito ta rinpoa. Naporo 
yai pin poa notë quën nonta rin poa. 
Noya nipa tëhua, noya nisa rin poa.

6 Achin to hua tëin quë mara iyarosa, 
Yosëí chin yonquirai. Aporo së rëcoi 
achin të rain quë maso ninshi të ran quëma 
canpi tanta quiya pochin yonqui ca maso 
marë. Yosë quiri ca në ná chin natë caso 
yahuërin. Ana quëmapi noya noya 
achin to hua chin quëma, ama inasá chin 
paya to co so huë. 7 Yosë nohuanton, 
nisha nisha nito të rëhua. Co canpoara 
nohuanton, nito të rë hua huë. Yosëí chin 
cata hua rin poa noya noya nica caso. 
Co cata hua rin poa huë napo rini, co 
manta nitochitërihuahuë. Napoaton 
co nocan ta caso yahuë rin huë.

8 Canpi taso napo rama: “Nani yaipi 
nito tërai. Co manta pahuan të rin-
coi huë noya cancan ta huaiso marë. 
Quiyaora noya nito tatoi, huaan pochin 
chiní quën nanan tërai,” topi ra ma huë. 
¡Tëhuën cha chin chiní quën nanan të-
rama napo rini, quiyanta isoro paquë 
chachin chiní quën nanan chi toi huë! 
9 Co ina tahuëri nani ya të ra rin huë. 
Yosë nohuanton, co piyapisa noya 
nini na coi huë. Nanamën achi na huaiso 
marë apa pi rin coi huë, naa piyapisa 
co nohuan to pi huë. Apirosa pochin 
nininacoi. Chimirin quihui të ri nacoi. 
Anin quë chin apari si të ri nacoi niton, 
anquë ni ro santa nica tona, payanpi. 
10 Quiso cristo natëtoi, nanamën achi-
narai. Ina marë quiyaso tëhua ri nacoi. 
Canpi taso nipi rin huë noya nito to na-
pi rosa pochin nica të nën quëma, co 
tëhua ri nën quë ma huë. Quiyaso co 
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chiní quën nanan të rai huë. Canpi taso 
nipi rin huë chiní quën nanan të rama. 
Piyapisa noya nipi ri nën quë ma huë, 
quiyaso co noya huë nininacoi. 
11 Ipora huanta pari si tarai. Ana tahuëri 
tana natanai. Yamo rorai. Amo ca huai-
sonta pahuan të rincoi. Ahuë ri nacoi. 
Pasápatoi, co huachi yahuë mia të-
rai huë. 12 Chiní quën saca tatoi, cano-
tërai. Nohui pi ri na coi huënta, noya 
nontërai. Apari si to hua chi na coi ranta, 
co nohui rai huë. Ahuan tërai. 13 Pino-
pa chi na coi ranta, sanoanan quëran 
nontërai. “Nanan anoyachi,” tatoi, 
noya nontërai. Nohui to nacoi, ipora-
huanta co quë ya ri na coi huë. Amoro 
pochin nininacoi.

14 Co nohui ran quë ma huë. Noso-
ro ran quëma. Co nohuan të ra huë 
atapanahuanquëmaso. Pënë na huan-
quë maso marë ninshi ta ran quëma. 
Hui na huë pita pochin nica tën quëma, 
napo ta ran quëma noya yonqui ca maso 
marë. 15 Noto huaro piyapisa Quiso-
cristo nanamën achin to pi ri nën quë-
ma huë, carimaton pënë nan quëma 
niton, imarama. Quiso cristo nanamën 
sha hui to hua tën quë mara, natë rama. 
Napoaton tata pa rima pochin nico. 
16 Ina pochin cancan ta to maco, nonanco, 
tënahuë.

17 Ina marë Timotio apa të ran quëma. 
Inaso noya ninahuë. Achin to hua tëra, 
Quiso cristo imarin niton, hui nahuë 
pochin ninahuë. Nóya Sinioro imarin. 
Yaipi napo ra huëso ayon quia rin-
quëma noya noya imaca maso marë. 
Insë quë sona papa tëra, Quiso cristo 
nana mën sá chin achi nahuë. Imapi so-
pita niyon ton pa chi nara, achin të rahuë. 
18 Anaquë maso nipi rin huë noca-
na to maco, “Quiyaso Paono quëran 
nacon nacon nito tërai. Napoaton co 
huachi yahuë nin huë,” topi ra ma huë. 

19 Tëhuën cha chin nica pon quëma 
yapa sa rahuë. Yosë nohuanton, co hua-
quiya quë ran huë pasarahuë. Naporo 
noca ni na co so pita nisarahuë. Nacon 
nonpi ri na huë, co nimara nani ta pa-
pi huë Yosë marë noya saca ta caiso. 
20 Co topinan quëran nona caso yahuë-
rin huë. Yosë huaa nën to hua chinpoa, 
piyapisa cata hua rë hua noya noya 
imacaiso. 21 Noso ro ran quëma niton, 
sanoanan quëran yapë nën pi ran quë ma-
huë. Co Yosë natë hua ta ma huë, papato 
anain ta huan quë maso yahuërin. 
Cancon pato, ¿macha onpo chin quëma 
nicaya? tënahuë.

Quisocristo imaponahuëꞌ, 
oshahuaninsoꞌ

5 
 1 Anaquënso co noya huë nicaton, 
monshi huanin, topi natan të-

rahuë. Inaso papin sain monshi tërin. 
Inapoaton, papi co noya huë ninin. Co 
imapi so pi tahuë tëranta co onpo ronta 
ina pochin nipi huë. 2 Canpi tanta 
nito ta po ma ra huë, co ina marë tapa-
na ma huë. Ina oshanën yonquia toma 
sëta ca maso nipi rin huë, ipora huanta 
“Quiyaso nóya imarai,” toco nama. 
Nani ocoi caso nipi rin huë, co ocoi ra-
ma huë. 3 Co canpi ta taquë yahua po-
ra huë, canpi ta taquë yahuëa ra huëso 
pochin cancan tato, yonqui ran quëma. 
Ina quëmapi notë quën anain ta caso 
yahuërin, tënahuë. 4-5 Quiso cristo 
imarama niton, niyon tonco. Niyon-
ton pa tama, ca pochin cancan ta toma, 
ina quëmapi chiní quën pënënco. 
“Sinioro Quisoso nanan quëtë rincoi 
niton, ama huachi Tata Yosë apain-
quën so huë, tënai. Sopai natëran niton, 
pari si ta maso yahuërin,” itoco. Inapo-
to hua tama, ana tahuëri yonquiapon 
nimara. “Co noya huë yonqui ra huëso 
nanian tato, Yosë imantai,” tapon 
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nimara. Napo hua chin, Sinioro Quisoso 
oman ta hua chin, nichaë sarin huachi.

6 Iporaso nipi rin huë “Nóya imarai,” 
topi ra ma huë, co yai pin quëma noya 
nina ma huë. Co notë quën yonqui ra-
ma huë. Nico. “Pan nipa tëra, pipian 
ahuë po ca të rinso acohua china, yaipi 
sëcotërin,” topi. Nani ina nito të-
rama. Inapo cha chin ana yan quëma 
tëranta co noya huë yonqui hua tama, 
yai pin quëma nita pi can ca na rama. 
7 Iráca Pascoa cosharo capa chi nara, 
co pipian tëranta ahuë po ca të rinso 
nohuan to pi huë. Yai piya tëya topi. 
Pascoaquë carni roahua tëpa piso 
pochin Quiso cristo nani chiminin 
canpoa marë. Ina imarama niton, 
nasha cancan quëtë rin quëma. 8 Pascoa 
pita nahuasoi, yaipi ahuë po ca të rinso 
tëya topi. Inapo cha chin canpoanta 
yaipi co noya huë yonqui rë hua so pita 
apoatëhua, noya sá chin niahua. Ama 
huachi co noya huë niahua so huë. 
Noyá pia chin cancan ta të hua, notë-
quë ná chin yonquiaa hua.

9 Ihuanta nani ninshi të ran quëma. 
“Ama monshi hua nin so pi ta rë quëma 
nipa ya co so huë. Ama inapita noya 
nico so huë,” itë ran quëma. 10 Naa 
piyapisa co Yosë imato na huë, monshi-
huanpi, apirapi, ihua topi, mamanshi 
moshapi, inapopi. Hua hua ya të ra huë 
piyapi ina pochin nipi niton, inapi taso 
nonta caso yahuërin. Co nontë rë hua-
huë napo rini, co nani chi të ri hua huë 
isoro paquë yahuë caso. 11 Ana quënso 
nipi rin huë. “Canta imarahuë,” tapo-
na huë, monshi hua nárin. Ananta 
apirarin. Ana quëonta ipora huanta 
mamanshi mosha rarin. Ana pi tanta 
pino tapi, nopi rapi, ihua tapi, napo-
rapi. Napoa po na rai huë: “Quiyanta 
imarai,” topi. Ama inapi ta rë quëma 
nipa ya co so huë. Yosë nonpin tapi niton, 

ama inapi ta rë quëma cosha to co so-
huë. 12-13 Co Yosë imapi so pi ta so huë 
co canpoari anain ta caso yahuë rin-
huë. Tanan pi tahua Yosëri anain chin. 
Imarëhua capi niso nipi rin huë nipë-
nëa huan noya yonqui caso marë. Co 
noya huë ninapi, niyon to nama quëran 
ocoico, tënahuë.

Imarëhuasopita capini nanan 
anoyatacasoꞌ yaꞌhuërinsoꞌ

6 
 1 Canpita capini nanan yahuë-
hua chin, ama nino hui co so huë. 

Masha nion po to hua ta mara, ¿onpoa-
to mata coisëquë niquë pa rama? Co 
inaso imarin huë. Quiso cristo imarama 
niton, niyon ton pa tama, notë quën 
pënënco nanan anoya china. 2 Ana 
tahuëri Quiso cristo oma hua chin, 
imarë hua so pita acoa rinpoa inarë-
quën poa huaa nën ta caso marë. Coisë 
pochin nica tëhua, yaipi piyapisa 
notë quën sha hui ta ri hua. Nani ina 
nito të rama. Ina nito ta toma, ipora 
nanan yahuë hua chin, anoya ta caso 
yahuërin. 3 Ayaro tahuëri anquë-
ni ro santa huaa nën ta të hua, coisë 
pochin notë quën sha hui ta ri hua. Nani 
inanta nito të rama. ¡Nanan isëquë co 
onpo pin chin sacai huë anoya ta caso! 
4 Napoaton nanan yahuë hua china, co 
coisëquë nisha hui ra pi ca maso yahuë-
rin huë. Co inaso Yosë imana pi huë 
niton, co canpoa pochin notë quën 
yonqui rin huë. 5 Tapa na ca maso marë 
pënë na ran quëma. ¿Co anaya tëranta 
niyon to na maquë noya yonqui napi 
yahuë rin huë ti? ¡Yahuërin mini, 
tënahuë! Nanan yahuë hua chin, inari 
anoya chin. 6 Canpi taso nipi rin huë 
imara maso capini nipi no toma, nisha-
hui ra pi rama. Napo ra huaton, coisëso 
co Yosë natë pi rin huë, inaquë niquë-
pa hua ta mara, co noya huë ninama.
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7 Nisha hui ra pi hua ta mara, co imapi-
so pi tahuë pochin nico nama. Masha 
onpo to hua chi nën quëma, ¿onpoa tonta 
co ahuan të ra ma huë? Masha nëma 
mato hua chi nën quëma, tanan pi të rama 
napo rini, noya noya niito ma huë. 
8 Canpi taso nipi rin huë co noya huë 
cancan ta toma, imara ma so pita capini 
niihua rama. Napo ra huaton, ninon pi-
na pi toma, nii huë rë të rama.

9 Co noya huë nipi so pita co Yosë huaa-
nën të rinquë yacoan pi huë. ¡Nani ina 
nito të rama ipora! Ama ninon pin to co-
so huë. Anaquën co Yosë natë to na huë, 
monshi hua napi. Mamanshi moshapi. 
Saina yahuë to pi ri na huë, ana sanapi 
sëhuapi. Quëmapi capini nisëhuapi. 
Tapa ro sa chin yonquipi. Inapita pochin 
nipi so pi taso, co Yosëpa pasa pi huë. 
10 Ana quëonta masha ihua topi, apirapi, 
nopipi, pino topi. Anaquën anapita 
ahuëa tona, masha nëna matopi. Yaipi 
co noya huë nipi so pita co Yosë huaa-
nën të rinquë yacoan pi huë. 11 Iráca 
ana quëma ina pochin nipi ra ma huë. 
Sinioro Quiso cristo imapa ta mara, osha-
nëma inqui të rin quëma. Nani anoya-
can can të rin quëma niton, Yosë noya 
ninin quëma. Ispi rito Santo chachin 
cata hua rin quëma noya cancan ta caso.

Maꞌmarësona nonënpoaꞌ 
Yosë acotërinpoasoꞌ

12 “Masona tëranta yani pa të hua, noya 
nica caso,” topi anaquën. Napoa po na huë, 
co yaipi ninë hua so pita cata hua rin poa-
huë noya cancan ta caso marë. Napoaton 
masona tëranta anisha can can to hua-
chinco, co nisa ra huë. Anoquihuachinco. 
13 Anaquën napopi: “Cosharo yahuërin 
anpo pitë marë. Anpo pi tënta yahuërin 
cosharo marë,” topi. Inaso nipi rin huë, 
ana tahuëri Yosë nohuanton, cosharo, 
anpo pitë, inapita tahuan tarin. Niton, 

co cosha të rë huaso marë osha hua në hua-
huë. Napoa po na huë, monshi hua na caso 
papi co noya huë. Co Yosë nohuan të rin-
huë monshi hua na caso. Co ina marë 
nonën poa acotë rin poa huë. Sinioro 
natë caso marë acotë rin poa. Nonën-
poanta nichaërin. 14 Yosë nohuanton, 
Sinioro Quisoso nanpian tarin. Inari 
chachin chiní quën nanan taton, nonën-
poa ananpitaantarinpoa.

15 Quiso cristo imapa të hua, ina nonën 
pochin ninëhua. Nani ina nito të rama. Ina 
nito ta po ma ra huë, ¿noya ipora monshi hua-
napi monshi ta caso to? ¡Co onpo ronta! 
16 Yosë quiri ca nënquë naporin: “Quëma piri 
sanapi mapa china, cato piyapi nipo na huë, 
anaí chin pochin Yosëri ninin,” tënin. 
Canpi taso monshi hua napi ichi huëë pa-
tama, ina pochin cancan ta rama. Inapo-
hua tama, co Quiso cristo imamia ta ra ma-
huë. 17 Quiso cristoí chin imapa të hua, ina 
pochin cancan ta rë hua.

18 Napoaton ama pipisha tëranta monshi-
huan co so huë. Ihua ta caso, nopicaso, 
inapita nica caso co noya huë, nipi rin huë, 
co atapi can ca nin poa huë. Monshi huan pa-
tama, nita pi can ca na rama. Nonë manta 
tapia rama. 19 Quiso cristo imapa të hua, 
Ispi rito Santo yacoan can të rin poa. Nani ina 
nito të rama. Yosë apa ti ma rinpoa niton, 
canca nën poaquë chachin yahuë rarin. 
Napoaton co huachi canpoara nohuan të-
rë hua so pita nica caso yahuë rin huë. Yosë 
chachin huaa nën të rinpoa. 20 Quiso cristo 
chiní quën pari si taton, chiminin nichaëin-
poaso marë. Nichaë rin poa niton, yaipi 
nonënpoa quëran huarë huaa nën tin poaso 
yahuërin. Napoaton noya sá chin nico ana-
pi tanta nica të nën quëma Yosë chino china.

Yasaꞌarinsopita pënëninsoꞌ

7 
 1 Ihua chachin ninshi ta to maco, 
nisha nisha nata na maco niton, 

sha hui chin quëma. Quëmapi co 
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yasaa pa chin huë, noya inaora yahuë-
caso, tënahuë. 2 Napoa po na huë, naa 
piyapisa monshi hua napi niton, nacon 
nacon quëma pisa saaina. Ama 
monshi hua na caiso marë huë saaina. 
Quëma pisa sai na rá chin yonquiina. 
Inapo cha chin sana pi santa soiná chin 
yonquiina. 3 Quëma pisa saina noya 
noso roa tona, ichi huëëina. Inapo cha-
chin sana pi santa soina noso roa tona, 
huëëpaina. 4 Sanapi nani soya hua china, 
co inaora nohuan të rinso yonqui caso 
yahuë rin huë. Soin nohuan të rin sonta 
yonqui caso yahuërin. Quëma pinta 
co inaora nohuan të rinso yonqui caso 
yahuë rin huë. Sain nohuan të rin-
sonta yonqui caso yahuërin. 5 Ama 
nia poi na so huë, niichi huëëina. Ana 
tahuë riso nipi rin huë quëmapi sainë 
chachin inahuara yonqui nëna quëran 
nohuan to hua china, nacon nacon Yosë 
nonta caiso marë nisha huëëina. Ina 
quëran naquë ran chin nihuëë pan taina 
ama nisha yonqui caiso marë huë. Ama 
huaqui nisha huëë co so huë, Sata nasë 
minsë chin quëma.

6 Napoaton yasaa pa tama, saaco, 
tënahuë. Co yasaa pa ta ma huë, noya-
tapon. Co Yosë ina pochin camai-
pi rin poa huë, ayon qui rinco niton, 
sha hui ta ran quëma. 7 Caso nipi rin huë 
co saa huan co huë. Co manta sanapi 
sëhua ra huë. Yosë cata hua rinco ahuan-
ta huaso. Pasá pato, achi ná rahuë. Naa 
quëma pisa ca pochin nipi napo rini, 
noya niito na huë, topi ra huë. Co yaipi 
nani to pi huë ca pochin nica caiso. Yosë 
cata hua rin poa nisha nisha nica caso. 
Anaquën ina nohuanton, saarin. Ana-
quënso nipi rin huë ina nohuanton, 
noya inaora yahuërin.

8 Co yasaa pa ta ma huë, noya nisa-
rama. Inapo cha chin quëyo ro nosa co 
yaso yan ta hua chi na huë, noya nisapi. 

Canta caora yahua rahuë. 9 Napoa-
po na huë, sanapi nohuan to hua tama, 
maco. Noya saa caso. Anaquën co 
saa pa chi na huë, nisha nisha yonquipi. 
Sanapi sëhua cai soa chin nohuan topi. 
Ina pochin cancan to hua china, saaina. 
Ina noya, tënahuë.

10 Nani sanapi mapa tama, inarë-
quë má chin yahuëco, tënahuë. Co 
casá chin napo ra huë. Quiso cristo sha-
hui të rinpoa niton, natë caso yahuërin. 
Sana pi santa soya hua china, soina 
chin pi to mia ta caso yahuërin. 11 Nipi-
rin huë, co chin pi to hua chin huë, ama 
huachi ana quëmapi soya chin so huë. 
Soin chachin chin pi tan ta hua chin, noya 
nisarin. Quëma pi santa saa pa china, 
ama saina tëya chi na so huë.

12 Isonta pënëan ta ran quëma. Quiso-
cristo isoro paquë nipon, co napo pi rin-
huë, noya pënë na ran quëma, tënahuë. 
Ana quëma cohuara Quiso cristo 
imasha të ra po ma huë, saa rama. Iporaso 
imapi ra ma huë, saa maso co yaima-
rin huë. Noya yaca pa hua chin quëma, 
ama tëya to co so huë. 13 Canpi tanta, 
imoya rosa, ana quëma imapo ma-
ra huë, co soyamaso yaima rin huë. 
Co yatë ya to hua chin quë ma huë, ama 
taa nan pi co so huë. Noya yaca hua toma, 
chin pi toco. 14 Anaí chin imapo na huë, 
noya ichiya huëin. Sain imapa china, 
soionta Yosëri noya yonquiarin. 
Osha quëran imapon nimara. Inapo-
cha chin quëmapi imanapi nipa china, 
saionta Yosëri noya yonquiarin. 
Hui nin pi tanta noya yonquiarin. Co 
ichiyahuëhuachinhuë, hui nin pita 
co onpo ronta Yosë imapo na huë 
nimara. 15 Nichin pi ta caso noya noya 
nipi rin huë, quëma pi huë nipon, co 
imaton huë yapa pa chin, noya pain. 
Sana pinta co imaton huë yapa pa chin, 
noya inanta pain. “Noya ninitoma, 
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yahuëco,” itë rinpoa Yosë. 16 Sanapi 
noya imapo na huë, soinso co onpo ronta 
imapon huë nimara. Quëma pinta noya 
imapo na huë, sainso co imapon huë 
nimara. Co nito të rë hua huë.

17 Yosë nohuanton, nisha nisha 
ninëhua. Co napo pi ná chin ninë hua huë. 
Onpo pin sona nica sëhua Yosë imapa-
të hua, inacha chin niahua. Yahuë rë-
huaquë chachin sano yonquia të hua, 
imahua. Paato, yaipi imapi so pita 
inacha chin pënë na rahuë. 18 Ana quëma 
cohuara imasha të ra po ma huë, marca 
acotë ri nën quëma. Quiso cristo imapa-
tama, ama ina marë tapan co so huë. 
Napo ra huaton, co marca yahuë to hua-
chin quë ma huë, ama niaco to co so huë. 
19 Co marca yonqui caso yahuë rin huë. 
Yosë natë ca so ra chin yonquico. 20 Yanan 
Quisoso imapa tama, onpo pin sona nica-
sëma imapa tama, inacha chin nisáco. 
Ama ana ana pochin yonqui co so huë. 
21 Ana quëma patron marë ra chin saca to-
hua tama, ama ina marë sëto co so huë. 
Nipi rin huë nani to hua tama, pipi mia-
ta toma, canpi taora marë saca toco. 
22 Patron marë saca ta po ma ra huë, 
Yosë huayon pa chin quëma, osha nëma 
inqui ta tën quëma, nichaë rin quëma. 
Ina yonquia toma, co huachi sëta caso 
yahuë rin huë. Inapo cha chin ana quëma 
co patron asaca to pi rin quë ma huë. 
Yosë nichaë rin quëma niton, ina 
nacon nacon natë ca maso yahuërin. 
Yosë piya pi nën pita ninama. 23 Quiso-
cristo chimi naton, nichaë rin quëma. 
Inasá chin natë toma, yonquico. Ama 
piya pisa marëá chin saca ta toma, Yosë 
nanian to co so huë. 24 Napoaton iyarosa 
yanan imapa tama, onpo pin sona nica-
sëma imara maso chachin nisáco. Yosë 
nisa rin quëma.

25 Iporaso co saa rin so pi ta huë, co 
soya rin so pi ta huë, inapita masona 

onpo caso sha hui chin quëma. Quiso-
cristo isoro paquë nipon, co ina achin-
pi rin huë, cata hua rinco notë quën 
pënë na huaso. Noso roa tonco, acorinco 
nanamën achi na huaso marë. Napoaton 
nani të rama natëa ma coso, tënahuë. 
26 Ipora tahuë risa sacai imacaso, 
nacon apari si ta ri nënpoa. Napoaton 
onpo ra ma sona yahua poma, inacha-
chin yahuëco. 27 Saa huan pa tama, ama 
tëya to co so huë. Co saa huan pa ta ma huë, 
noya canpi taora yahuëco. 28 Napoa-
po na huë, sanapi nohuan to hua tama, 
maco. Noya saa caso. Inapo cha chin 
nano santa yaso ya hua china, noya 
nisapi. Co ina marë osha hua na pi huë. 
Nipi rin huë, saa hua nosa, soya hua nosa 
inapi taso saca sacai yahua pona. Co 
nohuan të ra huë canpi taso ina pochin 
nica ca maso.

29 Nico, iyarosa. Yosë nohuanton, 
co huaqui isoro paquë yahua ri hua-
huë. Napoaton saa huan pa tama, ama 
saamachin yonqui co so huë. Yosë nacon 
nacon yonquico. 30 Ana tahuëri sëta-
po ma ra huë, ama sëta ca ma so ra chin 
yonqui co so huë. Yosë yonquia toma, 
noya cancan toco. Ana tahuë rinta capa 
cancan ta po ma ra huë, ama inasá chin 
yonqui co so huë. Masha paa na ca-
sonta yahuë to pi rin quë ma huë, ama 
inasá chin yonqui co so huë. 31 Yaipi 
masha isoro paquë yahuë rin so pita 
ana tahuëri tahuan tarin. Napoaton 
masha yahuë to pi rin quë ma huë, ama 
inapita nacon nacon yonqui co so huë.

32 Nani masha yonqui hua tëra, sacai 
Yosë marë saca ta caso. Co nohuan të-
ra huë canpi taso nisha nisha yonquia-
toma, napion cancan ta maso. Quëmapi 
co sain yahuë to hua chin huë, co nani 
masha yonqui caso yahuë rin huë. 
Nani tërin Sinio roá chin yonqui caso. 
33 Saa hua no saso nipi rin huë nani masha 

1 Corintios 7

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



1028

yonqui caiso yahuërin. Saina noya 
yahuë caiso marë nacon yonquiapi. 
34 Co nani to pi huë Yosëá chin yonqui-
caiso. Inapo cha chin sana pi santa co 
soya hua chi na huë, nani topi yaipi canca-
nëna quëran Yosëí chin yonqui caiso. 
Inasá chin yonqui hua china, nacon 
Yosë marë saca tapi. Soya hua no saso 
nipi rin huë, nacon masha yonqui caiso 
yahuërin. Soina, hua huin pita, inapita 
noya noco ma caiso yahuërin.

35 Ina pochin achin të ran quëma 
yonqui ca maso marë. Co caso camai-
ran quë ma huë. Noya yonquico Yosë 
nohuan të rinso ayonquiinquëma. 
Noya sá chin nica caso yahuërin. Yosë 
nacon nacon yonquia toma, ina marë 
saca toco.

36 Hui nama nani nanon to hua chin, 
quëma piri nohuan to hua chin, ama apira-
to co so huë. Noya maca caso nipa china, 
“Maquë,” itoco. Noya soyain. Co ina 
marë osha hua nin huë. 37 Nipi rin huë, co 
quë ta caso nohuan to hua ta ma huë, noya 
inanta. Huinaonta co yaso ya hua chin-
huë, quëma pëinënquë chachin yahuëin. 
Yaso ya hua chin, acoan toco. 38 Nanon 
asoyacaso noya. Coso nohuan to hua-
chi na huë, inanta noya. Co soya hua-
chin huë, noya noya, topi ra huë.

39 Sanapi soya hua chin, soin chin pi ta-
caso yahuërin. Napoa po na huë, soini 
ayanan pi hua chin, yaso yan ta hua chin, 
noya soyan tain. Yosë imanapi soya-
chin. 40 Co huachi soyan ta hua chin huë, 
noya inanta. Noya noya cancan tarin, 
topi ra huë. Ispi rito Santo cata hua rinco 
notë quën pënën ta huaso tënahuë.

Cosharoꞌ mamanshi 
marëꞌ acopisoꞌ

8 
 1 Anaquën masha tëpa ra hua tona, 
nosha acopi mamanshi chino ta-

caiso marë. “¿Noya ipora ina nosha 

paa natë capa caso ti?” itëra maco niton, 
sha hui chin quëma. Tëhuën cha chin 
iyarosa co maman shiso nanpi rin huë, 
nito të rëhua. Nani nacon nito ta ri hua-
ra huë, co anapita noso ro hua të hua huë, 
topinan quëran nito ta të hua, nino ca-
na ri hua. Nipi rin huë, piyapi noso ro-
hua të hua, cata hua rë hua noya noya 
Yosë imacaiso marë. 2 Anaquënso: 
“Yaipi nito tërai” topi ri na huë, nacon 
pahuan tarin notë quën yonqui caiso. 
3 Napoa po na huë, Yosë noso ro hua të hua, 
ina pochin cancan ta ri hua. Ina quëran 
Yosë nohui ta ton poa, noya nisa rin poa.

4 Nosha mamanshi chino ta caiso marë 
acopiso achin chin quëma nito toco. 
Co mamanshi nanpi rin huë. Co ina 
chino ta caso yahuë rin huë. Tata Yosëí-
chin chino ta caso yahuërin, tënë hua. 
5 Ana quënso nipi rin huë nisha nisha 
masha isoro paquë yahuë rin so pita 
moshapi. Inápaquë yahuë rin so pi tanta 
moshapi. Nisha nisha yahuërin, “yosë” 
tatona, moshapi. “Inapita natë caso 
yahuërin,” topi. 6 Canpoaso nipi rin huë 
Tata Yosëí chin chino të rë hua. Yaipi 
masha ninin. Ina marë acorin poa. 
Quiso cristoí chin huaa nën të rinpoa. 
Ina ninin poa. Nani nichaë rin poa ina 
nohui ta tëhua nanpi caso marë.

7 Napoa po na huë, anaquënso co ina 
nito chá të ra pi huë. Iráca mamanshi 
chino to pi ri na huë, Quiso cristo imapa chi-
nara, mamanshi apopi. Apo pi ri na huë, 
ipora huanta co canca nëna quëran 
natë yá të ra pi huë. “Nosha mamanshi 
marë tëpa piso capatëhua, mamanshi 
chachin chino ta rë hua,” tapo na rai huë 
capachina: “Osha hua nëhua,” tatona, 
co huachi noyá pia chin cancan to pi huë. 
8 Tëhuën cha chin capatëhua, co ina 
marë osha hua në hua huë. Apo hua tëhua, 
co ina marë Yosë noya noya ninin poa-
huë. Co inaso cosharo yonqui rin huë. 
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Canca nënpoa quëran noya yonqui-
caso nacon nacon nohuan tërin. 
9 Nipi rin huë, yaipi nosha capatama, 
nicona anapita anisha can can to tama. 
Anaquën imasa pi ri na huë, co Quiso-
cristoí chin natë yá të ra pi huë. Nisha 
nisha tëhuatapi. 10 “Yaipi nosha noya 
capa caso,” tatoma, noya canama. 
Ana tahuë riso nipi rin huë mamanshi 
mosha piso pëiquë papatama, inaquë 
cosha ta rama. Inaquë cosha ta sëma, 
tëhua to napi nica tën quëma: “Mamanshi 
marë acopiso noya capa caso,” tapon 
nimara. Ina quëran: “Canta nipa-
chin cai,” taton, ina nosha capon. 
Ina capa chin, “Osha hua nahuë caso 
huachi,” taton, co noya huë cancan-
tarin. 11 Canpi taso nito ta toma, noya 
capo ma ra huë, tëhua to napi atapi can-
ca na rama. Ina marënta Quiso cristo 
chiminin. 12 Tëhua to na pinta imapo-
na huë, co yaipi cancanën quëran 
imarin huë niton, nisha nisha tëhua-
tarin. Nona na tën quëma, capa chin, 
co noya huë cancan tapon. “Macha 
onpoiya. Co noya huë ninahuë,” tapon. 
Ina aosha huan pa tama, Quiso cristonta 
co noya huë nisa rin quëma. Ina marë 
canpi tanta osha hua na rama. 13 Yaipi 
cosharo noya capa caso nipi rin huë, 
ana tahuëri nosha capa soco iyahuë 
nica tonco nisha can can to hua chin, co 
huachi ina nosha casara huë. Iyahuë 
noso roato, co pipian tëranta nohuan-
të ra huë anisha can can ta huaso.

Quisocristori acorinsopita

9 
 1 Co inso piyapi tëranta camai-
rin co huë. Quiso cristo chachin 

acorinco nanamën achi na huaso marë. 
Inápaquë panan ta rinso piquëran cari 
ninahuë. Ina cata hua rinco achi-
na huaso. Achin to hua tën quë mara, 
canpi tanta imarama. 2 “Co Quiso cristo 

chachin acorin quën huë,” itëri naco 
anaquën. Canpi taso nipi rin huë co 
napo ta ra ma co huë. Achin to hua tën-
quë mara, Quiso cristo imarama niton, 
acorin coso nito të rama.

3 Nocan pa chi na cora, notë quën iso 
pochin sha hui të rahuë: 4 Achin to hua-
tëin quë mara, aca ma coiso yahuërin. 
Yamo ro huatoi, oshi ta ma coi sonta 
yahuërin. Nohuan tërai napo rini, 
noya mapai tëin quë ma huë. 5 Anapita 
Quiso cristori acorin so pi taso, saa tona 
sai narë iratopi. Nanamën achi na caiso 
marë papa chi nara, sainë chachin papi. 
Quiso cristo iinpita, Pitro, inapi tanta 
inapopi. Nohuan tërai napo rini, quiyanta 
Quiso cristo imarinso macatoi, inarocoi 
chachin irachi toi huë. 6 Pirna pi rëco 
achin ta rain quëma niton, aca ma coiso 
yahuë pi rin huë. Quiyaora saca tatoi, 
cosha tërai. Mashanta pahuan to hua-
chin coira, quiyaora paanai. Anapi taso 
topinan mapa ri nën quëma. 7 Nico, 
iyarosa. Sontaro yacon pa chi nara, co 
cosha ro nën paa na caso yahuë rin huë. 
Capa caso, amo caso, inapita topinan 
quëtopi. Inapo cha chin opa sha pa china, 
huaa nëni inaora macaton, irorin. 
Co ina marë pahuë rë ta caso yahuë-
rin huë. Ohuica pëta hua na pinta 
nohuan to hua china, ohuica sho shoi 
shi shiaton, oorin. 8 Co piya pi sa rá chin 
ina pochin yonqui pi huë. Yosë quiri-
ca nën quënta Moisësë naporin: 9 “Toro 
asaca to hua tama, acaco. Ina taton 
tono ra ya hua chin, ama tonpoa nan to-
co so huë. Tanan pi toco pipian pipian 
cosha chin,” tënin iráca ninshi taton. Co 
toroá chin yonquiaton, Yosë napo rin huë. 
10 Canpoanta yonquia ton poa, quiri ca-
nënquë anin shi tërin. Quëmapi imin pa-
china, co topinan sha nin huë. “Nito-
hua chin, masa rahuë,” taton, shanin. 
Ina quëran shaninso caya hua china, 
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manin. 11 Inapo cha chin quiyanta Yosë 
nanamën achin të rain quëma noya 
noya cancan ta ca maso marë. Ina marë 
masha pahuan to hua chincoi, topinan 
quëtë ra macoi napo rini, noya niiton huë. 
12 Anapi taso achin to hua chin quë mara, 
masha topinan quë të rama. Quiyaso 
nacon nacon achin të rain quëma 
niton, nacon nacon quëta ma coiso 
yahuë pi rin huë.

Napoa po na huë, co manta topinan 
mapa rain quë ma huë. Masha pahuan-
to pi rin coi huënta, ahuan tërai. Piyapisa 
noya noya Quiso cristo nanamën nata-
na caiso marë co manta mapa të rai huë. 
Achi nahuë quëran cana rahuë napo rini, 
co onpo pin chin noya niito na coi huë 
nimara, tënahuë. 13 Iráca anaquën Yosë 
chino to piso pëiquë saca to hua chi nara, 
inaquë chachin cosha topi. Masha Yosë 
chino ta caiso marë tëpa hua chi nara, 
patoma capi. Topinan quëto hua chi-
nara, noya capi. Nani ina nito të-
rama. 14 Inapo cha chin Quiso cristonta 
sha hui të rinpoa. “Nani tahuëri nani 
tahuëri Yosë nanamën achin pa china, 
natan pi so pi tari masha quëchina nanpi-
caiso marë,” tënin. 15 Ina nipi rin huë, 
co manta mapa ran quë ma huë. Co 
ina marë ninshi të ran quë ma huë. Co 
manta nohuan të ra huë. Caora saca-
tato, achi na rahuë. Ina marë noya 
cancan të rahuë. Achin të ran quë maso 
marë pahuërëamacoso yahuërin 
napo rini, chimi na huaso noya noya 
niiton huë. Topinan nohuan tato, achin-
ta ran quëma, tënahuë.

16 Anaquën: “Yosë nanamën achi na-
huëso marë caso noya noyaco,” topi. 
Caso nipi rin huë co caora nohuanto 
achina huë. Co ina marë noya noya-
co huë. Quiso cristo acorinco nanamën 
achi na huaso marë. Coso achin-
pa to huë, ¡mahuan tacha nisa rahuë 

paya! 17 Caora nohuanto, achi nahuë 
napo rini, ina marë canai to huë. Nipi-
rin huë, ina sha hui të rinco niton, 
achi na huaso yahuërin. 18 Napoaton 
nanamën achin pa tëra, co manta ina 
marë mapa të ra huë. Cosharo, masha, 
inapita quëti na coso yahuë pi rin huë, co 
manta mapa të ra huë. Topinan achi-
nahuë. Ina marë nóya cancan të rahuë.

19 Co insonta pahuë rë rin co huë niton, 
co insonta camain coso yahuë rin huë. 
Nipi rin huë, caora nohuanto, yaipi 
piyapisa cata hua rahuë. Nacon nacon 
piya pi sari Quiso cristo imacaiso marë 
achi na rahuë. 20 Cotiorosa achin-
to hua tëra, inapita pochin ninahuë 
inapi tanta imacaiso marë. Co Moisësë 
pënën të rinso natë ca huaso yahuë to-
pi rin co huë, cotiorosa pochin ninahuë 
natai na coso marë. Inapi tanta Quiso-
cristo natë caiso nohuan të rahuë. 21 Nisha 
piya pi saso co Moisësë pënën të rinso 
natë pi huë. Napoaton inapita achin-
to hua tëra, co yaipi Moisësë pënën të-
rinso natë ra huë. Co ina natë pi ra huë, 
Quiso cristo natëto, noya ninahuë. Nisha 
piyapisarinta imacaiso marë Quiso-
cristo nana më ná chin achin të rahuë. 
22 Ana quëonta imapo na huë, co yaipi 
canca nëna quëran natë yá të ra pi huë. 
Inapi tanta co noca na huë. “Caso noya 
noya imarahuë,” co itëra huë. Inapita 
pochin ninahuë nata na to naco, noya 
noya Quiso cristo imacaiso marë. Yaipi 
piyapisa noso roato, sanoanan quëran 
achin ta rahuë caraya tëranta chaëcaiso 
marë. 23 Ina pochin Yosë nanamën 
achin pato, nacon nacon piya pi sari 
ina nohui tapi anta. Ina marë canta 
noya cancan të rahuë.

24 Quëma pisa nica na caiso marë 
taa hua chi nara, anaí chin cana tërin. 
Nani ina nito të rama. Anapi taso co 
chiní quën taato na huë, co cana to pi huë. 
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Canpi tanta chiní quën taa piso pochin 
cancan ta toma, nacon yonquico noya 
noya cancan ta maso marë. 25 Quëma-
pisa yani ca na hua chi nara, nani tahuëri 
taa rápi noya noya noqui caiso marë. 
Taa cai so rá chin yonquipi. Cana to hua-
chi nara, yancotë huëron quëran nipiso 
quëto pi ri na huë, inaso anaroá chin 
ahuirin. Canpoaso nipi rin huë noya 
nipa tëhua, Yosëpa acana rinpoa. 
Inato hua co manta moca sa rin huë. 
26 Caso co nisha nisha yonqui ra huë. 
Noya nitatë taa rëso pochin Yosë 
natë ca hua so rá chin yonqui rahuë. Co 
topinan yahuë ra huë. Co papi nanquë 
ahuë të rëso pochin nina huë. Yosë 
nohuan të rin so rá chin ninahuë. 27 Co 
noya huë yonqui hua tëra, anaroá chin 
nanian të rahuë. Co nohuan të ra huë 
pipian tëranta osha hua na ca huaso. 
Nohuan taso Yosë marë saca ta rahuë. 
Anapita nacon pënën pi ra huë, co caso 
noya nipa to huë, co Yosë noya nisa rin-
co huë, co acanaa rin co huë, tënahuë.

Ama mamanshi moshacaiso 
marëhuëꞌ pënëninsoꞌ

10 
 1 Iráca napo pi so pita iyarosa, 
yonquico. Iráca cotio masho-

co rosa Iqui pito quëran pipi ra hua tona, 
Moisësë imapi. Yosë nohuanton, chitoro 
yanorin imacaiso marë. Napo ra hua-
tona, Quëhuai marë pënto na hua tona, 
yai piya chaëpi. 2 Marë quëran chaë-
ra hua tona, Moisësë imapi. Chitoronta 
quëchi të rarin. (Inapo cha chin iporaso 
Quiso cristo natë rëhua niton, apori-
hua na tëhua, imarë hua.) 3 Iráca inotëro 
parti papa chi nara, Yosë nohuanton, nani 
tahuëri nopaquë cosharo yano hua-
china, yai piya cosha topi. 4 Inaquëso co 
isha yahuë pi rin huë, Yosë nohuanton, 
napi quëran pipirin, yai piya oopi. 
Quiso cristoso ina napi pochin ninin. 

Papa chi nara, co quënan pi ri na huë, 
inari nacon cata huarin chaëcaiso 
marë. 5 Inapo to pi rin huë, cotio ro saso 
co noya huë cancan topi. Nacon nacon 
co natë pi huë niton, Yosëri co noya huë 
nicaton, anaintërin. Ina nohuanton, 
inaquë chachin chiminpi.

6 Pënëin poaso marë iráca ina ninshi-
tërin. Inapi taso co noya huë yonquipi. 
Nani masha noya pa topi. Ama inapita 
nona huan so huë. 7 Inapi taso mamanshi 
moshapi. “Mosha ta caiso marë pita 
nipi. Huën së ra hua tona, cosha topi, 
oopi. Ina quëran nansa ra hua tona, 
capa cancan topi,” tënin Yosë quiri-
ca nënquë. Canpi taso nipi rin huë ama 
inapita pochin nico so huë. 8 Ina quëran 
anapita monshi huanpi. Ina marë Yosëri 
anaintërin. Ina nohuanton, cato shonca 
cara huaranca piyapisa chiminpi. 
Ana tahuë rií chin nipi rin huë, inanapo 
chiminpi. Ina yonquia toma, ama manta 
monshi hua na ca maso yonqui co so huë. 
9 Napo ra hua tona Sinio ronta tënipi: “Co 
nimara anain ta rin poa huë,” tatona, co 
noya huë nipi. Ina marë yahuana tona, 
naa chiminpi. 10 Ama Yosë nohui të-
hua tarë ta hua so huë. “Co Yosë noya 
cata hua rin poa huë,” topi anaquën. 
Napoaton Yosëri anquëni apai marin 
inapita tëpa caso marë.

11 Yosë nohuanton, iráca napo pi so pita 
quiri ca nënquë ninshi topi pënëin poaso 
marë. Inapita pochin nipa tëhua, anain-
ta rin poa canpoanta. Nani anain ta caso 
tahuëri nani riarin. 12 Anaya ana yan-
quëma nicona osha huan tama. “Caso 
noya piya pico. Co onpo ronta Yosë 
apoara huë,” ama toco so huë. 13 Sopai 
yaipi piya pin poa sha hui të rinpoa 
co noya huë nica caso marë. Yosëso 
nipi rin huë cata hua rin poa. Anaya 
anayanpoa co nani të rë hua so huë nito-
taton, nisa rin poa. “Tanan pi të quë,” 
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itohua china, co sopai nani të rin huë 
aquëtë tëniin poaso. Canca nënpoa 
quëran huarë Yosë natë hua tëhua, 
co sopai minsëa rin poa huë. Masha 
onpo pi rë hua huënta, Yosë anani ta-
rin poa ahuan ta caso. Yosë chachin 
cata hua rin poa sopai minsë caso marë.

14 Napoaton iyarosa ama pipisha 
tëranta mamanshi mosha co so huë. 
Noso ro ran quëma niton, pënë na ran-
quëma. 15 Canpi taso nito yon qui rama. 
Sha hui të ran quë maso yonquico notë-
quën nito ta ca maso marë. 16 Niyon ton-
pa të huara, Quiso cristo chimi ninso 
yonqui rë hua. “Quiya marë Sinioro 
huënainën panin niton, ‘Yospa rin quën’ 
tënai,” itatë hua, huënainën pochin 
nininso oorë hua. Canca nënpoa quëran 
huarë yonquia të hua, oopa të hua, 
huënainën napo pi ná chin yonqui rë-
hua. Ina quëran cosharo ina nonën 
pochin nininso sëpa na hua tëhua, 
canë hua. “Tëhuën cha chin canpoa 
marë Quiso cristo nonën ohuanpi,” 
tatë hua, napo pi ná chin yonqui rë-
hua. 17 Quiso cristo yonquia të hua, 
ina cosharo canë hua. Naa quën poa 
niri hua ra huë, Quiso cristo imarë hua 
niton, ana huën tona pochin ninëhua. 
Napo pi ná chin yonqui rë hua.

18 Israi rosa napo pi sonta yonquico. 
Masha Yosë chino ta caso marë tëpa-
ra hua tona, ahui qui topi. Pipian nosha 
acopiso capi. Yosë yonquia tona, 
cosha topi. Inapoa tona, Yosë chino-
topi. 19 Maman shiso co nanpi rin huë. 
Co chino ta ca so huë nipi rin huë, ana-
quëni moshapi. Masha inapita chino-
ta caso marë tëpa hua chi nara, topinan 
quëran napo pi ri na huë, co maman shiri 
nininhuë, co nata nin huë. 20 Nisha 
piya pi saso nipi rin huë mamanshi 
mosha caiso marë masha tëpa hua chi-
nara, co Yosë yonqui pi huë. Sopai rosa 

yonquipi. Co caso nohuan të ra huë 
canpi tanta sopai rosa yonqui ca maso. 
21 Anaquën mamanshi mosha caiso marë 
pita nipi. Sopai rosa yonquia tona, 
napopi. Sinioro yonqui hua tama, co 
sopai rosa yonqui ca maso yahuë rin huë. 
Napoaton amato hua chi nën quëma, ama 
paco so huë. Quiso cristo chimi ninso 
yonquia toma, cosha të rama, oorama. 
Napoaton ama sopai rosa yonquia-
toma, cosha to co so huë, ooco so huë.

22 Sopai rosa yonqui hua tama, Yosë 
api ta tën quëma, nohuia rin quëma. 
¿Ina nohuan të rama ti? ¡Inaso chini 
chiní quën nanan tërin! Canpoaso co ina 
pochin chiní quën nanan të rë hua huë.

Aꞌnapita nosorocasoꞌ 
yaꞌhuërinsoꞌ

23 “Masona tëranta yani pa të hua, 
noya nica caso,” topi. Napoa po na huë, 
co yaipi ninë hua so pita cata hua rin poa-
huë noya cancan ta caso. Tëhuën cha-
chin yaipi noya nica caso nipi rin huë, 
co yaipi cata hua rin poa huë anapita 
achi ni can ca na caso. 24 Napoaton ana-
pi tanta noya noya imacaiso marë 
cata huaco. Canpi taora costa ra maso 
ama aquëtë yonqui co so huë. Anapita 
nacon nacon yonquico.

25 Nosha mirca toquë yahuë hua chin, 
paa na toma, caco. Ama manta natan-
ta po ma ra huë, caco. “¿Mamanshi 
chino to piso pëiquë mapatëran?” ama 
itoco so huë. Ama nisha nisha yonquia-
po ma ra huë, caco. 26 Tata Yosëri yai-
pi ropa ninin. Yaipi masha ro santa 
noya ninin.

27 Ana tahuëri cosha ta pa ta rama. Co 
imarin so huë amato hua chin quëma, 
nohuan to hua tama paco. Nosha acoto-
hua chi nën quëma, “Mamanshi marë 
acopiso nimara,” ama tapo ma ra-
huë, caco. 28 Nipi rin huë, ana piyapi 
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sha hui to hua chin quëma, “Iso nosha 
mamanshi chino ta caso marë acopiso,” 
itohua chin quëma, ama cacoso huë. 
Sha hui të rin quë maso noso roa toma, 
ama cacoso huë. 29 Capatama, co ina 
marë osha hua na ra ma huë. Ana quënso 
nipi rin huë nipa chi nën quëma, nisha 
nisha yonquia mara. Ina noso roa toma, 
ama cacoso huë.

Anaquë maso nipi rin huë, itara maco: 
“¿Mamarëta anapita yonquiato cosharo 
apo ca huaso yahuërin? 30 ‘Yospa rin-
quën Sinioro,’ itahuato, noya caso 
canahuë. ¿Onpoa tonta ina marë co 
noya huë nini naco?” topi ra ma huë. 
31 Masona tëranta nipa tama, Yosë 
yonquia toma, noya nico ana pi tanta 
Yosë noya yonqui caiso marë. Napoaton 
cosha to hua tama, oopatama, masona 
tëranta nipa tama, ina yonquico. 
32 Ama insonta anisha can can to co-
so huë. Cotiorosa, nisha piyapisa, 
Quiso cristo imapi so pita, yai piya 
noso ro caso yahuërin. 33 Caso yaipi 
piyapisa yonqui rahuë. Cata hua rahuë 
noya Yosë imacaiso marë. Co caora 
costa ra huëso yonqui ra huë. Ana-
pi tanta yaca ta hua rahuë inahuanta 
Quiso cristori anoya can can ta caso marë.

11 
 1 Caso Quiso cristo noya nona-
nahuë. Canpi tanta nona na to-

maco, noya nico.

Sanapiꞌsaꞌ Yosë imapisopita
2 Ma noyan quëma iyarosa niton, 

nacon yonqui ra maco. Yosë nanamën 
achin to hua tën quë mara, noya natë-
ra maco. 3 Isonta iyarosa achin-
chin quëma nito toco. Co insonta 
inaora nohuanton yahuë rin huë. 
Tëhuën cha chin natë caso yahuërin, 
tënahuë. Sana pi saso soina natëina. 
Quëma pi santa Quiso cristo natëina. 
Quiso cristoso Tata Yosë natërin. 

4 Quëma pin poa niyon to në huaquë 
Yosë nonto hua të hua, ama motën poa 
niimo mo to ta hua so huë. Niimo mo to hua-
të hua, co Quiso cristo natë rë hua huë. 
Inapo cha chin pënën to hua tëhua, ama 
niimo mo to ta hua so huë. 5 Canpi tanta, 
imoya rosa, niyon to në huaquë Yosë 
nonto hua tama, soyama natë toma, 
niimo mo to toco. Yosë anito të rin quë maso 
shahuihuatamanta, niimo mo to toco. 
Co niimo mo to to hua ta ma huë, noyá 
niyai to piso pochin yanoa rama. Ina 
pochin nipa tama, soyama atapa na-
rama. 6 Nico. Sanapisa co quë mapisa 
pochin niyai to pi huë. Yaipi noyá 
niyaitopi napo rini, tapain to na huë. 
Napoaton imoya rosa niimo mo to toco. 
7 Quëma pin poaso nipi rin huë Yosë 
nonto hua të hua, ama motën poa niimo-
mo to ta hua so huë. Yosë ninin poa ina 
pochin huaa nën ta caso marë. Inasá-
chin, iyarosa, natë hua tëhua, nóya 
cancan ta ri hua. Ina marë acorin poa. 
Inapo cha chin sana pi santa soina 
noya natë hua china, nóya cancan tapi. 
8 Quëma piton Yosëri ninin. Ina quëran 
ahuëë ta huaton, ana ninin pi të raca 
ocoi tërin. Ina ocoi ta huaton, ina quëran 
chachin sanapi ninin. 9 Quëma piton 
ninin. Ina piquëran sanapi ninin 
soin cata hua caso marë. 10 Napoaton 
quëma pisa chini chiní quën nanan topi. 
Sana pi saso soina natëina. Natë tona, 
motëna niimo mo to china. Napo hua-
china, soina natëpi niton, anquë ni ro-
sa rinta noya nisapi. 11 Napoa po na huë, 
Yosë napo pi ná chin noso ro rin poa. Co 
quëma pi sa rá chin nohuan të rin huë. 
Sana pi santa nohuan tërin. Quiso cristo 
imapa të hua, napo pi ná chin nininpoa. 
12 Yai pin poa Yosë ninin poa. Quëma-
piton nisa huaton, quëmapi ninin pi tën 
quëran sanapi ninin. Naporo quëran 
huarë quëma pin poanta sana pisa 
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quëran nasi të rëhua. Yosë nohuanton 
naporin.

13 Iporaso iyarosa, imoya rosa, canca-
nëma quëran yonquico noya nica ca maso 
marë. Niyon ton pa tama, ¿noya ipora 
sanapisa co niimo mo to ta po na rai huë 
Yosë nonta caiso to? 14 Nico. Quëma pin-
poa niyai të rë hua. Co ain apama caso 
nohuan të rë hua huë. 15 Sana pi saso nipi-
rin huë ainën apamapi. Apa ma hua chi-
nara, noya yanopi. Yosëri napo ropi ain 
quëtërin noyá niimo mo to ta caiso marë. 
16 Ana quëma nisha yonqui hua tama, 
isoí chin sha hui ta ran quëma: Quiyaso 
co nisha nisha achi nai huë. Yaipi parti 
imapi so pi tanta inachin topi.

Niyontonpachinara, aꞌnaquën 
co noyahuëꞌ nipisoꞌ

17 Niyon ton pa tama iyarosa, noya 
nica caso yahuë pi rin huë, ana quëma 
co noya huë ninama. Co ina marë noya 
ninan quë ma huë. Napoaton pënë na-
ran quëma. 18 Yosë chino ta caso marë 
niyon ton pa ta mara, ana huënton ana 
huënton nica toma, nino hui rama, 
natan të rahuë. Notë quën sha hui të-
ri naco, topi ra huë. 19 Co yaipi canca-
nëma quëran imapa ta ma huë, nisha 
nisha yonquia rama. Co napo pi ná chin 
yonquia ra ma huë. Ina quëran Yosë 
cancanën manë hua so pita nohui të ri-
nënpoa. Co yai pin poa nisha nisha 
yonqui rë hua huë. Ana pi taso nipi rin huë 
co noya yonquia to na huë, co notë quën 
imapi huë. 20 Quiso cristo yonqui caso 
marë niyon to na toma, cosha ta po ma-
ra huë, co tëhuën cha chin chimi ninso 
yonqui ra ma huë. 21 Ana quëma co 
nino so roa to ma huë, niapi ra të rama. 
Anaroá chin canpi taora cosha ro nëma 
canama. Co nipa to ma të ra ma huë. 
Inapo to hua ta mara, anaquën tanapi. 
Ana quënso nipi rin huë nacon ootona, 

nopipi. Napoa toma, co nani të ra ma huë 
Quiso cristo chimi ninso yonquia toma 
cosha ta ca maso. 22 ¿Cona pëinëma 
yahuë të rin quë ma huë inaquë cosha-
ta maso, oocamaso? ¿Onpoa tonta 
corto pëiquë chachin pahuan të rin so-
pita atapa na rama? ¿Mata ina marë 
ichin quëma? Co ina marë noya 
ninan quë ma huë.

Quisocristo chimininsoꞌ 
yonquiatëhuaꞌ, caꞌnëhuasoꞌ 

(Mateo 26.26-29; Marcos 14.22-25; 
Lucas 22.14-20)

23 Sinioro sha hui të rin coso chachin nani 
sha hui të ran quëma. Iráca Cota sëri Quiso-
cristo sha hui ra pirin. Sonta ro sari yama pa-
chi nara, naporo tashi cata no sa nën pi tarë 
cosha topi. Cosharo masa huaton, 24 “Yospa-
rin quën Tata Yosë,” itahuaton, sëpanin. 
Sëpa na huaton, anaya anaya quëtërin. 
“Ca nonëhuë pochin iso. Caco. Canpita 
marë chimi na rahuë. Niyon ton pa tama, 
chimi na huëso yonquia to maco, pipian 
cosharo caco,” itërin. 25 Nani cosha to hua-
chi nara, minëahua manin. “Huë nai nëhuë 
pochin iso. Huë nai nëhuë pasarin niton, 
nasha quëran canpi tarë Yosë anoya të rinso 
sha hui chin quëma imaca maso marë. 
Chimi na rahuë niton, anoya can can ta ran-
quëma. Ca yonquia to maco, ooco. Ipora 
quëran huarë inapoa toma, yonquico,” 
itërin Quiso sori. 26 Onpo ro sona cosharo 
ina nonën pochin nininso capatama, 
huënainën pochin ninin sonta oopatama, 
Quisoso chimi ninso anapita anito ta rama. 
Sinioro omantaquë huarë inapoa rama.

Onpopinsona Quisoso 
chimininsoꞌ yonquicasoꞌ 

yaꞌhuërin
27 Ina marë niyon ton pa tama, ama 

topinan quëran cacoso huë. Ama nisha 
nisha yonquia toma, ooco so huë. Co 
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Sinioro nonën, huënainën inapita noya 
yonqui hua ta ma huë, osha hua na rama. 
28 Napoaton canpi taora yonqui nëma 
quëran notë quën yonquico. Pipisha 
tëranta co noya huë yonqui hua tama, 
nanian toco. Noya pia chin sá chin 
cancan ta toma, caco, ooco. 29 Quisoso 
chimi ninso notë quën yonqui caso 
yahuërin. Topinan quëran capatama, 
topinan quëran oopatama, nacon 
osha hua na rama. Ina marë Yosë 
anain ta rin quëma. 30 Napoaton naan-
quëma canio rama. Ana quë manta co 
chini ra ma huë. Anaquënso ina marë 
chiminin. 31 Yaipi canca nënpoa quëran 
huarë nitan tia caso yahuërin niton, 
yonquiaa hua. Co noya huë yonqui rë-
hua so pita nanian to hua tëhua, co Yosë 
anain ta rin poa huë. 32 Ana tahuëri 
osha hua nosa anain to mia tarin. Imarë-
hua so pi taso nipi rin huë, ipora chachin 
pipian anain ta rin poa noya noya 
yonqui caso marë. Ina quëran ayaro 
tahuëri co anain to mia ta rin poa huë.

33 Napoaton iyarosa noyá pia chin 
cancan ta toma, Quiso cristo chimi ninso 
yonqui caso marë niyon tonco. Ina marë 
niyon ton pa tama, ama anaroá chin 
cacoso huë. Nini naco. Yaipi nani hua-
tama, napo pi ná chin caco. 34 Anaquën 
tana hua china, inahuara pëi në naquë 
cosha china. Ina quëran noya niyon ton-
pa tama, co Yosë anain ta rin quë ma huë. 
Ana tahuëri pasarahuë nica pon quëma. 
Naporo nacon nacon achin chin quëma.

Ispirito Santo nisha nisha 
catahuarinpoasoꞌ

12 
 1 Apira Ispi rito Santo napo rinso 
iyarosa, achin chin quëma 

notë quën nito ta ca maso marë. Ina 
tëhuën cha chin cata hua rin poa nohuan-
të rinso nica caso. Anaya anayanpoa 
cata hua rin poa.

2 Iráca co Yosë natë ya të ra po ma huë, 
nisha nisha yonquia toma, mamanshi 
mosha rama. Co nanpiton natan pi rin-
quë ma huë, sopai nohuanton, inapita 
chino të rama. 3 Ipora huanta ana quëni 
co noya huë yonqui ra pi tona Quiso cristo 
nohuipi. Inapi taso co Ispi rito Santo 
natë pi huë. Ispi rito Santo yacoan can-
to hua chin poa, cata hua rin poa Quiso-
cristo natë caso. “Quiso cristoí chin 
natë rahuë. Inaso huaa nën të rinco,” 
tënë hua. Ispi rito Santo nohuanton, 
napo rëhua.

4 Yosë acorin poa nisha nisha nito-
ta caso marë. Ispi rito Santo chachin 
cata hua rin poa noya nica caso. 5 Sinioro 
nohuanton, nisha nisha ninëhua anapita 
cata hua caso marë. Nisha nisha niri hua-
ra huë, yai pin poa Sinioro natë rëhua. 
6 Anaya anayanpoa anani të rin poa 
nisha nisha nica caso marë. Yai pin-
poa Yosë chachin cata hua rin poa. 7 Co 
canpoara nani to pi rë hua huë, Ispi rito 
Santo anani të rin poa masona ina 
nohuan të rinso nica caso. Cata hua rin poa 
niton, ana pi tanta cata hua ri hua noya 
noya imacaiso marë. 8 Ispi rito Santo 
nohuanton, anaquën noyá nito tërin 
pënën ta caso. Notë quën yonquiaton, 
pënën tarin. Ana quëonta noya noya 
nito taton, achi narin. 9 Ana quëonta 
cata huarin chiní quën Yosë natë caso 
marë. “Yosë yai piya nani ta parin,” 
taton ina nontërin. Nonto hua china, 
Yosëri nacon cata huarin. Ananta Ispi-
rito Santori cata huarin cania pi rosa 
anoya ta caso marë. 10 Ispi rito Santo 
nohuanton, ana quëonta nani tërin 
sacai nininso nica caso. Anaquën 
Yosë yonqui rinso chachin cancanën 
quëran anito tërin anapita sha hui ta-
caso marë. Ana quëonta Ispi rito Santo 
nohuanton, maca ri sona cata hua rinso 
nito ni norin. Co Ispi rito Santoa chin 
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yaca ta hua rin poa huë. Sopai rinta 
piyapisa cata huarin nonpin tin poaso 
marë. Napoaton anapita pënën pa-
chin poa, nino caso yahuërin. Nonpin 
nanan nipa china, sha hui të rinpoa ama 
natë caso marë huë. Ana quëonta Ispi-
rito Santo nohuanton, nisha nananquë 
nonpiso pochin nonpi. Ana pi tanta 
cata huarin masona nisha nananquë 
topiso sha hui caiso. 11 Yaipi imarë-
hua so pita cata hua rin poa. Anaí chin 
Ispi rito Santo nipo na huë, cata hua-
rin poa nisha nisha nito ta caso. Inaora 
nohuan të rinso anani të rin poa.

Aꞌna huëntona pochin 
ninëhuasoꞌ

12 Nonën poa anaí chin nipi rin huë, 
nisha nisha yahuë tërin. Yapi ran poa, 
nantënpoa, imiranpoa, inapita yahuë-
të rin poa. Inapo cha chin Quiso cristo 
imarë hua so pita nisha nisha niri hua-
ra huë, ana huën toín chin ninëhua. 
Nonën pochin Quiso cristo nininpoa. 
13 Ispi rito Santo chachin Quiso cristo 
huën to nënquë aya co nin poa. Cotio ro-
sahuë nipon, nisha piya pi sahuë nipon, 
napo pi ná chin Yosë nininpoa. Ana-
quëma canpi taora marë saca të rama. 
Ana quëma nani tahuëri patro nëma 
asaca të ri nën quëma. Nisha nishanpoa 
nipi ri hua huë, Ispi rito Santo cata hua-
rin poa. Quiso cristo imarë hua niton, 
huën to nënquë aya co nin poa. Aporin-
to hua chi nën poara, ana huën toín chin 
ninëhua. Yaipi imarë hua so pita Ispi rito 
Santo yacoan can të rin poa.

14 Nonën poa anaí chin nipi rin huë, 
nisha nisha yahuë tërin. Nantënpoa, 
imiranpoa, yapi ran poa, inapita pochin 
ninin so pita yahuë të rin poa. 15 Nantëhuë 
nontë rinco napo rini, “Caso co imiran-
co huë. Napoaton co nohuan tan coso 
yahuë rin huë,” itërinco napo rini, co 

notë quën nonchitoncohuë. Nantë-
huënta nohuan të rahuë. 16 Huëra të-
huënta nontë rinco napo rini, “Caso 
quëma huë ra tënco. Co yapi ran co huë. 
Napoaton co nohuan tan coso yahuë-
rin huë,” itërinco napo rini, co notë-
quën nonchitoncohuë. Huëra të huënta 
nohuan të rahuë. 17 Yapi ran poá chin 
yahuërin napo rini, ¿ma quëranta 
natan chi të ri hua huë? Huëra tën poá-
chin yahuërin napo rini, ¿ma quëranta 
imë chi të ri hua huë? tënahuë. 18 Yosëso 
nipi rin huë nisha nisha acotë rin poa. 
Ina nohuanton, imiranpoa, nantënpoa, 
yapi ran poa, inapita yahuë të rin poa. 
Anaya anaya nohuan të rinquë chachin 
acotë rin poa. 19 Anaí chin yahuë të rin poa 
napo rini, co nonën poa inai chi ton huë. 
Napoaton nisha nisha acotë rin poa. 
20 Nisha nisha yahuë to pi rin poa huë, 
anaí chin nonën poa yahuërin.

21 Isonta yonquico. Yapi rari imira 
nocanin napo rini, “Quëmaso napoonan. 
Co nohuan të ran quën huë,” itërin 
napo rini, co notë quën nonchitonhuë. 
Motën poanta co nantënpoa noca-
na caso yahuë rin huë. Yapi ran poa, 
imiranpoa, motën poa, nantënpoa, 
yaipi nohuan të rëhua. 22 Nico. Nino pi-
nënpoa, sapo ro nënpoa, inapita pochin 
ninin so pita co anin quë chin yano po-
na huë, nacon nacon nohuan të rëhua 
nanpi caso marë. Inapi taso noya noya 
anan pi rin poa. Co inapita yahuë të rin-
poa huë napo rini, chimiintërihuahuë. 
23 Anaquën nonën poaquë yahuë rinso 
co onpo pin chin paya të rë hua huë. 
Nipi rin huë, inaso noya noya amo-
të rëhua. Tapa ro nën poa pi tanta noya 
imotë rëhua. 24 Imiranpoa, yapi ran-
poa, inapita co imotë rë hua huë. Nisha 
nisha yahuë to pi rin poa huë, yaipi 
nohuan të rëhua. Yosë nohuanton, co 
anin quë chin ninin so pi ta huë nacon 
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nacon yonqui rë hua. 25 Nonën poa 
anaí chin nipi rin huë, nisha nisha 
yahuë tërin. Co nino hui to na huë, 
nica ta huapi. 26 Maquënpoa tëranta 
iquin nipa china, yaipi nina tanë. 
Inapo cha chin maquënpoa tëranta 
paya to hua chi nën poa, yaipi nonën-
poa capa cancan tërin.

27 Canpoanta imarë hua niton, 
ana huën toín chin ninëhua. Nonën 
pochin Quiso cristo nininpoa. Anaya 
anayanpoa nohuan të rin poa. 28 Yosë 
nisha nisha acorin poa imarë hua so pita 
capini nica ta hua caso marë. Quiso cristo 
isoro paquë nipon, anaquën acorin 
paatona nanamën achi na caiso marë. 
Inapi taton Yosëri acorin. Ina quëran 
ana pi tanta acorin pënën ta caiso marë. 
Napo ra huaton, ana quëonta acorin 
Quiso cristo nanamën achi na caiso 
marë. Yosë nohuanton, anaquën 
sacai nininso nani ta parin. Anaquën 
acorin cania pi rosa anoya ta caso marë. 
Anaquën acorin anapita cata hua-
caso marë. Anaquën acorin huaan 
pochin nica caso marë. Anaquën Yosë 
nohuanton, nisha nananquë nonpiso 
pochin nonin. 29 Co yai pin poa acorin-
poa huë paatë hua achina caso marë. 
Co yai pin poa nito pë nën të rë hua huë. 
Co yai pin poa Quiso cristo nanamën 
achi na caso anani të rin poa huë. Co 
yai pin poa sacai ninin so pita nani ta pa-
rë hua huë. 30 Co yai pin poa anani të rin-
poa huë cania pi rosa anoya ta caso. Co 
yai pin poa nisha nananquë nonë hua-
huë. Nisha nanan natan pa të huara, co 
yai pin poa nani të rë hua huë masona 
tëninso sha hui caso. Co yai pin poa 
inacha chin nica caso acorin poa huë. 
Ispi rito Santo nohuanton, nisha nisha 
ninëhua. 31 Yosë nontoco Ispi rito Santo 
cata huain quëma noya noya ninin so pita 
nito ta toma anapita cata hua caso marë.

Ninosorocasoꞌ yaꞌhuërinsoꞌ

Napoa po na huë, piyapi noso ro caso 
noya nóya tënahuë. Ina achin chin-
quëma.

13 
 1 Nisha nananquë nonpiso 
pochin nito no na ri hua ra huë, 

co piyapisa noso ro hua të hua huë, 
topinan quëran nona rihua. Anquëni 
pocha chin nona ri hua ra huënta, co 
noso ro hua të hua huë, huana, canpana 
inapita irininso pochin Yosë nata nin-
poa. 2 Ana quënpoa Yosë yonqui rinso 
chachin nito ta të hua, sha hui ta rë hua. 
Yaipi nito ta ri hua ra huë, co piyapisa 
noso ro hua të hua huë, topinan quëran 
nito ta rihua, co Yosë noya nisa rin-
poa huë. Yosë chiní quën natë tëhua, 
nonto hua të hua, motopi chi huin ca-
caso pochin nani ta pa pi rë hua huë, co 
piyapisa noso ro hua të hua huë, topinan 
quëran natë rëhua, co Yosë noya nisa-
rin poa huë. 3 Yaipi masha nën poa 
saa hua rosa quë to pi rë hua huë, co 
tëhuën cha chin noso ro hua të hua huë, 
topinan quëran quëta rihua. “Pën 
quëran yatë pa pi ri na co huënta, imamia-
ta rahuë,” tari hua ra huë, co piyapisa 
noso ro hua të hua huë, co manta Yosëpa 
cana ri hua huë.

4 Piyapisa noso ro hua të hua, co yano-
hui ri hua huë. Noya nonta të hua, cata-
hua ri hua. Piyapisa noso ro hua të hua, 
co noya pa të hua, nohuia ri hua huë. 
Co nocan ta ri hua huë. “Caso noya 
noyaco,” co tari hua huë. 5 Piyapisa 
noso ro hua të hua, co pipisha tëranta 
atapa na ri hua huë. Co canpoara 
nohuan të rë hua soa chin yonquia ri hua-
huë. Tëhuën cha chin noso ro hua të hua, 
nohui pi ri nën poa huënta co nohui ri-
hua huë. Pino pi ri nën poa huënta, co 
ina yonquia ri hua huë, nanian ta ri hua. 
6 Piyapisa co noya huë nipa china, 
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tëhuën cha chin sëta rihua. Notë quën 
yonqui hua china, canpoanta noya 
cancan ta ri hua. 7 Co noya huë nanan 
natan to hua tëhua, co anaroá chin 
natë ta ri hua huë. Noya yonquia të hua, 
natëa ri hua. “Yosë nohuanton, osha-
quëran noya cancan tapon,” tatë hua, 
nina rëhua. Masha onpo to pi ri nën poa-
huënta, yaipi ahuan ta ri hua.

8 Ipora quëran huarë nino so ro mia-
ta caso yahuërin. Anaquën ipora 
Yosë yonqui rinso chachin piyapisa 
sha hui ta pi ri na huë, ana tahuë riso 
co huachi ina sha hui ta caso yahua-
pon huë. Ana quëonta nisha nananquë 
nonpiso pochin nonpi. Ana tahuë riso 
nipi rin huë co huachi ina pochin 
nona caso yahua pon huë. Iporaso 
anaquën nito tërin achi na caso. Ana 
tahuëri co huachi masha anito ta caso 
yahua pon huë. Inapi taso co yahuë-
mia ta rin huë. Nipi rin huë, nino so ro-
ca soso yahuë mia tarin. 9 Iporaso co 
yaipi nito të rë hua huë. Co inquënpoa 
tëranta notë quë ná chin nito pë nën të rë-
hua huë. 10 Ana tahuë riso nipi rin huë 
Yosëpa yaipi nito ta rihua. Naporo co 
achi na caso yahua pon huë. Co huachi 
nipë në na caso yahua pon huë. Yaipi 
noya nisapi.

11 Iráca hua hua ta rihua, huahuasha 
pochin nonëhua, huahuasha pochin 
yonqui rë hua. Iporaso nipi rin huë nani 
masho të rëhua. Co huachi huahuasha 
pochin nonë hua huë. Co huachi 
huahuasha pochin ninë hua huë. 
12 Huana huëna ra të rinquë sacó shin 
hua ya nënpo quënanë. Inapo cha chin 
iporaso pipisha Yosë nohui të rë hua. 
Yosë paso nipi rin huë anin quë chin 
Yosë nohui ta rihua. Iporaso co Yosë 
pochin yaipi nito ta ri hua huë. Inato-
huaso nipi rin huë yai piya nito ta rihua. 
Yosë noyá nohui të rin poa. Ana tahuëri 

canpoanta inapo cha chin ina noya 
nohuitontarihua. 13 Canca nënpoa quëran 
huarë Yosë natë caso yahuërin. “Co 
onpo ronta nonpin ta rin poa huë,” tatë-
hua, inasá chin nina caso yahuërin. 
Nino so ro ca sonta yahuërin. Yosëso 
nacon nacon nohuan tërin nino so-
ro caso.

Nisha nisha nananquë nonpisoꞌ

14 
 1 Napoaton iyarosa, noya 
nino so roco. Ina quëran Yosë 

nontoco Ispi rito Santo cata huain quëma 
masona nohuan të rinso nica ca maso. 
Yosë nanamën sha hui caso nacon nacon 
nohuan toco. 2 Anaquën Ispi rito Santo 
nohuanton, nisha nananquë nonpiso 
pochin nonpi. Co natan chi ná chin huë 
nonpi niton, co piyapisa natan pi huë. 
Yosëí chin natanin. Yosëri ayon qui-
rinso nonsa pi ri na huë, co ana pi tari 
natan pi huë. 3 Napoa po na huë, Yosë 
nanamën shahuitohuatëhuaso, noya 
nata ni nënpoa. Ina yonqui hua china, 
noya noya imasapi. Sha hui to hua të-
hua, achi ni can ca na rihua. Sëto pi ri-
na huë, nata na të nënpoa, chiní quën 
cancan tapi. 4 Nisha nananquë nonpiso 
pochin nonpa china, inahuara Yosë 
yonquia tona, chiní quën cancan tapi. 
Nipi rin huë, Yosë nanamën sha hui-
to hua chi nën poa, yaipi imarë hua so-
pita natanpatëhua, chini chiní quën 
cancan ta ri hua.

5 Nisha nananquë pochin nona caso 
noya nipi rin huë, Yosë nanamën 
sha hui caso noya noya, tënahuë. 
Ina nacon nacon Yosë nohuan tërin. 
Nisha nananquë nonpa china, ina 
piquëran masona tapon napo rinso 
shahuichinënquëma. Imara ma so pita 
nata na toma, noya yonqui ca maso marë 
shahuichinënquëma. 6 Yosë achin-
to hua chin cora, inacha chin iyarosa 
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sha hui të ran quëma. Ina anito to hua-
chin cora, nanamën chachin achin të ran-
quëma. Inapo tato, cata hua ran quëma 
noya noya imaca maso marë. Nisha 
nananquë nonpiso pochin nontë ran-
quëma napo rini, co natain to ma co huë. 
Co ina quëran noya noya imai to ma huë. 
Canpita nananquë chachin notën nanan 
pënën pa tën quëma, tëhuën cha chin 
cata hua ran quëma.

7 Nico. Quina co noya pihui hua chi-
na huë, napoonin natanpi. Quita ranta 
co noya pini hua chi na huë, napoonin 
natanpi. 8 Tron pi tanta nisha nisha 
pihuipi sonta rosa nito ta caiso marë. 
Ana tahuëri inimi corosa huë pa-
chi nara, tron pita pihuipi sonta rosa 
përa caiso marë. Co notë quën pihui-
hua chi na huë, co sonta rosa niyon-
toan pi huë inimi corosa ahuë caiso 
marë. 9 Inapo cha chin canpi tanta nisha 
nananquë nonpiso pochin nonpa tama, 
co nata na ri nën quë ma huë. Topinan 
quëran nonsa rama. 10 Tëhuën cha chin 
iyarosa nisha nisha nanan yahuërin. 
Nisha nisha piyapisa ninon ta caiso 
marë yahuë pi rin huë, 11 co nito to hua-
të hua huë, co nata na ri hua huë. “Nisha 
piyapi niton, nisha nananquë nonin,” 
tënë hua. Co ninon ta caso nani ta ri hua-
huë. 12 Nacon nohuan të rama Ispi rito 
Santo cata huain quë maso. Nisha nisha 
nica ca maso nohuan të rama niquë-
huarë masona tëranta nipa tama, 
anapita imapi so pita cata huaco noya 
noya cancan ta caiso marë.

13 Napoaton nisha nananquë nonpiso 
pochin yanon pa tama, Yosë nontoco 
masona tapon nona maso nito ta-
maquë. Ina quëran nito ta toma, canpita 
nananquë chachin piyapisa sha hui-
toco. 14 Nisha nananquë Yosë nonto-
huato, ispi ri to nëhuë quëran nonto pi-
ra huë, masona tapo napo ra huëso co 

nito të ra huë. 15 Napoa huarë, ¿onpo ca sota 
yahuërin? Ispi ri to nëhuë quëran Yosë 
nonta ra huë, canta rahuë, napoa rahuë. 
Napoa po ra huë, masona tapo napo ra-
huë sonta yonquiato, Yosë nonta rahuë, 
canta rahuë napoa rahuë, tënahuë. 
16 Niyon ton pa tama, ana quëma Yosë 
chino ta toma, “Yospa rin quën,” itohua-
china, napo pi ná chin yonquia toma, 
“Amen,” tënama. Napoa po na huë, nisha 
nananquë nonpiso pochin nontë rama 
napo rini, anapi taso co nito ta to na huë, 
co “Amen” tacaiso nani chi to na huë. 
17 Noya Yosë nonto pi ra ma huë, anapi-
taso topinan quëran natanpi niton, 
co cata hua ra ma huë. 18 Canta nisha 
nananquë nonpiso pochin nito no-
nahuë. Canpita quëran nacon nacon 
nito të rahuë. Ina marë “Yospa rin quën” 
itërahuë Yosë. 19 Napoa po na huë, Yosë 
chino ta caso marë niyon ton pa të hua, 
achi na caso noya noya tënahuë. Nisha 
nananquë pochin nonato, shonca 
huaranca nanan nonahuë napo rini, 
topinan quëran noin to huë. Canpoa 
nananquë cara nanaínchin tëranta 
nonpato, nata nama niton, noya noya 
ninin, tënahuë.

20 Canpi taso iyarosa chino to nosa 
pochin yonquico. Ama hua hua rosa 
pochin yonqui co so huë. Napoa po-
na huë, hua hua rosa pochin noyá-
pia chin cancan ta toma, noya sá chin 
nico. Inapi taso co yonqui ya të ra pi huë 
osha hua na caiso. 21 Yosë quiri ca nënquë 
iráca ninshi tërin: “Cotiorosa huaqui 
pënën pi ra huë, co yana të ri na co huë. 
Napoaton nisha piyapisa inaquë 
apa rahuë. Nisha nananquë nonta pi ri-
na huënta, co natëa ri na co huë,” tënin 
Yosë. 22 Anaquën nisha nananquë 
nonpiso pochin nonpi. Co imapi so pi-
ta so huë ayon qui caiso marë napopi. 
“Yosë nohuanton, naporin,” tatona, 
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yonquia pona nimara. Imarë hua so pi taso 
nipi rin huë, canpoara nana mën poaquë 
chachin Yosë nanamën sha hui to-
hua chi nën poa, noya cancan ta ri hua: 
“Ma noyacha cata hua rinpoa paya,” 
tari hua. 23 Yosë chino ta caso marë 
niyon to në huaquë, anaquën co Yosë 
imana pi ro sa huënta yaconpi. Nisha 
nanan quë ra chin nonpa tama, co nata-
na to na rai huë: “Hua yan to marai,” 
tapona. 24 Nipi rin huë, Yosë nanamën 
achin to hua tama, co imarin so pi ta-
huënta noya nata napi. Pënën të rinso 
nata na hua tona, yonquiapi: “Tëhuën-
cha chin canta co noya huë nicato, 
osha hua nahuë,” tosapi. 25 Canca nëna 
quëran yonqui pi so pita anin quë chin 
sha hui tapi niton, ina yonquia tona, 
osha nëna marë sëtapi. Isona hua tona, 
Yosë chino tapi: “Tëhuën cha chin Yosë 
cata hua rin quëma,” itari nën quëma.

Niyontonpachinara 
Yosë chinotopisoꞌ

26 Napoaton iyarosa niyon ton pa-
tama, noya sá chin yonquico. Ana-
quëma canta rama. Ana quëma Yosë 
nanamën achi na rama. Ana quëma 
Yosë anito të rin quë maso sha hui ta-
rama. Ana quë manta nisha nananquë 
nonpiso pochin nonsa rama. Ina 
piquëran ana quë maso masona tapon 
nona maso canpita nananquë sha hui-
ta rama. Masona tëranta nipa tama, 
nica ta huaco yai pin quëma noya noya 
imaca maso marë. 27 Nisha nananquë 
pochin yanon pa china, anaya anaya 
noina. Cato ya pihuë nipon, cara ya pihuë 
nipon, inaí chin noina. Napo ra huaton, 
ananta masona tapon noninso sha-
huiin. 28 Co insoari tëranta sha hui ta caso 
nani to hua chin huë, niyon ton piquë ama 
ina pochin noina so huë. Ina pochin 
yanon pa chin, inaora paaton, noin 

Yosëí chin nata na caso marë. 29 Niyon-
ton pa tama, catoya, caraya nimara 
Yosëri anito të rinso sha huiina. Anapi-
taso nataina. Notën nanan nipa chin, 
noya nata na toma yonquico notë quën 
natë ca maso marë. Yosë nana më ná chin 
imacaso yahuërin. 30 Ananta inaquë 
huën së rinso Yosëri nanan anito to hua-
chin, inanta sha huiin. Yasha hui hua-
chin, yanan nonapi tataton, natain. 
31 Inapoa toma, anaya ana yan quëma 
pënën toco. Yai pin quëma noya noya 
yonqui ca maso marë nipë nënco. Napo-
hua tama, canpita capini niachi ni can-
ca na rama. 32 Nipë nën pa tëhua, anaya 
anayanpoa pënën ta caso yahuërin. 
Anaton toni hua chin, ananta pënën-
tan tain. Ina tonian ta hua chin, ananta 
pënën tan tain. 33 Yosëso co nisha nisha 
ayon qui rin poa huë. Cata hua rin poa sano 
cancan ta caso. Niyon to në hua quënta 
cata hua rin poa anaya anayanpoa 
pënën ta tëhua noya Yosë chino ta caso 
marë.

Yaipi Yosë imarë hua so pita nisha 
nisha niyon to në huaquë, 34 sana pi saso 
tatatona, nataina. Ama pënën chi-
na so huë. “Quëma pisa natëina,” 
tënin Yosë pënën të rinquë. 35 Masona 
yani to to hua china, pëi në naquë soina 
nataina. Yosë chino ta caso marë niyon-
ton pa tama, sana pi saso co nona caiso 
yahuë rin huë.

36 Isonta yonquico. Co canpitaton 
Yosë nanamën nito të ra ma huë. Napo-
ra huaton, co canpi ta rá chin achin-
të rain quë ma huë. 37 Yosë nanamën 
chachin notë quën achin të ran quëma. 
Notë quën ninshi të ran quëma. Inso sona 
yapë nën to hua chin, natëinco. Ispi rito 
Santo tëhuën cha chin cata hua hua chin-
quëma, ina nanan chachin natëa rama. 
38 Nisha achin to hua chi nën quëma, ama 
natë to co so huë, tënahuë.
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39 Napoaton iyarosa, Yosë anito të-
rin quë maso sha hui ca maso nacon 
nacon nohuan toco. Anaquën nisha 
nananquë nonpiso pochin yanon pa-
china, tanan pi toco noin. 40 Nipi rin-
huë, ama nonca ro co so huë. Anaya 
ana yan quëma nonco. Noyá pia chin 
cancan ta toma, Yosë yonquico.

Quisocristo nanpiantarinsoꞌ

15 
 1 Yosë nanamën iyarosa, nani 
achin të ran quëma. “Notë-

quën nontë rincoi,” tatoma natë rama. 
Natë toma, imamia ta rama. Ina nanan 
chachin sha hui taan ta ran quëma 
yonqui ca maso marë. 2 Ina natë mia-
to hua tama, Yosë nichaë sa rin quëma. 
Ana quënso nipi rin huë: “Imarahuë,” 
tapo na rai huë, topinan quëran napopi. 
Co canca nëna quëran natë pi huë. Inapi-
taso co nichaë sa rin huë.

3 Yanan achin ta pon quëma, Yosë 
anito të rin coso chachin sha hui të-
ran quëma: “Osha nën poa inqui tin-
poaso marë Quiso cristo chiminin,” 
itë ran quëma. Iráca Yosë quiri ca nën 
quëran nino rinso chachin chiminin. 
4 “Chimin pa china, papi topi huachi. 
Papi to pi ri na huë, cara tahuëri quëran 
nanpian tarin,” itë ran quëma. Quiri ca-
nënquë nino rinso chachin nanpian tarin: 
5 Nanpian ta ra huaton, Pitro yanotërin. 
Cata no sa nën pi tanta yanotërin. 6 Ina 
quëran naa imapi so pita niyon to nasoi, 
yano taan tarin. Ana të rápo pasa nacon 
nipi. Ipora huanta nanpi rapi. Caraí chin 
nani chiminpi. 7 Santia conta yanotërin. 
Napo ra huaton, yaipi achina caso marë 
acorin so pita yano taan tarin. Ina quëran 
inápaquë panan tarin.

8 Piquëran huarë canta ninahuë. 
Anahuaya pochin nipi ra huë, inápa 
quëran yano ti ma rinco. Naporo huarë 
imarahuë. 9 Imapi so pita apari si të rahuë 

niton, co acoin coso yahuë rin huë, 
topi ra huë. Papi co noya huë cancan to-
pi ra huë, anoya can can ta tonco, acorinco 
paato achi na huaso marë. 10 Inaora 
nohuanton, Yosë cata hua rinco. Co 
cata hua rin co huë napo rini, co manta 
nani chi to huë. Cata hua hua chin cora, 
panahuë nanamën achi napo. Co topinan 
quëran cata hua rin co huë. Caso nacon 
nacon Yosë marë saca të rahuë. Co 
cariso piyapisa anoya can can të ra huë. 
Yosë achi ni can ca ninco achi na huaso 
marë. Ina cata hua rinco niton, achin-
pa tëra naa piyapisa imasapi. 11 Yosë 
nanamën achin të ran quëma. Quiso-
cristo cata no sa nën pi tanta achinpi. 
Ina nanan sá chin achin të rain quëma, 
natë rama.

Quisocristo imarëhuasopita 
nanpiantacasoꞌ yaꞌhuërinsoꞌ

12 “Quiso cristo nanpian tarin huachi,” 
itë rain quëma niton, ¿onpoa to mata 
ana quë maso co notë quën yonqui ra ma-
huë? “Co Yosë ananpitaantarinpoahuë,” 
toco nama. 13 Co nanpian ta caso yahuë-
rin huë napo rini, co Quiso cristo tëranta 
nanpian tai ton huë. 14 Co nanpian ta rin huë 
napo rini, topinan quëran achin chi tën-
quë ma huë. Canpi tanta topinan quëran 
natëi to ma huë. 15 Co nanpian ta rin huë 
napo rini, nani nonpin chi tën quë ma-
huë. Nipi rin huë, co iyarosa nonpin 
nanan achin të rain quë ma huë. “Yosëri 
chachin anan pi taan tarin,” itohua tëin-
quë mara, notë quën nontë rain quëma. 
16 Co ananpitaantainpoaso yahuë rin-
huë napo rini, co Quiso cristo tëranta 
nanpian tai ton huë. 17 Co nanpian-
ta rin huë napo rini, topinan quëran 
imai të ri hua huë, co osha nën poa 
inqui chi ton poa huë. 18 Co nanpian ta-
rinhuë napo rini, anaquën imapi so pita 
nani chiminpi niton, pari si to piquë 
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paito na huë. 19 Isoropa marëá chin 
Quiso cristo imarë hua napo rini, papi 
noso ro chi të ri hua huë.

20 Nipi rin huë, Quiso cristo tëhuën cha-
chin nani nanpian tarin. Yanan caya rinso 
sëna rëso pochin inaton nanpian taton, 
nanpi mia tarin. Ina quëran canpoanta 
chimi na ri hua ra huë, nanpian ta ri hua. 
21 Atanton co Yosë natë ton huë, chiminin 
niton, canpoanta chimi nëhua. Inapo-
cha chin Quiso cristoso chimi na po na-
huë, nanpian tarin niton, canpoanta 
nanpian ta ri hua. 22 Atan pochin cancan-
ta të hua, yai pin poa chimi nëhua. 
Napoa po na huë, Quiso cristo imapa të-
hua, yai pin poa ananpitaantarinpoa. 
23 Co napo pi ná chin nanpian ta ri hua huë. 
Quiso cristoton nanpian tarin. Ana 
tahuëri oman ta hua chin, imarë hua-
so pi tanta ananpitaantarinpoa. 24 Ina 
quëran yai piya naniarin. Iporaso nisha 
nisha huaanosa, copir no rosa, inapita 
chiní quën nanan ta tona, camai ri nën-
poa. Sopai ro santa yaca mai ri nënpoa. 
Quiso cristo oman ta hua chin, yai piya 
minsëarin. Nani minsë hua chin, Tata 
Yosëí chin yai piya huaa nën ta rin poa. 
25 Ina nohuanton, Quiso cristo chiní quën 
nanan tarin. Yaipi huaa nën tarin. Ana 
tahuëri yaipi inimi corosa minsëarin. 
26 Ina quëran huachi chimi rionta 
ayatarin. Ananpitaantahuachinpoa, 
chimirin minsëarin huachi. Co huachi 
chimi na caso yahua pon huë. 27 “Yosë 
nohuanton, yai piya minsëarin huachi,” 
tënin Yosë quiri ca nënquë. Napoaton 
Quiso cristo yai piya huaa nën tarin. Tata 
Yosëí chin co huaa nën ta rin huë. Inari 
Quiso cristo chiní quën nanan quëtërin. 
28 Ina nohuanton, Quiso cristo yai piya 
minsëarin. Nani minsë hua china, inanta 
Yosë huinin niton, papin natë mia tarin. 
Naporo quëran huarë Yosëá chin yai-
piya huaa nën to mia tarin.

29 ¿Onpoa to mata ipora huanta ana-
quëma co natëyátëraramahuë? “Co 
Yosë ananpitaantarinpoahuë,” toco-
nama. Co notë quën yonqui ra ma huë. 
Anaquën chimin pi so pita yonquia tona, 
inapita yahuë rë na mën apori huanpi. Co 
nanpian ta caso yahuë rin huë napo rini, 
¿mamarëta inapi tanta napoi to na huë? 
30 ¿Mamarëta quiyanta pari si ta po rai huë, 
achi nárai? Nani tahuëri yaahuë ri nacoi. 
Co nanpian ta hua të hua huë, topinan 
quëran pari si tërai. 31 Anaquën yatë pa ri-
naco. Nani tahuëri “Chimi napo nimara,” 
tënahuë. Tëhuën cha chin notë quën nontë-
ran quëma. Quiso cristo cata hua rinco 
niton, achin to hua tën quë mara, noya 
imarama. Ina marë nóya cancan të rahuë. 
32 Ipisoquë achi na huëso marë chiní quën 
nohui ri naco. Nini pochin cancan ta tona, 
yatë pa ri naco. Ahuan ta po ra huë, ¿mata 
ina marë cana rahuë? Isoro pa quë rá chin 
yahuë rë hua napo rini, co manta canai-
të ri hua huë. Co nanpian ta caso yahuë-
rin huë napo rini, co Yosë yonqui caso 
yahuëi ton huë. “¡Huëco cosha tahua. 
Huëco ooa hua. Co hua quiya quë ran huë 
chimi na ri hua niton, capa cancan ta hua!” 
topiso pochin nichitërihuahuë.

33 Ama ina pochin yonqui co so huë. 
Nicona anapita anisha can can to chi nën-
quëma. “Co noya huë nipi so pi ta rë quëma 
nipa ya hua tama, canpi tanta nita pi can-
ca na rama. Inapita nonan pa tama, co 
huachi noyá pia chin cancan ta ra ma huë,” 
topi iráca. Notë quën napopi. 34 Notë quën 
yonquia toma, noya sá chin nico. Ama 
huachi tëhuë co so huë. Ana quëma co Yosë 
nohui chá të ra ra ma huë. Ina yonquia toma, 
tapa na ca maso yahuërin, tënahuë.

Nasha nonënpoaꞌ 
quëtarinpoasoꞌ

35 Ana quëma yani to të rama. 
“Chimin pa tëhua, ¿onpo ra hua të huata 
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nanpian ta ri hua? ¿Onpo pinta nonën-
poa yahuë ta pon poaso?” tënama. 
36 ¡Co canpi taso nito yon qui ra ma huë! 
Nicochi. Yapirin shapatëra, yapirin 
chachinso chimi ninso pochin ninin. 
Acopo yapi ra huainso nipi rin huë, noya 
papo tërin. 37 Trico raya yonquiaa hua. 
Ina sha pa ta mara, aipi noshi nënso co 
papo të rin huë. Yapi ra huain papo to-
hua china, nisha yanorin huachi. 38 Yosë 
nohuanton, masha papo tërin. Nisha 
nisha yapirin shapatëra, nisha nisha 
papo tërin. Co napo pi ná chin papo të-
rin huë. Yosë nohuanton, naporin. 
39 Masha ro santa nisha nisha nosha-
topi. Piya pin poanta nonën poa nisha. 
Ohua ca rosa, inai ra rosa, samirosa, 
inapi tanta nisha nisha nosha topi. 
Co napo pi ná chin nosha të rë hua huë. 
Nisha nisha acorin poa. 40 Nisha nisha 
masha isoro paquë yahuërin. Inápaquë 
yahuë pi so pi tanta nisha nisha yanopi. 
Co napo pi ná chin noyá pia chin yano-
pi huë. 41 Piiso huë na rá chin huë na rá-
chin apinin. Yoquinta nisha apinin. 
Tayo ra ro santa nisha nisha apinpi. 
Co napo pi ná chin apinpi huë.

42 Inapo cha chin canpoanta nanpian-
ta hua tëhua, nisha yanoa ri hua. 
Chimin pa të huara, nonën poa chana-
to pi rin huë, nanpian ta hua tëhua, 
nasha nonën poa yahuë ta rin poa. Co 
onpo ronta chana ta rin huë. 43 Iporaso 
nonën poa co onpo pin chin noya huë. 
Chimin pa tëhua, papi ta ri nënpoa. Ana 
tahuë riso nipi rin huë, noyá pia chin 
nonën poa yahuë ta rin poa. Iporaso 
co chini pi rë hua huë. Nanpian ta-
hua tëhua, chiniarihua. 44 Isoropa 
marëá chin nonën poa yahuë të rin poa 
niton, chimi nëhua. Papi to pi ri nën-
poa huë, ananpitaantahuachinpoa, 
nisha nonën poa quëta rinpoa Yosëpa 
yahuë caso marë. Iporaso nonën poa 

Yosë acotë rin poa isoro paquë yahuë-
caso marë. Ana tahuë riso nipi rin huë 
noya noya nonën poa quëta rinpoa 
inápaquë yahuë con ta caso marë.

45 Yosë quiri ca nënquë tapon: “Iráca 
Yosëri yanan quëmapi nininso Atan 
itërin. Inaso nonën quëtërin isoro paquë 
nanpi caso marë,” tënin. Iporaso Quiso-
cristonta Atan pochin nica po na huë, 
Yosë chachin niton, cata hua rin poa 
canpoanta Yosë pochin nanpi caso 
marë. 46 Napoa po na huë, yanan nipon, 
nonën poa quëtë rinpoa isoro paquë 
nanpi caso marë. Ina piquëran nasha 
nonën poanta quëta rinpoa inápaquë 
nanpi mia ta caso marë. 47 Atanso nopa 
quëran ninin isoro paquë nanpi caso 
marë. Quiso cristoso nipi rin huë Yosë 
yahuërin quëran omarin niton, noya 
noya ninin. 48 Yaipi piya pin poa Atan 
pochin nica tëhua, ina nonën pochin 
yahuë të rin poa. Napoa po na huë, 
Quiso cristo imapa të hua, ana tahuëri 
ina nonën pocha chin yahuë ta rin poa. 
49 Iporaso Atan pochin yano rë hua. 
Ana tahuë riso nipi rin huë Quiso cristo 
pochin yanoa ri hua.

50 Nonën poa ipora yahuë të rin poaso 
co nani të rin huë Yosë huaa nën të rinquë 
paacaso. Chimin pa tëhua, nonën poa 
chana tarin, co yahuë mia ta rin huë. 
51 Noya natanco iyarosa. Naa piyapisa 
co nito to pi ri na huë, sha hui ta ran-
quëma. Co yaipi imarë hua so pita 
chimi na ri hua huë. Napoa po na huë, 
Yosë nohuanton, yaipi imarë hua so pita 
nisha yanoa ri hua. 52 Ananaya nisha 
nonën poa yahuë ta rin poa. Oman ta-
caso tahuëri nani hua chin, tron pita 
pihui rarin. Pihui hua chin, chimin-
pi so pita nanpian ta rapi. Quiso cristo 
imapi niton, anan pi taan tarin huachi. 
Naporo yaipi imarë hua so pita nisha 
nonën poa yahuë ta rin poa. Co huachi 
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chimi na ri hua huë. 53 Nonën poa ipora 
yahuë të rin poaso chana tarin. Ana 
tahuë riso nipi rin huë nisha nonën poa 
yahuë to hua chin poa, co chana ta rin-
huë. Nasha amorëso pochin nisa rihua. 
Co huachi chimi na ri hua huë. 54 Nisha 
nonën poa quë to hua chin poa, nanpian ta-
ri hua. Yosë quiri ca nën quëran ninoton, 
naporin: “Ana tahuëri Yosëri chimirin 
minsëarin. Co huachi chimi na caso 
yahua pon huë. 55 ¿Onpo ra hua tonta 
chimirin minsëa rinpoa? Co huachi 
nani ta rin huë. Yahuan quë të hua chin-
pora chimi nëso pochin chimi na caso 
yahuë pi rin huë, co huachi chimi na-
caso tëhua ta ri hua huë,” tënin. 56 Yosë 
iráca pënën të rinso co natë ta të hua huë, 
osha hua nëhua. Osha hua nëhua niton, 
chimi na caso yahuërin. 57 Yahuë pi rin-
huë, ¡ma noyacha Tata Yosëso niton, 
nichaë rinpoa paya! Ina nohuanton, 
Quiso cristo yahuë rë të rinpoa. Coro sëquë 
chimi naton, sopai minsërin. Nanpian-
ta ra huaton, chimi rionta minsërin. Ina 
marë: “Yospa rin quën,” itahua.

58 Napoaton iyarosa chiní quën 
cancan toco. Noso ro ran quëma niton, 
pënë na ran quëma: Ama nisha nisha 
yonqui co so huë. Napo ra huaton, 
paatoma anapita achin të ra piaco. 
Sinioro cata hua hua chin quëma, co 
onpo ronta topinan quëran achi na ra-
ma huë. Achin pa tama, Yosëri nohuan-
të rin so pita imasapi huachi.

Pahuantërinsopita 
catahuacasoꞌ yaꞌhuërinsoꞌ

16 
 1 Ananta sha hui chin quëma, 
yonquico. Anaquën imapi so pita 

masha pahuan tarin niton, pari si tapi. 
Inapita cata hua caso marë coriqui 
yaa pa rama. Cara siaquë imapi so pi-
tanta coriqui aparapi. Inapita nani 
sha hui të rahuë coriqui yonto na caiso 

marë. Inapo cha chin canpi tanta sha-
hui ta ran quëma. 2 Nani Tomio tahuëri 
niyon ton pa tama, coriqui acoco. Nani-
të ra maso acoco. Nacon cana hua tama, 
nacon quëtoco. Pipian cana hua tama, 
pipian quëtoco. Nani simana inapo-
hua tama, nica pon quëma papato, 
coriqui yonto na maso quënan co na-
rahuë. 3 Ana quëma noya nina ma-
so pita huayonco coriqui quë pa caiso 
marë. Cancon pato, quiri ca ta rahuë 
huayo na ma so pita nohui ta caiso marë. 
Nani quiri ca ta huato, inarë chachin 
huayo na ma so pita apaa rahuë. Quiro-
sa rinquë quëpa rapi pahuan të rin so pita 
quë ta caiso marë. 4 Nani to huato, canta 
pasa ma raco. Papatoso, napo pi ná chin 
pasarai.

Nicapon yapaꞌninsoꞌ
5 Nica pon quëma yapa pi ra huë, iporaso 

co nani të ra huë. Masi tonia parti paca-
huaso yahuërin. Nani niton ta huato, 
yahuë ra maquë pasarahuë. 6 Canpi ta-
taquë hua qui miá chin yaca pa ran quëma. 
Onapi tahuëri inaquë nahuëa na tapo 
nimara. Ina quëran cata hua ra maco 
ana parti paca huaso, topi ra huë. 
7 Co topinan nira pon quë ma huë. 
Ana tahuëri Yosë nohuan to hua chin, 
huaqui yaca pa ran quëma. 8 Iporaso 
nipi rin huë Ipisoquë yahuato, achi-
ná rahuë. Pinti cos tisë tahuëri huarë 
isëquë yahuapo. 9 Yosë nohuanton, 
naa piyapisa isëquë yaimapi niton, 
achin tá rahuë. Anaquënso nohui pi ri-
na co huë, pënëntárahuë. Naa mia chin 
imasapi.

10 Iya Timotio canton pa chin quëma, 
noya nontoco noya cancan chin. Ca 
pocha chin inanta Yosë nanamën 
achi narin. 11 Huinapi nipi rin huë, 
ama nocan co so huë, noya natanco. 
Noya nonta toma, cata huaco isëquë 
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huë nantain. Ina nina rahuë. Anapita 
iyaro sarë canqui mapon, tënahuë.

12 Iya Aporo sënta sha hui to pi ra huë. 
“Iyarosa papa china, quëmanta paquë,” 
itopi ra huë, co ipora nohuan të rin huë. 
Nani to hua chin, nica pon quëma pasarin.

Tiquiapon pochin pënëninsoꞌ
13 Ama huëë rëso pochin cancan-

ta to ma ra huë, noya yonquico. Yaipi 
canca nëma quëran natë mia toco. 
Masha onpoa po ma ra huënta, chiní-
quën cancan toco. Niachi ni can canco. 
14 Masona tëranta nipa tama, noya 
nino so roa toma, nico.

15 Isti pano sainë chachin nohui të rama. 
Iráca Acaya parti achin pa tëra, inapi-
taton Quiso cristo imapi. Pëinënquë 
yahuë pi so pi tanta imasapi. Imatona, 
nacon cata hua ri nën quëma. Yaipi 
imapi so pita cata huapi. 16 Inapi taso 
noya natëco, tënahuë. Ana pi tanta 
chiní quën cata hua rin quëma noya 
imaca maso marë. Inso sona ina pochin 
achin to hua chin quëma, noya nico.

17 Isti pa nasë, Porto nato, Acaico, inapita 
isëquë canti hua chi na cora, nóya cancan-
të rahuë. Canpi taso aquë yahua toma, 
co nina ma co huë. Inapi taso yahuë rama 

quëran huë ca tona, cata hua ri naco. 
18 Noya nonta to naco, achi ni can ca ni naco. 
Canpi tanta achi ni can ca ni nën quëma, 
tënahuë. Cancoan ta hua china, noya 
nica toma, natanco.

19 Yaipi imapi so pita Asia parti yahuë-
piso yonquia tën quëma, saludos apa-
ta ri nën quëma. Aquira sainë chachin 
nacon yonquia tën quëma, saludos 
apa ta rin quëma. Pëinënquë niyon-
ton pi so pi tanta yonqui ri nën quëma. 
Canpi tanta Sinioro imarama niton, 
nacon yonqui ri nën quëma. 20 Yai picoi 
saludos apa ta rain quëma. Noya iyarosa 
yahuëco, tënai. Noya nino so roa toma, 
nisë quëco.

21 Ca Paonoco nacon yonqui ran-
quëma. Caora imirahuë quëran isoí chin 
ninshi ta ran quëma.

22 Inso sona co Sinioro Quiso cristo 
noso ro hua chin huë, Yosëri anain chin. 
¡Anaroá chin Sinioro oman ta quë! 
tënahuë.

23 Inaora nohuanton, Sinioro Quisoso 
cata huain quëma. 24 Yai pin quëma 
Quiso cristo imarama niton, noso ro-
ran quëma. Nani ninshi të ran quëma 
huachi.

Paono 
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Imapisopita yonquiaton, 
nanan aꞌpatërinsoꞌ

1 
 1 Ca Paonoco ninshi tan ta ran-
quëma. ¿Noya canpi tanta yahua-

rama? Noya canta yahua rahuë. Yosë 
nohuanton, Quiso cristo acorinco 
nanamën achi na huaso marë. Iya 
Timo tioroco nanan apa ta ran quëma. 
Corin toquë yahuë ra ma so pita ninshi ta-
ran quëma. Yosë nohuanton, canpi tanta 
huën to nënquë yaconama. Acaya parti 
nisha nisha nina no ro saquë imara ma-
so pita yonquia tën quëma, ninshi ta ran-
quëma. 2 Inaora nohuanton, Tata Yosë 
cata huain quëma. Asano can cain quëma. 
Sinioro Quiso cristonta inacha chin 
cata huain quëma.

Paono parisitaponahuëꞌ, 
Yosëri achinicancaninsoꞌ

3 —Ma noyacha Tata Yosëso paya. 
Sinioro Quiso cristo papin inaso. 
Nacon noso ro rin poa niton, cata hua-
rin poa chiní quën cancan ta huaso. Nani 
tahuëri inasá chin achi ni can ca nin poa. 
4 Masona tëranta onpo hua të hua, ina 
cata hua rin poa noya cancan ta caso marë. 
Achi ni can ca nin poa niton, canpoanta 
nani ta ri hua anapita cata hua caso. 
Inapi tanta masha onpo hua china, 
achi ni can ca na rihua. Yosë cata hua-
rin poaso pocha chin inapi tanta cata-
hua ri hua. 5 Quiso cristo imarë huaso 
marë anapita apari si të ri nënpoa. 

Apari si to hua chi nën poara, Quiso cristo 
chachin achi ni can ca nin poa. Nacon 
nacon apari si to hua chi nënpoa, nacon 
nacon cata hua rin poa noya cancan ta-
caso marë. 6 Canpi tanta Yosë nohui ta-
ca maso marë achin të rain quëma. Ina 
marë apari si të ri nacoi. Pari si ta pi rai huë, 
Yosë achi ni can ca nincoi ahuan ta-
huaiso marë. Yosë cata hua rin quëma 
canpi tanta, tënai. Parisitopiramahuë 
achi ni can ca na rin quëma quiya pocha-
chin ahuan ta maso marë. 7 Canpi tanta 
apari si to hua chi nën quëma, Yosë cata-
hua rin quëma chiní quën cancan ta ca-
maso marë. Napoaton co Yosë apoa-
ra ma huë. Chiní quën cancan ta toma, 
imamia ta rama, tënai. Ina marë noya 
cancan tërai.

8 Parisitëraiso sha hui chin quëma, 
canpi tanta nito toco. Asiaquë yahua-
socoi, nacon masha onpo të ri nacoi. Co 
ahuan to chi ná chin huë cancan tërai: 
9 “Chimi napoi nimara,” topi rai huë, co 
chimi nai huë. Yosë nohuanton, masha 
onporai ina nacon nacon yonqui ca-
huaiso marë. Napoaton “Quiyaora 
nani tërai,” co tënai huë. “Cata huacoi 
Sinioro, co quiyaso nani të rai huë,” itërai. 
Yosëí chin yaipi nani ta parin. Chimin-
pi so pi tanta anan pi taan tarin, tënai. 
10 Pipi sha chin shichi min pi rai huë, Yosë 
nacon cata hua rincoi niton, chaërai. 
Nani tahuëri nisá rincoi. “Co onpo-
ronta nanian ta rin coi huë. Ana tahuëri 
parisitaantapiraihuë, nichaë sa rincoi,” 

Paonori Corintoquë 
yaꞌhuëpisopita ninshitaantarinsoꞌ
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tatoi noya cancan tërai. 11 Canpi tanta 
quiya marë chiní quën Yosë nontoco 
cata huaincoi. Naan quëma quiya marë 
Yosë nonto hua tama, Yosë cata hua-
rincoi. Ina quëran canpi tanta noya 
cancan ta rama. “Ma noyacha Yosëri 
cata huarin paya,” tatoma, “Yospa-
rin quën Sinioro,” tosa rama.

Paono Corintoquë yapaꞌninsoꞌ
12 Yosë nisá rincoi niton, notë quën 

sha hui ta rain quëma. Co pipian tëranta 
nonpin të rain quë ma huë. Noyá pia chin 
cancan tatoi, yaipi parti achinai. Co 
quiyaora yonqui në huëi quëran achin të-
rain quë ma huë. Yosë inaora nohuanton, 
cata hua rincoi niton, noya ninai. Ina 
marë noya cancan tërai. 13 Notë quë-
ná chin ninshi të rain quëma. Co nisha 
nisha yonqui rai huë. Co yanon pin të-
rain quë ma huë. Iso quirica nonto hua-
tama, yonqui raiso chachin nito ta rama. 
Osha quëran yaipi nito ta rama huachi, 
tënahuë. 14 Ipora noya mia chin nito të-
rama. Sinioro Quisoso oman ta caso 
tahuëri nani hua chin, noya cancan tatoi, 
noya nisa rain quëma. Naporo tahuëri 
canpi tanta noya nisa ra macoi, tënai. 
“Paono noya achin të rincoi niton, 
imarai,” tosa rama. Ina yonqui ca maso 
nohuan tërai.

15-16 “Noya nisa ri naco,” tato, ihua 
nica pon quëma yapa pi ra huë. Masi-
tonia parti papato, nirain quëma. Ina 
quëran oman ta huato, niri man tain-
quëma, topi ra huë. Inapo rahuë napo-
rini, canpita catahuaitomacohuë Cotia 
parti paca huaso. Catoro ninan quëma 
napo rini, noya noya cancan chi to ma huë, 
tënahuë yonquiato. Napo pi ra huë, co 
pana huë. 17 Napoaton: “Paono nisha 
nisha yonquirin,” ¿topi ra ma huë ti? Co 
nisha nisha yonqui ra huë. Anaquënso 
masona tëranta sha hui pi rin huë, co 

tëhuën cha chin napo rin huë. Co caso 
ina pochin cancan të ra huë. 18 Yosë 
nisárinco notë quën nontë ran quëma. 
Yosë notë quë ná chin nonin niton, 
canta co nonpin të ran quë ma huë. Co 
nisha nisha nona huë. 19 Iráca Siri pano, 
Timotio, ca, caracoi achin të rain quëma. 
Quiso cristo nanamën achin të rain-
quëma. Inaso Yosë huinin chachin. 
Co onpo ronta nonpin të rin poa huë. 
Notë quën nontë rin poa. 20 Yaipi Yosë 
sha hui të rin poaso Quiso cristo acota-
rin poa. Napoaton “Quiso cristoso 
notë quën nonaton, cata hua rin poa. 
Ma noyacha Yosëso paya,” tënë hua. 
21 Yosë chachin huën to nënquë aya co-
nin poa Quiso cristo imacaso marë. 
Huayo na tonpoa, acorin poa piya pi nën-
pita nica caso marë. 22 Huinin pochin 
nica ton poa, sichoquë marca acorëso 
pochin Ispi rito Santo aya coan can të-
rin poa. Hua yanën chachin aya coan-
can të rin poa niton, anito të rin poa. 
“Yaipi sha hui të rin poaso chachin 
quëta rinpoa,” tënë hua.

23 Yaipi yonqui ra huëso Yosë nito-
tërin. Ina nisárinco niton, notë quën 
nonta ran quëma. Co nohuan të ra huë 
canpi ta taquë chiní quën pënë na huan-
quë maso. Napoaton co ihua nico nan-
quë ma huë. Naporo panahuë napo rini, 
co noya huë nina maso marë chiní quën 
pënë na huan quë maso yahuëi ton huë. 
24 Co quiyaso huaan pochin chiní quën 
pënën të rai huë. Sanoanan quëran 
pënë nain quëma. Yosë nanamën noya 
natë rama. Yaca ta hua rain quëma noya 
cancan ta ca maso marë.

2 
 1 Ihua nica pon quëma yapan ta-
pi ra huë, co pana huë. Panahuë 

napo rini, asë chi tën quë ma huë. 2 Chiní-
quën pënën pa tën quëma, sëta rama. Co 
nohuan të ra huë asëta huan quë maso. 
Canpita sëto hua tama, co huachi 
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nani ta ra ma huë acapa can ca na ma coso, 
tënahuë yonquiato. 3 Napoaton ihua 
ninshi të ran quëma pënënahuanquëmaso 
marë. Ina quëran canpi ta taquë papato, 
co sëta ra huë. Noya imaan ta hua tama, 
noya cancan ta rahuë. Noya cancan to-
huato, canpi tanta noya cancan ta rama, 
tënahuë. 4 Chiní quën sëtato, ihua 
ninshi të ran quëma. “Co yana të ri na co-
huë,” tato, sëtë rahuë. Nanë chi ná chin 
cancan të rahuë. Co nohuan të ra huë 
chiní quën asëta huan quë maso. Co 
nohui ran quë ma huë. Nacon noso ro-
ran quëma. Ina nito ta ca maso marë 
ninshi të ran quëma.

Nanan anoyatacasoꞌ 
yaꞌhuërinsoꞌ

5 Ihua anara co noya huë nininso 
marë sëtë rahuë. Co casá chin sëtë-
ra huë. Canpi tanta panca mia chin 
sëtë rama. Nipi rin huë, co nohuan të-
ra huë nanan apan ca ta caso niton, 
napo të ran quëma. 6 Tëhuënapi nani 
anain të rama. Naan quëma anain-
të rama niton, co noya huë nininso 
marë inanta sëtárin. Co huachi aquëtë 
anain ta caso yahuë rin huë. 7 Iporaso 
nanan anoya toco. Noya nontaantaco 
chiní quën cancan chin. Ipora huanta 
sëtárin. Napoaton cata huaco ama 
aquëtë sëchin so huë, sëtori yacoan-
can to hua chin. 8 Niyon to na hua toma, 
noya nontoco. “Noso roa tën quën iyasha 
nanan anoya ta rain quën,” itoco. Ina 
quëran tëhuën cha chin noso roa toma, 
noya nontaantaco. 9 Napoaton ihua 
ninshi të ran quëma. “Yaipi natëa ri naco,” 
tato, pënë nan quëma. Tënia huan-
quë maso marë ninshi të ran quëma. 
10 Nanan anoya to hua tama, canta 
nanan anoya të rahuë pochin cancan-
ta rahuë. Canpita yonquia tën quëma, 
nanan anoya të rahuë. “Quiso cristo nani 

tahuëri nisa rin poa,” tato, canca nëhuë 
quëran huarë nanan anoya të rahuë. 
11 Co nanan anoya to hua të hua huë, 
Sata nasë minsëa rinpoa. Inaso nisha 
nisha yanon pin të rin poaso nito të rëhua.

Troasëquë Paono 
naꞌcon yonquirinsoꞌ

12 Ihua Troa sëquë panahuë Quiso cristo 
nanamën achi na huaso marë. Yosë 
nohuanton, naa piyapisa nohuan topi 
niton, achin të rahuë. 13 Napoa po na huë, 
ihua chachin iya Tito canpi ta taquë 
apa pi ra huë. Co huënan ta rinhuë niton, 
co sano cancan të ra huë. “¿Onpoa toncha 
co iyasha huën ta rinhuë nicaya?” tato, 
piyapisa noyasha nonta huato, Masi-
to niaquë panahuë.

Quisocristo catahuarinpoaꞌ 
minsëtacasoꞌ

14 Ma noyacha Tata Yosëso paya, 
tënë hua. Quiso cristo imarë hua niton, 
nani tahuëri ina cata hua rin poa inimi-
co nën poa pita minsë caso. Inapi taso co 
nohuan to pi huë Quiso cristo nanamën 
achi na huaiso. Co nohuan to pi ri na huë, 
nisha nisha parti paatoi, nanamën 
achi nárai. Pimóton huasai pimoa na-
hua ninso pochin Quiso cristo nanamën 
nahui narin. Achin tatoi, naa piyapisa 
anito tërai. 15 Quiso cristoso pimó chin 
nininso apë ra huaton, Yosë chino tërin. 
Ina pimoa na hua ninso pochin yaipi parti 
nanamën achinai. Achin pa tëira, Yosëri 
nohuan të rin so pita noya natanpi niton, 
nichaë sarin. Co nohuan të rin so pi ta-
huënta natan pi ri na huë, topinan quëran 
natanpi niton, pari si to piquë pasapi. 
16 Inapi taso chimipi anarinso pochin 
nica to nacoi, co natë to pi huë niton, 
chimin pa china, pari si to mia tapi. Natë pi-
so pi taso nipi rin huë pimó chin imërëso 
pochin nica to nacoi, chaë sa hua tona, 
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nanpi mia tapi. ¿Inca rita nani tërin ina 
pochin noya achi na caso? Co insonta 
nani të rin huë inaora achi na caso, 
tënahuë. 17 Anaquën nonpi na tona, 
inahuara cana caiso marë achi napi. 
“Yosë nanamën achin të rain quëma,” 
topi ri na huë, co notë quën achin pi-
huë. Quiyaso nipi rin huë notë quën 
sha hui të rain quëma. Yosë apa rincoi 
niton, ina nanan sá chin achi narai. 
Yosë nisá rincoi niton, Quiso cristoí-
chin natëarai.

Nasha quëran anoyatërinsoꞌ

3 
 1 “Ina pochin nonpa tama, naquë-
ran chin anapita noca na rama,” 

¿itë ra macoi ti? Co insonta noca nai huë. 
Anaquënso carta ana pi tari ninshi të-
rinso ano të rin quëma nohui ta caso 
marë. “Iso quë ma piso noya. Achin-
to hua chin quëma, noya natanco,” 
tënin quiri caquë. Inanpi quirica co 
mapa rain quë ma huë. Co ina pochin 
nohuan të rai huë. Nani noyá nohui të ra-
macoi. 2 Canpi taso carta në huëi pochin 
ninama, canca në huëiquë Quiso cristori 
ninshi të rinso. Nanamën chachin achin-
to hua tëin quë mara, noya imarama. 
Yaipi piyapisa nini nën quëma. “Paono 
cata nin so pi tarë chachin achin tërin 
niton, noya cancan topi,” tatona, noya 
nininacoi. 3 Achin to hua tëin quë mara, 
noya nata na toma Quiso cristo imarama 
niton, noya carta pochin ninama. 
Quiso cristo chachin ninshi të rinso. Ina 
cartaso co napisëquë ninshi të rin huë. 
Co napiquë tëranta ninshi të rin huë. 
Yosëso nanpi mia tarin niton, Ispi rito 
Santo anoya can can të rin quëma nóya 
nica ca maso marë.

4 Quiso cristo cata hua rincoi niton, 
noya achin të rain quëma. Ina marë 
Yosë noya nisa rincoi, tënai. 5 Quiyaora 
co pipisha tëranta nani të rai huë noya 

achin ta huain quë maso. Yosëí chin 
anani të rincoi. Co cata hua rin coi huë 
napo rini, co canpi tanta canca nëma 
quëran imai to ma huë. 6 Ina nani 
acorincoi achi na huaiso marë. Acohua-
chin coira, cata hua rincoi nasha quëran 
anoya të rinso achin ta huain quë maso 
marë. Ina imapa të hua, Ispi rito Santo 
cata hua rin poa Yosë nohui ta tëhua 
nanpi mia ta caso marë. Iráca anoya-
të rinso Moisë sëri ninshi to pi rin huë. 
Ina imapa tëhua, co onpo ronta noya 
cancan të rë hua huë. “Co natë hua ta-
ma huë, chimin pa tama, anain ta caso 
yahuërin,” tënin. Co ina achin të rain-
quë ma huë.

7 Iráca Yosë pënën të rinso sha hui-
hua china, napiquë ninshi tërin. Yosëso 
noya noya niton, huë na rá chin yanorin. 
Moisësë yapi rionta huë na ra tarin niton, 
co israi rosa nani to pi huë huaqui 
nira ya caiso. Huëna ra ta po na huë, 
osha quëran saco ra yarin. Pënën të rin-
sonta noya nipo na huë, co yahuë mia-
të rin huë. Co yaipi natë hua chi na huë, 
chimin pa china, anain ta caso yahuërin. 
8 Iporaso nipi rin huë, nasha quëran 
anoya të rinso achi narai. ¡Ispi rito Santo 
chachin cata hua rin poa niton, inaso 
noya noya! 9 Iráca pënën të rinso nanan 
noya nipi rin huë, co natë hua chi na huë, 
anain ta caso yahuërin. Quiso cristo 
nana mënso nipi rin huë, noya noya. Ina 
imapa të hua, osha nën poa inqui ta ton-
poa, Yosë noya nisa rin poa. Napoaton 
noya noya, tënahuë. 10 Iráca Moisësë 
noya pënën to pi rin huë, iporaso noya 
noya yahuë të rin poa. 11 Iráca pënën të-
rinso sha hui to hua china, huë na rá chin 
pochin yano pi rin huë, sacorin huachi, 
co yahuë mia ta rin huë. Iporaso nasha 
quëran anoya të rin soso, yahuë mia-
tarin. Co onpo ronta nisha ta rin huë 
niton, noya noya, tënë hua.
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12 “Inaso co tahuan ta rin huë,” tatoi, 
inasá chin achi narai. Co tëhua toi huë, 
yaipi parti achi narai. 13 Iráca Moisësë 
pënën to hua china, yapirin huëna ra-
to pi rin huë, osha quëran saco ra yarin. 
Napoaton nipa co pi ra ya tërin ama 
saco ra ya rinso quëna na caiso marë huë. 
Quiyaso co ina pochin achin të rain-
quë ma huë. 14 Israi ro saso nipi rin huë 
co natan to chi ná chin huë cancan topi. 
Ipora huanta Yosë quiri ca nën iráca 
ninshi to piso nonto pi ri na huë, co 
notë quën yonqui pi huë. Nipa co pi-
ra ya të rinso pochin cancan ta tona, co 
nani to pi huë Yosë quiri ca nën notë-
quën nito ta caiso. Quiso cristoí chin 
cata hua rin poa notë quën nito ta caso. 
15 Ipora huanta Moisësë ninshi të rinso 
nonto pi ri na huë, co notë quën yonqui-
pi huë. 16 Quiso cristo imapa të hua, co 
huachi nipa co pi ra ya të rëso pochin 
cancan ta ri hua huë. Sinioro noya 
nohui ta rihua. 17 “Sinioro” topa tëhua, 
Ispi rito Santo tapon napo rëhua. Ina 
cata hua hua chin poa, co huachi iráca 
pënën të rinso imacaso yahuë rin huë. 
Ispi rito Santo nichaë rin poa notë quën 
yonqui caso marë. 18 Sinioro imapa të hua, 
co huachi nipa co pi ra ya të rëso pochin 
cancan ta ri hua huë. Isihui coquë masha 
ano të rëso pochin ninëhua. Yosë nóya 
nininso piyapisa anito të rë hua. Apira 
apira ina yonqui hua të hua, osha quëran 
Yosë pocha chin cancan ta ri hua. Ina 
nohuanton, Ispi rito Santo cata hua rin-
poa noya noya cancan ta caso marë.

4 
 1 Yosë noso roa toncoi, acorincoi ina 
nanamën achi na huaiso marë. 

Ina yonquiatoi, co yaa po rai huë. 
2 Anaquënso co noya huë yonquia tona, 
achi napi. Noyasha nonpi ri na huë, 
nonpi na caiso marë napopi. Quiyaso 
nipi rin huë co manta pooana quëran 
ninai huë niton, co tapa na huaiso 

yahuë rin huë. Co nisha nisha achi nai-
huë. Yaipi Yosë nanamën notë quën 
achin ta rain quëma. Yosë nisá rincoi 
niton, inasá chin achi narai. Anin quë-
chin achinai yaipi piyapisa yonqui-
caiso marë. 3 Quiso cristo nanamën 
noya achin to pi rai huë, anaquën co 
yana të to pi huë. Pari si to piquë paca-
caiso nipi so pita co nohuan to pi huë 
natë ta caiso. 4 Sopai nohuanton, co 
nani to pi huë notë quën yonqui caiso. 
Masha apintë rëso pochin nanamën 
quëran Yosë anito të rin poa Quiso-
cristo nohui ta caso marë. Inaso Yosë 
chachin ninin. Inapi taso nipi rin huë 
soma raya pochin cancan ta tona, co 
nani to pi huë natë ta caiso. 5 Co quiya 
iman coiso marë achin të rain quë-
ma huë. Quiso cristo nana më ná chin 
sha hui të rain quëma. “Sinioro niton, 
inasá chin yonqui caso yahuërin,” tënai. 
Quiyanta ina natëtoi, nani tahuëri 
yaca ta hua rain quëma. 6 Yanan isoropa 
acoapon yaipi parti tashi pi rin huë: 
“Niiso huan chin huachi,” tënin Yosë. 
Napo hua china, tahuëri yahuërin. 
Inapo cha chin iporaso canca nën poaquë 
apin të rinpoa ina nohui ta caso marë. 
Inaso noya noya. Quiso cristo yapirin 
quëran apin të rin poaso pochin ninin. 
Ina yonqui hua të hua, Yosë chachin 
anohui ta rinpoa huachi.

Yosë natëtonaꞌ, chiníquën 
cancantopisoꞌ

7 Co quiyaso chiní quën nanan to pi-
rai huë, Yosë nohui tatoi, ana pi tanta 
cata huarai ina nohui ta caiso marë. 
Nico. Yonsha, huëëta, inapita nopa 
quëran nipi niton, co yahuë mia të rin-
huë. Anaroá chin yaqui hua china, co 
noya të rin huë. Napoonin. Inapo cha chin 
quiyanta co chiní quën cancan to pi-
rai huë, Yosë cata hua rincoi nanamën 
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achi na huaiso. Ana pi tanta nata na to-
nacoi, yonquiapi. “Ma noyacha Yosëri 
cata huarin paya. Co cata hua rin huë 
napo rini, co ina pochin nani chi to na huë,” 
tosapi. 8 Nani masha onpo pi rai huë, 
Yosë cata hua rincoi ahuan ta huaiso 
marë. “Osha quëran nichaë sa rincoi,” 
tatoi, imarai. “¿Onpoa toicha masha 
onporai paya?” tapoi rai huë, co paya-
nai huë. 9 Achi naiso marë chiní quën 
nohui pi ri na coi huë, co Yosë nanian-
të rin coi huë. Apari si to pi ri na coi huë, 
co ata huan të ri na coi huë. 10 Iráca 
Quiso cristo chiní quën apari si ta hua-
tona, tëpapi. Quiyanta Quiso cristo 
marë pari si tarai. Anaquën yatë pa-
ri nacoi. Napoa po na huë Quiso cristo 
nanpian tarin niton, cata hua rincoi ina 
pochin nica huaiso marë. 11 Quiso cristo 
nanamën achi naiso marë yatë pa ri-
nacoi. Quiyaora co nani to pi rai huë, 
nani tahuëri ina achi ni can ca nincoi ina 
pocha chin yonqui ca huaiso marë. Ipora 
huanta nanpitoi, Quiso cristo pochin 
cancan tarai. 12 Achin të rain quë maso 
marë apari si ta to nacoi, yatë pa pi ri na-
coi huë, canpi taso imarama. Quiso-
cristo anoya can can të rin quëma niton, 
nanpi mia ta rama, tënahuë.

13 Yosë quiri ca nënquë ninshi topi. 
“Yosë natë rahuë niton, sha hui rahuë,” 
tënin. Quiyanta inapo cha chin cancan-
tërai. “Yosë cata hua rincoi,” tatoi, 
nanamën achi narai. 14 Tëpa pi ri na-
coi huënta, Quiso cristo imarai nitoi, 
Yosë ananpitaantarincoi, tënai. Iráca 
Quiso cristo ananpitaantarinso pochin 
quiyanta ananpitaantarincoi. Yosëpa 
quëpan ta rincoi. Canpi ta rocoi chachin 
yahuë con ta rihua huachi. 15 Canpi tanta 
imaca maso marë pari si tërai. Inaora 
nohuanton, Yosë nacon noso ro rincoi. 
Nacon nacon piyapisa ina nohui to-
hua china, noya cancan ta tona, Yosë 

nontapi. “Ma noyan quëncha, Sinioro, 
paya. Noso roa toncoi, nichaë sa rancoi 
niton, ‘Yospa rin quën,’ Sinioro,” itapi.

16 Napoaton co apo chi ná chin huë 
cancan tërai. Pari si tatoi, co huachi 
chini pi rai huë, nani tahuëri achi-
ni can ca nincoi noya noya cancan-
ta huaiso marë. 17 Tëhuën cha chin 
iporaso pipian pari si ta pi rë hua huë, co 
huaqui isoro paquë yahua ri hua huë. 
Yosëpa papa të hua, co onpo ronta 
pipia rë hua huë. Imarë huaso marë 
pari si ta pi rë hua huë, inapa quëso noya 
noya cancan ta ri hua. Yosë pocha chin 
cancan ta ri hua. 18 Isoro paquë yahuë-
rin so pita co nacon nacon yonqui rë-
hua huë. Iporaso pari si ta ri hua ra huë, 
co ina marë sëta ri hua huë. Yosë nacon 
nacon yonquia rë hua. Ina nohui ta ca-
soá chin cancan ta ri hua. Isoro paquë 
yahuë rin so pita quënan pi rë hua huë, co 
yahuë mia ta rin huë. Tahuan tarin. Yosë 
noya yonquirinpoasoso co quënan pi-
rë hua huë, yahuë mia tarin.

5 
 1 Nico. Pëi nëmëtë quëran 
nipa chi nara, co hua qui rin huë. 

Inapo cha chin nonën poanta co yahuë-
mia ta rin huë. Chimin pa tëhua, Yosëpa 
papa të hua, nasha nonën poa Yosë 
quëta rinpoa. Noya noya nininso quëta-
rinpoa. Inaso co onpo ronta chana ta-
rin huë. 2 Iporaso pari si ta pi rë hua huë, 
ana tahuëri nasha amorë huaso pochin 
nasha nonën poa yahuë ta rin poa. Ina 
nacon nohuan të rëhua. 3 Chimin pa-
tëhua, co hua ya nën poa ra chin inápaquë 
yahuë mia ta rin huë. Nasha nonën poa 
quëta rinpoa. 4 Iporaso isoro paquë 
yahua të hua, co chini rë hua huë, sëtë-
rëhua, napo rëhua. Napo pi rë hua huë, 
co chimi na caso nohuan të rë hua huë. 
Nasha nonën poa tëhuën chinso 
nacon nohuan të rëhua. Isoro paquë 
tahuantopirëhuahuë, Yosëpa noya 
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noya nanpi mia ta rihua. 5 Yosë acorin-
poa nasha nonën poa yahuë tin poaso 
marë. Tëhuën cha chin inápaquë noya 
ananpitaantarinpoa, tënë hua. Sichoquë 
marca acorëso pochin nani Ispi rito 
Santo aya coan can të rin poa niton, 
nito të rëhua.

6 Napoaton chiní quën cancan të rë hua. 
“Ana tahuëri Yosëpa pasa rë hua,” 
tatë hua, noya cancan ta rë hua. Tëhuën-
cha chin isoro paquë nanpi hua të hua, co 
Quiso cristo nira ya ri hua huë. 7 Co ipora 
quënan pi rë hua huë, “Yosë notë quën 
nontë rin poa,” tatë hua, natë rëhua. 
“Co onpo ronta nonpin ta rin poa huë,” 
tënë hua. 8 Napoaton chiní quën cancan-
të rë hua. “Chimin pa tëhua, Quiso cris-
to rë quën poa yahuë con ta rihua. Inaso 
noya noya,” tënë hua. 9 Masona tëranta 
nipa tëhua, Yosëí chin natë rëhua noya 
nicain poaso marë. Nanpi hua të hua, 
chimin pa të huanta, Sinioro nohuan-
të rin soá chin nohuan të rëhua. 10 Ana 
tahuëri Quiso cristo oman ta hua chin, 
yai pin poa coisë pochin sha hui ta rin poa. 
Yaipi ninë hua so pita yonquiaton, anaya 
anayanpoa notë quën nonta rin poa. 
Co noya nipa të hua huë, co Yosëpa 
acanaa rin poa huë. Noya nipa tëhua, 
acanaa rinpoa huachi.

Nanan anoyatërinpoasoꞌ
11 Napoaton Yosë tëhua ta caso 

yahuërin. Ina yonquiatoi, yaipi 
piyapisa pënë nárai. Co pipian tëranta 
nonpin të rain quë ma huë. Yosë nisá rincoi 
nitoi, notë quën nontë rain quëma. 
Noya ninaiso canpi tanta nito të-
rama, topi rai huë. 12 “Quiyaso noya 
noyacoi,” co tënai huë. Co anapita 
noca nai huë. Nisha nanan achi na pi-
rosa noya pochin yano po na rai huë, 
co canca nëna quëran huarë imapi huë. 
Pino pa chincoi, sha hui toco: “Paono 

tëhuën cha chin notë quën nontë rincoi. 
Yaipi cancanën quëran huarë Quiso-
cristo imarin,” itoco. Ina pochin apa-
ni ca maso marë sha hui ta ran quëma. 
13 Anaquën nacon pënën pa tëira, 
“Huayantopi,” itë ri nacoi. Napo pi-
ri na huë, Yosë yonquiatoi, naporai. 
Ana tahuë rinta sanoanan quëran 
pënë nain quëma. Yosë yonqui ca maso 
marë ina pochin nontë rain quëma. 
14 “Quiso cristo nacon noso ro rin poa,” 
tatoi, nanamën achi nárai. Canpoa 
marë inaso chiminin. Ina imapa të-
hua, canpoanta chimi në huaso pochin 
nininpoa. 15 Tëhuën cha chin canpoa 
marë chiminin noya noya cancan ta-
caso marë. Co huachi canpoara costa-
rë huaso paya ta caso yahuë rin huë. 
Inasá chin yonqui caso marë chiminin. 
Chimi na po na huë, nanpian tarin niton, 
inasá chin yonqui rë hua. 16 Iráca quiyaora 
yonqui në huëi quëran yonquiatoi, aipi 
yano rin so rá chin yonquirai. Quiso-
cristonta iráca co notë quën yonqui-
ra pi rai huë. “Co inaso Yosë hui nin-
huë,” topi rai huë, iporaso notë quën 
yonquirai. 17 Quiso cristo imapa të hua, 
Yosë anoya can can ta rinpoa. Nasha 
cancan yahuë ta rinpoa huachi. Iráca 
yonqui rë hua so pita nanian të rë hua. 
Nashamiachin pochin cancan ta të hua, 
noya noya yonquia rihua huachi.

18 Co canpoara noya cancan të rë hua-
huë. Yosëí chin anoya can can të rinpoa. 
Iráca osha hua na tëhua, Yosë inimi-
co to pi rë hua huë, inaora nohuanton, 
huinin isoro paquë apai marin chimi-
naton nanan anoya tin poaso marë. Ina 
quëran quiyanta acorincoi nanamën 
achi na huaiso marë. Inso sona natë-
hua chin, nanan anoya tarin. 19 Yosë 
nohuanton, huinin chiminin anoya-
can can tin poaso marë. Anoya can can-
to hua chinpoa, co huachi osha nën poa 
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yonqui rin huë, inqui të rinpoa huachi. 
Nani nanan anoya to hua chin poara, 
quiyanta acorincoi paatoi anapita 
sha hui tahuaiso marë. 20 Quiso cristo 
chachin acorincoi anapita anito ta-
huaiso marë. Ina yahuë rë na mën 
pochin sha hui ta rain quëma. “Yosë 
nontoco nanan anoya chin quëma,” 
itá rain quëma. 21 Iráca Quiso cristo 
co manta osha hua na po na huë, Yosë 
nohuanton, yahuë rë të rinpoa. Osha-
huan pochin nicaton, Yosëri chiní quën 
anaintërin. Canpoa marë chiminin 
niton, co huachi osha huan pochin 
ninin poa huë. Quiso cristo imapa të-
hua, Yosë nóya nisa rin poa.

6 
 1 Yosë acorincoi nanamën achi na-
huaiso marë. Acoa toncoi, cata hua-

rincoi achin ta huain quë maso marë. 
“Yosë noso roa ton poa, yanichaërinpoa,” 
itë rain quëma. Ama topinan quëran 
natan co so huë. Imaco huachi. 2 Iráca 
quiri ca nën quëran Yosë naporin:

“Ipora chachin yaca ta hua ran-
quëma. Nonto hua ta maco, 
nata na ran quëma.

Yani chaë ran quëma niton, 
cata hua ran quëma chaëca-
maso marë,” tënin.

Ipora tahuëri chachin yaca ta hua rin-
poa. Nonto hua të hua, anoya can can-
ta rinpoa, tënahuë.

3 Napoaton noya sá chin ninai ama 
ana piyapi tëranta nisha cancan ta caso 
marë huë. Co noya huë ninai napo rini, 
ana pi tanta nica to nacoi, co Yosë imai-
to na huë. 4 Masona tëranta nipa toira, 
Yosëí chin natërai piyapisa nica to nacoi 
ina yonqui caiso marë. Apari si to pi ri-
na coi huë, co ihuë rë të rai huë. Masha, 
cosharo, inapita pahuan to pi rin coi huë, 
ahuan tatoi, chiní quën cancan tërai. 
Masha onpoa poi rai huë, co paya nai-
huë. 5 Achi naiso marë tëhuën cha chin 

huihui ri nacoi, tashinan pëiquë pomo-
ri nacoi. Chiní quën nohui ta tona, 
ahuë ri nacoi. Achi napoi pasápatoi, co 
huachi chini rai huë. Naa tashi Yosë 
marë saca tá patoi, huëëi natanai. Ana 
tahuë rinta co cosha ta toi huë, tana 
natanai. 6 “Quiso cristo imarai,” tatoi, 
noya sá chin ninai. Yosë nanamën noya 
nito tërai. Masha onpo to pi ri na coi huë, 
co nohui rai huë, ahuan tërai. Yaipi 
piyapisa nóya nontatoi, cata huarai. 
Ispi rito Santo yacoan can të rincoi 
niton, cata hua rincoi noya nica huaiso. 
Tëhuën cha chin canca në huëi quëran 
huarë piyapisa noso rorai. 7 Notë quën 
achinai. Yosë nacon cata hua rincoi 
niton, achin pa toira, naa piyapisa 
nata na tona, imasapi. Nico. Inimi-
corosa huë pa chi nara, sonta rosa 
huana quëran amorin ama inimi cori 
paqui ta caso marë huë. Inapo cha chin 
Yosë achi ni rincoi ama sopai minsëin-
coiso marë huë. Yosë nohuanton, 
noya sá chin ninai. Noya cata hua rincoi 
niton, sopai minsëarai. 8 Anaquën noya 
nininacoi. Ana quënso nipi rin huë 
nohui ri nacoi. Ana tahuëri: “Paono 
nóya achinin,” topi. Ana tahuë riso 
nipi rin huë pino ri nacoi. Notë quën 
achin to pi rai huë: “Nonpiánpi,” topi 
anaquënta. 9 Naa piyapisa nohui-
to pi ri na coi huë, anaquënso nisha 
pochin nica to nacoi, co yana ta ni na-
coi huë. Pipian chin shichi min pi rai-
huë, nanpiárai. Chiní quën apari si-
to pi ri na coi huë, co tëpa ri na coi huë. 
10 Sëto pi rai huë, Yosë yonquiatoi, noya 
cancan tërai. Co nacon masha yahuë to-
pi rin coi huë, Yosë nanamën achin tërai 
niton, naa piyapisa natë to nacoi, noya 
noya cancan tapi. Co manta yahuë-
to pi rin coi huë, Yosë nohui tatoi, sano 
cancan tërai. Co manta noya nininso 
pahuan të rin coi huë.
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11 Corin toquë yahuë ra ma so pita, 
nacon ninshi ta rain quëma. Nani yaipi 
yonqui raiso, iyarosa, sha hui të rain-
quëma. Nacon noso ro rain quëma. 
12 Quiyaso yaipi canca në huëi quëran 
noso ro mia të rain quëma. Noya sá chin 
yonqui pi rain quë ma huë, canpi taso co 
ana noso ro ra ma coi huë nimara, tënai. 
13 Hui na huë pita pochin ninan quëma 
niton, inapo cha chin noso rocoi quiyanta, 
topi rai huë. Ina nacon nohuan tërai.

Nipayarëhuasopita
14 Co Yosë imapi so pi ta so huë nipi-

rin huë, ama inapi ta rë quëma nacon 
nacon nipa ya co so huë. Co canpita 
pochin cancan to pi huë. Noya cancan to-
hua tama, co nohuan ta ra ma huë osha-
hua na ca maso. Nico. Tahuëri, tashi co 
inacha chin huë. Nisha nisha yanopi. 
15 Quiso cristo sopairë co napo pi ná chin 
yonqui pi huë. Napo ra huaton, canpoaso 
Quiso cristo imarë hua niton, co osha-
huanosa pochin cancan të rë hua huë. 
16 Yosë chino të rë huaquë noya sá chin 
nica caso yahuërin. Co inaquëso 
mamanshi mosha caso yahuë rin huë. 
Inapo cha chin canpoanta Yosë imapa-
të hua, yacoan can ta rin poa niton, 
ina pëinën pochin ninëhua. Yosëso 
nanpiárin. Quiri ca nën quëran naporin:

“Imapa ta maco, yacoan can ta-
ran quëma. Canpi taroco 
yahua rahuë.

Chino to hua ta maco, noya apaia-
ran quëma.

Piya pi në huë pita pochin nisa-
ran quëma,” tënin.

 17 Ina quëran Sinio rori itan tarin:
“Anaquën co noya huë cancan-

to hua china, ama inapi ta rë-
quëma nipa ya co so huë.

Co noya huë yonqui piso tanan-
pi toco.

Inapo to hua tama, noya nisa ran-
quëma.

 18 Tata pa rin quëma pocha chin 
noya noso roa ran quëma.

Hui na huë pita pochin cancan të-
ran quëma,

itë rinpoa Tata Yosë. Chini 
chiní quën nanan taton, yai-
piya huaa nën tërin,” tënin 
quiri ca nënquë.

7 
 1 Iyarosa nacon noso ro ran quëma. 
Ina pochin Yosë yonqui rinpoa 

niton, yaipi co noya huë yonqui rë hua-
so pita nanian tahua. Yaipi co noya huë 
ninë hua so pi tanta apoaahua. Yosë 
tëhua ta të hua, noya sá chin niahua.

Noya cancantantapisoꞌ
2 Canca nëma quëran huarë noso-

rocoi. Co ana yan quëma tëranta 
masha onpo të rain quë ma huë. Co 
anisha can can të rain quë ma huë. Co 
nonpin të rain quë ma huë. 3 Co noca na-
tën quëma pënë nan quë ma huë. Nacon 
noso ro rain quë maso nani sha hui të-
rain quëma. Chimi na huaiquë huarë 
noso ro mia ta rain quëma. 4 Tëhuën cha-
chin nóya ninan quëma. “Corin toquë 
yahuë pi so pita noya imapi,” itërahuë 
yaipi piyapisa. Pari si ta po ra huë, 
canpita yonquia tën quëma, nóya 
cancan të rahuë.

5 Masi to niaquë cancon pa toira, nacon 
masha onpoatoi napion cancan tërai. 
Naa piyapisa nohui ri nacoi niton, 
pari si tërai. Napo ra huaton, canca në-
huëi quëran nacon yonqui rá pa tëin-
quëma, sëtërai. 6 Sëto hua të hua, Yosë 
achi ni can ca nin poa niton, quiyanta 
achi ni can ca nincoi. Ina nohuanton, Tito 
huënin. 7 Napoaton noya cancan tërai. 
Noya nanan sha hui tii rincoi. Noya 
yonquian ta rama niton, inanta noya 
cancan tërin. Ihua nicon pa chin quë mara, 
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napo të rama: “Huaqui co Paono ninin-
coi huë. Sha hui të quë manóton huëin. 
Co noya huë ninaiso marë sëtërai. 
Paono pënën pa chincoi, noya natanai,” 
tënama, itërincoi. Ina nata nato, nóya 
cancan të rahuë.

8-9 Ihua quirica ninshi ta tën quëma, 
chiní quën pënë nan quëma. Ina quirica 
nonto hua ta mara, papi sëtë rama. 
Ina nata nato, canta sëto pi ra huë. Co 
nohuan të ra huë chiní quën asëta huan-
quë maso. Iporaso nipi rin huë noya 
cancan të rahuë. Co huaqui sëtë ra-
ma huë. Osha nëma marë sëta toma, 
nacon nacon Yosë yonqui rama. Co 
noya huë nina ma so pita apo rama. 
Pënë nan quëma niton, co anain tin-
quë maso yahuë rin huë. 10 Osha nënpoa 
marë sëta tëhua, Yosë nonto hua të hua, 
cata hua rin poa co noya huë yonqui-
rë hua so pita nanian ta caso marë. Ina 
pochin sëta caso noya, tënahuë. Ina 
quëran anoya can can ta rinpoa. Co 
imapi so pi ta so huë nipi rin huë topinan 
quëran sëtopi. Co osha nëna nanian to-
hua chi na huë, chimin pa china, Yosëri 
anaintarin. 11 Canpi taso sëta toma, 
nacon nacon Yosë yonqui rama. Ina 
quëran “Tëhuën cha chin co noya huë 
nica tëhua, osha hua nëhua. Co noya-
huë ninë hua so pita nanian tahua, 
Yosë anain to hua chin poa,” tënama. 
Canta noya yonqui ra maco. “Manóton 
Paono huëin cata huain poaso marë. 
Chiní quën cancan ta të hua, notë quën 
natëa hua,” tënama. Osha hua napi co 
noya huë nininso marë anain të rama 
noya nica caso marë. Yaipi co noya huë 
yonqui ra ma so pita nanian ta toma, noya 
cancantaantarama. 12 Ihua ninshi ta-
pon quëma, co tëhuënapi yonquiato, 
ninshi të ran quë ma huë. Co inari apari-
si të rinso tëranta yonqui ra huë. Yai-
pin quëma noya yonquiantamacoiso 

nohuan të rahuë. “Paonoso cata hua rin-
so pi tarë chachin, notë quën pënë nin-
poa. Yosë nisa rin poa niquë huarë, 
natëa hua,” taca maso marë ninshi-
të ran quëma. 13 Napo rama niton, co 
huachi sëtë rai huë.

Tito canton pa chin quë mara, co 
pipian tëranta nohui ra ma huë. Noya 
nontë rama niton, noya cancan tërin. 
Quiyanta ina nata natoi, nóya cancan-
tërai. 14 Cohuara Tito pashá të ra so huë, 
sha hui të rahuë: “Corin toquë yahuë-
pi so pita noya imatona, natëa ri nën-
quën,” itërahuë. Canpita notë quën 
nontë rain quë maso pocha chin Titonta 
notë quën nontë rahuë. Papachina, 
tëhuën cha chin noya natë rama niton, 
co tapa na huë. 15 Pënën pa chin quë mara, 
itërama: “Notë quën pënë nancoi. 
Tëhuën cha chin co noya huë ninai. Yosë 
tëhua ta huaiso yahuërin,” tatoma, 
natë rama. Ina nata na huaton, Titonta 
nacon noso ro rin quëma. 16 Carin-
quë manta yonquia tën quëma, nóya 
cancan të rahuë. Noya noya imasa rama 
huachi, tënahuë.

Pahuantërinsopita 
catahuacasoꞌ yaꞌhuërinsoꞌ

8 
 1 Isonta iyarosa yasha hui të-
ran quëma. Masi tonia parti naa 

piyapisa Quiso cristo imasapi. Nisha 
nisha nina noquë niyon to na tona, Yosë 
chino tapi. “Yosë nacon noso ro rin poa,” 
tatona, anapita noya noso roapi. Yosëri 
chachin cata huarin ina pochin cancan ta-
caiso marë. 2 Masha onpo to hua chi nara, 
chiní quën pari si ta po na rai huë, noya 
cancan topi. Napo ra huaton, pipisha 
yahuë to pi ri na huë, anapita imapi so pita 
pahuan to hua chi nara, nacon coriqui 
quëtopi. 3 Co apira to na huë, nacon 
quëtopi. Pahuan tai quë huarë quëtopi, 
cari ninahuë. Co sha hui to pi rai huë, 
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inahuara nohuan ta tona, quëtë ri-
nacoi pahuan të rin so pita quëta ca-
huaiso marë. 4 “Quiya rinta anapita 
imapi so pita catahuaii, topi rai huë. 
Cotia parti nacon pahuan topi niton, 
iso coriqui quë ton quë,” itë ri nacoi. 
Nacon ina pochin nontë ri nacoi. 5 Co 
coriqui quëta ca soa chin yonqui pi huë. 
Yaipi canca nëna quëran Yosë imapi. 
Inaton yonquipi. Ina pochin cancan ta-
caso noya noya, tënahuë. Ina quëran 
coriqui, masha, inapita quëtopi. 
Quiyanta yana të ri nacoi. “Masona 
Yosë nohuan to hua chin, shahuitocoi 
natëi,” itë ri nacoi. 6 Ihua chachin Tito 
sha hui të rin quëma niton, canpi tanta 
yonqui rama coriqui yonto na ca maso. 
“Imapi so pita pahuan topi niton, apa ta-
hua,” tënama. Napoaton ihua mia chin 
Tito itërai: “Naquë ran chin paan taton, 
pënëan ta quë yaipi coriqui yaa pa piso 
ananiina,” itërai. 7 Canpi taso nóya 
imarama niton, Quiso cristo natë rama. 
Nacon nito ta toma, achi nama. Anapita 
yaca ta hua rama. Achin të ran quë maso 
pocha chin anapita noso roa rama. 
Napoaton iporaso pahuan to pi so pita 
noso roa toma, cata huaco, tënahuë.

8 Co camai ran quë ma huë. Anapita 
nacon Yosë marë acopiso sha hui-
të ran quëma yonqui ca maso marë. 
Tëhuën cha chin anapita noso ro hua tama, 
ama topinan quëran nonto co so huë. 
Cata huaco ama pahuan chi na so huë. 
9 Sinioro Quiso cristo noso roa ton poa, 
cata hua rin poaso nani nito të rama. Iráca 
noya noya inápaquë yahuë pi rin huë, 
isoro paquë omarin nichaëin quë maso 
marë. Co manta isëquë yahuë të rin huë. 
Pari si tërin quëran nichaë rin quema 
noya noya cancan ta caso marë. Pari-
si taton, nacon cata hua rin quëma.

10 Ihua piiquë yonqui rama anapita 
cata hua ca maso. Naporo cania ri të rama 

coriqui yontonacaso. Iporaso naquë-
ran chin yontoan taco, tënahuë. Inapo-
hua tama, noya nisa rama. 11 Naporo 
papi nohuan to pi ra ma huë, iporaso 
coriqui yahuë to hua chin quëma, noya 
cancan ta toma, yontonco anani caso 
marë. 12 Yaipi canca nëma quëran 
quëto hua tama, Yosë noya nisa rin-
quëma. Co naa cori qui huan pa ta ma-
huë, Yosë nito tërin. Co nani të ra ma huë 
naa quë ta caso. Co apira to ma huë, 
pipian tëranta quëto hua tama, noya 
nisa rin quëma.

13 Nani tin pi chin acocaso yahuërin. 
Co nohuan të ra huë pahuan tin quë maso. 
14 Noya nica ta hua caso nohuan tahua. 
Iporaso yahuë ta rin quëma niton, 
pahuan të rin so pita quëtoco. Ana 
tahuë riso canpita yahuërë masha 
pahuan to hua chin quëma, inahuanta 
ihuë rë ta ri nën quëma. Nina po to hua-
tëhua, yaipi imarë hua so pita noya 
yahua ri hua. Co pahuan ta rin poa huë. 
15 Iráca Yosë quiri ca nënquë naporin: 
“Mana mapa chi nara, anaquënso 
naa mapo na rai huë, co yaso to pi huë. 
Ana quënso nipi rin huë pipian mapo-
na rai huë, co pahuan to pi huë,” tënin.

Tito Corintoquë aꞌparinsoꞌ
16 Titonta nacon yonqui rin quëma. Ina 

marë noya cancan tato, “Yospa rin quën, 
Sinioro,” itërahuë. 17 “Naquë ran chin 
paan ta quë,” itohua tëra, “Noyahua. 
Nani canta yonqui rahuë paan ta huaso. 
Nacon nohuan të rahuë,” itërinco.

18 Ana iyayanta apaarai. Titorë 
pasarin. “Inanta nóya imaton, Quiso-
cristo nanamën noya achinin,” topi 
yaipi imapi so pita. 19 Nisha nisha ninano 
quëran imapi so pita niyon to na hua tona, 
ina quëmapi chachin huayo na hua tona, 
acopi cata nain coiso marë. Coriqui 
yoca huaiso marë papatoi, inanta 
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pasarin. Coriqui quëton patoi, noya 
cancan ta pona huachi. “Ma noyacha 
Tata Yosë noso ro rinpoa paya. Ina 
nohuanton, iyarosa noya cancan-
ta tona, cata hua ri nënpoa,” tapona. 
20 Naa coriqui quëparai niton, co 
nohuan të rai huë anapita pinoi na coiso. 
Napoaton ina napocoi pasarai. 21 Noya-
sá chin nisarai Yosë noya nicain coiso 
marë. Piya pi santa noya nicai na coiso 
nohuan tërai.

22 Ana iyayanta aparai nicain quë-
maso marë. Inanta nacon cata hua-
rincoi achi na huaiso marë. Piyapisa 
noso roaton, cata huarin, achin tërin, 
naporin. Noya quëmapi, tënai. Ipora 
canpi ta taquë pasarin. “Corin toquë 
imapi so pita nacon nohuan topi pahuan-
të rin so pita cata hua caiso,” taton, 
pasarin cata huain quë maso marë.

23 “¿Inta Titoso?” itohua chi nën-
quëma, sha hui toco. “Cota Paonorë 
achininso. Inanta piyapisa cata-
huarin noya imacaiso marë,” itoco. 
“¿Mamarëta ana pi tanta huëpi?” 
itohua chi nën quëma, “Nisha nisha 
ninano quëran apai piso. Quiso cristo 
noya imapi inapi tanta,” itoco. 24 Inapita 
canton pa chin quëma, noya nontoco. 
Ina quëran coriqui pahuan të rin so pita 
marë yonto na maso quëto hua tama, 
noya nisa ri nën quëma. “Paono notë-
quën nontë rin poa. Corin toquë imapi-
so pi taso pahuan to pi so pita noso ropi 
mini,” tosapi. Ina quëran yahuë piquë 
chachin paan ta hua china, sha hui rapi 
anta. Yaipi imapi so pita nito tapi huachi.

Imapisopita catahuacaso 
marëꞌ coriqui yontonpisoꞌ

9 
 1 Tëhuën cha chin anapita imapi-
so pita pahuan to hua china, masha 

quë ta caso yahuërin. Nani nito të rama 
niton, co nacon ninshi ta ran quë ma huë. 

2 Piyapisa yaca ta hua ra maso nito të-
rahuë. Yaipi Masi tonia parti papato, 
sha hui të ra pia rahuë. “Ihua piiquë 
chachin Acaya parti imapi so pita 
nacon yonquipi pahuan të rin so pita 
cata hua caiso,” itërahuë. Masi to nia-
rosa natan ta hua tona, inahuanta 
nohuan topi. “Inapita pochin quiyanta 
catahuachi, topi rai huë,” itëri naco naa-
yapi. 3 Nipi rin huë, “Co yaipi coriqui 
yontonchátërapihuë,” tato, isopita 
iyarosa apa ta ran quëma nontin quë maso 
marë. “Nani yonto napi huë shi rahuë,” 
itopi ra huë, ipora huanta pahua na-
mara. Co topinan quëran napo ta huaso 
yahuë rin huë, tënahuë. 4 Co hua quiya 
quë ran huë canpi ta taquë pasarahuë. 
Anaquën Masi to niaquë yahuë pi so pita 
imasa ri naco nimara. Canpi ta taquë 
cancon patoi, nani coriqui yonton-
to pinan quënan co narai, topi ra huë. 
Co yahuë hua chin huë, tapa na rahuë. 
“Corin toquë imapi so pi taso noyarosa,” 
itë ra huëso marë, co coriqui yahuë-
hua chin huë, tapa na rama canpi tanta. 
5 Napoaton iyarosa aquë chi të rahuë. 
Ihua yonqui rama anapita cata hua-
caso. Inapi taso cata hua ri nën quëma 
coriqui yonto na ca maso marë. Nani 
yonton pa tama, noya quënan co narai. 
Canpi taora nohuanton, quëtoco. Co 
quiyaora nohuanton, yama pa rain-
quë ma huë.

6 Isonta yonquico: “Pipian sha-
to hua tëra, pipian manë. Pancana 
sha to hua tëra, nacon manë,” topi. 
7 Yai pin poa canpoara nohuanton, 
quëta hua. Onpo sona yaquë to hua chin, 
quëchin. Ama nisha nisha yonquia-
hua so huë. Co apiquëran quë ta caso 
yahuë rin huë. Noya cancan ta të hua, 
quëta hua. Ina pochin quëto hua të hua, 
Yosë noya nisa rin poa. 8 Yosë yaipi 
nani ta parin. Noso roa tën quëma, nacon 
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cata hua rin quëma noya nica ca maso. 
Nani tahuëri cata hua rin quëma. Ina 
cata hua hua chin quëma, noya cancan-
ta rama. Ina nohuanton, yahuë ta rin-
quëma ana pi tanta quëta caso marë. 
9 Iráca Yosë quiri ca nënquë naporin:

“Noya cancan to pi so pita co 
apira pi huë. Saa hua rosa 
pahuan to hua china, quëtapi.

Noya nipiso, yahuëmiatarin,” 
tënin.

10 Nico. Yosë nohuanton, yapirin 
yahuërin shaca caso marë. Shapatëra, 
ina nohuanton, naa papo tërin capa caso 
marë. Inapo cha chin ina nohuanton, 
masha yahuë ta rin quëma. Anapita 
topinan quëto hua tama, Yosë cata hua-
rin quëma noya noya cancan ta ca maso 
marë. 11 Noya cata hua hua chin quëma, 
ana pi tanta cata hua rama. Co apira ta to-
ma huë, quë ta rama. Pahuan të rin so pita 
quëton patoi, “Yospa rin quën, Sinioro,” 
tosapi. 12 Imapi so pita cata hua hua tama, 
co huachi pahuan ta pi huë. Napo ra-
huaton, nacon nacon Yosë yonquiapi. 
“Yospa rin quën, Sinioro,” itapi. 13 Cata-
hua rama niton, noya cancan tapi. “Ma 
noya Quiso cristo nanamën natë tona, 
cata hua ri nënpoa. Ma noyacha Yosëso 
niton, ina nohuanton, naa piyapisa 
cata huapi paya,” tosapi. 14 Yosë 
nohuanton, nacon noso ro rama niton, 
inapi tanta noso roa tën quëma, canpita 
marë Yosë nontapi huachi. 15 Yosëso 
nipi rin huë nacon nacon quëtë rinpoa. 
Huinin chachin apai marin nichaëin-
poaso marë. Inaso noya nóya niton, 
“Yospa rin quën, Sinioro,” itahua.

Yosëri nanan quëtërinsoꞌ

10 
 1 Ca Paonoco sanoanan quëran 
pënë nan quëma. Anaquën 

napopi: “Paono aquë quëran ninshi-
to hua chin poara, chiní quën nanan 

apa ti rin poa. Isëquë chachin yahuapon, 
tëhua ta ton poa, co chiní quën pënë nin-
poa huë,” topi natan të rahuë. Quiso-
cristoso chiní quën nanan ta po na huë, 
co nohui rin poa huë. Sanoanan quëran 
pënë nin poa. Ina pochin cancan tato, 
canta sanoanan quëran pënë nan quëma. 
2 Anaquënso pino ri naco. “Paonoso 
co Yosë pochin yonqui rin huë. Inaora 
nohuan të rin soá chin yonquirin,” topi-
ri na huë. Papato, inapita chiní quën 
pënë na rahuë. Canpi taso nipi rin huë, 
noya yonqui hua tama, co chiní quën 
pënë na huan quë maso yahua pon huë, 
tënahuë. 3 Piya picoi quiyanta nipi rai-
huë, co anapita pochin yonqui rai huë. 
Co natëpisopitahuëso inimi co to pi ri-
na coi huë, co quiyaora yonqui në huëi 
quëran yamin së rai huë. 4 Anaquënso 
inimi co nën pita minsë caiso marë nisha 
nisha quihuípi. Quiyaso nipi rin huë 
co quiyaora yonqui në huëi quëran 
minsë ta rai huë. Sacai nipi rin huë, 
Yosë anani të rincoi nonpin nananosa 
minsë ca huaiso. 5 Anaquën nisha nanan 
imasapi. “Quiyaora noya nito tërai,” 
toconpi niton, co nani to pi huë Yosë 
nohui ta caiso. Nipi rin huë, Yosë cata-
hua rincoi inapi tanta minsë ca huaiso. 
Nohui pi ri na coi huë, notën nanan 
achin tarai Quiso cristoí chin natë caiso 
marë. Yai pin poa co noya huë yonqui-
pi rë hua huë, Yosë nani tërin ananian-
tin poaso Quiso cristoí chin natë caso 
marë. 6 Canpita noya natë hua tama, 
noya cancan tarai. Ina quëran cancon-
patoi, co natë pi so pi ta huë notë quën 
anaintarai.

7 Canpi taso yapi rama quëran quëna-
na ma so rá chin yonqui rama. Co canca-
nëma quëran huarë yonqui ra ma huë. 
Anaquën “Quiso cristo chachin imarai,” 
topa chi nara, isonta yonquiina. 
Quiyanta Quiso cristo imarai mini. 
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8 Yosë chachin chiní quën nanan quëtë-
rincoi nanamën achin ta huain quë maso 
marë, itohua tën quë mara, co ina marë 
tapa na huë. Noya noya imaca maso 
marë achin të rain quëma. Co nisha 
cancan ta maso marë achin të rain quë-
ma huë. 9 Chiní quën nanan to pi ra huë, 
co apa ya na huan quë maso marë 
ninshi ta ran quë ma huë. 10 Anaquën 
itëri nën quëma: “Paono nacon ninshi-
ta ton poa, chiní quën pënën pi rin poa-
huë. Huë pa chi naso, co chiní quën 
nanan to napi pochin nontë rin poa huë. 
Sanoa nayan quëran achin të rin poa 
niton, co chiní quën nanan të rin huë,” 
toconpi. 11 Napo pi ri na huë, co nisha 
nisha nonta rai huë. Inapi tanta sha-
hui toco nito china. Ninshi to hua tën quë-
mara, chiní quën pënë nan quëma mini. 
Canpi ta taquë cancon patoi, inacha chin 
nonta rain quëma. Inso sona co yana-
të hua chin huë, chiní quën pënë natoi, 
anaintarai huachi.

12 Inapi taso co notë quën yonqui pi-
huë. “Quiyaso noya noyacoi. Anapita 
quëran noya noya nito tërai,” toconpi. 
Co ina pochin nona ca so huë nipi rin-
huë, napopi. Inahua capini nino ca na-
tona, nina po topi. Co quiyaso inapita 
pochin cancan të rai huë. 13 Co quiyaora 
nohuanton, chiní quën nanan të rai huë. 
Yosë chachin acorincoi naa piyapisa 
achin ta huaiso marë. Insë quë sona 
achi na huai sonta sha hui të rincoi. 
Ina nohuanton, Corin toquë yahuë-
ra ma so pi tanta achin të rain quëma. 
14 Yosë sha hui të rin coi so rá chin natërai. 
Ina nohuanton, canpi ta taquë panai. 
Quiya rimaton Quiso cristo nanamën 
achin të rain quëma. 15 Co ana piyapi 
achininquë paatoi, achi nai huë. 
Yosë apa rincoi noya achin ta huain-
quë maso marë. Nacon nohuan tërai 
noya noya imaca maso. Noya noya 

natë hua tama, aquëtë huarë achin-
ta rain quëma. 16 Ina quëran anapita 
yahuë rin quënta yaachinai. Inapi tanta 
Yosë imacaiso marë achin tarai. Ana 
piyapi achininquë co nohuan të rai huë 
achi na huaiso.

17 Yosë quiri ca nënquë naporin: “ ‘Noya 
noya ninahuë,’ co tacaso yahuë rin-
huë. ‘Ma noyacha Yosë cata hua rinco 
paya,’ tacaso yahuërin,” tënin. 18 “Caso 
noyaco,” topa tëhua, co ina marë Yosë 
noya nisa rin poa huë. Noya cancan to-
hua të hua, Yosë noya nisa rin poa. Ina 
nacon nacon yonquiaa hua.

Nisha aꞌchinaꞌpiroꞌsaꞌ 
yanonpinpisoꞌ

11 
 1 Noya nipa tëhua, co ina 
marë anapita noca na caso 

yahuë rin huë. Nipi rin huë, pipian 
hua yan të rinso pochin nonchin quëma 
natanco. Notë quën yonqui ca maso 
marë sha hui ta ran quëma. 2 Yosë 
nohuanton, nacon noso ro ran quëma. 
Noso roa tën quëma, api të ran quëma. Co 
nohuan të ra huë nisha cancan ta ca maso. 
Nanon soyarinso pochin ninin. Nico. 
Quëma piri mapa china, soiná chin 
yonqui caso yahuërin. Inapo cha chin 
carin quë manta achin të ran quëma 
Quiso cristoí chin yonqui ca maso marë. 
3 Ana quënso nipi rin huë yaani sha-
can can të ri nën quëma. Iráca yahuani 
Ipa nonpin të rinso pochin yanon pin-
të ri nën quëma ama Quiso cristoí chin 
yonqui ca maso marë huë. 4 Quiso cristo 
imacaso achin të ran quëma. Natë hua-
tama, Ispi rito Santo yacoan can të rin-
quëma. Inapi taso nipi rin huë nisha 
achin të ri nën quëma. “Quiso cristo 
nanamën chachin achin ta rain quëma,” 
itopi ri nën quë ma huë, nisha nanan 
achin të ri nën quëma. Nisha ispi ri tonta 
yahuërin, itëri nën quëma. Nisha nisha 
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natë caso achin to hua chin quë mara, 
anaroá chin yaima rama. 5 “Quiyaso 
noya noyacoi,” itopi ri nën quë ma huë, 
inapi taso co ca quëran noya noya huë, 
tënahuë. 6 Co míso nonapico huë nipo-
ra huë, noya noya nito të rahuë. Yaipi 
notë quën achin të ran quë maso nani 
nito të rama. Nani masha nina huë-
sonta nani ninama.

7 Yosë nanamën achin to hua tën-
quë mara, co pipisha tëranta coriqui 
mapa ran quë ma huë. Saca tato, masha 
pahuan të rin coso paa nahuë. Topinan 
achin të ran quëma canpita noya noya 
imaca maso marë. ¿Ina marë co noya-
huë nina maco ti? 8 Achin të ran quë maso 
marë co manta mapa ran quë ma huë. 
Anapita imapi so pita coriqui apa të-
ri naco cata hua huan quë maso marë. 
Naporo co inapita achin to pi ra huë, 
apa të ri naco. 9 Canpi ta taquë yahuasoco, 
masha pahuan to pi rin co huë, co pipisha 
tëranta mapa ran quë ma huë. Masi tonia 
parti quëran huë ca tona, quëti ri naco. 
Quiso cristo imapi niton, topinan masha 
quëti ri naco nanpi ca huaso marë. Canpita 
masha nëma co mapa ran quë ma huë. 
Co onpo ronta nohuan ta pa ran quë-
ma huë. 10 Quiso cristo cata hua rinco 
niton, notë quën nonta ran quëma. 
Co achi nato cana ra huë. Yaipi Acaya 
parti topinan achi na rahuë. Napoaton 
noya cancan të rahuë. Co insonta 
nani ta rin huë nisha ayon quiin coso. 
11 “Co noso ro rin quë ma huë niton, 
masha nëma co mapa rin quë ma huë,” 
itopi ri nën quë ma huë, co notë quën 
nonpi huë. Yosë nisárinco, nacon 
noso ro ran quëma, tënahuë.

12 Nisha achi na pi rosa achin to hua-
chi nën quë mara, coriqui mapa ri nën-
quëma. Caso nipi rin huë achi na huëso 
marë co coriqui mapa të ra huë. Ipora 
huanta topinan achi ná rahuë ama 

pinoi na coso marë huë. Inapita pochin 
canta mapa ran quëma napo rini, “Paono 
pocha chin achin të rain quëma. Yosë apa-
rincoi quiyanta,” ichi të nën quë ma huë. 
13 Inapi taso nipi rin huë nacon nonpin të-
ri nën quëma. “Quiso cristo apa rincoi,” 
itopi ri nën quë ma huë, co tëhuën cha chin 
aparin huë. Nonpin ta të nën quëma, 
achin ta ri nën quëma. 14 Co ina marë 
paya na caso yahuë rin huë. Nico. 
Sata na sënta nohuan to hua chin, Yosë 
anquë ninën pochin yanorarin piyapisa 
nonpin ta caso marë. 15 Napoaton Sata nasë 
natë pi so pi tanta ina pocha chin nisapi. 
“Yosë apa rincoi. Notë quën natë ca maso 
marë achin ta rain quëma,” topi ri na huë. 
Nonpi napi niton, ana tahuëri Yosëri 
notë quën anaintarin.

Paono parisitërinsoꞌ
16 Naquë ran chin sha hui tan tain quëma. 

“Paonoso hua yan tërin,” toconpi 
anaquën. Ama inapita natë co so huë. 
Nipi rin huë, pipian ina pochin nonto-
hua tën quëma, ahuan ta toma, natanco, 
topi ra huë. Caso noya noya nina huëso 
sha hui ta ran quëma yonqui ca maso 
marë. 17 Co Sinioro nohuan të rin huë 
anapita noca na caso. Nocan to hua-
tëra, hua yan të rinso pochin nonëhua. 
18 Nipi rin huë, nisha achi na pi rosa ina 
pochin nonpi niton, canta pipian ina 
pochin sha hui chin quëma. 19 Inapi-
taso nocan pi ri nën quë ma huë, noya 
nata nama niquë huarë, canta pipian 
tëranta natanco, topi ra huë. 20 Inapi taso 
chiní quën camai ri nën quëma. Masha-
nëma topinan mapi. Noca ni nën quëma, 
yaahuë ri nën quëma. Inapo to pi ri nën quë-
ma huë, ¿mamarëcha noya nata nama 
nicaya? tënahuë, yonquiato. 21 Quiyaso 
nipi rin huë co ina pochin ninai huë. 
Co chiní quën nontë rain quë ma huë. 
Ina marë tapanai.
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Nipi rin huë, inapi taso noca ni nacoi 
niquë huarë, canta hua yan të rinso 
pochin nonato, pipian nonan ta pa ta-
rahuë. 22 “Quiyaso Iprio piya picoi,” 
topa chi nara, canta mini Iprioco. 
“Israiro piya picoi,” topa chi nara, canta 
inacha chin ninahuë. “Apraanso shima-
sho në huëi chachin,” topa chi nara, inaso 
shima sho nëhuë canta. 23 “Quiso cristo 
sha hui të rincoi nitoi, natërai,” itopi-
ri nën quë ma huë. ¡Caso nacon nacon 
natë rahuë! Inapi taso noca ni naco niton, 
hua yan të rinso pochin nonato, pipian 
inapita pochin nonchin quëma notë quën 
yonqui ca maso marë. Yosë marë caso 
chini chiní quën saca të rahuë. Pasá-
pato, Yosë nanamën achi nahuë. Ina 
marë nacon nacon pari si ta po ra huë, 
ahuan të rahuë. Inanta sha hui chin-
quëma. Achi na huëso marë naaro 
tashinan pëiquë pomo ri naco. Naaro 
ahuë ri naco. Shitë pa ri naco. 24 Cotio 
huaanosa anain ta to naco, chiní quën 
huihui ri naco. Cara shonca iscono 
huihui ri naco. Nisha nisha nina noquë 
ana të ra poro inapo të ra pia ri naco. 
25 Copirno sonta ro sa nën pita naraquë 
chiní quën ahuë ri naco. Cararo inapo-
ta to naco, anain të ri naco. Ana tahuëri 
napiquë tëya ra ri naco tëpai na coso 
marë. Napo ra huaton, cararo pipí-
sha chin shichi mii të rahuë. Nanchaquë 
marë pata po ra huë, nancha yanco mi na-
huaton, acopoi panin. Cararo inapo-
rahuë. Ana tashi nara yanpo ninquë 
matato, marëquë chachin tahuë rian pi-
të rahuë. Ihua raya huarë chaërahuë. 
26 Achinacahuaso marë pasárahuë. 
Iirosa panca pama to hua china, shichi-
mii të rahuë. Ihua të ro santa yatë pa ri-
naco. Canta cotio piya pico nipi ra huë, 
cotiorosa nohui to naco, yaahuë ri naco. 
Nisha ro santa nohui ri naco. Panca 
nina no ro saquë anaquën yaahuë ri naco. 

Co piyapi yahuë rin quëonta masha 
onpo rahuë. Marë pato hua tëra, pari si-
të rahuë. Anaquën: “Quiyanta imarai,” 
tapo na rai huë, chiní quën nohui ri naco. 
27 Chiní quën saca tá pato, pari si të rahuë. 
Tashinta co huëë to ra huë, nitárahuë. 
Naa tahuëri capa cosharo niton, 
tana rahuë, yamo ro rahuë. Co cosha ta-
po ra huë, achi ná rahuë. Amo ca huaso 
pahuan të rinco niton, sëhuën nata nahuë.

28 Yosë nohuanton, ina pochin 
pari si tá rahuë. Napo ra huaton, yaipi 
imara ma so pita noso roa tën quëma, 
yonquiá ran quëma. Noya noya imaca-
maso nacon nohuan të rahuë. Nani 
tahuëri yonquia tën quëma napion 
cancan të rahuë. 29 Anaquën co chiní-
quën cancan to hua chi na huë, canta 
ina pochin nina ta nahuë. Ana piyapi 
anishacancantohuachinquëmara, noso-
ro ran quëma niton, ina nohuirë pochin 
cancan të rahuë. 30 Anaquënso nacon 
nonsapi. “Quiyaso noya noyacoi,” 
topi. Caso nipi rin huë co ina pochin 
nona huë. Co caora nani të ra huëso 
sha hui chin quëma. Nacon masha 
onpo to pi ri na co huë, Yosëí chin achi ni-
can ca ninco ahuan ta huaso marë. 31 Yosë 
nisárinco, co nonpin ta ran quë ma huë. 
Inaso Quiso cristo papin chachin, 
yaipiyari chino china. Ina nisárinco 
niton, notë quën nonta ran quëma. 
32 Iráca Tamas coquë yahuasoco, ninano 
huaan yama ninco, copirno Arita sëri 
acorinso. Tashinan pëiquë yapo mo rinco 
niton, sonta rosa aparin. Nani tahuëri 
ninano yacoana nisapi macai na coso 
marë. 33 Yama pi ri na co huë, imapi so pita 
cata hua ri naco chaë ca huaso marë. 
Inapa paira to piquë huin tana yahuërin. 
Ina quëran nanti piquë anohua rai ma ri-
naco. Napo to hua chi na cora, chaërahuë. 
Co caora nani to pi ra huë, Yosë cata-
hua rinco, chaërahuë.
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Paono inápaquë quënaninsoꞌ

12 
 1 Co nohuan të ra huë anapita 
noca na huaso. “Caso noya 

noya piya pico,” co tapo ra huë, pipian 
ina pochin sha hui chin quëma. Iráca 
Yosë nohuanton, huanarëso pochin 
masha ninahuë. Quiso cristo chachin 
anito të rin coso. 2 Naporo inápaquë 
Yosë yahuë rinquë chachin quë pa-
rinco. Nani shonca cata pini pii pi tarin 
quëpa rin coso. Hua ya në huëi chin ana 
pamara. Nonë huë roco chachin ana 
pama raco. Co caso nito të ra huë. 
Yosëí chin nito tërin. 3 Tëhuën cha-
chin panta rahuë. Hua ya në huëi chin 
ana pamara. Nonë huë roco chachin 
ana pama raco. Co caso nito të ra-
huë. Yosëí chin nito tërin. 4 Yosëpa 
yahuasoco, nacon natan pi ra huë, co 
nani të ra huë sha hui ca huaso. Co Yosë 
nohuan të rin huë. 5 Noya noya nininso 
anito të rinco niton, nocan to chi ná chin 
cancan to pi ra huë, tanan pi të rahuë. Co 
caora nohuanto, chiní quën nanan të-
ra huë. Co caora nani të ra huë noya 
nica huaso, tënahuë. 6 “Nacon nacon 
nito të rahuë,” itë ran quëma napo rini, 
notë quën nonchi tën quë ma huë, co 
nonpin chi tën quë ma huë. Nipi rin huë, co 
ina pochin nontë ran quë ma huë. Nani 
nohui të ra maco. Achin to hua tën quë-
mara, nata na maco. Napo ra huë so pita 
ninama. Inaí chin yonquia toma, noya 
nico topi ra huë. Napoaton co aquëtë 
sha hui ta ran quë ma huë.

7 Yosë nacon nacon anito të rinco. 
Ina quëran ama anapita noca na-
huaso marë huë ina nohuanton, 
masha onpo rahuë. Nahuan acoposha 
ohua nin coso pochin nata nahuë. Co 
osha hua na po ra huë, Sata nasë nacon 
apari si të rinco. 8 Ina marë chiní quën 
Sinioro nontë rahuë. “Cata huaco ama 

pari si chi so huë,” itërahuë. Cararo ina 
pochin nonto pi ra huë. 9 Sinioro sha hui-
të rinco: “Ca nohuanto, ipora huanta 
pari si ta pi ran huë, noso roa tën quën, 
nacon cata hua ran quën. Carin quën 
achi ni can ca na ran quën noya ahuan ta-
maso marë. Co quëmaora nani to hua-
tan huë, nacon nacon cata hua ran quën. 
Masona tëranta onpo huatan, co 
onpo ronta pata ran quën huë,” itërinco. 
Napoaton co huachi sëtë ra huë. “Co 
caora nani to hua të ra huë, Quiso cristo 
nacon nacon cata hua rinco,” tato, noya 
cancan të rahuë. 10 Napoaton co chiní-
quën cancan to pi ra huë, co paya na huë. 
Pino pa chi na cora, co nohui të ra huë. 
Masha pahuan to pi rin co huë, co ina 
yonqui ra huë. Quiso cristo imara-
huëso marë apari si to hua chi na cora, 
ahuan të rahuë. Sacai nipi rin huë, nóya 
cancan të rahuë. “Co caora nani to hua-
të ra huë, nacon nacon cata hua rinco,” 
tato, chini chiní quën cancan të rahuë.

Imapisopita yonquirinsoꞌ
11 Nisha achi na pi rosa paya të rama 

niton, hua yan të rinso pochin nontë ran-
quëma. “Paono nóya achin të rincoi,” 
itërama napo rini, co ina pochin canta 
nona ca huaso yahuëi ton huë. “Quiyaso 
noya noyacoi,” itopi ri nën quë ma huë, 
co ca quëran noya noya huë inahuaso. 
Co caora nani ta po ra huë, Quiso cristo 
cata hua rinco niton, noya ninahuë. 
12 Iráca isoro paquë nipon, anaya 
anaya huayo naton, acorin nanamën 
achi na caiso marë. Inapi taso nacon 
cata huarin. Ina nohuanton, cania-
pi rosa anaroá chin anoya topi. Nani 
masha nani ta papi. Inapopi quëran 
acorin so pita nohui të rë hua. Canta 
acorinco niton, inapo cha chin cata-
hua rinco. Canpi ta taquë yahuapo, 
cania pi rosa anaroá chin anoya të rahuë. 
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Apari si to pi ri na co huë, ahuan tato, 
achin të ran quëma. “Ma noyacha Yosëri 
cata huarin paya,” tatoma, imarama. 
13 Ana quënso nipi rin huë sha hui të ri-
nën quëma. “Anapita imapi so pita noya 
noya ninin,” itopi ri nën quë ma huë, 
yai pin quëma napo pi ná chin ninan-
quëma. Ana parti achin pato, cosharo, 
coriqui, inapita mapa të rahuë capato, 
nanpi ca huaso marë. Canpi taí chin co 
mapa chi nan quë ma huë. ¿Ina marë 
nohui ra maco ti? Nohui hua ta maco, 
¡nanian toco!

14 Nani catoro nico nan quëma. 
Iporaso naquë ran chin nica pon quëma 
yapa sa rahuë. Canton pa tën quëma, 
co manta mapaa ran quë ma huë. Co 
masha nëma nohuan të ra huë. Canpita 
noya noya imaca maso nohuan të rahuë. 
Hui na huë pita pochin ninan quëma. 
Huinanpoa co noco ma rin poa huë. 
Canpoari cata hua caso yahuërin. 
15 Napoaton co manta mapa ran quë-
ma huë. Noya cancan tato, saca ta rahuë 
cosharo paa na huaso marë. Ina quëran 
pari si ta po ra huë, achin ta ran quëma 
noya imaca maso marë. Cari maso 
nacon nacon noso ro pi ran quë ma huë, 
canpi taso co onpo pin chin noso ro ra-
ma co huë topi ra huë.

16 Ana quëonta nonpi na pi ri naco. 
“Paono co masha mapa pi rin quë ma huë, 
nonpin ta tën quëma, canarin,” itëri nën-
quëma. Co napo pi ra huë, napo të ri nën-
quëma. 17 Ihua mini anaquën apa pi ra-
huë, co manta ina quëran cana ra huë. 
18 “Inta, quëmari nico ni quë iyarosa,” 
itahuato, Tito apa rahuë. Inarë ana 
iyayanta apa rahuë. Canton pa chin-
quëma, co Tito nonpin të rin quë ma huë. 
Canta ina pocha chin cancan të rahuë. 
Co pipisha tëranta cana rai huë.

19 Co noya nica ma coiso marë ninshi ta-
rain quë ma huë. Ana quëma nimara ina 

pochin yonqui pi ra ma huë, co quiyaso 
napo rai huë. Noso ro rain quëma iyarosa. 
Noya noya imaca maso marë ninshi ta-
rain quëma. Quiso cristo imarai niton, 
Yosëí chin yonquirai. Ina nisá rincoi 
niton, notë quën ninshi ta rain quëma. 
20 Cancon pato, co noya nisa ran quë-
ma huë nimara. Canpi tanta co noya 
nisa ra ma co huë nimara. Napoaton 
sëtato, yonquiá ran quëma. Ipora huanta 
ana quëma nimara nino huia rama, 
nia pi ta rama, iquianan quëran ninon-
ta rama, nipi no sa rama, nino ca na rama, 
nisha nisha yonquia rama nimara, 
tënahuë yonquiato. 21 Iráca ana quëma 
co noya huë yonqui rama. Monshi-
hua nama, sana pi ra chin yonqui rama. 
Ipora huanta ana quëma inapoa rama 
nimara. Co ina nanian to hua ta ma huë, 
cancon pato, papi sëta rahuë. Carin-
quëma achin të ran quë maso niton, 
Yosë atapa na rinco. Co osha nëma apo-
hua ta ma huë, chiní quën asë ta ra maco.

Piquëran pënëntërinsoꞌ

13 
 1 Nani catoro nico nan quëma. 
Iporaso naquë ran chin nica pon-

quëma pasarahuë. Yosë quiri ca nën 
quëran sha hui të rinpoa. “Ama topinan 
quëran anain to co so huë. Natan ta caso 
yahuërin. Cato piya pihuë nipon, cara 
piya pihuë nipon, inacha chin sha hui-
to hua chin poa, naporo huarë anain-
ta caso yahuërin,” topi. Napoaton 
papato, ina pochin natan ta rahuë 
notë quën nito ta huaso marë. 2 Ihua 
nicon pa tën quë mara, pënë nan quëma. 
“Co osha nëma nanian to hua ta ma huë, 
ana huëpato, notë quën anain ta ran-
quëma huachi,” itë ran quëma. Iporaso 
co inato hua yahuë pi ra huë, inacha chin 
pënëan ta ran quëma. Co ihua osha-
hua nin soa chin yonqui ra huë. Yai pin-
quëma pënë na ran quëma. 3 “Chiní quën 
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nanan të ranso ano tocoi nito chii,” 
itopi ra ma co huë. Papato, notë quën 
anain to hua tën quëma, nito ta rama. 
“Quiso cristori aparin niton, chiní quën 
nanan tërin,” tosa rama. Quiso cristo 
co topinan quëran nontë rin poa huë. 
Chiní quën nanan taton, yaipi nani ta-
parin. 4 Isoro paquë nipon, co aquëtë 
chini rin huë. Coro sëquë pata nan topi. 
Chimi na po na huë, Tata Yosëri chiní quën 
nanan taton, anan pi taan tarin. Quiyanta 
Quiso cristo pochin cancan tatoi, co 
quiyaora chini rai huë. Ina acorincoi 
niton, Yosë achi ni can ca nincoi notë-
quën pënë na huain quë maso marë.

5 Canpi taso nipi rin huë nitan tiaco. 
Canpi taora yonqui nëma quëran 
yonquico. Ana quëma co canca nëma 
quëran huarë imasha të ra ra ma huë 
nimara. Yaipi canca nëma quëran 
imapa tama, Quiso cristo yacoan-
can të rin quëma. ¿Co ina nito të ra ma-
huë ti? Anaquë maso nipi rin huë co 
tëhuën cha chin imama ran quë ma huë. 
6 Tëhuën cha chin imapa tama, co 
topinan quëran achin të rain quë ma-
huë, tënahuë. Ina quëran canpi tanta 
inacha chin yonquia rama. “Tëhuën-
cha chin Quiso cristori acorin pënë-
nain poaso marë,” tosa rama. 7 Canpita 
marë Yosë nontarai. “Cata hua quë 
noya sá chin niina,” itërai. Co anapita 
noya nicai na coiso marë napo rai huë. 
Canpita noya noya imaca maso marë 
naporai. Anapita co noya huë yonquia-
ra pi pi ri na coi huë, co ina yonqui rai huë. 
8 Notën nanan natë ca maso marë 

cata hua rain quëma. Co nohuan të rai-
huë nisha achin ta huain quë maso. 
9 Co chiní quën nanan to napi pochin 
nipi rai huë, co ina marë sëtë rai huë. 
Noya imapa tama, nóya cancan tarai. 
Ipora huanta Yosë nontarai. “Cata-
hua quë, Sinioro, noya noya cancan-
china,” itërai. 10 Napoaton co inaquë 
yahua po ra huë, ninshi ta ran quëma 
pënënahuanquëmaso marë. Yaipi co 
noya huë yonqui ra ma so pita nanian-
to hua tama, cancon pato, co anain ta-
huan quë maso yahua pon huë. Sinioro 
chachin chiní quën nanan quë të rinco 
cata hua huan quë maso marë. Co 
anisha can can ta huan quë maso marë 
napo ta ran quë ma huë. Noya noya 
imaca maso marë napo ta ran quëma.

11 Nani iyarosa ninshi të ran quëma. 
Noya cancan toco, tënahuë. Yaipi 
canca nëma quëran Yosë imaco. 
Pënë nan quë maso noya natë toma, 
niachi ni can canco. Napo pi ná chin 
yonquico. Noya ninitoma, yahuëco. 
Inapo hua tama, Yosë cata hua rin-
quëma. Inasá chin noso roa ton poa, 
cata hua rin poa sano cancan ta caso 
marë. 12 Noya nino so roa toma, imara-
ma so pita capini nisë quëco. 13 Yaipi 
imapi so pita isëquë yahuë piso, saludos 
apa ta ri nën quëma.

14 Inaora nohuanton, Sinioro Quiso-
cristo cata huain quëma. Tata Yosë 
noso roin quëma. Ispi rito Santo chachin 
nani tahuëri noya ayon quiin quëma. 
Nani huachi.

Paono 
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Carasiaquë imapisopita 
quirica aꞌpatërinsoꞌ

1 
 1 Ca Paonoco ninshi ta ran quëma, 
nico. ¿Noyan quëma canpi tanta? 

Noya canta yahua rahuë. Quiso cristo 
acorinco nanamën achi na huaso marë. 
Co piyapisa inahuara nohuanton apa-
ri na co huë achi na huaso marë. Co 
inapita acori na co huë. Tata Yosë chachin 
acorinco. Ina nohuanton, Quiso cristo 
nanpian tarin huachi. Nani nanpian to-
hua china, ina chachin nanan quë të rinco 
achi na huaso marë. 2 Yai picoi isëquë 
imarai so pi ta rocoi chachin nanan apa-
ta rain quëma. Canpi tanta Carasia parti 
yahuë ra ma so pita imarama niton, 
ninshi ta ran quëma. 3 Inaora nohuanton, 
Tata Yosë cata huain quëma. Asano can-
cain quëma. Sinioro Quiso cristonta 
inacha chin cata huain quëma. 4 Osha-
nën poa inqui tin poaso marë Quiso cristo 
chiminin. Inaora nohuanton, yahuë rë të-
rinpoa. Noto huaro piyapisa co noya huë 
yonquipi. Ama inapita pochin cancan-
ta caso marë huë chimi naton, anoya-
can can të rinpoa. Tata Yosë nohuanton, 
nichaë rin poa. 5 “¡Ma noyacha Tata 
Yosëso paya!” itahua. Ama onpo ronta 
ina nanian ta hua so huë. Amen.

Quisocristoíchin 
imacasoꞌ yaꞌhuërinsoꞌ

6 Yosë ayon qui rin quëma imaca maso 
marë. Quiso cristo inaora nohuanton 

noso roa tën quëma, cata hua rin quëma 
niton, imarama. Imapi ra ma huë, 
anaroá chin ina nanian ta toma, nisha 
nanan yaima rama. Ina yonquiato, 
payanahuë. 7 Co ana nanan, iyarosa, 
yahuë rin huë chaë caso marë. Quiso-
cristoí chin anoya can can të rinpoa. Ina 
imapa të hua, osha nën poa inqui ta rin poa. 
Inasá chin yonqui pi ra ma huë, anapita 
huë ca tona, nisha nanan achin ta ri nën-
quëma. Napoaton nisha nisha yonquia-
rama. Yanon pin të ri nën quëma. “Co 
Quiso cristo rá chin yonqui caso yahuë-
rin huë,” itëri nën quëma. 8 Quiyanta 
nisha nanan achinai napo rini, Yosë 
anain chi ton coi huë. Anquëni tëranta 
nisha nanan achinin napo rini, Yosëri 
anain chi ton huë. “Quiso cristoí chin 
nichaë rin poa,” itë ran quëma. 9 Iráca 
inacha chin sha hui të rain quëma. Iporaso 
naquë ran chin sha hui tan ta ran quëma. 
“Quiso cristoí chin anoya can can të rinpoa,” 
tatoma, imarama. Inso tëranta nisha 
nanan achin to hua chin quëma, Yosëri 
chiní quën anain chin, tënahuë.

10 Co piyapisa noya nicai na coso 
marë achina huë. Yosë noya nicain coso 
marë achi nahuë. Piyapisa paya ti na-
coso marë nacon nacon yonqui rahuë 
napo rini, co Quiso cristo natëi to huë.

Paono yaꞌnan imarinsoꞌ
11 Notë quën iyarosa sha hui ta ran-

quëma. Iráca quëran huarë co piyapi 
yonqui rinso achin të ran quë ma huë. 

Paonori Carasiaquë 
yaꞌhuëpisopita ninshitërinsoꞌ
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12 Quiso cristo chachin nanamën anito të-
rinco. Co ana piyapi sha hui të rin co huë. 
Co insonta ina nanamën achin të rin-
co huë. Inaora chachin anito të rinco.

13 Iráca napo ra huëso nani natan të-
rama. Cohuara Quiso cristo imasha-
të ra po huë, cotio nanan imarahuë. 
Ina imato, Quiso cristo imapi so pita 
nohui rahuë. Chiní quën apari si të rahuë. 
Ata huan ta huaso yonqui pi ra huë. 
14 Cotiorosa napo piso chiní quën imato, 
inasá chin yonqui rahuë. Carë napo pi ná-
chin pii pi to piso noya natë pi ri na huë, 
caso nacon nacon natë rahuë. Nani 
masha shima sho në huë pita achin piso 
yana të pi ra huë. 15-16 Yosë noso roa tonco, 
nohuan të rinco huinin imaca huaso 
marë. Cohuara nasi chá të ra po huë, 
yonqui rinco nanamën achi na huaso 
marë. Inaora nohuanton, noso ro rinco 
niton, huinin anohui të rinco nisha 
piyapisa pënë na huaso marë. Ina 
marë acohua chin cora, co piyapisa 
paapa ra huë achin ti na coso marë. 
17 Catanosa Quiro sa rinquë yahuë-
pi ri na huë, co inato hua pana huë 
nonta huaso marë. Inapi taton acopi-
rin huë, Yosë nani sha hui të rinco niton, 
co inapita tëranta natan co na huë. Co 
huaqui quë ran huë Arapia parti paato, 
Quiso cristo nanamën yonquia rahuë. 
Ina quëran Tamas coquë paan ta rahuë.

18 Cara piipi quëran Quiro sa rinquë 
panahuë Pitro nohui ta huaso marë. Cato 
simana pochin pëinënquë yaca pa rahuë. 
19 Naporo Santia conta nohui të rahuë. 
Quiso cristo iin inaso. Inapi ta sá chin 
nontë rahuë. Anapita cata no saso co 
nina huë. 20 Yosë nisárinco, notë quën 
ninshi ta ran quëma. Co nonpin ta ran-
quë ma huë.

21 Ina quëran Siria parti panahuë achi-
napo. Sirisia partinta panahuë. 22 Cotia 
parti yahuë pi so pi taso nipi rin huë co 

nohui cha të ra ri na co huë. Inato hua naa 
Quiso cristo imapi so pita yahuë pi ri na-
huë, co nohui të ri na co huë. 23 Topinan 
natan të ri naco. “Iráca Paono apari si të-
rin poa. Yatë pa pi rin poa huë, iporaso 
inanta imarin. Quiso cristo nanamën 
achi narin huachi,” topi, natan topi. 
24 Ina natan ta hua tona, “¡Ma noyacha 
Tata Yosëso niton, Paononta imarin 
paya!” topi.

Quisoso caꞌtanoꞌsanënpitarëꞌ 
ninontopisoꞌ

2 
 1 Shonca cata pini piipi quëran 
naquë ran chin Quiro sa rinquë paan-

ta rahuë. Pirnapi cataninco. Titonta 
quëparai. 2 Yosë ayon qui rinco paca-
huaso niton, panahuë imapi so pita 
nonta huaso marë. Ansia no sa ra chin 
niyon ton pa chi nara, sha hui të rahuë. 
“Caso nisha piyapisa achin to huato, 
Quiso cristoí chin imacaiso yahuërin, 
tënahuë. Iráca pënën të rinso imacaiso 
co achin të ra huë,” itërahuë. “Co notë-
quën achi nan huë,” itëri naco napo rini, 
topinan quëran achin chi tën quë ma-
huë, tënahuë yonquiato. Ansia no saso 
nipi rin huë “Noya achinan,” itëri naco. 
3 Titonta nisha piyapi nipi rin huë, 
inato hua quë pa rahuë. Co marca 
yahuë to pi rin huë, ansia no sari noya 
nipi. “Marca niaco të quë,” co itopi huë. 
4 Anaquën cotio ro saso nipi rin huë, 
“Quiyanta imarai,” tapo na rai huë, 
co Quiso cristo rá chin imapi huë. Iráca 
pënën të rin sonta imapi. Yasha hui ra pi-
to nacoi, niyon ton piso pëiquë yaconpi 
Quiso cristo imatoi napo rai so pita 
nica caiso marë. “Iráca pënën të rin-
sonta natë caso yahuërin,” tatona, 
yaani sha can can të ri nacoi nisha nisha 
natëcahuaiso marë. 5 Napo to pi ri na coi-
huë, co pipian tëranta nohuan të rai huë. 
“Quiso cristoí chin anoya can can të rinpoa,” 
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itërai. Canpi tanta notë quën yonqui-
ca maso nohuan tërai. Napoaton nisha 
achintohuachinacoira, co manta 
natë rai huë.

6 Ansiano huaa no saso nipi rin huë, 
co nisha sha hui të ri na co huë. Chiní quën 
nanan to pi ri na huë, co tëhua të ra huë. 
Napo pi ná chin Yosë nininpoa. 7-8 “Notë-
quën achinan,” itëri naco. Pitrori 
achin to hua china, Yosë nohuanton, naa 
cotiorosa Quiso cristo imasapi. Carinta 
achin to huato, Yosë nohuanton, naa 
piyapisa, nisha nisha nipo na rai huë, 
imasapi inahuanta. Napoaton ansia-
no santa noya nontë ri naco. “Yosëri 
Pitro acorin cotiorosa achin ta caso 
marë. Quëmaso nipi rin huë acorin-
quën nisha piyapisa achin ta caso 
marë,” itëri naco.

9 Santiaco, Pitro, Coansha, inapi taso 
chini chiní quën nanan topi niton, sha-
hui të ri nacoi. “Yosë nacon cata hua rin-
quën. Ina acorin quën nisha piyapisa 
achin ta caso marë,” tatona, sëquë ri-
naco. Pirna pinta sëquëpi. “Canpi taso 
nisha piyapisa achin toco. Quiyaso 
nipi rin huë cotiorosa achin tarai,” 
itohua chi na coira, “Noyahua,” itërai. 
10 “Ama saa hua rosa nanian to co so huë. 
Imapi so pita achin toco masha quë ta-
caso,” itë ri nacoi. “Cochi naniantaraihuë 
paya. Noso rorai quiyarinta,” itërahuë.

Paonori Pitro pënëninsoꞌ
11 Ina quëran Pitro Antio quiaquë 

papachina, Quiso cristoí chin anoya can-
can të rin poaso nito ta po na huë, tëhuërin. 
Napoaton niyon ton piquë chachin pënë-
nahuë. Ina sha hui chin quëma nito toco. 
12 Inaquë nisha piyapisa yahuëpi. 
Anaquën Quiso cristo imapi. Inapi-
taso co cotio piya pi huë niton, yaipi 
cosharo capi. Cotio ro santa inaquë 
yahuë pi so pita Quisoso imapa chi nara, 

co huachi cosharo apo pi huë. Napo pi-
ná chin cosha topi. Pitronta inapi tarë 
cosha taton, co masha aporin huë. Ina 
quëran anapita cotiorosa Quiro sarin 
quëran canquipi. Santiaco imarin so-
pita inahuaso. “Quiyanta Quiso cristo 
imarai,” tapo na rai huë, iráca pënën-
to piso yonquia tona, masha apopi. 
Inapita huë pa chi nara, Pitro co huachi 
nisha piya pi sarë cosha të rin huë. 
Marca paya to pi so pita tëhua taton, 
nisha cosha tërin. 13 Yahuë hua no santa 
cotiorosa nipi so pita Pitro nica tona, 
nisha cosha topi. Pirna pinta Pitrorë 
chachin nisha cosha tërin. Quiso cristo 
nanamën nito ta po na rai huë, co notë quën 
imapi huë. 14 Ina nisahuato, yaipi piyapi 
nitë ran ta paiquë Pitro chiní quën pënë-
nahuë. “Cotio piya pin quën nipo na huë, 
Quiso cristo imaton, iráca pënën të rinso 
nanian tëran. Nisha piya pi sa rë quën 
cosha ta po na huë, iporaso naquë ran-
chin masha apoan taran. Ina pochin 
nicaton, piyapisa anisha yon quiaran. 
‘Co Quiso cristoí chin nichaë rin poa huë 
nimara. Iráca pënën të rin sonta natë caso 
yahuërin,’ tatona, nona na ri nën quën. 
¿Nisha piya pi santa cotiorosa pochin 
yaata ran tëran ti?

Quisocristo natëhuatëhuaꞌ, 
Yosë nichaꞌërinpoasoꞌ

15 Canpoaso hua hua të rëhua quëran 
huarë cotiorosanpoa ninëhua. 
Co nisha piya pin poa huë. ‘Co 
oshahuanosanpoahuë,’ nitë rëhua. 16 Napo-
pi rë hua huë, Moisësë pënën të rinso natë-
hua tëhua, co ina marë Yosë noya nisa-
rin poa huë. Quiso cristoí chin imapa të hua, 
noya nisa rin poa. Napoaton canpoanta 
Quiso cristo natë rëhua osha nën poa inqui-
tin poaso marë. Co inso tëranta pënën të-
rinso natë rinso marë Yosëpa pasa rin-
huë. Quiso cristo rá chin nichaë rin poa.
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17 ‘Quiso cristo nichaë sa rin poa,’ tatë-
hua, imari hua ra huë, iráca pënën të-
rinso imaantahuatëhua, ¿Quiso cristo 
napoa huarë aosha hua nin poa ti? Co 
onpo ronta ina pochin yonqui caso 
yahuë rin huë. 18 Iráca pënën të rinso 
nani nanian të rë hua. Naquë ran chin ina 
yonquian ta hua tëhua, co Yosë natëa ri-
hua huë. Quiso cristoí chin yonqui caso 
yahuërin. 19 Iráca canta pënën të rinso 
imapi ra huë, co nani të ra huë notë-
quën natë ca huaso. Co ina imato noya 
cancan të ra huë. Osha hua nato, chimipi 
pochin cancan të rahuë. Napoaton iráca 
pënën të rinso nanian të rahuë Yosëí chin 
yonqui ca huaso marë. 20 Quiso cristo 
coro sëquë chiminin. Ina imato, canta 
coro sëquë chimi na huëso pochin ninahuë. 
Iráca yonqui ra huëso nanian të rahuë. 
Napoaton co huachi osha hua na ca huaso 
yahuë rin huë. Iporaso Quiso cristoí-
chin yonqui rahuë. Co huachi caora 
nohuanto masha nina huë. Quiso cristo 
yacoan can të rinco niton, cata hua rinco 
noya nica huaso. ‘Nani tahuëri Yosë 
huinin chachin cata hua rinco,’ tato, 
noya cancan të rahuë. Inaso papi noso ro-
rinco. Noso roa tonco, yahuë rë na mëhuë 
chiminin. 21 Inaora nohuanton, Yosë 
noso roa ton poa, huinin apai marin 
chimi na caso marë. Co ina nanian-
të ra huë. Inasá chin imarahuë niton, 
Yosë noya nisarinco huachi. Iráca 
pënën të rinso natë rë huaso marë noya 
nininpoa napo rini, topinan quëran 
Quiso cristo chimiin ton huë,” itërahuë.

Iráca nanan naniantatëhuaꞌ, 
nasha nananáchin imahuaꞌ

3 
 1 Co notë quën iyarosa yonqui ra ma-
huë. ¿Inta ahua yan ta tën quëma, 

anisha can can të rin quëma? tënahuë 
yonquiato. “Quiso cristo coro sëquë 
pata nan topi. Canpoa marë chiminin,” 

itë rain quëma. Anin quë chin quëna nëso 
pocha chin sha hui to hua tën quë mara, 
nata nama. “Ina pochin chimi naton, 
osha nën poa inqui të rin poa,” tatoma, 
Quiso cristo imarama. 2 Isoí chin yani-
to të rahuë. ¿Mata imarama niton 
Ispi rito Santo yacoan can të rin quëma? 
Iráca pënën të rinso natë hua tama, 
¿Ispi rito Santo yacoan can të rin quëma 
ti? ¡Cota, Quiso cristo nanamën nata-
na toma natë hua tama, yacoan can të-
rin quëma! “Notë quën nontë rin poa,” 
tatoma, natë rama. Ina imapa tama, 
Ispi rito Santo yacoan can ta tën quëma, 
nacon cata hua rin quëma. 3 ¿Onpoa-
to mata iporaso co huachi notë quën 
yonqui ra ma huë? Naquë ran chin iráca 
pënën to piso yana tëan ta rama. Yanan 
imapoma, co canpi taora nani të ra ma huë 
Yosë huën to nënquë yaco na ca maso. 
Ispi rito Santo aya co nin quëma. Ipora 
huanta co canpi taora nani ta ra ma huë 
noya noya imaca maso. 4 Imara maso 
marë Ispi rito Santo nacon cata hua pi-
rin quë ma huë. Quiso cristo nanian to hua-
tama, topinan quëran cata hua rin quëma. 
Napoa po na huë, co Quiso cristo nanian-
ta ra ma huë, topi ra huë. 5 “Quiso cristoí-
chin anoya can can të rinco,” topa tama, 
Ispi rito Santo yacoan can të rin quëma. 
Inapo to hua chin quëma, achi ni can ca-
nin quëma. Cata hua rin quëma niton, 
nani masha nani ta pa rama. Co iráca 
pënën të rinso natë ra maso marë cata-
hua rin quë ma huë.

6 Isonta yonquico: iráca Apraan 
Yosë natërin. “Notë quën nontë rinco. 
Sacai ninin sonta nani ta parin,” topa-
china, Yosëri noya ninin. 7 Iporaso 
canpoanta: “Yosë notë quën nontë rin-
poa niton, imasa rahuë,” topa tëhua, 
Apraan pochin cancan ta ri hua. Ina 
pochin cancan to hua të hua, Yosë noya 
nisa rin poa. Inanta iyarosa nito toco. 
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8 Co cotiorosaráchin Yosëri nohuan-
të rin huë. Nisha piya pi santa imapa-
china, noya nisarin. Noya nicaton, 
co osha nëna marë anain ta rin huë. 
Iráca iso noya nanan ninoton, Apraan 
itapon: “Nisha nisha piya pi santa 
quëma pochin cancan to hua china, 
nacon cata huaa rahuë,” itërin Yosëri. 
Quiri ca nën quëran naporin. 9 Apraan 
Yosëri sha hui të rinso topinan natë cha-
rinso marë Yosëri nacon cata huarin. 
Inapo cha chin canpoanta Quiso cristo 
nanamën topinan natë cha rë huaso 
marë cata hua rin poa.

10 Moisësë iráca pënën të rinso yaima-
pa tama, anain tin quë maso yahuërin. 
Co yaipi natë ra ma huë niton, Yosë 
anain ta rin quëma. Iráca quiri ca nën 
quëran naporin: “Co yai pi miá chin 
natë hua ta ma co huë, chiní quën anain-
ta ran quëma. Pari si to piquë apa ran-
quëma,” tënin. 11 “Pënën të rinso natëto 
chaë sa rahuë,” co tacaso yahuë rin-
huë. Ina pochin cancan to hua të hua, co 
Yosë noya nisa rin poa huë. Quiri ca nën 
quëran notë quën sha hui të rinpoa: 
“Canca nënpoa quëran huarë natë to-
hua tëhua, Yosë noya nisa rinpoa niton, 
noya nanpi mia ta rihua,” tënin quiri ca-
nënquë. 12 Cato nanan yahuërin. Co 
cato chachin imacaso yahuë rin huë. 
Iráca pënën të rinso natë hua china, 
inasá chin natë caso yahuërin. Moisësë 
sha hui të rinpoa: “Notë quën natë caso 
yahuërin. Notë quën natë hua tëhua, 
noya nanpi mia ta rihua,” tënin. Ina 
nanan imapa tama, co Quiso cristo 
nanamën imara ma huë.

13 Co nani të rë hua huë notë quën natë-
caso niton, anain tin poaso yahuërin. 
Quiso cristoso nipi rin huë nichaë rin poa. 
Canpoa yahuë rë na mënpoa chiminin. 
Ina, Yosëri anaintërin. Quiri ca nën 
quëran naporin: “Piyapi papi co 

noya huë nipa china, naraquë achin pi-
ra huatë, chiní quën anaintërë. Nani 
Yosëri aporin,” tënin quiri ca nënquë. 
Canpoaso anain tin poaso yahuë pi-
rin huë, naraquë chachin Quiso cristo 
apata nan to hua chi nara, osha nënpoa 
marë pari si tërin. Inaquë pari si taton, 
nichaë rin poa. 14 “Yosë notë quën 
nontë rinco,” tënin Apraan. Ina tëninso 
marë Yosëri noya ninin. Nisha piya pi-
ro sa rinta imacaiso marë Quiso cristo 
chiminin. Ina natë hua chi nara, Yosëri 
noya ninin. Yai pin poa Quiso cristo 
imapa të hua, Ispi rito Santo yacoan-
can ta rin poa. Iráca Yosë sha hui rinso 
pocha chin yacoan can ta rin poa.

Yosë shaꞌhuirinsoꞌ
15 Nicochi iyarosa. Iso pochin sha-

hui chin quëma yonqui ca maso marë. 
Masha mapa tëra, quirica quëtë ri nënpo. 
Quë to hua chi nën pora, huaani nininën 
acora huaton, huisharin. Ina quëran co 
insonta nani të rin huë canpia caso. Co 
aquëtë ninshi ta caso yahuë rin huë. 
Napo ra huaton, co tapi caso yahuë-
rin huë. Yanan ninshi të rin so rá chin 
yahuë mia tarin. 16 Inapo cha chin iráca 
Yosëri nontaton, Apraan sha hui tërin: 
“Caora nohuanto, nóya cata hua ran quën. 
Quëma shipa rionta cata hua rahuë yaipi 
piyapisa anoya can can ta caso marë,” 
itërin. Anaí chin shiin yonquiaton, 
naporin. Quiso cristo ninoton, napo-
tërin. 17 Iráca Apraanë anoya taton, 
itapon: “Ana tahuëri quëma shiparin 
yahuë hua chin, yaipi piyapisa 
anoya can can tarin. Caora nohuanto, 
nichaë sa rahuë. Notë quën nonta ran-
quën. Co onpo ronta nanian ta ra huë,” 
itërin Yosëri. Ina quëran cata pini pasa 
cara shonca piipi nahuë hua china, 
cotiorosa pënënin nani masha natë-
caiso marë. Pënën pi rin huë, Apraanë 
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iráca anoya të rinso co nanian të rin huë. 
Yosëri nani sha hui to hua china, co 
onpo ronta nonpi nin huë. 18 Iráca Yosëri 
sha hui tërin. “Caora nohuanto, piyapisa 
nichaë sa rahuë,” itërin. Iráca pënën-
të rinso natëtë chaëcaso yahuërin 
napo rini, co inaora nohuanton Yosë 
nichaëi ton poa huë.

19 ¿Mamarëta nipa chin pënën të rinso 
nanan yahuërin? Co topinan quëran 
cotiorosa pënë nin huë. Osha hua në-
huaso anito tin poaso marë pënënin. 
Quiso cristo nasi taquë huarë pënën-
të rin soa chin yahuërin imacaiso. 
Quiso cristo nasi to hua china, iráca 
Apraan sha hui të rinso chachin omarin. 
Yosë pënën to hua china, anquë ni rosa 
apai marin Moisësë sha hui ta caso 
marë. Ina quëran Moisë sëri piyapisa 
sha hui tërin. 20 Nipi rin huë, Apraan 
nonto hua china, co anquëni apai ma-
rin huë. Co piyapi tëranta aparin huë 
sha hui ta caso marë. Inaora chachin 
notë quën sha hui tërin.

Maistro pochin nininsoꞌ
21 Ina pochin niquë huarë Moisësë 

pënën tërin niton, ¿Yosëri Apraan 
sha hui të rinso tapirin ti? Co napo rin-
huë. Pënën të rinso noya noya nicaton, 
anoya can can të rinpoa napo rini, ina 
natë rë huaso marë Yosë noya niiton-
poa huë. 22 Nipi rin huë, co insonta 
nani të rin huë notë quën natë caso. 
Yai pin poa osha hua nëhua. Ina marë 
anain tin poaso yahuërin, tënin Yosë 
quiri ca nën quëran. Napoaton Quiso-
cristo rá chin nani ta parin anoya can-
can tin poaso. Inasá chin imapa të hua, 
Yosë noya nisa rin poa.

23 Cohuara Quiso cristo imacaso 
tahuëri nani ya të ra so huë Moisësë 
pënën të rinso huaa nën tatë pochin 
nitë rin poa ama aquëtë osha hua na caso 

marë huë. Onco ra pi rin poaso pochin 
nitë rin poa. Quiso cristo nasi taquë 
huarë pënën të rin soa chin yahuërin 
ama Yosë nanian ta caso marë huë. 
24 Nicochi. Hua hua rosa co yonqui-
pi huë niton, nacon pënë na caso 
yahuërin. Inapo cha chin iráca Moisësë 
nacon pënë nin poa. Maistro pochin 
pënë nin poa osha hua në huaso ayon-
quiin poaso marë. Co pënën të rinso 
natë caso nani të rë hua huë niton, 
Quiso cristo huachi yonquia rë hua. Ina 
imapa të hua, anoya can can ta rinpoa. 
25 Iporaso nani Quiso cristo omarin 
niton, co huachi maistro pochin 
nininso nohuan ta ri hua huë.

26 Iporaso Quiso cristo imapa të hua, 
hui nin pita pochin Yosë nininpoa. 
27 Yai pin poa Quiso cristo natë hua tëhua, 
huën to nënquë chachin aya co nin poa. 
Yacon pa të huara, “Quiso cristoí chin 
imasa rahuë huachi,” tatë hua, apori-
hua nëhua. Nasha amorëso pochin 
ninëhua niton, Quiso cristo pochin 
yonquia ri hua. 28 Yosëso co nisha 
nisha yonqui rin poa huë. Ana quënpoa 
cotio piya pin poa, ana quëonta nisha 
piyapisa. Ana quëonta patro nosa, 
anaquënso piya pi nën pita. Anaquën 
sanapisa, ana quënpoa quëmapinpoa 
nipi rë hua huë, yai pin poa Quiso cristo 
imapa të hua, ana huën toín chin pochin 
ninëhua. 29 Quiso cristo imapa të-
hua, Apraan shin pi tan poa ninëhua 
canpoanta. Apraan sha hui të rinso 
pocha chin nacon cata hua rin poa.

4 
 1 Nicochi. Mahuan chimin pa-
china, yaipi masha nën pita, 

coriqui, inapita ayanan pirin. Huinin 
masho to hua china, inari yahuë rë tërin. 
Hua hua ta ponso nipi rin huë, co anaroá-
chin manin huë. Inaora masha nën pita 
nipi rin huë, piya pinën pochin nicaton, 
co anaroá chin huaa nën të rin huë. 
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2 Hui na pi taquë huarë ana pi tari apairin. 
Huahuasha niton, natë caso yahuërin. 
Ina quëran hui na pi to hua china, yaipi 
huaa nën tarin. Papin sha hui rinso 
tahuëri chachin nani hua chin, huaa-
nën tarin. 3 Inapo cha chin canpoanta 
cohuara Quiso cristo nanamën nito-
cha të ra ri hua huë, hua hua rosa pochin 
yonqui rë hua. Nani masha natë ta caso 
yonqui co nëhua. Masha apo caso, 
masha nica caso, inapita sha hui të ri-
nën poa. Inasá chin yonqui pi rë hua huë. 
4 Ina quëran tahuë ri nën nani hua china, 
Yosëri huinin apai marin. Sanapi quëran 
nasi taton, piyapi chachin ninin. Cotio 
quëmapi niton, iráca pënën të rinso 
natë caso yahuërin. 5 Iráca pënën-
të rinso natëtoi, piya pinën pochin 
nipi rai huë, Quiso cristo nichaëin-
poaso marë omarin. Ina imarë hua 
niton, iporaso hui nin pita pochin 
Yosë nininpoa. 6 Huinin pocha chin 
nica ton poa, Ispi rito Santo aya coan-
can të rin poa. Ina quëran Yosë nonto-
hua të hua, Ispi rito Santo nohuanton, 
“Tata” itërëhua. 7 Napoaton co huachi 
pënën të rinso huaa nën të rin poa huë. 
Hui nin pita pochin Yosë nininpoa 
niton, nacon cata hua rin poa. Inaora 
nohuanton, yaipi sha hui të rin poaso 
acota rin poa.

Iráca pënëntopisoꞌ co 
natëcasoꞌ yaꞌhuërinhuëꞌ

8 Iráca co Yosë nohui të ra ma huë. 
Nisha nisha masha, mamanshi, 
inapita tëhua ta toma, mosha rama, 
co inapita yonqui ca so huë nipi rin huë. 
9 Iporaso Yosë nohui të rama. Inanta 
hui nin pita pochin nica tën quëma, 
noya nohui të rin quëma. Nani nichaë-
pi rin quë ma huë, ¿mamarëcha naquë-
ran chin iráca pënën të rinso, anapita 
piyapisa natë to piso, inapita natë toma, 

tëhuac hi na chin cancan tan ta rama? 
tënahuë. Inapita natëa po ma ra huë, 
co ina marë noyá pia chin cancan të ra-
ma huë. 10 Cotiorosa pochin sahuato 
tahuëri chino të rama, yoquia huarai 
tahuë ri santa, chino tan ta rama. 
Nani piipi nisha nisha niyon ton piso 
tahuë risa nahuë rama. “Ina marë 
Yosë noya nininpoa,” topi ra ma huë, 
co ina marë noya ninin quë ma huë. 
11 Notë quën iyarosa achin to pi ran-
quë ma huë, nanian të rama nimara, 
tënahuë. “Topinan quëran achin të-
rahuë nimara,” tato sëtë rahuë.

12 Canta iráca yaipi pënën të rinso 
natë pi ra huë, Quiso cristo imaca huaso 
marë co huachi ina yonqui ra huë. Ca 
pochin cancan ta toma, canpi tanta, 
iyarosa, “Co iráca pënën të rinso nichaë-
sa rin poa huë,” tatoma, Quiso cristoí chin 
imaco huachi. Iráca nica pën quëma 
papa tëra, co nohui ra ma co huë, noya 
nontë ra maco. 13 Yanan achin ta pën-
quëma, canio rahuë. Canioto, huaqui 
yaca pa tën quëma, achin të ran quëma. 
Ina nito të rama. 14 Chiní quën canio-
pi ra huë, co noca na ma co huë. Noya 
nata na maco. “Anquëni pochin Yosë 
nanamën achin të rancoi,” itëra maco. 
Quiso cristo noninso pocha chin nata-
na maco. 15 Achin to hua tën quë mara, 
paya të rama. Nacon noso ro ra maco. 
Nani të rama napo rini, yapi rama 
chachin quëchi to ma co huë. ¿Onpoa-
to mata iporaso nisha yonqui rama? 
16 Notë quën pënë nan quëma niton, 
¿nohui ra maco ti?

17 Nisha achi na pi ro saso canpi ta taquë 
paatona noyásha nonto pi ri nën quë ma-
huë, co tëhuën cha chin yaca ta hua ri-
nën quë ma huë. Yaocoia ri nën quëma 
inapita paya ta maso marë. “Ama Paono 
natë co so huë,” itëri nën quëma. 18 Noyasha 
yonquia tona, achin pa china, achi napi 
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paya ta caso yahuërin. Nipi rin huë, 
co noya huë yonquia tona, achin pa-
china, co paya ta caso yahuë rin huë. 
Canpi ta taquë yahuasoco, nóya nontë-
ra maco. Iporanta co yahuë pi ra huë, 
noya yonqui ra pico, topi ra huë. 19 Nacon 
iyarosa noso ro ran quëma. Hui na huë-
pita pocha chin ninan quëma. Nico. 
Sanapi yahuai hua china, chiní quën 
pari si tërin. Inapo cha chin canta nacon 
yonquia tën quëma, chiní quën pari si ta-
rëso pochin cancan të rahuë. Canpi tanta 
Quiso cristo pocha chin cancan ta ca maso 
nacon nohuan të rahuë. Quiso cristo-
rá chin imapa tama, osha quëran ina 
pocha chin cancan ta rama. Ina marë 
nacon yonquiá ran quëma. 20 Macha 
inato hua acoincoya, topi të ra rahuë. 
¡Inaquë yahuë rahuë napo rini, ninon-
të rëhua noya noya niiton huë! Aquë 
yahuë rama niton, “¿Mata onpochi 
anoya ta huaso marë nicaya?” tënahuë 
yonquiato.

Acara, Sara inapita 
pochin nipisoꞌ

21 Natanco iyarosa Moisësë pënën-
të rinso yana të ra ma so pita. ¿Co yaipi 
Moisësë ninshi të rinso nata na ma huë 
ti? 22 Apraan cato huinin yahuë tërin. 
Anaso coso nanën huahuin. Anaso 
nipi rin huë sain chachin huahuin, 
tënin. 23 Coso na nënso anapita sanapisa 
pochin huahuanin. Sain chachinso 
nipi rin huë Yosë nohuanton, huahuanin. 
Cohuara hua hua yan të ra pon huë, 
Yosëri itërin: “Ca nohuan to në huëquë 
hua hua naran,” itërin. Yosëri cata-
huarin niton, huahuanin. 24-25 Iso cato 
sanapisa yonquia toma, nito toco. Cato 
sanapisa yahuërin. Inapo cha chin cato 
anoya të rinso yahuërin. Anaso iráca 
pënën të rinso, itopi. Anaso nipi rin huë, 
Quiso cristo quëran anoya të rin poaso. 

Iráca pënën të rin soso cosona pochin 
ninin, Acara itopiso. Iráca cotiorosa 
Arapia parti patopi. Ina parti pata soi, 
Moisësë pënën tërin. Sinai moto piquë 
cancon pa chi nara, pënën tërin nani 
masha natë caiso. “Co notë quën natë-
hua të hua huë, Yosë anain ta rin poa,” 
tatona, tëhuatopi. Ipora huanta 
cotio ro saso Quiro sa rinquë yahua-
tona, pënën të rinso nanan imasapi. 
“Anain to hua chin poa,” tatona, 
tëhua rëna yahuapi. 26 Apraan sainso 
nipi rin huë co ina pochin huë. Soini 
noya noya ninin. Co huaanën pochin 
camai rin huë. Inapo cha chin inápaquë 
nasha Quiro sarin yahuërin. Inato hua 
co nisha nisha natë caso yahuë rin huë. 
Quiso cristo imapa të hua, Sara huahuin 
pochin ninëhua. 27 Iráca Yosë quiri ca-
nënquë ninshi taton, naporin:

“Co hua hua na pin quën huë 
nipo na huë, nóya cancan të-
quë.

Co hua hua naton iqui ta po na-
huë, capa cancan të quë.

Anaton soyaton, huahuanin.
Quëmaso nipi rin huë, nacon 

nacon amipa rin pita yahuë-
ta rin quën. Ina marë capa 
cancan të quë,” itërin.

28 Apraan huinin chachin Isaco 
itopiso. Yosë nohuanton, yahuë tërin. 
“Notë quën Yosë nontë rinco,” topa-
china, ina nohuanton, Isaco nasi tërin. 
Canpoanta Quiso cristo imapa të hua, 
Yosë nohuanton, huën to nënquë yaco-
na ri hua. Hui nin pita pochin nininpoa. 
29 Apraan hui nin pi taso co noya huë 
ninitona, yahuëpi. Ispi rito Santo 
nohuanton, Isaco nasi tërin. Cosona 
huahuinso nipi rin huë, apiraton 
Isaco apari si tërin. Inapo cha chin 
ipora huanta iráca pënën të rinso 
nanan imapi so pita apari si të ri nënpoa. 
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30 Cosona huahuinso nipi rin huë, co 
yahuë mia të rin huë. Inaton nasi ta-
po na huë, Yosë co nohuan të rin huë 
papin masha nën pita huaa nën ta caso. 
Apraan nontaton, itapon: “Isaco yaipi 
huaa nën tapon. Napoaton coso naso, 
hua huinë chachin apaquë paina,” 
tënin. 31 Napoaton iyarosa Quiso cristo 
nanamën imapa të hua, co pënën të rinso 
nanan imacaso yahuë rin huë. Yosëso 
co patron pochin piya pi të rin poa huë. 
Huën to nënquë chachin aya co nin poa 
niton, huinin pocha chin nininpoa.

Quisocristo ocoirinpoasoꞌ

5 
 1 Quiso cristo nichaë rin poa 
inasá chin yonquia të hua noya 

cancan ta caso marë. Ina imapa të-
hua, cata hua rin poa noya nica caso. 
Napoaton ama naquë ran chin iráca 
pënën të rinso imahua so huë. Quiso-
cristo rá chin yonquiaa hua.

2 Ca Paonoco notë quën sha hui të-
ran quëma. Marca niaco to hua tama, 
co Quiso cristoí chin yonquia ra ma huë. 
Ina quëran co anoya can can ta rin quë-
ma huë. 3 Naquë ran chin sha hui tan ta-
ran quëma. Marca niaco to hua tama, 
yaipi cotio pënën të rinso natë caso 
yahuërin. 4 “Notë quën natë hua tëhua, 
Yosë noya nisa rin poa,” topa tama, co 
Quiso cristo imara ma huë. Yosë inaora 
nohuanton, noso ro pi rin quë ma huë, 
Quiso cristo nanian to hua tama, co 
huachi cata hua rin quë ma huë. 5 Nipi-
rin huë, ina imapa të hua, Ispi rito Santo 
cata hua rin poa. “Quiso cristoí chin 
anoya can can të rinpoa,” topa tëhua, 
Yosë noya nisa rin poa, tënë hua. Osha-
nën poa inqui ta ton poa, tëhuën cha chin 
noyá pia chin cancan quëta rinpoa. Ina 
nina rëhua. 6 Quiso cristo imapa të hua, 
co marca yonquia ri hua huë. Anaquënso 
nani niaco topi. Ana quënso nipi rin huë 

co niaco to pi huë. Co ina yonqui caso 
yahuë rin huë. Canca nënpoa quëran 
huarë imacaso yahuërin. “Quiso cristo 
cata hua rin poa. Co nonpin ta rin poa-
huë,” tatë hua, yaipi canca nënpoa 
quëran natëa hua. Ina natë hua tëhua, 
cata hua rin poa nóya nino so ro caso. 
Ina pochin cancan to hua të hua, Yosë 
noya nisa rin poa.

7 Canpi taso noya imasa pi ra ma huë, 
¿inta nonpin ta tën quëma, nisha ayon-
qui rin quëma? tënahuë. 8 Co ina pochin 
Yosë achin të rin poa huë. Huën to nënquë 
aya co nin poa niton, canca nën poaquë 
nonta rin poa. Notë quën yonqui caso 
nohuan tërin. 9 Nico iyarosa. Pan 
nipa tëra, pipian ahuë po ca të rinso 
acoto hua chi nara, yaipi sëcotërin. 
Inapo cha chin pipian tëranta nonpin 
nanan yonqui hua tama, co hua quiya 
quë ran huë yai pin quëma nita pi can-
ca na rama. 10 Caso nipi rin huë natë-
ran quëma. Notë quën yonquia rama, 
tënahuë. Sinioro cata hua rin quëma ama 
nisha nisha yonqui ca maso marë huë. 
Nipi rin huë, inso tëranta nisha achin-
to hua chin quëma, Yosëri anaintarin. 
Chiní quën nanan to pi rionta, nonpin-
to hua chin quëma, Yosëri anaintarin.

11 Anaquën nonpi na pi ri naco. 
—Paononta quiya pochin achinin. 
“Marca niaco toco. Co iráca pënën të-
rinso natë hua ta ma huë, co Yosë noya 
nisa rin quë ma huë,” tënin Paononta, 
toconpi. Co napo pi ra huë, nonpi na pi ri-
naco. Ina pochin achi nahuë napo rini, 
co cotiorosa nohuii to na co huë. “Quiso-
cristo coro sëquë chiminin. Inasá chin 
imapa të hua, anoya can can ta rinpoa,” 
itë ra huëso marë ipora huanta apari si-
ta ri naco. 12 Marca niaco ta caiso nacon 
nacon yonquipi niquë huarë, yaipi 
niyashitëtochinapi napo rini, noya 
noya niito na huë.
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13 Ina pochin, iyarosa, nonta-
ran quëma. Canpi taso Quiso cristo 
nohuan të rin quëma. Nichaë rin quëma 
ama huachi tëhua rë quëma yahuë ca-
maso marë huë. Co huachi yaipi iráca 
pënën të rinso imacaso yahuë pi rin huë, 
co Yosë nohuan të rin huë osha hua na-
ca maso. Quiso cristo imapa tama, co 
noya huë yonqui ra maso nanian ta caso 
yahuërin. Nino so roa toma, nica ta-
huaco noya cancan ta ca maso marë. 
Anapita nacon nacon yonquico. 14 Iráca 
Yosë pënën to hua china, nino so ro caso 
nacon nacon nohuan tërin. “Quëmaora 
nino so ro ranso pocha chin ana pi tanta 
noso roco,” tënin. 15 Nino hui hua tama, 
papi co noya huë nisa rama. Tanan 
nini rosa niquë të piso pochin cancan-
ta rama. Nipi no ca sonta co noya huë. 
Ina pochin nipa tama, nicona yai pin-
quëma nita pi can can tama.

Ispirito Santo catahuarinpoasoꞌ
16 Ispi rito Santo natëco cata huain-

quëma, tënahuë. Ina cata hua hua chin-
quëma, co noya huë yonqui ra maso 
nanian ta rama. Inapita nanian ta toma, 
nóya nisa rama. 17 Ispi rito Santo noya sá-
chin ayon quiin poaso nohuan to pi rin huë, 
ipora huanta co noya huë yonqui rë hua. 
Ispi rito Santoso nipi rin huë pënë nin poa 
ama ina pochin cancan ta caso marë huë. 
Co noya huë yonqui hua të hua, co nani-
të rë hua huë Ispi rito Santo natë caso. 
Cato cancan pochin yahuë të rin poa. 
Itohuara capini nipa të tatë pochin nipi. 
Noya cancan ta caso nohuan to pi rë hua-
huë, canpoara co nani të rë hua huë 
noya nica caso. 18 Canca nën poaquë 
Ispi rito Santo nontë rin poa masona 
noya nica caso. Ina natë hua tëhua, co 
huachi iráca pënën të rinso camai rin-
poa huë. Ispi rito Santo nohuan të rinso 
chachin yonquia ri hua.

19 Piyapisa inahuara co nani to pi huë 
Yosëí chin yonqui caiso. Co noya huë 
yonqui pi so pita nito të rëhua. Co noya-
huë yonqui hua chi nara, co noya huë 
nipi. Yamon shi huanpi, taparo nonpi, 
sanapi sëhua chi na chin cancan topi. 
20 Co noya huë yonqui hua chi nara, 
mamanshi moshapi, pëno topi, co 
nanan anoya to pi huë, co napo pia na chin 
yonqui pi huë. Apita tona, anaroá chin 
nohuitopi, nipi nopi. Ana huënton 
ana huënton co noya huë nini ca tona 
yahuëpi. Nisha nisha yonquia tona, 
yahuëpi. 21 Co noya huë yonqui hua-
chi nara, anapita masha nën pita noya-
pa tona, nohuipi. Nopipi, pita ro saquë 
camiatopi, oomia topi, ana ra ti pita 
nipi. Iráca pënë nan quëma. Iporanta 
pënëan ta ran quëma. Inapo hua tama, 
co Yosë huaa nën të rinquë yaco na-
ra ma huë. Ina pochin nipi so pita co 
Yosëpa panta ra pi huë.

22 Nipi rin huë, Ispi rito Santo natë-
hua tëhua, cata hua rin poa nino so-
ro caso. Cata hua hua chin poa, Yosë 
nohui ta tëhua, capa cancan ta ri hua. 
“Yosë noya nisarinco,” tatë hua, sano 
cancan ta ri hua niton, noya nini ca të hua 
yahua ri hua. Piyapisa nohui pi rin poa-
huënta, co yano hui ri hua huë. Masha 
onpo hua të huanta, ahuan ta ri hua. 
Noso roa të hua, nóya nonta ri hua. Ispi-
rito Santo cata hua hua chin poa, noya 
nica rihua. Notë quën nonta ri hua; co 
pipisha tëranta nonpin ta ri hua huë. 
23 Ispi rito Santo natë hua tëhua: “Caso 
noya noyaco,” co tëca ri hua huë. Sano 
piyapi nica rihua. Co noya huë nica caso 
yonqui pi rë hua huë, ina cata hua rin-
poa nanian ta caso. Inapo hua të hua, 
Yosë noya nisa rin poa. Co pënëi nën-
poaso yahua pon huë. 24 Quiso cristo 
coro sëquë chimi naton, osha nën poa 
inqui të rin poa. Napoaton canpoanta 
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ina imapa të hua, co noya huë yonqui rë-
hua so pita coro sëquë pata nan tatë pochin 
nita tëhua, nanian ta caso yahuërin. 
Co huachi nohuan ta ri hua huë sopai 
pochin cancan ta caso. 25 Ispi rito Santo 
yacoan can ta ton poa, cata hua rin poa 
noya nica caso niquë huarë, masona 
tëranta sha hui to hua chin poa, noya 
natëa hua.

26 Ama noya ninë huaso marë anapita 
noca huan so huë. Nino can pa të hua, 
anaroá chin nino huia ri hua. Itohuara 
capini nino ya pa tëhua, nino huia ri hua. 
Ama ina pochin cancan ta hua so huë.

Nicatahuacasoꞌ yaꞌhuërinsoꞌ

6 
 1 Ispi rito Santo natë toma noya 
cancan to hua tama, ana pi tanta 

cata huaco ina pochin cancan china. 
Anaso co noya huë nipa chin, ama 
nohui co so huë. Sanoanan quëran 
pënë na toma, cata huaco co noya huë 
yonqui rin so pita nanianchin. Nicona 
canpi tanta sopai minsë chin quëma. 
2 Yai pin poa ana tahuëri masha 
onpo rëhua. Ana tahuë rinta sopai 
yanon pin të rin poa co noya huë nica-
caso marë. Napoaton nica ta hua hua 
noya yonqui caso marë. Panca pëpëto 
nica ta hua rëso pochin cata huahua. 
Inapo hua të hua, Quiso cristo natëa ri-
hua. “Nino so roco,” itë rinpoa.

3 “Caso noya piya pico,” topatan, 
quëmaora ninon pin taran, co notë-
quën yonqui ran huë. Co insonta Yosë 
pocha chin cancan të rin huë. Co Yosë 
cata hua rin poa huë napo rini, co manta 
noya niitë ri hua huë. 4 Ama anapita 
napo piso nica toma, nitan tia co so huë. 
Quëmaora napo ranso yonquiaton, 
nitan tia quë. Noya cancan to huatan, 
Yosë noya nisa rin quën. Ina quëran 
“Yosë noya nisarinco,” taton, capa 
cancan taran. 5 Anaya anayanpoa 

Yosë acorin poa masona nica caso. 
Canpoara pëpë to nën poa quëpa rëso 
pochin niahua. Ana tahuëri sacai nipi-
rin huë ahuan ta të hua, imamia ta hua.

6 Anaquën paatona, nani tahuëri 
Yosë nanamën achi nápi. Achin to-
hua chin quëma, masha quëtoco ama 
pahuan chi na so huë.

7 Nicona sopai nonpin to chin quëma. 
Co Yosë tëhua caso yahuë rin huë. Co 
insoari tëranta nani të rin huë Yosë 
nonpin ta caso. Notë quën yonquico. 
Masha shapatëra, inacha chin nitërin. 
Co nisha nitë rin huë. 8 Inapo cha chin co 
noya huë yonqui rá pa tëhua, co noya huë 
nisa rëhua. Ina marë anain tin poaso 
yahuërin. Nipi rin huë, Ispi rito Santo 
natë hua tëhua, nani tahuëri cata hua-
rin poa noya cancan ta caso marë. Ina 
quëran Yosëpa noya nanpicontarihua. 
9 Ama Yosë nanian ta të hua huë, noya 
niahua. Noya nica caso ama amia hua-
so huë. Chiní quën cancan to hua të hua, 
Yosë noya nisa rin poa. Ina marë 
tahuëri nani hua chin, acanaa rin poa. 
10 Napoaton yaipi piyapisa noso roa-
hua. Nani to hua të hua, cata huahua. 
Quiso cristo imarë hua so pita capini 
nacon nacon nica ta hua hua.

Piquëran huarëꞌ pënëntërinsoꞌ
11 Ca Paonoco apira pipian tëranta 

caora imirahuë quëran ninshi ta ran-
quëma. Panca ninshiquë ninshi ta-
ran quëma. 12 Anaquën ipora huanta 
marca yaaco ta ri nën quëma. Anapita 
cotio ro sari noya nica caiso marë 
inapopi. “Quiso cristo coro sëquë 
chimi naton, anoya can can të rinpoa. 
Inasá chin nichaë rin poa, topa tëhua, 
cotio huaanosa apari si ta ri nënpoa,” 
topi. Ama inapi tari nohui caiso marë-
huë napopi. 13 Co inapita tëranta 
yaipi pënën të rinso natë pi ri na huë, 
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marca yaaco ta ri nën quëma. Niaco-
to hua tama, paya tapi. “Nico. Nisha 
piya pi santa natë të nënpoa, marca 
niaco topi,” tosapi. 14 Caso nipi rin huë 
piyapisa paya ta huaso co yonqui-
ra huë. Quiso cristo chimi nin soá chin 
yonqui rahuë. Coro sëquë chimi naton, 
anoya can can të rinpoa. Niton, inaroco 
chimi na huëso pochin co masha isoro-
paquë yahuë rinso yonqui ra huë. 
Napo ra huaton, isoro pa rá chin paya to-
pi so pita co huachi noya nini na co huë. 
15 Marcaso co onpo pin chin yonqui caso 
yahuë rin huë. Co ina marë Yosë noya 
ninin poa huë. Quiso cristo imapa të hua, 
nasha cancan quëtë rinpoa. Ina marë 

tëhuën chinso noya nininpoa. 16 Nani 
notë quën achin të ran quëma. Ina 
imapa tama, Yosë piya pinën chachin 
nisa rama. Yosë noso roa tën quëma, 
noya cata huain quëma. Asano can cain-
quëma, tënahuë.

17 Quiso cristo notë quën natë rahuë 
niton, ahuë ri naco. Ipora huanta pësha-
ri naco niton, carirosa yahuëarin. 
Napoaton ama insonta aquëtë huarë 
asëchin co so huë tënahuë.

18 Yai pin quëma, iyarosa, yonquiá-
ran quëma. Inaora nohuanton, Sinioro 
Quiso cristo cata huain quëma. Amen. 
Nani huachi.

Paono 
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Imapisopita yonquiaton, 
ninshitërinsoꞌ

1 
 1 Ca Paonoco ninshi ta ran quëma, 
nico. ¿Noyan quëma canpi-

tanta? Noya canta yahua rahuë. 
Yosë nohuanton, Quiso cristo acorinco 
nanamën achi na huaso marë. Canpi-
tanta Quiso cristo noya imarama 
niton, Yosë noya ninin quëma. Ipisoquë 
yahuë ra ma so pita ninshi ta ran quëma. 
2 Inaora nohuanton, Tata Yosë cata-
huain quëma. Asano can cain quëma. 
Sinioro Quiso cristonta inapo cha chin 
cata huain quëma.

Iráca quëran huarëꞌ Tata 
Yosë yonquirinpoasoꞌ

3 Ma noyacha Tata Yosëso paya. 
Sinioro Quiso cristo papin inaso. 
Inápa quëran noya noya yonqui rinpoa. 
Quiso cristo imarë hua niton, nacon 
cata hua rin poa noya noya cancan ta caso 
marë. Osha nën poa inqui ta ton poa, 
anoya can can të rinpoa. Ina quëran 
nani tahuëri cata hua rin poa nohuan-
të rinso chachin nica caso. Co inápaquë 
yahuë ya të ra ri hua ra huë, inato hua 
yahuëa rë huaso pochin Yosë nohui të rë-
hua. Ina yonquia të hua, “Yospa rin quën 
Sinioro,” itahua. 4 Cohuara isoropa 
yahuë yá të ra so huë, yonquia ton poa, 
huayo nin poa nóya cancan ta caso marë. 
Quiso cristo imapa të hua, osha nën poa 
inqui ta ton poa, Yosë nóya nininpoa. 

5 Iráca quëran huarë noso roa ton poa, 
acorin poa huën to nënquë yaco na caso. 
Quiso cristo anoya can can të rinpoa 
niton, huinin pocha chin nininpoa. 
Inaora nohuanton, noya yonqui rinpoa. 
6 Huinin nacon noso rorin. Ina imapa të-
hua, canpoanta nacon noso roa rin poa. 
Ina yonquia të hua, “Ma noyacha Tata 
Yosëso niton, inaora nohuanton, noso-
ro rinpoa paya,” tosa rëhua. 7 Quiso cristo 
coro sëquë chimi naton, nichaë rin poa. 
Huënainën panin niton, osha nën poa 
inqui të rin poa. Inaora nohuanton, Yosë 
nacon noso ro rin poa. 8 Noso roa ton-
poa, nacon cata hua rin poa notë quën 
yonqui caso marë. Yonquinën chachin 
anito të rin poa. 9 Inaora nohuanton, 
nóya yonqui rinpoa. Co canpoara 
nito to pi rë hua huë, yonqui rin poaso 
anito të rin poa. Iráca quëran huarë 
yonquirin Quiso cristo apai ma caso. 10 Ina 
tahuë ri nën nani hua chin, Quiso cristo 
yai piya huaa nën tarin. Isoro paquë 
yahuë rin so pita, inápaquë yahuë-
rin so pita inapita huaa nën tarin. Ana 
huën toín chin pochin acoarin. Ina Yosë 
nacon nohuan tërin.

11 Inaora nohuanton, acorin poa piya-
pi nën pita nica caso marë. Quiso cristo 
imapa të hua, huinin pochin nisa rin poa. 
Napoaton ana tahuëri Yosëpa noya 
noya acoa rinpoa. Iráca chachin yonqui-
rinpoa niton, huën to nënquë aya co nin-
poa. 12 Quiyaton imarai. “Quiso cristo 
nichaë sa rin poa,” tatoi imarai. Noya 

Paonori Ipisoquë yaꞌhuëpisopita 
ninshitërinsoꞌ
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imapatoi, ana pi tanta nica to nacoi, Yosë 
yonquiapi inahuanta: “Ma noyacha Tata 
Yosëso paya,” tosapi. Ina tacaiso marë 
acorincoi. 13 Canpi tanta Yosë nanamën 
nata nama. “Quiso cristo anoya can can-
to hua chin quëma, nichaë sa rin quëma,” 
itë rain quëma. Natan pa ta mara: “Notën 
nanan inaso,” tatoma, natë rama. 
Quiso cristo imapa tama, huinin pochin 
Yosë ninin quëma. Napoaton Ispi rito 
Santo aya coan can të rin quëma. Sichoquë 
marca acopiso pochin aya coan can-
të rin quëma huën to nënquë aya co-
nin quë maso nito ta caso marë. Iráca 
sha hui rinso chachin napo të rin quëma. 
14 Quiso cristo imapa të hua, Ispi rito 
Santo yacoan can to mia të rinpoa. Inaton 
quëtë rinpoa niton: “Tëhuën cha chin 
ana tahuëri Yosëpa quëpan ta rin poa,” 
tënë hua. Nani Yosë nichaë rin poa 
niton, oman ta caso tahuëri nani hua-
chin, yahuë rinpa quëpan ta rin poa. 
Inaquë noya noya yahuë con ta rihua. 
Ina yonquia të hua: “Ma noyacha Tata 
Yosëso yonqui rinpoa paya,” tënë hua.

Inapita marëꞌ Paonori 
Yosë nontërinsoꞌ

15 “Quiso cristo anoya can can të rinpoa,” 
tatoma, inasá chin imarama. Ina 
imatoma, yaipi imara ma so pita capini 
noya nino so roa rama, natan të rahuë. Ina 
natan tato, nóya cancan të rahuë. 16 Nacon 
canpita marë Yosë nontë rahuë. “Noya 
imari nën quën niton, ‘Yospa rin quën, 
Sinioro,’ ” itërahuë, Yosë nontato. 17 Tata 
Yosëso noya noya ninin. Inasá chin 
chino ta caso yahuërin. Quiso cristo 
isoro paquë omaton, Yosë anohui të rin-
poa. Ina yonquiato, canpita marë Yosë 
nontë rahuë: “Cata hua quë Sinioro notë-
quën yonquiina. Noya noya nohui chi-
nën quën. Noya nohui to hua chi nën quën, 
quëma yonqui ranso chachin nito tapi. 

18 Yaipi nanamën Sinioro noyá anito-
të quë. Quëma huën to nënquë chachin 
aya co nancoi noya cancan ta huaiso marë. 
Cata hua quë ina yonquia tona, noya 
cancan china. Ana tahuëri yahuë ranquë 
chachin noya noya yahuë con tarai. Ina 
nacon yonquiina. 19 Quëmaso yaipi 
nani ta paran. Natë rain quën niton, nani 
tahuëri cata hua rancoi. Chini chiní quën 
nanan taton, nichaë rancoi. Cata huacoi 
ina yonquiatoi, chiní quën cancan chii. 
20 Iráca chiní quën nanan taton, Quiso cristo 
ananpitaantaran. Inápaquë quëpan ta-
ra huaton, inchinan quëran ahuën sëran 
niton, chini chiní quën nanan tarin,” 
itërahuë, Yosë nontato. 21 Isoro paquë 
nisha nisha huaanosa, chirin chi rosa, 
copir no rosa, inapita chiní quën nanan-
topi. Inapa quënta chiní quën nanan to pi-
so pita yahuëpi. Quiso cristoso nipi rin huë, 
inapita quëran chini chiní quën nanan-
tërin. Co incari tëranta nani të rin huë ina 
minsë caso. Co onpo ronta ana pi tari ina 
minsëa pi huë. 22 Yosëri chachin Quiso-
cristo nanan quëtërin yaipi yahuë rin so-
pita huaa nën ta caso marë. Napo ra huaton, 
yaipi imarë hua so pita cata huain poaso 
marë acorin. Naa quën poa nipi rë hua-
huë, ana huën toín chin pochin ninëhua. 
Inaso motënpoa pochin nicaton, yai piya 
huaa nën ta rin poa. 23 Inaora nonën pochin 
nininpoa. Napoaton nacon yonqui-
rinpoa. Nani yacoan can të rin poa noya 
noya imacaso marë. Noyá yacoan can to-
hua chin poa, yaipi canca nënpoa quëran 
ina yonquia ri hua. Ina marë ninin poa. 
Inaso yai piya huaa nën tarin.

Inaora nohuanton 
nichaꞌërinpoasoꞌ

2 
 1 Iráca canpi taso co noya huë 
nica toma, osha hua nama. Co 

Yosë nohui ta to ma huë, chimipi pochin 
cancan të rama. 2 Cohuara Quiso cristo 
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imasha të ra po ma huë, sopai huaan 
natë toma, co noya huë ninama. Inaso 
ihuan yahuë rinquë yahuaton, yaipi 
sopai rosa huaa nën tarin. Co quënan-
pi rë hua huë, isoro paquë saca tárin 
minsëin poaso marë. Yonqui në maquë 
camai rin quëma niton, co Yosë natë-
ra ma huë. 3 Iráca yai pin poa co Yosë 
natë rë hua huë. Co noya huë yonquia të-
hua, co noya huë ninëhua. Canpoara 
nohuan të rë hua so rá chin ninëhua. 
Yano hui to hua të huara, nohui të rëhua. 
Yano pi hua të huara, nopi rë hua. Yaahuë-
to hua të huara, ahuë të rë hua. Ina marë 
yai pin poa anain tin poaso yahuërin. 
4 Yosëso nipi rin huë nacon noso ro rin-
poa. Noso roa ton poa, yanichaërinpoa. 
5 Osha hua nëhua niton, chimipi pochin 
nipi rin poa huë, osha nën poa inqui të rin-
poa. Iporaso huachi Quiso cristo imarë-
hua niton, nanpian ta rinso pochin Yosë 
nininpoa. Anoya can can të rinpoa noya 
noya cancan ta caso marë. Noso roa ton-
poa, inaora nohuanton, nichaë rin poa. 
6 Iráca Quiso cristo papi to pi ri na huë, 
Yosëri ananpitaantarahuaton, inápaquë 
quëpan tarin. Canpoanta imarë hua 
niton, inarë quën poa nanpian ta rë-
huaso pochin anoya can can të rinpoa. 
Quiso cristo yacoan can të rin poa niton, 
ipora chachin inápaquë yahua rë huaso 
pochin Yosë nininpoa. 7 Yosë inaora 
nohuanton, nacon noso ro rin poa. 
Quiso cristo imapa të hua, noya cata-
hua rin poa. Ana tahuëri ana pi tanta 
nica të nën poa, Yosë chino tapi: “Ma 
noyacha Yosëri noso rorin paya,” tosapi. 
8 Noso roa ton poa, inaora nohuanton 
nichaë rin poa. “Quiso cristoí chin 
anoya can can të rinpoa,” topa tëhua, 
osha nën poa inqui ta ton poa, nichaë-
rin poa. Co canpoara nani të rë hua huë 
Yosë imacaso. Ina cata hua rin poa 
canca nënpoa quëran natë caso. 9 Co 

canpoara nani të rë hua huë chaëcaso. 
Napoaton co nocan ta caso yahuë rin-
huë. “Caso noyaco nito, Yosëpa 
pasarahuë,” co tacaso yahuë rin huë. 
10 Yosë anoya can can të rinpoa. Anoya-
can can ta hua tonpoa, acorin poa nóya 
nica caso marë. Quiso cristo cata hua-
hua chin poa, noya nisa rëhua. Iráca 
quëran huarë yonqui rinpoa ina pochin 
nica caso. Ina marë nichaë rin poa.

Quisocristo nanan 
anoyatërinpoasoꞌ

11 Isonta iyarosa yonquico. Iráca co 
pipian tëranta Yosë nohui të ra ma huë. 
Canpi taso nisha piya pi san quëma 
niton, cotiorosa noca ni nën quëma. 
“Quiyaso Yosë piya pi nën pi tacoi. 
Canpi taso co marca tëranta nonë-
maquë niaco të ra ma huë,” itëri nën-
quëma. 12 Tëhuën cha chin cohuara 
imasha të ra po ma huë, co Quiso cristo 
nohui të ra ma huë. Iráca Yosëri israi-
rosa huayonin piya pi nën pita nica caso 
niton, “Nichaë sa ran quëma,” itërin. 
Co inapita pochin ninin quë ma huë. 
Shima sho në na pi tarë anoya të rinso 
sha hui to pi rin huë, co nito të ra ma huë. 
Topinan quëran yahuë rama. Co Yosëpa 
paca maso nina ra ma huë. Co pipian 
tëranta Yosë nohui të ra ma huë. 13 Co 
Yosë nohui ta to mara huë, áquë pochin 
nisa pi ra ma huë. Iporaso Quiso cristo 
imatoma, nohui të rama huachi. Osha-
nëma marë huënainën panin niton, 
Yosë anohui të rin quëma. Yaca ri të-
ramaso pochin ninama. 14 Quiso cristo 
chiminin niton, nanan anoya të rinpoa. 
Iráca cotio ro sacoi co noya huë ninain-
quëma. Nisha piya pin quëma niton, 
inimi co rosa pochin nipi rain quë ma huë. 
Inaso chimi naton, paira pochin yaco-
pi rin poaso nani chi huin carin. Iporaso 
yai pin poa Quiso cristo imarë hua so pita 
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ana huën toín chin ninëhua. 15 Quiso-
cristo nasha nanan quëtë rinpoa. Co 
huachi iráca pënën të rinso yonqui caso 
yahuë rin huë. Yai pin poa Quiso cristo 
imapa të hua, nasha huën tonquë aya-
co nin poa. Quiso cristo huën to nënquë 
yaco na të hua, co huachi nisha chino-
të rë hua huë. Nisha nisha piya pin poa 
niri hua ra huë, noya nini të hua yahuë-
rë hua. 16 Napo ra huaton, co huachi 
Yosë inimi co të rë hua huë. Quiso cristo 
coro sëquë chimi naton, nanan anoya-
të rinpoa. Cato huënton pochin nipi-
rë hua huë, Quiso cristo imapa të hua, 
noya nini ca të hua yahuë rë hua. Ana 
huën toí chin ninëhua.

17 Quiso cristo isoro paquë omaton, 
noya nanan sha hui të rinpoa. “Yai pin-
quëma nichaë sa ran quëma,” itë rinpoa. 
Canpi taso co pipisha tëranta Yosë 
nohui ta to mara huë, áquë pochin nipi-
ra ma huë, nanan anoya të rin quëma. 
Cotio ro sa cointa yacarisha pochin 
ninaiso nanan anoya të rincoi. 18 Quiso-
cristo chiminin niton, yai pin poa 
nani të rë hua Tata Yosë nonta caso. 
Ispi rito Santo cata hua rin poa niton, 
ina nonto hua të huara, noya nata nin poa. 
19 Napoaton iporaso iyarosa, Yosë 
nohui të rama. Co Yosëpa pasha të ra-
po ma ra huë, nani huën to nënquë aya-
co nin quëma. Yahuë hua nosa pochin 
nisa rama. Co huachi nisharosa pochin 
ninin quë ma huë. Yai pin poa Quiso cristo 
imarë hua so pita hui nin pita pocha chin 
nóya nininpoa. 20 Yaipi imarë hua so pita 
ina naponpoa chachin ana pëi pochin 
ninëhua, napi quëran nipiso. Napi 
quëran yapëi hua tëra, acopo ihua ta-
huatë, simintoton acorë. Inapo cha-
chin canpoanta Yosë pëinën pochin 
ninëhua. Siminto acopiso pochin, cata-
no saton nanamën achin të ri nënpoa. 
Ina quëran pënën to na pi ro santa 

notë quën achi na piapi. Napi quëran 
yapëi hua tëra, pëi taco no rinquë napi 
noya noya nininso acorë tantia caso 
marë. Ina acohua tëra, anapita napi-
rosa notë quën apan shinë. Napi noya 
noya nininso pocha chin Quiso cristoso 
achi ni rinpoa. 21 Quiso cristo imapa-
të hua, Yosë acoa rinpoa ina pëinën 
pochin nica caso marë. Cata hua hua-
chin poa, noya nini të hua yahuë rë hua. 
Ana pi tanta anaya anaya Quiso cristo 
imapa china, yaco napi anta. Nóya 
pëi Yosë chino ta caso marë acorëso 
pochin nisa rëhua. 22 Canpi tanta Quiso-
cristo imatoma, yaconama. Anaya 
anayanpoa napi pochin ninëhua pëi 
nani caso marë. Yaipi imarë hua so pita 
Yosë pëinën pochin ninëhua. Ispi rito 
Santo yacoan can to hua chin poa, Yosë 
chachin canpoarë yahuë rarin huachi.

Nanamën aꞌchinacaso 
marëꞌ acorinsoꞌ

3 
 1 Napoaton isona huato, canpita 
marë Yosë nonta rahuë. Nisha 

piya pi san quëma nipo ma ra huë, Quiso-
cristo nanamën achin të ran quëma 
niton, tashinan pëiquë pomo ri naco. 
2 Inaora nohuanton, Yosë chachin 
acorinco achin ta huan quë maso 
marë. Nacon cata hua rinco niton, 
nanamën sha huiá rahuë, natan të rama. 
3 Iráca quëran huarë Yosë yonquirin 
nichaëin quë maso. Napoa po na huë, 
co piyapisa anito të rin huë. Iporaso 
nipi rin huë inaora nohuanton, anito-
të rinco niton, nani pipian ninshi-
të ran quëma. 4 Ina nonto hua tama, 
Quiso cristo nanamën anito të rin coso 
canpi tanta nito ta rama. 5 Iráca co iso 
nanan nito to pi huë. Iporaso Quiso cristo 
acorin coi so pita nito tërai. Pënën to-
na pi ro santa nito topi. Ispi rito Santo 
anito të rincoi achi na huaiso marë. 6 Naa 

Efesios 2 ,  3

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



1081

piipi cotiorosaráchin Yosë chino topi. 
“Nichaë sa ran quëma,” itaton, Yosëri 
nacon cata huarin. Iporaso nipi rin huë 
nisha piya pi san quë manta cata hua-
rin quëma. Noya nanan nata na toma, 
Quiso cristo imarama niton, canpi-
tanta nichaë sa rin quëma. Napoaton 
ana huën toín chin pochin ninëhua.

7 Yosë noso roa tonco, acorinco ina 
nanan achi na huaso marë. Co acoin-
co so huë nipi rin huë, acorinco. Nacon 
cata hua rinco niton, noya achi ná rahuë. 
8 Caso anapita imapi so pita quëran 
nacon nacon co noya huë nipi ra huë, 
anoya can can të rinco. Ina quëran noso-
roa tonco, acorinco nisha piyapisa 
sha hui ta huaso marë. Quiso cristo 
nana mënso noyá pia chin. Ma inacha 
niton, noso ro mia të rinpoa paya, tënahuë 
yonquiato. 9 Iráca Yosëri yaipi masha 
ninin. Naporo chachin yonqui rinpoa 
anoya can can tin poaso marë. Napoa po-
na huë, co yaipi piyapisa sha hui të rin-
huë. Ipora huarë anito të rinco niton, 
sha hui të ran quëma. 10 Nacon Yosë 
yonqui rinpoa. Ina nohuanton, osha-
quëran anaya anayanpoa imarë hua. 
Iporaso naa quën poa imapa të hua, 
Quiso cristo huën to nënquë yaco në hua. 
Inápaquë chiní quën nanan to pi so pi tanta 
nica të nën poa: “Ma noya Yosë yonquirin 
niton, anoya can can taton, huën to nënquë 
chachin aya conin paya,” tosapi. 11 Iráca 
quëran huarë Yosë yonqui rinpoa 
imacaso marë. Quiso cristo omaton, 
huën to nënquë aya co nin poa. Inasá chin 
huaa nën të rinpoa. 12 Ina imarëhua 
niton, natë tëhua, Yosë nonta ri hua. 
“Anoya can can të rinpoa niton, noya 
nata na rin poa,” tatë hua, co tëhua-
ta ri hua huë. Noya cancan ta të hua, 
ina nonta rë hua. 13 Achin të ran quëma 
niton, tashinan pëiquë pomo ri naco. 
Pari si ta pi ra huë, chiní quën cancan toco. 

Canpi tanta Quiso cristo imaca maso 
marë pari si të rahuë. Ina marë noya 
cancan ta caso yahuërin.

Quisocristo nosororinpoasoꞌ
14 “Ma noyacha Yosë yonqui rinpoa 

paya,” tato, isona huato, Tata Yosë nontë-
rahuë. 15 Inaso yai pin poa huaa nën të-
rinpoa. Anaquën inápaquë yahuë rapi. 
Ana quën poanta isoro paquë chachin 
yahuëa rë hua. 16 Napoaton canpita 
yonquia tën quëma, Yosë nontë rahuë. 
“Quëmaso Sinioro chini chiní quën 
nanan tëran. Noya noyan quën niton, 
imari nën so pita noso roaton, cata hua quë 
chiní quën cancan china. Ispi rito Santori 
achi ni can cain noya noya imai nën quën. 
17 Yaipi canca nëna quëran natë ta tona, 
Quiso cristoí chin yonquiina. ‘Canca-
në huëquë yahuë rarin,’ tatona, noya 
noya nohui chi nën. Cata hua quë noya 
noso roi nën. Yaipi piya pi santa noso-
roina, Nara itëquën acopo papachina, 
co inpa nin huë. Inapo cha chin inapi-
tanta ‘Quiso cristo nacon noso ro rin coi,’ 
tatona, ana pi tanta noso roina. Noya 
nino so ro hua china, Ispi rito Santori 
catahua rarin chiní quën cancan ta-
caiso. 18-19 Inapo hua china, Quiso cristo 
noso ro mia të rin coiso nito tapi. Piirotë 
pancan të rinso, napo ro pi të rinso, inapa-
rinso, acopo rinso inapita co nani na-
huan huë yonquirai. Inapo cha chin 
Quiso cristo noso ro mia të rin coi sonta 
co nito to chi ná chinhuë nipi rin huë, 
nito tapi. Ina nito to hua china, yaipi 
quihuí të ran coi so pita yahuë tapi. Yaipi 
imapi so pita ina yonquiina,” itërahuë.

20 Tata Yosëso chini chiní quën nanan-
taton, yaipi nani ta parin. Hua yanën 
chachin nani yacoan can të rin poa niton, 
noya cata hua rin poa. Nani tahuëri achi-
ni can ca nin poa niton, canca nënpoa 
quëran huarë Yosë yonquiaa hua. Ina 
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nonto hua të hua, “Cata huaco,” itohua-
të hua, nacon cata hua rin poa. Nacon 
nohuan to pi rë hua huë, nacon nacon 
inaso nani ta parin nica caso. Co nito-
të rë hua so huënta nani ta parin. 21 “Ma 
noyacha Tata Yosëso paya,” itahua. 
Quiso cristo noya imapa të hua, ana pi-
tanta nica të nën poa, Yosë yonquiapi. 
Yaipi piya pi sari ina chino china. 
Ama onpo ronta ina nanian ta hua so-
huë. Ipora quëran huarë inasá chin 
yonquiaa hua. Amen.

Aꞌna huënton pochin ninëhuasoꞌ

4 
 1 Quiso cristo nanamën achi na huëso 
marë tashinan pëiquë pomo pi ri na-

co huë, ipora huanta pënë ná ran quëma. 
Yosë nichaë tën quëma, huën to nënquë 
aya co nin quëma. Napoaton noya sá-
chin nico. 2 “Yosëí chin cata hua rin poa 
noya nica caso,” tatoma, ama anapita 
nocan co so huë. Sanoanan quëran nonta-
toma, ama nohui co so huë. Anapita 
masha onpo to hua chi nën quëma, 
ama yaihuë rë to co so huë. Co noya-
huë nipi ri na huë, noso roa toma noya 
nontoco. 3 Nacon yonquico iyapa rima 
pocha chin nino so ro ca maso. Ispi rito 
Santo cata hua rin quëma napo pi ná chin 
yonqui ca maso marë. Ina cata hua-
hua chin quëma, co pipian tëranta 
nino huia ra ma huë. Noya ninitoma, 
yahua rama. 4 Quiso cristo imapa të-
hua, yai pin poa ana huën toín chin 
pochin ninëhua. Anaí chin Ispi rito 
Santo yahuë rinso yacoan can të rin-
poa. Imarë hua so pita nichaë sa rin poa 
yahuë rinquë chachin quëpan tain-
poaso marë. Inasá chin nina rëhua. 
5 Quiso cristoí chin huaa nën të rinpoa. 
Ina nana më ná chin natë rëhua. “Quiso-
cristo imarahuë,” tatë hua, apori hua-
nëhua. Co nisha nisha imacaso marë 
aporin të ri nën poa huë. 6 Tata Yosëí chin 

chino të rë hua. Yaipi imarë hua so pita 
hui nin pita pochin nininpoa. Inaso 
chini chiní quën nanan taton, huaa nën-
të rinpoa. Yai pin poa cata hua rin poa 
ina marë saca ta caso. Imapa të hua, 
yacoan can to mia të rinpoa.

7 Quiso cristo cata hua rin poa masona 
tëranta noya nica caso marë. Yai-
pin poa anaya anayanpoa cata hua-
rin poa nisha nisha nica caso. Inaora 
nohuanton, cata hua rin poa masona 
nohuan të rinso noya nito ta caso marë. 
8-9 Iráca inápaquë nóya yahuë pi rin huë, 
isoro paquë chachin omarin. Nacon 
pari si taton, chiminin. Papi to pi ri na huë, 
nanpian taton, inápaquë panan tarin. 
Iráca quiri ca nënquë naporin:

“Yaipi minsë ra huaton, 
inápaquë panan tarin huachi.

Napo ra huaton, masha topinan 
nica na rëso pochin piya pi-
nën pita cata huarin nóya 
nica caso.

Nisha nisha nica caso cata-
huarin,” tënin.

10 Quiso cristo chachin isoro paquë 
oma ra huaton, inápaquë panan tarin. 
Yosë yahuë rinquë chachin panan ta ra-
huaton, hua yanën chachin apa ti ma-
rinpoa yacoan can tin poaso marë. Yaipi 
parti yahuaton, yaipi huaa nën tarin. 
11 Napo ra huaton, nisha nisha acorin-
poa nica ta hua caso marë. Anaquën 
Quiso cristori chachin aparin achina-
caso marë. Ana quëonta Ispi rito Santo 
nohuanton, Yosë yonqui rinso chachin 
shahuirin. Ana quëonta nisha nisha 
parti paaton, Yosë nanamën achi na-
piarin. Ana quëonta ina nohuanton, 
yahuë piquë yahuë hua nosa nani 
tahuëri cata huapi noya imacaiso marë. 
Ana quëonta yaipi Yosë nanamën 
achin tapi. 12 Nisha nisha acorin poa 
noya nica ta hua caso marë. Inaora 
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nonën pochin nininpoa niton, yaipi 
imarë hua so pita cata hua rin poa noya 
ina marë saca ta caso. 13 Inapo hua të hua, 
yai pin poa imarë hua so pita napo pi ná chin 
yonquia ri hua. Yosë huinin chachin 
nóya nohui ta rihua. Ina quëran noya 
noya cancan ta ri hua. Soso rëso pochin 
osha quëran Quiso cristo pocha chin 
cancan ta caso yahuërin. 14 Ina quëran 
notë quën yonquia ri hua. Co huachi 
hua hua rosa pochin cancan ta ri hua huë. 
Hua hua ro saso co yonqui ya të ra pi huë 
niton, nisha nisha natë topi. Canpoaso 
nipi rin huë chino tënpoa pochin notë-
quën yonquiaa hua. Nico. Panca ihuan 
huëpachina, poti niquëran niquëran 
ohuë rërin. Co notë quën yanpo nin huë. 
Inapo cha chin anaquën nisha nisha 
nanan natan pa chi nara, nisha nisha 
yonquipi. Co Quiso cristo nana më ná chin 
yonqui pi huë. Anaquën nisha nisha 
achi napi. Noyá nito topi nonpi na caiso. 
Nonpin nanan imatona, yanon pin to pi-
ri nën quë ma huë, ama pipian tëranta 
natë co so huë. 15 Quiso cristo nana mënso 
nipi rin huë notën nanan. Noya nino-
so roa tëhua, inasá chin niachin ta hua. 
Inapo hua të hua, osha quëran Quiso cristo 
pochin cancan ta ri hua. Inaso nacon 
noso roa ton poa, huaa nën ta rin poa. 
Inaora nonën pocha chin nininpoa. 
Inaso motënpoa pochin niton, natë caso 
yahuërin. 16 Ina natë hua tëhua, noya 
nini të hua, yahua ri hua. Yai pin poa 
nica ta hua caso yahuërin. Nisha nisha 
nica ta hua rihua noya noya imacaso 
marë. Quiso cristo chachin cata hua-
hua chin poa, noya nica ta hua rihua. Ina 
quëran nino so roa tëhua, yai pin poa 
noya noya cancan ta ri hua.

Nasha cancan quëtërinpoasoꞌ
17-18 Quiso cristo nanan quë të rinco 

niton, pënë na ran quëma. Naa 

piyapisa co imato narai huë, topinan 
quëran yahuë rapi. Soma raya pochin 
cancan ta tona, nisha nisha yonquipi. 
Co natan to chi ná chin huë cancan topi 
niton, co Yosë nanamën nito to pi-
huë. Co Yosë yonquia to na raihuë, 
co manta Yosë nohui to pi huë. Ama 
inapita pochin nico so huë. 19 Inapi-
taso nito ta po na rai huë, co nohuan-
to pi huë noya nica caiso. Co noya huë 
nisá po na rai huë, co nito ta pan pi huë. 
Monshi hua na cai soá chin yonquipi. Co 
noya huë yonquia tona, ana ra ti pita nipi. 
20 Co ina pochin Quiso cristo achin të-
rin poa huë. 21 Inaso notë quën anito-
të rin poa. Nanamën nani nata nama. 
22 Iráca papi co noya huë ninama. 
Nopirama, monshi hua nama, nisha 
nisha yonqui rama. Inapo hua tamara, 
“noya cancan ta rë hua,” topi ra ma huë, 
ninon pin të rama. Co tëhuën cha chin 
noya cancan të ra ma huë. Iráca napo-
ra maso chana të rinso pochin Yosë 
ninin quëma. Iporaso yaipi co noya huë 
yonqui ra ma so pita nanian toco huachi. 
23 Ina nanian ta toma, nóya cancan toco 
noya noya yonquia maso marë. 24 Nasha 
cancan Yosë quëtë rinpoa ina pochin 
cancan ta caso marë. Napoaton nasha 
amorëso pochin nasha cancan toco. 
Notë quën yonquia toma, noya sá chin 
nico.

25 Yaipi imarë hua so pita Yosë huën to-
nënquë chachin yaco në hua. Iyanpoa 
pochin ninëhua. Napoaton ama 
ninon pin ta hua so huë. Notë quë ná chin 
ninon ta hua.

26 Ana piyapi nohui hua tama, nicona 
osha huan tama. Cohuara pii yaco-
yan të ra so huë, nanan anoya toco. 
27 Huaqui nohui hua tama, anaroá chin 
sopai minsëa rin quëma.

28 Ana quëma iráca ihua të rama. 
Ama huachi ihua to co so huë. Ama 
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chiro to ma ra huë, noya saca toco. Ina 
quëran nani të rama pahuan të rin so pita 
quëta ca maso.

29 Ama taparo nonco so huë. Ama 
matoma matoma nonco so huë. Sano 
yonquia toma, noya nonco anapita nata-
na tën quëma, Yosë yonquiina. Noya noya 
imacaso marë cata huaco. 30 Co noya-
huë nipa tama, Ispi rito Santo sëtarin. 
Quiso cristo imapa ta mara, sichoquë 
marca acotë rëso pochin Ispi rito Santo 
aya coan can të rin quëma. Ayaro tahuë-
riquë huarë apaia rin quëma. Naporo 
noyá nichaë sa rin quëma. Napoaton ama 
Ispi rito Santo asë to co so huë.

31 Ama anapita nohui toma, yonqui rá-
co so huë. Anaroá chin nanan anoya toco. 
Ama nohui ta ca maso nohuan to co so huë. 
Ama nohuito canain quë ma so huë. Ama 
iquianan quëran ninon to co so huë. Nipi-
no ca sonta co noya huë. Ama pipian 
tëranta co noya huë nico so huë. 32 Yaipi 
piyapi noya nontoco. Noso roa toma, 
cata huaco. Masha onpo to hua chinën-
quëma, ama ina yonqui co so huë. 
Quiso cristo imarama niton, Yosë 
osha nëma inqui të rin quëma. Canpita 
marë chiminin niton, nanan anoya të-
rin quëma. Inapo cha chin canpi tanta 
anapita masha onpo to hua chi nën quëma, 
nanan anoya ta toma, noya nontoco.

Yosë imatëhuaꞌ, 
noyasáchin niahuaꞌ

5 
 1 Yosë noso roa ton poa, hui nin pita 
pochin nininpoa. Tatan poa niton, 

ina nona huan. 2 Quiso cristo noso roa-
ton poa, canpoa marë chiminin. Osha-
nënpoa marë chimin pa china, Yosëri 
noya ninin. Napoaton canpoanta nani 
tahuë riya inapo cha chin nino so roaa-
hua Yosë noya niin poa.

3 Yosë anoya can can të rin quëma niton, 
ama iyarosa monshi huan co so huë. 

Ama ana quëmapi sain noya pa co so-
huë. Ama masha rá chin cancan ta toma, 
apira co so huë. Ama anapita tëranta 
ina pochin nipiso sha hui to co so huë. 
4 Ama taparo ninon to co so huë. Ama 
nari na ca soa chin yonqui co so huë. Co 
topinan quëran ninon ta caso yahuë-
rin huë. Yosë cata hua rin poaso nacon 
nacon nishahuitatëhua: “Yospa rin quën 
Sinioro,” itahua. 5 Monshi huan pa-
tama, co Quiso cristo huën to nënquë 
yaco na ma huë. Taparo nininso nipa-
tama, co imara ma huë. Masha rá chin 
yonqui hua tama, co tëhuën cha chin 
Yosë yonquia ra ma huë. Nani masha 
nohuan to hua tama, mamanshi mosha-
piso pochin nico nama. Ina nito ta-
toma iyarosa yonquico. 6 Anaquën 
yanon pin ta tënën quëma, napopi: 
“Quiso cristo imapo ma ra huë, masona 
nohuan të ra maso nico, co anain ta-
rin quë ma huë,” itopi ri nën quë ma huë, 
ama pipian tëranta natë co so huë. 
Co Yosë natë pi so pi ta huë chiní quën 
anaintarin. 7 Napoaton ama inapi ta-
rë quëma nipa ya co so huë.

8 Iráca tashi pochin cancan to pi ra ma-
huë, iporaso Yosë imarama niton, 
anoya can të rin quëma tahuëri pochin 
nica ca maso marë. Napoaton tahuëri 
pochin nico. 9 Tahuëri pochin cancan-
to hua tama, nóya nisa rama. Notë-
quë ná chin yonquia toma, noyá pia chin 
cancan ta rama. 10 Noya yonquia toma, 
Yosë nohuan të rinso nito toco. Ina nito-
to hua tama, yai piya natëco. 11 Anaquën 
tashi pochin cancan ta tona, co noya-
huë nipi. Topinan quëran yahuë rapi 
niton, ama inapita pochin cancan to-
co so huë. Notë quën sha hui toco co 
noya huë nipi so pita nanian ta caiso 
marë. 12 Papi co noya huë nipi. Pooana 
quëran ana ra ti pita nipi. Napo piso 
anin quë chin sha hui ra huë napo rini, 

Efesios 4 ,  5

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



1085

papi tapain të ri hua huë. 13 Noya sá chin 
nipa tëhua, osha hua nosa osha quëran 
yonquiapi. “Tëhuën cha chin co noya huë 
ninëhua,” tosapi. 14 Tahuëri nipa china, 
yaipi quënanë. Ninshi ta tona napo piso 
chachin ninin.

“Co noya huë nipa tama, huëë-
rëso pochin cancan ta rama.

Ama ina pochin cancan ta to ma-
ra huë, Yosë yonquico.

Chimipi pochin cancan to hua-
tama, Yosë nontoco nasha 
cancan quëchin quëma. 
Ina quëran nanpian ta rëso 
pochin cancan ta rama.

Quiso cristo chachin apin ta rin-
quëma noya nica ca maso 
marë,” topi.

15 Napoaton iyarosa noya yonquia-
toma yahuëco. Anaquën co manta 
yonqui pi huë. Ama inapita pochin 
cancan to co so huë. Notë quën yonquico. 
16 Ama tahuëri chinia co so huë. Iporaso 
naa piyapisa co noya huë cancan-
topi. Napoaton apira apira anapita 
cata huaco Yosë yonqui caiso marë. 
Onpo pionta nanamën anito toco. 17 Ama 
topinan quëran yahuë co so huë. Yosë 
nohuan të rinso nito ta toma, natëco. 
18 Anaquën nopi ca soá chin cancan topi. 
“Huëco nopiahua. Capa cancan ta-
hua,” nito pi ri na huë. Ama canpi taso 
nopi co so huë, nisha can can to tama. 
Yosë nontoco Ispi rito Santo noyá 
yacoan can chin quëma. Nani tahuëri 
yacoan can to mia chin quëma. Ina quëran 
co nopi po ma ra huë, tëhuën cha chin 
capa cancan to mia ta rama. 19 Yosë 
quiri ca nënquë canta piso yonquia-
toma, nisha hui toco. Yosë cantanën 
cantaco. Nisha nisha cantanën canta-
toma, yaipi canca nëma quëran Yosë 
chino toco. 20 Nani tahuëri Tata Yosë 
nonta toma: “Yospa rin quën,” itoco. 

Masha onpoa po ma ra huënta, noya 
cancan toco. “Sinioro Quiso cristo 
nanan quë të rinco niton, nonta ran-
quën,” tatoma Yosë nontoco.

Quëmapiꞌsaꞌ saꞌinarë 
chachin pënëninsoꞌ

21 Quiso cristoso huaanëma niton, 
ina yonquia toma, imara ma so pita capini 
nica ta huaco. Yai pin quëma nipë në na-
toma, nina tanco. 22 Sanapisa Sinioro 
natë tona, soinanta natëina. 23 Imarë-
hua so pi taso Quiso cristo nonën pochin 
ninëhua. Inaso huaa nën poa niton, 
camai rin poa. Yaipi imarë hua so pita 
nichaë sa rin poa. Napoaton inasá chin 
natë caso yahuërin. Inapo cha chin 
quëma pisa saina quëran chini chiní-
quën nanan tërin. Napoaton sanapisa 
soina natëina. 24 Imarë hua so pita 
Quiso cristo natë rë huaso pocha chin 
sana pi santa soina natëina.

25 Quëma pi santa saina noso roina. 
Quiso cristoso imarë hua so pita nacon 
noso ro rin poa. Noso roa ton poa, yahuë-
rë na mënpoa chiminin. Ina noso ro rin-
poaso pocha chin quëma pisa saina 
noso roina. 26 Quiso cristo chiminin 
anoya can can tin poaso marë. Nanamën 
natë hua të huara, noyá pia chin cancan 
quëtë rinpoa. Iquë amarëso pochin 
osha nën poa inqui të rin poa. 27 Yaipi 
imarë hua so pita noya noya acoin poaso 
marë naporin. Co pipian tëranta 
nëhuë të rinso pochin cancan ta caso 
nohuan të rin huë. Napoaton yaipi co 
noya huë yonqui rë hua so pita inqui të rin-
poa. Noyá pia chin cancan quëtë rinpoa 
niton, noya nisa rin poa. 28 Inapo cha-
chin quëma pisa saina noso roina. 
Inahuara nonëna pochin nica tona, 
noso roina. Inso sona sain noso ro hua-
chin, inaora nino so roarin. 29 Co insonta 
inaora nino hui rin huë. Tana hua china, 
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cosha tërin. Cano to hua china, chino tërin. 
Noya ina pochin nino so rorin. Quiso-
cristo imarë hua so pita noso ro rin poaso 
pochin ninin. 30 Imarë hua so pi taso 
inaora nonën pochin nininpoa niton, 
anaya anayanpoa noso ro rin poa. 
31 “Napoaton quëmapi saa pa china, 
co huachi papin, ashin, inapita 
nacon nacon yonqui caso yahuë rin-
huë. Sain nacon nacon yonquiaton, 
chin pi ta caso yahuërin. Cato piyapi 
nipi rin huë, anaí chin pochin Yosëri 
ninin,” tënin quiri ca nënquë. 32 Inaso 
sacai nito ta caso. Caso nipi rin huë 
Quiso cristo noya yonqui rin poaso 
sha hui ta ran quëma. Yaipi imarë hua-
so pita inarë quën poa nichin pi të rëhua 
niton, anaí chin pochin Yosë nininpoa. 
33 Canpi tanta iyarosa, saama nacon 
noso roco. Canpi taora nino so ro ra maso 
pocha chin saama noso roco. Sana pi-
san quë manta soyama noya nico. 
Noya nica toma, natëco.

Huaꞌhuaroꞌsantaꞌ pënëninsoꞌ

6 
 1 Canpi tanta apia hua rosa, 
pënë nan quëma. Tatama natëco. 

Mama manta natëco. Quiso cristo 
imarama niton, inapita natë ca maso 
yahuërin. 2-3 Yosë quiri ca nën quëran 
pënë nin poa. “Tatama noya nica toma, 
natëco. Mama manta natëco. Natë hua-
tama, Yosë nacon cata hua rin quëma. 
Huaqui noya yahua rama,” tënin 
quiri ca nënquë. Ina pochin nica caso 
Yosë nacon nacon nohuan tërin.

4 Canpi tanta iyarosa, hui nama noya 
pënënco. Ama apira apira nohui co so-
huë. Apira apira nohui hua tama, co 
natan to chi ná chin huë cancan ta pona. 
Co noya huë nipa china, sanoanan 
quëran pënënco noya nica caiso marë. 
Yosë nanamën noya achin toco Quiso-
cristo imaina.

Sacatoroꞌsaꞌ pënëninsoꞌ
5 Patron marë saca to hua tama, noya 

nica toma, natëco. Ama nonpin to co-
so huë. Quiso cristo marë saca ta rëso 
pochin cancan ta toma, noya saca toco.

6 Anaquënso patroni nipa china, 
chiní quën saca tërin. Co nipa chi na huë, 
chiroton co saca të rin huë. Canpi taso 
nipi rin huë patron co nipi rin quë-
maonta, noya saca toco Quiso cristo 
noya niin quëma. Yosë natë toma, 
yaipi canca nëma quëran noya nico. 
7 Co piyapi marëá chin saca ta ra ma huë. 
Sinioro imarama niton, ina marë saca-
ta rama. Napoaton yaipi canca nëma 
quëran saca toco. 8 Noya nipa tëhua, 
Yosëpa acanaa rin poa. Mahua no-
sahuë nipon, piya pi nën pi tahuë nipon, 
yai pin poa notë quën sha hui ta rin poa. 
Inso sona noya nipa chin, acana rarin. 
Ina yonquia toma, noya nico.

9 Patro no sa quë manta, piya pi në ma pita 
noya nontoco. Ama nohuiana quëran 
camai to co so huë. Yosë nisa rin quëma 
canpi tanta. Inaso inápaquë yahuaton, 
huaa nën të rinpoa. Napo pia ná chin 
nininpoa. Co mahua nosa noya noya 
nininhuë.

Yosë catahuarinpoaꞌ 
sopai minsëcaso marëꞌ

10 Nani iyarosa pënë nan quëma. Yosë 
imatoma, nani tahuëri ina nontoco 
achi ni can cain quëma. Inaso chini 
chiní quën nanan taton, yaipi nani ta-
parin niton, cata hua rin quëma. 11 Sopai 
huaan noyá nito tërin nonpi na caso. 
Nani tahuëri yanon pin të rin poa. 
Yosëso nipi rin huë chini chiní quën 
nanan taton, yaca ta hua rin poa. Ina 
nonto hua të hua, cata hua rin poa sopai 
minsë caso. Sonta rosa amopiso pochin 
nininso Yosë quëtë rinpoa ama sopai 
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minsëin poaso marë huë. 12 Inimi co nën-
poa co piyapi pochin quëna në hua huë. 
Sopai huaanso yamin së rin poa. Naa 
sopairosanta inápaquë yahua tona, 
yaca mai ri nënpoa. Co quënan pi rë hua-
huë, yonqui nënpoa quëran yaca mai-
ri nënpoa co noya huë nica caso marë. 
Iporaso noto huaro piyapisa tashi 
pochin cancan ta tona, sopai natëpi. 
Inari camairin niton, papi co noya huë 
yonquipi. 13 Sopai chiní quën saca tarin 
minsëin poaso marë. Napoaton Yosë 
nontoco cata huain quëma. Sonta-
rosa amopiso pochin nininso Yosë 
quëtë rin quëma. Ina masa hua toma, 
amoco sopai minsë caso marë. Noya 
nita pa rëso pochin nico. Inapoa toma, 
chini toco.

14 Napoaton chiní quën cancan ta toma, 
panca sinto ronquë niton po to piso pochin 
notën nanan nacon nohuan toco. Ina 
imatoma, notë quën nonco. Co pipisha 

tëranta nonpi na caso yahuë rin huë. 
Huana coton amopiso pochin noya-
sá chin nico Yosë cata huain quë maso 
marë. 15 Sho sho ra huan sapatë pochin 
nininso pomo hua chi nara, co tocoi to-
pi huë, noya noya iratopi. Inapo cha chin 
canpi tanta Yosë nanamën sha hui toco 
ana pi tanta nito china. Noya nanan 
yonqui hua të hua, sano cancan ta ri hua. 
16 Sonta rosa iscoto quëpapi nipashin ta-
caiso marë. Inimi corosa panca shinërë 
masa hua tona, yaqui noya orotë rinso 
nininquë pashi ta hua tona, ichin pi topi. 
Ichin pi ta hua tona, pëchi nanquë aquë 
tëya topi. Napoaton sonta rosa iscoto 
quëpapi nipashin ta caiso marë. Ina 
quëran inimi cori tëyanantohuachina, 
shinërë inaquë taco pi quirin. Panca 
shinërë orotë ra rinso pocha chin sopai 
apira apira yanon pin të rin poa Yosë 
nanian ta caso marë. Napoaton nacon 
Yosë yonquico. “Yosë nisárinco. Co 
onpo ronta nanian ta rin co huë,” topa-
tama, achi ni can ca na rin quëma. Co 
pipian tëranta sopai natëa ra ma huë. 
Iscoto quëpa piso pochin Yosëso noya 
yaco pia rin poa. 17 Sonta rosa co casco 
huana quëran nininso yanco pi huë 
napo rini, anaroá chin inimi co nën pi tari 
motën acochi to na huë. Inapo cha chin 
canpoanta co Yosë anoya can can të rin-
poa huë napo rini, co chaëi të ri hua huë. 
Yosë quiri ca nënta yahuë të rin poa. 
Ispi rito Santo nohuanton, ninshi të-
ri nën poa sopai minsë caso marë. 
Napoaton nani tahuëri ina nonta toma, 
yonquico. Sonta ro sari sahuë ni nëna 
quëran inimico minsëpi. Inapo cha chin 
canpoanta Yosë quiri ca nën quëran 
sopai minsëa rihua.

18 Apira apira Yosë nontoco. Masha 
onpo hua ta manta, ina nontoco cata-
huain quëma. Noya yonquia toma, 
chiní quën nontoco. Ispi rito Santo 
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cata hua rin poa canca nënpoa quëran 
huarë noya nonta caso. Ama amia to-
ma huë, nisáco ama ananaya sopai 
minsëin quë maso marë huë. Yaipi imarë-
hua so pita marë Yosë nontoco. 19 Ca 
marënta Yosë nontoco cata huainco 
nanamën noya achinchi. Chiní quën 
cancan tato, achinchi. Yosëso yani-
chaë pi rin poa huë, naa piya pi saso co 
nito chá të ra pi huë. 20 Quiso cristo chachin 
apa rinco achin ta huaso marë. Ina 
marë tashinan pëiquë pomo ri naco. 
Pomo pi ri na co huë, Yosë nontoco ama 
tëhuai so huë. Chiní quën cancan tato, 
anin quë chin achin ta huaso yahuërin.

Piquëran huarëꞌ shaꞌhuirinsoꞌ
21 Iya Tiquico yaipi napo ra huëso 

sha hui ta rin quëma nito ta maso 

marë. Inaso nacon noso roato, 
iyahuë pochin ninahuë. Sinioro 
nanamën noya achi narin. 22 Canpi-
ta taquë apaa rahuë onpo huin sona 
yahuë raiso sha hui tin quë maso 
marë. Ina natan pa tama, chiní quën 
cancan ta rama.

23 Quiso cristo imarama niton, 
iyarosa, Tata Yosë asano can cain-
quëma. Noso roin quëma. Cata-
huain quëma sha hui të rin poaso 
noya natë ca maso marë. Sinioro 
Quiso cristonta inapo cha chin cata-
huain quëma. 24 Quiso cristo huaa-
nën ta rin poa. Ina noso ro mia to hua-
tama, inaora nohuanton, Yosë noya 
cata huain quëma, tënahuë. Amen. 
Nani ninshi të ran quëma huachi.

Paono 
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Imapisopita yonquiaton, 
ninshitërinsoꞌ

1 
 1 Ca Paonoco ninshi ta ran quëma, 
nico. ¿Noyan quëma canpi tanta? 

Noya canta yahua rahuë. Iya Timo-
tioroco nanan apa ta rain quëma. 
Quiso cristo huaa nën të rincoi. Inasá chin 
natërai. Yaipi Quiso cristo imara ma so pita 
Piri po sëquë yahuë ra maso, ninshi ta-
ran quëma. Ansia no san quëma nacon 
yonqui ran quëma. Tiaco no san quë manta 
yonqui ran quëma. 2 Tata Yosë inaora 
nohuanton, cata huain quëma. Asano-
can cain quëma. Sinioro Quiso cristonta 
inapo cha chin cata huain quëma.

Inapita marëꞌ Yosë nontërinsoꞌ
3 Co nanian të ran quë ma huë. Canpita 

yonquia tën quëma, Yosë nontá rahuë. 
“Piri po sëquë yahuë pi so pita noya 
imari nën quën niton, ‘Yospa rin quën, 
Sinioro,’ ” itërahuë, Yosë nontato. 
4 Noya cancan tato, canpita marë Yosë 
nontë rahuë. 5 Iráca Yosë nanamën 
achin to hua tën quë mara, anaroá chin 
imarama. Naporo quëran huarë 
cata hua ra maco ana pi tanta achin-
ta huaso marë. Ipora huanta anapita 
achin ta rama Yosë imacaiso marë. 
Ina yonquiato, noya cancan të rahuë. 
6 “Quiso cristo imasa rahuë huachi,” 
topa tama, naporo tahuëri chachin Yosë 
anoya can can të rin quëma. Co nanian ta-
rin quë ma huë, tënahuë. Ipora huanta 

cata hua rin quëma noya noya nica ca-
maso marë. Quiso cristo omantaquë 
huarë cata hua rin quëma. Naporo 
Quiso cristo pocha chin cancan ta rama. 
7 Nacon noso ro ran quëma niton, ina 
pochin noya yonqui ran quëma. Iráca 
Quiso cristo nanamën achin pa tëra, 
cata hua ra maco. Tashinan pëiquë 
pomo hua chi na co ranta, co nanian të ra-
ma co huë. Inaquënta cata hua ra maco. 
Imara huëso marë sha hui ra pi ri naco. 
Coisëquë quëpa pi ri na co huë, co tapa-
na to huë, Yosë nanamën notë quën 
sha hui të rahuë. Canpi tanta “Yosë 
cata hua rin poa,” tatoma, co tapa na-
ra ma huë. Napoaton canpita yonquia-
tën quëma, noya cancan të rahuë. 
Iyahuë pita pocha chin ninan quëma. 
8 Quiso cristo noso ro rin poaso pocha-
chin carin quë manta noso ro ran quëma. 
Papi yani nan quëma. Yosë nisárinco 
notë quën nonta ran quëma. 9 Canpita 
marë ina nontë rahuë. “Cata hua quë, 
Sinioro, noya noya nino so roina. 
Quëma nohuanton, nanamën nóya nito-
china. Cata hua quë, Sinioro, notë quën 
yonquiina,” itërahuë Yosë nontato. 
10 Yosë nanamën nacon yonqui hua-
tama, noya noya nito ta toma, noya 
nisa rama. Notë quën yonqui hua tama, 
noyá pia chin cancan ta rama. Noya sá-
chin nipa tama, Quiso cristo oman-
ta hua china, nóya nisa rin quëma. Co 
anain ta rin quë ma huë. 11 Quiso cristo 
cata hua hua chin quëma, noya sá chin 

Paonori Piriposëquë 
yaꞌhuëpisopita ninshitërinsoꞌ
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nisa rama. Ina quëran ana pi tanta 
nica tën quëma, Yosë yonquiapi. “Ma 
noya Yosëri cata huarin niton, noya 
nipi. Ma noyacha Yosëso paya,” tosapi.

Parisitërin quëran Yosë 
nanamën nahuininsoꞌ

12 Masha onpo to pi ri na co huë, inanta 
noya, tënahuë. Ina sha hui chin quëma. 
Tashinan pëiquë pomo pi ri na co huë, 
ina marë nacon nacon piyapisa Yosë 
nanamën nata napi. 13 Yaipi sonta rosa 
isëquë yahuë pi so pita nata napi. “Paono 
co manta onpo pi rin huë, Quiso cristo 
imarin niton, tashinan pëiquë pomopi,” 
topi. Yaipi piyapisa ina nito topi. 
14 Tashinan pëiquë pomo pi ri na co huë, 
chiní quën cancan të rahuë. Ina nata-
na tona, naa imapi so pita co huachi 
aquëtë tëhua pi huë. “Quiso cristo 
cata hua rincoi quiyanta,” tatona, 
chiní quën cancan tapi. Chiní quën 
cancan ta tona, Yosë nanamën nacon 
nacon achi napi.

15-17 Anaquën noya noso ro ri naco 
niton, noya cancan ta tona, achi napi. 
“Paono tashinan pëiquë yahuë pi rin-
huë, Yosë nohuanton, inaquë pomopi 
Quiso cristo nanamën notë quën sha-
hui caso marë,” tatona, noya achi napi. 
Ana quënso nipi rin huë, co noso ro ri-
na co huë. Apira tatë pochin nitë ri naco. 
“Quiyaso noya noya achi narai,” toco-
na tona, co noya huë nini naco. “Paono 
tashinan pëiquë yahuaso, quiyaso 
achin pa tëira, nacon nacon piyapisa 
paya ta tona, nata ni nacoi. Ina quëran 
Paonori apiratë pochin nicaton, aquë 
aquëtë sëtarin,” topi natan të rahuë. 
18 Ina nipo na huë, co nohui ra huë. Co 
apira tatë pochin nina huë. Anaquën 
noya cancan ta tona, Quiso cristo 
nanamën achi napi. Anaquënso co 
noya cancan ta po na rai huë, achi napi 

anta. Nacon nacon piya pi sari nata-
napi niton, noya cancan të rahuë.

19 Nani tahuëri ca marë Yosë nontë-
rama. Napo ra huaton, Ispi rito Santo 
nani tahuëri cata hua rinco. Napoaton 
co paya na huë. Ocoia ri naco nimara. Co 
caso nito të ra huë. Yosëí chin nito të rinso. 
Masona tëranta onpo to hua chi naco, 
inanta noya, tënahuë. Noya sá chin Yosë 
yonqui rinpoa. Ina marë noya cancan-
ta rahuë. 20 Co nohuan të ra huë pipian 
tëranta Yosë nanian ta huaso. Inaso 
noya sá chin yonqui rinpoa niton, co 
atapa na rin co huë, tënahuë. Coisë ocoia-
ponco nimara. Tëpa ponco nimara. Co 
ina nito të ra huë. Co ina yonqui ra huë. 
Ocoi hua chinco, chiní quën cancan tato, 
achian ta rahuë ana pi tanta imacaiso 
marë. Tëpa hua chi naco, piyapisa 
nica to naco, nacon nacon Quiso cristo 
yonquia pona, tënahuë. Quiso cristo 
natë ca hua so rá chin yonqui rahuë. 21 Co 
tëpahuachinacohuë, Quiso cristo natëto 
noya cancan ta rahuë. Tëpahuachinacoso 
nipi rin huë, canamiatarahuë. 22 Co 
chimin pa to huë, Yosë nanamën achian-
ta rahuë. Ina quëran nacon nacon 
piyapisa Quisoso imasapi. Napoaton 
co nito të ra huë. 23 ¿Macha noya noya 
nicaya? tënahuë yonquiato. Co caso 
nito të ra huë. Ana cancan nohuan tërin 
chimi na huaso. Chimin pato, Quiso-
cristo roco yahuë con ta rahuë. Inaso 
noya noya. 24 Nipi rin huë, chimin pato, 
¿incha achin të rë pon quë maya? tënahuë 
yonquiato. Canpita achin ta huan quë-
maso nohuan të rahuë. 25 Napoaton co 
tëpa ri na co huë, tënahuë. Yosë nohuanton 
nanpi hua toso, achian ta rahuë. Noya 
noya Quiso cristo imacaso marë achin-
chin quëma. Nóya natë to hua tama, 
noya noya cancan ta rama. 26 Ocoi hua-
chi naco, nica pon quëma pasarahuë. 
Papato, capa cancan ta rama huachi. 
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“Ma noyacha Quiso cristoso niton, 
Paono apairin paya,” tosa rama.

27 Iporaso iyarosa nóya nico. Quiso-
cristo nanamën yonquia toma, ina 
pocha chin cancan toco. Yosë huën to-
nënquë yaconama niton, ina pochin 
cancan ta caso yahuërin. Nica pon quëma 
pasa ma rahuë. Co ana nani ta po huë 
nimara. Ina nipo na huë, nani tahuëri 
noya nico noya nanan natanchi. Yai-
pin quëma, iyarosa, imamia toco. 
Ama ana yan quëma tëranta nisha 
yonqui co so huë. Napo pi ná chin yonquia-
toma, Quiso cristo nanamën achi náco. 
Inapo hua tama, natan to huato, nóya 
cancan ta rahuë huachi. 28 Anaquën co 
Quiso cristo imato na huë, nohuia ri nën-
quëma, apari si ta ri nën quëma. Nohui pi-
ri nën quë maonta, ama tëhua to co so huë. 
Chiní quën cancan to hua tama, yonquiapi. 
“Ma inacha Yosë imapi so pi taso paya. 
Yosëri cata huarin niton, chaë sapi. Co 
imarë hua so pi ta so huë nipi rin huë, co 
nichaë sa rin poa huë,” tosapi. Yosëí chin 
cata hua rin poa chiní quën cancan ta caso. 
29 Yosë noso roa ton poa, noya sá chin 
yonqui rinpoa. Ina nohuanton, Quiso-
cristo imarë hua. Ina quëran imarë huaso 
marë pari si ta rë hua. “Ca marë chiní-
quën pari si tërin niton, canta imara-
huëso marë pari sichi,” tatë hua, noya 
cancan ta hua. Inanta Yosë nohuan tërin. 
30 Iráca canpi ta taquë yahuapo, imara-
huëso marë apari si të ri naco, ninama. 
Ipora huanta ina marë pari si ta rahuë. 
Canpi tanta imara maso marë apari si-
ta ri nën quëma. Nipo na huë, chiní quën 
cancan ta toma, imamia toco.

Quisocristo nonanacasoꞌ 
yaꞌhuërinsoꞌ

2 
 1 Quiso cristo achi ni can ca nin quëma. 
Nacon noso ro rin quëma niton, 

noya cancan ta rama. Ispi rito Santo 

yacoan can to hua chin quëma, cata hua-
rin quëma. Cata hua hua chin quëma, 
noya nino so roa rama. 2 Napoaton yai-
pin quëma nóya ninitoma, yahuëco. 
Noya noya nino so roco. Ama, iyarosa, 
nisha nisha yonqui co so huë. Napo-
pi ná chin cancan toco. Ina pochin 
cancan to hua tama, noya noya cancan-
ta rahuë. 3 Anaquën chiní quën nanan 
nohuan topi. Inasá chin yonquia tona, 
anapita nocanpi. “Caso noya noyaco,” 
topi yonqui nëna quëran. Canpi taso 
nipi rin huë ama ina pochin cancan-
to co so huë. Anapita noya noya nico. 
4 Ama canpi taora nohuan të ra ma so rá-
chin yonqui co so huë. Anapita nohuan-
të rin sonta yonquia toma, cata huaco.

5 Noya nini ca toma, Quiso cristo 
pocha chin cancan toco.
 6 Inaso, iráca quëran huarë 

Yosëpa yahuërin. Yosë 
chachin nipo na huë,

co inaora nipa ya ta caso yonqui-
rin huë. Noso roa ton poa, 
yonqui rinpoa. Inápaquë 
chini chiní quën nanan ta po-
na huë, co ina nacon nacon 
nohuan të rin huë.

 7 Noya noya yahuë rinso huë-
shi ma ra huaton, isoro paquë 
omarin.

Piyapi chachin nasi ti marin. 
Nani masho to hua china, co 
huaan pochin chiní quën 
nanan ta caso nohuan të rin-
huë.

Topinan piyapi pochin cancan-
taton, anapita cata hua ca so-
rá chin yonquirin.

Canpoa pocha chin ninin.
 8 Isoro paquë yahuë hua china, 

Yosëí chin natërin.
Ina nohuanton, canpoa marë 

chiminin.
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Yosë huinin nipo na huë, coro-
sëquë pata nan to hua chi nara, 
chiminin.

 9 Yosëí chin natërin niton, inari 
ananpitaantarahuaton, 
inápaquë quëpan tarin.

Inaquë chini chiní quën nanan 
quëtërin. Yosë nohuanton, 
yai piya huaa nën tarin. 
“Sinioro” itarë hua.

 10 Napoaton Quiso cristo yonquia-
tona,

yaipi piya pi sari isona hua tona 
chino china.

Inápaquë yahuë rin so pita, 
isoro paquë yahuë rin so pita,

nopaa naquë yahuë pi so pita, 
inapi ta rinta chino china.

 11 “Quiso cristoso Yosë huinin 
niton, yai piya huaa nën-
tarin,” tëca pona.

Ina quëran Tata Yosë nacon 
nacon yonquia rëhua huachi.

Tashiꞌ aꞌpininso pochin 
ninëhuasoꞌ

12 Iráca canpi ta taquë yahuapo, noya 
nata na maco. Noya nata na to maco, Yosë 
natë rama. Iporanta iyarosa noso ro-
ran quëma niton, co inato hua yahua-
po ra huë, noya noya natëco. Yanan 
imapoma, Yosë anoya can can të rin-
quëma. Napoaton noya cancan ta toma, 
imamia toco. “Cata huaco Sinioro noya 
imain quën. Co caora nani të ra huë,” 
tatoma imamia toco. Nicona Yosë 
nanian to tama. 13 Co noya huë cancan-
ta toma, co canpi taora nani të ra ma huë 
Yosë natë ca maso. Nipi rin huë, Yosë 
nonto hua tama, cata hua rin quëma 
nohuan ta caso. Ina quëran Yosë yana-
të hua tama, inari chachin cata hua rin-
quëma notë quën natë ca maso. Inaso 
noya noya ayon quia rin quëma.

14 Noya nini ca toma iyarosa yahuëco. 
Ama nino hui co so huë. Masona tëranta 
nipa tama, noya cancan ta toma, nico. 
15 Noya sá chin nico anapita nica tën-
quëma, Yosë yonquiina. Ina hui nin-
pita pochin nica toma, noyá pia chin 
cancan toco. Co imapi so pi ta so huë 
nipi rin huë co Yosë nohui ta to na huë, 
co noya huë cancan topi. Ninohuipi, 
monshi hua na cai so rá chin yonquipi, 
nonpi nápi. Co noya huë yonquia tona, 
tashi pochin cancan topi. Canpi taso 
nipi rin huë, tayo ra rosa tashi apin-
të rinso pochin piyapisa cata huaco 
notë quën yonqui caiso marë. 16 Quiso-
cristo nanamën chachin achin toco. 
Ina imapa të hua, Yosë nohui ta tëhua, 
nanpi mia ta rihua. Ina quëran Quiso-
cristo oman ta hua chin, co atapa na ra-
ma co huë. “Pari si ta po ra huë, co topinan 
quëran Yosë nanamën achin të ra huë, 
noya imamia topi,” tato, nóya cancan-
ta rahuë huachi. 17 Iráca masha Yosë 
marë tëpa hua china, huinonta opotopi. 
Inapo cha chin canta canpita noya noya 
imaca maso marë tëpa hua chi na conta, 
noya nisarin, co sëta ra huë. Achin-
të ran quëma niton, noya imarama. 
Napoaton noya cancan të rahuë. 18 Tëpa-
hua chi naco, ama sëto co so huë. Ca 
pocha chin noya cancan toco.

Timotio, Ipapirotito 
inapita yaaꞌparinsoꞌ

19 Huaqui iyarosa canpitata quëran 
co nanan natan të ra huë niton, yonquiá-
ran quëma. Napoaton Timotio yaa pa-
rahuë natan ta caso marë. Quiso cristo 
nohuan to hua chin, co huaqui quë ran huë 
apaa rahuë. Ina quëran sha hui tin ta hua-
chinco, noya cancan ta rahuë. 20 Inaso 
nacon noso ro rin quëma. Cancanën 
quëran huarë yaca ta hua rin quëma. Ca 
pocha chin noso ro rin quëma. Inasá chin 
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ina pochin cancan tërin. 21 Anapi taso 
inahuara nohuan to pi so rá chin yonquipi. 
Co Quiso cristo nacon yonqui pi huë. 
22 Timo tioso nipi rin huë nohui të rama. 
“Inaso noya quëmapi,” topi yaipi 
piyapisa. Hui nahuë pochin niton, 
cata hua rinco Yosë nanamën achi-
na huaso marë. Inanta nito të rama. 
23 Masona coisë onpo ta ponco nimara, 
co caso nito të ra huë. Nito to huato, 
Timotio apa rahuë sha hui tin quë maso 
marë. 24 Yosë nohuanton, tashinan 
pëi quëran ocoia ri naco, topi ra huë. 
Ocoi hua chinco, canta nica pon quëma 
pasarahuë. Co huaqui quë ran huë 
pasarahuë, tënahuë.

25 Iporaso nipi rin huë Iya Ipapi ro tito 
apa tan ta ran quëma. Ihua chachin 
apa ti ra maco cata huain coso marë. 
Canqui hua china, nóya cata hua rinco. 
Achi ni can ca ninco. Napo ra huaton, 
inanta Quiso cristo nanamën achinin. 
Ina marë pari si ta po na huë, noya ahuan-
tërin. Iporaso nipi rin huë canpi ta taquë 
panantain, tënahuë. 26 Ihua miá chin 
chiní quën caniorin, natan të rama. Nani 
noya ta huaton, yahuë rinpa yapa nan-
tarin. Yani nin quëma. “Canio ra huëso 
natan ta tona, paya ma rai,” taton, 
mano rarin. Napoaton “Noyahua. 
Panan ta quë nipa chin,” itërahuë. 
27 Tëhuën cha chin chiní quën caniorin. 
Pipi sha chin shichi minin. Nipi rin huë, 
Yosëri noso roaton, anoya tërin. Canta 
noso roa tonco, iyahuë anoya të rinco. 
Ama aquëtë sëta ca huaso marë huë 
Yosë nohuanton, co chimi nin huë. 
28 Napoaton manoton apa rahuë. Ina 
quënan pa tama, nóya cancan ta rama 
huachi. Noya cancan to hua tama, canta 
noya cancan ta rahuë. Co huachi aquëtë 
sëta ra huë. 29-30 Cancon pa chin, noya 
cancan ta toma, nontoco. “Ma noyacha 
Sinioro cata hua rin quën niton, noya 

huë nan taran paya,” itatoma, noya 
nontoco. Co canpi taso nani të ra ma-
huë isëquë huë ca ca maso. Napoaton 
ina apa ti ra maco. Isëquë huëcaton, 
shichi minin. Chiní quën pari si tërin 
cata huain coso marë. Ina pochin 
cancan to pi so pita nóya nico.

Yosëri noya niꞌninsopita

3 
 1 Iporaso iyarosa Quiso cristo 
yonquia toma, nóya cancan-

toco. Iráca quëran huarë inacha chin 
inacha chin pënë ná pi ran quë ma huë, co 
amira huë. Naquë ran cha chin natan-
ta hua tama, yonquian ta rama. Ina 
quëran noya noya imasa rama, tënahuë. 
2 Anaquënso nonpin nanan achi napi. 
“Co marca niaco to hua ta ma huë, co Yosë 
piya pi nën quëma nisa ra ma huë,” topi 
nonpi na tona. Ninira pochin papi co 
noya huë cancan ta tona, napopi. Nicona, 
nonpin to chi nën quëma. Inapi taso co 
noya huë nisapi. 3 Yosë marcanën co 
nonën poaquë niaco të rë hua huë. Canca-
nën poa Yosë anoya can can të rinpoa. 
Canca nënpoa quëran ina chino ta rë hua. 
Ispi rito Santo chachin cata hua rin poa 
noya chino ta caso marë. Co canpoara 
nani të rë hua huë noya cancan ta caso. 
Quiso cristoí chin anoya can can to hua-
chinpoa, nichaë sa rin poa, tënë hua. 
Napoaton canpoaso Yosë piya pi nën-
pita ninëhua. 4 “Moisësë pënën të rinso 
notë quën natë rahuë niton, Yosë noya 
nisarinco,” topi anaquën. Caso nipi-
rin huë nacon nacon natë rahuë. Ina 
marë Yosë nichaë rin poa napo rini, ca 
noya noya chaëi to huë. 5 Caso Israiro 
piya pico. Mincamin huënton quëma-
pico. Posa tahuë ri ta huaso, marca 
acotë ri naco. Tatahuë, mamahuë Israiro 
piya pi rá chin. Co nisha huë. Israiro 
huaan yaconahuë, pari sio rosa itopiso. 
Yaco nato, yaipi Moisësë pënën të rinso 
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imarahuë. 6 Inasá chin imato, Quiso cristo 
imapi so pita chiní quën apari si të rahuë. 
“Iráca pënën të rinso notë quën natë-
rahuë,” tato, noya piya pico, topi ra-
huë. 7 Ina marë Yosë noya nisarinco, 
tënahuë iráca. Iporaso nipi rin huë iráca 
yonqui ra huëso apo rahuë Quiso cristo 
imaca huaso marë. 8 Ina nacon nacon 
nohuan tato, inasá chin yonqui rahuë. 
Iráca cotiorosa noya nini naco. Huaa-
no saquë huarë noya nipi ri na co huë, 
Quiso cristo imapa tëra, apo ri naco. 
Nohui pi ri na co huë, co ina yonqui ra huë. 
Iráca yonqui ra huëso amoro pochin 
nicato, co pipisha tëranta nohuan të ra-
huë. Quiso cristo nohuitahuasoráchin 
nohuan të rahuë. Ina nohui ta caso noya 
noya, tënahuë. Inasá chin huaa nën të-
rinco. 9 Quiso cristoí chin imasa rahuë 
huachi. Co caora noya nicato chaëra huë. 
Co pënën të rinso natëto, chaëra huë. 
Quiso cristoí chin anoya can can të rinco, 
tato, ina imarahuë. Imapatora, osha-
nëhuë inqui ta tonco, anoya can can të rinco. 
Ina quëran Yosë cata hua rinco noya 
nica huaso. Ina marë noya nininco. 
10 Aquë aquëtë Quiso cristo yano hui të-
rahuë. Iráca nanpian ta ra huaton, chini 
chiní quën nanan tërin. Yaipi nani ta parin 
niton, cata huain coso nohuan të rahuë. 
Noya noya nicahuaso marë cata huainco, 
tënahuë. Iráca Yosë natëton, pari si tërin. 
Canpoa marë chiminin. Iporaso canta 
apari si to pi ri na co huë, Quiso cristo pochin 
Yosë natëi. Chimi ninso pochin yaipi co 
noya huë yonqui ra huëso nanian tato, 
noyá pia chin cancanchi, tënahuë. 11 Ina 
pochin cancan tato, imamiachi ana 
tahuë rinta ananpitaantaincoso marë.

Chini chiníquën imacaisoꞌ 
yaꞌhuërinsoꞌ

12 Co yaipi canca nëhuë quëran noya 
noya cancan cha të ra ra huë. Ipora huanta 

pipian pipian co noya huë yonqui rahuë. 
Co Yosë pocha chin cancan to pi ra huë, 
Quiso cristo nani acorinco ina pochin 
cancan ta huaso marë. Napoaton nani 
tahuëri yonquiá rahuë noya noya 
nicahuaso marë. 13 Co iyarosa Yosë 
pocha chin cancan cha të ra ra huë. Nipi-
rin huë, inasá chin nohuan të rahuë. 
Ihua napo ra huë so pita nanian të rahuë. 
Iporaso chiní quën Yosë imasa rahuë 
noya noya cancan ta huaso marë. 14 Co 
nisha nisha yonqui ra huë. Quëma pisa 
nica na tona taa piso pochin cancan tato, 
Quiso cristoí chin yonquiá rahuë ina 
pochin cancan ta huaso marë. Nani 
tahuëri nani tahuëri napoa rahuë. Ina 
quëran ana tahuëri Yosëpa cancon-
ta huato, noya nisarinco. Quiso cristo 
anoya can can të rinco niton, inápaquë 
quëpan ta rinco.

15 Yaipi Yosë imarë hua so pita chinoton 
pochin cancan to hua të hua, ina pochin 
yonquia rë hua. Nisha yonqui hua të hua, 
Yosë anito ta rinpoa. “Cata huaco notë-
quën yonquii,” itohua të hua, anito ta-
rinpoa. 16 Anito to hua chinpoa, ama 
topinan quëran nata huan so huë. Nacon 
yonquiaa hua natë caso marë. Yaipi 
canca nënpoa quëran huarë imahua.

17 Yai pin quëma iyarosa nonanco. 
Nica ta huaco ca pocha chin imaca maso 
marë. Anaquën nani quiya pochin 
cancan tapi. Inapi tanta nica toma, 
nonanco. 18 Ana quënso nipi rin huë 
“Yosë imarahuë,” tapo na rai huë, co 
noya huë cancan topi. Quiso cristo osha-
nën poa inqui tin poaso marë coro sëquë 
chiminin. Nipi rin huë, co inapi taso ina 
yonqui pi huë. Ina nanan achinpatora, 
nohuitopi. Iporanta inapita yonquiato, 
chiní quën sëtato, nanërahuë. Co inapita 
nona na caso yahuë rin huë. 19 Inapi taso 
co Quiso cristo nanamën imapi huë. 
Masona tëranta yani pa chi nara, nipi. 
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Ina marë tapa na caso yahuë pi rin huë, 
co tapan pi huë. “Nohuan tato, napoa-
rahuë,” toconpi. Isoro paquë yahuë-
rin so pi ta rá chin yonquipi. Ana tahuëri 
pënquë pari si to mia tapi. 20 Canpoaso 
nipi rin huë, inápaquë yahuë rinso 
nacon nacon yonquiaa hua. Inato hua 
yahuëmiatarihuaso. Sinioro Quiso cristo 
nichaë rin poa niton, ina nina rëhua. 
Ana tahuëri inápa quëran oman ta rarin. 
21 Iporaso nonën poa co chini rin huë. 
Yaca nio rëhua. Chimi na caso yahuërin. 
Nipi rin huë, Quiso cristo oman ta hua chin, 
nonën poa anisha tarin. Ina pocha chin 
yanoa ri hua. Nani ta parin niton, yaipi 
minsë ra huaton, anan pi to mia ta rin poa, 
noya noya acoa rinpoa.

Quisocristo yonquiatëhuaꞌ, 
noya cancantërëhuasoꞌ

4 
 1 Napoaton iyarosa Quiso cristo 
imamia toco. Nacon noso ro-

ran quëma. Yani pi sha huë yani nan-
quëma. Canpita yonquia tën quëma, 
nóya cancan të rahuë. Noya imarama 
niton, co topinan quëran achin të ran-
quë ma huë, tënahuë.

2 Imo Ipotia, imo Sinti quia, inapi taso 
co noya ninon to pi huë, natan të rahuë. 
Ama huachi imoya rosa nino hui co so-
huë. Caton quëma chachin Quiso cristo 
imarama niton, noya ninitoma, 
yahuëco. 3 Quëmanta iyasha nacon 
cata hua ranco niton, inapita cata hua-
quë noya ninon china. Cato chachin 
nóya sanapisa. Nacon cata hua ri naco 
Quisoso nanamën achi na huaso marë. 
Iya Crimin tinta noya cata hua rinco. 
Ana pi tanta cata hua ri naco achi na-
huaso marë. Co nini nën pita isëquë 
ninshi to pi ra huë, Yosëri nohui tërin. 
Nanpirin quiri caquë nini nën pita nani 
ninshi tërin. Inaquë ninshi to hua chin-
poa, nanpi mia ta rihua.

4 Nani tahuëri Quiso cristo yonquia toma, 
noya cancan toco. Naquë ran chin inacha chin 
sha hui chin quëma. Masha onpoa po ma-
ra huë, noya cancan toco, tënahuë. 5 Yaipi 
piyapisa noso roa toma, noyasha nontoco. 
Quiso cristo nisá rin poa. Co hua quiya quë-
ran huë oman ta rarin. Ina yonquia toma, 
yaipi piyapisa noya nontoco.

6 Masha onpo hua tama, ama payan co so-
huë. Ama nisha nisha yonqui co so huë. Yosë 
nontoco cata huain quëma. Masha pahuan-
to hua chin quëma, nitoco. “Ma noya cata-
hua rancoi niton, ‘Yospa rin quën, Sinioro,’ ” 
itoco. 7 Apira apira Yosë nonto hua tama, 
asano can ca na rin quëma. Co imapi so pi-
ta so huë nipi rin huë co sano cancan to pi-
huë. Masha onpo hua chi nara, anaroá chin 
payanpi. Canpoaso nipi rin huë Quiso cristo 
imarë hua niton, ina yonquia të hua, sano 
cancan ta ri hua.

Yonquirëhuasopita
8 Isoí chin iyarosa pënë na ran quëma. 

Notën nanan sá chin yonquico. Noya 
imatona, noya nipi so pita yonquico. Ama 
nonpin nananosa natë to co so huë. Noyá-
pia chin cancan toco. Anapita noya sá chin 
yonqui ra pico. Noya nahui nin so rá chin 
yonquico. Anapita noya nipiso yonquia-
toma: “Ma noyacha Yosëri cata huarin 
paya,” itoco. Ina pochin yonqui hua tama, 
Yosë noya nisa rin quëma.

9 Nacon Yosë nanamën sha hui të ran-
quëma, nata nama. Yaipi achin të ran-
quë maso noya natëco. Canpi ta taquë 
yahuapo, noya ninahuë, nina maco. 
Ca pocha chin noya nico. Noya nipa-
tama, Yosë noya cata hua rin quëma. Ina 
nohuanton, noya ninitoma, yahua-
rama. Inasá chin asano can ca nin poa.

Paono catahuapisoꞌ
10 Canpi taso yonqui ra maco niton, 

noya cancan të rahuë. Ihua miá chin 
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masha apa ti ra maco ama pahuan tin coso 
marë huë. Ina marë “Yospa rin quën,” 
itërahuë Yosë. Iráca masha apa të ra-
maco. Ina quëran yaca ta huan ta pi ra ma-
co huë, co insonta huëninhuë niton, 
co nani të ra ma huë. Iporaso nipi rin huë 
cata huan ta ra maco. 11 Co masha pahuan-
të rin coso marë napo të ran quë ma huë. 
Yosë nohuanton, nani nito të rahuë yaipi 
ahuan ta huaso. Masha pahuan to pi rin-
co huënta, noya cancan të rahuë. 12 Masha 
yahuë to hua chinco, noya yahuë rahuë. 
Capanta nipa china, co ina marë sëtë-
ra huë. Sacai ahuan ta caso nipi rin huë, 
Quiso cristo cata hua rinco niton, noya 
ahuan të rahuë. Ana tahuëri cosharo 
yahuërin, noya canahuë. Ana tahuë riso 
nipi rin huë capa niton, tana nata nahuë. 
Masha yahuë hua china, noya cancan të-
rahuë. Capanta nipa china, ahuan tato, 
noya cancan të rahuë. 13 Co caora nani ta-
pa pi ra huë, Quiso cristo achi ni can ca ninco 
niton, yai piya nani ta pa rahuë. Masha 
onpoa po ra huënta, noya ahuan të rahuë. 
14 Inaso nipi rin huë, ma noyan quëma 
canpi taso niton, cata hua ra maco. 
Isëquë yahuato pari si to pi ra huë, noya 
cata hua ra maco.

15 Iráca Masi tonia parti pacapo, 
Yosë nanamën achin të ran quëma. Ina 
marë ana parti yapa pa tëra, canpita 
cata hua ra maco. “Ma noya quëmaso 
cata hua rancoi Quiso cristo ima huaiso,” 
itato maco, coriqui apa të ra maco. 
Canpi ta sá chin inapo të ra maco. 16 Ina 
quëran Tisa ro ni caquë yahuasoco, 
masha pahuantohuachincora, naquë-
ran chin coriqui apa tan ta ra maco. 
Catoro apa të ra maco. 17 Ina marë noya 

cancan të rahuë. Co coriqui quëtë ra ma-
coso marëá chin noya cancan të ra huë. 
Cata hua ra ma coso marë Yosëpa 
canaa rama niton, noya noya cancan të-
rahuë. 18 Iporaso nóya ihuë rë të ra maco 
huachi. Napoaton noya yahua rahuë. 
Co manta pahuan të rin co huë. Ihua 
Ipapë ro tito huëpachina, coriqui apa-
të ra maco niton, masha yahuë të rinco. 
Ina marë “Yosparinquëma,” itë ran-
quëma. Yosë noso roa toma, apa ti ra-
maco. Yosë chino ta caiso marë pimó-
chin nininso apë hua chi nara, Yosëri 
noya ninin. Inapo cha chin canpi tanta 
coriqui apa të ra maco niton, Yosë noya 
ninin quëma. 19 Canpi tanta masona 
pahuan to hua chin quëma, Yosë chachin 
quëta rin quëma. Yaipi huaa nën taton, 
nani ta parin. Quiso cristo imarama 
niton, cata hua rin quëma. Co huachi 
pahuan ta rin quë ma huë. 20 Ma noyacha 
Tata Yosë chino të rë hua soso paya. 
Ipora quëran huarë yaipi piya pi sari 
chino china. Amen.

Amiconënpita yonquirinsoꞌ
21 Yaipi Quiso cristo imara ma so pita 

noya yonquia tën quëma, saludos apa-
ta ran quëma. Cata ni na co so pi tanta 
yonquia të nën quëma, saludos apa ta-
ri nën quëma. 22 Yaipi Yosë imapi so pita 
isëquë yahuë piso saludos apa ta ri nën-
quëma. Copirno inpria to nën pi tanta 
nacon yonquia të nën quëma, saludos 
apa ta ri nën quëma.

23 Inaora nohuanton, Sinioro Quiso-
cristo noya cata huain quëma. Nani 
ninshi të ran quëma huachi.

Paono 
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Imapisopita yonquiaton, 
nanan aꞌpatërinsoꞌ

1 
 1 Ca Paonoco ninshi ta ran quëma, 
nico. ¿Noyan quëma canpi-

tanta? Noya canta yahua rahuë. 
Yosë nohuanton, Quiso cristo acorinco 
nanamën achi na huaso marë. Iya 
Timo tioroco nanan apa ta rain quëma. 
2 Yaipi imara ma so pita Coro sa sëquë 
yahua ra ma so , ninshi ta ran quëma. 
Canpi tanta Quiso cristo imamia ta-
rama niton, Yosë noya ninin quëma. 
Ina imarama niton, iyahuëi pochin 
ninain quëma. Inaora nohuanton, Tata 
Yosë nacon cata huain quëma. Asano-
can cain quëma.

Imapisopita marëꞌ 
Yosë nontërinsoꞌ

3-4 Canpita yonqui hua tëin quë mara, 
nacon Yosë nontarai. Inaso Sinioro 
Quiso cristo papin. Canca nëma quëran 
huarë ina natë rama. Yaipi Yosë piya-
pi nën pi tanta noso ro rama, natan tërai. 
Ina natan tatoi, noya cancan tërai. “Noya 
imari nën quën niton, ‘Yospa rin quën 
Sinioro,’ ” itërai. 5 Iráca noya nanan 
nata nama. “Osha nën poa inqui ta ton-
poa, Quiso cristo anoya can can të rinpoa,” 
itohua chi nën quëma, notë quën achin të-
ri nën quëma. Achin to hua chi nën quëma, 
natë rama. “Ana tahuëri Yosëpa 
noya ananpitaantarinpoa,” tatoma, 
Quiso cristo imarama. Ina imatoma, 

ina tahuëri nina rama. 6 Noya nanan 
chachin yaipi parti achi napi. Ana parti 
ana parti piyapisa natë ta tona, noya 
imasapi. Canpi tanta noya imasa rama. 
Yanan natan ta poma, natë rama. “Yosë 
noso roa ton poa, inaora nohuanton, 
nichaë sa rin poa,” itëri nën quëma. 
Napo to hua chi nën quë mara, “Notë quën 
sha hui të rinpoa,” tatoma, natë rama. 
7 Ipapë rasë achin të rin quëma, inarocoi 
nóya nino so ro raiso. Quiya pocha-
chin natëton, Quiso cristo nanamën 
achi narin. Co quiyaso nani të rai huë 
canpi ta taquë paca huaiso niton, ina 
apa rahuë achin tin quë maso marë. Co 
chiro rin huë achi na caso. 8 Ina sha hui-
tii rincoi. “Ispi rito Santori cata huarin 
niton, noya nino so roapi,” itii rincoi.

9 Naporo quëran huarë canpita 
yonquia tëin quëma, Yosë nontërai. Nani 
tahuë riya nontatoi, itërai: “Quëmaso 
Sinioro tëhuën cha chin anito të rancoi 
notë quën natë ca huain quënso marë. 
Coro sa sëquë imari nën so pita nacon 
cata hua quë. Yaipi nohuan të ranso 
anito të quë. Ispi rito Santori cata huain 
notë quën yonquiina. 10 Cata hua-
quë Sinioro quëma nohuan të ranso 
chachin niina. Inapo hua china, noya 
noya nisaran. Cata hua quë noya sá-
chin niina. Nacon nacon nohui chi-
nën quën. 11 Quëmaso, Sinioro, chini 
chiní quën nanan tëran niton, cata hua-
quë chiní quën cancan china. Masha 
onpo hua china, cata hua quë noya 

Paonori Corosasëquë 
yaꞌhuëpisopita ninshitërinsoꞌ
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cancan ta tona, ahuan china. Ana pi tari 
apari si to hua china, cata hua quë ama 
nohuii na so huë,” itërai, Yosë nontatoi. 
12 Nani anoya can can to hua chin poara, 
huën to nënquë chachin aya co nin poa. 
Hui nin pita pochin nisa rin poa. Iporaso 
ina cata hua hua chin poa, tahuëri pochin 
cancan ta ri hua. Napo ra hua të hua, 
yahuë rinquë chachin yahuë con ta-
rihua. Ina marë noya cancan ta të hua 
“Yospa rin quën Sinioro,” itari hua. 13 Iráca 
sopai camai rin poa. Ina natë tëhua, 
tashi pochin cancan to pi rë hua huë, 
nani Yosë nichaë rin poa. Co huachi 
sopai natë caso yahuë rin huë. Yosë 
nohuanton, huinin huaa nën të rinpoa. 
Huinin nacon noso ro pi rin huë, isoro-
paquë apai marin. 14 Ina chiminin 
niton, nichaë rin poa. Osha nën poa 
inqui të rinpoa huachi.

Quisocristo chiminaton, 
nanan anoyatërinpoasoꞌ

15 Tata Yosëso co quëna në huë. Nipi-
rin huë, huinin isoro paquë omaton, 
papin anohui të rin poa. Inanta Yosë 
chachin niton, nóya anohui të rin poa. 
Cohuara isoropa yahuë yá të ra so huë, 
hui nionta inápaquë yahuërin. 16 Yosë 
nohuanton, inarë chachin yaipi masha 
ninin. Inápaquë yahuë rin so pita, isoro-
paquë yahuë rin so pita, inapita acorin. 
Anaquën quënanë. Ana quënso co 
quëna në huë. Anquë ni rosa, inápaquë 
chiní quën nanan të rin so pita, nisha 
nisha ninin so pita, inapi tanta ninin. 
Quiso cristoí chin chino ta caiso marë 
yai piya yahuërin. Ina marë acorin. 
17 Cohuara masha yahuë yá të ra so huë, 
Quiso cristo yahuërin. Ina nohuanton, 
piyapisa, masha rosa, yai piya yahuë-
rapi. Ipora huanta co yonqui rin poa huë 
napo rini, yai pin poa tahuan chi të-
ri hua huë. Yaipi masha rë quënpoa 

chachin tahuan chi të ri hua huë. 18 Yaipi 
imarë hua so pita ana huënton pochin 
ninëhua. Inaora nonën pocha chin 
Quiso cristo nininpoa. Inaso motënpoa 
pochin nicaton, huaa nën të rinpoa. 
Inaton chimi na po na huë, nanpian tarin. 
Napoaton yai pin poa inasá chin natë caso 
yahuërin huachi. 19 Quiso cristoso Yosë 
huinin niton, Yosë chachin anta. Co 
pipisha tëranta pahuan të rin huë papin 
pochin nica caso. Tata Yosë nohuanton, 
naporin. 20 Iráca osha hua nëhua niton, 
yai pin poa Yosë inimi co to pi rë hua huë. 
Yosë nohuanton, Quiso cristo chiminin 
nanan anoya tin poaso marë. Isoro paquë 
yahuë rin so pita, inápaquë yahuë rin-
so pita, yai piya nohuan tërin anoya ta-
caso. Canpoa marë huënainën panin. 
Coro sëquë chiminin niton, co huachi 
Yosë inimi co ta caso yahuë rin huë.

21 Iráca canpi taso co Yosë yonqui ra ma-
huë. Co noya huë cancan ta toma, Yosë 
inimi co të rama. Co noya huë ninama. 
22 Iporaso nipi rin huë nanan anoya të rin-
quëma. Quiso cristo isoro paquë omaton, 
piyapi chachin nasi ti marin. Coro sëquë 
chiminin nanan anoya tin poaso marë. 
Nanan anoya ta ton poa, anoya can can të-
rinpoa. Noyá pia chin cancan quëtë rinpoa. 
Oman ta hua chin, co anain ta rin poa huë. 
Noya cancan ta caso marë nanan anoya-
të rinpoa. 23 Imamia to hua tama, Yosë 
noya nisa rin quëma huachi. Noya nanan 
nata nama. “Nichaë sa rin poa,” tatoma, 
natë rama huachi. Natë mia toco. Ama, 
iyarosa, nisha nisha yonqui co so huë. 
Ama pipian tëranta apo co so huë. Yaipi 
parti noya nanan chachin achi napi. 
Inacha chin canta achi na rahuë.

Imapisopita catahuacaso 
marëꞌ Yosëri acorinsoꞌ

24 Imarë hua so pita marë Quiso cristo 
chiní quën pari si tërin. Pari si taton, 
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huën to nënquë aya co nin poa. Ina 
quëran imarë hua so pi tanta pari si ta-
caso yahuërin ana pi tanta imacaiso 
marë. Napoaton ipora canta pari si ta-
rahuë canpi tanta imaca maso marë. 
Pari si ta po ra huë, noya cancan të rahuë. 
25 Yosë acorinco imapi so pita cata hua-
huaso marë. Canpi tanta achin ta ran-
quëma. Yaipi nanamën achi na huaso 
marë acorinco. 26 Iráca iso nanan co 
nito to pi huë. Iporaso nipi rin huë imarë-
hua so pita anito të rin poa. Yonqui rinso 
chachin anito të rin poa. 27 “Quiso cristo 
chachin aya coan can ta ran quëma,” 
itë rinpoa. Canpi tanta nisha piya pin-
quëma nipi ra ma huë, yacoan can të rin-
quëma. Yai pin poa yacoan can të rin poa 
niton, ana tahuëri Yosëpa noya noya 
yahuë con ta rihua. Iráca co manta ina 
nito to pi ri na huë, nani anito të rinpoa 
huachi. Quiso cristo nohui ta tëhua, ina 
nina rëhua. Ma noyacha Tata Yosëso 
yonqui rinpoa paya, tënë hua.

28 Napoaton Quiso cristo nanamën 
achi nárai. Yaipi piyapi pënë nárai. 
Noya yonquiatoi, achin tarai Quiso-
cristo imacaiso marë. Ina imapa tama, 
noya noya cancan ta rama. 29 Ina marë 
pasá pato, achi ná rahuë. Quiso cristo 
chachin cata hua rinco. Achi ni can ca-
ninco niton, chiní quën cancan tato 
achi ná rahuë.

2 
 1 Nacon iyarosa yonqui ran quëma. 
Naoti siaquë yahuë pi so pi tanta 

yonqui rahuë. Naaquëma inato hua 
yahuë ra ma so pita co nohui ta pon quë-
ma ra huë, nacon yonqui ran quëma. 
Co pipisha tëranta nohuan të ra huë 
nisha cancan ta ca maso. Napoaton 
ninshi ta ran quëma. 2 Yai pin quëma 
yonquia tën quëma, Yosë nontá rahuë. 
“Cata hua quë Sinioro chiní quën cancan-
china. Noya nino so roina. Ina quëran 
ana huën toín chin pochin nisapi. 

Ma noyacha quëmaso yonqui rancoi 
paya. Cata hua quë quëma nanamën 
noya yonquiina. Quiso cristo chachin 
nohui china. Iracaso co piya pi sari 
nohui to pi ri na huë. Iporaso nipi rin huë 
anohui të rancoi. Ina nohui tatoi, tëhuën-
cha chin noya cancan tarai,” itërahuë, 
Yosë nontato. 3 Quiso cristo yaipi nito-
tërin. Notë quën yonquirin. Inasá chin 
cata hua rin poa notë quën yonqui caso. 
Ina nacon yonqui hua të hua, noya 
noya nito ta rihua. Naa piyapisa co 
nito to pi ri na huë, Yosë anito të rin poa 
Quiso cristo pochin yonqui caso marë. 
4 Ana quënso nipi rin huë nisha achinpi. 
Ama Quiso cristoí chin yonqui ca maso 
marë huë noyásha nonta ri nën quëma. 
Nicona nonpin to chi nën quëma. 5 Co 
canpi ta taquë yahua po ra huë, noso-
roa tën quëma, nani tahuëri yonqui ran-
quëma. Noya ninitoma, yahua rama. 
Co nisha nisha yonqui ra ma huë. Yaipi 
canca nëma quëran Quiso cristo natë-
rama. Ina marë nóya cancan të rahuë.

Quisocristo nichaꞌërinpoasoꞌ
6 Yanan imapoma, Quiso cristo 

anoya can can të rin quëma. Inasá chin 
huaa nën të rin quëma. Ipora huanta 
inasá chin natë toma, imamia toco. 
7 Nico. Masha shapatëra, itën acopo 
nopaquë papachina, noya huanirin. 
Inapo cha chin canpi tanta Quiso cristo 
noya chin pi toco. Inasá chin yonquico 
achi ni can cain quëma. Nani iyasha 
notë quën achin të rin quëma niton, 
yaipi canca nëma quëran Quiso cristo 
natëco. “Yosë nacon noso ro rin poa,” 
tatoma, nani tahuëri “Yospa rin quën 
Sinioro,” itoco.

8 Ana quënso nipi rin huë nisha achinpi. 
Nicona osha quëran anisha can can to-
chin quëma. Nonpin nanan inahuara 
yonqui piso achi napi. Piyapisa 
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yonqui pi so rá chin imasapi. Quiso cristo 
achininso co imapi huë. Nisha nisha 
isoro paquë chiní quën nanan to pi so pita 
yonquia tona, nisha pënën tapi. Yaocoi-
ri nën quëma. Canpi taso nipi rin huë 
ama inapita natë co so huë.

9 Quiso cristoí chin natë caso yahuërin. 
Piyapi chachin nipo na huë, Yosë chachin 
ninin anta. Co manta pahuan të rin huë 
Yosë pochin nica caso. 10 Canpoanta 
ina imapa të hua, co manta pahuan-
ta rin poa huë noya noya cancan ta caso 
marë. Yosë chachin nohui ta rëhua. 
Huaanosa, anquë ni rosa, sopai rosa, 
inapita chiní quën nanan to pi ri na huë, 
Quiso cristoso chini chiní quën nanan-
tërin. Co ina nohuan to hua chin huë, 
co manta nani ta pi huë nica caiso. 
11 Iráca Yosë chino to pi so pita marca 
niaco topi. Iporaso nipi rin huë Quiso-
cristo imapa të hua, nisha acotë rin poa. 
Co nonën poaquë acotë rin poa huë. 
Canca nën poa anoya të rinpoa. Co 
noya huë yonqui rë hua so pita inqui ta-
ton poa, anoya can can të rinpoa niton, 
nóya cancan ta ri hua. 12 Apori huan pa-
tëhua, Quiso cristo pochin ninëhua. 
Chimin pa china, papi to pi ri na huë. Yosë 
nohuanton, nanpian tarin. Inapo cha-
chin canpoanta co noya huë yonqui-
rë hua so pita nanian ta ri hua. Ina quëran 
Quiso cristo nanpian ta rinso pochin 
ninëhua. “Yosë yai piya nani ta parin,” 
topa tëhua, cata hua rin poa ina pochin 
nica caso. 13 Iráca canpi taso osha hua-
na toma, chimipi pochin ninama. Co 
noya huë nica ca so rá chin yonqui rama. 
Co Yosë piya pi nën pita nina ma huë. 
Iporaso nipi rin huë Quiso cristo 
imarama niton, anoya can can të rin-
quëma. Osha nëma inqui ta tën quëma, 
nanpian ta rinso pochin ninin quëma. 
14 Iráca Moisësë pënën tërin nani masha 
natë caso marë. Co inquënpoa tëranta 

nani ta pa rë hua huë yaipi natë caso 
niton, osha hua nëhua. Ina marë 
anain tin poaso nipi rin huë, Quiso cristo 
coro sëquë chimi naton, nichaë rin poa 
niton, Yosë noya nininpoa. 15 Quiso-
cristoso chini chiní quën nanan tërin. 
Coro sëquë chimi naton, yaipi sopai 
huaanosa, sopai rosa, inapita anin-
quë chin minsë ra huaton, atapanin. Co 
huachi inapita nani ta pi huë sha hui-
ra piin poaso.

Inápaquë yaꞌhuërinsopita 
yonquicasoꞌ yaꞌhuërin

16 Napoaton nisha pënën pa chi nën-
quëma, ama natë co so huë. “Nani 
masha capatëhua, oopa të hua, 
osha hua na rëhua,” topi anaquën. 
Nani sahuato tahuëri chino topi. Nani 
yoquia hua raiquë chino topi. Nisha nisha 
niyon to piso tahuë risa nahuëpi. “Co 
quiya pochin nipa ta ma huë, co notë-
quën imara ma huë,” itari nën quëma. 
Nipi rin huë, ama inapi taso natë co so-
huë. 17 Iráca Yosë ina pochin pënënin. 
Quiso cristo omaquë huarë napo pi-
rin huë. Iporaso nani omarin niton, 
co huachi inapita nohuan të rë hua huë. 
Quiso cristoí chin natë caso yahuërin. 
18 Nisha achi na pi ro saso nipi rin huë 
tapona: “Quiyaso anquë ni rosa chino-
tërai. Huanarëso pochin quënanai. Co 
canpi taso quiya pochin nipa ta ma huë, 
co noya cancan ta ra ma huë,” itohua-
chi nën quëma, ama pipisha tëranta 
natë to co so huë. Inapi taso nonpi na tona, 
“Nani masha Yosë anito të rincoi niton, 
noya noyacoi,” topi ri na huë, inahuara 
yonqui nëna quëran napopi. 19 Inapi taso 
co tëhuën cha chin Quiso cristo imapi huë. 
Inasá chin motën poa pochin nicaton, 
huaa nën ta rin poa. Nico. Nonën poa 
nisha nisha yahuë tërin. Motën poari 
yaipi camairin noya saca ta caiso marë. 
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Inapo cha chin imarë hua so pi tanta 
Quiso cristoí chin noya camai rin poa. 
Achi ni rinpoa soso rëso pochin nica-
caso marë. Ina pochin nica caso Yosë 
nohuan tërin.

20-21 Iráca Quiso cristo chiminin. Canpi-
tanta ina imapa tama, inarë quëma 
chimi na maso pochin ninama niton, 
co huachi anapita pochin nisha nisha 
chiní quën nanan to pi so pita imara ma-
huë. Inapi taso inahuara yonqui nëna 
quëran nisha achinpi. “Nani masha 
natë huatoi, chaësarai,” tatona, “Ama 
ina cacosohuë. Ama pini co so huë. 
Ama sëhuayátëracosohuë,” itari nën-
quëma. ¿Mamarëta ipora huanta ina 
natë ca maso yonqui rama? tënahuë 
yonquiato. 22 Co ina pochin Yosë 
pënë nin poa huë. Cosharo, masha, 
inapi taso co yahuë mia të rin huë. 
Ana tahuëri tahuan tarin niton, co 
inapi taso aquëtë Yosë yonqui rin huë. 
Piyapisa inahuara yonqui nëna quëran 
ina pochin nipë nënpi. 23 Ina pochin 
nipë nën pa china, yonquí na huan pochin 
yano pi ri na huë. “Masha apo ra huatoi, 
pari si tërai. Pari si to pi rai huë, ahuan tërai. 
Ina marë Yosë noya noya ninincoi,” 
topi ri na huë, co notë quën yonqui pi-
huë. Ina pochin nipi ri na huënta, co 
pipian tëranta nani to pi huë co noya-
huë yonqui pi so pita nanian ta caiso.

3 
 1 Quiso cristo chimin pa china, Yosëri 
anan pi taan tarin. Canpi tanta 

imarama niton, anoya can can të rin-
quëma noya noya yonqui ca maso marë. 
Napoaton Quiso cristo yonqui rinso 
chachin nohuan toco. Nani tahuëri 
yonqui ráco ina pochin cancan ta ca maso 
marë. Inaso inápaquë yahuë rarin. 
Yosë inchinan quëran huën sëaton, ina 
pocha chin chini chiní quën nanan tarin. 
2 Ama masha rá chin yonqui co so huë. 
Yosëpa yahuë rin so pita yonqui ráco. 

3 Nico. Chimi piso co huachi isoropa 
yonqui rin huë. Inapo cha chin canpi-
tanta Quiso cristo rë quëma chimi-
na maso pochin cancan ta toma, co 
masha rá chin yonquia ra ma huë. Ana 
tahuëri huachi Quiso cris to rë quën poa 
Yosëpa noya noya yahuë con ta rihua. 
4 Quiso cristo chachin yacoan can të-
rin poa Yosë yonqui caso marë. Ana 
tahuëri oman ta hua chin, noya noya 
yanoarin. Naporo inarë quën poa 
yahuë ra rihua niton, canpoanta noya 
noya acoa rinpoa.

Co noyahuëꞌ yonquirëhuasopita 
naniantatëhuaꞌ, noyápiachin 

cancantahuaꞌ
5 Napoaton pipian tëranta co noya-

huë yonqui hua tama, anaroá chin 
nanian toco. Ama monshi huan co so huë. 
Ama taparo yonqui co so huë. Ama ana 
sanapi sëhua ca maso yonqui co so huë. 
Ama ana quëmapi sain noya pa co so-
huë. Ama nani masha nohuan ta pa to-
co so huë. Anaquënso masha nacon 
nohuan ta tona, mamanshi mosha piso 
pochin niconpi. 6 Ina pochin nipi so pita 
co natë pi huë. Ina marë Yosëri chiní-
quën anaintarin. 7 Iráca canpi tanta co 
noya huë cancan ta toma, co noya huë 
ninama. 8 Iporaso nipi rin huë isopi tanta 
co noya huë cancan ta toma napo ra ma-
so pita apoco. Ama nohui to co so huë. 
Ama nohuito canain quë ma so huë. Ama 
piyapi naponin yonqui ra pi co so huë. 
Ama yanpi to co so huë. Ama taparo 
nonco so huë. 9 Ama ninon pin to co so huë. 
Co noya huë yonqui ra ma so pita nani 
apo rama niton, co ina yonqui caso 
yahuë rin huë. Moca rinso tëya të rëso 
pochin iráca napo ra ma so pita apoa-
toma, nanian to mia toco. 10 Nasha 
amorëso pochin nasha cancan manama. 
Yosë ninin poa niton, nani tahuë riya 
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cata hua rin quëma ina pochin cancan ta-
ca maso marë. Ina quëran noya noya ina 
nohui ta rama. Ina marë nasha cancan 
quëtë rin quëma. 11 Quiso cristo imapa-
të hua, napo pi ná chin Yosë nininpoa. 
Anaquën cotiorosa, ana quënso nipi-
rin huë cricorosa. Anaquën marca 
niaco to piso, ana quënso nipi rin huë 
co niaco to pi huë. Anaquën nisha 
piyapisa, anaquënta quëma rosa. 
Anaquën patron piya pi nën pita, ana-
quënso nipi rin huë inahuara marë 
saca topi. Nisha nisha nica ri hua ra huë, 
napo pi ná chin Yosë nininpoa. Quiso-
cristoí chin yonqui caso yahuërin. Ina 
imapa të hua, yai pin poa yacoan can të-
rin poa. Co manta pahuan ta rin poa huë 
noya cancan ta caso marë.

12 Yosë noso roa ton poa, huayo nin poa 
noya nica caso marë. Napoaton yaipi 
piyapisa noso roa toma, noya nontoco. 
Nasha amorëso pochin noyá pia chin 
cancan toco. Ama nocan to co so huë. Nani 
tahuë riya yonquico anapita cata hua caso 
marë. Sano nica toma, noya nontoco. 
Masha onpoa po ma ra huë, ahuan toco. 
13 Ama yaihuë rë to co so huë. Anapita 
nohui hua chin quëma, nanan anoya-
toco. Masha onpo to pi rin quë maonta, 
nanian toco. Sinioro osha nëma nani 
inqui të rin quëma. Ina nona na toma, 
canpi tanta nanan anoya toco. 14 Nóya 
nino so roco. Ina nacon nacon Yosë 
nohuan tërin. Noya nino so ro hua të hua, 
noya noya nisa rëhua. Inapo hua të hua, 
tëhuën cha chin nóya cancan ta ri hua. 
15 Quiso cristoí chin asano can ca nin poa. 
Ina yonqui hua të hua, noya nini ca të hua, 
yahua rë hua. Ina marë ana huënton 
pochin Yosë acorin poa. Ina cata hua-
hua chin poa, co huachi paya na ri hua-
huë. Napoaton inasá chin yonquico 
asano can cain quëma. Nani tahuëri: 
“Yospa rin quën Sinioro,” itoco.

16 Yaipi Quiso cristo nanamën yonqui-
ráco. Nacon ina yonquico. Noya 
nito ta toma, nia chin toco, nipë nënco. 
Yosë cantanën nisha nisha ninin so pita 
cantaco. Sarmo quirica nonta toma, 
inanta cantaco. Canpi taora yonqui nëma 
quë raonta ocoi ra hua toma, cantaco: 
“Ma noyan quëncha Tata niton, cata-
hua rancoi paya,” itatoma, canca nëma 
quëran huarë cantaco. 17 Masona 
tëranta yani pa tama, Sinioro Quisoso 
yonquia toma, nico. Ina yonquia toma, 
noya nonco. Quisoso cata hua rin quëma 
niton, “Yospa rin quën,” Tata Yosë itoco.

Saꞌahuanoꞌsaꞌ, soꞌyahuanoꞌsaꞌ, 
inapita pënëninsoꞌ

18 Canpi taso imoya rosa, soyama 
natëco. Sinioro Quiso cristo imarama 
niton, natë caso yahuërin. 19 Canpi-
tanta iyarosa, saama noso roco. 
Ama nohui co so huë. Sanoanan quëran 
nontoco. 20 Hua hua ro santa papina 
natëina. Ashinanta natëina. Yaipi 
pënën piso natëina. Inapo hua china, 
Sinio rori noya nisarin. 21 Canpi tanta 
iyarosa, hui nama sanoanan quëran 
pënënco. Apira apira nohui hua tama, 
co huachi nohuan ta pi huë natë caiso. 
“Natë pi ra huë, nohuiá rinco,” tatona, 
co huachi natë ra pi huë.

22 Patron marë saca to hua tama, noya 
natëco. Ama nonpin to co so huë. Co 
nipi rin quë maonta, noya saca toco. 
Co patro na chin yonqui caso yahuë-
rin huë. Sinio ronta nisa rin quëma. 
Ina yonquia toma, yaipi canca nëma 
quëran natëco. 23 Masona tëranta 
nipa tama, noya nico. Co piyapi marëá-
chin saca të ra ma huë. Yosë imarama 
niton, ina marë saca ta ra maso pochin 
cancan ta toma, nóya saca toco. 24 Inaso 
notë quën acanaa rin poa. Inápaquë 
noya noya acoa rinpoa. Quiso cristo 
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tëhuën chinso huaa nën të rinpoa. 
Napoaton noya natëco. 25 Yosëso 
yai pin poa napo pi ná chin nininpoa. 
Noya nipa tëhua, acanaa rin poa. Coso 
noya nipa të hua huë, anain ta rin poa.

4 
 1 Ana quëma patron quëma nina-
maso. Piya pi në ma pita noso roa-

toma, notë quën pahuë rëco. Ama 
topinan quëran anain to co so huë. 
Canpi tanta huaanëma yahuë të rin-
quëma. Yosë inápaquë yahua po na huë, 
yai pin poa huaa nën të rinpoa.

Piquëran huarëꞌ pënëntërinsoꞌ
2 Nani tahuëri Yosë nontoco. Ama 

amia to ma huë, nontáco. Ama topinan 
nonto co so huë. Yaipi canca nëma quëran 
huarë noya yonquia toma, nontoco. 
“Yospa rin quën Sinioro,” itoco. 3 Quiya 
marënta Yosë nontoco. Pasá pato, 
Quiso cristo nanamën achin pi ra huë. 
Ina marë tashinan pëiquë pomo ri naco. 
Naa piyapisa co nanamën nito chá të ra-
pi huë. Inahuanta nito china. Napoaton 
Yosë nonto hua tama, quiya marënta 
nontoco cata huaincoi achin to hua toira, 
Yosë nanamën nohuan china. 4 Yosë 
nontoco noya achinchi notë quën 
nito ta caiso marë. Ina pochin achi-
na huaso yahuërin.

5 Co imarinsopitasohuë huë pa china, 
noya nontoco. Ama tapa na to ma huë, 
noya achin toco. Onpo pionta noya 
nanan sha hui toco. 6 Noya yonquia-
toma, sanoanan quëran pënën toco 
noya natai nën quëma. Yashin yashin 
nontoco. Anaya anaya natan pa chin-
quëma, noyasha apa nico. Ina pochin 
nonta caso marë nacon yonquico.

Nipayarinsopita napopisoꞌ
7 Iya Tiquico apa ta ran quëma. Inaso 

nóya ninahuë. Iyahuë pocha chin noso-
ro rahuë. Noya cata hua rinco. Inanta 

Sinioro natëton, noya nanan achi narin. 
Onpo pin sona yahuë ra huëso sha hui-
ta rin quëma. 8 Canpi tanta onpo rai sona 
nito ta ca maso marë apa ta ran quëma. 
Achi ni can cain quë maso marënta 
apa ta ran quëma. 9 Iya Onisi monta 
pasarin, canpi ta taquë yahuë rinso. 
Inanta iyahuë pochin noso ro rahuë. 
Yosë natëton, noya imarin. Inapita 
cancon pa china, yaipi isëquë yahuë-
rai so pita masona onpo raiso sha hui-
ta ri nën quëma.

10 Aris tar conta isëquë yahuë rarin. 
Quiso cristo imarinso marë tashinan 
pëiquë pomopi anta. Inanta yonquia-
rin quëma, saludos apa ta rin quëma. 
Marconta saludos apa ta rin quëma. 
Inaso Pirnapi quë mo pi nën. Canpi ta taquë 
papa chin, noya nonta toma, cata huaco 
tënahuë. Nani ina sha hui të ran quëma. 
11 Quisoso Costo itopi sonta yonquia-
tën quëma, saludos apa ta rin quëma. 
Inapi taso cotio piyapisa nipo na rai huë, 
Quiso cristo imasapi. Ca pochin achi-
napi ana pi tanta Yosë huaa nën të rinquë 
yaco na caiso marë. Ina marë nóya 
cancan të rahuë. Inapi taso achi ni can ca-
ni naco. Anapita cotio ro saso nipi rin huë 
co cata hua ri na co huë. 12 Ipapë ra sënta 
canpi ta taquë yahuë rinso saludos apa ta-
rin quëma. Inanta Quiso cristo natëton, 
noya nanan achi narin. Nani tahuëri 
canpita marë Yosë nontárin. “Cata-
hua quë Sinioro yaipi nohuan të ranso 
nito china. Noya nito ta tona imamia chi-
nën,” itárin. 13 Nacon yonqui rin quëma. 
Co chiro rin huë Yosë nonta caso. Naoti-
siaquë, Irapo ri sëquë inaquë pita yahuë-
pi so pi tanta yonquiaton, Yosë nontárin. 
Noya Yosë marë saca tarin. Cari ninahuë. 
14 Noca sënta saludos apa ta rin quëma. 
Inaso notoro. Inanta iyahuë pochin 
noso ro rahuë. Tima sënta inapo cha chin 
yonqui rin quëma.
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15 Imapi so pita Naoti siaquë yahuë-
pi so pi tanta saludos apata rahuë. 
Ninpanta yonqui rahuë. Ina pëinënquë 
Quiso cristo imapi so pita niyon tonpi. 
Inapi tanta saludos apata rahuë. 
16 Iso quirica nontoco yaipi imapi-
so pita nataina. Nani nonto hua tama, 
Naoti siaquë apa toco imapi so pita 
nonchina. Inapi tanta nisha ninshi-
tato, apatë rahuë. Ina quiri canta 
canpi tari nontoco. 17 Arquipo 

sha hui toco: “Ama chiro ton huë, 
yaipi Sinioro camai rin quënso 
natë quë,” itoco.

18 Ca Paonoco nacon yonquia tën-
quëma, saludos apa ta ran quëma. Caora 
imirahuë quëran isoí chin ninshi ta ran-
quëma. Tashinan pëiquë yahua rahuë. 
Ama nanian to co so huë. Yosë inaora 
nohuanton, noya cata huain quëma. 
Nani ninshi të ran quëma huachi.

Paono 
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Imapisopita yonquiaton, 
nanan aꞌpatërinsoꞌ

1 
 1 Ca Paonoco ninshi ta ran quëma, 
nico. Noyan quëma canpi tanta. 

Noya quiyanta yahuarai. Yaipi Yosë 
imara ma so pita Tisa ro ni caquë yahuë-
ra maso ninshi ta ran quëma. Siri pano, 
Timotio, inapi tanta isëquë yahuapi. 
Inapi ta rocoi nanan apa ta rain quëma. 
Canpi tanta Tata Yosë chino ta toma, 
Sinioro Quiso cristo imarama. Inaora 
nohuanton, Yosë noya cata huain quëma. 
Asano can cain quëma. Quiso cristonta 
inapo cha chin cata huain quëma, tënahuë.

Cancanëna quëran 
huarëꞌ imapisoꞌ

2-3 Nani tahuëri canpita marë Yosë 
nontërai. Tata Yosë natë toma, noya 
ninama. Nino so roa toma, nacon nica-
ta hua rama. “Sinioro Quiso cristo co 
onpo ronta nanian ta rin poa huë. Inasá-
chin nina rëhua,” tatoma, chiní quën 
cancan të rama. Napoaton yonquia tëin-
quëma, Tata Yosë nontërai: “Ma noya 
Tata cata huaran niton, canca nëna 
quëran huarë imasa ri nën quën. Ina 
marë ‘Yospa rin quën,’ itërain quën,” 
itërai Yosë nontatoi. 4 Tata Yosë nacon 
noso ro rin quëma, iyarosa. Nani huayo-
nin quëma huën to nënquë yaco na caso 
marë. Nani ina nito tërai. 5 Quiso cristo 
nanamën achin to hua tëin quë mara, co 
topinan quëran achin të rain quë ma huë. 

Ispi rito Santo chachin cata hua rincoi 
achi na huaiso. Canpi tanta cata hua-
rin quëma noya nata na ca maso marë. 
“Notë quën nontë rin poa,” tatoma, 
yaipi canca nëma quëran natë rama. 
Ina nicatoi: “Tëhuën cha chin Yosëri 
huën to nënquë aya conin,” tënai. 
Canpi ta taquë yahuapoi, noya imarai 
canpi tanta noya imaca maso marë.

6 Ina marë apari si to pi ri na coi huë, 
noya cancan tërai. Canpi tanta Yosë 
nanamën noya nata nama. Imara maso 
marë apari si to pi ri nën quë ma huë, Ispi rito 
Santo cata hua rin quëma niton, nóya 
cancan të rama. Quiya pochin cancan-
ta toma, chiní quën cancan të rama. 
Nonan pa ta macoi, Quiso cristo chachin 
nona na rama. 7 Pari si ta po ma ra huë, co 
apo ra ma huë. Nóya imarama niton, 
anapita imapi so pi tanta natan topi. “¡Ma 
noyacha inapi taso imapi paya! Ina 
pochin Quiso cristo imacaso yahuërin,” 
topi. Yaipi Masi tonia parti, Acaya parti, 
inaquë pita napopi. 8 Noya imarama 
niton, yaipi inaquë yahuë pi so pita 
nica të nën quëma, yonquipi. Napo ra-
huaton, yaipi ina parti nahuinin. Co 
quiyari sha hui to pi rai huë, yai piya 
nito topi. 9 Inapita chachin canpita 
napo ra maso sha huian tapi: “Paono 
niqui hua chin coira, noya achin të rincoi. 
Noya nata natoi, anaroá chin natërai. 
Mamanshi apo ra huatoi, Tata Yosëí chin 
chino tërai. Ina imarai huachi. Yosëso 
nanpi rárin. Inasá chin chino ta caso 

Paonori Tisaronicaquë 
yaꞌhuëpisopita ninshitërinsoꞌ
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yahuërin. 10 Ina chino tatoi, huinin 
chachin ninarai. Canpoa marë Quiso-
cristo chiminin. Ina quëran Yosëri anan-
pi taan tarin. Ana tahuëri inápa quëran 
oman ta hua chin, nichaë sa rin poa. Co 
imapi so pi ta so huë nipi rin huë, Tata 
Yosëri nohuiton anaintarin huachi, 
tënama,” topi, natan tërai.

Paonori noya aꞌchintërinsoꞌ

2 
 1 Canpi ta taquë yahuapoi iyarosa, 
co topinan quëran achin të-

rain quë ma huë, nito të rama. 2 Piri-
po sëquë achinapiraihuë, nohui to-
nacoi, chiní quën apari si të ri nacoi. 
Inapotopirinacoihuë, canpi ta taquë 
cancon pa tëira, co tëhua rai huë. “Yosë 
cata hua rincoi,” tatoi, Quiso cristo 
nanamën achin të rain quëma. Anapita 
nohui pi ri na coi huë, chiní quën cancan-
tatoi, pënë nain quëma. 3 Co nonpin nanan 
achin të rain quë ma huë. Co nisha nisha 
nica caso marë achin të rain quë ma huë. 
Co pipian tëranta nonpin të rain quë ma-
huë. 4 Yosë chachin acorincoi nanamën 
achi na huaiso marë. “Notë quën achi-
na pona,” taton, apa rincoi. Napoaton 
co piyapisa noya nicai na coiso marë 
achi nai huë. Yosë noya nicain coiso 
marë achi nárai. Yaipi yonqui rë hua-
so pita nito tërin. Mama rë sona saca-
të rë hua sonta nito tërin. 5 Co noyasha 
nonatoi, yanon pin të rain quë ma huë. 
Co cana ca huaiso marë napo të rain-
quë ma huë. Yosë nisá rincoi, notë quën 
nontë rain quëma. 6 Co piyapisa noya 
nicai na coiso yonquiatoi achi nai huë. 
7 Quiso cristo apa rincoi niton, chiní quën 
nanan quëtë rincoi. Napoa po na huë, co 
chiní quën nontë rain quë ma huë. Co inso 
tëranta huaan pochin camai rai huë 
natëi na coiso marë. Sanoanan quëran 
nontë rain quëma. Sanapi hua huin pita 
noso roaton, noya noco ma rinso pochin 

quiya ri manta ninain quëma. 8 Nacon 
noso roa tëin quëma, Yosë nanamën 
achin të rain quëma. Ina marë pari si to-
pi rai huë, co ina yonqui rai huë. Yaipi 
canca në huëi quëran noso ro rain quëma 
niton, nacon cata hua rain quëma. 
9 Canpi ta taquë yahua socoi, chiní quën 
saca tatoi, achin të rain quëma. Tahuë-
rirë chachin tashirë chachin saca tërai 
ama topinan masha mapa ca huain quë-
maso marë huë. Quiyaora saca to në huëi 
quëran cosha tërai. Napo ra huatoi, Yosë 
nanamën achin të rain quëma. Co ina 
nanian të ra ma huë, tënahuë.

10 Notë quën Yosë natëtoi, noya sá chin 
ninai. Co manta onpo të rain quë ma-
huë. Yaipi imara ma so pita ninamacoi. 
Yosënta ninincoi. 11 Yai pin quëma 
pënë nain quëma, nito të rama. Anaya 
ana yan quëma nontë rain quëma noya 
imaca maso marë. Quëmapi hui nin pita 
achin të rinso pochin achin të rain-
quëma. 12 Achi ni can ca nain quëma. 
“Yosë imarama niton, noya sá chin nico 
Yosë noya niin quëma,” itë rain quëma. 
Ina acorin quëma huaa nën të rinquë 
yaco na ca maso. Ana tahuëri yahuë-
rinpa quëpan ta hua chin quëma, noya 
noya yahuë con ta rama.

13 Yosë nanamën achin to hua tëin-
quë mara, noya nata nama. “Co piyapi 
yonqui rinso achin të rin poa huë. 
Yosë nanamën chachin achin të rin-
poa,” tënama. Tëhuën cha chin Yosë 
nanamën niton, ina natë hua tama, 
nanamën quëran anoya can can ta-
rin quëma. Ina marë nani tahuëri 
“Yospa rin quën,” itërai Yosë. 14 Iráca 
Cotia parti naa piyapisa Quiso cristo 
imatona, natëpi. Anapita cotio ro sa-
riso nipi rin huë, nohui tona chiní quën 
apari si topi. Iporaso iyarosa canpi-
tanta pari si të rama. Yahuë hua nosa 
inapo cha chin apari si ta ri nën quëma. 
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15 Iráca cotio ro sari pënën to na pi rosa 
nohui tona, tëpapi. Ina quëran Sinioro 
Quiso cristo chachin oma hua china, 
inanta tëpaan tapi. Quiyanta apari si-
ta to nacoi, apari nacoi. Napo piso marë 
Yosëri co noya huë ninin. Tëhuën cha-
chin co yaipi piyapisa noso ro pi huë. 
16 Nisha piyapisa chaëcaiso marë 
yaa chin to pi rai huë, cotio ro saso co 
nohuan to pi huë. “Ama achin to co so-
huë,” tatona, nohui ri nacoi. Ina marë 
aquë aquëtë osha huanpi. Napoaton 
Yosëri chiní quën nohuirin. Notë quën 
anaintarin huachi.

Paonori nicapon yapaantarinsoꞌ
17 Hua qui miá chin iyarosa co nipi-

rain quë ma huë, co nanian të rain quë-
ma huë. Yonquia tëin quëma, nacon 
nohuan tërai nica huain quë maso. 
18 Canpi ta taquë yapa pi rai huë, ipora 
huanta co nani të rai huë. Ca Paonoco 
cararo yapa pi ra huë, Sata nasë yaco-
pi rinco niton, co nani të ra huë paca-
huaso. 19 Nacon yonquia tëin quëma, 
nóya cancan tërai. ¿Mamarë chachinta 
ina pochin cancan tërai? Imarama 
niton, Yosë yahuë rinpa canpi tanta 
pasarama, tënai. Ana tahuëri Sinioro 
Quiso cristo oman ta rarin. Naporo: 
“Quiyari achin tërai niton, imapi,” 
tatoi, noya cancan tarai. 20 Tëhuën-
cha chin noya imarama: “¡Ma noyacha 
Yosë cata hua rin quëma paya!” tatoi, 
capa cancan tërai.

3 
 1 Huaqui co ninain quë ma huë. 
Co nanan tëranta natan të rai huë. 

Napoaton co huachi ahuan ta toi huë, 
“Quiyaora Atina sëquë quëpa ri chii,” 
tatoi, 2 Timotio apa të rain quëma 
nito ta caso marë. Inanta noya imarin. 
Yosëri acorin Quiso cristo nanamën 
achina caso marë. Achi ni can cain-
quë maso marë apa të rain quëma. 

3 Canpi tanta pari si ta pi ra ma huë, co 
nohuan të rai huë nisha nisha yonqui ca-
maso. Co ina marë apo caso yahuë-
rin huë. Quiso cristo imapa të huara, 
apari si të ri nënpoa. Yosë nohuanton, 
ina marë pari si ta rë hua, nani nito-
të rama. 4 Canpi ta taquë yahua socoi, 
sha hui të rain quëma. “Imarë huaso marë 
apari si ta ri nënpoa,” itë rain quëma. 
Napo të rain quë maso pocha chin iporaso 
apari si ta ri nën quëma. 5 Napoaton caso 
co huachi ahuan ta to huë, Timotio apa-
të ran quëma onpo pin sona imara maso 
nito ta huaso marë. Sopai yanon pin të-
rin poa Yosë apocaso marë. Minsë-
rin quëma napo rini, topinan quëran 
achin chi tën quë ma huë. “Co huachi 
noya imama rai huë,” tatoi, Timotio 
apa të rain quëma.

6 Iporaso nani huë nan taton, nanan 
sha hui tii rincoi. “Ipora huanta noya 
imasapi. Inahua capini noya nino so-
roapi,” itii rincoi. Nacon yonqui ra-
macoi. Quiya pochin cancan ta toma, 
canpi tanta yani na macoi. 7 Inanta 
sha hui tii rincoi. Ina natan tatoi, nóya 
cancan tërai. Ipora huanta masha 
onpo të ri nacoi. Pari si ta pi rai huë, noya 
imarama niton, noya cancan tarai. 
8 Quiso cristo imamia ta rama niton, co 
huachi sëtë rai huë. Chiní quën cancan-
tarai. 9 Capa cancan tërai niton, ¿onpo-
ra hua tëicha noya noya: “Yospa rin quën 
Tata Yosë,” ichii? ¡Cochi nani të raihuë 
paya! 10 Nani tahuëri tashirë chachin 
Yosë nontarai canpi ta taquë paca huaiso 
marë. Co yaipi Yosë nanamën nito-
chá të ra ra ma huë. Pahuan ta rin quëma 
niton, ina achin chin quëma noya noya 
imaca maso marë, tënahuë.

11 Tata Yosë chachin cata huaincoi 
onpo pionta paii. Sinioro Quiso sonta 
cata hua hua chincoi, pasarai nica poin-
quëma. 12 Nacon noso ro rain quëma. 
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Inapo cha chin canpita capi ninta nino-
so ro ca maso yahuërin. “Cata hua quë 
Sinioro noya noya nino so roina. Yaipi 
piyapisa noso roina,” itërahuë, Yosë 
nontato. 13 Noya nino so ro hua tama, 
Quiso cristo achi ni can ca na rin quëma 
noya sá chin nica ca maso marë. Cata-
hua hua chin quëma, noyá pia chin 
cancan ta rama. Ina quëran Quiso cristo 
oman ta hua chin, Yosë noya nisa rin-
quëma. Ana tahuëri yaipi piya pi nën-
pi tarë chachin oman ta rarin.

Yosëri noya niꞌninsopita

4 
 1 Iporaso iyarosa Sinioro 
Quisoso nanan quëtë rincoi niton, 

pënëantarainquëma. Iráca pënë nain-
quëma noya nica ca maso marë. “Noya 
nipa tama, Yosë noya nisa rin quëma,” 
itë rain quëma, natë ra macoi. Iporaso 
aquë aquëtë natë ta toma, noya sá chin 
nico, tënahuë.

2 Sinioro Quisoso achin të rin coiso 
chachin sha hui të rain quëma, nata nama. 
3 Yosë nohuan tërin noya sá chin nica caso. 
Ama pipian tëranta monshi huan co so-
huë. 4 Sanapi nohuan to hua tama, ama 
monshi to co so huë. Nita toma, noya 
saaco. Yosë yonquia toma, noya ichiya-
huëco. Nani saa pa tama, inasá chin 
yonqui caso yahuërin. 5 Anaquën co 
Yosë nohui ta to na huë, ichi huëë cai soa-
chin yonquia tona, anaroá chin mapi. 
Ama inapita pochin cancan to co so huë. 
Tëhuën cha chin noso roa toma, maco. 
6 Ana quëmapi sain ama sëhua co so-
huë. Ama ina pochin nitoma, soin 
nonpin to co so huë. Sëhua hua tama, 
Yosë notë quën anain ta rin quëma. 
Iráca inacha chin chiní quën pënë nain-
quëma. 7 Co Yosë nohuan të rin huë 
osha hua na caso. Acorin poa noya sá chin 
nica caso marë. 8 Co quiyaora yonqui-
në huëi quëran pënë nain quë ma huë. 

Co natë hua ta ma huë, Yosë chachin co 
natëa ra ma huë. Ina nohuanton, Ispi rito 
Santo yacoan can të rin poa noya nica-
caso marë. Inaso noya sá chin ninin.

9 Imara ma so pita capini noya nino so-
roco. Nani nito të rama niton, co aquëtë 
sha hui ta huan quë maso yahuë rin huë. 
Yosë chachin canca në maquë anito të-
rin quëma nino so ro ca maso. 10 Nani 
huachi imapi so pita noso roa rama. 
Yaipi Masi tonia parti yahuë pi so pita 
aquë yahuë pi ri na huë, Quiso cristo 
imapa chi nara, noso ro rama. Iporaso, 
iyarosa, nacon nacon nino so roco, 
tënai. 11 Nani tahuëri yonquico sano 
piyapi nica ca maso marë. Ama topinan 
yahuë co so huë. Yai pin quëma noya 
saca toco ama pahuan chin quë ma so-
huë. Iráca inacha chin pënë nain quëma. 
12 Inapo hua tama, noya yahua rama. 
Co imapi so pi ta huënta noya nisa ri-
nën quëma. Napo hua tama, co manta 
pahuan ta rin quë ma huë. Co topinan 
mapa ta caso yahuëa pon huë.

Chiminpisopita nanpiantarinsoꞌ
13 Chimin pi so pita masona onpo caiso 

achin chin quëma, nito toco. Quisoso 
imarë hua so pita chimin pa tëhua, 
nanpian ta ri hua. Co imapi so pi ta so huë 
nipi rin huë, quëmo pi nën pita chimin-
pa chi nara, sëtopi. “Co onpo ronta 
quënan ta ri hua huë,” tatona sëtápi. 
Ama inapita pochin sëta caso marë huë 
canpi taso achin chin quëma. 14 Quiso-
soso chimi na po na huë, nanpian ta rinso 
nito të rëhua. Inapo cha chin imapi so pita 
chimin pa china, Yosëri anan pi taan tarin. 
Quisoso isoro paquë oman ta hua chin, 
anan pi taan tarin.

15 Oman ta hua chin, co nanpi rë hua-
so pi ta rá chin panta ri hua huë. Chimin-
pi so pi taton nanpian ta rapi. Sinioro 
Quisoso sha hui të rin poaso chachin 
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sha hui chin quëma. 16 Chiní quën 
nanan taton, oman ta rarin. Anquëni 
huaaonta chiní quën sha hui rarin. Yosë 
nohuanton, tron pita pihui rarin. Naporo 
Quiso cristo imatona chimin pi so pi taton 
nanpian ta rapi. 17 Ina quëran anaroá chin 
nanpi rë hua so pi ta rë quën poa chitoro 
yahuë rinquë quëpan ta rin poa. Inaquë 
Sinioro naca pia ri hua. Inarë quën poa 
yahuë mia ta rihua. 18 Inapita yonquia-
toma, nisha hui toco noya cancan ta-
caso marë. Ama sëta caso marë huë 
ina pochin niachi ni can canco.

5 
 1 Onpo ro sona oman ta caso tahuëri 
nani caso, co ina iyarosa achin ta-

ran quë ma huë. 2 Iráca sha hui të rin poaso 
nani nito të rama. Co nito ta soi huë, 
oman ta rarin. Nico iyarosa. Yono 
tashi co nito ta së hua huë, ihua to napi 
pëinën poaquë yaconin. Inapo cha chin 
ananaya Quiso cristo oman ta rarin. 3 Co 
imapi so pi ta so huë oman ta caso tahuëri 
co yonqui pi huë. “Noya yahua rë hua, 
co manta onpoa ri hua huë,” topi ri na-
huë. Ananaya chiní quën anain ta caso 
naniarin, co chaë sa pi huë. Sanapi 
yahuai hua china, onpo ro sona iqui ta-
caso co nito të rin huë. Ananaya iqui-
tërin. Inapo cha chin ananaya Yosëri 
anaintarin. 4 Canpi taso nipi rin huë, 
co tashi pochin cancan të ra ma huë. 
Oman ta caso tahuëri nani hua chin, co 
paya na ra ma huë. Ihua to napi ananaya 
huëpachina, apa ya ninpo. Inapo cha chin 
Quiso cristoso ananaya oma hua chin, 
naa piyapisa paya na pona. Canpi taso 
nipi rin huë ina tahuëri ninaa rama. 
Nani hua chin, co paya na ra ma huë. 
5 Quiso cristo imarama niton, tahuëri 
pochin cancan ta toma, nito ta rama. 
Yai pin poa imarë hua so pita co tashi 
pochin cancan të rë hua huë. 6 Napoaton 
oman ta caso tahuëri yonquia të hua, 
noya ninahua. Anaquënso huëë rëso 

pochin cancan ta tona, co ina tahuëri 
yonqui pi huë. Canpoaso nipi rin huë 
notë quën yonquia të hua, sano cancan ta-
hua. 7 Yahuëë pa chi nara, tashi huëëpi. 
Yano pi hua chi na ranta, tashi nopipi. 
8 Canpoaso nipi rin huë tahuëri pochin 
cancan ta caso yahuërin. Napoaton 
noya yonquia të hua, Yosë imamia-
ta hua. Nico iyarosa. Inimi corosa 
huë pa chi nara, sonta rosa co topinan 
papi huë. Coton huana quëran nininso 
amopi. Casconta huana quëran nininso 
yancopi ama inimi cori ohua na caso 
marë huë. Noya nitapahuachinara, co 
inimi cori minsë rin huë. Huana amopiso 
pochin canpoanta Yosë natëa hua 
cata huain poa. Ina natë tëhua, noya 
nino so roaa hua. “Yosë apaia rin poa. 
Oma hua chin, noyá nichaë sa rin poa,” 
tatë hua noya ninahua. 9 Co anain-
tin poaso marë Yosë acorin poa huë. 
Sinioro Quiso cristo imarë hua niton, 
nichaë sa rin poa. Ina nohuanton 
chaë sa rëhua. 10 Canpoa marë inaso 
chiminin. Ana quënpoa nanpia rë hua, 
ana quënpoa chimi na ri hua ra huë, 
oman ta hua chin, yaipi imarë hua-
so pita quëpan ta rin poa. Inarë quën-
poa yahuë mia ta rihua. 11 Napoaton 
nani tahuëri nica ta huaco chiní quën 
cancan ta ca maso marë. Oman ta caso 
tahuëri yonquia toma, nacon ninon-
toco noya noya imaca maso marë. 
Nani noya nica ta hua rama. Aquëtë 
chachin niachi ni can canco.

Piquëran huarëꞌ pënëninsoꞌ
12 Ansianosa iyarosa noya nico, 

tënahuë. Sinioro nohuanton, ansiano 
yaconpi pënë nain quë maso marë. Co chiro-
to na huë, achin ta ri nën quëma. Pëshon-
pa tama, otëra ri nën quëma niton, noya 
nico. 13 Nacon cata hua ri nën quëma noya 
noya Yosë imaca maso marë. Napoaton 

1 Tesalonicenses 4 ,  5

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



1110

noso roa toma, noya yonqui ra pico. Yai pin-
quëma noya ninitoma, yahuëco.

14 Canpita capini iyarosa nipë nënco. 
Anaquën co yasa ca to pi huë. Inapita 
pënënco ama chiroi na so huë. Anaquën 
masha onpo hua chi nara, Yosë yana-
nian topi. Inapi tanta noya nontoco 
chiní quën cancan china. Ana quëonta 
canca nëna quëran co chini pi huë. Cata-
huaco ama Yosë nanian chi na so huë. 
Inapo hua tama, ama insonta nohui-
co so huë. Sanoanan quëran pënënco.

15 Anapita masha onpo to hua chi nën-
quëma, ama yaihuë rë to co so huë. Nani 
tahuëri noya nontoco. Nohui pi ri nën-
quë maonta, noso roa toma, cata huaco. 
Canpita capini nino so roa toma, anapita 
piya pi santa cata huaco.

16 Ama sëto co so huë. Yosë yonquia-
toma, nani tahuëri noya cancan toco. 
17 Apira apira Yosë nontoco. Ama 
ana tahuëri tëranta pahuan co so-
huë. 18 Masha onpo to pi ri nën quë ma-
huë, ama sëto co so huë. Nani tahuëri 
“Yospa rin quën Sinioro,” itoco. Masha 
onpoa po ma ra huënta, noya cancan-
toco. “Inanta Sinioro noya,” itoco. 
Quiso cristo imarë hua niton, ina pochin 
cancan ta caso Yosë nohuan tërin.

19 Ispi rito Santo yacoan can të rin quëma. 
Canca në maquë nonto hua chin quëma, 
anaroá chin natëco. Nico. Pën noya 
oroto hua china, noya napën tërë. Inapo-
cha chin Ispi rito Santo yaca ta hua rin poa 
noya cancan ta caso marë. Ama pën 
ataco pi të rëso pochin nito co so huë. 
20 “Yosë anito të rin coso sha hui chin-
quëma,” itohua chi nën quëma, noya 

natanco. 21 Napoa po na huë, nicona 
nonpin to chi nën quëma. Anaquën 
“Notë quën achin ta ran quëma,” 
itohua chi nën quëma, ama anaroá chin 
natë to co so huë. Yaipi napo piso Yosë 
quiri ca nën quëran tantiaco. “Inaora 
yonquinën quëran achina mara,” 
tatoma, tantiaco. Yosë nana mën-
sá chin natë caso yahuërin. 22 Yaipi 
aosha hua nin quë ma so pita apoco.

23 Yosëí chin asano can ca nin poa. 
Canpita marë ina nonta rahuë noyásha 
anoya can can chin quëma. “Cata hua quë 
Sinioro, yaipi canca nëna quëran noyá-
pia chin yonquiina. Napo ra huaton, 
yaipi yonqui nëna quëran noya ninin-
so pi ta rá chin nohuan china. Quëma 
nohuanton, yaipi nonëna quëran 
huarë noya sá chin niina,” itërahuë. Ina 
quëran Sinioro Quiso cristo oman ta-
hua chin, nóya nisa rin quëma. 24 Yosë 
nani nontë rin poa imacaso marë. 
Huën to nënquë chachin aya co nin poa. 
Notë quën sha hui të rinpoa. Co onpo-
ronta nonpin ta rin poa huë niton, noya 
cata hua rin poa.

25 Quiya marënta iyarosa Yosë 
nontoco.

26 Imara ma so pita capini noya nino-
so roa toma, nisë quëco.

27 Niyon ton pa tama, iso quirica 
nontoco imapi so pita nataina. Sinioro 
nanan quë të rinco niton, nontoco yai-
piya nataina, tënahuë.

28 Inaora nohuanton, Sinioro Quiso-
cristo noso roa tën quëma, cata huain-
quëma. Nani ninshi të ran quëma huachi.

Paono 
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Imapisopita yonquiaton, 
nanan aꞌpataantarinsoꞌ

1 
 1 Ca Paonoco ninshi ta ran quëma, 
nico. Noyan quëma canpi tanta. 

Noya quiyanta yahuarai. Yaipi Yosë 
imara ma so pita Tisa ro ni caquë yahuë-
ra maso ninshitaantaranquëma. 
Siri pano, Timotio, inapi tanta isëquë 
yahuapi. Inapi ta rocoi nanan apa ta-
rain quëma. Tata Yosë natë toma, Sinioro 
Quiso cristo imarama. Huën to nënquë 
chachin aya co nin poa niton, “Tata” 
itërëhua. 2 Inaora nohuanton, cata-
huain quëma. Asano can cain quëma. 
Sinioro Quiso cristonta inapo cha chin 
cata huain quëma, tënahuë.

Oshahuanoꞌsaꞌ anaꞌintarinsoꞌ
3 Iporaso iyarosa noya noya imasa-

rama. Canca nëma quëran huarë ina 
natë rama. Nacon nacon nino so ro rama 
niton, nani tahuëri “Yospa rin quën,” 
itërai Yosë. Ina nacon cata hua rin-
quëma niton, ina pochin nonta caso 
yahuërin. Ina Yosë nohuan tërin. 4 Yaipi 
parti Yosë imapi so pita sha hui tërai. 
“Tisa ro ni caquë yahuë pi so pita noya 
imasapi. Imapiso marë nacon apari si-
to pi ri na huë: ‘Yosë co nanian ta rin poa-
huë,’ tatona, ahuan tapi. Co yaapo-
pi huë. Masha onpoa po na rai huënta, 
chiní quën cancan tapi,” itërai. Noya 
natë rama niton, noya cancan tërai. 
5 Imara maso marë pari si ta po ma ra huë, 

noya ahuan të rama niton: “Tëhuën-
cha chin Yosë cata hua rin quëma,” 
tënai. Inaso notë quën yonquirin. Yosë 
nohuanton, ipora pari si ta rama noya 
noya cancan ta caso marë. Ina quëran 
noya nisa rin quëma. Ana tahuëri 
huaa nën të rinquë quëpan ta rin quëma.

6 Iporaso anapita nohui ri nën quëma. 
Apari si ta pi ri nën quë ma huë, ana 
tahuëri Yosëri notë quën anaintarin. 
Co nanian ta rin huë. “Osha hua nosa 
anain ta caso yahuërin,” tënin. 7 Quiso-
cristo oman ta hua chin, co huachi 
pari si ta ra ma huë. Noya yahua rama. 
Quiyanta ipora apari si ta pi ri na coi huë, 
naporo yaipi imarë hua so pita nóya 
cancan ta ri hua. Sinioro Quiso cristo 
chachin inápa quëran oman ta rarin. 
Pën huëna ra të rinso huán cana yanoarin. 
Anquë ni ro santa chiní quën nanan ta-
tona, oman ta rarin. Inapi tarë chachin 
oman ta rarin. 8 Oman ta ra huaton, co 
Yosë nohui to pi so pi ta huë anaintarin. 
Co Sinioro Quisoso nanamën natë-
pi huë niton, chiní quën anaintarin. 
9 Notë quën anaintaton, pari si to piquë 
apa rarin. Aquë apahua chin, chiní-
quën pari si to mia tapi, co chaë sa pi huë. 
Inato hua paatona, co onpo ronta 
Quiso cristo nohui ta pi huë. Inaso chini 
chiní quën nanan taton, noya sá chin 
nipo na huë, inapi taso co onpo ronta 
nira ya ra pi huë. 10 Oman ta hua chin, 
imarë hua so pi taso quëna na rihua. 
“Ma noyacha Quiso cristoso paya. 

Paonori Tisaronicaquë 
yaꞌhuëpisopita ninshitaantarinsoꞌ
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Anoya can can të rinpoa. Inasá chin 
yai piya chino china,” tosa rëhua. 
Yaipi imarë hua so pita napoa rë hua. 
Achin to hua tëin quë mara, canpi tanta 
natë rama niton, noya nisarama.

11 Napoaton nani tahuëri canpita marë 
Yosë nontërai: “Quëma nohuanton 
Sinioro imari nën quën. Napoaton, cata-
hua quë noya sá chin niina. Noya noya 
yaima ri nën quën niton, cata hua quë 
noyá pia chin cancan china. Quiyaora 
co nani të rai huë. Quëma sá chin Sinioro 
anani ta pa rancoi. Cata hua quë yaipi 
canca nëna quëran natëi nën quën,” 
itërahuë, Yosë nontato. Noya nipa-
tama, Yosë noya nisa rin quëma. 12 Ina 
quëran ana pi tanta nica të nën quëma: 
“Ma noyacha Sinioro Quisoso niton, 
ina imatona, noya nisapi paya,” tosapi. 
Canpi tanta ina nohui të rama niton, 
noya noya cancan ta rama. Inaora 
nohuanton, Yosë noso roa tën quëma, 
cata hua rin quëma ina pochin cancan ta-
ca maso marë. Sinioro Quiso cristonta 
cata hua rin quëma.

Yosë inimiconën 
yaꞌnocasoꞌ yaꞌhuërinsoꞌ

2 
 1 Apira iyarosa oman ta caso 
tahuëri pipian achin chin quëma. 

Sinioro Quiso cristo oman ta hua chin, 
naca pi ra hua të hua, panta ri hua. 
2 Ana quënso nipi rin huë co notë quën 
nito to pi huë. “Oman ta caso tahuëri 
nani nanirin,” itohua chin quëma, 
ama payan co so huë. Ama nisha nisha 
yonqui co so huë. Anaquën tapon: “Cari 
nino rahuë. Oman ta caso tahuëri nani 
nanirin,” itohua chin quëma, ama natë-
co so huë. Ananta tapon: “Nanirin mini. 
Paono chachin napo nin shi të rincoi,” 
itopi ri nën quë ma huë, ama ina natë co-
so huë. 3 Nicona nonpin to chi nën quëma. 
Cohuara Quiso cristo omayátërasohuë, 

noto huaro piyapisa Yosë apoapi. Co 
pipian tëranta yana të ra pi huë. Naporo 
ana quëmapi yahuapon. Yaipi piyapisa 
nonpin tarin ama Yosë imacaiso marë-
huë. Papi co noya huë nisarin. Sopairi 
noyá yacoan can tërin niton, chiní quën 
anain ta caso yahuërin. Ayaro tahuëri 
Yosëri anaintaton, pari si to piquë apa-
rarin. 4 Inaso Yosë inimi co tërin. “Ama 
Yosë chino to co so huë. Ama manta 
mosha co so huë. Casá chin natëco. Yosë 
yahuë rë ta rahuë,” tosarin. Yosë chino-
to piso pëiquë chachin huën sëapon 
piya pi sari chino ta caiso marë. Papi 
co noya huë nisarin. Chiní quën nanan-
taton, yaipi piyapisa yaca maiapon.

5 Canpi ta taquë yahuapo, nani sha-
hui të ran quëma. ¿Ina nanian ta rama 
ti? 6 Tahuëri nani hua chin, ina quëmapi 
huë sarin. Yosë inimi co nën inaso. Yosë 
nohuanton, maca ri sona yaco piarin 
niton, co iporaso huë sha të ra rin huë. 
Ina nito të rama. 7 Co Yosë inimi co nën 
yano ya të ra po na huë, ipora chachin co 
incari tëranta nito to pi ri na huë, nani 
saca tapi Yosë inimi co nën huaa nën ta-
caso marë. Ana tahuë riso nipi rin huë, 
Yosë nohuanton, yaco pi rinso capa 
nipa chin, Yosë inimi co nën yanorarin. 
8 Yano hua chin, piyapisa aquë aquëtë 
co noya huë cancan tapi. Inari camai-
hua chin, noto huaro piya pi sari 
natëapi. Ayaro tahuë riso nipi rin huë, 
Sinioro Quiso sori anaintarin. Huë na-
rá chin huë na rá chin oman ta hua chin, 
minsëarin. Topinan noncha ra pi rin huë, 
ata huan tarin. Co huachi nani ta rin huë 
piyapisa nonpin ta caso. 9 Nipi rin huë, 
cohuara ina oma ya të ra so huë, noto-
huaro piyapisa nonpin tarin. Sata-
na sëri cata huarin niton, nani masha 
nani ta paarin nica caso. Piyapi inaora 
co nani të rin huë ina pochin nica caso. 
Nonpin taton, nani masha sacai nininso 
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ano to hua china, natë rapi. Nipa china, 
paya napi. 10 Co noya huë nicaton, naa 
piyapisa nonpin tarin. Co notën nanan 
nohuan to pi huë niton, Yosë inimi co nën 
natëapi, pari si to piquë pasapi huachi. 
Yosë nanamën nohuan topi napo rini, 
chaëi to na huë. 11 Napoaton, Yosëri 
tanan pi tarin nonpin nanan natë caiso 
marë. Sopai nohuanton, natëapi. 12 Co 
notë quën yonquia to na huë, co noya-
huë nica caiso paya tapi. Ina pochin 
cancan topi niton, Yosëri anaintarin.

Yosëri huayonin 
nichaꞌëcaso marëꞌ

13 Canpi taso nipi rin huë iyarosa, 
imarama. Sinioro noso ro rin quëma. 
Iráca quëran huarë Yosë huayo nin-
quëma huën to nënquë yaco na ca maso 
marë. Notën nanan natë hua tama, 
Ispi rito Santo anoya can can të rin quëma 
Yosë nohuan të rinso chachin nica-
ca maso marë. Ina yonquiatoi, Yosë 
nontërai: “Ma noya Sinioro inapi taso 
nichaëran niton, ‘Yospa rin quën,’ ” 
itërai, Yosë nontatoi. 14 Yosë nanamën 
achin to hua tëin quë mara, canpi tanta 
imarama. Yosë acorin quëma Sinioro 
Quiso cristo pochin nica ca maso. Ana 
tahuëri oman ta hua chin, ina pochin 
yanoa rama.

15 Napoaton iyarosa, chiní quën 
cancan ta toma, yaipi canca nëma 
quëran imaco. Canpi ta taquë yahua-
socoi, notë quën achin të rain quëma. Ina 
quëran quirica apa të ran quëma nacon 
nacon nito ta ca maso marë. Notën 
nanan sá chin imamia toco. 16 Sinioro 
Quiso cristo cata huain quëma chiní-
quën cancan ta ca maso marë. Inaora 
nohuanton, Tata Yosënta noso roa ton poa, 
achi ni can ca mia të rinpoa. Ana tahuëri 
yahuë rinquë chachin quëpan ta rin poa. 
Sha hui të rinpoa niton, ina nina rëhua. 

17 Ina yonquiatoi, canpita marë Yosë 
nontarai. “Nani tahuë riya Sinioro 
cata hua quë, chiní quën cancan china. 
Achi ni can can quë noya sá chin niina. 
Cata hua quë noyásha noina,” itërai.

Yosë nontacasoꞌ yaꞌhuërinsoꞌ

3 
 1 Iporaso iyarosa, quiya marënta 
Yosë nontoco nanamën noya achi-

na huaiso marë. Yaipi parti nahui na caso 
yahuërin. Canpi taso nata na to macoi, 
noya imarama. Ana pi tanta achin to-
huatoi, noya nohuan china. Canpita 
pocha chin noya imaina. Ina marë Yosë 
nontoco. 2 Ana quënso nipi rin huë co 
yaima pi huë. Papi co noya huë cancan-
topi. Nohui to nacoi, yaahuë ri nacoi 
ama achi na huaiso marë huë. Yosë 
nontoco inapita quëran nichaëincoi. 
3 Tata Yosëso nipi rin huë co onpo ronta 
nanian të rin poa huë. Achi ni can ca nin-
poa. Sopai yamin së pi rin poa huë, ina 
nisa rin poa. Cata hua rin poa sopai 
minsë caso. 4 Pënën pa tëin quë mara, 
noya natë ra macoi. Co apoa to ma-
huë, imamia ta rama. Yosë cata hua-
rin quëma niton, noya imasa rama, 
tënahuë. 5 Yosë cata huain quëma ina 
noso ro rin poaso nacon yonqui ca maso 
marë. Parisitopiramahuë, achi ni-
can cain quëma Quiso cristo pochin 
ahuantacamaso marë.

Sacatacasontaꞌ yaꞌhuërinsoꞌ
6 Sinioro Quiso cristo nanan quëtë-

rincoi niton, notë quën iyarosa 
pënë nain quëma. Ana quë maso imapo-
ma ra huë, co saca ta to ma huë, nisha 
nisha yonqui rama. Yosë nanamën 
notë quën achin to pi rain quë ma huë, 
co natë ra ma coi huë. Inso sona inapo-
hua chin, ama inapi ta rë quëma nipa-
ya co so huë. 7 Nani nito të rama noya 
nica ca maso. “Nonancoi,” itë rain quëma. 
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Canpi ta taquë yahua socoi, co quiyaso 
topinan yahuë rai huë. Co chiro rai huë. 
8 Co ana piyapi cosha ro nën topinan 
mapa rai huë. Nani tahuëri chiní quën 
saca tërai. Tashirë chachin saca tërai 
ama topinan mapatahuaiso marë huë. 
9 Huaqui achin të rain quëma niton, 
noya topinan mapa ta caso nipi rin huë, 
co topinan mapa rain quë ma huë. Saca-
tatoi, masha paanai. Noya saca tërai 
nona na ma coiso marë. 10 Canpi ta taquë 
yahua socoi, pënë nain quëma. “Inso sona 
co yasa ca to hua chin huë, ama cosha-
chin so huë,” itë rain quëma. 11 Nanan 
nani natan të rahuë. Ana quëma co 
yasa ca ta to ma huë, topinan pasárama. 
Napo ra huaton, matoma matoma 
nona toma, piyapisa chino të rama, 
natan të rahuë. 12 Sinioro Quiso cristo 
nanan quë të rinco niton, pënë na-
ran quëma: Ama huachi iyarosa ina 
pochin cancan to co so huë, tënahuë. 
Sano yonquia toma, noya saca toco 
pahuan të rin quë maso paanacaso marë.

13 Naaquëma iyarosa noya nisa-
rama. Ama amiatoma, nisha cancan-
to co so huë. Nani tahuëri noya nico. 

14 Nani ninshi tatoi, pënë nain quëma. 
Inso tëranta co yana të hua chin coi huë, 
pënënco. Co natë to hua chi na huë, ama 
inapi ta rë quëma nipa ya co so huë osha-
nëna marë tapaina. 15 Napoa po na huë, 
ama inimico pochin nica toma, nohui-
co so huë. Iyapa rima pochin nica toma, 
sanoanan quëran pënënco.

Asanocancaninpoasoꞌ
16 Sinio roí chin asano can ca nin poa. 

Ina cata huain quëma sano cancan ta-
ca maso marë. Masona onpo pi ra ma-
huënta, nani tahuëri cata huain quëma 
ama paya na ca maso marë huë. Nani 
tahuëri noya apain quëma.

17 Ca Paonoco caora imirahuë quëran 
pipian ninshi ta ran quëma saludos 
apa ta huan quë maso marë. Nani 
quirica ninshi të ra huëquë iso pochin 
ninshi të rahuë. Ina nica toma, nito ta-
rama: “Paono mini ninshi të rin poa,” 
tosa rama. 18 Sinioro Quiso cristo inaora 
nohuanton, noso roa tën quëma, yai-
pin quëma cata huain quëma. Nani 
ninshi të ran quëma huachi.

Paono 
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Timotio yonquiaton, 
nanan aꞌpatërinsoꞌ

1 
 1 Ca Paonoco ninshi ta ran quën, 
niquë. ¿Noya, yahuaran? Noya 

canta yahua rahuë. Yosë nohuanton, 
Quiso cristo acorinco nanamën achi-
na huaso marë. Yosë chachin anoya-
can can të rinpoa. Osha nën poa inqui-
ta ton poa, nichaë rin poa. Quiso cristo 
imatë hua, ina nina rëhua. Ana tahuëri 
inápaquë quëpan ta rin poa. 2 Timo tion-
quën ninshi ta ran quën. Achin të ran-
quën niton, Quiso cristo natëton, ina 
imaran. Napoaton hui nahuë pocha chin 
ninanquën. Nacon noso ro ran quën. 
Tata Yosë inaora nohuanton, cata huain-
quën. Noya noso roin quën. Nani tahuëri 
asano can cain quën. Quiso cristonta 
inapo cha chin cata huain quën. Inasá-
chin natë rëhua.

Nonpin nanan aꞌchinaꞌpiroꞌsaꞌ
3 Ihua Masi to niaquë yapa pa tëra, 

sha hui të ran quën. “Ipisoquë yahuë ta-
quë pënën ta maso marë,” itë ran quën. 
Iporanta inacha chin sha hui ta ran quën. 
Inaquë ran chin yahuaton, pënën tá quë. 
Anaquën nisha nisha nanan achi napi. 
Inapita sha hui të quë ama ina pochin 
achiinasohuë. 4 Shima sho nën pita 
iráca napo piso yonquiápi. Inahuara 
yonqui nëna quë raonta nisha hui to-
piso yonqui rápi. Ama huachi inapita 
yonqui caiso marëhuë sha hui të quë. Ina 
pochin achin pa china, topinan quëran 
achi napi. Piyapisa nisha nisha nonsapi. 
Co cata hua pi huë Yosë nohui ta caiso. 

Yosëí chin natë hua tëhua, cata hua rin-
poa noya noya imacaso marë.

5 Notën nanan sá chin imapa të hua, 
cata hua rin poa noya nino so ro caso. 
Noyá pia chin cancan to hua të hua, co 
nisha nisha yonquia ri hua huë. Ina 
quëran canca nënpoa quëran huarë 
natëa ri hua. Ina pochin cancan to hua-
të hua, noya noso roa ri hua. Ina Yosëso 
nohuan tërin. 6 Nisha achi na pi ro saso 
nipi rin huë, co ina pochin yonqui pi huë. 
Yosë nohuan të rinso nanian ta tona, 
topinan quëran nonsapi. 7 “Quiyaso 
mais trocoi. Yaipi pënën të rinso nito-
tërai,” topi ri na huë, co notë quën nito-
to pi huë. Chiní quën nonpi ri na huë, co 
nito to pi huë.

8 Moisësë pënën të rinso noya nipo na-
huë, mamarë chachinsona pënën të-
rinso nito ta të hua, notë quën sha hui-
ta caso yahuërin. 9 Noya nipi so pita co 
pënë na caso yahuë rin huë. Ana pi taso 
nipi rin huë pënë na caso yahuërin. Co 
Yosë natë to na huë, co insonta yana-
të pi huë. Co natan ton huë niconpi. 
Papi co noya huë nipi, osha huanpi. 
Yosënta tëhuapi. Co ina chino to pi-
huë. Anaquënso papina, ashina 
inapita co quëya to na huë, yatë papi. 
Ana quëonta tëpa topi. 10 Nisha nisha 
nica caiso yonquipi. Saina, soina 
inapita yahuë ta po na rai huë, monshi-
huanpi. Quëmapi capini, sanapi capini 
nisëhuapi. Piya pisa chachin ihua-
topi paa na caiso marë. Nonpin topi. 
“Tëhuën cha chin notë quën nonahuë,” 
tapo na rai huë, nonpinpi. Yosëso noya 
nica caso achin to pi rin poa huë, co 
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nohuan to pi huë natë caiso. Ina pochin 
nipi so pita tëhuën chinso pënë na caso 
yahuërin. 11 Yosë nana mënso noya 
nóya. Ina quëran nichaë rin poa. “Ma 
noyacha Yosëso paya,” itërëhua. Ina 
chachin acorinco nanamën sha hui-
ca huaso marë.

Quisocristori catahuarinsoꞌ
12 Ina marë Sinioro Quiso cristo 

achi ni can ca ninco. “Notë quën natëa-
rinco,” taton, acorinco achi na huaso 
marë. Napoaton: “Yospa rin quën 
Sinioro,” itërahuë. 13 Iráca caso nisha 
cancan të rahuë. Quiso cristo pino rahuë. 
Imarin so pita nohuito, apari si të rahuë. 
Quiso cristoso nipi rin huë noso ro rinco. 
Co nohui ta to huë, co natë ya të ra ra huë 
niton, noso ro rinco. 14 Sinioro chachin 
inaora nohuanton, noso roa tonco, nacon 
cata hua rinco. Cata hua hua chin cora, 
“Quiso cristoí chin anoya can can ta rinco,” 
tato, ina natë rahuë. Ina imato, noso-
ro rahuë canta. 15 Notë quën sha hui ta-
ran quëma. Yaipi piyapisa natëina. 
Quiso cristo isoro paquë omarin osha-
hua nosa anoya can can ta caso marë. 
Caso nacon nacon osha huan pi ra huë, 
anoya can can të rinco. 16 Yosë noso ro rinco. 
Huaqui co noya huë nipi ra huë, noso-
ro rinco. Ana pi tanta natë caiso marë 
napo të rinco. “Paono papi co noya-
huë nipi rin huë, huaqui ahuan taton, 
Quiso cristori noso rorin. Noso roa rinco 
canta,” tatona, natë tapi. Natë to hua-
china, Yosë nohui ta tona, noya nanpiapi. 
Ana tahuë rinta inápaquë nanpi mia-
tapi. 17 Napoaton Yosëí chin natëa hua. 
Nani tahuë riya: “¡Ma noyacha Yosëso 
paya!” itahua. Inaso co onpo ronta 
tahuan ta pon huë. Co quënan pi rë hua-
huë, huaa nën to mia të rinpoa. Inaí chin 
chino ta caso yahuërin. Ama onpo ronta 
ina nanian ta hua so huë. Amen.

18 Hui nahuë pochin api, ninanquën. 
Ihua chachin ansianosa Yosë nonta-
tona, acori nën quën Yosë nanamën 
achina maso marë. Naporo Yosëri 
anito të rinso sha hui ta të nën, pënë-
ni nën quën. “Yosë nohuanton, api, 
nanamën noya achi naran. Ina marë 
acorin quën. Pari si ta po na huë, cata hua-
rin quën. Napoaton Quisoso achi ninso 
chachin achin quë,” itë ri nën quën. 
Iporanta inacha chin pënë na ran quën. 
Quisoso nanamën chachin achin quë 
sopai minsë caso marë. Tëhuën cha chin 
sopai yaca na pi rin poa huë, Quiso cristo 
cata hua rin poa minsë caso marë. 19 Inasá-
chin natëton, pënën të quë. Quiso cristo 
nohuan të rin so rá chin yonquiaton, noya 
niquë. Noyá pia chin cancan taton, 
piyapisa achin të quë. Ana quënso 
nipi rin huë canca nëna quëran noya 
nica caiso nito to pi ri na huë, co yana-
të pi huë. Nani Yosë nanian ta tona, co 
huachi yonqui pi huë. Quiso cristo apoa-
tona, co huachi imapi huë. 20 Anaso 
Iminio itopi. Ananta Arican tëro 
itopi. Ihua niyon ton pa tëira, inapita 
chiní quën pënë nahuë. “Quiso cristo 
nanan quë të rinco niton, ama huachi 
Tata Yosë apaiin quë ma so huë. Sata-
nasë natë rama niton, pari si ta maso 
yahuërin,” itërahuë. Ama huachi 
Yosë pino caiso marë huë chiní quën 
pënë nahuë. “Osha quëran co noya huë 
yonqui pi so pita nanian ta tona, Yosë 
pochin cancan tan ta pona nimara,” 
tato napo të rahuë.

Yosë nontacasoꞌ yaꞌhuërinsoꞌ

2 
 1 Yaipi piyapi marë Yosë nonta-
caso yahuërin. Niyon ton pa tama, 

nacon nontoco Yosëri cata huain. 
“Apa nia rinpoa mini,” tatoma: 
“Yospa rin quën Sinioro,” itoco. Inaton 
pënë na ran quëma. 2 Copir no rosa marë 
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Yosë nontoco noya huaa nën ta caiso 
marë. Yaipi huaanosa marë Yosë 
nontoco noya nica caiso marë. Noya 
huaan nipa chin, co aquëtë piyapisa 
nino huia pi huë. Sano yonquia të hua, 
noya yahua ri hua. Ina quëran Yosë 
yonquia të hua, noya nisa rihua. 3 Ina 
pochin Yosë nonta caso nóya. Inaso 
nichaë rin poa. Nonto hua të hua, noya 
nata nin poa. 4 Yaipi piyapisa nichaë-
caso nohuan tërin. Nanamën notë quën 
nito china. 5 Yosëí chin chino ta caso 
yahuërin. Osha hua nëhua niton, 
inimi co to pi rë hua huë, Quiso cristo 
nanan anoya të rinpoa. Inasá chin Yosë 
anohui të rin poa. Inaso Yosë nipo na huë, 
piyapi chachin nasi ti marin. 6 Quiso cristo 
inaora nohuanton, nichaëin poaso marë 
chiminin. Chimi naton, osha nën poa 
inqui të rin poa. Tahuëri nani hua china, 
Yosë yanichaërinpoaso anito të rin poa. 
7 Ina nanan sha hui ca huaso marë Yosë 
acorinco. Apa rinco nisha piyapisa 
achin ta huaso marë. “Yosë notë quën 
nontë rin poa. Ina natëco,” itërahuë. 
Tëhuën cha chin notë quën nonahuë, 
co nonpi na huë.

8 Napoaton nani parti niyon ton pa-
china, quëma pisa Yosë nonchina, 
tënahuë. Ama nohui chi na so huë. Ama 
nisha nisha ninon chi na so huë. Noyá-
pia chin cancan ta tona, Yosë nonchina. 
9 Sana pi santa noya niina. Anaquën 
sanapisa nitapacaisoráchin yonquipi. 
Nacon nacon yanco niton po mo to topi, 
noto huaro miyo pëpëpi, nisha nisha 
ason tan papi. Paton ninin so pita amo-
caiso paya topi. Ainën tapa cai so rá chin 
yonquipi. Yosë imarin so pi taso nipi rin-
huë, ama inasá chin yonquia to na huë, 
sano yonquiina. Ama piya pi sari 
paya ta caiso marëá chin nita pai na so-
huë. 10 Amo piso ama nacon nacon 
yonquii na so huë. Noya nica caiso nacon 

nacon yonquiina. Yosë imapi niton, 
inaí chin chino china. 11 Yosë nanamën 
achin pa china, sanapisa tatatona, 
noya nataina. Nata na hua tona, noya 
natëina. 12 Niyon ton pa tama, quëma pisa 
pënën china. Sana pi saso nipi rin huë, 
co pënën ta caso yahuë rin huë. Ama 
quëma pisa camaii na so huë, tënahuë 
caso. Tatatona nataina. 13 Atanton 
Yosëri ninin. Ina quëran Ipa ninin 
Atan cata hua caso marë. 14 Napo ra-
huaton, sanapiton co noya huë ninin. 
Sopairi nonpintohuachina, ina natëton 
osha huanin. Co Atan nonpin të rin huë. 
15 Sana pi saso nipi rin huë hua huin pita 
noya aso so hua china, Yosëri noya 
nisarin. “Yosë cata hua rinco,” tatona, 
imamia china. Piyapisa noya noso roina. 
Noya sá chin niina. Sano yonquiina. 
Inapo hua china, nichaë sarin.

Ansianoꞌsaꞌ acocasoꞌ 
yaꞌhuërinsoꞌ

3 
 1 Notë quën sha hui ta ran quën. 
Ansiano yaya con pa china, noya 

yonquiapi. Ansianosa tëhuën cha chin 
cata hua ri nënpoa. 2 Napoaton yaya con-
pa china, nóya nipi so pi ta rá chin yacoina. 
Ama piya pi sari pino caiso marë huë 
noya sá chin niina. Ana sainá chin 
yahuë china. Co monshihuanacaiso 
yahuë rin huë. Sano yonquiina. Ama 
nisha nisha yonquii na so huë. Yaipi 
canca nëna quëran imaina. Nito-
rosa huë pa china, noya nonchina, 
oshi china. Achinacaiso noya nito-
china. 3 Ama nopii na so huë. Ama 
yaahuë chi na so huë. Sano yonquiina. 
Ama yano hui chi na so huë. Ama cori-
qui rá chin cancan chi na so huë. 4 Yaipi 
pëinënquë yahuë pi so pita noya apaia-
tona, achin china. Hui nin pita noya 
pënëina notë quën natë caiso marë. 
Sanoanan quëran pënën pa china, 
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noya natë rapi. Papina noya nisapi. 
5 Co hui nin pita tëranta pënën pa chin-
huë, ana pi ta rinta co yana të pon huë. 
Napoaton co nani të rinhuë Yosë imapi-
so pita noya cata hua caso. 6 Huaqui 
imapi so pi ta rá chin ansiano yacoina. 
Nasha imarinso yacon pa chin, co noya-
huë yonquia mara: “Caso ansia noco 
niton, noya noyaco,” tapon nimara 
yonqui nënquë. Iráca sopai huaan 
ina pochin yonqui hua china, Yosëri 
anaintërin. Nicona inapo cha chin 
anain to chin quëma. 7 Noya ninin so-
rá chin yacoina. Noya nipa china, co 
imapi so pi ta ri huënta noya nisapi: 
“Inaso noya quëmapi,” tosapi. Co 
noya huë nica po na huë, yacon pa chin, 
sopai huaani nonpin taton, minsëarin. 
Piya pi sa rinta tëhuapi.

Tiaconoꞌsaꞌ acocasoꞌ 
yaꞌhuërinsoꞌ

8 Ansianosa cata hua rin so pi taso 
tiaco nosa topi. Inapi tanta natë tonosa 
niina. Notë quë ná chin noina. Ama 
nisha nisha noina so huë. Ama nopii-
na so huë. Ama nonpi na tona, coriqui 
canai na so huë. 9 Yosë anito të rin poaso 
nóya nito china. Nito ta tona, canca nëna 
quëran huarë natëina. Inapo hua china, 
noyá pia chin cancan tapi. 10 Ama anaroá-
chin aya con co so huë. Pipian tëni toma, 
nico. Noya nipa china, yacoina. 
11 Tiaconarosanta natë tonosa niina. 
Ama matona matona noina so huë. 
Ama pino chi na so huë. Ama nopii na-
so huë. Noya sá chin niina. 12 Tiaco no-
saso, anaí chin saina yahuë china. 
Hui nin pita noya pënëina notë quën 
natë caiso marë. Yaipi pëinënquë yahuë-
pi so pita noya apai tona, achin china. 
Ina pochin cancan të rin so pi ta ra chin 
yacoina. 13 Tiaco nosa noya nipa china, 
imapi so pi tari noya nisapi. Noya Yosë 

marë saca to hua china, chini chiní quën 
cancan tapi. Quiso cristo noya natë tona, 
nanamën achi napi.

Yosë huëntonënquë 
yaꞌconpisopita

14-15 Nacon yonquia tën quën api, nica-
pon quën yapa sa rahuë. “Co hua quiya 
quë ran huë pasarahuë topi ra huë. 
Huaqui quëran ana pasa ma rahuë,” 
tato, iso quirica ninshi ta ran quën 
pënë na huan quënso marë. Yosë huën-
to nënquë yacon pa të hua, onpo pin sona 
nica caso sha hui ta ran quën. Yosëso 
nanpiárin. Canpoarë chachin yahuë-
rarin. Nanamën notë quën anito të rin-
poa. Imarë hua so pita niyon ton pa të hua, 
notë quën achi na ri hua. 16 Iráca co Yosë 
nohui to pi rë hua huë, iporaso Quiso-
cristo anohui të rin poa: “Ma noyacha 
inaso paya,” tënë hua.

Yosë huinin isoro paquë 
omaton, piyapi chachin 
nasi ti marin.

Ispi rito Santo chachin anito-
të rin poa Yosë huinin 
nininso.

Nanpian ta hua china, anquë ni ro-
sa rinta quënanpi.

Imapi so pi tari yaipi parti 
paatona, nanamën sha hui-
ra piapi.

Naa piyapisa natëpi.
Iporaso Yosëpa noya 

yahuërin. Inato hua Yosëri 
quëpan tarin.

Yosë nanamën aꞌporapisoꞌ

4 
 1 Tëhuën cha chin Ispi rito Santo 
ninoton, anin quë chin sha hui-

të rinpoa: “Ana tahuëri anaquën 
piyapisa Yosë nanamën aporapi. 
Sopai natë tona, nonpin nanan achin-
pa china, imasapi. Ayaro tahuëri 
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yaca ri to hua chin, napo rapi,” tënin. 
2 Naporo nonpi na pi rosa yahua-
pona piyapisa nonpin ta caiso marë. 
“Quiyanta Yosë imarai,” topi ri na huë, 
co notë quën nonsa pi huë. Nito ta po-
na rai huë, co cancanhuanhuë pochin 
nica tona, co natë to chi ná chin huë 
cancan tapi. Huaqui sopai natë tona, 
co huachi nani ta pi huë Yosë natë caiso. 
Inapi taso nisha achi napi. 3 “Ama sanapi 
maco so huë. Nisha nisha cosharo apoco 
huachi,” tosapi. Napo pi ri na huë, Yosë 
yaipi cosharo ninin capa caso marë. 
Nanamën nito ta të hua, Yosë natë hua-
tëhua, co apoa ri hua huë. “Yospa rin quën, 
Sinioro,” itatë hua, capa rihua. 4 Yaipi 
masha Yosëri ninin. Napoaton nóya. 
Co manta apo caso yahuë rin huë. 
“Yospa rin quën, Sinioro,” itatë hua, yai-
piya noya capa rihua. 5 Yosë quiri ca nën 
yonquia të hua, Yosë nonto hua të hua, 
noya capa caso, tënin Yosë.

Quisocristo marëꞌ noya 
sacatacasoꞌ yaꞌhuërin

6 Nani pënë nan quën. Ina nanan 
achin patan, noya nisaran. Quiso-
cristo noya nisa rin quën. Cosharo 
achi ni rin poso pochin Yosë nanamën 
natë huatan, achi ni can ca na rin quën. 
Notë quën achin të rain quën niton, 
noya imasaran.

7 Nonpin nana no saso nipi rin huë 
tanan pi të quë. Inahuara yonqui nëna 
quëran napo rapi niton, tanan pi të quë. 
Inapi taso topinan quëran achi napi. 
Quëmaso nipi rin huë nani tahuëri 
yonqui quë Yosë noya imacaso marë. 
8 Nani tahuë riya saca to hua të huara, 
chini pi rë hua huë, noya noya Yosë 
imacaso yonqui hua të hua, achi ni can-
ca nin poa. Achi ni can can pa chin poa, 
noya noya nisa rëhua, tënahuë. Noya 
noya imapa të hua, isoro paquë noya 

nanpia rë hua. Ana tahuë rinta Yosëpa 
nanpi mia ta rihua. 9 Caso notë quën 
pënën të rahuë, yaipi piyapisa natëina. 
10 Ina marë paatë hua, Yosë nanamën 
sha hui rá rë hua. Pari si ta ri hua ra huë, 
achinárëhua. Yosëí chin nina rëhua. 
Inaso nanpiarin niton, yaipi piyapi 
nichaë caso nohuan tërin. Natë hua tëhua, 
anoya can can ta tonpoa, nichaë sa rin poa.

11 Nani achin të ran quën niton, inacha-
chin api achin quë. Achi naton, pënën të quë 
natëina. 12 Co mashon quën huë nipo na huë, 
noya pënën të quë mashorosanta natëi-
nën quën. Yaipi piyapisa noya nontë quë. 
Noso roaton, cata hua quë. Cancanën quëran 
huarë Yosë natë quë. Sano yonquiaton, 
noyá pia chin cancan të quë. Noya sá chin 
niquë imapi so pita nonai nën quënso marë. 
13 Niyon ton pa china, Yosë quiri ca nën nontë-
quë. Ina nontaton, pënëntë quë. Quiso cristo 
nanamën achin të quë. Ca canco na huarë 
inapo quë. 14 Iráca ansianosa niyon to na hua-
tona, acori nën quën Yosë nanamën achina-
maso marë. Sëhuamotorahuatënënquën, 
nanan quëtërinënquën achina maso marë. 
Ina quëran Yosë cata hua rin quën nóya achi-
na maso. Ama ina nanian taton, topinan 
yahuë quë so huë.

15 Yosë nanamën nacon yonquiaton, 
achiná quë. Yaipi cancanën quëran huarë 
imaquë. Ina quëran pënën patan, anapita 
noya nisa ri nën quën. “Ma noya Yosëri 
cata huarin niton, noya noya pënën tërin,” 
tosapi. 16 Nani tahuëri yonqui quë nóya 
imaca maso marë. Napo ra huaton, notë-
quën achin quë. Inapo huatan, Yosë cata-
hua rin quën imamia taton chaë caso marë. 
Ana pi tanta natan pa chin quën, chaë sapi.

Aꞌnaya aꞌnaya pënënacaso 
yaꞌhuërinsoꞌ

5 
 1 Masho rosa co noya huë nipa-
china, ama nohui quë so huë. 

Tata pochin nicaton, sanoanan quëran 
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pënën quë. Napo pi ná chin pii pi të ra maso, 
iyaparin pochin niquë. Inapi tanta 
noso roaton, sanoanan quëran pënën quë. 
2 Sana pi santa pënë na caso yahuërin. 
Payarosa nipa chin, mama pochin 
nicaton, sanoanan quëran pënën quë 
noya cancan china. Imoya ro santa 
napo pi ná chin pii pi të ra maso oshiparin 
miáchin pochin niquë. Ama inapita 
pipian tëranta narin të quë so huë. 
Noya sá chin yonquiaton, nontë quë.

Quëyoronoꞌsaꞌ napopisoꞌ
3 Isonta api, imapi so pita sha hui të-

quë nito china. “Quëyo ro nosa noyá 
saahuamia nipa china, noso roa toma 
cata huaco,” itëquë. 4 Nipi rin huë, hua-
huin pita yahuë to hua chin, inapita pënën-
quë ashina cata huaina. Amin pi ta rinta 
cata huaina. Aso sorin niton, inahua rinta 
ihuë rë tan taina. Noso roa tona, noco-
man taina. Ina Yosë nacon nohuan tërin. 
5 Anaquën quëyo ro no saso nipi rin huë, co 
hua huin pita yahuë të rin huë. Yosëí chin 
yonquiarin. “Ina cata hua rinco,” taton, 
nani tahuëri Yosë nontarin. Tashirë 
chachin nontarin. Inapi taso cata huahua. 
6 Anaquën quëyo ro no saso nipi rin huë, 
nipa ya ta ca soá chin yonquipi. Nanpia-
po na huë, chimipi pochin cancan topi. 
Co huachi Yosë yonqui pi huë niton, 
co inapita cata hua caso yahuë rin huë. 
7 Nani api sha hui të ran quën. Yaipi imapi-
so pita pënën quë natëina. Ama ana-
pi tari pino caiso marë huë noya niina. 
8 Quëmo pi nëna tëhuën cha chin noso-
ro caso yahuërin. Pahuan to hua china, 
cata huaina. Ashina, papina, hui nin-
pita, inapita nacon nacon noso ro caso 
yahuërin. Cata huaina, noco maina. 
Insoa ri sona co noco ma hua chi na huë, 
co huachi Yosë natëa pi huë. Co quëmo-
pi nëna noso ro hua chi nara huë, nacon 
nacon osha hua napi.

9 Anaya anaya niyon ton piquë quëyo-
ro nosa nini nën pita ninshi china cata-
hua caiso marë. Paya ro sa rá chin acoina, 
saota shonca pii pi të rinso. Anaí chin 
soya të rinso. 10 Noya ninin so rá chin 
acoina. Iso pochin nipi so pita: Hua-
huin pita noya aso so rinso. Nito rosa 
huë pa chi nara, oshi të rinso. Co manta 
apira rin so huë. Piya pinën pochin cancan-
taton, imapi so pita cata hua rinso. Pari-
si to pi so pita noso ro rinso. Noya sá chin 
nininso. Ina pochin nipi so pita acoina.

11-12 Nanon quëyo ro no saso nipi rin huë, 
ama acoi na so huë. “Quiso cristo marëá-
chin saca ta rahuë, co soyan ta po huë,” 
tapo na huë, osha quëran ina nanian-
taton, naquë ran chin soyaan ta caso 
yonquian tapon nimara. Soyaan ta caso 
noya nipi rin huë, masona Quiso cristo 
sha hui të rinso co nanian ta caso yahuë-
rin huë. Nanian to hua chin, ina marë 
osha hua narin niton, ama inapi taso 
acoi na so huë. 13 Ana quëonta topinan 
nitapona pasá pa tona, chiropi. Napo-
ra huaton, matona matona nonsapi, 
pino tapi, co napo ca so huë nipi rin huë. 
14 Napoaton nanosa soi nari ayanan-
pi hua china, soyan taina, tënahuë. 
Soyantatona, huahuaantaina. Soina, 
hua huin pita, inapita noco ma hua china, 
noya nisapi. Napo hua china, co ana pi tari 
pino sa pi huë. 15 Niquë api. Anaquën 
quëyo ro nosa nani nisha cancan topi. 
Quiso cristo apo ra hua tona, sopai natëpi.

16 Quiso cristo imapa të hua, noya 
niahua. Quëyoron quëmo pi nënpoa 
yahuë hua chin, canpoari chachin 
cata huahua noya nanpi caso marë. 
Ina quëran anapita imapi so pi ta rinta 
saa hua mia ro sa ra chin cata huaina.

Ansianoꞌsaꞌ nininsoꞌ
17 Anaquën ansianosa noya noya 

Yosë marë saca topi. Paatona, nani 

1 Timoteo 5

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



1121

tahuëri achi nápi, pënën tápi. Inapita 
noya noya nico. 18 Yosë quiri ca nën 
quëran sha hui të rinpoa. “Toro asaca-
to hua tama, acaco. Trico ina taton 
tono ra ya hua chin, ama tonpoa nan-
to co so huë. Tanan pi toco pipian 
pipian cosha chin,” tënin. “Piyapi 
asaca to hua tama, pahuë rëco,” tënin 
anta. Napoaton ansianosa Yosë 
marë saca topi niton, cata huaco. 
Masha quëtoco ama pahuan chi-
na so huë.

19 Nanan natan to huatan, ama anaroá-
chin natë quë so huë. Ana piya pi ria-
chin ansiano sha hui ra pi hua chin, co 
natë caso yahuë rin huë. Cato ya pihuë 
nipon, cara ya pihuë nipon, inacha chin 
sha hui ra pi hua china, naporo huarë 
natëtëquë.

Nisha nisha pënëntërinsoꞌ
20 Ansiano tëhuën cha chin co noya-

huë nipa china, pënë na caso yahuërin. 
Yaipi imapi so pita ayon to na huaton, 
chiní quën pënën quë. Ana pi tanta 
tëhua ta tona, noya nica caiso marë 
pënën quë.

21 Tata Yosë Quiso cristorë chachin 
nisa rin poa. Anquë ni rosa acorin-
so pi tanta nisa ri nën poa. Napoaton 
api, yai piya notë quën pënën quë. 
Ama anaroá chin anain të quë so huë. 
Noya natan të quë notë quën nito-
ta caso marë. Ina quëran notë quën 
yonquiaton, pënën quë. Inso tëranta 
co noya huë nipa china, pënë na caso 
yahuërin. 22 Ansiano yaaco huatan, 
noya yonquiaton, osha quëran acoquë. 
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Anaroá chin acohuatan, co noya huë 
nipa china, quëmanta naianan. Noya-
sá chin niquë.

23 Apira apira yaca nioran niton, ama 
api isha rá chin ooquë so huë. Pipian 
huinonta ooquë, aquëtë caniotan.

24 Anaquën co noya huë nipa china, 
yaipi piya pi sari nito topi. “Inaso osha-
huanin. Ina marë Yosëri anaintarin,” 
topi. Ana quënso nipi rin huë osha hua-
na po na huë, co anaroá chin nito të-
rë hua huë. Nipi rin huë, co cancanën 
quëran imarin huë niton, osha quëran 
nito ta rihua. 25 Inapo cha chin anaquën 
noya nipa china, yaipi piyapsa nito-
topi. Anaquënso nóya nipo na huë, co 
anaroá chin nito të rë hua huë. Osha quë-
ranchi inanta nito ta rihua.

6 
 1 Patron marë saca to pi so pita, 
pënën quë patro nëna noya nica-

tona natëina. Co natë hua chi na huë, 
nohui ta tona, Yosë pino pona nimara. 
“Yosë nana mënso napoonin niton, ina 
imatona co yana të ri na co huë,” tapona 
nimara. Co ina Yosë nohuan të rin huë. 
2 “Patro në nanta Quiso cristo imapa chin, 
ama ina marë chiroi na so huë. Iyaparin 
pochin nica tona, noya noya saca china. 
Imarinso cata hua rapi niton, nóya 
saca china. Inanta Yosëri noso rorin 
niton, noya cata huaina,” itëquë. Yaipi 
carin quën pënë nan quënso, achin quë. 
Onpo pionta pënën quë natëina.

Nonpin nanan aꞌchinaꞌpiroꞌsaꞌ
3 Quiso cristo notë quën achin të rin poa. 

Natë hua tëhua, noya noya cancan ta ri-
hua. Ana quënso nipi rin huë Sinioro 
nanamën co natë to na huë, nisha achinpi. 
Nonpin nananosa achi napi. 4 “Yai piya 
nito tërai,” topi ri na huë, co yonqui pi huë. 
Topinan quëran nonsápi. Nisha nisha 
nananosa yonquia tona, nonconpi. 
Paya topi piyapisa ano hui ta caiso. 

Inapita natan pa chi nara, niapi ra topi, 
ninohuipi, nipi nopi. “Nonpin të rinco 
nimara,” tatona, co huachi natë ra pi huë. 
5 Nita pi can can ta tona, co niquë ya pi huë. 
Iráca Yosë nanamën nito to pi ri na huë, 
ina nanian ta tona, co huachi notë-
quën yonqui pi huë. Masha cana caiso 
marë Yosë yaima conpi. Co ina marë 
imaca so huë nipi rin huë, napopi. Ama 
inapi taso natan quë so huë.

Canamiatërëhuasoꞌ
6 Notë quën Yosë imapa të hua, tëhuën-

cha chin cana mia ta rihua. Co naa 
masha yahuë to pi rin poa huë, sano 
cancan to hua të hua, nóya yahua rihua 
huachi. 7 Nasi to hua tëhua, co manta 
yahuë të rin poa huë. Napo ra huaton, 
chimin pa të huanta, yaipi masha nën-
poa pata rihua. 8 Napoaton capa caso, 
amo caso inapita yahuë to hua chin-
poa, sano cancan ta hua. 9 Ana quënso 
nipi rin huë coriqui canacasoáchin 
yonquipi. Inasá chin cancan ta tona, 
sopai natëpi. Nani masha nohuan ta tona 
huën sonquë masha manëso pochin 
nisapi. Inasá chin yonquia tona, aquë 
aquëtë nohuan ta pona. Ina marë Yosëri 
chiní quën anaintarin. 10 Cori qui rá chin 
paya to hua tëra, nisha nisha yonquirë. 
Co noya huë ninë. Nonpinë, ihua tërë, 
nohui tërë, ina pochin yonquirë. 
Anaquën cori qui rá chin yonquia tona, 
Yosë apopi. Ina quëran canca nëna 
quëran co huachi noya cancan to pi huë. 
Sëta tona, chiní quën pari si tapi.

Imamiatacasoꞌ yaꞌhuërin
11 Quëmaso nipi rin huë api Yosë 

imaran niton, ama cori qui rá chin 
yonqui quë so huë. Noya nica ca soá-
chin yonqui quë. Cancanën quëran 
huarë Yosë chino të quë. “Inaso 
noso roa tonco, cata hua rinco,” taton, 
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noya natë quë. Napo ra huaton, yaipi 
piyapi noso ro quë. Masha onpoa po-
na huë, chiní quën cancan të quë. Sano 
piyapi niquë. 12 Iráca imapi so pita 
niyon ton pa chi nara, chiní quën cancan-
taton, “Caso Quiso cristo imarahuë,” 
itëran. Napoaton “Yosë cata hua rinco,” 
taton, sopai minsëquë. Yosë nani 
huën to nënquë aya co nin quën niton, 
imamia të quë. Ina quëran ana tahuëri 
inápaquë nanpi mia taran. 13 Yosë 
chachin anan pi rin poa. Inaso nisa-
rin poa. Quiso cristonta nisa rin poa. 
Iráca inanta chiní quën cancan taton, 
Ponsio Pirato notën nanan sha hui tërin. 
14 Ina yonquiaton, Quiso cristo noninso 
chachin natë quë. Ama anapita pino-
caiso marë huë notë quën achin quë. 
Sinioro Quiso cristo omantaquë huarë 
noya natë quë. 15 Tahuëri nani hua-
chin, Yosë nohuanton, oman ta rarin. 
Yosëí chin huaa nën të rinpoa. Yaipi 
huaanosa ina natëina. Copir no ro-
sa rinta natëina. “Ma noyacha Yosëso 
paya,” ichina. 16 Inasá chin co tahuan ta-
rin huë. Nanpi rápon inaso. Noya noya 
niton, huë na rá chin pochin yanorin. 
Co yaca ri chi na chin huë. Iráca quëran 
huarë co insonta Yosë quëna nin huë. 
Ipora huanta co quëna na ri hua ra huë, 
yaipi piya pi sari chino china. Yai piya 
nani ta parin. Amen.

17 Anaquën nacon coriqui yahuë-
tërin. Inapi tanta api pënën quë: 
“Ama anapita nocan co so huë. Ama 
coriquinëmáchin paya to co so huë. 
Inaso co yahuë mia ta pon huë. Yosë 
nacon nacon payatoco. Inaso co 
apira të rin poa huë. Nani masha 
quëtë rinpoa nóya cancan tatëhua, 
yahuë caso marë. 18 Naa coriqui 
yahuë to hua chin quëma, anapita 
noso roa toma, cata huaco. Masha 
pahuan to hua china, quëtoco. Ama 
manta apira co so huë. Noya nico. 
19 Inapo hua tama, Yosëpa cana mia-
ta rama. Inaquë noya noya nanpi-
mia ta rama,” itëquë.

Tiquinamën pochin pënëninsoꞌ
20 Notë quën api Quiso cristo 

nanamën achin të ran quën. Ama 
nanian ta ton huë, noya imaquë. 
Nonpin nana no saso nipi rin huë 
ama natan quë so huë. Nisha nisha 
nonpi. “Yai piya notë quën nito-
tërai,” topi ri na huë, co notë quën 
nito to pi huë. 21 Anaquën nisha nanan 
imatona, Yosë apopi. Ama inapita 
natë quë so huë.

Inaora nohuanton, Yosë noya cata-
huain quën. Nani ninshi të ran quën 
huachi.

Paono 

1 Timoteo 6

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



1124

Timotio yonquiaton, 
nanan aꞌpatërinsoꞌ

1 
 1 Ca Paonoco ninshi ta ran quën. 
¿Noya quëmanta yahuaran? 

Noya canta isëquë yahua rahuë. 
Yosë nohuanton, Quiso cristo acorinco 
nanamën achi na huaso marë. Quiso-
cristo imapa të hua, Yosë nohui ta tëhua, 
nanpi mia ta rihua. 2 Timo tion quën 
ninshi ta ran quën. Noso roa tën quën, 
hui nahuë pochin ninanquën. Tata Yosë 
inaora nohuanton, cata huain quën. Noya 
noso roin quën. Nani tahuëri asano can-
cain quën. Quiso cristonta inacha chin 
cata huain quën. Inaso huaa nën poa 
niton, inasá chin natë rëhua.

Timotio noya imarinsoꞌ
3 Iráca shima sho në huë pita Yosë chino-

topi. Inapo cha chin canta chino të rahuë. 
Yosë nanamën notë quën natëto, chino-
të rahuë. Ina marë noyá pia chin cancan-
të rahuë. Nani tahuëri tashirë chachin 
Yosë nontato, quëma yonqui ran quën. 
Noya imaranso marë: “Yospa rin quën 
Sinioro,” itërahuë. 4 Iráca yapa to hua tën-
quëna, sëtaton nanëran. Ina yonquiato, 
nacon yani nan quën. Onpo pionta nicato 
noya cancanchi, tënahuë. 5 Cancanën 
quëran huarë Quiso cristo natëran. 
Mama pa yaton natërin. Noita inaso. 
Ina quëran mama Ioni santa natëton, 
achin të rin quën. Ipora quëmanta imaran, 
tënahuë. Ina yonquia rahuë.

6 Iráca sëhua mo to ra hua tën quën, 
acoran quën pënën ta maso marë. Naporo 
Yosë chachin anani të rin quën niton, 
nóya pënën tëran. Imapi so pita noya 
achin tëran. Iporanta api, ina yonquiaton 
chiní quën cancan të quë. Niquë. Pënsha 
yata co pi hua china, pishi to hua tëra noya 
orotaantarin. Inapo cha chin chiní-
quën cancan taton, pënëntaantaquë, 
tënahuë. Napoaton ninshi ta ran quën 
achi ni can ca na huan quënso marë. 
7 Yosë co nohuan të rin huë tëhuacaso. 
Ispi rito Santo chachin achi ni can ca nin-
poa sopai minsë caso marë. Inasá chin 
anani të rin poa piyapisa noso ro caso. 
Cata hua rin poa canca nënpoa quëran 
notë quën yonqui caso. 8 Ama tapa-
na ton huë, Sinioro nanamën achiná-
quë. Ina achi na huëso marë tashinan 
pëiquë pomo ri naco. Ama ina marënta 
tapan quë so huë. Quëmanta achi nanso 
marë apari si to hua chi nën quën, chiní-
quën cancan të quë. Napo huatan, Yosë 
cata hua rin quën noya ahuan ta maso. 
9 Yosë chachin anoya can can të rinpoa. 
Osha nën poa inqui ta ton poa, acorin poa 
nóya nica caso marë. Inaora nohuanton, 
noso ro rin poa. Co noya huë nipi rë hua-
huë, noso roa ton poa, cata hua rin poa. 
Cohuara isoropa acoyá të ra so huë, 
nino ton poa, noso ro rin poa. Naporo 
chino tërin Quiso cristo apai ma caso. 
Ina imapa të hua, anoya can can të rinpoa. 
10 Noso ro rin poaso nani anito të rin poa. 
Quiso cristo omarin niton, nito të rëhua. 

Paonori Timotio 
ninshitaantarinsoꞌ
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Quiso cristo chachin nichaë rin poa. 
Nanpian ta ra huaton, chimirin minsërin. 
Nanamën natë hua tëhua, Yosë nohui ta-
tëhua, nanpi mia ta rëhua. Chimi na ri-
hua ra huë, nanpian ta ri hua. Nanamën 
quëran anito të rin poa.

11 Yosë acorinco nanamën sha hui ca-
huaso marë. Pënën ta huaso marë apa-
rinco. Ina nohuanton, nisha piyapisa 
achin ta rahuë. 12 Ina marë apari si-
to pi ri na co huë, co tapa nato yaapo-
ra huë. Quiso cristo imamia ta rahuë. 
Ina nohui tato, inasá chin natë rahuë. 
Yaipi nani ta parin. Nani sha hui të-
rinco nanamën achi na huaso niton, 
noya apaia rinco. Omantaquë huarë 
nanamën yahuë mia tarin, tënahuë.

13 Notë quën api achin të ran quën. 
Inacha chin quëmanta achin quë. 
“Quiso cristoí chin anoya can can të-
rinpoa,” taton inasá chin natë quë. Ina 
noso roaton, ana pi tanta noso ro quë. 
14 Yosë nohuanton, nanamën notë quën 
nito tëran. Ama manta nisha achin-
quë so huë. Ispi rito Santo cata hua rin-
quën notë quën yonqui ca maso. Nani 
yacoan can të rin poa cata huain poaso 
marë.

15 Tashinan pëiquë pomo hua chi naco, 
yaipi Asiaquë imapi so pita patë ri naco. 
Huiquiro, Imoqui nisi, inapita quëran 
huarë napo të ri naco. Nani nito tëran, 
tënahuë. 16-17 Onisi po roso nipi rin huë, 
co nanian të rin co huë. Nomaquë huë-
sa huaton, yoni sá pa tonco, quë na ninco. 
Co tapa na ton huë, tashinan pëiquë 
niqui rinco. Naaro achi ni can ca ninco. 
Ina marë yaipi pëinënquë yahuë-
rin so pita Sinio rori nacon cata huain, 
tënahuë. 18 Ipiso quënta nacon cata-
hua rin coso nani nito tëran. Ina marë 
Yosë nontë rahuë. “Nacon noso ro rinco 
niton, Sinioro oman ta hua chin, inanta 
noso ro quë,” itërahuë, Yosë nontato.

Sontaro pochin nininsoꞌ

2 
 1 Quëmanta api: “Quiso cristo 
cata hua rinco,” taton chiní quën 

cancan të quë. Ina imapa të hua, inaora 
nohuanton cata hua rin poa chiní quën 
cancan ta caso. Hui nahuë pochin nica-
tën quën, pënë na ran quën. 2 Piyapisa 
niyon ton pa chi nara, Yosë nanamën 
achin të rahuë. Quëmanta natanan. 
Inapo cha chin quëmanta caraí chin 
quëma pisa huayo na huaton, ina nanan 
chachin achin tan ta quë. Noya natë rin-
so pita achin të quë. Inahuanta anapita 
achin ta caiso marë inapo të quë.

3 Noya sontaro pochin niquë. Inaso 
pari si to hua china, ahuan tërin. Inapo-
cha chin quëmanta Quiso cristo marë 
pari si to huatan, ahuan të quë. 4 Sontaro 
yacon pa tëra, co huachi ana sacato 
yonqui rë huë. Capi ta ná chin natërë. Ina 
nohuan të rin soá chin ninë. Inapo cha chin 
canpoanta Quiso cristoa chin natë caso 
yahuërin. 5 Isonta yonqui quë. Cana ta-
caso marë yani pi hua tëra, yanipi huaan 
sha hui të rinpo masona noya nica caso. 
Co natë hua të ra huë, co cana të rë huë. 
Inapo cha chin canpoanta Quiso cristo 
noninso natëa hua. 6 Iminquë chiní quën 
saca të rinso pochin Yosë marë chiní-
quën saca ta caso yahuërin. Sha to napi 
noya saca to hua china, cosharo yahuë-
tërin. Caya hua china, inariton manin. 
7 Achin ta ran quënso api yonqui rá quë. 
Quiso cristo cata huaa rin quën noya 
noya yonqui ca maso marë.

8 Quiso cristo nacon yonqui quë. 
Isoro paquë omaton, piyapi chachin 
nasi ti marin. Tapi shiin inaso. Chimi-
na po na huë, nanpian tarin. Ina nanan 
chachin achi ná rahuë. Ina imapa të hua, 
nichaë sa rin poa. 9 Ina achi na huëso 
marë pari si të rahuë. Nohui to naco, 
tashinan pëiquë pomo ri naco. Apinapi 
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pochin nica to naco, cati na të ri naco. 
Inapo to pi ri na co huë, Yosë nana mënso 
co nani to pi huë inapo ta caiso. Nisha 
nisha parti achi napi niton, nahuinin. 
10 “Yosë nohuanton, huayo nin so pita 
osha quëran imasapi,” tato, yai piya 
ahuan të rahuë. Quiso cristo imapa china, 
nichaë sarin. Osha nëna inqui ta huaton, 
anoya can can tarin niton, ana tahuëri 
Yosëpa nanpian ta rapi. Inato hua noya 
noya yahuë con tapi. Co onpo ronta 
pipia pi huë.
 11 Notë quën itë ran quën.

Yatë pa pi ri nën poa huënta, 
imamia to hua të hua, inarë-
quën poa nanpi mia ta rihua.

 12 Pari si ta pi rë hua huë, noya 
ahuan to hua tëhua, ana 
tahuëri inarë quën poa 
huaa nën ta ri hua

Nipi rin huë, ina apo hua tëhua, 
inanta apoa rin poa.

 13 Co notë quë ná chin imapi rë-
hua huë, inaso notë quën 
nontë rin poa niton, noya 
apaia rin poa.

Nani sha hui të rinpoa niton, 
co nani të rin huë nonpin tin-
poaso. Co onpo ronta nisha 
cancan ta rin huë.

Yosë marëꞌ sacatërëhuasoꞌ
14 Ina nanan chachin api yaipi 

piyapisa sha hui taan ta quë yonquiina: 
“Yosë nisa rinpoa niton, ama nisha nisha 
ninon to co so huë,” itëquë. Inahuara 
yonqui nëna quëran nisha nisha ninon-
to hua chi nara, topinan quëran nonsapi. 
Inso sona inapita natan pa china, co 
huachi noya Yosë imasa pi huë. Nisha 
cancan ta tona, yaa poapi. 15 Noya sá-
chin niquë Yosë noya niin quën. Yosë 
nanamën masona tapon napo rin so pita 
noya nito taton, notë quën achin quë. Ina 

marë noya saca to huatan, co Yosëpa 
tapa na ran huë. 16 Nonpin nana no saso 
nipi rin huë tanan pi të quë. Ama natan-
quë so huë. Topinan quëran ninon tapi. 
Inapita imapa të hua, co huachi Yosë 
pochin yonquia rë hua huë. 17 Niquë. 
Panca yoni to hua tëra, nohua ro tërë. 
Inapo cha chin nonpin nana no saso, 
yata pi can ca ninpoa. Iminio, Huirito 
inapi taso, nonpin nanan achi napi. 
18 Yosë notë quën achin to pi rin poa huë, co 
huachi natë pi huë. “Yosë nani piyapisa 
anan pi tatë pochin nitërin. Co huachi 
ana tahuëri ananpitaantarinpoahuë,” 
toconpi. Napopi niton, co huachi 
anaquën imapi huë. 19 Yosë nana mënso 
nipi rin huë yahuárin, Yosë chachin 
acorinso. Natë richo pëi achi ni rinso 
pochin niton, yahuë mia tarin. Cato 
quëran chachin ninshi topi. “Yaipi 
imapi so pita Yosëri nohui tërin,” tënin. 
“Quiso cristo imapi so pita nóya cancan-
china. Yaipi co noya huë yonqui pi so pita 
nanian china,” tënin anta.

20 Panca pëiquë nisha nisha masha 
yahuërin inaquë oshi ta caso marë. 
Nito rosa huë pa chi nara, nasha minë 
ninshi ra yá chin masa huatë, oshitërë. 
Minëtë, pachitë, inapi taso nipi rin huë 
co ina marë yahuë rin huë. Nëhuëi 
acocaso marë, huisëcaso marë, inapita 
marë yahuërin. 21 Inapo cha chin co noya-
huë yonqui ra maso nanian to hua tama, 
ninshi raya minë pochin nisa rama. 
Noya sá chin cancan to hua tama, Yosë 
nohuan ta rin quëma. Acoa rin quëma 
noya nica caso marë.

22 Anaquën hui na pi saso nisha nisha 
yonquia tona, pasápi. Ama ina pochin 
yonqui quë so huë. Noya sá chin nica caso 
yonqui quë. Yaipi cancanën quëran 
Quiso cristo natë quë. Yaipi piyapi 
noso ro quë. Yaipi imarë huaso capi-
ninpoa noya nini të hua, yahuaa hua. 
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Noyá pia chin cancan ta të hua, Sinioro 
nontë rë hua cata huain poaso marë. 
23 Anaquën co Yosë yonquia to na huë, 
nisha nisha ninon tapi. Topinan quëran 
ninon ta tona, nino huiapi. Quëmaso 
nipi rin huë ama inapi ta rë quën chiní-
quën ninon to co so huë. 24 Sinioro piya-
pi nënpoa nipa tëhua, co piyapisa 
nohui caso yahuë rin huë. Noya 
nonta caso yahuërin. Noya nito ta të-
hua, achin ta hua. Nohui pi rin poa huë, 
ama nohuia hua so huë, ahuan tahua. 
Sanoanan quëran nonta hua. 25 Nisha 
nanan imapa china, osha quëran 
pënëan huan. Ama nohui ta të hua huë, 
achin ta hua. Yosëri cata hua hua chin, 
osha quëran co noya huë yonqui pi so pita 
nanian ta tona, notë quën yonquia pona 
nimara. 26 Yonqui caiso marë sanoanan 
quëran pënëan huan. Huën sonquë 
masha manëso pocha chin sopairi nani 
manin. Camai hua china, natëpi. Nipi-
rin huë pënën pa tëhua, sopai quëran 
chaëpona nimara.

Aquë aquëtëꞌ co noyahuëꞌ 
cancantapisopita

3 
 1 Isonta api pënëan tain quën. 
Ayaro tahuëri yaca ri to hua chin, 

co huachi noya yahua pi huë. 2 Piyapisa 
niapi ra ta tona, co huachi anapita 
yonquia pi huë. Cori qui rá chin cancan-
tapi. Anapita noca napi. “Caso noya 
noyaco,” tatona, anapita co noya huë 
nisapi. Nipi no sapi; Yosënta pino sapi. 
Ashina, papina, inapita co natë ra pi-
huë. Nani masha quëto pi ri na huë, ina 
marë “Yospa rin quën,” co itopi huë. Co 
Yosë chino ta pi huë. 3 Co pipisha tëranta 
nino so roa pi huë. Co niquë yaa pi huë. 
Ninonpinapitona nisha hui ra piapi. 
Nimon shi tapi. Nini pochin cancan-
ta tona niahuëapi. Noya ninin so pita 
co pipisha tëranta nohuan ta pi huë. 

4 Iina nipo na rai huë, nonpi na pi tona 
sha hui ra piapi. Co huachi yonquia pi-
huë: “Quiya sá chin nito tërai,” tosapi. 
Nipa ya ta ca soá chin yonquia tona, co 
huachi Yosë nohuan ta pi huë. 5 “Quiyanta 
Yosë imarai,” topi ri na huë, co tëhuën-
cha chin imapi huë. Chinotopirinahuë, 
co canca nëna quëran huarë natë pi huë 
niton, co Yosëri cata hua rin huë ina 
pochin cancan ta caiso.

Ama inapita natan quë so huë. Tanan pi-
të quë paina. 6 Naa piyapisa anisha can-
can tapi. Anaya anaya pëiquë paatona, 
sanapisa nonpin topi. Nonpin ta tona, 
achin ta pi ri na huë, anaquënso noya 
natanpi. “Osha huanco niton, anain tin-
coso yahuërin,” tatona, co chiní quën 
cancan to pi huë. Nani masha nohuan-
ta tona, co sano yonqui pi huë niton, 
anaroá chin natë topi. 7 Nisha nisha 
nanan yana ta na pona. Yosë notë quën 
nonin soso nipi rin huë, co yana të pi huë. 
Napoaton co Yosë nohui to pi huë. 8 Iráca 
cato pëno to no sari Moisësë chini topi. 
Canisë, Canprisë inapita itopiso. Moisësë 
nohui tona, copirno nonpin topi ama 
natë caso marë huë. Inapo cha chin ipora 
nisha achi na pi rosa co noya huë 
yonquia tona, co Yosë nohuan to pi huë. 
Notë quën noninso co yana tan pi huë. 
Nisha nanan imatona, co Yosë imasa-
pi huë. 9 Achin to hua china, anaquën 
natë pi ri na huë, osha quëran co huachi 
natë ra pi huë. “Nonpi nápi,” tatona, co 
huachi imasa pi huë. Inapo cha chin iráca 
ina pëno to no sari nonpin to pi ri na huë, 
piya pi sari osha quëran notë quën nito-
ta hua tona, apopi huachi.

Paonori Timotio pënëninsoꞌ
10 Quëmaso nipi rin huë noya cancan-

taton, huaqui catananco. Yosë 
nanamën achin pa tëra, noya natanan. 
Yaipi napo ra huëso ninan. Yosëí chin 
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yonquiato, imamia ta rahuë. Canca nëhuë 
quëran huarë natë rahuë. Co piyapisa 
nohui ra huë, noso ro rahuë. Masha 
onpoa po ra huë, chiní quën cancan të-
rahuë. 11 Apari si to pi ri na co huë, ahuan-
të rahuë. Yaipi ninan niton, nito tëran. 
Antio quiaquë, Iconioquë, Nistraquë, 
inaquë pita chiní quën pari si ta po ra huë, 
Sinioro cata hua rinco niton, chaërahuë. 
12 Yaipi canca nënpoa quëran Quiso cristo 
imapa të hua, apari si ta ri nënpoa. 13 Co 
noya huë nipi so pita, nonpin të rosa, 
inapi taso aquë aquëtë co noya huë 
nisapi. Nacon piya pisa nonpin topi 
quëran, ana pi ta rinta nonpin tapi.

14 Quëmaso nipi rin huë, Yosë nanamën 
imamia të quë. Nani iráca mama, 
mama paya, ca, ana pi tanta achin-
të rain quën, cancanën quëran huarë 
natëran. Noya nohui të rancoi niton: 
“Notë quën achin të ri nacoi,” taton, 
imamia të quë. 15 Hua hua tapon quëra 
huarë Yosë quiri ca nën nohui tëran. Ina 
quëran Yosë nontë rin poa nichaëin-
poaso marë. Ina nito to hua tëhua, 
Quiso cristo natë hua tëhua, canca nën-
poa anoya can can të rinpoa. 16 Yaipi 
Yosë quiri ca nënso nóya. Yonqui rinso 
chachin Yosëri anin shi tërin. Quiri ca nën 
quëran achin të rin poa. Pënë nin poa co 
noya huë ninë hua so pita nanian ta caso 
marë, nóya ayon qui rin poa. Anito-
të rin poa notë quën Yosë natë caso. 
17 Quiso cristo imapa të hua, quiri ca nën 
quëran cata hua rin poa noya nica caso 
marë. Nito ta të hua, natë hua tëhua, 
nóya nisa rëhua. Ina marë quiri ca nën 
quëtë rinpoa.

4 
 1 Yosë nisá rinpoa niton, pënë-
na ran quën. Quiso cristonta 

nisá rinpoa niton, “nanamën achiná-
quë,” tënahuë. Ana tahuëri inaso 
oman ta rarin isoropa huaa nën ta-
caso marë. Naporo chimin pi so pita, 

nanpi rë hua so pita, yai pin poa coisë 
pochin notë quën sha hui ta rin poa. 
Osha hua nosa anaintarin. Natë rë hua-
so pi taso noya acoa rinpoa. Napoaton 
Yosë marë noya saca të quë. 2 Nanamën 
achiná quë. Piyapisa yana tan pa-
china, achin të quë. Sacai achina caso 
nipi rin huë, onpo pionta achiná quë. 
Anaquënso co yaima pa chi na huë, 
notë quën sha hui të quë natëina. Co 
noya huë nipa china, pënën quë. Noya 
nontë quë chiní quën cancan ta tona, 
imaina. Yaipi piyapisa achin të quë 
noya nica caiso marë. Nipi rin huë, ama 
nohui quë so huë. Sanoanan quëran 
pënën quë. 3 Ana tahuëri piyapisa co 
nohuan ta pi huë Yosë nanamën nata na-
caiso. Nonpin nananosa nisha nisha 
achin pa china, paya tapi. Inahuara 
costa pi so ra chin yana ta napi. 4 Yosë 
notë quën noninso apo ra hua tona, 
piyapi yonqui rinso natëapi. 5 Quëmaso 
nipi rin huë, yonquí na huan niquë. 
Apari si to hua chi nën quën, ama nohui-
ta to na huë, ahuan të quë. Anaya anaya 
Yosë nanamën achin të ra pia quë. Co 
imapi so pi ta huënta nito china. Yaipi 
imapi so pita cata hua quë noya noya 
imaina.

6 Masha Yosë marë tëpa piso pochin 
co hua quiya quë ran huë achi na huëso 
marë tëpaa ri naco. Nani tahuëri nani-
riarin chimi na huaso. 7 Iráca Yosë sha-
hui të rinco anapita achin ta huaso. Nani 
tiqui rahuë. Chiní quën saca të rahuë pochin 
Quiso cristo nóya natë rahuë. Co pipian 
tëranta apo ra huë. 8 Napoaton Yosëpa 
acanaa rinco. Quiso cristo oman ta hua-
chin, coisë pochin nicaton, notë quën 
sha hui ta rin poa. Naporo noya nina-
huëso marë acanaa rinco. Co casá chin 
acanaa rin co huë. Ana pi tanta Quiso cristo 
noso roa tona, “Manóton omantain,” 
topi so pi tanta Yosëpa canaapi.
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Timotio huëcacasoꞌ 
nohuantërinsoꞌ

9 Manóton api huëquë niquico. 
Ama hua qui quë so huë. 10 Tima sëso 
isoro pa rá chin yonquiaton, patë rinco. 
Tisa ro ni caquë panin. Crisinti Cara-
siaquë panin. Titonta Tarë ma siaquë 
panin. 11 Noca sëí chin isëquë yahuë-
rarin. Marconta macaton, quëquë. 
Inaso noya cata hua rinco. 12 Tiqui coso 
yahuëa pi rin huë, Ipisoquë apa rahuë. 
13 Aipi amora huëso tanontën nininso 
Troa sëquë huë shi rahuë. Carpio 
pëinënquë yahuëarin. Huë patan, 
quëshico. Quiri ca ro santa quëshico. 
Quiri ca nëhuë sonan pinan ninin so pita 
nacon nacon nohuan të rahuë.

14 Arican tëro hua naquë saca të rinso 
chiní quën sha hui ra pi rinco. Ina marë 
Sinio rori anaintarin. 15 Yosë nanamën 
achi nahuë niton, chiní quën nohui-
rinco. “Nonpiánin,” tënin. Napoaton 
niquëna quëmanta inapo to chin quën.

16 Yanan coisëquë sha hui ra pi po naco, 
co insonta cata hua rin co huë. Yai piya 
tëhua tona, taa nan pi ri naco. Nipi rin-
huë, co nohui ra huë. “Ama ina marë 
Sinioro anain të quë so huë,” itërahuë 
Yosë nontato. 17 Taanan pi pi ri na co huë, 

Quiso cristo cata hua rinco. Co patë-
rin co huë. Achi ni can ca ninco niton, 
inaquënta yaipi Yosë nanamën sha-
hui rahuë. Nisha nisha piyapisa nani 
natanpi. Papini yama nin poso pochin 
yatë pa pi ri na co huë, Yosë cata hua-
rinco, chaërahuë. 18 Papi co noya huë 
yonquirapihuachinaconta, onpo pionta 
nichaë sa rinco. Quiso cristo anoya-
can can të rinco niton, ana tahuëri 
huaa nën të rinquë quëpan ta rinco. ¡Ma 
noyacha Quiso cristoso paya! Ipora quëra 
huarë inasá chin chino tahua. Amen.

Tiquiapon pochin shaꞌhuirinsoꞌ
19 Piri sica, Aquira, Onisi poro, sain, 

hui nin pita, inapita saludos apatë rahuë. 
20 Irasito Corin toquë quëpa ri tërin. 
Tropimo caniorin niton, Miri toquë 
huë shi rahuë. 21 Ama api hua qui quë so-
huë. Cohuara onapi nani ya të ra so huë, 
huëquë. Ioporo, Potinti, Nino, Craotia, 
yaipi imapi so pita isëquë yahuë piso 
yonquia të nën quën, saludos apa ta ri-
nën quën.

22 Sinioro Quiso cristo achi ni can cain-
quën. Yai pin quëma imara ma so pita 
inaora nohuanton, noya cata huain-
quëma. Nani huachi.

Paono 
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Tito yonquiaton, ninshitërinsoꞌ

1 
 1 Ca Paonoco ninshi ta ran quën, 
niquë. ¿Noya yahuaran? Noya 

canta yahua rahuë. Tata Yosë huaa-
nën të rinco niton, inasá chin natë rahuë. 
Quiso cristo acorinco nanamën achi-
na huaso marë. Yosë huayo nin poa 
niton, huën to nënquë yaco në hua. 
Nóya natë caiso marë achi na rahuë. 
Notën nanan achi na huaso marë 
acorinco. Ina natë hua tëhua, notë-
quën imasa rë hua. 2 Quiso cristo 
imapa të hua, ana tahuëri inápaquë 
quëpan ta rin poa. Yahuë rinpa yahuë-
mia ta rihua. “Ananpitaantarinpoa,” 
tatë hua, ina nina rëhua. Yosë iráca 
cohuara isoropa acoyá të ra so huë, 
nino ton poa yonqui rinpoa. Inaso 
co onpo ronta nonpin të rin poa huë. 
3 Iporaso huachi tahuëri nani hua china, 
inaora nohuanton, nanamën anito të-
rin poa. Yosë sha hui të rinco niton, 
ina nanan chachin pënë nan quëma. 
Inaso nichaë sa rin poa. 4 Titon quën 
ninshi ta ran quën. Achin to hua tën quëna 
natëton, imaran niton, tëhuën cha chin 
hui nahuë pochin ninanquën. Tata 
Yosë inaora nohuanton, cata huain quën. 
Asano can cain quën. Quiso cristonta 
inacha chin cata huain quën. Inaso 
nichaë sa rin poa.

Maꞌsona Tito nicacasoꞌ 
yaꞌhuërinsoꞌ

5 Crita parti yahua ri hua, anaya 
anaya nina noquë achin to pi rë hua-
huë, pahua narin yaipi achi na caso 

niton, inaquë huëshi ran quën: “Imapi-
so pita yaipi achin ta caso yahuë rinso 
achin të quë. Napo ra huaton, yaipi 
nina no ro saquë ansianosa acora-
pia quë,” itë ran quën. 6 Ansianosa 
yaaco huatan, noya imapi so pi ta rá chin 
acoquë. Anaí chin sain yahuë të rinso. 
Hui nin pi tanta Quiso cristo imaina. 
Anaquënso ansiano yaya con pi ri na-
huë, hui nin pita co noya cancan to pi-
huë. Co yonquí na huan nipi huë. Co 
papina yana të pi huë. Co hui nin pita 
tëranta pënën pa chi na huë, ana pi ta-
rinta co yana të po na huë. Napoaton 
co inapita acocaso yahuë rin huë. 
7 Yosë nohuanton, ansianosa yahuëpi 
imapi so pita cata hua caiso marë. Yosëri 
acorin niton, noya sá chin niina. Ama 
nocan chi na so huë. “Casá chin notë-
quën nito të rahuë,” topa china, ama 
acoquë so huë. Ama yano hui chi na-
so huë. Ama nopii na so huë. Ama 
yaahuë chi na so huë. Ama cori qui rá-
chin cancan chi na so huë. Ama pipian 
tëranta nonpi na tona, canai na so huë. 
Inso sona ina pochin cancan to hua chin, 
ama ansiano acoquë so huë. 8 Nito-
rosa huë pa china, noya nonchina, 
oshi china. Pahuan të rin so pita noso-
roina. Noya sá chin nitona, anapita 
cata huaina. Sano yonquiina. Yosë 
natë tona, ina pochin cancan china. 
Pipisha tëranta co noya huë yonqui-
hua china, anaroá chin nanian china. 
Ina pochin cancan to hua china, noya 
ansiano yaco na caso, tënahuë. 9 Yosë 
nanamën notë quën achin të rain quëma. 
Ina nanan sá chin ansianosa imaina. 

Paonori Tito ninshitërinsoꞌ
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Ina nacon yonqui hua china, noya 
pënën ta pona, notë quën achi na pona. 
Ana pi taso nisha nanan achin pi ri na-
huë, ansia no sa riso Yosë nana më ná-
chin achin china. Ama imapi so pita 
nonpin nanan natë ta caiso marë huë 
inapo china.

10 Naa quëma pisa co natë to chi ná-
chin huë cancan topi. Inahuara yonqui-
nëna quëran achi napi niton, topinan 
quëran nonsápi. Cotiorosa pënën të-
rinso imatona, napopi. Nisha nisha 
nona tona, yanon pi napi. 11 Yapë nën to-
hua china, sha hui të quë ama pënën-
chi na so huë. Masha canacaisoáchin 
yonquia tona, achi napi. Nisha achin-
to hua chi nara, anaquën Yosë nanamën 
yaa popi. Quëmo pi nën pi tarë chachin 
nisha imasapi.

12 Tëhuën cha chin Crita parti naa 
nonpi na pi rosa yahuëpi. Ana Crita 
quëmapi chachin iráca tapon: “Critarosa 
yanon pinpi. Nini pochin cancan topi. 
Chiro të rosa nica tona, cosha roa chin 
cancan topi,” tënin pënën to napi. 
13 Notë quën nonin. Naa piyapisa 
inato hua ina pochin cancan topi. 
Napoaton chiní quën pënën quë ama 
nonpin nanan achi na caiso marë huë. 
Notë quën natë hua china, noya cancan-
tapi. 14 Ama cotiorosa iráca napo piso 
natëi na so huë. Anaquën notën nanan 
apo ra hua tona, inahuara yonqui nëna 
quëran achi napi. Ama inapita natëi-
na so huë.

15 Noyá pia chin cancan to hua të hua, 
yai piya noya yonquia rë hua. Ana quënso 
nipi rin huë co yaima pi huë. Taparosáchin 
yonquipi. Co noya huë cancan to hua-
chi nara, nisha nisha yonquipi. Notën 
nanan nito ta po na rai huë, co yana të-
pi huë. Napoaton co huachi notë quën 
yonqui pi huë. Nita pi can ca na tona, co 
huachi nani to pi huë noya yonqui caiso. 

16 “Yosë nohui të rahuë,” topi ri na huë, 
co noya huë nipi. Ina marë co tëhuën-
cha chin imapi huë, tënahuë. Co Yosëri 
noya nininhuë. “Napoonpi,” tënin. Co 
manta yana të pi huë. Yosë apoa tona, 
co pipisha tëranta nani to pi huë noya 
nica caiso.

Quëmapiꞌsaꞌ, sanapiꞌsaꞌ 
inapita pënëninsoꞌ

2 
 1 Quëmaso nipi rin huë Yosë 
nanamën notë quën achin quë. Ina 

achi naton, pënën quë noya nica caiso 
marë. 2 Quëma pisa quëmá quëran 
masho mia chin nipi so pita pënën quë 
natë tonosa niina. Ama nisha nisha 
yonquii na so huë. Noya yonquia tona 
yahuëina. Yosë nanamën notë quën 
imaina. Yaipi piyapi noso roina. 
Apari si to pi ri na huënta, ama yai huë rë-
chi na so huë, ahuan china. 3 Sanapisa 
payamiachin nipi so pi tanta achin të-
quë sano yonquia tona yahuëina. 
Ama matona matona noina so huë. 
Ama nopi caiso paya chi na so huë. 
Noya niina anapita sanapisarinta 
nica tona nona na caiso marë. Napo-
ra hua tona, noya nica caiso achiina. 
4 Ina quëran sana pi saso nani topi nasha 
soya hua nosa achin ta caiso. Soina, 
hua huin pita inapita noso ro caiso marë 
pënëina. 5 Noya yonqui caiso marë 
pënëina. Ama manta soina tëhua-
nan pi ta caiso yonquii na so huë. Soina 
noya noco maina. Yaipi piyapi noya 
nonchina. Soina noya natëina ama 
ana pi tari Yosë nanamën nona pi caiso 
marë huë.

6 Hui na pi santa pënën quë sano 
yonquiina. 7 Quëmanta api, noya sá-
chin niquë anapita nona nain quënso 
marë. Noya cancan taton, Yosë nanamën 
notë quën achin quë. Yaipi yonquinën 
quëran huarë achin quë. 8 Noya sá chin 
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nonquë ama anapita nona piin quënso 
marë huë. Ina quëran nohui pi ri nën-
quën huënta, tapa napi. Co manta 
pinoin poaso yahua pon huë.

9 Patron marë saca to pi so pi tanta 
pënën quë patro nëna noya nica tona, 
natëina. Natë tona, noya saca china. 
Camai hua china, natëina. Co apani-
caso yahuë rin huë. 10 Ama ihua chi-
na so huë. Notë quën natë tona, ama 
pipian tëranta nonpii na so huë. Noya 
nipa china, ana pi ta rinta noya nisapi. 
“Tata Yosë imatona, noya nipi. Ma 
noyacha Yosë nana mënso paya,” tapona. 
Inaso tëhuën cha chin nichaë sa rin poa.

11 Inaora nohuanton, Yosë noso ro rin-
poa. Niton, huinin chachin apai marin 
nanamën anito tin poaso marë. Inaso 
yaipi piya pin poa nichaëin poaso 
nohuan tërin. 12 Noso roa ton poa, pënë-
nin poa yaipi co noya huë yonqui rë-
hua so pita nanian ta caso marë. Ama 
masha rá chin nohuan ta hua so huë. 
Co monshi hua na caso yahuë rin huë. 
Sano yahua të hua, nóya yonquiaa hua. 
Yosë yonqui rin so rá chin imahua. Nani 
tahuëri Yosë chino ta të hua, noya sá-
chin niahua. Ina marë pënë nin poa. 
13 Noya cancan ta të hua, Quiso cristo 
nina rëhua. Ana tahuëri chiní quën 
nanan taton, oman ta rarin. Inaso Yosë 
chachin niton, huë na rá chin huë na rá-
chin yanoarin. Ina quënan pa të hua, 
nóya cancan ta ri hua. Chiní quën nanan-
taton, noyá nichaë sa rin poa. 14 Iráca 
canpoa marë chiminin osha nën poa 
inqui tin poaso marë. Anoya can can të-
rinpoa piya pi nën pita nica caso marë. 
Huën to nënquë chachin yacon pa të hua, 
noya nica ca so rá chin nohuan ta rihua.

15 Ina nanan achin tá quë. Noya 
nontaton, achi ni can can quë. Co noya-
huë nipa china, chiní quën nanan-
taton, pënën quë. Co mashon quën huë 

nipo na huë, Quiso cristo nanamën 
achin tëran niton, natëi nën quënso 
yahuërin.

Imapisopita noya niinaꞌ

3 
 1 Imapi so pita nani nito to pi ri na-
huë, inacha chin quëma rinta 

pënëan ta quë. “Copirno natëco,” 
itëquë. Yaipi copirno acorin so pi tanta 
natë caso yahuërin. Noya nica caiso 
yonquiina. 2 Ama pino chi na so huë. 
Ama nino huii na so huë. Noya nini ca-
tona yahuëina. Yaipi piyapisa noya 
nica tona, sanoanan quëran nonchina.

3 Iráca canpoanta co noya huë cancan-
të rë hua. Cohuara Yosë nanamën 
nito cha të ra ri hua huë, co yonqui rë-
hua huë. Co yana të rë hua huë. Sopai 
nonpin të rin poa niton, nisha nisha 
nica caso nohuan të rëhua. Mapi ta sona 
paya ta ca soá chin yonqui rë hua. Ana 
piyapi masha nën pita noya pa të rëhua. 
Nino hui të hua, co niquë ya rë hua huë. 
Nohuí piro ninëhua. Inapoa të hua, 
topinan quëran yahuë rë hua. 4 Yosëso 
nipi rin huë noso roa ton poa, cata hua-
rin poa. Inaso noya niton, huinin 
apai marin nichaëin poaso marë. 
5 Co canpoara noya ninë huaso marë 
nichaë rin poa huë. Inaora nohuanton, 
Yosë noso roa ton poa, nichaë rin poa. 
Amatë rëso pochin yaipi osha nën poa 
inqui të rin poa. Osha nën poa inqui ta-
ton poa, anasitaantarëso pochin nasha 
cancan quëtë rinpoa. Ispi rito Santo 
nohuanton, ina pochin cancan të rë hua. 
6 Quiso cristo anoya can can të rinpoa 
niton, Ispi rito Santo apa ti ma rinpoa 
yacoan can tin poaso marë. Noyá 
yacoan can to hua chin poa, nacon 
cata hua rin poa. 7 Napoaton iporaso 
Yosë noya nininpoa. Iráca osha-
huan pi rë hua huë, inaora nohuanton, 
noso roa ton poa, nanan anoya të rinpoa. 
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“Huën to nënquë aya co nin poa niton, 
ana tahuëri yahuë rinpa yahuë con ta-
rihua,” tatë hua, nina rëhua. Inato hua 
nanpi mia ta rihua.

8 Notë quën sha hui të ran quën. 
Quëmanta inacha chin achin të quë, 
tënahuë. Pënë ná quë yaipi imapi so pita 
noya nica caiso marë. Achin të ran quën-
soso nóya imacaso. Natë hua tëhua, 
noya noya yahua ri hua. 9 Anaquën 
co noya huë yonquia tona, nisha nisha 
nonpi. Cotio masho co rosa yonquia-
tona, inahuara yonqui nëna quëran 
nisha nisha achinpi. Cotiorosa iráca 
pënën to piso nisha nisha achi na tona, 
ninohuipi. Ama inapita natan co so-
huë. Ina pochin ninon to hua chi nara, 
topinan quëran ninon topi. Co manta 
cata hua rin poa huë. Yosë nana më ná-
chin imacaso yahuërin.

10 Ana piyapi nisha nanan achin pa-
chin, imapi so pita nisha nisha ayon-
quirin. Inaso pënën quë notë quën 
achin chin. Co yana të hua chin quën-
huë, naquë ran chin pënëan ta quë. 
Ina quëran co yana tëan ta hua chin-
quën huë, sha hui të quë tachin. Ama 
insoari tëranta ina natëi na so huë. 
Ama huachi imarinso pochin nico-
so huë. 11 Nisha nisha yonquiaton, 

nita pi can ca narin. Co noya huë 
cancan taton, inaora ninain tarin.

Nisha nisha paꞌpisopita
12 Arti masë apa ta ran quën. Co 

ina nani to hua chin huë, Tiquico 
pasarin. Canton pa chin quën, 
manoton Nico po ri sëquë huëcaton, 
niquico. Inaquë onapi nahuëa na-
ta rahuë. 13 Sinasë, Aporosë, inapita 
canton pa chin quën, noya nontë-
quë. Sina sëso coisë cata hua napi. 
Yapa pa china, cata hua quë noya 
paina. Masha pahuan to hua china, 
quëtë quë ama pahuan chi na so huë. 
14 Yaipi imapi so pi tanta sha hui të-
quë noya niina. Pahuan të rin so pita 
cata huaina. Inapo to hua china, co 
topinan yahua pi huë.

Tiquiapon pochin shaꞌhuirinsoꞌ
15 Cata ni na co so pita yonquia të nën-

quën, saludos apa ta ri nën quën. Yaipi 
imara ma so pita yonquia rain quëma. 
Noya yahuëco canpi tanta, tënai. 
Quiso cristo imarama niton, noso ro-
ra macoi. Yosë inaora nohuanton, noya 
cata huain quëma. Nani ninshi të ran-
quëma huachi.

Paono 
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Tashinan pëi quëran 
ninshitaton aꞌpatërinsoꞌ

1 Iya Pirimon, ca Paonoco ninshi-
ta ran quën, niquë. ¿Noya quëmanta 
yahuaran? Noya canta yahua rahuë. 
Quiso cristo nanamën achi na huëso 
marë tashinan pëiquë pomo ri naco. 
Iya Timo tioroco nanan apa ta rain quën. 
Noso ro rain quën iyasha. Quëmanta 
cata hua rancoi achi na huaiso marë. 
2 Imoya Apianta yonquiato, ninshi-
ta ran quëma. Arqui ponta yonquirai. 
Yosë nanamën achinpatora, inanta 
nacon cata hua rincoi. Pari si ta po na-
huë, noya ahuan tërin. Yaipi imapi so-
pita quëma pëinënquë niyon ton piso 
nacon yonquirai. Iso quirica nontë quë 
inapi tanta nataina. 3 Tata Yosë inaora 
nohuanton, nacon cata huain quëma. 
Asano can cain quëma. Sinioro Quiso-
cristonta inacha chin cata huain quëma.

Imarinso marëꞌ noya 
cancantërinsoꞌ

4-5 Nani tahuëri iyasha quëma marë: 
Yosë nontë rahuë. Quiso cristo noya 
natëran. Napo ra huaton, yaipi imapi-
so pita noso roran, natan të rahuë. Ina 
marë “Yospa rin quën Sinioro,” itërahuë. 
6 Quiso cristo imaton, ana pi tanta cata-
huaran imacaiso marë. Napoaton ina 
yonquiato, Yosë nontë rahuë: “Cata hua-
quë Sinioro Quiso cristo imaton, noya 
noya yonquiin. Yaipi ina yonqui rin coiso 
nito chin,” itërahuë. 7 Yaipi imapi so pita 
noso roaton, quëmari achi ni can canan. 
Noya noya cancan tapi. Ina nata nta huato 

iyasha, canta nóya cancan të rahuë. 
Achi ni can ca nanco canta.

Onisimo marëꞌ nontërinsoꞌ
8 Iporaso pipian sha hui chin quën 

masona noya nica maso. Quiso cristo 
acorinco nanamën achi na huaso marë. 
Chiní quën nanan quë të rinco niton, 
nohuan të rahuë napo rini, camai tën-
quën huë. Nipi rin huë co nohuan të-
ra huë. 9-10 Nani caso masho të rahuë. 
Quiso cristo imara huëso marë tashinan 
pëiquë pomo ri naco. Napoaton iyasha 
noso roa tanco, Onisi monta noso ro quë, 
tënahuë. Tashinan pëiquë yahuasoco, 
inaso niqui rinco. Co hui nahuë chachin-
huë nipi rin huë, pënën pa tëra, inanta 
Quiso cristo imarin niton, hui nahuë 
pochin ninahuë.

11 Iráca Onisimo paanan asaca ta caso 
marë. Huaa nën to pi ran huë, co noya 
cata hua rin quën huë. Taa nan pi rin quën. 
Iporaso nipi rin huë Quiso cristo imaton, 
noya cata hua rinco. Quëmanta noya 
cata huaa rin quën huachi, tënahuë. 
12 Noya cata hua pi rin co huë, apira 
apa ta ran quën. Nacon noso ro pi ra huë, 
quëma piya pinën niton, nani sha hui-
të rahuë yahuë ranquë panan ta caso 
marë. Ca pocha chin cancan taton, 
noya niquë. 13 Isëquë quëpa ri ta caso 
nohuan to pi ra huë, apa ta ran quën. 
Quiso cristo nanamën achi na huëso 
marë tashinan pëiquë yahua rahuë. 
Quëmanta isëquë yahuaran napo rini, 
cata huai ton co huë, tënahuë. Onisimo 
quëma yahuë rë na mën pochin cata-
hua rinco niton, co yaa pa po ra huë, 
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apa ta ran quën. 14 Isëquë quëpa ri ta caso 
nohuan to pi ra huë, co quëma nohuan-
to ma ran huë tato, apa ta ran quën. 
15 Yosë nohuanton, taa nan pi rin quën 
nimara Quiso cristo nohui ta caso marë, 
tënahuë. Co huaqui patë rin quën huë. 
Iporaso paahua man ta rin quën inaquë 
yahuë mia ta caso marë. 16 Quëma marë 
saca to pi rin huë, ama huachi piya pinën 
pochin niquë so huë. Piya pinën nipo-
na huë, iporaso noya noya niquë. 
Quiso cristo imarin niton, iyanpo 
pocha chin noso ro quë. Cariso nacon 
noso ro rahuë. Quëmaso aquëtë huarë 
nacon nacon noso ro quë, tënahuë.

17 Canposo Quiso cristo imatë, noya 
nipa yarë. Napoaton Onisimo canton-
pa chin quën, noya nontë quë. Ca noso-
ro ran coso pochin inanta noso ro quë. 
18 Tëhuë hua chinhuë nipon, nihui hua-
chin quënhuë nipon, sha hui toco carin-
quën pahuërëinquën. 19 Caora imirahuë 
quëran notë quën ninshi ta ran quën. 
Tëhuën cha chin pahuë rëa ran quën. Isonta 
iyasha yonqui quë. Co achin të ran quën-
huë napo rini, co Yosë anoya can can-
chi tën quën huë. Napoaton quëmanta 
nihui ran coso pochin nipi ran huë, co 

manta mapa ran quën huë, tënahuë. 
20 Napoaton iyasha ninshi ta ran quën. 
Quiso cristo imaran niton, Onisimo 
noso ro quë. Noya nonto huatan, canta 
nóya cancan ta rahuë. Inapoaton, achi-
ni can canco topi ra huë.

21 “Yosë natëton, Onisimo noya 
nontarin,” tato, ninshi ta ran quën. 
Pipian sha hui to pi ran quën huë, quë-
ma riso nacon nacon cata huaaran, 
tënahuë. 22 Napo ra huaton, quëma 
pëinënquë ana patoana tapa toco. Ca 
marë Yosë nontë rama niton, ocoia-
ri naco nimara, tënahuë. Tashinan 
pëi quëran pipi huato, nica pon quën 
pasarahuë.

Tiquiapon pochin shaꞌhuirinsoꞌ
23 Iya Ipapë rasë saludos apa ta rin-

quën. Inanta Quiso cristo imarin niton, 
tashinan pëiquë yahuarin. 24 Marco, 
Aris tarco, Timasë, Nocasë, inapi tanta 
yonquia të nën quën, saludos apa ta-
ri nën quën. Inapi taso cata hua ri naco 
Yosë nanamën achi na caso. 25 Inaora 
nohuanton, Sinioro Quiso cristo noya 
cata huain quëma. Nani huachi.

Paono 
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Yosë nanamën anitotërinpoasoꞌ

1 
 1 Iráca quëran huarë Yosëso 
nanamën anito të rin poa. Shima sho-

nën poa pita, pënën to na pi rosa quëran 
naaro anito tërin. Napo ra huaton nisha 
nisha quëran anito tërin. Co ana ro ma-
rá chin yaipi anito të rin huë. 2 Iporaso 
nipi rin huë, huinin quëran nontë rin poa. 
Iráca Yosëri sha hui to hua china, Quiso-
cristori isoropa, inápaquë yahuë rin-
so pita, yaipi ninin. Ana tahuëri Yosë 
nohuanton, yaipi huaa nën tarin. 3 Inaso 
papin pocha chin noya nóya ninin. 
Ina pocha chin niton, inasá chin Yosë 
notë quën anohui të rin poa. Chiní quën 
nanan tërin niton, ipora huanta ina 
nohuanton, masha yahuë rarin. Co 
yonqui rin poa huë napo rini, yai piya 
tahuan chi të ri hua huë. Iráca osha nën-
poa inqui tin poaso marë chiminin. 
Chimin pi rin huë, nanpian ta ra huaton, 
inápaquë panan tarin. Inaquë panan-
ta ra huaton, Yosë inchi na nën quëran 
huën sërin. Chiní quën nanan taton, 
huaa nën tarin.

Quisocristosoꞌ noya noya ninin
4 Yosë huinin niton, anquë ni rosa 

quëran chini chiní quën nanan tërin 
inaso. Yosëri acorin niton, inaso 
noya noya. 5 Iráca Yosëri sha hui tërin. 
Quiri ca nënquë naporin:

“Quëmaso hui na huën quën. Ipora 
chachin noya nica tën quën, acoa ran-
quën piyapisa huaa nën ta maso marë,” 
itërin. Ina quëran taan tarin:

“Ca hui nahuë inaso. Caso ina 
papinco,” tënin. Co inso 
anquëni tëranta ina pochin 
nontë rin huë.

6 Huinin chachin nipi rin huë isoro-
paquë apai ma hua china, chini chiní-
quën nanan quëtaton, tapon:

“Yaipi anquë ni ro sa rinta ina 
chino china,” tënin.

7 Anquë ni rosa yonquiaton, quiri ca nën 
quëran Yosë tapon:

“Anquë ni ro saso comi sio në-
huë pita. Cari camai rahuë. 
Camai hua tëra, ihuan pochin 
anaroá chin papi.

Anaquën ca nohuanto, pën 
pochin nipi,” tënin.

8 Hui ninso nipi rin huë, noya noya 
acorin. Ina nontaton, itapon:

“Quëmanta Yosën quën niquë-
huarë, yaipi huaa nën taran. 
Co onpo ronta pipia ran huë.

Piya pi rosa notë quë ná chin pënë-
naran niton, noya nicaponën.

9 Noya sá chin yonquiaran. Co pipisha 
tëranta osha hua na maso yonquia ran huë.

Napoaton noya ninanquën. 
Noya noya acoran quën 
niton,

Cotioroꞌsaꞌ Quisocristo 
imapisopita aꞌna piyapiri 

ninshitërinsoꞌ
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yaipi nipa ya ran so pita quëran 
noya noya cancan taran,” 
itërin Yosëri. Quiri ca nënquë 
ninshi topi.

10 Ina quëran itan tarin:
“Quëma Sinioro iráca isoropa 

acoran. Piirotë, tayora, 
yoqui, inapi tanta acoran.

11 Ana tahuëri yaipi inapi taso tahuan-
tarin.

Amorëso moca rinso pochin 
nisapi.

Quëmaso nipi rin huë yahuë-
mia taran.

12 Amorëso sipi ra huatë, tëya të rëso 
pochin yaipi ata huan taran.

Nasha amorëso pochin, yaipi 
nasha acoan taran.

Quëmaso nipi rin huë co onpo-
ronta tahuan ta ran huë.

Co nisha ta ran huë. Inacha chin 
yahuë rápon,” itërin.

13 Ina quëran huinin itan tarin:
“Chiní quën nanan taton, inchi-

na nëhuë quëran huën së quë
yaipi inimi co nën pita carin-

quën minsë chin quën,” itërin 
Yosëri.

Co inso anquëni tëranta ina pochin 
nontë rin huë. 14 Inapi taso inpria to nën pita 
pochin niton, Yosëri camairin. Apai-
marin imarë hua so pita cata huain poaso 
marë. Yosë chachin nichaë sa rin poa. 
Nani ina nito të rama.

Ama Quisocristo nanamën 
aꞌpoahuasohuëꞌ

2 
 1 Nani notën nanan nata nëhua 
niton, nanamën nacon nacon 

yonquiaa hua, ama pëshonacaso 
marë huë. Nicona canpi tanta ina 
nanian to tama. 2 Iráca Yosëri anquë ni-
rosa apai marin nanan sha hui ta caiso 
marë. Natë caso yahuërin niton, co 

piya pi sari natë hua chi na huë, Yosëri 
notë quën anaintërin. 3 Iporaso nipi rin-
huë, Quiso cristo apai marin noya nanan 
shahuitiinpoaso marë. Nacon noso roa-
ton poa, yanichaërinpoa. Huinin chachin 
niton, co ina natë hua të hua huë, nacon 
nacon anain tin poaso yahuërin. Quiso-
cristo chachin noya nanan shahuirin. Ina 
quëran cata no sa nën pi tari nata na hua-
tona, inacha chin shahuitaantarinënpoa. 
4 Yosëri cata huarin niton, cata no sa-
nën pita nani masha nani ta papi. Ina 
nohuanton, Ispi rito Santori cata huarin 
nisha nisha nito ta caiso marë. Anaya 
anaya cata huarin Yosë nohuan të rinso 
nica caiso. Anaquën cata huarin cania-
pi rosa anaroá chin anoya ta caiso. Ana-
quëonta cata huarin Yosë yonqui rinso 
chachin nito ta caiso marë. Ina nica tëhua: 
“¡Ma noyacha Yosëri cata huarin paya! 
Ina nohuanton, notë quën Yosë nanamën 
sha hui të ri nën poa,” tënë hua.

Quisocristo isoroꞌpaquë 
oꞌmarinsoꞌ

 5 Iráca quëran huarë Yosë yonqui-
hua chin poara, co nohuan të-
rin huë anquë ni rosa huaa-
nën tin poaso. Ana tahuëri 
nasha ropa nipa chin, co 
inapita huaa nën ta ri nën poa-
huë. Ina sha hui ta ran quëma. 
6 Iráca ana piyapi napo rinso 
Yosë quiri ca nënquë ninshi topi:

“Topinan piya picoi Sinioro 
nipi rai huë, nacon yonqui-
rancoi. ¿Onpoa tonso nimara 
nacon noso ro rancoi? tënai 
yonquiatoi.

7 Quëma nohuanton, co anquë ni rosa 
pochin chiní quën nanan to pi rai huë,

co hua quiya quë ran huë chiní-
quën nanan quëta rancoi.

Noya noya acoa rancoi.
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8 Yaipi masha huaa nën tarai,” itërin. 
“Yai pi miá chin huaa nën tarai,” topi-
rin huë, iporaso co piya pin poa yaipi 
masha huaanënchátërarëhuahuë. 
9 Quiso soso nipi rin huë yonquiaa hua. 
Inaso isoro paquë omaton, piyapi 
chachin nasi ti marin. Pari si taton, 
canpoa marë chiminin. Napoaton 
Yosëri chiní quën nanan quëtërin yaipi 
huaa nën ta caso marë. Inaora nohuanton, 
Yosë noso roa ton poa, huinin apa ti ma-
rinpoa yahuë rë tin poaso marë. Yaipi 
piya pinpoa marë chiminin.

Quisocristo parisitërinsoꞌ
10 Yosëri yai piya ninin. Inasá chin 

yonqui caso marë ninin poa. Ina 
nohuanton, huinin pari si tërin huën-
to nënquë aya coin poaso marë. Naa-
quën poa imarë hua. Imapa të hua, 
anoya can can të rinpoa. Hui nin pita 
pochin Yosë nininpoa. Quiso cristo 
pari si tërin niton nani tërin nichaëin-
poaso. Napoaton, “noya pari si chin,” 
tënin Yosë. Noso roa ton poa, naporin. 
11 Anoya can can to hua chin poara, hui-
nin pita pochin nininpoa. Canpoa rinta 
“Tata” itërëhua. Napoaton Quiso cristo 
co tapa na ton huë, iinpita pochin 
nininpoa. 12 Quiri ca nënquë naporin:

“Piyapisa iyahuë pita pochin 
ninahuë. Quëma nanamën, 
Sinioro, achin ta rahuë. 
Niyon ton pa tëira, yonquia-
tëin quën, cantarai,” tënin.

13 Inanta piyapi niton, itaan tarin:
“Canta Tata Yosë natë rahuë. Co 

nanian ta rin co huë, tënahuë,” 
tënin.

Ina quëran itaan tarin:
“Yosë nohuanton, anaquën 

piyapisa imasa ri naco. 
Inapi tanta Yosë hui nin pita 
pochin ninahuë,” tënin.

14 Piya pin poa niton, nonën poa yahuë-
të rin poa. Napoaton Quiso cristonta 
oma hua china, piyapi chachin nasi-
ti marin. Inanta nonën yahuë tërin. 
Piyapi chachin niqui maton, chiminin. 
Canpoaso sopai natë tëhua, osha hua-
nëhua niton, chimi na rë hua. Quiso-
cristoso nipi rin huë osha nënpoa marë 
chiminin. Canpoa marë chimi naton, 
sopai minsërin. 15 Iráca quëran huarë 
chimirin tëhua të rë hua. “Chimi na ri hua 
nimara,” tatë hua, tëhua rë quënpoa 
chachin yahuá pi rë hua huë, Quiso-
cristoso nichaë rin poa. Ina imapa të hua, 
co huachi tëhua ta caso yahuë rin huë. 
16 Co anquë ni rosa cata hua caso marë 
oma rin huë. Piya pin poa cata hua rin poa 
chaë caso marë. Apraan pochin noya 
cancan to hua të hua, cata hua rin poa. 
17 Napoaton isoro paquë omaton, piyapi 
chachin nasi ti marin. Co piyapi pochin 
nasi të rin huë napo rini, co cata huain-
poaso nani chi ton huë. Piyapi pocha chin 
inanta niton, noyá nohui të rin poa. 
Corto huaan chini chiní quën nanan-
të rinso pochin nicaton, canpoa marë 
Yosë nontarin nanan anoya tin poaso 
marë. Noso roa ton poa, chiminin osha-
nën poa inqui tin poaso marë. Inaso co 
nonpin të rin poa huë. 18 Inanta sopairi 
tëni hua china, pari si tërin niton, yanon-
pin të rinso nina tanin anta. Napoaton 
sopai yamin së hua chinpoa, ina nani-
tërin cata huain poaso. Cata hua rin poa 
ama sopai natë caso marë huë.

Moisësë quëran noya 
noya nininsoꞌ

3 
 1 Imarama niton, Yosë anoya can-
can të rin quëma. Huën to nënquë 

aya co nin quëma. Napoaton iyarosa 
Quiso cristo nacon yonquico. Yosëri 
apai marin nanamën achin tin poaso 
marë. Corto huaan chini chiní quën 
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nanan të rinso pochin acorin. Ina 
nohuanton, imarë hua. 2 Yosëri acohua-
china, notë quën natërin. Iráca Moisë-
sënta Yosë natëton, yaipi piya pi nën pita 
cata huarin. 3-4 Quiso soso nipi rin huë, 
Moisësë quëran chini chiní quën 
nanan tërin. Nico. Yapëi hua chi nara, 
co pëi inaora yahuë rin huë. Piya piri 
nipa china, inari huaa nën tërin. Inapo-
cha chin Yosëri yai piya ninin niton, 
yaipi huaa nën tërin. Quiso cristonta 
Yosë huinin niton, chiní quën nanan-
taton, yaipi huaa nën të rinpoa. 5 Moisë-
sëso inpria to nën pochin ninin. Yosëri 
acorin cotiorosa pënë na caso marë. 
Masona tëranta sha hui to hua china, 
inacha chin piyapisa sha hui tan tarin. 
6 Quiso cristoso nipi rin huë co inpria-
to huë. Yosë huinin chachin niton, 
chini chiní quën nanan tërin. Papin 
natëton, nóya huaa nën ta rinpoa huachi. 
Napoaton chiní quën cancan ta të hua, 
chimi naquë huarë Quiso cristo natëa-
hua. “Co nanian ta rin poa huë,” tatë hua, 
noya cancan ta hua. Imamia to hua tëhua, 
piya pi nën pita chachin nisa rihua.

Asanocancaninpoasoꞌ
7 Napoaton iyarosa yonquico. Iráca 

Ispi rito Santo nohuanton, Yosë noninso 
quiri ca nënquë ninshi topi:

“Ipora tahuëri Yosë nonta rin-
quëma. Natan pa tama, noya 
natë toco.

 8 Ama nanian to co so huë. Iráca 
Moisë sëri israi rosa quëpa-
hua china, shima sho nënpoa 
co natë to chi ná chin huë 
cancan topi.

Inotëro parti yahuasoi, nacon 
cata hua pi ra huë, co natë ri-
na co huë.

 9 Tëni hua chi na conta, ahuan të-
rahuë.

Cata pini shonca piipi nani 
masha sacai nininso nipi-
ra huë, co yana të ri na co huë. 
‘Co Yosë cata hua rin poa huë,’ 
tatona, anaquën apo ri naco.

 10 Napoaton inapita nohuito, 
napo të rahuë:

Isopita co onpo ronta natë ri na-
co huë.

Co yano hui të ri na co huë. Co 
iranëhuë pato pi huë niton,

 11 notë quën sha hui të rahuë. Noya-
ro paquë yahuë caiso marë 
yaquë to pi ra huë, co imari-
na co huë niton, co huachi 
nohuan të ra huë.

Co onpo ronta inaquë yahuë-
con ta pi huë. Co inaquë sano 
cancan ta pi huë,” tënin Yosë.

12 Canpi tanta iyarosa ana yan quëma 
tëranta co canca nëma quëran huarë 
natë hua ta ma huë, co noya cancan ta-
ra ma huë. Nicona Yosë chachin apo-
tama. Inaso, ipora huanta nanpiton 
nisá rin poa. 13 Napoaton nani tahuëri 
nipë nënco. Ipora chachin cohuara 
ayaro tahuëri nani ya të ra so huë, nica-
ta huaco ama osha hua na caso marë huë. 
Nicona osha nëma ano qui hua chin-
quëma. Inapo to hua chin quëma, osha-
quëran Yosë nanian ta rama niton, co 
natë to chi ná chin huë cancan ta rama. 
14 Iráca Quiso cristo natë rëhua. Chimi-
naquë huarë noya imahua. Co apo-
hua të hua huë, Quiso cris to rë quën poa 
yahuë con ta rihua.
 15 Quiri ca nënquë naporin:

“Ipora tahuëri Yosë nonta rin-
quëma. Natan pa tama, noya 
natë toco.

Iráca shima sho në ma pita co 
natë to chi ná chin huë cancan-
topi. Ama inapita pochin 
cancan to co so huë,” tënin.
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16 ¿Inpi tata nata na po na rai huë, co 
yana të pi huë? Cota cotiorosa chachin 
napopi. Moisë sëri Iqui pito quëran ocoi-
ra huaton, quëpa pi rin huë, co yana të-
pi huë. 17 ¿Inso pi tata cata pini shonca 
piipi Yosëri co noya huë ninin? Cotana 
inapita chachin osha huanpi niton, 
nohuiton, anaintërin. Inotëro parti 
chachin yai piya chiminpi. 18 Cohuara 
chimi yan të ra soi huë, Yosëri sha hui tërin: 
“Noyaropa yaquë to pi ran quë ma huë, 
co natë ra ma co huë niquë huarë, co 
onpo ronta inaquë yahuë con ta ra ma huë, 
Co inaquë sano cancan ta ra ma huë. Ca 
Yosëco nito, notë quën sha hui ta ran-
quëma,” tënin. 19 “Co Yosë nani të rin-
huë nichaëin poaso,” topiso marë co 
Yosëri cata hua rin huë. Co yacon pi huë 
niton, co sano cancan to pi huë.

4 
 1-2 Yosë nani sha hui të rinpoa. “Ipora 
huanta yaca ta hua ran quëma sano 

cancan ta ca maso marë,” itë rinpoa. 
Noya nanan nani nata nëhua. Iráca 
natan pi ri na huë, co natë pi huë. “Yosë 
notë quën nontë rin poa,” co topi huë. 
Topinan quëran natanpi niton, co 
Yosëri anoya can can të rin huë. Nicona 
canpi tanta topinan quëran natan tama. 
Co natë hua ta ma huë, co sano cancan-
ta ra ma huë. 3-4 Iráca Yosëri itërin:

“Co canca nëma quëran huarë 
yaima ra ma co huë niton, 
nohui ran quëma. Co onpo-
ronta sano cancan ta ra ma-
huë, tënahuë. Ca Yosëco 
nito, notë quën sha hui ta-
ran quëma,” itërin.

Canpoaso nipi rin huë canca nënpoa 
quëran huarë imapa të hua, huën to nënquë 
chachin aya co nin poa. Ina quëran sano 
cancan ta ri hua. Sano cancan to hua të hua, 
co huachi nisha nisha yonquia ri hua huë. 
Yosëso isoropa tëni ra huaton, chino-
tërin. Quiri ca nënquë sha hui të rinpoa:

“Iráca Yosëri isoropa ninin. 
Saota tahuëri quëran nani 
yaipi tiqui hua china, tahuë-
ri rinquë sano cancan taton, 
chino tërin,” tënin.

5 Naquë ran chin quiri ca nën quëran 
tantarin:

“Co onpo ronta yaco na tona, 
ca pochin sano cancan ta pi-
huë,” tënin.

6 Cotio ro saton noya nanan nata na-
po na rai huë, co natë pi huë niton, co 
yacon pi huë. Napoaton ipora huanta 
Yosë yonquiarin piyapisa asano-
can can ta caso. Iráca quëran huarë 
yonqui rinpoa asano can cain poaso. 
7-8 Moisësë chimin pa china, Cosoiri 
israi rosa huaa nën tan tarin. Noya ro-
paquë quëpa pi rin huë. “Yacon patoi, 
sano cancan tarai huachi,” topi ri na huë, 
co sano cancan to pi huë. Iráca Yosëri 
sha hui tërin. “Piyapisa asano can can-
ta rahuë,” itopi rin huë, co cotiorosa ina 
pochin cancan to pi huë. Ina quëran naa 
piipi nahuërin piquëran Tapi tapon:

“Ipora tahuëri Yosë nonta rin-
quëma. Natan pa tama, noya 
natë toco. Anaquën co natë-
to chi ná chin huë cancan topi. 
Ama inapita pochin cancan-
to co so huë,” tënin.

Cosoiri asano can can tërin napo rini, co ina 
pochin Yosëri pënëin ton huë. 9 Napoaton 
ipora huanta Yosë nohuan tërin asano-
can cain poaso. Yosë anoya can can to hua-
chinpoa, sano cancan ta ri hua. 10 Iráca 
isoropa tiqui hua china, Yosë chino taton, 
sano cancan tërin. Canpoanta canca-
nënpoa quëran imapa të hua, inapo cha chin 
sano cancan ta ri hua. Yosë noya nohui ta-
rihua. 11 Napoaton nacon yonquiaa hua 
Yosë huën to nënquë yaco na caso marë. 
Iráca co natë to na huë, co imamia to pi huë. 
Ama inapita pochin cancan ta hua so huë.
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12 Yosë nanamën chiní quën nanan-
tërin. Yosë nanpiárin niton, ipora 
huanta quiri ca nën quëran nonta rin-
poa. Noya natë hua tëhua, nanamën 
quëran chachin cata hua rin poa noya 
noya imacaso marë. Coso natë hua-
të hua huë, aquë aquëtë co noya huë 
cancan ta ri hua. Sahuëni cato quëran 
chachin tona hua tëra, inëshin niton, 
niahuëpatëra, anaroá chin nansë 
acopoquë huarë nipësharë. Inapo cha-
chin Yosë nana mënso chini chiní quën 
yacoan can të rin poa. Ina yonqui hua-
të hua, notë quën nito ta rihua. Yaipi 
yonqui rë huaso chachin anito të rin-
poa. Yonqui nën poaquë mama rë sona 
napo rë hua so pi tanta anito ta rinpoa. 
13 Yaipi ninë hua so pita Yosëso nito tërin. 
Pooana quëran nipi rë hua huë, yaipi 
nininpoa. Co pipisha tëranta inaso 
nonpin ta ri hua huë. Yaipi yonqui rë-
hua so pi tanta noyá nito tërin. Ayaro 
tahuëri yai pin poa ninë hua so pita 
aipi ta rin poa. Naporo coisë pochin 
nonta rin poa. Nonto hua chin poa, 
notë quën sha hui ta caso yahuapon.

Corto huaꞌan chini chiníquën 
nanantërinso pochin nininsoꞌ

14 Iporaso Quisoso imarë hua. Yosë 
huinin chachin inaso. Nani inápaquë 
panan ta ra huaton, Yosëpa yahuarin. 
Corto huaan chini chiní quën nanan-
të rinso pochin Yosëri acorin cata-
huain poaso marë. Napoaton ama ina 
nanian ta të hua huë, imamia ta hua. 
15 Inaso yai pin poa noyá nohui të rin poa. 
Sopai yamin së rin poa sonta nito tërin. 
Co chiní quën cancan të rë hua huë niton, 
sopai sha hui ta rin poa ama Yosë natë-
caso marë huë. Quiso sonta isoro paquë 
nipon, sopairi nacon yanon pin taton, 
nisha nisha sha hui to pi rin huë minsë-
caso marë, co inaso sopai natë rin huë. 

16 “Tëhuën cha chin noso roa ton poa, 
cata hua rin poa,” tatë hua, apira apira 
Yosë nonta hua. Nonto hua të hua, 
osha nën poa inqui ta rin poa. Masha 
onpo hua të hua, ina nonto hua të hua, 
inaora nohuanton, cata hua rin poa 
noya ahuan ta caso marë.

5 
 1 Iráca Yosëri anaya anaya corto 
huaan chini chiní quën nanan-

të rinso acorin ina marë saca ta caso. 
Inanta piyapi nipo na huë, anapita 
piya pisa marë Yosë nontërin. Co 
noya huë nipa chi nara, chino to piso 
pëiquë masha quëpapi. Inaquë corto 
huaani tëparin osha nëna marë. Ama 
Yosëri anain ta caso marë huë inaporin. 
2 Anaquën piyapisa co aquëtë nito-
ta to na huë, co noya huë nipi. Inapita 
huë pa chi nara, corto huaani co chiní-
quën nontë rin huë. Inanta piyapi 
niton, sopairi yamin sërin. Napoaton 
sanoanan quëran pënënin. 3 Inanta 
osha huanin niton, inaora oshanën 
marëton masha tëpa caso yahuërin. 
Ina quëran anapita osha nëna marënta 
masha tëpaan tarin.

4 Co inaora nohuanton, corto huaan 
yaco nin huë. Yosë nohuanton, yaconin. 
Iráca Aaronton Yosëri acorin. 5 Quiso-
cristonta co inaora nohuanton, corto 
huaan chini chiní quën nanan të rinso 
yaco nin huë. Yosëri noya nicaton, itapon:

“Quëmaso hui nahuë chachin-
quën.

Ipora chachin acoa ran quën 
piyapisa anohui tan coso 
marë,” itërin. Quiri ca-
nënquë chachin naporin.

6 Ina quëran quiri ca nën quëran itaan-
tarin:

“Naa corto huaanosa yacon-
pi ri na huë, quëmaso noya 
noya acoa ran quën. Yaipi 
piya pisa marë nonta ranco.
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Miri quiso pochin nisaran. Co 
onpo ronta pipia ran huë,” 
itërin.

7 Quiso cristo isoro paquë oma ra-
huaton, piyapi chachin nasi ti marin. 
Yatë pa hua chi nara, chiní quën Yosë 
nontërin. Nanëton, itapon: “Quëma 
nohuan to huatan Tata, nichaëco, 
ama tëpai na co so huë. Nipi rin huë, co 
quëma nohuan to hua tan huë, masona 
yaon po to hua tan conta noya,” itërin. 
Notë quën yana tërin niton, Yosëri 
nata naton, cata huarin noya natë caso. 
8 Yosë huinin chachin nipo na huë, piyapi 
pocha chin pari si tërin. Co osha hua-
na po na huë, piyapi niton, pari si tërin 
quëran noyá nito tërin Yosë natë caso. 
9 Notë quën natëton, canpoa marë 
chiminin. Napoaton nani tërin anoya-
can can tin poaso. Ina natë hua tëhua, 
noya nichaë sa rin poa nanpi mia ta caso 
marë. 10 Yosë nohuanton, Quiso cristo 
corto huaan chini chiní quën nanan-
të rinso pochin yaconin. Miri quiso 
pochin ninin.

Ama Yosë aꞌpocaiso 
marëhuëꞌ pënëninsoꞌ

11 Iráca nino piso nacon yaa chin to pi-
ran quë ma huë. Co natan to chi ná chin huë 
cancan ta toma, co yana tan të ra ma huë 
niton, sacai achin ta huan quë maso. 
12 Huaqui Yosë nanamën nata na po ma-
ra huë, co nani të ra ma huë Yosë notë-
quën natë ca maso. Noya yonquia toma, 
anapita achin ta ca maso nipi rin huë, 
co notë quën yonqui yá të ra ma huë. 
Yanan achin të ran quë maso naquë-
ran chin achin tan ta huan quë maso 
yahuërin. Co inapita tëranta canca-
nëma quëran huarë yana të ra ma huë. 
Hua hua rosa pochin cancan ta toma, co 
nani të ra ma huë yaipi Yosë nanamën 
yonqui ca maso. Nico. Cano pia huaya 

sho sho rá chin yonquirin. Co nani të rin-
huë cosha ta caso. 13 Sosoquë huarë 
cosha tërin. Canpi taso co noya huë 
yonquia toma, cano pia huaya pochin 
yonqui co nama. Co nani të ra ma huë 
notë quën yonqui ca maso. 14 Chino to-
no saso nipi rin huë, cosha romia capi. 
Inapo cha chin noya noya imapi so pi taso 
notë quën yonquiapi. Noya nica caso 
noqui tona, co noya huë nininso 
anaroá chin aporapi.

6 
 1 Napoaton noya sosorinso pochin 
noya noya imahua. Yaipi Quiso-

cristo nanamën yonquiaa hua. Yanan 
achin to hua tëin quë mara, co sacai huë 
ninin so pi taton achin të rain quëma. 
“Co noya huë nipa tama, pari si to-
piquë paca caso yahuërin niton, 
yaipi co noya huë yonqui ra ma so pita 
nanian toco. Napo ra huaton, Yosëí chin 
natëco,” itë rain quëma. 2 Ina quëran 
apori hua na ca sonta achin të rain quëma. 
Napo ra huaton, “Nani imapa china, 
sëhua mo to ra hua toma, Yosë nontoco 
inari cata hua caso marë,” itë rain quëma. 
Ina quëran Yosë ananpitaantainpoaso 
yahuë rin sonta achin të rain quëma. 
“Ayaro tahuëri yai pin poa notë quën 
sha hui ta rin poa. Co noya huë nipi so-
pita anain to mia tarin,” itë rain quëma. 
Yanan imapoma, inapi taton anito të-
rain quëma. Inaso noya nipi rin huë, 
co inaí chin yonqui caso yahuë rin huë. 
3 Yaipi Quiso cristo nanamën yonquiaa-
hua noya noya imacaso marë. Yosë 
nohuan to hua chin, osha quëran ina 
achin tan tain quëma.

4 Ama Quiso cristo apo co so huë. 
Ina apo hua tama, co nani të rin huë 
anoya can can tin quë maso. Anaquën 
Quiso cristo nanamën nani nito topi. 
“Quiso cristo nichaë sa rin poa,” tatona, 
imapi. Cosharo pini rëso pochin pipian 
nohui topi. Ispi rito Santori chachin 
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cata huarin. 5 Yosë nanamën noya 
natanpi. Yosë chiní quën nanan taton 
cata hua rin sonta nica po na rai huë, 
6 Quiso cristo apo hua china, ¿inca richa 
anoya can can të rë poiya? Co huachi 
nani ta pi huë chaëcaiso. Yosë huinin 
chachin canpoa marë chiminin. Co 
ina nohuan to hua chi na huë, naquë-
ran chin coro sëquë pata nan to piso 
pochin cancan tapi. Ina apo hua china, 
piya pi sari Quisoso tëhua pona. 7 Nico. 
Yapirin shapatëra, onan yahuë hua-
china, papo tërin. Huaanënso inaquë 
saca tarin. Noya nito hua china, noya 
cancan tërin. “Yosë nohuanton, noya 
papo tërin,” tënin. 8 Nipi rin huë, nahuan, 
shihuarin, inapi ta sá chin papo to hua-
china, co manta nitë rin huë. “Nopa 
napoonin,” topa tëra, tanan pi tërë 
huachi. Inapo cha chin Yosë nacon 
cata hua rin poa. Noya imapa të hua, 
Yosë noya nisa rin poa. Ana quënso 
nipi rin huë nahuan, shihuarin, inapita 
papo të rinso pochin nica tona, topinan 
quëran yahuëpi. Co Yosë yonqui pi huë. 
Inapi taso Yosëri tanan pi tërin. Ana 
tahuëri pari si to piquë apa ra huaton, 
pën quëran anaintarin.

Co Yosë naniantërinpoasohuëꞌ
9 Chiní quën iyarosa pënën pi ran-

quë ma huë, noso ro ran quëma. Co Yosë 
apoa ra ma huë. Noya imatoma, chaë-
sa rama tënahuë. 10 Yosë co topinan 
anain ta rin quë ma huë. Iráca noya 
ninama. Imapi so pita noso roa toma, 
cata hua rama noya imacaso marë. 
Ipora huanta noya nino so roa rama 
niton, co Yosë nanian ta rin quë ma-
huë. 11 Chiní quën cancan ta toma, 
yai pin quëma imamia toco. “Yosë 
co nanian ta rin poa huë. Ana tahuëri 
yahuë rinpa quëpan ta rin poa,” tatoma, 
chimi naquë huarë nóya imaco. 12 Ama 

amito ma ra huë, nacon Yosë yonquico. 
Noya natë pi so pita nonanco. Inapi taso 
imamia tapi. “Yosë notë quën nontë rin-
poa,” tatona, noya natëapi. Masha 
onpoa po na rai huë, noya ahuan tapi. 
Iráca Yosëri sha hui të rinso chachin 
ninapi.

13-14 Apraan yonquico. Iráca Yosëri 
itërin: “Caso Yosëco nito, notë quën 
nontë ran quën. Quëma nacon cata huaa-
ran quën. Ca nohuanto, ana tahuëri 
huinan yahuë ta rin quën. Napo ra huaton, 
osha quëran noto huaro shipa rin pi-
tanta yahuë ta rin quën,” itërin. Yosëso 
chini chiní quën nanan tërin. Co ana 
yahuë rin huë ina quëran chini chiní-
quën nanan të rinso. Napoaton: “Caso 
Yosëco nito, notë quën nontë ran quën,” 
itërin. 15 Itohua china, Apraani Yosë 
natërin. Huaqui co huinin yahuë to pi-
rin huë, noya cancan taton, nina rárin. 
“Co Yosë nonpin të rin co huë,” taton, 
natërin. Napoaton napoin quëran 
huinin nasi tërin. 16 Co piyapi yana të-
hua chin poa ra huë, “Yosë nisárinco, 
notë quën nonta ran quën,” tënë hua. 
Ina pochin nonto hua të hua, natë ri-
nënpoa. “Notë quën nontë rin poa,” 
topi. 17 Yosë co onpo ronta nonpin-
të rin poa huë. Sha hui të rin poaso co 
onpo ronta nisha të rin huë. Napoaton 
noya nanan sha hui to hua chin poa: 
“Caso Yosëco nito, notë quën nontë-
ran quëma. Nichaë sa ran quëma,” itë-
rinpoa. 18 Yosë chachin sha hui të rinpoa. 
Napo ra huaton “Caso Yosëco nito, 
notë quën nontë ran quëma,” itoman-
ta rinpoa. Napoaton co onpo ronta 
nonpin ta rin poa huë. Co pipian tëranta 
nisha ta pon huë, tënë hua. Ina yonquia-
të hua, chiní quën cancan ta hua. Iráca 
Yosëí chin imarë hua cata huain poaso 
marë. “Nichaë sa rin poa,” tatë hua, 
yaipi canca nënpoa quëran imahua. 
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19 Nico. Nanchaquë papa chi nara, ana 
tahuëri panca ihuan naca pipi. Chiní-
quën cosa cai tërin. Naporo huana 
quëquën nininso aso na hua tona, 
tëyaitopi. Acopoi nopaquë nitoro ma-
hua china, sano yanponin. Co cosacairi 
tëranta chi huin ca rin huë. Inapo cha-
chin canpoanta ana tahuëri masha 
onpo rëhua, pari si të rëhua, sëtë rëhua, 
napo rëhua. Inapo hua të hua, Yosë 
yonquiaa hua. “Inaso notë quën nontë-
rin poa. Nichaë sa rin poa. Co onpo ronta 
nanian ta rin poa huë,” topa tëhua, sano 
cancan ta ri hua. Yosëso co quëna na-
ri hua ra huë, inápaquë yahuárin. Ina 
yonquia të hua, nina rëhua. 20 Quiso soton 
nani inápaquë panan tarin tapa tin poaso 
marë. Inaquë yahuë mia tarin. Corto 
huaan chini chiní quën nanan të rinso 
pochin niton, canpoa marë Yosë 
nontarin. Miri quiso pochin ninin. Co 
onpo ronta pipia rin huë.

Quisocristo Miriquiso 
pochin nininsoꞌ

7 
 1 Miri qui soso iráca yahuërin. Co 
cotio piya pi huë nipo na huë, noya 

Yosë imarin. Sari moquë yahuë pi so pita 
huaa nën tërin. Napo ra huaton, Yosë 
nohuanton, corto huaan yaconin. 
Piyapi marë Tata Yosë nontërin. Iráca 
Apraani nohui tërin. Inimico copir no-
rosa minsë ra huaton, oman ta hua china, 
Miri qui sori naca pirin. Naca pi ra huaton, 
Apraan noya nontërin. Ina quëran corto 
huaan niton, Yosë nontërin Apraan 
noya noya yahuë caso marë. 2 Nani 
nonto hua china, Apraani nani masha 
canarin quëran diesmo Yosë marë 
acorinso quëtërin. Miri qui soso nóya 
huaan. Nininën chachin “huaan noya 
nica caso yonqui rinso” tapon naporin. 
Napo ra huaton, Sarimo huaan niton, 
“huaan sano cancan të rinso” tapon 

naporin. 3 Ashin, papin, shima sho-
nën pita, inapita co nohui të rë hua huë. 
Onpo ro sona nasi të rinso, onpo piipi 
quë ran sona chimi ninso, inapita co 
nito të rë hua huë. Co Yosë quiri ca nën 
quëran sha hui të rin poa huë. Piyapi 
marë Yosë nontárin. Co Yosëri ocoi-
rin huë niton, pipian Yosë huinin 
pochin ninin. Nanpiárin pochin 
cancan të rë hua.

4 Iráca naa corto huaanosa yahuë-
pi ri na huë, cotiorosaráchin yaconpi. 
Miri qui soso nipi rin huë nisha piyapi. Co 
cotio quëma pi huë nipo na huë, anapita 
corto huaanosa quëran chini chiní-
quën nanan tërin. Apraani noya ninin. 
Apraanton Yosëri acorin piya pi nën-
pita nica caso marë. Inaso chiní quën 
nanan tërin, tënë hua. Napoa po na huë, 
inimi co nën pita masha nëna matërin 
quëran, diesmo ocoi rinso Miri quiso 
quëtërin. Inaso corto huaan niton, 
maparin. 5 Ana cotio huënton Nihui rosa 
itopiso. Iráca Yosë nohuanton, Moisë sëri 
sha hui tërin. “Nihui ro sa rá chin corto 
huaan yacoina. Inapita chino to piso 
pëiquë papa china, piyapi marë Yosë 
nontapi,” itërin. Ina quëran piyapisa 
itan tarin: “Yosë nohuanton, nani masha 
yahuë ta rin quëma. Napoaton diesmo 
quëtoco. Corto huaan mapa hua chin-
quëma, quëtoco,” itërin Moisë sëri. 
Quëmo pi nën pita nipo na huë, Yosë 
nohuanton, maparin. 6 Miri qui soso co 
cotio quëma pi huë nipo na huë, diesmo 
Apraan maparin. Napo ra huaton, ina 
marë Yosë nonta huaton, “Yosë noya 
cata huain quën,” itërin. Yosëri chachin 
Apraan nani sha hui tërin noya cata-
hua caso marë. 7 “Chini chiní quën 
nanan to hua tëra, anapita marë Yosë 
nontërë, ‘Yosë noya cata huain quën,’ 
itërë,” tënë hua. Napoaton Apraan 
quëran Miri qui soso chini chiní quën 
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nanan tërin. 8 Isoro paquë corto huaa-
no sari diesmo mapa to pi ri na huë, 
inapi tanta piyapisa niton, chiminpi 
anta. Miri qui soso nipi rin huë nanpiarin 
pochin cancan të rë hua. Yosë quiri ca-
nën nontë rë hua quëran, napo rëhua. 
9-10 Nihui ro saso nipi rin huë Apraan 
shin pita. Corto huaan yaconpi niton, 
diesmo mapa to pi ri na huë, co Miri-
quiso pochin chiní quën nanan to pi huë. 
Cohuara Nihui shin pita nasi chá të ra-
po na huë, Apraani Miri quiso quëna na-
huaton, diesmo quëtërin. Nihui rosa 
yahuë rë na mën quëtërin.

11 Iráca Aaronton corto huaan 
yaconin. Ina quëran anaya anaya 
Nihui rosa huënton quëran niya huë-
rë të ra piapi. Naporo Yosëri, pënën-
të rinso nanan sha hui tërin yaipi 
israi rosa imacaiso marë. Nihui corto 
huaanosa nanan anoya të ri nënpoa 
napo rini, ¿mamarëta ana corto 
huaan Miri quiso pochin nininso huë-
ca caso yahuëi ton huë? 12 Nisha corto 
huaan yacon pa china, nisha nanan 
pënë nin poa. 13-14 Quiso cristoso co 
Nihui huën tonquë nasi të rin huë. Cota 
huën tonquë nasi tërin. Inapi taso co 
onpo ronta corto huaan yacon pi huë. 
Co ina pochin Moisësë pënën të rin huë. 
Napoaton Quiso cristo co corto huaan 
yaco nin huë, tënahuë.

15 Inaso isoro paquë omarin niton, 
nasha nanan sha hui të rinpoa. Corto 
huaan pochin canpoa marë Yosë 
nontárin. Miri quiso pochin co onpo-
ronta pipia rin huë. Ina yonqui hua të-
hua, napo rinso notë quën anito të rin-
poa. 16 Co Nihui rosa huënton quëran 
yaconpiso pochin ninin huë. Inaso 
chimi na po na huë, nanpian ta ra huaton, 
yahuë mia tarin. Napoaton chiní quën 
nanan taton, noya noya yaconin. 17 Yosë 
quiri ca nën quëran naporin:

“Naa corto huaanosa yacon-
pi ri na huë, quëmaso noya 
noya acoa ran quën inapita 
yahuë rë ta caso marë.

Yaipi piya pisa marë nonta-
ranco. Miri quiso pochin 
nisaran. Co onpo ronta 
pipia ran huë,” itërin Yosëri.

18 Iráca corto huaanosa pënën të rinso 
nanan imapi ri na huë, co osha nëna 
inqui të rin huë. Co tëhuën cha chin 
cata hua rin huë. Napoaton co imacaso 
yahuë rin huë. 19 Moisësë pënën të rinso 
nanan co manta anoya të rin huë. Quiso-
cristoso nipi rin huë anoya can can të-
rinpoa. Anoya can can to hua chinpoa, 
nani të rë hua Yosë nohui ta caso. Huën-
to nënquë chachin aya co nin poa. Inaso 
noya noya, tënë hua.

20-21 Iráca naa cotiorosa corto huaan 
yaconpi. Yosëri acopi rin huë, co yahuë-
mia to pi huë. Nipi rin huë, Quiso cristo 
yaa pai ma hua china, itapon:

“Caso Yosëco nito, notë quën 
nonta ran quën.

Ipora quëran huarë corto 
huaan chini chiní quën 
nanan të rinso pochin 
nicaton, piyapi marë nonta-
ranco huachi.

Yahuë mia taran. Co onpo ronta 
nisha acoa ran quën huë,” 
itërin Yosëri.

22 Napoaton Quiso cristoso, nasha quëran 
canpoarë anoya tërin. Co nonpin ta rin-
poa huë. Co onpo ronta nisha sha hui-
ta rin poa huë. Ina anoya të rin poaso 
noya noya. Pënën të rinso nanan iráca 
imapi soso, co onpo pin chin noya huë. 
23 Iráca naa corto huaanosa yacon-
pi ri na huë, niya huë rë të ra piapi. Ana 
chimin pa china, ana yacoan tarin. Ina 
chimian ta hua china, ananta yacoan-
tarin. 24 Quiso cristoso nipi rin huë 
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nanpian ta ra huaton, yahuë mia tërin 
niton, canpoa marë Yosë nontárin. 
Co incari tëranta yahuë rë të rin huë. 
25 Napoaton nani tërin noyá nichaëin-
poaso. “Quiso cristoí chin anoya can can-
të rinpoa,” tatë hua, Yosë imarë hua. 
Ipora huanta Quiso cristo nanpiárin 
cata huain poaso marë. Nani tahuëri 
canpoa marë Yosë nontárin.

26 Quiso cristoí chin nanan anoya-
të rinpoa. Inaso corto huaan chini 
chiní quën nanan të rinso pochin nicaton, 
nóya ninin. Co pipian tëranta osha-
hua nin huë. Co nëhuë të rinso pochin 
ninin huë. Co osha huanosa pochin 
cancan të rin huë. Inápaquë panan ta hua-
china, Yosëri chini chiní quën nanan 
quëtërin. 27 Co inaso anapita corto 
huaanosa pochin huë. Inapi taso osha-
hua na tona, inahuara osha nëna marëton 
masha tëpapi. Ina quëran piyapisa 
osha nëna marënta masha tëpaan tapi. 
Nani tahuëri napo rápi. Quiso cristoso 
nipi rin huë co osha hua na ton huë, co 
masha tëpa caso yahuë rin huë. Inaora 
nohuanton, canpoa yahuë rë na mënpoa 
chiminin. Anaroí chin chimi naton, 
nani tërin yaipi osha nën poa inqui-
tin poaso. 28 Iráca Moisësë pënën tërin 
quëran naa quëma pisa corto huaan 
yaco na piapi. Inahuanta co noya huë 
cancan ta tona, osha huanpi. Ina piquëran 
Yosëso huinin chachin acorin. “Co 
onpo ronta nisha acoa ran quën huë,” 
itaton, osha nën poa inqui tin poaso 
marë acorin. Inaso noya sá chin ninin. 
Co onpo ronta osha hua na pon huë. 
Napoaton nóya cata hua rin poa.

Quisocristo nasha 
quëran anoyatërinsoꞌ

8 
 1 Notë quën sha hui ta ran quëma. 
Quiso cristo inápaquë panan ta-

ra huaton, Yosë inchi na nën quëran 

chachin huën sërin. Corto huaan chini 
chiní quën nanan të rinso pochin niton, 
nanan anoya të rinpoa. 2 Iráca cotiorosa 
chino to piso pëi nipi Yosë chino ta caiso 
marë. Inápaquë yahuë rinso chachin 
nonanpi. Inaquë corto huaa no sari 
piya pisa marë Yosë nontopi. Quiso-
cristoso nipi rin huë inápaquë Yosëri 
acorinquë chachin canpoa marë ina 
nontárin. Inaquëso noya noya cata-
hua rin poa.

3 Iráca corto huaanosa masha tëpapi 
piyapisa osha nëna marë. Quiso-
cristoso nipi rin huë inaora nohuanton, 
chiminin osha nën poa inqui tin poaso 
marë. 4 Ipora huanta isoro paquë 
yahuërin napo rini, co corto huaan 
yacoin ton huë. Cotiorosa iráca nanan 
imatona, corto huaanosa yahuë tapi 
masha tëpa caiso marë. 5 Corto huaa-
no saso chino to piso pëiquë Yosë marë 
saca topi. Inaso, inápaquë yahuë rinso 
chachin nonan piso. Iráca chino to piso 
pëi yani pa chi nara, Yosëri Moisësë 
itërin: “Chino ta ma coso marë nëmëtë 
pëi nico. Moto piquë ano të ran quënso 
chachin niquë,” itërin. 6 Quiso cristoso 
nipi rin huë, Yosë yahuë rinquë chachin 
panan ta ra huaton, nanan anoya të-
rinpoa. Cotio ro saso iráca anoya të rinso 
imapi ri na huë, Quiso cristoso nasha 
quëran anoya të rinso sha hui të rinpoa. 
“Osha nëma inqui ta tën quëma, anoya-
can can ta ran quëma,” itë rinpoa niton, 
inaso noya noya, tënahuë.

7 Iráca anoya të rinso natë rëhua quëran 
noyá pia chin cancan të rë hua napo rini, 
co nasha quëran anoya ta caso yahuëi-
ton huë. 8 Iráca anoya të rinso imapo na-
rai huë, co noya cancan to pi huë niton, 
quiri ca nën quëran Yosëri sha hui tërin:

“Ana tahuëri ca nohuanto,
yaipi piya pi në huë pi ta rëco 

nasha quëran anoya ta rahuë.
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 9 Iráca inapi taso Iqui pito parti 
yahuë pi ri na huë,

imiranpo quëran sëquë rëso 
pochin noso roato, nichaë-
rahuë.

Naporo inapi ta rëco anoya to pi-
ra huë,

co natan to chi ná chin huë 
cancan topi niton,

tanan pi të rahuë,” tënin Yosë.
 10 Ina quëran itan tarin:

“Tahuëri nani hua chin, nasha 
quëran anoya taan ta rahuë.

Naporo anoya can can ta rahuë 
noya yonqui caiso marë.

Nasha cancan quë ta rahuë ca 
pochin cancan ta caiso marë.

Casá chin chino ta ri naco niton, 
noya apaia rahuë.

Ca pochin cancan ta tona, piya-
pi në huë pita chachin nisapi.

 11 Iráca anaya anaya yano hui-
to hua chi na cora, ana pi tari 
achin topi.

‘Yosë nohui toco,’ itopi ri na huë, 
co yaipi nana mëhuë nito-
chá të ra pi huë.

Ana tahuë riso nipi rin huë nito-
tapi. Nasha cancan yahuë to-
hua china, canca nëna quëran 
chachin nohui ta ri naco.

Inso pita tëranta nasha quëran 
anoya të ra huëso imapa-
china, nohui ta ri naco.

Huaa no sahuë nipon, topinan 
piya pi sahuë nipon nohuan-
to hua china, nohui ta ri naco.

 12 Nacon noso roato, yaipi co 
noya huë yonqui pi so pita 
inqui ta rahuë.

Co huachi osha nëna yonquia-
rahuë,” tënin Yosë.

13 Nasha quëran anoya të rinso quëtë-
rinpoa. Inaso iráca yahuë rinso 

yahuë rë tërin. Napoaton iráca anoya-
të rin soso nanian ta caso yahuërin. Co 
huachi ina imacaso yahuë rin huë.

Iráca chinotopiso pëiꞌ nininsoꞌ

9 
 1 Iráca anoya të rinso sha hui to-
hua china, Moisësë nani masha 

sha hui tërin onpo ra hua ton sona Yosë 
chino ta caiso marë. Ina marë chino-
to piso pëi nipi. 2 Nëmëtë, shahuëtë, 
inapita quëran nipi. Cato patoana 
yahuërin. Yana ti ma rin soso, noya 
patoana itopi. Inaquë panca nanparin 
pochin nininso yahuërin. Misanta 
yahuërin. Inaquë pan acorin, Yosë 
marë acopiso. 3 Nëmë tëquë paton piso 
aquëtë, ana patoa nanta yahuërin, 
noya noya patoana itopiso. 4 Nëmëtë 
yaca riya ana misahuaya yahuërin, oro 
quëran nipiso. Inaquë yonarin pochin 
pimó chin nininso apëpi tomon ta caso 
marë. Yosë capo so nëonta yahuërin. 
Aipiran, acoporan, yaipi oro quëran 
achin pi topi. Caposo acopoana yonsha oro 
quëran nipiso yahuërin. Inaquë pipian 
cosharo Yosëri inápa quëran apai ma-
rinso pomorin, mana itopiso. Aaron 
pita na nëonta inaquë pomorin. Inaso 
noyá yani po na huë, Yosë nohuanton, 
anaroá chin papo tan tarin piya pi nën pita 
yonqui caiso marë. Napo ra huaton, cato 
napi tëa hua yanta inaquë acopi. Inaquë 
Yosë pënën të rinso nani ninshi topi. 
Iráca anoya të rinso itopiso. 5 Caposo 
ata na mënquë cato anquë nia huaya 
pochin nona na tona, acopi. Yosë huë-
na rá chin nininso ayon quiin poaso 
marë napopi. Ana inchinan quëran, 
ana ahuënan quëran ninotëëpi. Napo-
ra huaton anpian tëna quëran, caposo 
ata namën imotatë pochin nipi. Nisha 
nisha ninin so pita achin ta ca huan quë-
maso yahuë pi rin huë, co apira aquëtë 
sha hui ta ran quë ma huë.
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6 Ina pochin masha chino to piso pëiquë 
acohua chi nara, noya patoa na quëso 
yaipi corto huaanosa yaconpi. Nani 
tahuëri yaconpi Yosë chino ta caiso marë. 
7 Noya noya patoa na quëso nipi rin huë, 
co yaipi yacon pi huë. Anaí chin chini 
chiní quën nanan të rin soá chin yaconin. 
Co ina tëranta nani tahuëri yaco nin-
huë. Nani pii piquë ana tahuë riá chin 
yaco na huaton, masha huënainën 
quëparin. Inaora oshanën marë 
quëparin. Napo ra huaton, piyapisa co 
yonquia to nahuë osha huan piso marënta 
quëparin. 8 Anapita piya pi saso co 
onpo ronta inaquë yacon pi huë. Ina 
yonqui hua të hua, Ispi rito Santo anito-
të rin poa. Iráca anoya të rinso imapa-
china, piyapisa co nani to pi huë Yosë 
nohui ta caiso, tënë hua. 9 Ipora huanta 
ina yonqui hua të hua, nito ta rihua. Iráca 
pënën të rinso co natë hua chi na huë, 
masha tëpapi ama Yosëri anain ta caso 
marë huë. Nipi rin huë, co ina marë 
oshanën inqui të rin huë. 10 Iráca nisha 
nisha cosharo apopi. Nisha nisha 
ooca sonta apopi. Co noya huë nipa-
chi nara, “Osha nëhuë inquii,” tatona, 
nisha nisha pamopi. “Inapo to hua të hua, 
Yosë noya nisa rin poa,” topi ri na huë, co 
ina marë noya cancan to pi huë. Yosëri 
nasha nanan sha hui taton, anoya taquë 
huarë inapo caiso yahuërin.

11-12 Iporaso nipi rin huë, Quiso cristo 
nani omarin. Corto huaan chini chiní-
quën nanan të rinso pochin nicaton, 
nóya cata hua rin poa. Co chino to piso 
pëiquë yaconaton, nanan anoya të rin-
poa huë. Co isoro paquë nipiso pëiquë 
yaco nin huë. Co chipo, ohua ca-
huaya, inapita tëpa rin huë huënainën 
maca caso marë. Inaora huënainën 
chachin aparin. Chimi naton, osha-
nën poa inqui të rin poa. Ina quëran 
Yosë yahuë rinquë chachin panan tarin 

ana ro ma rá chin nanan anoya tin poaso 
marë. Inaquë noya noya cata hua rin-
poa. Canpoa marë chiminin niton, 
anoya can can ta rinpoa. Ina imapa të-
hua, nichaë sa rin poa. 13 Cotiorosa 
co yaipi Moisësë pënën të rinso natë-
hua chi na huë, nëhuë të rinso pochin 
nitona, co nani to pi huë chino to piso 
pëiquë yaco na caiso. Napo hua chi-
nara, masha rosa, chipo, toroa huaya, 
inapita chino to piso pëiquë quëpapi. 
Inaquë corto huaani tëpa ra huaton, 
huënainën manin. Huënainën masa-
huaton, ohua ca huaya huiqui të rinso 
yanonën ayon tërin. Ayon ta huaton, osha-
hua napi tasatërin. Inapo to hua china, 
nëhuë të rinso inqui rinso pochin ninin 
niton, naquë ran chin nani tërin chino to-
piso pëiquë yaco na caso. 14 Quiso cristo 
huë nai nënso nipi rin huë noya nóya. 
Inaso Yosë huinin niton, co pipisha 
tëranta osha hua nin huë. Ispi rito Santo 
yahuë mia të rin sori cata huarin niton, 
canpoa marë chimi naton anoya can-
can to mia të rinpoa. Inaso huënainën 
aparin osha nën poa inqui tin poaso 
marë. Inapoaton noyá pia chin cancan 
quëtë rinpoa. Ina quë to hua chin poa, Yosë 
noya chino ta ri hua. Inaso nanpiarin 
niton, canpoanta ina marë noya 
sacatarihua.

15 Napoaton nasha quëran anoya të-
rinso nani sha hui të rinpoa. Yanan 
anoya të rinso naa piyapisa imapi-
ri na huë, co noya huë cancan ta tona, 
osha huanpi. Co masha rosa huënainën 
quëran osha nëna inqui mia to pi huë. 
Nipi rin huë, Quiso cristo chiminin 
yaipi huayo nin so pita osha nëna inqui-
ta caso marë. Yanan anoya të rinso 
imapi so pita osha në nanta inqui tërin. 
16-17 Nico. Quëmapi yachi min pa china, 
quiri ca tërin masha nën pita maca caiso 
marë. Cohuara chimi yan të ra so huë, co 
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maca caiso yahuë rin huë. Chimin pa-
china, naporo huarë mapi. Inapo cha-
chin nani Quiso cristo chiminin niton, 
yaipi sha hui të rin poaso acotë rin poa. 
Osha nën poa inqui ta ton poa, nóya 
cata hua rin poa. 18 Napoaton yanan 
anoya të rin sonta sha hui to hua china, 
masha rosa tëpa ra hua tona, huënainëna 
apatopi. Inapo ta tona, iráca anoya të-
rinso imapi. 19 Yaipi piyapisa ayon-
to na huaton, Moisë sëri pënënin. Nani 
masha sha hui tërin natë caiso marë. 
Nani sha hui to hua china, ohuacahua, 
chipo, inapita tëpa ra huaton, huë nai-
nëna manin. Ina quëran narasëpa 
isopo itopiso masa huaton, quëhuan 
huai taquë soquë ta huaton, isharë 
chachin tasatërin. Pënën të rinso 
quirica, piyapisa, inapita tasatërin. 
20 Inapo ta huaton: “Nani anoya të rinso 
Yosë sha hui të rinpoa natë caso marë. 
Iso huënai panin niton, Yosë canpoarë 
anoya të rinso anito të rin poa,” tënin 
Moisësë. 21 Ina quëran chino to piso 
pëi, masha inaquë yahuë rin so pita, 
inapi tanta huënaiquë tasatërin. 22 Iráca 
pënën të rinso imapa chi nara, nani 
masha huënaiquë tasa topi anoya ta caiso 
marë. “Co huënai tasa to hua të hua huë, 
co Yosë noya nisa rin poa huë,” topi. 
Tëhuën cha chin co huënai papa chin-
huë, Yosë co onpo ronta osha nën poa 
inqui të rin poa huë.

Quisocristo oshanënpoaꞌ 
inquitërinpoasoꞌ

23 Iráca mapi ta sona inápaquë yahuë-
rin so pita nonan piso, huënai quëran 
tasa topi anoya ta caso marë. Masha 
inápaquë yahuë rin so pi taso nipi rin huë, 
noya noya huënai nohuan tërin. 24 Iráca 
chino to piso pëi, piya pi sari ninin. Quiso-
cristoso, co inaquë yaco nin huë. Yosë 
yahuë rinquë chachin panta ra huaton, 

canpoa marë Yosë nontárin. “Osha nëna 
inqui ta huaso marë nani chimi nahuë,” 
taton, nontárin. 25 Iráca corto huaan 
masha huënainën masa huaton, noya 
noya patoa naquë yaconin. Nani piipi 
inaporin. Quiso cristoso nipi rin huë co 
naaro inapo rin huë. 26 Anaroí chin 
chimi na po na huë, yaipi piya pi nën pita 
marë chiminin. Co ana ro ma rëá chin 
nani të rin poa huë napo rini, iráca quëran 
huarë naaro chimian tai ton huë. 
Iporaso nani ayaro tahuëri yaca ria-
pi rin poa huë, anaroí chin chiminin 
osha nën poa inqui tin poaso marë. 
27 Yosë nohuanton, yaipi piya pin poa 
anaroí chin chimi nëhua. Ina quëran Yosë 
chachin coisë pochin nicaton, masona 
onpotiinpoaso notë quën shahuipon. 
28 Quiso cristonta anaroí chin chiminin 
osha nën poa inqui tin poaso marë. Ina 
quëran inápaquë panan tarin. Nani 
osha nën poa inqui to hua chin poa, ana 
tahuëri oman ta rarin. “¡Ma noyacha 
Quiso cristoso niton, nichaë rinpoa 
paya!” tatë hua, ina nina rëhua. 
Oman ta hua chin, imarë hua so pita 
maqui ma rinpoa huachi.

10 
 1 Iráca pënën të rinso nanan 
imapa chi nara, masha rosa 

tëpapi. Osha nëna yonquia tona, napopi 
ama Yosëri anain ta caso marë huë. 
Quiso cristo chimi na caso ninoton, 
Yosëri sha hui tërin masha rosa huë-
nai nëna apatacaso. Quiso cristoí chin 
anoya can can të rinpoa. Ina chiminin 
niton, osha nën poa inqui të rin poa. 
Iráca nani piiquë masha tëpa pi ri na-
huë, co tëhuën cha chin piya pi nën pita 
osha nëna inqui të rin huë. 2 Osha nëna 
inquipi napo rini, co nani piiquë naquë-
ran chin naquë ran chin masha tëpai to-
na huë. Canca nëna anoya topi napo rini, 
noyá pia chin cancan chi to na huë. 3 Nani 
piiquë masha rosa tëpa hua chi nara, 
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yonquian tapi. “Tëhuën cha chin osha-
hua nëhua,” topi. 4 Masha rosa tëpa-
pi ri na huë, ina huënainën quëran co 
onpo ronta osha nëna inqui të rin huë.

5 Napoaton Quiso cristo isoro paquë 
yao ma hua china, papin itapon:

“Iporaso huachi masha rosa 
tëpa caiso, ofrenda quëca-
caiso, inapita co nohuan të-
ran huë.

Quëma nohuanton, piyapi 
chachin nasi to ma rahuë 
natëa huan quënso marë.

 6 Naa masha rosa ahui qui topi.
Nisha nisha masha osha-

nëna marë tëpa pi ri na-
huë, co inapita marë noya 
ninanhuë.

 7 Ina quëran itërahuë: ‘Napoaton 
tata, nani oma rahuë 
nohuan të ranso nicahuaso 
marë.

Quiri ca nënquë nino ran-
coso chachin nisa rahuë,’ 
itërahuë,” tënin.

8 Quiso cristo papin nontaton, naporin: 
“Iporaso huachi masha rosa tëpa caiso 
co nohuan të ran huë. Nisha nisha masha 
osha nëna marë tëpa pi ri na huë, co 
inapita marë noya ninanhuë,” itërin. 
Iráca pënën të rinso natë tona inapo pi ri-
na huë, naporin. 9 Ina quëran itan tarin: 
“Matana nani oma rahuë quëma nohuan-
të ranso nica ca huaso marë,” itërin. 
Napoaton co huachi iráca Yosë chino-
ta caiso marë masha tëpa piso pochin 
nica caso yahuë rin huë. Quiso cristo 
nasha pochin Yosë chino ta caso anito-
të rin poa. 10 Quiso cristo piyapi chachin 
nasi ti ma ra huaton, osha nënpoa marë 
chiminin. Yosë nohuanton, anaroí chin 
chiminin. Canpoanta ina imapa të hua, 
osha nën poa inqui të rin poa. Noyá pia-
chin cancan quëtë rinpoa huachi.

11 Nani tahuëri corto huaanosa 
saca tápi. Naquë ran chin naquë ran-
chin masha rosa tëpa pi ri na huë, co 
osha nëna inqui pi huë. 12 Quiso cristoso 
nipi rin huë anaroí chin chiminin 
osha nën poa inqui tin poaso marë. Ina 
quëran inápaquë panan ta ra huaton, 
Yosë inchi na nën quëran huën sëarin. 
13 Inimi co nën pita minsëaquë huarë 
inaquë ninarin. 14 Anaroí chin chimi-
na po na huë, anoya can can të rinpoa. 
Yaipi imarë hua so pita osha nën poa 
inqui ta ton poa, noyá pia chin cancan 
quëtë rinpoa. 15 Ispi rito Santonta 
inacha chin anito të rin poa. Quiri ca nën 
quëran sha hui të rinpoa.
 16 “Ana tahuëri piya pi në huë pi-

ta rëco anoya to huato, iso 
pochin nisa rahuë:

Nasha cancan quë ta rahuë natë-
to chi ná chin cancan ta caiso 
marë.

Anoya can can ta rahuë noya 
yonqui caiso marë.

 17 Co huachi osha nëna yonquia ra-
huë.

Yaipi co noya huë nipi so pita 
nanian ta rahuë,” tënin.

18 Quiso cristo osha nën poa nani inqui-
to hua chin poa, co huachi masha 
tëpa caso yahuë rin huë. Inasá chin 
anoya can can të rinpoa.

Quisocristo imatëhuaꞌ, 
Yosë nohuitërëhuasoꞌ

19 Napoaton iyarosa, iporaso nani-
të rë hua Yosë chachin nohui ta caso. 
Noya noya patoa naquë yaco nëso 
pochin nohui të rë hua. Piya pin poa 
niri hua ra huë, chiní quën cancan-
ta të hua, Yosë nonta hua. Quisoso 
huënainën panin niton, 20 nasha ira 
pochin nininso acorin Yosë nohui ta caso 
marë. Noya noya anan pi rin poa. Iráca 
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noya noya patoa naquë Yosë yano pi-
rin huë. Nëmë tëri yaco pi tërin niton, 
co piya pi sari nohui to pi huë. Iporaso 
Quiso cristo omaton, piyapi chachin 
nasi ti marin. Chiminin niton, nani të-
rë hua Yosë nohui ta caso. 21 Chiní quën 
nanan taton, noya noya corto huaan 
pochin canpoa marë Yosë nontárin. 
Yaipi imarë hua so pita cata hua rin poa. 
22 Napoaton Quiso cristoí chin natë-
tëhua, yaipi canca nënpoa quëran 
Yosë nonta hua. Nani osha nën poa 
inqui të rin poa niton, noya cancan-
ta rë hua. Quiso cristo anoya can can-
të rinpoa niton, noya iquë amarëso 
pochin noyá pia chin cancan ta ri hua. 
23 “Yosë notë quën sha hui të rinpoa. 
Quiso cristoí chin nichaë sa rin poa,” 
tatë hua, imamia ta hua. Ama pipian 
tëranta nisha yonquiahuasohuë. Nani 
sha hui të rinpoa niton, co nonpin ta rin-
poa huë. 24 Ana pi tanta yonquiaa hua. 
Nacon noso roa të hua, cata huahua 
inahuanta noya nino so ro caiso marë. 
Nipë nëa huan noya nica caso marë. 
25 Anaquën co huachi niyon ton pi huë 
Yosë chino ta caiso marë. Ama inapita 
pochin cancan ta hua so huë. Sinioro 
oma caso tahuëri nani riarin niton, 
niyon to na tëhua, nacon nacon nica ta-
hua hua chiní quën cancan ta caso marë.

26 Quiso cristo nanamën nani nito të-
rëhua. Nito ta ri hua ra huë, naquë ran chin 
naquë ran chin co noya huë nipa tëhua, 
apo pi so pita pochin cancan ta ra ri hua. 
Apo hua tëhua, co insonta nani ta rin-
huë osha nën poa inqui tin poaso. 27 Ina 
quëran papi tëhua ta caso yahuërin. 
Yosë chiní quën anain ta rin poa. Ana 
tahuëri inimi co nën pita pënquë apa-
rarin. 28 Iráca Moisësë pënën to hua china, 
anaquën co yaima pi huë. Apopi. Apo-
hua chi nara, anain topi. Coisëquë quëpa-
ra hua tona, sha hui ra pipi. Cato ya pihuë 

nipon, cara ya pihuë nipon inacha chin 
sha hui ra pi hua chi nara, co noso ro pi-
huë. “Tëpa quë,” itopi. 29 Yosë huinin 
chachin apo hua tama, ¡aquë aquëtë 
anain tin quë maso yahuërin! Quiso cristo 
canpoa marë chiminin. Huënainën 
aparin anoya can can tin poaso marë. 
Inapoaton, nasha quëran anoya të rinso 
sha hui të rinpoa imacaso marë. Ana-
quënso nipi rin huë imapi ri na huë. Ina 
quëran Quiso cristo apopi. Huënainën 
quëran anoyacancantopirinhuë, nisha 
cancan ta tona, ina huënainën chachin 
nocanpi. Ispi rito Santori noso ro pi rin-
huë, co pipian tëranta yana të pi huë. 
Inapi taso Yosëri chini chiní quën 
anaintarin. 30 Yosë nohui të rë hua. Inaso 
yai piya nito tërin. “Co noya huë nipa-
china, cari anain ta rahuë. Notë quën 
anain ta rahuë huachi,” tënin Yosë. 
“Piya pi nën pita tëranta co yana të hua-
chi na huë, Sinio rori anaintarin,” tënin 
anta. Quiri ca nënquë naporin. 31 Yosëso 
nanpiárin. Chiní quën nanan tërin. Co 
noya huë nipa tëhua, papi tëhua ta caso 
yahuërin. Anain ta rin poa.

32 Yanan imara maso tahuë risa 
yonquico. Quiso cristo nanamën 
achin to hua chi nën quë mara, noya 
nata na toma, imarama. Ina marë 
pari si ta po ma ra huë, co yaa po ra ma-
huë. Noya ahuan të rama. 33 Imara maso 
marë anin quë chin tëhua ri nën quëma, 
nohui ri nën quëma. Ana tahuëri ahuë-
pi ri nën quë ma huënta, noya cancan-
të rama. Anapita imapi so pi tanta 
pari si to hua chi nara, noso roa toma, 
cata hua rama. 34 Tashinan pëiquë 
pomo hua chi nara, co tëhua to ma ra-
huë, nica poma panama. Paatoma, 
cata hua rama. Canpi tanta imara maso 
marë masha nëma osërë to pi ri nën-
quë ma huë, co sëtë ra ma huë. “Yosë 
chachin nohui të rë hua. Nasha cancan 
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quëtë rinpoa. Co insonta nani të rin huë 
inaso osërë tin poaso,” tatoma, nóya 
cancan të rama. 35 Yanan imapoma, 
noya imarama. Ama iporaso yaa po-
co so huë. “Yosë nanian të rinco,” ama 
toco so huë. Chiní quën cancan toco 
Yosë nóya acanain quëma. 36 Masha 
onpo pi ra ma huënta, noya ahuan toco. 
Noya natë hua tama, nacon cata hua-
rin quëma. Nani sha hui të rin quëma 
niton, co nonpin ta rin quë ma huë. Noya 
nichaë sa rin quëma.
 37 Quiri ca nënquë naporin:

“Tëhuën cha chin oma caso 
nininso omapon.

Co hua quia rin huë.
 38 Canca nëma quëran huarë natë-

hua ta maco,
noya nisa ran quëma niton, 

noya nanpi mia ta rama.
Nipi rin huë apo hua ta maco,
papi co noya huë nisa ran-

quëma,” tënin.
39 Inso sona apo hua china, pari si to-
piquë pasapi. Canpoaso nipi rin huë, 
co apoa ri hua huë. Natë rëhua niton, 
nichaë sa rinpoa huachi.

Yaꞌipi cancanëna quëran 
huarëꞌ natëpisopita

11 
 1 “Co Yosë quënan pi rë hua huë, 
yahuárin. Noso roa ton poa cata-

hua rin poa,” topa tëhua, tëhuën cha chin 
ina natë rëhua. Nacon Yosë sha hui-
të rinpoa. Co ipora nani ya të ra rin huë. 
“Osha quëran naniarin huachi,” tatë-
hua, noya nina rëhua. 2 Iráca quëran 
huarë ina pochin cancan to hua chi nara, 
Yosëri noya ninin.

3 “Yosë notë quën nontë rin poa,” 
tatë hua, natë rëhua. Inaora yonquinën 
quëran yaipi isoropa acorin. Co 
manta yahuë pi rin huë, “Yahuëin,” 
topa china, masha yahuërin. Yaipi 

ninë hua so pita co inaora yahuë rin huë. 
Yosëri nininso. Quiri ca nën quëran 
anito të rin poa.

4 Iráca Apiri Yosë natërin. “Yosë cata-
hua rinco,” taton, masha tëpa ra huaton, 
Yosë chino tërin. Inapo to hua china, 
noya ninin. “Noya natë rinco,” tënin. 
Cainoso nipi rin huë co ina pochin 
cancan të rin huë. Napoaton Apiri nani 
chimin pi rin huë, ipora huanta “Ma 
noya Apiri natë tërin,” tënë hua.

5 Iráca Inoco noya natërin niton, 
Yosëri inápaquë quëpan tarin. Napoaton 
co chimi nin huë. Piya pi sari yoni sá pi-
ri na huë, co quënan pi huë. Cohuara 
inápaquë quëpantayátërasohuë, 
“Inoco nóya ninahuë,” tënin Yosë 
quiri ca nënquë. 6 Yosë yonqui hua të hua, 
natë ta caso yahuërin. “Yosë yahuárin. 
Notë quën nontë rin poa. Ina nonto hua-
të hua, nata na ton poa cata hua rin poa,” 
topa tëhua, noya nisa rin poa. Co ina 
pochin cancan to hua të hua huë, co 
onpo ronta noya nisa rin poa huë.

7 Iráca Nointa yahuë pi rin huë, ana 
tahuëri Yosëri itapon: “Co huaqui 
quë ran huë masha onpoa rama. Co 
nichi na ma so huë nisarama. Naporo 
yaipi osha hua nosa ii quëran ata-
huan ta rahuë,” itërin. Cohuara ona-
yan të ra so huë napo to pi rin huë: “Yosë 
notë quën nontë rinco,” taton, Noi 
natë tërin. Sha hui to hua china, natëton, 
panca nancha ninin. Ina quëran sain, 
hui nin pi tarë chachin chaëpi. Anapi taso 
nata na po na rai huë, co yana të pi huë. 
Napoaton nainpi. Noiso nipi rin huë, 
yaipi cancanën quëran natë tërin. 
“Notë quën nontë rinco,” topa china, 
Yosëri noya ninin.

8 Apraanta Yosëri itërin: “Yahuëran 
quëran pipi mia të quë. Ana parti ano-
chin quën. Ina nopa quëchin quën 
yahuë ca maso marë,” itërin. Co nopa 
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nohui ta po na huë, Yosë natërin. “Co 
nonpin ta rin co huë,” taton, panin. 
9 Aquë paaton, Canaan parti canconin. 
Inaquë yahua po na huë, nëmëtë 
pëiquë rá chin yahuërin. Pasápaton, 
co yahuë mia të rin huë. Isaco, Cacopo, 
inapi tanta nëmëtë pëiro saquë 
yahuëpi. Yosëri nani sha hui tërin. 
“Iso nopa chachin quëchin quëma,” 
itopi rin huë, co huaanënchátërapihuë. 
“Co Yosë nonpin ta rin poa huë. Ana 
tahuëri ina nohuanton, huaa nën ta ri-
hua,” tatona, Yosë natëpi. 10 Apraan 
yonquiárin. “Ana tahuëri Yosëpa 
noya noya yahuë con ta rihua. Inaquë 
noya ninano yahuë mia tarin. Yosëri 
chachin canpoa marë acorinso,” taton, 
ina nina rarin.

11 Inaso, chiní quën Yosë natërin. “Nani 
máshoco. Saranta co hua hua na pi huë 
nipi rin huë, Yosë sha hui të rinco niton, 
osha quëran hui nahuë yahuë ta rinco,” 
tëninso marë, Yosë nohuanton, hui na-
huanin huachi. 12 Apraan nani másho 
nipo na huë, hui na huanin. Ina huinin 
quëran chachin naapi. Osha quëran 
hua hua yá të rahuë shin pita yahuë-
tërin. Tayora nápo yahuëpi. Marë 
yonsanquë noto huaro inotë ra huaya 
yahuërin. Inotë ra huaya nápo shin pita 
yahuëpi. Co pichi ca so huë.

13 Apraan, Isaco, Cacopo, inapita 
chimi naquë huarë Yosë natëpi. “Nani 
Yosë sha hui të rinpoa. Co nonpin ta rin-
poa huë. Pahua narin nipi rin huë, ana 
tahuëri Yosë nohuanton, yahuapon,” 
tatona, nóya cancan topi. “Co huaqui 
isoro paquë yahua ri hua huë. Isëquëso 
topinan yaca pa të rë huaso pochin 
ninëhua,” topi. 14 “Co isoro paquë 
yahuë mia ta ri hua huë. Yosëpa tëhuën-
chinso yahuë mia ta rihua,” tatona, 
napopi. 15 Yahuëpi quëran nani pipi-
mia topi. Ina nacon yonquipi napo rini, 

inaquë ayaman tai to na huë. 16 Nipi rin-
huë, co isoropa nacon yonqui pi huë. 
Yosë nacon nacon nohuan topi. Ina 
yahuë rinquë chachin yahuë caiso 
nohuan topi. Napoaton Yosë tapon: 
“Nóya yonqui ri naco niton, hui na huë-
pita pochin nisarahuë. Ana tahuëri 
inápaquë quëpan ta rahuë. Nani tapa-
të rahuë yahuë caiso,” tënin.

17-18 Apraan tëhuën cha chin Yosë 
natërin. Anaí chin huinin yahuë tërin. 
Nasi to hua china, Isaco itërin. Naporo 
Yosëri sha hui tërin: “Isaco masho to-
hua chin, hui na hua narin anta. Napo-
ra huaton, osha quëran noto huaro shin-
pita yahuë tarin,” itopi rin huë. Huinin 
hui na pi to hua china, Yosëri itan tarin: 
“Huinan quëpa ra huaton, motopipa 
paquë. Inaquë huinan tëpa quë chino-
tan coso marë,” itërin. Tëni caso marë 
napo tërin. 19 “Yosë co nonpin të rin co-
huë. Ananpitaantacasonta nani tërin,” 
taton, Apraan natë tërin. Paaton, Isaco 
yatë pa ra hua china, Yosëri itaan tarin: 
“Tanan pi të quë. Ama tëpa quë so huë,” 
itërin. Napoaton huinin chiminin 
quëran, nanpian ta rinso pochin ninin.

20 Ina quëran Isaconta cato hui nin-
pita yahuë tërin, Cacopo, Isao inapita 
itopiso. Masho to hua china, Yosë natëton, 
nontërin hui nin pita cata hua caso marë. 
21 Caco ponta masho ta huaton, pitana 
paquëa po na huë, Yosë chino tarin. 
Yachi min pa china, ina natëton, Cosi 
hui nin pita cata hua caso marë Yosë 
nontërin.

22 Cosinta chimi naquë huarë Yosë 
natërin. Yachi min pa china, quëmo pi-
nën pita sha hui tërin: “Iqui pito parti 
ipora yahuë rë hua. Ana tahuë riso 
nipi rin huë Yosë nohuanton, yaipi 
israi rosa isëquëran pipiapi. Nopa Yosë 
quëtë rin poaquë chachin quëpan tarin 
yahuë caiso marë. Naporo nansë huë pita 
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quëpaina papi ti na coso marë,” itërin. 
“Yosë co nonpin ta rin poa huë,” taton, 
naporin.

23 Ina quëran Iqui pito copir nori piya-
pi nën pita camairin: “Israiro sanapisa 
huai hua china, quëma pia huaya nipa-
chin, tëpaco,” itërin. Napo pi rin huë, 
Moisë sëso nasi to hua china, ashini co 
nohuan të rin huë huahuin chimi na caso. 
Yosë natëton, co copirno tëranta tëhua-
të rin huë. “Iso hua hua huëso noya,” 
itërin soin nontaton. Cara yoqui noya 
poopi. 24 Ina quëran copirno huinini 
masa huaton, aso sorin. Napoa po na-
huë hui na pi to hua china, Yosë natëton 
copirno pëinën quëran pipirin. 25 Yosë 
piya pi nën pita cata hua caso marë panin. 
Ina marë pari si to pi rin huë, co ina 
yonqui rin huë. Yosë natë caso nacon 
nacon nohuan tërin. “Co noya huë 
nica tëhua, capa cancan to pi rë hua-
huë, co hua quiya quë ran huë masha 
tahuan tarin,” taton, co masha rá chin 
yonqui rin huë. 26 Copirno huinin 
pochin niton, nohuan tërin napo rini, 
Iqui pito parti nacon canai ton huë, 
co ina nohuan të rin huë. Yosë nacon 
nacon yonquirin. “Ana tahuëri Cristo 
omaton, nichaë sa rin poa. Iporaso ina 
marë apari si to pi ri na co huë, Yosëpa 
noya noya acana rinco,” taton, noya 
ahuan tërin.

27 Yosë natëton, Moisësë Iqui pito 
quëran pipirin. Copir nori nohui pi-
rin huë, co tëhua të rin huë. “Yosë co 
quëna na po ra huë, nisárinco,” taton, 
chiní quën cancan tërin. Chiní quën 
cancan taton, Yosë piya pi nën pita cata-
huarin. 28 “Yosë nichaë sa rin poa,” taton, 
natë tërin. Napoaton piyapisa camairin: 
“Yai pin quëma carni roahua tëpaco. 
Huënainën yacoa naquë pashi toco ama 
anquë niri paninan nininso tëpa caso 
marë huë,” itërin. Napo to hua china, 

anaya anaya inahuara pëinëna 
yacoa naquë huënaiquë pashi të ra-
piapi. Napoaton Yosëri cata huarin. 
Co pani nanosa chimin pi huë. Pascoa 
pitaquë napopi.

29 Ina quëran yaipi israi rosa Yosë 
natë tona, noya pipipi. “Yosë cata-
hua rin poa,” tatona, Quëhuai marë 
aquë tëran papi. Pancai nipo na huë, 
Yosë nohuanton, anaroá chin nipa to-
mairin niton, panca ira pochin yaniro 
yanorin. Ina pata tona pën tonpi. Iqui pito 
sonta ro saso nipi rin huë co nani to pi-
huë pën to na caiso. Imata pi ri na huë, 
iiri imotërin niton, chimii topi.

30 Ina quëran israi rosa Canaan parti 
canconpi huachi. Yosë natë tona, inimi-
co nën pita minsëpi. Quiri coso panca 
ninano. Natë richo quëran paira to-
piso inápaquë huarë pantarin. Yosëri 
sha hui tërin tahui ta caiso. “Cata hua-
rinpoa mini,” tatona, natëpi. Canchisë 
tahuëri tahui topi. Inapo to hua chi nara, 
Yosë nohuanton, paira anaroá chin 
nohuaa tërin. 31 Yaipi yahuë hua nosa 
co Yosë yana të pi huë niton, chiminpi. 
Ana sana piá chin natëton, chaërin. 
Osha hua napi inaso, Nacapa itopiso. 
Inimico nipo na huë, Israiro comi sio-
nën pita huë pa chi nara, inari poorin 
ama sonta ro sari tëpa caiso marë huë.

32 Co inapi ta rá chin Yosë natë pi huë. 
Quitiono, Paraco, Sanson, Quihuiti, 
Tapi, Samoiro, pënën to na pi rosa, 
inapi tanta nóya natë topi. ¡Noto huaro 
yahuëpi niton, cochi nani të ra huë yai-
piya sha hui ta huaso paya! 33 Anaquën 
Yosë natë tona, nisha nisha piya pi rosa 
minsëpi. Ana quëonta huaan yaco na-
tona, notë quën huaa nën topi. “Yosë 
sha hui të rinpoa niton, cata hua rin poa,” 
tatona, anaquën natëpi. Napoaton 
Yosëri cata huarin. Anaquënso Yosë 
natë tona, papini quëran chaëpi. 

Hebreos 11

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



1155

34 Anaquën pën chiní quën nënë nënë-
ta paquë tëya to pi ri na huë, co pipian 
tëranta huë ya pi huë. Noya chaëpi. 
Ana quëonta Yosë nohuanton, sahuëni 
quëran chaëpi. Yatë pa pi ri na huë, co 
chimin pi huë. Ana quëonta co chini pi-
ri na huë, Yosëri cata huarin chiní quën 
cancan ta caiso marë. Naa inimi corosa 
minsë ra hua tona, apapi. 35 Sana pi-
santa hua huin pita chimin pa china, 
Yosë natëpi niton, ina nohuanton 
nanpian tapi huachi.

Ana quënso nipi rin huë Yosë natë-
tona, chiní quën pari si topi. “Yosë 
apoco tëpa chi nën quëma,” itopi ri-
na huë, co yaapo pi huë. “Co onpo-
ronta apoa rai huë. Yosë noya noya 
ananpitaantarincoi,” tatona, imapiso 
marë chiminpi. 36 Ana quëonta Yosë 
imapi niton, tëhuapi, huihuipi, cati-
naquë tonpopi, tashinan pëiquë pomopi, 
napo topi. 37 Ana quëonta napiquë 
tëya ra tona, tëpapi. Ana quëonta 
sëri choquë yato na tona, tëpapi. “Yosë 
apoco, tëpa chi nën quëma,” itopi ri na-
huë, co yaapo pi huë. Ana quëonta 
sahuëni quëran tëpapi. Anaquën co 
tëpa pi ri na huë, imapiso marë chiní-
quën apari si topi. Yatë pa hua chi nara, 
taapi. Co huachi yahuëmia yahuë-
pi huë. Capa amo caiso niton, ohuica 
shahuëtë, chipo shahuëtë inapita 
amopi. Co manta yahuë to pi huë. 
Chiní quën pari si topi. 38 Moto pi rosa 
parti, inotëro partirosa, nisha nisha 
parti iratopi. Napi naninquë yaco na-
hua tona, huëëpi. Inpio ro sari nocanpi: 
“Inapi taso napoonpi,” topi ri na huë, 
Yosë riso noya noya ninin.

39 Yosëí chin yonquia tona, nóya imapi. 
Napoa po na huë, co yaipi Yosëri sha-
hui të rinso nani ya të ra so huë, chiminpi. 
40 Canpoanta yonquia ton poa, Yosë 
nina ra rin poa. Iporaso Quiso cristo nani 

chiminin niton, yai pin poa anoya can-
can të rinpoa. Iráca imapi so pita, ipora 
canpoanta, yai pin poa anoya can can-
të rinpoa. Ana tahuë rinta inápaquë 
papa të hua, Yosë noyá nohui ta rihua.

Quisocristoíchin yonquiaꞌahuaꞌ

12 
 1 Iráca quëran huarë naa 
piyapisa pari si ta po na rai huë, 

imamia topi. “Yosë cata hua rin poa,” 
tatona, natëpi. Napoaton inapita 
yonquia të hua, canpoanta nóya imahua. 
Nico. Quëma pisa nica na caiso marë 
taa hua chi nara, chiní quën taapi. Co 
manta quëpa pi huë. Toro sa rëá chin 
taapi. Napo ropi amo piso co ocoi hua-
chi na huë, co nani to pi huë chiní quën 
taacaiso. Inapo cha chin canpoanta 
napo ropi amo piso ocoi piso pochin 
yaipi osha nën poa nanian tahua. Co 
noya huë yonqui rë hua so pita nanian-
ta të hua, yaipi canca nënpoa quëran 
Quiso cristo imahua. Sacai nipi rin huë, 
ahuan ta të hua, noya imahua. 2 Quiso-
cristo nacon yonquiaa hua. Inasá chin 
cata hua rin poa Yosë natë caso. Napo-
ra huaton, inasá chin cata hua rin poa 
noya noya natë ta caso. Isoro paquë 
oma hua china, chiní quën pari si tërin. 
Coro sëquë pari si to hua china, nacon 
tëhua pi ri na huë, co ina yonqui rin huë. 
“Chimin pato, piyapisa nichaë sa rahuë,” 
taton, nóya cancan tërin. Ina quëran 
inápaquë panan ta ra huaton, Yosë inchi-
na nën quëran chachin huën sëarin.

3 Isoro paquë yahuapon, osha hua-
no sari chiní quën nohui pi ri na huë, 
ahuan tërin. Ina yonquia të hua, ama 
yaa poa hua so huë. Chiní quën cancan-
toco. 4 Sopai yamin së rin quëma Yosë 
apocaso marë. Sacai nipi rin huë, 
Quiso cristo imamia toco. Imara maso 
marë apari si to pi ri nën quë ma huë, co 
tëpa ri nën quë ma huë. 5 Hui nin pita 
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pochin nica ton poa, Yosë pënë nin poa 
chiní quën cancan ta caso marë. Nani 
nito to pi ra ma huë, ¿nanian të rama ti? 
Quiri ca nën quëran napo të rin poa:

“Yonqui quë conpa. Ana tahuëri 
Yosë nohuanton, pari si taran 
noya noya imaca maso marë.

Ana tahuëri pipian anain to pi-
rin quën huë, ama sëtë quë-
so huë.

Ama yaa po quë so huë. Ahuan ta-
caso yahuërin.

 6 Noso ro rin poa niton, ana 
tahuëri ina nohuanton, 
masha onpo rëhua.

Hui nin pita pochin nica ton poa, 
anain të rin poa noya noya 
yonqui caso marë,” tënin.

7 Hui nin pita pochin nininpoa niton, 
ahuan ta caso yahuërin. Nico. 
Huinanpo notë quën pënënë noya 
noya yonqui caso marë. 8 Co Yosë 
pënë nin poa huë napo rini, co tëhuën-
cha chin hui nin pita pochin niiton-
poa huë. Yaipi hui nin pita yonquirin 
noya noya cancan ta caiso marë. Co 
pipian tëranta anain to hua chin quë ma-
huë, co Yosë hui nin pi tan quë ma huë. 
9 Tatan poa pënën pa chin poara, natë-
rëhua. Pipian anain to pi rin poa huë, 
co nohui rë hua huë. Noya nica tëhua, 
natë rëhua. Tata Yosëso nipi rin huë 
nacon nacon natë caso yahuërin. Inaso 
ninin poa niton, natë hua tëhua, noya 
noya nanpia ri hua. 10 Hua hua ta rihua, 
co huaqui isoro paquë yahuëcasohuë 
nipi rin huë, tatan poa pënë nin poa. 
Inaora yonquiaton, pipian anain të-
rin poa natë caso marë. Yosëso nipi-
rin huë, noya noya yonquia ton poa, 
notë quën cata hua rin poa. Nacon 
noso ro pi rin poa huë, ana tahuëri ina 
nohuanton pari si të rëhua ina pochin 
cancan ta caso marë. 11 Ana tahuëri 

Yosë nohuanton, masha onpo rëhua. 
Napo ra huaton, anapita masha onpo të-
ri nënpoa. Naporo chachinso sëtë rëhua. 
Pari si ta caso co nohuan to pi rë hua huë, 
noya ahuan to hua tëhua, Yosë nacon 
cata hua rin poa. Niró tëa tëhua, noya 
nisa rëhua. Inapoa tëhua sano cancan-
ta ri hua.

Ama Yosë aꞌpoaꞌhuasohuëꞌ
12 Napoaton iyarosa, chiní quën 

cancan ta hua. Ama amia të hua ra huë, 
chiní quën Yosë imahua. Nico. Aquë 
papa tëra, cano tërë, sacai iratërë. Ana-
quëma ina pochin cancan ta toma, co 
huachi yaipi canca nëma quëran Yosë 
imara ma huë. Ama huachi cano të rëso 
pochin cancan to co so huë. 13 Yosë iranën 
notë quën imapa tama, co pësho na ra-
ma huë. Yosë cata hua rin quëma noya 
noya yonqui ca maso marë. Ana pi tanta 
nica tën quëma, chiní quën cancan tapi. 
Co huachi sonpacha pochin cancan-
ta pi huë.

14 Ama pipian tëranta nino hui co-
so huë. Napo ra huaton, noya nico. 
Co noya nipa ta ma huë, co manta 
Yosë nohui ta ra ma huë. 15 Yosë inaora 
nohuanton noso roa ton poa, yaca ta hua-
rin poa. Anaquë niso nipi rin huë, co 
yata huë rë to pi huë. Inahuara yonqui pi-
soá chin imatona, co Yosë yonqui caiso 
nohuan to pi huë. Ama inapita pochin 
cancan to co so huë. Co Yosëí chin yonqui-
hua ta ma huë, osha quëran nita pi can ca na-
rama. Ina quëran pënanin anaroá chin 
sëco të të rinso pocha chin ana pi tanta 
atapi can ca na rama. 16 Nicona nisha 
nisha cancan to tama. Ama monshi-
huan co so huë. Noyá pia chin cancan-
toco. Ama masha yonquia toma, Yosë 
nanian to co so huë. Isao iráca napo rinso 
yonquico. Masha rá chin yonquiaton, 
co onpo pin chin Yosë yonqui rin huë. 
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Tanaton, iin nontërin: “¿Yosë nacon 
cata huain quënso nohuan tëran ti? Co 
caso ina yonqui ra huë. Cosharo nacon 
nacon nohuan të rahuë,” itërin. 17 Ina 
piquëran yonquian ta pi rin huë. “Yosë 
nacon cata huainco,” tanta pi rin huë, 
co huachi Yosëri nohuan të rin huë. 
Chiní quën sëtaton nanë pi rin huë, 
iráca apo rinso co huachi nani të rin-
huë anoya ta caso. Ina yonquia toma, 
nicona Yosë nanian to tama.

18 Iráca Sinai motopi nico toa naquë 
huë pa chi nara, cotiorosa papi 
tëhuatopi. Inaquë panca pën nënërin. 
Co yaca ri ta caso yahuë rin huë. Tahuëri 
nipo na huë, tashi pochin ninin. Yara 
yará chin ninin. Panca ihuan panin. 
19-20 Tron pita chiní quën pihui rinso 
natanpi. Naporo Yosëri chiní quën 
itërin: “Iso moto piquë pënë na ran quëma 
niton, ama yaca ri co so huë. Masha rosa 
tëranta inaquë papa china, chimiina. 
Napiquë tëya ra toma, tëpaco,” itërin. 
Ina nata na hua tona: “Sacai ina nanan 
natë caso,” tatona, payanpi. “Ama 
huachi chiní quën nonchin coi so huë,” 
itopi. 21 Nisa huaton, Moisë sënta papi 
tëhua tërin. “Canta tëhuatato, ropa 
ropá ta rahuë,” tënin.

22 Canpoaso nipi rin huë, co ina motopi 
yaca ri rë hua huë. Quiso cristo imapa të-
hua, nisha motopi yaca ri rë hua, Sion 
itopiso. Yosë chachin nohui ta rihua. Co 
ipora quënan pi rë hua huë, nanpiárin. 
Ana tahuëri yahuë rinquë chachin 
panta ri hua. Nasha Quiro sa rinquë 
yahuë con ta rihua huachi. Noto huaro 
anquë ni rosa inaquë niyon tonpi. 
Noya cancan ta tona, Yosë chino tapi. 
23 Huën to nënquë chachin Yosë nani 
aya co nin poa. Inápaquë nini nën-
poa nani ninshi të rin poa hui nin pita 
pochin nicain poaso marë. Inato-
hua niyontonarihua. Yosë chachin 

imarë hua. Inaso yai piya huaa nën-
taton, co imapi so pi ta huë notë quën 
anaintarin. Anaquën imapi so pita 
nani chimin pa chi nara, hua ya në naso 
Yosëpa yahuapi huachi. Yosë pocha-
chin cancan topi. Inapitarëquënpoa 
chachin niyontonarihua 24 Quiso cristo 
chachin nohui ta rihua. Inaso nasha 
quëran anoya të rinso sha hui të rinpoa 
imacaso marë. Huënainën quëran 
anoya can can të rinpoa. Iráca Apiri 
huënainën panin. Iini tëpa hua china, 
huënainën panin niton, anain ta caso 
yahuërin. Quiso cristo chimininsoso 
nipi rin huë, noya noya. Huënainën 
panin niton, nanan anoya të rinpoa.

25 Napoaton Quiso cristo nanamën 
noya natanco. Ama pipian tëranta 
apo co so huë. Pënën të rinso nanan sha-
hui to hua chi nara, anaquën co yana të to-
pi huë niton, anaroá chin anaintërin. 
Quiso cristo nana mënso noya noya 
niton, ina nanian to hua tëhua, aquë 
aquëtë anain tin poaso yahuërin. Inaso 
inápa quëran pënë nin poa. 26 Yosëri 
pënën të rinso nanan sha hui to hua china, 
ina nohuanton, panca ocohua panin. 
Ina quëran quiri ca nën quëran sha hui-
të rinpoa: “Ana tahuëri naquë ran chin 
nontaantahuato, co isoro pa rá chin 
nacon ta rin huë. Inápaquë yahuë rin so-
pi tanta naco nacón tarin,” tënin. 27 Ana 
tahuëri mini yaipi masha isoro paquë 
yahuë rin so pita tahuan tarin. Masha 
yahuë mia të rinso acohua chi naso, 
yahuë mia tarin. 28-29 Huaa nën të rinquë 
chachin aya co nin poa. Inápaquë papa-
të hua, co onpo ronta tahuan ta ri hua-
huë. Napoaton: “Yospa rin quën Sinioro,” 
itahua. Yaipi canca nënpoa quëran 
inasá chin chino tahua. Noya cancan-
ta të hua, natëa hua noya nicain poaso 
marë. Ipora huanta Yosëso notë-
quën anaintarin niton, tëhua ta caso 
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yahuërin. Pënquë masha ahui qui të rëso 
pochin yaipi co noya huë ninin so pita 
anaintarin.

Onporahuatonsona Yosë 
noya niꞌninpoasoꞌ

13 
 1 Yaipi imara ma so pita capini 
noya nino so roco. Iyapa rima 

pochin nico. 2 Co nohui ta po ma ra huë, 
noso roco. Huëpachina, noya nonta-
toma, oshitoco, acaco. Iráca anaquën 
napo piso yonquico. Nito rosa huë-
pa chi nara, “Huëco niquicoi,” itërin. 
Piya pi tama topi rin huë, Yosë anquë-
ninën chachin acarin. Inapo cha chin 
canpoanta nito rosa noya nonta hua.

3 Ama tashinan pëiquë pomo pi so pita 
nanian to co so huë. Cata huaco. Canpi tanta 
tashinan pëiquë yahuëa ra maso pocha-
chin yonquico. Ana quëonta imapiso 
marë chiní quën apari si to hua china, noya 
yonquico. Canpi tanta inapita nina tan-
piso pochin cancan ta toma, noso roco.

4 Quëma pisa saa pa china, ama ana 
sanapi yonquii na so huë. Sana pi santa 
soya hua china, ama soina tëhua nan-
pi chi na so huë. Ama manta monshi-
huai na so huë. Monshi huan pa tama, 
Yosë chiní quën anain ta rin quëma.

5 Ama cori qui rá chin paya to co so huë. 
Co nacon masha yahuë to pi rin quë ma-
huë, sano cancan toco. Ama nacon 
nacon nohuan to co so huë. Yosë chachin 
nani sha hui të rinpoa. “Co onpo ronta 
pata ran quë ma huë. Co nanian ta ran-
quë ma huë,” itë rinpoa. 6 Napoaton 
chiní quën cancan ta të hua napo rëhua:

“Yosë cata hua rin poa niton, co 
tëhua rë hua huë.

¡Piyapisa masha onpo to pi rin-
poa huënta, co tëhua ta ri hua-
huë!” tënë hua.

7 Yanan achin të ri nën quë ma so pita 
yonquico. Yosë quiri ca nën noya 

achin të ri nën quëma. Chimi naquë 
huarë noya nica tona, anapita cata-
huapi. Napoaton inapita nona na toma, 
noya natëco.

8 Quiso cristo co onpo ronta nisha-
ta pon huë. Iráca noso ro rin poa. Ipora 
huanta cata hua rin poa. Co onpo-
ronta nanian ta rin poa huë. Inasá chin 
imahua. 9 Anaquën nisha achin to hua-
chi nën quëma, ama natan co so huë, 
nonpin to chi nën quëma. Notë quën 
yonquico. Nisha nisha nica caso pënën-
pi ri nën poa huë, co ina quëran noya 
cancan të rë hua huë. Naa piyapisa 
nisha nisha cosharo apoa po na rai huë, 
co noya cancan to pi huë. Quiso cristoí-
chin nani tërin anoya can can tin poaso. 
Inaora nohuanton, noso roa ton poa, 
cata hua rin poa imamia ta caso.

10-11 Quiso cristo coro sëquë chimi-
naton, osha nën poa inqui të rin poa. 
Iráca pënën të rinso imapi so pi taso 
nipi rin huë, co ina natë pi huë niton, 
co osha nëna inqui të rin huë. Iráca 
corto huaanosa piyapisa osha nëna 
marë masha tëpapi. Tëpa hua chi nara, 
corto huaan chini chiní quën nanan-
të rin soari masha tëpa piso huënainën 
manin. Masa huaton, Yosë yano rinso 
patoa naquë quëparin osha nëna marë. 
Noshi nënso nipi rin huë co capi huë. 
Ninano intonquë quëpapi ahui qui ta-
caiso marë. 12 Quiso cristonta ninano 
aquëcha quëpa ra hua tona, apari si topi. 
Inaquë chiminin osha nën poa inqui tin-
poaso marë. Inaora huënainën quëran 
anoya can can të rinpoa. 13 Napoaton 
canpoanta apari si to hua chi nënpoa, 
ahuan tahua. Iráca pënën të rinso 
nanan nanian ta të hua, Quiso cristoí-
chin imahua. Ina nohuipiso pochin 
nohui pi ri nën poaonta, ahuan tahua. 
14 Co isoro paquë yahuë mia ta ri hua-
huë. Yosë yahuë rinpa panta caso 
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nina rëhua. Inato hua yahuë mia ta rihua. 
15 Napoaton iporaso co huachi masha 
tëpa ri hua huë Yosë chino ta caso marë. 
Nani tahuëri ina chino ta të hua, “Ma 
noyan quëncha Tata Yosë quëmaso paya. 
Quiso cristoí chin anoya can can të rincoi 
niton, ‘Yospa rin quën Sinioro,’ itërain-
quën,” itahua. 16 Noya sá chin niahua. 
Nica ta hua caso ama nanian ta hua so huë. 
Anapita masha pahuan to hua china, 
ama apira to co so huë. Inapo hua të hua, 
Yosë noya chino ta rë hua niton, noya 
nisa rin poa.

17 Ansianosa pënën pa chi nën quëma, 
noya natëco. Noya noya imaca maso 
marë Yosëri acorin. Ana tahuëri 
inapi tanta yaipi napo pi so pita Yosë 
sha hui tapi. Nani tahuëri pënë na ri-
nën quëma. Noya natë hua tama, noya 
cancan ta tona, achin ta ri nën quëma. 
Co yana të hua ta ma huë, sëtapi. Napo-
ra huaton, canpi tanta co noya noya 
cancan ta po ma huë.

18 Quiya marë Yosë nontoco. Noya 
nisarai, tatoi, noyá pia chin cancan-
tërai. Yaipi canca në huëi quëran Yosë 
yana tërai. 19 Ca marë chiní quën Yosë 
nontoco cata huainco anaroá chin 
canpi ta taquë pai.

Quisocristo aꞌpairinpoasoꞌ
20 Yosë cata huain quëma noya nini-

ca toma yahuë ca maso. Inasá chin 

asano can ca nin poa. Inari chachin 
iráca Quiso cristo anan pi taan tarin. 
Iporaso ohui ca nën pita pochin nica-
ton poa, Sinioro Quisoso apai rin poa. 
Huënainën panin niton, nasha quëran 
anoya të rinso sha hui të rinpoa imacaso 
marë. Ina anoya të rin soso yahuë mia-
tarin. Co onpo ronta nisha ta pon huë. 
21 Yosë nacon cata huain quëma ina 
nohuan të rinso nica ca maso marë. 
Pipian tëranta co noya huë yonqui-
hua tama, anoya can can chin quëma. 
Quiso cristo cata hua hua chin poa, nani 
tahuëri nóya nisa rëhua. Ina quëran 
noya nisa rinpoa huachi. Yaipi piyapisa 
inasá chin chino china. Ama onpo ronta 
ina nanian ta hua so huë. Amen.

22 Nani pipian ninshi të ran quëma. 
Noya cancan ta toma iyarosa natanco, 
tënahuë. Achi ni can cain quëma, tato 
ninshi të rahuë. 23 Co hua quiya quë-
ran huë nica pon quëma pasarahuë. 
Iya Timotio nani tashinan pëi quëran 
ocoipi. Manóton huëpachin, inaroco 
pasarai.

24 Ansia no san quëma saludos apa ta-
ran quëma. Yaipi imara ma so pi tanta 
yonquia tën quëma, saludos apa ta-
ran quëma. Itaria ro santa saludos 
apa ta ri nën quëma.

25 Inaora nohuanton, Yosë nóya cata-
huain quëma. Nani ninshi të ran quëma 
huachi. 
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Nisha nisha parti 
yaꞌhuëpisopita ninshitërinsoꞌ

1 
 1 Ca Santia coco ninshi ta ran quëma, 
nico. ¿Noya canpi tanta yahua-

rama? Canta isëquë noya yahua rahuë. 
Tata Yosë huaa nën të rinco niton, Sinioro 
Quiso cristoí chin natë rahuë. Yaipi 
cotiorosanquëma Quiso cristo imara-
maso ninshi ta ran quëma. Canpi taso 
yanquëë ra hua toma, nisha nisha parti 
yahua rama. Yaipi Yosë piya pi nën pi tan-
quëma nina maso ninshi ta ran quëma.

Maꞌsha onporëhuasoꞌ
2 Nisha nisha masha onpoa po ma ra-

huë iyarosa, ama sëto co so huë. Noya 
cancan toco. 3 Yosë tënia rin poa canca-
nënpoa quëran huarë natë caso marë. 
Anaquën masha onpo hua chi nara, 
anaroá chin Yosë yaa popi. Canpoaso 
nipi rin huë pari si to hua tëhua, “Yosë 
co onpo ronta nanian ta rin poa huë,” 
topa tëhua, cata hua rin poa chini 
chiní quën cancan ta caso marë. 4 Noya 
cancan ta toma, yaipi ahuan toco noya 
noya imaca maso marë. Chiní quën 
cancan to hua tama, nóya nisa rama. 
Osha quëran noya noya cancan ta rama.

5 “¿Macha ipora niiya?” topa tama, 
Yosë nontoco noya anito chin quëma. 
Onpo pionta Yosë nonta caso yahuërin. 
Co noso ro rin poaso apira të rin poa huë. 
Inaora nohuanton, cata hua rin poa. 
Nontë rë huaso marë co nohui rin-
poa huë. Cata hua rin poa notë quën 
yonqui caso marë. 6 “Yosë noya cata-
hua rinco. Natë mia ta rahuë,” tatë hua, 

Yosë nonta hua. Ama nisha nisha 
yonquiaa hua so huë. “Co cata hua rin co-
huë nimara,” ama tahua so huë. Nico. 
Cosa cai co sanoi rin huë. Pancaiquë 
ihuai to hua china, niquëran niquëran 
niohuë rërin. Anaquën piyapisa ina 
pochin yonquionpi. Nisha nisha yonquipi. 
7 Nisha nisha yonquia toma, nonto hua-
tama, co Yosë apa nia rin quë ma huë, 
co cata hua rin quë ma huë. 8 Co yaipi 
canca nëma quëran huarë imapa ta ma-
huë, co notë quën yonquia ra ma huë. 
Cato cancan pochin yahuë to hua chin-
quëma, nisha nisha yonquia rama.

9 Co nacon coriqui iyarosa yahuë to-
pi rin quë ma huë, Yosë nóya ninin quëma. 
Huën to nënquë chachin aya co nin quëma. 
Ina marë nóya cancan toco. 10 Anaquë-
maso nipi rin huë naa coriqui, masha, 
inapita yahuë të rin quëma. Ina nipo na huë 
Quiso cristo imarama niton, co masha rá-
chin yonqui ca maso yahuë rin huë. Ana 
tahuëri chimi na ri hua. Yaipi masha papo-
të rin sonta tahuan ta pona. Quiso cristo 
nacon yonquia toma, noya cancan toco. 
11 Nico. Pii chiní quën pica to hua china, 
papo të rinso anaroá chin ahuirin. Yanco-
nëonta anoto hua china, co huachi noyá pia-
chin ninin huë. Ahuirin huachi. Inapo cha-
chin mahua no santa ana tahuëri chimi-
napi anta. Saca tá pi ri na huë, chimi na pona. 
Nani masha yahuë to pi ri na huë, patapi.

Anishacancaninpoasoꞌ
12 Yai pin poa masha onpo rëhua. 

Canio rëhua, pari si të rëhua, napo-
rëhua. Noya ahuan to hua tëhua, nóya 
cancan ta ri hua. “Pari si ta po na rai huë, 

Santiaco ninshitërinsoꞌ
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nóya imasa ri naco,” taton, Yosë noya 
nisa rin poa. Ina marë inápaquë noya 
acanararinpoa. Nanpimiatarihua. 
“Tëhuën cha chin noso ro hua ta maco, 
ananpitaantaranquëma,” itë rinpoa. 
Sha hui të rinpoa niton, co onpo ronta 
nonpin ta rin poa huë. 13 Ana quënso 
nipi rin huë masha onpo hua chi nara, 
anaroá chin co noya huë yonquipi. 
“Yosë nohuanton, co noya huë ninahuë. 
Napoaton co anain tin coso yahuë rin-
huë,” toconpi. Ama ina pochin yonqui-
co so huë. Yosëso noya sá chin yonquirin. 
Co pipisha tëranta osha hua nin huë. 
Co onpo ronta aosha hua nin poa huë. 
14 Canpoara nohuanton, co noya huë 
cancan ta të hua, co noya huë yonqui rë-
hua. Inachin inachin yonqui hua të hua, 
chinii quëpa rin poso pochin co noya huë 
nica caso yonqui rë hua. 15 Ipora huanta 
pipian co noya huë yonqui rë hua. Co 
anaroá chin nanian to hua të hua huë, co 
noya huë nisa rëhua. Napo ra hua të hua, 
osha hua na rëhua. Osha huan pa tëhua, 
chimin pa tëhua parisitomiatarëhua. 
Nico. Sanapi hua huan pa china, osha-
quëran osha quëran huahuin nani-
hua china, huairin. Inapo cha chin co 
noya huë yonqui hua të hua, osha quëran 
osha quëran co noya huë nisa rëhua. 
Ina marë osha hua na rëhua.

16 Noso ro ran quëma iyarosa. Ama 
canpi taora yonqui nëma quëran ninon-
pin to co so huë. Notë quën yonquico. 
17 Yosëso noya sá chin yonqui rinpoa. Noya 
noya cancan ta caso marë cata hua rin poa. 
Inasá chin noya apin të rinpoa notë quën 
yonqui caso marë. Pii, yoqui, tayora, 
inapita inari acopi rin huë, co yaipi 
tahuëri noya apinin huë. Ana tashinta 
co manta apinin huë. Yosëso nipi rin huë 
co ina pochin ninin huë. Nani tahuë riya 
noso roa ton poa, cata hua rin poa. 18 Inaora 
nohuanton, anasitaantatonpoa pochin 

nasha cancan quëtë rinpoa. Inaso notë-
quën nonin. Nanamën natë hua tëhua, 
huën to nënquë aya coa nin poa. Hui nin-
pita pocha chin nininpoa. Canpoaton 
anoya can can të rinpoa. Ina quëran 
osha quëran naa yapi anoya can can tarin.

Cancanënpoa quëran huarëꞌ 
natëcasoꞌ yaꞌhuërin

19 Napoaton iyarosa, ama topinan 
nona ca ma soá chin yonqui co so huë. 
Yosë nanamën nacon nacon natanco. 
Napo ra huaton, ama yano hui to co so huë. 
20 Nohui to hua të hua, co nani ta ri hua huë 
noya nica caso. Ina marë co Yosë noya 
nisa rin poa huë. 21 Napoaton yaipi co 
noya huë yonqui ra ma so pita nanian toco. 
Ama huachi osha huan co so huë. Yosë 
nanamën nani achin të ri nën quëma. 
“Caora Sinioro co nani të ra huë noya 
nica huaso. Cata huaco,” tatoma, 
nanamën yonqui ráco. Ina yonqui hua-
tama, nichaë sa rin quëma.

22 Notë quën yonquico. Yosë nanamën 
achin to hua chi nën quëma, ama topinan 
quëran natan co so huë. Yaipi canca nëma 
quëran huarë natëco. 23-24 Nico. Ana 
piyapi isihui coquë yapirin nipi rin-
huë. Nëhuë ra ya të rinso nica po na huë, 
anaroá chin nanian tërin. Co niami ra-
ya rin huë. Canpi tanta Yosë nanamën 
topinan natan pa tama, co natë hua ta-
ma huë, ina piyapi napo rinso pochin 
nica poma. 25 Nipi rin huë, natë hua tama, 
noya nisa rama. Nasha nananso nóya. 
Canpi taora nohuanton, ina natë hua-
tama, co sopai camaia rin quë ma huë. 
Nani tahuëri Yosë nanamën yonquico. 
Natan pa tama, ama nanian to co so huë. 
Noya natë hua tama, Yosë cata hua rin-
quëma noya nica ca maso marë.

26 “Canta noya Yosë imarahuë,” topi 
anaquën. Nipi rin huë, nisha nisha 
nonin. Co noya huë nonpa china, topinan 
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quëran nonsarin, inaora ninon pin-
tarin. Co tëhuën cha chin imarin huë. 
27 Tëhuën cha chin Yosë chino to hua tëhua, 
piyapisa noso roa rë hua. Saa hua rosa, 
quëyo ro nosa, inapita cata hua rë hua. 
Masha pahuan to hua china, quë ta caso 
yahuërin. Anaquën piyapisa co noya huë 
cancan ta tona, co Yosë imapi huë. Ama 
inapita nonan huan so huë. Noyá pia chin 
cancan to hua të hua, noya imasa rë hua. 
Inapo hua të hua, Yosë noya nisa rin poa.

Yaꞌipi piyapiꞌsaꞌ nosoroaꞌhuaꞌ

2 
 1 Quiso cristo huaa nën të rinpoa. 
Inasá chin noya noya ninin. Ina 

imarama niton, ama iyarosa anapita 
nocan co so huë. Yaipi piyapisa napo pi-
ná chin noso roco. 2-3 Yosë chino ta caso 
marë niyon ton pa ta mara, mahuanso 
huëpachina, paya të rama. Noyá pia-
chin amorin. Naa pomoitëra oro 
quëran nininso pomorin. Ina nica toma: 
“Huëquë iyasha,” itatoma, noyaquë 
chachin ahuën së rama. Ana quënso nipi-
rin huë, co onpo pin chin noya huë amo sa-
huaton huëpachina, co onpo pin chin noya 
nina ma huë: “Inaquë huani quë. Nohuan-
to huatan, nopaquë tëranta huën së quë,” 
itërama. 4 ¿Cota ina pochin nipa tama, co 
napo pia na chin noso ro ra ma huë? Canca-
nënpoa quëran huarë Yosë nisa rin poa 
nipi rin huë, co ina pochin yonqui ra ma-
huë. Co noya huë yonqui rama.

5 Nico iyarosa. Naa quën poa co 
nacon coriqui yahuë to pi rin poa huë, Yosë 
huayo nin poa imacaso marë. Yosë nohui-
to hua të hua, nóya cancan ta ri hua. Huën-
to nënquë chachin aya co nin poa niton, 
Yosëpa noya noya yahuë con ta rihua. 
Nani sha hui të rinpoa. “Noso ro hua ta maco, 
inápaquë quëpan ta ran quëma,” itë rinpoa. 
6 Canpi taso nipi rin huë, saahua ninin so-
pita co onpo pin chin noso ro ra ma huë. 
Mahua no saso nonpin ta të nën quëma, 

ihua ri nën quëma. Apari si të ri nën quëma. 
Coisëquë sha hui ra pi ri nën quëma. ¿Ina 
nipi rin huë paya ta rama ti? 7 Quiso-
cristoso nóya nipo na huë, tëhuapi: “Co 
noya huë inaso,” toconpi. Imarë hua 
niton, Quiso cristo piya pi nën pi tan poa 
canpoaso. Napoaton ama mahua nosa 
nacon nacon paya to co so huë.

8 Yosë quiri ca nën quëran noya noya 
pënë nin poa. “Quëmaora nino so ro ranso 
pocha chin ana pi tanta noso roco,” itë-
rinpoa. Yaipi piyapisa noso ro hua tama, 
noya nisa rama. 9 Nipi rin huë, anaso 
nocan pa tama, co noya huë nisa rama. 
Co Yosë natë ra ma huë niton, osha hua-
na rama. 10 Yosë chachin pënë nin poa. 
“Noya natërai,” topi ra ma huë, pipian 
tëranta co natë hua ta ma huë, osha hua-
na rama. Anain tin quë maso yahuërin. 
11 “Saa huan pa tama, ama ana sanapi 
monshi to co so huë,” tënin Yosë. Napo-
ra huaton, “Ama piyapi tëpa co so huë,” 
tënin anta. Co monshi hua na po na huë, 
piyapi tëpa huatan, osha hua naran. Co 
Yosë natëa ran huë. 12 Quiso cristo imapa-
të hua, nasha nanan sha hui të rinpoa. 
Nichaë rin poa niton, nani të rë hua 
nóya nica caso. Ina nanan chachin 
yonquiaton, ana tahuëri Yosë coisë 
pochin nonta rin poa. Niton, piyapi 
noso roa toma, noya nico, noya nontoco. 
13 Co piyapisa noso ro hua ta ma huë, 
ayaro tahuëri Yosënta co noso roa-
rin quë ma huë. Napoaton “Yosë nacon 
noso ro rin poa,” tatë hua, anapita noso-
roa hua. Ina quëran ayaro tahuëri co 
anain ta rin poa huë.

Noya nicacasoꞌ yaꞌhuërin
14 “Canta Yosë imarahuë,” tapo-

ma ra huë, co noya huë nipa tama, 
topinan quëran nonsa rama. Ina pochin 
cancan to hua tama, co chaë sa ra ma-
huë. 15 Nico. Ana quëma pi huë nipon, 

Santiago 1 ,  2

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



1163

sana pihuë nipon Quiso cristo imanapi, 
capa capa caso, capa amo caso nipa-
china, cata hua caso yahuërin. 16 Co 
cata hua ri hua ra huë: “Noya yahuë-
quë. Ama sëhuën quë so huë. Ama 
tana natan quë so huë,” itapo ma ra-
huë, co amo caiso, cosharo, inapita 
quëto hua të hua huë, ¡topinan quëran 
napo ta ri hua! 17 Inapo cha chin “Canta 
Yosë natë rahuë,” tapo ma ra huë, co 
piyapisa cata hua hua ta ma huë, topinan 
quëran nonsa rama. Co tëhuën cha chin 
imara ma huë.

18 Ana quëma tapoma nimara: 
“Quëmaso ‘Yosë imarahuë,’ taton, 
chino tëran. Caso nipi rin huë noya 
ninahuë. Quëmaso Yosë chino ta po-
na huë, co noya nipa tan huë, topinan 
quëran nonsaran. Caso nipi rin huë, 
noya nina huëso marë natë ra huëso 
yanoarin,” tapoma. 19 “Anaí chin 
Yosë yahuërin,” ¿tënan ti? Notë quën 
nonan. “Yosë yahuarin mini,” topi 
sopairosanta. Ina nito topi niton, 
tëhua ta tona, ropa ropa tapi. Napoa-
po na rai huë, co Yosë imapi huë. Co 
napo piso marë Yosëpa pasa pi huë. 
20 ¡Cochi notë quën yonqui ranhuë 
paya! Co noya nipa tan huë, “Canta 
imarahuë,” topi ran huë, topinan quëran 
nonsaran. 21 Tata Apraan yonqui quë. 
Yosëri nonto hua china, “Ama huinan 
apira to co so huë,” itohua china, Isaco 
quëparin. Huinin nipo na huë, co 
apira të rin huë. Yosë chino ta caso marë 
yatë pa pi rin huë, Yosë riso nichaërin. 
¡Natë rinso marë Yosëri noya ninin! 
22 “Yosë notë quën nontë rinco,” taton, 
Apraani natërin. Natëton, noya noya 
imarin. Co topinan quëran chino të rin-
huë. Yaipi cancanën quëran huarë 
natëton, noya imarin. 23 Yosë quiri ca-
nënquë ninshi tërin: “ ‘Yosë notë quën 
nontë rinco,’ tëninso marë Yosëri noya 

ninin,” tënin. “Inaso Yosërë nipa-
yarin,” tënin anta. Notë quën naporin.

24 Co topinan quëran nona caso yahuë-
rin huë, tënahuë. Yosë natë tëhua, noya 
nipa tëhua, noya imarë hua. Ina marë 
Yosë noya nisa rin poa. 25 Inapo cha chin 
Naca panta osha hua napi nipo na huë, 
Yosë yonquiaton, noya ninin. Cosoi 
apa rin so pita huë pa chi nara, noya 
apairin ama inimi co ro sari tëpa caiso 
marë huë. Ina quëran pooana quëran 
cata huarin chaëcaso. Ina marë Yosëri 
noya ninin. 26 Hua ya nënpo capa nipa-
china, co nanpi rë huë. Inapo cha chin 
topinan quëran nonpa të hua, co noya 
cancan to hua të hua huë, co Yosë natë-
rë hua huë. Chimipi pochin cancan ta të-
hua, co tëhuën cha chin imarë hua huë.

Nanamënpoaꞌ nininsoꞌ

3 
 1 Ama iyarosa naan quëma 
cortoquë pënën to co so huë. 

Piyapisa pënën pi rë hua huë co canpoa 
tëranta noya nipa të hua huë, aquëtë 
chachin Yosë anain ta rin poa. 2 Yai pin-
poa co noya huë nica tëhua, osha hua-
nëhua. Noya sá chin nona ca soso saca 
sacai. Noya sá chin nonëhua napo rini, 
Yosë pocha chin cancan chi të ri hua huë. 
Co huachi aquëtë tëhuëitërihuahuë. 
3 Cahuario papa tëra, pipian hua nayon 
acatën tërë notë quën paca caso marë. 
Ina quëran motën notë quën otëë rarë. 
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4 Nanchanta panca masho nipi rin huë, 
quëma piri otëërin. Noso ra të nën 
huahuishin nipo na huë, noya otëë-
rarin. Panca ihuani mapi rionta, noya 
otëë rarin. Insë quë sona yaquë pa hua-
china, noya quëparin. 5 Inapo cha chin 
nana mën poa pipi ra huaya nipo na huë, 
nonpa të hua, nacon noca nëhua. Noya 
nonpa të hua, piyapisa achi ni can ca-
na rihua. Nipi rin huë, co noya huë 
nonpa të huara, anisha can can ta rihua. 
Nico. Pën pipi ra huaya nipo na huë, 
mato hua china, panca imin anaroá-
chin huiqui tërin. 6 Nana mën poaso pën 
pochin ninin. Papi co noya huë ninin. 
Ina marë osha hua nëhua. Sopai chachin 
camai rin poa co noya huë nona caso. 
Nana mënpoa quëran nipi no rëhua, 
nino hui rë hua. Matë hua matë hua 
nonëhua. Co noya huë nonpa të huara, 
nita pi can ca na rëhua.

7 Nisha nisha masha rosa tananquë 
yahuë rin so pita pëta huarë. Pëta-
hua hua tëra, co huachi manin po huë. 
Anpian të hua nosa, iquë yahuë rin-
so pita, inapita pëta huarë. Pëhuara, 
mayo, inapita pochin ninin sonta 
mapa tëra, pëta huarë. 8 Nipi rin huë, 
co insonta inaora nani të rin huë noya 
nona caso. Anaroá chin co noya huë 
nonëhua. Co noya huë nonpa të hua, 
yahuan tomainën pochin nonëhua. 
Anaroá chin yanquëë të rinso pochin 
naa piyapisa atapi can ca na rihua. 

9 Nana mënpoa quëran Yosë chino të rë-
hua. “Tata Yosë huaa nën të rin poaso 
nóya,” tënë hua. Ina nana mënpoa 
quëran chachin piyapisa pino rëhua. 
Yai pin poa Yosë chachin ninin poa. 
Ina pochin cancan ta caso marë acopi-
rin poa huë, nipi no rëhua. 10 Yosë noya 
nonta po ma ra huë, piyapi pino pa tama, 
co noya huë cancan ta rama. Co iyarosa 
nisha nisha nona caso yahuë rin huë. 
11-12 Nico. Quëpa papo to hua china, 
quëpa nitërin. Co nisha nitë rin huë. 
Misëra papo to hua china, misëra nitërin. 
Co quëpa nitë rin huë. Ana huinan 
yahuë hua china, noyai, cacai, co 
cato chachin pipi rin huë. Noyá pia chin 
nipa china, co onpo ronta caca quën 
pipi rin huë. Inapo cha chin iyarosa, co 
nisha nisha nona caso yahuë rin huë. 
Noya sá chin nonco.

Yosë noya ayonquirinpoasoꞌ
13 ¡Tëhuën cha chin noya yonqui hua-

tama, noya nisa rama! Napoaton noya 
nico ana pi tanta noya yonqui ra maso 
nito china. “Co canpoara noya nito të-
rë hua huë. Yosëí chin cata hua rin poa 
noya yonqui caso,” tatoma, noya nico. 
14 Ana quënso nipi rin huë anapita apira-
ta tona, nocanpi. Inahuara nohuan to-
pi so rá chin yonquia tona nohuitápi. 
Ina pochin cancan to hua tama: “Caso 
noyaco,” ama toco so huë. Co notë quën 
yonqui ra ma huë. Nonpiá nama. 15 Co 
Yosë nohuanton ina pochin cancan të rë-
hua huë. Piyapisa inahuara ina pochin 
yonquipi. Nino ca na tona, niapi ra topi. 
Inachin yonquipi. Sopai nohuanton, 
ina pochin yonquipi. 16 Niapi ra to hua-
të huara, yani no hui rë hua. Co anapita 
nohuan to piso yonqui hua të hua huë, nisha 
nisha cancan ta ri hua. Inapo hua të hua, 
papi co noya huë nisa rëhua. 17 Yosëso 
nipi rin huë, notë quën ayon qui rin poa. 

Santiago 3

 

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



1165

Ina cata hua hua chin poa, noyá pia chin 
cancan ta ri hua. Co manta nohui ta-
ri hua huë. Sanoanan quëran nonta ri-
hua. Anapita pënën pa chin poa, noya 
nata na rihua. Piyapisa noso roa ri hua. 
Napo ra huaton noya sá chin nisa rëhua. 
Co nisha nisha yonquia ri hua huë. Co 
nonpin ta ri hua huë. Yosëí chin cata-
hua rin poa ina pochin cancan ta caso. 
18 Yosë yonqui hua të hua, sano cancan ta-
të hua, nanan anoya ta ri hua. Napoaton, 
noya nini të hua yahua ri hua. Noya 
nipa tëhua, ana pi tanta nica ton poa, 
noya nisapi.

Maꞌsharáchin yonquipisopita

4 
 1 ¿Onpoa to mata nino hui toma, 
yania huë rama? tënahuë, 

yonquiato. Canpi taora canca nëma 
quëran nisha nisha masha nohuan-
të rama niton, co noya huë cancan të-
rama. Nipa ya ta ca soá chin yonqui rama. 
Napoaton nino hui rama. 2 Nani masha 
nohuan to pi ra ma huë, co yahuë të-
rin quë ma huë niton, yatë pa to piso 
pochin cancan të rama. Ana piyapi 
masha nën pi tanta nohuan ta pa rama. 
Co yahuë to hua chin quë ma ra huë, 
nino hui rama, yania huë rama. Co 
Yosë nontë ra ma huë niton, noya 
ninin so pita co yahuë të rin quë ma huë. 
3 Ana quëma Yosë nonto hua ta mara, 
masha nipi ra ma huë, co quëtë rin quë-
ma huë. Canpi taora nipa ya ta ca maso 
marë masha nohuan të rama niton, 
co quëtë rin quë ma huë. 4 Canpi taso 
co huachi Yosëí chin yonqui ra ma huë. 
Yosë yonqui pi ra ma huë, nani masha 
nacon nacon nohuan ta toma, yamon-
shi hua ninso pochin cancan të rama. 
Capa cancan ta ca soá chin paya të rama. 
Masha rá chin yonquia toma, Yosë inimi-
co nën pochin cancan të rama. 5 Yosë 
quiri ca nën quëran sha hui të rinpoa. 

“Ispi rito Santo aya coan can të rin poa. 
Yacoan can to hua chin poa, apira rin poa 
Yosëí chin paya ta caso marë,” tënin. Co 
topinan quëran napo rin huë. 6 Sacai 
Yosëí chin yonqui caso nipi rin huë, inari 
chachin inaora nohuanton cata hua rin-
poa ina pochin cancan ta caso. “Caora 
noya ninahuë,” topa tëhua, co Yosë 
noya nisa rin poa huë. Nipi rin huë, “Co 
caora nani të ra huë noya nica huaso. 
Cata huaco Sinioro,” topa tëhua, Yosë 
cata hua rin poa. Noso roa ton poa, cata-
hua rin poa, tënin Yosë quiri ca nënquë.

7 Napoaton Yosëí chin natëco. Ama 
pipian tëranta sopai nohuan to co-
so huë. Chiní quën cancan toco. Yosë 
nonta toma, sopai apaco pain. Co 
ina natë hua ta ma huë, pata rin quëma. 
8 Nani tahuëri Yosë yonqui hua tama, 
inanta yonquia rin quëma, nacon 
cata hua rin quëma. Yaipi co noya huë 
yonqui ra ma so pita nanian ta toma, noya 
nico. Ama huachi nisha nisha yonqui-
co so huë. Noyá pia chin cancan toco. 
9 Osha nëma yonquia toma, sëtoco. 
Ina yonquia toma, ama huachi capa 
cancan ta ma soa chin yonqui co so huë. 
Ama nari na ma soa chin yonqui co so huë. 
Yaipi canca nëma quëran osha nëma 
marë sëta toma, nanëco. 10 Yai pin-
quëma, anaya ana yan quëma, Yosë 
chachin nisá rin quëma. “Caora Sinioro 
co nani të ra huë noya nica huaso. Cata-
huaco,” topa tama, anoya can can ta rin-
quëma. Ina pochin cancan to hua të hua, 
noya noya acoa rinpoa.

Pinotonaꞌpiroꞌsaꞌ 
anaꞌintacasoꞌ yaꞌhuërinsoꞌ

11 Ama iyarosa nipi no co so huë. Ama 
coisë pochin cancan ta toma, anapita 
nohui co so huë. Pipisha tëranta nanan 
yahuë hua chin, ama apan ca ta hua toma, 
nisha hui ra pi co so huë. Quiso cristo 
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imarama niton, iyaparin pocha chin 
nino so ro caso yahuërin. Pino pa tama, 
co noso roa ra ma huë. Yosë pënën pi rin-
poa huë. “Yaipi piyapisa noso roco,” 
itopi rin poa huë, “Co noso ro caso yahuë-
rin huë,” tatoma, pino rama. Canpi taora 
yonqui nëma quëran pino ta toma, co 
Yosë natë ra ma huë. 12 Yosëí chin coisë 
pochin nicaton, notë quën sha hui-
ta rin poa. Inasá chin anain ta rin poa. 
Noya cancan to hua të hua, nichaë-
sa rin poa. Coso natë hua të hua huë, 
pari si to piquë apa ra rinpoa. Canpoa 
capi niso nipi rin huë, co nisha hui ra-
pi caso yahuë rin huë.

Aꞌnanaya chiminacasoꞌ 
yaꞌhuërinsoꞌ

13 Natanco iyarosa. Ana quëma co 
Yosë yonquia to ma huë, nisha nisha 
yonqui co nama. “Iporahuë nipon, tashi-
ra yahuë nipon, saca tapoi ana nina noquë 
pasarai. Inaquë ana piipi pochin saca to-
huatoi, nacon canaarai,” topi ra ma huë. 
14 Co tashi raya tëranta nani ta ra ma huë 
nino ca maso. Masona onpo ca maso co 
nito të ra ma huë. Co canpi taora nohuanton 
nanpi ra ma huë. Chitoro anaroá chin 
saco rinso pocha chin ananaya anaquën 
chiminin. 15 “Yosë nohuan to hua chin 
nanpi huatoi, masha nisarai,” tacaso 
nipi rin huë. 16 “Quiyaora nohuanton, 
nani masha nisarai,” toco nama. Co 
Yosë yonqui hua ta ma huë, co noya huë 
cancan ta rama. 17 Yosë yonqui ca maso 
nito ta po ma ra huë, co yonqui hua ta ma huë, 
osha hua na rama. Masona tëranta noya 
nica caso nito ta po ma ra huë, co ina nipa-
ta ma huë, ina marënta osha hua na rama.

Maꞌhuanoꞌsaꞌ pënëninsoꞌ

5 
 1 Mahua no santa co Yosë natë pi-
so pi ta huë pënëin. Ana tahuëri 

canpi taso chiní quën pari si ta rama. 

Ina yonquia toma, sëtoco, nanëco. 
2 Yaipi masha cana ra maso chana-
tarin. Amoramasopitanta, nosoni 
pëyararin. 3 Cori qui në manta topinan 
quëran cana rama. Huana chi chi ro-
të rinso pochin napoonin nisarin. Co 
cana mia ta ra ma huë. Canpi taora marëá-
chin coriqui yonto nama niton, Yosë 
chiní quën anain ta rin quëma. Pënquë 
pari si ta rama. Naa coriqui cana po ma-
ra huë, nani ayaro tahuëri yaca ri të-
riarin. 4 Piya pi në ma pita nonpin të rama. 
Iminë maquë asaca to pi ra ma huë, co 
notë quën pahuë rë të ra ma huë. Inapi-
taso Yosëquë sha hui ra pi ri nën quëma. 
Shanëmapita nitë rinso mapi ri na huë, 
co pahuë rë të ra ma huë. Inapo hua tama, 
Yosë nito tarin. Inaso chini chiní quën 
nanan tërin niton, notë quën ihuë-
rë ta rin quëma. 5 Isoro paquë nóya 
yahuë rama. Nani masha yahuë të-
rin quëma. Capa cancan ta ca soá chin 
yonqui rama. Nani masha yahuë to pi-
rin quë ma huë, Yosë anain ta rin quëma. 
Ohua ca rosa tëpa caso pochin nipon. 
Yatë pa rinso co nito ta to na huë, cosha-
tá pi ri na huë, tahuëri nani hua china, 
ananaya huaa nëni huë ca pai ra huaton, 
tëparin. Inapo cha chin canpi taso noya 
yahuá pi ra ma huë, ananaya ayaro 
tahuëri naniarin. 6 Papi co noya huë 
cancan ta toma, noya piyapisa nonpi-
na pi rama. Chiní quën apari si to pi ra-
ma huë, inapi taso co nani to pi huë 
ihuë rë ti nën quë maso. Napoaton, Yosë 
chiní quën anain ta rin quëma.

Quisocristo noya 
ninacasoꞌ yaꞌhuërinsoꞌ

7 Napoaton iyarosa apari si to hua-
chi nën quëma, noya ahuan toco. Ana 
tahuëri Sinioro oman ta rarin. Naporo 
yai piya notë quën anaintarin. Nico. 
Shatohuatëra, co anaroá chin manë huë. 
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Onan pa china, osha quëran papo tarin. 
Onaantahuachina, cayarin. “Osha quëran 
caya hua chin, mapa tëhua casarëhua,” 
taton huaa nëni nina rarin. 8 Inapo cha-
chin canpi tanta noya cancan ta toma, 
Sinioro oman ta caso tahuëri ninaco. 
Nani yaca ri të riarin. Napoaton ama 
sëto co so huë. Chiní quën cancan toco. 
9 Ama pipian tëranta iyarosa nino-
hui co so huë, Yosë anain to chin quëma. 
Nisá rin poa. Co hua quiya quë ran huë 
oma rarin anain tin poaso marë. 10 Nico 
iyarosa. Iráca pënën to na pi rosa 
Sinioro nanamën achin pi ri na huë. 
Pënën to hua chi nara, ana quëni nohui-
tona, apari si topi. Pari si ta po na rai huë, 
ahuan topi. Co nohui pi huë. 11 Noya 
ahuan topi niton, Yosëri nóya ninin, 
tënë hua. Coponta papi pari si tërin, 
nito të rama. Nacon pari si ta po na huë, 
chiní quën cancan taton, ahuan tërin. 
Masha onpoa po na huë, Yosëri cata huarin 
noya noya pipi caso. Ina nohuanton, 
napoin quëran noya noya yonquirin. 
Yosë noso roa ton poa nacon cata hua-
rin poa, tënahuë. Napoaton chiní quën 
cancan ta toma, ahuan toco.

12 Nacon iyarosa yonquico notë-
quë ná chin nona ca maso: “Pasarahuë,” 
topa tama, paco. “Co pasa ra huë,” 
topa tama, ama paco so huë. Nani 
tahuëri notë quë ná chin nonto hua tama, 
co “Yoscoarë,” tacaso yahuë rin huë. 
Coni masha tëranta isoro paquë 
yahuë rinso api ta tëhua nonpi na caso 
yahuë rin huë. Napoaton nani tahuëri 
notë quën nonco, Yosë anain to chin-
quëma.

13 Ana quëma masha onpo hua tama, 
Yosë nontoco cata huain quëma. Noya 
cancan to hua tama, Yosë cantanën 

canta toma: “Yospa rin quën Sinioro,” 
itoco. 14 Ana quëma canio hua tama, 
ansianosa amatoco Yosë nonchina. 
“Quiso cristo cata huain quën,” tatona, 
pipian tomaquë pashi chin quëma. Ina 
quëran Yosë nonchina anoya ta caso 
marë. 15 Yaipi canca nëma quëran huarë 
natë caso yahuërin. “Yaipi Sinioro 
nani ta paran,” topa china, anoya tarin. 
Osha huan pa china, inanta inqui tarin. 
16 Napoaton masona tëranta co noya-
huë nipa tëhua, imarë hua so pita capini 
nisha hui ta hua. “Ina marë caso osha-
hua nahuë,” nitahua. Itohuaran capini 
Yosë nonta hua anoya chin poa. Yaipi 
co noya huë yonqui rë hua so pita nanian-
to hua tëhua, chiní quën ina nonto hua-
të hua, nacon cata hua rin poa. 17 Nico. 
Iniasë canpoa pocha chin nipo na huë, 
chiní quën Yosë nonto hua china, natanin. 
“Naa piyapisa Sinioro co imari nën-
quën huë. Quëma nohuanton, ama 
onain so huë,” itohua china, cara piipi 
nacon co pipisha tëranta ona nin huë. 
18 Ina quëran Yosë nontan ta hua china: 
“Quëma nohuanton onaan tain,” 
itohua china, onaan tarin. Sharosa 
papo tan tarin. Napoaton canpoanta 
noyá pia chin cancan ta të hua, chiní quën 
Yosë nonta hua.

19 Noya iyarosa nipë nënco. Anaso 
notën nanan nito ta po na huë, nisha 
cancan to hua china, anaya ana yan quëma 
pënënco notë quën yonquian tain. 
20 Natë hua chin quëma, chimin pa china 
co pari si to mia ta pi huë. Yaipi osha-
nëna Yosëri inqui tarin. Pënë nama 
niton, noyá pia chin cancan tan tapi 
huachi. Ina yonquia toma, nipë nënco. 
Nani huachi.

Santiaco 

Santiago 5

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



1168

Nisha nisha parti 
yaꞌhuëpisopita ninshitërinsoꞌ

1 
 1 Ca Pitroco ninshi ta ran quëma, 
nico. ¿Noya canpi tanta yahua-

rama? Noya canta isëquë yahua rahuë. 
Quiso cristo apa rinco nanamën achi-
na huaso marë. Canpi taso apari si ta-
të nën quëma, ayan quë ri nën quëma 
niton, nisha nisha parti yahuëa rama. 
Pontoquë, Cara siaquë, Capa to siaquë, 
Asiaquë, Piti niaquë, inaquë pita yahuë-
ra maso nanan apa ta ran quëma. 
Tëhuën cha chin co isoro paquë yahuë-
mia ta ri hua huë. Yosë nohuanton, 
Quiso cristo imarë hua niton, Yosëpa 
yahuë mia ta rihua. Isëquëso topinan 
yaca pa ta tëhua pochin ninëhua. 2 Iráca 
quëra huarë Tata Yosë nohui të rin quëma. 
Noso roa tën quëma, huayo nin quëma 
huën to nënquë yaco na ca maso marë. 
Ispi rito Santo anoya can can të rin quëma 
natë ca maso marë. Quiso cristo coro sëquë 
chiminin osha nëma inquitiinquëmaso 
marë. Yosë nontë rama niton, osha-
nëma inqui të rin quëma. Yosë inaora 
nohuanton, noya cata huain quëma. 
Asano can cain quëma.

Yosëꞌpaꞌ yaꞌhuëcasoꞌ 
ninarëhuasoꞌ

3 Ma noyacha Tata Yosëso paya. 
Quiso cristo papin inaso. Nacon noso-
roa ton poa, nasi tan ta rëso pochin nasha 
cancan quëtë rinpoa ina nohui ta caso 

marë. Quiso cristo huaa nën të rinpoa. 
“Chimi na po na huë, nanpian tarin niton, 
canpoanta nanpian ta ri hua,” tatë hua, 
noya nina rëhua. Natë to mia të rë hua. 
4 Yosëpa nani tapa të rinpoa noya 
noya yahuë con ta caso marë. Inato-
hua co manta tahuan ta ri hua huë. 
Co manta nita pia rin huë. Inaquëso 
co yanco pochin ahui rin huë. Noya 
noya nisarin. Canpoa marë Yosëri 
acorin. Inari chachin nisarin. 5 Tata 
Yosë yai piya nani ta parin. “Yosë co 
quënan pi rë hua huë, cata hua rin poa,” 
topa tëhua, noya apaia rin poa. Masha 
onpo hua të hua, cata hua rin poa ahuan-
ta caso. Ayaro tahuëri nóya nichaë sa-
rin poa. Nani yonquirin oman ta caso. 
Ana tahuëri nisa rë hua. Omantaquë 
huarë apaia rin poa.

6 Ina yonquia toma, capa cancan ta-
rama. Ana tahuëri Yosë nohuanton, 
pipian masha onpo rama. Ipora 
chachin masha onpo to pi ri nën quë-
ma huë, co huaqui pari si ta ra ma huë. 
Pari si ta po ma ra huë, oman ta caso 
tahuëri yonquia toma, noya cancan-
toco. 7 Masha onpo hua të hua, Yosë 
cata hua ra rinpoa yaipi canca nënpoa 
quëran imacaso marë. Oro tapa caiso 
marë airoto piso pochin nita rin poa. 
Oro inapo to hua chi nara, noyá pia chin 
pipirin. Yaipi nëhuë huiqui ta huaton, 
orosa chin ninin. Inapo cha chin iporaso 
Yosë nohuanton, pënquë ahui qui të rëso 
pochin masha onpo të rinpoa noya 

Pitrori Yosë piyapinënpita 
ninshitërinsoꞌ
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noya acoin poaso marë. Oro paton 
nipo na huë, co yahuë mia të rin huë. 
Canpoaso nipi rin huë, Yosë natë hua-
tëhua, nanpi mia ta rihua. Napoaton 
nacon yonquiaa hua canca nënpoa 
quëran huarë natë caso. Ina Yosë 
nohuan të rinso. Natë mia to hua tëhua, 
Yosë noya noya nisa rin poa. Quiso-
cristo oman ta hua chin, noya noya 
acora rin poa. Ina pochin yanoa ri hua.

8 Quiso cristo co onpo ronta quëna na-
po ma ra huë, noso ro rama. Ipora huanta 
co nica po ma ra huë, “Co nonpin ta rin-
co huë. Cata hua rinco,” tatoma, ina 
natë rama. Canca nëma quëran ina 
nohui ta toma, nóya cancan të rama. 
Ina yonquia toma, capa cancan të rama. 
9 Imarama niton, anoya can can të rin-
quëma. Nichaë sa rin quëma huachi.

10 Iráca pënën to na pi rosa ninopi. 
“Ana tahuëri Yosë inaora nohuanton, 
noso roa tën quëma, nichaë sa rin quëma 
canpi tanta,” topi. Nino tona ninshi ta-
po na rai huë, co nito to pi huë masona 
tapon napo piso. Napoaton cancan ta-
tona, Yosë quiri ca nën nontopi notë-
quën nito ta caiso marë. Noya nito ta tona 
notë quën sha hui të ri nën poa. 11 Ispi rito 
Santo nohuanton, iráca Cristo ninopi. 
“Pari si tapon. Ina quëran nanpian ta-
ra huaton, noya noya yahuapon,” topi 
nino tona. Napoa tona, yonquiapi. 
“¿Ma quë ma pita omaton, pari si tapon? 
¿Onpo rota pari si ta ponso?” topi. 12 Ina 
quëran Yosëri anito tërin. “Pahua narin 
nani caso. Ana tahuëri yahuë pi so pita 
nito ta caiso marë ca nohuanton, nino-
rama,” itërin Yosëri. Canpita iyarosa 
nito ta ca maso marë ninopi. Iporaso ina 
noya nanan chachin achin të rain quëma. 
Inápa quëran omaton, Ispi rito Santo 
cata hua rincoi noya achi na huaiso marë. 
Anquë ni rosa quëran huarë yani to to-
pi ri na huë, co yai piya nito to pi huë.

Noyasáchin nicacasoꞌ 
yaꞌhuërinsoꞌ

13 Napoaton chiní quën cancan ta toma, 
yonquico noya nica ca maso. Sano 
yonquico. Quiso cristo oman ta hua-
chin, inaora nohuanton, nichaë sa rin-
poa. Ina nina toma, noya cancan toco. 
14 Hua hua rosa noya nipa chi nara, 
papina natëpi. Inapo cha chin canpi-
tanta Yosëí chin natëco. Iráca co 
Yosë nanamën nito ta to ma ra huë, co 
yonqui ra ma huë. Yano pi hua ta mara, 
nopirama. Co noya huë yonqui hua-
ta mara, co noya huë ninama. Iporaso 
nipi rin huë ama inapo co so huë. 15 Tata 
Yosë noya sá chin ninin. Huën to nënquë 
aya co nin quëma niton, canpi tanta 
ina pochin cancan toco. 16 Quiri ca nën 
quëran Yosë pënë nin poa. “Caso noya-
sá chin ninahuë. Napoaton canpi tanta 
noya sá chin nico,” itë rinpoa.

17 Yosë nonto hua ta mara, “Tata,” 
itërama. Ana tahuëri inaso coisë 
pochin niton, yaipi piyapisa notë-
quën sha hui tarin. Co noya huë nipi-
so pita notë quën anaintarin. Yaipi 
osha hua nin so pita anaintarin niton, 
tëhua ta caso yahuërin. Chimi naquë 
huarë ina yonquia toma, noya nico. 
18 Iráca shima sho nën poa pita topinan 
quëran yahuëpi. Mosha to pi ri na huë, 
co Yosë nohui to pi huë. Inapita nona-
na toma, canpi tanta topinan quëran 
yahuë pi ra ma huë, Yosë ocoi rin quëma 
ina nohui ta ca maso marë. Ocoiin quë-
maso marë co coriqui pahuë rë të rin huë. 
Huinin chachin apai marin. Coriqui, 
oro, inapita ana tahuëri tahuan-
tarin. 19 Hui ninso nipi rin huë noya 
noya. Ina chimin pa china, huënainën 
panin. Iráca cotiorosa co noya huë 
nipa chinara, carni roahua noyá pia-
chin nininso masa hua tona, tëpapi. 
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Inapo cha chin Quiso cristoso nóya. Co 
manta osha hua na po na huë, coro sëquë 
chiminin. Osha nën poa inqui ta ton poa, 
ocoi rinpoa huachi. 20 Iráca cohuara 
isoropa yahuë yá të ra so huë, Yosë 
yonquirin huinin apaima caso marë. 
Ipora huarë yanorin canpi tanta 
nichaëin quë maso marë. Nani ayaro 
tahuëri yaca ri tapon chachin yanorin. 
21 Quiso cristo anoya can can të rin quëma 
niton, Yosë nohui ta toma, natë rama: 
“Tëhuën cha chin cata hua rin poa,” 
tënama. Quiso cristo chimi na po na-
huë, Yosëri anan pi taan tarin. Inápaquë 
quëpan ta ra huaton, chiní quën nanan 
quëtërin. Napoaton Yosëí chin imarama. 
“Canpoanta ananpitaantarinpoa,” 
tatoma, nina rama.

22 Yosë nana mënso notën nanan. 
Ina natë hua tama, yaipi co noya huë 
yonqui ra ma so pita nanian ta rama. 
Noyá pia chin cancan ta rama. Yosë 
anoya can can të rin quëma nino so ro ca-
maso marë. Napoaton imara ma so pita 
capini noya nino so roco. Tëhuën cha chin 
canca nëma quëran huarë nino so roco. 
23 Yosëso co onpo ronta chimi nin huë. 
Nanpi mia tarin. Inaso nasha cancan 
quëtë rin quëma huën to nënquë yaco-
na caso marë. Nasi tan ta rëso pochin 
noya cancan të rama. Co piyapi quëran 
nasi ta toma huën to nënquë yaco na ma-
huë. Nanamën quëran anoya can can të-
rin quëma. Nana mënso co onpo ronta 
tahuan ta rin huë. Ina natë hua tëhua, 
canpoanta nanpi mia ta rihua.
 24 “Panpa tëro anaroá chin 

ahuirin. Inapo cha chin 
canpoanta chimi na ri hua. 
Yanco ro santa noyá pia chin 
nipi rin huë, anaroá chin 
ahui hua china, nohua tërin. 
Inapo cha chin nani masha 
ninë hua so pita tahuan tarin 

anta. 25 Sinioro nana mënso 
nipi rin huë, yahuë mia tarin,” 
tënin Yosë quiri ca nënquë.

Ina nanan chachin nani achin të rain-
quëma.

2 
 1 Yaipi co noya huë yonqui ra ma-
so pita nanian toco. Ama iyarosa 

ninon pin to co so huë. Anaquën noyasha 
nona po na rai huë, pooana quëran 
co noya huë nipi. Ama ina pochin 
nico so huë. Yaipi canca nëma quëran 
notë quën ninon toco. Anapita noya 
yahuë hua china, ama noya pa to co so-
huë. Ama pino to co so huë. 2 Yosë huën-
to nënquë yacon pa të hua, huahuasha 
nasha huai piso pochin ninëhua. Nico. 
Cano pia huaya shosho apira apira 
nayarin. Sho sho taton, noya chini rarin. 
Inapo cha chin canpi tanta Yosë noninso 
chachin nacon nacon nohuan toco. Ina 
yonqui hua tama, osha quëran noya noya 
nisa rama. Chiní quën cancan ta toma, 
noya chaë sa rama. Yosë nana më ná chin 
achi ni can ca nin poa. 3 “Sinio roso noya,” 
tatoma, nani imarama. Cosharo 
pini rëso pochin pipian nohui të rama. 
Nacon nacon ina nohui toco.

Quisocristo naꞌpi 
pochin nininsoꞌ

4 Napi quëran yapëi hua tëra, ana 
napiso nacon nacon nohuan tërë 
pëi achi ni caso marë. Quiso cristo 
ina napi pochin ninin. Piyapisari co 
nohuan to pi ri na huë, Yosë riso nóya 
nicaton, nacon nohuan tërin. Apira 
apira Quiso cristo yonquico. Inaso 
nanpi mia tarin. 5 Imarama niton, 
canpi tanta noya napirosa pochin 
nisa rama. Nanpi mia ta rama. Yaipi 
imarë hua so pita Yosë acorin poa pëinën 
pochin nica caso marë. Canca nënpoa 
quëran huarë ina nacon chino të rë-
hua niton, corto huaanosa pochin 
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nisa rëhua. Nani tahuëri ina chino ta të-
hua, “Yospa rin quën Sinioro,” itahua. 
Nica ta hua ca sonta ama nanian ta hua-
so huë. Quiso cristo cata hua rin poa 
ina pochin nica caso. Ina marë Yosë 
noya nisa rin poa. 6 Quiri ca nën quëran 
ina ninorin:

“Yapëi hua chi nara, noya noya 
napi nohuan topi pëi achi ni-
caso marë. Cristo ina napi 
pochin nisarin. Sionquë 
acoa rahuë. Ina natë hua-
tama, ‘Co nanian ta rin poa-
huë,’ tatoma, co sëtë rëso 
pochin cancan ta ra ma huë,” 
tënin Yosë quiri ca nënquë.

7 Quiso cristo natë hua tëhua, ina nacon 
nohuan ta rihua. Ana quënso nipi rin huë 
co natë to narai huë, co Quiso cristo 
nohuan to pi huë. Quiri ca nën quëran 
naporin:

“Napi quënan pa chi nara, 
saca to rosa co nohuan to pi-
huë. Tëya topi. Ina napiso 
nipi rin huë noya noya ninin 
pëicaso marë,” tënin.

Inapo cha chin Quiso cristo noya nipi rin-
huë co nohuan to pi huë. 8 Quiri ca nën 
quëran itan tarin:

“Irato hua tëra, napi ipa ta huatë, 
anotërë,” tënin. Inapo cha-
chin anaquën co Quiso cristo 
nanamën natë to narai huë, 
nisha cancan topi. Ina marë 
Yosë nohuanton, nainpi huachi.

9 Imarë hua so pi taso nipi rin huë 
nohuan të rin poa. Huayo nin poa ina 
nohui ta caso marë. Inasá chin huaa-
nën të rinpoa. Nani acorin poa corto 
huaanosa pochin nica tëhua, ina marë 
saca ta caso. Noyá pia chin cancan quëtë-
rinpoa. Yosë piya pi nënpoa ninëhua. 
Iráca tashi pochin cancan to pi rë hua huë, 
Yosë nichaë rin poa tahuëri pochin 

cancan ta caso marë. Acorin poa Yosë 
noya noso ro rin poaso sha hui caso marë. 
10 Iráca co Yosë piya pi nën pita nipi ra-
ma huë, iporaso nani huën to nënquë 
aya co nin quëma. Iráca co insonta 
tëhuën cha chin noso ro rin quë ma huë. 
Iporaso Yosë noso ro rin quëma.

Yosë noya imahuaꞌ
11 Noso ro ran quëma iyarosa niton, 

pënë na ran quëma. Quiso cristo imatoma, 
co isoro paquë yahuë mia ta ra ma huë. 
Yosëpa yahuë mia ta ra maso. Napoaton 
ama masha isoro paquë yahuë rin so pi-
ta rá chin yonqui co so huë. Isoro paquë 
nopiápi, monshi hua napi, tapa ro sá chin 
nona tona, capa cancan tapi. Ama ina 
pochin cancan to co so huë. Ina pochin 
cancan to hua tama, sopai minsëa-
rin quëma, co Yosë pochin cancan-
ta ra ma huë. 12 Co imapi so pi ta huë 
pino ri nën quëma. “Co noya huë nipi,” 
topi. Ina nipi rin huë, noya sá chin nico 
niinën quëma. Ina quëran ana tahuëri 
Yosëri cata huarin niton, notë quën 
yonqui hua china, yonquia ri nën quëma. 
“Ma noyacha Yosëri cata huarin niton, 
noya nipi paya,” tosapi.

Huaꞌanoꞌsaꞌ natëcasoꞌ 
yaꞌhuërinsoꞌ

13 Sinioro imarama niton, huaanosa 
natëco. Yaipi acorin so pi tanta natëco. 
Copir noso chini chiní quën nanan tërin 
niton, natë caso yahuërin. 14 Ninano 
huaanosa, chirin chi rosa, sonta rosa, 
poni sia rosa, inapita acorin piyapisa 
apai caiso marë. Co noya huë nipa-
china, anain tapi. Noya nipa china, 
noya nisapi. Inapi tanta natëco. 
15 Ina Yosë nohuan tërin. Anaquën co 
Yosë nanamën nito ta to na raihuë, co 
yonqui pi huë. Quiso cristo imarama 
niton, anaroá chin yapi no ri nën quëma. 
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Noya sá chin nico ama pinoi nën quë-
maso marë huë.

16 “Yosë nichaë rin poa,” tatoma, noya 
yonquico. Iráca nanan co natë caso 
yahuë pi rin huë, ama ina yonquia toma 
tëhuë co so huë. Yosë huaa nën të rin-
quëma niton, ina nohuan të rin soá chin 
natëco. 17 Yaipi piyapisa noya nontoco. 
Imara ma so pita capini noya nino so roco. 
Yosë tëhua ta toma, notë quën natëco. 
Copir nonta noya nica toma, natëco.

Quisocristo nonanacasoꞌ 
yaꞌhuërinsoꞌ

18 Ana quëma patron marë saca të-
rama. Asaca to hua chin quëma, natëco. 
Yosë nisa rin quëma niton, noya natëco. 
Anaquën patron noya. Noso ro rin quëma. 
Ana quënso nipi rin huë yáno hui tërin. 
Co noya huë nipi rin huë, inapi tanta 
natë caso yahuërin. 19 Topinan quëran 
anain to hua chin quëma, ama nohui co-
so huë. Yosë yonquia toma, ahuan toco. 
Ina marë Yosë noya nisa rin quëma. 
20 Co noya huë nipa tama, anain ta rin-
quëma. Ahuan to hua tama, co ina marë 
noya ninin quë ma huë: “Notë quën 
anain to hua chin quëma, ahuan ta caso 
yahuërin,” topi yai piya. Ana tahuë-
riso nipi rin huë noya nipi ra ma huë, 
apari si ta ri nën quëma. Co nohui ta to-
ma huë, ahuan to hua tama, Yosë noya 
nisa rin quëma. 21 Ina pochin ahuan ta-
caso Yosë nohuan tërin. Quiso cristo 
canpoa marë pari si tërin. Pari si taton, 
achin të rin poa canpoanta ina pochin 
ahuan ta caso. Ina iyarosa nonanco. 
22 Inaso nóya ninin. Co manta onpo rin-
huë. Co pipian tëranta nonpi nin huë. 
23 Inimi co nën pi tari pinopachinara, co 
yaihuë rë të rin huë. Apari si to pi ri na huë, 
co nohui rin huë. “Ana tahuëri Yosëri 
notë quën anaintarin,” taton, Yosëí-
chin natërin. 24 Quiso cristo isoro paquë 

omaton, piyapi chachin nasi ti marin. 
Osha nënpoa marë coro sëquë chiminin. 
Inaora yahuë rë të rinpoa. Yaipi co 
noya huë yonqui rë hua so pita nanian ta-
të hua noya nica caso marë chiminin. 
Coro sëquë pari si taton, anoya can can të-
rinpoa. 25 Ohuica chihuë rinso pochin 
nica tëhua, co Yosë nohui to pi rë hua huë, 
iporaso Quiso cristo imarë hua. Inaso 
ohui ca rosa huaanën pochin niton, 
noya apaia rin poa.

Soꞌyahuanoꞌsaꞌ pënëninsoꞌ

3 
 1-2 Sana pi santa soya hua china, 
soina natëina. Anaquën quëma-

pisa co Yosë nanamën natë yá të ra pi-
huë. Inahuanta imacaiso marë soina 
noya natëina. Noya noco maina. Ama 
ana quëmapi tëhuai na so huë. Yosë 
yonquia tona, noya niina. Noya sá chin 
nipa chin, ina nicaton, soionta osha-
quëran imapon nimara. Co saini pënën-
pi rin huë, noya nininso marë: “Noya 
nanan imasarin,” tapon inanta. 3 Ama 
imoya rosa nita pa ca so rá chin yonqui-
co so huë. Anaquën sanapisa ainëna 
tapa ca soa chin yonquipi. Oro quëran 
nipiso ason tan papi. Noto huaro miyo 
pëpëpi. Paton ninin so pita amo caiso 
paya topi. Noyá pia chin nita pa ca so rá chin 
yonquipi. 4 Quiso cristo imapa tama, 
ama aipi yano rin so rá chin yonqui co-
so huë. Noyá pia chin cancan ta ca maso 
nacon nacon yonquico. Yosë pochin 
yonqui caso yahuërin. Nita pa ra maso 
co yahuë mia ta rin huë. Canca nënpoa 
quëran yonqui rë hua so pi taso nipi rin huë, 
yahuë mia tarin. Napoaton imoya rosa 
sano cancan toco. Ama pipian tëranta 
nohui to co so huë. Nóya cancan to hua-
tama, Yosë noya nisa rin quëma. 5 Iráca 
noya sanapisa Yosë natë rin so pita 
ina pochin nipi. “Yosë cata hua rinco,” 
tatona, inaí chin yonquipi. Soina noya 
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natë tona, noyá pia chin cancan topi. 
6 Apraan sain ina pochin ninin, Sara 
itopiso. Soin noya natërin. “Camai-
hua chin cora, natë rahuë mini,” tënin. 
Canpi tanta imoya rosa noya nipa tama, 
ina pochin cancan ta rama. Noyá pia chin 
cancan to hua tama, co tëhua to chi na-
chin cancan ta ra ma huë.

7 Canpi tanta iyarosa, saama 
noso roa toma noya ichiya huëco. Co 
canpita pochin chini pi huë niton, noya 
nica toma, sanoanan quëran nontoco. 
Inapi tanta Quiso cristo imapi niton, 
canpi ta rë quëma chachin Yosë huën-
to nënquë yaconpi anta. Inapi tanta 
nanpi mia tapi. Ina yonquia toma, saama 
noya noso roco. Inapo to hua tama, Yosë 
nonto hua tama, cata hua rin quëma.

Aparisitërinënpoasoꞌ
8 Yai pin quëma noya ninitoma, 

yahuëco. Anaquën sëto hua china, noya 
nontoco ama aquëtë sëchi na so huë. 
Noya cancan to hua china, canpi tanta 
noya cancan toco. Imara maso capini 
nino so roco. Nino so roa toma iyarosa 
nica ta huaco. Ama nino can co so huë. 
Canpi tanta imoya rosa, noya ninon-
toco. 9 Piyapisa masha onpo to hua-
chi nën quëma, ama ihuë rë ta ca maso 
yonqui co so huë. Pino pa chi nën quëma, 
ama canpi ta riso pino co so huë. Noya 
nontoco. Napo ra huaton, Yosë nontoco 
inapi tanta cata huain. Imapa të hua, 
ina sha hui të rinpoa ana pi tanta noso-
ro caso. Napo hua tëhua, Yosë noya 
cata hua rin poa. 10 Iráca quiri ca nën 
quëran itë rinpoa:

“Noya yahuë ca maso nohuan-
to hua tama, noya sá chin 
nonco. Ama insonta 
nonpin to co so huë. Inapo hua-
tama, noya cancan ta toma, 
noya yahua rama.

 11 Yaipi co noya huë yonqui ra-
ma so pita nanian ta toma, nóya 
nico. Sano piyapi nica toma, 
ama insonta nohui co so huë. 
Ana pi tanta cata huaco noya 
ninitona yahuëina.

 12 Noya nipa tama, Sinioro apaia-
rin quëma. Ina nonto hua tama, 
nata na rin quëma. Nipi rin huë, 
co noya huë nipa tama, co 
Sinioro tahuë rë ta rin quë ma-
huë,” tënin.

13 ¡Noya sá chin nipa tama, co anapita 
yai huë rë ta rin quë ma huë! 14 Ana tahuë-
riso nipi rin huë imara maso marë 
apari si to hua chi nën quëma, ama tëhua-
to co so huë. “Quiso cristo marë pari si-
ta rë hua,” tatoma, noya cancan toco. 
Yosë noya cata hua rin quëma niton, 
ama payan co so huë. 15 Yaipi canca nëma 
quëran Quiso cristo yonquico. Inaso 
huaa nën të rinpoa niton, chino toco. 
Nani tahuë riya chiní quën cancan ta-
toma, yonquico Quiso cristo nanamën 
sha hui ca maso marë. Ina quëran 
“¿Onpoa to mata imarama?” itohua-
chi nën quëma, anaroá chin notë quën 
sha hui ta rama. 16 Ama nohuitë pochin 
chiní quën sha hui to co so huë. Sanoanan 
quëran pënënco. Yosë yonqui hua tama, 
noya sha hui ta rama. Quiso cristo 
imarama niton, noya sá chin nica toma, 
noyá pia chin cancan toco. Ina quëran 
pino pi ri nën quë ma huë, “Cota noya 
nisapi. Quë ma riso nonpi na piran,” itarin 
ana rinta. Itohua china, pino to na piso 
tapa narin.

17 Co noya huë nipa tëra, pari si ta caso 
yahuërin. Ana tahuë riso nipi rin huë 
Yosë nohuanton, imarë hua so pi tanta 
pari si ta rë hua. Noya nipi rë hua huënta, 
piyapi apari si ta ri nënpoa. Ina pochin 
pari si ta caso Yosë nohuan tërin. 
18 Quiso cristonta nóya nipo na huë, 
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osha hua në huaso marë pari si tërin. Osha-
nën poa inqui tin poaso marë chiminin. 
Ana ro ma rëá chin chiminin. Noya nipo-
na huë, osha huanosa marë chiminin. 
Canpoanta Yosë nohui ta caso marë 
chiminin. Piyapi niton tëhuën cha chin 
tëpapi. Chimi na po na huë, nanpian tarin 
niton, noya noya yahuan tarin. 19 Ina 
pochin nanpian taton, panin chimi pi-
rosa yahuë rinquë. Inaquë tashinan 
pëiquë yahuapiso pochin ninin so pita 
nanan sha hui tonin. 20 Inapi taso iráca Noi 
nanpiso, papi co noya huë cancan topi 
niton, ina nohuanton, Noi pënën tárin. 
Pënën to pi rin huë, co yana të pi huë. Yosëso 
co anaroá chin anain të rin huë. Noi panca 
nancha nicaso, nina ra pi rin huë, co natë-
pi huë niton, anaintërin. Ipora huanta 
pari si tapi. Noiso nancha tini ra huaton, 
yaconin. Naporo posa ya pí chin ii quëran 
chaëpi. 21 Inapo cha chin iporaso Yosë 
nichaë sa rin poa. Anoya can can to hua-
chinpoa, aporin të ri nënpoa. Co nëhuë 
inqui tinën poaso marë aporin të ri nën-
poa huë. Aporin to hua chi nën poara, Yosë 
nontë rë hua cata huain poaso marë. “Yaipi 
osha nëhuë inqui toco. Cata huaco noya-
sá chin nicato, noyá pia chin cancanchi,” 
itërëhua. Ina marë anoya can can të-
rinpoa. Quiso cristo nanpian tarin niton, 
nichaë sa rin poa. 22 Nanpian ta ra huaton, 
Yosëpa pantarin. Yosë inchinan quëran 
huën sëaton, chini chiní quën nanan tarin. 
Yaipi anquë ni rosa, huaanosa, chiní-
quën nanan të rin so pita inapi tari natëpi 
huachi.

Iráca naporëhuasoꞌ 
naniantahuaꞌ

4 
 1 Quiso cristo isoro paquë omaton, 
tëhuën cha chin pari si tërin. 

Napoaton canpi tanta pari si to hua tama, 
ahuan toco. Quiso cristo yonquia të hua, 
noya ahuan to hua tëhua, noya noya 

cancan ta ri hua. Co huachi osha hua na-
caso paya ta ri hua huë. 2 Napoaton ama 
iráca napo ra maso pochin yonqui co so-
huë. Ipora quëra huarë Yosë nohuan të-
rin soá chin natëco. 3 Huaqui co noya huë 
ninama. Monshi hua nama, nisha nisha 
sanapi noya rama, nopirama. Pita 
nica ca soá chin yonqui rama. Mamanshi 
mosha rama, co inapita mosha ca so huë 
nipi rin huë. Iráca co Yosë imato ma huë, 
inapo rama. Inapoa toma, tahuëri chinia-
rama. 4 Iporaso nipi rin huë imarama. 
Anapita yano pi hua chi nara, amato pi ri-
nën quë ma huë. Co yano pi hua ta ma ra-
huë, nohui ri nën quëma. “¿Onpoa to mata 
pita nipa tëira, co yani na ma coi huë?” 
itatë nën quëma, pino ri nën quëma. 
5 Iporaso pino pi ri nën quë ma huë, ayaro 
tahuëri nani hua chin, Yosë sha hui tiin-
poaso yahuërin. Nanpi rë hua so pita, 
chimin pi so pita, yai pin poa coisë pochin 
nonta rin poa. Co noya huë nipi so pita 
notë quën anaintarin. 6 Anaquën 
nohui të ra ma so pita nani chiminpi. 
Piyapi niton, chiminpi. Chimi na po na-
rai huë, cohuara chimi yan të ra soi huë, 
Quiso cristo nanamën achin topi. Natëpi 
niton, huayanëna quëran Yosë pochin 
nanpi mia tapi.

Nisha nisha acorinpoasoꞌ
7 Ayaro tahuëri nani yaca ria rinpoa. 

Napoaton ama nisha nisha yonqui-
co so huë. Noya yonquia toma, Yosë 
nontáco. 8 Yaipi canca nëma quëran 
noya nino so roco. Ina nacon nacon Yosë 
nohuan tërin. Piyapi noso ro hua tama, 
co noya huë nipi ri na huënta, anaroá-
chin nanan anoya ta rama. Co noya huë 
nipi so pita nanian ta toma, co huachi 
yonquia ra ma huë. 9 Ama apira co so huë. 
Nito rosa huë pa china, noya nontoco. 
Noya cancan ta toma, acaco, ahuëëtoco. 
10 Yosë imarë hua so pita acorin poa nisha 

1 Pedro 3 ,  4

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



1175

nisha nica caso. Inaora nohuanton, 
anaya anayanpoa cata hua rin poa 
masona nohuan të rinso nito ta caso. 
Napoaton ama topinan quëran yahuë-
co so huë. Masona nito to hua tama, noya 
nico anapita cata hua caso marë. Noya 
noya imaca maso marë nica ta huaco. 
11 Anaquën Yosë nohuanton, nito topi 
pënën ta caiso. Nito to hua tama, Yosë 
noninso chachin pënën toco. Ana-
quëonta Yosë nohuanton, cania pi rosa, 
saa hua rosa, inapita cata huapi. Yosë 
cata hua rin quëma niton, ina yonquia-
toma, anapita noya cata huaco. Masona 
tëranta nipa tama, yaipi canca nëma 
quëran nico. Piyapisa nica të nën quëma 
Yosë noya noya yonqui caiso marë 
inapoco. Yosëso noya noya ninin. Chini 
chiní quën nanan tërin. Yaipi piya pi sari 
ina chino china. Quiso cristo cata hua rin-
poa ina pochin cancan ta caso. Amen.

Nisha nisha parisitërëhuasoꞌ
12 Nacon iyarosa, imoya rosa, noso ro-

ran quëma. Iporaso chiní quën pari si to-
hua tama, ama payan co so huë. Co topinan 
quëran masha onpo ra ma huë. Imarama 
niton, ina pochin pari si ta caso yahuërin. 
Yosë nohuanton, napoa rama noya noya 
imaca maso marë. 13 Quiso cristo pari si-
të rinso pochin pari si to hua tama, noya 
cancan toco. Ina quëran chiní quën nanan-
taton oman ta hua chin, noya noya cancan-
ta rama. 14 Imara maso marë pino pa chi nën-
quëma, Yosë noya nisa rin quëma. Ispi rito 
Santo yacoan can ta tën quëma achi ni can-
ca na rin quëma niton, noya cancan toco.

15 Anaquën piya pi saso co noya-
huë cancan topi. Tëpa topi, ihua topi, 
nanan paya topi inapi taso anain ta-
caso yahuërin. Ama inapita pochin 
yonqui co so huë. Ina marë pari si to-
hua tëhua, tapa na caso yahuërin. 
16 Nipi rin huë, imara maso marë 

apari si to hua chi nën quëma, ama tapan-
co so huë. “Quiso cristo imarai mini. Ma 
noyacha Tata Yosëso paya,” topa tama, 
Yosë noya nisa rin quëma.

17 Nani anain tin poaso nani riarin. 
Ipora chachin imarë hua so pita pipian 
pipian anain ta rin poa. Co noya huë 
nipa tëhua, tatanpoa pochin pipian 
anain ta rin poa noya noya yonqui caso 
marë. ¡Ayaro tahuë riso nipi rin huë co 
nanamën natë pi so pi ta huë chiní quën 
anaintarin! Pari si to piquë apa rarin 
niton, pari si to mia tapi. 18 Yosë quiri-
ca nënquë sha hui të rinpoa: “Noya 
piya pi santa parisi quëran chaë sapi. 
¡Osha hua no saso nipi rin huë co onpo-
ronta chaë sa pi huë! Yaipi co noya huë 
nipi so pita chiní quën pari si to mia tapi,” 
tënin. 19 Napoaton Yosë nohuanton 
pari si to hua tama, noya nico. “Cata-
huaco Sinioro chiní quën cancanchi,” 
itoco. Yosë chachin ninin poa. Inaso 
co onpo ronta nanian ta rin poa huë.

Ansianoꞌsaꞌ pënëninsoꞌ

5 
 1 Yaipi ansia no san quë manta 
pënë nan quëma. Canta ansia noco 

nito, achi ni can cain quëma, tënahuë. 
Quiso cristo isoro paquë nipon, nohui të-
rahuë. Coro sëquë pari si to hua china, cari 
ninahuë niton, sha hui rá rahuë. Oman-
ta hua chin, canpoanta inarë quën poa 
huaa nën ta ri hua. Napoaton iporaso 
pënë na ran quëma noya nica ca maso 
marë. 2 Quisoso imapi so pita iyarosa 
noya nico. Yosë acorin quëma yahuë ra-
maquë achi na ca maso marë. Huaa nëni 
ohui ca nën pita noya apai rinso pochin 
noya apaico imamia china. Anaya 
tëranta co noya huë nipa chin, sanoanan 
quëran pënënco noya yonquian tain. 
Nani tahuëri cata huaco noya imaina. 
Ama chiro to ma huë, achinco. Ina 
pochin nica caso Yosë nohuan tërin. 
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Niton, canpi tanta noya nohuan ta-
toma, achinco. Ama cana caso marë 
achin co so huë. Nóya cancan ta toma, 
Yosë marë saca toco. 3 Pënën to hua-
tama, ama chiní quën nonto co so huë. 
Ama huaan pochin cancan ta toma, 
camai to co so huë. Yosë acorin quëma 
achin të ra ma so pita cata hua ca maso. 
Napoaton noya yonquia toma, noya nico 
inapi tanta inacha chin nonain quë maso 
marë. 4 Quiso cristo imarë hua niton, 
yai pin poa huaa nën të rinpoa. Ana 
tahuëri oman ta rarin. Noya ansianosa 
nipa tama, naporo noya canaa rama. 
Isoro paquë cana to hua chi nara, yancotë 
huëron quëran nipiso quëto pi ri na huë, 
inaso anaroá chin ahuirin. Inapa quëso 
nipi rin huë cana hua tama, yahuë to mia ta-
rin quëma. Noya noya yahuë con ta rama.

Yosë catahuarinpoasoꞌ
5 Hui na pi san quë manta ansianosa 

natëco. Yai pin quëma noya yonquia-
toma, nica ta huaco. Quiri ca nën quëran 
itë rinpoa:

“Caora noya nisa rahuë, tatoma, 
nocan to hua tama, Yosë co 
noya nisa rin quë ma huë.

Nipi rin huë, ‘Caora co nani të ra-
huë noya nica huaso. Cata-
huaco,’ topa tama, inaora 
nohuanton, Yosë nóya cata-
hua rin quëma,” tënin.

6 Pari si ta po ma ra huë, ama Yosë nohui-
co so huë. Chiní quën nanan taton, 
nisá rin quëma niton, natëco. Ina noya 
yonqui hua tama, tahuëri nani hua-
chin, noya noya acoa rin quëma. 7 Ama 
masha onpo chi ná chin yonqui co so huë. 
Yai piya Yosë sha hui toco cata huain-
quëma. Ina quëran: “Noso roa ton poa, 
co nanian ta rin poa huë,” tatoma sano 
cancan toco.

Sopai yaminsërinpoasoꞌ
8 Sopaiso inimi co nën poa. Yaca mai-

rin poa co noya huë nica caso marë. 
Papini yama nin poso pocha chin sopai 
pasarin piyapisa minsë caso marë. 
Napoaton noya yonquia toma, nisáco. 
9 Ama pipian tëranta ina tahuë rë to-
co so huë. Chiní quën cancan ta toma, 
sha hui toco pain. Yosëí chin natëco. 
Co canpi taí chin pari si ta ra ma huë. Yaipi 
parti Yosë imarë hua so pita pari si ta rë hua. 
Ina yonquia toma, chiní quën cancan toco. 
10 Yosë papi noso ro rin poa. Quiso cristo 
imarë hua niton, ana tahuëri inápaquë 
quëpan ta rin poa. Iporaso masha onpo-
pi rë hua huë, cata hua rin poa. Co huaqui 
pari si ta ri hua huë. Ina quëran noso roa-
ton poa, anoya ta rin poa. Achi ni can ca na-
rin poa. Noya noya acoa rinpoa. 11 Yosë 
chini chiní quën nanan tërin. Yai piya 
huaa nën tarin niton, co onpo ronta pipia-
rin huë. Inasá chin chino china. Amen.

Tiquiapon pochin ninshitërinsoꞌ
12 Iya Siri pano cata hua rinco ninshi-

ta huan quë maso. Inaso noya ninahuë. 
Noya imarin. Nani pipian ninshi të ran-
quëma pënënahuanquëmaso marë. 
Yosë yonqui rin poaso chachin nani 
sha hui të ran quëma. Noya noso ro rin-
poa, tënahuë. Ina yonquia toma, ama 
apo co so huë.

13 Papi ro nia quënta Yosëri huayo-
nin so pita yahuëpi. Inapita saludos 
apa ta ri nën quëma. Marconta saludos 
apa ta rin quëma. Inaso hui nahuë 
pochin ninahuë. 14 Yai pin quëma noya 
nino so roa toma, nisë quëco. Quiso cristo 
imarama niton, Yosë cata huain quëma 
sano cancan ta ca maso marë. Nani 
huachi.

Pitro 
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Imapisopita yonquiaton, 
nanan aꞌpatërinsoꞌ

1 
 1 Ca Simon Pitroco ninshi ta ran-
quëma, nico. ¿Noya yahua rama? 

Noya canta yahua rahuë. Quiso cristoí-
chin huaa nën të rinco niton, inasá chin 
natë rahuë. Ina acorinco nanamën 
achi na huaso marë. Yosë nohuanton, 
canpi tanta Quiso cristo natë rama. 
Quiya pochin imarama niton, canpi-
tanta nichaë sa rin quëma. Ma noyacha 
Quiso cristo anoya can can të rinpoa paya, 
tënë hua. Inaso Yosë niton, chino të-
rë hua. Osha nën poa inqui ta ton poa, 
nóya nininpoa. Napo pia na chin noso-
ro rin poa niton, cata hua rin quëma 
canpi tanta canca nëma quëran huarë 
natë ca maso. 2 Yosë inaora nohuanton 
noya cata huain quëma. Asano can cain-
quëma. Noya noya nohui to hua tama, 
noya noya cancan ta rama. Sinioro 
Quiso cristo nohui to hua tama, nacon 
cata hua rin quëma sano cancan ta ca-
maso marë.

Noya noya imacasoꞌ yaꞌhuërin
3 Quiso cristoso chiní quën nanan-

taton, yai piya nani ta parin. Ina 
imapa të hua, cata hua rin poa Yosë 
pochin cancan ta caso marë. Ina Yosë 
anohui të rin poa. Huën to nënquë nani 
aya co nin poa. Inaso nóya niton, 
nohuan tërin canpoanta inapo cha chin 
cancan ta caso. Ina nohui to hua të hua, 

cata hua rin poa onpo ra hua të sona noya 
noya chino ta caso. 4 “Caora nohuanto, 
cata hua ran quëma noyá pia chin cancan-
ta ca maso marë,” itatonpoa, nacon 
cata hua rin poa. Osha nën poa inqui ta-
ton poa, anoya can can të rinpoa. Sopai 
yaca mai rin poa co noya huë nica caso 
marë. Sopai natë hua tëra, monshi-
huanë, canacasoáchin yonquirë, co 
noya huë cancan tërë. Inapo hua tëra, 
osha quëran nita pi can canë. Quiso-
cristoso nipi rin huë nichaë rin poa. 
Apira apira ina yonqui hua të hua, osha-
quëran Yosë pochin cancan ta ri hua. 
5 Napoaton Quiso cristo imapa tama, 
nacon yonquico noya nica ca maso 
marë. Noya nica toma, Yosë yonqui rinso 
chachin nito toco. 6 Ina nito ta toma, co 
noya huë yonqui hua tama, anaroá-
chin nanian toco. Napo ra hua toma, 
masha onpoa po ma ra huë, chiní quën 
cancan toco. Chiní quën cancan to hua-
tama, yaipi canca nëma quëran ina 
chino toco. 7 Noyasha chino ta toma, 
imara ma so pita capini noya nino so-
roco. Napo ra hua toma, yaipi piyapi 
noso roco.

8 Ina pochin Yosë pënë nin poa noya 
noya imacaso marë. Ina pochin 
cancan to hua tama, co topinan quëran 
imasa ra ma huë. Osha quëran noya 
noya cancan to hua tama, noya noya 
Quiso cristo nohui ta rama. 9 Ana quënso 
nipi rin huë co yaipi canca nëna quëran 
Yosë imapi huë. Co noya huë nipi. 

Pitrori imapisopita 
ninshitaantarinsoꞌ
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Co anapita noso ro pi huë. Ina pochin 
cancan to hua chi nara, pëto ra ya të rëso 
pochin cancan topi. Pëto ra ya to hua tëra, 
co aquë quënan të rë huë. Inapo cha chin 
inapi tanta co yaipi canca nëna quëran 
imato na huë, isoro paquë yahuë rin so pi-
ta rá chin yonquipi. Nóya cancan ta caso 
marë osha nën poa inqui to pi rin poa huë, 
ina nanian topi. Osha quëran soma raya 
pochin cancan ta tona co huachi nani-
ta pi huë Yosë nanamën nata na caiso. 
10 Napoaton iyarosa, nacon yonquico 
yaipi canca nëma quëran huarë imaca-
maso marë. Yosë huayo na tën quëma, 
nontë rin quëma niton, noyá matë rëso 
pochin imamia toco. Inapo hua tama, co 
nisha cancan ta toma, apoa ra ma huë. 
11 Canca nëma quëran huarë imapa-
tama, ana tahuëri huaa nën të rinquë 
quëpan ta rin quëma noya yahuë mia-
ta ca maso marë. Sinioro Quiso cristo 
nóya cancan taton, nichaë sa rin poa. 
Inápaquë papa të hua, co onpo ronta 
pipia rë hua huë.

12 Ina yonquiato, co amira huë 
pënën ta huaso. Notën nanan nani 
nito të rama. Noya nito to pi ra ma huë, 
naquë ran chin sha hui tan ta ran quëma 
noya noya yonqui ca maso marë. 
13 Cohuara ca chimi yan të ra po huë, ina 
nanan chachin sha hui chin quëma ama 
nanian ta ca maso marë huë, tënahuë. 14 Co 
hua quiya quë ran huë chimi na rahuë. 
Sinioro Quiso cristo nani anito të rinco. 
15 Napoaton ninshi ta ran quëma. Naquë-
ran chin achin tan ta ran quëma. Ina 
quëran chimin pi ra huënta, iso quirica 
nonto hua tama, yonquian ta rama.

Quisocristo yaꞌnorinsoꞌ
16 “Chiní quën nanan taton, Quiso cristo 

oman ta rarin,” itë rain quëma. Sinioro 
oman ta caso tahuëri notë quën achin-
të rain quëma. Co quiyaora yonqui në huëi 

quëran achin të rain quë ma huë. Co 
pipisha tëranta nonpin të rain quë ma-
huë. Iráca isoro paquë nipon, nisha 
pochin yano të rincoi. Yapi ra huëi quëran 
chachin ninai. 17-18 Quiso cristorocoi ana 
motopipa panai. Inaquë Yosë nohuanton, 
huë na rá chin huë na rá chin yanorin, ninai. 
Naporo chachin inápa quëran Tata Yosë 
noninso natanai: “Isoso hui nahuë, noso-
ro ra huëso. Nóya ninahuë,” tënin. Yosë 
nohuanton, inaquë quë na natoi, natanai. 
Inapo ta toncoi, Quiso cristo chiní quën 
nanan të rinso anito të rincoi.

19 Ina yonquiatoi: “Ma notë quëncha 
Yosëri ninorin paya,” tënai. Iráca quëra 
huarë pënën to na pi rosa ninshi të ri nën-
poa. Yosë nohuanton, cohuara nasi-
chá të ra pon huë, Quiso cristo napo caso 
ninopi. “Notë quën ninshi topi,” tatoi, 
quiri ca nën nacon natërai. Canpi tanta 
ina nonta toma, yonquico. Notë quën 
anito të rin poa. Tashi nipa china, nanparin 
noya apin të rinpoa. Inapo cha chin Yosë 
quiri ca nën quëran apin të rinpoa notë-
quën yonqui caso marë. Tahuë rian pi taquë 
huarë nanparin noya orotërin. Inapo-
cha chin ipora Quiso cristo omantaquë 
huarë quiri ca nën yahuë të rin poa ina 
nohui ta caso marë. Oman ta hua chin, noyá 
nohui ta rihua. Huënio tayora huë na rá chin 
api ninso pochin apin ta rinpoa. 20 Iporaso 
quiri ca nën quëran nontë rin poa. Co 
canpoara yonqui nënpoa quëran masona 
tapon napo rinso nito të rë hua huë. 21 Iráca 
co inahuara nohuanton, ninshi to pi huë. 
Yosëri acorin nanamën anito tin poaso 
marë. Ispi rito Santo nohuanton, Yosë 
yonqui rinso chachin ninshi topi.

Nisha aꞌchinaꞌpiroꞌsaꞌ 
(Judas 4-13)

2 
 1 Iráca Yosëri acorin so pita notë quën 
pënën topi. Ana quënso nipi rin huë 

nonpin nanan pënën ta tona, israi rosa 
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nonpin topi. Inapo cha chin iporanta 
anaquën nonpin nanan yaa chin ta ri nën-
quëma. Noyasha nonta pi ri nën quë ma-
huë, nonpin ta ri nën quëma. “Quiyanta 
imarai,” tapo na rai huë, nonpin nanan 
achi napi anisha can can ta caiso marë. 
Quiso cristo nichaëin poaso marë 
chiminin. Inaí chin natë caso nipi rin-
huë, nisha achi na pi ro saso co yana-
të pi huë. Ina marë ana tahuëri Yosëri 
anaintarin. Ananaya anaintarin. 2 Co 
notë quën achin ta to narai huë, naa 
piyapisa nonpin tapi. “Noya nopicaso, 
noya monshi hua na caso,” tatona, co 
noya huë nisapi. Naa piyapi nata na-
hua tona, inapita pochin cancan tapi. 
“Imarai quiyanta,” tapo na rai huë, 
co noya huë nisapi. Ina marë ana pi-
tari nica tona, Quiso cristo pino sapi. 
“Quiso cristo nanamën co imacaso 
yahuë rin huë. Ina imapi so pi taso co 
noya huë nipi,” tatona, co notën nanan 
yaima sa pi huë. 3 Nisha achi na pi ro saso 
co noso ro ri nën quë ma huë. Cana caiso 
marë nonpin nananosa achin ta ri nën-
quëma. Inaso nipi rin huë, iráca quëra 
huarë Yosëri yonquirin anain ta caso. 
Ana tahuëri notë quën anaintarin. Co 
nanian ta rin huë anain ta caso.

4 Nico. Iráca anaquën anquë ni rosa 
co Yosë yana të pi huë. Co noya huë nipi 
niton, Yosëri anaintërin. Co inapita 
tëranta nichaë rin huë. Pari si ta caiso 
marë aparin. Tashi nanquë onco ra-
pi pinan yahuë rápi. Inaquë ayaro 
nina rapi. 5 Iráca yahuë pi so pi tanta co 
nichaë rin huë. Co noya huë nipa chi-
nara, Yosë nohuanton, panca pacon 
panin. Ii quëran tahuan topi. Noiso 
Yosë imaton, notë quën pënën to pi rin-
huë, co yana të pi huë niton, yai piya 
tahuan topi. Noisá chin nichaërin. Yaipi 
quëran posa ya pí chin chaëpi. 6 Ina 
quëran Soto maquë yahuë pi so pi tanta 

anaintërin. Co noya huë cancan to hua-
chi nara, Sotoma, Comora, cato ninano 
chachin noyá ahui qui tërin. Yai piya 
chiminpi. Ayon quiin poaso marë inapita 
anin shi tërin. “Co noya huë nipa tëhua, 
chiní quën anain ta rin poa,” tënë hua. 
7-8 Soto maquë yahuë pi so pita papi co 
noya huë cancan topi. Monshi hua na-
cai soá chin yonquipi. Ana ra ti pita co 
noya huë nipi. Inaquë ana quëma pií chin 
noya ninin, Loto itopiso. Nani tahuëri, 
nani tahuëri co noya huë nipiso nicaton, 
sëtërin. Taparo nonpa chi nara, co noya 
nata nin huë. Sëta ca soá chin cancan-
tërin. Sacai nipo na huë, inaora Yosë 
yonquirin. Ina marë Yosëri nichaërin. 
9 Inapo cha chin ipora Quiso cristo imapa-
të hua, Yosë nani tërin cata huain poaso. 
Sopai yamin së pi rin poa huënta, Yosë 
cata hua rin poa chaë caso marë. Osha-
hua no saso nipi rin huë anaintarin. 
Nani yonquirin chiní quën anain ta caso. 
Ayaro tahuëri nani hua chin, notë quën 
anaintaton, pari si to piquë apa rarin.

10 Anaquën co pipisha tëranta Yosë 
yana të pi huë. Inapi taso chini chiní quën 
anaintarin. Co Yosë natë to na huë, co 
noya huë nica cai so rá chin yonquipi. 
Ana ra ti pita taparo nisá po na rai huë, 
co ina marë tapan pi huë. “Caora noya 
nito të rahuë,” tatona, co inso tëranta 
yana të pi huë. Chiní quën nanan to pi so pita 
Yosëri acorinso co quënan pi ri na huë, 
pinopi. 11 Anquë ni ro saso nipi rin huë 
inapita quëran chini chiní quën nanan-
ta po na rai huë, co nohuan to pi huë pino-
ta caiso. “Yosëri anain chin,” tatona, 
tanan pi topi.

12 Nisha achi na pi ro saso masha-
rosa pochin cancan topi. Co manta 
yonqui pi huë. Masona tëranta yani-
pa chi nara, nipi. Yosë yonqui rinso 
co nito ta to na rai huë pinopi. Nico. 
Masha rosa tananquë quënan pa tëra, 
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tëparë, co noso ro rë huë. Ina marë 
Yosëri acorin. Inapo cha chin nisha 
achi na pi ro saso tahuan tapi. Osha nëna 
marë Yosëri anaintarin. 13 Piyapisa 
anisha can can topi niton, ana tahuëri 
inahuanta pari si tapi. Isoro pa rá chin 
yonquia tona, capa cancan ta cai soá-
chin yonquipi. Amorëso mancha rinso 
pochin nica tona, nita pi can canpi. 
Imara ma so pita niyon ton pa ta mara, 
“Quiyanta imarai,” tatona, yaconpi. 
Nonpin ta të nën quëma, ichi co sha ta pi ri-
nën quë ma huë, inahuaso co noya huë 
nica tona taparo nipi.

14 Sanapi quënan pa chi nara, monshi-
ta cai so rá chin yonquipi. Co nani to-
pi huë nanian ta caiso. Co chiní quën 
cancan to pi so pi ta huë nonpin ta tona, 
anisha can can tapi. Huën sonquë masha 
manëso pochin nonpin tapi. Masha rá chin 
yonquia tona, noya pa topi. Napoaton 
Yosëri anaintarin. 15 Notën nanan 
apo ra hua tona, Yosë iranën quëran 
pëshonpi. Paramo pochin cancan topi. 

Pioro huinin inaso. Iráca pënën to pi rin-
huë, coriqui nacon nacon nohuan tërin. 
“Nonpi na caso co noya huë nipi rin huë, 
inapoato, nacon cana rahuë,” taton, 
co noya huë ninin. 16 Co yana të rin huë 
niton, Yosëri chiní quën nohuirin. 
Moranën co nito no na po na huë, Yosë 
nohuanton, piyapi pochin nonin. Ina 
nonin quëran Yosëri pënënin co noya huë 
yonqui rin so pita nanian ta caso marë.

17 Nisha achi na pi rosa co Quiso cristo 
nanamën achin pi huë. Poso yani rinso 
pochin nipi. Yani hua china, co huachi 
oocaso yahuë rin huë. Inapo cha chin 
nisha achi na pi rosa nonpin ta ri nën-
quëma. Isonta yonquico. Huaqui co 
onan pa chi na huë, chitoro yaráton 
quënan pa tëra, paya to pi rë huë. Panca 
ihuani quëpa hua china, co huachi 
ona nin huë. Inapo cha chin nisha achi-
na pi rosa nisapi. “Noya noya achin-
ta rain quëma,” itopi ri nën quë ma huë, 
co tëhuën cha chin cata hua ri nën quë-
ma huë. Nani iráca Yosëri yonquirin 
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anain ta caso. Tashi nanquë apa rarin. 
Inaquë pari si tá pona. Co onpo ronta 
pipi po na huë. 18 Inahuara nipa ya ta tona, 
topinan quëran nonta ri nën quëma. Nisha 
nisha yonquipi. Nasha yacon pi so pita 
anaroá chin nonpin topi. Ipora huarë 
co noya huë yonqui pi so pita nanian ta-
pi ri na huë. “Huëco nopiahua. Noya 
nopicaso. Noya monshi hua na caso,” 
itopi nonpin ta tona. 19 “Co insonta 
natë caso yahuë rin huë. Canpi taora 
nohuanton yahuëco. Masona tëranta 
yani pa tama, nico. Inapo hua tama, capa 
cancan ta rama,” itopi ri nën quë ma huë, 
co inapita tëranta inahuara nohuanton 
yahuë pi huë. Sopai nohuanton, nopipi, 
monshi huanpi, co noya huë nipi. 
Inso sona minsë hua chinpoa, huaa-
nën të rinpoa. 20 Quiso cristo nanamën 
natan pa chi nara, natë pi ri na huë. “Chaë-
sa rahuë huachi,” tatona, co noya huë 
yonqui rin so pita pipian nanian topi. 
Ina quëran nisha cancan ta tona, Yosë 
apoan tapi. Co noya huë nian ta hua-
chi nara, sopairi minsërin. Ina marë 
nacon nacon Yosëri anaintarin huachi. 
21 Notën nanan nito ta po na rai huë, 
co imamia to pi huë. Nóya nica caso 
achin to pi ri na huë, ina nanian topi. Co 
onpo ronta natan pi huë napo rini, noya 
noya niito na huë. Nani Yosë apopi. 
22 Mapitacha nipi paya. Imapo na rai-
huë apo hua chi nara, iráca ninshi ta-
tona napo piso chachin nipi: “Ninira 
imohua china, co yonqui rin huë. Imorinso 
chachin caan tarin. Coshinta iquë 
pamo pi ri na huë, naquë ran chin shipi-
roquë quëhuëan taton, nëhuëtantarin,” 
topi. Inapo cha chin inahuanta niconpi.

Oꞌmantacasoꞌ tahuëri

3 
 1 Noso ro ran quëma iyarosa. Ihua 
quirica apa të ran quëma nonta-

ca maso marë. Iporaso naquë ran chin 

ninshi tan ta tën quëma, pënëan ta ran-
quëma notë quën yonqui ca maso marë. 
2 Iráca noya pënën to na pi rosa yahuëpi. 
Nino tona, Yosë quiri ca nënquë ninshi-
topi, nani nontë rama. Napo ra huaton, 
quiyanta Quiso cristo pënë nin coiso 
achin të rain quëma. Inaso nichaë sa-
rin poa. Cata no sa nën pi tacoi chachin 
apa rincoi. Ama nanian ta ca maso 
marë huë ninshi ta ran quëma.

3 Iso nacon yonquico. Oman ta caso 
tahuëri yaca ri to hua chin, co noya huë 
piyapisa yahua pona. Co Yosë natë to-
narai huë, masona yonqui piso nisapi. Co 
noya huë cancan tapi. Quiso cristo sha-
hui të rin poaso tëhuaapi. 4 “¡Mapítacha 
nonama paya! ‘Oman ta ra rahuë,’ ¿itë-
rin quëma ti? Into huaso Quiso cristoso 
nimara, capa. Co omaa rin huë, tënai. 
Tata nën poa rinta nina rá pi ri na huë, nani 
chiminpi. Isoropa ninin quëra huarë 
inacha chin inacha chin nisárin. Co onpo-
ronta nisha tahuëri nisa rin huë,” tosapi. 
5 Co yana të to narai huë, co yonquia pi-
huë. Iráca co manta yahuë pi rin huë. 
Ina quëran Yosë nonaton, isoropa 
acorin. Inápaquë yahuë rin so pi tanta 
acorin. Isoro paso iisáchin nipi rin huë, 
ina nohuanton, yaniro yanorin. 6 Ina 
quëran piyapisa co noya huë nipa-
chi nara, ii quëran chachin ata huan-
tërin. 7 Inapo cha chin ipora isoropa, 
piirotë, inapita yahuë pi ri na huë, nani 
Yosëri chino tërin anain ta caso: “Ana 
tahuëri pën quëran ata huan ta rahuë,” 
tënin niton, tahuëri nani hua chin, pën 
quëran chachin ata huan tarin. Naporo 
tahuëri yaipi osha hua nosa chiní quën 
anaintarin. Pari si to piquë apa rarin.

8 Isonta iyarosa yonquico. “Ana 
tahuë riso anaroá chin nahuërin. 
Huaranca pii piso huaqui,” tënë hua. 
Yosëso nipi rin huë co canpoa pochin 
yonqui rin huë. Huaranca piinta 
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nipi rin huë, Yosë riso ana tahuë riá chin 
pochin ninin. Huaranca piipi, ana 
tahuë rirë napo pia na chin pochin ninin. 
9 Anaquën napopi: “Yosë huaquiarin. 
Nanian të rin poa,” topi ri na huë, co 
hua qui rin huë. Co topinan quëran 
sha hui të rin poa huë. Noso roa ton poa, 
nina rárin. Co nohuan të rin huë ana 
piyapi tëranta pari si to piquë paca caso. 
Nacon nacon piyapisa co noya huë 
yonqui pi so pita nanian ta caiso marë 
nina rárin.

10 Napoa po na huë, tahuë ri nën nani-
hua chin, Sinioro oman ta rarin. Nico. 
Tashi co yonquia së huë, ihuatë huënin. 
Inapo cha chin ananaya ayaro tahuëri 
naniarin huachi. Naporo tahuëri 
piirotë huën ton caarin. Chiní quën 
huën ton ca hua chin, tahuan tarin. Pii, 
tayora, inapita huëýa niton, soquiarin 
huachi. Isoropa, yaipi yahuë rin so-
pita, inapita huiqui tapi.

Noya yonquicasoꞌ yaꞌhuërinsoꞌ
11 Co manta yahuë mia ta rin huë. 

Yaipi tahuan tarin niton, ¡Yosë pochin 
cancan ta të hua, noya sá chin niahua! 
12 Oman ta caso tahuëri noya ninahua. 
“Manoton omantain,” tatë hua, noyá-
pia chin cancan ta hua. Ina tahuëri nani-
hua chin, yaipi inápaquë yahuë rin so pita 
pën quëran tahuan tarin. Pii, yoqui, 
tayora, inapita soquiarin. 13 Napoa po-
na huë, nasha yahuaan tapon. Nani 
Yosë sha hui të rinpoa. “Ana tahuëri 
nasha ropa, nasha piirotë inapita 
acoan tapo,” itë rinpoa. Ina nina rëhua. 
Inaquë noya sá chin nisa rëhua.

14 Napoaton iyarosa, ina nina toma 
nacon yonquico noya sá chin nica-
ca maso marë. “Quiso cristo nanan 

anoya të rinpoa,” tatoma, noya 
ninitoma, yahuëco. Yaipi co noya-
huë yonqui ra ma so pita nanian ta toma, 
noyá pia chin cancan toco. Ina quëran 
oman ta hua chin, noya nisa rin quëma. 
15 Noso roa ton poa, huaqui Sinioro 
nina rarin nacon nacon piya pi sari 
natë caiso marë. Ina quëran inapi-
tanta nichaë sarin. Ama ina nanian-
to co so huë. Inacha chin iya Paononta 
ninshi të rin quëma. Inaso iyanpoa 
pochin ninë hua. Yosë nohuanton, 
notë quën nito taton, ninshi tërin. 16 Naa 
quirica ninshi taton, nisha nisha nina-
noquë yahuë pi so pita apa tërin. Noya 
pënën pi rin poa huë, pipian sacai 
yonqui caso. Anaquën piyapi co Yosë 
nanamën nito ta to na huë, nisha nisha 
yonquipi. Paono ninshi të rinso nonto pi-
ri na huë, co noya yonquia to narai huë, 
masona tapon napo rinso anisha topi. 
Yosë quiri ca nën iráca ninshi to pi sonta 
anisha topi. Ina marë Yosëri chiní quën 
anaintarin huachi.

17 Napoaton iyarosa nani pënë nan-
quëma niton, nicona nonpin to chi-
nën quëma. Iporaso noya yonqui-
pi ra ma huë. Co noya huë nipi so pita 
yanon pin ta ri nën quëma inapita 
pochin nisha nisha cancan ta ca maso 
marë. 18 Canpi taso nipi rin huë, Sinioro 
Quiso cristoí chin yonquico. Inaora 
nohuanton, noso ro rin quëma niton, 
nani tahuëri yaca ta hua rin quëma. 
Inasá chin yonqui hua tama, osha-
quëran noya noya nohui ta rama. Inaso 
nichaë sa rin poa. Yaipi piya pi sari 
chino china. Ayaro tahuë riquë huarë 
inasá chin yonquiaa hua. Amen. Nani 
ninshi të ran quëma huachi.

Pitro 
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Quisocristo noꞌtëquën 
anitotërinpoasoꞌ

1 
 1 Iso quirica apa ta ran quëma, 
nico. ¿Noyan quëma canpi tanta? 

Quiyanta isëquë noya yahuarai. Quiso-
cristo noya noya nohui ta ca maso marë 
ninshi ta ran quëma. Iráca cohuara 
isoropa yahuë yá të ra so huë, inápaquë 
yahuërin. Ina quëran oma ra huaton, 
achin të rincoi, natanai. Quiyaso ninai. 
Nira yarai. Nonën chachin yahuë tërin, 
sëhuarai. Inasá chin Yosë yonqui rinso 
anito të rin poa. Ina nohui to hua të hua, 
nóya nanpi mia ta rihua. 2 Isoro paquë 
oma hua china, quiya riso ninai. Nohui-
tatoi, sha hui ta rain quëma. Inaso nanpi-
mia tarin. Iráca inápaquë yahuërin. Tata 
Yosërë chachin yahuërin. Napo pi ná chin 
yonquipi. 3 Inápaquë yahua po na huë, 
oma hua china, piya picoi ninai, achi-
nin sonta natanai. Papionta anohui të-
rincoi. Huinin nohui tatoi, nohui tërai. 
Nipa ya rëso pochin ninai. Napoaton 
ninshi ta ran quëma canpi tanta Quiso-
cristo nohui ta ca maso marë. Quiya 
pocha chin Yosë nohui toco nipa ya rëso 
pochin nica ca maso marë. 4 Ina pochin 
cancan to hua tama, nóya cancan ta ri hua. 
Ina marë ninshi ta ran quëma.

Tahuëri pochin nininsoꞌ
5 Noya nanan Quiso cristo anito të-

rincoi. Ina nanan chachin sha hui-
ta ran quëma. “Yosëso noya sá chin 

ninin. Tahuëri pochin cancan tërin. 
Co pipisha tëranta tashi pochin 
cancan të rin huë,” itërincoi. 6 Tashi 
pochin cancan to hua të hua, co Yosë 
nohui ta ri hua huë. “Yosë nohui të-
rahuë,” tapo ma ra huë, co noya huë 
cancan to hua tama, nonpi nama. Co 
notën nanan imara ma huë. 7 Yosëso 
noya sá chin ninin. Tahuëri pochin 
cancan tërin. Canpoanta tahuëri 
pochin yonqui hua të hua, Yosë nohui-
ta rihua. Napo ra huaton, noya nini të-
hua yahua ri hua. Huinin chachin 
chiminin niton, yaipi osha nën poa 
inqui ta rin poa. Huënainën quëran 
anoya can can ta rinpoa.

8 “Co osha huan co huë,” topa tëhua, 
canpoara ninon pin të rë hua. Co notë-
quën yonqui rë hua huë, co tëhuën cha-
chin imarë hua huë. 9 Onpo ro sona co 
noya huë nipa tëhua, Yosë nonta hua. 
“Tëhuën cha chin co noya huë nicato, 
osha huanco,” topa tëhua, Yosë osha-
nën poa inqui ta rin poa. Co nonpin-
të rin poa huë. Quiso cristo chiminin 
niton, nani tërin yaipi osha nën poa 
inqui tin poaso. Noyá pia chin cancan 
quëta rinpoa. 10 “Yai pin quëma co 
noya huë ninama,” itë rinpoa Yosë. 
Napo to pi rin poa huë, “Noya ninahuë. 
Co caso osha huan co huë,” topa tëhua, 
“Yosë nonpin të rin poa,” tënë huaso 
pochin cancan të rë hua. Nanamën 
notë quën sha hui to pi rin poa huë, co 
tëhuën cha chin natë rë hua huë.

Coanshari imapisopita 
ninshitërinsoꞌ
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Nanan anoyatërinpoasoꞌ

2 
 1 Quiso cristo imarama niton, hui-
na huë pita pochin ninan quëma. 

Ninshi ta ran quëma noya sá chin nica ca-
maso marë. Nipi rin huë, co noya huë 
nipa tëhua, Quiso cristo cata hua rin poa. 
Osha hua nëhua niton, anain tin poaso 
yahuë pi rin huë. Canpoa marë Yosë 
nontaton, nanan anoya ta rin poa. Inaso 
notë quë ná chin yonquirin. 2 Yahuë rë-
na mënpoa chiminin niton, nonto hua-
të hua, osha nën poa inqui ta rin poa. 
Osha nën poa inqui ta ton poa, nanan 
anoya të rinpoa. Yaipi piyapi marë 
chiminin. Yai pin poa osha nën poa 
inqui tin poaso nohuan to pi rin huë.

3 Yosë nohui to hua të hua, pënë nin-
poaso natëa rë hua. Notë quën natë caso 
nohuan ta rihua. Ina natë hua tëhua, 
tëhuën cha chin Yosë nohui të rë hua. 
4 Ana quënso nipi rin huë “Nani Yosë 
nohui të rahuë,” topi ri na huë, pënë nin-
poaso co natë to na huë, nonpiánpi. Co 
notë quën yonqui pi huë. 5 Yosë nanamën 
natë hua tëhua, noya noya Yosë noso roa-
ri hua. Ina pochin cancan to hua të hua, 
tëhuën cha chin ina nohui ta rihua. 6 “Yosë 
imarahuë,” topa tëhua, Quiso cristo 
pocha chin cancan ta caso yahuërin.

Nasha pochin pënëninpoasoꞌ
7 Co iyarosa nasha camai të rinso 

ninshi ta ran quë ma huë. Iráca quëran 
huarë Yosë nanamën nata nama. “Yai-
pin quëma noya nino so roco,” itë rinpoa. 
Inacha chin iporanta pënë na ran quëma. 
8 Co nasha camai të rin so huë nipo na-
huë, nasha pochin ninshi ta ran quëma 
canca nëma quëran huarë nino so ro ca-
maso marë. Quiso cristo yaipi piyapi 
noso rorin. Noso roa ton quëma, apintë-
rëso pochin anoya can can të rin quëma 
tahuëri pochin cancan ta ca maso marë. 

Nino so ro hua tama, co huachi tashi 
pochin cancan ta ra ma huë.

9 Ana piyapi nohui hua tama, co Yosë 
imara ma huë. “Imarahuë,” tapo ma-
ra huë, co tahuëri pochin cancan të-
ra ma huë. Ipora huanta tashi pochin 
cancan ta rama. 10 Imara ma so pita capini 
nino so ro hua tama, tahuëri pochin 
cancan ta rama. Ina pochin nipa tama, 
notë quën imarama. 11 Nipi rin huë 
nino hui hua tama, tashi pochin cancan-
ta rama. Co noya huë cancan ta toma, 
co manta yonquia ra ma huë. Co nani-
ta ra ma huë notë quën yonqui ca maso. 
Sopai nohuanton, soma raya pochin 
cancan ta rama. Napoaton iyarosa, 
canca nëma quëran huarë nino so roco.

12 Canpi taso imarama niton, ninshi-
ta ran quëma. Hui na huë pita pochin 
nica tën quëma, ninshi ta ran quëma. 
Quiso cristo canpoa marë chiminin. 
Imapa tama, osha nëma inqui të rin-
quëma. 13 Ana quëma nani huaqui 
imatoma anapita cata hua rama niton, 
Quiso cristo noya nohui të rama. Inaso 
iráca quëran huarë yahuërin. Noya 
imarama niton, ninshi ta ran quëma. 
Canpi tanta hui na pi san quëma, nani 
sopai minsë rama. Napoaton ninshi ta-
ran quëma.

14 Yaipi imara ma so pita hui na huë pita 
pochin ninan quëma. Yosë nohui të rama 
niton, ninshi ta ran quëma noya noya 
cancan ta ca maso marë. Quiso cristo noya 
nohui të rama niton, iyarosa, ninshi ta-
ran quëma. Inaso iráca quëran huarë 
yahuërin. Nani tahuëri, apia hua rosa, 
Yosë nanamën yonquia rama. Napoaton 
chiní quën cancan ta rama. Chiní quën 
cancan ta toma, sopai nani minsë rama.

Isoroꞌparáchin paꞌyatopisopita
15 Naa piyapisa co Yosë natë to na-

huë nisha nisha yonquipi. Isoro paquë 
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yahuë rin so pi ta rá chin yonquipi. Ama 
inapita pochin cancan to co so huë. Ama 
nani masha nohuan ta pa to co so huë. 
Masha nacon yonqui hua tama, co 
tëhuën cha chin Tata Yosë noso ro ra-
ma huë. 16 Isoro paquë nisha nisha 
yahuërin aosha huain poaso marë: 
Monshi hua na ca so rá chin cancan tërë. 
Masha quënan pa tëra, nohuan ta pa tërë. 
Mahuan pa tëra, yano can tërë, naporë. 
Inapi taso co Tata Yosë nohuanton 
yahuë rin huë. Sopai nohuanton, 
yahuërin. 17 Isoropa tahuan tarin. 
Yaipi mashanta tahuan tarin. Inasá-
chin paya to hua të hua, topinan quëran 
nanpia ri hua. Nipi rin huë, Yosë noya 
imapa të hua, co onpo ronta tahuan ta-
ri hua huë. Yahuëmiatarihua.

Quisocristo inimiconën
18 Co hua quiya quë ran huë, apia hua-

rosa, Quiso cristo oman ta rarin. “Cristo 
yao ma hua chin, inimi co nën huë sarin,” 
itë ri nënpoa. Nani natan të rama canpi-
tanta. Iporaso naa piya pi sari Cristo 
yaini mi co topi. Napoaton oman ta-
caso tahuëri nani riarin, tënë hua. 
19 “Quiyanta imarai,” topi ri na huë, 
nani pipipi. Co tëhuën cha chin Yosë 
huën to nënquë yacon pi huë. Yaconpi 
napo rini, co pipii to na huë. Pipipi quëran 
nito të rëhua. “Co onpo ronta canca nëna 
quëran huarë imapi huë,” tënë hua.

20 Canpi taso nipi rin huë imarama. 
Quiso cristo nohuanton, Ispi rito Santo 
yacoan can të rin quëma. Napoaton notë-
quën yonqui rama. 21 Nito to pi ra ma huë, 
naquë ran chin pënëan ta ran quëma 
yonqui ca maso marë. Notën nanan 
imapa të hua, co nonpin nanan natëa-
ri hua huë. 22 Tëhuën cha chin nonpin 
nanan sha hui ta ri nën quëma. “Quiso-
soso co Cris to huë. Co Yosë hui nin-
huë,” tatona, yanon pin të ri nën quëma. 

Inapoa tona, Quiso cristo inimi co tapi. 
Tata Yosënta apopi. 23 Yosë huinin 
apo hua china, co Tata Yosënta nohui-
ta pi huë. “Quiso cristoso Yosë huinin 
chachin,” topa china, Tata Yosënta 
imasapi.

24 Yanan imapoma, notë quën achin-
të rain quëma. Ina chachin imamia toco. 
Ina imapa tama, canca nëma quëran 
Tata Yosë nohui ta rama. Hui nionta 
noya nohui ta rama huachi. 25 Quiso cristo 
chachin sha hui të rinpoa: “Imamia to-
hua ta maco, Yosë nohui ta toma, nanpi-
mia ta rama,” itë rinpoa.

26 Anaquën yanon pin ta ri nën quëma 
niton, ninshi ta ran quëma. 27 Canpi taso 
nipi rin huë Ispi rito Santo yahuë të rin-
quëma. Quiso cristo imarama niton, ina 
nohuanton, yacoan can të rin quëma. Nani 
tahuëri achin ta rin quëma. Canca në-
maquë Yosë nanamën achin ta rin quëma. 
Co onpo ronta nonpin të rin quë ma huë. 
Notë quën achin të rin quëma niton, 
co anapita achin tin quë maso yahuë-
rin huë. Ina natë hua tama, notë quën 
yonquia rama. Sha hui të rin quë maso 
pocha chin Quiso cristo imamia toco.

28 Ipora quëran huarë, apia hua rosa, 
Quiso cristo imamia toco. Inapo hua-
tama, oman ta hua chin, co tapan 
yahuë ta rin quë ma huë. Co paya na-
ra ma huë. 29 Quiso cristo noya sá chin 
ninin, nito të rëhua. Napoaton Yosë 
huën to nënquë yacon pa të hua, noya 
nica rihua. Inpi ta sona noya nipa china, 
nani Yosëri anoya can can tërin niton, 
huinin pochin nisarin, tënë hua.

Yosë huiꞌninpita

3 
 1 Ma noya Tata Yosë noso ro rin-
poa niton, hui nin pita pocha chin 

nininpoa. Huën to nënquë chachin 
aya co nin poa. Co imapi so pi ta so-
huë nipi rin huë co nito to pi huë. 
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“¿Onpoa tonta Yosë pochin cancan ta-
caso nohuan topi?” toconpi. Co Yosë 
nohui ta to na huë, napopi. 2 Nacon, 
iyarosa, noso ro ran quëma. Iporaso 
Yosë hui nin pita pochin nininpoa. 
Ana tahuëri noya noya acoa rinpoa. 
Onpo pin sona nica rihua nimara. Co 
yaipi nito cha të ra rë hua huë. Nipi rin huë, 
Quiso cristo oman ta hua chin, nira ya-
rihua. Ina nipa të hua, ina pocha chin 
nica rihua. 3 “Ana tahuëri Quiso cristo 
nisa rë hua,” tatë hua, co noya huë 
yonqui rë hua so pita nanian ta rë hua. 
Quiso cristoso noyá pia chin cancan-
tërin niton, canpoanta noyá pia chin 
cancan ta caso nohuan ta rihua.

4 Yosë pënë nin poa. Co ina natë-
hua të hua huë, osha hua nëhua. Co 
noya huë nipa tëhua, co Yosë natë-
rë hua huë. 5 Noya nanan nani nito-
të rama. Quiso cristo omarin osha-
nën poa inqui tin poaso marë. Inaso 
co pipisha tëranta osha hua nin huë. 
6 Tëhuën cha chin imapa të hua, nóya 
nisa rëhua. Co paya ta ri hua huë osha-
hua na caso. Nani tahuëri co noya huë 
nipa tëhua, co Yosë nohui të rë hua huë. 
Co yacoan can të rin poa huë. 7 Nicona, 
apia hua rosa, nisha achi na pi rosa 
nonpin to chi nën quëma. Noya nipa-
tëhua, noya cancan ta rë hua. Quiso cristo 
noya niton, ina pochin cancan ta caso 
yahuërin. 8 Nani tahuëri co noya huë 
nipa tama, sopai imarama. Iráca quëran 
huarë sopai co noya huë cancan taton, 
osha huanin. Inaso nonpin to hua chin-
poa, canpoanta osha hua na rëhua. 
Napoaton Yosë huinin omarin sopai 
minsëaton nichaëin poaso marë. Yaipi 
osha nën poa inqui to hua chin poa, co 
huachi sopai natë caso yahuë rin huë.

9 Huën to nënquë chachin Yosë aya-
co nin poa niton, co iporaso paya ta-
rë hua huë osha hua na caso. Huinin 

pocha chin cancan ta tonpoa, yonquinën 
chachin quëtë rinpoa. Nasi tan ta rë-
huaso pochin ninëhua. Napoaton co 
huachi nohuan ta ri hua huë osha hua na-
caso. 10 Co sacai huë Yosë hui nin pita 
nohui ta caso. Noya sá chin nipa tëhua, 
Yosë hui nin pita pochin nisa rëhua. 
Nipi rin huë, co noya huë nipa china, 
co Yosë huën to nënquë yacon pi huë. 
Co imapi so pita noso ro hua chi na huë, 
co Yosë hui nin pita pochin nisa pi huë. 
Sopai hui nin pita pochin nisapi. Co 
noya huë cancan topi quëran sopai 
hui nin pita nohui ta rëhua.

Ninosorocasoꞌ yaꞌhuërinsoꞌ
11 Yanan imapoma quëran huarë 

Yosë nanamën nata nama. “Noya 
nino so roco,” itë rain quëma. 12 Iráca 
Cainoso sopai natëton, iin tëparin. 
¿Mamarëta tëparin? Iinso noya ninin 
niton, nohuiton, tëparin. Ama ina 
pochin cancan to co so huë.

13 Napoaton iyarosa co natë pi so pi-
ta huë nohui hua chi nën quëma, ama 
payan co so huë. 14 Iráca canpoanta ina 
pochin co noya huë cancan të rë hua. 
Co Yosë nohui ta të hua huë, chimipi 
pochin nipi rë hua huë, Yosë anoya can-
can të rinpoa ina nohui ta tëhua nanpi-
mia ta caso marë. Napoaton iporaso 
nino so ro rë hua. Ina quëran Yosë huën-
to nënquë yaco në huaso nito të rëhua. 
Co nino so ro hua ta ma huë, co Yosë 
anoya can can të rin quë ma huë. Chimipi 
pochin cancan ta rama. 15 Ana piyapi 
nohui hua tama, tëpa to na pi rosa pochin 
Yosë nisa rin quëma. Tëpa to na pi ro saso, 
co Yosë pochin nanpi mia ta caiso yahuë-
rin huë. 16 Quiso cristoso nipi rin huë 
nacon noso roa ton poa, nichaëin poaso 
marë chiminin. Chimi naton, noso ro-
rin poaso anito të rin poa. Inapo cha chin 
iyarosa, yaipi Quiso cristo imapi so pita 
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noso ro caso yahuërin. Nacon nino so-
roaa hua. Quisoso yahuë rë na mënpoa 
chimi ninso pocha chin noso ro caso 
yahuërin. 17 Quiso cristo imarë hua so pita 
capini noya nino so ro caso yahuërin. 
Anapita masha pahuan to hua china, 
cata huahua. Capa capa caiso nipa chin, 
capa amo caiso nipa chin quëta hua. 
Co inapita cata hua hua të hua huë, co 
tëhuën cha chin noso ro rë hua huë. Co 
canpoa capini nino so ro hua të hua huë, 
co Yosënta noso ro rë hua huë. 18 “Yaipi 
imapi so pita noso ro rahuë,” topa tëhua, 
ama, apia hua rosa, topinan quëran 
napoa hua so huë. Canca nënpoa quëran 
huarë noso roa të hua, cata huahua.

Co tëꞌhuatatëhuahuëꞌ 
Yosë nontërëhuasoꞌ

19 Tëhuën cha chin anapita noso ro hua-
të hua, notë quën Yosë nanamën imasa-
rë hua. Ina quëran co huachi tëhua ta-
caso yahuë ta rin poa huë. “Tatanpoa 
pochin niton, noya nininpoa,” 
tatë hua, noya cancan ta ri hua. 20 Co 
noya huë nipa tëhua, canca nënpoa 
quëran nito ta të hua, sëtë rëhua. Co 
noya huë ninë huaso Yosënta nito-
tërin. Napoa po na huë, canca nënpoa 
quëran huarë yaima pa tëhua, inanta 
nito tërin. Ina nito taton, noso ro rin poa. 
Ina yonqui hua të hua, noya cancan ta-
të hua, Yosë nonta ri hua. 21 Napoaton 
iyarosa, canca nënpoa quëran anaya 
anayanpoa yonquiaa hua. “Yosë noya 
nisarinco,” topa tëhua, co Yosë tëhua-
ta ri hua huë. Co tëhua ta të hua huë, 
nani tahuëri ina nonta ri hua. 22 Yosë 
pënë nin poaso natë hua tëhua, noya 
nata na rin poa. Ina nohuan të rin soá chin 
yonqui hua të hua, cata hua rin poa. Ina 
pochin cancan to hua të hua, mapi taso 
nipa tëhua, quëta rinpoa. 23 Yosë nani 
pënë nin poa huinin imacaso marë. 

Napo ra huaton, nino so ro ca  sonta 
sha hui të rinpoa. “Quiso cristonta 
inacha chin sha hui të rinpoa,” tatë-
hua, canca nënpoa quëran natëa hua. 
24 Yosë natë hua tëhua, yonqui rin so-
rá chin imasa ri hua. Imapa të hua, 
yacoan can to mia të rinpoa. Ispi rito 
Santo quëtë rinpoa yacoan can tin poaso 
marë. Ina cata hua hua chin poa, noya 
nisa rëhua. Ina quëran Yosë nohui të-
rë huaso nito të rëhua.

Nonpin nanan aꞌchinpisoꞌ

4 
 1 Nacon iyarosa noso ro ran-
quëma niton, pënë na ran quëma. 

Naa nonpin nanan pënën to na pi-
rosa nonpin nanan achi napi. “Yosë 
nanamën achi nahuë,” topi ri na huë, 
co notë quën achin pi huë. Napoaton 
achin to hua chi nën quëma, ama anaroá-
chin natë to co so huë. “Nonpin nanan 
nimara,” tatoma, yonquico. Yaipi Yosë 
quiri ca nën quëran achin të rin poaso 
yonquia toma, tantiaco. Co ina pochin 
achin to hua chi nën quë ma huë, ama 
natë co so huë. 2 Ispi rito Santo notë quën 
anito të rin poa. “Quiso cristo Yosë huinin 
nipo na huë, isoro paquë omaton, piyapi 
chachin nasi ti marin. Nonën chachin 
yahuë tërin,” itë rinpoa. Ina nanan 
achin to hua chi nën quëma, notë quën 
achi napi. Ispi rito Santori ayon quirin 
niton, noya nonsapi. 3 Ana quënso nipi-
rin huë sopai nohuanton, nonpi napi. 
Co Quiso cristo nanamën notë quën 
achin pi huë. “Yosë huininso co piyapi 
chachin nasi ti ma rin huë,” toconpi. 
Inapi taso Quiso cristo inimi co topi. 
Co ina pochin Ispi rito Santo anito të-
rin poa huë. Iráca nino rinso chachin 
nani Cristo inimi co nën natan të rëhua.

4 Canpi taso apia hua rosa, Yosë hui-
nin pi tan quëma ninama. Notë quën 
yonquia toma, nisha achi na pi rosa 
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minsëa rama. Sopai nohuanton, nonpin 
nananosa achin to pi ri nën quë ma huë, 
Ispi rito Santo nani yacoan can të rin-
quëma. Inaso sopai quëran chini 
chiní quën nanan tarin niton, cata-
hua hua chin poa, co nonpin nananosa 
natë ta ri hua huë. 5 Inapi taso nipi rin huë, 
co Yosë nohui ta to na huë, co nanamën 
chachin achin pi huë. Isoro paquë 
yahuë rin so pi ta rá chin yonquia tona, 
inahuara yonqui nëna quëran achinpi. 
Napoaton co imapi so pi ta so huë nonpin 
nanan natëpi. 6 Quiyaso nipi rin huë Yosë 
nohui tatoi, notë quën achinai. Yosë 
imapi so pita noya nata ni nacoi. Inaso 
notën nanan, topi. Co imapi so pi ta so-
huë nipi rin huë, co yana të ri na coi huë. 
Ispi rito Santoso notë quë ná chin nonin. 
Napoaton nonpin nanan paya to pi so pi-
taso co Ispi rito Santo yana të pi huë. Ina 
quëran nonpin nananosa nohui të rë hua.

Iráca quëran huarëꞌ Yosë 
nosororinpoasoꞌ

7 Yosë papi noso ro rin poa. Napoaton 
iyarosa, canpoanta noya nino so roaa hua. 
Huën to nënquë aya con pa chin poa, cata-
hua rin poa anapita noso ro caso. Noso ro-
hua të hua, Yosë nohui ta rihua. Hui nin pita 
pochin nininpoa. 8 Inaso noso ro mia to-
chi na rinpoa. Napoaton canpoanta co 
anapita noso ro hua të hua huë, co pipisha 
tëranta ina nohui ta ri hua huë. 9 Noso-
roa ton poa, huinin chachin isoro paquë 
apai marin anoya can can tin poaso marë. 
Anaí chin huinin yahuë to pi rin huë, 
apai marin. Quiso cristo anoya can can to-
hua chinpoa, Yosë nohui ta tëhua, nanpi-
mia ta rihua. 10 Co canpoa riso noso ro pi rë-
hua huë, Yosëso nacon noso ro rin poa. Ina 
nohuanton, huinin chachin oma ra huaton, 
chiminin. Yahuë rë na mënpoa chiminin 
niton, osha nën poa inqui ta ton poa, nanan 
anoya të rinpoa.

11 Yosë nacon noso ro rin poa niton, 
canpoanta, iyarosa, inapo cha chin 
nino so roaa hua. Ina pochin cancan-
ta caso yahuërin. 12 Co inquënpoa 
tëranta Yosë quënan pi rë hua huë, 
noya nino so ro hua të hua, Yosë nohui-
ta rihua, yacoan can to mia të rinpoa. 
“Yosë nacon noso ro rin poa,” tatë hua, 
canpoanta noya noya ninosoroarihua. 
13 Yosë huën to nënquë yacon pa të hua, 
Ispi rito Santo apa ti ma rinpoa yacoan-
can tin poaso marë. Hua yanën chachin 
niton, canca nën poaquë ayon qui rin poa. 
“Tëhuën cha chin Yosë yacoan can të rin-
poa,” tënë hua. 14 Tata Yosëri huinin 
isoro paquë apai marin nichaëin poaso 
marë. Quiyariso ninai. Nani tahuëri 
piyapisa sha hui tárai. 15 “Quiso cristoso 
Yosë huinin. Ina natë rahuë,” topa tëhua, 
Yosë pochin cancan ta të hua, imamia-
ta rihua. Inanta yacoan can të rin poa.

16 Yosë nohui ta tëhua, natë rëhua. 
“Ma noyacha Yosë noso ro rinpoa paya,” 
tënë hua. Inaso noso ro mia to chi na-
rinpoa. Canpoanta noso ro hua të hua, 
Yosë nohui ta rihua. Yonqui rin so rá chin 
imasa rë hua. Imapa të hua, yacoan can-
to mia të rinpoa. 17 Yosë noya nohui to-
hua të hua, nacon nacon noso roa ri hua. 
Ina quëran ayaro tahuëri nani hua chin, 
co tëhua ta ri hua huë. Quiso cristo 
noso ro rin poa niton, canpoa rinta ina 
pocha chin noso roa ri hua. Napoaton 
ayaro tahuëri co paya na ri hua huë. 
18 Imarë hua so pita capini noya nino-
so ro hua të hua, co nisai ta ri hua huë. 
Inapo cha chin Yosë rë quën poa nino-
so ro hua të hua, co tëhua ta ri hua huë. 
Anaquën piya pi saso nacon tëhuapi. 
“Yosë anain ta rinco,” tatona, tëhua-
to chi na chin cancan topi. Canpoaso 
nipi rin huë “Yosë nacon noso roa ton-
poa, osha nën poa inqui të rin poa,” 
topa tëhua, yaipi tëhua inqui ta rin poa.
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19 Yosëton nacon noso ro rin poa niton, 
canpoa rinta Yosë noso roa të hua, ana-
pi tanta noso roa ri hua. 20 Anaquënso 
“Yosë noso ro rahuë,” tapo na huë, iin 
nohuirin. Co inaso notë quën nonin-
huë, nonpiánin. Piyapi quëna në hua. 
Yosëso nipi rin huë co quëna në hua huë. 
Piyapi quëna na ri hua ra huë, co noso ro-
hua të hua huë, aquëtë huarë Yosëso co 
nani ta rë hua huë noso ro caso. 21 Quiso-
cristo pënë nin poa. “Noso ro hua ta maco, 
piya pinta noso roco,” itë rinpoa.

Onporahuatësona Yosë 
imamiatacasoꞌ

5 
 1 Yaipi Quiso cristo imarë hua so pita 
ana huënton pochin ninëhua. 

“Quiso cristo Yosë huinin chachin,” 
tënë hua niton, huën to nënquë yaco-
në hua. Hui nin pita pochin nininpoa. 
Nico. “Quëmapi tëhuën cha chin noso-
ro hua tëra, hui nin pi tanta noso rorë,” 
topi. 2 Napoaton Yosë noso ro hua të hua, 
pënë nin poaso noya natë hua tëhua, 
tëhuën cha chin hui nin pi tanta noso roa-
ri hua, tënahuë. 3 Yosë noso ro hua të hua, 
pënë nin poaso notë quën natëa ri hua. 
Cata hua hua chin poa, nani ta pa rëhua. 
4 Canpoaso Yosë hui nin pi tan poa niton, 
nani ta pa rëhua sopai minsë caso. “Quiso-
cristo cata hua rin poa,” topa tëhua, co 
noya huë yonqui rë hua so pita nanian ta-
ri hua. Isoro paquë naa masha, piyapi, 
inapita yahuërin anisha can can tin poaso 
marë. Nipi rin huë, Quiso cristo yonqui-
hua të hua, cata hua rin poa imamia ta caso. 
5 “Quiso cristo Yosë huinin chachin,” 
topa tëhua, achi ni can ca nin poa sopai 
minsë caso marë. Ana pi ta riso co nani-
to pi huë sopai minsë caiso.

Yosë anitotërinpoasoꞌ
6 Quiso cristo isoro paquë chachin 

omarin. Oma hua china, Yosë nohuanton, 

iquë apori huanin. Nani yaipi sha hui-
të rinso tiquiaton, coro sëquë chimin-
pa china, huënainën panin. Co topinan 
apori hua nin huë. Osha nën poa inqui tin-
poaso marë chiminin. Napo ra huaton, 
Ispi rito Santonta canca nënpoa quëran 
anito të rin poa. Inaso notë quën sha-
hui të rinpoa. “Quiso soso Yosë huinin 
chachin,” itë rinpoa. 7-8 Tata Yosë noya 
anito të rin poa huinin natë caso. Nico. 
“Cara yapi inacha chin sha hui hua china, 
naporo huarë natë tërë,” topi. Inapo-
cha chin canca nën poaquë Ispi rito Santo 
sha hui të rinpoa. Quiso cristonta iquë 
apori huan pa china, yai piya Yosë natërin. 
Napo ra huaton, canpoa marë chimin pa-
china, huënainën panin. Cara chachin 
napo pi ná chin anito të rin poa. 9 Piyapisa 
inacha chin sha hui hua china, natë të rëhua. 
Yosëso nipi rin huë noya noya niton, 
notë quë ná chin nontë rin poa. Napoaton 
ina sha hui to hua chin poa, nacon nacon 
natë ta caso yahuërin. Nani Yosë sha-
hui të rinpoa niton, “Quiso cristoso Yosë 
huinin chachin. Ina nichaë rin poa,” tënë-
hua. 10 Yosë nani sha hui të rinpoa niton, 
imarë hua so pita nito të rëhua. Canca-
nënpoa quëran anito të rin poa. Ana pi taso 
nipi rin huë, co Yosë natë pi huë. “Quisoso 
co Yosë hui nin huë. Co nichaë sa rin-
poa huë,” tatona, Yosëri nonpin të rinso 
pochin cancan topi. Notë quën sha hui-
to pi rin poa huë, co natë pi huë. 11 Yosëso 
huën to nënquë aya co nin poa ina pochin 
nanpi caso marë. Huinin chachin anoya-
can can të rinpoa nanpi mia ta caso marë, 
tënë hua. 12 Yosë huinin yacoan can to-
hua chin poa, nanpi mia ta rihua. Coso ina 
imapa të hua huë, co nanpi mia ta ri hua huë.

Chiníquën cancantatëhuaꞌ, 
imamiatahuaꞌ

13 Canpi taso Quiso cristo natë rama. 
“Inaso Yosë huinin niton, imasa rahuë,” 
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topa tama, huën to nënquë nani aya co-
nin quëma. Ina nohui ta toma, nanpi-
mia ta rama. Ina nito ta ca maso marë 
ninshi ta ran quëma. 14 Yosë nonto hua-
të hua, nata na rin poa. Ina nohuan të-
rinso chachin natanpatëhua, noya 
nata nin poa. 15 “Noya nata nin poa,” 
tatë hua, ina ninahua nohuan të rinso 
chachin quëchin poa. “Co onpo ronta 
nonpin ta rin poa huë, acota rin poa,” 
tatë hua, noya cancan ta ri hua.

16 Anaquën Yosë imamia ta po na-
huë, co noya huë ninin. Co Yosë 
apoa po na huë, osha huanin. Inapita 
marë Yosë nonta hua anoya can can-
chin. Ana quënso nipi rin huë imapi-
rin huë, co noya huë yonquiaton, 
Quiso cristo chachin apo mia tërin. 
Apo mia to hua china, chiminpi pochin 
cancan tan tapi. Co inapita marë 
Yosë nonta caso yahuë rin huë. 17 Co 
noya huë nipa china, osha huanpi. 
Nipi rin huë, co Yosë apo mia to hua-
chi na huë, chaë sapi.

18 Yosëri imarin so pita huën to nënquë 
aya conin. Noya sá chin nica caso 
yahuërin. Yosë huinini chachin 
apaiarin. Sopairi yanon pin to pi rin-
huë, Quiso cristori cata huarin niton, 
co sopairi minsëa rin huë.

19 Imarë hua so pi taso Yosë hui nin-
pi tan poa ninëhua. Ana pi taso nipi-
rin huë co imapi huë niton, sopairi 
huaa nën tërin. Camai hua china, ina 
natëpi. Ina nito të rëhua.

20 Yosë huinin chachin omaton, 
notë quën Yosë anohui të rin poa. 
Inasá chin notë quën yonquirin. Yosë 
nohui ta tëhua, yonqui rin so rá chin 
imasa rë hua. Quiso cristo nohui të rë-
hua niton, cata hua rin poa notë quën 
yonqui caso marë. Inaí chin Yosëso 
niton, chino ta caso yahuërin. Ina 
nohui to hua të hua, nanpi mia ta rihua. 
21 Apiahuarosa. Maman shi ro saso, co 
mosha caso yahuë rin huë. Yosëí chin 
chino tahua. Nani huachi.

Coansha 
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Noꞌtën nanan imarëhuasoꞌ
1 Ca ansia noco iso quirica ninshi ta-

ran quëma ¿Noya canpi tanta yahua-
rama? Canta noya isëquë yahua-
rahuë. Yosë nohuanton, canpi tanta 
huën to nënquë nani yaconama. Notën 
nanan imarama niton, tëhuën cha-
chin noso ro ran quëma. Yaipi Quisoso 
imapi so pita noya nica të nën quëma, 
noso ro ri nën quëma. Yai pin quëma 
yonquia tën quëma, ninshi ta ran quëma. 
2 Quiso cristo notë quën achin të rin poa. 
Notën nanan imamia ta tëhua, nino-
so roa rëhua. 3 Inaora nohuanton, Tata 
Yosë nacon cata huain quëma. Nani 
tahuëri noso roin quëma. Asano can-
cain quëma. Quiso cristonta inacha chin 
cata huain quëma. Inaso Yosë huinin 
chachin. Cata hua hua chin poa, notë-
quën yonquia ri hua. Ina quëran noya 
ninosoroarihua.

4 Anaquën yahuë ra maquë noya 
imasapi quënan co nahuë. Tata Yosë 
pënë nin poaso notë quën natëapi. Ina 
marë nóya cancan të rahuë. 5 Iporaso 
yai pin poa noya nino so roaa hua, 
tënahuë. Co nasha nanan ninshi ta ran-
quë ma huë. Iráca quëra huarë Yosë 
sha hui të rinpoa nino so ro caso. 6 Yosë 
noso ro hua të hua, natëa ri hua. “Yaipi 
piyapisa noso roco,” itë rinpoa. Yanan 
imarama quëra huarë ina nata nama.

Nonpin nanan aꞌchinaꞌpiroꞌsaꞌ
7 Ana quënso nipi rin huë piyapisa 

yanon pin ta tona, nisha achi napi. 
Yaipi parti pasápi nonpin nanan 

sha hui caiso marë. “Quiso cristoso 
Yosë huinin nipo na huë, co piyapi 
chachin ninin huë. Co canpoa pochin 
nonën yahuë të rin huë,” topi. Co notë-
quën achin pi huë. Inso sona ina pochin 
achin pa china, nonpi narin. Inaso Quiso-
cristo inimi co nën, tënahuë. 8 Nicona 
nonpin to chi nën quëma. Nani huaqui 
Yosë imatoma, ina marë saca to pi ra ma-
huë. Inapita pochin cancan to hua tama, 
topinan quëran imapoma. Co Yosëpa 
acanaa rin quë ma huë. Nipi rin huë, 
yaipi canca nëma quëran imapa tama, 
inato hua Yosë noya noya nohui ta toma, 
yahuë mia ta rama.

9 Anaquën co Quiso cristo nana më ná-
chin imapi huë. “Quiyaso nacon nacon 
nito tërai,” toconpi. Inapi taso co Tata Yosë 
nohui ta pi huë. Quiso cristo nanamën imapa-
të hua, Tata Yosë nohui ta rihua. Hui nionta 
nohui ta rihua. 10 Ana piyapi huëpachin: 
“Carin quëma achin chin quëma,” itohua-
chin quëma, ama anaroá chin natë co so huë. 
Co Quiso cristo nanamën achin to hua chin-
quë ma huë: “Inca. Co yana ta nain quën-
huë,” itoco. Ama yahuë ra maquë aya-
con co so huë. “Yosë cata huain quën,” ama 
itoco so huë. 11 Co Quiso cristo natë to na huë, 
co noya huë nipi. Ama pipian tëranta 
nata na ca maso nohuan to co so huë. Canpi ta-
taquë nisha nanan achin to hua chin quëma, 
anaquën nonpin nanan imapona nimara. 
Imapa china, ina marë canpi tanta osha-
hua na rama.

Nicapon yapaꞌninsoꞌ
12 Nacon nacon yasha hui-

to pi ran quë ma huë, co aquëtë 

Coanshari ninshitaantarinsoꞌ
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yanin shi të ran quë ma huë. Co hua quiya 
quë ran huë nica pon quëma pasarahuë 
topi ra huë. Cancon pato, ninon to hua të-
hua, noya noya cancan ta ri hua. 13 Isëquë 

Quiso cristo imapi so pita yonquia ri nën-
quëma. Yosë nohuanton, huën to nënquë 
yaconpi anta. Inapi tanta saludos 
apa ta ri nën quëma. Nani huachi. 
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Imapisopita nosoroaton, 
catahuarinsoꞌ

1 Ca ansia noco ninshi ta ran quën, iya 
Acayo. ¿Noya quëmanta yahuaran? 
Canta noya isëquë yahua rahuë. Notën 
nanan imaran niton, tëhuën cha chin 
noso ro ran quën. 2 Quëma marë iyasha, 
Yosë nontë rahuë: “Cata hua quë Sinioro 
noya yahuëin, ama canioin so huë. Noya 
imarin quën niton, cata hua quë noya 
yahuëin,” itërahuë, Yosë nontato. 3 Ihua-
miá chin anapita iyarosa canqui ra hua-
tona, sha hui tii ri naco: “Iya Acayo nóya 
cancan taton, notë quën imarin,” itii ri-
naco. Ina nata nato, nóya cancan të rahuë. 
4 Nani Quiso cristo nanamën achin të ran-
quëma. Ina natë toma, imarama niton, 
hui na huë pita pochin ninan quëma. 
Nacon noso ro ran quëma. Notën nanan 
imapa tama, nóya cancan ta rahuë. Ina 
nacon nacon nohuan të rahuë.

5 Ma noya iya imapi so pita noso roran. 
Nito rosa yano hua chi nara, Quiso cristo 
imapi niton, oshitaton, acaran. Co 
nohui ta po na huë, noya nontaton, cata-
huaran, natan të rahuë. Yosë natëton iya 
inaporan. 6 Inapi taso huë nan ta hua tona, 
niyon to naiquë sha hui tii ri nacoi: “Iya 
Acayo noya noso ro rincoi,” itii ri nacoi. 
Naquë ran chin quë ma taquë cancoan ta-
hua china, cata huan ta quë noya paina, 
tënahuë. Yosë marë saca tapi niton, 
cata hua quë ama pahuan chi na so huë. 
7 Quiso cristo noninso achi nápi. Ina 

marë pasápi. Co Yosë imapi so pi ta-
huë achin ta po narai huë, co manta 
ina marë mapa to pi huë. 8 Napoaton 
canpoa inapo pi so pita cata huahua ama 
pahuan chi na so huë. Inapi taso notën 
nanan achi napi. Cosharo, masha 
inapita pahuan to piso quëto hua të hua, 
canpoa rinta anapita cata hua ri hua Yosë 
nohui ta caiso marë. Cata hua hua tëhua, 
nacon nacon piyapisa imasapi.

Tiotripisë co noyahuëꞌ nininsoꞌ
9 Yaipi yahuë ra maquë imara ma so pita 

quirica nani ninshi të ran quëma. Tiotri-
pi sëso nipi rin huë, co yana të rin co huë. 
Inaso huaan pochin yaninin. 10 Napoaton 
yahuë ra maquë papato, co noya huë 
ninin so pita anin quë chin sha hui ta rahuë. 
Inaso nacon pino rincoi, nonpi na pi rincoi. 
Napo ra huaton, iyarosa achi na caiso 
marë cancon pa chi nara, co noya nontë-
rin huë. Co pëinënquë aya co nin huë. 
Ana pi tari achi na pi rosa yaca ta hua pi ri-
na huë, co ina tëranta nohuan të rin huë. 
“Ama pëi në maquë aya con co so huë,” 
itopi rin huë. Aya con pa chi nara, nohuiton, 
inapi tanta niyon tonpi quëran yaocoirin. 
“Ama huachi canpita tëranta niyon ton-
piso pëiquë yacon co so huë,” toconin. 
Papi co noya huë yonquirin inaso.

11 Ama iya co noya huë nipi so pita 
nonan quë so huë. Noya nipi so pita 
nonan quë. Noya nipa tëhua, tëhuën-
cha chin Yosë imari hua. Co noya huë 
nipa tëhua, co Yosë nohui ta ri hua huë.

Isontaꞌ Coanshari 
ninshitaantarinsoꞌ
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Imitirio noya nininsoꞌ
12 Imiti rioso nipi rin huë noya imarin. 

Yai piya quëran napo të rinco. Yaipi 
cancanën quëran notë quën yonquirin. 
Quiyanta nohui tërai. “Inaso noya 
quëmapi,” tënai. Notë quën nontë-
rain quën.

13 Nacon iya yasha hui to pi ran quën-
huë, co aquëtë yanin shi të ran quën huë. 

14 Co hua quiya quë ran huë nica pon-
quën pasarahuë, topi ra huë. Papato, 
niquë nan pa tëhua noanhua.

15 Yosë asano can cain quën. Ina quëran 
noya cancan taton, noya yahuaran. 
Yaipi imapi so pita isëquë yahuë piso 
yonquia të nën quën saludos apa ta ri nën-
quën. Yaipi nipa ya ra iso pita inato hua 
yahuë piso yonquia rahuë. Saludos 
apata rahuë sha hui të quë. Nani huachi. 

3 Juan
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Imapisopita yonquiaton, 
nanan aꞌpatërinsoꞌ

1 Ca Cota sëco ninshi ta ran quëma. 
Santiaco iinco caso. ¿Noyan quëma 
canpi tanta? Canta noya yahua rahuë. 
Quiso cristoí chin natë rahuë. Ina acorinco 
pënën ta huaso marë. Quiso cristo 
imara ma so pita ninshi ta ran quëma. 
Tata Yosë nohuanton, imarama. Inaso 
nacon noso ro rin quëma. Quiso cristo 
imarama niton, nóya apaia rin quëma, 
nichaë sa rin quëma. 2 Yosë nacon cata-
huain quëma. Nanan anoya të rinpoa 
niton, nacon asano can cain quëma. 
Nani tahuë riya noso roin quëma canpi-
ta rinta noya noya noso ro ca maso marë.

Nonpin nanan aꞌchinaꞌpiroꞌsaꞌ 
(2 Pedro 2.1-17)

3 Carin quëma iyarosa noso ro ran-
quëma. Ihua miá chin yonqui rahuë 
ninshi ta huan quë maso marë. Yosë 
anoya can can të rin poaso noya noya 
yaa chin to pi ran quë ma huë, apira 
nanan natan të rahuë. Anaquënso 
nonpin nanan achin ta ri nën quëma, 
natan të rahuë. Napoaton pënë na-
huan quë maso yahuërin, tënahuë. 
Quiso cristo nanamën notë quën 
achin të rain quëma. Yosë nohuanton, 
notë quën ninshi tërai yaipi imapi so-
pita nito ta caiso marë. Nani yai piya 
nanamën anito të rin poa. Inasá chin 
natë toma, ana pi tanta achin toco 
notë quën yonqui caiso marë anta. Ama 
pipian tëranta nisha achin to co so huë, 
tënahuë. 4 Tëhuën cha chin anaquënso 

nonpin nanan achin ta ri nën quëma. 
Papi co noya huë inapi taso. “Quiyanta 
imarai,” tapo na rai huë, co notë quën 
achin pi huë. “Masona nohuan të rë huaso 
niahua. Yosë noso ro rin poa niton, co 
anain ta rin poa huë,” tatona, papi co 
noya huë nipi. Nopipi, monshi huanpi, 
ana ra ti pita nipi. Napo ra hua tona, co 
tëhuën cha chin Quiso cristo imapi huë, 
inasá chin natë caso nipi rin huë. Ina 
marë Yosëri chiní quën anaintarin. 
Iráca quëra huarë nani yonquirin 
anain ta caso. Napoaton nicona canpi-
tanta nonpin to chi nën quëma. Chiní quën 
cancan ta toma, notë quën achinco.

5 Nani nito to pi ra ma huë, naquë ran chin 
sha hui tan ta ran quëma yonqui ca maso 
marë. Iráca Yosë piya pi nën pita Iqui-
pito parti pari si to pi ri na huë, Yosëri 
nichaërin. Yai piya noya pipi po na rai huë, 
ina quëran anaquën co yana të hua chi-
na huë, Yosëri chiní quën anaintaton, 
ata huan tërin. Inapo cha chin iporanta 
imapo na rai huë nisha cancan to hua-
china, chiní quën anaintarin. 6 Anquë-
ni ro santa yanan nipon, yai piya noya 
yonqui pi ri na huë. Ina quëran anaquën 
nisha cancan ta tona, co huachi Yosë 
yana të pi huë. “Quiyanta nóyacoi nitoi, 
natëi na coiso yahuërin,” topiso marë, 
co huachi Yosëpa yahuë pi huë. Nani 
Yosëri yonquirin chiní quën anain ta-
caso. Tashi nanquë tonpo pinan yahuapi. 
Ayaro tahuëri pari si to piquë apa rarin. 
Co onpo ronta chaë sa pi huë. 7 Iráca 
Soto maquë yahuë pi so pi tanta papi 
co noya huë yonquipi. Monshi hua na-
cai soá chin cancan topi. Ana ra ti pita 

Aꞌna Cotasë ninshitërinsoꞌ
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taparo nipi. Co ina pochin nica ca-
so huë nipi rin huë, napopi. Ina marë 
Yosëri chiní quën anaintërin. Pën inápa 
quëran apai marin ahui qui ta caso marë. 
Sotoma, Comora, inapita huiqui topi. 
Yaca riya nina no ro santa huiqui topi. 
Ayon quiin poaso marë ninshi të rin poa. 
Inapita yonquia të hua, “Ana tahuëri 
osha hua nosa pënquë pari si to mia tapi 
huachi,” tënë hua.

8 Inapo cha chin iporanta nisha achi-
na pi ro saso, huëëiri ahua yan të rinso 
pochin cancan ta tona, inahuara yonqui-
nëna quëran nonpin nanan imasapi. 
Nacon monshi hua na tona, nita pi can ca-
napi. Co inso tëranta yana të pi huë. “Co 
insonta camaiin poaso yahuë rin huë,” 
toconpi. Chiní quën nanan to pi so pita 
Yosëri acorinso inapi tanta tëhuapi. 
9 Iráca Moisësë chimin pa china, Yosëri 
anquëni huaan apai marin nonën papi-
ta caso marë. Miquiri itopiso. Sopairi 
yaosë rë to hua china, ninohuipi. Naporo 
anquëni chiní quën nanan ta po na huë, 
co nohuan të rin huë sopai pino caso. 
Co inaora anain ta caso yonqui rin-
huë. “Sinioro anain chin quën,” itërin. 
10 Nisha achi na pi ro saso nipi rin huë 
Yosë yonqui rinso co nito ta to na raihuë, 
tëhuapi. Masha rosa pochin cancan ta-
tona, co yonqui pi huë. Masona tëranta 
yani pa chi nara, nipi. Inapoa tona, nita-
pi can canpi. Anain ta caso yahuërin.

11 ¡Mahuan tacha nisapi paya! Nonpi-
na pi ro saso, Caino pochin cancan-
ta tona co Yosë natë pi huë. Paramo 
pochin cancan topi. Iráca Para moso 
cori qui rá chin cancan taton, piyapisa 
anisha can can tërin. Corinta iráca co 
noya huë ninin. Co huaanosa yana-
të rin huë, nohuirin. Ina marë Yosë 
nohuanton, chiminin. Inapita pochin 
cancan to pi so pita Yosëri chiní quën 
anaintarin. 12 Quisoso imara ma so pita 

cosha ta caso marë niyon ton pa ta mara, 
nisha achi na pi ro santa huëpi. Naporo 
Yosë yonqui caso nipi rin huë, nacon 
ootona, capa cancan topi. Co Yosë 
tëhua ta to narai huë, napopi. Anapita 
cata hua caso yahuë pi rin huë, co noso ro-
pi huë. Inahuara noya yahuë ca so rá chin 
yonquipi. Nico iyarosa. Huaqui co 
onan pa chi na huë, nopa yani ro marin. 
Ina pochin nipa china, yararotë quënan-
pa ta mara, paya të rama. “Onan huë-
sarin,” topi ra ma huë, co ona nin huë. 
Ihuana panin. Inapo cha chin inapi taso 
pënën pi ri nën quë ma huë, nonpin nanan 
achin ta të nën quëma co cata hua rinën-
quë ma huë. Nara nitë rin sonta yonquico. 
Piipi tahuëri nani hua china, nita caso 
yahuërin. Co nito hua chi na huë, “Nani 
chiminin huachi,” taton, huaa nëni 
nishi të tërin. Itënë chachin ocoirin 
niton, noyá chiminin huachi. Inapo-
cha chin nonpin nanan achi na pi rosa 
ina nara pochin niconpi. Quiso cristo 
nanamën nito ta po na rai huë, chimipi 
pochin nica tona, apopi. Ina marë 
chiní quën anain ta caso yahuërin 
huachi. 13 Pamanta yonquico. Panca 
pama to hua china, noto huaro sapo, 
amoro, inapita quënin. Nonpi na pi ro-
saso, ina pochin co sano cancan to pi huë. 
Co noya huë nipi niton tapa na caso 
nipi rin huë, co nito ta pan pi huë. Ina 
marë Yosëri anaintarin. Tayo ranta 
yonquico. Anoto hua china, taco pirin. 
Co huachi apinin huë. Inapo cha chin 
nisha achi na pi ro santa, tashi nanquë 
pamiatapi. Quiso cristo apo hua china, 
pari si to piquë paca caso yahuërin huachi.

14 Iráca Inocori chachin inapita 
ninorin. Atan shiin inaso. Atan quëran 
saota shin pita yahuërin piquëran 
Inoco yahuërin. Ninoton, naporin: 
“Sinioro chachin oma rarin huachi. 
Hua hua ya të ra huë anquë ni ro sarë 
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chachin oma rarin. 15 Naporo yaipi 
osha hua nosa anaintarin huachi. Papi 
co noya huë nipi niton, anain ta caso 
yahuërin. Yosë nohui pi so pita notë-
quën anaintarin huachi,” tënin iráca. 
16 Yosëso noya noso ro pi rin poa huë, 
inapi taso masha onpo hua chi nara, 
ina nohuipi. Co sano cancan to pi huë. 
Masona tëranta yonqui hua chi nara, 
nipi. Co noya huë cancan ta tona, 
napopi. “Quiyaso noya noya nito tërai,” 
tatona, chiní quën nonconpi. Co piyapi 
noso roa po na rai huë, noyasha nontopi. 
Inahuara cana caiso marë napo topi.

Chiníquën cancantatëhuaꞌ, 
Quisocristoíchin imamiatahuaꞌ

17 Canpi taso nipi rin huë iyarosa, 
noya yonquico. Noso ro ran quëma 
niton, pënë na ran quëma. Quiso cristo 
cata no sa nën pita sha hui të rin poaso 
ama nanian to co so huë. 18 “Ayaro 
tahuëri nani ria hua chin, co noya huë 
quëma pisa yahuë rapi. Yosë nanamën 
tëhuaapi. Co noya huë cancan ta-
tona, ana ra ti pita nisapi,” itë rinpoa. 
19 Inahuara nohuan to piso nisapi. Co 
Ispi rito Santori yacoan can të rin huë. 
Nisha achi na tona, piyapisa anisha-
can can topi, ana huënton ana huënton 
co huachi noya ninitona, yahua pi huë.

20 Canpi taso nipi rin huë iyarosa, Yosë 
nanamën nacon yonquico noya noya 
imaca maso marë. Inasá chin notë quën 
anito të rin poa Yosë pochin cancan ta-
caso. Napo ra huaton, Yosë nontáco. 
Ispi rito Santo cata hua rin quëma canca-
nëma quëran huarë noya nonta caso. 
21 Inapo ta toma, nani tahuëri nóya 
cancan toco Yosë noso roin quëma. 

Ina nacon nohuan toco. Quiso cristo 
yonquia toma, oman ta caso tahuëri 
ninaco. Oman ta hua chin, noso roa ton-
poa, chimirin quëran nichaë sa rin poa. 
Yosëpa nanpi mia ta rihua.

22 Anaquënso co noya natë yá të ra pi-
huë. Inapi taso noso roa toma, sanoanan 
quëran pënënco notë quën yonqui caiso 
marë. 23 Nico iyarosa. Masha pënquë 
anoto hua china, anaroá chin manë 
ama huiqui ta caso marë huë. Inapo-
cha chin piyapisa nacon pënënco 
ama pari si to piquë paacaiso marë huë. 
Ana quënso nipi rin huë nonpin nanan 
paya ta tona, co noya huë nipi. Inapi-
tanta noso roa toma, pënënco. Nipi-
rin huë, ama pipian tëranta inapita 
pochin cancan to co so huë. Napo piso 
ama yonqui co so huë. Nicona sopai 
minsë chin quëma canpi tanta.

Ma noyacha Yosëso paya itahuaꞌ
24-25 Tata Yosëso yaipi nani ta parin. 

Noya apaia rin quëma ama anotë rëso 
pochin tëhuë ca maso marë huë. Cata hua-
hua chin poa, co sopai minsëa rin poa huë. 
Noya noya tapa ra rinpoa imamia ta caso 
marë. Ana tahuëri yahuë rinquë noya 
nisa rin poa. Inato huaso noya noya. 
Capa cancan ta ri hua. Tata Yosëí chin 
huaa nën të rinpoa. Ina nohuanton, 
Quiso cristo nichaë sa rin poa. Inasá chin 
cata hua rin poa noya chino ta caso. Ma 
noyacha Tata Yosëso paya. Iráca quëra 
huarë chini chiní quën nanan tërin. 
Noya noya niton, yaipi piya pi sari 
chino china. Inasá chin natëa hua. Ama 
onpo ronta nanian ta hua so huë. Amen. 
Nani huachi.

Cotasë 
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Quisocristo anitotërinpoasoꞌ

1 
 1 Tata Yosë nohuan tërin yai pin poa 
iso nanan nito ta caso. Napoaton ana 

tahuëri masha onpo caso nininso Quiso-
cristo sha hui tërin anito tin poaso marë. 
Inaso anquëni apai marin ca Coan shaco 
shahuitiincoso marë. Quiso cristoí chin 
caso natë rahuë. Anquëni oma ra huaton, 
nani masha anotë rinco. 2 Ano to hua-
chin cora, ninahuë. Ina nicato, notë quën 
ninshi ta ran quëma. Quiso cristo chachin 
Yosë nanamën anito të rinco.

3 Iso quirica nonto hua tama, noya 
cancan ta rama. Ina natan pa ta manta, 
noya cancan ta rama. Ana tahuëri 
masona onpo caso sha hui ta ran-
quëma. Natë hua tama, Yosë noya 
nisa rin quëma. Ayaro tahuëri nani 
yaca ri ria rinpoa huachi.

Canchisë ninanoroꞌsaquë Yosë 
imapisopita ninshitërinsoꞌ

4 Ca Coan shaco quirica apa ta ran-
quëma. Asia parti yahuë ra ma so pita 
ninshi ta ran quëma. Imarama niton, 
anaya anaya nina no ro saquë niyon to-
na toma, Yosë chino të rama. Canchisë 
nina noquë niyon to na maso anaya ana-
yan quëma yonquia tën quëma, ninshi ta-
ran quëma. Inaora nohuanton, Tata Yosë 
noya cata huain quëma. Asano can cain-
quëma. Iráca quëran huarë yahuërin. 
Ipora huanta nanpiarin. Inaso yahuë-
rápon. Co onpo ronta chimia nin huë. 

Huaa nën ta caso shiranën notë nanquë 
canchisë ispi ri torosa yahuapi cata-
huain quë maso marë. 5 Quiso cristonta 
inaora nohuanton, cata huain quëma. 
Asano can cain quëma. Iráca isoro paquë 
oma ra huaton, notë quën achin të rin poa. 
Inaton chimi na po na huë, nanpian tarin. 
Chimirin minsë ra huaton, yai piya huaa-
nën tarin. Yaipi huaanosa quëran chini 
chiní quën nanan tarin. Napo ra huaton, 
nacon noso ro rin poa. Osha nën poa 
inqui tin poaso marë huënainën aparin. 
Chimi naton, nichaë rinpoa. 6 Huën-
to nënquë chachin aya co na ton poa, 
huaa nën të rinpoa. Yosëí chin yonqui-
caso marë corto huaanosa pochin 
acorin poa. ¡Ma noyacha inaso paya! 
Yaipi piya pi sari chino china. Ipora 
quëran huarë inasá chin natëina. Amen.

7 Nicochi. Quiso cristo oman ta rarin. 
Ana tahuëri chitororë chachin oman ta-
rarin. Naporo yaipi piya pi sari nisapi. 
Iráca ohuan pi so pi ta rinta nisapi. Nisha 
nisha piyapisa sëta tona, nanë rapi. 
“¿Onpoa të huacha co natë rë huahuë paya?” 
tosapi. Tëhuën cha chin napo rapi. Amen.

8 Yosë chachin sha hui të rinpoa: 
“Caton yahuë rahuë. Cohuara isoropa 
yahuë yá të ra so huë, yahuá rahuë. 
Ana tahuë rinta yaipi masha rosa 
tahuan to pi ri na huë, caso yahuápo. 
Iráca quëran huarë yahuë rahuë. Ipora 
huanta nanpiá rahuë. Co onpo ronta 
tahuan ta po huë, yahuë rápo. Chini 
chiní quën nanan të rahuë,” tënin.

Aꞌna tahuëri maꞌsha onpocasoꞌ 
Coansha ninshitërinsoꞌ
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Quisocristo yaꞌnorinsoꞌ
9 Ca Coan shaco ninshi ta ran quëma. 

Canpi taroco chachin imarahuë. Ina marë 
pari si to pi rë hua huë, huaa nën të rinquë 
aya co nin poa. Quiso cristo chachin cata-
hua hua chin poa, noya ahuan ta rë hua. Yosë 
nanamën achi na huëso marë apari si të ri-
naco. Quiso cristo imarahuë niton, ana 
sotonpa apa ri naco, Pato mosë itopiquë. 
10 Ihua Tomio tahuëri Yosë chino ta soco, 
Ispi rito Santo nohuanton, huanarëso 
pochin quë na nahuë. Co huëë pi ra huë, 
pinëhuë quëran chiní quën nontë rinco, 
nata nahuë. Tron pita pihui rinso pochin 
nata nahuë. 11 Nonta tonco, sha hui të rinco:

—Apira nani masha ano ta ran quën, 
quiri caquë ninshi të quë. Ina quëran 
canchisë nina no ro saquë apa të quë 
imari na co so pita nonchina. Ipisoquë, 
Ismi ri naquë, Pirca moquë, Tiati raquë, 
Sarti siquë, Pira ti ri piaquë, Naoti siaquë 
inaquë pita yahuë pi so pita apa të quë 
nito china, itërinco.

12 “¿Inta nonta rinco?” tato, tahuë-
rë to pi ra huë, canchisë sëpa ra huan 
nanpa ri nosa pochin ninin so pita quë na-
nahuë, oro quëran nipiso. Inapa miá chin 
huanipi. 13 Ina huan cá na chin quëmapi 
huaniarin, ninahuë. Piyapi pocha chin 
nipo na huë, noya noya yanorin. Napo-
ropi amo sa huaton, oro pochin nininso 
quëran tëtë tën ta quë chin niton porin. 
14 Huirí chin aintërin. Huiri huaita 
pochin huiri të rinso. Napo ra huaton, 
yapirin chachin pën nënë rinso pochin 
yanorin. 15 Nantëonta shapi huana 
pënquë apërëso pochin huë na rá chin 
yanorin. Napo ra huaton, chiní quën 
nonin. Panca sopora tënën të rinso 
pochin nata nahuë. 16 Inchinan imirin 
quëran canchisë tayora pochin nininso 
sëquërin. Napo ra huaton, nanamën 
quëran sahuëni pochin nininso pipi-
rarin. Cato quëran chachin tonapinan. 
Yaipi yapi rinso pii pochin apinin. 
Huë na rá chin huë na rá chin yanorin.

17 Ina nisahuato, payanahuë. Chimipi 
pochin anotë rahuë. Nantën pirayan 
anoto pi ra huë, inchinan quëran sëhua-
ra hua tonco, nontë rinco.

—Ama tëhua to co so huë. Caso iráca 
quëran huarë yahuë rahuë. Co onpo-
ronta tahuan ta ra huë. 18 Nanpiá rahuë. 
Chimi na po ra huë, nanpian ta rahuë. 
Caso chini chiní quën nanan të rahuë. 
Onpo ro sona chimi na caiso cari sha hui-
ta rahuë. Ca nohuan to huato, nanpiapi. 
Ca nohuan to huato, chimi na pona. Co 
imari na co so pi ta huë chimin pa china, 
pari si to piquë apara rahuë. 19 Ninanso 
ninshi të quë. Apira Yosë nohuanton, 
naquë ran chin nani masha nian-
taran. Ipora napo ra piso, ana tahuëri 
masha onpo ca sonta, inapita ano chin-
quën ninshi tan ta quë. 20 Ninanso co 
quëmaora nito to pi ran huë, achin chin-
quën nito të quë. Canchisë sëpa ra huan 

Apocalipsis 1
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nanpa ri no saso noya apinin. Inapo cha-
chin canchisë nina no ro saquë imari-
na co so pita yahuapi. Niyon to na tona, 
chino ta ri naco. Canchisë tayo ra rosa 
sëquë ra huëso pochin ansianosa 
apaia rahuë, itërinco.

Ipisoquë yaꞌhuëpisopita 
ninshitërinsoꞌ

2 
 1 Ina quëran sha hui të rinco: 
—Ana quiri caquë ninshi taton, 

ansiano Ipisoquë yahuë rinso apa të quë 
nonto hua chin imapi so pita nataina.

“Ca Quiso soco quirica apa ta ran-
quëma, nico. Inchi na nëhuë quëran 
canchisë tayo ra rosa sëquë rahuë. 
Canchisë sëpa ra huan nanparin 
pochin ninin so pita huan cá na chin 
pasárahuë. 2 Nani nohui të ran quëma. 
Yaipi nina ma so pita nito të rahuë. 
Chiní quën ca marë saca të rama. 
Co amia to ma co huë, noya ninama. 
Anaquën co noya huë nipa chi nara, 
co noya nina ma huë. Nonpin nanan 
achi na pi ro santa co noya nina ma-
huë. ‘Yosë apa rincoi, achi narai,’ 
itopi ri nën quë ma huë, nonpi napi. 
Inapita natan pa tama: ‘Co notë quën 
achin pi huë,’ tatoma, co natë ra ma-
huë. 3 Imara ma coso marë apari si to-
pi ri nën quë ma huë, ahuan të rama. Co 
yaa po ra ma co huë. Ina marë noya 
ninan quëma. 4 Nipi rin huë, co huachi 
noya noso ro ra ma co huë. Iráca yanan 
imapo maco, tëhuën cha chin nóya 
noso ro ra maco. Canpita capi ninta 
noya nino so ro rama. Iporaso nipi-
rin huë co huachi iráca pochin noya 
nino so ro ra ma huë. Co huachi canta 
noya noso ro ra ma co huë. Ina marë 
sëtato, co noya ninan quë ma huë. 
5 Iráca napo ra maso yonquian ta toma, 
noya nian taco. Yaipi co noya huë 
yonqui ra ma so pita nanian ta toma, 

yaipi canca nëma quëran noso-
roan taco. Napo ra huaton canpita 
capi ninta noya nino so roan taco. 
Co noya cancan tan ta hua ta ma huë, 
paapa ra hua tën quëma, anain ta ran-
quëma. Nanparin taco pi rinso pochin 
nisa rama. Ana tahuëri yahuë ra maquë 
co insonta imasa ri na co huë. 6 Napoa-
po na huë, nisha achi na pi rosa co 
pipian tëranta nohuan të ra ma huë, 
Nico rai ta rosa itopiso. Co noya huë 
nica caso achin to pi ri nën quë ma huë, 
co nohuan të ra ma huë natë ca maso. 
Carinta co costa ra huë. 7 Imara maco 
niton, Ispi rito Santo chachin nonta-
rin quëma. Huë ra të huan pa tama, 
noya nata na toma, yonquico. Sopai 
minsë hua tama, Yosëpa yahuë mia-
ta rama. Inato hua nanpirin nara 
nitë rinso capatama, noya noya 
nanpi mia ta rama. Nani huachi,” 
itëquë, ninshi to huatan, itërinco 
Quisoso.

Ismirinaquë yaꞌhuëpisopita 
ninshitërinsoꞌ

8 Ina quëran sha hui taan ta rinco:
—Ansiano Ismi ri naquë yahuë rin-

sonta ninshi të quë nonchin imapi so-
pita nataina.

“Ca Quiso soco quirica apa ta ran-
quëma, nico. Iráca quëran huarë 
yahuë rahuë. Co onpo ronta tahuan-
ta ra huë. Chimi na po ra huë, nanpian-
ta rahuë. 9 Imara ma coso marë nacon 
pari si të ra maso nito të rahuë. Co naa 
masha yahuë to pi rin quë ma huë, Yosë 
nohui ta ca ma soa chin cancan ta toma, 
sano cancan të rama. Ana tahuë rinta 
Yosëpa papatama, co manta pahuan-
ta rin quë ma huë. Iporaso nipi rin huë 
anaquën chiní quën pino ri nën quëma. 
‘Yosë piya pi nëncoi quiyaso,’ topi-
ri na huë, Sata nasë huën to nënquë 
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yaconpi. 10 Ipora tahuë risa nacon 
pari si ta pi ra ma huë, ama tëhua co-
so huë. Sopai nohuanton, tashinan 
pëiquë pomoa ri nën quëma. Yosë 
apo ca maso marë napo ta ri nën quëma. 
Shonca tahuëri pochin pari si ta rama. 
Tëpa pi ri nën quë maonta, ama apo co-
so huë. Imamia to hua ta maco, inápaquë 
acana ran quëma. Inato hua nanpi mia-
ta rama. 11 Imara maco niton, Ispi rito 
Santo chachin nonta rin quëma. Huë-
ra të huan pa tama, noya nata na toma, 
yonquico. Sopai minsë hua tama, co 
pari si to piquë paatoma, pari si to mia-
ta ra ma huë. Nani huachi,” itëquë, 
ninshi to huatan, itërinco.

Pircamoquë yaꞌhuëpisopita 
ninshitërinsoꞌ

12 Ina quëran sha hui taan ta rinco:
—Ansiano Pirca moquë yahuë rin-

sonta ninshi të quë nonchin imapi so-
pita nataina.

“Ca Quiso soco quirica apa ta ran-
quëma, nico. Chiní quën nanan-
tato, sahuëni cato quëran chachin 
tonapinan pochin nininso yahuë të-
rinco anain ta huaso marë. 13 Canpita 
yahuë ra maquë nohui të rahuë. Inaquë 
naa piyapisa co noya huë cancan-
topi. Sata na sëri huaa nën to pi rin huë, 
canpi taso noya imara maco. Anti pasë 
natë tonco, noya pënën to pi rin huë, 
ina marë tëpapi, ninama. Sata nasë 
chachin inaquë yahuërin, tënahuë. 
Pari si ta po ma ra huë, co apo ra ma co-
huë. Ina marë noya nipi ran quë ma-
huë, 14 co yai pin quëma notë quën 
imara ma co huë. Ana quëma Paramo 
pochin cancan të rama. Iráca inaso 
Yosë nanamën nito to pi rin huë, Yosë 
piya pi nën pita nonpin tërin. Inimi-
co nën pita huaanën sha hui tërin 
anisha can can ta caiso marë, Paraco 

itopiso. Inari sha hui to hua china, 
anisha can can topi. Nisha cancan ta-
tona, mamanshi moshapi. Mosha tona, 
nosha mamanshi marë acopi sonta 
capi. Napo ra huaton, monshi hua napi. 
15 Inapo cha chin ana quëma nisha 
cancan të rama. Nisha achi na pi rosa 
achin to hua chi nën quë mara, ana-
quëma natë toma, Nico rai to rosa 
achin piso imarama. 16 Napoaton 
yaipi co noya huë yonqui ra ma so pita 
nanian toco. Inso sona co nanian to hua-
chin huë, chiní quën anain ta rahuë. 
Nana mëhuë quëran sahuëni inëshin 
nininso yahuëarin osha hua nosa 
anain ta huaso marë. 17 Imara maco 
niton, Ispi rito Santo chachin nonta-
rin quëma. Huë ra të huan pa tama, 
noya nata na toma, yonquico. Sopai 
minsë hua tama, noya cancan ta-
rama huachi. Iráca israi rosa Yosëri 
cosharo apati marin, mana itopiso. 
Inacha chin poora huëso cari manta 
quëchin quëma sano cancan ta ca maso 
marë. Imara maco niton, nasha 
nini nëma anaya ana yan quëma 
acoinquëma. Canpi taora nito ta-
rama. Huiri napiquë ninshi ta huato, 
quëchin quëma. Canca nëma quëran 
noya noya nohui ta ra maco huachi. 
Nani huachi,” itëquë, ninshi to huatan, 
itërinco.

Tiatiraquë yaꞌhuëpisopita 
ninshitërinsoꞌ

18 Ina quëran itaan ta rinco:
—Ansiano Tiati raquë yahuë rin sonta 

ninshi të quë nonchin imapi so pita 
nataina.

“Ca Yosë hui ninco quirica apa ta-
ran quëma. Yapirahuë pën nënë rinso 
pochin niton, yaipi yonqui ra maso 
quëran huarë nito të rahuë. Nantë-
huënta shapi huana pënquë apërëso 
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pochin niton, huë na rá chin yanorin. 
19 Canpi taso noya ninama. Noya 
natë to maco, nino so ro rama. Ana-
quëma pahuan to hua chin quë mara, 
nica ta hua rama. Masha onpoa po ma-
ra huë, noya ahuan të rama. Yanan 
imapo maco, noya ninama. Iporaso 
nacon nacon nica ta hua rama. Ina 
marë noya nipi ran quë ma huë, 20 co 
yaipi canca nëma quëran imara ma-
co huë. Ana sanapi corto pëiquë 
chachin nonpin nanan achin to pi rin-
quë ma huë, co apa ra ma huë. Iráca 
Quisa pira papi co noya huë sanapi 
nipo na huë, chiní quën nanan taton, 
piya pi në huë pita anisha can can tërin. 
Inapo cha chin iporaso ina sanapi 
pënë na rin quëma co noya huë nica-
ca maso. ‘Noya monshi hua na caso. 
Mamanshi mosha caso marë nosha 
acohua china, noya capa caso. Caco,’ 
itohua chin quë mara, ana quëma 
natë toma, monshi hua nama. Nosha 
mamanshi marë acopiso canama. Ina 
pochin ina sanapi nonpin të rin quëma. 
21 Co anaroá chin anain të ra huë. 
Huaqui pënën pi ra huë, co pipisha 
tëranta nohuan të rin huë natëin coso. 
Osha hua na caso co yaa po rin huë. 
22 Iporaso nipi rin huë anain ta rahuë 
huachi. Chiní quën apari si ta rahuë. 
Ana pi tanta anisha can can të rin so-
pita co osha nëna apo hua chi na huë, 
chiní quën anain ta rahuë. 23 Sanapi 
imarin so pi taso co natë ri na co huë 
niton, ata huan ta rahuë. Ina nica-
tona, yaipi imari na co so pi tanta 
yonquiapi. ‘Tëhuën cha chin Sinioro 
nohui të rin poa. Yonqui rë hua sonta 
nito tërin. Co noya huë nipa tëhua, 
notë quën anain ta rin poa,’ tosapi. 
24 Anaquë maso nipi rin huë co nonpin 
nanan natë ra ma huë. ‘Noya noya 
nito tërai,’ itopi ri nën quë ma huë, 

‘Sopai imatona, napopi,’ tatoma, 
co ina natë ra ma huë. Ipora huanta 
noya imara maco niton, co aquëtë 
pënë na huan quë maso yahuë rin huë. 
25 Chiní quën cancan ta toma, oman-
ta huaquë huarë imamia toco. 26 Sopai 
minsë hua tama, ana tahuëri chiní-
quën nanan quëta ran quëma. Ayaro 
tahuë riquë huarë natë hua ta maco, 
cata hua ra maco nisha nisha piyapisa 
huaa nën ta huaso marë. 27 Tata Yosë 
nohuanton, chiní quën nanan të rahuë. 
Canpi tanta cata hua ra maco copir no-
rosa co natë ri na co so pi ta huë anain-
ta huaso. Nopa huëëta hua naquë 
paquirëso pochin osha hua nosa 
anain ta ri hua. 28 Napo ra huaton, 
huënio tayora huë na rá chin api ninso 
pochin quëchin quëma. Noyá pia chin 
apin ta ran quëma. 29 Imara maco niton, 
Ispi rito Santo nonta rin quëma. Huë-
ra të huan pa tama, noya nata na toma, 
yonquico. Nani huachi,” itëquë, 
ninshi to huatan, itërinco.

Sartisiquë yaꞌhuëpisopita 
ninshitërinsoꞌ

3 
 1 Ina quëran Quisoso sha hui taan-
ta rinco:

—Ansiano Sarti siquë yahuë rin sonta 
ninshi të quë nonchin imapi so pita 
nataina.

“Ca Quiso soco ninshi ta ran quëma. 
Caso canchisë ispi ri torosa Yosëri 
camai rinso canta camai rahuë, 
natë ri naco. Napo ra huaton, tayo ra-
rosa sëquë ra huëso pochin, ansia-
no ro santa acorahuë achi na caiso 
marë. Canpi taso nohui të ran quëma. 
Yaipi co noya huë nina ma so pita 
nito të rahuë. Anapitaso nica të nën-
quëma, ‘noya imapi,’ topi ri na huë, 
co tëhuën cha chin imara ma co huë. 
Chimipi pochin cancan të rama. 
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2 Ipora huanta niyon ton pi ra ma huë, 
topinan quëran napo rama: ‘Yaipi 
natëtoi, noya ninai,’ topi ra ma huë, co 
huachi Yosë noya ninin quë ma huë. 
Huëë rëso pochin cancan të rama 
niton, co yonqui ra ma huë. Pënsha 
yata co pi rinso pochin cancan të rama. 
Pën yata co pi hua china, pishi tërë 
noya orota caso marë. Inapo cha-
chin canpi tanta chiní quën Yosë 
yonquian taco. 3 Yanan nata na poma, 
Yosë nanamën notë quën achin-
të ri nën quëma. Ina yonquia toma, 
yaipi co noya huë yonqui ra ma so-
pita nanian toco. Yaipi canca nëma 
quëran casá chin yonquico. Co 
noya cancan taan ta hua ta ma huë, 
anaroá chin anain ta ran quëma. 
Ihua to napi huë ninso pocha chin 
ananaya anain ta ran quëma. Co 
nito ta sën quë ma huë, oman ta ra-
rahuë. 4 Napoa po na huë, carai chin-
quëma noyá pia chin cancan të rama. 
Canpi ta rá chin noya nica toma, co 
nëhuë të rinso pochin cancan ta ra-
ma huë. Ina marë canpi taso noya 
nisa ran quëma niton, Yosëpa 
ichiyahuëcontaranquëma. Inato hua 
nóya cancan ta rama niton, huirí chin 
amo con ta rama. 5 Inquë maso sopai 
minsë hua tama, Yosëpa pasarama. 
Noyá pia chin cancan ta rama niton, 
huirí chin amo con ta rama. Inato hua 
yahuë mia ta rama. Nanpirin quiri-
caquë nini nëma nani ninshi të ran-
quëma. Co onpo ronta tapia ra huë. 
Tata Yosë sha hui ta rahuë: ‘Isopita 
imamia të ri naco,’ itarahuë. Anquë-
ni ro santa nata napi. 6 Imara maco 
niton, Ispi rito Santo chachin nonta-
rin quëma. Huë ra të huan pa tama, 
noya nata na toma, yonquico. Nani 
huachi,” itëquë, ninshi to huatan, 
itërinco.

Piratiripiaquë yaꞌhuëpisopita 
ninshitërinsoꞌ

7 Ina quëran itaan ta rinco:
—Ansiano Pira ti ri piaquë yahuë rin-

sonta ninshi të quë nonchin imapi so-
pita nataina.

“Ca Quiso soco quirica apa ta ran-
quëma, nico. Caso noya noyaco. 
Casá chin notë quën achi nahuë. Iráca 
Yosëri Tapi sha hui tërin. ‘Ana tahuëri 
quëma shipa rin quën yaipi piya pi në-
huë pita huaa nën tarin,’ itërin. Iráca 
nino rin coso chachin nani oma rahuë 
Yosë huën to nënquë aya co na huan-
quë maso marë. Niahuiquë yacoana 
isoa ra huatë, aya conë. Inapo cha chin 
carin quëma aya con pa tën quëma, co 
insonta nani të rin huë ocoiin quë maso. 
Onco to hua tëra, co anapita nani to pi huë 
yaco na caiso. 8 Cari nohui të ran quëma. 
Yaipi nina ma so pi tanta nito të rahuë. 
Co naa quë ma huë nipo ma ra huë, noya 
ninama. Co chiní quën nanan ta po ma-
ra huë, nana mëhuë noya imarama. 
Co tapa na to ma huë, ‘Quiso cristoí chin 
imarai,’ tënama niton, yacoana 
isoa të rëso pochin cata hua ran quëma 
naa piyapisa achin ta ca maso. Ca 
nohuanton, pënën ta rama. Co insonta 
nani ta rin huë atatëinquëmaso. 
9 Anaquën nonpin ta të nën quëma, 
‘Yosë piya pi nën pi tacoi quiyanta,’ 
itopi ri nën quë ma huë, Sata nasë huën-
to nënquë yaconpi. Ana tahuëri ca 
nohuanto, inapi tanta isona hua tona, 
noya nonta ri nën quëma. ‘Tëhuën cha-
chin notë quën imarama. Quiso cristo 
noso ro rin quëma,’ itari nën quëma. 
10 Chiní quën cancan ta toma, imamia-
toco, itë ran quëma. Natë ra maco niton, 
carin quë manta nacon cata hua ran-
quëma. Ana tahuëri yaipi isoro paquë 
yahuë pi so pita chiní quën apari si ta rahuë 
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tëni ca huaso marë. Co naporo pari si-
ta ra ma huë. Nichaë sa ran quëma. 11 Co 
hua quiya quë ran huë oman ta ra rahuë. 
Ama nanian ta to ma co huë, imamia toco. 
Nicona sopai minsë chin quëma. Ina 
minsë hua chin quëma, co inápaquë 
canaa ra ma huë. 12 Sopai minsë hua-
tama, Yosë yahuë rinquë chachin 
panta rama. Piyon pëi achi ni rinso 
pochin nacon nohuan ta ran quëma. 
Napoaton yahuëmiatontarama. Co 
pipia ra ma huë. Yosë co onpo ronta 
apoa rin quë ma huë. Nininën chachin 
acota ran quëma. Ana tahuëri panca 
ninano yahuapon. Inápa quëran oma-
rarin. Nasha Quiro sarin itopiso. Ina 
nini nëonta acota ran quëma. Canta 
Quiso soco oman ta huato, nasha nini-
nëhuë acota ran quëma. Co onpo ronta 
apoa ran quë ma huë. 13 Imara maco 
niton, Ispi rito Santo chachin nonta-
rin quëma. Huë ra të huan pa tama, noya 
nata na toma, yonquico. Nani huachi,” 
itëquë, ninshi to huatan, itërinco.

Naotisiaquë yaꞌhuëpisopita 
ninshitërinsoꞌ

14 —Ina quëran ansiano Naoti siaquë 
yahuë rinso ninshi të quë nonchin 
imapi so pita nataina.

“Ca Quiso soco quirica apa ta ran-
quëma, nico. Notë quën nonato, 
notën nanan achin të ran quëma. Co 
onpo ronta nonpin të ran quë ma huë. 
Yosë nohuanton, yaipi masha ninahuë. 
Napoaton, yaipi piyapisa natëi na coso 
yahuërin. 15 Caso nohui të ran quëma. 
Yaipi nina ma so pi tanta nito tato, co 
noya ninan quë ma huë. Nico. Tënai 
noyá pia chin oorë. Ahuai hua të ranta, 
yashin oorë. Co noya huai rin so huë 
nipi rin huë oopa tëra, amiro tërë, topi. 
Inapo cha chin ninan quëma. Anaquën 
noya ahuai rëso pochin noya imari naco. 

Canpi tanta noya imara maco napo rini, 
noya nii tën quë ma huë. Ana quëonta 
tënai pochin nipi. Co nito chá të ra pi huë 
niton, noso ro rahuë. 16 Canpi taso nipi-
rin huë co noya ahuai rëso pochin huë 
ninama. ‘Noya imarai,’ topi ra ma huë, 
co yaipi canca nëma quëran imara-
ma co huë niton, yaa po ran quëma. 
Masha amiro tatë yaimo rëso pochin 
ninan quëma. 17 Canpi taso napo rama: 
‘Naa masha yahuë të rincoi niton, noya 
yahuarai. Quiyaso noya piya picoi. 
Anapita quëran noya noya nito tërai. 
Co manta pahuan të rin coi huë,’ topi ra-
ma huë, co notë quën yonqui ra ma huë. 
Canca nëma quëran yonqui ra ma so pita 
nito të rahuë. Saa huaya pochin ninan-
quëma. Coriqui pahuan të rinso pochin 
canpi taso nacon pahuan ta rin quëma 
noya cancan ta ca maso. Soma raya 
pochin cancan ta toma, co tëhuën cha-
chin nohui të ra ma co huë. Saahua capa 
amo caso nininso pochin co noyá pia-
chin cancan të ra ma huë. Papi noso ro-
të rama. 18 Napoaton pënë nan quëma. 
Chiní quën nontoco cata huain quëma. 
Nico. Oro apëhua tëra, yaipi nëhuë 
inquirin. Orosa chin quëpa ri tërin, 
noya sá chin nininso. Inapo cha chin 
canpi tanta nontoco cata huain quëma 
noya yonqui ca maso marë. Nacon 
pahuan ta rin quëma Yosë pochin nica-
ca maso. Casá chin yonquico Yosë noya 
niin quëma. Yonqui hua ta maco, huirí-
chin amorëso pochin noya nisa rama. 
Soma raya pochin cancan të rama niton, 
co tëhuën cha chin nohui të ra ma co huë. 
Nimi rioquë acora ya të rëso pochin 
anoya can can chin quëma canca nëma 
quëran nohui ta ma coso marë. 19 Noso-
roa tën quëma, chiní quën nontë ran-
quëma. Anain ta ran quëma noya 
cancan ta ca maso marë. Co noya huë 
yonqui ra ma so pita apo ra hua toma, 
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casá chin tahuë rë tan taco huachi. 
20 Canca në maquë yaya coan can të ran-
quëma. Ina marë nonta ran quëma. 
Yacoana pini rëso pochin nina ran-
quëma. Nata na hua ta maco: ‘Yacoan-
can toco,’ itohua ta maco, yacoan can ta-
ran quëma. Niichi co sha të rëso pochin 
nóya nino hui ta rihua. 21 Nani sopai 
minsë ra huato, Tata Yosëpa yahua-
rahuë. Yai piya huaa nën tarai. Canpi-
tanta sopai minsë hua tama, Yosëpa 
noya acoa ran quëma. Canpi taroco 
huaa nën ta rahuë. 22 Imara maco niton, 
Ispi rito Santo chachin nonta rin quëma. 
Huë ra të huan pa tama, noya nata na-
toma, yonquico. Nani huachi,” itëquë 
ninshi to huatan, itërinco Quisoso.

Inápaquë Yosë chinotopisoꞌ

4 
 1 Ina quëran inápaquë nëpë ra-
huato, quë na nahuë. Yosë yahuë-

rinquë chachin yacoana nisoa tërin, 
ninahuë. Napo ra huaton, inápa quëran 

yanan nontë rin coso nontaan ta rinco. 
Tron pita pihui piso pochin nata nahuë.

—Isëquë huën ta quë. Nani masha 
ano chin quën. Ana tahuëri masha 
onpo caso ninoto, anito ta ran quën, 
itërinco.

2 Ananaya Ispi rito Santo nohuanton, 
huanarëso pochin Yosë yahuë rinso 
quë na nahuë. Huaa nën ta caso shira-
nënquë anara huën sëárin, ninahuë. 
3 Inaquë nisha pochin yanorin. Napi 
noyá pia chin nininso pochin huë na ra-
tarin. Caspi, corna rina inapita pochin 
huë na ra tarin. Noyá pia chin yanorin. 
Yahuatani tahui tërin, huën sëarin. 
Yahuatan nipo na huë, huëron pochin 
canin chin apinin. Ismi ra rita pochin 
huë na ra tarin, ninahuë. 4 Inaquë cato 
shonca cata pini ansianosa huaa nën ta-
caso shira ro saquë tahui shin miáchin 
huën sëapi. Huiri chi na chin amopi. 
Yancotë oro quëran nininso yancopi. 
5 Yosë huaa nën ta caso shiranën quëran 
ocori pochin nininso pipiarin. Huënsha 
huën sha tarin. Huira taca rin të rinso 
pochin nonpiso nata nahuë. Canchisë 
pën nënë rinso Yosë notë nanquë chachin 
ninahuë. Inapi taso canchisë ispi ri-
torosa Yosëri camai rinso, tënahuë. 
6 Shira notë nanquë panca sono pochin 
yahuërin. Co isha pochin huë. Isihuico 
pochin nipo na huë, acopoquë huarë 
quënan tërë.

Yosë shiranën tahui rinquë cata pini 
masha rosa pochin nininso yahuëpi, 
nanpi ri huan piso. Naa yapi ra hua na tona, 
itoparan itoparan quë nan topi. 7 Nisha 
nisha nitopi. Anaso papini pochin 
yanorin. Ananta toro pochin yanorin. 
Ananta piyapi pochin yapi ra tërin. 
Yana to nin soso, panca onian pochin 
yanorin. 8 Nisha nisha nipo na rai huë, 
yai piya anpian të huanpi. Saota saota 
yahuë topi. Ina aipi, ina acopo, cato 
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quëran chachin yapirin yahuë topi. 
Inapi taso tahuë rirë chachin, tashirë 
chachin Yosë chino tápi. Co tatopihuë. 
Napo pia na chin napo rapi:

“¡Ma noyacha Tata Yosëso paya! 
¡Noya sá chin ninin! Chini 
chiní quën nanan taton, yai-
piya huaa nën tarin. Iráca 
quëra huarë yahuërin. 
Ipora huanta nanpiárin. 
Inaso yahuë rárin. ¡Ma 
noyacha inaso paya!” tosapi.

9 Apira apira chino tapi. “¡Ma noyacha 
Yosëso paya! Yaipi piya pi sari chino-
china. Nacon cata hua rin poa niton, 
‘Yospa rin quën Sinioro,’ itahua. Inaso 
huaanëntomiatarinpoa. Co onpo-
ronta tahuan ta rin huë,” topa chi nara, 
10 ansia no santa Yosë yonquiapi. 
“Tëhuën cha chin huaa nën të rinpoa. Co 
onpo ronta chimia nin huë,” tatona, 
cato shonca cata pini chachin isona-
hua tona, chino tapi: “Quëma sá chin 
nóyan quën,” itatona, Yosëri ayan co të-
rinso, shiranën notë nanquë acoan tapi. 
Chino ta tona, itapona:
 11 “Quëma sá chin Sinioro imarain-

quën. Noya noyan quën 
niton, yaipi piyapisa 
chino chi nën quën. Nani 
tahuëri natëi nën quën. Yaipi 
nani ta paran. Yaipi masha 
ninan. Quëma nohuanton, 
ipora huanta yahuarin,” 
itopi.

Carniroaꞌhua quirica 
maꞌpatërinsoꞌ

5 
 1 Yosë nohuanton, huanarëso 
pochin nian ta rahuë. Inápaquë 

yahuë rinso quëna nato, quirica 
ninahuë, sonan pinan. Inchinan imirin 
quëran Yosëri sëquë rarin. Cato quëran 
chachin nani ninshi tërin. Toniquë noyá 

achin pi tërin. Canchi sëro achin pi tërin. 
2 Ana anquë ninta ninahuë. Chiní quën 
nanan taton, chiní quën nonin.

—¿Inta noya noya niton, nanan 
yahuë tërin toni rosa isho ta huaton 
iso quirica opori na caso? tënin.

3 Yaipi ro paquë yoni sá pi ri na huë, 
co insonta nanan yahuë të rin huë 
opori na caso. Inápaquë yahuë pi so-
pi tanta co nani to pi huë. Acopo ronta 
yoní pi ri na huë, co inso tëranta nanan 
yahuë të rin huë opori naton nica caso. 
4 Co insonta nani to hua chin huë, chiní-
quën sëtato, nanërahuë. Nanëa pi ra huë, 
5 ana ansiano sha hui të rinco.

—Ama nanë quë so huë. Niquë. Tapi 
shiin nani yaipi minsërin. Cota huën-
to nënquë nasi taton, chini chiní quën 
nanan tërin. Inari nani tërin toni isho-
ta huaton quirica opori na caso, itërinco.

6 Itohua chin cora, Quisoso quë na-
nahuë. Huan ca na chin Yosë huën së rinso 
yaca riya huaniarin. Ansianosa, cata-
pini masha rosa pochin ninin so pita, 
inapi tari tanca pi topi. Quisoso chachin 
nipo na huë, carni roahua nani tëpa piso 
pochin yanorin. Canchisë pomo huan 
nisa huaton, canchisë yapirin yahuë-
tërin. Chiní quën nanan taton, canchisë 
ispi ri torosa aparin yaipi ro paquë 
nicain poaso marë. 7 Ina quëran yaca-
ri co na huaton, Yosë inchinan quëran 
quirica maparin. 8 Nani mapa hua-
china, masha rosa pochin ninin so pita 
isona hua tona, Carni roahua chino tapi. 
Ansia no santa isona hua tona, ina 
chino tapi. Anaya anaya arpa rosa 
sëquëpi pinia tona chino ta caiso marë. 
Sënaonta anaya anaya quëpapi, oro 
quëran nininso. Inaquë yonarin pochin 
pimó chin nininso yahuërin tomon-
ta caso marë. Tomon të rinso pochin 
imarë hua so pita Yosë nontë rë hua. 
“Nonto hua të hua, noya nata nin poa,” 
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tatona, Yosë chino tapi. 9 Chino ta tona, 
inahuara yonqui nëna quëran nasha 
cantanën canta rapi.

“Noya noyan quën, Sinioro, 
niton, nanan yahuë të rin-
quën quirica nicamaso. 
Toni isho to huatan, nani 
masha anito ta rancoi. Iráca 
tëpa ri nën quën. Chimi naton, 
piyapisa sopai quëran 
ocoiran Yosë imacaiso marë. 
Napoaton quëma sá chin 
nani tëran yai piya huaa nën-
ta caso. Nisha nisha parti 
yahuë pi ri na huë, imari-
nën quën, Sinioro. Nisha 
nisha nananquë nonpi so pita 
imari nën quën. Nisha nisha 
copir nori huaa nën të rin so-
pita nipo na rai huë, natë ri-
nën quën.

 10 Huaa nën të ranquë aya conan. 
Corto huaanosa pochin 
acoran Yosëí chin yonqui-
caiso marë. Ana tahuëri 
nopaquë chachin ichi huaa-
nën taran huachi. Ma noyan-
quëncha quëmaso paya,” 
itopi, canta tona.

11 Ina quëran hua hua yá të rahuë 
anquë ni rosa quë na nahuë. Yosë 
shiranën, masha rosa pochin ninin-
so pita, ansianosa inapita tanca pi topi. 
Hua hua yá të rahuë yahuëpi, co pichi-
na huan huë. Inapi tanta chiní quën 
napo rapi:
 12 “¡Ma noyacha Carni roa huaso 

paya! Piyapisa osha nëna 
inqui ta caso marë chiminin. 
Noya noya niton, yaipi 
piya pi sari chino china. 
Chini chiní quën nanan taton, 
yaipi nani ta parin. Nani 
masha yahuë tërin, yaipi 

huaa nën tarin. Yaipi nito-
tërin. Napoaton yai pin poa 
natëa hua. ‘Yospa rin quën, 
Sinioro,’ itahua,” tosapi.

13 Ina quëran yaipi Yosëri ninin so pita 
napo pia na chin chino tapi, nata nahuë. 
Inápaquë yahuë rin so pita, isoro paquë 
yahuë rin so pita, chimin pi so pita, 
marëquë yahuë rin so pita, yai piya 
Yosë chino tapi.

“Ma noyacha Tata Yosëso paya. 
Huaa nën ta rin poa niton, 
‘Yospa rin quën’ itahua. 
Inasá chin natëa hua. Noya 
noya niton, chino tahua. 
Yai piya nani ta parin. Carni-
roa huanta inapo cha chin 
chino tahua. Ipora quëra 
huarë ina natëa hua,” tosapi.

14 —Napo rinchi paya. Tëhuën cha-
chin inasá chin natëa hua, topi cata pini 
masha rosa pochin ninin so pi tanta. 
Ansia no santa isona hua tona, chino tapi.

Toꞌni iꞌshorinsoꞌ

6 
 1 Yosë nohuanton, huanarëso 
pochin nian ta rahuë. Quirica 

sonan pinan nininso quënan ta rahuë, 
canchisë toniquë achin pi të rinso. 
Naporo Carni roa huari yanan achin-
pi të rinso ishotërin. Isho to hua china, 
ana masha pochin nininso chiní quën 
nonin, huira pochin nata nahuë.

—¡Huëquë huachi! itërin.
2 Itohua china, cahuario yanorin, 

ninahuë, huirí chin nininso. Ina 
aipi quëmapi huën sëarin. Pëchinan 
quëparin. Piyapisa yamin sërin niton, 
huaan pochin yanco të taton, pasarin 
minsë caso marë.

3 Ina quëran ana toniquë achin pi të-
rinso isho tan tarin. Isho tan ta hua china, 
ana masha pochin ninin soa rinta 
përan tarin.
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—¡Huëquë huachi! itërin. 4 Itohua china, 
nisha cahuario yanorin, quë hua shin 
nininso. Ina aipi ana quëma pinta 
huën sëarin. Panca sahuëni sëquëarin. 
Chiní quën nanan yahuë tërin quira 
nica caso marë. Ina nohuanton, isoro-
paquë naa piyapisa niahuëa tona, 
nitë pa rapi. Nisha nisha parti quira 
nisapi. Co huachi noya yahua pi huë.

5 Ina quëran ana toniquë achin pi-
të rinso isho tan tarin. Isho tan ta hua-
china, ana masha pochin ninin soari 
përan tarin.

—¡Huëquë huachi! itohua china, yara 
cahuario yanorin, ninahuë. Quëmapi 
ina aipi huën së rinso paransa sëquërin 
cosharo pëtë na caso marë. 6 Naporo 
cata pini masha rosa huan cá na chin, 
noninso nata nahuë:

—Yaipi cosharo nacon patarin. 
Ana tahuë rira ihuaquë huarë saca-
to pi ri na huë, ana quiroi chin trico 
paa napi. Inapo cha chin ana cosha-
ronta pahua narin. Sipa taso trico 
pochin nipo na huë, co ina pochin 
pato pi rin huë, inanta patarin. Ana 
tahuë rira ihuaquë huarë saca to pi-
ri na huë, cara quiroi chin paa napi. 
Toma, huino, inapi tanta pahua narin. 
Nicona chinia tama, tënin.

7 Ina quëran ana toniquë achin pi-
të rinso isho tan tarin. Nani cata pini 
ishotërin. Ina isho to hua china, ana 
masha pochin ninin soari përan tarin, 
yana to ma rinso.

8 —¡Huëquë huachi! itohua china, ana 
cahua rionta yanoan tarin, shapíchin 
nininso. Quëmapi ina aipi huën së-
rinso, Chimirin itopi. Ina nohuanton, 
naa piyapisa chimi napi. Noto huaro 
chimi na tona, chimi pi rosa yahuë-
piquë pasapi. Anaquën niahuëa tona, 
nitë pa rapi. Anaquën tanari tëpaarin. 
Napo ra huaton, chiní quën caniori 

masarin niton, naa piyapisa chimi-
napi. Tanan nini ro sa rinta tëpa rapi. 
Inapoa tona, patoma patoma pochin 
piyapisa chimi napi. Cacha ronquë un 
cuarto itopi.

9 Ina quëran ana toniquë achin pi-
të rinso isho tan tarin. Isho tan ta hua-
china, artaro Yosë chino ta caso marë 
acorinso inápaquë ninahuë. Inaa naquë 
naa imapi so pita chimin pi so pita quë-
na nahuë. Nanpi pona, nóya imapi. 
Co tëhua to na rai huë, Yosë nanamën 
achinpi. Ina marë tëpapi. 10 Tëpa-
hua chi nara, huayanëna inápaquë 
yahuë con ta ra hua tona, Yosë nontápi.

—Quëma Sinioro chini chiní quën 
nanan tëran. Noya sá chin nicaton, 
notë quën nonan. ¿Onporo huarëta 
osha hua nosa anaintaran? Tëpa ri-
na coiso marë notë quën anain ta caso 
yahuërin, tosapi.

11 Napo to hua chi nara, Yosëri itërin:
—Nina taco. Osha quëran anain ta-

rahuë. Co tahuëri nani ya të ra rin huë. 
Anapita imari na co so pita ipora huanta 
pënën tapi. Anaquën tëpaan ta hua china, 
isëquë chachin huëan tapi anta. Naporo 
huarë tëpa ri nën quë ma so pita notë quën 
anain ta rahuë, itërin. Itahuaton, huirí-
chin amo caiso quëtërin. Noyá pia chin 
cancan topi niton, huirí chin amo tërin.

12 Ina quëran ana toniquë achin-
pi të rinso ishotaantarin. Inarë nani 
saotaro ishorin. Inapo to hua china, 
panca ocohua pasarin. Pii tashiaton 
yará chin nisarin. Yoquinta co huachi 
apia nin huë. Nincoan huë sa po na huë, 
quë hua shin huënai pochin nisarin. 
13 Napo ra huaton, tayo ra ro santa 
anotapi. Iquira nara nitë rinso canora 
nipo na huë, panca ihuan papachina, 
noto huaro shita të rinso pochin nisapi. 
14 Pii ro tënta capa nisarin. Quirica sona-
nëso pochin co huachi yanoa rin huë. 
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Napo ra huaton, moto pi rosa, soto nosa, 
inapi tanta nacon nacon ta tona, itopa 
itopa nichi huin capi. 15 Yaipi piyapisa 
paya na hua tona, taa rapi. Copir no-
rosa, huaanosa, sontaro huaanosa, 
mahua nosa, chiní quë nosa, inapita 
Yosë tëhua ta tona, taa rapi. Motopipa 
taa ra hua tona, napi nani no saquë 
yaco napi napicaiso marë. Patro nosa 
piya pi nën pi tarë chachin panca napia-
na ro saquë napi rapi. 16 Yaipi piyapisa 
tëhua ta tona, motopi nonta pi ri na huë:

—Panca napi rosa nota rin ta tona, 
yaco pii nacoi ama Yosë quëna nain coiso 
marë huë. Inápaquë huaa nën tarin. 
Carni roa huanta chiní quën nohui-
rincoi. 17 Nani anain ta caso tahuëri 
nanirin. Anain to hua chincoi, co insonta 
nani ta rinhuë ina chini ta caso, tosapi.

Yosë marcanën acotopisoꞌ

7 
 1 Ina quëran Yosë nohuanton, 
huanarëso pochin nian ta rahuë. 

Ana tahuëri masha onpo caso ano-
tan ta rinco. Cata pini anquëni yanopi, 
ninahuë. Anaso pii pipi rinso parti 
huaniarin. Ananta pii yaco ninso 
parti huaniarin. Huan ca na chionta 
cato nino të rapi. Inaquë pita Yosëri 
acorin isoropa anain ta caiso marë. 
Osha quëran Yosë nohuanton, anain tapi. 
Pipisha pahua narin niton, anquë ni ro-
sari ihuan yaco pi rapi ama marëquë, 
isoro paquë inaquë pita masha onpo-
caiso marë huë. Ama nara rosa tëranta 
oyana caiso marë huë yaco pi rapi. 2 Ina 
quëran ananaya ana anquë ninta 
yanoan tarin. Pii pipi rinso parti 
quëran huë sa huaton, hua na huaya 
quësarin Tata Yosë marcanën acocaso 
marë. Inaso cata pini anquë ni rosa 
sha hui tërin:

3 —Ama apiramiáchin anain to co so huë. 
Nina taco Yosë piya pi nën pita cata huai. 

Co Yosë marcanën acochátëraraihuë. 
Tëyai naquë acotë ra piapoi. Nani acoto-
huatoi, yai pi ropa, marë, nararosa, 
inapita anaintoco, itiirin.

4 Ina quëran tëyai naquë Yosë 
marcanën acotë ra piapi ana pi tari 
nohui ta caiso marë. Noto huaro acotë-
ya të ra piapi. Pichi ra huaton:

—Pasa cata pini shonca cata pini 
huaranca acotërai, tënin, nata nahuë. 
Yaipi Israiro huën to no saquë napo tërin. 
5-8 Shonca cato huën to nosa yahuërin, 
israi rosa itopiso. Nisha nisha ninin-
so pita yahuëpi: Cota, Nopino, Caro, 
Asiri, Nipi tari, Mana sisi, Simion, Nihui, 
Isacaro, Sapo rono, Cosi, Mincamin, 
inanapo huën to nosa yahuërin niton, 
shonca cato huaranca, shonca cato 
huaranca acotë ya të ra piapi.

Huiríchin aꞌmopisoꞌ
9 Ina quëran huanarëso pochin nian-

ta rahuë. Hua hua ya të ra huë piyapisa 
Yosëpa quë na nahuë. Co pichi ca so huë. 
Nisha nisha piyapisa Yosë huaa nën-
ta caso shiranën notë nanquë huaniapi, 
nisha nisha nananquë nonpi so pita. 
Nisha nisha parti quëran huë ca tona, 
Carni roahua yamo ta tona, notë rapi. 
Inapi taso huirí chin amopi. Mërëmë 
pochin nininso sëquë ra hua tona, Yosë 
chino tapi.
 10 “Tata Yosëí chin nichaë rin poa. 

Inasá chin huaa nën të rinpoa. 
Carni roahua anoya can të rin-
poa. ¡Ma noyacha inaso paya!” 
tosapi chiní quën nona tona.

11 Inaquë Yosë chachin huaa nën ta caso 
shira nënquë huën sëarin. Ansianosa, 
cata pini masha rosa pochin ninin so pita, 
inapi tari tanca pi topi. Ina tahui rinquë 
noto huaro anquë ni rosa huaniapi. 
Chino to piso nata na hua tona, inapi-
tanta isona hua tona, Yosë chino tapi:
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 12 “Tëhuën cha chin Sinioro, 
piyapisa nichaëran. ¡Ma 
noyan quëncha quëmaso 
paya! Yai piya chino chi-
nën quën. Yaipi nito tëran. 
Chini chiní quën nanan-
taton, yai piya nani ta paran 
niton, yaipi natëi nën quën. 
‘Yospa rin quën,’ ichi nën quën. 
Nacon natë mia ta rain quën. 
Co onpo ronta apoa rain-
quën huë. Amen,” itapi.

13 Ina quëran ana ansiano nata ninco.
—¿Ma piya pi sata isopita, huirí chin 

amo piso? ¿Intohua quëranta huën-
tapi? ¿Nito tëran ti? itërinco.

14 —Co caso nito të ra huë. Quëma 
nito të ranso. Sha hui toco canta nitochi, 
itohua tëra, sha hui të rinco:

—Isopitaso chiní quën pari si ta po na rai-
huë, co Yosë apo pi huë. Carni roa huari 
huënainën quëran anoya can can tërin 
niton, huirí chin amopi.

15 Napoaton Yosë yahuë rinquë huën-
tapi. Tahuë rirë chachin tashirë chachin 
ina chino tapi. Yosëri ichi ya huëaton, 
nisarin. 16 Co huachi tana po na huë, co 
yamo ro po na huë. Co piiri pica hua chin, 
pari si ta po na huë. Noya yahuëin ta rapi. 
17 Nico. Huaa nëni ohui ca nën pita noya 
apaiarin. Quëchi të ra huaton, noya ii 
ano tërin oocaiso marë. Inapo cha chin 
Carni roa huari imapi so pita apaiarin. 
Yosëpa noya noya nanpiapi. Yosëri 
chachin nanëi amitarin niton, co 
huachi sëta po na huë, itërinco.

Sënan oro quëran nininsoꞌ

8 
 1 Ina quëran huanarëso pochin 
nian ta rahuë. Ana tahuëri masha 

onpo caso ano tan ta rinco, ninahuë. 
Ipora huanta Carni roahua quirica 
sëquëarin. Nani saota toniquë achin pi-
të rinso ishotërin. Anaí chin pahua narin 

ishocaso. Naporo anaí chin nininso 
ishotarin. Isho to hua china, yai piya 
copica topi. Miria ora pochin co manta 
nonpi huë. 2 Ina quëran canchisë anquë-
ni rosa quë na nahuë. Yosë notë nanquë 
huani rapi. Inaquë huani hua chi nara, 
anaya anaya tron pita quëtopi pihui-
caiso marë. 3-4 Cohuara pihui ya të ra-
soi huë, ana anquë ninta huëcaton, 
Yosë chino to piquë arta roa huaya 
notë nanquë huani conin. Apë tinan 
oro quëran nininso sëquërin. Inaquë 
naa yonarin pochin pimó chin nininso 
acorin panca tomon ta caso marë. Yosë 
yahuë rinquë chachin tomon tarin. 
Tomon të rinso pochin Yosë imapi so pi-
tanta ina nontápi. “Ma noyan quëncha 
quëmaso paya. Nani tahuëri cata huacoi, 
Sinioro,” itohua chi nara, noya natanin. 
5 Ina quëran anquëni Yosë arta ro nënquë 
yaca ri ta huaton, naa pënaya manin. 
Apë ti nanquë acora huaton, isoro paquë 
tëyatërin. Tëya to hua china, anaroá-
chin huira pochin nata nahuë. Chiní-
quën tënën tërin. Ocorinta huënsha 
huën sha tarin. Napo ra huaton, panca 
ocohua panin. (Nani huachi Yosëri 
anaintarin, tënahuë.)

Tronpita pihuipisoꞌ
6 Naporo canchisë anquë ni rosa 

tron pita yapi hui rapi. Co napo pia na chin 
pihuia pi huë. Anaya anaya pihui rapi.

7 Yanan pihui rinso irin pa china, Yosë 
nohuanton, ocai, pën, inapita inápa 
quëran anotarin. Huënairë chachin 
anotarin. Pancana huiqui tarin. Patoma 
pochin huiqui tarin. [Cacha ronquë un 
tercero, topiso.] Nararosa, panpa tëro 
inapi tanta napo cha chin huiqui tarin.

8 Ina quëran ana anquë ninta tron pita 
pihuian tarin. Pihuian ta hua china, panca 
motopi pochin nininso ninahuë. Pën 
pochin orotë ri marin. Yosë nohuanton, 
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marëquë anoi tërin. Inaquë anoto hua-
china, patoma pochin marë huënai 
taranin. 9 Patoma pochin masha rosa 
inaquë yahuë rinso chiminpi huachi. 
Panca nancha ro santa patoma pochin 
tahuan topi.

10 Ina quëran ana anquë ninta 
pihuian ta hua china, panca tayora 
anotarin, panca orotë rinso. Anoto-
hua china, Yosë nohuanton, patoma 
pochin iirosa tapiarin. 11 Ina tayo raso 
Main itopi. Tëquëin, ishaahuarosa, 
inapita patoma pochin main nisarin. 
Máin niton, noto huaro piyapisa ina 
ootona, chimi napi.

12 Nani cara anquëni pihuirin. Ananta 
pihuian ta hua china, Yosë nohuanton, 
patoma pochin pii tapiarin. Yoqui, 
tayo ra rosa, inapi tanta patoma pochin 
tapiapi. Napoaton tahuëri nipa china, co 
huachi pii noya apia nin huë. Tashinta 
yoqui, tayo ra rosa, inapita co huachi 
noya apian pi huë.

13 Ina quëran panca onian quë na nahuë. 
Inápaquë anin quë chin yanpo narin. 
Piyapi pochin noninso nata nahuë.

—¡Mahuan tacha nisapi paya! Yosë 
apopi niton, piyapisa chiní quën 
pari si ta pona. Anapita anquë ni rosa 
pihuian ta hua china, isoro paquë yahuë-
pi so pita aquë aquëtë pari si ta pona, 
tënin.

9 
 1 Ina piquëran ana anquë ninta 
pihuian ta hua china, tayora anotë-

rinso pochin ananta omarin. Yosë 
nohuanton, chiní quën nanan yahuë-
tërin sopai rosa onco ra pi rinso parti 
isoa ta caso marë. Nanin acoporo 
paninso isoatarin. 2 Isoa to hua china, 
acopo quëran conai pipiarin. Yará chin 
tomon tarin. Panca pën quëran tomon-
të rinso pochin pipiton, pii yaco piarin. 
Yaipi parti tashiarin. 3 Napo ra huaton, 
conai quëran noto huaro sopai rosa 

pipiapi. Panca sëquërë pochin yano-
ra hua tona, pipiapi. Papi tëhua toro. 
Sëquërë pochin nipo na rai huë, yonpinca 
pochin huitapi. 4 “Ama panpa tëro, 
nara mono, nitë rinso inapita pëya-
co so huë. Piyapisa co Yosë marcanën 
tëyainquë yahuë to hua chi na ra huë, 
inapita apari si toco,” itërin. 5 Co tëpa-
po na rai huë, ana të rápo yoqui pochin 
apari si tapi. Yonpin cari huininso pochin 
nipo na huë, co sanoa pon huë. Papi 
iquin nata na po na rai huë, co chimi-
na po na huë. 6 Nacon pari si ta tona: 
“Chimiin nipa chin,” tosa pi ri na huë, 
co chimi na po na huë. Chimi na caiso 
nohuan to pi ri na huë, co nani ta pi huë.

7 Panca sëquërë pochin yanotona, 
chiní quën pasapi. Cahua rio rosa 
quira nica caiso marë tapa piso pochin 
pasapi. Yancotë pochin oro quëran 
nininso yancopi. Napo ra huaton, piyapi 
pochin nitopi. 8 Aihuan niton, sanapi 
pochin aintapi. Papini pochin natë-
topi. 9 Sha huë tëonta tachiton. Huana 
pochin niton, co ohuanchináchinhuë. 
Papa chi nara, anpian tëna quëran 
chiní quën tënën të rapi. Quira toro-
na nosa cahua rio ro sari ohua ra rinso 
pochin tënëntapi. 10 Napo ra huaton, 
yonpinca pochin huinotopi. Iquin 
huita tona, ana të rápo yoqui pochin 
apari si tapi. 11 Huaanën yahuë tërin 
anta. Inari camai rinso, sopai rosa 
onco ra pi rinso parti quëran huënin. 
Cotio nananquë Apatono itopiso. Crico 
nananquë Aporiono itopi. Tiqui to napi 
tapon naporin.

12 Nacon pari si ta caiso ninoton, nani 
anotë rinco. Ina nipi ra huë, nacon 
nacon pari si ta caso yahuapon. Catoro 
apari si ta caso pahua narin nica huaso.

13 Yosë nohuanton, nani ana të rápo 
anquë ni rosa tron pita pihuipi co noya-
huë nipi so pita anain ta caiso marë. Ina 
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quëran ana anquë ninta pihuian ta hua-
china, inápaquë nontë rinso nata nahuë. 
Arta roa huaya pomo nën pita huán cana 
quëran nontaton, pihui tonapi itapon: 
14 “Cata pini anquë ni rosa iqui ri tëquë 
paina piyapisa apari si ta caiso marë. 
Panca i yonsanquë nani nina ra piso, 
Iyopi ra ti sii itopiquë,” itërin.

15 Itohua china, anquë ni rosa aparin 
piyapisa anain ta caiso marë. Iráca 
inaquë acopi rin huë. Nani ora nanirin 
niton, aparin huachi patoma pochin 
piyapisa tëpa caiso marë. 16 Ina quëran 
hua hua yá të rahuë sonta rosa huësapi, 
ninahuë. Cahua rio rosa aipi huën së-
riapi. “Cato pasa michon huësapi,” 
tënin, nata nahuë.

17 Huanarëso pochin anin quë chin 
quë na nahuë. Ana tahuëri masha 
onpo caso quënan ta rahuë. Huana 
coton sonta rosa amopiso pochin 
amopi. Pënsha pochin huë na rá chin 
nipi. Anaquën canin chin. Ananta 
shapíchin. Cahua rio ro santa nisha 
yanopi. Papini pochin moto topi. 
Nanamën quëran pën, conai, shapi 
moshi, inapita pipiapi. 18 Cahua rio rosa 
nana mëna quëran inapita pipi ra hua-
tona, patoma pochin piyapisa tëpa rapi. 
Noto huaro chimi napi. 19 Nana mëna 
quëran tëpa rapi. Huina mëna quë raonta 
yahuan pochin quëtë ta tona, tëpa rapi.

20 Naa piyapisa chimin pi ri na huë, co 
naporo tëranta anapi taso yonquia pi-
huë. Nisa po na rai huë, inacha chin co 
noya huë cancan tapi. Aquëtë chachin 
sopai rosa chino tapi. Nisha nisha 
mamanshi moshapi. Oro quëran, prata 
quëran, huana quëran, napi quëran, 
nara quëran, ina quë ran pita nipiso. Co 
inapi taso quënan to pi huë, co natan to-
pi huë, co irato pi huë. Co nanpi pi ri na-
huë, mosha rapi. 21 Papi co noya huë 
cancan ta tona, tëpa tapi, pëno tapi, 

monshi hua napi, masha ihua tapi. 
Yosëri anain të rinso nisáponaraihuë, 
co naporo tëranta nohuan ta pi huë 
osha nëna apo caiso.

Quiricaꞌhuaya oporininsoꞌ

10 
 1 Ina quëran huanarëso pochin 
ana anquë ninta nian ta rahuë, 

chiní quën nanan të rinso. Chitoro 
huancana inápa quëran oma rarin. Motën 
yahuatani tahui tërin. Yapirin pii pochin 
apinin. Tonainta pën pochin yanoarin. 
2 Quiri ca huaya sëquërin. Sonan pinan 
nipi rin huë, nani opori ninso sëquërin. 
Oma ra huaton, inchinan nantën quëran 
marëquë inaitarin. Ahuënan nantën 
quëran isoro paquë inarin. Panca masho 
niton, naporin. 3 Chiní quën nanan taton, 
chiní quën nonsarin. Papini përa rinso 
pochin nata nahuë. Përa pa china, inápa 
quëran canchisë huira pochin ninin so pi-
tari apanipi. 4 Nonpa chi nara, nata nato 
quiri caquë yanin shi to pi ra huë, inápa 
quëran ana sha hui të rinco: “Ama napo-
rinso ninshi të quë so huë. Co anapita 
sha hui ta caso yahuë rin huë,” itërinco.

5 Naporo panca anquëni marëquë, 
nopaquë inaquë pita inarinso inchinan 
tanpa quën anquion tarin. 6 “Yosë 
nisárinco niton, co nonpi na huë. 
Inaso iráca quëran huarë yahuaton, 
co onpo ronta ayapon huë. Isoropa, 
marë, piirotë, yaipi yahuë rin so pita 
inari ninin. Tëhuën cha chin co huachi 
huaqui quë ran huë anain to mia tarin. 
7 Anaí chin anquëni pahua narin tron-
pita pihui caso. Ina pihuian ta hua china, 
osha hua nosa anain ta huaton, yai piya 
Yosëri huaa nën tarin. Piyapisa inahuara 
co nito to pi huë. Iráca quëran huarë 
Yosë nohuanton, pënën to na pi rosa 
nino pi ri na huë, ipora huarë nanirin. 
Inimi co nën pita anain ta huaton, huaa-
nën tarin,” tënin panca anquëni.
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8 Ipora huanta ana nantën quëran 
marëquë inaitarin. Ana quë raonta 
nopaquë inarin. Ina quëran inápa 
quëran nontë rin coso itan ta rinco:

—Paaton, quiri ca huaya sëquë rinso 
mapa quë, 9 itohua chin cora, pasahuato,

—Quiri ca huaya quëtoco, itërahuë.
—Noyahua. Macaton, caquë. Ninoi 

pochin cashin casaran. Napoa po na huë, 
nani nii patan, main nisarin, itërinco.

10 Quiri ca huaya masa huato, canahuë. 
Ninoi pochin cashin capira huë. Nani 
niipatëra, main nata nahuë. 11 Ina 
quëran sha hui të ri naco:

—Naa piyapisa pënëan ta quë. Ana 
tahuëri masona onpo caiso Yosë anito-
ta rin quën. Nisha nisha piyapisa, nisha 
nisha nananquë nonpi so pita, copir no-
rosa, inapita masona onpo caiso Yosë 
ninoton, anito ta rin quën ninshi ta maso 
marë, itëri naco.

Catoyaꞌpi Yosëri aꞌparinsoꞌ

11 
 1 Ina quëran mitro pochin 
nininso quëtë ri naco ani ca-

huaso marë.
—Yosë chino to piso pëi anicon quë. 

Arta ronta aniquë. Nani ani huatan, 
piya pi santa Yosë chino to pi so pita 
onpo sona yahuë piso nito ta caso marë 
pichi quë. 2 Iira tëso nipi rin huë, ama 
ani quë so huë. Inaquë nisha piyapisa 
yaco napi. Co Yosë imapo na rai huë, 
inaquë yaco na hua tona, tapi rapi. Yosë 
nina no nëonta tapi rapi. Cara piipi miria 
pochin napo tapi. 3 Naporo tahuë risa 
cato quëmapi apara rahuë pënën ta caiso 
marë. Yaa pa huato, chiní quën nanan 
quë ta rahuë notë quën sha hui caiso 
marë. Piyapisa nacon osha huanpi 
niton, cato quëmapi sëtapi. Sëta tona 
sacatën nininso amosapi piyapisa 
osha nëna ayon qui caiso marë. Cara 
piipi miria pënën tapi, itërinco Yosë.

4 Cato ya piso nóya pënën ta pona, 
Yosëri chachin apa rinso. Panca nanpa-
ri nosa orotë rinso pochin nica tona, 
Yosë nanamën anito ta pona. Oripo nara 
pochin nipi anta, Yosë notë nanquë 
yahuë rinso. 5 Yosë nohuanton, sacai 
ninin so pita nani ta papi. Ana pi tari yatë-
pa hua china, nana mëna quëran pën 
pipiarin. Pipi hua china, yatë pa pi so pita 
huëya rapi. Huëya ra hua tona, chimi napi. 
Ina pochin Yosëri cata huarin niton, 
minsëapi. 6 Iráca pënën to na pi rosa 
nani masha nipi piyapisa ayon qui caiso 
marë. Inapo cha chin cato yapi Yosëri 
apa rinso, nani masha nani ta paapi. 
Yosë nonta hua china, co ona na pon huë. 
Inapo ta tona, pënëntápona. Tëquëionta 
nonta hua china, huënai tara napon. Ina 
quëran Yosë nohuanton, nisha nisha 
caniorosa acorapi Yosë yonqui caiso 
marë. 7 Nani yaipi noyá pënën to hua-
china, co huachi aquëtë pënën ta caso 
yahua pon huë. Naporo masha papi 
tëhuatoro nininso yanoarin. Acoporo 
quëran huë sarin. Huë sa huaton, cato 
yapi ahuë quiarin. Ina quëran minsë-
ra huaton, tëpa rarin. 8 Quiro sa rinquë 
chachin tëpa rarin. Inaquë iráca 
Quiso sonta tëpapi. Inaquë yahuë pi-
so pita papi co noya huë cancan topi. 
Soto maquë, Iqui pi toquë inaquë pita 
yahuë pi so pita pochin cancan ta tona, 
osha hua na cai soá chin yonquipi. Cato-
yapi tëpa hua china, cachiquë tëya-
tapi. Co papi ta pi huë. 9 Cara tahuëri 
miria pochin nisha nisha piyapisa, 
nisha nisha nananquë nonpi so pita 
inapi tari nisapi. Nica po na rai huë, co 
nohuan ta pi huë papi ta caiso. 10 Tëpapi 
niton, capa cancan ta tona, pita nisapi. 
Masha në nanta topinan anaya anaya 
niquë tapi. “Huaqui pënë na ton poa, 
apinin poa nipi rin huë, iporaso nani 
chiminpi,” tatona, capa cancan tapi. 
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11 Cara tahuëri miria napoá pi ri na huë, 
ananaya Yosë nohuanton, nanpian ta-
ra hua tona, huanin ta rapi. Piya pi sari 
nisa hua tona, papi tëhuatapi. 12 Naporo 
inápa quëran nontë rinso nata napi.

—¡Isëquë huën taco huachi! itarin. 
Napo to hua china, inimi co nën pi tari 
nicasoi, cato ya piso inápaquë paan tapi. 
Chitororë chachin paan tapi. 13 Naporo 
chachin panca ocohua pasarin. 
Papachina, noto huaro pëirosa ohua-
tarin. Canchisë huaranca piyapisa 
chimi napi huachi. Anapi taso papi 
tëhuatapi. “Yosë nohuanton, naporin. 
¡Mapitacha nani ta parin paya!” tosapi.

14 Nani catoro pari si ta piso ninahuë. 
Shia ra huaton, ananta ano tan ta rinco. 
Huanarëso pochin nina huëso sha-
hui chin quëma.

Yaꞌnatontarinsoꞌ pihuirinsoꞌ
15 Ina quëran yana ton ta rinso anquë-

ninta, pihuian tarin. Pihui hua china, 
inápaquë chiní quën nonsapi, nata nahuë.

“Iráca quëra huarë naa copir-
no rosa yahuë pi ri na huë, 
iporaso Yosëri yai piya 
huaa nën tarin. Quiso cristorë 
chachin huaa nën to mia tarin. 
Co onpo ronta pipia pi huë,” 
tosapi.

16-17 Cato shonca cata pini ansia no santa 
Yosëpa yahuë piso isona hua tona, 
Yosë chino tapi:

“Yospa rin quën, Sinioro. 
Quëma sá chin yaipi nani ta-
paran. Iráca quëran huarë 
yahuaton, ipora huanta 
nanpiaran. Chini chiní quën 
nanan taton, yaipi huaa nën-
taran.

 18 Nisha nisha piyapisa nohui ri-
nën quën so pita anaintaran. 
Yaipi chimin pi so pi tanta 

notë quën anaintaran. 
Imari nën quën so pi taso 
nipi rin huë, acanaaran. 
Inso tëranta natë hua chin-
quën, inápaquë quëpaaran. 
Huaanosa, topinan 
piyapisa, inapita imapa chi-
nën quën, acanaaran. Ana-
pi taso nipi rin huë piyapisa 
apari si ta tona tëpapi niton, 
chiní quën anaintaran,” 
itapi.

19 Ina quëran huanarëso pochin nica-
soco, Yosë pëinën inápaquë yahuë rinso 
nisoa tërin ninahuë. Iráca chino to piso 
pëi acohuana Yosë capo sonën yahuërin. 
Ina pochin nininso inápaquë ninahuë. 
Nica soco, oco ri tërin, tënën tërin, huira-
tërin, ocohua panin, ocai anotërin, 
naporin. Yosë chiní quën nanan tërin 
niton, naporin.

Panca yaꞌhuan 
pochin yaꞌnorinsoꞌ

12 
 1 Ina quëran Yosë nohuanton, 
huanarëso pochin nian ta-

rahuë ayon quiin poaso marë. Ana 
sanapi inápaquë quë na nahuë. Amo-
rinso huë na rá chin huë na rá chin. Pii 
pochin apinin. Nantëa naquë yoqui 
yahuërin. Shonca cato tayo ra ro sari 
yancotë pochin motën tahui tërin. 
2 Inaso cayoron. Nani yahuaiarin 
niton, chiní quën iqui taton, pari si tárin. 
3 Ina quëran ana masha inápaquë 
yanorin, nian ta rahuë. Panca yahuan 
pochin nipo na huë, ina quëran panca 
panca ninin. Quë hua shin nisa huaton, 
canchisë motën yahuë tërin, shonca 
pomo huanin. Anaya anaya motënquë 
huaan pochin yancotë yancorin. 
4 Huinamën quëran inápaquë huihui-
con ta hua china, tayo ra rosa atën ton-
ta ra huaton, isoro paquë tëya ti marin. 
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Patoma pochin tëya ti marin. Ina 
quëran huanarëso pochin quënan ta-
rahuë. Panca yahuan pochin nininso 
panin. Sanapi notë nanquë huaniarin. 
“Huai hua chin, huahuin mata huato, 
casarahuë,” taton, nina rarin. 5 Ninaso, 
huairin. Quëma pia huaya huairin. 
Inaso chini chiní quën nanan taton, 
ana tahuëri yaipi piyapisa huaa-
nën tapon. Notë quën anaintapon 
niton, yahuani yatë parin. Ina marë 
nina rá pi rin huë. Nani nasi to hua china, 
Yosëri nichaërin. Yahuë rinquë chachin 
quëpan tarin ichi huaa nën ta caso marë. 
6 Ashinso nipi rin huë, co piyapi yahuë-
rin quë huë taarin. Inaquë Yosëri nani 
tapa tërin yahuë caso marë. Cara piipi 
miria pochin inaquë yahuarin niton, 
cosharo quëtapi.

7 Ina quëran huanarëso pochin nian-
ta rahuë. Inápaquë quira nisapi. Anquëni 
huaan Miquiri itopiso anquë ni nën-
pita camairin panca yahuan pochin 
nininso minsë caiso marë. Inanta 
anquë ni rosa camai rin so pi tarë chachin 
ahuë to pi ri na huë, 8 co nani to pi huë 
minsë caiso. Miquiri anquë ni nën pi tari 
minsë ra hua tona, isoro paquë apai mapi. 
9 Inapo ta tona, panca yahuan pochin 
nininso inápa quëran tëya topi. Inaso 
sopai chachin, Sata nasë itopiso. Yaipi 
piyapisa yanon pin tërin. Ina minsë ra-
hua tona, anquë ni nën pi tarë chachin 
isoro paquë tëya topi.

10 Ina quëran inápaquë chiní quën 
noninso nata nahuë.

“Tëhuën cha chin sopai yamin së-
pi rin poa huë, Yosë nichaë-
rin poa. Quiso cristorë 
chachin huaa nën ta rin poa. 
Sopairi Yosë nontaton, 
nacon sha hui ra pi rinpoa. 
‘Osha huanpi,’ itëra pia rin-
poa. Tahuë rirë chachin 

tashirë chachin sha hui ra-
piá pi rin poa huë, nani Yosëri 
minsërin.

 11 Carni roahua chimi naton, 
huënainën quëran anoya-
can can të rinpoa niton, 
sopai minsë rë hua. Nanamën 
sha hui ta të hua, minsë rë hua. 
Yatë pa pi ri nën poa huënta, co 
apo rë hua huë, tosapi.

 12 Napoaton inápaquë yahuë pi-
so pita noya cancan china. 
Yaipi ro paquë, marëquë, 
inaquë pita yahuë pi so pi-
taso nipi rin huë, pari si tapi. 
¡Mahuan tacha nisapi paya! 
Sopai pasárin minsë caso 
marë. ‘Co hua quiya quë-
ran huë Yosë anain ta rinco,’ 
taton, chiní quën nohui-
tërin. Nohui taton, piyapisa 
yamin sërin.”

13 Ina quëran Yosë nohuanton, 
huanarëso pochin nian ta rahuë. Yahuan 
pochin nininso nani isoro paquë tëya-
topi. Tëya to hua china, sanapi huai rinso 
apari si ta pi rin huë, 14 Yosëri cata huarin 
chaë caso marë. Panca onian pochin 
anpian të hua naton, taarin. Co piyapi 
yahuë rin quë huë pasa huaton, cara 
piipi miria pochin inaquë napiarin. 
Yosë nohuanton, masha yahuërin capa-
caso. 15 Chiní quën nohuiton, yahuani 
yama pi rin huë. Nanamën quëran panca 
ii pipirin. Tëquëin pochin pipirin 
sanapi quëpa caso marë. 16 Ii tëya to-
pi rin huë, nopa huën cha ro hua china, 
yai piya yanquirin. Co chimii të rin huë. 
17 Napoaton sopairi chiní quën nohuirin. 
Nohuiton, panin anapita hua huin pita 
ahuëapon. Yosë natë pi so pita tëpa caso 
marë panin. Quisoso imasapi niton, 
apari si tarin. 18 Ina yonquiaton, marë 
yonsanquë huaniarin.
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Maꞌsha marë quëran pipirinsoꞌ

13 
 1 Ina quëran huanarëso pochin 
nian ta rahuë. Ana masha 

papi tëhua toro nininso marë quëran 
pipiarin. Canchisë moto huan nisa-
huaton, shonca pomonën yahuë tërin. 
Anaya anaya pomo nënquë yancotë 
yahuë tërin. Huaan pochin chiní quën 
nanan tërin niton, naporin. Motë naquë 
nini nën pita nani ninshi tërin, Yosë pino-
rinso. “Yosë quëran chini chiní quën 
nanan të rahuë,” taton, ninshi tërin. 
2 Yarani pochin nipo na huë, tocani 
pochin nantë tërin. Nana mënso papini 
pochin nanan tërin. Panca yahuani 
chachin chiní quën nanan quëtapon 
niton, chiní quën nanan taton, copirno 
yaconapon. 3 Ana motën ahuë to hua-
china, chimi natë pochin nipo nahuë, 
noya tan tarin. Noya to hua chin, yaipi 
piyapisa paya napi. Paya ta tona, 
imasapi. 4 Panca yahuan chino ta tona, 
acorin sonta chino tapi. Noto huaro 
piyapisa ina yonquia tona, natëapi: 
“Ma noyacha inaso paya. Chini chiní-
quën nanan tarin. ¿Inca rita nani tërin 
ina minsë caso?” tosapi.

5 Sopai nohuanton, masha marë 
quëran pipi rinso nacon Yosë pino-
sarin. “Yosë quëran chini chiní quën 
nanan të rahuë. Co ina chino ta caso 
yahuë rin huë,” tosarin. Sopairi cata-
huarin niton, copirno yaconarin. 
Chini chiní quën nanan tarin niton, 
yaipi copir no rosa camaiarin. Cara 
piipi miria yai piya huaa nën tarin. 
6 Nacon Yosë pino sarin. “Caso Yosëco,” 
toco napon. Yosë yahuë rin sonta noca-
narin. Inaquë yahuë rin so pi tanta 
pino sarin. 7 Yosë imapi so pita co quë-
ya rin huë. Sopai nohuanton, apari si-
tarin. Quira nisa huaton, cana tarin. 
Noto huaro piyapisa nisha nisha parti 

yahuë pi so pita huaa nën tarin. Nisha 
nisha nananquë nonpi so pita huaa nën-
tarin. 8 Hua hua ya të ra huë piya pi sari 
natëapi. Carni roahua imapi so pi taí chin 
co ina chino ta pi huë. Inaso ana quirica 
yahuë tërin. Nanpirin quirica itopiso. 
Inaquë nini nën pita nani ninshi tërin. 
Isoropa ninin quëran huarë imapi so pita 
ninoton, inaquë ninshi tërin. “Canpoa 
marë Carni roahua chiminin,” tatona, 
ina imasapi. Ana pi taso nipi rin huë 
co nanpirin quiri caquë nini nën pita 
yahuë rin huë niton, masha marë 
quëran pipi rinso chino tapi.
 9 Huë ra të huan pa tama, noya 

nata na toma, yonquico.
 10 “Mapa chi nën quëma, pari si ta-

caso yahuërin. Sahuë niquë 
yatë pa hua chi nën quëma, 
ahuan ta caso yahuërin. Ina 
yonquia toma, chiní quën 
cancan toco. ‘Yosë cata hua-
rin poa,’ tatoma, imamia-
toco.”

Maꞌsha noꞌpa quëran pipirinsoꞌ
11 Ina quëran huanarëso pochin 

nian ta rahuë. Ana mashanta nopa 
quëran pipia rinso ninahuë. Carni-
roahua pochin cato pomo na huaya 
yahuë tërin. Noya yanoa po na huë, 
panca yahuan pochin chiní quën 
nonsarin. 12 Inanta chiní quën nanan-
tapon. Chiní quën nanan taton, yaipi 
piyapisa camaiarin masha marë quëran 
pipi rinso chino ta caiso marë. Inaso 
motën ahuë to hua chi nara, chimi natë 
pochin nipo na huë, noya tan ta rinso 
niton, piya pi sari chino tapi. 13 Masha 
nopa quëran pipi rin sonta nani masha 
nani ta parin piyapisa nonpin ta caso 
marë. Ina nohuanton, pën inápa 
quëran anotarin. Piyapisa nitë ran ta-
paquë napoarin. 14 Nisha nisha acoarin, 
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sacai nininso. Masha papi tëhua-
toro nininso nito nënquë naporin. 
Piya pi sari nipa china: “Tëhuën cha-
chin inaso Yosë,” tosapi. Noto huaro 
piyapisa nonpin tarin. Ina quëran 
itapon: “Panca mamanshi niahua. 
Sahuë niquë ahuëa tona shitë pa pi ri na-
huë, noya taan ta rinso nona na tëhua 
chino tahua,” itohua china, nisapi. 
15 Ina quëran aquëtë chachin piyapisa 
nonpin tarin. Ina nohuanton, mamanshi 
nanpi rinso pochin yanoarin. Noninso 
pochin nata napi. “Inso sona co mosha-
hua chin co huë tëpaco,” tosarin. 16 Ina 
quëran camaian tarin. “Marca niaco ta-
caso yahuërin. Tëya ma quëhuë nipon, 
inchinan imira ma quëhuë nipon niaco-
toco. Huaanosa, topinan piyapisa, 
mahua nosa, saa hua rosa, patro nosa 
piya pi nën pi tarë chachin, yai piya niaco-
ta caso yahuërin. Co anaya tëranta 
pahuan ta caso yahuë rin huë,” tosarin. 
17 Co marca niaco to hua chi na huë, co 
huachi nani ta pi huë masha paa na tona 
cana caiso. Co paa na caiso tëranta 
nani ta pi huë. Masha marë quëran 
pipi rinso marcanën niaco të ra pia pona. 
Anaquën nininën chachin niaco tapi. 
Ana quënso nipi rin huë nomi ronën 
niaco tapi. 18 Notë quën yonquia maquë 
huarë nomi ronën nito ta rama. “Piyapi 
nipo na huë, inasá chin natë rëhua,” 
tatona, saota pasa saota shonca saota 
niaco tapi.

Pasa catapini shonca catapini 
huaranca cantapisoꞌ

14 
 1 Ina quëran huanarëso pochin 
nian ta huato, Carni roahua 

quënan ta rahuë. Sion moto piquë 
huaniarin. Inarë pasa cata pini shonca 
cata pini huaranca piyapisa yahuapi, 
ninahuë. Imapi niton, ina nininën 
niaco të ya topi. Tata Yosë nini nëonta 

niaco topi. 2 Ina quëran inápaquë chiní-
quën tënën të rinso nata nahuë. Panca 
sopora pochin tënën tarin. Chiní quën 
huira pochin natan pi ra huë, arpa-
rosa pinia tona, napo rapi. 3 Nasha 
cantanën inápaquë canta rapi. Yosë 
notë nanquë canta rapi. Ansianosa, 
cata pini masha rosa pochin ninin so-
pita, inapi tanta nata napi. Pasa cata pini 
shonca cata pini huaranca imapi so pita 
canta piso. Isoro paquë yahua pona, 
Quiso sori nichaërin. Osha nëna marë 
chimi naton, anoya can can tërin niton, 
inapi ta rá chin nani topi ina canta caiso. 
4 Noyá pia chin cancan tapi. Co pipisha 
tëranta monshi hua napi pochin 
cancan to pi huë. Yosëí chin yonquiapi. 
Insë quë sona Carni roahua papa chin, 
imasapi. Isoro paquë yahuë pi ri na huë, 
nani Yosëri nichaërin. Yanan caya-
rinso macatë Yosë quëtë rëso pochin 
nica tona, inasá chin chino tapi. Nani 
tahuëri Carni roa huanta chino tapi. 
5 Co pipisha tëranta nonpin pi huë. 
Noyá pia chin cancan tapi.

Cara anquëniroꞌsaꞌ paꞌsapisoꞌ
6 Ina quëran ana anquë ninta quë-

na nahuë. Inápaquë yanpo narin noya 
nanan sha hui caso marë. Nisha nisha 
piyapisa, nisha nisha nananquë nonpi-
so pita, yai piya sha hui tarin.

7 —Yosë tëhua ta toma, natëco. 
Anain ta caso tahuëri nani nani riarin 
niton, inasá chin imaco. Yaipi isoropa, 
inápaquë yahuë rinso, marë, iirosa, 
yai piya ninin niton, chino toco, itarin 
anquë niri chiní quën nontaton.

8 Ina quëran ana anquë ninta paaton, 
sha hui rarin:

—Iráca naa osha hua nosa Papi-
ro niaquë yahuëpi. Panca ninano 
nipi rin huë, Yosë nohuanton, tahuan-
topi. Inapita pochin cancan to pi so pita 
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yahuan ta pi ri na huë, Yosëri anaintarin. 
Papi co noya huë yonquia tona, naa 
piyapisa anisha can can topi niton, 
tahuan tapi. Noyá tahuan tapi, tënin.

9 Ina piquëran ana anquë ninta 
paaton, chiní quën nonsarin.

—Ama masha papi tëhua toro 
nininso natë co so huë. Ama maman-
shi nën mosha co so huë. Tëyamaquë 
marcanën yaaco ta rin quëma huaa nën-
tin quë maso marë. Ama natë co so huë. 
Ina chino to hua tama, Yosë anain ta rin-
quëma. 10 Chiní quën nohui tën quëma, 
main huino oshi të rëso pochin anain-
ta rin quëma. Pari si to piquë apa hua-
chin quëma, pënquë pari si ta rama. 
Carni roahua, anquë ni rosa inapita 
nitë ran ta paquë notë quën anain ta-
rin quëma. 11 Co onpo ronta pën taco-
pia pon huë. Inaquë conainta tomon-
tápon. Parisitápona. Co sanoa rin huë. 
Inso pi ta sona masha papi tëhua toro 
nininso natë tona, maman shi nën mosha -
hua china, tahuë rirë chachin, tashirë 
chachin chiní quën pari si tá pona. Co 
marcanën niaco ta caso yahuë rin huë, 
tënin. 12 Ina yonquia toma, chiní quën 
cancan toco. Yosë nanamën natë toma, 
Quiso cristo imamia toco. Apari si to pi-
ri nën quë ma huë, ama apo co so huë.

13 Ina quëran inápa quëran noninso 
nata nahuë:

—Apira sha hui chin quën ninshi të-
quë: Inso sona Sinioro imarinso marë 
chimin pa china, noya cancan china, 
tënin. Ina quëran Ispi rito Santo tapon:

—Tëhuën cha chin Yosëpa papa china, 
chino tapi. Yosë marë saca topi niton, 
inápaquë canapi huachi, tënin.

Piyapiꞌsaꞌ mapisoꞌ
14 Ina quëran huanarëso pochin 

nian ta huato, chitoro quë na nahuë, 
huirí chin nininso. Inaquë anaso 

huën sëarin, piyapi pochin yano rinso. 
Chiní quën nanan taton, oro quëran 
nininso yancorin. Imirin quëran nisha 
sahuëni sëquërin nitë rinso maca caso 
marë. 15 Naporo anquëni Yosë pëinën 
quëran huënin. Huëcaton, sha hui tiarin:

—Nani ora nanirin, maquë huachi. 
Trico noya caya hua china, anaroá-
chin sahuë niquë manë. Inapo cha-
chin iporaso ora nanirin piyapisa 
maca caso marë, itërin. 16 Itohua china, 
manin. Caya rinso manëso pocha chin 
manin huachi.

17 Ina quëran ana anquëni yahuërë 
Yosë yahuërin quëran pipian tarin. 
Inanta nisha sahuëni yahuë tërin, 
inëshin nininso. 18 Ana anquë ninta 
Yosë chino topi quëran huënin. Inari 
pën nisarin ora nani hua chin, anain-
ta caso marë. Huëcaton, sha hui tërin:

—Nani ora nanirin isoropa anain ta-
caso marë. Opa caya hua china, manëso 
pocha chin anaroá chin maquë, itërin 
anquë niri.

19 Itohua china, anaroá chin co imapi-
so pi ta huë manin anain ta caso marë. 
Yosëri chiní quën nohuiton, notë quën 
anaintarin. 20 Nico. Oparosa mapa-
chi nara, ninano aipiran quëpa rapi. 
Inaquë panca nanpiquë topoipi. Opai 
pipi hua china, quëhuain ninin. Huënai 
pochin yanorin. Inapo cha chin anain-
to hua china, panca huënai pasarin, 
ninahuë. Cara pasa quiro mitro pochin 
pancai të rinso. Cahuario motën yacari 
huarë anpo tarin huachi.

Canchisë anquëniroꞌsaꞌ 
anaꞌintacaiso marëꞌ acorinsoꞌ

15 
 1 Ina quëran Yosë nohuanton, 
huanarëso pochin nian ta rahuë. 

Ana tahuëri osha hua nosa chiní quën 
anaintarin. Ina anito tin coso marë nani 
masha anotë rinco. Papi huë huë piro 

Apocalipsis 14 ,  15

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



1219

ninahuë. Canchisë anquëni yahuarin. 
Anaya anaya Yosëri yaa parin piyapisa 
anain ta caso marë. Ina nohuanton, 
isoro paquë nani masha onpo caiso 
yahuapon. Inapoaton, anain të rinso 
naniarin.

2 Cohuara anquë ni rosa pasha të ra-
soi huë, inápaquë panca sono nian-
ta rahuë. Isihuico pochin nipo na huë, 
huë na ra tarin. Pën pochin yanorin. 
Sono yonsanquë naa piyapisa quë-
na nahuë, masha papi tëhua toro 
nininso minsë pi so pita. Isoro paquë 
yahua pona, co maman shi nën mosha-
pi huë. Co marcanën niaco to pi huë. 
Pari si ta po na rai huë: “Yosëí chin imarai,” 
tatona, imamia topi. Iporaso Yosëpa 
yahua tona, noya yahuë rapi. Arpa rosa 
Yosëri quëtërin pinia tona canta caiso 
marë. 3 Iráca Moisësë Yosëí chin natëton, 
inimi co nën pita minsë ra huaton, cantarin. 
Inapo cha chin isopi tanta canta rapi. 
Carni roahua canta rin sonta canta rapi.

“¡Ma noyan quëncha, Sinioro, 
quëmaso paya! Yaipi nani ta-
paran. Ma noyacha cata-
hua rancoi paya. Chiní quën 
nanan taton, noya ninan. 
Noya huaa nën taton, notë-
quën anaintëran. Co onpo-
ronta nonpi nan huë. Yaipi 
piyapisa natëi nën quën.

 4 Yai piya Sinioro tëhua chi nën-
quën. Yai piya yonquii nën-
quën. Quëma sá chin nóyan-
quën. Ana tahuëri notë quën 
osha hua nosa anaintaran 
niton, nisha nisha piyapisa 
huë ca tona, chino ta ri nën-
quën,” topi canta tona.

5 Ina quëran Yosë chino to piso pëi 
inápaquë yahuë rinso nisoa tërin, 
ninahuë. Acoana Yosë capo sonën 
yahuë rinquë chachin quë na nahuë. 

6 Canchisë anquë ni rosa ina quëran 
pipiapi. Huirí chin huirí chin amopi. 
Tëtë tënquë oro pochin nininquë niton-
popi. Piyapisa osha huanpi niton, 
Yosëri apaarin nisha nisha apari si-
ta caiso marë. 7 Ina marë canchisë 
minë rosa pochin nininso yahuërin, 
oro quëran nipiso. Anara masha 
pochin nininso minërosa masa huaton, 
anquë ni rosa quëtërin. “Paatoma, 
minë ro saquë yahuë rinso tëya nan-
toco. Anaya anaya tëya nan to hua-
tama, Yosëri chiní quën anaintarin 
huachi,” taton, anaya anaya quëtërin. 
Yosëso co onpo ronta chimia nin huë, 
nisá rin poa. 8 Noya noya niton, yaipi 
nani ta parin. Ina tëhua ta caiso marë 
conai pochin nininso tomon tarin. 
Yaipi Yosë chino to piso pëi inápaquë 
yahuë rinso yanquëë tërin. Co insonta 
nani të rin huë inaquë yaco na caso. Nani 
piyapisa anain to hua china, naporo 
huarë noya yacoan tapi.

Minëroꞌsaquë yaꞌhuërinsoꞌ 
tëꞌyanantopisoꞌ

16 
 1 Naporo chino to piso pëi 
inápaquë yahuë rinso quëran 

chiní quën noninso nata nahuë.
—Piyapisa yahuë rinquë paatoma, 

minë ro saquë yahuë rinso tëya nan toco. 
Tëya nan to hua tama, pari si tapi. Papi 
co noya huë cancan topi niton, Yosëri 
chiní quën nohuiton, anaintarin, itërin 
anquë ni rosa.

2 Ina nata na huaton, anara panin. 
Isoropa noco ra huaton, minëquë yahuë-
rinso tëya nan tërin. Tëya nan to hua-
china, naa piyapisa panca tata rapi. 
Sëncopi pochin pipi të ra pia pona. Co 
noya to chi ná chin huë nisapi. Masha 
papi tëhua toro nininso imapi so pita 
pari si tapi. Marcanën niaco topi niton, 
Yosë nohuanton, tata rá chin nisapi. 
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Maman shi nënta moshapi niton, pari si-
tá pona. Ana tahuëri masha onpo caso 
ninoton, anotë rinco, ninahuë.

3 Ina quëran ana anquë ninta paaton, 
minëquë yahuë rinso marëquë tëyai-
tarin. Inaquë tëyai to hua china, huënai 
tara narin. Chimipi huënainën pochin 
anën nisarin. Napoaton yaipi marëquë 
yahuë rin so pita taquiapi.

4 Ina piquëran ana anquë ninta 
panin. Minëquë yahuë rinso iro saquë 
tëyai to hua china, inapi tanta huënai 
tara narin. Tëquëin, isha rosa, inapita 
napoapi.

5 Napo hua china, anquëni ii apai-
rin soari Yosë nontaton tapon:

“Notë quën Sinioro anaintaran. 
Iráca quëra huarë yahuaton, 
ipora huanta nanpiaran. 
Noya sá chin ninan.

 6 Naa imari nën so pita tëpapi. 
Noya pënën to pi ri na huë, 
tëpapi niton, ihuë rë taton, 
anaintaran. Iirosa huënai 
ataran tëran niton, ina 
tëranta oocaiso yahuërin. 
Notë quën anaintaran,” 
itërin.

7 Artaro quë raonta noninso nata-
nahuë: “Tëhuën cha chin Sinioro 
quëma sá chin yaipi huaa nën tëran. 
Chini chiní quën nanan taton, notë quën 
nonan. Notë quën anaintaran,” tënin.

8 Ina quëran ana anquë ninta panin 
anain ta caso marë. Minëquë yahuë-
rinso piiquë tëya nan to hua china, pii 
chini chiní quën picatarin. Pën pochin 
picataton, piyapisa chiní quën apari-
si tarin. 9 Panca huëya po na raihuë, co 
niro ta pi huë. Yosë nohui tona, pino sapi: 
“Sopai pochin cancan taton, apari si ta-
rinpoa nisora,” tosapi. Pari si ta po na-
rai huë, co nohuan ta pi huë osha nëna 
apo caiso. Co Yosë yayonquiapihuë.

10 Nani cata pini anquë ni ro sari anain-
ta pona papi. Ina quëran ananta 
masha marë pipi rinso yahuë rinquë 
panin. Huaa nën ta caso shira nënquë 
chachin paaton, minëquë yahuë rinso 
tëya nan tarin. Tëya nan to hua china, 
yai piya tashiarin. Piyapisa chiní quën 
pari si ta tona, tarë tapi. 11 Yosëso chini 
chiní quën nanan to pi rin huë, piya pi sari 
tata rá chin nica tona, nohuipi. “Papi 
co noya huë niton, apari si ta rinpoa,” 
topi pino tona. Co naporo tëranta 
osha nëna yaa poa pi huë.

12 Ina quëran ana anquë ninta pasa-
huaton, minëquë yahuë rinso panca 
iquë tëyai tërin, Iyopi ra ti sii itopiquë. 
Inaquë tëyai to hua china, pancai nipo-
na huë, huin quin to maton, yani ro marin. 
Copir no rosa noya pënto na caiso marë 
yani ro marin. Pii pipirin parti quëran 
huësapi quira nica caiso marë.

13 Ina quëran panca yahuan pochin 
nininso nian ta rahuë. Masha marë 
quëran pipi rinso, nonpin nanan 
pënën to napi, inapi tanta nian ta-
rahuë. Cara chachin nana mëna quëran 
cara sopai rosa pipipi, inpo pochin 
yanopiso. 14 Sopai rosa niton, nani 
masha nani ta papi. Sacai ninin so pita 
nisapi piya pi sari natë caiso marë. 
Nonpin ta tona, napoapi. Nisha nisha 
copir no rosa camai ra pia pona quira 
nica caiso marë. Anain ta caso tahuëri 
nani yaca ri të riarin niton, niyon to na-
pona. “Canpoari Yosë minsëahua,” 
tatona, napoa pona. 15 Nani Quisoso 
sha hui të rinpoa: “Nico, iyarosa. 
Ananaya oman ta ra rahuë. Ihuatë 
pochin nicato, co nito ta sën quë ma-
huë, oman ta ra rahuë niton, nani 
tahuëri ninaco. Noya nina hua ta maco, 
noya cancan ta rama. Yosë noya nisa-
rin quëma. Noyá pia chin amorëso 
pochin noya sá chin nico. Ina quëran 
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oman ta huato, co tapa na po ma huë. 
Noya cancan ta rama,” itë rinpoa. 
16 Anain ta caso tahuëri yaca ri to hua-
chin, naa copir no rosa ayon to napi 
quira nica caiso marë. Arma qui tono 
itopiquë niyon to napi. Cotio nananquë 
napo piso.

17 Anaí chin anquëni pahua narin 
paca caso. Ina pasa huaton, minëquë 
yahuë rinso tëya nan tarin. Ihuanquë 
tëya nan to hua china, inápaquë Yosë 
chino to piso pëi quëran chiní quën 
nonin. Huaa nën të rinso shiranën quëran 
“¡nani huachi!” tosarin.

18 Napo hua china, oco ri tarin. Huira 
pochin chiní quën tënën tarin. Naporo 
panca ocohua pasarin. Iráca quëran 
huarë co onpo ronta ina pochin pachi-
nin huë nipo na huë, napoarin. 19 Co 
Yosë natë pi so pi ta huë yahuë piquë 
nocha ro tarin. Panca ninano nipo na-
huë, huën cha roaton, cara rotë huarë 
niacoarin. Nisha nisha nina no ro saquë 
tahuan tapi. Co Yosëri nanian të rin-
huë anain ta caso. Papi ro niaquë naa 
piyapisa yahuë pi ri na huë, co noya-
huë nica cai so rá chin yonquipi niton, 
anaintërin. Inapo cha chin ana tahuëri 
chiní quën nohuiton, ata huan tarin. 
20 Naporo moto pi rosa, soto nosa, 
inapita co huachi yahua po na huë. 
21 Inápa quëran ocai anotapon. Panca 
masho niton, quëquën. Cata pini 
shonca quiro pochin quëninso. Naa 
anoto hua chin, piyapisa chiní quën 
pari si tapi. Napoaton Yosë chiní quën 
nohui tona, pino sapi huachi.

Monshihuanaꞌpi pochin nininsoꞌ

17 
 1 Ina quëran ana anquëni minë 
sëquë napi nininso huëca pai-

ra hua tonco, itërinco: “Huëquë paa 
piyapisa anain ta caso yahuë rinso 
ano chin quën. Pasëquë ana sanapi 

panca iirosa aipi huën sëárin. Inaso 
papi co noya huë. Monshi hua napi 
pochin piyapisa anisha can can tërin. 
2 Yaipi copir no rosa ina natë tona, 
co noya huë nisapi. Monshi hua ninso 
pochin cancan ta tona, Yosë nanian tapi. 
Piya pi nën pi tanta ina imatona, co 
noya huë nica cai soá chin yonquiapi,” 
itërinco.

3 Itohua chin cora, huanarëso pochin 
nian ta rahuë. Ispi rito Santo nohuanton, 
co piyapi yahuë rin quë huë quë pa rinco. 
Inaquë co noya huë sanapi ninahuë. 
Masha papi tëhua toro ninin sonta 
quë na nahuë. Iporaso quëhuanën 
yanorin. Canchisë moto ta huaton, 
shonca pomon yahuë tërin. Nisha nisha 
nininën yahuë tërin, Yosë pino rinso. 
Yaipi nonënquë ninshi të ra piarin. Ina 
aipi sanapi huën sëarin. 4 Inaso noyá-
pia chin amo po na huë, co noya huë 
cancan tërin. Amo rinso paton ninin. 
Quë hua shin, quëhuanën, inapita amorin. 
Napo ra huaton, oro, napia huaya paton 
ninin so pita, inapita pëtënin. Monshi-
hua napi pochin nita parin. Minë oro 
quëran nininso sëquërin. Inaquë taparo 
ninin so rá chin yahuërin. Oshi të rinso 
pochin naa piyapisa anisha can can tërin. 
Anopirin, amon shi huanin, napo tërin 
5 Nininën pochin nininso tëinquë ninshi-
topi. Ninshi to pi ri na huë, mata tapon 
napo rinso co piyapisa nito to pi huë.

iso sanapisoꞌ papironiaquë 
yaꞌhuëpisopita pochin 

cancantërin. paꞌpi 
monshihuantëꞌ niꞌton, ina 

aꞌchinin quëran monshihuanpi. 
nisha nisha co noyahuëꞌ 

yonquipi
topi, ninshi ta tona. 6 Tëhuën cha chin ina 
sanapi papi co noya huë cancan tërin. 
Quisoso imapi so pita co quë ya rin-
huë. “Quisoso imarai,” topa chi nara, 
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atëpa tërin. Noto huaro atëpa ta huaton, 
nopirinso pochin payatërin. Ina nicato, 
panca payanahuë.

Ina quëran anquëni itërinco: 7 “¿Onpoa-
tonta paya nanso? Carin quën anito-
chin quën. Sanapi, masha ina aipi 
huën së rinso inapita masona tapon 
napo rinso achin chin quën nito të quë. 
Ina mashaso canchisë moto ta huaton, 
shonca pomonën yahuë tërin. 8 Iráca 
isoro paquë yahuërin. Iporaso co 
yahuë rin huë. Ana tahuë riso nipi rin-
huë yanoan tarin. Acoporo quëran 
huëan tarin. Ayaro tahuëri nani hua chin, 
pari si to piquë pasarin. Nipi rin huë, 
cohuara pashá të ra so huë, ananaya 
yanoan ta huaton, piyapisa apaya narin. 
Co Quisoso imapi huë niton, paya-
napi. Quisoso imapi napo rini, iráca 
quëran huarë nini nën pita nanpirin 
quiri caquë ninshi chi ton huë.

9 Notë quën yonquia maquë huarë 
masona tapon napo rinso nito ta rama. 
Masha canchisë moto hua ninso, 
canchisë motopi tapon naporin. Ina 
aipi sanapi huën së rinso. Napo ra huaton, 
canchisë copir no rosa ayon qui rin poa. 
10 Ana të rápo nani iráca huaa nën të ra-
pia pi ri na huë, chimi na piapi. Iporaso 
anari huaa nën tan tarin. Anaí chin 
pahua narin yai pi ropa huaa nën ta caso. 
Ana tahuëri yanoarin. Nipi rin huë, 
co huaqui huaa nën ta pon huë. 11 Ina 
piquëran masha papi tëhua toro ninin-
soari huaa nën tapon. Nani canchisë 
copir no rosa ayapo na huë, inapita 
pochin nicaton, huaa nën ta pi rin huë, 
ana tahuëri Yosëri ocoiarin. Ocoi ra-
huaton, pari si to piquë apa rarin.

12 Shonca pomon të rinso pochin shonca 
copir no rosa yahua pona. Inapi taso 
co huaa nën cha të ra pi huë. Tahuëri 
nani hua chin, nisha nisha piyapisa 
huaa nën ta pona. Naporo chachin 

masha papi tëhua toro ninin sonta 
huaa nën tapon. Napoa po na huë, co 
huaqui huaa nën ta pi huë. 13 Shonca 
copir no ro saso napo pia na chin yonquia-
tona, masha papi tëhua toro nininso 
natë pona. Piya pi nën pi tanta camaia-
pona ina natë caiso marë. 14 Inapi-
taso Carni roahua yamin sëa tona, 
quira nisa pi ri na huë, co nani ta pi huë 
minsë caiso. Inari minsëapon. Inaso 
Quiso cristo chachin. Chini chiní quën 
nanan tarin niton, yai piya huaa nën-
tarin. Inasá chin natë caso yahuërin. 
Piya pi nën pi tari imasapi. Yosëri huayonin 
niton, natë mia tapi,” itërinco anquëni.

15 Ina quëran achintaantarinco.
—Panca irosanta ninan, ina aipi 

sanapi huën së rinso. Inanta achin-
chin quën nito të quë. Inapo cha chin 
ana tahuëri nisha nisha piyapisa 
yahua pona, nisha nisha nananquë 
nonpi so pita. Hua hua ya të ra huë yahua-
pona. Nisha nisha copir nori huaa-
nën të rin so pita. 16 Osha quëran shonca 
copir no rosa, masha papi tëhua toro 
nininso, inapita co huachi sanapi 
nohuan ta pi huë. Nohui ra hua tona, 
masapi. Masa hua tona, ainanpi ra-
tapi. Chiní quën apari si ta tona, tëpa-
rapi. Ina quëran ahui qui tapi. 17 Yosë 
nohuanton, copir no rosa yonquiapi 
masha tëhua toro nininso natë caiso 
marë. Napo pia na chin yonquia tona, 
co noya sana pi huë nininso ata huan-
tapi. Yosë nohuan të rinso chachin 
nisapi. 18 Sanapi panca iirosa aipi 
huën së rinso pochin panca ninano 
yahuapon. Yahuë hua nosa papi co 
noya huë cancan tapi. Naa piyapisa, 
copir no rosa, inapita anisha can can ta-
pona masha rá chin yonqui caiso marë. 
Yosë apo caiso marë yanon pin tapi. 
Nonpin tá pi ri na huë, Yosë nohuanton, 
ata huan tapi anta.
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Papironia taꞌhuantërinsoꞌ

18 
 1 Ina quëran ana anquë ninta 
inápa quëran oma rarin, 

ninahuë, chiní quën nanan të rinso. 
Huë na rá chin niton, isoropa apin-
tërin. 2 Oma ra huaton, chiní quën nonin.

“Nani huachi Papi ronia tahuan-
tarin. Panca ninano nipo-
na huë, tahuan tarin. Inaquë 
nisha nisha sopai rosa 
yahua pona. Nisha nisha 
chanaro catë ro santa 
inaquë pasapi.

 3 Papi ro niarosari noto huaro 
piyapisa anisha can can topi. 
Ina pochin cancan ta tona, 
copir no rosa, piya pi nën pita, 
inapita co noya huë nisapi. 
Monshi hua ninso pochin 
nica tona, Yosë nanian topi. 
Mahua no santa inaquë paa-
na tona, nani masha cana pi-
ri na huë,” tënin anquëni.

4 Ina topa china, inápa quëran anari 
itërin:

—Yaipi imara ma so pita pënë na ran-
quëma, natanco. Nicona papi ro nia rosa 
anisha can can to chi nën quëma. Ina 
quëran pipi ra maso pochin nica toma, 
ama inapita pochin cancan to co so huë. 
Co noya huë nipa tama, Yosë anain-
ta rin quëma canpi tanta. 5 Nacon 
osha huanpi niton, co Yosëri nanian ta-
rin huë anain ta caso. 6 Anapita apari-
si topi niton, notë quën anain ta caso 
yahuërin. Nacon nacon ihuë rë ta caso 
yahuërin. Papi co noya huë nipi. 7 Pita 
nica cai soá chin cancan topi. Masha rá chin 
yonquia tona, anapita nocanpi niton, 
Yosëri apari si chin. Iporaso canca nëna 
quëran yonqui rapi. “Quiyaso nóya 
yahuërai. Huaan pochin nicatoi, co 
manta pahuan të rin coi huë. Co quëyoron 

pochin coi huë. Co onpo ronta sëta rai-
huë,” topi ri na huë. 8 Ananaya Yosëri 
anaintarin huachi. Naa piyapisa 
canio pona, sëta pona, tana ro ta pona, 
napoa pona. Yosëri chini chiní quën 
nanan taton, anaintarin. Ahui qui tarin.

9 Nisha nisha copir no ro santa 
anisha can can të rin so pita sëta pona. 
Huiqui të rinso nica tona, nanëpona. 
Yosëri anain to hua chin, nanëpona. 
10 Aquë quëran quënan pa china, papi 
tëhuatapi.

“¡Mahuan tacha ninin paya! 
Papi ronia panca ninano 
nipo na huë, anaroá-
chin ata huan topi. Yosëri 
anaintërin,” tosapi.

11 Masha paa na pi ro santa sëta tona, 
nanëpona. Nani masha paanacaso 
marë yahuë to pi ri na huë, co huachi 
insoari tëranta paan ta pon huë. 12 Noto-
huaro oro, prata, napi ra huaya paton 
ninin so pita, morin, sita, cani në mëtë, 
quëhua në mëtë, inapita yahuë to pi ri-
na huë, co incari tëranta paan ta rinhuë 
huachi. Nisha nisha pimo non tërosa, 
huiri pomon quëran masha nipi so-
pita, nontë rosa paton ninin so pita 
quëran masha nipiso, sha pi huana, 
hua namia, huirinapi, ina quë ran pita 
masha nipiso yahuërin. 13 Nisha nisha 
pimoa na caso marënta yahuërin. 
Canina, nisha nisha cosharo apimo-
ta caso ninin so pita, yonarin pochin 
pimó chin nininso, pimo yaqui, pimo 
huasai, huino, toma, arina, trico, 
inapita yahuërin. Ohua ca rosa, ohui-
ca rosa, cahua rio rosa, toro na nosa, 
inapi tanta yahuërin. Piya pi ro santa 
paa napi asaca ta caiso marë. Piyapi 
chachin nipi rin huë, masha rosa pochin 
yapaanpi. Noto huaro masha yahuë-
pi rin huë, co huachi paa na pi huë. 
14 Yahuë hua nosa itapona:
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“Huayorosa naya ra maso capa 
ninin. Naa masha yahuë-
to pi ri nën quë ma huë, capa 
nisarin. Co huachi noya 
yahua po ma huë,” tosapi.

15 Masha paa na pi rosa nacon cana-
pi ri na huë, sëtapi huachi. Tëhua ta tona, 
aquë quëran notë rapi. Nanë pona 
pochin 16 itapona:

“¡Mahuan tacha ninin paya! Panca 
ninano nipo na huë, tahuan-
tërin. Sanapi noyá pia chin 
amo rinso pochin nipi rin huë, 
co huachi yahuë rin huë. Morin, 
cani në mëtë, quëhua në mëtë, 
inapita amo sa huaton, oro, napi-
ra huaya paton nininso, inapita 
pëpë pi rin huë,

 17 anaroá chin masha nën pi tarë chachin 
tahuan tërin huachi,” tosapi.

Nancha hua no santa marë patatona, 
naa masha aquë quëran quëpi ri na huë. 
Inapoa tona, nacon cana pi ri na huë, co 
huachi pasa pi huë. Piya pi nën pi tanta 
inaquë saca ta tona, cana pi ri na huë, co 
huachi cana pi huë. Inapi tanta aquë 
quëran nisapi. 18 Pëirosa huiqui to hua-
china, panca conai ta rinso quëna napi. 
Quënan pa china, paya napi. “Co onpo-
ronta ana ninano iso pochin nichi në-
hua huë. Ma noto huaro masha nën pita 
yahuë to pi ri na huë, tahuan topi,” tosapi.

19 Chiní quën sëta tona, moshiquë 
nipa shi mo to tapi. Iráca sëto hua chi nara, 
inachin to piso. Nanë pona pochin itapona:

“¡Mahuan tacha ninin paya! 
Panca ninano nipi rin huë, 
ayarin. Marë nanchaquë 
pato hua tëira, naa masha 
paa natoi, quënai. Paan pa-
tëira, nacon cana pi rai huë, 
ana ro ma rá chin masha nën-
pi tarë chachin tahuan tërin 
huachi,” tosapi.

 20 Yaipi inápaquë yahuë ra ma-
so pi taso nipi rin huë, ama 
ina marë sëto co so huë. 
Imarama niton, noya 
cancan toco. Apari si to pi ri-
nën quë ma huë, nani Yosëri 
anaintërin huachi. Ina 
marë Quisoso cata nin so-
pita, pënën to na pi rosa, 
inapi tanta noya cancan-
china.

21 Ina quëran huanarëso pochin nian-
ta rahuë. Ana anquë ninta yanoan tarin, 
chiní quën nanan të rinso. Pancarapi 
masa huaton, marëquë tëyai tërin.

“Pancarapi tëyai të ra huëso 
pocha chin Papi ronia 
tahuan tarin. Panca ninano 
nipo na huë, tahuan tarin. 
Yosëri chiní quën anaintarin. 
Co huachi yahua pon huë.

 22 Iráca naa arpa rosa pinipi. 
Piri na nosa, tron pi tarosa, 
inapi tanta pihui pi ri na huë, 
iporaso co huachi mosica 
nata na pi huë. Co huachi 
saca to rosa inaquë saca ta-
pi huë. Co huachi cosharo 
nipiso nata na pi huë.

 23 Co huachi nanpara ichin pia-
pi huë. Co huachi inaquë 
saa sa pi huë. Iráca noto-
huaro masha paa na pi-
rosa inaquë yahua tona, 
nacon cana pi ri na huë, noyá 
tahuan tapi. Nacon pëno ta-
tona, nisha nisha piyapisa 
isoro paquë anisha can-
can to pi ri na huë, Yosëri 
anaintarin huachi,” tënin.

24 Iráca quëran huarë inaquë Yosë 
imapi so pita, pënën to na pi rosa, inapita 
tëpapi. Ina marë anta chiní quën 
anaintarin huachi.
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19 
 1 Ina quëran noto huaro inápaquë 
yahuë pi so pita nonsapi nata-

nahuë. Capa cancan ta tona, chiní quën 
nonsapi:

“¡Ma noyacha Tata Yosëso piyapisa 
nichaërin paya! Chini chiní-
quën nanan tarin niton, yaipi 
piya pi sari chino china.

 2 Co topinan quëran anain të-
rin huë. Yai piya notë quën 
anaintërin. Monshi hua-
napi pochin nininso nani 
anaintërin. Inaso noto-
huaro piyapisa anisha can-
can tërin. Imapi so pita tëpapi 
niton, ihuë rë tërin,” topi.

3 Ina quëran itan tapi:
“¡Ma noyacha Tata Yosëso paya! 

Co noya huë nipi so pita 
anaintërin niton, huiqui-
tapi. Pën co onpo ronta 
taco pia rin huë. Conainta 
tomon tápon,” tosapi.

4 Napo hua chi nara, cato shonca cata-
pini ansianosa, cata pini masha rosa 
pochin ninin so pita, inapi tanta isona-
hua tona, Yosë chino tapi: “¡Napo rinchi 
paya! ¡Ma noyacha Tata Yosëso paya! 
Shira nënquë huën sëaton, yai piya huaa-
nën tarin,” tosapi. 5 Ina quëran Yosë 
shiranën quëran noninso nata nahuë.

“Yaipi Yosë imara ma so pita ina 
chino toco. Huaa no san quë-
mahuë nipon, piya pi nën pi tan-
quë mahuë nipon, inasá chin 
yonquico. Ina nóya nica toma 
natë rama niton, ‘Ma noyan-
quëncha, Sinioro, quëmaso 
paya,’ itoco,” tënin.

Carniroaꞌhua saꞌacasoꞌ 
pita nisarinsoꞌ

6 Ina quëran hua hua yá të rahuë 
piyapisa nonsa piso nata nahuë. Panca 

sopora pochin tënëën tarin. Chiní quën 
huira ahuë të rinso pochin nata nahuë.

“Ma noyacha Tata Yosëso paya. 
Chini chiní quën nanan taton, 
yai piya huaa nën tarin.

 7 Huëco capa cancan ta hua. Noya 
cancan ta hua. Inasá chin 
noya noya niton, natëa hua. 
Nani ora nanirin Carni-
roahua saa rinso pochin 
nica caso. Imapi so pi tarë 
yahuë mia tarin. Nico. 
Sanapi yaso ya hua china, 
noyá pia chin nita parin. 
Inapo cha chin imapi so pita 
nita pa can canpi.

 8 Huirí chin amorëso pochin 
Yosëri noyá pia chin cancan 
quëtërin. Tëhuën cha chin 
inari cata huarin noya nica-
caiso marë,” tosapi.

9 Ina quëran anquëni sha hui të rinco 
ninshi ta huaso marë: “Carni roahua 
saa caso pita nininquë përa pa chin-
quëma, nóya cancan ta rama,” itërinco. 
Ina quëran itaan ta rinco: “Yosë chachin 
notë quën sha hui të rin quën niton, ina 
ninshi të quë,” itërinco.

10 Naporo isona huato, yachi no to pi-
ra huë. “Ama chino to co so huë. Caso 
anquë nico. Co Yosë co huë. Canpita 
pocha chin canta Yosë natë rahuë. 
Quisoso nanamën imarama niton, 
Yosëí chin yonqui quë,” itërinco.

Quisoso nana më ná chin achin pa-
tëhua, notë quën pënën ta rëhua.

Quisoso canatërinsoꞌ
11 Ina quëran Yosë nohuanton, 

huanarëso pochin nian ta rahuë. Piirotë 
nisoa to hua china, huiri cahuario 
quënan ta rahuë. Ina aipi quëmapi huën-
sëarin. Notë quën nonapi itërë huaso. 
Masona tëranta sha hui to hua chin poa, 
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co onpo ronta nonpin ta rin poa huë. 
Notë quën huaa nën tarin. Quira nicaton, 
inimi corosa minsëarin. 12 Yapirin 
pën nënë rinso pochin huë na ra tarin. 
Naa yanco të rosa oro quëran nininso 
yancorin. Inaquë ana nini nëonta 
ninshi tërin, inaora nito të rinso. 13 Amo-
rinso huënaiquë ashi tërin. Inaso Yosë 
nanamën chachin ninin. 14 Noto huaro 
inápaquë yahuë rin so pi tari imasapi, 
huirí chin amo piso. Inapi tanta huiri 
cahua rio rosa aipi huën sëa tona, 
sontarosa pochin pasapi. 15 Quëmapi 
quëchi të rinso nanamën quëran sahuëni 
pochin nininso yahuë tërin. Chiní-
quën nanan taton, nanamën quëran 
chachin inimi co nën pita minsëarin. 
Noninso sahuëni pochin nicaton, 
topinan noncha ra pi rin huë, co noya-
huë nipi so pita minsëarin. Piyapisa 
notë quën anaintarin. Yosëri nohuirin 
niton, oparosa topoirëso pochin 
osha hua nosa chiní quën anaintarin. 
16 Aipi amo rin soquë nani ninshi tërin:

iso quëmapi chini 
chiníquën nanantaton, 
yaꞌipi copirnoroꞌsantaꞌ, 

huaꞌanëntarin. inasáchin 
natëcasoꞌ yaꞌhuërin

tënin. Tonamënquënta ina chachin 
ninshi tërin.

17 Ina quëran ana anquë ninta quënan-
ta rahuë. Inápaquë pii api ninquë 
huani ra huaton, soporosa përa sarin. 
Yaipi chanaro catërosa chiní quën 
përa sarin.

—Huëco Yosëri ata huan ta rin so pita 
caquico. 18 Naa piyapisa chimi na-
pona. Copir no rosa, capi ta nosa, 
chiní quën nanan to pi so pita, inapita 
chimi na pona. Cahua rio nën pi tarë 
chachin tahuan ta pona. Huaanosa 
piya pi nën pi tarë chachin co Yosë imapi-
huë niton, tahuan tapi. Mahua nosa , 

saa hua rosa , inapitanta co chaë sa pi-
huë, tënin anquëni.

19 Ina quëran masha papi tëhua toro 
nininso quënan ta rahuë. Naa copir-
no rosa sontarosanënpitarë chachin 
niyon to napi. Huiri cahuario aipi 
huën së rinso minsë caiso marë quira 
nisapi. Piya pi nën pi tanta yamin së pi-
ri na huë. 20 Quira nipa chi nara, huiri 
cahuario aipi huën së rin soari canarin. 
Cana ra huaton, masha papi tëhua-
toro nininso masarin. Nonpin nanan 
pënën to na pinta, masarin. Inaso, sacai 
nininso nicaton, noto huaro piyapisa 
nonpin tërin masha papi tëhua toro 
nininso imacaiso marë. Marcanën 
niaco ta hua tona, maman shi nën mosha-
pi ri na huë, minsëarin huachi. Minsë-
ra huaton, cato chachin masa huaton, 
anain to mia tarin. Nanpi ra pi ri na huë, 
pari si to piquë tëyatarin huachi. Inaquë 
panca sono shapimoshirë chachin pën 
tënën tápon. Co onpo ronta pipia pi huë. 
21 Inapita imapi so pi tanta ata huan tarin. 
Inaora nanamën quëran yai piya ata-
huan tarin. Chimin pa china, chanaro 
catërosari huë ca tona, natëaquë huarë 
noshi nëna casapi.

Huaranca piꞌipi nininsoꞌ

20 
 1 Ina quëran ana anquë-
ninta inápa quëran oma-

rarin, ninahuë. Panca catina, niahui, 
inapita sëquërin. Niahuiso sopai rosa 
onco ra pi rinso parti isoa caso marë 
sëquërin. 2 Oma ra huaton, panca 
yahuan pochin nininso masarin. Sopai 
chachin inaso. Iráca quëran huarë 
piyapi nonpin tërin, Sata nasë itopiso. 
Ina masa huaton, cati naquë tonporin. 
Huaranca piipinta nipi rin huë co 
niqui ri ta rin huë. 3 Tonpo ra huaton, 
nanin acoporo nininquë tëyatarin. 
Nani tëya ta huaton, onco ra piarin. 
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Onco ra pi ra huaton, noyá papi ra pi tarin 
ama pipi caso marë huë. Huaranca piipi 
co nani ta rin huë piyapisa nonpin ta-
caso. Ina quëran ocoian ta pi rin huë, 
co huaqui quë ran huë Yosëri anain-
to mia tarin.

4 Ina quëran huanarëso pochin nian-
ta rahuë. Naa piyapisa quë na nahuë. 
Yosëri nani acorin coisë pochin nica-
caiso marë. Ana pi tanta ninahuë. 
Isoro paquë yahua pona, Quiso soí chin 
imapi. Yosë nanamën achinpi niton, 
tëpapi. Co masha papi tëhua toro 
nininso chino to pi huë. Co nonan piso 
mosha pi huë. Co marcanën niaco to pi huë. 
“Quiso soí chin imarai,” topa chi nara, 
nishi të co no tërapiapi. Inapo to pi ri na-
huë, Quiso sori ananpitaantarahuaton, 
ichi huaa nën tarin. Huaranca piipi 
huaa nën tapi. 5 Inapi taton anan pi-
taan tarin. Ina quëran nani huaranca 
piipi nani hua chin, anapita chimin-
pi so pita anan pi taan tarin anain ta caso 
marë. 6 Quisoso imarë hua so pitaton 
ananpitaantarinpoa. Noya nica tëhua, 
nóya cancan ta ri hua. Co onpo ronta 
chimi na ri hua huë. Iráca corto huaanosa 
yahuërin Yosë chino ta caiso marë. 
Ana tahuë riso nipi rin huë, Quisoso 
imarë hua so pita noya noya chino ta ri-
hua. Huaranca piipi inarë quën poa 
huaa nën ta ri hua.

Sopai huaꞌan 
anaꞌintomiatërinsoꞌ

7 Nani huaranca piipi nani hua chin, 
sopai ocoian tarin. 8 Ocoian ta hua chin, 
isoro paquë huë nan tarin nisha nisha 
piyapisa nonpin ta caso marë. Yaipi 
parti paaton, noto huaro piyapisa 
nonpin tarin, Coco, Macoco inapita 
itopiso. Inotë pochin co pichi ca so huë. 
Sopairi nonpin tërin niton, niyon to napi 
quira nica caiso marë. 9 Nisha nisha 

parti quëran niyon to na hua tona, Yosë 
piya pi nën pita yahuë piquë huësapi. 
Huë sa hua tona, nina nonën tanca pi tapi. 
Imapi so pita yatë pa pi ri na huë, Yosëri 
noso roaton, inápa quëran panca pën 
apai marin. Anotohuachin, nohui pi so pita 
ahui qui tarin. Yai pi miá chin tahuan tapi. 
Yosë imapi so pi taí chin chaë sapi. 10 Ina 
quëran sopai anain to mia tarin. Huaqui 
piyapisa nonpin tërin niton, Yosëri 
anaintarin. Panca sono shapimoshirë 
chachin pën orotërinquë tëyatarin. 
Co onpo ronta pipia rin huë. Inaquë 
masha papi tëhua toro ninin sonta 
pari si tarin. Nonpin nanan pënën to-
na pinta inaquë chachin pari si tarin. 
Tahuë rirë chachin, tashirë chachin 
chiní quën pari si tapi. Co onpo ronta 
sanoa rin huë. Co onpo ronta pipia pi huë.

Ayaroꞌ tahuëri anaꞌintërinsoꞌ
11 Ina quëran panca huaa nën ta caso 

shira quë na nahuë, huirí chin nininso. 
Inaquë Yosë huën sëaton, piyapisa 
anaintarin. Chini chiní quën nanan-
tarin niton, isoropa, piirotë, inapita 
tahuan topi. Capa nisarin. 12 Ayaro 
tahuëri nani nanirin niton, yaipi 
chimin pi so pita inato hua huaniá pona. 
Huaanosa, topinan piyapisa, inapita 
yai piya inaquë pasapi. Yosëri anain-
ta caso marë ayon to narin. Naporo 
quiri ca rosa inápaquë ninshi të rinso 
anaya anaya oniriarin. Anaso nanpirin 
quirica itopiso. Inaquë Yosë imapi so-
pita nini nën pita nani ninshi topi. Ana 
quiri canta yahuërin. Inaquë yaipi 
ninë hua so pita ninshi të rin poa. Noya 
ninë hua so pita, co noya huë ninë hua so-
pita, yai piya nani ninshi të rin poa. Ina 
nontaton, Yosëri anaintarin. 13 Yaipi 
piyapisa Yosëri nontarin. Paita tona, 
marëquë chimii topi quëran huarë 
anan pi taan tarin notë quën anain ta caso 
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marë. Insë quëso tëranta chimin pi so pita 
yai piya yano rapi. Anaya anayanpoa 
nonta rin poa. Co noya huë nipa tëhua, 
notë quën anain ta rin poa. 14 Chimirin, 
chimin pi so pita yahuë piquë, inapita 
panca sono pën orotárinquë tëyatapi. 
Inaquë parisitomiatápona. 15 Co nanpirin 
quiri caquë nini nën pita yahuë hua chi-
na huë inaquë chachin apa rarin.

Nasharoꞌpaꞌ nininsoꞌ

21 
 1 Ina quëran huanarëso pochin 
nian ta rahuë. Nasha ropa, 

nasha piirotë, inapita quë na nahuë. 
Yosë nohuanton, isoropa tahuan tapon. 
Pii ro tënta tahuan tapon. Marënta co 
huachi yahua pon huë. Yai piya nasha 
nisarin. 2 Ina quëran noyá pia chin ninano 
inápa quëran oma rarin ninahuë. Yosë 
yahuërin quëran oma rarin. Quiro sarin 
pochin nipo na huë, noya noya ninin. 
Noyá pia chin yanorin. Sanapi soya caso 
marë nita pa rinso pochin noyá pia chin 
ninin. Nasha Quiro sarin itopiso. 3 Inápa 
quëran chiní quën noninso nata nahuë.

—Iporaso huachi, Yosë piya pi nën pi-
tarë chachin yahuë rarin. Co onpo ronta 
pata rin huë. Inapi tarë yahuë mia tarin. 
4 Yosëri chachin nanëi amira ya tarin. 
Co huachi chimi na po na huë. Co huachi 
sëta po na huë. Co huachi nanë po na huë. 
Co pipisha tëranta iqui ta po na huë. 
Iráca nacon pari si to pi ri na huë, co 
huachi ina pochin yahua po na huë. 
Noya noya yahua pona, tënin.

5 Ina quëran Yosë huaa nën ta caso 
shira nënquë huën sëaton, itërinco:

—Niquë. Yai piya anoya ta rahuë. 
Nasha sá chin acoa rahuë. Notë quën 
nontë ran quën niton, ninshi të quë. 
Yai piya natë ta caiso yahuërin, itërinco.

6 Ina quëran itan ta rinco:
—Nani yai piya anoya të rahuë. 

Caton yahuë rahuë. Cohuara isoropa 

yahuë yá të ra so huë, yahuá rahuë. 
Ana tahuë rinta yaipi masha rosa 
tahuan to pi ri na huë, caso yahuápo. 
Iráca quëran huarë yahuá rahuë. Co 
onpo ronta tahuan ta ra huë. Napoaton 
nontoco cata huain quëma. Niquë. 
Chiní quën yamo ro hua tëra, oorë. 
Oopa tëra, chiní quën cancan tërë. 
Inapo cha chin canta cata hua ran-
quëma. Yamo ro rëso pochin cancan to-
hua tama, nanpirin ii quëchin quëma 
noya cancan ta ca maso marë. Caora 
nohuanto, cata hua ran quëma. Inson-
quëma tëranta nohuan to hua ta maco, 
huëco anoya can can chin quëma. 7 Sopai 
minsë hua tama, yaipi tapa të ran quë-
ma so pita quëchin quëma. Hui na huë-
pita pochin nisa ran quëma. Casá chin 
yonquia ra maco. 8 Ana pi taso nipi rin-
huë pari si tá pona. Ayaro tahuëri naa 
piyapisa pënquë pasapi. Tëhua tona 
apo pi so pita, co natë pi so pi ta huë, co 
natë to chi ná chin huë cancan to pi so pita, 
tëpa to na pi rosa, monshi hua nin so pita, 
pëno to nosa, mamanshi chino to pi so-
pita, nonpi na pi rosa, inapita panca 
sono shapimoshirë chachin pën 
tënën tá paquë pasapi. Inaquë pari si-
tá pona. Huaranca huaranca piipinta 
nipi rin huë, co onpo ronta pipia pi huë.

Ninanoꞌ inápa quëran 
oꞌmararinsoꞌ

9 Ina quëran anara anquëni huëca-
pai rinco, anain ta caso marë minë 
quë to piso. Huë sa huaton, itërinco: 
“Huëquë, nasha ninano ano chin quën. 
Inaquë Carni roa huari huayo nin so pita 
yahua pona. Sanapi soya caso marë 
nita pa rinso pochin noyá pia chin ninin,” 
itërinco.

10 Itohua chin cora, huanarëso pochin 
nian ta rahuë. Ispi rito Santo nohuanton, 
panca motopipa quë pa rinco. Inaquë 
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noya ninano anotë rinco. Nasha 
Quiro sarin itopiso. Ina nina noso Yosë 
yahuërin quëran chachin oma rarin. 
11 Yosëso noya noya niton, ina pochin 
nicaton, huë na rá chin huë na rá chin 
apinin. Napia huaya paton nininso 
pochin huë na ra tarin. Caspi itopiso. 
Isihuico pochin nipo na huë, ihua 
ihua nán shin quënan tërë. 12 Paira to-
piso inápa masho ninin. Shonca cato 
yacoana yahuë tërin. Anaya anaya 
yacoa naquë ana anquë niri nisarin. 
Yaipi quëran shonca cato yahuëpi. 
Nisha nisha yacoa naquë nininën 
nani ninshi topi. Anaya anaya israi-
rosa huën tonën ninin të rinso. Shonca 
cato niton, yaipi yacoana nani topi. 
13 Pii pipi rinso parti quëran paira to-
piso cara yacoana yahuë tërin. Pii 
yaco ninso partinta cara chachin 
yahuë tërin. Huan cana yonsan quë chin 
inapo cha chin cara cara yahuërin. 
14 Paira to piso shonca cato napiquë 
paquëërin, panca nininso. Anaya 
anaya napiquë Quisoso cata no sa nën-
pita nini nëna ninshi topi. Shonca cato 
yahuërin niton, yaipi nani topi. 15 Ina 
nina noso, pancana. Mitro pochin oro 
quëran nininso anquëni yahuë tërin 
anicaso marë. Ina masa huaton, anirin. 
Ninano, paira to piso, yacoa na rosa, 
inapita anirin. 16 Cato huaranca cato 
pasa quiro mitro napo ro pi të rinso. 
Inapo cha chin panca na të rinso ninin. 
Inapa rin sonta cato huaranca cato pasa 
quiro mitro inaparin. 17 Paira to pi sonta 
anirin. Anquëni nipo na huë, piyapisa 
masha anipiso pochin aniton: “Saota 
shonca ana të rápo mitro yahuë tërin,” 
tënin.

18 Pairaso napi paton ninin quëran 
nipi. Caspi itopiso. Ina nina noso oro 
quëran sá chin ninin. Oro nipo na huë, 
ihua ihua nán shin quënan tërë. 19 Paira 

paquëë ma rinquë noyá pia chin nipi. 
Nisha nisha napi paton ninin so pita 
quëran nipi. Shonca cato nisha nisha 
yahuërin. Yana tii rin soso caninton, 
caspi itopi. Ina quëran nian ta rinso 
canin chin, sapiro itopi. Ina quëran 
caninton nipo na huë, hui ton chin 
hui ton chin ninin, acata itopi. Ina 
piquëran canora nipo na huë, caninton 
pochin yanorin, ismirarita itopi. 
20 Ina quëran quëhuanën nisa huaton, 
pipian huiri huiríton hui sha tërin. 
Onisi itopi. Ina quëran nian ta rin-
sonta quë hua shin, corna rina itopi. Ina 
piquë ranso shapíchin, criso rito itopi. 
Ina quëran caninton, piriro itopi. Ina 
quëran nian ta rinso sha piton, topasio 
itopi. Ina quëranso criso prasa itopi. 
Inanta caninton chachin. Ina piquë-
ranso caninton nipo na huë, pipisha 
pipisha quëhuanën yahuë tërin. Casinto 
itopi. Yana ton ta rin soso canin chin, 
amatista itopi. Yaipi quëran shonca 
cato yahuërin. 21 Yacoa na ro santa 
noyá pia chin. Anaya anaya panca huiri 
napi quëran nipi. Cachinta oro quëran 
chachin ninin. Orosa chin nipo na huë, 
ihua ihua nán shin quënan tërë.

Yosë chachin aꞌpintarinpoasoꞌ
22 Inaquëso co Yosë chino ta caso pëi 

yahuë rin huë. Yosë chini chiní quën 
nanan të rinso chachin yaipi parti 
yahuarin. Carni roa huanta yahuarin 
niton, noya noya chino ta ri hua. 23 Inato-
hua papa të hua, co huachi pii, yoqui, 
inapita nohuan ta ri hua huë. Tata Yosë 
chachin huë na rá chin apin ta rinpoa. 
Carni roa huanta apin ta rinpoa. 24 Inaquë 
nisha nisha piya pin poa napo pia na chin 
yonquia ri hua. Noya apin ta rinpoa. 
Nisha nisha copir no ro santa isoro-
paquë chiní quën nanan ta po na rai huë, 
naporo Yosëí chin yonqui rapi. “Ma 
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noyacha Yosëso cata hua rinpoa paya,” 
tosapi. 25 Inato hua co huachi tashia-
rin huë. Yacoa na ro santa co huachi 
onco ta pi huë. 26 Naporo nisha nisha 
piya pin poa noya noya nica tëhua, 
inaquë yahua ri hua. “Ma noyacha 
Yosëso niton, anoya can can të rinpoa 
paya,” tatë hua, inasá chin yonquia ri-
hua. 27 Noya sá chin inaquë yahua pona. 
Co manta osha yahuë ra rin huë. Co 
noya huë nipi so pi taso, co yaco na-
po na huë. Anaquën nonpi na tona: 
“Imarai quiyanta,” topi ri na huë, co 
inapi taso yaco na po na huë. Carni-
roahua imarë hua so pi ta rá chin inaquë 
yahuë con ta rihua. Nanpirin quiri caquë 
nini nën poa pita nani ninshi të rin poa.

Nanpirin iiꞌ

22 
 1 Ina quëran Yosë nohuanton, 
huanarëso pochin nian ta-

rahuë. Nasha Quiro sarin nian ta huato, 
anquëni pancai anotë rinco, noyá-
pia chin nininso. Inaso, Nanpirin ii 
itopiso. Yosë huaa nën tërin quëran 
pipi rarin. Inaquë Carni roa huanta 
huaa nën tarin. 2 Ninano huán cana ii 
pasarin. Cato yonsan quëran chachin 
nara papo tërin. Nanpirin nara itopiso. 
Nani yoqui nitarin. Shonca catoro 
nitaso, piipi naniarin. Mono quëonta 
yaipi piya pisa noya yahuë caiso marë 
yahuërin. Co huachi canio po na huë. 
3 Inaquë co huachi anain tin poaso 
yahua pon huë. Tata Yosë Carni roa-
huarë chachin huaa nën tarin huachi. 
Nani tahuëri piya pi nën poa pita ina 
chino tá pa rihua. 4 Inaquë papa të hua, 
Yosë chachin nira ya rihua. Inasá chin 
natëa ri hua. Ina piya pi nën pita nisa rihua 
niton, nininën tëya quën poaquë acota-
rin poa. 5 Co onpo ronta tashia pon huë. 
Co huachi pii nohuan ta ri hua huë. Co 
nanparin tëranta nohuan ta ri hua huë. 

Tata Yosëí chin apin ta rinpoa. Ichi-
huaa nën ta rin poa. Co onpo ronta 
pipia ri hua huë.

Quisocristo 
oꞌmantacasoꞌ tahuëri

6 Ina quëran anquëni sha hui të rinco: 
“Iráca quëra huarë Yosë nohuanton, 
anaquën ninopi. Iporaso anquë ni nënco 
apai ma rinco nino ca huaso marë. 
Ano të ran quën niton, ninshi tëran Yosë 
piya pi nën pita nito ta caiso marë. Notën 
nanan nani sha hui të ran quën. Yai piya 
natë ta caiso yahuërin. Co huaqui quë-
ran huë masha onpoarin,” itërinco.

7 Quisoso chachinta naporin: 
“¡Tëhuën cha chin co hua quiya quë-
ran huë oman ta ra rahuë! Nani masha 
anito të ran quën ninshi ta ca maso marë. 
Inso quëma tëranta natë hua tama, noya 
cancan ta rama,” itërinco.

8 Caso Coan shaco nani masha 
ninahuë, nata nahuë. Anquëni sha hui-
to hua chin cora, isonahuë chino ta huaso 
marë. 9 Yachi no to pi ra huë, sha hui të-
rinco. “Ama chino to co so huë. Caso 
anquë nico. Canpita pocha chin canta 
Yosë natë rahuë. Iráca quëran huarë 
anaquën Yosë nanamën pënën tërin. 
Quëmanta pënën tëran. Anapita iso 
quirica nata na hua tona, natëapi. Yai-
pin poa Yosë natë rëhua. Napoaton 
inasá chin chino të quë,” itërinco.

10 Ina quëran itan ta rinco: “Yaipi Yosë 
anito të rin quënso nani ninshi tëran. 
Ama topinan ninshi të quë so huë. Nino-
rinso nani nani riarin niton, yaipi 
piyapisa nanan apa të quë nito china. 
11 Anaquën nata na po na rai huë, co 
natëa pi huë. Co noya huë nipi so pi taso, 
aquë aquëtë co noya huë nisapi. Co 
nishi na huën cancan to pi so pi tanta, 
aquë aquëtë niina. Noya nipi so pi-
taso nipi rin huë, noya noya nisapi. 
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Yosëí chin cancan to pi so pi tanta, noya 
noya imaina,” itërinco.

12 Ina quëran Quisoso chachin itërinco: 
“Tëhuën cha chin co hua quiya quë ran-
huë oman ta ra rahuë. Oman ta huato, 
yai piya notë quën ihuë rë ta rahuë. Co 
noya huë nipi so pita anain ta rahuë. 
Noya nipi so pi taso acanaa rahuë. 
13 Caton yahuë rahuë. Cohuara isoropa 
yahuë yá të ra so huë, yahuá rahuë. 
Ana tahuë rinta yaipi masha rosa 
tahuan to pi ri na huë, caso yahuápo. 
Iráca quëran huarë yahuá rahuë. Co 
onpo ronta tahuan ta ra huë,” tënin.

14 Huënainën quëran anoya can can të-
rin so pita nóya cancan ta pona. Amo piso 
pësa rëso pochin noyá pia chin cancan-
tapi. Inapi ta sá chin nanan yahuë topi 
nanpirin nara nitë rinso capa tona, 
nanpi mia ta caiso. Napo ra huaton, 
nasha Quiro sa rinquë noya yaco napi. 
15 Ana quënso nipi rin huë, co onpo ronta 
Yosë yahuë rinquë pasa pi huë. Nini 
pochin cancan to pi so pita, pëno to nosa, 
monshi hua na pi rosa, tëpa to rosa, 
mamanshi chino to pi so pita, inapita 
aipiran yahuë mia tapi. Ana quëonta 
nonpi nápi niton, co nohuan ta pi huë 
notën nanan imacaiso. Inapi tanta co 
onpo ronta Yosëpa pasa pi huë.

16 “Ca Quiso soco anquë ni nëhuë 
apa ti ma ran quën. Nani nanan sha-
hui të rin quën yaipi imari na co so pita 
nito ta caiso marë. Anaya anaya niyon-
ton piquë apa të quë nonchina. Iráca 
Tapi yahuapon, Yosëri sha hui tërin: 
‘Ana tahuëri shiparin nóya nisarin. 

Yaipi piyapisa nichaë sarin,’ itërin. 
Ca inaco. Tapi shiinco chachin. Caso 
huënio tayora huë na rá chin api ninso 
pochin apin ta ran quëma,” itërinco 
Quisoso.

17 Yaipi Quisoso imarë hua so pita: 
“Oman ta quë Sinioro,” itërëhua. 
Ispi rito Santonta, inacha chin tënin. 
Nata na ma so pi tanta, “Oman ta quë 
Sinioro,” itoco. Yamo ro rëso pochin 
cancan to hua tama, huëco nanpirin ii 
quëchin quëma. Achi ni rin poaso pochin 
quëta rin quëma noya cancan ta ca maso 
marë. Co manta patë rin huë.

18 Nani notë quën ninshi të ran quëma. 
Yaipi nino rinso notë quën ninshi të-
ran quëma. Natan pa tama, inacha chin 
achi na caso yahuërin. Iso nanan 
apan ca to hua tama, iso quiri caquë sha-
hui rinso chachin nisha nisha quëran 
Yosë anain ta rin quëma. Nacon nacon 
anaintarinquëma. 19 Iso quirica quëran 
nani notë quën anito të ran quëma. Ana 
nanayan tëranta apahuan to hua tama, 
co nanpirin nara nohui ta ra ma huë. Co 
Yosë nina no nënquë pasa ra ma huë.

20 Quisoso chachin anito të rin coso 
yaipi ninshi të ran quëma. “Tëhuën-
cha chin co hua quiya quë ran huë 
oman ta ra rahuë,” tënin. ¡Inapo quë 
Sinioro! Anaroá chin oman ta quë, 
itërahuë.

21 Sinioro Quisoso noya cata huain-
quëma. Yaipi imara ma so pita noso-
roa tën quëma, cata huain quëma. Nani 
ninshi të ran quëma huachi.

Coansha 
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